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  KARAKTERLER


  
    Letheriiler


    


    Tehol Beddict, yoksul bir mukim


    Bugg, Tehol’un uşağı


    Shurq Elalle, gezgin bir korsan


    Skorgen Kaban, Shurq’un İkinci Kaptanı


    Ublala Pung, işsiz bir Tarthenal melezi


    Ormly, Sıçan Yakalayıcılar Loncası’nın bir mensubu


    Rucket, Sıçan Yakalayıcılar Loncası’nın Baş Teftişçisi


    Karos Invictad, Vatanperverciler Gözetmeni


    Tanal Yathvanar, Karos’un özel asistanı


    Rautos Hivanar, Tüccarlar Hürriyet Emanetçiliği Başkanı


    Venitt Sathad, Rautos’un baş saha ajanı


    Triban Gnol, Yeni İmparatorluk Şansölyesi


    Nisall, Eski imparatorun İlk Cariyesi


    Janall, devrik imparatoriçe


    Turudal Brizad, eski metres


    Janath Anar, bir siyasi tutsak


    Sirryn Kanar, bir saray muhafızı


    Brullyg (Shake), itibari İkinci Bakire Hisarı Yöneticisi


    Yedan Derryg (Gözcü)


    Orbyn “Doğrubulur [Truthfinder]”, Vatanperverciler Şube Komutanı


    Letur Anict, Drene’deki Mümessil


    Bivatt, Doğu Ordusu Atri-Predası


    Tüy Cadı [Feather Witch], Uruth’un Letherii kölesi


    


    Tiste Edurlar


    


    Rhulad, Yeni İmparatorluk’un hükümdarı


    Hannan Mosag, İmparatorluk Cedası


    Uruth, İmparator’un Matronu ve Tomad Sengar’ın karısı


    K’risnanlar, İmparator’un bağcıları


    Bruthen Trana, saraydaki Edur


    Brohl Handar, Drene’deki Doğu İdarecisi


    


    Edur filosuyla gelenler


    


    Yan Tovis (Tan), Letherii Ordusu Atri-Predasi


    Varat Taun, onun teğmeni


    Taralack Veed, İsimsizlerin bir Gral ajanı


    Icarium, Taralack’ın silahı


    Hanradi Khalag, Tiste Edurların bir bağcısı


    Tomad Sengar, İmparator’un babası


    Samar Dav, bir âlim ve Yedi Kentli bir cadı


    Karsa Orlong, bir Toblakai savaşçı


    Taxilian, bir tercüman


    


    Awl’danlar


    


    Kızılmaske [Redmask], geri gelmiş bir sürgün


    Masarch, Renfayar Klanı’ndan bir savaşçı


    Hadralt, Ganetok Klanı Savaş Reisi


    Sag’Churok, Kızılmaske’nin bir koruması


    Gunth Mach, Kızılmaske’nin bir koruması


    Sel [Torrent], bir Bakır Suratlı


    Natarkas, bir Bakır Suratlı


    


    Avlananlar


    


    Seren Pedac, bir Letherii İbracı


    Korku [Fear] Sengar, bir Tiste Edur


    İbrik [Kettle], öksüz bir Letherii


    Udinaas, Letherii bir kaçak köle


    Sinik [Wither], bir gölge öcüsü


    Silchas Harap [Ruin], bir Tiste Andii Ermiş


    


    Sığınmacılar


    


    Ulshun Pral, bir Imass


    Rud Elalle, evlatlık bir sığıntı


    Hostille Rator, bir T’lan Imass


    Til’aras Benok, bir T’lan Imass


    Gr’istanas Ish’ilm, bir T’lan Imass


    


    Malazanlılar


    


    Kemikavcılar


    


    Tavore Paran, Kemikavcılar Komutanı


    Lostara Yil, Tavore’un Yardımcısı


    Keneb, Kemikavcılar’da Yumruk


    Blistig, Kemikavcılar’da Yumruk


    Faradan Sort, Yüzbaşı


    Madan’tul Rada, Faradan Sort’un teğmeni


    Kurtçuk [Grub], Keneb’in evlatlık oğlu


    Gaga [Beak], Yüzbaşı Faradan Sort’a atanmış bir büyücü


    


    8. Lejyon, 9. Bölük


    


    4. Manga


    


    Kemancı [Fiddler], çavuş


    Katran [Tarr], onbaşı


    Koryk, bir yarı-Seti, komando


    Gülücük [Smiles], Kanlı, komando


    Huysuz [Cuttle], lağımcı


    Şişe [Bottle], manga büyücüsü


    Corabb Bhilan Thenu’alas, asker


    


    5. Manga


    


    Gesler, çavuş


    Bulutlu [Stormy], onbaşı


    Kumlu [Sands], komando


    Kısaburun [Shortnose], ağır piyade


    Parlakzekâ [Flashwit], ağır piyade


    Uru Hela, ağır piyade


    Birgün [Mayfly], ağır piyade


    


    7. Manga


    


    Cord, çavuş


    Kırık [Shard], onbaşı


    Topal [Limp], komando


    Ebron, manga büyücüsü


    Kırıntı [Crump] (Jamber Bole), lağımcı


    Sinn, büyücü


    


    8. Manga


    


    Hellian, çavuş


    Alıngan [Touchy], onbaşı #1


    Soluksuz [Brethless], onbaşı #2


    Balgrid, manga büyücüsü


    Tavos Pond, komando


    Belki [Maybe], lağımcı


    Kopuzcu [Lutes], manga şifacısı


    


    9. Manga


    


    Merhem [Balm], çavuş


    Ölükoku [Deadsmell], onbaşı


    Gırtlakkesen [Throatslitter], komando


    Galt, komando


    Lobe, komando


    Güneşekarşı [Widdershins], manga büyücüsü


    


    12. Manga


    


    Thom Tissy, çavuş


    Lale [Tulip], onbaşı


    Rampa [Ramp], ağır piyade


    Jibb, orta piyade


    Gullstream, orta piyade


    Çamuratan [Mudslinger], orta piyade


    Bellig Harn, ağır piyade


    


    13. Manga


    


    Urb, çavuş


    Reem, onbaşı


    Masan Gilani, komando


    Çanak [Bowl], ağır piyade


    Hanno, ağır piyade


    Tuzyalar [Saltlick], ağır piyade Kıt [Scant], ağır piyade


    


    8. Lejyon, 3. Bölük


    


    4. Manga


    


    Pravalak Rim, onbaşı


    Bal [Honey], lağımcı


    Katır Kayış [Strap Mull], lağımcı


    Shoaly, ağır piyade


    Geribak [Lookback], ağır piyade


    


    5. Manga


    


    Badan Gruk, çavuş


    Fırfır [Ruffle], komando


    Sıyır [Skim], komando


    Nep Evlek [Furrow], büyücü


    Reliko, ağır piyade


    Bomboş [Vastly Blank], ağır piyade


    


    10. Manga


    


    Titiz [Primly], çavuş


    Av [Hunt], onbaşı


    Mulvan Yıldıran [Dreader], büyücü


    Neller, lağımcı


    Ecelkafa [Skulldeath], komando


    Eliçabuk [Drawfirst], ağır komando


    


    Ötekiler


    


    Banaschar, Son D’rek Rahibi


    Withal, bir Meckros Kılıççı


    Sandalath Drukorlat, bir Tiste Andii, Withal’ın karısı


    Nimander Golit, bir Tiste Andii, Anomander Rake’in evladı


    Phaed, bir Tiste Andii, Anomander Rake’in evladı


    Kaymak [Curdle], sahiplenilmiş bir iskelet sürüngen


    Telorast, sahiplenilmiş bir iskelet sürüngen


    Onrack, bir T’lan Imass, kopuk


    Trull Sengar, bir Tiste Edur âsi


    Ben Adaephon Delat, bir sihirbaz


    Menandore, bir Tektutan (Şafağın Bacısı)


    Sheltatha Lore, bir Tektutan (Akşamın Bacısı)


    Sukul Ankhadu, bir Tektutan (Benekli Bacı)


    Kilmandaros, bir Ata Tanrıça


    Kırp [Clip], bir Tiste Andii


    Kotilyon, Urgan, Suikastçıların Hami Tanrısı


    Emroth, harap bir T’lan Imass


    Kirpi [Hedge], bir hayalet


    İhtiyar Kambur [Old Hunch] Arbat, Tarthenal


    Öz [Pithy], bir eski suçlu


    Kısa [Brevity], bir eski suçlu


    Makara [Pully], bir Shake cadı


    Skwish, bir Shake cadı

  


  GİRİŞ


  
    Kurald Emurlahn Ata Kovanı


    Ayrışım Çağı

  


  


  Elemin tarumar ettiği bir arazide altı ejderha leşi en az bin adım uzunluğundaki eğri büğrü bir sıra hâlinde düzlüğe serilmişti. Yaratıkların bedenleri yarılmış, kemikleri dışarı taşmış, ağızları açık kalıp gözleri kupkuru kesilmişti. Kanlarının toprağa aktığı yerlerde özsuya toplanan sinekler misali toplanmış öcüler kapana kısılmışlardı. Ejderha kanı kararıp cansız toprakla kaynaştıkça hayaletler kıvranarak yankılı yeis çığlıkları atıyorlardı, nihayetinde öz katılaşarak camsı bir taş hâlini aldığında bu hayaletler o puslu hapishanede ilelebet mahsur kalmaya mahkûm oldu.


  Ölü ejderhaların yarattıkları engebeli yolda ilerleyen çıplak yaratık cüsse bakımından onlara denk olmakla beraber toprağa bağlıydı ve üzerlerinde yürüdüğü çarpık bacakları bin yıllık ağaçlar kalınlığındaydı. Omuzlarının genişliği bir Tartheno Toblakai’nin boyu kadardı. Parlak siyah bir yelenin altında gizli kalın bir boynun ucundaki kafasının ön kısmı alnıyla, elmacık kemikleriyle, çenesiyle ve yanardöner aklarla çevrili siyah gözbebeklerine sahip çukur gözleriyle ileri çıkıktı. Devasa kolları oransızca uzundu ve koca koca elleri neredeyse yere sürtüyordu. Göğüsleri iri, sarkık ve solgundu. Hırpalanmış, çürümeye başlamış leşlerin yanından geçerken adımları ne gariptir ki akıcı olup hiç de hantal değildi ve her bir uzuv fazladan eklemliydi.


  Yaratığın güneşte ağarmış kemik tonundaki cildi kollarının ucuna doğru karararak damarlı bir kızıla çalıyor, parmak eklemlerini morluklar çevreliyordu. Elleri kaplayan çatlak deri ağının orasında burasında alttaki kemikler açığa çıkmıştı. Bu eller yıkıcı darbeler indirme sonucu hasar almıştı.


  Yaratık durup başını yukarı çevirdi ve yükseklerdeki çalkantılı bulutlarda süzülen, ölüm döşeğindeki âlemin dumanları arasında bir belirip bir kaybolan üç ejderhayı seyretti.


  Toprağa bağlı yaratığın elleri seğirdi ve boğazının derinliklerinden alçak bir hırıltı yükseldi.


  Uzun bir sürenin ardından yolculuğuna devam etti.


  Hedefi ölü ejderhalardan sonuncusunun ötesinde bulunan bir dizi tepeydi. Tepelerden en büyüğü dev bir pençe tarafından kalbi sökülmüşçesine yarıktı. İşte o yarıktaki boşlukta sedefli akımlar şeklinde güç sızdıran bir yırtık vardı. Sızan enerjinin şerri yarığın kenarlarını yemesinden, kadim banketin taşlarını ve kayalarını asit gibi eritmesinden belliydi.


  Yırtık yakında kapanacaktı ve buradan en son geçen kişi kapıyı arkasından mühürlemeye çalışmıştı. Fakat öyle bir iyileştirme asla alelacele yapılamazdı ve bu yara yeniden kanamaya başlamıştı.


  Yırtıktan akan zehri görmezden gelen yaratık oraya yaklaştı. Eşikte tekrar duraklayıp döndü ve geldiği yola baktı.


  Sertleşerek taşlaşan ejderha kanı daha şimdiden yatay tabakalar hâlinde civar topraktan ayrılıyor, kenarlardan kalkarak tuhaf ve kopuk duvarlar yaratıyordu. Tabakalardan bazıları batarak bu âlemden kayboluyor, dünyalardan art arda düştükten sonra nihayet başka âlemlerde sertleşip geçirimsizleşiyordu. O âlemleri belirleyen şey kanın boyutuydu ve bu yasalar çiğnenemezdi. Tıpkı ejderhaların kanı ve kanın ölümü Starvald Demelain gibi.


  Yaratığın arkasındaki mesafede Gölgeler Âlemi Kurald Emurlahn, yani Karanlıksın ve Işık’ın birleşmesinden oluşmuş ilk âlem ölüm sancılarıyla kıvranıyordu. Çok uzaklarda iç savaşlar halen kıran kırana devam ederken diğer bölgelerde dağılma çoktan başlamış, bu dünyanın dokusundan yırtılan devasa kısımlar kaybolmuş ve kendi hâline bırakılmıştı - ya kendi başlarına iyileşmeleri, ya da ölmeleri için. Yine de mütecavizler devrik bir canavarın etrafında toplanan leş yiyiciler misali hâlâ buraya geliyorlar, büyük bir hevesle âlemden kendilerine özel parçalar koparıyorlardı. Bir yandan da o parçalar uğruna şiddetli kavgalara tutuşup birbirlerini yok ediyorlardı.


  Koskoca bir âlemin bu şekilde ölebileceği, mukimlerinin hunharca eylemlerinin… her şeyi ortadan kaldırabileceği -hiç kimse tarafından- hayal edilmemişti. Üzerlerinde yaşayanların faaliyetlerine rağmen dünyaların varlıklarını sürdürecekleri hep genelgeçer inanç -varsayım- olagelmişti. Parçalanan beden iyileşir, bulutlar dağılır ve tuzlu balçığın içinden yeni bir şey sürünerek çıkardı.


  Fakat bu sefer öyle olmamıştı.


  Çok fazla sayıda güç, çok fazla sayıda ihanet, çok geniş kapsamlı ve fütursuzca suç.


  Yaratık bir kez daha geçidi karşısına aldı.


  Sonrasında Ata Tanrıça Kilmandaros öbür tarafa adım attı.


  


  Silchas Harap’ın ölümü sonrasında mahvolmuş K’Chain Che’Malle Muhiti


  


  Ağaçlar bu paralanmış, harap olmuş ormana bir kefen gibi çöken görünmez ama aşikâr soğukta infilak ediyordu.


  Gothos muharebenin, Tektutan ejderhayla kapışan iki Ata Tanrı’nın peş peşe çatışmalarının açtığı yolu izlemekte zorlanmıyordu ve Jaghut o yolun tarumar uzunluğunu katederken Buz Kovanı Omtose Phellack’ın amansız soğuğunu da beraberinde getiriyordu. Tam da benden istediğin gibi mührü vuruyorum, Mael. Hakikati anıdan fazlası yapmak için olduğu yere hapsediyorum. Ta ki Omtose Phellack’ın ta kendisinin dağıldığına tanıklık edecek güne kadar. Gothos şimdiye dek öyle bir dağılmanın gerçekleşmeyeceğine, Jaghutların mükemmelleştirilmiş dehalarıyla eşsiz ve ebedi egemenliklerinde muzaffer olduklarına, diğer bütün uygarlıklar sonlanmaya mahkûmken kendilerininkinin bâki kalacağına hiç inanıp inanmadığını merak etti.


  Eh, inanmış olması mümkündü. Sonuçta Gothos bir zamanlar tüm varoluşun müşfik ve sınırsız bir kudretin sevecen kontrolü altında olduğuna da inanmıştı. Zaten cırcırböcekleri de bize ninni söylemek için vardır. Binlerce yıl önce genç, saf beyninin daha başka hangi ahmaklıklara kapıldığını kimbilirdi.


  Elbette artık durum farklıydı. Her şey sona ererdi. Canlı türleri yok olurdu. Herhangi bir şeye beslenen iman bir aldanma, zincirini koparmış egonun bir ürünü, sınırsız bir kibrin lanetiydi.


  Peki şimdi neye inanıyorum?


  Kendine bu soruya cevaben melodramatik bir kahkaha atma izni vermeyecekti. Öyle yapmak neye yarardı ki? Yakınlarda tepkisini takdir edebilecek kimsecikler yoktu. Kendisi de dahil. Evet, kendi refakatimde yaşamakla lanetliyim.


  Bu şahsi bir lanet.


  Lanetlerin en iyisi.


  Kopuk, çatlak bir yükseltiye çıktı. Şiddetle kabaran kayaç tabakasında geniş bir yarık açılmıştı. Gothos kenara gelip aşağıya baktığında dikey yamaçlar daha şimdiden kırağıyla parlıyordu. Aşağıdaki karanlıkta bir yerde iki farklı ses birbiriyle tartışıyordu.


  Gothos gülümsedi.


  Kovanını açtı ve bir güç ipliği ile yarığın loş dibine doğru yavaş, kontrollü bir iniş gerçekleştirdi.


  Gothos yaklaşırken tartışma kesildi ve geride yükselip alçalan hırıltılı, tıslamalı bir ses -acılar içinde alınıp verilen nefesler- kaldı. Jaghut biraz yanda taşa sürten pulların hışırtısını işitti.


  Mael’in dikildiği yerden birkaç adım uzaktaki kırık kayaların üstüne kondu. Ata Tanrı’nın on adım ötesinde Kilmandaros’un hastalıklı bir ışıkla belli belirsiz parlayan dev sureti ellerini yumruk yapmış, hoyrat çehresini kavgacı bir ifadeye bürümüş bekliyordu.


  Tektutan ejderha Scabandari yamaç duvarındaki bir oyuğa püskürtülmüştü ve sindiği yerde nefes alıp verirken kırık kaburgalarının her soluğu ıstıraba çevirdiği kesindi. Kanatlarından biri parçalanmış, yarısına kadar yırtılmıştı. Kırıldığı apaçık bir arka uzvun kemikleri deriden dışarı taşmıştı. Scabandari’nin uçtuğu günler artık geride kalmıştı.


  İki Ata’nın süzmekte olduğu Gothos öne çıkıp konuştu. “Bir haine ihanet edilmesi bana hep keyif verir,” dedi. “Bu seferkine ihanet eden şey kendi aptallığı olmuş ki böylesi daha keyifli.”


  Denizlerin Ata Tanrısı Mael bir soru sordu. “Ayini bitirdin mi, Gothos?”


  “Aşağı yukarı.” Jaghut bakışlarını Kilmandaros’a çevirdi. “Ata Tanrıça, bu âlemdeki çocukların yoldan çıkmışlar.”


  Devasa boyutlardaki hayvansı kadın omuz silkti ve kısık, melodik bir sesle konuştu. “Onlar hep yoldan çıkarlar, Jaghut.”


  “Eh, öyleyse neden bu konuda bir şeyler yapmıyorsun?”


  “Neden sen yapmıyorsun?”


  İnce kaşlarından birini kaldıran Gothos domuz dişlerini bir tebessümle açığa çıkardı. “Bu bir davet mi, Kilmandaros?”


  Kadın dönüp ejderhaya baktı. “Buna ayıracak vaktim yok. Kurald Emurlahn’a geri dönmeliyim. Şunu artık öldüreyim-” ve ejderhaya yaklaştı.


  “Öldürmemelisin,” dedi Mael.


  Ona doğru dönen Kilmandaros kocaman ellerini açtı, sonra tekrar yumruk yaptı. “Aynı şeyi söyleyip duruyorsun, seni haşlanmış yengeç.”


  Mael omuz silkip Gothos’a baktı. “Lütfen ona izah et.”


  “Bana ne kadar borçlu kalmak istersin?” diye tanrıya sordu Jaghut.


  “Hadi ama Gothos!”


  “Pekâlâ. Kilmandaros, şu an bu diyara, buranın savaş meydanlarına ve çirkin ormanlarına çöken ayinden dolayı ölümün ta kendisi engelleniyor. Tiste Edur’u burada öldürürsen ruhu bedeninden ayrılır ama gücü birazcık azalmış olarak geride kalır.”


  “Onu öldürmeye niyetliyim,” dedi Kilmandaros yumuşak sesiyle.


  “Öyleyse,” diyen Gothos’un tebessümü genişledi, “bana ihtiyacın olacak.”


  Mael hıhladı.


  “Sana neden ihtiyacım olacakmış?” diye Jaghut’a sordu Kilmandaros.


  Gothos omuz silkti. “Bir Finnest hazırlanmalı. Bu Tektutan’ın ruhunu barındırsın, hapis tutsun diye.”


  “Pekâlâ, hazırla öyleyse.”


  “Her ikinize de bir kıyak olarak mı? Hiç sanmıyorum, Ata Tanrıça. Hayır, maalesef Mael gibi sen de bana borçlu kaldığını ikrar etmelisin.”


  “Benim daha iyi bir fikrim var,” dedi Kilmandaros. “Kafatasını baş ve işaretparmaklarım arasında ezeyim, sonra da leşini Scabandari’nin boğazına tıkayım ki kibrin onu boğsun. Bu her ikiniz için de münasip bir zeval olurmuş gibime geliyor.”


  “Tanrıça, yaşlandıkça sertleşip huysuzlaşmışsın,” dedi Gothos.


  “Şaşılacak bir şey yok,” cevabını verdi kadın. “Kurald Emurlahn’ı kurtarmaya çalışmak gibi bir hata yaptım.”


  “Neden uğraştın ki?” diye ona sordu Mael.


  Kilmandaros sivri dişlerini gösterdi. “Ortaya istenmeyen bir emsal çıkacak da ondan. İstersen git yine kafanı kuma göm, Mael ama seni uyarıyorum: Bir âlemin ölümü diğer tüm âlemlere bir vaattir.”


  “Dediğin gibi olsun,” dedi Ata Tanrı az sonra. “Ayrıca öyle bir ihtimali kabulleniyorum. Her halükârda Gothos tazminat talep ediyor.”


  Yumruklar açıldı, sonra tekrar sıkıldı. “Pekâlâ. Haydi, Jaghut, bir Finnest üret.”


  “Bu işimizi görür,” diyen Gothos pejmürde gömleğindeki bir yırtıktan bir cisim çıkardı.


  İki Ata o cisme uzun uzun baktı, ardından Mael homurdandı. “Evet, şimdi anlıyorum. İlginç bir seçim, Gothos.”


  “Tüm seçimlerim öyledir zaten,” cevabını verdi Jaghut. “Haydi bakalım, Kilmandaros. Tektutan’ın acınası varlığını artık gönlünce sonlandırabilirsin.”


  Tıslayan ejderha üstüne yürüyen Ata Tanrıça’yı görünce hiddet ve korkuyla haykırdı.


  Kadın yumruğunu Scabandari’nin kafatasına, ejderhamsı gözlerin arasındaki ve yukarısındaki sorguca gömdüğünde kalın kemiğin çatırtısı yarık boyunca bir ağıt gibi çınladı. Darbeyle beraber tanrıçanın parmak eklemleri arasından kanlar fışkırdı.


  Ejderhanın kırık kafası çatlak kayaca sertçe düştü ve gevşeyen bedenin altına sıvılar yayıldı.


  Kilmandaros hızla Gothos’a doğru döndü.


  Jaghut kafa salladı. “Zavallı hergele elimde.”


  Mael ona doğru bir adım atıp elini uzattı. “Öyleyse Finnest’i alayım-”


  “Hayır.”


  Her iki Ata’nın da gözlerini diktiği Gothos tekrar gülümsedi. “Borcun ödemesi. Her biriniz için. Scabandari’nin ruhunu içeren Finnest benim. Artık aramızda hiçbir borç kalmadı. Nasıl, hoşunuza gitti mi?”


  “Onunla ne yapmaya niyetlisin?” diye bilmek istedi Mael.


  “Henüz karar vermedim ama seni temin ederim ki son derece nahoş bir şey olacak.”


  Kilmandaros tekrar yumruk yaptığı ellerini kısmen kaldırdı. “Çocuklarımı peşinden yollayasım gelmiyor değil, Jaghut.”


  “Öyleyse yoldan çıkmış olmaları çok yazık.”


  Jaghut yarığı terk ederken her iki Ata da tek kelime daha etmedi. Bunak ihtiyarları ve onların basmakalıp, hoyratça güçlerini faka bastırmak Gothos’a hep keyif verirdi. Eh, en azından anlık bir keyif.


  Keyiflerin en iyisi.


  


  Kilmandaros yırtığa geri gittiğinde onun yanında dikilen başka bir figür buldu. Siyah pelerinli, ak saçlı figür düşünceli bir ifadeyle yarıktan tarafa bakıyordu.


  Acaba geçide mi girmek istiyordu, yoksa onu mu bekliyordu? Ata Tanrıça kaşlarını çattı. “Kurald Emurlahn’da istenmiyorsun,” dedi.


  Anomandaris Purake canavarımsı yaratığı soğukkanlı bakışlarla süzdü. “Tahtta hak iddia etmeyi düşündüğümü mü zannediyorsun?”


  “Öyle bir düşünceye kapıları ilk kişi sen olmazsın.”


  Adam tekrar yırtığı karşısına aldı. “Kuşatma altındasın, Kilmandaros ve Kenaryürür başka bir yerde meşgul. Sana yardımımı teklif ediyorum.”


  “Sen söz konusuyken, Tiste Andii, güvenim kolay kolay kazanılamaz.”


  “Haksızlık,” cevabını verdi adam. “Türümün diğer pek çok mensubunun aksine ben ihanetin mükâfatlarının bedele ağır basmaya asla yetmeyeceğini kabullenirim. Artık Kurald Emurlahn’da savaşan vahşi ejderhalara ilaveten Tektutanlar da var.”


  “Osserc nerede?” diye sordu Ata Tanrıça. “Mael’in bana verdiği bilgiye göre-”


  “Yoksa gene yoluma çıkmayı mı planlıyormuş? Osserc, Scabandari’nin öldürülmesine katılacağımı düşünmüştür. Neden öyle bir şey yapayım ki? Sen ve Mael fazlasıyla yeterliydiniz.” Anomandaris homurdandı. “Osserc’i durmaksızın daireler çizerek beni ararken hayal edebiliyorum. Salak.”


  “İyi de Scabandari senin kardeşine ihanet etmişti. O ihanetin intikamını almak gibi bir arzun yok mu?”


  Anomandaris tanrıçaya göz attı, ardından hafif bir tebessüm etti. “İhanetin mükâfatları. Scabandari epey ağır bir bedel ödedi, değil mi? Silchas’a gelince; Azathlar bile ilelebet yaşamazlar. Onun önümüzdeki bin yıllarda bizi etkileyecek pek çok şeyden muaf kalacak olmasına gıpta edesim geliyor.”


  “Orası öyle. Benzer bir höyükte ona katılmak ister misin?”


  “Sanmam.”


  “O hâlde Silchas Harap’ın serbest kaldığı gün senin kayıtsızlığını mazur göreceğinden kuşkuluyum.”


  “Orası hiç belli olmaz, Kilmandaros.”


  “Sen ve türün benim için bir gizemsiniz, Anomandaris Purake.”


  “Farkındayım. Eee, Tanrıça, bir anlaşmaya vardık mı?” Kadın başını yan yatırdı. “Özentileri bu âlemden defetmeye niyetliyim - Kurald Emurlahn illa ölecekse bırak bunu kendi başına yapsın.”


  “Diğer bir deyişle Gölge Tahtı’nı boş bırakmaktan yanasın.”


  “Evet.”


  Anomandaris bir müddet düşündükten sonra kafa salladı. “Kabul.”


  “Bana yamuk yapma, Tektutan.”


  “Yapmam. Hazır mısın, Kilmandaros?”


  “İttifaklar kuracaklar,” dedi kadın. “Hep beraber bize savaş açacaklar.”


  Anomandaris omuz silkti. “Bugün yapacak daha iyi bir işim yok.”


  İki Ermiş daha sonra geçitten geçti ve birlikte yırtığı arkalarından kapattı. Nitekim bu âleme açılan başka yollar da vardı. Üstelik birer yara olmayan yollar.


  Kurald Emurlahn’a geldiklerinde perişan bir dünyayla karşılaştılar.


  Sonra da ondan geriye kalanı arıtmaya giriştiler.


  


  Awl’dan, Kral Diskanar’ın son günleri


  


  Drene Garnizonu’nda yüzbaşı olan Preda Bivatt yurdundan çok uzaklardaydı. Yırtık Sancak Ordusu’ndan iki yüz askerin, otuz Mavigül hafif süvarisinden teşkil bir birliğin ve siviller de dahil dört yüz destek personelinin oluşturduğu bir sefere komuta eden kadın yirmi bir günlük araba yolculuğunun ardından kamp kurma emrini verdi ve atından inip elli küsur adım uzaktaki uçurum kenarına kadar yürüdü.


  Yükseltiye ulaştığında rüzgâr yüzbaşıyı geriye savurmak, onu bu örselenmiş toprak parçasından söküp atmak istercesine göğsüne bir çekiç darbesi indirdi. Sırtın ötesindeki okyanus, çalkantılı deniz manzarasının üzerinde dağılarak parçalanan bulutlarıyla bir ressamın kâbuslarından fırlamışa benziyordu. Maviyeşilden çok beyaz renkli sular kaynarcasına köpürüyor, dalgalar kıyıyı dövdükçe o köpükler kayaların arasından yukarı fışkırıyordu.


  Yine de Bivatt iliklerine işleyen bir ürpertiyle doğru yere geldiğini anladı.


  Bir balıkçı teknesi rüzgârın etkisiyle rotasından çıkıp okyanusun bu kısmını teşkil eden kasırgaya yakalanmıştı. O kısım ki ne kadar büyük olursa olsun hiçbir ticari geminin kendi rızasıyla girmediği, seksen yıl evvel bir Meckros kentini alıp paramparça etmiş ve yüzen yerleşim yerinin yirmi binden fazla mukimini derinliklere çekmiş bir kısımdı.


  Balıkçı mürettebatı kuşatılmış teknelerini kayaç sahilden yaklaşık otuz adım mesafedeki bel hizası sulara çekip karaya oturtacak kadar sağ kalmıştı. Mahsulü kaybeden, tekneleri amansız dalgalar tarafından çalı çırpıya çevrilen dört Letherii bin bir güçlükle kuru toprağa erişmeyi başarmıştı.


  Ve… bununla karşılaşmıştı.


  Rüzgâr kafasıyla beraber omuzlarından koparıp götürmesin diye miğferinin kayışını sıkan Preda Bivatt sahil şeridine dizili enkazları taramaya devam etti. Üstünde durduğu dibi oyulmuş burnun üç adam boyu aşağısında beyaz kumlu bir banket vardı. Bankete uzayıp giden sıra sıra ölü yosunlar, kökünden sökülmüş ağaçlar ve seksen yıllık Meckros kentinin harabeleri yığılmıştı. Ve bir şey daha. Daha beklenmedik bir şey.


  Savaş kanoları. Denize açılmaya elverişli taşıtların her biri bir mercan suratlı balina kadar uzun ve yüksek pruvah olup Tiste Edur teknelerinden daha uzun ve geniş kemereliydi. Sahile bir enkaz hâlinde savrulmuş değillerdi - hayır, Bivatt’ın görebildiklerinden hiçbirinde hasar yoktu. Kumsalın yukarılarına kadar çekilip yan yana sıralanmışlardı ama bunun geçmiş bir zamanda -en az aylar, belki de yıllar önce- yapılmış olduğu aşikârdı.


  Preda’nın yanına biri geldi. Bu seferi ikmal etmesi için anlaşılmış üreneli tüccar. Soluk tenli adamın saçları neredeyse beyaza varacak kadar açık sarıydı. Yuvarlak suratı rüzgârda kızarmıştı ama açık mavi gözlerinin savaş kanolarına bakması ve önce kumsal boyunca batıya, sonra da doğuya doğru onları taraması Bivatt’ın dikkatinden kaçmadı. “Biraz yeteneğim var,” dedi adam, fırtınanın arasında duyulacak kadar yüksek bir sesle.


  Preda konuşmadı. Tüccar hiç kuşkusuz rakamlar konusunda beceri sahibiydi - en azından öyle olduğunu iddia etmişti. Gerçi yüzbaşı Letherii Ordusu’nda bir subaydı ve her bir devasa taşıtın muhtemel mürettebatını onun yardımı olmadan da pekâlâ kestirebilirdi: yüz artı-eksi yirmi.


  “Preda?”


  “Ne var?”


  Tüccar çaresizce işaret etti. “Şu kanolar.” Elini önce kumsaldan yukarıya, ardından aşağıya doğru salladı. “En az…” Ve başka ne diyeceğini bilemedi.


  Yine de Bivatt onu pekâlâ anladı.


  Evet. Hepsi bu ürkütücü kıyıya çekilmiş sıra üstüne sıra. Krallığın en yakın şehri Drene güneybatı yönünde üç haftalık bir mesafedeydi. Buranın dosdoğru güneyinde Awl’dan toprakları vardı ve kabilelerin dev sürüleriyle çıktıkları mevsimsel göçler hakkında hemen hemen her şey bilinirdi. Ne de olsa Letherii Ordusu onları fethetme sürecindeydi. Buna benzer bir şey şimdiye dek hiç bildirilmemişti.


  Neticede uzun denemeyecek bir süre önce bu sahile bir filo gelmişti. Sonrasında herkes yanlarında getirdikleri her şeyi de alarak karaya çıkmıştı ve tahminen iç kesimlere yollanmıştı.


  En azından Awllar arasında emareler, dedikodular, bir kıpırtı olması gerekirdi. Bunu duymuş olmalıydık.


  Fakat duymamışlardı. Ecnebi istilacılar öylece… ortadan kaybolmuşlardı.


  Mümkün değil. Nasıl olabilir ki? Bivatt önemli bir ayrıntının kendiliğinden ortaya çıkarak kalbinin çarpıntısını ve uzuvlarındaki kurşuni ağırlığı hafifletmesini umarcasına kano sıralarını yine gözden geçirdi.


  “Preda…”


  Evet. Taşıt başına yüz kişi. Ve burada… dörtlü, hatta beşli sıralar hâlinde sıralılar. Sonuçta - kaç kişi? Dört, belki beş bin mi?


  Kuzey kıyı şeridi hem batı hem de doğu yönünde hemen hemen göz alabildiğine uzanan bir gri tahtalı savaş kanosu yığınına dönmüştü. Karaya çıkarıldıktan sonra terk edilmiş taşıtlar sahili devrilmiş bir orman gibi doldurmuştu.


  “Yarım milyondan fazla,” dedi tüccar. “Tahminim böyle. Preda, Avare aşkına, bunca kimse nereye gitmiş olabilir?”


  Bivatt kaşlarını çattı. “Senin şu büyücü yuvana bir tekme at, Letur Anict. Fahiş ücretlerini hak etmelerini sağla. Kralın vaziyeti öğrenmesi lazım. Her ayrıntıyı. Hepsini.”


  “Derhal,” dedi adam.


  Bivatt aynı şeyi Ceda’nın mürit mangasıyla yapacaktı. Yedekler gerekliydi. Kuru Qan’ın seçilmiş öğrencilerinin varlığı olmadan Letur Anict’in son raporunda değinmediği her şeyi öğrenemez, doğruları yarı doğrulardan ve apaçık yalanlardan ayıramazdı. Özel girişimciler tutmanın kaçınılmaz sorunlarından biri de buydu - sonuçta öyleleri kendi çıkarlarının peşinde koşarlardı ve yeni Drene Mümessili Letur Anict gibiler için tahta sadakat daima ikinci sırada yer alırdı.


  Bivatt kumsala inmenin bir yolunu aramaya başladı. O kanolara daha yakından bakma arzusundaydı - özellikle de pruvalarının bazı bölümleri sökülmüş gibi gözüktüğü için. Ne ilginç bir eylem. Lâkin başa çıkılabilir bir gizem. Onu çözmeye uğraşırken geri kalanı düşünmem gerekmez-


  “Yarım milyondan fazla.”


  Avare aşkına, şu an aramızda kimler var?


  


  Awl’dan, Edur fethi sonrası


  


  Kurtlar gelip gitmişlerdi ve cesetlerin tepe zirvesindeki -bilinmeyen askerlerin son direnişlerini gerçekleştirdikleri yerdeki- sımsıkı yığından sürüklenip götürüldükleri alanda hayvanların beslenme izleri apaçık belliydi. Yalnız binici sere serpe yatan hareketsiz bedenlerin arasındaki atına doğru yürürken bu ayrıntıyı değerlendirdi. Ölülerin böylesine yağmalanması… alışılmadıktı. Elbette ki bu ovanın boz kürklü kurtları da Awl’dan’daki diğer tüm yırtıcılar kadar fırsatçıydı. Mamafih insanlardan edindikleri uzun tecrübeler sonucu ilk ekşi kokuyu alır almaz kaçmış olmaları gerekirdi - o koku akan kanınkine karışsa bile. Öyleyse onları bu sessiz savaş meydanına ne çekmişti?


  Kırmızıya boyalı pullu bir maskenin yüzünü gizlediği yalnız binici, alçak tepenin dibine yakın bir noktada dizginlere asıldı. Titreme nöbetleri geçiren atı ölümün eşiğindeydi; o gün sona ermeden adamın yürümesi gerekecekti. Şafakta kampını toplarken boynuz burunlu bir yılan, bir koyağın kenarında kıymık saplı otlarla beslenen atı ısırmıştı. Zehir yavaş ama kaçınılmazdı ve adamın yanında taşıdığı şifalı bitkilerden yahut ilaçlardan herhangi biriyle etkisizleştirilemezdi. Kayıp üzücü olmakla beraber korkunç değildi, zira adamın yolculuğunu tamamlamak için acelesi yoktu.


  Yukarıda kuzgunlar turlasa da henüz hiçbiri alçalmamıştı -aynı şekilde adamın gelişi onları bu şölenden kaçırmamıştı da; hatta adamı buraya getiren şey onları bu tepenin üzerinde daireler çizerken görmek olmuştu. Kuşların çığlıkları seyrek, ne gariptir ki boğuk, neredeyse ağlamaklıydı.


  Drene lejyonları kendi ölülerini götürmüşler ve ovanın otlarını beslemek için geride bir tek kurbanlarını bırakmışlardı. Sabah kırağısı ölümün kararttığı tenlerde ışıltılı desenler yaratmıştı ama erime şimdiden başlamıştı ve biniciye göre sanki bu ölü askerler artık durgun suratlarından, açık gözlerinden, ölümcül yaralarından ağlıyorlardı.


  Üzengileri üstünde doğrulan adam ufku -görebildiği kadarını- tarayarak iki yoldaşını aradı ama ürkünç yaratıklar henüz avlarından dönmemişlerdi. Adam onların batıda bir yerde yeni ve daha davet edici bir iz bulup bulmadıklarını merak etti - utkuyla ve coşkuyla şehirlerine doğru yürüyen Letherii askerler gibi. Eğer öyleyse bugün bir katliam yaşanacaktı. Lâkin intikam kavramı burada yersizdi. Yoldaşları öyle duygulara kayıtsız kimselerdi. Adamın anlayabildiği kadarıyla onlar zevk için öldürürlerdi. Dolayısıyla Drenelilerin imhası ve burada gerçekleşmiş eylemle bağdaştırılabilecek herhangi bir intikam düşüncesi ancak adamın kendi zihnindeydi. Aradaki ayrım önemliydi.


  Mamafih fikri bile tatmin ediciydi.


  Lâkin bu kurbanlar, gri-siyah üniformalı bu askerler birer yabancıydı. Silahları ve zırhları çıkarıldıktan, sancakları birer ganimet olarak alındıktan sonra Awl’dan’daki -binicinin yurdunun kalbindeki- varlıkları huzur kaçırıcıydı.


  Ne de olsa adam istilacı Letheriilere aşinaydı; birbirinden tuhaf isimleriyle ve hararetli rekabetleriyle çok sayıdaki lejyonu korkusuz Mavigül süvarileri kadar iyi tanırdı. Dahası Awl’dan’a komşu hâlâ özgür krallıklarla ve bölgelerle, rakip D’rhasilhanilerle, Kerynlilerle, Bolkando Krallığı’yla ve Saphinand Devletiyle yıllar evvel muhatap olmuş ya da kılıç çakıştırmıştı ve onların hepsi buradaki askerlerden farklıydı.


  Soluk tenler, saman yahut pas kızılı rengi saçlar. Mavi yahut gri gözler. Ve de… çok sayıda kadın.


  Binicinin bakışları öyle bir askere, zirvenin yakınındaki bir kadına odaklandı. Sihrin haşat ettiği kadının zırhı eriyerek bedenine kaynamıştı - o zırhta göze çarpan semboller vardı…


  Atından inen adam cansız bedenlerin etrafından dolaşarak, mokasenleri kana bulanmış çamurda kayarak yokuşu çıktı. En sonunda kadının yanına gelip çömeldi.


  Kararmış bir boyalı bronz hauberk*. Biri beyaz kürklü ve tek gözlü, diğeri gümüşi ve siyah kürklü bir çift kurt başı. Adamın daha önce görmediği bir sembol.


  
    


    * İç içe geçmiş metal halkalardan oluşan, gömleğe benzer bir zırh. -çn
  


  


  Hakikaten de yabancı.


  Ecnebiler. Burada, yüreğinin topraklarında.


  Adam maskesinin arkasında kaşlarını çattı. Fazlasıyla uzun bir zamandır yoktum. Yoksa artık yabancı ben miyim?


  Ayaklarının altındaki toprak davul seslerini andıran bir gürültüyle sarsıldı. Adam doğruldu. Yoldaşları geri geliyorlardı.


  Velhasıl intikam falan alınmamıştı.


  Eh, hâlâ vakit vardı.


  Adamı o sabah kurtların yaslı ulumaları uyandırmış, onu buraya ilk onların çağrıları çekmişti. Sanki kurtlar bir görgü tanığı arıyorlardı ve onu seçmişlerdi. Biniciyi harekete geçiren şey kurtların çığlıkları olsa da hayvanları bir kez bile görmemişti.


  Lâkin kurtlar bu sabah bir ara beslenmişler, yığından bedenler alıp sürükleyerek götürmüşlerdi.


  Tepeden inerken adımlarını yavaşlatan adam sonunda durdu ve nefesini tutarak dört bir yanındaki ölü askerleri daha yakından inceledi.


  Kurtlar beslenmişler. Ama kurtların yaptıkları gibi değil… böyle değil.


  Göğüsler yırtılarak açılmış, kaburgalar dışarı taşmıştı ve… yürekler yalanıp yutulmuştu. Başka hiçbir şeye dokunulmamıştı. Sadece yürekler eksikti.


  Davul gümbürtüleri artık daha yüksek, daha yakındı. Pençelerin sürttüğü otlar hışırdadı. Yukarıdaki kuzgunlar çığlık çığlığa her yöne kaçtı.
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      Yalan durur bir başına, müstesna aldatmacanın


      dönüktür sırtı, yönü ne olursa olsun ürkekçe yaklaşımının


      ve her bir adımda aşama kaydeder amacın, adımların


      hedefini şaşırır, yol kendi üstüne katlanır, yürüdükçe


      döner durursun ve karşında yalnız bekleyen, bahtsızlık kadar


      avarece, tesadüfi bir ifade, artık meydana çıkarır çocuk


      ordusunu, kördüğümdür o güruh ve kuşatır seni,


      nefes alamazsın, kıpırdayamazsın.


      


      Dünya senin eserindir ve günün birinde, dostum,


      bir ölüler denizinin ortasında kalırsın yapayalnız,


      sözlerinin iştirası sarmıştır çevreni ve rüzgâr düşürür seni


      güldüre güldüre bitmek bilmez bir eziyet yoluna-


      müstesna aldatmaca yalnızlığında, yalan kalır bir


      başına, izdihamın kördüğümü senin bir zamanlar her doğrucuyu,


      her muhalif sesi gönlünce boğmakta kullandığın haklı


      bir hükümle sıkılır sıkıldıkça.


      


      E öyleyse gider susuzluğunu anlayışımla


      Ve boğazın kupkuru öl bu sahrada.

    


    


    Şair Tesora Veddict’in


    Vatanperverciler tarafından


    tutuklandığı gün bulunmuş kesit


    (Boğulmasından altı gün önce)

  


  1


  
    
      Bir zamanlar azılı düşman olan iki kuvvet kendilerini âdeta yatak arkadaşı olarak buldu ama ikisi de önce hangisinin bacaklarının zorla aralandığına karar veremiyordu. Yalın gerçekler şunlar: Tiste Edur kabilelerinin orijinal hiyerarşik yapısı, Letheriilerin servet üzerinden güç sağlama sistemine cuk oturdu. Edurlar tacı takıp Lether’in davul gibi şişmiş oburluğuna rahatça kuruldular ama bir tacın iradesi var mıdır? Takan kişi o tacın ağırlığı altında ezilir mi? Dönüp bakınca kendinden menkul bir diğer gerçek söz konusu. Bu birleşim ne kadar kusursuz gözükürse gözüksün yüzeyin altında daha zımni, çok daha ölümcül bir kavuşum gerçekleşti: her bir sistem dâhilindeki belli başlı kusurların kavuşumu. Ve bu harmanlamanın son derece uçucu olduğu anlaşıldı.


      Hiroth Hanedanlığı (XVII. Cilt)


      Koloni, bir Lether Tarihi


      Dinith Arnara

    

  


  


  “Bu nereden?”


  Tanal Yathvanar tombul ellerindeki yabancı cismi yavaş yavaş çeviren Gözetmeni seyrederken, adamın kısa parmaklarındaki çok sayıda yüzüğün akik taşları açık pencereden giren günışığı huzmelerinde ışıldıyordu. Karos Invictad’ın manipüle ettiği cisim biçimsiz bir bronz pim topluluğuydu. Pimlerin uçları kıvrılarak birbirine geçirilmiş ve böylece kaskatı bir kafes oluşturulmuştu. “Sanırım Mavigül’den, amirim,” yanıtını verdi Tanal. “Senorbo’nunkilerden biri. Ortalama çözme süresi üç gündür ama rekor ikinin hemen altında olup-”


  “O rekor kimde?” diye bilmek istedi Karos, arkasında oturduğu çalışma masasından kafasını kaldırarak.


  “Bilmem inanır mısın ama bir Tarthenal melezi, amirim. Burada, Letheras’ta. Anlatılanlara göre adam bir alıkmış ama bulmaca çözmekte doğal bir yeteneğe sahipmiş.”


  “Galiba yapılması gereken şey pimleri ani bir çöküş yaratacak bir konfigürasyona sokmak.”


  “Evet, amirim. Kafes o zaman düzleşir. Duyduğum kadarıyla manipülasyonların tam sayısı-”


  “Hayır, Tanal, sus. Söylememen gerektiğini biliyor olmalıydın.” Vatanpervercilerin kumandanı Gözetmen cismi bıraktı. “Hediye için teşekkürler. Şimdi,” derken kısa bir tebessüm etti, “sence Bruthen Trana’yı yeterince sıkıntıya soktuk mu?” Ayağa kalkan Karos kırmızı ipeklerini -giydiği tek rengi ve kumaşı- düzeltmeye zaman ayırdı, ardından makamının resmi sembolü olarak kullandığı kısa asayı eline aldı. Edur anavatanından getirtilmiş siyah kantahtadan yapılma asanın gümüş başlıkları cilalı akik taşlarla bezeliydi. Gözetmen onunla kapıdan tarafı işaret etti.


  Eğilerek selam veren Tanal önden koridora adım atıp geniş merdivenlerden zemin kata indi, sonra da çift kanatlı kapıdan geçerek yerleşkeye çıktı.


  Tutsaklar güneşin tam alnına, avlunun batı duvarı yakınına sıralanmışlardı. Şafaktan bir çan önce hücrelerinden alınmışlardı ve şimdi vakit öğleden biraz sonrasıydı. Su ve gıda eksikliğiyle beraber sabahın kavurucu ısısına bir de son bir haftaki acımasızca sorgulama seansları eklenince on sekiz tutuklunun yarısından fazlası bayılmıştı.


  Tanal vurulu oldukları zincirlerin arasında yere yığılmış hareketsiz bedenleri tespit edince Gözetmenin kaşlarını çattığını gördü.


  Tiste Edur irtibat subayı -Den-Ratha kabilesinden Bruthen Trana- tutsakların üç aşağı beş yukarı karşısında bulunan gölgede dikiliyordu. Tanal ile Karos oraya yaklaşırlarken uzun boylu, suskun figür yavaşça döndü.


  “Bruthen Trana, hoşgeldin,” dedi Karos Invictad. “Nasılsın, iyi misin?”


  “Gel işe koyulalım, Gözetmen,” dedi gri derili savaşçı.


  “Derhal. Bana eşlik edersen burada toplanmış her bir tutsağı tetkik edebiliriz. Belli başlı olanları-”


  “Onlara şu ankinden daha fazla yaklaşmak gibi bir niyetim yok,” dedi Bruthen. “Kendi dışkılarına bulanmışlar ve bu avlu neredeyse hiç esmiyor.”


  Karos gülümsedi. “Anlıyorum, Bruthen.” Asasını omzuna dayayıp tutuklu sırasının karşısına geçti. “Dediğin gibi yaklaşmamıza gerek yok. En soldakinden başlayacağım, sonra da-”


  “Baygın mı yoksa ölü mü?”


  “Eh, bu mesafeden kim bilebilir?”


  Edur’un kaş çattığını fark eden Tanal onu ve Karos’u eğilerek selamladı, sonra da tutsaklarla arasındaki on beş adımı katetti. Çömelip yerde yatan figürü inceledi ve doğruldu. “Yaşıyor.”


  “Öyleyse onu ayılt!” diye buyurdu Karos. Yükseldiğinde tizleşen sesi budala bir dinleyiciyi irkiltmeye yeterdi. Gerçi buradaki budalalık Gözetmenin öyle içgüdüsel bir tepkiye tanık olduğu durumlarda geçerliydi. O tür dikkatsizce hatalar tek bir kez yaşanırdı.


  Tanal’ın art arda tekmelediği tutsak kuru, hırıltılı bir sesle hıçkırdı. “Ayağa kalk, hain,” dedi Tanal alçak bir tonla. “Gözetmen öyle talep ediyor. Kalk yoksa beden dediğin o acınası çuvaldaki kemikleri kırmaya başlarım.”


  Tutsağın zar zor doğrulmasını seyretti.


  “Lütfen, biraz su-”


  “Tek kelime daha edeyim deme. Dik durup suçlarınla yüzleş. Letherii’sin, değil mi? Edur konuğumuza bunun anlamını göster.”


  Tanal sözlerinin ardından Karos ile Bruthen’in yanlarına geri döndü. Gözetmen konuşmaya başlamıştı. “… Hekimler Kolejindeki ayrılıkçı unsurlarla ilintili olduğu biliniyor - o kadarını kendisi de itiraf etti. Belirli bir suçtan sorumlu tutulamasa da belli ki-”


  “Sıradaki,” diye sözünü kesti Bruthen Trana.


  Karos ağzını kapattı, ardından dişlerini göstermeksizin gülümsedi. “Elbette. Sıradaki bir devrim çağrısı yazmış ve yaymış bir şair. Hiçbir şeyi inkâr etmediği gibi vakur başkaldırısını buradan bile görebilirsin.”


  “Peki ya onun yanındaki?”


  “İstenmeyen unsurların -esasında inancını yitirmiş askerlerinuğradıkları bir hanın sahibi. O askerlerden ikisi tutuklular arasında. Onurlu bir fahişe bizi bu tahrikten haberdar edip-”


  “Onurlu bir fahişe mi, Gözetmen?” Edur kısmen gülümsedi.


  Karos gözlerini kırpıştırdı. “Elbette, Bruthen Trana.”


  “Bir hancıyı ele verdiği için mi?”


  “İhanet suçu işleyen bir hancıyı-”


  “Büyük olasılıkla kadının kazancından çok fazla kesinti yapıyordur. Devam et ve lütfen suçların tariflerini kısa tut.”


  “Pekâlâ,” diyen Karos Invictad bir batonla yavaş bir tören yürüyüşüne tempo tutarmış gibi asasını yumuşak omzuna hafifçe art arda vurdu.


  Amirinin yanında bekleyen Tanal esas duruşunu korurken Gözetmen o Letheriilerin suçlarını tek tek rapor etmeyi sürdürdü. Avludaki on sekiz tutsak, yeraltındaki hücrelere zincirlenmiş üç yüzden fazla kişiyi âdil bir biçimde temsil eder nitelikteydi. Tanal’a göre bu hafta epeyce tutuklama yapılmıştı. Ve aralarındaki en büyük hainler Boğulmaları bekliyorlardı. Üç yüz yirmi civarı tutsağın üçte biri ezici ağırlıklar taşırken kanalın dibinde yürümeye mahkûmdu. Artık hiç kimse o imtihandan sağ çıkamadığı için bahisçiler bugünlerde epey yakınıyorlardı. Tabii bunu fazla yüksek bir sesle yapmıyorlardı, yoksa aralarındaki gerçek tahrikçiler de Boğulmalara katılmak zorunda kalırlardı - ilk başlarda birkaçını cezalandırmak geri kalanların itirazlarını susturmaya yetmiş de artmıştı.


  Bu, Tanal’ın zamanla takdir eder olduğu bir ayrıntıydı. Karos Invictad’ın kusursuz baskı ve kontrol yasaları, en çok değer verdiği konuyu kaleme almakta olan Gözetmenin engin ilmihalinde tekrar tekrar vurgulanmaktaydı. Nüfusun herhangi bir kesimini seçip kendilerine has nitelikleri hakkında katı fakat net tanımlamalar koy, sonra da onları itaate zorla. Zayıflara rüşvet vererek güçlüleri açığa çıkar. Güçlüleri öldür ki geri kalanlar senin olsun. Ardından bir sonraki kesime geç.


  Onları çok az kimse sevdiği için bahisçiler kolay hedef olmuşlardı - bu durum özellikle de kumar müptelaları için geçerliydi ve öylelerinin sayısı her geçen gün artmaktaydı.


  Karos Invictad teranesini tamamladı. Kafa sallayan Bruthen Trana dönüp yerleşkeden ayrıldı.


  Savaşçı gözden kaybolur kaybolmaz, Gözetmen asistanına doğru döndü. “Utanç vericiydi,” dedi. “O baygın olanlar.”


  “Evet, amirim.”


  “Dış surdaki kelleleri değiştirin.”


  “Derhal, amirim.”


  “Ama her şeyden önce benimle gelmelisin, Tanal Yathvanar. Fazla vaktini almayacağım. Sonrasında işinin başına dönebilirsin.”


  Tekrar binaya girdiler. Karos’un ofisine doğru yürürlerken Gözetmenin kısa adımları Tanal’ı tekrar tekrar yavaşlamaya mecbur bıraktı.


  İmparator’dan sonraki en güçlü adam yeniden çalışma masasının arkasındaki yerine geçti. Kafesi eline alıp bronz pimlerden bir düzine kadarını akıcı hareketlerle hızlı hızlı oynattı ve bulmaca çökerek yassılaştı. Karos Invictad masanın öbür tarafındaki Tanal’a gülümseyip cismi masanın üstüne attı. “Mavigül’deki Senorbo’ya bir mektup gönder. Bir çözüm bulmam için gereken zamanı ona bildir, sonra da paslandığından korktuğum notunu ekle.”


  “Emredersin, amirim.”


  Karos Invictad elini bir tomara uzattı. “Şimdi, Cavlamış Yılan Hanı’ndaki mutabık kalınmış hissemin oranı neydi?”


  “Sanırım Rautos kırk beş demişti, amirim.”


  “Güzel. Yine de Hürriyet Emanetçiliği Başkanı’yla görüşmem gerektiği kanaatindeyim. Bu haftanın ileriki günleri uygundur. Son zamanlardaki tüm hasılamıza rağmen ilginç bir sikke kıtlığı yaşıyoruz ve sebebini öğrenmek istiyorum.”


  “Amirim, Rautos Hivanar’ın bu konudaki kuşkularını biliyorsun.”


  “Az biraz. Artık mevzubahis kuşkuları daha yakından dinlemeye hazır olduğumu duymak onu memnun edecektir. Dolayısıyla gündemde iki mesele var. Buluşmaya programımda bir çan ayır. Ah, son bir şey daha, Tanal.”


  “Amirim?”


  “Bruthen Trana. Şu haftalık ziyaretler. Mecbur mu bırakılıyor bilmek istiyorum. Bu, Edurlara has bir tür kraliyet kınaması veya cezası mı? Yoksa hergeleler ne gibi işler çevirdiğimize cidden ilgi mi duyuyorlar? Bruthen asla yorum yapmıyor. Suçlu bulduklarımızı ne şekilde cezalandırdığımızı bile sormuyor. Dahası kaba sabırsızlığı beni usandırıyor. Hakkında soruşturma yürütmek harcadığımız zamana değebilir.”


  Tanal’ın kaşları kalktı. “Bir Tiste Edur’u mu soruşturacağız?”


  “Elbette ki usulca. Evet, bize hep sorgusuz sualsiz sadakat görünümü sergiliyorlar ama kendi türleri dahilinde tahrike sahiden bağışık olup olmadıklarını merak etmek elimde değil.”


  “Kusuruma bakma, amirim ama değilseler bile Vatanperverciler bunun için doğru örgüt mü?”


  “Biz Vatanperverciler, Tanal Yathvanar,” dedi Karos sertçe, “imparatorluğu denetlemekle yükümlüyüz. Bu yükümlülük Edurlar ile Letheriiler arasında değil, yalnızca sadıklar ile sadakatsizler arasında ayrım gözetiyor.”


  “Emredersin, amirim.”


  “Şimdi, seni bekleyen görevler var.”


  Tanal Yathvanar eğilerek selam verdikten sonra ofisten çıktı.


  


  Malikâne Lether Nehri’nin kuzey kıyısında, Quillas Kanalı’nın dört sokak batısında yer alan bir toprak parçasına egemendi. Sınırlarını teşkil eden basamaklı duvarlar bankete kadar inerek suya iki tekne uzunluğundan fazla çıkıntı yapmaktaydı - akıntının baskısını hafifletmek için direkler üstünde olacak şekilde. Çıkıntının hemen ötesinde iki palamar sırığı vardı. Bu mevsim taşkınlar yaşanmıştı. Bunun önceki asırda nadir bir hadise olduğu, Malikâne Hülasası’nı sayfa sayfa gözden geçiren Rautos Hivanar’ın dikkatinden kaçmadı. Hülasa bu ülkedeki Hivanar soyunun sekiz yüzyılını baştan sona kayıt altına alan notlardan ve haritalardan teşkil bir sülale cildiydi. Rautos pelüş koltuğunda arkasına yaslandı ve düşünceli bir rehavetle balat çayını bitirdi.


  Aile kâhyası ve baş ajan Venitt Sathad usulca ileri çıkıp Hülasa’yı harita masasının altındaki zemine gömülü tahtademir karışımı sandığa koydu, sonra da döşeme kalaslarını yerlerine yerleştirip üzerlerine bir kilim serdi. İşi bitince de geri çekilerek kapının yanındaki yerini aldı.


  Rautos Hivanar kızarık suratıyla ve gürbüz vücut hatlarıyla irikıyım bir adamdı. Ne kadar geniş olursa olsun içinde bulunduğu odada hâkimiyet kurmaya yatkındı. O sırada duvarları tavana kadar raflarla kaplı malikâne kütüphanesinde oturmaktaydı. Mevcut boş alanların tamamı tomarlarla, kil tabletlerle ve ciltli kitaplarla -pek çoğu Hivanar soyadını taşıyan bin farklı âlimin toplu ilmiyle- doluydu.


  Ailenin başı ve muazzam mali varlıklarının idarecisi olarak Rautos Hivanar meşgul biriydi ve Tiste Edur fethinden -Lether İmparatorluğu’ndaki en zengin ailelerden oluşan Hürriyet Emanetçiliği Derneği’nin resmen kurulmasını ve tanınmasını tetiklemiş bir fetihten- beri zekâsı üstündeki o tür talepler daha önceden hayal bile edemeyeceği şekillerde ikiye katlanmıştı. Bu faaliyetleri nasıl bıktırıcı veya dermansızlaştırıcı bulduğunu izah etmesi gerekse Rautos bir hayli zorlanırdı. Oysaki gerçek buydu; kuşkuları yavaş yavaş, kademe kademe dağılarak yerlerini katiyetlere bırakırken, dışarıda bir yerde ekonomik sabotajı kendine görev edinmiş bir düşman -veya düşmanlar- olduğunu algılamaya başlarken dahi durum buydu. Üstelik söz konusu sabotaj basit bir yolsuzluk, yani Rautos’un şahsen çok aşina olduğu bir eylem değil de daha köklü, daha kapsamlı bir şeydi. Bir düşman. Rautos Hivanar’ı, başkanı olduğu Hürriyet Emanetçiliği’ni, hatta ve hatta imparatorluğun ta kendisini ayakta tutan her şeyin düşmanı - tahtta kimin oturduğu fark etmezdi, Letherii toplumunun zirvesinde bir incik boncuk yığınının üstüne konmuş kargalar misali caka satan o vahşi, sefil barbarlar önemsizdi.


  Rautos Hivanar nezdinde böyle bir idrak bir zamanlar fazlasıyla ateşli bir tepki uyandırırdı. Tehdit tek başına hararetli bir avı tetiklemeye yetmeliydi ve -Rautos itiraf etmek istemese de son derece kurnaz bir dehanın yönlendirdiği- bu tür şeytani bir amaca aracılık fikri öyle bir coşku doğurmalıydı ki düzenlenecek takip saplantı düzeyine varmalıydı.


  Lâkin Rautos Hivanar öyle yapmaktansa eski sel baskınlarına kanıt bulmak için tozlu defterlerde notlar aramakta, aklı bir karış havada bir avuç akademisyenden başka kimsenin ilgisini çekmeyecek alelade bir gizemin peşinde koşuyordu. Ve kendi kendine sık sık itiraf ettiği gibi bunda bir tuhaflık mevcuttu. Mamafih dürtüsü güçleniyordu ve geceleri otuz üç yıllık karısının terle kaplı cüssesi yanında uzanmış yatarken kafasının durmaksızın çalıştığını, zamanın döngüsel akıntısına karşı koyarak mevcut anlayışıyla beraber düşe kalka geçmiş çağlara dönmeye uğraştığını keşfediyordu. Harıl harıl bir şeyler arıyordu…


  İç geçiren Rautos boş kadehi bırakıp doğruldu.


  Kapıya giderken soyu altı nesildir Hivanarlara Borçlu olan Venitt Sathad öne çıkıp kırılgan bardağı aldı, sonra da efendisinin peşine takıldı.


  Yalı yerleşkesine çıkan ikili Skoval Hivanar’ın üç asır evvel İmparatorluk Cedalığına atanmasını resmeden mozaiği katetti, ardından sığ taş basamaklardan daha kuru zamanlarda aşağı teras bahçesi olan yere indi. Artık nehrin geçtiği bahçedeki akıntılar toprağı ve bitkileri çalarak parke kaplı bir sokağı andırırcasına sıralanmış ve dörtgen şeklinde dikili direklerle çerçevelenmiş çok ilginç bir kaya aranjmanını gözler önüne sermişti. Selden kalma birikintilerden yükselen direkler artık çürük çotuklardan fazlası değildi.


  İşçiler Rautos’un talimatları doğrultusunda üst katın çökmesini engellemek için kenarlara tahta setler kurmuşlardı ve bir kenarda sel sularının açığa çıkarmış olduğu çok sayıda ilginç cisimlerle dolu bir el arabası vardı. Bu cisimler parke kaplı alandan çıkmıştı.


  Sonuçta Rautos bir gizemle karşı karşıyaydı. Aşağı teras bahçesinin yapılış amacından farklı olduğunu gösteren hiçbir kayıt yoktu ve bahçe tasarımcısının malikânenin ana binasının inşasından hemen sonra bıraktığı notlarda o seviyedeki banketin kadim sel alüvyonlarından fazlasını içerdiğine dair herhangi bir bilgi verilmemişti.


  Kil tahtayı en azından kısa süre öncesine dek koruduğu için yabancı inşaatın ne kadar zaman önce gerçekleştiğini belirlemek mümkün değildi. Antikalığının tek belirtisi, hepsi bronzdan veya bakırdan yapılmış cisimlerde gizliydi. Bunlar bir höyüğe yakıştırılabilecek silahlar değildi ve eğer el âletleriyse uzun süre önce unutulmuş faaliyetler için üretilmişlerdi, zira Rautos’un oraya getirttiği tek bir işçi bile cisimlerin işlevini belirleyememişti -bilinen el âletlerine benzemedikleri gibi taş veya tahta işçiliğinde veyahut gıda işlemekte kullanılanlardan farklıydılar.


  Rautos birini alıp en azından yüzüncü defa inceledi. Kil bir kalıptan çıktığı anlaşılan -flanj açıkça görülebilmekteydi- bronz cisim uzun, yuvarsı lâkin neredeyse dik açılarla kıvrıktı. Dirsek civarına çapraz şeklinde kesikler atılmıştı. Her iki uçta da herhangi bir eklenti yeri yoktu - dolayısıyla daha büyük bir mekanizmanın parçası olarak tasarlanmamıştı. Rautos cismin hatırı sayılır ağırlığını eliyle tarttı. Merkezi kıvrımına rağmen cisimde bir dengesizlik vardı. Onu bırakıp bir uzgörücünün tabletindeki balmumu tabakadan daha ince olan yuvarlak bir bakır levha çıkardı. Levha kille temastan kararmış olsa da paslanma belirtisi gösteren tek yeri kenarlarıydı. Üstünde açılmış sayısız delik belirli bir düzenden yoksunsa bile her biri tıpatıp aynı ve tastamam yuvarlaktı. Dahası hangi taraftan açıldıkları belli değildi.


  “Venitt,” dedi, “haritalarımızdan birine bu cisimlerin aslen nerelerde bulundukları kaydedildi mi?”


  “Birkaç istisna hariç edildi, beyim. O haritayı geçen hafta inceledin.”


  “Öyle mi? Pekâlâ. Bu öğleden sonra bir kez daha kütüphanedeki masaya ser.”


  Evin sol tarafındaki dar yan pasajdan kapı bekçisinin çıkmasıyla her iki adam da o tarafa doğru döndü. Kadın Rautos’un on adım uzağında durup reverans yaptı. “Beyim, Gözetmen Karos Invictad’dan bir mesaj geldi.”


  “Çok güzel,” diye dalgın bir edayla karşılık verdi Rautos. “Az sonra ilgilenirim. Ulak bir yanıt bekliyor mu?”


  “Evet, beyim. Şu an avluda.”


  “Yiyecek-içecek ikram edin.”


  Eğilerek selam veren bekçi oradan ayrıldı.


  “Venitt, sanırım benim adıma bir yolculuğa çıkmak için hazırlanmalısın.”


  “Beyim?”


  “Gözetmen nihayet tehdidin boyutunu algılamış bulunuyor.” Venitt Sathad konuşmadı.


  “Drene Kent’e gitmelisin,” diyen Rautos’un gözleri bir kez daha aşağı terasa egemen gizemli yapıya çevrildi. “Emanetçilik’e oradaki hazırlıklara dair son derece ayrıntılı bir rapor gerekiyor. Ne yazık ki Mümessil’in kendi mektupları tatmin edicilikten uzak. Daha acil tehdide tüm dikkatimi verebilmem için o meselelere hâkim olmalıyım.”


  Venitt yine ağzını açmadı.


  Rautos nehirden tarafa baktı. Karşı koyda balıkçı tekneleri toplanmıştı ve iki ticari gemi ana rıhtımlara doğru yol almaktaydı. Esterrict ailesinin bayrağını taşıyan biri tahminen yanarak hasar görmüş gibiydi. Rautos ellerindeki tozu toprağı silkeleyip arkasına döndü ve hizmetkârını da peşine takıp yeniden binaya girdi.


  “Acaba o taşların altında ne var?”


  “Beyim?”


  “Boş ver, Venitt. Sesli düşünüyordum, hepsi bu.”


  


  Awl’dan kampı şafakta Atri-Preda Bivatt’ın emrindeki Mavigül süvarilerinden iki birliğin saldırısına uğramıştı. Figürler hayvan postu çadırlardan apar topar çıkarken birbirinden hünerli iki yüz kargıcı o kargaşanın ortasına dalmıştı. Drene’de yetiştirilen savaş köpekleri atlı askerlerden birkaç dakika önce oraya varıp Awl çoban ve yük köpeklerinin üstüne çullanmış, göz açıp kapayana dek üç farklı tür hayvan kıran kırana bir kavgaya tutuşmuştu.


  Awl savaşçılar saldırıya hazırlıksız yakalandılar ve kargıcılar karşılarına çıkmadan önce çok azının silahlarını bulacak kadar vakti oldu. Katliam saniyeler içinde etrafa yayılarak yaşlıları ve çocukları da içine aldı. Kadınlardan pek çoğu erkek soydaşlarıyla omuz omuza dövüştü - karılar ve kocalar, kız ve erkek kardeşler son bir kan karışımında beraber can verdiler.


  Letheriiler ile Awllar arasındaki çatışma topu topu iki yüz kalp atışı sürdü. Köpeklerin kavgasıysa çok daha uzun solukluydu, zira çoban köpekleri -saldırganlarından daha ufak tefek ve sıkı olmalarına rağmen- atiktiler ve yırtıcılıkta onlardan aşağı kalır tarafları yoktu. Öte yandan yazları araba, kışlarıysa kızak çekmek üzere yetiştirilen yük köpekleri Drene türüne benzerdi. Kurtları öldürmeleri için eğitilen hayvanlar savaş köpeklerine rahatlıkla kafa tutabildiler ve işlerini bitirdikten sonra alacalı postlu hayvanları eğlence niyetine avlayan kargıcılar olmasaydı çatışma daha farklı bir seyir izleyebilirdi. Lakin mevcut durumda Awl sürüsü nihayet geri çekildi ve sağ kalanlar doğudaki ovaya kaçtı. Birkaç Drene savaş köpeği onların peşine düşse de fazla geçmeden bakıcıları tarafından geri çağrıldı.


  Kargıcılar Awllardan kimsenin sağ kalmadığını sağlama almak için atlarından inerken diğerleri bir sonraki vadide otlayan myrid ve rodara sürülerini toplamaya gitti.


  Atri-Preda Bivatt sabah havasındaki yoğun kan kokusu karşısında aygırını kontrol etmekte zorlanıyordu. Yanındaki, Drene Kent’in yeni atanmış Tiste Edur İdarecisi Brohl Handar ise aşina olmadığı eyerde beceriksizce ve sarsakça oturuyor, Letheriilerin kampı sistematik bir biçimde yağmalayıp cesetleri soymalarını ve bıçaklarını çekmelerini seyrediyordu. Awllar çoğu altın olan takılarını saçlarına ördüklerinden Letheriiler ganimetlerinin o kısmını elde etmek için kafa derilerini kısmen kesip atmak zorunda kalıyorlardı. Elbette bu kasaplık sırf menfaat uğruna yapılmayıp dövmelerle bezeli deri parçalarını da kapsıyordu. Zengin renkler taşıyan ve dış hatları genellikle altın ipliğiyle dikilen Awl’dan’a özgü o yadigârlar pek çok kargıcının yuvarlak kalkanını süslüyordu.


  Yakalanan sürüler artık Drene Mümessili Letur Anict’in mülkiyetine geçmiş bulunuyordu ve Brohl Handar siyah yünlü kürklerinden dolayı birer kayayı andıran yüzlerce myridin tepeyi aşıp yokuş aşağı inmesini seyrederken Mümessil’in servetinin hatırı sayılır ölçüde arttığını açıkça görebiliyordu. Myridlerin peşinden mavi sırtlı ve uzun boyunlu, ilk türden daha uzun rodaralar geliyor, sürünün iki yanındaki savaş köpekleri sahte saldırılarla tekrar tekrar hücum ettikçe uzun kuyrukları neredeyse panikle savruluyordu.


  Atri-Preda’nın nefesi dişlerinin arasından tıslayarak çıktı. “Mümessil’in adamı nerede yahu? Şu kahrolası rodaralar izdiham çıkaracak. Teğmen! Bakıcılara köpeklerini geri çağırmalarını söyle! Çabuk!” Kadın kayışını çözdüğü miğferini başından çekip aldı ve eyer boynuzuna taktı. Dönüp Brohl’a baktı. “İşte görüyorsun, İdareci.”


  “Demek Awllar bunlar.”


  Yüzünü buruşturan Atri-Preda yüzünü öteye çevirdi. “Onların standartlarına göre küçük bir kamp. Yetmiş küsur yetişkin.”


  “Lâkin sürüleri büyük.”


  Kadının buruşuk yüzündeki kaşlar çatıldı. “Eskiden daha büyüktü, İdareci. Çok daha büyük.”


  “Öyleyse senin şu seferin o mütecavizleri defetmekte başarılı olmuş galiba.”


  “Bu benim seferim değil.” Bivatt adamın yüz ifadesinde bir şey görmüş olacak ki ekledi. “Evet, elbette, sefer kuvvetlerine ben komuta ediyorum, İdareci. Ama emirlerimi Mümessil’den alıyorum. Ve doğrusunu söylemek gerekirse Awllar mütecaviz değiller.”


  “Mümessil aksini iddia ediyor.”


  “Letur Anict, Hürriyet Emanetçiliği’nde yüksek bir mevkiye sahip.”


  Brohl Handar kadını şöyle bir süzdü. “Bütün savaşlar servet ve toprak uğruna düzenlenmez, Atri-Preda.”


  “Aynı fikirde değilim, İdareci. Siz Tiste Edurlar toprak ve kaynak kayıplarıyla -kültürel asimilasyonla ve bağımsızlığınızın sonuyla- neticeleneceğini düşündüğünüz tehditlere cevaben öncelikli bir istila düzenlemediniz mi? Biz Letheriilerin tıpkı Tarthenallara ve daha başka pek çoğuna yaptığımız gibi sizin uygarlığınızı da ortadan kaldırmayı amaçladığımıza dair en ufak bir kuşkum yok. Dolayısıyla savaş ekonomik amaçlıydı.”


  “Türünün aramızdaki savaşa o gözle bakması beni şaşırtmıyor, Atri-Preda. Ayrıca Bağcı Kral’ın o tür kaygıları olduğundan şüphe duymuyorum. Sizi sağ kalmak uğruna mı fethettik? Belki.” Brohl daha fazlasını da söylemeyi düşündü, sonra başını iki yana sallayıp dört savaş köpeğinin yaralı bir çoban köpeğini kuşatmasını seyretti. Sakat hayvan karşı koysa da kısa süre içinde yere düşüp debelendi, sonra da savaş köpekleri tarafından karnı parçalanırken susup gevşedi.


  “O savaşı aslında hangimizin kazandığını hiç merak ediyor musun, İdareci?” diye sordu Bivatt.


  Adam ona sert bir bakış attı. “Hayır, etmiyorum. Anladığım kadarıyla izcilerin bu bölgede başka bir Awl emaresine rastlamamışlar. Mümessil bu durumda Letherii payını her zamanki yöntemle mi alacak?”


  Atri-Preda kafa salladı. “Karakollar. Hisarlar, yükseltilmiş yollar. Ardından da yerleşimciler.”


  “Ve akabinde Mümessil açgözlü niyetini daha da doğuya yayacak.”


  “Aynen dediğin gibi, İdareci. Tabii herhalde bu kazanımların Tiste Edurlara da yarar sağladığının farkındasındır. İmparatorluğun toprakları genişliyor. İmparator’un memnun kalacağından eminim.”


  Bu, Brohl Handar’ın Drene valisi olarak ikinci haftasıydı. Rhulad’ın imparatorluğunun bu ücra köşesinde yüzden az Tiste Edur vardı ve Brohl’un personelinden sadece üçü kendi kabilesi olan Arapay’a mensuptu. Awl’dan’in topyekûn katliam olarak adlandırılabilecek bir yöntemle ilhakı yıllar evvel -Edur fethinden çok daha önce- başlamıştı ve uzaklardaki Letheras’ın hükmüyle ilgili ayrıntılar bu askeri sefere pek etki etmiyor gibiydi. Kendini dişli fok avlamaya adamış bir klanın reisi olan Brohl Handar burada ne aradığını -kimbilir kaçıncı defa- merak etti.


  İdareci olarak kendisine tanınmış itibari komuta, gözlemden birazcık daha fazlasını içerir gibiydi. Gerçek hüküm gücü, “Hürriyet Emanetçiliği’nde yüksek bir mevkiye sahip” Drene Mümessili Letur Anict’teydi. Brohl Handar daha evvelden Emanetçilik’in bir tür tüccarlar loncası olduğunu öğrenmişti ama o gizemli teşkilatın hürriyetle ne gibi bir ilgisi olduğuna dair en ufak bir fikir edinememişti. Tabii o tabirle -servetlerine servet katmak için imparatorluk askerlerinden yardım almak da dahil- canlarının istediğini yapma hürriyeti kastedilmiyorsa.


  “Atri-Preda.”


  “Efendim, İdareci?”


  “Şu Awllar - karşı koydukları hiç oluyor r iu? Hayır, bugünkü gibi değil. Mesela baskınlar düzenliyorlar mı? Savaşçılarını topyekûn bir savaş yoluna sokuyorlar mı?”


  Kadın bu soru karşısında tedirgin olmuş gibiydi. “İdareci… şey, bu mevzunun iki seviyesi var.”


  “Seviye mi? Ne demek istiyorsun?”


  “Resmi ve… gayriresmi. Bu bir algı meselesi.”


  “Açıkla.”


  “İmparatorluk ajanlarının aktardıkları kadarıyla avam tabakası Awlların güneyde Ak’rynlara ilaveten gerek D’rhasilhanilerle gerekse Bolkando ve Saphinand krallıklarıyla -kısacası imparatorluğa komşu tüm bölgelerle- ittifak kurarak saldırgan, savaş yanlısı ve potansiyel olarak ezici bir kuvvet -Bolkando Komplosu Hordası- yarattıkları inancında. Yine inanışa göre bu kuvvet Lether İmparatorluğu’nun bütün doğu bölgelerini tehdit ediyor ve bordanın tümüyle toplanıp yürüyüşe geçmesi yalnızca zaman meselesi. Dolayısıyla Letherii ordusunun düzenlediği her saldırı Awlların hordaya yapabileceği katkıyı azaltıyor ve dahası değerli besi hayvanlarının kaybı o vahşileri zayıflatıyor. Kılıçların başaramadığını -yani Awlların topyekûn çöküşünü- açlığın pekâlâ başarabileceği düşünülüyor.”


  “Anlıyorum. Peki ya gayriresmi versiyon?”


  Bivatt başını çevirip Tiste Edur’a göz attı. “Bir komplo falan yok, İdareci. İttifak da. İşin aslı şu ki Awllar kendi aralarında çatışmayı sürdürüyorlar - ne de olsa otlatma alanları giderek daralıyor. Dahası Ak’rynlar ile D’rhasilhanilerden nefret ediyorlar ve muhtemelen şimdiye dek Bolkando’dan veya Saphinand’dan gelmiş birini hiç tanımadılar.” Kısa bir tereddüt yaşadı. “Yine de iki ay evvel bir tür fedai bölüğüyle savaştık - sanırım atanmana da faciayla sonuçlanan o muharebe yol açtı. Sayıları olsa olsa yedi yüzdü ve yarım düzine küçük çaplı çatışmanın ardından altı bin Letheriilik bir kuvvetle peşlerine düştüm. İdareci, o son muharebede hemen hemen üç bin asker kaybettik. Büyücülerimiz olmasaydı…” Başını iki yana salladı. “Üstelik kim olduklarına dair hâlâ bir fikrimiz yok.”


  Brohl kadını süzdü. Öyle bir çarpışmayı daha yeni duyuyordu. Atanmasının sebebi o muydu? Belki. “Daha önceden dile getirdiğin resmi versiyon -yani yalan- Awlların katlini halk nezdinde haklı çıkarıyor. Bu da Mümessil’in kendini zenginleştirme arzusuna dört dörtlük hizmet ediyor. Anlıyorum. Söyle bana, Atri-Preda, Letur Anict’in bunca altına neden ihtiyacı var? Onunla ne yapıyor?”


  Kadın omuz silkti. “Altın güçtür.”


  “Kime karşı?”


  “Herhangi birine ve herkese.”


  “Letheriilerin servet fikrine kayıtsız Tiste Edurlar hariç.”


  Bivatt gülümsedi. “Öyle misiniz, İdareci? Hâlâ mı?”


  “Ne demek istiyorsun?”


  “Drene’de Hirothlar var - evet, onlarla tanıştın. Her biri de İmparatorla akrabalık iddia ediyor ve bu iddia vasıtasıyla en güzel malikânelere ve topraklara el koyuyorlar. Yüzlerce Borçluyu köle gibi kullanıyorlar. Belki yakında Hürriyet Emanetçiliği’nin üyeleri arasına Tiste Edurlar da girerler.”


  Brohl Handar kaşlarını çattı. Uzak bir sırtta duran üç Awl köpeği -iki yük ve daha ufak tefek bir çoban köpeği- sürülerin yakılıp yıkılmış kamptan geçirilmesini seyrediyor, besi hayvanları akmış kan ve dışkı kokuları arasında böğürüp duruyordu. İdareci sırttaki üç silueti süzdü. Acaba şimdi nereye gideceklerdi? “Göreceğimi gördüm.” Atını döndürürken dizginlere gereğinden sert asıldı. Kafasını kaldırıp homurdanan hayvan geri geri yürüyerek yönünü çevirdi. Brohl dengesini korumakta zorlandı.


  Atri-Preda bundan keyiflendiyse bile duygularını göstermeyecek kadar akıllıydı.


  Yukarıdaki gökte ilk leş yiyici kuşlar belirmişti.


  


  Mavigül Dağları’ndan inen Lether Nehri’nin dört kolundan biri olan Güney Jasp Nehri’nin güney yakasındaki yükseltilmiş yol kısa bir mesafe ileride dağ geçidine kadar çıkan uzun bir tırmanışa başlar, o geçidin ötesinde artık Letherii İmparatorluğu’na bağlı kadim Mavigül krallığı yer alırdı. Dağlardan yaptığı delidolu inişin ivmesi şu anda katettiği engin ova tarafından henüz yavaşlatılmamış Güney Jasp, burada hızlı akardı. Buzlu su kaybolalı çok olmuş buzullardan kalma dev kayaları döver, havaya sıçrattığı buz gibi serpinti bulutlar hâlinde yolun üstüne çökerdi.


  Altı Tiste Edur savaşçıyı ve onların maiyetini bekleyen yalnız figür tüm Edurlardan daha uzun boylu olmakla birlikte inceydi ve kukuletası takılı siyah bir fok derisi pelerin giymişti. Göğsünde çaprazlama kesişen iki baldriğe* çifte Letherii uzunkılıç takılıydı ve rüzgârın uçuşturduğu birkaç tutam uzun, beyaz saçı ıslanmış ve pelerininin yakasına yapışmıştı.


  
    


    * Orj. baldric, Omuzdan kalçaya çaprazlama takılan ve silah gibi nesneleri taşımakta kullanılan geniş bir kemer. -çn
  


  


  Yaklaşan Merude kabileli Edurların gözünde o kukuletanın içindeki surat ölüm kadar solgundu. Sanki bir ceset, dağın onları bekleyen ak damarlı uzantılarında sıkışıp kalmış bir şey, dondurucu nehirden çıkıp karşılarına dikilmişti.


  Baştaki savaşçı -Letheras’ın fethinin bir gazisi- silah arkadaş larına durmalarını işaret etti ve yabancıyla konuşmak için önden gitti. Grupta diğer beş Edura ilaveten on Letherii asker, tepeleme yüklü iki araba ve ikinci arabanın arkasına art arda zincirlenmiş kırk köle vardı.


  “Geçide tırmanış için yoldaş mı arıyorsun?” diye sordu Merude, o gölgeli suratı daha iyi görebilmek maksadıyla gözlerini kısarak. “Ötedeki irtifalarda haydutların ve asilerin kaldığı söyleniyor.”


  “Ben kendi kendimin yoldaşıyım.”


  Ses sert, aksan antikti.


  Merude üç adım ötede durdu. Artık o suratı daha net görebiliyordu. Çehresi aşağı yukarı Edurlarınki gibi olsa da kar beyazıydı. Bilhassa gözler… huzur bozucu olup kan gibi kırmızıydı. “Öyleyse yolumuzu niye kesiyorsun?”


  “İki gün önce iki Letherii yakaladınız. Bana aitler.”


  Merude omuz silkti. “Öyleyse onları geceleyin zincire vurmalıydın, ahbap. Bu Borçlular ilk fırsatta kaçarlar. Şansına elimize düştüler. Ah evet -onları elbette sana teslim ederim. En azından kızı -adam dövmelerinin gösterdiği kadarıyla Hiroth kabilesinden kaçmış bir köle. Maalesef onu bir Boğulma bekliyor ama belki yerine bir başkasını verebilirim. Her halükârda kız, genç olduğu için değerli. Herhalde onu geri alma masrafını karşılayabilirsin.”


  “İkisini birden alacağım. Ve sana tek bir metelik ödemeyeceğim.”


  Merude kaşlarını çattı. “Onları kaybetmekle dikkatsizlik etmişsin. Biz onları yakalarken özenli davrandık. Dolayısıyla gayretlerimize karşılık bir tazminat bekliyoruz. Tıpkı senin de dikkatsizliğine karşılık belirli bir bedel beklemen gerektiği gibi.”


  “Zincirlerini açın,” dedi yabancı.


  “Hayır. Hangi kabiledensin?” Hâlâ kendisininkilere çevrili kırpışmayan gözler son derece… ölü görünüyordu. “Tenine ne oldu?” İmparator’unki kadar ölü. “Adın ne?”


  “Zincirlerini hemen açın.”


  Başını iki yana sallayan Merude kahkahayı bastı -kahkahası biraz zayıftı- ve eliyle silah arkadaşlarını çağırıp palasını çekmeye başladı.


  Yapılan meydan okumaya duyduğu şaşkınlık bu çabasını yavaşlattı. Silah kınından yarı yarıya çıkmışken yabancının uzunkılıçlarından biri şimşek gibi savrulup Edur’un gırtlağını yardı.


  Hiddetle bağıran diğer beş savaşçı kendi silahlarına davranıp ileri atılırken on Letherii asker onları çabucak taklit etti.


  Yabancı adam savaşçıların liderinin yere yığılmasını, fışkıran kanların yola çökmekte olan nehir serpintisine karışmasını seyretti. Ardından diğer uzunkılıcını da çekip beş Edur’u karşılamaya gitti. Bir demir çınlaması yükseldi ve yabancının ellerindeki iki Letherii silahı emdikleri her darbede yükselen bir tınıyla âdeta şarkı söyledi.


  Edurlardan ikisi aldıkları ölümcül yaralarla geri geri sendeledi. Birinin göğsü yarılmış, diğerinin kafatasının üçte biri kesilip atılmıştı. Dövüş sürerken bu ikincisi arkasına dönüp kafa derisini ve kemik parçasını yerden aldı, sonra da yoldan geriye sarhoşça yalpaladı.


  Sol bacağı kesilen bir diğer Edur yere devrildi. Kalan ikisi artık dövüşün üç adım gerisinde tereddüt eden Letheriilere bağırarak alelacele geriledi.


  Yabancı, grubun üstüne yürüdü. Sağdaki Edur’un dürtüşünü sol elindeki uzunkılıçla karşıladı - yalımı alttan geçirip üste çıkardı ve sola çektikten sonra bileğini bükerek silahı saldırganın elinden düşürttü; kolunu dümdüz uzatarak yaptığı kendi dürtüşüyle de kılıcının ucunu Edur’un boğazına gömdü. Aynı anda sağ elindeki uzunkılıcı kaldırıp yüksekten bir feyk attı. Hamleden sakınmak için geri sıçrayan son Edur yabancının bileğini hedefleyen bir kesik atmaya çalıştı. Fakat uzunkılıç ustaca eğilerek palayı savuşturdu ve ucu savaşçının sağ göz yuvasına girip oradaki narin göz çukuru kemiklerini kırdıktan sonra ön beyni deşti.


  Yere yığılma aşamasındaki iki Edur’un arasından geçen yabancı en yakın iki Letherii’yi biçti. O noktada geriye kalan sekizi dönüp kaçmaya başladı. Yanlarından koşarak geçtikleri arabalardaki sürücüler de paniğe kapılmışlardı. Letheriiler onlara bön bön bakan esir sırası boyunca tabana kuvvet koşarlarken silahlarını yere atıyorlardı.


  Bir tane Letherii sıradaki bir köleyle aynı hizaya geldiğinde bir bacak uzanarak adama çelme taktı. Zincir hattında bir dalgalanma yaşandı ve pusu kurmuş köle bahtsız Letherii’nin tepesine binip gevşek zincirini adamın boynuna doladı. Kölenin zincire asılmasıyla Letherii çırpındı, yerleri tırmaladı. Fakat köle onu bırakmadı ve sonunda muhafızın çırpınıştan sonlandı.


  Silchas Harap ellerinde ıslık çalan kılıçlarıyla Udinaas’ın cesedi boğmayı sürdürdüğü yere kadar yürüdü. “Artık durabilirsin,” dedi albino Tiste Andii.


  “Evet, durabilirim,” dedi Udinaas sıkılı dişleri arasından, “ama durmayacağım. Bu hergele içlerindeki en beteriydi. En beteri.”


  “Ruhu şu an sislerde boğuluyor,” diyen Silchas Harap yolun güney tarafındaki hendekte bitmiş çalıların arasından çıkmakta olan iki figüre doğru döndü.


  “Onu boğmaya devam et,” dedi hattın biraz daha ilerisinde zincirli İbrik. “Canımı fena yaktı.”


  “Biliyorum,” dedi Udinaas hırıltılı bir sesle. “Biliyorum.”


  Silchas Harap kız çocuğuna yaklaştı. “Canını mı yaktı? Nasıl?”


  “Her zamanki şekilde,” cevabını verdi İbrik. “Bacaklarının arasındaki şeyle.”


  “Peki ya öbür Letheriiler?”


  Kız başını iki yana salladı. “Seyretmekle yetindiler. Güldüler. Hep güldüler.”


  Silchas Harap nihayet yanlarına varan Seren Pedac’a doğru döndü.


  Tiste Andii tekinsiz gözlerindeki bakışla ürperttiği Seren’e hitap etti. “Kaçanları kovalayacağım, İbracı. Ve gün son ermeden size tekrar katılacağım.”


  Bakışlarını kaçıran Seren’in gözleri bir anlığına Merudeli Tiste Edur cesetlerinin yanında dikilen Korku Sengar’a odaklandı, ardından yollarına devam ederek güneydeki taşlık ovaya çevrildi. Kafatasının üçte birini kaybeden Tiste Edur hâlâ orada amaçsızca gezinmekteydi. Fakat bu manzara da kadına fazla geldi. “Pekâlâ,” dedi bu sefer arabalara ve boyunduruklarında bekleyen atlara gözlerini kısarak. “Biz bu yolda ilerlemeyi sürdüreceğiz.”


  Altındaki Letherii cesedinden nihayet öfkesini çıkaran Udinaas ayağa kalkıp ona doğru döndü. “Seren Pedac, bu kölelerin geri kalanı ne olacak? Hepsini serbest bırakmalıyız.”


  İbracı kaşlarını çattı. Yorgunluk düşünmeyi güçleştirmekteydi. Saklanarak, kaçarak, hem Edurlardan hem de Letheriilerden sakınarak, doğuya gitme çabalarının tekrar tekrar engellenmesi sonucu devamlı kuzeye yönelmeleri gerekerek ve içine yer etmiş sonu gelmez dehşet sebebiyle doğru düzgün düşünemeyerek aylar geçirmişti. Onları serbest bırakacağız. Evet. Ama sonra…


  “Hepsi dedikodu,” dedi Udinaas kadının zihnini okumuş, düşüncelerini o daha dile getirmeden anlamışçasına. “Onlardan bol bol var ve avcılarımızın kafalarını karıştırıyorlar. Dinle Seren, yerimiz üç aşağı beş yukarı zaten biliniyor. Zaten bu köleler tekrar yakalanmamak için ellerinden geleni yaparlar. Onların yüzünden pek endişelenmemize gerek yok.”


  İbracı kaşlarını kaldırdı. “Borçlu akranlarına kefil mi oluyorsun, Udinaas? Sahip oldukları hayati bilgilerle özgürlüklerini satın almaya yanaşmayacaklarını mı iddia ediyorsun?”


  “Öyleyse diğer tek alternatif hepsini öldürmek,” dedi adam onu süzerek.


  Henüz dövüle dövüle akılsız birer otomata dönmemiş olan dinleyiciler, ansızın duyurularla ve vaatlerle seslerini yükselterek ellerini Seren’e doğru uzattılar. Onlar zincirlerini şıngırdatırken ötekiler göremedikleri bir kurdun kokusunu almış myridler misali başlarını korkuyla kaldırdılar. Kimileriyse çığlık atarak yolun taşlı çamuruna sindi.


  “Anahtarlar öldürülen ilk Edur’da,” dedi Udinaas.


  Silchas Harap yol boyunca ilerlemişti. Serpintinin içinde belli belirsiz görülebilen Tiste Andii devasa, kanatlı bir şeye dönüşüp havalandı. Köle sırasına göz gezdiren Seren olup biteni hiçbirinin fark etmediğini anlayınca rahatladı. “Pekâlâ,” dedi Udinaas’a cevaben ve hâlâ ölü Edur’un başında dikilen Korku Sengar’a doğru yürüdü.


  “Anahtarları almalıyım,” deyip yerde yatan ilk Edur’un yanına çömeldi.


  “Ona dokunma,” dedi Korku.


  İbracı kafasını kaldırdı. “Anahtarlar -zincir-”


  “Onları ben bulurum,” dedi savaşçı.


  Kafa sallayan Seren doğrulup bir adım geri çekildi. Korku’nun sessiz bir dua etmesini, sonra da cesedin yanında diz çökmesini seyretti. Korku anahtarları savaşçının kemerine bağlı bir kesenin içinde buldu. Keseye ayrıca bir avuç parlak taş koyulmuştu. Korku anahtarları sol eline alırken taşları sağ avucunda tuttu. “Bunlar Merude sahilinden,” dedi. “Muhtemelen onları henüz bir çocukken toplamıştır.”


  “Çocuklar büyürler,” dedi Seren. “Düz ağaçlardan bile eğri büğrü dallar çıkar.”


  “Peki bu savaşçının neyi kusurluydu?” diye bilmek istedi Korku, kadına dik dik bakarak. “Kabilelerin diğer tüm savaşçıları gibi kardeşimin peşinden gitti.”


  “Bazıları daha sonra kardeşine sırt çevirdi, Korku.” Senin gibi.


  “Benim sırt çevirdiğim şey artık yüzümü döndüğüm şeyin gölgesinde yatıyor. İbracı. Bu durum Tiste Edurlara, kendi türüme olan sadakatimi değiştirir mi? Hayır. Hepiniz işinize geldikçe bunu tekrar tekrar unutuyorsunuz. Beni iyi anla, İbracı. Mecbur kalırsam saklanacağım ama kendi halkımı öldürmeyeceğim. Yeterince paramız vardı. Özgürlüklerini satın alabilirdik-”


  “Udinaas’ınkini değil.”


  Korku dişlerini gösterse de cevap vermedi.


  Evet, Udinaas, öldürmeyi düşlediğin tek adam. Silchas Harap olmasaydı… “Korku Sengar,” dedi kadın, “bizimle beraber yolculuk etmeyi seçtin ve bu zayıf gruba Silchas Harap’ın komuta ettiğinden en ufak bir şüphe olamaz. İstersen yöntemlerinden hoşlanmayabilirsin ama seni düze bir tek o çıkarabilir. Bunu biliyorsun.”


  Hiroth savaşçı su kaçan gözlerini kırpıştırarak bakışlarını öteye, yolun ilerisine çevirdi. “Ve her adımda maceramın bedeli büyüyor. Bu iyi anlaman gereken bir borçluluk, İbracı. Letherii yaşam tarzında yüklerinden asla kaçamazsın. Parasını ödeyerek de onlardan kurtulamazsın.”


  Seren Pedac anahtarları almak için elini uzattı.


  Korku kadınla göz göze gelmeden onları İbracı’nın avucuna bıraktı.


  Bu kölelerden farkımız yok. Seren şıngırtılı demiri elinde tarttı. Birbirimize zincirliyiz. Lâkin… özgürlüğümüzün anahtarını elinde tutan kim?


  “Silchas Harap nereye gitti?” diye sordu Korku.


  “Letheriileri avlamaya. Herhalde buna itirazın yoktur.”


  “Yok ama senin olmalı, İbracı.”


  Sanırım haksız sayılmaz. Seren kölelerin bekledikleri yere yollandı.


  Udinaas’ın yakınındaki bir tutsak sürünerek ona yaklaşmıştı. Seren adamın bir soru fısıldadığını işitti: “O uzun boylu katil var ya - Ak Karga mıydı? Öyleydi, değil mi? Duydum ki-”


  “Hiçbir şey duymadın,” diyen Udinaas kollarını yaklaşan Seren’e uzattı. “Üç kenarlı olanı,” dedi kadına. “Evet, o. Avare biliyor ya, amma da ağırdan aldın.”


  İbracı ilk kelepçe açılıncaya dek anahtarı oynattı. “İkinizin bir çiftlikten hırsızlık yapmanız gerekiyordu - köle bulucuların eline düşmeniz değil.”


  “Bulucular kahrolası tarlada kamp kurmuşlardı - o gece kimse yüzümüze gülmüyordu.”


  Seren diğer kelepçeyi de açtı ve Udinaas bileklerinin etrafındaki kızarıklıkları ovuşturarak hattan çıktı. “Korku, Silchas’ı caydırmanın peşindeydi,” dedi Seren. “Eğer o ikisi bir örnekse Edurlar ile Andiilerin on bin savaşta çatıştıklarına şaşmamak lazım.”


  Birlikte İbrik’in beklediği yere giderlerken Udinaas homurdandı. “Korku, komutasını kaybetmeye içerliyor,” dedi. “Hele hele onu bir Tiste Andii’ye kaptırması, işleri daha da beter ediyor. Asırlar evvelki ihanetin ters yönde gerçekleşmediğine, bıçağı ilk olarak Scabandari’nin çektiğine hâlâ ikna olmuş değil.”


  Seren Pedac konuşmadı. İbrik’in önüne gelirken kızın toprağa bulanmış suratına baktı. Kadim gözler yavaşça kalkarak onunkilerle buluştu.


  İbrik gülümsedi. “Seni özledim.”


  “Ne kadar fena kullanıldın?” diye sordu Seren, büyük demir prangaları açarken.


  “Yürüyebilirim. Hem kanama durdu. Bu iyiye işaret, değil mi?”


  “Muhtemelen.” Fakat bu tecavüz muhabbeti hiç hoş değildi -Seren bir türlü aklından çıkartamadığı kendi kötü anılarına sahipti. “Geride izler kalacak, İbrik.”


  “Yaşamak zor iş. Hep açım ve ayaklarım ağrıyor.”


  Sırlar saklayan çocuklardan nefret ediyorum - özellikle de farkında olmadıkları sırlar saklayanlardan. Doğru soruları bul; bunu yapmanın başka bir yolu yok. “Yine canlılar arasında bulunmanın seni rahatsız eden başka neyi var, İbrik?” Ne… nasıl? Neden?


  “Kendimi ufacık hissetmek.”


  Seren’in sağ kolu bir köle -gözlerinde acınası bir umutla anahtarlara uzanan yaşlı bir adam- tarafından çekiştirildi. İbracı anahtarı adama verdi. “Ötekileri serbest bırak,” dedi. Şevkle kafa sallayan yaşlı adam prangalarına girişti. “Bak,” dedi Seren karşısındaki çocuğa, “bu hepimizin kabullenmesi gereken bir duygu. Dünyanın fazlasıyla büyük bir kısmı, onu hoşumuza gidecek bir şekle sokma çabalarımıza karşı koyar. Yaşamak memnuniyetsizliği ve hüsranı tatmaktır.”


  “Hâlâ gırtlak paralamak istiyorum, Seren. Bu kötü bir şey mi? Bence öyle olmalı.”


  İbrik’in sözleri üzerine büzülerek ondan uzaklaşan yaşlı adam kendini salıvermeye yönelik beceriksizce çabalarını artırdı. Arkasındaki bir kadın sabırsızlıkla küfretti.


  Udinaas en öndeki arabanın kasasına çıkmıştı ve orada ihtiyaç duyabilecekleri şeyler yağmalamakla meşguldü. İbrik apar topar onun yanına gitti.


  “Bu serpintiden çıkmalıyız,” diye mırıldandı Seren. “Sırılsıklam oldum.” Arabaya doğru yürüdü. “Siz ikiniz acele edin. Başkaları bizi burada bulurlarsa başımız derde girebilir.” Özellikle de Silchas Harap artık gittiği için. Şimdiye kadar sağ kalmalarının tek sebebi Tiste Andii’ydi. Saklanmak ve arayanlardan kaçınmak başarısızlıkla sonuçlandığında çifte kılıçları imhanın ürkütücü şarkısıyla dile gelmişti. Ak Karga.


  Avcı oldukları her hâllerinden anlaşılan Edurları ve Letheriileri en son bir hafta önce görmüşlerdi. Hain Korku Sengar’ı ve kalleş Udinaas’ı arıyorlardı. Lâkin Seren Pedac şaşkın bir hâldeydi - peşlerine koskoca orduların düşmesi gerekirdi. Yapılan takip ısrarcı olsa da, icrası ateşliden ziyade azimliydi. Silchas bir kez laf arasında İmparator’un K’risnanlarının cezbetme ve kapana kıstırma amaçlı ayin efsunları kullandıklarına değinmişti. Değindiği bir diğer şey de doğuda ve Letheras civarında onları tuzakların beklediğiydi. Seren doğudaki tuzaklara anlam verebiliyordu, zira baştan beri hedefleri imparatorluğun ötesindeki vahşi topraklar olmuştu. Korku -açıklamaya yanaşmadığı bir sebeple- aradığını orada bulacağına inanıyor, Silchas Harap da bu inancı yalanlamıyordu. Fakat başkentin ta kendisini çevrelemek Seren’in kafasını karıştırıyordu. Sanki Rhulad ağabeyinden korkuyor.


  Udinaas ön arabadan aşağı atlayıp ikinciye yollandı. “Para buldum,” dedi. “Bir yığın. Şu atları da almalıyız - geçidin öbür tarafında onları satabiliriz.”


  “Geçitte bir hisar var,” dedi Seren. “Garnizonu boş olabilir ama bunun bir garantisi yok, Udinaas. Oraya atlarla gelirsek -ve askerler atları tanırlarsa…”


  “O hisarın etrafından dolaşırız,” cevabını verdi adam. “Geceleyin. Kimselere görünmeden.”


  Kaşlarını çatan İbracı gözlerindeki suyu sildi. “Bu dediğini atsız yapmak daha kolay olur. Hem zaten bu hayvanlar yaşlı ve fazla uysal - özellikle Mavigül’de bize fazla bir şey kazandırmazlar. Ayrıca Wyval geri geldiğinde muhtemelen korkudan ölürler.”


  “Wyval geri gelmeyecek,” diye hırıldayan Udinaas arkasına döndü. “Wyval artık yok, işte o kadar.”


  Seren adamdan şüphe etmemesi gerektiğinin farkındaydı. Ne de olsa ejder dölünün ruhu Udinaas’ın içinde ikamet etmişti. Lâkin kanatlı hayvanın ani kayboluşunun bariz bir açıklaması yoktu - en azından Udinaas öyle bir açıklama paylaşmamıştı. Wyval bir ayı aşkın zamandır ortalarda gözükmemişti.


  Udinaas çömelmekte olduğu araba kasasında bir küfür etti.


  “Burada silahtan başka bir şey yok.”


  “Silah mı?”


  “Kılıçlar, kalkanlar ve zırhlar.”


  “Letherii mi?”


  “Evet. Vasat kalitede.”


  “O köleciler bir araba dolusu silahla ne yapıyorlardı?”


  Omuz silken Udinaas arabadan inip kadının yanından alelacele geçti ve atları çözmeye başladı. “Bu hayvanlar tırmanışta epey zorlanırlardı.”


  “Silchas Harap geri geliyor,” dedi İbrik, yolun ilerisini işaret ederek.


  “Bu ne sürat.”


  Udinaas sert bir kahkaha attı. “Ahmakların farklı yönlere dağılarak onu ayrı ayrı peşlerinden koşturtmaları gerekirdi. Öyle yapacaklarına tam birer asker gibi bir araya toplanmış olmalılar.”


  Korku Sengar baştaki arabanın yakınından söz aldı. “Kanın çok cıvık, değil mi Udinaas?”


  “Su gibi,” cevabını verdi eski köle.


  Avare aşkına, Korku, kardeşini terk etmeyi kendisi seçmedi. Bunun farkındasın. Rhulad’ın deliliğinin sorumlusu da o değil. O yüzden Udinaas’a duyduğun nefretin ne kadarı vicdan azabından kaynaklanıyor? Rhulad’ın, Bin Ölüm İmparatoru’nun başına gelenlerin asıl sorumlusu kim?


  Siyah pelerini yılan derisi gibi parlayan ak tenli Tiste Andii serpintinin içinden çıkarken bir tayfa benziyordu. Tekrar kınlarına sokulmuş kılıçları susmuştu - kesilmeye yanaşmayan demirden sesler günlerce daha varlığını koruyacaktı.


  Seren Pedac bu sesten ne kadar nefret ettiğini anlatamazdı.


  


  Tanal Yathvanar dikildiği yerden yatağındaki çıplak kadına bakmaktaydı. Sorgucular istedikleri yanıtları ararlarken kadının üstünde sıkı çalışmışlardı. Haşatı çıkan kadının teni kesilip yakılmış, eklemleri şişip morarmıştı. Tanal onu dün gece kullanırken bilinci büyük ölçüde kapalıydı. Böylesi fahişelerden daha kolaydı ve dahası asistana hiçbir masrafı yoktu. Tanal kadınlarını dövmeye değil, onların dövülmelerini izlemeye ilgi duyardı. Arzusunun bir sapkınlık olduğunun farkındaydı ama bu örgüt -Vatanpervercileronun gibiler için mükemmel bir sığınaktı. Güç ve dokunulmazlık son derece ölümcül bir kombinasyondu. Tanal gecelik sergüzeştlerinin Karos Invictad tarafından bal gibi bilindiği ve efendisinin bu bilgiyi kınındaki bir kılıç gibi beklettiği kanaatindeydi.


  Kadını öldürmüş değilim ki. Tüm bunları hatırlamayacak bile. Her halükârda sonu Boğulmalar olacak - önce biraz zevk almamda ne sakınca var? Askerler de aynısını yapıyorlar. Tanal yıllar önce bir asker olmayı hayal etmiş ve gençliğinde -ilki ikincisini haklı çıkarırmış gibi- kahramanlık ve sınırsız özgürlük gibi işgüzarlığa varacak kadar romantik fikirlere tutunmuştu. Lether tarihinden pek çok soylu katil gelip geçmişti. Gerun Eberict de öyle biri olmuştu. Binlerce kişiyi katletmişti: hırsızlar, haydutlar, serseriler, ahlaksızlar ve yoksullar. Letheras sokaklarını bir güzel temizlemişti ve bunun mükâfatından yararlanmayan birileri kalmış mıydı? Dilenciler, yankesiciler, evsizler ve modern çağın birbirinden lüzumsuz tüm zavallıları hatırı sayılır miktarda azalmıştı. Tanal, Gerun Eberict’e saygı duyardı - o büyük bir adamdı. Fakat sonunda bir haydut tarafından öldürülmüş, kafatası ezilerek pelteye çevrilmişti. Uğranılan trajik kayıp anlamsız olduğu kadar zalimceydi.


  Günün birinde katilini bulacağız.


  Baygın kadına arkasını döndü ve ince tuniğini düzelterek omuz dikişlerini aynı hizaya getirdi, ardından silah kemerinin tokasını kapattı. Gözetmenin tüm Vatanperverci subaylardan bir beklentisi de buydu: kemer, hançer ve kısakılıç. Tanal onların ağırlığından, silah taşıma ayrıcalığının getirdiği otoriteden hoşlanırdı. Ne de olsa İmparator’un fermanıyla askerler hariç diğer tüm Letheriilerin öyle yapması yasaktı.


  Sanki ayaklanacağız da. Kahrolası ahmak o savaşı kazandığını zannediyor. Hepsi öyle sanıyor. Beyinsiz barbarlar, ne olacak.


  Tanal Yathvanar kapıya gidip koridora çıktı ve Gözetmenin ofisine doğru yürüdü. Gün ortası ikinci çanı duyulduktan hemen sonra kapıyı çaldı. Mırıltılı bir davet onu içeri buyur etti.


  Odaya girdiğinde Hürriyet Emanetçiliği Başkanı Rautos Hivanar’ı çoktan Karos Invictad’ın karşısına geçmiş hâlde buldu. İriyarı adam odanın yarısını doldurur gibiydi ve Tanal efendisinin kendi sandalyesini mümkün olduğunca geriye iterek pencere pervazına dayamış olduğunu fark etti. Karos çalışma masasının kendi tarafındaki boşlukta samimi bir rahatlık tavrı takınmaya çalışmıştı.


  “Tanal, konuğumuz kuşkuları konusunda son derece ısrarcı davranıyor. Hem de beni tehdidin kaynağını bulmamız için hatırı sayılır bir ilgi göstermeye ikna edecek kadar.”


  “Gözetmen, buradaki niyet tahrik veya hıyanet mi, yoksa karşımızdaki bir hırsız mı?”


  “Bana kalırsa bir hırsız,” yanıtını verdi Karos, Rautos Hivanar’a göz atarak.


  Yanaklarını şişiren adam yavaşça iç geçirdi. “Ben o kadar emin değilim. İlk bakışta kendini açgözlülüğe ve dolayısıyla servet edinmeye kaptırmış saplantılı bir şahısla karşı karşıya gibiyiz. Fakat o serveti sadece parayla biriktirdiği için bir iz bulmakta böylesine zorlanıyoruz. Ortada bir mal mülk, şatafat veya gösteriş budalalığı yok. Bunun zımni bir sonucu olarak da para kıtlığı nihayet fark edilir bir seviyeye ulaşmış bulunuyor. Doğru, İmparator’un mali yapısına gerçek bir hasar verilmiş değil. Şimdilik. Ama fakirleşme devam ederse…” Başını iki yana salladı. “Gerilimi hissetmeye başlayacağız.”


  Tanal genzini temizledi. “Efendim, durumu soruşturmak için kendi ajanlarınızı görevlendirdiniz mi?”


  Rautos kaşlarını çattı. “Hürriyet Emanetçiliği’nin başarısının altında yatan sebep, üyelerinin yıkılmaz bir sistemdeki en güçlü oyuncular oldukları inancına tutunmalarıdır. Özgüven çok narin bir vasıftır, Tanal Yathvanar. Evet, hususi olarak finans alanında iş yapan birkaç kişi endişelerini benimle paylaştılar. Druz Thennict, Barrakta İlk gibi. Fakat henüz resmileşmiş bir şey -bir terslik olduğuna yönelik gerçek bir kuşku- yok. Lâkin her iki adam da ahmak değil.” Karos Invictad’ın arkasındaki pencereden dışarı göz attı. “Soruşturma Vatanperverciler tarafından tam bir gizlilik içinde yürütülmeli.” Sarkık kapaklı gözler çevrilip Gözetmene odaklandı. “Anladığım kadarıyla son zamanlarda akademisyenleri ve âlimleri hedef alıyormuşsun.”


  Karos Invictad mütevazı bir tavırla omuz silkip kaşlarını kaldırdı. “İhanete çıkan pek çok yol vardır.”


  “Bazıları Lether’deki köklü ve saygın ailelere mensup.”


  “Hayır Rautos, tutukladıklarımız değil.”


  “Doğru ama o talihsiz kurbanların dostları var, Gözetmen ve o dostlar bana başvurdular.”


  “Eh dostum, bu sahiden de hassas bir mesele. Altı çamur dolu incecik bir toprak tabakasının üstünde yürüyorsun.” Karos Invictad öne eğilip çalışma masasının üstünde ellerini kavuşturdu. “Yine de konuyu araştıracağım. Belki son zamanlardaki tutuklamalarla eğitimliler arasındaki hoşnutsuzluğu bastırmış veya en azından en belalıları ayıklamışızdır.”


  “Sağol, Gözetmen. Peki soruşturmanı kim yürütecek?”


  “Bizzat ben ilgileneceğim.”


  “Aşağıdaki avluda bekleyen asistanım Venitt Sathad bu hafta senin örgütünle benim aramda irtibat subaylığı görevini yürütebilir; sonrasında başka birini tayin edeceğim.”


  “Peki. En azından başlangıçta haftalık raporlar yeterli olacaktır.”


  “Anlaştık.”


  Rautos Hivanar ayağa kalktı ve az sonra Karos Invictad da aynısını yaptı.


  Ofis ansızın daralmış gibiydi. İçgüdüsel olarak yıldığına kızan Tanal geriledi. Rautos Hivanar’dan korkmam için hiçbir sebep yok. Karos’tan da. Her ikisinin de sırdaşıyım. Bana güveniyorlar.


  Rautos kapıyı açarken bir elini misafirinin omzunda tutan Karos Invictad onun bir adım gerisindeydi. Başkan koridora çıkar çıkmaz Karos gülümseyip adama son birkaç söz söyledi. Rautos cevaben homurdandı ve akabinde Gözetmen kapıyı kapatıp Tanal’a doğru döndü.


  “O saygıdeğer akademisyenlerden biri şu an yatağının çarşaflarını kirletiyor, Yathvanar.”


  Tanal gözlerini kırpıştırdı. “Amirim, kadın Boğulmalara çarptırıldı-”


  “Cezayı geri çek. Kadını güzelce temizlettir.”


  “Amirim, belki başından geçenleri daha sonra hatırlayıp-”


  “Senden beklenen belirli bir itidal var, Tanal Yathvanar,” dedi Karos Invictad soğuk bir ses tonuyla. “Zincire vurulmuşlardan bazılarının kızlarını tutuklat ve onlarla gönül eğlendir, kahrolasıca. Anlaşıldı mı?”


  “E-evet, amirim. Ama tutuklu ona yapılanları hatırlarsa-”


  “O zaman tazminat ödemen gerekir, değil mi? Herhalde mali kaynakların buna yeterli olacaktır. Şimdi yıkıl karşımdan.”


  Tanal kapıyı arkasından çekerken nefes almakta zorlanıyordu. Hergele. Kadını tutuklamamıza bir engel yoktu, değil mi? Tüm bunlar kimin kabahatiydi? Lâkin bedelini bana ödeteceğini sanıyorsun. Hepsini. Kılıç ve Balta canını alsın, Invictad. Tek başıma cefa çekmeyeceğim.


  İşte o kadar.


  


  “Ahlaksızlığın kendine has bir cazibesi var, ne dersin?”


  “Hayır.”


  “Sonuçta ruh ne kadar hastaysa cezası da o kadar ağır olur.”


  “Tabii bir ceza verilirse.”


  “Merkezi bir nokta olduğundan eminim. Ve hesaplarıma göre o nokta tam ortada. Belki kusur mesnetin kendisindedir.”


  “Hangi hesaplamalar?”


  “Tabii ki senden benim adıma yapmanı istediklerim. Neredeler?”


  “Listemdeler.”


  “Peki listendeki düzeni nasıl hesaplıyorsun?”


  “İstediğin hesaplama o değil ki.”


  “Haklısın. Her neyse, bütün bacaklarını hareketsiz tutarsa hipotezimi doğru düzgün sınayabiliriz.”


  “Tutmak istemiyor ve sebebini görebiliyorum. Onu bedeninin orta noktasında dengelemeye çalışıyorsun ama subje o kısmı tüm bacaklarıyla havada tutacak şekilde tasarlanmış.”


  “Bunlar resmi gözlemler mi? Eğer öyleyse not et.”


  “Neye? Balmumu plakayı öğle yemeği niyetine yedik.”


  “Tevekkeli hıçkırık bile tutmadan koca bir ineği yutabilirmişim gibi hissediyorum. Bak! Hah! Dengede! Kusursuz bir dengede!”


  Her iki adam Ezgara’yı incelemek için öne eğildi. Her iki ucunda birer kafa bulunan böcek tabii ki eşsiz değildi. Şu günlerde tabiatın karmaşık miazmasındaki esrarlı bir köşeyi -sayısız bin yıl boyunca boş kalmış bir köşeyi- dolduran çok şey vardı. Yaratık kırık çırpıları andıran bacaklarını çaresizce oynattı.


  “Ona eziyet ediyorsun,” dedi Bugg, “hem de apaçık bir ahlaksızlıkla, Tehol.”


  “Sadece öyle gözüküyor.”


  “Hayır, düpedüz öyle.”


  “Peki öyleyse.” Tehol uzanıp bahtsız böceği mesnetten aldı. Yaratık başını sağa sola döndürdü. “Aslında,” diyen adam böceğe daha yakından baktı, “bahsettiğim ahlaksızlık o değildi. Bu arada inşaat işi nasıl gidiyor?”


  “Hızla batıyor.”


  “Ah. Bu bir teyit mi yoksa bir yergi mi?”


  “Alıcılar giderek azalıyor. Piyasada nakit para yok ve krediden vazgeçmiş bulunuyorum - özellikle de göründüğü kadarıyla müteahhitler mülkleri satamazken. O nedenle kendim de dahil herkesi işten çıkarmam gerekti.”


  “Tüm bunlar ne zaman oldu?”


  “Yarın.”


  “Ne kadar tipik. Zaten olup bitenleri hep en son ben duyarım. Sence Ezgara aç mıdır?”


  “Senden daha fazla balmumu yedi - bütün o atıklar nereye gidiyor sanıyorsun?”


  “Onunkiler mi yoksa benimkiler mi?”


  “Beyim, seninkilerin nereye gittiğini zaten biliyorum ve Biri’nin durumdan haberi olursa-”


  “Tek kelime daha etme, Bugg. Şimdi, gözlemlerime dayanarak ve tutmayı beceremediğin kayıtlara göre Ezgara boğulmuş bir kedinin ağırlığına denk besin tüketti. Buna rağmen minicik, dinç ve zinde kalıyor. Ayrıca bugün öğleyin yediğimiz balmumu sayesinde artık kafaları dönerken gıcırdamıyor ve bizi her gece yüz defa uyandırmayacağı için ben bunu hayra alamet kabul ediyorum.”


  “Beyim.”


  “Evet?”


  “Boğulmuş bir kedinin ağırlığını nereden biliyorsun?”


  “Tabii ki Selush sayesinde.”


  “Anlamıyorum.”


  “Hatırlasana, hani üç yıl önceydi. Rinnesict Malikânesi’nde vahşi bir kedi yakalanmıştı. Uçamayan bir süs ördeğinin ırzına geçiyordu. Boğulmaya mahkûm edilmişti.”


  “Bir kedi için feci bir son. Evet, şimdi hatırladım. Miyavlamaları şehrin öbür ucundan duyuluyordu.”


  “İşte o. Meçhul bir hayırsever sırılsıklam kedi leşinin hâline acımış ve hayvanı münasip bir defin için hazırlasın diye Selush’a küçük bir servet ödemişti.”


  “Yok daha neler. Öyle bir şeyi kim neden yapar ki?”


  “Doğal olarak art niyetle. Boğulmuş bir kedinin ağırlığını öğrenmek istiyordum. Aksi takdirde doğru bir kıyaslama nasıl yapabilirim? Açık konuşmak gerekirse onu kullanmak için yıllardır bekliyordum.”


  “Üç yıldır.”


  “Hayır, çok daha uzun zamandır. Nitekim merakım ve fırsatçılığım o olaya dayanıyor. Kedinin sulu zevalinden evvel öyle bir kıyaslamada bulunmanın doğrulama eksikliğinden ötürü alaya sebebiyet verebileceğinden korkuyordum.”


  “Sen de amma hassasmışsın.”


  “Sakın kimseye söyleme.”


  “Beyim, bir de o mahzenler meselesi var.”


  “Ne olmuş onlara?”


  “Sanırım genişletmeler gerekiyor.”


  Tehol sağ işaretparmağının ucuyla böceğin sırtını okşadı - veyahut alternatif olarak uygunsuz bir biçimde ovaladı. “Şimdiden mi? Eh, şu an nehrin ne kadar altındasın?”


  “Yarısından fazla.”


  “Peki bu kaç tane ediyor?”


  “Mahzen olarak mı? On altı. Her biri üçe iki adam boyu ebadında.”


  “Tamamı dolu mu?”


  “Tamamı.”


  “Ah. Öyleyse tahminen can yakmaya başlamıştır.”


  “Bugg İnşaatçılık çöken ilk büyük çaplı teşebbüs olacak.”


  “Peki beraberinde kaçını daha götürecek?”


  “Bilinmez. Üç, belki dört.”


  “Daha şimdi bilinmez demedin mi?”


  “O zaman bilmesinler.”


  “İyi fikir. Bugg, benim için daha sonra vereceğim tarife tamı tamına uygun bir kutu üretmeni istiyorum.”


  “Bir kutu mu, beyim? Tahta işini görür mü?”


  “O ne biçim soru öyle? Niye görmesin ki?”


  “Ne bileyim işte. Bir sorayım dedim.”


  “Evet, tahta işimi görür.”


  “Tamamı mı?”


  “Kesinlikle. Ama kapaksız olsun.”


  “Nihayet bir tarif veriyorsun.”


  “Vereceğimi söyledim ya.”


  “Bu kutu ne için, beyim?”


  “Ne yazık ki sana söyleyemem. En azından açık açık. Ama yakında ihtiyacım olacak.”


  “Mahzenler konusunda…”


  “On tane daha yap, Bugg. Boyutlarını iki katına çıkar. Bugg İnşaatçılık’a gelince; bir süre daha dayan, borç biriktir, alacaklıları atlat, malzeme satın almayı sürdür ve onları fahiş kira isteyen depolarda stokla. Ah, bir de zimmetine geçirebildiğin kadar para geçir.”


  “Kellem gider.”


  “Tasalanma. Ezgara’da fazladan bir tane var.”


  “Eksik olma.”


  “Üstelik gıcırdamıyor da.”


  “İçim rahatladı. Şimdi ne yapıyorsun, beyim?”


  “Ne yapıyora benziyorum?”


  “Yatağına geri dönüyorsun.”


  “Ve sen de bir kutu üretiyorsun, Bugg - son derece kurnazca bir kutu. Ama unutma, kapağı olmayacak.”


  “En azından onu nerede kullanacağını sorabilir miyim?”


  Tekrar yatağına uzanan Tehol yukarıdaki mavi göğü bir süre inceledi, ardından -tesadüf bu ya, bir Ata Tanrı olan- kethüdasına gülümsedi. “Birini cezalandırmakta tabii, Bugg. Başka nerede kullanabilirim ki?”
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        Bekler hepimizi uyanık bir an


        bir eşikte veya yolun kıvrıldığı yerde


        eğer hayat çekilirse, güveler gibi parıldarsa içten içe


        zamanın bu ışıltılı kesitinde


        suya vuran günışığı gibi, yığışarak dönüşürüz


        küçültülmüş bir kütleye, korkularla damarlı


        ve dolu ansızın kıymete binen her şeyle


        ve yutulur şimdiki zaman,


        benliğin ağırlığı ezici bir aciliyet,


        yolun kıvrıldığı bu günde,


        gelir çatar uyanık bir an.

      


      Kış Tefekkürleri


      Dreneli Corara

    

  


  


  Zirveye tırmanış Letherii eseri yolun son bulduğu yerde başlıyordu. Nehir on beş adım sollarında aralıksız uğultusunu seslendirirken kabaca yontulmuş parke taşları bir morenin dibindeki siyah taştan bir inişin altında kayboluyordu. Kökünden sökülmüş ağaçlar molozların arasından eğri büğrü kollarını uzatıyor, çıkıntı yapan dallara asılı kök sürgülerinden su damlıyordu. Nehrin öbür tarafında, kuzeydeki dağ yamacına ormanlık alanlar tutunuyor, suların aktığı o taraftaki engebeli yarları yosunlar kaplıyordu. Patikanın yanındaki karşı dağ buna taban tabana zıt olup çatlaklarla bezeli ve oyuk oyuktu. Büyük ölçüde ağaçlardan yoksun bu parça pinçik cephenin ortasında gölgeler hatlarıyla ve açılarıyla tuhaf düzgünlükleri belli ediyordu; ayrıca patikanın orasına burasına akan suyun ve asırlarca inip kalkan ayakların etkisiyle aşınan geniş basamaklar oyulmuştu.


  Seren Pedac bir zamanlar bütün dağ yamacını bir şehrin, canlı taşa kazınmış dikey bir istihkâmın kapladığına inanıyordu. Geniş pencereler ve bir ihtimal sisli irtifalardaki balkonların kopuk pervazları olduğunu düşündüğü şeyler görebiliyordu. Lâkin bir şey -azmanlığıyla dehşet verici devasa bir şey- dağın o tarafına çarparak şehrin büyük bölümünü tek bir darbede yok etmişe benziyordu. Seren o çarpışmanın dış hatlarını ayırt eder gibi olsa da yarık yamaçlardan aşağı yayılan enkaz kayşadan arasında bir tek dağın kendi taşı seçilebiliyordu.


  Patikanın dibinde durdular. Seren başlarındaki Tiste Andii’nin cansız gözlerle aşağıdan yukarıya yavaş bir tarama yapmasını seyretti.


  “Eee?” diye sordu.


  Silchas Harap başını iki yana salladı. “Halkımdan kalmış değil. K’Chain Che’Malleler.”


  “Savaşınızın bir kurbanı mı?”


  Adam sorunun altında yatan hisleri ölçmek istercesine dönüp İbracıya baktı. “K’Chain Che’Mallelerin gök hisarlarını oydukları dağların çoğu Omtose Phellack’ın çöküşünden sonra gark eden dalgaların altında kaldı. Şehirler taştan yontulurdu ama yalnızca en eski versiyonlar burada gördüğün gibiydi - biçimsiz kayacın içine gömülü olacaklarına üzerleri açıktı.”


  “Ani bir nefsi müdafaa ihtiyacını akla getiren bir de taylandırma.”


  Silchas Harap kafa salladı.


  Korku Sengar yanlarından geçip tırmanışa başlamıştı. Az sonra Udinaas ile İbrik de onun peşine takıldılar. Seren atları geride bırakma ısrarından dönmemişti. Sağlarındaki bir açıklıkta üzerleri branda kaplı dört araba vardı. O tür bir tertibatın bu tırmanışı başaramayacağı belliydi ve bu noktadan itibaren bütün ulaşım ancak yayan gerçekleşebilirdi. Kölecilerin naklettikleri silahlar ve zırhlarınsa ya daha sonra bir nakliye ekibinin alması için burada zulalanmaları, ya da birer katırmış gibi kölelerin sırtına yüklenmeleri planlanmıştı.


  “Bu geçitten daha önce hiç geçmedim,” dedi Seren, “ama yine de bu dağ eteğini uzaktan gördüm. O zaman bile yeniden şekillendirmenin kanıtlarını gördüğümü düşünmüştüm. Bir defasında konuyu Hull Beddict’e sordum ama bana hiçbir şey söylemedi. Lâkin bir ara patikanın bizi dağın içine sokacağını sanıyorum.”


  “Bu şehri muazzam bir sihir yok etmiş,” dedi Silchas Harap.


  “Belki doğal bir kuvvet-”


  “Hayır, İbracı. Starvald Demelain. Yıkım ejderhaların eseri. Safkan Eleintlerin. Uyum içinde çalışan, kovanlarını hep birlikte açığa çıkaran en az bir düzine. Sıradışı,” diye ekledi Tiste Andii.


  “Hangi kısım?”


  “En başta o kadar büyük bir ittifak. Hiddetlerinin kapsamı da cabası. Acaba K’Chain Che’Malleler böyle bir misillemeyi hak edecek nasıl bir suç işlediler?”


  “Ben bu sorunun yanıtını biliyorum,” diye arkalarından ıslıklı bir fısıltı geldi. Arkasına dönen Seren orada büzülmüş silik öcüyü kısık gözlerle süzdü.


  “Sinik. Ben de nereye gittiğini merak ediyordum.”


  “Taşın kalbine, donmuş kanın içine yolculuk ettim, Seren Pedac. Nasıl bir suç işlediklerini mi merak ediyorsun, Silchas Harap? Tüm varoluşun kesin imhasından daha azı değil. Onları fesih bekliyor olsaydı diğer her şey de ölürdü. Çaresizlik mi, yoksa kem bir garez mi? Belki ikisi de değildir. Belki her şeyin merkezindeki o yaralama sadece feci bir kazadır. Ama bize ne? O zamana dek hepimiz toz olacağız. Kayıtsız, duyarsız kalacağız.”


  Silchas Harap konuşurken arkasına dönmedi. “Donmuş kandan sakın, Sinik. O hâldeyken bile seni yakalayabilir.”


  Öcü bir kahkaha tısladı. “Evet, reçineye yapışan bir karınca gibi. Ama öyle baştan çıkarıcı ki, beyim.”


  “Ben uyarımı yaptım. Tuzağa yakalanırsan seni kurtaramam.”


  Öcü yanlarından süzülerek geçip engebeli basamaklardan yukarı aktı.


  Seren omuzlarındaki deri çantayı düzeltti. “Fentler eşyalarını başlarının üstünde dengeleyerek taşırlardı. Bakalım ben de öyle yapabilecek miyim.”


  “O yöntem omurları sıkıştırır,” dedi Silchas Harap. “Bu da kronik ağrıya yol açar.”


  “Eh, benimkiler zaten epey sıkışık geldiği için korkarım arada pek bir fark görmüyorum.” Kadın tırmanışına başladı. “Bilirsin, bir Tektutan olarak rahatlıkla-”


  “Hayır,” dedi onun peşine takılan Tiste Andii, “tahavvülde çok fazla kana susamışlık var. Öfkem içimdeki ejderan açlığında yaşıyor ve o öfke kolay kolay dizginlenemiyor.”


  Seren hıhlamadan duramadı.


  “Hoşuna mı gitti, İbracı?”


  “Scabandari öldü. Korku onun parçalanmış kafatasını kendi gözleriyle gördü. Sense bıçaklanıp hapsedildin ve özgürlüğüne kavuşmanın ardından aklın fikrin intikam arzusunda - hem de neye karşı? Soyut bir ruha mı? Bir öcüden bile azına mı? Şimdiye dek Scabandari’den geriye ne kalmıştır? Silchas Harap, seninkisi acınası bir saplantı. Korku Sengar en azından olumlu bir şeyin peşinde. Gerçi aradığını bulamayacak, çünkü onunla konuşma fırsatı yakalayamadan önce -ki öyle bir ihtimal dahi olmayabilir- sen muhtemelen Scabandari’den geriye kalanı yok edeceksin.” Tiste Andii konuşmayınca Seren sözlerini sürdürdü. “Bana öyle geliyor ki artık kaderim bu tür arayışlara rehberlik etmek. Tıpkı beni Tiste Edur topraklarına götüren geçen yolculuğumda olduğu gibi. Herkes birbiriyle kavgalı, gerekçeler gizli ve birbiriyle çelişkili. Tabii geçen sefer vazifem belliydi: Ahmakları gidecekleri yere götür, sonra da bıçaklar çekilirken durabildiğin kadar geride dur.”


  “İbracı, öfkem sandığından daha karmaşık.”


  “O ne demek?”


  “Önümüze koyduğun gelecek fazla basit, fazla sınırlı. Hedefimize ulaştığımızda hiçbir şeyin öngördüğün gibi gelişmeyeceğini tahmin ediyorum.”


  Seren Pedac homurdandı. “Bunu kabul edebilirim, zira Bağcı Kral’ın köyünde durum hiç kuşkusuz öyleydi. Velhasıl neticede Letherii İmparatorluğu fethedildi.”


  “O olayın sorumluluğunu üstleniyor musun, İbracı?”


  “Ben çok az şeyin sorumluluğunu üstlenirim, Silchas Harap. O kadarı apaçık belli olsa gerek.”


  Basamaklar dik, kenarlar aşınmış ve tehlikeliydi. Tırmandıkça hava seyreliyor, sollarında serpintisi onlara kadar gelen şelalenin uğultusu kayalar arasında bir yankı şamatası yaratıyordu. Kadim basamakların büsbütün kaybolduğu yerlerde tahta kazıklar kullanılarak sarp, eğimli kayaç tabakasına dayalı bir nevi el merdiveni oluşturulmuştu.


  Yolun üçte birinde mola verebilecekleri bir çıkıntı buldular. Pervaza saçılmış molozların arasında tanımlanamayacak kadar bölük pörçük olmuş metop, korniş ve friz kalıntıları vardı. Bu da bir zamanlar tam üzerlerinde koskoca bir cephe olduğunu gösterir nitelikteydi. İskele burada gerçek bir el merdiveni hâline geliyordu ve sağ tarafta, üç adam boyu yükseklikte bir mağaranın neredeyse kapı biçimli dörtgen ağzı bulunuyordu.


  Udinaas durduğu yerden o karanlık kapıyı uzun bir süre inceledikten sonra ötekilere doğru döndü. “Orayı bir denememizi öneriyorum.”


  “Gerek yok, köle,” karşılığını verdi Korku Sengar. “Bu patika dolambaçsız ve güvenilir-”


  “Ama biz yükseklere çıktıkça giderek soğuyor.” Borçlu surat ekşitti, ardından güldü. “Ah, söylenecek şarkılar var, öyle değil mi, Korku? Hepsi sana kahramanca bir zafer kazandıracak tehlikeler ve badireler, çile çekmenin getireceği şan şöhret. Bir zamanlar torunların olan yaşlılar tüm kabileyi ateşin etrafında toplayıp onlara senin öykünü, yalnız bir savaşçının tanrısı uğruna atıldığı serüveni anlatsınlar istiyorsun. Onları daha şimdiden duyar gibiyim. İmparator’un özbeöz kardeşi olan Hirothlu yaman Korku Sengar ve onun takipçi kafilesi: kayıp çocuk, müzmin Letherii rehber, bir hayalet, bir köle ve tabii beyaz tenli can düşmanı. Tatlı dilli yalanlarıyla Ak Karga. Ah, arketip yelpazemize diyecek yok, değil mi?” Elini yanındaki çantaya sokup bir su tulumu çıkardı, uzun bir yudum aldı, sonra da elinin tersiyle ağzını sildi. “Ama kaygan bir basamaktan düşüp de beş yüz adam boyu aşağıdaki yüz kızartıcı bir ölüme çakıldığını ve her şeyin boşa gittiğini düşünsene. Öykünün öyle gelişmesini istemezsin ama maalesef hayat bir öykü değil, haksız mıyım?” Tulumu yerine koyup çantayı omzuna astı. “Hırçın köle zirveye giden farklı bir güzergâh seçiyor. Budala işte, ne olacak. Ama zaten…” Udinaas duraksayıp Korku’ya sırıttı. “Birinin bu destandan çıkarılacak kıssadan hisseye önayak olması lazım, değil mi ya?”


  Seren adamın kazıklara tutunarak tırmanmasını seyretti. Udinaas mağara ağzının karşısına geldiğinde elini uzatıp taşın kenarını kavradı, sonra da mokasenli ayağının ucunu pervaza bastı. Ardından tez bir ağırlık aktarımını el merdiveninden yaptığı bir itişle birleştirdi ve akıcı bir hareketle bir bacağının üstünde dönerek ötekini boşlukta savurdu. Sonunda sırtındaki çantanın ağırlığından da yararlanarak geriye doğru attığı bir adımla girişin loşluğuna çekildi.


  “Aferin,” diye yorumda bulundu Silchas Harap. Kölenin Korku Sengar’ın güçlü kibrine laf sokmasından hoşlanmışçasına sesinde bir keyif tınısı vardı, bu da yoruma çift anlam kazandırıyordu. “Peşinden gidesim gelmiyor değil.”


  “Benim de,” dedi İbrik.


  Seren Pedac iç geçirdi. “Pekâlâ, ama aramıza ip germemizi ve gösteriş yapmayı Udinaas’a bırakmamızı öneririm.”


  


  Mağara ağzının, dışarıdaki cephe çökmeden önce muhtemelen bir balkona açılan bir koridor olduğu anlaşıldı. Çatlaklarla kaplı duvarların koca koca kısımları kayarak çelişkili açılarda yer değiştirmişti. Ve Seren’in gördüğü kadarıyla dört bir yanda her yarık, her çatlak yarasaların kürk kaplı kıpır kıpır bedenleriyle doluydu. Grubun farkına varıp cıvıldaşmaya başlamış hayvanlar paniklemenin eşiğindeydi. Seren çantasını yere bırakırken Udinaas yanına geldi.


  “Al,” dedi ağzından buharlar çıkartarak. “Şu feneri yak, İbracı - sıcaklık düştüğünde ellerim çabucak uyuşuyor.” Kadının yüzündeki ifadeyi görünce Korku Sengar’a göz attı. “Uzun yıllar kollarımı buz gibi soğuk suya sokmaktan oldu. Edurlar arasındaki bir köle konfor nedir bilmez.”


  “Karnını doyurduk,” dedi Korku Sengar.


  “Ormanda bir kantahta ağacı devrildiğinde onu sürükleyerek köye getirmeye gönderilirdik,” dedi Udinaas. “O günleri hatırlıyor musun, Korku? Bazen gövde çamurda falan kayarak beklenmedik bir anda ters döner ve bir köleyi ezerdi. O kölelerden biri bizim kendi hanemizdendi - onu anımsamıyorsun, değil mi? Bir köle daha ölse ne fark eder ki? Öyle bir şey yaşandığında siz Edurlar bağrışıp kantahta ruhunun Letherii kanına susadığını söylerdiniz.”


  “Yeter, Udinaas,” dedi Seren, feneri yakmayı nihayet becerdiğinde. Işığın yayılmasıyla yarasalar çatlaklardan dışarı fırladı ve ortalık bir anda telaşla çırpan kanatlarla doldu. Mağaranın boşalması bir düzine kalp atışı sürdü.


  Kadın feneri de kaldırarak doğruldu.


  Küf bürümüş kalın bir macun tabakasına basıyorlardı -üstünde kurtçukların ve kınkanatların gezindiği guanodan* pis bir koku yükseliyordu.


  
    


    * Kuş dışkılarından oluşan gübre. -çn
  


  


  “İçerilere girip bu şeyden uzaklaşsak iyi olur,” dedi Seren. “Yoksa ateşli bir hastalığa yakalanabiliriz.”


  


  Muhafızlar onu zincirlerinden tutarak avlunun karşı tarafındaki halka duvarına doğru sürüklerlerken adam bas bas bağırıyor, ezilmiş ayağı parke taşlarında kan izleri bırakıyordu. Ağzından itham çığlıkları yükseliyor, dünyanın -Letherii dünyasının- şekillenmesine duyduğu öfkeyi tiz bir sesle kusuyordu.


  Tanal Yathvanar usulca hıhladı. “Şunu bir dinle. Saflığın böylesi.”


  Balkonda onunla yan yana duran Karos Invictad asistanına sert bir bakış attı. “Ne kadar ahmak bir adamsın, Tanal Yathvanar.”


  “Gözetmen?”


  Karos Invictad önkollarını tırabzana dayayıp mahkûmu kısık gözlerle süzdü. Şişmiş nehir solucanlarını andıran parmaklar yavaşça iç içe geçti. Yukarıda bir yerlerde bir martı gülüyordu. “İmparatorluğa en büyük tehdidi kim teşkil eder, Yathvanar?”


  “Fanatikler,” diye az sonra yanıtladı Tanal. “Aşağıdaki gibi.”


  “Yanlış. Ettiği lafları dinle. Sözlerinden emin. Dünyaya sabit bir açıdan bakıyor. O doğru yanıtlara sahip bir adam - yanıtlanan soruların da daha en baştan doğru olduğunu söylemeye gerek bile yok. Kendinden emin bir vatandaş etki altına alınabilir, taraf değiştirmesi sağlanabilir, son derece gayretli bir müttefike çevrilebilir, Yathvanar. Yapılması gereken tek şey onu en çok neyin tehdit ettiğini öğrenmektir. Korkularını tutuştur, katiyetinin temellerini yakıp kül et, sonra da diğeri kadar kati bir alternatif düşünce tarzı -dünyaya yeni bir bakış açısı- sun. Öyle yaparsan aradaki boşluk ne kadar geniş olursa olsun sana uzanır ve var gücüyle tutunur. Hayır, düşmanımız kendinden emin kimseler değil. Tıpkı aşağıdaki adam gibi hâlihazırda yanılgı içerisinde olmalarına rağmen korkuya en açık olanlar onlar. Kanılarının konforunu ellerinden al, sonra da kendi imalatın olan inandırıcı ve makul daha başka kanılarla akıllarını çel. Öyle yaparsan sana katılmalarını garantilersin.”


  “Anlıyorum.”


  “Tanal Yathvanar, en büyük düşmanlarımız kendilerinden emin olmayanlar. Sorular sorup bizim derli toplu yanıtlarımıza önlenemez bir kuşkuculukla bakanlar. O sorular başımıza çöreklenir, çabalarımızı baltalar. İnsanları… tahrik eder. Bil ki o tür tehlikeli vatandaşlar hiçbir şeyin basit olmadığının farkındadırlar; tutumları saflığın tam tersidir. Tanık oldukları müphemlik onları mahcup eder ve bizim basit, huzur verici net beyanlarımızı -siyah-beyaz bir dünya anlayışını- geri çevirirler. Yathvanar, öyle bir vatandaşa ağır bir hakaret etmek istersen ona saf de yeter. Kızdığını, hatta şaşakaldığını görürsün… ve ardından zihninin bir yüz ifadesi silsilesiyle ele verdiği bir süreçle geriye dönüp bakmasını seyredersin. Kendi kendine şunu sorar: Bu kim ki bana saf diyor? Eh, yanıt kısa sürede aklına gelir: kendinden emin, böyle bir pozisyonun getirdiği tüm kibre ve gösterişe sahip biri. Karşısındaki kişinin taşıdığı özgüven sayesinde gelişigüzel hüküm verebildiğini, rakiplerine çok yüksekten bakarak onları küçümseyici bir biçimde boşladığını anlar. Ve tüm bunlara dayanarak kurbanının gözlerinde bir idrak kıvılcımı çakar - karşısında düşmanı, hem de en büyük düşmanı vardır. İşte o zaman korkuya, hatta dehşete kapılır.”


  “Kapıldığında da sormak istediklerini sorarsın, Gözetmen…”


  Karos Invictad gülümsedi. “Katiyet sahibi miyim? Yoksa kafamdan çıkartamadığım sorularla, kuşkularla mı doluyum? Karmaşıklığın rasgele akımlarında mı bocalıyorum?” Bir süre sessiz kaldı. “Bağlı kaldığım tek bir katiyet var. Dünyaya şeklini güç verir. Güç bizatihi ne iyi ne de kötüdür; o sadece taşıyıcısının etrafını kendi… tercihlerine göre yeniden şekillendirmekte kullandığı bir âlettir. Elbette güç kullanmak zorbalık gerektirir. O zorbalık zımni ve yumuşak olabileceği gibi zalimce ve sert de olabilir. Gücün -siyasi, ailevi veya başka türlü- özünde cebir tehdidi yatar. Direnmeyi seçen herkese karşı. Ve şunu iyi bil: Eğer cebir imkân dahilindeyse ona mutlaka başvurulur.” Eliyle işaret etti. “Şu adamı bir dinle. İşimi benim yerime yapıyor. Zindanlardaki hücre arkadaşları onun sayıklamalarını duyuyorlar ve aralarından bazıları koroya katılıyor. Muhafızlar katılanları tek tek tespit ediyorlar ve ben de o isim listesini her gün gözden geçiriyorum, zira onlar akıllarını çelebileceğim kişiler. Hiçbir şey söylemeyenler veya sırt çevirenlerse ölmeleri gereken kişiler.”


  “O hâlde,” dedi Tanal, “tutsağın haykırmasına izin vereceğiz.”


  “Evet. İşin ironik tarafı şu ki adam gerçekten saf ama tabii aslen kastettiğin anlamda değil. Gamsız cehaletini açığa çıkaran şey katiyetinin ta kendisi. Daha da ironik olanı, siyasi yelpazenin her iki ucu da inananların araçlarının, yöntemlerinin ve hatta tavırlarının -muhaliflere karşı gösterdikleri hışmın, gerçekliğin kendi versiyonlarını savunurken davaları uğruna dökmeyi göze aldıkları kanın- bir kavuşumunu meydana çıkarıyor. Böylelikle kuşkularını dile getirenlere duydukları nefret gözler önüne seriliyor. Ne de olsa kuşkuculuk aşağılamayı gizler ve hiçbir inanca bağlı olmayan biri tarafından aşağılanmak en derin, en keskin acıyı hissetmektir. Dolayısıyla katiyete tutunan bizler, Yathvanar, kısa zaman içinde soru sorma meraklılarını bulup yok etmeyi kendimize görev biliyoruz. Ve öyle yapmaktan öyle bir haz duyuyoruz ki…”


  İçindekilerden hiçbirini ayıklayamadığı, bulup çıkartamadığı bir kuşku fırtınasına yakalanan Tanal Yathvanar konuşmadı.


  “Hüküm vermekte çok acele ettin, değil mi?” dedi Karos Invictad. “Ah, o aşağılayıcı sözünle öyle çok şeyi açığa vurdun ki. Üstelik sözlerin karşısında kendi içgüdüsel tepkime kendim güldüm, itiraf etmeliyim. Saf. Avare beni bildiği gibi yapsın, bir bataklık sineğini parçalarcasına kafanı gövdenden koparasım geldi. Sana gerçek aşağılama nasılmış göstermek istedim. Benim aşağılamam. Sana ve türüne yönelik olan. Suratındaki o umursamaz ifadeyi alıp bir sakatat öğütücüden geçirmeyi arzuladım. Tüm yanıtları bildiğini mi sanıyorsun? Hükmünü ne kadar rahatça dile getirdiğine bakılırsa öyle olmalı. Eh, seni zavallı yaratık, günün birinde kararsızlık gelip kapına dayanacak ve ağzından girip boğazından aşağıya inecek. O zaman hangisinin önce geleceğini görmek bir yarış hâlini alacak: tevazu mu, ölüm mü. Her halükârda sana bir anlık şefkat göstereceğim. Zaten seninle beni birbirimizden ayıran da bu, haksız mıyım? Bugün bir paket geldi, değil mi?”


  Tanal gözlerini kırpıştırdı. Bak hepimiz nasıl da bir kana susamışlık taşıyoruz. Ardından kafa salladı. “Evet, Gözetmen. Sana yeni bir bulmaca.”


  “Fevkalade. Peki kimden?”


  “Meçhul.”


  “Çok ilginç. Bu da gizemin bir parçası mı, yoksa azıcık düşünüp taşındıktan sonra onu da çözdüğüm zaman alaya alınma korkusu mu? Eh, bu soruyu yanıtlaman ne mümkün. Bulmaca şu an nerede?”


  “Şimdiye dek ofisine bırakılmış olmalı, amirim.”


  “Güzel. Aşağıdaki adamın ikindi boyunca bağırmasına müsaade edin, sonra onu tekrar aşağıya gönderin.”


  Tanal balkondan ayrılan Karos’u eğilerek selamladı. Yüz kalp atışı bekledikten sonra kendisi de oradan ayrıldı.


  


  Kısa bir süre sonra sarmal taş basamakları kullanarak kadim zindanların en alt katına, asırlardır düzenli olarak kullanılmamış koridorlara ve hücrelere indi. Son zamanlardaki taşkınlarda hem bu katı hem de bir üstündekini su basmıştı. Gerçi o zamandan beri sular çekilmiş, geride kalın bir alüvyon tabakası ve durgun, pis su birikintileri kalmıştı. Elinde bir fener taşıyan Tanal Yathvanar eğimli bir kanalda ilerleyip sonunda bir zamanlar başlıca sorgulama odası olan yere ulaştı. Parke kaplı zeminde ve duvarlarda esrarlı, paslı mekanizmalar vardı. Yatak çerçevesini andıran bir kafes, kalın zincirlerle tavandan sarkıyordu.


  Girişin tam karşısındaki takoz biçimli tertibat hemen yanında bulunan duvara takılı bir çarkla gerilebilen kelepçelerle ve zincirlerle doluydu. Meyilli yatak odaya dönüktü ve Tanal’dan salıverilmesi istenmiş kadın o yatağa zincirliydi.


  Uyanık olan kadın yüzünü ani ışıktan öteye çevirdi.


  Tanal feneri işkence âletleriyle dolu masaya bıraktı. “Beslenme zamanı,” dedi.


  Kadın cevap vermedi.


  Saygın bir akademisyen. Bir de şu hâline bak. “Tüm o anlı şanlı sözlerin,” dedi Tanal. “Nihayetinde rüzgâra kapılmış toz kadar bile değerleri olmadığı anlaşıldı.”


  Kadının sesi gıcırtılı, hırıltılıydı. “Umarım bir gün o tozda boğulursun, küçük adam.”


  Tanal gülümsedi. “‘Küçük.’ Beni incitmeye çalışıyorsun. Acınası bir çaba.” Sağındaki duvara dayalı bir sandığa kadar yürüdü. Önceden sandığın içinde mengenebaşlıklar vardı ama Tanal kafatası ezicileri çıkarıp yerlerine su tulumları ve kurutulmuş gıdalar bırakmıştı. “Buraya kovalar dolusu sabunlu su indirmem gerekecek,” deyip kadına vereceği yemeğin malzemelerini çıkardı. “Altına kaçırmanın sonucu olan kokular ve lekeler pek nahoş.”


  “Ah, yoksa seni rahatsız mı ettim?”


  Tanal kadına göz atıp gülümsedi. “Janath Anar. İmparatorluk Öğrenimi Akademisi’nde kıdemli bir eğitmen. Maalesef imparatorluk âdetleri hakkında hiçbir şey öğrenmemiş gibisin. Gerçi buraya geldiğinden beri bu durum değişmiş olabilir.”


  Kadın morarmış gözlerine tuhaf kaçan sert bir bakışla onu süzdü. “İlk İmparatorluk’tan bugüne kadar apaçık zorbalığın hüküm sürdüğü zamanlar yaşandı, küçük adam. Mevcut baskıcıların Tiste Edur olmalarının hiçbir anlamı yok. Sonuçta gerçek baskı sizden geliyor. Letherii’den Letherii’ye. Dahası-”


  “Dahası,” dedi Tanal, tutsakla dalga geçercesine, “Vatanperverciler, Letheriilerin kendi türlerine insaflı bir armağanı. Biz Edurlardan daha iyi bir alternatifiz. Gelişigüzel tutuklamalar yapmayız; cehaletten dolayı cezalandırmayız; rasgele davranmayız.”


  “Bir armağan mı? Buna sahiden inanıyor musun?” diye sordu kadın, onu süzmeyi sürdürerek. “Edurlar bizi öyle veya böyle umursamıyorlar. Liderleri öldürülemez ve bu da egemenliklerini mutlak kılıyor.”


  “Üst rütbeli bir Tiste Edur hemen hemen her gün bizimle irtibat kuruyor-”


  “Sizi boyunduruk altında tutmak için. Seni, Tanal Yathvanar, tutsaklarınızı değil. Seni ve Karos Invictad olacak o deliyi.” Kadın başını yana eğdi. “Acaba sizinki gibi teşkilatlar neden kaçınılmaz surette zavallı insan bozuntuları, dar görüşlü psikopatlar ve sapıklar tarafından yönetiliyor? Tabii hepiniz de çocukken itilip kakılmıştınız. Veyahut çarpık ebeveynler tarafından taciz edilmiştiniz - sefil gençliğine dair birbirinden korkunç öyküler anlatabileceğinden eminim. Güce kavuştuktan sonra da hıncınızı geri kalanlarımızdan çıkarıyorsunuz.”


  Tanal yemekle ve bir su tulumuyla kadının yanına gitti.


  “Avare aşkına,” dedi Janath Anar, “en azından bir kolumu çöz ki kendi kendime yiyebileyim.”


  Tanal kadının yanında durdu. “Hayır, böylesini yeğlerim. Yoksa bir bebek gibi beslenmek seni küçük mü düşürüyor?”


  “Benden ne istiyorsun?” diye sordu Janath, adam tulumun tıpasını çıkarırken.


  Tanal tulumu kadının çatlak dudaklarına dayayıp içmesini seyretti. “Herhangi bir şey istediğimi hatırlamıyorum,” cevabını verdi.


  Janath başını öteye çevirip öksürdü ve göğsüne su akıttı. “Her şeyi itiraf ettim,” dedi az sonra. “Tüm yazılarım elinizde. Kişisel sorumluluk ve merhamet gereksinimi hakkındaki kalleşçe ders notlarım da.”


  “Evet, ahlaki görecelik.”


  “Ben her türlü görecelik fikrini reddederim, küçük adam. Yazıları okumaya zahmet etseydin bunu sen de bilirdin. Bir kültürdeki yapılar, kendinden menkul adaletsizliği veya eşitsizliği es geçmediği gibi onlara mazeret de olamaz. Statüko ne kutsaldır ne de üstüne kan nehirleri akıtılacak bir sunaktır. Gelenekler ve alışkanlıklar geçerli argümanlar olmayıp-”


  “Ak Karga aşkına be kadın, sahiden de sapına kadar eğitmensin. Baygınken daha çok hoşuma gidiyordun.”


  “Öyleyse beni tekrar döve döve kendimden geçir,” dedi Janath.


  “Ne yazık ki yapamam. Ne de olsa seni salıvermem gerekiyor.” Kadın bunu duyunca gözlerini kıstı, sonra yeniden içine kapandı. “Çok dikkatsizim,” diye mırıldandı.


  “Ne açıdan?” diye sordu adam.


  “Neredeyse umuda kapılıp baştan çıkacaktım. Beni salıvermen gerekseydi asla buraya getirmezdin. Hayır, ben senin şahsi kurbanın olurken sen de benim şahsi kâbusum olacaksın. Neticede üstündeki zincirler benimkilere denk olacak.”


  “İnsan zihni psikolojisi,” diyen Tanal kadının ağzına yağa bulanmış bir lokma ekmek itti. “Uzmanlık alanın. Demek bir tomarı okuduğun kolaylıkla hayatımı okuyabiliyorsun. Bunun beni korkutması mı gerekiyor?”


  Janath lokmasını çiğnedi ve biraz zorlanarak yuttu. “Ben seninkinden çok daha ölümcül bir silah taşıyorum, küçük adam.”


  “Neymiş o?”


  “Kafana sızıyorum. Gözlerinden görüyorum. Düşüncelerinin akıntısında yüzüyorum. Orada durarak bu tecavüz yatağına zincirli pislik içindeki kadına bakıyorum. Ve zamanla hâlinden anlamaya başlıyorum. Yaptığım şey sevişmekten bile daha mahrem, küçük adam, çünkü tüm sırların kayboluyor. Ve merak ediyorsan evet, bu dediğimi şu anda bile yapıyorum. Seninle beraber ağzımdan çıkan sözleri dinliyor, göğsünün sıkıştığını ve daha yeni terlemene rağmen teninin altından vuran o tuhaf ürpertiyi hissediyorum. Savunmasızlığının boyutlarını fark ederken kapıldığın ani korkuyu-”


  Tanal kadına vurdu. Hem de başını yana savuracak kadar sertçe. Tutsağın ağzından kan boşaldı. Öksüren, art arda tüküren kadın kaba, lıkırtılı nefesler aldı. “Bu yemeğe daha sonra devam edebiliriz,” diyen Tanal sesini ifadesiz tutmakta zorlandı. “Önümüzdeki günlerde ve haftalarda bol bol haykırmanı bekliyorum, Janath, ama seni temin ederim ki o haykırışlar kimsenin kulağına gitmeyecek.”


  Kadının ağzından garip bir homurtu çıktı.


  Tanal az sonra onun güldüğünü anladı.


  “Etkileyici bir cesaret gösterisi,” dedi Tanal samimiyetle. “Seni daha sonra gerçekten salıverebilirim. Ama şimdilik kararsızım. Eminim ki anlıyorsundur.”


  Janath kafa salladı.


  “Kibirli kaltak,” dedi adam.


  Tutsak tekrar güldü.


  Tanal geri çekildi. “Feneri burada bırakacağımı sanma,” diye hırıldadı.


  Arkasından gelen kahkahalar cam kırıkları kadar keskindi.


  


  Işıltılı kantahtayla süslenmiş gösterişli fayton Drene’deki ana caddenin bir kenarına çekilmiş hareketsiz duruyordu, yüksek tekerlekleri kanalizasyonun iki yanına yerleşmişti. Kemik beyazı dört at mevsimle uyumsuz sıcakta hamutlarının üstünden kafalarını sarkıtarak uyuşukça dikildi. Tam karşılarındaki sokağın girişi kemerli bir takla çevriliydi ve hemen ötesinde tezgâhlarla, arabalarla, besi hayvanlarıyla ve insan yığınlarıyla dolu engin bir meydan olan labirentten farksız Yukarı Çarşı yer almaktaydı.


  Servet akışı, ses kakofonisi ve ricayla yahut açgözlülükle uzanan el kalabalığı bir araya gelerek faytonun lüks kabinindeki Brohl Handar’ın duyularını oturduğu yerden bile âdeta dövüyordu. Çarşının kâh yükselip kâh alçalan uğultusu, takın altından gelip geçen insanların karmakarışık akımı ve sokaktaki güruh bir Tiste Edur cenazesinin çılgınca bir versiyonuna tanıklık ediyormuşçasına İdareciye dini bir coşkuyu hatırlatıyordu. Zoraki kederlerini ritmik homurtularla seslendiren kadınların yerine, sığırtmaçlar böğüren hayvanlarını o izdihamda ite kaka ilerletiyorlardı. Küreklerini suya daldırarak kanlı dalgaların arasından zorlukla ilerleyen kan lekesiz gençlerin yerine, el arabalarının takırtıları ve işportacıların yüksek, tiz bağrışları duyuluyordu. Cenaze ateşlerinin ve adakların bir Edur köyünü sarmalayan odun dumanının yerini burada binlerce koku taşıyan yoğun bir toz nehri alıyordu. Dışkı, at sidiği, kızarmış et, sebzeler, balık, işlem görmemiş myrid postları ve tabaklanmış rodara derileri; çürüyen atıklar ve baş döndürücü uyuşturucuların leş kokusu.


  Burada, Letheriiler denize birbirinden kıymetli adaklar atmıyordu. Dişli foklardan sökülmüş dişler yaslı durduktan raflarda ahşap bir işkence mekanizmasının kazıklarına benziyordu. Diğer tezgâhlarda o dişler yeniden ortaya çıkıyor, bu sefer pek çoğu Edurların, Jhecklerin veya Fentlerin dini eşyalarını taklit eden yahut o veya bu oyunda kullanılan bin farklı şekle oyulmuş oluyordu. Cilalı kehribar ele düşürülmüş günbatımının kutsal gözyaşları değil de bir süslemeden ibaret kalıyor, kantahta bile yontularak kâselere, bardaklara ve yemek pişirme âletlerine dönüştürülüyordu.


  Veyahut şatafatlı bir faytona saçak yapılıyordu.


  İdareci panjurdaki bir yarıktan bakarak sokaktaki koşuşturmacayı seyrediyordu. Zaman zaman kalabalıkta çoğu Letherii’den bir kelle boyu daha uzun bir Tiste Edur beliriyor, Brohl onların kurumlu ve mesafeli yüz ifadelerinin gerisinde şaşkınlığa benzer bir şey okuyordu. Hatta bir kere şahsen tanıdığı fazla iyi giyimli, yüzükler takıp takıştırmış bir kabile büyüğünün suratında açgözlülük parıltısı görür gibi oldu.


  Değişim nadiren seçilir, genellikle yavaş ve üstü kapalı bir biçimde çıkagelirdi. Evet, Letheriiler yenilen orduların, öldürülen bir kralın ve yeni bir yönetici sınıfın şokunu tecrübe etmişlerdi ama ani değişiklikler o durumda bile beklendiği kadar yıkıcı çıkmamıştı. Lether’i bir arada tutan bağlar sağlamdı ve Brohl artık, göründüğünden çok daha güçlü olduklarının farkındaydı. Lâkin İdareciyi en çok rahatsız eden şey o bağların ortalarına düşen herkesi ne kadar kolayca sarıp sarmaladığıydı.


  O dokunuşta zehir var ama bu felç edici değil, sadece baş döndürücü bir zehir. Tatlı ama belki nihayetinde ölümcül. Tüm bunların sebebi… rahatlık. Lâkin Brohl rahatlık ödülünün herkese verilmediğini, hatta huzur kaçıracak kadar nadir olduğunu pekâlâ görebiliyordu. Servet sahipleri onu sergilemekten açıkça iftihar etseler de bu şatafat merakı onların belirgin bir azınlık olduğu hususunu vurguluyordu. Fakat Brohl o dengesizliğin tümüyle gerekli olduğunu artık anlıyordu. Herkes zengin olamazdı - sistem öyle bir eşitliğe izin vermezdi, zira sunduğu güç ve imtiyaz bunun tam tersine dayalıydı. Eşitsizlik olmazsa güç nasıl hesaplanabilir, imtiyazın mükâfatlarına nasıl değer biçilebilir? Zenginlerin olması için fakirler de olmalıdır - hem de ilkinden çok daha fazla sayıda.


  Bunlar basit bir gözlemle kolayca anlaşılabilen basit kurallardı. Brohl Handar sofistike bir adam değildi ve Drene İdarecisi olarak kente geldiğinden beri bu eksikliği ona her gün hatırlatılıyordu. Yönetim alanında belirli bir tecrübesi yoktu ve sahip olduğu yeteneklerin çok azı yeni sorumluluklarına uygulanabiliyordu.


  Mümessil Letur Anict sınır topraklarının ötesindeki kabilelere karşı gayriresmi bir savaş yürütüyor, imparatorluk askerlerini kullanarak toprak çalıyor ve yeni edindiği arazilerini pekiştiriyordu. Akıtılan kanın haklı bir gerekçesi yoktu; amaç yalnızca kişisel servetti. Lâkin Brohl Handar bu konuda ne yapacağına -hatta bir şey yapıp yapmayacağına- henüz karar verebilmiş değildi. İmparator için Drene’deki durumu detaylarıyla tarif eden bir rapor hazırlamıştı. O rapor hâlâ yanındaydı, zira raporu Letheras’a yollarsa İmparator’a yahut onun Edur danışmanlarından herhangi birine ulaşmayacağından kuşkulanmaya başlamıştı. Letherii Şansölyesi Triban Gnol’un anlaşıldığı kadarıyla Letur Anict’le sıkı fıkı ve hatta bir ihtimal işbirliği içinde olması yüzeyin altında gizlenen ve Edur egemenliğinden etkilenmezmiş gibi gözüken engin bir güç ağını ele verir nitelikteydi. Halihazırda Brohl Handar’ın elindeki tek şey kuşkular, o sinsi güç ağına yönelik ipuçlarıydı. Yine de bir bağlantı kesindi ve o da Hürriyet Emanetçiliği adındaki şu zengin Letherii aileleri derneği dahilindeydi. Fakat her şeye rağmen Brohl kuşkularından emin değildi.


  Tiste Edurlar arasında ufak çaplı bir soylu ve imparatorluğun ıssız bir köşesindeki küçük bir şehrin yeni atanmış İdarecisi olan Brohl Handar, Hürriyet Emanetçiliği gibi bir örgüte meydan okuyamayacağının pekâlâ farkındaydı. Hatta bu uçsuz bucaksız ülkeye yayılmış hâldeki Tiste Edur kabilelerinin kabarık, derin bir nehrin dışa kayıtsız akıntılarında sürüklenen enkazlardan ibaret olduklarına inanmaya başlamıştı.


  Gel gör ki ortada bir İmparator var.


  Büyük ihtimalle deli bir tane.


  Brohl kimden medet umabileceğim, hatta tanıklık ettiği şeyin sahiden de göründüğü kadar tehlikeli olup olmadığını bilmiyordu.


  Giriş kapısının yakınındaki bir itiş kakışla irkilen Brohl öne eğilip bir gözünü panjur tirizleri arasındaki yarığa dayadı.


  Bir tutuklama. İnsanların alelacele uzaklaştıkları olay mahallinde üniformasız iki Letherii birer kolundan tuttukları kurbanlarının suratını kapı direklerinden birine bastırmıştı. Bağırdan ithamlar, korku dolu inkârlar yoktu. Vatanperverci ajanları ile tutsaklarının paylaştıkları suskunluk İdareciyi tuhaf bir biçimde sarstı. Sanki ayrıntılar hiçbirinin umurunda değildi.


  Ajanlardan biri üst araması yapıp hiçbir silaha rastlamadı. Sonra diğer ajan tutsağı süslü direğe bastırmayı sürdürürken adamın kemerinden deri bel çantasını aldı ve içini karıştırmaya başladı. Tutsağın suratının yanlamasına dayalı olduğu geniş, çaplanmış sütundaki kabartmalarla Letherii İmparatorluğu’nun geçmişteki şanı betimlenmişti. Brohl Handar hadisedeki tüm tarafların bu ironiden bihaber olduğunu tahmin etti.


  Zanlı isyanla suçlanacaktı. Zaten hep onunla suçlanırlardı. İyi de neye karşı? Tiste Edurların oradaki varlığına değil - sonuçta öyle bir şey anlamsız olurdu ve en azından Brohl Handar’ın duyduğu kadarıyla hemen hemen hiçbir misilleme girişiminde bulunulmamıştı. Öyleyse… hedef tam olarak neydi? Kimdi? Borçlular eskiden beri vardı ve bazıları borçlarından kaçsa da çoğu kaçmazdı. Siyasi veya sosyal huzursuzluk temelinde kurulmuş tarikatlar vardı ve bunların pek çoğu boyun eğdirilmiş kabilelerin -Fentlerin, Nereklerin, Tarthenalların ve ötekilerin- yok sayılan kalıntılarından üye alırdı. Fakat fetihten beri o tarikatların büyük bölümü ya dağılmış ya da imparatorluktan kaçmıştı. İsyan. Münazarayı susturma amaçlı bir suçlama. Dolayısıyla bir yerlerde kabul gören inançların, uygun doktrini teşkil eden bir görüşler ve inanışlar yığınının bir listesi olmalıydı. Yoksa daha sinsi bir şey mi iş başındaydı?


  Faytonun kapısı tırmalandı ve hemen sonra açıldı.


  Brohl Handar kapı basamağına çıkarak ağırlığıyla taşıtı o tarafa eğdiren figürü inceledi. “İçeri buyur, Orbyn,” dedi.


  Yılların hareketsizliğiyle yumuşamış kaslara, dolgun bir surata ve sarkık bir gerdana sahip Orbyn “Doğrubulur”, zihnindeki toksinler dahili bir basınç tarafından derisinin yüzeyine itiliyormuşçasına ortam sıcaklığı ne olursa olsun devamlı terlerdi. Vatanpervercilerin yerel başkanı, Brohl Handar’ın ömrü boyunca tanıştığı en aşağılık, habis yaratıktı.


  “Gelişinin zamanlaması harika,” dedi Tiste Edur, Orbyn faytona girip karşı banka otururken. Adamın terinin buruk kokusu içeriyi çabucak doldurdu. “Gerçi ajanlarının gündelik faaliyetlerini bizzat denetlendiğinden haberim yoktu, o ayrı.”


  Orbyn’in ince dudakları bir tebessümle kırıştı. “İlgini çekebilecek bazı bilgilere rastladık, İdareci.”


  “Hayali komplolarından biri daha mı?”


  Tebessüm bir anlığına genişledi. “Bolkando Komplosu’nu kastediyorsan maalesef o Hürriyet Emanetçiliği’ne ait. Bizim edindiğimiz bilgiler senin halkını ilgilendiriyor.”


  Benim halkım. “Pekâlâ.” Brohl Handar bekledi. Dışarıda iki ajan tutsaklarını sürükleyerek götürürken onlardan uzak durma gayretindeki insanlar kaçamak hareketlerle yollarına devam ettiler.


  “Mavigül’ün batısında bir grup görülmüş. Biri beyaz tenli iki Tiste Edur. Sanırım o ilki Ak Karga olarak nam salmış bulunuyor - biz Letheriiler için son derece huzur bozucu bir unvan.” Orbyn sarkık gözkapaklarını kırpıştırdı. “Beraberlerinde üç Letherii varmış: iki kadın ve Hiroth kabilesine özgü aidiyet dövmelerine sahip kaçak bir köle.”


  Brohl yüzünü ifadesiz kalmaya zorlasa da göğsünün sıkışmasına engel olamadı. Bu seni ilgilendirmez. “Elinde yerlerini gösteren bir ayrıntı var mı?”


  “Doğuya, dağlara gidiyorlarmış. Oralarda üç geçit var ama mevsimin bu kadar başlarında sadece ikisi açık.”


  Brohl Handar yavaşça kafa salladı. “İmparator’un K’risnanları da genel konumlarını belirlemeye muktedir. O geçitler tıkalı.” Kısa bir süre duraksadı. “Tam da Hannan Mosag’ın tahmin ettiği gibi.”


  Orbyn’in kara gözleri yağ katmanları arasından onu süzdü. “Aklıma Edur verimliliği geliyor.”


  Evet.


  Doğrubulur adıyla tanınan adam sözlerini sürdürdü. “Vatanpervercilerin Ak Karga denilen şu beyaz tenli Tiste Edur hakkında soruları var. Hangi kabileye mensup?”


  “Hiçbirine. O bir Tiste Edur değil.”


  “Ah. Şaşırmadım desem yalan olur. Verilen tarif…”


  Brohl Handar ağzını açmadı.


  “İdareci, yardımcı olabilir miyiz?”


  “Şu an için gerek yok,” diye cevapladı Brohl.


  “Neden şimdiye kadar o grubu kuşatıp yakalamadığınızı çok merak ediyorum. Kaynaklanma göre bahsi geçen Tiste Edur, Imparator’un ağabeyi Korku Sengar’ın ta kendisi.”


  “Dediğim gibi, dağ geçitleri tıkalı.”


  “Ah, öyleyse biz konuşurken bile ağı sıkılaştırıyorsun.”


  Brohl Handar gülümsedi. “Orbyn, az önce Bolkando Komplosu’nun Hürriyet Emanetçiliği kapsamında olduğunu açıkladın. Böyle diyerek bana Vatanpervercilerin konuya cidden ilgi duymadıklarını mı söylüyorsun?”


  “Katiyen hayır. Emanetçilik düzenli olarak şebekemizden yararlanır-”


  “Ve siz de hiç şüphesiz bunun karşılığında ödüllendirilirsiniz.”


  “Elbette.”


  “Acaba diyorum-”


  Orbyn bir elini kaldırıp başını eğdi. “Müsaadeni istemek zorundayım, İdareci. Alarmlar duyuyorum.” Bir homurtuyla doğrulup faytonun kapısının açtı.


  Şaşıran Brohl konuşmaksızın Letherii’nin dışarı çıkmasını seyretti. Kapı kapandıktan sonra küçük bir bölmeye uzandı ve hoş kokulu otlarla dolu bir hasır top çıkarıp burnuna dayadı. Bir kordona asılmasıyla fayton sarsılarak hareketlendi. Telaşlı bir kakofoniyle çalan alarmları artık Brohl da duyabiliyordu. Öne eğilip ses tüpüne konuştu. “Bizi o çanlara götür, sürücü.” Tereddüt etti, ardından ekledi. “Ağırdan alabilirsin.”


  


  Drene Garnizonu şehir merkezinin kuzeyindeki alçak bir tepeye kurulu tam bir düzine taş binaya sahipti. Cephaneliğin, ahırın, kışlanın ve komuta karargâhının hepsi sıkıca güçlendirilmiş olsa da tesis bir duvarla çevrili değildi. Drene asırlar önce bir şehir devletiydi ve Awllarla tutuşulan uzun soluklu bir savaşın ardından zor durumdaki kral göçebelere karşı zafer kazanmak uğruna Letherii askerlerini kente davet etmişti. Onlarca yıl sonra çatışmanın Letherii manipülasyonlarından kaynaklandığına yönelik deliller ortaya çıkmıştı. Her halükârda Letherii askerler bir daha oradan ayrılmamışlardı; kral ise vezir unvanını kabul etmişti ve bir dizi trajik kaza sonucu hem o hem de tüm soyu ortadan kalkmıştı. Fakat tüm bunlar artık umursamazlıkla karşılanan bir tarihten ibaretti.


  Garnizonun tören meydanından etrafa dört ana bulvar uzanır, bunlardan kuzey istikametlisi şehir suruna ve Kuzey Sahili kulvarına -şehre giriş çıkışı sağlayan üç kara yolundan en az kullanılanına- çıkan Nizamiye Yolu’na bağlanırdı.


  Kuzey bulvarında, cephaneliğin hemen ötesindeki saray yavrusu bir malikânenin alınlıktı balkonu altındaki serin gölgelerde bekleyen kısa boylu, kıvrak figür net bir görüş hattına sahipti. Figürün çehresi el dokuması bir kukuletanın altında gizli olsa da oradan geçen biri duraksamaya zahmet edip gözlerini kısarsa suratın olması gereken yerdeki ışıltılı kırmızı pulları ve etrafı siyah yarıklara gömülü gözleri fark edip irkilirdi. Fakat figürde ilgisizliği teşvik eden bir şey mevcuttu. Bakışlar bulunduğu yere uğramıyor, o gölgelerde gerçekten birinin beklediği nadiren idrak ediliyordu.


  Figür oraya şafaktan hemen önce konuşlanmıştı ve şimdi vakit ikindi sonlarıydı. Gözlerini garnizondan, karargâha girip çıkan ulaklardan, tesise uğrayarak at, hurda demir, eyer ve başka ıvır zıvır satan yarım düzine soylu tüccardan ayırmadı. Kargıcıların yuvarlak kalkanlarını kaplayan insan derilerine baktı - suratlar yassılaşmış, derilerin kararıp mor ile okra arası bir renk alması sonucu üzerlerindeki dövmeler silikleşmekle beraber tuhaf bir güzellik kazanmıştı.


  Akşam yaklaşıp gölgeler uzarken figür ikinci kez görüş sahasından geçen iki erkek Letherii’ye dikkat etti, ikilinin ilgisizliği… dikkat çekiciydi. İçgüdüleri kukuletalı figüre oradan ayrılma vaktinin geldiğini söyledi.


  Adamlar oradan geçip de batıya doğru sokakta uzaklaşır uzaklaşmaz figür gölgelerden çıktı ve tez adımlarla ikilinin peşine takıldı. Aniden keskinleşen farkındalıklarını -ve belki telaşa benzer bir şeyi- sezinledi. Onlara yetişmeden saniyeler önce sağa sapıp kuzey yönlü bir ara sokağa daldı.


  On beş adım içeride gizlenebileceği karanlık bir girinti buldu. Pelerinini sırtında toplayarak kollarına ve ellerine yer açtı.


  Bir düzine kalp atışı sonra ikilinin ayak seslerini duydu.


  Bıçaklarını çekmiş adamların ihtiyatla yürüyerek önünden geçmelerini seyretti. Biri diğerine bir şey fısıldadı ve ikisi de tereddüde kapıldı.


  Figür sağ ayağını yere sürterek öne çıktı.


  Adamlar hızla döndüler.


  Awl’dan cadaran kırbacı bir fısıltıyla savruldu ve üst üste binmiş, hançer kadar keskin, sikke ebatlı yarımay bıçaklarla bezenmiş güderi havada ışıltılı bir yay çizerek her iki adamın da boğazını yaladı. Kanlar fışkırdı.


  Figür ikilinin yere yığılmasını seyretti. Özellikle soldakinden oluk oluk akan kan yağlı parke taşlarına yayıldı. Diğer kurbanına yaklaşan figür bir bıçak çekip adamın boğazına sapladı, sonra da deneyimli bir aşinalıkla adamın suratını keserek derisini, kaslarını ve saçlarını aldı. Bu tüyler ürpertici eylemi diğer adamda yineledi.


  Başa çıkılacak Vatanperverci ajanlardan ikisi böylece eksildi.


  Tabii Vatanperverciler hep üçerli gruplar hâlinde çalışırlar, biri daima belirli bir mesafeden diğer ikisini takip ederdi.


  Garnizonda ilk alarm verildi. Binaların yukarısındaki tozlu havada çanların tiz çınlamaları yankılandı.


  Figür ürkünç ganimetlerini katlayıp pullu hauberkini örten bol rodara yünü gömlekteki bir kıvrımın altına soktu ve ara sokakta ilerleyerek kuzey nizamiyesine yollandı.


  Karşı ağızda bir şehir inzibatı mangası belirdi. Zırhlı, miğferli beş Letherii kısakılıçlarla ve kalkanlarla donanmıştı.


  Figür onları görünce depara kalkıp sol elindeki cadaran kırbacını saldı ve aynı anda sağ eliyle rygtha hilal baltasını beline bağlı tutan çifte kösele kayışlardan çekip çıkardı. Balta yetişkin bir adamın uyluk kemiği uzunluğundaki kalın bir sapın her bir ucuna birbirine dikey düzlemlerde dörtte üç aylık bir demir yalım takılarak yapılmıştı. Cadaran ve rygtha, ustalıkla kullanımları kabileler arasında en az bir asırdır neredeyse unutulmuş kadim Awl’dan silahlarıydı.


  Bundan dolayı da inzibat daha önce hiç böyle silahlarla karşı karşıya kalmamıştı.


  İlk üç inzibattan on adım uzakta kamçı yanlamasına savruldu ve havada bulanık bir sekiz çizerek çığlıklar doğurdu. Fışkıran kanlar ara sokağın loşluğunda neredeyse simsiyahtı. Letheriilerden ikisi geri geri yalpaladı.


  Kıvrak, sırım gibi figür ön sıradaki son adamın üstüne yürüdü. Sağ elini baltanın sapı boyunca kaydırıp sol taraftaki hilal yalımın altında yer alan falanja dayadı, sapı önkolunun alt kısmına paralel tutarak silahı yukarı kaldırdı ve inzibatın kısakılıcıyla yaptığı telaşlı bir hamleyi karşıladı. Sonra Awl dirseğini ileri uzatıp sağ taraftaki yalımla adamın suratına bir kesik attı. Baltanın yalımı adamın miğfer kasnağının hemen altına denk gelerek burun köprüsünü ve alın kemiğini yardıktan sonra beynin yumuşak dokusuna daldı. Uca doğru sivrilen keskin hilal yalım oradan kolayca çıktı. Awl yere yığılan inzibatın yanından geçerken kırbaç havadaki dönüşünü tamamladı ve bir ıslıkla tekrar uçup dördüncü Letherii’nin boynuna dolandı. Çığlığı basan inzibat kılıcını elinden düşürdü ve kırbaca takılı ölümcül bıçakları tırmaladı. Yere çömelen Awl sağ elini sağ yalımın falanjh dibine kadar rygthanın sapında kaydırdı, sonra da silahı yeniden kavrayıp savurdu. Beşinci inzibat darbeyi durdurmak için kalkanını hızla kaldırsa da çok geç kaldı - yalım adamın gözlerinin üstüne indi.


  Kamçıya yapılan bir asılış dördüncü inzibatın kellesini uçurdu.


  Cadaranın sapını bırakan Awl rygthayı iki ucundan birden tuttu ve baltanın sapını son inzibatın boğazına vurarak adamın soluk borusunu ezdi.


  Kamçısını eline alıp yoluna devam etti.


  Çıktığı sokağın sağından kargıcıların gürültüsü geldi. Elli adım soldaki nizamiye artık inzibat kaynıyordu - başlar ondan tarafa çevriliyordu.


  Awl dosdoğru onlara koştu.


  


  Atri-Preda Bivatt bir kargıcı birliğinin komutasını bizzat devraldı. Arkasındaki yirmi biniciyle atını tırısa kaldırdı ve bir kan gölünün izlerini takip etti.


  Ara sokağın ortalarında iki Vatanperverci ajanına, karşı uçta da beş şehir inzibatına rastladı.


  Ara sokaktan çıktığında atını sola döndürdü ve nizamiyeye yaklaşırken uzunkılıcını çekti.


  Ortalık yirmiden fazla cesetle doluydu ve içlerinden sadece ikisi hâlâ canlıymış gibi gözüküyordu. Miğferinin kasnağı altından karşısındaki manzaraya bakakalan Bivatt’ın zırhının altında soğuk terler boşaldı. Parke taşları, surların üst kısımları, hatta nizamiye kapısı kanla kaplıydı. Sağa sola kesik uzuvlar saçılmıştı. Boşalmış bağırsakların, yerlere dökülmüş iç organların kokusu ağırdı. Sağ kalanlardan biri başını ileri geri sallayarak çığlıklar atıyordu. Adamın her iki eli de kopuktu.


  Bivatt nizamiye kapısının hemen ötesinde dizginlere asılırken yerde dört atın yattığını, binicilerinin yola serilmiş olduklarını gördü. Kısa süre önce kalkmış bir toz bulutu oraya varan ilk birlikteki diğer kargıcıların takipte olduklarını ele verdi.


  Sağ kalmış diğer inzibat yalpalayarak Bivatt’ın yanına geldi. Adam kafasına bir darbe almış, miğferinin bir tarafı göçmüştü. O taraftan yüzüne ve boynuna kanlar akmıştı. Kafasını kaldırıp Atri-Predaya bakarken gözlerinde bir dehşet ifadesi vardı. Ağzını açsa da tek bir kelime dahi çıkmadı.


  Bivatt bölgeyi tekrar taradı, ardından Finaddına doğru döndü. “Birliği nizamiye kapısından geçirip peşlerinden git. Silahlarınızı çekin, kahrolasıcalar!” Yaya inzibatı kötü kötü süzdü. “Kaç kişiydiler?”


  Adam ona ağzı bir karış açık bakmayı sürdürdü.


  Daha başka inzibatlar da geliyordu. Bir baytar çığlıklar atan ellerini kaybetmiş adamın yanına koştu.


  “Sorumu duydun mu?” diye tısladı Bivatt.


  İnzibat kafa salladı. “Bir. Tek bir adam, Atri-Preda.” Bir mi? Yok daha neler. “Onu tarif et!”


  “Pullar - yüzü pullarla kaplıydı. Kan kadar kırmızı pullarla!”


  Birliğinden bir binici yoldan geri geldi. “İlk birlikteki kargıcıların hepsi ölmüş, Atri-Preda,” dedi tiz ve telaşlı bir sesle. “Yolun biraz ilerisindeler. Biri hariç tüm atlar da - komutanım, takip etmeli miyiz?”


  “Takip etmeli misiniz? Seni gidi kahrolası ahmak -elbette takip etmelisiniz! İzini kaybetmeyin!”


  Arkasından biri konuştu. “Şu tarif, Atri-Preda…”


  Bivatt eyerinde döndü.


  Kan ter içindeki Orbyn Doğrubulur katliamın orta yerinde dikiliyor, ufacık gözleriyle ona bakıyordu.


  Bivatt bir yarı hırlamayla dişlerini gösterdi. “Evet,” diye tersledi. Kızılmaske. Ta kendisi.


  Drene Vatanpervercilerinin amiri dudaklarını büzüp dört bir yanındaki cesetleri gözden geçirdi. “Görünüşe bakılırsa,” dedi, “kabileler tarafından gönderildiği sürgünden dönmüş.”


  Evet.


  Avare bizi korusun.


  


  Brohl Handar faytondan inip çatışma sahnesini inceledi. Karşısındaki hasara yol açabilmek için saldırganların ne tür silahlar kullandıklarını hayal dahi edemedi. Asker sayısının gitgide arttığı olay mahallinde Atri-Preda idareyi devralmıştı. Orbyn Doğrubulur ise nizamiye kapısının gölgesinde konuşmadan dikilerek olup bitenleri seyretmekle meşguldü.


  İdareci yerinden ayrılıp Bivatt’a yaklaştı. “Atri-Preda,” dedi, “burada sizinkilerden başka bir ölü görmüyorum.”


  Bivatt ona dik dik baktı. Lakin bakışlarında öfkeden fazlası vardı. Brohl kadının gözlerinde korkuya rastladı. “Bir Awl savaşçı şehre sızmış,” dedi Atri-Preda.


  “Tüm bunlar tek bir kişinin eseri mi?”


  “Keşke yetenekleri bu kadarla sınırlı kalsaydı.”


  “Ah, demek ki saldırganın kim olduğunu biliyorsun.”


  “İdareci, şu an çok meşgulüm-”


  “Bana ondan bahset.”


  Yüzünü buruşturan kadın nizamiye kapısının yanını işaret etti. Kaygan parke taşlarına serilmiş cesetlere basmamaya özen göstererek oraya gittiler. “Sanırım az önce bir kargıcı birliğini ölüme yolladım, İdareci. Uzun bir muhabbete girecek kadar keyfim yok.”


  “İdare ediver. Eğer Awl’danh savaşçılardan oluşan bir savaş ekibi bu kentin kapısına dayandıysa örgütlü bir tepki verilmeli,” dedi ve kadının gücenik ifadesini görünce ekledi. “Senin birimlerin kadar Tiste Edurları da içeren bir tepki.”


  Bivatt az sonra kafa salladı. “Kızılmaske. Onu tanıdığımız tek isim. Awl’danhlar bile kökeni hakkında efsanelerden fazlasına sahip değiller.”


  “Peki neymiş o köken?”


  “Letur Anict-”


  Brohl Handar öfkeyle tısladı ve yerinden ayrılıp işitme menziline girmiş olan Orbyn’e dik dik baktı. “Neden her facia o herifin adıyla başlıyor?”


  Bivatt açıklamasını sürdürdü. “Yıllar evvel zengin bir Awl kabileşi ile Mümessil arasında bir savaş çıkmış. Uzun lafın kısası, Letur Anict kabilenin devasa sürülerine göz koymuştu. Yolladığı ajanlar bir gece Awl kampına girip genç bir kadını başarıyla kaçırdılar. O kadın klan liderinin kızlarından biriydi. Senin anlayacağın Awllar Letherii çocukları çalmayı huy edinmişlerdi. Her halükârda kızın bir kardeşi vardı.”


  “Kızılmaske.”


  Atri-Preda kafa salladı. “Bir küçük kardeş. Her neyse, Mümessil kızı kendi hanesine aldı ve fazla geçmeden kız ona Borçlandı-”


  “Hiç şüphesiz öyle olduğunun farkına bile varmadan. Evet, anlıyorum. Sonrasında da o borcu kapatması ve kızının özgürlüğünü satın alması için klan liderinden sürülerini talep etti.”


  “Evet, aşağı yukarı öyle. Ve kızın babası razı oldu. Gel gör ki Mümessil’in kuvvetleri kıymetli kargolarıyla beraber Awl kampına yaklaşırken maalesef kız kendi kalbine bir bıçak sapladı. Akabinde ortalık karıştı. Letur Anict’in askerleri Awl kampına saldırıp herkesi öldürdüler-”


  “Mümessil yine de sürüleri almaya karar verdi.”


  “Evet. Lakin katliamdan bir kişinin sağ çıktığı anlaşıldı. Birkaç yıl sonra savaş kızışırken Mümessil’in askerleri kendilerini çatışma üstüne çatışma kaybederken buldular. Kurulan pusular tersine çevrildi. Kızılmaske adı ilk kez işte o zaman duyuldu - yeni bir savaş reisi olarak. Bundan sonrası şimdiye dek tarif ettiklerimden daha muğlak. Görünüşe bakılırsa klanlar arasında bir toplantı düzenlenmiş ve Kızılmaske söz almış - daha doğrusu kabile büyükleriyle tartışmış. Letherii tehdidine karşı klanları bir araya getirmeye çalışmış, ancak büyükleri ikna edememiş. O öfkeyle düşüncesizce sözler söylemiş. Kabile büyükleri ondan sözlerini geri almasını talep etmişler. Kızılmaske bunu reddedince de sürgüne yollanmış. Söylentilere göre doğuya, burası ile Kolanse arasındaki beyabana yolculuk etmiş.”


  “Maskenin önemi ne?”


  Bivatt başını sağa sola salladı. “Bilmiyorum. Bir efsaneye göre ailesinin katlinden hemen sonra bir ejderha öldürmüş. Henüz bir çocukmuş - tabii bu da öyküyü biraz ihtimal dışı kılıyor.” Omuz silkti.


  “Ve Kızılmaske artık geri geldi,” dedi Brohl Handar. “Yahut başka bir Awl savaşçı yüreklerinize korku salmak için o maskeyi benimsedi.”


  “Hayır, saldırgan oydu. Kızılmaske bıçaklı bir kırbaç ve çift başlı bir balta kullanır. Silahları bile neredeyse destansıdır.”


  İdareci ona kaşlarını çattı. “Destansı mı?”


  “Awl efsanelerinde halklarının bir zamanlar -uzak doğunun beyabanında yaşadıkları dönemde- bir savaşa tutuştuğu anlatılır. Cadaran ile rygtha o düşmanla başa çıkmak için tasarlanan birer silahmış. Şimdi sana anlattıklarımdan başka bir ayrıntı bilmiyorum ama söylendiği kadarıyla düşmanları her neyse insan değilmiş.”


  “Her kabilenin eski savaşlarla, bir kahramanlar çağıyla ilgili masalları vardır-”


  “İdareci, Awl’dan efsaneleri öyle değildir.”


  “Ha?”


  “Evet. Öncelikle Awllar o savaşı kaybetmişler. Batıya bu yüzden kaçmışlar.”


  “Letheriiler beyabana hiç sefer düzenlemediler mi?”


  “Onlarca yıldır hayır, İdareci. Ne de olsa o sınır boyundaki muhtelif bölgelerle ve krallıklarla çatışma hâlindeyiz. Düzenlenen son sefer neredeyse tamamen yok edildi. Sağ kalan tek kişi gördükleri karşısında delirmişti. Kadın Tıslayan Gece adlı bir şeyden bahsediyordu. Ölümün sesi miymiş neymiş. Her halükârda deliliğine çare bulunamadı ve bu yüzden idam edildi.”


  Brohl Handar duyduklarını bir müddet değerlendirdi. Bir subay oraya gelmişti ve Atri-Predayla konuşmak için beklediği belliydi. Bivatt’a “Sağol,” dedi ve gitmek için döndü.


  “İdareci.”


  Brohl yönünü tekrar ona doğru çevirdi. “Evet?”


  “Eğer Kızılmaske bu sefer başarırsa… yani kabileleri birleştirebilirse… eh, işte o zaman sahiden de Tiste Edurlara ihtiyacımız olacak.”


  İdarecinin kaşları kalktı. “Elbette, Atri-Preda.” Hem belki bu sayede İmparator’a ve Hannan Mosag’a sesimi duyurabilirim. Hay şu Letur Anict’e lanet olsun. Başımıza nasıl bir iş açtı böyle?


  


  Letherii atını dörtnala koşturan adam kuzey yolundan çıkıp doğuya, bir zamanlar Awl’dan otlatma alanları olan sürülmüş tarlalara soktu. Geçişi çiftçilerin ilgisini çekti ve etrafından dolaştığı son köyde görevli üç asker atlarını eyerleyip takibe başladı.


  Bu askerler Kızılmaske’nin az önce ayrıldığı vadideki bir çöküntüye geldikleri zaman yüksek ama kısa süreli bir hayvan ve insan çığlığı korosu eşliğinde ölümlerini buldular.


  Yaşanan şiddet sonucu gözde konaklarından ayrılmış bir rhinazan bulutu Awl savaşçının başının üzerinde fırıl fırıl dönüyor, kanatlarını minicik davullar gibi kullanarak havayı döven yaratıklar Kızılmaske’yi takip ederken uzun, tırtıklı kuyrukları boşlukta ıslık çalıyordu. Savaşçı onların daimi varlıklarına alışalı çok olmuştu. Beyabanlarda yaşayan sansar boyutlarındaki kanatlı sürüngenler yuvalarından çok uzaklardaydı - tabii Kızılmaske’nin arkasındaki vadide muhtemelen bir pusu daha hazırlamakta olan konaklarına yuva denemezse.


  Atını yavaşlatan Awl alışkın olmadığı Letherii eyerinde rahatsızca kıpırdandı. Artık hiç kimsenin kendisine ulaşamayacağının farkındaydı ve bindiği hayvanı öldüresiye yormak gereksizdi. Düşman kendi şehir garnizonunda güvenle bekleyerek ganimetlerini arsızca sergilemiş, Kızılmaske onları seyrederek geçirdiği gece ve gündüz boyunca çok şey öğrenmişti. Mavigül kargıcıları gereğince üzengilenmiş bineklerinde bir hayli çevikti. Yıllar önceki piyadelerden çok daha yaman oldukları kesindi.


  Dahası geri dönüşünden bu yana Kızılmaske’nin kendi halkına dair gördüğü yegâne şeyler metruk kamplar, küçükçe sürülerin gûzergâhlarından kalma izler ve de kullanılmayan tipi* halkaları olmuştu. Sanki yurdu kırıp geçirilmişti ve sağ kalan herkes kaçıp gitmişti. Ve rastladığı tek çatışma sahnesinde ecnebilerin cesetlerinden başka bir şey görmemişti.


  
    


    * Bir çadır türü. -çn
  


  


  Güneş arkasındaki ufukta iyice alçaldığı ve akşam hızla yaklaştığı sırada ilk yanmış Awl’dan kampına ulaştı. Yangının üstünde en az bir yıl geçmişti. Otların arasından çıkıntı yapan beyaz kemikler, kulübe iskeletlerinin kararmış çotukları, tozlu bir viranlık kokusu. Ölenleri almaya, katledilmiş bedenleri birbirine bağlı platformlara yatırıp leş yiyici kuşlarla dans etsinler diye ruhları serbest bırakmaya kimse gelmemişti. Karşısındaki sahne savaşçıda tatsız anılar canlandırdı.


  Yoluna devam etti. Karanlık çökerken rhinazanlar yavaş yavaş süzülüp gitti ve Kızılmaske her iki tarafında birer çifte şaklama duyar oldu. Kanlı işlerini bitirip kanatlara konuşlanan iki yoldaşı karanlıkta zar zor seçilebiliyordu.


  Rhinazanlar yatay, pullu sırtlara konup oralara sıçramış kanı yalamaya ve keneleri koparıp yemeye koyuldu. Yaratıklar kafalarını ani hareketlerle kaldırıyor, derin nefesler alarak yanlarına fazlaca yaklaşan vızıltılı böcekleri ağızlarına çekiyordu.


  Kızılmaske gözlerini kısmen kapatmayı uygun buldu - son iki gün çok az uyumuştu. Sağında heyula gibi erkek Sag’Churok, solundaysa daha şimdiden bir dişi hâlini alacak kadar büyümüş genç dron Gunth Mach süzülürken bundan daha güvende olamazdı.


  Tıpkı rhinazanlar gibi K’Chain Che’Malleler de yabancı bir diyarda ve soydaşlarından çok uzakta olmalarına karşın hâllerinden hoşnut görünüyorlardı.


  Kızılmaske’yi takip etmek, onu korumak, Letheriileri öldürmek onlara yetiyor da artıyordu.


  Ve bunun neden böyle olduğuna dair savaşçının hiçbir fikri yoktu.


  


  Silchas Harap’ın gözleri fener ışığında sürüngenimsi görünüyordu ve Seren Pedac’a göre içinde bulundukları odadan dolayı bundan daha münasip bir görüntü düşünülemezdi. Yukarı kıvrılarak bir kubbede buluşan taş duvarlara üst üste binmiş pullar oyulmuştu. Kesintisiz desen kadının başını döndürüyor, hafifçe midesini bulandırıyordu. İbracı mahmur gözlerini kırpıştırarak yere oturdu.


  Vaktin sabaha yaklaştığını tahmin etti. Neredeyse bütün bir gece boyunca tünellerde yürümüşler, yokuşlar ve sarmal rampalar çıkmışlardı. Hava, aşağı yönlü düzenli akımlara rağmen, geçtiği her odadan ve koridordan hayaletler toplarcasına bayattı.


  Vahşi, tekinsiz savaşçıya bu, kendini göğsünün iniş kalkışları bile zar zor seçilecek kadar hareketsiz tutabilmesine kadar ilgi gösterdiği için kendi kendine kızan Seren, bakışlarını Silchas Harap’tan ayırdı. Binlerce yıl gömülü kalmış olmasına rağmen hâlâ yaşıyordu. Damarlarında kan akıyor, düşünceler kullanılmamanın tozuyla yükseliyordu. Konuştuğunda Seren höyük taşlarının ağırlığını duyabiliyor, birinin çıldırmadan nasıl bu kadar eziyet çekebildiğine akıl erdiremiyordu.


  Öte yandan belki de adam sahiden çılgındı ve içinde bir yerde ya zaruret tarafından kısıtlanan, ya da sadece salıverilmeyi bekleyen bir şey saklıydı. Bir katil olarak -ki kesinlikle öyleydi- hem titiz hem de soğukkanlıydı. Fani canların anlamı daraltılabilirmiş, cerrahi bir hükme -engel veyahut müttefik- indirgenebilirmiş gibi. Başka hiçbir şey önem taşımıyordu.


  Seren dünyaya öyle bir tarzda bakmanın rahatlığını anlayabiliyordu. O bakış açısının basitliğindeki kolaylığı davetkâr buluyordu. Fakat aynı şeyin kendisi için mümkünatı yoktu. İnsan dünyanın karmaşıklıklarına gözlerini kapatamazdı. Lâkin o tür karmaşıklıklar Silchas Harap’ın ilgisini çekmiyordu. Tiste Andii bir nevi katiyet bulmuştu ve ondan vazgeçmeye yanaşmıyordu.


  Ne yazık ki Korku Sengar ona düzenlediği aralıksız taarruzların ümitsizliğini kabullenmeye hazır görünmüyordu. Tiste Edur verdikleri moladan hıkmışçasına az sonra geçecekleri üçgen kapının yakınında dikiliyordu. “O kadim savaş ve bu âlemin istilası hakkında neredeyse hiçbir şey bilmediğimi sanıyorsun,” dedi Silchas Harap’a.


  Albino Tiste Andii’nin gözleri çevrilerek Korku Sengar’a odaklandı ama ağzından bir cevap çıkmadı.


  “Kadınlar hatırlıyorlardı,” dedi Korku. “Masalları kızlarına aktardılar. Nesiller boyunca. Evet, Scabandari’nin savaş meydanına yukarında bakan o tepede sırtına bir bıçak sapladığını biliyorum. Lâkin ilk ihanet o muydu?”


  Eğer Korku bir tepki bekliyorduysa, hüsrana uğradı.


  Udinaas pullu duvara sırtını dayayarak oturduğu yerden alçak bir kahkaha attı. “İkiniz de öyle anlamsızsınız ki,” dedi. “Kimin kime ihanet ettiğinin ne önemi var? Bizi bir arada tutması için karşılıklı güvene bel bağlıyor değiliz ya. Söyle bana, eski efendim Korku Sengar, Harap’ın kim olduğuna, nereden geldiğine dair kardeşinin bir fikri var mı? Bence yoktur. Olsaydı yanına on bin savaşçı alıp bizzat peşimize düşerdi. Öyle yapacağına bizimle oynuyor. Sebebini hiç merak etmiyor musun?”


  Yarım düzine kalp atışı boyunca kimseden çıt çıkmadı, sonra İbrik kıkırdayarak tüm bakışları üstünde topladı. Gözlerini baykuş gibi kırpıştırdı. “Tabii ki evvela aradığımızı bulmamızı istiyorlar.”


  “Öyleyse iç kesimlere yolculuk girişimlerimizi neden önlüyorlar?” diye bilmek istedi Seren.


  “Yanlış yönde gittiğimizi biliyorlar da ondan.”


  “Bunu nasıl bilebilirler ki?”


  İbrik’in ufak, toza bulanık elleri alacakaranlıkta birer yarasa gibi oynadı. “Onlara Sakat Tanrı söyledi. Sakat Tanrı doğuya yolculuk etme zamanının gelmediğini açıkladı. Henüz açık bir savaşa hazır değil. Tüm sırların beklediği beyabana gitmemizi istemiyor.”


  Seren Pedac çocuğa bakakaldı. “Avare aşkına, Sakat Tanrı da kim?”


  “Rhulad’a kılıcını veren varlık, İbracı. Tiste Edurların arkasındaki gerçek güç.” İbrik ellerini kaldırdı. “Scabandari öldü. Pazarlığı Hannan Mosag yaptı ama paralar Rhulad Sengar’a kaldı.”


  Dişlerini gösteren Korku’nun İbrik’e bakan gözlerinde dehşete benzer bir şey vardı. “Bunları nereden biliyorsun?” diye hesap sordu.


  “Ölülerden duydum. Bana bir sürü şey söylediler. Ağaçların altında hapis tutulanlar da. Üstelik başka bir şey daha söylediler. Dev çark son bir kez daha döndükten sonra kapanacakmış. Kapanacakmış çünkü buna mecburmuş; çünkü yaratıcısı onu öyle yapmış. Yaratıcısına bilmesi gereken her şeyi söylesin diye. Doğruyu söylesin diye.”


  “Yaratıcısına mı? O kim?” diye sordu kafası karışan Seren.


  “Gelecek olan. Göreceksiniz.” Küçük kız Korku’nun durduğu yere koşup onu elinden tuttu ve çekiştirmeye koyuldu. “Acele etmeliyiz yoksa bize yetişecekler. Ve eğer bize yetişirlerse Silchas Harap’ın herkesi öldürmesi gerekecek.”


  Bu çocuğu boğasım geliyor. Fakat Seren bir kez daha ayağa kalktı.


  Udinaas gülüyordu.


  İhracının onu da boğası geldi.


  “Silchas,” dedi albinoya yaklaşırken, “İbrik’in neyden bahsettiğine dair bir fikrin var mı?”


  “Hayır, İbracı. Ama,” diye ekledi Tiste Andii, “niyetim dinlemeye devam etmek.”


  3


  
    
      Zebaniye Radagar Omurgası’nın doğu eteklerinde rastladık. Ani bir su baskınıyla oluşmuş sığ bir obrukta yatıyor, sıcak havada etrafına çürümüş et kokusu yayıyordu. Meçhul saldırganlar tarafından kampımıza düzenlenen baskından hemen sonraki gün büyük bir ihtiyatla yaptığımız inceleme neticesinde zebaninin hâlâ yaşadığını ama ölümcül bir yara almış olduğunu keşfettik. Öyle şeytani bir varlık nasıl tarif edilebilir? Boğum boğum kaslı iki arka ayağının üstüne kalkıp dengede dururken bir shabaya benzeyecek olsa da Ejderan Takımadası’na özgü o uçamayan kuşlara kıyasla çok daha iriydi. Yine ayakta dururken kalça hizası yetişkin bir adamın göz seviyesine denk gelirdi. Gövde ağırlığı kalçalarına eşit dağılan uzun kuyruklu zebaninin uzun boynunu ve kafasını ileri uzattığında omuriliği yatay bir hâl alacak biçimdeydi. Kalın kas demetleriyle kaplı ve sertleşmiş pulların doğal bir zırh sağladığı uzun iki ön uzvu kavrayıcı pençelerle yahut ellerle değil de demir yalımlı devasa kılıçlarla bitmekteydi ve bu kılıçlar bilek kemiklerine kaynamış gibiydi. Kafa tıpkı Mavigül Denizinin güney kıyı şeridindeki çamurlu alanlarda rastlanan timsahlarınki gibi uzun burunluydu ama yine onlarınkinden çok daha büyüktü. Kuruma sonucu dudakların geriye sıyrılmasıyla her biri bir hançer uzunluğunda olan tırtıklı diş sıraları açığa çıkmıştı. Mamafih, yaklaşan ölümle bulutlanmış gözler tekinsiz ve duyularımıza yabancıydı.


      Atri-Preda her zamanki cesaretiyle öne çıktı ve boğazdaki yumuşak dokuya sapladığı kılıcıyla zebaniyi çektiği eziyetten kurtardı. Zebani bu ölümcül yaranın ardından bir ölüm çığlığı attı. Çıkan ses acı vericiydi, zira işitme aralığımızın dışında olmakla beraber kafataslarımıza öyle bir şiddetle işledi ki burun deliklerimizden, gözlerimizden ve kulaklarımızdan kan getirdi.


      Söz konusu yaraların kapsamını irdelemeden önce belirtmeye değer bir ayrıntı daha var. Zebaninin bedenindeki görünür yaralar pek ilginçti. Upuzun, kıvrık kesikler bir tür dokunaç tarafından açılmış gibiydi ama bu ancak öyle bir dokunaç sivri dişlere sahipse mümkündü. Diğer yaralarsa daha kısa ama esasen daha derindi ve hepsi hareket kabiliyetine yahut uzuvların benzer bir kullanımına imkân tanıyan yerlerde açılarak tendonları vesaire kesmişti…


      Mümessil Breneda Anict, Beyabana Sefer


      Pufanan Ibyris’in Resmi Vakayinamesi

    

  


  


  Yataktayken bir erkek değildi. Evet, parçaları yeteri kadar çalışmasına çalışıyordu ama şu Bin Ölüm İmparatoru diğer her açıdan bir çocuktu. Fakat Nisall’a göre en kötüsü akabinde olanlardı. O yarı uyku, yarı başka şeye dalan İmparatorun uzuvları spazm geçiriyor, bir yakarış teranesiyle ağzından sonu gelmez sözcükler dökülüyor, bunlar odanın parfümlü havasına karışan ümitsiz hıçkırıklarla bölünüyordu. Ve çok geçmeden, yataktan kaçan Nisall üstüne bir kaftan geçirip beş adım uzaktaki sahte penceredeki manzara resminin yakınına çekildiğinde adamın yataktan sürünerek inmesini ve elinden hiç düşürmediği kılıcıyla bir omurilik hasarı sonucu sakat kalmışçasına odanın köşesine kadar ilerlemesini seyrediyordu. İmparator ebedi bir kâbusun içinde mahsur kalmışçasına tortop oluyor ve gecenin geri kalanını orada geçiriyordu.


  Bin ölüm. Geceler boyu art arda yaşanan bin ölüm.


  Bu elbette bir abartıydı. Asıl sayı olsa olsa birkaç yüzdü.


  İmparator Rhulad’ın çektiği eziyet hummalı bir hayal gücünün ürünü olmadığı gibi bir endişeler yumağından da doğmuyordu. Genç adamın zihnine dadanan şey geçmişinin hakikatleriydi. Nisall onun mırıldanmalarından bazılarını, özellikle de kâbuslarından bir türlü çıkmayanını tanımlayabilmişti, zira kaynağına bizzat iştirak etmişti. Taht salonunda Rhulad’ın gayriölümüne tanık olmuş, tahtta bir ceset otururken ve Rhulad’ın zehirle can vermiş katili sırtı podyuma dayalı vaziyette yatarken genç adamın kendi kanıyla kaplı zeminde hüngür hüngür ağladığını görmüştü.


  Hannan Mosag’ın o tahta doğru sürünerek gerçekleştirdiği acınası ilerleyiş Brys Beddict’in naaşım almaya gelen ve oradan ayrıldığı sırada neredeyse umursamazca bir kılıç darbesiyle Rhulad’ı öldüren iblis tarafından durdurulmuştu.


  İmparator’un uyanış çığlığı Nisall’ın kalbini buzdan bir topağa çevirmişti. O çığlık öyle candandı ki genç kadın ateşini kendi gırtlağında hissetmişti.


  Fakat dönüşünden kısa bir süre sonra kan damlatan bin yalımla Rhulad’ın peşinde sinsi sinsi gezen şey ondan sonra olanlardı.


  Ölüp de sonunda tekrar tekrar dirilmek asla kaçamamaktı. Hem de hiçbir şeyden.


  Yaralan kapanan genç adam lanetli kılıcı, onu asla bırakmayan silahı tutmayı sürdürerek elleri ve dizleri üstünde doğrulmuştu. Ağlayarak, hırıltılı nefesler alarak tahta doğru emeklemiş ve podyuma ulaştığında tekrar yığılıp kalmıştı.


  Nisall birkaç dakika önce saklandığı yerden çıkmıştı. Zihni uyuşmuş durumdaydı. Kralının -sevgilisinin- ve Hadımağası Nifadas’ın intiharları, o feci taht salonunda art arda geçirilen şoklar, sel basmış bir mezarlıkta yerlerinden çıkan mezar taşları gibi birbiri üstüne yığılan ölümler. Triban Gnol her zamanki pragmatizmiyle yeni İmparator’un önünde diz çöktü ve yeni bir taşın altına giren bir yılanbalığının rahatlığıyla ona sadakat andı içti. İlk Metres de yaşananlara tanıklık etmişti ama Nisall etrafına bakınınca Turudal Brizad’ı görememişti. Kanla ıslanmış sikkeleri parıldayan Rhulad o esnada en alt basamağın üstünde dönüp Hannan Mosag’a dişlerini gösterdi.


  “Senin değil” diye hırıldadı.


  “Rhulad-”


  “İmparator! Ve sen, Hannan Mosag, artık Bağcı Kral değil benim Cedamsın. Evet, Cedam.”


  “Karın-”


  “Öldü. Evet.” Rhulad podyuma çıktı, sonra da doğrulup Letheriilerin cansız kralı Ezgara Diskanar’ı süzdü. Ardından boştaki eliyle uzanıp kralın sırmalı tuniğinin önünü kavradı ve cesedi tahttan çekip bir yana düşmeye bıraktı. Kralın kafası fayans kaplı zemine çarpınca bir çatırtı çıktı. Rhulad’ı sanki bir titreme aldı. Sonunda tahta oturdu ve kafasını kaldırıp gözlerini bir kez daha Hannan Mosag’a çevirdi. “Ceda,” dedi, “burada, salonumuzda tıpkı şu an yaptığın gibi yanımıza hep karnının üstünde yaklaşacaksın.”


  Taht salonunun karşı ucundaki gölgelerden balgamlı bir kıkırtı geldi.


  Rhulad irkildi. “Artık bizi yalnız bırak Ceda. Janall denen o acuze ile oğlunu da yanında götür.”


  “İmparator, ne olursun, anlaman lazım-”


  “Çık dışarı!”


  Çığlıkla sarsılıp tereddüde kapılan Nisall oradan -saraydan, şehirden, her şeyden- uzaklaşma dürtüsüne direndi.


  Rhulad boştaki elini hızla kaldırdı ve ona doğru dönmeden konuştu. “Sen değil, fahişe. Sen burada kal.”


  Fahişe. “Bu yakışıksız bir tabir,” dedi genç kadın, ardından kendi küstahlığına şaşarak korkuyla gerildi.


  Rhulad hummalı gözlerini ona çevirdi, sonra da beklenmedik bir davranışta bulundu. Geçiştirircesine elini sallayıp ani bir bitkinlikle konuştu. “Elbette. Özür dileriz, İmparatorluk Cariyesi…” Işıltılı suratı kısmi bir tebessümle buruştu. “Kralın seni de yanında götürmeliydi. Bencillik etti veya belki de sana olan aşkı öyle derindi ki seni ölüme davet etmeyi kendine yediremedi.”


  Nisall hiçbir şey söylemedi, zira açıkçası verecek bir cevabı yoktu.


  “Ah, gözlerinde kuşku görüyoruz, Cariye. Hâlinden anlıyoruz. Bil ki seni zalimce kullanmayacağız.” İmparator sözlerinin ardından susup Hannan Mosag’ın yerde sürünerek salonun görkemli antresindeki eşikten geçmesini seyretti. O zamana dek kaçamak hareketlerle ürkekçe davranan, gördükleri karşısında kararsız kalan yarım düzine Tiste Edur daha belirmişti. Hannan Mosag’ın tısladığı bir buyruk aralarından ikisini salona gönderdi ve her biri Janall ile oğlu Quillas’ın mahvolmuş bedenlerini çuval beziyle örttü. Et dolu iki çuvalı sürükleyerek salondan götürürlerken çıkan ses Nisall’ın kulaklarına bu rezil günde duyduğu diğer her şeyden daha ürkütücü geldi.


  “Bununla beraber,” diye az sonra sözlerini sürdürdü İmparator, “arzu edersen unvan ve getirdiği ayrıcalıklar… senindir.”


  Gözlerini kırpıştıran Nisall kendini oynak kumların üstünde duruyormuş gibi hissetti. “Beni seçim yapmakta serbest mi bırakıyorsun, İmparator?”


  Rhulad mahmur, kızarık gözlerini salonun girişinden ayırmaksızın kafa salladı. “Udinaas,” diye fısıldadı. “Kalleş. Sen… seçim yapmakta özgür değildin. Köle -benim kölem- karanlığa asla güvenmemeliydim, asla…” Oturduğu tahtta bir kez daha irkilirken gözleri ansızın parladı. “İşte geliyor.”


  Kimin kastedildiğine dair Nisall’ın hiçbir fikri yoktu ama Rhulad’ın sesindeki ham duygu genç kadını yeniden korkuttu. Bu feci günde daha başka ne gelebilirdi?


  Dışarıdan konuşmalar geldi. Seslerden biri buruk, ardından pısırık çıktı.


  Nisall bir Tiste Edur savaşçının geniş adımlarla taht salonuna girmesini seyretti. Rhulad’ın kardeşi. Onlardan biri. Rhulad’ı fayansların üstünde yatarken bırakan. Genç, Edurlara özgü tarzda yakışıklı - hem yabancı hem de kusursuz. Nisall savaşçının adını duyup duymadığını hatırlamaya çalıştı-


  “Trull,” dedi İmparator kulak törpüleyici bir tonla. “O nerede? Korku nerede?”


  “Korku… gitti.”


  “Gitti mi? Bizi bırakıp gitti mi?”


  “Bizi. Evet, Rhulad - yoksa sana İmparator dememi mi istersin?”


  Rhulad’ın sikkelerle kaplı yüzü farklı farklı ifadelerle buruştu. Derken genç adam surat ekşitti. “Sen de beni bırakıp gittin, ağabey. Beni yerde… kan kaybederken bırakıp gittin. Kendini Udinaas’tan farklı mı sanıyorsun? Letherii kölemden daha az kalleş olduğunu mu düşünüyorsun?”


  “Rhulad, eski kardeşim olsaydın-”


  “Hani o hor gördüğün mü?”


  “Öyle bir izlenim verdiysem özür dilerim.”


  “Evet, artık özür dileme ihtiyacı duyuyorsun, değil mi?”


  Trull Sengar bir adım öne çıktı. “Hep o kılıç yüzünden, Rhulad. O şey lanetli - lütfen at gitsin. Onu yok et. Nasılsa tahtı kazandın. Artık ona ihtiyacın kalmadı-”


  “Yanılıyorsun.” Rhulad kendisine duyduğu nefretten usanmışçasına dişlerini gösterdi. “Onsuz sadece Tomad’ın en genç oğlu Rhulad’ım. Kılıç olmadan, ağabey, bir hiçim.”


  Trull başını yana eğdi. “Fetihte bize önderlik ettin. Seninle omuz omza duracağım. Binadas ve babamız da. Tahtı kazandın, Rhulad - Hannan Mosag’dan korkmana gerek yok-”


  “O sefil solucandan mı? Ondan korktuğumu mu sanıyorsun?” Kılıcın ucu bir tınlamayla fayanslardan ayrıldı. Rhulad silahı ağabeyinin göğsüne doğrulttu. “Ben İmparatorum!”


  “Hayır, değilsin,” cevabını verdi Trull. “İmparator olan kılıcın -kılıcın ve arkasındaki güç.”


  “Yalancı!” diye haykırdı Rhulad.


  Nisall bu tepki üzerine Trull’un irkildiğini, ardından kendini topladığını gördü. “İspatla.”


  İmparator’un gözleri kocaman açıldı.


  “Kılıcı kır -Bacı’nın izniyle elinden bırak. O kadarı bile yeter, Rhulad. O kadarı bile. Elinden bırak!”


  “Hayır! Ne istediğini biliyorum, ağabey! Onu alacaksın - seni gergin görüyorum. İleri atılıp silahı kapmaya hazırsın. Gerçeği görüyorum!” Silah kan akıtmaya, herhangi bir kimsenin kanını akıtmaya can atamasına aralarında titriyordu.


  Trull başını iki yana salladı. “Ben onun kırılmasını istiyorum, Rhulad.”


  “Benimle omuz omza duramazsın,” diye tısladı İmparator. “Öylesi fazla yakın olur. Gözlerinde ihanet var - beni terk ettin! Yerde çaresizce yatarken bıraktın!” Sesini yükseltti. “Savaşçılarım nerede? Salona girin! İmparatorunuz buyuruyor!”


  Yarım düzine Edur savaşçı ellerinde silahlarla çabucak çıkageldi.


  “Trull,” diye fısıldadı Rhulad, “bakıyorum da kılıcın yok. Şimdi sıra gözde silahın mızrağını bırakmakta. Ve de bıçaklarını. Ne? Seni öldüreceğimden mi korkuyorsun? Var olduğunu iddia ettiğin bağlılığı ispatla. Şerefinle bana yol göster, ağabey.”


  Nisall seyrettiklerini o sırada anlamadı; Edurların yaşam tarzı hakkında yeteri kadar bilgi sahibi değildi. Yine de Trull’un yüzünde bir tür teslimiyet gördü ama bu, küçük kardeşinin önünde silahsız kalmaktan çok daha karmaşık ve ağır bir teslimiyetti. Üst üste binen tevekkül katmanları, akıl almaz yüklerin çöküşü - ve de böyle bir teslimiyetin neyi simgelediğine dair iki kardeşin arasında paylaşılan bilgi. Nisall o sırada Trull’un kendi adına, kendisi için değil de ağabeyi Korku için -diğer herkesten çok Korku Sengar için- verdiği cevabın veriliş şekliyle ne anlama geldiğini fark etmedi. Nisall o sırada mızrağını sırtından alıp fayanslara atan, bıçak kemerini çözüp bir tarafa bırakan Trull’un fedakârlığının boyutlarını idrak edemedi.


  Rhulad’ın eziyetli gözlerinde utku belirmesi gerekirdi ama belirmedi. Onun yerine bakışları bir tür kafa karışıklığıyla buğulandı ve bu durum yardım aramasına büzülmesine yol açtı. İlgisi altı savaşçıyı bulup onlara odaklandı ve kılıcıyla işaret ederek çatlak bir sesle konuştu. “Trull Sengar Kırkılacak. Bizim nezdimizde, tüm Edurların nezdinde varlığı ortadan kalkacak. Götürün onu. Ellerini bağlayın. Tutup götürün.”


  Nisall o sırada Rhulad’ın bu hükümle, bu kararla kendisine de nasıl bir bedel ödettiğini fark etmemişti.


  Seçme özgürlüğünü kullanarak kendi zihninde bile izah edemediği sebeplerle kalmayı seçmişti. Kendine acıyor olabilir miydi? Belki. Hırs beslediği kesindi, zira sarayda yaşamanın gerektirdiği o yırtıcı bakış açısıyla İmparator’a söz geçirmenin ve -eski defterlerin kapanmasıyla- artık Rhulad’ın yanında yer almayanların yerlerini doldurmanın bir yolu olduğunu sezinlemişti. Imparator’un dalkavuk savaşçıları nihayetinde değersizdi ve Nisall genç adamın da bu gerçeği pekâlâ bildiğinin farkındaydı. İlk Cariye nihayetinde İmparator’un yapayalnız olduğunu görebilmekteydi. Bu durum Rhulad’ın diğer kardeşi Binadas için de geçerliydi. Tıpkı Trull gibi o da İmparator’a fazlasıyla yakın ve bu yüzden etrafta olmak için fazlasıyla tehlikeliydi - dolayısıyla Rhulad onu da yolcu etmiş, şampiyonlar ve Edur kabilelerinin farklı farklı yerlere dağılan soydaşlarını aramaya göndermişti. Babası Tomad’a gelince; yalakacılık rolü ona da göz yumulamayacak kadar ağır gelmişti. Hannan Mosag’ın sağ kalan K’risnanlarından tam yarısı yeni Ceda’yı zayıf tutsunlar diye Tomad’a ve Binadas’a refakat etmekle görevlendirilmişti.


  Ve tüm bunlar yaşanırken, tüm bu kararlar verilirken, Letherii gözlerinden uzakta Kırkılma gizliden gizliyle gerçekleştirilirken ve de Nisall İmparator’un yatağına girmenin bir yolunu bulurken Şansölye Triban Gnol bir yırtıcı kuşun kısık gözleriyle her şeyi seyretmişti.


  Metres Turudal Brizad ortadan kaybolmuştu ama Nisall saray uşakları arasında onun çok uzaklara gitmediğine, tıpkı bir hayalet gibi kendini ancak hayal meyal göstererek eski sarayın az uğranan koridorlarında ve gizemli yeraltı dehlizlerinde gezindiğine yönelik dedikodular duymuştu. Nisall bu iddiaların doğruluğundan kuşkuluydu; mamafih eğer Turudal sahiden de sarayda gizleniyorsa Nisall buna zerre kadar şaşırmayacağını fark etti. Dedikoduların doğru olup olmadığı önemsizdi - sonuçta Rhulad’ın bir karısı yoktu.


  İmparator’un sevgilisi rolü Nisall’ın alışkın olduğu bir roldü ama öyle gözükmüyordu. Rhulad çok genç, Ezgara Diskanar’dan çok farklıydı. Ruhsal yaraları Nisall’ın dokunuşuyla iyileşemeyecek kadar derindi ve bu yüzden genç kadın tahta yakınlığı sayesinde kendini bir itibar, bir güç mevkiinde bulmasına rağmen çaresiz -ve yapayalnız- hissediyordu.


  Nisall durduğu yerden odanın köşesinde daha da büzülen Lether İmparatoru’nun kıvranmasını seyretti. Rhulad sızlanmaların, inlemelerin ve nidaların arasında yasaklı ağabeyi Trull’la yaptığı konuşmadan kesitler sayıkladı. Ve boğuk fısıltılarla tekrar tekrar af diledi.


  Nisall her şeye rağmen onları yeni bir günün beklediğini kendi kendine hatırlattı. Ve bu bitik adamın kendisini toplamasını, parçaları bir araya getirip imparatorluk tahtındaki yerini almasını ve sikkelerden müteşekkil zırhı salonunun duvarlarındaki geleneksel meşalelerin ışığında donuk donuk parlarken kızarık gözlerle etrafa bakmasını sağlayacaktı. Ve sikkelerin noksan olduğu yerlerde yara dokularından -şekli bozulmuş etteki kıpkırmızı berelerden- başka bir şeyin bulunmadığı bu tüyler ürpertici tayf gün boyunca genç kadını hayrete düşürmeyi sürdürecekti.


  İmparatorluk hükümranlığının eski protokollerini es geçen Bin Ölüm İmparatoru bir istirham sunumuna iştirak edecek, ecnebi hükümdarlarının karşısına çıkmayı göze alarak İmparatorluk Daveti’ni kabul etmeye gelmiş zenginiyle fakiriyle gitgide artan sayıdaki imparatorluk vatandaşını dinleyecekti. Rhulad çan üstüne çan boyunca elinden geldiğince adalet dağıtacaktı. Letheriilerin yaşantısını anlama çabaları Nisall’ı beklenmedik açılardan etkilemişti - genç kadın zaman geçtikçe tüm o melun travmanın altında doğru düzgün bir ruh bulunduğuna inanır olmuştu. İşte o zaman kendisine ihtiyaç duyulduğunu keşfetmişti ama son zamanlarda akıl verme işine daha çok Şansölye egemendi. Nisall kısa bir süre önce Triban Gnol’un kendisine bir rakip gözüyle bakmaya başladığını fark etmişti. Şansölye istirhamların başlıca organizatörü, sayıları başa çıkılabilir tutan bir filtreydi ve ofisi de buna uygun olarak genişlemişti. Arttıkça artan çalışanlarının sarayda kapsamlı ve ihlalci bir casus ağı olarak da faaliyet gösterdiği elbette ki kesindi.


  Neticede Nisall bir kan deryasından geçerek tahta çıkan, mülayim bir hüküm sürmeye uğraşırken ancak içten olabilecek kadar dürüst ve sarsak bir hassasiyet arayan İmparatorunu seyrediyordu. Ve gördükleri yüreğini parçalıyordu.


  Zira güç iyi ahlaka ilgi duymazdı. İlk yıllarında son derece ümit verici olan Ezgara Diskanar bile saltanatının son on yılında kendisi ile imparatorluk vatandaşları arasına bir duvar örmüştü. Erdemlilik başkaları tarafından suistimal edilemeyecek kadar değerli bir şeydi ve Ezgara tekrar tekrar ihanete maruz kalmıştı. Bunlardan belki de en acı verici olanı kendi karısı Janall’ın ve ardından oğullarının yaptıklarıydı.


  O tür yaraların yükünü, izlerin derinliğini hiçe saymak fazlasıyla kolaydı.


  Ve soylu bir Edur ailenin en genç oğlu Rhulad da bir ihanet kurbanı olmuştu - gerek hakiki bir dostluk kurmuş gibi gözüktüğü kölesi Udinaas’ın, gerekse ortak bir kan paylaştığı öz be öz ağabeylerinin.


  Yine de her gün bir önceki gecenin ezalarının üstesinden geliyordu. Lâkin Nisall bunun daha ne kadar sürebileceğini merak ediyordu. Rhulad’ın içsel zaferinin, her sabah kendisiyle tutuştuğu olağanüstü savaşın tek tanığı oydu. Tüm casuslarına rağmen Şansölye’nin olup bitenden haberi yoktu - Nisall bundan adı gibi emindi. Ve cehaleti Triban Gnol’u tehlikeli kılıyordu.


  Nisall’ın onunla konuşması lazımdı. Aralarındaki köprüyü onarmalıydı. Fakat casuslarından biri olmayacağım.


  Öyleyse ihtiyatla geçilmesi gereken çok dar bir köprüyle karşı karşıyaydı.


  Rhulad alacakaranlıkta kıpırdandı.


  Ardından fısıldadı. “Ne istediğini biliyorum, ağabey…”


  “O yüzden bana yol göster… bana şerefinle yol göster…”


  Ah, Trull Sengar, ruhun artık her nerede kol geziyorsa bu hoşuna gidiyor mu? Kırkılmanın başarısızlıkla sonuçlandığını bilmek seni memnun ediyor mu?


  Demek artık geri döndün.


  Rhulad’a böyle musallat olmak için.


  “Bana yol göster,” diye hırıldadı genç adam.


  Yere sürten kılıç mozaik taşlarının üstünde gezinirken âdeta soğuk kahkahalar attı.


  


  “Korkarım mümkün değil.”


  Bruthen Trana karşısında duran Letherii’yi konuşmaksızın uzun süre inceledi.


  Şansölye aklı başka bir yerdeymişçesine bakışlarını kaçırdı. Edur savaşçıyı başından savmak üzereymiş gibi bir hâli vardı. Derken belki de bunun akıllıca olmayacağını fark edip genzini temizledi ve anlayışlı bir tonda konuştu. “İmparator’un bu istirhamlarda ısrar ettiğinin farkındasındır. Uyanık geçen her ânını onlara adıyor. Kusuruma bakma ama onları saplantı hâline getirdi.” Kaşları azıcık kalktı. “Gerçek bir vatandaş İmparatorunun adalet aşkını nasıl sorgulayabilir? Vatandaşlar onu taparcasına sever oldular. Onuru su götürmeyen hükümdarlarını görmeye geliyorlar. Bu geçişin biraz zaman aldığını ve bizim açımızdan çok büyük bir çaba gerektirdiğini itiraf ediyorum.”


  “İmparator’la konuşmak istiyorum,” dedi Bruthen, geçen seferki söyleyişinde kullandığı ses tonunu birebir taklit ederek.


  Triban Gnol iç geçirdi. “Muhtemelen Gözetmen Karos Invictad ve onun Vatanpervercileri hakkındaki raporunu bizzat verme arzusundasın. Seni temin ederim ki söz konusu raporları iletmezlik etmiyorum.” Tiste Edur’a kaşlarını çattı, ardından kafa salladı. “Pekâlâ. Dileğini majestelerine aktaracağım, Bruthen Trana.”


  “Gerekirse beni de ricacıların arasına sok.”


  “Buna gerek olmayacak.”


  Tiste Edur yarım düzine kalp atışı boyunca Şansölye’ye baktı, sonra da arkasına dönüp ofisten çıktı. Ötedeki daha büyük odada bekleyen bir Letherii kalabalığı vardı. Pek çok surat aralarından geçen Bruthen’i takip etti - bunlar korkuyla boğuşan tedirgin yüzlerdi. Diğerleriyse Tiste Edur’u hiçbir şey belli etmeyen gözlerle izledi. Bruthen’in tahminince bunlar Şansölye’nin her sabah çıkıp o günkü ricacıları toplayan ve onlara İmparator’a ne diyeceklerini tembihleyen ajanlarıydı.


  Bruthen Trana iki tarafa ayrılarak ona yol veren Letheriileri görmezden geldi. Koridora çıktığında da sarayı oluşturan odalar, holler ve pasajlar labirentinde ilerledi. Yolculuk sırasında çok az Tiste Edur’la karşılaştı. Onlardan biri Hannan Mosag’ın bir K’risnanıydı. Bir omzunu duvara sürterek topallamakta olan kambur adam kara gözleriyle ona bir onay bakışı attı.


  Bruthen Trana sarayın nehre en yakın kanadına gitti. Burada hava yapış yapış, koridorlar ekseriyetle boştu. İnşaatın erken safhalarında gerçekleşen su baskını mahirane bir yeraltı direkleri sistemiyle giderilmişse de rutubetin geçmeye hiç niyeti yok gibiydi. Dış duvarlar delinerek yaratılan hava akımı küf kokulu loşluğu nehir çamurunun ve çürüyen bitkilerin kokusuyla doldurmak haricinde fazla bir işe yarmamıştı.


  Bruthen o deliklerin birinden geçip büyük ölçüde dağılmış bir parke taşlı patikaya çıktı. Solundaki uzun otların arasında devrik ağaçlar çürürken sağında küçük bir binanın temeli vardı. Durgun havaya boşlukta asılı duran polenlere benzer bir metrukiyet hâkimdi ve Bruthen patikanın engebeli yokuşunu tırmanırken yalnızdı. Yokuşun sonunda açılmış bir alanın kenarına ulaştı. Alanın karşı tarafında kadim Azath Kulesi yükseliyor, kulenin her iki yanında daha küçük Jaghut yapılan bulunuyordu. Bu açık alanda ayırt edilebilir bir düzen gözetilmeksizin dikilmiş mezar taşları mevcuttu. Ağızları balmumuyla mühürlenmiş kısmen toprağa gömülü vazolardan silahlar çıkıntı yapıyordu. Kılıçlar, kırık mızraklar, baltalar ve topuzlar başarısızlığın yadigârlarına, bodur bir demir ormanına benziyordu.


  Son derece prestijli bir mezarlığın mukimleri olan Devrik Şampiyonlar. Hepsi Rhulad’ı en az bir, bazılarıysa birden fazla kez öldürmüştü. Bunların en yamanı -neredeyse safkan bir Tarthenal- İmparator’un canını yedi defa almıştı ve yenik rakibi her seferinde az önce olduğundan daha dinç, daha güçlü, daha ölümcül bir hâlde dirildiğinde Tarthenal’ın hayvansı suratındaki gitgide büyüyen öfke ve dehşet daha dün gibi Bruthen’in aklındaydı.


  Acayip kabristana girdiğinde gözleri bir zamanlar büyük bir özenle bakılan ama artık pasla kaplı olan -dahası pek çoğu bir isim taşıyan- muhtelif silahlarda gezindi. Karşı uçta, diğerlerinden biraz daha uzakta boş bir vazo vardı. Bruthen aylar evvel merakına yenik düşüp elini o vazonun içine sokmuş ve gümüş bir kadeh bulmuştu. Taht salonunda üç Letherii’yi -Brys Beddict’i- öldüren zehri içeren kadehin ta kendisi.


  Hiç kül yoktu. Brys Beddict’in kılıcı bile ortadan kaybolmuştu.


  Bruthen Trana o adamın şimdi geri dönmesi hâlinde yeniden Rhulad’la kapışacağı ve daha önce yaptığını tekrarlayacağı kanaatindeydi. Hayır, bu bir kanaatten fazlasıydı. Bir katiyetti.


  Rhulad lime lime edilmiş olarak yerde yatarken Bruthen’in olup bitenleri kendi gözleriyle görmek için salona santim santim girdiğini fark etmemişti. Ve Bruthen yeni İmparatoru o hâle sokan kasaplığı korku dolu bakışlarla seyretmişti. Brys Beddict işini baştan savma icra etmişti. Zayıf bir argümanı çürüten bir âlim gibi mokasenlerini bağlarken harcadığından daha fazla çaba harcaması gerekmemişti.


  Bruthen o düelloya, trajik bir şekilde can vermiş Letherii kılıç ustasının hünerine kendi gözleriyle tanıklık edebilmeyi çok isterdi.


  Durduğu yerden tozlu, örümcek ağlarıyla kaplı vazoyu inceledi.


  Ve Brys Beddict’in dönüşü için dua etti.


  


  Bir örüntü kaçınılmaz suretle aşama aşama şekilleniyordu. Lâkin eskiden Kraliçe Janall’ın Metresi Turudal Brizad olarak bilinen Avare o örüntüden bir anlam çıkaramıyordu. Kapıldığı huzursuzluk, yeis onun için yeniydi. Hatta ona göre bir tanrı kendi âleminin kalbinde bundan daha garip bir ruh hâline giremezdi.


  Evet, şiddet dolu devirlerden geçmiş, ölü imparatorlukların küllerinde adımlamıştı. Fakat sahip olduğu alınyazısı algısı öyle zamanlarda bile kirlenmemiş, bozulmadan dokunulmazlığını korumuştu. İşin daha da kötü tarafı örüntüler Avare’nin o esrarlı lisandaki rakipsiz ustalığından gelen bir özgüvenle tutunduğu kişisel saplantısıydı.


  Peki öyleyse şu an benimle kim oynuyor?


  Loşlukta dikilerek görünmeyen bir duvardan sızan suyun şıpırtısını dinledi ve Cedans’a, İnlerin taş karolarına, âleminin temelini teşkil eden yapbozlu zemine uzun uzun baktı. Cedans. Benim karolarım. Benim. Ben Avare’yim. Bu benim oyunum.


  O esnada karşısındaki örüntü gıcırdamayı sürdürdü. Taşların homurtusu duyulamayacak kadar alçak ve derin olsa da titreşimleri tanrının iliklerine işliyordu. Bir araya gelmiş bambaşka parçalar. Son ânaiş işten geçinceye, bitiş tüm kaçış yollarını tıkayıncaya- kadar gizli bir işlev.


  Benden boş oturmamı mı bekliyorsun? Ben kurbanlarından bir diğeri değilim. Ben Avare’yim. Her kaderin yönünü benim elim belirler. Tesadüfi görünen her şey benim tasarımımdır. Bu şaşmaz bir hakikat. Hep öyle oldu. Hep öyle olacak.


  Yine de günbegün kirli sikkeler emmişçesine dilinde korkunun tadını alıyor, sanki bir imparatorluğun serveti ağzından gelip geçiyordu. Peki ama bu acı akım içe mi yoksa dışa mı doğru?


  Devinimin gıcırtılı fısıltısı, karolara oyulmuş imgelerin tüm o sebatı… kayboldu. Tek bir İn bile kendini göstermeye yanaşmıyordu.


  Ezgara Diskanar’ın öldüğü günden beri Cedans böyleydi. Aradaki bağlantıyı yok sayması için Avare’nin bir ahmak olması gerekirdi ama bu sebepsonuç güzergâhı henüz onu hiçbir yere götürmemişti. Belki önemli olan Ezgara’nın değil Ceda’nın ölümüydü. Benden oldum olası hazzetmezdi. Ben de o Tiste Edur bir taraftan sinsice yaklaşıp mızrağını Kuru Qan’a fırlatırken ve İlk İmparatorluk’tan beri gelmiş geçmiş en yüce Ceda’yı öldürürken öylece seyrettim. O esnada kendi oyunumu oynadığımı sanıyordum. Ama şimdi merak ediyorum da…


  Belki Kuru Qan’ın oyunuydu bu. Ve her nasılsa hâlâ devam ediyor. Kuru Qan’ı yaklaşan tehlikeden haberdar etmedim, değil mi? Son nefesini vermeden önce o… ihmalin farkına varmış olmalı.


  Yoksa o kahrolası fani beni lanetledi mi? Beni, koskoca bir tanrıyı!


  Öyle bir lanetin narin olması gerekirdi. Kuru Qan bile Avare’nin bozamayacağı bir şey üretmekten acizdi. Tanrının tek yapması gereken o lanetin yapısını, onu yerli yerinde tutanı, bu karolara yön veren gizli ekserleri anlamaktı.


  Şimdi ne olacak? İmparatorluk yeniden doğdu, tazelendi, kadim kehanetin doğruluğunu gösterdi. Her şey öngördüğüm gibi gerçekleşti.


  Yaya köprüsünün altındaki bulanık döşeme taşlarına yönelik incelemesi kızgın bir bakış hâlini aldı. Hüsranla tıslayan Avare, nefesinin soğuk havada buhar olup dağılmasını seyretti.


  Bünyesinde kendi bezginliğimin buzundan başka bir şey görmediğim, bilinmeyen bir dönüşüm. Hâl böyleyken görmesine görsem de körüm. Her şeye körüm.


  Soğukluk da yeni bir olguydu. Gücün ısısı mekândan uçup gitmişti. Hiçbir şey olması gerektiği gibi değildi.


  Belki bir noktada Avare yenilgiyi kabullenmek zorunda kalacaktı. İşte o zaman beş para etmez bir denyoya uşaklık eden ufak tefek, huysuz, yaşlı bir adamı ziyaret etmem gerekecek. Tevazu gösterecek ve yanıt arayışıyla huzuruna çıkacağım. TehoVun yaşamasına izin verdim, değil mi? Bunun bir değeri olmalı.


  Mael, geçen sefer müdahalede bulunduğunu biliyorum. Kuralları vicdansızca hiçe saydın. Benim kurallarımı. Ama seni affettim ve bunun da bir değeri olmalı.


  Tevazünün tadı korkununkinden bile beterdi. Avare ona henüz hazır değildi.


  Cedans’ın idaresini eline alacaktı. Fakat örüntüyü bozmak için evvela onun yaratıcısını bulması lazımdı. Kuru Qan? Avare buna ikna olmamıştı.


  Gerek yeni gerekse eski panteonlarda karışıklıklar var. Kaos ve şiddetin kokusu. Evet, bu bir tanrının işgüzarlığı. Belki kabahat Mael’dedir - hayır, doğru gelmiyor. Daha büyük ihtimalle hiçbir şey bilmiyordur ve cehaletin keyfini çıkarıyordur. Onu ortada bir terslik olduğundan haberdar etmenin bana faydası dokunur mu?


  Yeniden doğmuş bir imparatorluk. Doğru, Tiste Edurların kendi sırları vardı veya en azından öyle hakikatlerin iyi gizlendiğine inanıyorlardı. Ama yanılıyorlardı. Yabancı bir tanrı onları gaspetmişti ve kendi acınası işlevsizliğine ürkünç bir sembol vazifesi gören kusurlu, genç bir Edur savaşçıyı bir temsilci, bir şampiyon hâline getirmişti. Acıdan güç, yozlaşmadan şan - birbiriyle eşleşen temalar. Yeniden doğmuş bir imparatorluk zindelik, genişleme, uzun ömürlülük vadederdi ve Avare bunlardan hiçbirinin sahiden garantili olmadığını itiraf etmeliydi. Tabii aynı şey vaatler için de geçerli.


  Tanrı, içinde bulunduğu engin yeraltı odasının şiddetli soğuğunda -girdap gibi dönen bir bilinmezliğin üzerindeki yaya köprüsünde- ansızın ürperdi.


  Örüntü şekillenmekteydi.


  Ve bu gerçekleştiğinde her şey için çok geç olacaktı.


  


  “Artık çok geç.”


  “Ama yapabileceğimiz bir şey olmalı.”


  “Korkarım yok. Ölüyor, beyim ve zevalinden hemen şimdi yararlanmazsak başka biri yararlanır.”


  Kapabara balığı dokunaçlarını kullanarak kanal duvarından yukarı tırmanmış ve kendini kenardan yukarı çekerek yaya köprüsüne çıkmıştı. Orada ne gariptir ki sere serpe yayılarak düzleşmiş ve ölüm yaklaşırken ağzını açıp kapatarak, solungaçlarını oynatarak, sabah göğünün bulutlanmasını seyrederek yatmıştı. Yetişkin bir adam boyundaki hayvan İç Adalar’dan gelen bir koyun tüccarı kadar şişman ve Tehol’u hayrete düşürecek şekilde daha çirkindi. “Yine de yüreğim sızlıyor.”


  Bugg neredeyse kelleşmiş kafasını kaşıdı, ardından iç geçirdi. “Sebep suyun alışılmadık soğuğu,” dedi. “Bunlar çamurlarını ılık severler.”


  “Suyun soğuğu mu? Bu konuda elinden bir şey gelmez mi?”


  “Bugg’ın Hidrogasyonu.”


  “İşini mi büyütüyorsun?”


  “Hayır, ismi bir deniyordum.”


  “Hidrogasyon dediğin şey nasıl oluyor ki?”


  “Hiçbir fikrim yok. Şey, aslında var ama bunun meşru bir zanaat olduğunu söyleyemem.”


  “Yani tanrıların âlemine özgü.”


  “Çoğunlukla. Gerçi,” dedi kethüda şenlenerek, “son sel baskınlarından ve kuru temeller atma alanındaki geçmiş tecrübelerimden bazı olasılıklar görmeye başlamış bulunuyorum.”


  “Yatırımcıları ıslatabilir misin?”


  Bugg surat ekşitti. “Hep işin yıkıcı tarafını görüyorsun, değil mi, beyim?”


  “Fırsatçı tabiatım yüzünden. Çoğu kimse,” diye ekledi Tehol, “buna bir erdem gözüyle bakar. Sen onu bırak da bu zavallı balığı sahiden de kurtaramayacağını mı söylüyorsun?”


  “Beyim, hayvancağız zaten ölü.”


  “Öyle mi? Ah. Neyse, en azından artık bir akşam yemeğine kavuştuk.”


  “On beş akşam yemeği demek daha doğru olur.”


  “Her halükârda bir randevum var. O yüzden seninle ve balıkla evde görüşürüz.”


  “İple çekiyorum, beyim.”


  “Bu sabah gezintisinin yararlı olacağını sana söylememiş miydim?”


  “Ne yazık ki kapabara için öyle değil.”


  “Haklısın. Ha bu arada, bana bir liste hazırlaman gerekiyor.”


  “Neyin listesi?”


  “Onu daha sonra söylemem gerekecek. Dediğim gibi, bir randevuya geç kaldım. Ama aklıma şu geldi: Bu balık tek başına taşıyamayacağın kadar büyük mü?”


  “Eh,” diyen Bugg leşi süzdü, “bir kapabaraya göre küçük - bir kadırgayla çiftleşmeye çalışanı hatırlıyor musun?”


  “O olayın sonucu üstüne oynanan bahisler Boğulmaları alt etmişti. O gün her şeyimi kaybetmiştim.”


  “Her şeyini mi?”


  “Evet, üç bakır dokum gitmişti.”


  “Hangi sonuca oynamıştın?”


  “Kocaman yüzgeçten küreklerle kendi kendilerini çekebilen küçük kayıklara elbette.”


  “Randevuna geç kalıyorsun, beyim.”


  “Bekle! Sakın bakma! Hemen şimdi uygunsuz bir şey yapmam gerekiyor.”


  “Eh be, beyim.”


  


  Sokak köşelerinde casuslar bekliyordu. Gri yağmurluklu küçük Vatanperverci mangaları yüzlerinde gangsterlerin kibriyle eldivenli ellerini kemerlerindeki sopalarında tutarak kasıla kasıla yürürken kalabalıklar ikiye ayrılarak onlardan mümkün mertebe uzak duruyordu. Battaniyesini bir eteklik gibi sarınmış olan Tehol Beddict gizemli fakat zararsız bir tarikat mensubunun mülayim zarafetiyle ilerliyor veya en azından öyle yaptığını umuyordu. Şu günlerde Letheras sokaklarına çıkmak, Kral Ezgara Diskanar’ın hoş bir ihmalle geçen günlerinde var olmayan belirli bir risk gerektiriyordu. Bu durum bir taraftan -bozulmaya başlamış kök sebze alışverişine çıkmak da dahil- her yolculuğa bir entrika ve tehlike havası katsa da, ne kadar küflenmiş turp taşırsan taşı sinirlerini bir türlü yatıştıramadığın gerçeğini değiştirmiyordu.


  Bu sefer Tehol’un gerçekten gizli saklı bir iş çeviriyor olması, vaziyeti daha da çetrefilli bir hâle getiriyordu. Yeni rejimin ilk kurbanlarından biri de Sıçan Yakalayıcılar Loncası olmuştu. Vatanperverciler Gözetmeni Karos Invictad göreve geldiği ilk gün tam yüz ajanını Pullu Ev’e, yani loncanın mütevazı karargâhına yollamıştı. Ajanlar orada onlarca Sıçan Yakalayıcı tutuklamışlar ama daha sonra hepsinin birer illüzyon olduğu ortaya çıkmıştı. Tabii bu ayrıntı duyurulmamıştı, yoksa korkulan Vatanpervercilerin gelişleri alaylarla karşılanırdı ve böyle bir şeye göz yumulamazdı.


  Ne de olsa tiranlığın espri anlayışı yoktur. Fazlasıyla alıngan, fazlasıyla burnu havadadır. Dolayısıyla neredeyse dayanılmaz bir cazibeye sahiptir - ara sıra onunla dalga geçmem nasıl olur da mazur görülemez? Maalesef Vatanperverciler bu tür mevzularda esneklikten yoksundu - onlara karşı en güçlü silah küçümseyici kahkahalardı ve onlar da bunun farkındaydı.


  Quillas Kanalı’nı küçük bir köprüden geçen Tehol daha gösterişsiz kuzey semtine girdi ve sonunda dört tekerlekli arabaların ve çifte at hamutlarının icadından önce bir toprak patika olan dolambaçlı, gölgeli bir ara sokağa saptı. İki tarafa böyle bir ara sokaktan beklenebilecek alışılmış kulübelerin ve arka kapıların yerine yaklaşık son yedi yüzyıldır kayda değer bir değişiklik göstermemiş dükkânlar sıralıydı. Mesela sağdan ilk dükkân bir bataklık obruğu gibi kokan Yarım Balta Şifalı Ot Tapınağı’ydı ve sahibi olan muşmula yüzlü cadı tüm kıymetli bitkilerini kenarlarında yahut ölü böcek kaplı suyunun içinde yetiştirdiği bir çamur çukurunda yaşardı. Kadının o balçığın içinde doğduğu ve ancak kısmen insan olduğu, kendisi gibi annesinin ve onun annesinin ve de onunkinin hep orada doğdukları anlatılırdı. Söz konusu iddiaların günahsız doğum üstüne kurulu olduğunu söylemeye gerek bile yoktu, zira Tehol öyle bir işe kalkışacak aklı başında ve hatta aklı bir karış havada bir adamı hayal dahi edemezdi.


  Yarım Baba’nın karşısındaki dar girişli dükkân kısa kısa halatlardan ve bir buçuk adam boyu uzunluğunda tahta sırıklardan başka bir şey satmazdı. Böylesine uzmanlaşmış bir müessesenin özellikle de bu kesat, durgun piyasada nasıl ayakta kalabildiğine dair Tehol’un en ufak bir fikri yoktu ama yine de dükkânın her gece kısa bir halatla ve bir tahta sırıkla kilitlenen kapısı hemen hemen altı asırdır açıktı.


  Ara sokak boyunca uzanan diğer dükkânların onlarla aralarındaki tek benzerlik tuhaflıklarıydı. Biri tahta kazıklar ve kancalar teşhir ederken bir diğeri sandalet sırımları pazarlardı - sandalet değil, sadece sırımları. Dükkânların biri sızıntılı çanakçömlek satardı - bu bir yetersizlik belirtisi olmayıp çanakçömlekler çeşitli oranlarda sızıntı yapacak şekilde kasten ayarlanırdı. Mekânların birinde açılamayan kutular, bir başkasındaysa toksik boyalar sunulurdu. Seramik dişler, hamile kadınların sidiğiyle dolu şişeler, ölü hamile kadınlar içeren devasa amforalar, obez domuzların dışkısı, minyatür evcil hayvanlar - nesillerdir süregelen seçmeli çiftleştirmeyle yavaş yavaş ufaltılmış köpekler, kediler, kuşlar… Tehol o son dükkânda boyları ayak bileğini geçmeyen bekçi köpekleri görmüştü ve bunlar hem şirin hem de cüsselerine istinaden tiz sesli olsa bile yeterlilikleri su götürürdü. Öte yandan yaşlı bir kadının sandalet sırımındaki usta bir ilmiğe bağlayıp da ayak başparmağında taşıyabileceği minicik fareleri ve kedileri dehşete düşürme ihtimalleri oldukça yüksekti.


  Sıçan Yakalayıcılar Loncası yasaklandığından beri Serüven Sokağı yeni bir işlev kazanmıştı ve Tehol şimdi kabul görmüş birinin tasasızlığıyla o işlevden yararlanmaya niyetliydi. Öncelikle girişin hemen ötesindeki sarmaşıkları güçbela yararak Yarım Baba’ya girdi ve çamurlu gölete tepetaklak düşmesine bir adım kala durabildi.


  Foşurtuları yüksek bir şapırtı izledi ve çukurun etrafındaki uzun otların arasında esmer, kırışık bir çehre belirdi. “Demek sensin,” diyen cadı yüzünü ekşitti, sonra da aşırı uzun dilini çıkartarak yüzeyine tutunmuş sülükleri sergiledi.


  “Evet, benim,” cevabını verdi Tehol.


  Dostlarıyla bezeli kırmızı uzantı tekrar içeri girdi. “Suya gir de biraz yüz, lanet herif.”


  “Asıl sen sudan çık da cildin biraz düzelsin, Munuga. Topu topu otuz yaşında olduğunu biliyorum.”


  “Ben bir bilgelik haritasıyım.”


  “Belki aşırı yıkanmanın tehlikelerine karşı öylesindir. Kalın kök bu sefer nerede?”


  “Evvela bana ne getirdin?”


  “Her zaman getirdiğimi. Benden istediğin tek şeyi, Munuga.”


  “Yani bana asla vermeyeceğin şeyi!”


  İç geçiren Tehol eğreti etekliğinin altından küçük bir tüp çıkarıp cadıya gösterdi.


  Kadın dudaklarını yaladı. Eylemi endişe verecek kadar karmaşık gözüktü. “Ne tür?”


  “Kapabara havyarı.”


  “Ama ben seninkini istiyorum.”


  “Ben havyar üretmem ki.”


  “Ne kastettiğimi biliyorsun, Tehol Beddict.”


  “Ne yazık ki yoksulluğum dış görünümümle sınırlı değil. Ayrıca kelimenin her anlamıyla üretkenlik hevesimi kaybettim. Zaten benim çocuk yapmayı düşünebileceğim bir dünya nasıl olabilir ki?”


  “Tehol Beddict, sen dünyaya bir çocuk veremezsin. Sen bir erkeksin. O işi bana bırak.”


  “Bak ne diyeceğim, o çorbadan çıkıp kurulan da neye benziyorsun bir göreyim. Kimbilir, belki akıl almaz bir şey olur.”


  Kaşlarını çatan cadı bir nesne uzattı. “İşte kalın kökün. O tüpü bana ver, sonra da çek git.”


  “Bir sonraki görüşmemizi dört gözle bekliyorum-”


  “Tehol Beddict, kalın kök ne için kullanılır biliyor musun?”


  Munuga’nın gözleri kuşkuyla kısılmıştı ve Tehol cadının sahiden de kurulanırsa amfibiğe yakın bir açıdan fena gözükmeyeceğini fark etti. “Hayır, neden sordun?”


  “Onu acayip bir sebeple tüketmen mi gerekiyor?”


  Tehol başını iki yana salladı.


  “Emin misin? Sarı kokan alışılmadık bir çay falan?”


  “Sarı kokmak mı? O da ne demek?”


  “O kokuyu almış olsaydın bilirdin. Belli ki almamışsın. Güzel. Git artık, cildim büzüşüyor.”


  Yarım Baba’dan alelacele ayrılan Tehol bu sefer de Grool’un Ölçülemez Kap Kacakları’nın girişine yollandı. Dükkânın adı muhtemelen eşsiz bir kaliteyi veya benzer bir şeyi vurgulama amaçlıydı, zira kap kacaklar saat olarak ve simya deneyleri gibi alanlarda kullanılırdı ve o tür işlevler isabetli akış oranlarını gerektirirdi.


  Tehol sıkışık, rutubetli dükkâna girdi.


  “Buraya her gelişinde kaşların çatık oluyor, Tehol Beddict.”


  “Günaydın, Övülesi Grool.”


  “Gri olan, evet şuradaki.”


  “Ne güzel bir kap-”


  “O şey bir kap değil bir beher.”


  “Elbette.”


  “Her zamanki fiyat.”


  “Neden hep o kap kacakların arkasına saklanıyorsun, Övülesi Grool? Ellerinden başka bir yerini asla görmüyorum.”


  “Önemli tek kısmım ellerim.”


  “Pekâlâ.” Tehol kopartılalı çok olmamış bir sırt yüzgeci çıkardı.


  “Bir kapabaranın sırt dikenleri. Dereceli çaplara sahipler.”


  “Bunu nereden biliyorsun?”


  “Eh, kendi gözlerinle görebilirsin - geriye gittikçe küçülüyorlar.”


  “Evet ama oranları ne kadar doğru?”


  “Ona sen karar ver. Delikler açacak cisimler talep ediyorsun. İşte sana onlardan… kaç ediyor… on iki tane. Bundan nasıl memnun olmazsın?”


  “Memnun olmadığımı kim söyledi? Onları tezgâha bırak. Beheri al. Ve o kahrolası kalın kökünü buradan çıkar.”


  Bu iş de bitince sıra karşı taraftaki küçük hayvanlar dükkânına ve Hayvan Taciri Shill’e geldi. İriyarı kadın üst üste istiflenmiş ufacık kafes sıraları boyunca durmaksızın koşuşturur, düz topuklu pabuçlarının üstünde ötüşen, seğirten minik yaratıklar hiç eksik olmazdı. Beher ve kalın kök hediyelerini görünce her zamanki neşesiyle cıyakladı. Tehol bu hediyelerden ikincisinin en çok bedhah karılar tarafından kocalarının hayalarını küçültmekte kullanıldığını öğrenmişti. Shill ise bazı hassas değişikliklerin ardından kökün ufaltıcı özelliklerini sürülerine tatbik eder, delikli beherden yararlanarak sarı kokan çayı belirli oranlarda hayvanlarına içirirdi.


  Tehol ensesindeki bir sivrisineği tokatlayıp da pigme bir kan emici yarasayı öldürdüğünü öğrenince görüşmenin seyri kötüye gitti. Aradaki ayrımı anlamadığı yönündeki cevabı da pek iyi karşılanmadı. Mamafih Shill dükkânının arka tarafındaki döşeme kapağını açtı ve Tehol birbirinden dik ve dar yirmi altı taş basamak inerek -yirmi bir adım uzunluğunda- çarpık bir koridora ayak bastı. Koridorun sonundaki boş duran kadim arı kovanı kabrinin duvarları üç yerden sökülerek yılankavi, alçak tavanlı tünellere açılan yamuk yumuk kapılar yaratılmıştı. O tünellerden ikisi ölümcül tuzaklarda son bulurken üçüncü pasaj bir düzine kadar pejmürde mültecinin bulunduğu uzun bir odaya çıktı. Göründüğü kadarıyla mültecilerin çoğu uykuya dalmıştı.


  Neyse ki Baş Teftişçi Rucket içi geçmişlerin arasında değildi. Tehol’u görünce hayranlık uyandırıcı yüzü hakiki bir mutlulukla dolan kadın kaşlarını kaldırdı ve konuğunu içerideki masaya yönlendirdi. Masanın yüzeyi muhtelif yerleşim planları ve yapısal diyagramlar içeren parşömen yapraklarıyla kaplıydı.


  “Otur, Tehol Beddict! Al sana biraz şarap! İç. Avare aşkına, yeni bir sima! Bu mezbeledeki sonu gelmez yoldaşlarımdan ne kadar usandım anlatamam.”


  “Belli ki,” cevabını verdi Tehol geçip otururken, “daha fazla dışarı çıkmalısın.”


  “Maalesef şu günlerde soruşturmalarımın çoğu arşivsel bir doğaya sahip.”


  “Ah, açığa çıkardığın o Koca Gizem. Bir çözüme yaklaştın mı bari?”


  “Koca Gizem mi? Kahrolası Gizem demek daha doğru olur ve hayır, haritam geçen her gün büyüse de şaşkınlığımı koruyorum. Ama artık o konuda konuşmayalım. Ajanlarım temeldeki çatlakların kaçınılmaz surette yayıldığını bildiriyorlar - aferin, Tehol. Zaten hep göründüğünden daha akıllı olduğunu düşünmüşümdür.”


  “Eksik olma, Rucket. İstediğim o lakeli fayansları aldın mı?”


  “Akik sonuncusunu bu sabah tamamladı. Toplamda on altı olacaktı, değil mi?”


  “Mükemmel. Kenarları şevli mi?”


  “Elbette. Tüm talimatlarına harfiyen uyuldu.”


  “Harika. Şimdi, gelelim o kaçınılmaz yayılmaya-”


  “Özel odama çekilmemizi ister misin?”


  “Şey, şimdilik hayır, Rucket. Bana biraz para lazım. Bir sermaye yatırımını pekiştirecek bir zerk.”


  “Ne kadar?”


  “Elli bin.”


  “Günün birinde bir getirisini görecek miyiz?”


  “Hayır, hepsini kaybedeceksiniz.”


  “Tehol, intikam alırken sahiden de uzun bir yol izliyorsun. Öyleyse bunun bize yararı ne?”


  “Sıçan Yakalayıcılar Loncası’nın hak ettiği üstünlüğe yeniden kavuşması elbette.”


  Kadının biraz dalgın bakan gözleri kocaman açıldı. “Vatanpervercilerin sonu mu gelecek? Elli bin mi istiyorsun? Yetmiş beş bin daha iyi olmaz mı? Veya yüz?”


  “Hayır, bana elli lazım.”


  “Diğer Lonca Başkanlarından herhangi bir itiraz beklemiyorum.”


  “Fevkalade.” Tehol ellerini çırpıp ayağa kalktı.


  Rucket ona kaşlarını çattı. “Nereye gidiyorsun?”


  “Özel odana elbette, başka nereye olacak.”


  “Ah, ne güzel.”


  Tehol kadına çevrili gözlerini kıstı. “Bana eşlik etmeyecek misin, Rucket?”


  “Niye edeyim ki? ‘Kalın kök’ adı bir kadın esprisidir, bilmem farkında mısın.”


  “Sarı kokan bir çay içmiş değilim!”


  “Gelecekte eldiven kullanmanı öneririm.”


  “Odan nerede, Rucket?”


  Teftişçinin bir kaşı kalktı. “İspatlayacak bir şeyin mi var?”


  “Hayır, yalnızca bazı… şeyleri kontrol etmem gerekiyor.”


  “Niye ki?” diye tekrar sordu kadın. “Artık hayal gücün uyandığına göre kendini küçüldüğüne ikna edeceksin, Tehol Beddict. İnsan doğası işte. Daha da kötüsü, bir erkeksin.” Ayağa kalktı. “Lâkin ben kimi zaman yıkıcı boyutlara varsa da, tarafsız olabilirim. Eee, incelememi göze alıyor musun?”


  Tehol’un kaşları çatıldı. “Peki, haydi gidelim. Lâkin bir dahaki sefere odana daveti tümüyle es geçelim, tamam mı?”


  “Sefalet ayrıntılarda gizlidir, Tehol Beddict. Tam da keşfetmek üzere olduğumuz gibi.”


  


  Venitt Sathad dürülü parşömeni açtı ve köşelerini yassı taşlarla sabitledi. “Gördüğün gibi, beyim, mülkte altı ayrı bina var.” Her birinin çizimini işaret etmeye başladı. “Ahır ile garaj. Buzhane. Mahzenli kuru kiler. Uşak yerleşkesi. Ve tabii hanın kendisi-”


  “Şuradaki dörtgen bina ne?” diye sordu Rautos Hivanar.


  Venitt’in alnı kırıştı. “Anladığım kadarıyla bir tür simgesel cismi barındırıyor. Bina handan bile daha eski. Cismi yerinden kaldırma çabaları boşa çıkmış. Kalan boş alan artık ıvır zıvır depolamakta kullanılıyor.”


  Rautos Hivanar sandalyesinde arkasına yaslandı. “Bu edinim mali açıdan ne kadar dönüşken?”


  “Diğer herhangi bir pansiyondan daha az veya fazla değil, beyim. Karos Invictad da dahil diğer hissedarlarla bir restorasyon yatırımı görüşmeye değebilir.”


  “Hımm, bunu düşüneceğim.” Emanetçilik Başkanı ayağa kalktı. “O sırada yeni antikaları terastaki temizlik masasına diz.”


  “Derhal, beyim.”


  


  Ejderan Adaları’nın on dört fersah batısındaki okyanusa bir durgunluk çökmüş, nemli ve hareketsiz havanın altındaki deniz camsı, yağlı bir görünüm kazanmıştı. Dürbünden bakıldığında siyah gövdesi suya iyice batmış yalnız geminin cansız bir hâli vardı. Ana direk kırılmış, selviçe tamamıyla yerinden çıkmıştı. Birileri bir ön yelken açmıştı ama fırtına mağduru yelken bezi gevşekçe sarkmaktaydı. Dümen küreği iple bağlanmıştı. Görünürde en ufak bir hareketlilik yoktu.


  Yakışıklı olarak tanınan Skorgen Kaban dürbünü yavaşça indirse de kıstığı sağlam gözünü uzaktaki gemiden ayırmadı. Elini kaldırıp hava deliklerinden birini -iri, şahinimsi burnundan geriye kalmış tek şeyi- kaşıdı, sonra da hassas yara dokusuna tırnağının batmasıyla yüzünü ekşitti. Kaşıntı hayaliydi ama geniş burun deliği sızdırma yapma eğilimindeydi ve sahte kaşıma onu gammaz ıslaklıktan haberdar etme işlevi görürdü. Bu Yakışıklı’nın herhalde çaktırmadan yaptığını sandığı pek çok hareketinden sadece biriydi.


  Ne yazık ki kaptanı böyle şeyleri yutmayacak kadar zekiydi. Kadın Skorgen’i göz ucuyla süzmekten vazgeçip bekleyen mürettebatına göz gezdirdi. Sefil fakat kibirli bir topluluk oldukları kesindi. Havadaki durgunluk doğal olarak herkesi bezdirmişti ama akıncının ambarı ganimet doluydu ve Avare’nin şansı hâlâ yüzlerine güler gibiydi.


  Şimdi kendilerine yeni bir kurban bulmuşlardı.


  Skorgen ıslıklı bir nefes aldı. “Kesinkes bir Edur gemisi. Tahminimce dün batıda gözlemlediğimiz o fırtınada yolunu kaybetmiş bir sahipsiz. Mürettebatı muhtemelen ya hasta ya da ölü. Veyahut Knarri cankurtaran filikalarından birine atlayıp gemiyi terk etmişler. Öyle yaptılarsa para eden şeyleri yanlarında götürmüşlerdir. Yok eğer yapmadılarsa,” diyen adam sırıtarak kararmış dişlerini kaptanına sergiledi, “fırtınanın başladığı işi biz bitirebiliriz.”


  “Hiç olmadı,” dedi kaptan, “bir göz atarız.” Kaptan burnunu çekti. “En azından belki düzlüklere sürüklenmekten bir şey çıkar. Kürekleri indirsinler Skorgen ama gözcünün başı her yöne çevrilsin.”


  Skorgen kaptanına doğru döndü. “Sence burada onlardan daha da var mıdır?”


  Kadın surat astı. “İmparator kaç gemi yolladı?”


  Yakışıklı sağlam gözünü kocaman araladı, sonra da dürbünü bir kez daha yalnız gemiye doğrulttu. “Sence bu da onlardan biri midir? Avare’nin göt deliği aşkına, Kaptan, eğer haklıysan…”


  “Emrini almış bulunuyorsun. Bir de görünen o ki sana yine bir hatırlatmada bulunmam gerekiyor, İkinci Kaptan. Gemimde küfür istemem.”


  “Özür dilerim, Kaptan.”


  Oradan aceleyle ayrılan adam beklemedeki mürettebata emirler vermeye koyuldu.


  Havanın durgunluğu gemilere sessizlik çöktürtür, etrafa fazlaca yayılan bir ses denizin aynasını çatlatabilirmişçesine denizciler batıl inanca dayalı bir ürkekliğe bürünürlerdi.


  Kaptan yirmi dört küreğin gövdeden dışarı kaymasını ve palaların suya girmesini dinledi. Hemen sonra serdümenden boğuk bir çağrı geldi ve Ezdi Şükran gıcırdayarak hareketlendi. Yakındaki denizin saydam yüzeyinin bozulmasıyla geminin çevresini uykulu sinek bulutları sardı. Lanet olasıca yaratıklar bir kez havalandılar mı saklanacak loş bir yer aramaya hevesliydi. Denizciler öksürüp tükürdüler - kaptana göre iyi de ettiler, zira vızıltılı bir bulut onun başını da sarmalarken sayısız böcek burnuna ve kulaklarına girip gözlerinin üstünde gezindi. Güneş ve deniz zaten yeteri kadar başa belaydı; bir araya gelip onun haysiyetine ve ölü bir kadın olarak takınabildiği kadarlık cakaya saldırmakta inat ediyorlardı. Fakat Shurq Elalle için bu sinekler vaziyeti tam bir sefalet hâline getiriyordu.


  Korsan, ilahi namevt, doyumsuzluğun sürtüğü, derin suların cadısı - Letheras limanından yelken açtığından ve uzun, geniş nehirde ilerleyip batı denizlerine çıktığından beri Shurq’un keyfine diyecek yoktu. Zarif ve hızlı o ilk kadırga Shurq’u şöhrete taşımıştı ve Kahkahanın Sonu’nda o Mare eskortuyla kapışırken gemiyi kaybetmek Shurq’u hâlâ hayıflandırırdı. Yine de Ezdi Şükran’dan gayet memnundu. Evet, taşıdığı mürettebata göre biraz fazla büyüktü ama Letheras’a döndüklerinde bu sorun kolayca çözülebilirdi. Shurq’un uğradığı asıl kayıp Kızıl Muhafızların gidişi olmuştu. Demir Parmaklık daha en başından sadece yolculuk hakkı için çalışacaklarını açıkça belirtmişti. Yine de okyanustan yaptıkları o delidolu geçişte Muhafızlar yaman bir ilave olmuşlar, ticari gemiler art arda ele geçirilirken -ve de değerli tüm yüklerinden arındırılıp genellikle karanlık suların dibini boylarken- arkada geniş ve aralıksız bir kan deryası bırakmışlardı. Muhafızların katkısı tüm ölümcüllüğüne rağmen kılıçlarıyla sınırlı kalmamış, Corlos’un büyücüğü de epey bir fayda sağlamıştı - o büyücülük Shurq’un daha önce tanıklık ettiği diğer her şeyden daha mahirane, daha zekice çıkmıştı.


  Bu tür ayrıntılar Shurq’un gözleriyle beraber ufkunu da genişletmişti. Dünya uçsuz bucaksız bir yerdi. Ve İlk İmparatorluk’un evladı olan Lether İmparatorluğu pek çok temel açıdan gerek düşünüşüyle gerekse işleyişiyle zamanın gerisinde kalmıştı. Bu sahiden de mahcup edici bir farkındalıktı.


  Demir Parmaklık ile mangasının vedası Shurq Elalle için muhtemelen diğer herkese göründüğü kadar duygusal veya candan olmamıştı, zira işin doğrusu onlarla beraberken namevt kadının huzursuzluğu giderek artmıştı. Demir Parmaklık başkalarından uzun süre emir alacak biri değildi - ah, Kızıl Muhafızlardaki Yeminli akranları arasında veya efsanevi komutanları Prens K’azz karşısında bu durumun farklı olacağına şüphe yoktu ama Shurq bir Yeminli olmadığı gibi bölüğün askerlerinden biri bile değildi. Amaçları birbirine paralel uzandığı sürece işler yolunda gitmişti ve Shurq herhangi bir çatışmadan kaçınmak için o yoldan asla sapmamaya özen göstermişti.


  Paralı askerleri gökten sulusepken boşalırken Jacuruku adlı bir memleketin doğu kıyısındaki taşlık bir kumsalda bırakmışlardı. Karaya çıkıştan maalesef tanıksız kalmamıştı ve Demir Parmaklık ile askerlerini son görüşünde grup engebeli yamaçtan inmekte olan zırh kaplı bir düzine devasa figürle kapışmak üzere iç kesime doğru dönüyorlardı. Shurq vizörleri inik kocaman miğferler takan hoyrat görünümlü grubun saldırganlığının daha ziyade göstermelik olduğu umudundaydı. Küreklere asılarak Şükran’a geri dönerlerken kurşuni yağmur perdeleri kısa sürede kumsalın tüm ayrıntılarını gözlerden saklamıştı.


  Skorgen sağlam tek kulağıyla -hafif bir yankıdan ibaret olsa da- çakışan yalımların çınlamalarını duyduğuna yemin etmişti ama şahsen Shurq hiçbir şey işitmemişti.


  Her halükârda yakın bir yerde örgütlü bir direniş riski olduğu zaman korsanların yapmayı huy edindikleri gibi o sulardan çabucak tüymüşlerdi ve Shurq Demir Parmaklık’ın Jacuruku’dan bir miktar aşinalıkla bahsettiğini -en azından ismini önceden bildiğini- kendi kendine hatırlatarak sıkıntılı vicdanını teselli etmişti. Corlos’un fal taşı gibi açılmış gözlerle birkaç düzine ilaha ettiği dualara gelince; eh, o melodrama yatkın biriydi. Bir düzine şövalye dahi Demir Parmaklık ile onun Kızıl Muhafızlarının kafalarına koydukları bir şeyi engellemeye yetmezdi ve mevcut durumda o şey Jacuruku’yu bir sahilden diğerine kadar katetmek, sonra da binecek bir gemi daha bulmaktı.


  Dünya sahiden de uçsuz bucaksızdı.


  Ezeli Şükran Edur enkazına yanaşırken kürekler sudan çıkıp usulca içeri çekildi. Shurq Elalle küpeşteye gidip Karatahta geminin görünürdeki güvertesini inceledi.


  “Suya epey batık,” diye mırıldandı Skorgen.


  Döküntülerin arasında hiç ceset yoktu. Ama döküntü var olmasına vardı. “Düzenli bir tahliye gerçekleşmemiş,” dedi Shurq Elalle. O sırada borda kancalan havada uçtu ve dişlerin tutunmasıyla halatlar gerildi. “Altınız bizimle gelsin. Silahlar ellerde,” diye emreden kaptan kendi meçini çekip küpeşteye çıktı.


  Karşıya sıçrayan kadın ana direğin kırık çotuğundan iki adım uzakta orta güverteye yumuşak bir iniş yaptı. Saniyeler sonra ona katılan Skorgen sakat bacağını sarsınca homurdandı ve ardından küfrü bastı.


  “Bu şey bir hurda,” dedi ikinci kaptan etrafa bakınarak. Topallayarak küpeşteye geri gidip kırık bir ok sapını saplanmış olduğu yerden çıkardı ve dikkatle inceledi. “Kısa ve güdük. Başına bir bak. Bronz kaplı bir kalkanı bile delebilir. Kuyruğu da köseleden yapılmış - balık yüzgeçlerine benziyor.”


  Peki öyleyse cesetler neredeydi? Kaşlarını çatan Shurq Elalle, kamara ambar ağzına gitti. Kapağın içe göçertilmiş olduğunu görünce ambar girişinde durakladı. Çizmesiyle itip çömeldi ve ambarın loşluğuna göz gezdirdi.


  Suyun ışıltısı ve yüzen bir şeyler. “Skorgen, burada ganimet var. Gel de şu amforalardan birine uzan.”


  Üçüncü kaptan Perişan kendi gemilerinden seslendi. “Kaptan! O enkaz geldiğimizde olduğundan daha batık.”


  Shurq artık gövdenin yumuşak gacırtılarını duyabiliyordu.


  Skorgen sağlam kolunu aşağıya uzattı ve elini amforanın bir sapına taktı. Taşıdığı ağırlıkla tıslayarak kalça boyu cismi yukarı kaldırdı ve güvertede kendisi ile kaptanın arasına yuvarladı.


  Amforanın şahane bir işçiliğe sahip olması Shurq’un gözünden kaçmadı. Ecnebi kabın sırrı ters arı kovanı tabanına kadar krem rengiydi. Amforayı çevreleyen bobinler o tabana gelindiğinde ışıltılı beyaz yüzey üstüne siyah geometrik desenlerle vurgulanmıştı. Fakat Shurq’un asıl ilgisini çeken şey omza ve karna çizilmiş resimdi. Bir tarafın aşağılarında X şeklindeki bir çarmıha çivilenmiş bir figür vardı. Figürün yukarı çevrili kafasının üzerinde yüzlerce karga uçmaktaydı ve bunların her biri son derece ayrıntılıydı. Merkezden dışarıya dağılan -veya belki de merkezde toplanan- kargalar amforanın geniş omuzlarına yığılarak cismin tamamını sarmalamaktaydı. Bahtsız adamla beslenmek için mi toplanıyorlardı? Ondan, ölümün eşiğindeki son düşünceleri gibi kaçıyorlar mıydı?


  Bıçağını çeken Skorgen amforanın mührünü kesmeye, tıpayı yerinde tutan kalın balmumu tabakasını sökmeye başlamıştı. Kısa sürede gevşetmeyi becerdiği tıpayı çekip çıkardı, sonra da amforanın içinden yoğun bir kanın boşalarak güverteye yayılmasıyla geri sıçradı.


  Taze görünen kandan mayhoş, iç bayıcı bir çiçek kokusu yayıldı.


  “Kagenza poleni,” dedi Skorgen. “Kanın pıhtılaşmasını önler. Edurlar onu ormandaki tapınaklarını -bilirsin işte, ağaçları- boyarken kullanırlar. Kan orayı takdis eder. Elbette gerçek bir tapınak değildir. Duvarları veya tavanı yoktur. Sadece bir ağaç korusudur-”


  “Çenesi düşük ikinci kaptanlardan hazzetmem,” diyen Shurq Elalle tekrar doğruldu. “Ötekileri de çıkar. Kaplar tek başlarına bizi bir iki ay zengin eder.” Kamaraya yaptığı yürüyüşüne kaldığı yerden devam etti.


  Koridor boştu ve kırılarak açılmış olan kapı kösele menteşelerinin birinden sarkıyordu. Oraya doğru giderken yan girintilere göz atan Shurq mürettebatın katmanlı yataklarını gördü. Hepsi sahipsiz olmakla beraber bir aramadan geçirilmişçesine bozulmuştu.


  Kamaranın içinde daha başka yağmalama izleri mevcuttu ve bir Edur cesedi yerde sere serpe yatıyordu. Elleri ile ayakları kazıklarla döşeme tahtalarına çakılmış adam bir bıçakla sistematik olarak doğranmış gibi gözüküyordu. Dışarı saçılmış atıklar leş gibi kokuyor, adamın çarpılmış suratı ıstırap dolu bir maskeye benziyordu. Gözleri yıkılmış bir imana, ölüm ânındaki feci bir idrake tanıklık etmişçesine boşluktaki bir noktaya bakıyordu.


  Shurq yardımcısının arkadan yaklaştığını ve cesedi görünce alçak sesle bir küfür ettiğini duydu. “İşkence etmişler,” dedi Skorgen. “Kaptana işkence etmişler. Merude kabilesinden olduğu belli. Neredeyse bir kabile büyüğü. Avare bizi korusun, Kaptan, Bu şey batmadan önce birileri çıkagelirse suç üstümüze kalır. Neden işkence ettiklerine aklım ermiyor-”


  “Çok basit,” dedi Shurq. “Bilgi peşindeymişler.”


  “Ne hakkında?”


  Shurq Elalle etrafa bakındı. “Seyir defterini ve haritaları almışlar. Böyle bir şeyi Lether’e yabancı olan korsanlar yapabilirlerdi ama şu zavallı hergeleye eziyet etme gereği görmezlerdi. Hem zaten ganimeti de yanlarında götürürlerdi. Hayır, bunu her kim yaptıysa bilgiden fazlasının -sadece haritalara bakarak öğrenemeyeceğin bir şeyin- peşindeymişler. Üstelik ganimet umurlarında değilmiş.”


  “Her kimseler belalı tiplermiş.”


  Shurq’un aklına o amfora ve tüyler ürpertici içeriği geldi. Arkasına döndü. “Belki iyi bir sebepleri vardı. Gövdeyi del, Skorgen. Yine de yakınlarda bekleyeceğiz. Karatahta kolay kolay batmaz. Ateşe vermemiz gerekebilir.”


  “Bir yangın herkesi buraya çeker, Kaptan.”


  “Risklerin farkındayım. İşe koyul.”


  Güverteye geri dönen Shurq Elalle baş kasarasına gidip ufku tararken Skorgen ile mürettebat yıkıma giriştiler.


  Denizdeki yabancılar.


  Belli ki Tiste Edurlara dost gözüyle bakmıyorlar. Yine de sanırım onlarla tanışmamayı yeğlerim. Orta güverteye doğru döndü. “Skorgen! Burada işimiz bitince küreklere asılacağız. Sahile dönüyoruz.”


  Yardımcısının kaşları kalktı. “Letheras’a mı?”


  “Neden olmasın? Yükümüzü satıp mürettebat eksiğimizi giderebiliriz.”


  Hırpalanmış adam sırıttı.


  Evet, Letheras’a döneceğiz- Ve acele edeceğiz.


  4


  
    
      İsyan, on gündür başımıza bela olan sisten çıkıp da doğuya baktığımız ve bulutlarla kaplı ufukta tüm haşmetleriyle yükselen sayısız ejderhayı gördüğümüz o meşum şafakta çıktı. İdrak edilemeyecek kadar iri yaratıkların kafaları güneşin üzerindeydi ve katlı kanatlarının düşürdüğü gölge tüm Drene’yi yutacak kadar genişti. Manzara birliğimizdeki deneyimli askerlere bile fazla ağır, fazla korkutucu geldi. Üstümüze çevrilen çatık kaşlı bakışlar gerek yüreklerimizdeki kanı, gerekse kılıçlarımızdaki ve mızraklarımızdaki demirin ta kendisini frenleyecek kadar hasmaneydi.


      O gölgelere girmek İlk İmparatorluk’un bir şampiyonunu bile ürkütürdü. Öyle bir mücadeleyi göze alamazdık ve hiddetimi, yeisimi seslendirmeme rağmen bu tutumum ancak bir sefer liderinden beklenecek destekti, gerçekte ise eksikliğini çektiğim cesareti ekibimden talep etmek gibi bir niyetim , yoktu. Destekleme tehlikeli bir şeydir, zira insan başarmaması gereken şeyi başarabilir. Neticede gücenikliğimden vazgeçerken belki biraz acele ettim ama kampı bozmanın sevinciyle kimse buna önem vermedi. Sonunda katırlarımızı yükleyip yönümüzü batıya çevirdik.


      Beyabanda Dördüncü Gün


      Thrydis Addanict

    

  


  


  Ötedeki dünya acımasız olduğunda, işbirliğiyle ödeme yapmadan sağ kalma satın alınamadığında sürgün edilmek çoğu kurbanı öldürürdü. İster Awllar, ister D’rhasilhaniler, isterse de Kerynler olsun kabile halkları arasında ondan daha ağır bir ceza yoktu. Lâkin klan yapısının kendisi, yapayalnız kovulup da hayata anlam katan şeylerden mahrum kaldığında ölümcül uzlaşmazlığı ve onunla beraber kişinin uğradığı yıkımı dayatan asıl unsurdu. Kurbanlar hayatlarını sürdürmelerini sağlayacak tüm becerilerinden uzaklaşarak kendi içlerine çöküyordu; soluyor ve ölüyorlardı.


  Letheriiler devasa şehirleriyle ve oralardaki sayısız simanın hengâmesiyle -tabii Borçluluğun zincirlerinin ötesinde- sürgüne hemen hemen kayıtsızlardı. Doğru, öyle halklar ruhsal cezalandırma kavramına bağışık olmazlardı -sonuçta aileler hâlinde yaşamaları insanlığın evrensel bir vasfıydı- ama yabancılaşmanın açtığı o tür sözde yaralardan sağ kalınabilirdi. Başka bir köy, başka bir kent - her şeye sıfırdan başlamak başa çıkılabilir bir mücadeleydi ve hatta bazılarında yeniden başlamak başlı başına bir müptelalık, sorumluluklardan kurtulmanın bir yolu hâline gelirdi.


  Kızılmaske ömrünü nesillerdir kirlenmemiş Awllar arasında geçirmesine rağmen Letheriilerin -en çok nefret ettiği düşmanlarının- doğasının kendi ruhuna leke sürdüğüne inanır hâle gelmişti. Sürgün bir ölüm cezasına dönüşmemişti. Tam tersine bir lütuf olmuştu, zira onun sayesinde özgürlüğü keşfetmişti. O özgürlük ki onca genç savaşçıyı anonimliğin hem bela hem de azat olduğu Lether İmparatorluğu’na çeken bir yemdi.


  Kovulduğunda bir daha geri dönmeyi düşünmeksizin uzaklara gitmişti. Artık eskisi gibi babasının oğlu değildi. Lâkin dönüşmüş olduğu şey kendisi için bile bir gizemdi.


  Yukarıdaki gökyüzü bulutlardan yoksundu. Yeni mevsim ısısını buluyor, Kızılmaske bindiği Letherii atıyla kuzeydoğu yönünde ilerleyen sürüyü takip ederken önünde kır tavşanları bir çalılığın geçici siperinden diğerine kaçışıyordu. Savaşçının küçük olduğunu fark ettiği sürünün güzergâhı boyunca sineklerin üşüştüğü tek tük doğum lekeleri -buzağı ayağa kalkabilene kadar erkek rodaraların savunmacı bir tavırla toplandıktan noktalar- göze çarpıyordu. Kızılmaske hayvanları yönlendiren klanın da küçük olduğunu tahmin ediyordu.


  Ona koruyuculuk yapan K’Chain Che’Mallelerin her ikisi de görünürde yoktu ama bu alışılmadık bir durum değildi. Dev sürüngenlerin doymak bilmez bir iştahı vardı. Kışı cep ormanlarında geçirmiş vahşi bhederinler -güneydeki ovalarda bulunanlardan daha iri boyutlardaki yalnızlığa düşkün bir tür- yılın bu zamanında eş arayışıyla saklandıkları yerlerden çıkardı. İki Letherii öküzünden daha iri cüsseli boğalar azılı ve kavgacı olup kendi türlerinden dişiler hariç yanlarına fazlaca yaklaşan her şeye saldırırdı. Erkek bir K’ell Avcı olan Sag’Churok öyle gümbür gümbür hücumları karşılamaya bayılırdı - Kızılmaske demir yalımlarını havada tutarak boğanın yolunda dikilen yaratığın kuyruğunu yılanımsı bir tarzda yavaş yavaş sallamasından anlaşılan hazzını kendi gözleriyle görmüştü. Bhederinler ne denli hızlı olsalar da K’Chain Che’Malleler onlardan daha hızlıydı. Sag’Churok her avın ardından leşi Gunth Mach’a bırakıp dişinin karnını doyurmasını beklerdi.


  Kızılmaske atının yükünü hafifletmek için ağırdan alarak gün boyunca yol tepti ve güneş ufka doğru alçalarak uzaklardaki fırtına bulutlarını tutuştururken iki kuru, aşınmış nehir yatağının arasındaki U biçimli kadim bir adada kurulu Awl kampının görüş menziline girdi. Sürüler her iki yandaki vadilerin kanatlarında toplanmıştı ve dikili postlardan yapılma kubbe biçimli kulübelerin bulunduğu vadiyi yemek ateşlerinin dumanı kaplamıştı.


  Etrafta ne bir muhrip* ne de bir piket** vardı. Ayrıca kampın kendisi sürülerin boyutuna göre fazlasıyla büyüktü.


  
    


    * Orj. outrider; Ana gruptan ayrı durarak keşif ve gözlem yapan atlı asker. -çn
** Orj. picket; Düzenlenebilecek düşman saldırılarına karşı ileri mevzilere kurulan ve bir yahut daha fazla nöbetçiyle donatılan gözlem/savunma noktası. -çn
  


  


  Kızılmaske sırt hattında dizginlere asılıp aşağıdaki sahneyi inceledi. Sağda solda törensel bir matemle sesler yükseliyor, kulübelerin arasında gezinen birkaç çocuk görülebiliyordu.


  Oturduğu yüksek Letherii eyerinde tespit edilmesi uzun sürmedi. Ani bağırışları koyulaşan gölgelerde bir koşuşturmaca izledi, ardından yarım düzine savaşçı ona doğru tırısa geçti.


  Arkalarındaki kampta çoktan panik dolu bir toplanma başlamıştı. Toprak atılıp üzerlerinde tepinilen ateş çukurlarından kıvılcımlar yükseliyor, kulübelerin post duvarları dalgalanıyordu.


  Çoban ve yük köpekleri ortaya çıktı, yaklaşan savaşçılara koşup yetişti.


  Kızılmaske yaklaşan Awl savaşçıların genç olduklarını gördü. Hepsi ölüm gecelerinden olsa olsa bir iki yaş büyüktü. Aralarında tek bir gazi bile yoktu. Kabile büyükleri neredeydi? Omuzadamlar?


  Yamacın on beş adım aşağısında duran altı savaşçı aralarında tıslayarak fısıldaştı, sonra biri kampa doğru dönüp tiz bir çığlık attı. Aşağıdaki tüm faaliyet kesiliverdi.


  Suratlar Kızılmaske’ye çevrildi. Aralarından tek bir savaşçı bile daha yakına gelecek kadar gözü pek çıkmadı.


  Köpekler yalnız bir yabancının varlığından sahipleri kadar yılmamıştı. Hırlayarak, tüylerini kabartarak yarım daire şeklinde çevresini sardılar. Derken beklenmedik bir koku alan hayvanlar kuyruklarını indirdiler ve incecik seslerle sızlanarak çabucak gerilediler.


  Sonunda genç bir savaşçı bir adım öne çıktı. “Sen o olamazsın,” dedi.


  Kızılmaske iç geçirdi. “Savaş lideriniz nerede?” diye bilmek istedi.


  Genç adam göğsünü kabartıp dik durdu. “Bu klanın savaş lideri benim. Nayrud oğlu Masarch.”


  “Ölüm gecen ne zamandı?”


  “Onlar eski gelenekler,” diyen Masarch hırıldayarak dişlerini gösterdi. “Öyle ahmaklıkları bıraktık.”


  Savaş liderinin arkasında başka biri söz aldı. “Eski gelenekler bizi yüzüstü bıraktı! Onlardan vazgeçtik!”


  “Çıkar o maskeyi; sana ait değil,” dedi Masarch. “Bizi kandırma peşindesin. Bir Letherii atına biniyorsun -Mümessil’in casuslarından birisin.”


  Kızılmaske hemen cevap vermedi. Bakışları savaş lideri ile yandaşlarından ayrılıp bir kez daha aşağıdaki kampa çevrildi. Yakındaki kenarda toplanmış bir kalabalık onları seyrediyordu. Kızılmaske yirmi kalp atışı daha suskunluğunu korudu. “Hiç piket koymamışsınız. Bir Letherii birliği bu sırta dizilip aranıza dalarak sizi gafil avlayabilirdi. Kadınlarınız endişeyle bağınrlarken böyle durgun bir gecede fersahlarca mesafeden duyulabilecek bir ses çıkarıyorlar. Halkın açlık çekiyor, savaş lideri, lâkin üzerinizde hareket etmeden duran ve aşağıdaki ışığı yansıtan bir duman bulutu yaratacak kadar çok ateş yakıyor. Yaşlanan erkekleri ve doğum yapamayacak dişileri kesmek yerine yeni doğmuş rodaraları ve myridleri öldürüyorsunuz. Hiç omuzadamınız yok, çünkü olsaydı yeniden doğasınız diye sizi zorla toprağa gömüp ölüm gecesine sokardı. Hem belki o zaman aklınız başınıza gelirdi, çünkü şu an bir karış havada olduğu kesin.”


  Masarch bu sözleri yanıtsız bıraktı. Kızılmaske’nin silahlarını nihayet görmüştü. “Sen osun,” diye fısıldadı. “Awl’dan’a geri dönmüşsün.”


  “Bu hangi klan?”


  “Kızılmaske,” diyen savaş lideri arkasını işaret etti. “Bu… senin klanın…”


  Atlı savaşçıdan suskunluk dışında bir tepki almayan Masarch ekledi. “Geriye bir tek biz kaldık. Hiç omuzadam yok, Kızılmaske. Cadı da.” Eliyle iki taraftaki sürüleri gösterdi. “Burada gördüğün hayvanlardan başkası kalmadı.” Tereddüde kapıldı, sonra tekrar dik durdu. “Kızılmaske… bir hiç uğruna geri döndün. Konuşmaman bana işin gerçeğini gördüğünü söylüyor. Yüce Savaşçı, çok geç kaldın.”


  Kızılmaske bu sözlere bile ağzını açmadı. Atından yavaşça indi. Etrafında ürkekçe turlamayı sürdürmüş köpekler ya taze bir koku almış ya da ötedeki alacakaranlıktan gelen bir ses duymuş olacaklar ki ansızın dağılıp yokuş aşağı kaçtılar ve kampta gözden kayboldular. Bu panik Kızılmaske’ye dönük savaşçılara da yayılır gibi oldu ama yüz ifadelerini ele geçiren korkuya ve şaşkınlığa rağmen hepsi yerini korudu.


  Masarch dudaklarını yaladı. “Kızılmaske, Letheriiler bizi yok ediyorlar. Muhrip kampları baskına uğrayıp katledildi, sürüler çalındı. Aendinar klanı ortadan kalktı. Sevond ile Niritha klanlarının kalıntıları Ganetok’a sığındı - bir tek onlar güçlü kaldı, zira daha doğudalar ve korkak oldukları için ecnebilerle anlaşma yaptılar-”


  “Ecnebiler.” Kızılmaske’nin gözleri kısıldı. “Paralı askerler.”


  Masarch kafa salladı. “Dört mevsim önce büyük bir muharebe yaşandı ve o ecnebiler yok edildi.” Bir el işareti yaptı. “Gri Sihir.”


  “Galip Letheriiler daha sonra Ganetok kamplarına yürümediler mi?”


  “Hayır, Kızılmaske. Geriye çok az adamları kaldı - ecnebiler iyi savaştılar.”


  “Masarch,” dedi Kızılmaske, “anlamıyorum. Ganetoklar kendi paralı askerleriyle omuz omuza savaşmadılar mı?”


  Delikanlı yere tükürdü. “Savaş liderleri klanlardan on beş bin savaşçı topladı. Letheriiler çıkageldiklerindeyse dönüp kaçtı ve savaşçıları da onun peşine takıldı. Ecnebileri terk ettiler! Onları katledilmeye bıraktılar!”


  “Aşağıdaki kampı bozmayın,” diyen Kızılmaske delikanlının arkasında bekleyen savaşçıları işaret etti. “İlk nöbetçileri bu sırt boyuna, buraya ve batıya dikin. Renfayar klanının savaş lideri artık benim. Masarch, Ganetoklar nerede saklanıyorlar?”


  “Yedi gün doğuda. Awlların son büyük sürüsü artık onların kontrolünde.”


  “Masarch, savaş liderliği hakkıma meydan okuyor musun?”


  Genç adam başını iki yana salladı. “Sen Kızılmaske’sin. Renfayarların sana düşman kabile büyükleri hepten öldü. Oğulları da.”


  “Renfayarlar arasında kaç savaşçı kaldı?”


  Masarch kaşlarını çattı, ardından el etti. “Bizimle zaten tanıştın, Savaş Lideri.”


  “Altı.”


  Bir kafa sallayış.


  Kızılmaske’nin gözüne kampın kenarında oturmuş yalnız bir yük köpeği takıldı. Kendisini izliyor gibiydi. Sol elini kaldırmasıyla hayvan yerinden kalktı. Bir erkek olan dev köpek az sonra yanına varıp yüzükoyun uzandı ve geniş, yara izli kafasını onun ayakları arasına koydu. Aşağıya uzanan Kızılmaske köpeğin burnuna dokunarak çoğu kimsenin parmaklarını riske atacak bir davranışta bulundu. Köpek kıpırdamadı.


  Masarch olup bitenleri fal taşı gibi açılmış gözlerle seyrediyordu. “Saldırıya uğramış bir muhrip kampının tek sağ kurtulanı,” dedi. “Yanına yaklaşmamıza hiç izin vermedi.”


  “Ecnebilerin savaş köpekleri var mıydı?” diye usulca sordu Kızılmaske.


  “Hayır. Ama Savaş Kurtlarının yeminli müritleriydiler. Hatta o kalleş, murdar hayvanlar peşlerinden gelir gibiydi - hep uzak bir mesafeden ama çok sayıda olmak kaydıyla. Ta ki Ganetok kabile büyükleri sihir kullanarak onların hepsini kaçırıncaya kadar.” Masarch tereddüt etti. “Kızılmaske, Ganetokların savaş lideri-”


  Maskenin arkasında dışarıdan görünmeyen bir tebessüm şekillendi. “Capalah’ın en büyük oğlu. Hadralt.”


  “Nereden biliyorsun?”


  “Yarın sürüleri doğuya -Ganetoklara- güdeceğiz, Masarch. Bizim için dövüşmeyi ve Awl’dan halkı uğruna ölmeyi seçmiş o bahtsız ecnebiler hakkında bilgi edinmek istiyorum.”


  “Sevondlar ve Nirithalar gibi biz de mi Ganetoklara sığınacağız?”


  “Açlık çekiyorsunuz. Sürüler fazlasıyla dermansız. Hiçbiri ölüm gecesini atlatmamış altı gence önderlik ediyorum. Yedimizin Letheriilere savaş açmasını mı yeğlersin?”


  Gençliğine rağmen Masarch’ın ahmak olmadığı açıkça belliydi. “Hadralt’a meydan mı okuyacaksın? Kızılmaske, savaşçılarını -bizi- kaybedeceksin. Önümüze çıkaracakları yüzlerce düelloyu aşmak için yeterli değiliz ve biz öldükten sonra Hadralt’la silah çakıştırmaya layık bulununcaya dek o düellolarla bizzat yüzleşmen gerekecek.”


  “Ölmeyeceksiniz,” dedi Kızılmaske. “Ve hiç kimse size meydan okumayacak.”


  “Yani Hadralt’ın karşısına çıkmak için bin savaşçıyı doğramaya mı niyetlisin?”


  “Bunun ne yaran olur, Masarch? O savaşçılar bana lazım. Onları öldürmek israf olur. Hayır.” Kızılmaske duraksadı. “Koruyucusuz değilim, Masarch. Ve tek bir Ganetok savaşçının bile onlara meydan okumaya cesaret edebileceğini sanmıyorum. Hadralt’ın benimle halkanın içinde teke tek kapışması gerekecek. Hem zaten,” diye ekledi, “daha başka düellolara ayıracak vaktimiz yok.”


  “Ganetoklar eski geleneklere bağlılar, Savaş Lideri. Ayinler düzenlenecek. Halka yapılıncaya kadar günlerce süren-”


  “Masarch, Letheriilere savaş açmalıyız. Awlların her savaşçısıyla-”


  “Savaş Lideri! Sana itaat etmezler! Hadralt bile onların ancak üçte birini saflarına çekebildi. Üstelik yaptığı rodara ve myrid ödemeleriyle servetini yanladı!” Delikanlı tepe yamaçlarındaki tükenmiş sürüleri gösterdi. “Bizim - bizim hiçbir şeyimiz kalmadı! Yüz savaşçının mızraklarını bile satın alamazsın!”


  “En büyük sürüler kimde, Masarch?”


  “Ganetoklarda-”


  “Hayır, tekrar soruyorum. En büyük sürüler kimde?”


  Delikanlının alnı kırıştı. “Letheriilerde.”


  “Renfayarlardan artakalanı Ganetoklara götürmeleri için üç savaşçı görevlendireceğim. Sen de bize eşlik edecek iki silah arkadaşı seç.” Yük köpeği yerden kalkıp bir yana geçti. Kızılmaske atının dizginlerini eline alıp kampa yollandı. Köpek onu solundan takip etti. “Batıya at süreceğiz Masarch ve kendimize bazı sürüler bulacağız.”


  “Letheriilerin üstüne mi at süreceğiz? Savaş Lideri, daha az önce yedi savaşçının onlara savaş açması fikriyle alay etmedin mi? Şimdiyse diyorsun ki-”


  “Savaş daha sonra,” cevabını verdi Kızılmaske. “Dediğin gibi, bize sürüler lazım. Savaşçıların hizmetini satın almak için.” Duraksayıp başını çevirdi ve peşinden gelen gençlere baktı. “Letheriiler hayvanları nereden aldılar?”


  “Awllardan! Bizden!”


  “Evet. Onları bizden çaldılar. O yüzden biz de onları geri çalmalıyız.”


  “Dördümüz mü, Savaş Lideri?”


  “Bir yük köpeği ve koruyucularım da cabası.”


  “Hangi koruyucular?”


  Kızılmaske ilerleyişini sürdürdü. “Sende saygı eksikliği var, Masarch. Sanırım bu akşam ölüm geceni geçireceksin.”


  “Eski geleneklerden hayır yok! Geçirmeyeceğim!”


  Kızılmaske’nin yumruğu şimşek gibiydi - Masarch’ın o loşlukta vuruşu gördüğü bile tartışmalıydı. Gencin çenesine inen darbe onu oracığa yığdı. Kızılmaske aşağıya uzanıp onun hayvan postundan yeleğini kavradı ve baygın Masarch’ı kampa doğru sürüklemeye başladı.


  Delikanlı ayıldığında kendini bir tabutun içinde, toprağın ve taşın bir kol mesafesi altında bulacaktı. Ne yazık ki bir ölüm gecesinden önce uygulanan ve seçilenleri defne hazırlamaya yarayan alışılagelmiş geleneksel, vakur ayinlerden hiçbiri olmayacaktı. Tabii Masarch’ın densizliği parmak ısırtıcı bir saygı noksanlığını gözler önüne sermiş, bu da ayinlerle amaçlanan insaf lütfunu es geçmeye yetmişti.


  Kısacası delikanlı zor bir ders alacaktı. Ama zaten bir yetişkin olmak öyle derslere bağlıydı.


  Kızılmaske diğerlerine de döve döve boyun eğdirmesi gerekeceğini tahmin ediyor, bu da önünde uzun bir gece olduğu anlamına geliyordu.


  Hepimiz için.


  Kamptaki yaşlı kadınların tüm bu arbededen keyif alacaklarını, en azından onu gece boyunca edilen feryatlara yeğleyeceklerini düşünüyordu.


  


  Udinaas’a göre gömülü kentin en ilginç katı sonuncusuydu. Kaçaklardan teşkil bu yitik grubun bir türlü vazgeçemezmiş gibi gözüktüğü laf sokmalara doymuştu ve başta Korku Sengar’dan kaynaklanan hırçınlık daha da kötüye gidiyordu. Eski köle Tiste Edur’un kendisini öldürmek istediğini biliyordu ve Rhulad’ın terk edilmesiyle ilgili ayrıntılar -Udinaas’ın o hadisede herhangi bir seçme şansının bulunmadığını, kendisinin de Korku’nun öz kardeşi gibi bir kurban olduğunu açıkça göstermelerine rağmen- Korku’nun ilgisini çekmiyordu. Hafifletici şartlar savaşçının inatçılığını, katı doğruyanlış anlayışını değiştirmiyordu. Göründüğü kadarıyla o anlayış Korku’nun kendi eylemlerini kapsamıyordu -nitekim Rhulad’ı bile isteye terk eden Korku olmuştu.


  Udinaas kendine gelir gelmez İmparator’a geri dönmediğine hayıflanıyordu.


  Peki ne için dönecektim? Rhulad’ın ellerinde tüyler ürpertici bir ölümü tatmak için mi? Evet, onunla neredeyse dosttuk - tabii bir köle ile efendisi arasında ne kadar dostluk kurulabilirse ve efendi giderek kendini kölesinden daha cömert ve erdemli görme eğilimindeyse. Ama orada, o delinin yanında yer almayı ve yapmak istediği tek şey her adımda daracık aklıselim köprüsünden balıklama atlamayı istemekken ona o köprüde yol göstermeyi ben seçmedim. Hayır, Udinaas imkânlar dâhilinde elinden geleni yapmıştı ve azıcık bir sempati göstererek bile Rhulad’a diğer tüm Sengarlardan -ağabeylerinden, anasından, babasından, hatta tüm Tiste Edurlardan- daha fazla yardım etmişti. Hiçbirinizin mutluluk nedir bilmemesi şaşılacak şey mi, Korku Sengar? Hepiniz de aynı hastalıklı ağacın çarpık dallarısınız.


  Elbette bu konuyu tartışmanın faydası yoktu. İçlerinden sadece Seren Pedac eski kölenin söyleyeceklerini anlayabilir, hatta ona katılabilirdi ama kadın bu grubun bir parçası olmaya ilgi duymuyordu. O hâlâ İbracı, bir yol bulucu, kafasında kıskançlıkla koruduğu haritaların okuyucusu rolüne tutunuyordu. Seren seçim yapmak, hatta umursamak zorunda kalmamaktan yanaydı.


  İbracı ilginç bir kadındı. Mesafeli davranmak onda alışkanlık olmuştu. Dostu yoktu… lâkin bir Tiste Edur kılıcı taşıyor. Trull Sengar’ın kılıcını. İbrik’e göre Trull kılıcını ona kendi elleriyle teslim etmiş. Seren o eylemin önemini anlıyor mu? Anlıyor olmalı. Trull Sengar daha sonra Rhulad’ın yanına dönmüştü. İmparator’u gerçekten önemsemiş tek ağabeyi belki de oydu - ya şimdi neredeydi? Muhtemelen ölmüştür.


  Gecenin serinliğini taşıyarak geniş rampadan aşağı akan temiz hava her iki yanda aşağı yukarı onar adım aralıklarla dizili kapı aralıklarında inildiyordu. Yüzeye, çukurda kalan dağ geçidine yaklaşıyorlardı - ama hisarın ve garnizonunun hangi tarafından çıkacaklardı? Eğer yanlış tarafa denk gelirlerse Silchas Harap’ın kılıçları uzun uzun ağıt yakardı. Beyaz tenli, kızıl gözlü o yürüyen kâbus nereye giderse gitsin arkasında ölü yığınları bırakmaya pek yatkındı, değil mi ya. Avcılar avlarına yetiştikleri birkaç seferde bu hatalarını canlarıyla ödemişlerdi, yine de gelmekten vazgeçmemişlerdi ve bu hiç mantıklı değildi.


  Neredeyse ışıltılı ordularıyla bu mozaik zemin kadar saçma. Tasvirlerde uzun kuyruklu kertenkele savaşçılar kısa kuyruklularla kapışıyorlar, Udinaas’ın görebildiği kadarıyla ölme işinin büyük çoğunluğunu uzun kuyruklular yapıyorlardı. Ayaklarının altındaki acayip katliam anlaşılan o ki farklı farklı şampiyonların kahramanca ölümlerine adanmış bitişikteki odalara taşıyordu - sihirli bir ışıkla sarılı Silchas Harap o tür yan odaların her birini incelerken Kanı Bozuk K’ell, Naw’rhuk Adat ile Matronlar gibi isimler sayıyor, olsa olsa gayretsiz ve üstünkörü bir ilgi gösteriyordu. Her halükârda Udinaas rengârenk sahneleri karşılıklı bir imha harekâtını tanıyacak kadar okuyabiliyor, her sahnede kısa kuyrukluların zaferi bir Matronun efsun yaylımıyla karşılık buluyordu. Galipler asla galip gelmiyorlardı, çünkü mağluplar mağlup olmaya yanaşmıyorlardı. Delice bir savaş.


  Seren Pedac yirmi adım önde başı çekiyordu ve Udinaas kadının aniden durup çömeldiğini ve bir elini havaya kaldırdığını gördü. İçeriye dolan esintide yoğun bir toprak ve talaş kokusu vardı. Ot bürümüş dar tünel ağzı bir zamanların kemerli kapısından düşen köşeli bazalt parçalarıyla kısmen tıkanmıştı ve ötesi karanlıktı.


  Seren Pedac ötekilere yaklaşmalarını işaret etti. “Önden keşif yapacağım,” diye fısıldadı, hep beraber mağara ağzının hemen içerisinde toplandıklarında. “Şu son kısımda hiç yarasa olmaması sizin de dikkatinizi çekti mi? Zemin tertemizdi.”


  “İnsan kulağının duyamayacağı sesler çıkıyor,” dedi Silchas Harap. “Mazgallarla yönlendirilerek duvarların arkasındaki tüplere giren hava akımı yarasaları, böcekleri, kemirgenleri vesaire rahatsız eden bir ses yaratıyor. Kısa Kuyruklular böyle şeylerde hünerliydiler.”


  “Yani sihir değil mi?” diye sordu Seren Pedac. “Burada müdafaa veya lanet büyüleri yok mu?”


  “Hayır.”


  Udinaas yüzünü ovuşturdu. Sakalı pislik içindeydi ve karmakarışık olmuş saçlarında bir şeyler geziniyordu. “Kahrolası hisarın doğru tarafında mıyız değil miyiz öğren yeter, İhracı.”


  “Sadece dışarı çıkarken bir tür kadim müdafaayı tetiklemeyeceğimi sağlama almak istedim Borçlu, ki tüm bu kırık kayalar daha önce aynen öyle olduğunu akla getiriyor. Tabii önden koşup gitmek istiyorsan o başka.”


  “Neden öyle bir şey yapayım ki?” diye sordu Udinaas. “Harap sana yanıtını verdi Seren Pedac, ne bekliyorsun?”


  “Belki senin susmanı bekliyordur,” dedi Korku Sengar. “Galiba hepimiz aynı şeyi ilelebet bekleyeceğiz.”


  “Şu hayatta bana zevk veren tek şey sana eziyet etmek, Korku.”


  “Ne kadar hazin bir itiraf,” diye mırıldanan Seren Pedac yavaş adımlarla yere yuvarlanmış kaya parçalarını aştı ve ötedeki geceye çıktı.


  Sırtındaki çantayı indiren Udinaas kirli zemine çökerken altındaki kurumuş yaprakları çıtırdattı. Eğik bir taş tabakasına sırtını dayayıp bacaklarını uzattı.


  Korku gidip mağara ağzının hemen kenarında çömeldi.


  İbrik kendi kendine mırıldanarak yakındaki bir yan odaya girdi.


  Silchas Harap dikildiği yerden Udinaas’ı süzdü. “Merak ediyorum,” dedi bir süre sonra. “Hayatına anlam katan ne, Letherii?”


  “Ne garip. Ben de aynı şeyi senin için merak ediyordum, Tiste Andii.”


  “Sahi mi?”


  “Niye yalan söyleyeyim?”


  “Niye söylemeyesin?”


  “Pekâlâ,” dedi Udinaas. “Haklısın.”


  “Yani sorumu yanıtlamayacaksın.”


  “Önce sen.”


  “Beni güdüleyen şeyi saklamıyorum.”


  “İntikam mı? Eh, bir teşvik aracı olarak fena sayılmaz - en azından bir süreliğine ve belki bir süreden fazlasına ilgi duymuyorsundur. Ama gel açık konuşalım, Silchas Harap: Varoluşun yegâne amacı olarak bu küçük, acınası bir gaye.”


  “Öte yandan sen Korku Sengar’a eziyet etmek için yaşadığını öne sürüyorsun.”


  “Ah, Korku bunu tamamen kendi başına başarıyor.” Udinaas omuz silkti. “Böyle sorulardaki asıl sorun, yaptığımız şeylerin onları yaptıktan epey sonrasına kadar nadiren anlam kazanmasıdır. O noktada bir değil binlercesini akıl ederiz - nedenler, bahaneler, gerekçeler, içten savunmalar. Anlam? Cidden yahu, Silchas Harap, daha ilginç bir soru sorsana.”


  “Pekâlâ. Peşimizdekilere meydan okumayı -bu gereksiz gizlilikten vazgeçmeyi- düşünüyorum. Açıkçası bu durum tabiatıma aykırı geliyor.”


  Tünel ağzındaki Korku dönüp Tiste Andii’yi süzdü. “Bir eşekarısı kovanını tekmeleyerek uyandıracaksın, Silchas Harap. Daha da kötüsü, Rhulad’ın gücünün arkasında sahiden o düşkün tanrı varsa binlerce yıl toprağın altına gömülü kalmaktan çok daha vahim bir kaderle karşı karşıya kalabilirsin.”


  “Korku gözümüzün önünde bir kabile büyüğüne dönüşüyor,” dedi Udinaas. “Gölgelerden bile ödü patlıyor. Eğer Rhulad’a, Hannan Mosag’a ve onun K’risnanlarına kafa tutmak istiyorsan bana uyar Silchas Harap. Git Avare’nin yakasına yapış ve imparatorluğu darmadağın et. Her şeyi küle ve toza dönüştür. Kahrolası kıtanın tamamını dümdüz edip geç, Tiste Andii - biz bu mağarada bekleriz. İşin bitince gel bizi al.”


  Korku, Udinaas’a dişlerini gösterdi. “Bizi neden esirgesin ki?”


  “Bilmem,” yanıtını verdi eski köle, bir kaşını kaldırarak. “Bize acıdığından?”


  İbrik yan odanın kemerli kapı aralığından konuştu. “Neden hiçbiriniz diğerlerinizi sevmiyorsunuz? Ben hepinizi seviyorum. Sinik’i bile.”


  “Sen bizi kafana takma,” dedi Udinaas. “Böyle adamlar olmaktan rahatsızlık duyuyoruz, hepsi bu, ibrik.”


  Bunun ardından kimsenin ağzını bıçak açmadı.


  


  Seren Pedac bodur ağaçlarla aynı seviyede kalabilmek için belini bükerek ormanın kenarına ulaştı. Hava o irtifada seyrek ve soğuktu. Tepedeki yıldızlar parlak ve net, bir toz perdesiyle örtülü hilal kuzey ufkunda halen alçaktı. Kadının çevresindeki ölü yaprak ve liken öbekleri fısıltılı bir hareketlilik içerisindeydi - İhracının daha önce hiç görmediği bir tür pullu fare geceleyin orman tabanına hükmediyordu. Hayvanlar alışılmadık derecede korkusuz görünüyordu, öyle ki zaman zaman içlerinden biri kadının çizmelerinin üstünden geçiyordu. Herhalde civarda herhangi bir yırtıcı yoktu. Yine de davranışları tuhaftı.


  Seren’in önünde en az altmış metrelik eğimli bir açık alan uzanıyor, bu alan tekerlek izli bir parkurda son buluyordu. Daha ötede tehlike yaratacak kadar gevşek duran keskin, sivri taşlarla bezeli düz bir arazi bulunuyordu. Bu moloz yığınının ortasına kurulmuş hisarın taş surları dipte kalın olup yükseldikçe sivrilerek iki adam boyuna ulaşıyordu. Dörtgen, düz tepeli köşe burçları devasa boyutluydu. Bu platformlarda mil yataklı balistalar kuruluydu. Seren en yakındakinin etrafında kafa kafaya vermiş figürler seçebiliyordu, kafaları ve omuzları gözüken daha başka askerler de surların öbür tarafındaki yükseltilmiş platform boyunca yürüyordu.


  İbracı istihkâmı incelerken solunda hafif bir zırh ve silah şıngırtısı duydu. Hemen geri çekildiği sırada tekerlek izli yolda bir devriye belirdi. Nefesini tutarak hareketsiz bekleyen Seren askerlerin aheste adımlarla geçip gitmelerini seyretti.


  Yirmi kalp atışı daha geçtikten sonra arkasına dönüp bodur ormanda gerisingeri gitti. Eğimli, tabakalı granitteki sarp bir çıkıntının altında yetişmiş uzun eğreltiotlarının arkasındaki siyah bir yarıktan ibaret mağara ağzını neredeyse gözden kaçıracaktı. Otları yararken Korku Sengar’la çarpıştı.


  “Affedersin,” diye fısıldadı Tiste Edur. “Endişelenmeye başlıyorduk. En azından,” diye ekledi, “ben başlıyordum.”


  Seren mağaraya girmesini işaret etti.


  “Haberler iyi,” dedi içeri girdiklerinde. “Garnizonun arkasındayız. İlerideki dağ geçidi hemen hemen savunmasız olmalı-”


  “Patikada K’risnan müdafaa efsunları var,” diye sözünü kesti Silchas Harap. “Bana o garnizondan bahset, İbracı.”


  Seren gözlerini kapadı. Müdafaa efsunları mı? Avare bizi korusun, Hannan Mosag burada nasıl bir oyun oynuyor? “Hisarda tutulan atların kokusunu aldım. O müdafaaları tetiklediğimizde peşimize düşerler ve atlı askerleri atlatamayız.”


  “Garnizon,” diye tekrarladı Silchas.


  Kadın omuz silkti. “Hisar aşılmaz görünüyor. Tahminimce yüz ilâ iki yüz askere sahip. Tabii onca asker arasında büyücüler ve on beş-yirmi Tiste Edur da vardır.”


  “Silchas Harap kovalanmaktan usanmış,” dedi sırtını taş tabakasına dayayarak keyif çatan Udinaas.


  Bu sözleri duyunca Seren Pedac’ın içini korku kapladı. “Silchas, o müdafaaların etrafından dolaşamaz mıyız?”


  “Hayır.”


  Dönüp Korku Sengar’a bakan İbracı savaşçının ifadesinde kuşku ve huzursuzluk gördü ama Tiste Edur onunla göz teması kurmaya yanaşmadı. Ben yokken neler konuştular ki? “Sihre yabancı değilsin, Silchas Harap. O hisardaki herkesi uyutmayı falan beceremez misin? Veya zihinlerini bulandırıp kafalarını karıştırmayı?”


  Tiste Andii ona tuhaf tuhaf baktı. “Söylediğini gerçekleştirebilecek bir sihir bilmiyorum.”


  “Mockra,” dedi Seren. “Mockra kovanı.”


  “Benim zamanımda öyle bir şey yoktu,” cevabını verdi adam. “İçine karışmış kaosa rağmen K’risnan sihri yeterince tanıdık geliyor. Ama şu Mockra’yı hiç duymadım.”


  “Demir Parmaklık’ın -hani o Kızıl Muhafızlar paralı askerlerinin- emrindeki Corlos adlı büyücü başkalarının zihinlerine girebiliyor, içlerini sahte dehşetlerle doldurabiliyordu.” Seren omuz silkti. “Söylediği kadarıyla neredeyse diğer her yerde İnlerin ve Ata Kovanlarının sihri bertaraf edilmiş.”


  “Ben de Kurald Galain’in bu diyarda görünen zayıflığına şaşırmıştım. İbracı, istediğin şeyin altından kalkamam. Yine de o hisardaki herkesi susturmaya niyetliyim. Tabii bize at bulmaya da.”


  “Silchas, orada yüzlerce Letherii yaşıyor, sadece askerler değil. Bir hisar destek personeline ihtiyaç duyar. Aşçılar, bulaşıkçılar, demirciler, marangozlar, uşaklar-”


  “Ayrıca Tiste Edurların köleleri olacaktır,” diye ekledi Korku.


  “Bunlardan hiçbiri ilgimi çekmiyor,” diyen Tiste Andii kadının yanından geçip mağaradan çıktı.


  Udinaas usulca güldü. “Kızıl Helak bu topraklarda kol geziyor. Haklı bir intikamın korkunç derecede ters gittiği bu öyküye kulak vermeliyiz. Eee, Korku Sengar, destansı serüvenin yoldan çıkıyor - ileride torunlarına ne diyeceksin?”


  Edur savaşçı ağzını açmadı.


  Seren Pedac tereddüde kapıldı; Silchas Harap’ın - yaprakları çıtırdatan adımlarla- uzaklaştığını duydu, sonra da sesler kesildi. Adamın peşinden koşabilirdi. Onu vazgeçirmeye son bir kez teşebbüs edebilirdi. Lâkin yerinden kıpırdamadı. Harap’ın gidişinin ardından ormanı dolduran yegâne ses pullu farelerin pıtırtıları ve hışırtılarıydı. İşitebildiği kadarıyla sayısı binleri bulan hayvanların hepsi Tiste Andii’yle aynı istikamete gider gibiydi. Kadının tenini buz gibi bir ter tabakası kapladı. Şu hâlimize bak. Tavşanlar misali donakaldık.


  İyi de elimden ne gelir? Hiçbir şey. Hem zaten beni ilgilendiren bir şey yok, değil mi? Ben altı üstü abartılı bir rehberim. Buradakilerden hiçbiri önem verdiğim bir amaç gütmüyor. Anlı şanlı hırsları onlara kalsın. Benden onlara yol göstermem istendi, hepsi bu.


  Bu Silchas Harap’ın savaşı. Ve de Korku Sengar’ın. Udinaas’a bakınca eski kölenin oturduğu yerden sanki düşüncelerinin tek ve acınası bir sonuçta buluşan bencilce güzergâhlarının farkındaymışçasına ışıltılı gözlerle kendisini süzdüğünü keşfetti. Beni ilgilendirmez. Avare seni bildiği gibi yapsın, Borçlu.


  Eğri büğrü bir hâle gelmiş K’risnan Ventrala cılız, kökümsü kollarından birini kaldırıp alnındaki teri sildi. Etrafında titreşen mumlar Gölge Bacı’ya yönelik meyus bir niyazdı ama küçük odadaki karanlık çemberi bir gelgitin kaçınılmazlığıyla dört bir taraftan bastırır gibiydi.


  Ventrala yarım çan önce kalbi hızla çarparak ve kesik kesik nefesler alarak uyanmıştı. Hisarın kuzeyindeki orman bu dağ geçidine özgü pullu, kaya sakini bir yaratık olan orthen kaynıyordu - hisara geldiğinden beri olsa olsa yarım düzinesini gördüğü yaratıkların nüfusu Letherii yerlilerin besledikleri yeleli kedilerce kontrol altında tutulurdu. O kediler zehirli orthenleri yemeye kalkışmamakla beraber öldürene dek onlarla oynamaktan da kaçınmazlardı. Orthenler ormandan ve yumuşak topraktan uzak dururdu. Kayaların arasında yaşarlardı. Lâkin şimdi ormana doluşmuşlardı ve K’risnan onların varlıklarında somut bir şey, kana susamışlık tadı taşıyan bir kıpırtı hisseder gibiydi.


  Ayaklarının altında ezebileceği o yaratıklardan ödü patlayarak odasında büzülmeli miydi? Bu yakışıksız paniğin üstesinden gelebilmeliydi - dinle! Hisar gözcülerinden hiçbir şey duymuyordu. Kimse bağırarak alarm vermiyordu.


  Fakat canları çıkasıca orthenler akıl almaz sayılarla bir araya toplanarak geçidin yukarısındaki orman tabanını bir halı gibi kaplıyorlardı ve o dehşet verici pullu zemin bir çığ misali aşağı kaydıkça Ventrala’nın paniği giderek yükseliyor, çığlıklar hâlinde ağzından kaçmakla tehdit ediyordu. Bağcı düşünmekte bile zorlanıyordu.


  Bu belki de her on yılda gerçekleşen bir tür göçtü. Hatta yüzyılda bir. Biçimsiz bir açlık. Yaratıklar surlara kadar gelip dayanacaklar, orada bir süre dolanacaklar, sonra da şafaktan önce çekip gideceklerdi. Veyahut hisarın etrafından akıp yolun her iki yanındaki çok sayıda çıkıntı ve yamaçtan aşağı döküleceklerdi. Bazı yaratıklar intihara meyilli olurdu - evet, hepsi buydu…


  Kana susamışlık aniden coştu. Tokat yemişçesine KTisnan’ın kafası geriye savruldu. Vücudunu baştan aşağı bir ürperti aldı. Benliğindeki sihri uyandırdığı sırada anlaşılmaz bir şeyler sayıkladığını fark etti. Kaotik güç kaslarına ve kemiklerine zehir gibi yayılırken bedeni irkildi. İçini kaplayan sihrin Gölge Bacı’yla yakından uzaktan bir ilgisi yoktu ama bağcı öyle şeyleri çoktan umursamaz olmuştu.


  Derken surdan bağrışlar yükseldi ve K’risnan Ventrala ötedeki ormanda başka bir varlık, tüm o kana susamışlığın odaklandığı bir nokta sezinledi - yola çıkmıştı.


  


  Atri-Preda Hayenar uzaktaki bağırışlara uyandı. Patikanın yukarısına dönük surdan alarm veriliyordu. Üniformasını çabucak giyen kadın bunu hiç mantıklı bulmadı. Ama zaten atandığı bu kahrolası görevin mantıklı bir tarafı yoktu. Ona takip etmesi ama temastan kaçınması söylenmişti. Ve şimdi o iğrenç K’risnanlardan biri yirmi beş Merude savaşçının eşliğinde oraya gelmişti. Eh, eğer ciddi bir sorun çıkacaksa Hayenar sorunu çözme işini onlara bırakacaktı.


  Sonuçta peşinde olduğu kişiler onların kaçaklarıydı. Avare’nin izniyle hepsini alıp başlarına çalsınlardı.


  Hemen sonra hisarda gerçekleşen sağır edici bir patlamayla yerden havalandı.


  


  Muazzam olduğu kadar soğuk bir gücün kendisini pençesine alıp bir karganın çürümüş bir cesede yaptığı gibi gagalamasıyla bir çığlık atan K’risnan Ventrala zeminde kayıp duvara çarptı. Kendi sihri geri tepmiş, büzüşerek göğsünün derinliklerinden titrek bir çekirdeğin içine çekilmişti - yaklaşan o varlığı yokluyordu ki bir tür temas gerçekleşmişti. Ve o anda Ventrala -bünyesinde kaynayan tüm o güç ile beraber- geri püskürtülmüştü.


  Dakikalar sonra hisarın suru havaya uçtu.


  


  Ana binadan yalpalayarak çıkan Atri-Preda Hayenar kendini bir yıkım sahnesinin ortasında buldu. Patikanın yukarısına dönük burçlar arasındaki sur yıkılmış, patlamada koca koca taşlar ve tuğlalar içtima alanına saçılmıştı. Üstüne üstlük taş parçaları yanıyordu -siyah, cızırtılı bir parıltı molozların üstünde kontrolsüzce yayılırken taşı âdeta yutuyordu.


  Enkazın arasında ezilmiş bedenler görülüyordu ve arka duvarı her an yıkılacakmışçasına içe eğik duran ahırdaki atlar diri diri yeniliyormuşçasına haykırıyordu. Gözün alabildiği her yerde orthenler devrik askerlere hücum ediyor, bir araya toplanan pullu minik yaratıklar deriyi dişleriyle deldikten sonra kudurmuşçasına kazarak vücudu deşiyordu.


  O sırada gedikteki toz bulutlarının içinden çekili kılıçlarıyla uzun boylu bir figür çıktı.


  Beyaz tenli, kızıl gözlü bir figür.


  Avare canımı alsın -kaçmaktan bıkmış -Ak Karga-


  Hayenar kışlanın yakınında bir düzine Tiste Edur’un belirdiğini gördü. Ağır fırlatma mızrakları tüyler ürpertici savaşçıya doğru avluyu boydan boya katetti.


  Adam mızrakları tek tek karşılayarak saptırdı ve yalımın sırığa her çarpışında kılıçlar şarkı söyleyerek havayı âdeta ölümcül seslerden teşkil bir koroyla doldurdu.


  Emrindeki Letherii askerlerden bir düzinesinin çıkageldiğini gören Hayenar onlara doğru sendeledi. “Ricat edin!” diye bağırarak aklını kaçırmışçasına kollarını salladı. “Geri çekilin, kahrolası ahmaklar!”


  Askerler tam da bu emri bekliyormuşçasına her beraber döndüler ve patikanın aşağısına bakan nizamiye kapısına yöneldiler.


  Tiste Edurlardan biri Atri-Preda’nın üstüne yürüdü. “Sen ne halt yiyorsun?” diye hesap sordu adam. “K’risnan geliyor - herifi bir sivrisinek gibi ezecek-”


  “Hele o öyle yapsın da seve seve yeniden gruplanırız,” diye hırıldayan Hayenar gerilemeyi sürdürdü.


  Edur palasını çekti. “Askerlerini çatışmaya çağır Atri-Preda -yoksa seni buracıkta doğrarım!”


  Hayenar tereddüde kapıldı.


  Sağlarındaki diğer Tiste Edurlar ileri atılmışlardı ve artık Ak Karga’yla dövüşüyorlardı.


  Kılıçların çıkardığı uğultu öyle bir neşeyle doluydu ki Hayenar’ın kanı dondu. Kafasını iki yana sallayan kadın tıpkı kendisine diklenen savaşçı gibi Ak Karga’nın Merudeleri bir kopuk uzuv ve kesik baş girdabıyla yarıp geçmesini seyretti. Karın yaran vuruşlar Tiste Edur bedenlerini savurup attı.


  “-çağır dedim! Saldırıya geçin, kahrolasıca!”


  Hayenar, Edur savaşçıya bakakaldı. “K’risnanınız nerede?” diye bilmek istedi. “Nerede o?”


  


  Ventrala odanın dışarıdaki yangından en uzak köşesine kadar süründü. Salyalar akan ağzından bitmek bilmez, anlamsız sözcükler dökülüyordu. Gücü kaçmıştı. Onu burada, bu melun odada terk edip gitmişti. Bu hiç adil değildi. Ventrala kendisinden istenilen her şeyi yapmıştı. Bedenini ve kanını, yüreğini ve kemiklerini tümden Hannan Mosag’a teslim etmişti.


  Sadakatine karşılık bir vaatte, bir selamet ve muazzam ödüller vaadinde bulunulmuştu - yeter ki Tomad Sengar’ın nefret edilesi en genç oğlu tahttan düşürülsün. Hain Korku Sengar’ı bulacaklardı ve savaşçıyı nihayet ağlarına düşürdüklerinde memnuniyetle gülümseyen kişi Rhulad olmayacaktı. Hayır, ahmak Rhulad’ın bütün bunlardan haberi bile yoktu. Kumarı hak ettiği tahtı elinden alınmış Bağcı Kral Hannan Mosag oynuyordu. Korku Sengar’ı -ve köle Udinaas’ıele geçirdikten sonra intikamını alacak olan da oydu.


  İmparator’un yalnızlaştırılması, tanıdık her simanın bir ihanet maskesiyle çarpıtılması lazımdı, yalnızlaştırılması, evet, tamamen yalnız kalana kadar. Kendi deliliğiyle baş başa.


  Ancak ondan sonra-


  Donakalan Ventrala kulaklarına çalınan yumuşak kahkahalarla bir cenin gibi tortop oldu… odasının içinden gelen kahkahalarla!


  “Zavallı K’risnan,” diye mırıldandı bir ses. “Orthenlerin solgun kralının seni, savaş meydanlarının bu seyyahını gözüne kestireceğine dair hiçbir fikrin yoktu. Onun yolu bir kan nehri, seni gidi acınası budala, şimdi ise… ah! Bak! Sabrı, müsamahası - tamamen tükenmiş!”


  Bir öcü hemen yanı başında ona delilik fısıldıyordu. “Defol,” diye tısladı bağcı, “yoksa sen de kaderimi paylaşırsın! Seni ben celp etmedim-”


  “Hayır, etmedin. Tiste Edurlarla aramdaki zincirler kopartıldı. Dışarıdaki kişi tarafından. Evet, senin anlayacağın ben sana değil ona aitim. Ak Karga’ya -hah, Letheriiler beni gafil avladılar- ama ölümüm farelerden oldu, K’risnan… artık ömür gibi gelen bir zaman önce. Hannan Mosag’ın köyünün kuzeyindeki ormanda. Ve bir tayf - ne yazık ki kimse anlamıyor, kimse aklında tutmuyor. Ama kabahat bende değil, haksız mıyım?”


  “Git başımdan-”


  “Gidemem. Daha doğrusu gitmem. Duymuyor musun? Dışarısını? Artık ses seda kesildi. Letheriilerin çoğu maalesef kaçtı. Sarhoş keçiler gibi merdivenlerden aşağı yuvarlanıyorlar, yüzbaşıları da yanlarında - kadın aptal değilmiş. Senin şu Merudelerine gelince, eh, hepsi öldü. Bak, dinle! Koridordan ayak sesleri geliyor - Ak Karga yolda!”


  Ventrala’nın dehşeti akıp gitti. Artık korkmak yersizdi, değil mi? En azından çarpık çurpuk bir kafesi andıran acılar içindeki bu bedenden nihayet kurtulacaktı. O beden bir zamanlar sahip olduğu haysiyeti hatırlarcasına hareketlenerek oturma pozisyonu aldı ve kendini odanın köşesine doğru itti - sanki Ventrala’dan, o isme, o acınası kimliğe tutunan akıldan ve ruhtan bağımsız bir irade kazanmıştı. Hannan Mosag bir keresinde Düşkün Kişinin gücünün ruhtaki kusurlardan, eksikliklerden beslendiğini ve bunun et ve kemikte tecessüm ettiğini söylemişti - o hâlde yapılması gereken şey ruhun taşıyıcısı çarpılıp yok olurken bile o güçle coşmayı öğrenmekti.


  Ventrala yaklaşan ölümün getirdiği ani zihin açıklığıyla tüm bunların bir yalan olduğunu fark etti. Azap kucaklanıp bağra basılacak bir şey değildi. Kaos fani bir bedenin lanetiydi. Ete ait olmadığından onu mahvederdi. Kendini imhanın ulvi bir tarafı yoktu.


  Kafatasını giderek yükselen bir sesler korosu doldurdu. Kılıçlar…


  Ötedeki koridordan yumuşak bir hışırtı çıktı, sonra da kapı gıcırdayarak açıldı.


  Puslu karanlıkta gri köpük gibi akan orthenler içeriye aktı. Az sonra Ak Karga da görüş alanına girdi. Oda çifte kılıçların şarkısıyla doldu.


  Kızıl, parlak gözler Ventrala’ya odaklandı.


  Tiste Andii kılıçlarını kınlarına sokarak ağıtımsı müziği susturdu. “Bana canımı sıkmaya cüret eden kişiden bahset.”


  Ventrala gözlerini kırpıştırdı, ardından başını iki yana salladı. “Sakat Tanrı’nın sana meydan okumaya ilgi duyduğunu mu sanıyorsun, Silchas Harap? Hayır, bu… cüret… sadece ve sadece Hannan Mosag’ın. Görüyorsun ya, artık anlıyorum. Gücüm o yüzden tükendi. Kaçıp gitti. Sakat Tanrı senin gibilere hazır değil.”


  Beyaz tenli garabet bir müddet sessiz ve hareketsiz kaldı. Sonunda ağzını tekrar açtı. “Eğer şu Hannan Mosag adımı biliyorsa gücenmek için sebeplerim olduğunu da biliyordur. Ona gücenmek. Scabandari’nin ihanetinin meyvelerini yiyen tüm Tiste Edurlara gücenmek. Yine de beni kışkırtıyor.”


  “Belki de,” dedi Ventrala, “Hannan Mosag Sakat Tanrı’nın ihtilaf çıkarmaktan duyduğu hazzın sınırsız olduğunu farz etmiştir.”


  Silchas Harap başını yana yatırdı. “Adın ne, K’risnan?”


  Ventrala söyledi.


  “Seni sağ bırakacağım,” dedi Tiste Andii, “ki sözlerimi Hannan Mosag’a iletebilesin. Azathlar beni görülerle, kendi anılarıyla lanetledi, böylece hem bu dünyadaki hem de başkalarındaki pek çok hadiseye tanıklık ettim. Hannan Mosag’a şöyle de: Acı çeken bir tanrı, kötülüğe tutkun bir tanrıyla aynı şey değildir. Bağcı Kralınızın saplantılan bir tek ona özgü. Maalesef görünen o ki… kafası karışmış. O nedenle bu gece… ve sadece bu gece insaflı davranacağım. Bundan böyle müdahalesini sürdürürse hoşnutsuzluğumun boyutlarını öğrenecek.”


  “Sözlerini aynen aktaracağım, Silchas Harap.”


  “Tapacak daha iyi bir tanrı bulmalısın, Ventrala. Istırap içindeki ruhlar kendilerine ahbap ararlar, bir tanrı olsa bile.” Tiste Andii duraksadı. “Ama belki de Sakat Tanrı’yı senin gibiler şekillendirdi. Belki yitik, çarpık ibadetçileri olmasaydı uzun zaman önce iyileşirdi.”


  Öcüden yumuşak, hırıltılı kahkahalar yükseldi.


  Silchas Harap kapı aralığına doğru yürüdü. “Birkaç ata el koyuyorum,” dedi arkasına dönmeden.


  Birkaç dakika sonra öcü de peşinden süzüldü.


  Görünüşte amaçsız bir devinimle ortalıkta gezinen orthenler odadan çekilmeye başladılar.


  Ventrala tekrar yalnız kaldı. Merdivenlere gidip Atri-Preda’yı bulacağım - Letheras’a yapacağım yolculuğa refakat etmesi için. Orada Hannan Mosag’la konuşacağım. Ve ona dağ geçidindeki ölümü anlatacağım. Ona sırtında asla iyileşmeyecek iki bıçak yarası taşıyan Tektutan bir Tiste Andii’den bahsedeceğim. Yine de… sabreden.


  Silchas Harap Sakat Tanrı’yı belki bir tek Rhulad hariç hepimizden iyi tanıyor. Ama ondan nefret etmiyor. Hayır, ona acıyor.


  Hatta bana bile.


  


  Seren Pedac ilk önce atları duydu, toynak patırtıları ormanlık patikanın aşağısından geliyordu. Hisarın üzerindeki gece göğü ne gariptir ki kesif bir siyahlığa bürünmüştü, sanki havayı bir duman bulutu kaplamıştı - ama aşağıda alevlerin parıltısı gözükmüyordu. Patlamayı, en az bir taş surun yıkıldığını duymuşlardı ve İbrik tüyler ürperten grotesk bir sesle kahkahalar atmıştı. Derken uzaktan çığlıklar yükselmişti ve çok kısa bir sürede sessizlik çökmüştü.


  Silchas Harap ortaya çıktı, bir düzine binek çekiyor, ona kınlarındaki kılıçlarının huysuz iniltileri eşlik ediyordu.


  “Ya bu sefer kaç soydaşımı öldürdün?” diye sordu Korku Sengar.


  “Sadece bana karşı çıkacak kadar ahmakları. Bu takip,” dedi Tiste Andii, “küçük kardeşine ait değil. Bağcı Kral’a ait. Sanırım bizim aradığımızı onun da aradığından kuşku duyamayız. Ve şimdi, Korku Sengar, ikimizin bıçaklarımızı yere saplama vaktimiz geldi. Belki Hannan Mosag’ın arzuları seninkilere denktir ama seni temin ederim ki öyle arzular benimkilerle uzlaşamaz.”


  Seren Pedac karnına bir ağırlık çöktüğünü hissetti. Bunun olacağı çok önceden belliydi. Menfaatin gereksinimlerinden ötürü girmekten tekrar tekrar kaçındıkları mevzu nihayet kapılarına dayanmıştı. Korku Sengar böyle bir çatışmayı kazanamazdı -hepsi bunun farkındaydı. Niyeti Silchas Harap’ın yolunda durmak mıydı? Katledilecek bir Tiste Edur daha mı? “Bu konuyu şimdi açmak için geçerli bir sebep yok,” dedi İhracı. “Gelin şu atlara binip yola koyulalım.”


  “Hayır,” dedi Korku Sengar, gözlerini Tiste Andii’ninkilerden ayırmaksızın. “Ne olacaksa bir an önce olsun. Silchas Harap, Scabandari’nin ihanetinin doğru olduğunu yüreğimde kabulleniyorum. Ona güvendin ve neticede akıl almaz bir mağduriyet yaşadın. Lâkin bunu nasıl telafi edebiliriz? Biz Tektutan değiliz. Ermiş de değiliz. Altı üstü Tiste Edurlarız. Dolayısıyla da senin ve kılıçlarının karşısında birer fidan gibi devriliyoruz. Söyle bana, intikama susamışlığını nasıl dindirebiliriz?”


  “Dindiremezsiniz ve zaten soydaşlarını öldürmem, ihtiyacımı herhangi bir şekilde karşılamıyor. Korku Sengar, telafiden bahsediyorsun. Arzun bu mu?”


  Edur savaşçı yarım düzine kalp atışı boyunca sessiz kaldı. “Bizi bu dünyaya Scabandari getirdi.”


  “Kendinizinki ölüyordu.”


  “Evet.”


  “Farkında olmayabilirsin,” diye devam etti Silchas Harap, “ama Kanlıgöz, Gölge’nin ayrışmasından kısmen sorumluydu. Mamafih o suçtan önce gerçekleşmiş ihanetler benim nezdimde daha çok önem taşıyor. Kendi hısımıma -kardeşim Andarist’e- yönelik ihanetler onun ruhunu öyle bir kedere boğdu ki aklını kaçırdı.” Başını yavaşça yan yatırdı. “Scabandari Kanlıgöz’le ittifak kurarak saflık ettiğimi mi sanıyordun?”


  Udinaas bir kahkaha attı. “Ona sırtını dönecek kadar saftın.”


  Seren Pedac gözlerini yumdu. Lütfen, Borçlu, çeneni kapalı tut. Sadece bu seferlik.


  “Doğru söylüyorsun, Udinaas,” diye az sonra cevap verdi Silchas Harap. “Bitkin ve dikkatsizdim. O kadar… aleni davranacağını akıl edemedim. Lâkin şimdi düşünüyorum da ihanetinin mutlak olması gerekiyordu - ve buna yandaşlarımın katli de dahildi.”


  “Niyetin Scabandari’ye ihanet etmekti ama o senden önce davrandı,” dedi Korku Sengar. “Öyleyse denkler arasında gerçek bir ittifak söz konusuydu.”


  “Olaya bu gözle bakacağını tahmin etmiştim,” diye ona cevap verdi Tiste Andii. “Beni anla, Korku Sengar. Scabandari Kanlıgöz’ün ruhunun salıverilmesini tasvip etmeyeceğim. Bu dünyada ayıplanmayı hak eden yeterince ermiş var.”


  “Gölge Baba olmadan,” dedi Korku, “Rhulad’ı Sakat Tanrı’nın zincirlerinden kurtaramam.”


  “Onunla bile kurtaramazsın.”


  “Sana inanmıyorum, Silchas Harap. Ne de olsa Scabandari dengindi. Ayrıca Sakat Tanrı’nın seni ciddi ciddi avladığını da sanmıyorum. Bu bitmek bilmez takibin arkasında sahiden Hannan Mosag varsa asıl beni ve Udinaas’ı arıyor demektir. Seni değil. Hatta belki Bağcı Kral senin hakkında hiçbir şey bilmiyordur - gizemli Ak Karga’nın ötesinde kim olduğuna dair.”


  “Durum hiç de öyle gözükmüyor, Korku Sengar.”


  Bu beyan Tiste Edur’u sarsmış gibi gözüktü.


  Silchas Harap sözlerini sürdürdü. “Scabandari Kanlıgöz’ün bedeni yok edildi. Artık benim karşımda çaresiz kalır. Menşesiz bir ruh savunmasız bir şeydir. Dahası sahip olduğu güç halihazırda… kullanılıyor olabilir.”


  “Kimin tarafından?” diye neredeyse fısıldayarak sordu Korku.


  Tiste Andii omuz silkti. “Görünüşe bakılırsa,” dedi aldırışsızlığa yakın bir tavırla, “serüvenin bir amaçtan yoksun. Peşinde olduğun şeye ulaşamazsın. Sana şu kadarını teklif edeceğim, Korku Sengar. Sakat Tanrı’ya karşı harekete geçmeyi seçtiğim gün tüm Tiste Edurlar gibi küçük kardeşin de kendini özgür bulacak. O gün gelip çattığında telafiyi konuşabiliriz.”


  Korku Sengar onu uzun uzun süzdü, ardından Seren Pedac’a kısaca göz attı. Derin bir nefes aldı. “Teklifin beni… mahcup ediyor. Lâkin Tiste Edurların sana öyle bir kurtuluşla eşdeğer ne gibi bir armağan verebileceklerini düşünemiyorum.”


  “Sen orasını bana bırak,” dedi Tiste Andii.


  İç geçiren Seren Pedac atların yanına gitti. “Neredeyse güneş doğacak. Bugün en azından öğleye kadar at sürmeliyiz. Ondan sonra uyuyabiliriz.” Duraksayıp yeniden Silchas Harap’a baktı. “Takip edilmeyeceğimizden emin misin?”


  “Eminim, İbracı.”


  “Peki bizi bekleyen müdafaa efsunları sahiden var mıydı?” Tiste Andii soruyu yanıtlamadı.


  


  İbracı atlardan birinin eyerini ve üzengisini İbrik’e uygun biçimde ayarlarken Udinaas küçük kızın orman kenarı yakınında diz çökmesini ve ilgisinden kaçmaya çalışırmış gibi gözükmeyen bir orthenle oynamasını seyretti. Gün ağarmış, sis artan ışıkta gümüşi bir renk kazanmıştı.


  Sinik, gönülsüz geceden bir leke gibi yanında belirdi. “Bu pullu sıçanlar, K’Chain Che’Malle dünyasından geldiler, Udinaas. Yemek için beslenen daha irileri de vardı ama akıllıydılar - belki de olmaları gerekenden daha da fazla. Ağıllarından kaçıp dağlarda izlerini kaybettirmeye başladılar. Söylentilere göre bazıları hâlâ-”


  Udinaas küçümsercesine hıhladı. “Söylentilere göre mi? Son zamanlarda meyhanelerde mi takılıyorsun, Sinik?”


  “Laubaliliğin bedeli çok ağır oluyor - artık bana saygı göstermiyorsun, Borçlu. Son derece trajik bir hata yapıyorsun, zira sahip olduğum bilgiler-”


  “Bezginlik laneti gibi,” diyen Udinaas ayiga kalktı. “Ona bir bak,” diyerek başıyla İbrik’i işaret etti. “Söyle bana, masumiyete inanır mısın? Boş ver; fikirlerin ilgimi çekmiyor. Şahsen ben çoğu zaman inanmam. Lâkin şuradaki çocuk… eh, daha şimdiden yasını tutuyorum.”


  “Neyin yasını tutuyorsun?” diye bilmek istedi Sinik.


  “Masumiyetin, öcü. O çocuğu öldüreceğiz ya.”


  Sinik ondan beklenmedik bir suskunluğa büründü.


  Udinaas çömelen yaratığa göz attı, ardından burun kıvırdı. “Bilgilerini kendine sakla…”


  


  Awlların Kechra diye adlandırdıktan pullu iblislere karşı verilmiş savaşı tarif eden on yedi efsane vardı, bunlardan on altısı muharebeler, Awl’dan’in ovalarında ve tepelerinde pek çok savaşçının cesedini bırakan birbirinden korkunç çatışmalar hakkındaydı. Mücadele en azından ilk yıllarda gerçek bir savaştan çok pervasız bir kaçıştı. Kechralar batıdan, günün birinde Lether imparatorluğuna ait olacak ama sayısız asır önce çorak sahralardan -sinek dolu turba ve çürük buz bataklıklarından- ibaret topraklardan çıkagelmişlerdi. Pejmürde, hırpani bir güruh olan Kechraların bir savaştan çıktıkları belliydi ve o efsanelerin bazı versiyonlarında Kechraların da onları çaresizliğe sürükleyen muazzam, yıkıcı bir savaştan kaçtıkları söylenirdi.


  Yok oluşla yüz yüze gelen Awllar öyle yaratıklarla nasıl dövüşeceklerini öğrenmişlerdi. Üzerlerine gelen dalgayı karşılamışlar, durdurmuşlar, sonra da geri çevirmişlerdi.


  Daha doğrusu öyküler kulak çınlatan, yürek kabartan utkulu tonlarla öyle iddia ederdi.


  Kızılmaske işin aslını bilirdi ama bazen bilmemiş olmayı yeğlerdi. Savaş sırf Kechra göçü Awl’dan’in en doğu tarafına ulaştığı ve oradan yoluna devam ettiği için bitmişti. Evet, Awlların kavgacı ataları tarafından bir hayli hırpalanmışlardı ama aslında onlara karşı neredeyse kayıtsız kalmışlardı -yolları üzerinde bir engel- ve türlerinin pek çok mensubunun ölümü de bu dünyaya geldiklerinden beri atlattıkları çetin, trajik bir badireler tarihindeki bir diğer badireden öteye geçmemişti.


  Kechralar. K’Chain Che’Malleler, Ejderhaların İlk Evlatları.


  Kızılmaske’ye göre bilginin makbul veya besleyici bir tarafı yoktu. Genç bir savaşçıyken tüm dünyası Awl halkının urganına -neseplerin uzun, yıpranmış tarihine- bilerek bağladığı tek bir düğüm olmuştu. Daha başka pek çok urgan, birbirine dolaşık pek çok iplik olduğunu hayal dahi etmemişti; varoluş ağının ne kadar geniş bir yer kapladığını veyahut Hayat Gecesi’nden -her canlının aldatmacadan ve ihanetten doğup ebedi bir mücadeleye mahkûm edildiği andan- beri ne kadar kördüğüm olduğunu aklından bile geçirmemişti.


  Yine de Kızılmaske zamanla o mücadeleye akıl erdirebilmişti -rodaraların ürkek gözlerinde; myridlerin felç edici korkusunda; taşın ve rüzgârda savrulan kumların üstünde can veren genç bir savaşçının şaşkınlığında; canını bacaklarının arasından dışarı ittiği çocuğa teslim eden bir kadının boş gözlerindeki idrakte. İster insan ister hayvan olsun yaşlıların kıvrılıp ölmelerini, başkalarının var güçleriyle son nefesleri uğruna savaştığını görmüştü. Lâkin yüreğinde o ebedi mücadelenin ötesinde bekleyen bir sebep, bir mükâfat bulamamıştı.


  Halkının hülasa tanrıları bile iman silahlarını, hoşgörüsüzlüğü ve nefretin tatlı olduğu kadar ölümcül sularını kullanarak çarpışırlar, çırpınırlar, savaşırlardı. Üstelik gayesizlikte ve menfurlukla fanilerden aşağı kalır bir yanları olmazdı.


  Letheriiler arzu ediyorlardı ve arzu her seferinde mülkiyete yönelik manevi bir hakka dönüşürdü. Öyle şeylerin niyet veya icra bakımından kansız gerçekleşeceğine yalnızca ahmaklar inanırlardı.


  Eh, dişi ve tırnağıyla aynı argüman doğrultusunda onlara karşı çıkmak da manevi bir hakti. Ve öyle bir muharebe ancak taraflardan biri ortadan kalkınca son bulurdu. Daha büyük ihtimalle her iki taraf da aynı kaderi paylaşmaya mahkûmdu. Gereğinden fazla bilgi bu nihai şuuru doğururdu.


  Yine de Kızılmaske’nin mücadeleden vazgeçmeye niyeti yoktu.


  Üç genç yandaşıyla beraber ilerlediği bu ovalar eskiden Awllara aitti. Ta ki Letheriiler kişisel çıkar kavramlarını genişleterek toprak çalmayı ve asıl sakinlerini kovmayı ona dahil edinceye dek. Kurgan işaretleri ve totem sütunları komple yıkılmış, taşlar yığınlar hâlinde bırakılmıştı; bir zamanlar kulübeleri sabitlemekte kullanılan altlık taşlar bile dağıtılmıştı. Ovalarda aşırı otlatma yapılmış, sağda solda dikdörtgen biçimli alanlar ekin yapma beklentisiyle kazılıp yakınlarına çit kazıkları istiflenmişti. Fakat Kızılmaske bu toprağın bereketsiz olduğunun, eski nehir vadileri dışında çabucak tükendiğinin farkındaydı. Yüzey toprağı rüzgârın etkisiyle uçup gidene kadar Letheriiler olsa olsa bir iki nesil mahsul alırlardı. Kızılmaske sonuçları sahranın doğusunda kendi gözleriyle görmüştü. Uzaklardaki Kolanse’de çöl tıpkı bir veba gibi yayıldıkça koca bir medeniyet açlığın eşiğine gelmişti.


  Bulanık ay yıldızlarla bezeli gece göğünün yükseklerine çıkmışken küçük grup rodara sürüsünü buldu. Myridlerin peşinden gitmenin gereği yoktu - hayvanlar dişe dokunur mesafelerde hızlı birer koşucu değildi. Fakat sessizce yaklaşmayı sürdürürlerken Kızılmaske bu rodara sürüsünün tam kapsamını görür oldu. Sürü yirmi bin, hatta belki daha fazla baş hayvandan oluşuyordu.


  Kuzeydeki bir tepe zirvesinde kamp ateşleriyle aydınlatılan bir sığırtmaç kampı mevcuttu. Yontulmuş kütük duvarlara ve çim kaplı damlara sahip iki kalıcı bina sığ vadiye ve sürülere tepeden bakıyordu - Kızılmaske o binaların Mümessil’in ustabaşına ait olduğunu ve gerçek bir yerleşim yerinin başlangıcını teşkil ettiklerini biliyordu.


  Kızılmaske üç genç savaşçıyı soluna alıp vadi yamacından geçen bir tahliye hendeğinin kenarındaki otların arasına çöktü ve Letheriileri yirmi kalp atışı boyunca inceledi. Ardından Masarch ile ötekilere hendeğe girmelerini işaret etti.


  “Delilik bu,” diye fısıldadı Theven isimli savaşçı. “O kampta yüz Letherii olmalı - çobanlar ve köpekleri de cabası. Rüzgâr yön değiştirirse…”


  “Sus,” dedi Kızılmaske. “Köpekleri ve çobanları bana bırakın. Kampa gelince; eh, yakında yeteri kadar meşgul olacaklar. Gidip atlara binin ve sürü geldiği zaman etrafını sarıp gütmeye hazır olun.”


  Ayın soluk ışığında tedirginliği yüz ifadesine yansıyan Masarch’ın gözlerinde delişmen bir bakış vardı - ölüm gecesini pek iyi atlatamamıştı ama şimdilik aklı başında gibiydi. Kızılmaske’nin tahminince hem Theven hem de Kraysos tabutlarına gizlice soktukları bledden otundan yararlanmışlar, bitkiyi çiğneyerek hissizleşip kendilerini paniğe kapılmaktan ve çırpınmaktan alıkoymuşlardı. Belki akıllıcaydı bu. Fakat Masarch bledden otundan mahrum kalmıştı. Ve açık arazilere alışkın halklarda yaygın olduğu üzere mahpusluk gençlere ölümden, hayal edebilecekleri her şeyden daha ağır gelmişti.


  Lâkin yetişkinliğe geçişi beyne dağlamanın faydası yok değildi. Kişi ancak kendisiyle, her inkâra bağışık ürkünç bir silsile hâlinde aklından geçirdiği kendi endişeleriyle yüzleşerek dirilebilirdi. Bir savaşçı o geçişin yara izleriyle hayal gücünün hakikatini -zihnin her fırsatta çektiği ama hayali hasımlar kadar kullanıcısını da tehdit eden bir silah olduğunu- anlayabilirdi. Kişi bu silahta ustalaştıkça bilgelik kazanırdı - ister dahili ister harici olsun her çatışmada hayal gücümüzle savaşırız. Bu komuta etmenin gerçeğidir ve bir savaşçı başkaları kadar kendisine de komuta etmeyi öğrenmelidir. Letheriiler gibi askerlerin rütbe atlarken benzer bir şey tecrübe ediyor olmaları mümkündü ama Kızılmaske bundan o kadar da emin değildi.


  Arkasına göz atınca yandaşlarının karanlıkta gözden kaybolmuş olduklarını gördü ve şimdiye dek atlarının yanına vardıklarını tahmin etti. Delikanlılar ansızın sıkışmış ciğerlerine hızlı ve sığ nefesler çekerek bekliyor, en ufak seslerden bile ürkerek dizginlerini ve silahlarını ter içindeki ellerinde sımsıkı tutuyor olmalıydılar.


  Kızılmaske’nin yumuşak bir homurtu çıkarmasıyla yüzükoyun yatan yük köpeği yanına sokuldu. Savaşçı bir elini hayvanın kalın kürklü boynuna koydu ve hemen sonra kaldırdı. Birlikte yere yakın kalarak rodara sürüsüne doğru yan yana ilerlediler.


  


  Abasard tetikte bekleyebilmek için uyuyan sürünün kenarı boyunca ağır ağır yürüyor, iki gözde köpeği tıpış tıpış peşinden geliyordu. Drene’de bir Borçlu olarak doğup büyümüş on altısındaki delikanlı böyle bir dünya hayal etmemişti. Gökyüzü geceleyin alabildiğine karanlık ve sayısız yıldızla kaplıyken gündüzleri muazzam ve dipsizdi. Arazi bile akıl almaz mesafelere kadar yayılıyor, Abasard bazen Abis’teki denizin bir adasındaymışçasına dünyanın kıvrıldığını görür gibi oluyordu. Üstelik otlarda, havada öyle çok yaşam mevcuttu ki. İlkbaharda her tepe yamacında minicik çiçekler tomurcuklanıyor, vadilerde dutlar olgunlaşıyordu. Ailesi Mümessil’in ustabaşına eşlik edinceye dek genç adam hayatı boyunca anasıyla ve babasıyla, erkek ve kız kardeşleriyle, ninesiyle ve de iki teyzesiyle beraber yaşamıştı - sidik kokulu bir ara sokağa bakan barakadan farksız bir eve hep beraber doluşmuşlardı. Gençliği süresince sıçanlardan, mavi gözlü farelerden, meerlerden, hamamböceklerinden, akreplerden ve gümüşsolucanlardan başka bir hayvan görmemişti.


  Fakat burada, bu olağanüstü yerde yeni bir hayat keşfetmişti. Rüzgârlar çöp ve atık kokusundan yoksundu. Ve boş alan öyle çoktu ki. Aile bireylerinin sağlıklarına kavuştuklarını kendi gözleriyle görmüştü - çelimsiz kız kardeşi kaslanıp güneşte esmerleşmiş ve sırıtışı yüzünden düşmez olmuştu; ninesinin öksürükleri neredeyse tamamen kesilmişti; artık daha dik duran babası alçak tavanlı kulübelerden ve atölyelerden kurtulmuştu. Abasard daha dün adamın güldüğünü duymuştu - hem de hayatında ilk defa.


  Genç adam artık toprak sürüldükten ve ekim yapıldıktan sonra çalışarak borçlarından kurtulmalarının mümkün olduğuna inanmayı göze alıyordu. Ansızın her şey mümkün gözüküyordu.


  İki köpeği koşarak yanından geçti ve ilerideki alacakaranlıkta izlerini kaybettirdi. Bu sıradışı bir olay değildi. Kır tavşanlarını veya alçaktan uçan rhizanları kovalamak hoşlarına giderdi. Delikanlı hafif bir yükseltinin hemen ötesinde kısa bir velvele işitti. Taşıdığı değneği daha sıkı tutarak adımlarını açtı - köpekler bir kır tavşanını kıstırıp öldürdüyse yarın akşam yahniye daha çok et girerdi.


  Yükseltiye ulaşınca duraklayıp aşağıdaki karanlıkta köpeklerine bakındı. İkisi de ortalarda yoktu. Kaşlarını çatan Abasard bir ıslık çalıp hayvanların geri döndüklerini duymayı bekledi. Lâkin çağrısına sadece sessizlik yanıt verdi. Kafası karışan genç yavaşça çömeldi.


  İleride ve sağında birkaç yüz rodara kıpırdandı - uyanıp huzursuzlanmışlardı.


  Bir terslik vardı. Kurtlar mı? Ustabaşının sözleşme yaptığı Mavigül süvarileri civardakileri uzun zaman önce avlamışlardı. Tıpkı ayılar gibi çakallar da bölgeden defedilmişti.


  Ağzı aniden kuruyan, kalbi göğsünde gümbür gümbür atmaya başlayan Abasard sessizce ilerledi.


  İleriye uzattığı boştaki eli yumuşak, sıcak bir kürke değdi. Köpeklerinden birini bulmuştu. Hayvan yoklayıcı dokunuşuna rağmen hâlâ hareketsiz yatıyordu. Boynunun yakınındaki kürk ıslaktı. Abasard’ın aşağı kaydırdığı parmakları köpeğin gırtlağının olması gereken yerdeki yırtık ete battı. Yara eğri büğlüydü. Kurtlar. Veya o çizgili hedilerden biri. Fakat ikincisinin sadece yüzülmüş derisini görmüştü ve o deriler uzak güneyden, Bolkando Krallığı civarından getirtilmişti.


  Ciddi ciddi korkmaya başlayan delikanlı yoluna devam etti ve az sonra diğer köpeğini de buldu. Bu seferkinin boynu kırıktı. Abasard saldırıların aynı anda gerçekleşmiş olması gerektiğini anladı, yoksa hayvanlardan biri veya diğeri mutlaka havlardı.


  Kırık bir boyun… fakat başka bir yara yoktu, kürke hiç salya bulaşmamıştı.


  Rodaralar yeniden hareketlenerek yarım düzine adım yana çekildi. Abasard görüş alanının en kenarında uzun boyunlu kafaların kalktığını, kulakların dikildiğini seçebildi. Lâkin hayvanlardan korku sesleri yükselmedi. Demek ki tehlikeli bir koku, bir panikleme söz konusu değildi. Biri dikkatlerini üstünde toplamış. İtaat etmeye alışkın oldukları biri.


  Her şey apaçık ortadaydı - sürü çalınıyordu. Abasard gözlerine inanamıyordu. Dönüp geldiği yoldan geri gitti. Yirmi sessiz adım sonra da kampa doğru bir koşu tutturdu.


  


  Kızılmaske’nin kırbacı çobanın boynuna bir yılan gibi dolandı -karanlık göğün önünde silueti apaçık gözüken yaşlı Letherii ayakta duruyor, artık hareket eden sürüye bön bön bakıyordu. Kızılmaske’nin sert bir asılışıyla çobanın kafası omuzlarından ayrıldı ve kolları bir anlığına iki yana açılan vücudu yere devrildi.


  Kızılmaske yerinden ayrılırken son çobanı da hakladığının farkındaydı. Yine de içlerinden biri kaçacak kadar akıllıca davranmıştı. Gerçi bu davranışı nihayetinde onu kurtaramayacaktı. Eh, istilacıların riskleri kabullenmeleri lazımdı - onlar da birer hırsızdı, öyle değil mi? Kendilerine ait olmayan topraklara çöreklenip hak edilmemiş servetlerinin keyfini çıkarıyorlar, o toprakların amaçlarına uygun şekilde değişmesini talep edecek kadar küstahlık ediyorlardı. Yaptıkları topraktaki hülasaların üstüne işemekten farksızdı - böyle bir arsızlığın ve kâfirliğin bedelini ödemeleri doğaldı.


  Kızılmaske bu son düşüncesini yakışıksız bulup aklından çıkardı. Hülasalar başlarının çaresine bakabilirler ve zamanı gelince kendi intikamlarını kendileri alabilirlerdi - zira sabırlı oldukları kadar insafsızlardı da. Hülasaların yerine eylemde bulunmak Kızılmaske’ye düşmezdi. Hayır, o tür bir şımarıklık hem gereksiz hem de samimiyetsizdi. İşin aslı şuydu: Kendisi Awl intikamının eli olmaktan hoşlanıyordu. Mevzubahis intikam kişisel olduğu için tadına doyamıyordu.


  Daha Drene’deyken Letherii öldürmeye başlamasının sebebi de buydu.


  Yaşlı adamın kesik başının yanına çömelip bıçağını çekti. Çobanın suratını kesip aldı ve dürüp diğerleriyle beraber beline asılı içi tuzlanmış heybeye kaldırdı.


  Çoban köpeklerinin çoğu Awl yük köpeğinin meydan okumasına boyun eğmişti - tüm sürüyü uyandırmaya, sonra da topyekûn doğuya gütmeye başlamış olan daha iri, daha belalı hayvanın emrine girmişlerdi.


  Doğrulan Kızılmaske yönünü ilk çığlıkların yükseldiği sığırtmaç kampına çevirdi.


  


  Abasard kamptan hâlâ kırk adım uzaktayken çadırlardan birinin çöktüğünü, direklerin ve kılavuz halatların koptuğunu gördü. Çift bacaklı devasa bir yaratık çadırın üstüne atlamıştı ve pençelerini çadır bezinin altında çırpınan suretlere sapladıkça etrafta çığlıklar yankılanıyordu. Başını bir yana çeviren zebani kuyruğunu düz tutarak seke seke koşmaya başladı. Ellerinde kocaman kılıçlar vardı.


  Alçaktan ve süratle ilerleyen bir diğeri ustabaşının evine doğru onun yolundan geçti. Abasard bir figürün bu ikinci canavardan sakınmaya çalıştığını gördü - fakat yeterince hızlı davranamamış olacak ki yaratık başını yan döndürüp aniden uzattı ve çenelerini adamın her iki yandan kafasına kapattı. Sürüngen çırpınan kurbanını kemik kırıcı bir sertlikle yukarı fırlattı. Gevşeyen ceset havada uçtuktan sonra yere çakıldı ve bir ateş çukuruna yuvarlanıp etrafa kıvılcımlar saçtı.


  Karşısındaki katliamın dehşetiyle felç geçiren Abasard öylece dikildi. Havaya fırlatılan kurbanı tanımıştı. Kendisi gibi bir Borçlu olan güler yüzlü adam bir süredir teyzelerinden birine kur yapmaktaydı.


  Gözüne başka bir figür takıldı. On yaşındaki küçük kız kardeşi kamptan -sakinleri inip kalkan kılıçların altında can veren bir diğer çadırdan- var gücüyle kaçmaktaydı. Bizim çadırımız- Baba-


  Kertenkele kafasını kaldırdı, kızın uzaklaşan suretini gördü ve peşine takıldı.


  Abasard birdenbire kendini dosdoğru o canavarsı yaratığın üstüne koşarken buldu.


  Eğer zebani onun yaklaştığını gördüyse bile buna kayıtsız kaldı; ta ki Abasard yaratığın arka bacağına vurup oradaki kemikleri kırma umuduyla değneğini yukarıdan aşağıya savurmak için havaya kaldırıncaya dek.


  Daha yakındaki kılıç şimşek gibi savruldu.


  Abasard kendini ıslak otlarda yatarken buldu ve vücudunun bir tarafından ısı aktığını hissetti. Akış devam ettikçe üşümesi daha da arttı. Gözleri açık olsa da henüz bir şey görmüyor, yine de ortada bir terslik olduğunu seziyordu - yan yatmasına rağmen kafası düz duruyor, kulağı yere baskı yapıyordu. Oysaki başının aşağısında ve altında bir omuz ile bir kol olması gerekiyordu. Zaten tüm o ısı da oradan akıyordu.


  Ve daha aşağısı, göğsünün yan tarafı da sanki artık yoktu.


  Sağ bacağının seğirdiğini hissedebiliyordu ama sol bacağından bir tepki almıyor, olup bitenlere akıl erdiremiyordu.


  Yavaşça sırtüstü dönüp gece göğünü seyretti.


  Orada öyle çok yer vardı ki. Sanki herkesin erişimi dışındaki bir tavanın altındaydılar ve burada hiç sıkış tepiş olmaksızın hep beraber yaşayabilirlerdi.


  Abasard buraya gelip görebildiğine, tanıklık edebildiğine, anlayabildiğine sevindiğini fark etti. Son nefesini verirken bile.


  


  Kızılmaske karanlıktan çıkıp Masarch’ın Letherii atıyla beraber beklediği yere doğru yürüdü. Arkasındaki rodara sürüsü hareketli bir kütleye benziyor, egemen erkekler gözlerini ondan ayırmaksızın önden geliyordu. Köpekler karşı kanatlardan havlayıp dişlerini gösteriyordu. Diğer iki genç savaşçıdan yükselen uzak bağrışlar nerede olduklarını belli ediyordu.


  Eyerine çıkan Kızılmaske başıyla Masarch’ı selamladı, sonra da bineğini döndürdü.


  Uzun bir süre duraklayan Masarch melun katliamın hız kesmeden devam ettiği uzaktaki Letherii kampını süzdü. Koruyucularından bahsetmişti.


  Önümüzdeki engellerden korkmuyor. Ganetok savaş liderinin kürkünü alacak. Bizi Letheriilerle savaşa götürecek. O Awllara tövbe edip şimdi geri gelmiş Kızılmaske.


  Çok geç kaldığını sanıyordum.


  Artık yanıldığımı düşünüyorum.


  Genç savaşçının aklına yine ölüm gecesi geldi ve anılar kanatlı birer iblis gibi kafasına üşüştü. O oyuk kütüğün içinde delirmiş, aklını öyle bir kaçırmıştı ki sabah ışığı gözlerini kamaştırdığında benliğinin çok küçük bir kısmı dönüş yolculuğunu sağ salim atlatabilmişti. İpini koparmış deliliği tüm vahşiliğine rağmen harekete geçmeye, yüzünü göstermeye henüz hazır değildi. Buna rağmen uzuvlarının uçlarını karıncalandırmaktan geri durmuyordu ve onu zaptedecek hiç kimse yoktu. Hiç kimse.


  Kızılmaske hariç. Savaş liderim.


  Kendi deliliğini yıllar evvel başıboş bırakmış.


  5


  
    
      Yere göğe sığmaz ideallerimiz uzun zaman evvel iftiraya maruz kalsa da öyle maruziyetleri ölçmek, kalkıp burayı, bu ânı parmağınla göstermek ve de, “İşte dostlarım, onurumuzun, erdemimizin öldüğü yer burasıydı,” demek zordur.


      Bu maruziyet fazlasıyla yavan olup duyarlı düşünüşümüzün ve gayretimizin bir ürünüydü. Sözcüklerin anlamları doğruluklarını kaybetti - ve hiç kimse kendi hırsları, şahsi sorumluluktan kaçma arzuları doğrultusunda o sözcükleri alaycı bir dille suistimal edenlerden hesap sormakla uğraşmadı. Yalanlara karşı konulmadı, meşru meşgaleler yolsuzluğa açık bir düzmeceye dönüştü ve adalet bile dengesizliğiyle değişken bir meta olup çıktı. Hakikat kaybolarak gündeme ve önyargılara uygun bir vesvese hâlini aldı. Dolayısıyla da tüm siyasi süreç bir maskaranın sahte dargınlığı, riyakârca yapmacıklığı ve avama yönelik yaygın bir horgörüyü esas alan gösterisine çevrildi.


      İdealler ve onların beyanıyla yaratılan onur bir kez ihtiva edildi mi bir daha asla geri kazanılamazlar. Ne yazık ki bunun tek istisnası kaçınılmaz suretle avamın azmettirdiği apaçık, kısıtsız bir rettir. O ret öyle bir anda, öyle yüzsüzce bir adaletsizlik hadisesinde gerçekleşir ki devrim yegâne makul tepki hâline gelir.


      O hâlde bunu bir ikaz kabul edin. Yalancılar yalan söyleyecekler ve yakalansalar bile öyle yapmayı sürdüreceklerdir. Yalan söyledikçe de zamanla kendilerini ikna edip tüm kendini beğenmişlikleriyle yalancıları suçluluktan muaf tutacaklardır. Derken sadece hiddetle, soğukkanlı bir cinayetle yanıtlanabilecek son bir yalanın seslendirildiği bir gün gelip çatacaktır ve o gün sütten kesilmiş bu anlı şanlı toplumun her duvarından aşağı kan yağacaktır.


      Töhmet Altındaki Lonca Başkanının Söylevi


      Sandalet Tokası Üreticileri Loncası’ndan Semel Fural

    

  


  


  Vinik adıyla bilinen kaplumbağaların dişileri çoğunlukla Lether Nehri’nin sayısız kaynağının en üst uzantılarında, Mavigül Dağları’nın eteklerini kaplayan kozalaklı ormanlarda rastlanabilecek su birikmiş havzalarda ve yükseltili bataklıklarda yaşardı. Yassı kuyruklu nehir sıçanlarının inşa ettikleri barajlara takılıp biriken dağ akarsuları dev nehri besleyen daha geniş, birleşik kollara doğru mütevazı basamaklar hâlinde alçalırdı. Uzun kabuklu ve kabarık sırtlı vinik kaplumbağalarının kuvvetli ön uzuvları başparmaklı ve sivri tırnaklı pençelerde son bulurdu. Derin nehirlerdeki ve denizlerdeki erkek türdeşlerinden çok daha ufak boyutlu dişiler yumurtlama mevsiminde göletleri gezerek su kuşlarının yuvalarını arardı. Yeterince geniş ve erişilebilir bir tane bulduklarında da ona el koyarlardı. Dişi vinik kendi yumurtalarını bırakmadan önce kuşunkilerin üstüne bir sümük salgılar, bu sümük o genç kuşların gelişimini askıya alırdı. Yumurtalarını bu şekilde yerleştiren kaplumbağa daha sonra yuvayı komple yerinden söküp akıntıyla beraber serbestçe sürüklenmeye bırakırdı. Her bariyerde ergen erkek vinikler toplanır ve Lether Nehri’nden aşağı yapılan pasif göç sürsün diye yuvaları kuru topraktan çekip yeniden suya bırakırdı.


  Yuvalardan pek çoğu batar veya denize kadarki uzun, meşakkatli yolculuklarında ölümcül bir engelle karşılaşırdı. Ötekilerse ana nehrin derinliklerinde yaşayan yetişkin viniklerce yağmalanırdı. Denize ulaşan yuvalardaki yumurtalar çatlar, içlerinden çıkan yavrular kuş embriyosuyla beslenmelerinin ardından kendilerini tuzlu sulara atardı. Yeni vinik nesli ancak ergenlik çağına -altmış veya yetmiş yaşına- girdikten sonra kozalaklı Mavigül ormanlarındaki o uzak, bulanık göletlere kadarki yıllar sürecek yolculuğa başlardı.


  İmparator’un tahtının bulunduğu İmparatorluk Şehri Letheras’ın yanından akıp giderken Lether Nehri’nin sularında işte o yuvalar batıp çıkardı. Yerel balıkçı tekneleri onlardan sakınırdı, zira iri erkek vinikler bazen o yuvaları yüzeyin hemen altından takip ederdi ve -yuvayı yağmalayacak kadar aç değillerse- onu savunurdu. Çok az sayıda balıkçı bir nehir kadırgasının iki katı ağırlığa ulaşabilen ve gerek gagasıyla gerekse pençeli ön kollarıyla öyle bir kadırgayı parçalayabilen bir yaratığa kasten kafa tutardı.


  Yuvaların gelişi yazın başlangıcını haber verirdi. Tıpkı nehrin üzerinde uçuşan tatarcık bulutları, su seviyesindeki alçalma ve de banketler boyunca açığa çıkan alüvyonun ağır kokusu gibi.


  Eski Saray’ın arkasındaki hafif yükseltide, kadim kulelere ait temellerin bulunduğu ot bürümüş alanda -özellikle de alçak duvarlı bir avluya sahip siyah taştan inşa edilmiş birinde- kambur, kukuletalı bir figür sızılı, sarsakça adımlarla girişe doğru yürümekteydi. Adamın sırtı çarpılmıştı, rahat gücün geçmişte bıraktığı hasar sonucu her bir omurun çıkıntısı yırtık pırtık pelerinin altında kendini belli ediyordu. Duruşunun açısı omuzlarını o kadar çok öne çıkarmıştı ki üstünde yürüdüğü bakımsız toprak kollarının erişim menzilindeydi. Zaten adam mahvolmuş bedenini ancak o kolların yardımıyla taşıyabilmekteydi.


  Adam oraya bir yuva aramaya gelmişti Altüst olmuş topraktan ve can çekişen otlardan teşkil bu yuva, çoktan ölmüş bir âleme açılan solucan yeniği bir çukurdu. Doğaüstü duyularla tarama yapan adam avludaki bir höyükten diğerine geçti. Boş… boş… boş.


  Tuhaf tuhaf böcekler yolundan kaçıştı. Tatarcıklar başının üzerinde durmaksızın turlasa da hiçbiri beslenmek için konmadı, zira arayıcının kanı kaosun çürütücü etkisi altındaydı. Günün solan ışığı, avlunun perişan toprağındaki böylesine habis bir lekeden anlam çıkarmaya çalışırcasına eğri büğrü gölgeye asıldı.


  Boş…


  Fakat bu seferki öyle değildi. Adam kısa bir an boyunca neşelenmek için kendine izin verdi. Şüpheleri nihayet doğrulanmıştı. Ölü mekân… tümüyle ölü değildi. Evet, Azathlar artık cansız taştan fazlası değildi; tüm güç ve irade akıp gitmişti. Lâkin burada, kırık ağaçlarla çevrili bu fazla büyük tümseğin altında biraz sihir kalmıştı. Kesinlikle Kurald. Muhtemelen Galain - Tiste Andii kokusu neredeyse elle tutulacak kadar yoğundu. Bağlama ayinleri kullanılarak kalın, iç içe geçmiş bir yumak örülmüştü - bir şeyi… birini… aşağıda tutmak maksadıyla.


  Çömelen figür duyularıyla uzandı, sonra ansızın irkilip eciş bücüş dudaklarının arasından tıslayarak nefes verdi.


  Çözülmeye başlamış! Biri buraya gelmiş - benden önce! Üstünden çok geçmemiş. Bir efsun bu mahpus yaratığı salıvermek için çalışmaya başlamıştı. Gölgelerin Babası aşkına, düşünmeliyim!


  Hannan Mosag tümseğin en kenarında hareketsiz kalarak kafa patlattı.


  Harap arazinin ötesindeki nehir uzak denize doğru akmayı sürdürüyordu. Akıntının taşıdığı vinik yuvaları tembel tembel dönüyor, gündüzün ısısıyla sıcaklığını hâlâ koruyan bulanık yeşil yumurtaların kapladığı silik şekiller ışığın doğumunu görme hevesiyle kıpırdanıp duruyordu.


  


  Ani bir hareketle başını kaldıran kadının ağzına bulaşmış kanlar ve insan akciğeri parçacıkları önce aşağı kaydı, sonra da kurbanın yarılarak açılmış göğüs kafesine damladı. Hiç kuşkusuz hâkimiyet ve tahakküm hayalleri kuran ahmak onu Yukarı Çarşı’dan başlayarak gizlice takip etmeyi seçmişti. Üzerine çevrili kısık gözlerdeki açgözlülüğün farkına varmaksızın kalabalıklarda gezinen yalnız, yolunu kaybetmiş görünen soylu bir kadın öyleleri için kolay bir lokmaydı. Balıkçıların nehirdeki beyinsiz balıkları yakalamak amacıyla kullandıkları yemlerden farkı yoktu. Doğru, kukuletası takılıyken ve kolları çiğ öküz kalbi tonundaki yanardöner bir ipek kumaşla, bacaklarıysa siyah ketenden dar bir pantolonla kaplıyken ne ten rengini ne de alışılmadık çehresini görmek mümkündü. Dahası damarlarında gezen sulanmış Tiste Edur kanına karşın fazla uzun boylu olmaması görünüşteki savunmasızlığını pekiştiriyordu, zira şehrin Tiste Edur işgalcileri sıradan Letherii tecavüzcülerinin gözlerine kestirmeyecekleri kadar tehlikeli kabul ediliyordu.


  Kadın kurbanını bir ara sokağa çekmiş ve orada bir elini adamın göğsüne sokup kalbini sökmüştü. Fakat en çok akciğerler hoşuna gitmişti. Yumuşak et oksijen açısından zengindi ve henüz şiddetli bir ölümün pis sıvılarıyla ekşimemişti.


  Faniler âlemi fevkalade bir yerdi. Kadın bunu unutmuştu.


  Fakat şimdi beslenmesi bölünmüştü. Biri Azath toprağına gelmiş, Silchas Harap’ın koyduğu bağlayıcı müdafaaları çözmekte olan ayini yoklamıştı. Sorun çıkma ihtimali vardı ve kadın planlarına müdahale edilmesine göz yumacak değildi.


  Gelen muhtemelen Avare olacak o işgüzar hergeleydi. Hatta daha da ürkütücüsü, Ata Tanrı Mael’di. Bu Letheras can sıkacak kadar kalabalık bir kentti - kadın burada gereğinden fazla oyalanmaya niyetli değildi, yoksa varlığı keşfedilir ve planları ifşa edilirdi.


  Giyinik bir önkolun tersiyle ağzını ve çenesini silen kadın çektiği ziyafetten kalkıp yola çıktı.


  


  Hürriyet Emanetçiliği’nin başkanı Rautos Hivanar nehrin çamurlu banketinde çömelirken hemen arkasında iş ekipleri o günkü kazıyı tamamlıyordu. Pompa ekipleri yıkanmaya çoktan başlamış olup malikânenin arka mutfağından gelen sesler yaklaşan akşam yemeği talepleriyle yükseliyordu. Rautos çalışmaların hızla sürmesi kadar şaşkınlığı azaltmak için de kazıcılarını iyi beslemeye özen gösteriyordu. Sonuçta adamlar artık nehir seviyesinin çok altını kazıyorlardı ve devamlı işletilen pompalar olmasaydı göğüslerine kadar gelen çamurlu suda çalışırlardı. Halihazırda içe bükülmeye meyilli duvarların desteklenmesi aralıksız ilgi gerektiriyordu.


  Nehirden aşağı sürüklenen yarım düzine vinik yuvasını gözleriyle takip etmekte olan Rautos Hivanar düşüncelere dalmıştı. Derinlere gömülü ve birbirinden bağımsız daha başka gizemli cisimler çıkmıştı ama Rautos hepsinin bir bütün oluşturduğundan, henüz anlaşılmamış bir biçimde birleştirilerek bir tür mekanizma yaratılabileceğinden şüphelenmeye başlamıştı. Merkezi bir parçanın hâlâ keşfedilmediği fikrindeydi. Belki yarın…


  Nehre inen kalas yaya köprüsünde terlikli ayak sesleri işitti ve az sonra Venitt Sathad’ın sesi geldi. “Beyim.”


  “Venitt, yolculuk için kendine iki hane muhafızı seçtin. İki tane daha seç. Ve buna uygun olarak iki tane daha yük beygiri al. Anlaştığımız gibi bir ikmal arabası olmadan yolculuk edeceksin ama bu konfor seviyeni azaltmak için bir sebep olmamalı.”


  “Pekâlâ, beyim.”


  “Ve unutma, Venitt. Edur valinin resmi statüsü ne olursa olsun Drene’nin fiili hükümdarı Letur Anict. Gözetmenin ajanı Orbyn Doğrubulur’un güvenilir bir müttefik olduğu yönünde bilgilendirildim. Letur Anict’e gelince; eldeki kanıtlar Mümessil’in… bakış açısını kaybettiğini işaret ediyor. Görünüşe bakılırsa hırsı sınır tanımıyor ve artık sebebe veyahut sağduyuya dayanmıyor.”


  “Soruşturmamı gayretlice yürüteceğim, beyim.”


  Rautos Hivanar doğrulup hizmetkârına doğru döndü. “Gerekirse, Venitt, tedbirde aşırıya kaç. Seni kaybetmek istemem.”


  Borçlunun buruşuk yüzünde şaşkınlığa benzer bir ifade belirdi. Adam daha sonra eğilerek selam verdi. “İhtiyatı elden bırakmayacağım, beyim.”


  “Son bir şey daha,” diyen Rautos, Venitt’in yanından geçip malikâneye doğru yürüdü. “Beni utandırma.”


  Yine ifadesizliğe bürünen Borçlunun gözleri bir süre daha efendisinden ayrılmadı.


  Arkalarındaki nehirde her ikisinin de görmediği dev bir şekil bir vinik yuvasının altından yüzeye çıktı. Yuva ters dönerken devasa bir kabuğun ön kabartısı suyu yardı. Onu adaleli bir boyun ve koskoca, açık bir gaga izledi. Yuva tek lokmada yutuldu.


  Akıntının alıp götürdüğü kalıntılar kısa sürede gözden kayboldu.


  


  “Bilmem farkında mısın ama bir şeye tanık olmak ayrı şeydir, onu anlamak ayrı şey.”


  Bugg batan güneşin ışıklarıyla dalgalı bir varak altın tabakasına çevrilen uzak nehrin sularını incelemeye ara verdi ve Tehol Beddict’e kaş çattı. “Bakıyorum da çok derin düşünüyorsun, beyim.”


  “Öyle yapıyorum, değil mi? Tanıklık edenin normal gözüm, anlayanınsa mavi gözüm olduğuna karar verdim. Bu sana anlamlı geliyor mu?”


  “Hayır.”


  “Güzel, sevindim.”


  “Gece hem boğucu hem de sıcak geçecekmiş gibi gözüküyor, beyim. Ayrıca bir cibinlik tavsiye ederim.”


  “Aynı fikirdeyim. Onu sen alabilir misin? Benim boyum yetişmiyor.”


  “Kolunu kaldırırsan yetişir.”


  “Ne ima ediyorsun?”


  “Hiçbir şey. İtiraf etmeliyim ki aklım… başka yerdeydi.”


  “Az önce mi?”


  “Evet.”


  “Artık geçti mi?”


  “Sayılır. Maalesef bu akşam belli başlı şahıslar kentte karışıklık çıkarıyorlar.”


  “Eh, bir müdahalede bulunacak mısın, yoksa her şeyi illa benim mi yapmam gerekiyor?”


  Bugg çatıyı katedip yatağın yanında durdu. Tehol Beddict’in yatık suretini şöyle bir süzdü, ardından cibinliği alıp beyinin üstüne örttü.


  Biri kahverengi diğeri mavi gözler ona bakarak kırpıştı. “Bir çerçeve falan olması gerekmez mi? Kendi cenazeme hazırlanıyormuşum gibi hissediyorum.”


  “Çerçeveyi bu sabah ateş yakmakta kullandık.”


  “Ah. Neyse, bu şey beni ısırılmaktan koruyacak mı?”


  “Muhtemelen hayır ama üstünde hoş duruyor.”


  Tehol mavi gözünü yumdu. “Anlıyorum…”


  Bugg iç geçirdi. “Kara mizah yapıyorum, beyim.”


  “Vay be, keyfin cidden kaçık, değil mi?”


  “Henüz kararsızım,” dedi Bugg kafa sallayarak. “Evet, farkındayım, müebbet kusurlarımdan biri daha.”


  “Sana asıl gereken, eski dostum, bir faninin bakış açısı. O yüzden anlat bakalım. Açmazını benimle paylaş ki sana etkili bir çözüm sunabileyim, Bugg.”


  “Avare ne planladığını görmek için Bağcı Kral’ı takip ediyor. Bağcı Kral başka bir ermişin kurmuş olduğu alçakça ayinleri kurcalıyor. O ermiş de yeni öldürdüğü bir cesedi yemeyi yarıda bırakıp mevzubahis Bağcı Kral’la beklenmedik bir randevuya gidiyor. Karşılaştıkları zaman muhtemelen birbirlerini daha yakından tanıyacaklar, sonra da bir diğer ermişi bağlı tutan kopma aşamasındaki zincirler hakkında karşılıklı çıkara dayalı bir pazarlık yürütecekler. Pazarlık konusu olan ermişin yakında serbest kalacak olması çok daha kuzeydeki birini huzursuz edecek ama o biri henüz büyük ihtimalle harekete geçmeye hazır değil. Bu esnada denize açılalı çok olmuş Edur filosu Ejderan Denizi’nin çevresinde geziyor. Yakında güzel şehrimize mukadder dönüşünü gerçekleştirmek için nehir ağzına girecek olan filoda iki tekinsiz şampiyon var ve her ikisi de muhtemelen kendisinden beklenildiği gibi davranmayacak. Bütün bunlar yetmezmiş gibi Scabandari Kanlıgöz’ün özünü teşkil eden sır endişe verecek kadar kısa bir zamanda sır olmaktan çıkacak. Kısacası ilginç bir yaz bizleri bekliyor.”


  “Hepsi bu kadar mı?”


  “Kesinlikle hayır ama hep dediğim gibi, yutabileceğinden fazlasını ağzına alma.”


  “Hiç öyle demezsin. Onu Shurq Elalle der.”


  “Mide bulandırıcı görüntüler canlandırma becerin her zamanki kadar zamansız ve bütünüyle yakışıksız, beyim. Her neyse, etkili bir çözüm sunmaktan bahsediyordun…”


  “Eh, hayal kırıklığına uğramadım desem yalan olur. İmparatorluğu iflas ettirme amaçlı muhteşem planıma değinmedin bile.”


  “Gözetmen artık canla başla izini sürüyor.”


  “Karos Invictad mı? Tevekkeli bana kefen giydiriyorsun. Ağızlarından salyalar akıtan yardakçılarıyla beraber buraya çıktığı gün damın kenarına yakın olmaya gayret edeceğim ki kendimi aşağı atabileyim. Senin de hemfikir olacağın gibi öyle yapmak onun kötü şöhretli, tüyler ürpertici engizisyonuyla tek bir çan bile geçirmekten çok daha iyidir. Bu arada, akşam yemeğinde ne var?”


  “Vinik yumurtaları - bir rıhtımın altına vurmuş hasarlı bir yuva buldum.”


  “İyi ama vinik yumurtaları zehirlidir. Zaten o yüzden her yüzen adanın üzerinde şikâyetçi martı bulutları turlar durur.”


  “İşin sırrı yumurtaları doğru düzgün pişirmekte, beyim. Tabii zararlı etkilerin çoğunu yok eden birkaç elzem bitki katmayı da unutmamak lazım.”


  “Zararlı etkilerin çoğunu mu?”


  “Evet.”


  “Peki o hayatta tutucu bitkilere şu an sahip misin?”


  “Şey, hayır ama doğaçlama yapabileceğimi düşündüm.”


  “İşte buyur.”


  “İşte neyi buyurayım, beyim?”


  “Etkili çözümümü elbette.”


  Tehol Beddict’in bu sefer kahverengi gözünü kapatarak göz kırptığı Bugg gözlerini kıstı. Kaşlarını çatan Ata Tanrı, “Sağolasın, beyim. Sensiz ne yapardım?” dedi.


  “Bahse varım çok az şey.”


  


  Tanal Yathvanar elindeki paketi Gözetmenin çalışma masasına bıraktı. “Bu sabah fare suratlı bir sokak çocuğu tarafından teslim edildi, amirim. Bahse varım fazla bir zorluk çıkarmayacaktı. Her halükârda,” diye devam eden adam paketi açmaya başladı, “yumuşak davranmam ve içindekini dik tutmam söylendi. Sebebini az sonra göreceksin.”


  Karos Invictad yağ lekeli, düşük kaliteli kanaryaotu ambalajın nazikçe açılmasını kapakları sarkık gözlerle seyretti. Ortaya katmanlı yanlara sahipmiş gibi gözüken küçük, üstü açık bir tahta kutu çıktı. Gözetmen öne eğilip kutunun içine baktı.


  Ve şimdilerde aşağıdaki nehirde belirenlere benzer çift başlı bir böcek gördü. Böceğin bacakları muntazaman oynuyor, ona bulunduğu yerde daireler çizdiriyordu. Kutunun iç duvarlarının her biri renklendirilip cilalanmış karolardan oluşuyordu ve görünüşe bakılırsa istenmesi hâlinde bu karolar kaydınlarak çıkarılabiliyor veya yeniden düzenlenebiliyordu.


  “Talimatlar neydi, Tanal?”


  “Yapılması gereken şey böceğin hareketini durdurmak. Anlaşılan o ki açlıktan ölünceye dek -yani aşağı yukarı dört ay boyunca- aynı yerde turlamayı sürdürecek. Öldüğü zaman da bulmaca başarısızlıkla sonuçlanacak. Yaratık aynı yerde döndüğü sürece karnını doyurmayacak. Su konusundaysa küçük bir ıslak yosun topağı yeterli olacak. Gördüğün gibi içerideki karoların yerleri değiştirilebiliyor ve sanırım doğru düzen yahut silsile keşfedildiğinde böcek duracak. Ve böylece bulmacayı çözmüş olacaksın. Kısıtlamalar şunlar: kabın içine hiçbir cisim bırakılamaz veya böcekle fiziksel bir temas kuramazsın.”


  Karos Invictad homurdandı. “Kulağa yeterince açık geliyor. Çözüm rekoru ne?”


  “Bir rekor yok. Görünüşe bakılırsa ilk ve tek oyuncu sensin, komutanım.”


  “Demek öyle. Enteresan. Tanal, dün gece üç mahkûm hücrelerinde ölmüş - aşağıda bulaşıcı hastalık var. Cesetleri kentin batısındaki Teslim Alanı’nda yakın. Güzelce. Diğer tutsakları da dezenfektanla yıkayın.”


  “Derhal, Gözetmen.”


  


  Harabelerin o derece kapsamlı olabileceği hayal bile edilmezdi. Öyle ki koloninin ilk döneminin çoğu tarihçisi Kraliyet Mühendislerinin, bilhassa da kuruluştan altıncı on yıla kadar hizmet veren Keden Qan’ın raporlarına hemen hemen hiç ilgi göstermezdi. Yerleşke inşaat planının hazırlanması sırasında son derece kapsamlı bir tetkik yürütüldü. Eski Saray’ın arkasındaki üç mevcut Jhag kulesinin aslında çok daha büyük bir kompleksin parçası olduğu anlaşıldı ve bu elbette ki Jhag uygarlığı hakkında bilinenlere aykırı bir durum. O sebeple Lether Nehri kenarındaki Jhag kompleksinin bir dağılış öncesi sahası olduğu, diğer bir deyişle kültürün ani ve şiddetli bir parçalanmayla sona ermesinden önce inşa edildiği güvenle varsayılabilir. Alternatif bir yorum da üç ana kulenin, dört yeraltı mahzeninin ve de Qan’ın Astarlı Hendek adını verdiği şeyin tek ve fevkalade vefalı bir aileye ait olmasıdır.


  Her halükârda burada vurguladığım husus şu: Jhag -daha doğrusu Jaghut- kompleksinin dışında başka harabeler de vardı. Elbette ki en bariz ve varlığını hâlâ sürdüren Azath yapısını hatırlatmaya gerek yok - o dersin başka bir günü beklemesi gerekecek. Daha ziyade modern Letheras’ın neredeyse tümünü kaplayan bir bölgede temel duvarları, plazalar yahut meydanlar, şekillendirilmiş kuyular, su tahliye kanalları ve hatta bir tür mezarlık yahut morg bulmak mümkün ve -burayı iyi dinleyin- tüm bunlar insan tasarımı değil. Jaghut, hatta Tarthenal tasarımı da olmadığı gibi.


  Peki bu meçhul kompleksin ayrıntıları neydi? Eh, evvela müstakildi, duvarlarla çevriliydi ve plazalar, ara sokaklar, hatta caddeler de dahil tamamen çok katlı bir çatıyla örtülüydü. Bir istihkâm olarak neredeyse ele geçirilemezdi. Özenle taş döşenmiş zeminlerin ve sokakların altında daha savunulabilir ikinci bir şehir vardı. Bu şehrin koridorları ve tünelleri artık kendi lağım boşaltım sistemimizin ayrılmaz bir parçası.


  Kısacası İlk İmparatorluk kolonisi Letheras, yerleşim düzeniyle Jaghut kulelerinin ve Azath’ın varlığını tanımayan ve dolayısıyla her ikisinden de eski olduğunu akla getiren daha önceki bir şehrin harabeleri üstüne kuruldu.


  İlk mühendis Keden Qan bile o önceki inşacıları tanımlamaya teşebbüs etmeye ya aciz ya da isteksizdi. Hemen hemen hiçbir antikaya rastlanmadı - ne çömlek kırıkları, ne heykeller ne de metal işçiliği kalıntılar. Son bir ilginç ayrıntı daha. Göründüğü kadarıyla mukimler işgalin son safhalarında şehirlerinde acil değişiklikler yaptılar. Qan o çabalara dair analizleri sonucunda yıkıcı bir iklim değişikliğinin gerçekleşmiş olduğuna kanaat getirdi, zira çabalar yalıtım ekleme amacı taşıyan telaşlı bir girişimi işaret eder nitelikteydi.


  Tahminen çabalar başarısızlıkla sonuçlanıp-


  Yaklaşan birinin belli belirsiz hışırtısını duyunca kadının dahili monoloğu ansızın sona erdi. Başını kaldırmak zor olsa da Janath Anar bunu becerdi. Tam o anda odanın ağır kapısı gıcırdayarak açıldı ve içeriye bir fenerin ışığı doldu - donuk ve alçak ama yine de göz kamaştırıcı.


  Tanal Yathvanar görüş alanına girdi -Janath gelenin ondan başkası olmayacağını tahmin etmişti- ve hemen sonra ağzını açtı. “Umarım henüz aklını kaçırmamışsındır.”


  Kadın çatlak, su toplamış dudaklarıyla gülümsedi ve boğuk bir sesle konuştu. “Dersler. Dönemi yarıladık. Erken tarih. Aklımı kaçırmak mı? Ah evet, hiç kuşkusuz.”


  Adamın yaklaştığını duydu. “Seni çok uzun bir süre yalnız bıraktım - eziyet çekiyorsun. Düşüncesizlik ettim.”


  “Beni canlı tutan şey o düşüncesizlik, aşağılık herif.”


  “Ah, belki de bu sözleri hak etmişimdir. Haydi, su içmelisin.”


  “Ya reddedersem?”


  “Öyleyse kaçınılmaz bir ölüm sonucu yenik düşersin. Bana. Bunu istediğinden emin misin, Âlim?”


  “Beni inatçı bir direnişe teşvik ediyorsun. Anlıyorum. Sonuçta bir sadist kurbanını canlı tutmalıdır. İnsanca mümkün olduğu sürece.”


  “Susuzluk son derece nahoş bir ölüm şeklidir, Janath Anar.”


  Adam bir su tulumunun tapasını tutsağın ağzına dayadı. Janath kana kana içti.


  “Çok acele etme,” diyen Tanal geri çekildi. “Yoksa kusarsın. Ki gördüğüm kadarıyla bu senin için ilk olmaz.”


  “Kendi dışkından kurtçuklar çıktığını görünce öyle şeyler normal, Yathvanar. Bir dahaki sefere,” diye ekledi kadın, “kahrolası mumunu yanında götür.”


  “Götürürsem,” cevabını verdi asistan, “kör olursun-”


  “Bunun bir önemi var mı ki?”


  Tanal tekrar yaklaşıp tutsağın ağzına biraz daha su döktü.


  Ardından kadını yıkamaya girişti. Mide sıvılarının kurumuş deriyi yaktığı yerlerde yaralar açılmıştı. Ayrıca kadının bağlarına asılarak ellerini kelepçelerden çıkarmaya çalışmış olması Tanal’ın gözünden kaçmadı. “Perişan görünüyorsun,” dedi yaralara merhem sürerken. “Ellerini o şekilde kurtaramazsın, Janath-”


  “Panik ne yapıp ne yapamayacağını umursamaz, Tanal Yathvanar. Günün birinde bunu bizzat keşfedeceksin. Bir zamanlar, ikinci yüzyılda bir rahip yaşarmış. Kişinin fani hayatı boyunca arkasında bıraktığı her kurbanının o kişiyi ölümün ötesinde beklediğine dayalı bir tarikat kurmuş. Yaraların en ufağından en ağırına kadar senden önce can veren her kurban… bekliyor. Seni.”


  “Bir fani hayatı süresince manevi bir ekonomi icra ederek kredi ve borç biriktirir. Söyle bana, Vatanperverci, şimdiye dek ne kadar borçlandın? Sevapların ile sonu gelmez günahların arasındaki uçurum ne kadar geniş?”


  “Acayip, delice bir tarikat,” diye mırıldanan Tanal kadından uzaklaştı. “Dağılmasına şaşmamak lazım.”


  “Evet, bu imparatorlukta hiç şaşmamak lazım. Rahip sokakta saldırıya uğrayıp paramparça edilmiş. Yine de mağdur halklar arasında müritlerinin kaldığı söylenir. Tarthenallar, Fentler ve Nerekler - bir bakıma Letherii zulmünün kurbanları. Ayrıca o insanların neredeyse tamamı şehirden kaybolmadan önce tarikatın canlandığına dair söylentiler dolaşıyordu.”


  Tanal Yathvanar hıhladı. “Başarısız olanlar daima bir koltuk değneğine, bir mazerete ihtiyaç duyarlar - sefaleti erdeme çevirirler. Karos Invictad tezlerinin birinde o acziyeti tanımlayıp-”


  Janath’ın kahkahaları hırıltılı öksürüklerle kesildi. Kendini toparladığında tükürdü. “Karos Invictad. Akademisyenlerden niye bu kadar nefret ettiğini biliyor musun? Kendisi de başarısız bir tane de ondan.” Lekeli dişlerini gösterdi. “Demek yazılarına tez diyor, öyle mi? Avare bizi korusun, ne kadar acınası. Karos Invictad değil bir tez, doğru düzgün bir argüman bile üretemez.”


  “Bak o konuda yanılıyorsun, kadın,” dedi Tanal. “Genç bir âlimken niye iyi bir iş çıkaramadığını dahi açıkladı - ah evet, öğrencilik kariyeri hakkında yaptığın değerlendirmeyi reddetmez. O zamanlar duyguları tarafından yönetiliyordu. Güçlü bir pozisyon alamamak içini öfkeyle dolduruyordu - ama o öfkenin hedefi kendisi, kendi zaaflarıydı. Fakat yıllar sonra tüm duygulardan arınması gerektiğini keşfetti; içgörûsü ancak o zaman netlik kazanacaktı.”


  “Ah, demek ki yaralanmaya ihtiyacı varmış. Acaba başına ne geldi? Herhalde bir tür ihanettir. Bir kadın tarafından mı? Bir çırak, bir hami? Fark eder mi ki? Karos Invictad’ı artık anlıyorum. Neden böyle biri olup çıktığını.” Bu sefer öksürmeden tekrar güldü. “Ne enfes bir ironi. Karos Invictad’ın bir kurban hâline gelmesi.”


  “Sakın-”


  “Bir kurban, Yathvanar! Ve belli ki bundan hiç hoşlanmamış. Hayır, hem de hiç. Canı yanmış - dünya canını yaktığı için o da onun canını yakmak istemiş. Lâkin skoru hâlâ eşitlemiş değil. Ama görüyorsun ya, asla da eşitlemeyecek, çünkü kendi zihninde o hâlâ önüne gelene saldıran bir kurban. Ve senin de daha önce dediğin gibi kurban ile koltuk değneği, onun sefalet erdemi - biri hiç durmadan diğerini besler. Karos tevekkeli duygusuz zekâ iddialarına rağmen kendini herkesten üstün görüyor-”


  Tanal Yathvanar tutsağa sert bir tokat attı. Başı yana savrulan kadının ağzından tükürük ve kan saçıldı.


  Hızlı hızlı soluyan, nedense göğsü sıkışan Tanal tısladı. “Bana istediğin kadar verip veriştir, Âlim. Öyle yapmanı zaten bekliyorum. Ama Karos Invictad’a laf etme. O imparatorluğun son gerçek umudu. Bizi şana, Edurların, melezlerin, hatta başarısız halkların olmadığı yeni bir çağa ancak o taşıyabilir. Onun sayesinde bir tek Letheriilerden teşkil bir imparatorluk kılıçla ve ateşle yayılarak ta İlk İmparatorluk’un anayurduna kadar gidecek. Karos Invictad geleceğimizi, alınyazımızı gördü!”


  Janath Anar donuk ışıkta adamı uzun uzun süzdü. “Elbette. Ama evvela adına layık her Letherii’yi öldürmesi lazım. Yüce Âlim Karos Invictad ve onun haydutlar imparatorluğu-”


  Tanal kadına öncekinden de sert bir tokat attı, ardından elini havada tutarak geri geri yalpaladı. Titreyen o elin cildi yırtılıp hırpalanmış, parmak eklemlerinden birine kırık bir dişin parçası saplanmıştı.


  Janath bayılmıştı.


  Eh, böyle olmasını kendisi istedi. Susmak bilmedi. Demek ki içinden öyle geçirdi. Kendisini dövmemi arzu etti. Bunu duymuştum - Karos bana anlatmıştı. Zamanla zevk almaya başlıyorlar. Gördükleri… ilgi hoşlarına gidiyor.


  Demek ki onu bir daha ihmal etmemeliyim. Bol bol su içirip temiz ve tok tutmalıyım.


  Ve dövmeye devam etmeliyim.


  Fakat Janath Anar baygın değildi, zira bir şeyler geveledi. Söylenenleri anlamayan Tanal yavaşça sokuldu.


  “… öbür tarafta… seni bekleyeceğim… öbür tarafta…”


  Tanal Yathvanar’ın karnına sanki bir taş oturdu. Ve oradan hemencecik kaçtı. Yargılamak için bekleyen bir tanrı yok. Hiç kimse amellerin dengesizliğini hesaplamıyor -hiçbir tanrı kendi dengesizliklerinden yoksun değil- zira onun amelleri de yargılanmaya tâbi. Öyleyse ahret denen şeyi kim yaratıyor? Doğal bir dayatma mı? Ne saçma - doğada denge ne gezer. Hem zaten doğa sadece ve sadece bu dünyada varköprü geçildikten sonra kurallarının hiçbir anlamı kalmaz…


  Tanal Yathvanar kendini koridorda yürürken buldu. O feci kadın ile hücresi giderek daha geride kalıyordu - oradan ayrıldığını hatırlamasa da.


  Karos hep adaletin bir aldanma olduğunu söyler. Doğada öyle bir şey yok. “Doğal facialara yakıştırılan intikam fazla hevesli ve sofu kişilerce uydurulur. Bunların her biri dünyanın sona ereceğini ama sadece ve sadece kendilerine el sürülmeyeceğine ikna olmuştu. Fakat dünyanın faziletlilere değil rezillere kaldığını hepimiz biliriz.”


  Tabii, diye kafasında Janath’ın sesiyle konuşan bir düşünce yankılandı, ikisi aynı şey delilse.


  Tanal hırlayarak aşınmış taş basamakları hızla çıktı. Âlim çok aşağılardaydı. Zincire vuruluydu. Münferit hücresinde bir tutsaktı. Kaçması mümkün değildi.


  Onu orada, çok aşağılarda bıraktım. Çok gerilerde. Kaçamaz.


  Lâkin zihninde kadının kahkahaları çınladı.


  Ve kendi düşüncelerinden o kadar emin olamadı.


  


  Ebedi İkametgâh’ın kanatlarından tam ikisi boştu. Uzun, boşaltılmış koridorlar ve hiç kullanılmamış odalar, depolar, idari mahzenler, hizmetçi yatakhaneleri ve de mutfaklar. Günde bir kez o kısımlarda devriye gezen muhafızlar kendi fenerlerini taşıyorlar ve arkalarında zifiri karanlık bırakıyorlardı. O gayrimeskûn yerlerin arttıkça artan rutubetinde toz küfe, küfse çürümeye dönüşüyordu ve bu çürümenin sızdırdığı pis sıvılar sıvalı duvarlardan aşağı akarak zemindeki çöküntülerde birikiyordu.


  Metrukiyet ve ihmal yakında Bugg İnşaatçılık’ın dâhice buluşlarının üstesinden gelecekti. Zaten insan eliyle topraktan yaratılmış çoğu şeyin üstesinden gelirlerdi ve Turudal Brizad -namıdiğer Avare- bu tür çirkin hakikatleri tümüyle kavramada kendini neredeyse eşsiz kabul ederdi. İtibari var oluşlarında ısrarcı davranan başka atalar da yok değildi ama onların hepsi kaçınılmaz çözünmenin tahribatına karşı koymayı huy edinmişti. Öte yandan Avare’nin umurunda bile değildi.


  En azından çoğu zaman.


  Jaghutlar beyhudeliğin tabiatını idrak etmeye bir hayli yaklaşarak Avare’yi o son derece trajik halka az biraz empati duymaya teşvik etmişlerdi. Acaba Gothos şimdi nerelerdeydi? Her şey dikkate alınırsa muhtemelen çoktan ölüp gitmişti. Gothos çok ciltli bir intihar notu -Divanelik!- yazmıştı. Eseri muhtemelen bir noktada son bulmuştu ama Avare öyle bir sonun varlığını ne görmüş ne de duymuştu. Sonu gelmez bir intihar beyanının gizli bir mesaj içeriyor olabileceğine yönelik ani bir kuşkuya kapıldı. Fakat öyleyse bile o tür bir anlam Jaghutlardan başka herkes için fazlasıyla muğlaktı.


  Bağcı Kral’ı ölü Azath’a kadar takip etmiş, orada Hannan Mosag’ın niyetini anlayacak kadar kalmış, şimdi de bu boş koridorları huzur içinde gezebildiği Ebedi İkametgâh’a geri dönmüştü. Kafa yorduğu şeylerden biri de kavgaya bir kez daha karışıp karışmamak, çözünmenin tahribatıyla yeniden savaşa tutuşup tutuşmamaktı.


  Gothos’un bir yerlerde kahkahalarla güldüğünü duyar gibi oluyordu. Fakat bunun dikkatle gerekçelendirilen dürtülerini alaya alma heveslisi hayal gücünün bir ürünü olduğuna hiç kuşku yoktu.


  Kendini balçık kaplı bir koridorda bulan Avare durakladı. “Eh,” dedi hafif bir iç çekişle, “bir yolculuğu sonlandırmak için yolcu öncelikle ona başlamalıdır. En iyisi hâlâ niyetliyken eyleme geçeyim.”


  Bir sonraki adımı onu yemyeşil çimlerle kaplı bir kayrana ulaştırdı. Açıklığı çevreleyen siyah gövdeli ağaçların en kenarında göz kamaştırıcı bir çiçek halkası vardı. Kelebekler rengârenk bir goncadan diğerine uçuşmaktaydı. Göğün yukarıda görülen kısmı hafif bir narçiçeği tonundaydı ve hava nedense seyrek gibiydi.


  Arkasından bir ses geldi. “Burada ziyaret edilmekten hoşlanmam.”


  Avare döndü. Başını yavaşça yan yatırdı. “Bir kadın görmek, ruhumda pek sık korku uyandırmaz.”


  Kadın kaşlarını çattı. “O kadar çirkin miyim, Ata?”


  “Tam tersine, Menandore. Daha ziyade… yamansın.”


  “Sığınağıma izinsiz girdin.” Kadın duraksadı. “Benim gibi birinin bir sığınağa ihtiyaç duyması seni şaşırtıyor mu?”


  “Bunu nasıl yanıtlayacağımı bilmiyorum,” karşılığını verdi tanrı.


  “Temkinlisin, Avare.”


  “Beni öldürmek için bir sebep aradığından kuşkulanıyorum.”


  Kadın yürüyerek onun yanından geçti. Uzun siyah etekliği yırtık pırtık olmuş, uçları tiftilmişti. “Aşağıdaki Abis aşkına,” diye mırıldandı, “o kadar mı şeffafım? Öldürmek için gerekçeye ihtiyaç duyduğumu senden başka kim tahmin edebilirdi?”


  “Bakıyorum da münzeviliğin sırasında istihza anlayışını yitirmemişsin, Menandore. Hep onunla suçlanırım, değil mi? Rasgele eylemlerimle.”


  “Eylemlerinin rasgele olmadığını çok iyi biliyorum. Öyle gözüküyorlar, hepsi bu. Trajik başarısızlıklardan zevk alırsın. Bu da bana benden ne istediğini merak ettiriyor. Sen ve ben birbirimize pek uygun sayılmayız.”


  “Son zamanlarda ne işler çeviriyorsun?” diye sordu adam.


  “Neden sana söyleyeyim ki?”


  “Çünkü aktaracak bilgilerim var ve onları doğana… uygun bulacaksın. Karşılığında da tazminat istiyorum.”


  “İsteğini reddedersem bu tehlikeli yolculuğu boşu boşuna yapmış olursun.”


  “Yolculuğum ancak tatsız bir işe kalkışırsan tehlikeli hâle gelir.”


  “Orası öyle.”


  Kadının Avare’ye çevrili insan dışı gözleri hiç kırpışmadı.


  Avare bekledi.


  “Gök hisarlar,” dedi Menandore.


  “Ah, şimdi anlaşıldı. Öyleyse başladı mı?”


  “Hayır ama az kaldı.”


  “Eh, sen uzun uzadıya hazırlık yapmaksızın eyleme geçecek biri değilsin. O yüzden pek şaşırmadım. Peki zamanı gelince seni hangi tarafta bulacağız, Menandore?”


  “Hangi tarafta olacak, kendiminkinde.”


  “Sana karşı çıkılacak.”


  İnce kaşlardan biri kalktı.


  Avare etrafa bakındı. “Hoş bir yer. Hangi kovandayız?”


  “Söylesem de inanmazsın.”


  “Ah.” Tanrı kafa salladı. “Demek o. Pekâlâ, bacıların bir komplo kuruyorlar.”


  “Benim aleyhimde değil, Avare.”


  “Doğrudan değil, daha doğrusu hemen değil. Ancak emin ol, nihai amaç kafanı gövdenden ayırmak.”


  “Yani dostumuz serbest mi bırakıldı?”


  “Eli kulağında.”


  “Peki hiçbir şey yapmayacak mısın? Ya o tekinsiz şehirdeki diğerleri?”


  Diğerleri mi? “Mael yine… Maellik ediyor. İki bacın hariç Letheras’ta daha başka kimler saklanıyor?”


  “Bacılar,” dedi kadın, ardından dudak bükerek sırtını döndü ve kayranın bir kenarına kadar yürüdü. Orada çömelip bir çiçek kopardı. Yeniden Avare’nin karşısına geçip çiçeği doya doya kokladı.


  Kopuk saptan mütemadiyen kıpkırmızı bir kan damlıyordu.


  Güzellikten daha narin bir şey yoktur diye boşuna dememişler.


  Menandore ansızın gülümsedi. “Hayır, dilim sürçtü. Başka kimse yok.”


  “Açıksözlülüğünü ispatlamak uğruna beni hummalı ve hiç kuşkusuz zaman alıcı bir arayışa davet ediyorsun, Menandore. Beni böyle bir yola çıkarmak için ne gibi bir sebebin olabilir?”


  Tanrıça omuz silkti. “Sığınağımı ihlal ettiğin için sana müstahaktır, Avare. Burada işimiz bitti mi?”


  “Çiçeğin kan kaybından öldü,” diyen adam geri çekildi ve kendini bir kez daha Ebedi İkametgâh’ın beşinci kanadındaki boş, su basmış koridorda buldu.


  Dikerleriymiş. Kaltak, ne olacak.


  


  Avare kayrandan kaybolur kaybolmaz Menandore solmuş çiçeği bir kenara fırlattı ve biri solundan diğeriyse sağından olmak üzere ormandan iki figür çıktı.


  Menandore gerinerek her iki elini de gür kızıl saçlarından geçirdi.


  Figürler durup onu seyretti.


  Menandore seyredeceklerini önceden bilmişti. “Duydunuz mu?” diye sordu, hangisinin yanıtlayacağını umursamadan.


  İkisi de ağzını açmadı. Menandore pozunu bozdu ve solundaki cılız, gölgelerle kaplı tanrıya kaş çattı. “Bilmem farkında mısın ama o baston absürd bir numara.”


  “Sen benim absürd numaralarımı dert etme, kadın. Hood aşkına, bir çiçekten kan damlatıp da - eyvah…” Gölge taht adıyla bilinen tanrı karşısındaki uzun boylu, kukuletalı figüre kafa salladı. “Kusura bakma, Biçici.”


  Ölümün Lordu Hood şaşırmışçasına başını yan yatırdı. “Seninkine mi?”


  “Kusuru mu kastediyorsun? Doğal olarak hayır. Ama açıklayıcı bir beyanda bulundum. O beyana ilişik bir özne var mıydı? Hayır. Biz üç tekinsiz yaratık buluştuk, konuştuk, çok az konuda anlaştık ve birbirimize yönelik önceki izlenimlerimizin fazlasıyla… bonkörce olduğu sonucuna vardık. Mamafih görünen o ki senin değinmek istediğin mevzuda üç aşağı beş yukarı fikir birliğine vardık, Hood. Bu kadar coşkulu olmana şaşmamak lazım.”


  Ölümün Lordu’na kaşlarını çatan Menandore öyle bir coşkunun kanıtını aradı. Bulamayınca da tekrar Gölgetaht’ı süzdü. “Bil ki iddianı asla kabul etmedim.”


  “Aman çok üzüldüm. Demek bacıların peşindeler. Ne kadar da berbat bir ailen var. Yardım ister misin?”


  “Sen de mi? Avare’yi defedişimi hatırla.”


  Gölgetaht omuz silkti. “Ataların akılları çok yavaş işler. Benim teklifim başka bir ölçekte. Reddetmeden önce iyi düşün.”


  “Peki karşılığında ne istiyorsun?”


  “Bir geçidi kullanmayı.”


  “Hangisini?”


  Gölgetaht kıkırdadı. Ürkütücü ses aniden kesildi ve tanrı ciddi bir ses tonu takındı. “Starvald Demelain.”


  “Ne amaçla?”


  “Tabii ki sana destek verme amacıyla, başka ne olacak.”


  “Bacılarımın yoldan çekilmelerini de istiyorsun - hatta belki benim istediğimden bile fazla. Tahtında rahat oturamıyorsun, değil mi?”


  “Arzuların yararlı bir kavuşumu diyelim, Menandore. Hood öyle şeyleri iyi bilir. Özellikle de şimdi.”


  “Starvald Demelain’e erişmene izin verirsem onu birden fazla kullanırsın.”


  “Yok daha neler.”


  “Kullanmayacağına ant içer misin?”


  “Neden olmasın?”


  “Ahmakça,” dedi Hood kulak törpüleyici sesiyle.


  “Andından caymamanı sağlayacağım, Gölgetaht,” dedi Menandore.


  “Öyleyse yardımımı kabul ediyor musun?”


  “Senin de bu konuda benimkini ettiğin gibi. Arzuların yararlı bir kavuşumu diyordun.”


  “Haklısın,” dedi Gölgetaht. “‘Yardım’ sözümü geri alıyorum. Mevzubahis kavuşuma uygun olarak birbirimize karşılıklı destek veriyoruz ve eldeki iş tamamlandığı zaman aramızda başka bir yükümlülük kalmayacak.”


  “Kabul edilebilir bir anlaşma.”


  “Siz ikiniz avukatlardan betersiniz,” diyen Hood arkasını döndü. “Ayrıca avukatların ruhlarına ne yaptığımı bilmek istemezsiniz.” Ölümün Lordu bir kalp atışı sonra ortadan kayboldu.


  Menandore kaşlarını çattı. “Gölgetaht, avukat nedir?”


  “Kâr amacıyla kanunların saptırılmasını esas alan bir meslek,” yanıtını veren tanrı anlaşılmaz bir sebeple bastonunu tıpırdatarak yeniden ormana yollandı. “İmparatorken hepsini kılıçtan geçirmeyi düşünmüştüm.”


  “Öyleyse neden geçirmedin?” diye sordu Menandore, adam ağaçların altındaki puslu alacakaranlıkta silinmeye başlarken.


  Gelen cevap kısıktı. “Kraliyet Avukatı bunun feci bir hata olacağını söyledi.”


  Menandore tekrar yalnız kaldı. Etrafına bakındı, ardından homurdandı. “Tanrılar aşkına, buradan nefret ediyorum.” Hemen sonra o da gözden kayboldu.


  


  Bir zamanların Lether İmparatorluğu İmparatoriçesi Janall’ın artık insana benzer bir tarafı kalmamıştı. Sakat Tanrı’nın kaotik gücünü kanalize etmekte hoyratça kullanılan kadının bedeni çarpılarak habis bir kâbusa dönüşmüş, kemikleri eğrilmiş, kasları gerilip boğum boğum olmuştu ve artık biçimsiz vücudundan kocaman yağ katmanları sarkıyordu. Yürüyemiyor, hatta sol kolunu kaldıramıyordu ve zihnini tarumar eden sihir sonucu gözlerinde yanan delilik alacakaranlıkta öyle menfurca parıldıyordu ki bir fener taşıyan Nisall kapı aralığında durdu.


  Oda leş gibi ter, sidik ve Janall’ın tenindeki sayısız yara bereden salgılanan cerahat kokuyordu; buna bozulmuş yemeklerin tatlı kokusu ve İmparator Cariyesine çürük dişleri hatırlatan bir o kadar keskin başka bir koku daha karışıyordu.


  Janall sağ kolunun üstünde dönerek ve kalçalarını garip, asimetrik bir tarzda oynatarak kendini ileri sürükledi. Hareket ederken altından bir şapırtı geldi ve Nisall eski dilberin yamuk ağzından salyalar aktığını gördü. Zeminde sümük birikmişti ve Nisall ağır kokunun oradan geldiğini fark etti.


  Mide bulantısını bastırmaya çalışan Cariye öne çıktı. “İmparatoriçe.”


  “Artık değil!” Hırıltılı ses deforme olmuş bir boğazdan çıkıyor, şeklini kaybetmiş çenenin her açılışında dışarı tükürük sıçrıyordu. “Ben Kraliçeyim! Onun ballı Hanesinin Kraliçesiyim - ah, biz ne hoşnut bir aileyiz. Evet, öyleyiz. Ve bir gün, çok yakın bir gün tahttaki o enik kalkıp ayağıma gelecek. Bak göreceksin. Bana, Kraliçesine gelecek. Sen bir hiçsin fahişe - bu Hanede sana yer yok. Rhulad’ın gözünü hakikate kör ediyorsun ama gözleri açılacak. Hele senden,” derken sesini bir fısıltıya indirip öne eğildi, “bir kurtulalım da.”


  “Bir ihtiyacın var mı diye bakmaya geldim-” dedi Nisall.


  “Yalancı. Müttefik aramaya geldin. Rhulad’ı çalmayı düşünüyorsun. Benden. Gerçek efendimizden. Başaramayacaksın! Oğlum nerede? Nerede o?”


  Nisall başını iki yana salladı. “Bilmiyorum. Hâlâ hayatta olup olmadığını bile bilmiyorum - saray erkânı arasında bazıları öyle olduğunu iddia ederken diğerleri çoktan öldüğünü söylüyor. Ama yanıtı arayacağım, İmparatoriçe. Bulduğumda da geri geleceğim. Hakikatle beraber.”


  “Sana inanmıyorum. Hiç müttefikim olmadın. Benim değil Ezgara’nın fahişesiydin.”


  “Turudal Brizad ziyaretine geldi mi, imparatoriçe?”


  Kadın bir an için yanıt vermeyecekmiş gibi gözüktü. Sonra omuz silkmeye benzer bir harekette bulundu. “Cesareti yok. Efendimiz benim gözlerimden görüyor - bunu Rhulad’a söyle ki ne olması gerektiğini anlasın. Benim gözlerimden - eğer bir tanrıyı tanımak istiyorsan gözlerimin içine bak. Tek tanrıyı. Artık önemi olan tek tanrıyı. Geri kalanlar senin Rhulad’ı ettiğin kadar kör ama onları bir sürpriz bekliyor, evet. Hane büyük - hayal edebileceğinden daha büyük. Hane hepimiziz fahişe ve günün birinde bu hakikat herkese duyurulacak. Beni görüyor musun? Dizlerimin üstündeyim ve bu bir tesadüf değil. Günün birinde her insan diz çökecek ve beni Kraliçesi belleyecek. Zincirli Kral’a gelince,” derken balgamlı bir sesle güldü. “Eh, taç kimin kafasında durduğuna bakmaz. Biliyorsun, enik başarısız oluyor. Kaybediyor. Bir… memnuniyetsizlik var. Seni hemen buracıkta öldürmeliyim. Yanıma yaklaş fahişe.”


  Nisall öyle yapmaktansa bir adım, sonra bir adım daha geri çekildi ve tekrar kapı aralığına girdi. “İmparatoriçe, Rhulad’ın… başarısızlıklarının kaynağı Şansölye. Tanrın bunu bilmeli ki bir hata yapmasın. İlla birini öldürmek istiyorsan o kişi Triban Gnol ve belki bir de Karos Invictad olmalı - Edurları devirmeyi tasarlıyorlar.”


  “Edurlar mı?” Janall yere tükürdü. “Efendimizin onlarla işi neredeyse bitti. Neredeyse bitti.”


  “Aşağıya uşaklar yollayacağım,” dedi Nisall. “Odanı temizlesinler diye, İmparatoriçe.”


  “Casuslar.”


  “Hayır, kendi maiyetinden.”


  “Akılları çelinmiş.”


  “İmparatoriçe, sana iyi bakacaklar, zira sadakatlerini kaybetmiş değiller.”


  “Ama ben onları istemiyorum!” Janall iyice kamburunu çıkardı. “Beni… bu hâlde görmelerini istemiyorum.”


  “Aşağıya bir yatak gönderilecek. Sayvanlı. Geldiklerinde örtüyü çekebilirsin. Kirli çarşafları perdedeki bir aralıktan uzatabilirsin.”


  “Bunu sahiden yapar mısın? Seni öldürmek istedim.”


  “Geçmişin bir önemi yok,” dedi Nisall. “Artık yok.”


  “Dışarı çık,” diye hırıldayan Janall bakışlarını kaçırdı. “Efendimiz senden tiksiniyor. Cefa çekmek doğal hâlimiz. Bu duyurulması gereken bir hakikat ve yeni tahtımı kazandığımda aynen öyle yapacağım. Dışarı çık fahişe veya yanıma yaklaş.”


  “Uşakların bu çan bitmeden gelecekler,” diyen Nisall dönüp tüyler ürpertici odadan uzaklaştı.


  


  Fahişenin ayak seslerinin yankıları kaybolurken Zincirler Hanesi Kraliçesi Janall kaygan, pislenmiş zemine tortop uzandı. Gözlerinde delilik titreşti, geçti, sonra bir kez daha belirdi. Bu böyle art arda devam etti. Ağzından biri kalın diğeri hırıltılı iki ses çıktı.


  “Savunmasız.”


  “Son savaşa kadar. Ordunun gerisingeri dönmesini seyret. Buradaki tüm bu alçakça oyunlar, bu zamanlar bitti bitecek. Ah, acı nihayet dindiğinde gerçeğimi göreceksin. Sevgili Kraliçe, gücüm bir zamanlar en tatlı öpücüktü. Hiçbir şeyi incitmeyen bir sevgiydi.”


  “Bana tahtımı ver. Söz verdin.”


  “Buna değer mi?”


  “Sana yalvarıyorum-”


  “Hepsi bana yalvarır ve yaptığına dua der. Böyle ebedi bir yılgı, garez ve yalın haset kaynağından nasıl acı bir nimet yutmalıyım? Asla görmeyecek misiniz? Asla anlamayacak mısınız? Perişanları bulmalıyım ama uzanışımı, dokunuşumu beklemeyin. Tanrıların özgürlükten ne denli korktuklarını kimse anlamıyor. Hiç kimse.”


  “Bana yalan söyledin.”


  “Sen kendine yalan söyledin. Hepiniz de aynı şeyi yapıyorsunuz ve buna iman diyorsunuz. Ben sizin tanrınızım. Nasıl olmamı yeğliyorsanız öyleyim. Hepiniz de umursamazlığımdan yakınıyorsunuz ama seni temin ederim ki ilgimden daha da fazla yakınırsınız. Hayır, aksi yönde bir beyanda bulunma. Benim adıma yaptığınızı iddia ettiğiniz şeyleri biliyorum. En büyük korkunuzun günün birinde sizden hesap sormam olduğunu da biliyorum. Zaten buradaki gerçek oyun da bu, ruhların zar gibi atılması. Seyret, fani. Hesap sormamı seyret. Hem de her birinizden.”


  “Tanrım deli.”


  “Öyle olmamı yeğlediğin için öyleyim.”


  “Tahtımı istiyorum.”


  “Hep istiyorsun.”


  “Neden onu bana vermiyorsun?”


  “Sorunu bir tanrı olarak cevaplıyorum: Sana istediğini verirsem hep beraber ölürüz. Hah, farkındayım - umurunda değil! Ah, siz insanlar bir acayipsiniz. Her nefesimi ıstıraba çeviriyorsunuz. Ve her spazmımdan haz duyuyorsunuz. Pekâlâ fani, dualarını yanıtlayacağım. Sözüm söz. Yeter ki uyarmadı deme. Asla.”


  Janall tükürükler saçarak güldü. “Hepimiz deliyiz,” diye fısıldadı. “Ah evet, zırdeli. Ve ışığa doğru tırmanıyoruz…”


  


  Nisall ortalıkta koşuşturan uşaklara ve muhtelif girişlerdeki hareketsiz, miğferli muhafızlara rağmen Ebedi İkametgâh’ın daha kalabalık kısımlarını bazı açılardan üçte bir çan önce geride bıraktığı metruk koridorlardan daha iç sıkıcı buluyordu. Kuşku havada kol geziyor, korku meşale ışıklarının arasındaki loşluklarda yere düşen gölgeler misali oynaşıyordu. Sarayın adına ironi bulaşmış olup tıpkı Ebedi İkametgâh’ın kendisi gibi o da paranoyayla, entrikayla ve başladı başlayacak ihanetlerle dolup taşıyordu. Sanki insanlar bundan daha iyisinden acizdi ve ilelebet böyle rezil bir varoluşa mahkûmdu.


  Belli ki alçakça işler çevirme özgürlüğü sağlaması dışında barışın tatmin edici bir tarafı yoktu. Güya aklını kaçırmış eski imparatoriçe Janall’ı ziyareti, Nisall’ı sarsmıştı. Şu Sakat Tanrı sahiden de kadının gözlerinde pusuya yatmıştı - Nisall onu görmüş, o ürpertici ve insan dışı ilginin kendisine odaklanıp hesaplar yaptığını, potansiyel faydasını düşünüp taşındığını hissetmişti. Bir tanrının, özellikle de o tanrının planlarına dahil olmak gibi bir arzusu yoktu. Daha da korkutucusu, eziyet içerisindeki mahvolmuş bedenine rağmen Janall’ın üstün güç hayalleriyle daha da şişmiş arzularının yerini korumasıydı. Tanrı ondan da yararlanıyordu.


  Savaş dedikoduları sarayda rüzgâr gibi esiyor, sınır krallıkları ile doğudaki kabileler arasında kavgacı bir komplo kurulduğuna yönelik öyküler anlatılıyordu. Şansölye’nin Rhulad’a verdiği raporlar ortalığı daha da kızıştırmaya yönelik teşvikler içeriyordu. Resmî bir savaş ilanı, caydırıcı bir fetih seferiyle askerlerin topyekûn sınırdan geçirilmesi gibi. Ne de olsa Letherii topraklarında değil de başkalarının memleketlerinde kan dökmek çok daha iyiydi. “Bolkando önderliğindeki ittifak savaş istiyorsa onlara istediklerini vermeliyiz” Şansölye’nin parlak gözleri bu sözlerin soğukkanlı, neredeyse tonsuz telaffuzuyla çelişiyordu.


  Rhulad tahtında rahatsızca kıpırdanmış, huzursuzluğunu mırıldanmıştı - Edurlar zaten fazlasıyla yayılmış ve K’risnanlar aşırı çalıştırılmış durumdaydılar. Bolkando halkı ona niye bu kadar karşıydı? Ortada bir şikâyet listesi yoktu. Böyle bir ateş yakacak bir eylemde bulunulmamıştı.


  Triban Gnol komploda görev alan dört ajanın daha geçen gün fildişi peşindeki tüccarlar kılığında Letheras’a girerken yakalandıklarını usulca belirtmişti. Karos Invictad adamların itiraflarını ulakla yollamıştı. İmparator o itirafları görmek ister miydi?


  Başını inkârla sağa sola sallayan Rhulad hiçbir şey söylememiş, acı dolu gözlerini terlikli ayaklarının ötesindeki fayanslara dikmişti.


  Bu feci İmparator ne yapacağını bilmez hâldeydi.


  Genç kadın özel dairesine giden koridora saptığı sırada kapısının yakınında dikilen uzun boylu bir figür gördü. Sarayda yaşayan az sayıdaki Tiste Edur’dan biri. Nisall savaşçının güvenlikle ilgili bir işte çalıştığını hatırlar gibiydi.


  O yaklaşırken adam başını eğerek selam verdi. “İlk Cariye Nisall.”


  “Seni İmparator mu yolladı?” diye soran kadın misafirinin yanından geçti ve kapıyı açıp dairesine buyur etti. Çok az adam onun gözünü korkutabilirdi - Nisall erkeklerin aklından ne geçirdiklerini iyi bilirdi. Kadınların ve Triban Gnol gibi neredeyse hadım edilmiş erkeklerin yanındayken daha huzursuz olurdu.


  “Ne yazık ki,” dedi savaşçı, “İmparatorumla konuşmama izin verilmiyor.”


  Nisall duraksayıp adama göz attı. “Yoksa gözden mi düştün?”


  “Hiçbir fikrim yok.”


  Meraklanan genç kadın karşısındaki Edur’u bir müddet süzdü. “Biraz şarap içer misin?”


  “Hayır, teşekkürler. Gözetmen Karos Invictad’ın tahrik suçlamasıyla tutuklanman için delil toplanması talimatı verdiğinden haberdar mısın?”


  Nisall kıpırtısız kaldı. Vücudunu ani bir sıcak bastı, ardından buz kesip teninde boncuk boncuk ter damlaları hissetti. “Beni tutuklamaya mı geldin?” diye fısıldadı.


  Savaşçının kaşları kalktı. “Hayır, katiyen. Tam tersine.”


  “O hâlde hıyanetime katılmayı mı arzuluyorsun?”


  “İlk Cariye, herhangi bir tahrik eylemine iştirak ettiğini düşünmüyorum. Ediyorsan bile o eylemlerin İmparator Rhulad’ı hedef aldığını hiç sanmam.”


  Nisall kaşlarını çattı. “İmparator’u değilse kimi peki? Hem Rhulad’ı hedef almıyorsa eylemlerim nasıl hıyanet kabul edilebilir? Tiste Edur hegemonyasına içerlediğimi mi düşünüyorsun? Tam olarak kime komplo kuruyorum?”


  “Bir tahmin yürütmem gerekirse… Şansölye Triban Gnol.”


  Genç kadın bir süre konuşmadı. “Ne istiyorsun?”


  “Beni bağışla. Adım Bruthen Trana. Vatanpervercilerin çalışmalarını denetlemekle görevlendirildim ama İmparator’un o zamandan beri bu ayrıntıyı unutmuş olma ihtimali yüksek.”


  “Şaşırmadım. Henüz ona rapor vermemişsin.”


  Savaşçı surat ekşitti. “Doğru. Şansölye ne yapıp edip öyle yapmama engel oldu.”


  “Kendisine rapor vermende ısrar ediyor, değil mi? Neler döndüğünü anlamaya başlıyorum, Bruthen Trana.”


  “Galiba Triban Gnol’un söz konusu raporları Rhulad’a ilettiği yönündeki teminatları yalan.”


  “İmparator’un Vatanpervercilere ilişkin aldığı yegâne raporlar Gözetmenden geliyor ve Şansölye tarafından ayıklanıyor.”


  Adam iç geçirdi. “Tahmin etmiştim. İlk Cariye, İmparator’la arandaki ilişkinin bir hükümdar ile onun seçilmiş fahişesi -bu tabiri kullandığım için kusuruma bakma- arasındakinden bir nebze daha samimi olduğu söyleniyor. Rhulad kendi halkından yalıtılıyor. Her gün istirhamlar alıyor ama hepsi Letheriilerden geliyor ve Triban Gnol ile personeli tarafından dikkatle seçiliyor. Filolar yelken açtığından beri bu durum daha da kötüye gitti, zira Tomad Sengar ile Uruth’un yanı sıra Rhulad’ın ağabeyi Binadas da dahil diğer pek çok Hiroth onlara eşlik ettiler. Şansölye’nin tertiplerine etkili bir biçimde karşı çıkabilecek herkes aradan çekildi. Hanradi Khalag bile…” Cümlesini yarım bırakıp kadına uzun uzun baktı, ardından omuz silkti. “İmparator’la konuşmalıyım, Nisall. Baş başa.”


  “Tutuklanırsam sana yardım edemem,” dedi Nisall.


  “Bunun gerçekleşmesini ancak Rhulad önleyebilir,” dedi Bruthen Trana. “O zamana kadar sana biraz koruma sağlayabilirim.”


  Nisall başını yan yatırdı. “Nasıl?”


  “Sana iki Edur fedai tahsis edeceğim.”


  “Ah, öyleyse yapayalnız değilsin, Bruthen.”


  “Buradaki Edurlar arasında yapayalnız tek kişi İmparator’un kendisi. Ve belki bir de Hannan Mosag ama o hâlâ K’risnanlarına sahip. Gerçi bir zamanların Bağcı Kralının Rhulad’a sadakati hiç de kesin değil.”


  Nisall keyifsiz bir tebessüm etti. “Anlaşılıyor ki,” dedi, “Tiste Edurlar Letheriilerden çok da farklı değillermiş. Bilmem farkında mısın ama Rhulad… aksini istiyor.”


  “Öyleyse belki birlikte çalışarak onun hayalini gerçekleştirmesine yardım edebiliriz, İlk Cariye.”


  “Umarım fedailerin göze batmıyorlardır, Bruthen. Şansölye’nin casusları tarafından sürekli gözetleniyorum.”


  Edur gülümsedi. “Nisall, bizler Gölge’nin çocuklarıyız…”


  


  Kadın eskiden, uzun zaman evvel Hood’un Âlemi’nde bir müddet yürümüştü. Ne yeni ne de Ata olan kovan Eleint dilinde Festal’rythan, yani Ölü Katmanları adıyla tanınırdı. Bunun kanıtlarına dolambaçlı bir yarığa benzer bir vadiden geçerken rastlamıştı. Söz konusu vadinin sarp yamaçlarında soy tükenişinin gerçeğini ortaya koyan sayısız tabaka vardı. Gelmiş geçmiş her canlı türü Festal’rythan’ın çökeltilerinde mahsur kalmıştı. Fakat bu diğer dünyalarda bulunabilecek benzer jeolojik oluşumlarla aynı tarzda değildi; hayır, Hood’un Âlemi’nde ruh kıvılcımları sönmezdi ve kadının tanıklık ettiği şey onların oraya atılmış ve ezilerek hareketsiz kılınmış “yaşamlarıydı.” Ölümün diline musallat tuhaf oksimoron* doğrultusunda taşın ta kendisi canlıydı.


  
    


    * Zıt anlamlı veya birbiriyle çelişkili iki sözcüğün yan yana kullanılması. -çn
  


  


  Letheras’ın cansız Azath’ını çevreleyen çatlak alanda soyu tükeneli çok olmuş o yaratıkların pek çoğu bir haşaratın sinsiliğiyle o geçitten geri gelmişti. Doğru, arada klasik anlamda bir geçit yoktu. Daha ziyade korkunç bir iblis çift elli kılıçlar kadar uzun tırnaklarıyla her iki taraftan da pençeler atarak kovanlar arasındaki dokuyu yırtmışçasına yarıklar, çatlaklar mevcuttu. Burada çatışmalar olmuş, ermiş kanı dökülmüş, tutulamayacak antlar içilmişti. Kadın Tarthenal tanrılarının ölümünün kokusunu hâlâ alabiliyor, art arda devrilirken ve hep beraber Festal’rythan’ı boylarken kapıldıkları şaşkınlığı ve hıncı duyar gibi oluyordu. Onlara acımıyordu. Bu dünyaya gelindiğinde kibirlenmek, kadim güçlerin açığa çıkarılmasına kimsenin karşı koyamayacağını düşünmek çok kolaydı.


  O günlerden beri zamanın karşı konulmaz ilerleyişinde bir yığın hakikat keşfetmişti. Ham olan arıtılmış, bu arıtılma sonucunda güç daha da ölümcül olup çıkmıştı. Basit olan her şey zamanla ve yeterli basınç altında -ve bir de tesadüfi gelişmeler kötücülden ziyade iyicil çıkarsa- daha fazla karmaşıklaşırdı. Lâkin belirli bir yerde bir eşik aşılırdı ve karmaşıklık çözünerek dağılırdı. Bu sürecin sabit bir tarafı bulunmazdı; bazı hâller dudak uçuklatıcı bir süratle belirip kaybolurken diğerleri zahiri bir durağanlık içerisinde fevkalade uzun süreler boyunca varlığını sürdürebilirdi.


  Neticede kadın çoğu kimseden daha fazla şey idrak ettiği kanaatindeydi ama bu bilginin pek bir işe yaramadığını keşfetmişti. Ot bürümüş, enkaza dönmüş avluda dikilirken sert bakışlı, insan dışı gözlerini yarık höyüklerden en büyüğünün kenarında çömelen çarpık şekle çevirdi. Adamın içindeki kaosu; o kaosun kandan, etten ve kemikten oluşan karmaşık matris bünyesinde çözünmeyi nasıl teşvik ettiğini görebiliyordu. Onu incelemeyi sürdürürken kambur, yamuk sırttan etrafa acı yayılıyordu.


  Kadının varlığını fark eden adamın içini korku sardı ve Sakat Tanrı’nın sihri canlandı. Lâkin kadının tehdit teşkil edip etmediğinden emin olamadı. Bir yandan da hırsı ruhunun adasını döven dalgalar gibi kabardı.


  Kadın ondan yararlanabileceğine karar verdi.


  “Ben Hannan Mosag,” dedi figür arkasına dönmeden. “Sen… bir Tektutansın. Bacıların en zalimi, Edur panteonunun melunusun. İhanet senin yüreğin. Selamlar, Sukul Ankhadu.”


  Kadın yaklaştı. “İhanet yerin altına gömülü olana ait, Hannan. Yani bir zamanlar taptığın Bacıya. Merak ediyorum da öyle yapman kaderini ne kadar şekillendirdi, Edur? Son zamanlarda halkının başına bela olan bir ihanet gerçekleşti mi? Ah, irkildiğini görebiliyorum. Eh, öyleyse her ikimizin de şaşırmaması lazım.”


  “Onu salıvermek için uğraşıyorsun.”


  “Eskiden beri Sheltatha Lore’la beraber çalışmayı Menandore’yle çalışmaktan daha kolay bulmuşumdur… gerçi artık işler değişmiş olabilir. Gömülünün bazı… takıntıları var.”


  Tiste Edur homurdandı. “Tıpkı hepimiz gibi.”


  “En sevilen koruyucunuzun burada gömülü olduğunu ne zamandan beri biliyorsun?”


  “Yıllardır kuşkularım vardı. Scabandari Kanhgöz’den geriye kalanları da burada keşfedeceğimi düşünüyordum - umuyordum.”


  “Yanlış ermiş,” dedi Sukul Ankhadu alaycı bir tonla. “O zamanlar kimin kime ihanet ettiğini doğru düzgün öğrenseydin bunu bilirdin.”


  “Sesinde horgörü duyuyorum.”


  “Neden buradasın? Gücünü aşağıya saldığım ayinlere eklemek için bu kadar mı sabırsızlanıyorsun?”


  “Belki,” dedi Hannan Mosag, “işbirliği yapabiliriz. En azından bir süreliğine.”


  “Bunun ne faydası olacak?”


  Tiste Edur dönüp kadına baktı. “Yanıt bariz gözüküyor. Silchas Harap halihazırda burada olduğunu sandığım kişiyi avlıyor. Başarıya ulaşmasının seni veya Sheltatha Lore’u hoşnut edeceğini hiç sanmam. Seni ona yönlendirebilirim. Ayrıca yüzleşme ânında sana… destek sağlayabilirim.”


  “Neye karşılık?”


  “Öncelikle şehrin vatandaşlarını öldürüp yemene son verebiliriz. Ayrıca Silchas Harap’ı yok edebiliriz.”


  Tektutan bir homurtu çıkardı. “Bu niyetin seslendirildiğini daha önce de duydum, Hannan Mosag. Sakat Tanrı ona meydan okumaya gerçekten hazır mı?”


  “Müttefiklerle beraber… evet.”


  Kadın teklifi değerlendirdi. Bir ihanet olacağı kesindi ama bu muhtemelen Harap ortadan kaldırılınca gerçekleşecekti - oyun Finnest’in dağılımına göre yön değiştirecekti. Sukul Ankhadu, Scabandari Kanlıgöz’ün eski gücünden eser kalmadığını ve geriye kalanın son derece savunmasız olacağını biliyordu. “Söyle bana, Silchas Harap yalnız mı yolculuk ediyor?”


  “Hayır. Bir avuç yandaşı var ama içlerinden sadece biri endişe verici. Bir Tiste Edur. Sengarların en büyük oğlu. Edur savaşçıların eski komutanı.”


  “Şaşırtıcı bir ittifak.”


  “Sallantılı demek daha doğru olur. O da Finnest’in peşinde ve tahminimce Harap’ın eline geçmesini önlemek için elinden gelen her şeyi yapacak.”


  “Ah, çıkar hepimizin başına bela.” Sukul Ankhadu gülümsedi. “Pekâlâ, Hannan Mosag. Anlaştık. Ama Sakat Tanrına şunu söyle: Saldırı ânında kaçmak, Sheltatha Lore ile beni Silchas Harap karşısında yalnız bırakmak ve mesela dövüş sırasında Finnest’le beraber tüymek ölümcül bir hata olur. Son nefesimizi verirken Silchas Harap’a bilmesi gereken her şeyi anlatırız. O da bizimle işini bitirince Sakat Tanrı’nın peşine düşer ve amacından asla caymaz.”


  “Yalnız bırakılmayacaksınız, Sukul Ankhadu. Finnest’e gelince; onun size kalmasını mı istiyorsun?”


  Kadın güldü. “Onun uğruna birbirimizle kapışalım diye mi? Hayır, imha edilmesini yeğleriz.”


  “Anlıyorum. O hâlde Sakat Tanrı’nın onun gücünü kullanmasına itirazın var mı?”


  “O kullanım nihayetinde imhaya sebebiyet verecek mi?”


  “Hem de nasıl, Sukul Ankhadu.”


  Kadın omuz silkti. “Nasıl istersen.” Beni sahiden de ahmak sanıyor olmalısın, Hannan Mosag. “Tanrın savaşa koşuyor - alabileceği tüm yardıma ihtiyaç duyacak.”


  Hannan Mosag da kendi çarpık, vahşi tebessümünü etti. “Tanrım koşmaktan aciz. Sürünemiyor bile. Savaş onun ayağına geliyor, Bacı.”


  Aradaki ayrımın gizli bir önemi varsa bile Sukul Ankhadu onu kestiremedi. Kafasını kaldırıp gözlerini güneydeki nehre dikti. Martılar havada turluyor, çerçöpten ve otlardan oluşmuş adacıklar akıntılarda sürüklenirken fırıldak gibi dönüyordu. Ve Sukul çalkantılı yüzeyin altında o adacıkları yem olarak kullanan ve yeterince yaklaşacak bir av bekleyen devasa, kavgacı azmanları sezebiliyordu.


  Yarık höyükten bir güç homurtusunun çıkmasıyla tekrar oraya baktı. “Kardeşim geliyor, Hannan Mosag.”


  “Gitmeli miyim? Yoksa anlaşmamıza bağlı kalır mı?”


  “O konuda kardeşim adına konuşamam, Edur. En iyisi buradan ayrıl - sonuçta çok acıkmış olacak. Hem zaten onunla konuşacak çok şeyimiz var. Aramızda… iyileştirilmeyi bekleyen yaralar bulunuyor.”


  Deforme bağcının sürünerek oradan uzaklaşmasını seyretti. Ne de olsa benden çok onun evladısın ve şimdilik müttefiksiz kalmasını yeğlerim.


  Nasılsa her şey Menandore’nin başının altından çıktı.


  6


  
    
      Sav şuydu: Din seçiminden tut da mamullerin üretimine kadar halkı üstünde aşırı kontrole bağımlı bir uygarlık o halkın iradesini ve yaratıcılığını tüketir - zira öyle vasıflar yeterince teşvik veya mükâfat almaz olur. Görünüşte bu yeterince isabetli bir söylemdir. O tür bir sistemin karşıtları onun tam tersini tesis ettiklerinde sorun çıkar. Bireysellik tanrısal, kutsal bir hâl alır ve (topluluk da dahil) başka hiçbir ideale hizmet edilmez. Öyle bir sistemde doyumsuz açgözlülük özgürlük kisvesine bürünür ve insan doğasının en kötü yönleri öne çıkarak anaç mevkidaşı kadar azılı, anlamsız bir tür uzlaşmazlık yerleşir.


      Böylelikle uç noktalardaki bu iki sistemin çarpışmasında kişi hoyratça aptallığa ve kana bulanmış duyarsızlığa tanıklık eder; kavgacı iki çehre akıl almaz bir mesafeden birbirine kötü kötü bakar. Lâkin amel ve bağnazca düşünüş açısından birbirlerinin aynadaki yansımalarıdır.


      Acınacak kadar budalaca olması hesaba katılmazsa bu keyif verici bir durumdur…


      Şefkatin Savunumu


      Letheraslı Denabaris, 4. yüzyıl

    

  


  


  Shurq Elalle’ye göre ölü korsanlar canlılarından daha iyiydi. Ölülerin canlıları avlamasında çarpık bir adalet vardı - özellikle de iş kıymet verdikleri hâzinelerini çalmaya gelince. Kadının o nihayetinde beş para etmez cisimleri canlıların ellerinden söke söke alırken duyduğu haz, suç faaliyetlerinin tek sebebi olup yeni edinilmiş mesleğinde kalması için yeterinden de fazla bir sebepti. O meslekte hiç fena olmaması da cabasıydı.


  Ezeli Şükran’ın ambarı metruk Edur gemisinden aldıkları kargoyla doluydu. Taze ve muntazam rüzgârlar onları kuzeye, Ejderan Denizinin dışına doğru itiyordu ve görünüşe bakılırsa peşlerindeki dev filonun arayı kapattığı yoktu.


  Söz konusu filo en az yüz Edur ve Letherii gemisinden oluşuyordu. Güneybatıdan çıkagelmiş gemiler Lether Nehrinin ağzına giden deniz hattına doğru yakınsak bir açıyla ilerliyordu. Shurq Elalle’nin gemisinin yanı sıra Ezeli Şükran’ın hızla yaklaştığı iki ticari salapurya da aynı hat üzerindeydi. Bu son ayrıntı Shurq’u üzüyordu, zira Pilott sömürgesine ait salapuryalar cezbedici birer hedef teşkil ediyordu ve o İmparatorluk filosu peşlerinden gelmeseydi çoktan saldırıya geçmiş olurdu.


  Skorgen Kaban sövüp sayarak kıç küpeştesinde dikilen kaptanının yanına kadar topalladı. “O lanet olasıca arayış devam ediyor, değil mi? İki ana filo, daha doğrusu onlardan artakalanlar.” İkinci kaptan küpeşteden sarkıp omurgadan yayılan köpüklü dalgalara tükürdü. “Letheras limanına kadar kuyruğumuzdan ayrılmayacaklar.”


  “Doğru, Yakışıklı. Bu da uslu durmamızı gerektiriyor.”


  “Evet. Uslu durmaktan daha trajik bir şey düşünemiyorum.”


  “Bunu da atlatırız,” dedi Shurq Elalle. “Limana girdikten sonra elimizdekileri satabiliriz. Bunu filo aynı amaçla oraya gelmeden önce halletmemiz lazım, yoksa fiyatlar düşer - demedi deme. İşimiz bitince de tekrar yelken açarız. Daha başka Pilott salapuryaları da olacak, Skorgen.”


  “Peşimizdeki filo o yüzen enkaza denk gelmemiştir, değil mi? Bizi kovalıyormuşçasına her yelkeni açmışlardı. Bu gidişle nehir ağzına ulaştığımızda köşeye sıkışacağız, Kaptan.”


  “Eh, haksız sayılmazsın. Fırtınada sahiden dağıldılarsa içlerinden birkaçı batmadan önce enkaza rastlamış olabilir.” Shurq bir süre düşündü. “Bak ne diyeceğim. Nehir ağzının önünden geçelim. Bize aldırış etmeyip nehre girerlerse U dönüşü yapıp onları takip edebiliriz. Ama o zaman yüklerini bizden önce boşaltırlar ve daha az para kazanırız-”


  “Ya vurgunlarını pazarda satmayacaklarsa?” diye söz kesti ikinci kaptan. “Belki ganimetleri imparatorluk hâzinesini takviyede kullanılacaktır, Kaptan. Veya sadece Edurlara pay edilecektir. Kan ve Kagenza’yı unutma. Bir sahil limanı bulup satışımızı orada da yapabiliriz.”


  “Ne zaman bir parçanı kaybetsen daha da akıllanıyorsun, Yakışıklı.”


  Adam homurdandı. “Eh, durumumun iyi bir tarafı illa ki olmalı.”


  “Tutum diye buna denir,” cevabını verdi Shurq. “Pekâlâ, aynen öyle yapacağız ama sahil limanını boş ver - bu kadar kuzeyde hepsi beş parasızdır. Çevrelerinde beyabandan ve haydutların haraç almak için sıraya girdikleri bozuk yollardan başka bir şey yoktur. Hem birkaç Edur kadırgası peşimize düşerse Fent Menzili’nin bu tarafındaki o hapishane adasına kaçabiliriz - duyduğum kadarıyla orada dar bir liman ağzı varmış ve baş belalarını uzak tutmak için zincir geriyorlarmış.”


  “Korsanlar baş belaları değiller miymiş?”


  “Onlara göre hayır. Adayı artık mahkûmlar yönetiyorlarmış.”


  “O kadar kolay olacağını hiç sanmam,” diye mırıldandı Skorgen. “Oraya gidersek başlarına dert açarız - Edurlar isteselerdi onları uzun zaman önce fethedebilirlerdi. Umursamadılar, hepsi bu.”


  “Olabilir da olmayabilir de. Asıl mesele, bir yerlerde ikmal yapmazsak yiyeceğimiz ve suyumuz tükenecek. Edur kadırgaları bize ayak uydurabilecek kadar hızlıdır. Nereye yanaşırsak yanaşalım daha son halatı iskeleye atmadan önce tepemize binerler. Bunun tek istisnası hapishane adası.” Shurq kaşlarını çattı. “Yazık oldu. Bir süreliğine eve gitmek istiyordum.”


  “Öyleyse umalım da kahrolası filodaki tüm gemiler nehre girsin,” diyen Yakışıklı Skorgen bir göz yuvasının etrafını kaşıdı.


  “Hem umalım hem de dua edelim - herhangi bir tanrıya dua eder misin, Skorgen?”


  “Genellikle deniz hülasalarına. Dalgaların Altındaki Sima, Boğulmuşların Koruyucusu, Gemi Yutucu, Rüzgâr Hırsızı, Su Kulesi, Resif Gizleyiciler-”


  “Tamam, duyacağımı duydum, Yakışıklı. Facialarını kendine sakla. Gereken teskinleri yap yeter.”


  “Öyle şeylere inanmadığını sanırdım. Kaptan.”


  “İnanmam da. Ama tedbirli davranmaktan zarar gelmez.”


  “Günün birinde isimleri sudan çıkacak, Kaptan,” diyen Skorgen Kaban kalan tek eliyle karmaşık bir savuşturma hareketi yaptı. “Ve onlarla beraber denizler de kabarıp göğü ele geçirecek. Dünya dalgaların altında kaybolacak.”


  “Sen ve senin şu kahrolası kehanetlerin.”


  “Benim değil. Fent’in. Hazırladıkları eski haritaları hiç gördün mü? O haritalardaki sahil şu ankinden fersahlarca uzakta. İlk kurdukları köylerin hepsi yüzlerce kulaç su altında kalmış.”


  “Öyleyse kehanetlerinin gerçekleşeceğine inanıyorlarmış. Gel gör ki gerçekleşmesi on bin yıl sürecek.”


  Adamın omuz silkişi dengesizdi. “Mümkündür, Kaptan. Edurlar bile uzakta, kuzeydeki buzun erimeye başladığını iddia ediyorlar. İster on bin, ister yüz bin yıl sürsün. Her halükârda o zamana kadar çoktan ölmüş olacağız.”


  Kendi adına konuş, Yakışıklı. Yine de düşünmesi bile tuhaf. İlelebet denizin dibinde dört döneceğim. “Skorgen, genç Burdenar’ı çanaklıktan indirip kamarama yolla.”


  İkinci kaptan surat astı. “Kaptan, çocukcağızın pestilini çıkarıyorsun.”


  “Yakındığını hiç duymadım.”


  “Elbette yakınmaz. Keşke hepimiz onun kadar şanslı olabilseydik - bu kadar açık konuştuğum için kusuruma bakma, Kaptan ama doğru söylüyorum. Yine de sözlerimde ciddiyim. Çocukcağızın pestilini çıkarıyorsun ve elimizdeki en genç denizci o.”


  “Bu da demek oluyor ki geri kalanınızdan birini seçsem büyük ihtimalle canını alırım. Onu aşağı çağır, Yakışıklı.”


  “Peki, Kaptan.”


  Shurq yeniden uzaktaki gemilere baktı. Anlaşılan uzun arayışlarını tamamlamışlardı. Acaba kan fıçılarından başka güzel Letheras’a ne getiriyorlardı? Şampiyonlar. Her biri başka hiç kimsenin beceremediğini becerebileceğine ikna olmuş şampiyonlar. İmparator’u öldürün. Benden daha beter öldürün ki bir daha hiç dinlemesin.


  Ne yazık ki öyle bir şey asla olmayacaktı.


  


  Rautos Hivanar’ın Borçlu hizmetkârı Venitt Sathad şehirden çıkarken mütevazı kervanı Hivanar mülklerinin en son ilavesinin önünde durdurdu. Handaki yenileme çalışmalarının çoktan başlamış olduğunu gördü. Anlaşma yaptıkları inşaat şirketinin sahibinin eşliğinde, ana binaya doluşmuş iş ekiplerinin yanından geçip arka kapıdan ahırın ve diğer binaların bulunduğu avluya çıktı.


  Sonra da zınk diye durdu.


  Ne idüğü belirsiz kadim mekanizmanın etrafına kurulan yapı sökülmüştü. Venitt bilinmeyen bir metalden yapılmış koskoca dikilitaşa uzun uzun bakarak açığa çıkmış hâliyle neden bu kadar tanıdık göründüğünü merakla düşündü. Abide aşağıdan itibaren dörtte üçlük kısmında -Venitt’in boyunun yaklaşık bir buçuk katı yükseklikte- görülür bir ek yeri olmaksızın tam doksan derecelik bir açıda kıvrılıyordu. Ucu sanki bir tür eklenti bekliyor, çapraşık metal halkalar süsten fazlasıymış gibi gözüküyordu. Cisim aynı tuhaf, donuk metalden yapılmış bir platformun üstünde duruyordu ve yine onunla platform arasında belirgin bir ayrım göze çarpmıyordu.


  “Amacını tanımlamayı başardınız mı?” diye yanındaki yaşlı, büyük ölçüde kel adama sordu Venitt.


  “Şey,” dedi Bugg, “bazı teorilerim var.”


  “Onları duymak isterim.”


  “Şehirde bunun gibi başkalarını da bulabilirsin,” dedi Bugg. “Hiçbiri diğerlerine benzemez ama yine de aynıdır, bilmem anlatabiliyor muyum.”


  “Hayır, anlatamıyorsun, Bugg.”


  “Aynı üretim, aynı gizemli işlev. Haritalarını çıkarmakla hiç uğraşmadım ama belki ortada bir tür düzen vardır ve o düzenden yararlanılarak varlıklarının amacı idrak edilebilir. Bir ihtimal.”


  “İyi de onları kim inşa etmiş?”


  “Hiçbir fikrim yok, Venitt. Sanırım inşa edileli uzun zaman olmuş - gördüğüm diğer birkaçı büyük ölçüde toprak altında ve nehir kenarından daha uzakta. Alüvyonlara gömülü vaziyetteler.”


  “Alüvyonlara…” Dikilitaşa bakmayı sürdüren Venitt’in gözleri yavaşça genişledi. Yaşlı adama doğru döndü. “Bugg, senden çok önemli bir ricada bulunacağım. Letheras’tan bir an önce ayrılmam gerekiyor. Lâkin beyime, Rautos Hivanar’a iletilecek bir mesajım var.”


  Bugg omuz silkti. “Öyle bir işin altından kalkmakta bir zorluk görmüyorum, Venitt.”


  “Güzel. Sağol. Mesajım şu: Gelip bunu kendi gözleriyle görmeli. Ve de -burası çok önemli- antika koleksiyonunu yanında getirmeli.”


  “Antika mı?”


  “O anlayacaktır, Bugg.”


  “Pekâlâ,” dedi yaşlı adam. “Oraya bir iki gün içinde uğrayabilirim… veya istersen bir ulak gönderebilirim.”


  “Bir zahmet kendin hallet, Bugg. Ulak mesajı şaşırırsa beyim ona aldırış etmeyebilir.”


  “Nasıl istersen, Venitt. Bu arada nereye gittiğini sorabilir miyim?”


  Borçlu kaşlarını çattı. “Mavigül’e, oradan da Drene’ye.”


  “Önünde uzun bir yolculuk var, Venitt. Umarım sıkıcı ve olaysız geçer.”


  “Sağol, Bugg. Burada işler nasıl gidiyor?”


  “Yeni bir malzeme sevkiyatı bekliyoruz. O gelince işimizi tamamlayabiliriz. Beyinin malikânesindeki o destekleme projesi için ekiplerimden birini daha aldı ama payandalar henüz gelmediğinden bana normalde olacağı kadar sorun olmuyor.” Yaşlı adam Venitt’e göz attı. “Hivanar’ın oradaki çalışmaları ne zaman bitireceğine dair bir fikrin var mı?”


  “Doğrusunu istersen asıl çalışma bir destekleme değil - gerçi onu da içeriyor.” Venitt duraksayıp yüzünü ovuşturdu. “Daha ziyade ilmi bir uğraş söz konusu. Beyim tahkimatları nehre kadar genişlettiriyor, sonra da ekipler alüvyonları kazabilsin diye hendeklerdeki suyu pompalatarak boşalttırıyor.”


  Bugg’ın alnı kırıştı. “Niye ki? Bir dalgakıran veya iskele inşa ettirmeyi mi planlıyor?”


  “Hayır. Oradan… antika çıkarıyor.”


  Venitt yaşlı adamın tekrar abideye bakmasını ve sulu gözlerin kısılmasını seyretti. “O antikaları görmeye hayır demem.”


  “Ustabaşlarından ve mühendislerinden bazıları zaten gördüler… ama hiçbiri işlevlerini çözemedi.” Ve evet, buradaki şeyle bağlantılılar. Hatta parçalardan biri bunun kusursuz bir taklidi ama çok daha küçük bir ölçekte. “Mesajı ilettiğinde beyime şimdiye kadar bulunanları görmek istediğini söyleyebilirsin, Bugg. Gözlemlerini seve seve dinleyeceğinden eminim.”


  “Olabilir,” dedi yaşlı adam dalgın bir üslupla.


  “Eh,” dedi Venitt, “artık gitsem iyi olacak.”


  “Avare seni görmezden gelsin, Venitt Sathad.”


  “Seni de, Bugg.”


  “Ah keşke…”


  Son beyan bir fısıltıdan biraz daha yüksek çıktı ve dışarı çıkmak için avluyu katetmekte olan Venitt’in başını çevirip o tarafa bakmasına yol açtı. Bugg’ın sözünde bir tuhaflık vardı.


  Öte yandan yaşlı adamlar o tür eksantrikliklere yatkın olurlardı.


  


  Atından inen Atri-Preda Bivatt, kalıntıların arasında yürümeye başladı. Akbabalar ve kargalar böyle bereketli bir ziyafet karşısında şaşakalmışçasına şişkin cesetler arasında paytak adımlarla mekik dokuyorlardı. Leş yiyicilerin çabalarına rağmen katliamın doğasının sıradışı olduğu Bivatt için apaçık ortadaydı. Bu bahtsız yerleşimcileri, askerleri ve sığırtmaçları devasa yalımlar, upuzun dişler ile tırnaklar bu hâle getirmişti. Ayrıca buradaki insanları öldüren şey her neyse bu ilk saldırısı değildi - Drene’nin Kuzey Nizamiyesi’nden başlayarak Kızılmaske’yi takip eden süvari birimi de tıpatıp aynı kaderi paylaşmıştı.


  Kadının biraz arkasından Edur İdareci Brohl Handar geliyordu. “Böyle bir şeye muktedir iblisler var,” dedi savaşçı. “K’risnanların savaş esnasında çağırdıkları gibi. Gerçi onlar dişlerini ve pençelerini nadiren kullanırlar.”


  Bivatt sönmüş bir ateş çukurunun yakınında durup parmağını çukurun yanındaki alana doğrulttu. “İblisleriniz bunlara benzer ayak izleri bırakırlar mı?”


  Edur savaşçı yanına geldi. “Hayır,” dedi az sonra. “Bunda aşırı büyük, uçamayan bir kuş görünümü var.”


  “Aşırı büyük mü?” Bivatt adama göz attı, ardından yürüyüşünü sürdürdü.


  Askerleri de tıpkı onun gibi davranarak harap olmuş kampı sessiz sedasız inceliyorlardı. Atlarından inmemiş muhripler sırt hatlarında kalarak bölgede tur atıyorlardı.


  Güdülerek oradan götürülmüş rodara ve myrid sürülerine ait izlerin doğu yönünde uzaklaştığı açıkça görülebiliyordu. Rodara sürüsü önden gitmiş, myridler onları takip etmişti. Ellerini çabuk tutarlarsa Letherii müfrezesinin myridlere yetişmesi mümkündü. Bivatt yağmacıların aheste hayvanlarla ilgilenmek için ağırdan almayacakları fikrindeydi.


  “Eee, Atri-Preda?” diye arkasından sordu Brohl Handar. “Takip edecek miyiz?”


  Kadın ona doğru dönmedi. “Hayır.”


  “Mümessil kararından hiç hoşlanmayacak.”


  “Peki bu seni ilgilendiriyor mu?”


  “Yok, hayır.”


  Bivatt başka bir laf etmedi. İdareci görevinde giderek daha çok özgüven kazanıyor veya daha ihtiyatsız davranıyordu - az önceki ses tonunda horgörü mevcuttu. Elbette ki bu keşif gezisine eşlik etmeyi seçmiş olması büyüyen bağımsızlığını yeterince kanıtlıyordu. Tüm bunlara rağmen Bivatt’ın savaşçıya acıyası geliyordu.


  “Eğer şu Kızılmaske bir tür iblisten yararlanıyorsa,” diye devam etti Brohl Handar, “kalabalık hareket etmemiz ve hem Letherii hem de Edur büyücülerinden destek almamız iyi olur. Dolayıyla kararına katılıyorum.”


  “Durumun askeri çıkarımlarını kavraman beni memnun ediyor, İdareci. Mamafih bu mesafeden Mümessil’in bile arzuları benim nezdimde önem taşımıyor. Ben her şeyden önce imparatorluğun bir subayıyım.”


  “Öylesin ve ben de İmparator’un bu bölgedeki temsilcisiyim. İşte o kadar.”


  Atri-Preda kafa salladı.


  Birkaç kalp atışı sonra Tiste Edur iç geçirdi. “Bu kadar çok sayıda ölü çocuk görmek beni hüzünlendiriyor.”


  “İdareci, Awlları katlederken biz de onlardan geri kalmıyoruz.”


  “O da beni hüzünlendiriyor.”


  “Savaş böyle bir şey,” dedi kadın.


  Adam homurdandı. “Atri-Preda, bu ovalarda vuku bulan şey sıradan bir savaş değil. Siz Letheriiler bir imha seferi başlattınız. Biz Edurlar o eşiği aşmayı seçmiş olsaydık bize haklı olarak barbarlar demez miydiniz? Eylemlerinizi nasıl gerekçelendirmek isterseniz isteyin bu ihtilafta üstünlük sizde değil.”


  “İdareci,” dedi Bivatt soğuk bir tavırla, “ne gerekçeler ne de ahlaki üstünlük avantajı umurumda değil. Öyle şeylerin herhangi bir eylemimize etki ettiğine inanmayacak kadar uzun bir zamandır askerim. Gücümüz dahilinde yapabileceğimiz ne varsa yaparız.” Etraflarındaki altüst olmuş kampı gösterdi. “Lether vatandaşları katledildi. Buna karşılık vermek benim sorumluluğum ve o nedenle aynen öyle yapacağım.”


  “Peki kim kazanacak?” diye sordu Brohl Handar.


  “Biz elbette.”


  “Hayır, Atri-Preda. Kaybedeceksiniz. Awllar da. Galipler Mümessil Letur Anict gibiler olacak. Maalesef Mümessil gibi insanlar düşmanlarına ne gözle bakarlarsa sana ve askerlerine de hemen hemen o gözle bakarlar. Siz kullanılıp atılacak birer maşasınız ve bu da pek çoğunuzun öleceği anlamına gelir. Letur Anict’in umurunda değil. Bu zaferi kazanmana ihtiyaç duyuyor ama sana olan ihtiyacı onun ötesine geçmiyor… ta ki yeni bir düşman bulununcaya dek. Söyle bana, imparatorluklar yalnızca yenilip yutulmak için mi vardır? Barış hiçbir değer taşımaz mı? Peki ya düzen, refah, istikrar ve güvenlik? Değer taşıyan yegâne ödüller Letur Anict’in hâzinesinde istiflenen sikkeler mi? Mümessil öyle olmasından yana - geri kalan her şey teferruat ve ancak ona hizmet ettiği sürece faydalı. Atri-Preda, aslında sen bir Borçludan da betersin. Sen bir kölesin. Bu konuda yanılmıyorum, zira ben kölelere sahip bir Tiste Edur’um. Letur Anict ve türü sana bir köle gözüyle bakıyorlar, Bivatt.”


  “Söyle bana, İdareci, kölelerin olmadan nasıl bir hâle düşersin?”


  “Hiç kuşkusuz kötü bir hâle.”


  Bivatt dönüp geldiği tarafa yürüdü. “Herkes atlarına. Drene’ye geri gidiyoruz.”


  “Peki ya İmparatorluğun bu merhum vatandaşları? Naaşlarını akbabalara mı terk ediyorsun?”


  “Bir ay içinde kemikler bile kalmayacak,” diyen Bivatt atının sırtına çıkıp dizginleri eline aldı. “Yontucu böcekler hepsini kemirerek toza dönüştürecek. Hem zaten doğru düzgün mezar kazmaya yetecek kadar toprak yok.”


  “Taşlar ne güne duruyor,” diye belirtti Brohl Handar.


  “Awl glifleriyle* kaplılar. Onları kullanmak ölüleri lanetlemek olur.”


  
    


    * Orj. glyph; Bir sesi, kelimeyi veya fikri ifade eden sembol. -çn
  


  


  “Ah, husumet bir türlü geçmediği için hayaletler bile birbirleriyle savaşıyorlar. Karanlık bir dünyada yaşıyorsun, Atri-Preda.”


  Kadın atının sırtından Edur’u şöyle bir süzdü. “Gölgeler daha mı iyi, İdareci?” Yanıt gelmedi. “Bir zahmet artık atına bin, beyim.”


  


  Sevond ve Niritha klanlarının sağ kalan mensuplarıyla iyice kalabalıklaşan Ganetok kamp alanı vadinin tamamına yayılmıştı. Doğu istikametinde yer alan sonraki birkaç vadi ana sürülerin boz renkli devasa toz bulutlarıyla kaplıydı. Kumlu havaya ateş çukurlarının geniz yakıcı kokusu hâkimdi. Tepeden tırnağa silahlanmış küçük savaşçı grupları birer haydut çetesi gibi bağırıp çağırarak oradan oraya gezmekle meşguldü.


  Muhripler günün daha erken saatlerinde Kızılmaske ve onun cüzi kabilesiyle temas kursalar da küçük kafileyi takip eden hatırı sayılır rodara sürüsüne daha çok ilgi duyuyor olacaklar ki mesafelerini korumuşlardı. Böylesine az sayıdaki Awl için bu beklenmedik servetin mülkiyeti meydan okunmaya açıktı ve Kızılmaske kamp alanına tepeden bakan bir yükseltide dizginlere asılırken haberin çoktan yayılmış olduğunu anladı. Hepsi rodaralara göz koyan ve onları bir avuç Renfayar’dan almaya can atan sayısız savaşçı daha şimdiden gözünü karartmıştı.


  Ne yazık ki Kızılmaske onları hüsrana uğratacaktı. “Masarch,” dedi, “ötekilerle beraber burada kal. Hiçbir meydan okumayı kabul etme.”


  “Kimse maskeni görecek kadar yaklaşmadı,” dedi genç. “Kimse neyin peşinde olduğundan şüphelenmiyor, Savaş Lideri. Gerçeği anladıkları anda kuşatılacağız.”


  “Korkuyor musun, Masarch?”


  “??? mi? Hayır, artık değil.”


  “Öyleyse artık bir çocuk değilsin. Bekle ve başka bir şey yapma.” Kızılmaske atını dürtükleyip yokuş aşağı sürdü ve Ganetok kamp alanına yaklaşırken eşkine kaldırdı. Gözler ona çevrilip odaklandı, ardından bağrışlar yükseldi. Sesler şaşkından ziyade öfkeliydi. Ne zaman ki daha yakın savaşçılar onun silahlarını fark ettiler, bu durum değişti. Birdenbire kamp alanına bir sessizlik dalgası yayıldı ve bunu mırıldanmalar izledi. Kızılmaske’nin ilk başta duyduğu öfke artık daha derin bir tınıya sahipti.


  Kabaran hiddeti sezen yük köpekleri dişlerini göstererek ve tüylerini kabartarak oraya yaklaştı.


  Kızılmaske dizginlere asıldı. Letherii atı kafasını sallayıp tepinerek koskoca köpekleri uzak tutmak için homurtular çıkardı.


  Toplanmış kalabalığın arasından biri geliyor, sanki görünmeyen bir gemi pruvası upuzun sazları yararak ilerliyordu. Kızılmaske ecnebi eyerde kaykılıp beklemeye koyuldu.


  Capalah’ın en büyük oğlu Hadralt babasının çalımıyla yürüse de onun fiziksel otoritesinden yoksundu. Kısa boylu ve cılız adamın her bir kolunun altına çaprazlamasına bağladığı kanca yalındı kısakılıçlarını çok hızlı kullanabildiği konuşulurdu. Gözde savaşçılarından bir düzinesi ona eşlik ediyor, çam yarması adamların yüzlerini pulları andıracak tarzda çizilmiş savaş boyaları kaplıyordu. Pullar bakır tonunda olmakla beraber Kızılmaske’ninkileri taklit amacı taşıdıkları açıkça anlaşılıyordu. O boyaların altındaki çehreler şimdi bir tedirginlik taşıyordu.


  Hadralt ellerini kemerine dizili fetişlerin üstüne koyup Kızılmaske’yi kötü kötü süzdü. “İddia ettiğin kişiysen buraya ait değilsin. Git yoksa kanın kuru toprağı sular.”


  Kızılmaske ifadesiz bakışlarını bakır suratlı savaşçılarda gezdirdi. “Ağzın yankı yapıyor ama sesin kaynağından ürküyor.” Bakışlarını tekrar savaş liderine yöneltti. “Ben, Renfayar klanının savaş lideri Kızılmaske artık karşında duruyorum, Capalah oğlu Hadralt. Ve bugün canını alacağım.”


  Kara gözleri genişleyen Hadralt dudak büktü. “Hayatın bir lanetti, Kızılmaske. Bana meydan okuma hakkını daha kazanmadın. Söyle bana, acınacak kadar az sayıdaki eniğin senin adına mı dövüşecek? Hırsın hepsini ölüme sürükleyecek ve savaşçıların Renfayar sürülerine el koyacaklar. Tabii Renfayar kadınlarına da - ama sadece çocuk doğuracak yaştakilere. Çocuklar ve büyükler öldürülecek, zira onlar göz yummayacağımız birer yük. Renfayar kabilesi ortadan kalkacak.”


  “Savaşçılarının hısımlarıma meydan okuma hakkını kazanabilmeleri için evvela benim şampiyonlarımı yenmeleri lazım, Hadralt.”


  “Peki o şampiyonlar nerede saklanıyorlar, Kızılmaske? Tabii peşinden gelmiş şu yaralı yük köpeğini kastediyorsan o başka.”


  Bu espriye atılan kahkahalar aşırı yüksekti.


  Kızılmaske başını yalnız hayvandan tarafa çevirdi. Atın hemen sağında yere uzanmış olan köpek ayağa kalkma gereği bile duymaksızın bölgedeki diğer tüm köpeklere diklenmişti. Yük köpeği kafasını kaldırdı ve söylenenleri anlamakla kalmayıp önüne çıkarılacak her rakiple kapışmaya dünden razıymışçasına Kızılmaske’nin gözlerine baktı. Kızılmaske göğsünde bir kıpırtı hissetti. “Bu hayvan yiğitlik nedir biliyor,” diyerek yeniden Hadralt’a doğru döndü. “Keşke ona denk on bin savaşçım olsaydı. Lâkin karşımda bir tek seni, on bin ödleğin savaş liderini görüyorum, Hadralt.”


  O anda kopan yaygara âdeta havayı titretti. Silahlar günışığında parladı, kalabalık toplu hâlde yaklaştı. Bir çehre denizi hiddetle buruştu.


  Hadralt sararıp solmuştu. Ellerini kaldırdı ve bağrışlar kesilinceye kadar havada tuttu. “Buradaki her savaşçı,” dedi titreyen bir sesle, “postundan bir parça alacak, Kızılmaske. Sözlerine cevaben daha azını hak etmiyorlar. Yerime geçmek mi istiyorsun? Önderlik etmek mi istiyorsun? Hem de bu… ödleklere? Belli ki sürgündeyken hiçbir şey öğrenmemişsin. Artık buradaki tek bir savaşçı bile sana itaat etmez, Kızılmaske. Teki bile.”


  “Bir ordu tutmuşsunuz,” dedi Kızılmaske, horgörüsünü sesinden uzak tutamayarak. “Letheriilere karşı onlarla beraber yürümüşsünüz. Ve sonra, tam da muharebe başlamışken ve yeni müttefiklerin çatışmaya tutuşmuşken -sizin adınıza dövüşürlerken- hep beraber oradan kaçmışsınız. Ödlekler mi dedim? Bu sözcük size fazla bile. Bana göre sen ve halkın artık Awl değilsiniz, Hadralt, çünkü gerçek Awl savaşçılar asla öyle bir şey yapmazlar. Müttefiklerinin cesetlerine rastladım. İhanetine tanıklık ettim. Gerçek şu: Bugünün güneşi ufka değmeden önce buranın savaş lideri olduğum zaman mevcut her savaşçının değerini ispatlaması, bana itaat etme hakkını kazanması gerekecek. Üstelik kolay kolay ikna olmayacağım. Ödleklerin suratlarına çalınmış bakır boyalar - bana daha ağır bir hakaret edemezdiniz.”


  “Aşağı in,” dedi Hadralt hırıltılı bir sesle. “O Letherii düldülünden in de son nefesini ver, Kızılmaske.”


  Kızılmaske öyle yapmaktansa oyulmuş bir rodara boynuzu çıkarıp dudaklarına dayadı. Tiz uğultu kamp alanını suskunluğa büründürse de buna istisna olan köpekler cevaben hüzünlü bir uluma tutturdu. Kızılmaske boynuzu tekrar kemerine taktı. “Eski düşmanların çağlar geçtikçe barışı bulması zamanın bir âdetidir,” dedi uzaklardan duyulacak kadar yüksek bir sesle. “Pek çok savaşa girdik ama Awlların hafızasında, üstüne bastığımız toprakta yerini koruyan sadece ilkiydi.” Orada bulunan diğerleri gibi ayaklarının altında titreşimler hissedip duraksadı. İki K’Chain Che’Malle çağrısını yanıtsız bırakmamıştı. “Capalah oğlu Hadralt, yalnız kalmak üzeresin. Sen ve ben karşılıklı silah çekeceğiz. Kendini hazırla.”


  Toplamda altı kişilik mütevazı Renfayar savaşçı hattının beklediği sırtta upuzun, kocaman iki şekil belirdi. Çift bunun ardından yokuşu kayarcasına indi.


  Pençeli ayakların patırtısı dışında sessizlik yerini korudu. Silahların saplarında ve topuzlarında bekleyen eller yavaşça indi.


  “İşte şampiyonlarım,” dedi Kızılmaske. “Meydan okuyucularına, bakır suratlılarına hazırlar, Hadralt.”


  Savaş lideri gıkını çıkarmadı. Kızılmaske savaşçının emir verme riskine girmeyeceğini yüzündeki ifadeden anladı - zaten oradaki herkes o emirlere uyulmayacağının farkındaydı. Nitekim kaderi belirleyecek olan şey iradelerin bu teke tek çatışmasıydı.


  Hadralt dudaklarını yaladı. “Kızılmaske, seni öldürdüğüm zaman bu Kechralar ne olacak?”


  Yanıt vermeyen Kızılmaske atından inip Hadralt’ın altı adım önüne kadar yürüdü. Rygtha hilal baltanın bağını çözüp uzun saplı silahı ortasından tuttu. “Baban öldü. Artık onun elini bırakıp yalnız başına ayakta durmalısın, Hadralt. İlk ve son kez. Savaş lideri olarak başarısızlığa uğradın. Awl savaşçıları muharebeye götürdün, sonra da kaçarlarken başlarını çektin. Müttefiklerine ihanet ettin. Ve şimdi istilacı Letheriilerle kılıç kılıca, boğaz boğaza kapışacağına burada, sahranın tam kıyısında saklanıyorsun. Ya kenara çekilecek, ya da öleceksin.”


  “Kenara çekilmek mi?” Hadralt başını yan yatırdı, ardından ağzını açarak sırıtmayı başardı. “Bir Awl savaşçıya böyle bir seçim sunulmaz.”


  “Doğru,” dedi Kızılmaske. “Yalnızca artık kendini savunamayan yaşlılara veya aldıkları yaralarla perişan olmuşlara sunulur.”


  Hadralt dişlerini gösterdi. “Ben ikisi de değilim.”


  “Bir Awl savaşçı da değilsin. Baban kenara çekildi mi? Hayır, çekilmediğini görebiliyorum. Senin ruhuna baktı ve ne mal olduğunu anladı, Hadralt. O nedenle de yaşına başına rağmen seninle dövüştü. Kabilesi uğruna. Şerefi uğruna.”


  Hadralt kancakılıçlarını kınlarından çıkardı. Yine titremeye başlamıştı.


  Bakır suratlılardan biri söz aldı. “Capalah oğlunun kulübesinde yemek yedi. Tek bir gecede hastalanıp öldü. Sabahleyin yüzü mavi liken rengiydi.”


  “Trenys’galah?” Kızılmaske’nin gözleri maskesinin yarıklarında kısıldı. “Babanla kılıç çakıştıracağına onu zehirledin mi, Hadralt? Nasıl oluyor da burada durabiliyorsun?”


  “Zehrin adı yok,” diye mırıldandı aynı bakır suratlı.


  “Awlların hâlâ sağ olmalarının tek sebebi benim!” diye bağırdı Hadralt. “Onları katliama sürükleyeceksin, Kızılmaske! Daha Letheriilerle kapışmaya hazır değiliz. Bir süredir silah ticareti yapıyorum - evet, davamızı haklı bulan Letheriiler var. Verimsiz toprakları bırakıp kaliteli demir silahlar alıyoruz - ve şimdi sen ortaya çıkıp tüm planlarımı bozuyorsun!”


  “O silahları görüyorum,” dedi Kızılmaske. “Savaşçılarından pek çoğunun ellerinde. Muharebede sınandılar mı? O pazarlıktan kazançlı çıktığına inandığın için bir ahmaksın, Hadralt. Buluştuğun tüccarlar Mümessil’in adamları ve o bu savaşın her iki tarafından da kâr ediyor-”


  “Yalan!”


  “İki haftadan kısa süre evvel Drene’deydim,” dedi Kızılmaske. “Arabaları ve taşıdıkları kasalar dolusu döküntü silahları kendi gözlerimle gördüm. O yalımlar bir kalkana daha ilk vuruşlarında kırılacak. Lakin sen onları kabul ettin; onların uğruna bu memleketten vazgeçtin. Bu memleket ki atalarımızın tozunu taşıyor. Awl hülasalarına ev sahipliği yapıp Awl kanı içiyor.”


  “Letherii silahları-”


  “Askerlerin cesetlerinden alınmalı - işte onlar adlarına yakışan silahlar, Hadralt. İlla ki Letheriilerin savaş tarzını benimseyeceksen onlarınkine denk silahlar kullanmalısın. Yoksa savaşçılarının kılıçtan geçirilmelerine davetiye çıkarırsın. Ve bu,” diye ekledi Kızılmaske, “senin belli ki yapmaya hazır olmadığın bir şey. Bu da beni gerçeğin zaten farkında olduğun sonucuna götürüyor, Hadralt. Eğer öyleyse tüccarlar sana silahlardan fazlasını ödemişler demektir. Kazandığın parayı paylaştın mı, Savaş Lideri? Hısımların kulübende sakladığın zuladan haberdarlar mı?”


  Kızılmaske bakır suratlıların Hadralt’tan ağır ağır uzaklaşmalarını seyretti. Liderlerinin onlara, Awllara ettiği ihanet nihayet kafalarına dank etmişti.


  “Niyetin teslim olmaktı, değil mi?” diye sözlerini sürdürdü Kızılmaske. “Sana Drene’de bir malikâne teklif edildi, haksız mıyım? Ayrıca bir dediğini iki etmeyecek köleler ve Borçlular. Halkımızı, tarihimizi satmayı planladın-”


  “Kazanamayız!”


  Bunlar Hadralt’ın son sözleri oldu. Kendi bakır suratlıları tarafından sırtına saplanan üç kılıç yalımı göğsünden dışarı çıktı. Geçirdiği şokla gözleri fal taşı gibi açılan Capalah’ın en büyük oğlu ve katili, Ganetokların en değersiz lideri bulunduğu yerden Kızılmaske’ye bakakaldı. Kancakılıçlarını ellerinden düşürdü, ardından tüyler ürpertici bir emme sesiyle gövdesine saplı yalımlardan sıyrılarak öne devrildi. O sesin yerini hemen akan kanın fışırtısı aldı.


  Ölümle gözleri donuklaşan Hadralt’ın cesedi tozlu toprağa kapaklandı.


  Kızılmaske rygthayı askısına geri taktı. “Tohumlar sapın ucundan dökülür. Oradaki kusur her çocuğu zayıf düşürür. Ödleklik laneti bugün sona erdi. Bizler Awllarız ve ben sizin savaş liderinizim.” Duraksayıp etrafa bakındı. “Dolayısıyla da sizi savaşa götüreceğim.”


  


  Geniş kamp alanına tepeden bakan sırttaki Masarch güneşe ve göğe, sonra da toprağa ve rüzgâra bir el hareketi yaptı. “Awllara artık Kızılmaske hükmediyor.”


  Sağında bekleyen Kraysos homurdandı. “Başaracağından ciddi ciddi kuşku duydun mu, Masarch? İki yanını Kechralar koruyor. Akıtacağı kan nehri bu toprakları bir sel gibi basacak. Ve o selde Letheriiler gibi biz de boğulacağız.”


  “Ölüm gecesinde hile yaptın, Kraysos. O nedenle ölümden hâlâ korkuyorsun.”


  Masarch’ın öbür tarafındaki Theven hıhladı. “Bledden otu, etkisini büyük ölçüde yitirmişti. İkimizi de gece boyunca idare etmedi. Üstümdeki toprağa avaz avaz haykırdım, Masarch. Kraysos da öyle yaptı. Yaşanacaklardan korkmuyoruz.”


  “Hadralt kendi savaşçılarınca öldürüldü,” dedi Masarch. “Arkadan vurularak. Bu hayra alamet değil.”


  “Yanılıyorsun,” dedi Theven. “Kızılmaske’nin sözleri hepsine taraf değiştirtti. Böyle bir şeyin mümkün olabileceğini sanmazdım.”


  “Sanırım önümüzdeki günlerde bu lafı sık sık edeceğiz,” diye belirtti Kraysos.


  “Artık aşağıya inmeliyiz,” dedi Masarch. “Biz onun ilk savaşçılarıyız ve artık arkamızda on binler var.”


  Theven iç geçirdi. “Dünya değişti.”


  “Galiba biraz daha yaşayacağız demek istiyorsun.”


  Genç savaşçı başını çevirip Masarch’a göz attı. “O karar Kızılmaske’ye kalmış.”


  


  Drene nizamiyesinden hâlâ yarım günlük mesafedeki birlik ticaret yolunda ilerlerken Brohl Handar atını Atri-Preda’nınkiyle yan yana sürüyordu. Arkalarından gelen askerlerin ağzını bıçak açmıyor, hiç kuşkusuz hepsi öfkeli intikam hayalleri kuruyordu. Mavigül’ün ilhakından kısa süre sonra Mavigül süvarilerinin bir kısmı Drene’ye konuşlandırılmıştı. Brohl Handar’ın anladığı kadarıyla Mavigül’ün ele geçirilmesi Drene’ninki kadar kansız olmamıştı. Letheriilerin tamamen ortadan kaldırmayı bir türlü başaramadıkları gizemli bir ruhbanlığın yönetimindeki karmaşık bir din, nüfusun muhalif unsurlarını bir araya getirerek işgale direnmişti. İddialara göre bazı âsi gruplar çoğunlukla bölgenin batı tarafında uzanan dağlarda halen faaliyet göstermekteydi.


  Her halükârda Mavigül birimlerini imparatorluğun uzak kısımlarına göndermeye yönelik eski Letherii politikası Edur egemenliğinde de uygulandığı için risklerin halen sürdüğü kesindi. Brohl Handar, Mavigül’e yeni atanmış Edur idarecinin ne durumda olduğunu merak etti ve mevkidaşıyla iletişim kurmayı aklının bir köşesine yazdı - Mavigül’de istikrar elzemdi, zira Awl’dan’daki durum topyekûn bir savaşa dönüşürse Drene’nin başlıca ikmal güzergâhındaki ve ticaret ortağındaki herhangi bir aksaklık feci sonuçlara yol açardı.


  “Düşünceli görünüyorsun, İdareci,” dedi Bivatt bir süre sonra.


  “Lojistik meseleleri,” cevabını verdi adam.


  “Askeri meseleleri kastediyorsan o tür ihtiyaçlar benim sorumluluğuma girer, beyim.”


  “Emrindeki ordunun ihtiyaçları yalıtım hâlinde giderilemez, Atri-Preda. Eğer bu ihtilaf büyürse ki öyle olacağına inanıyorum, Mümessil bile kıtlık çekilmeyeceğini garantileyemez - özellikle de Drene’deki ve çevre topluluklardaki siviller arasında.”


  “Topyekûn bir savaşta, İdareci, ordunun ihtiyaçları daima ağır basar. Hem zaten kıtlık öngörmek için bir sebep yok. Letheriiler böyle konularda tecrübelidirler. Tüm nakliye sistemimiz, yayılmacılığın zaruretleri doğrultusunda şekillenmiştir. Yollar, gerekli deniz hatları ve ticaret gemileri bizim kontrolümüzdedir.”


  “Mamafih bir darboğaz yerini koruyor,” diye belirtti Brohl Handar. “Mavigül Dağları.”


  Kadın ona şaşkın bir bakış attı. “O sıradağ üzerinden nakledilen doğu kaynaklı başlıca ticari mallar köleler ve bazı lüks gıda maddeleridir. Mavigül elbette ki Letherii çeliğine rakip kalitede bir demir üretimine imkân tanıyan mineral zenginliğiyle ünlüdür. Kalay, bakır, kurşun, kireç ve ateştaş kadar sedir ve ladin bol miktarda mevcut olup Mavigül Denizi morina balığıyla dolup taşar. Buna karşılık, Drene’nin uçsuz bucaksız çiftlikleri her yıl ihtiyaç fazlası tahıl üretir. Söz konusu levazım talepleri konusunda yanlış bilgilendirilmişe benziyorsun İdareci. Hiçbir kıtlık çekilmeyecek-”


  “Belki haklısındır.” Brohl Handar kısa bir süre duraksadı. “Atri-Preda, anladığım kadarıyla Mümessil o dağlar üzerinden kapsamlı bir düşük kaliteli silah ve zırh kaçakçılığı yürütüyormuş. Bu silahlar daha sonra toprak veya en azından toprak anlaşmazhklarının sonlandırılması karşılığında Awllara satılıyormuş. Şimdiye dek dört yüzden fazla geniş kasalı araba dolusu mal sevk edilmiş. Mümessil’in öşür mührünü elinde bulundurmasına rağmen o eşyaların resmî ikrarı veya vergilendirmesi gerçekleşmemiş. Tüm bunlara dayanarak resmî bir onay olmaksızın daha başka pek çok malzemenin Mavigül Dağları’ndan geçirildiğini varsaymalıyım.”


  “İdareci, Mümessil’in kaçakçılık operasyonlarına karşın, gerekli malzemeler söz konusu olduğunda Mavigül Dağları hiçbir açıdan bir darboğaz teşkil etmez.”


  “Umarım haklısındır - özellikle de son zamanlarda o güzergâhta yaşanan başarısızlıklar sebebiyle.”


  “Efendim? Ne başarısızlıkları?”


  “Düşük kaliteli savaş levazımlarının son sevkiyatı dağları bu tarafına ulaşmamış, Atri-Preda. Dahası eşkıyalar dağ geçidindeki önemli bir hisara saldırı düzenleyip orada konuşlu Letherii bölüğünü hisardan püskürtmüş.”


  “Ne? Bunları daha yeni duyuyorum! Koca bir bölük - püskürtülmüş ha?”


  “Öyle gözüküyor. Maalesef bana verilen bilginin kapsamı bu kadardı. Mümessil’in o sevkiyatta silahlardan başka ne gibi kalemler kaybettiğinden emin değildim. Eğer bana açıkladığın gibi eşkıyaların eline geçebilecek daha önemli bir şey yoksa içimin biraz olsun rahatladığını söyleyebilirim.”


  İkisi de bir süre konuşmadı. Brohl Handar kadının harıl harıl düşündüğünün, belki de kafasının laçka olduğunun farkındaydı - Bivatt onun, dolayısıyla da Tiste Edurların yasadışı Letherii faaliyetlerini ne kadar bildiğinden emin değildi; dahası kendisinin de son zamanlarda Mavigül’deki olaylardan ne kadar habersiz kaldığını öğrenmek belki onu daha da huzursuz etmişti. Böylesine sarsılması Brohl Handar’a onun ilk başta korktuğu kadar Letur Anict’e bağlı olmadığını göstermekteydi.


  İdareci yeterince beklediğine karar verdi. “Atri-Preda, Awllarla her an çıkabilecek şu savaş var ya. Söyle bana, galip gelmek için gerekeceğini düşündüğün kuvvetlerin yapısını belirledin mi?”


  Bivatt bu soruya hitaben gözlerini kırpıştırarak görülebilir bir biçimde düşünüşünü değiştirdi. “Hemen hemen, İdareci. Awlların taş çatlasa sekiz veya dokuz bin savaşçıyı sahaya sürebileceklerine inanıyoruz. Sayının bunu geçmeyeceği kesin. Bir ordu olarak disiplinsizler ve eski kan davaları ve de husumetler sebebiyle anlaşmazlık içerisindeler. Ayrıca dövüş tarzları tek bir birim hâlinde savaşmaya uygun değil. Bu yüzden kolayca dağıtılabilirler ve belki de bir çanı aşan herhangi bir çatışmaya hazırlıksızlar. Ekseriyetle küçük birlikler oluşturup kaçamak davranarak baskın düzenlemeyi ve pusu kurmayı yeğleyecekler. Aynı zamanda sürülerine olan neredeyse mutlak bağımlılıkları ve ana kamplarının savunmasızlığı onları kaçınılmaz surette kalıp dövüşmeye zorlayacak. Öyle bir durumda da onları imha edeceğiz.”


  “Kısa ve öz bir demeç,” dedi Brohl Handar.


  “Soruna cevaben, Mavigül Taburu’ndan altı bölüğe ve ıslah edilmiş Zanaatkar Taburu’nun neredeyse tamamına ilaveten Drene Garnizonu’ndan müfrezelere ve Harridict Tugayı’ndan dört bölüğe sahibiz. Açık ara sayısal üstünlüğü sağlama almak için Kızıl Coşar Tugayı’nı ve Tüccarlar Taburu’nun en az yarısını daha talep edeceğim.”


  “Şu Kızılmaske’nin Awllar tarafından kullanılan taktiklerde herhangi bir değişiklik yapmasını öngörüyor musun?”


  “Hayır. İlk seferinde yapmadı. Teşkil ettiği tehdit üstün pusu ve dehşet verecek kadar etkili baskın yeteneğinde yatıyor - özellikle de ikmal hatlarımızı hedef aldığında. O ne kadar çabuk öldürülürse savaş o kadar çabuk sona erer. Elimizden kaçmayı başarırsa uzun ve kanlı bir mücadele bekleyebiliriz.”


  “Atri-Preda, üç K’risnan ve dört bin Edur savaşçı talep etmeye niyetliyim.”


  “Öyleyse zafer çabuk gelecek demektir İdareci, zira Kızılmaske sizin şu K’risnanlarınızdan uzun süre saklanamaz.”


  “Kesinlikle. Bu savaşın en kısa zamanda ve her iki taraftan da en az can kaybıyla bitmesini istiyorum. O nedenle Kızılmaske’yi ilk fırsatta öldürmeliyiz. Ve Awl ordusunu darmadağın etmeliyiz - tabii karşımıza çıkaracakları kuvvete ordu denebilirse.”


  “Awlları silah bırakmaya ve bizimle antlaşma yapmaya zorlamak mı istiyorsun?”


  “Evet.”


  “İdareci, silah bırakmaları bana uyar. Antlaşma şartları bakımındansa tek talebim eksiksiz teslimiyet olacak. Awllar topyekûn köleleştirilecekler. İmparatorluğun dört bir tarafına dağıtılacaklar ama geleneksel vatanlarının yakınına bile yaklaşamayacaklar. Birer köle olarak ganimet kabul edilecekler ve ilk seçme hakkı askerlerime tanınacak.”


  “Yani Nereklerle, Fentlerle ve Tarthenallarla aynı kaderi paylaşacaklar.”


  “Evet.”


  “Bu fikir içime sinmiyor, Atri-Preda. Diğer Tiste Edurlarınkine de sinmeyecek - İmparator da dahil.”


  “Gel bu hususu Kızılmaske’yi öldürdükten sonra tartışalım, İdareci.”


  Adam yüzünü buruşturdu, ardından kafa salladı. “Anlaştık.”


  Brohl Handar aradaki husumetlerin sonlandırılmasına ve adil bir barış sağlanmasına yönelik umutlarını tek başına söndüren şu Kızılmaske’ye içinden küfretti. Letur Anict artık Awlların kökünü kurutmak için ihtiyaç duyduğu her türlü gerekçeye sahipti ve neticede ne denli taktiksel bir dehayla düzenlenirse düzenlensin baskınlar ve pusular bile en ufak bir fark yaratmayacaktı. Liderlerin en büyük laneti, dünyayı gerçekten değiştirebileceklerine inanmaktır.


  Anlaşılan bu lanet beni bile etkilemiş. Artık ben de Letur Anict’in ve onun gibilerin kölesi miyim?


  


  Buzun nefesi gibi içine attığı öfkeyi öyle uzun bir süre orada tuttu ki sonunda kavurucu dokunuşuyla göğsü yandı. Bakır suratlı Natarkas’ın son sözlerini duyunca sessiz bir hiddetle ayağa kalkıp kulübeden çıktı, sonra da gözlerini kısarak öylece dikildi. Gözlerinin bulut kaplı aysız geceye alışması uzun sürmedi. Taştan oyulmuş nöbetçiler misali hiç kıpırdamadan yakınlarda bekleyen K’Chain Che’Malle koruyucularının gözleri karanlıkta hafifçe parlayan birer lekeydi. Kızılmaske tekrar hareketlenirken yaratıklar başlarını aynı anda çevirerek onun kampı katetmesini seyretti.


  Her ikisinin de peşinden gelmemesi Kızılmaske’yi memnun etti. Dev canavarların attıkları her adım kamp köpeklerinin havlamasına yol açıyordu ve Kızılmaske, akılsızca ulumaları dinleyecek ruh hâlinde değildi.


  Gecenin yarısı geride kalmıştı. Klan liderlerine ve en kıdemli kabile büyüklerine çağrıda bulunmuş, hepsini birden bir zamanlar Hadralt’a ait olan kulübeye doluşturmuştu. Adamlar azarlanmayı, yeni ve korkulası savaş liderleri tarafından ayıplanmayı bekleyerek gelmişlerdi ama Kızılmaske artık emrine girmiş savaşçıları daha da küçük düşürmeye ilgi göstermemişti. O günün daha erken saatlerinde açılan yaralar hâlâ tazeydi. Kaybedilmiş cesaret ancak muharebede geri kazanılabilirdi.


  Hadralt tüm kusurlarına rağmen bir konuda haklıydı: Letheriilere karşı eski usulde savaşmak başarısızlığa mahkûmdu. Lâkin Kızılmaske yandaşlarına müteveffa savaş liderinin Awlları düşmanınkiyle tıpatıp aynı bir savaş tarzında yeniden eğitmeye yönelik sözde niyetinin de başarısızlığa mahkûm olduğunu söylemişti. Awllar öyle bir tarza yatkın değillerdi, o savaş tarzına uygun silahlarda tecrübesizlerdi ve de sadakatler klan ve sülale sınırlarını nadiren geçerdi.


  Yeni bir tarz bulunması zaruriydi.


  Kızılmaske daha sonra tutulmuş paralı askerleri sormuş ve karşılığında ayrıntılarını gönülsüz, mahcup savaşçıların ağızlarından zar zor alabildiği hem karmaşık hem de alçakça bir öykü dinlemişti. Evet, arazi satışının bir parçası olarak Awllara bol miktarda Letherii parası ödenmişti ve o servet aslen doğudaki sınır topraklarında karşılaşılmış ecnebi bir orduyu tutmak amacıyla biriktirilmişti. Fakat Hadralt daha sonra bütün o altına ve gümüşe göz koymuş, o orduya ödeme yapacağına onlara ihanet ederek ölümlerine sebep olmuştu.


  Adına para denilen zehir işte böyle bir şeydi.


  Peki o ecnebiler nereden gelmişlerdi?


  Görünüşe bakılırsa denizden. Uzak bir yarımada krallığı olan Lamatath bandıralı nakliye gemileriyle sahraların kuzey sahiline bırakılmışlardı. Ordunun asker rahip ve rahibeleri kurt ilahlara tapıyorlardı.


  Onları bu kıtaya ne getirmişti?


  Kehanet.


  Kızılmaske bakır suratlıların sözcüsü denebilecek Natarkas’tan -Hadralt’ın babasını öldürdüğünü ifşa eden savaşçıdan- duyduğu bu yanıt karşısında irkilmişti.


  Bir kehanet, Savaş Lideri, diye devam etmişti Natarkas. Son bir savaş. Tanrıların Cenk Meydanı adlı bir yer arayışıyla gelmişlerdi. Kendilerine Gri Kılıçlar, Togg ile Fanderay’ın Düsturu diyorlardı. Aralarında komutanlarından biri de dahil pek çok kadın vardı. Diğer komutansa tek gözlü bir erkek. O gözü üç defa kaybettiğini iddia ediyor-


  Hayır Savaş Lideri, o adam hâlâ yaşıyor. Muharebeden canlı çıktı. Hadralt onu hapsetti. Kadınların kan kulübesinin arkasında zincire vurulmuş yatıyor-


  Kızılmaske’nin gözlerinde beliriveren hiddeti açıkça görünce Natarkas irkilerek derhal suspus olmuştu.


  Ve şimdi maskeli savaş lideri Ganetok kamp alanının doğu sınırına doğru hışımla yürüyordu. Önce Awlların tuvalet olarak kullandıkları hendeklerin kazılı olduğu yamaca, ardından kadınlara ait kan kulübesine ulaştı. Kulübenin arkasındaki bir kazığa pislik içinde bir yaratık zincirlenmişti. Esirin perişan olmuş bedeninin alt yarısı kadınların kanının ve sidiğinin çamurdan, bitki köklerinden ve de taşlardan sızarak ötedeki derin çukurlara aktığı tahliye hendeğinin içindeydi.


  Kızılmaske’nin durup önünde dikildiği adam uyandı ve kafasını kaldırıp ışıltılı tek gözüyle ona baktı.


  “Beni anlıyor musun?” diye sordu savaş lideri.


  Adam kafasını salladı.


  “İsmin ne?”


  Tek göz kırpıştı ve adam elini kaldırıp eskiden diğer gözünün bulunduğu boş göz yuvasının etrafındaki kabarcıklarla kaplı yara dokusunu kaşıdı. Ardından şaşırmışçasına homurdandı ve zorlanarak oturma pozisyonu aldı. “Yeni ismim Anaster’dı,” derken sırıtışa benzer bir ifadeyle ağzını kıvırdı. “Ama sanırım eski ismim bana daha çok yakışıyor - tabii ufak bir değişiklikle. Ben Toc.” Sırıtış genişledi. “Talihsiz Toc.”


  “Ben de Kızılmaske-”


  “Kim olduğunu biliyorum. Ne olduğunu dahi biliyorum.”


  “Nasıl?”


  “Bak o konuda sana yardım edemeyeceğim.”


  Kızılmaske tekrar denedi. “Hakkımda ne tür bir gizli bilgiye sahip olduğunu sanıyorsun?”


  Sırıtış silindi ve adam dizlerinin etrafındaki sulanmış kan akıntısını incelercesine aşağı baktı. “O sıralar pek mantıklı gelmiyordu. Artık daha da mantıksız geliyor. Beklediğimiz gibi değilsin, Kızılmaske.” Öksürdü, sonra da kadınların kanına ilişmemeye özen göstererek tükürdü.


  “Ya ne bekliyordunuz?”


  Toc yine yarım bir tebessüm takındı ama konuşurken kafasını kaldırmadı. “Kimi olacak, bir K’Chain Che’Malle’yi. Sonuçta K’Chain Che’Mallelerin ilk Kılıcını ararken onun bir… insan olmasını bekleyecek değildik ya. Bu normal bir varsayım, haksız mıyım?”


  “İlk Kılıç mı? O unvanı bilmiyorum.”


  Toc omuz silkti. “K’ell Şampiyon. Matronun Eşi. Hood canımı alsın, Kral. Sen söz konusuyken hepsi aynı şey.” Adam nihayet bir kez daha yukarı baktı ve tek gözü parlayarak bir soru sordu. “O yüzden ne olursun maskeye kandıklarını söyleme…”


  


  Yalnız figürün adım attığı vadicik güçlükle görülebilecek cinstendi. İki sarp dağ yamacının arasına sıkışmış üç adam boyundan daha dar yarık yarım fersah uzunluğunda ve bin adım derinliğindeydi. Otuz adımlık bir mesafeden her iki yandaki dağların ham kayacını aşan yolcular böyle bir vadiciği fark bile etmezlerdi. Tabii bir yolcunun vadiciğin beş fersah civarından tesadüf eseri geçme ihtimali yok denecek kadar azdı. Mavigül sıradağlarındaki ana dağ geçitlerinin bu kadar kuzeyinde bariz bir keçiyolu bulunmadığı gibi yerleşime davetiye çıkaracak yüksek bir otlak veya plato yoktu. Üstelik hava şartları genellikle ağır olurdu.


  Vadiciğin kenarından tırmanarak öğle günışığına çıkan figür çömeldiği yerde duraklayarak etrafı taradı. Olumsuz bir şey görmeyince doğruldu. Uzunince adamın kapkara saçları uzun ve düz olup toplanmamıştı. Kırışıksız yüzünün hatları bir nebze asık, gözleri ateştaş gibi çakmak çakmaktı. Elini solmuş siyah deri gömleğindeki bir kıvrıma sokup uçlarına biri altın diğeri gümüş yalın birer yüzük takılı ince bir zincir çıkardı. Sağ işaretparmağının bir fiskesiyle yüzükleri fırıl fırıl döndürdü ve zincirin uçları birbirine dolanarak yüzükleri sıkıca sardı. Adam az sonra aynı hareketi tersten yaptı. Zinciri bir sarıp bir açan sağ elini bu şekilde meşgul tutarak oradan ayrıldı.


  Güney istikametinde yürüyerek kâh gölgelerden kâh günışığından geçerken neredeyse çıt çıkarmadı. Ona eşlik eden tek ses zincirin şıngır tısıydı. Sırtına bir boynuz ve kirişi takılmamış bir kantahta yay asılıydı. Sağ kalçasının üstündeki sadağı dolduran oklar kantahta saplara ve şahin tüyünden kuyruklara sahipti; sadağın yosun kaplı dibine dayalı demir ok başları gözyaşı damlası biçimindeydi ve her bir başın yalımları X deseninde yivlenmişti. Adam bu silaha ilaveten baldriğine kaplumbağa kabuğundan gümüş şeritli bir kında duran sade bir meç takmıştı. Yürürken ses çıkarmamaları için kının tamamı ve tutturucu halkaları koyun derisiyle sarılmıştı. Lâkin zincirin sesi gizliliğe yönelik tüm bu detayları baltalamaktaydı.


  Öğleden sonra geçip giderken adam aralıksız gölgelerden geçerek her bir ardışık vadinin doğu kenarından dolaştı ve güney istikametinden hiç sapmadı. Yol boyunca zincir döndü durdu. Yüzükler birbiriyle temas ettikçe çınladı, ardından aksi yöndeki bir dönüşle tekrar ayrıldı.


  Adam akşam vakti daha geniş ve üç aşağı beş yukarı doğu-batı yönlü bir vadiye tepeden bakan bir çıkıntıya ulaştı. Geldiği yüksek noktadan memnun kalmış olacak ki yere çömelip bekledi. Zincir hışırdadı, yüzükler çınladı.


  İki bin dönüşün ardından yüzükler son bir çınlamayla adamın yumruk yaptığı sağ elinde sıkışarak hareketsiz kaldı. Adamın karanlığa aldırış etmeksizin dağ geçidinin batı ağzına çevrili gözleri bir kıpırtı yakalamıştı. Adam zinciri ve yüzükleri gömleğinin içindeki keseye geri koyup ayağa kalktı.


  Ve uzun bir inişe başladı.


  


  Damarlarında kanların en safı dolaşan Akik Sihirbazlar kendileri için yaratmış oldukları hapishanenin kısıtlamalarına karşı koymaktan vazgeçeli çok olmuştu. Antikite ve onun anılarını canlı tutmak amacıyla sürdürülen sayısız gelenek zamanla kabullendikleri birer zincir ve pranga hâline gelmişti. Onlara göre kabullenmek sorumluluğun önemini kavramaktı ve eğer laik bir tanrı var olabilirse Andara mukimlerine, yani Kara Kanatlı Lord’un son kullarına göre o tanrının adı Sorumluluk’tu. Ve Letherii Fethi’nden beri geçen on yıllarda söz konusu tanrının gücü, Kara Kanatlı Lord’un ta kendisininkiyle yarışır olmuştu.


  On dokuz yaşındaki genç okçu Akik Sihirbazların vurdumduymaz, çağdışı âdetlerini reddeden tek kişi değildi. Ve pek çok akranı -Sürgün’de doğan ilk neslin mensupları- gibi o da kendisi için bu reddin boyutlarını tümüyle ortaya koyan bir isim seçmişti. Klanlarının adı çoktan terk edilmiş, eski dilin -gerek ortak ağzın gerekse rahip lehçesinin- tüm yankıları silinmişti. Delikanlının klanı artık Sürgündekilerdi.


  Fakat tüm bu bağımsızlık jestlerine rağmen Ordant Brid, yani Akik Nizamı dahilindeki Kayanın Vekil Efendisince verilmiş doğrudan bir emir duymazdan gelinemezdi.


  Dolayısıyla Sürgünlerden Kırp isimli genç savaşçı ebediyen karanlık Andara Manastırı’ndan çıkmış, bitmek bilmez taş yamacı tırmanmış, en sonunda nefret edilesi günışığına çıkmış ve gündüzün kör yıldızları altında yolculuk edip ana dağ geçidinin yukarısındaki bir gözlem noktasına ulaşmıştı.


  Şu an yaklaşmakta olduğu küçük gruptaki yolcular tüccar değillerdi. Onlara eşlik eden bir yük katarı yoktu. Peşlerinden zincire vurulmuş köleler gelmiyordu. Letherii atlarına biniyorlardı ama en az üç Letherii’nin varlığına rağmen Kırp bunun bir imparatorluk delegasyonu olmadığını biliyordu. Hayır, bunlar sığınmacılardı. Ve başkaları tarafından avlanıyorlardı.


  Üstelik aralarında tanrımın kardeşi yürüyor.


  Kırp henüz onu görmemiş yolculara yaklaşırken yanında akan bir mevcudiyet sezdi ve bir homurtuyla tiksintisini belli etti. “Tiste Edurların kölesi, söyle bana, kendi kanını tanımıyor musun? Seni çekip kurtaracağız, hayalet - tıpkı uzun zaman önce bizzat yapman gerektiği gibi.”


  “Ben zaten bağımsızım,” diye geldi tıslamalı cevap.


  “Öyleyse bizden yeteri kadar güvendesin demektir.”


  “Kanın saf değil.”


  Kırp karanlıkta gülümsedi. “Evet, ben bir başarısızlıklar kazanıyım. Nerek, Letherii, hattâ D’rhasilhani.”


  “Ve de Tiste Andii.”


  “Öyleyse beni selamla, kardeşim.”


  Hırıltılı bir kahkaha. “Seni sezinledi.”


  “Yanlarına sinsice mi yaklaşıyordum, hayalet?”


  “Durdular ve artık bekliyorlar.”


  “Güzel ama onlara söyleyeceklerimi tahmin edebilirler mi? Peki ya sen edebilir misin?”


  “Münasebetsizsin. Saygı eksikliği çekiyorsun. Oysaki Silchas Harap’la karşı karşıya gelmek üzeresin. Ak Karga-”


  “Kayıp kardeşinden bir haber getirecek mi? Hayır mı? Zaten getireceğini hiç sanmıyordum.”


  Tıslamaya benzer bir kahkaha daha. “Ne gariptir ki buluşmana az kalmış kişilere dört dörtlük uyum sağlayacağın kanaatindeyim.”


  


  Seren Pedac alacakaranlıkta gözlerini kıstı. Bitkindi. Sonu bir türlü gelmeyen dağ geçidinde günlerce yolculuk etmelerinin ardından hepsi öyleydi. Silchas Harap’ın üzerlerine birinin geldiğine yönelik duyurusu herkesi bir derenin kumluk banketinde durdurdu. Bulutlar hâlinde havalanan böcekler derhal üzerlerine çullandı. Postları dalgalanan atlar homurtular çıkardı, kuyruklarını salladı.


  Silchas Harap’tan az sonra atından inen Seren onun peşinden dereyi geçti. Arkasında bıraktığı diğerleri yerlerinde kaldı. Udinaas kollarında sızıp kalmış İbrik’i uyandırmamak için kıpırdamaya isteksiz gibiydi. Korku Sengar atından yavaşça inmekle beraber başka bir harekette bulunmadı.


  Albino Tiste Andii’nin yanına gelen İbracı artık garip bir şıngırtı ve şakırtı duyabiliyor, ses az ileriye yuvarlanmış kayaların ötesinden geliyordu. Kısa süre sonra gri kayacın önünde silueti çıkan uzun boylu, cılız bir suret belirdi.


  Daha koyu bir karanlık lekesi adamın yanından ayrıldı ve Silchas Harap’ın önüne kadar aktı.


  “Hısım,” dedi öcü.


  “Yandaşlarımın bir torunu mu, Sinik?”


  “Ah hayır, Silchas Harap.”


  Tiste Andii bir tıslamayla yavaşça nefes verdi. “Kardeşimin. Bu kadar yakındalar mıymış?”


  Genç savaşça aheste denebilecek adımlarla yaklaşmayı sürdürdü. Esmer teninin tonu bir Tiste Edur’unkinden çok da farklı değildi. Sağ elinde bir zincir tutuyor, zincirin uçlarındaki yüzükler o loşlukta fırıldak gibi dönüyordu. “Silchas Harap,” dedi delikanlı, “seni Andara Akik Nizamı adına selamlıyorum. Kolonimiz dışından bir Tiste Andii ile karşılaşmayalı uzun bir zaman olmuştu.” Geniş ağız hafifçe kıvrıldı. “Hiç de beklediğim gibi görünmüyorsun.”


  “Sözlerin hakarete varıyor,” dedi Silchas Harap. “Akik Nizamı beni böyle mi karşılıyor?”


  Genç savaşçı omuz silkti. Zincirin uçları bir şaklamayla birbirine dolandı, sonra tekrar açıldı. “Önünüzdeki patikada K’risnan müdafaaları var - tuzaklar ve kapanlar. Ayrıca aradığını Mavigül’de bulamayacaksın - ne şehrin kendisinde ne de Jasp’ta veya Dışaçıkan’da.”


  “Ne aradığımı nereden biliyorsun?”


  “Er veya geç çıkageleceğini söylemişti.”


  “Kim?”


  Kaşlar kalktı. “Kim olacak, kardeşin. Alaşağı edilmeni veya yandaşlarının kılıçtan geçirilmesini engellemek için zamanında gelemedi-”


  “İntikamımı aldı mı bari?”


  “Bir saniye,” diye araya girdi Seren Pedac. “Adın ne?”


  Beyaz bir tebessüm. “Kırp. Soruna cevaben, Silchas Harap, kardeşinin tüm Tiste Edurları öldüresi yoktu. Scabandari Kanlıgöz, Ata Tanrılar tarafından yok edilmişti. Buranın batısındaki topraklara bir lanet koyularak ölümle gelen kurtuluşu bile önlendi. Buzun, çekilen denizlerin ve feci fırtınaların saldırısına uğrayan Edurlar dört bir tarafa dağıldılar. Omtose Phellack lanetinin hemen ardından hayatta kalmaları riske girdi ve Rake onları kendi hâllerine bıraktı.”


  “Kardeşimin böylesine… insaflı olduğunu hatırlamıyorum.”


  “Eğer o döneme yönelik tarihlerimiz doğruysa,” dedi Kırp, “işi başından aşkındı. Kurald Emurlahn’ın ayrışımı, Osserc’in civarda olduğuna dair dedikodular, Leydi Gıpta’yla uçan bir cilveleşme, Kilmandaros’la tartışmalar ve sallantılı bir ittifak ve son olarak Silanah, yani geçit kapanırken Emurlahn’dan onunla beraber çıkan Eleint.”


  “Anlaşılan o dönemin büyük bölümü nizamınızda yaygın bir bilgi,” diye ifadesiz bir ses tonuyla gözlemde bulundu Silchas Harap. “Demek ki kardeşim uzunca bir süre yanınızda kaldı.”


  “O hiçbir yerde uzun süre kalmaz,” cevabını veren Kırp’ın bir şeyden keyiflendiği belliydi.


  Seren Pedac gencin Harap’ı zıvanadan çıkarmaya ne kadar yaklaştığını bilip bilmediğini merak etti. Birkaç tane daha kötü seçilmiş kelimenin ardından Kırp’ın kellesinin omuzlarından yuvarlanması işten bile değildi. “Görevin bizi hedefimize götürmek mi?” diye sordu Tiste Andii’ye.


  Yine bir tebessüm, yine bir zincir şakırtısı. “Evet. Andara’nın, şey, misafirleri olarak size kucak açılacak. Gerçi grubunuzda hem Letherii hem de Tiste Edur bulunması sorunlu bir durum. Bildiğiniz gibi Akik Nizamı yasadışı ilan edildi ve acımasızca baskılara maruz kaldı. Andara halkımızın son gizli sığınağını temsil ediyor. Konumu tehlikeye atılmamalı.”


  “Ne öneriyorsun?” diye sordu Seren.


  “Bu yolculuğun geri kalanını kovan üzerinden yapmamızı,” diye yanıtladı Kırp. “Kurald Galain’den.”


  Silchas Harap bunu duyunca başını yan yatırıp bir homurtu çıkardı. “Anlamaya başlıyorum. Söylesene Kırp, Andara’da Nizamın kaç sihirbazı ikamet ediyor?”


  “Beş kişiler ve sonuncular.”


  “Peki herhangi bir konuda uzlaşabiliyorlar mı?”


  “Elbette hayır. Buraya Kayanın Vekil Efendisi Ordant Brid’in emriyle geldim. Andara’dan ayrılışım olaysızdı, yoksa muhtemelen şimdi burada bulunmazdım-”


  “Çünkü Nizamın başka bir mensubu seni durdururdu.”


  Bir kafa sallama. “Gelişinin çıkaracağı fırtınayı sabırla bekleyebiliyor musun, Silchas Harap? Şahsen ben bekleyemiyorum.”


  “Öyleyse az önceki selamın daha net olmalıydı. Bize kucak açan Nizamın değil, daha ziyade şu Ordant Brid.”


  “Hepsi diğerlerini en çok zora sokacağı anlarda Nizam adına konuşmayı seçiyor,” dedi Kırp parlayan gözlerle. “Neyse, bir an önce yola koyulmaya ne kadar hevesli olduğunuzu görebiliyorum.” Sağ elindeki zincirin savrulmasıyla gümüş yüzük işaretparmağına dolandı ve bir asılışla zincir tam boyuna ulaştı. Aynı anda savaşçının sağındaki karanlıkta bir geçit açıldı. “Ötekileri çabucak buraya çağırın,” dedi Kırp. “Tiste Edurlara hizmet eden öcüler daha şimdiden toplaşıyorlar. Elbette ki hepsi kaçış hayalleri kuruyor - gerçi o dileklerini yerine getiremeyiz, orası ayrı. Fakat Edur efendileri onların gözlerinden seyrediyor ve işte buna göz yumamayız.”


  Seren Pedac arkasına dönüp ötekileri oraya çağırdı.


  Kırp bir adım yana çekildi ve yerlere kadar eğildi. “Silchas Harap, seni ilk olarak geçmeye ve Karanlık’ın kucaklayıcı bağrını bir kez daha tatmaya davet ediyorum. Hem zaten,” diye ekleyip Harap geçide doğru yürürken belini doğrulttu, “bizim için parlak bir işaret ateşi teşkil edeceksin-”


  Silchas Harap’ın kılıçlarından biri bir hışırtıyla kınından çıktı ve arkasında ışıltılı bir iz bırakarak Kırp’ın boynunun bulunduğu yere doğru hızla savruldu. Fakat genç savaşçının son anda geriye yaslanmasıyla silah havada ıslık çaldı.


  Delikanlının attığı yumuşak kahkaha dudak uçuklatacak kadar sakindi. “Kızacağını söylemişti.”


  Silchas Harap onu uzunca bir müddet süzdü, ardından dönüp geçitten geçti.


  Kalp atışlarını yavaşlatmak için derin bir nefes alan Seren Pedac savaşçıya dik dik baktı. “Ne halt yediğine dair hiçbir fikrin yok-”


  “Emin misin?”


  Ötekiler atları peşlerinden çekerek çıkageldiler. İbrik’i bir kolunun altında taşıyan Udinaas atını havadaki yırtığa sokmadan önce Kırp’a doğru düzgün bakmadı bile.


  “Bir tanrıyla kılıç çakıştırmak mı istiyorsun, Kırp?”


  “Kendini ele verdi - evet, hızlı olmasına hızlı ve iki silah birden kullansa başa çıkılması zor olur. O kadarını itiraf ediyorum-”


  “Peki seni yollayan Vekil Efendi bu çocukça davranışından memnun kalacak mı?”


  Kırp bir kahkaha attı. “Ordant bu görev için elinin altındaki yüz savaşçıdan herhangi birini seçebilirdi, Letherii.”


  “Lâkin seni seçti. Demek ki ya tam anlamıyla aptal, ya da saygısızlığını öngördü.”


  “Boşa vakit harcıyorsun, İhracı,” dedi yanına gelip Kırp’ı süzen Korku Sengar. “O bir Tiste Andii. Zihni cehaletin ve ahmaklığın serpildiği bir karanlıktan ibaret.”


  Genç savaşçı Korku’yu da eğilerek selamladı. “Edur, lütfen devam et. Karanlık seni bekliyor.” Ve elini geçitten tarafa salladı.


  Korku Sengar atını geçide götürürken Kırp’ın sağ işaretparmağındaki zincir bir kez daha döndü ve yüzüklerin birbirine çarpmasıyla durdu.


  “Bunu neden yapıyorsun?” diye bilmek istedi sinirlenen Seren.


  Kaşlar kalktı. “Neyi neden yapıyorum?”


  Bıyık altından söven İbracı da geçide girdi.


  İKİNCİ KİTAP [image: 113]ÖLÜ KATMANLAR


  


  
    
      Kim gelir peşimden


      aradaki mesafeleri yuta yuta


      nasıl kaçarsam kaçayım, acelemin


      heba olan nefesi karışır rüzgâra


      ve neşeyle uluyan bu köpekler


      başaracak beni yere yıkmayı


      zira doğmuş o hayvanlar mukadder,


      gözü pek intikamda eğitilmişler


      kendi elimle ve sopamla


      ve hiçbir tanrı ne el uzatacak


      ne de beni alacak kanatları altına,


      affedilmek için yakarsam da-


      amellerimin tazıları aittir


      sadece ve sadece bana, ve avlanıyorlar


      ne zamandır, ve o av yaklaşıyor artık sona.

    


    Vicdan Azabı Şarkıları


    Bet’netrask
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        Sandığından iki kat uzak


        Korktuğunun yarı mesafesinde


        Seni sarmalayamayacak kadar ince


        ve boyunun çok üstünde


        Açık ara daha zeki


        lâkin dudak uçuklatacak kadar kafasız


        Öykümü artık dinler misin?

      


      Sarhoş Ozanın Masalları


      Balıkçı

    

  


  


  Askerlerince Tan adıyla tanınan Atri-Preda Yan Tovis küpeştede durmuş, Lether Nehri’nin eğimli kıyı şeridinin geçip gitmesini seyrediyordu. Martılar sığlıklardaki dalgaların üzerinde uçuşuyor, sazlıklar arasında gezinen balıkçı teknelerindeki ağ atıcılar işlerine ara verip yıpranmış filonun limana doğru yol almasını seyrediyordu. Kuşlar nehir kenarlarında geçen mevsimin seline yenik düşmüş ağaçların yapraksız dallarına tünüyordu. Ölü ağaçların ötesindeki sahil yolunda çeşitli yetkililere rapor vermek için eşkin giden atlılar gözüküyordu ama Yan Tovis filolardan ilkinin artık yaklaştığının ve diğerinin olsa olsa yarım gün geriden geldiğinin saraya çoktan bildirildiğini tahmin ediyordu.


  Atri-Preda çizmelerini sağlam zemine basmayı iple çekiyordu. İple çektiği bir diğer şey de görüş alanı dahilinde yabancı simaların varlığıydı. Arkasındaki ve iki yanındaki yorgun çehreleri zaman geçtikçe fazlasıyla tanımış ve itiraf etmek zor olsa da onlardan usanmıştı.


  Aştıkları son okyanus artık çok gerilerde kalmıştı ve bu duruma sevinmemek Yan Tovis’in elinde değildi. Dünyanın… muazzam bir yer olduğu ortaya çıkmıştı. İlk İmparatorluk topraklarından çıkan büyük göçü haritalandıran kadim Letherii çizelgelerinde bile bu uçsuz bucaksız fani âlemin ufacık bir parçasından fazlasına rastlamamışlardı. Yaşadıkları anlı şanlı dramların en ufak bir önemi yokmuşçasına, hayatın gerçek anlamı tek bir zihnin idrak edemeyeceği kadar geniş bir alanı kapsıyormuşçasına dünyanın ölçeği hepsine kendini ufacık hissettirmişti. Üstelik bu mukadder yolculuklar için çok ağır bir bedel ödemişlerdi. Onlarca gemi yitirilmiş, binlerce tayfa can vermişti - orada burada kavgacı ve fazlasıyla hünerli imparatorluklar ile halklar vardı ve bunlardan çok azı ecnebi istilacıların maharetini ve azmini sınamaya hevessizdi. Edurların yaman sihirleri ve yeni Letherii büyücü heyetleri olmasaydı kütüklere zaferlerden çok yenilgiler kaydedilir, şimdikinden daha az sayıda asker ve denizci vatanlarını bir kez daha görme fırsatı yakalardı.


  Gerek Hanradi Khalag’ın, gerekse Uruth ve Tomad Sengar’ın İmparator’a aktaracakları vahim haberler vardı. Bunlar filonun kıt başarılarını gölgelemek için yeterliydi ve Yan Tovis o brifingde bulunmayacak olmasına minnettardı. Hem zaten kendi görevleri dahilinde başa çıkabileceğinden daha fazla meseleyle karşı karşıyaydı. Letherii Komandoları kırıp geçirilmişlerdi - aileleri bilgilendirmek, ölüm ikramiyelerini yatırmak, kayıp ekipmanları listelemek ve borçları varislere ve akrabalara devretmek lazımdı. Bütün bunlar bunaltıcı, zahmetli işlerdi ve Yan Tovis son tomarın imzalanıp mühürlenmesine daha şimdiden hasretti.


  Ağaç koruları ve çalılıklar küçülerek yerlerini balıkçı kulübelerine, iskelelere ve ardından seçkinlerin duvarlı malikânelerine bırakırken kadın küpeşteden geri çekilip güverteye göz gezdirdi. Taralack Veed’i kıçın yakınında görünce oraya gitti.


  “Çok az kaldı,” dedi. “Letheras, İmparatorluğun merkezi ve bu kıtadaki en büyük, en zengin kent. Ve şampiyonun hâlâ güverteye çıkmış değil.”


  “İleride köprüler görüyorum,” diye gözlemde bulundu barbar, geminin arka kısmından ileriye bakarak.


  “Evet. Taraçalar. Şehirde kanallar var. Sana Boğulmaları anlatmamış mıydım?”


  Yüzünü buruşturan adam bir kez daha dönüp kıç küpeştesinin üzerinden tükürdü. “Onursuzca can veriyorlar ve bu olay sizi eğlendiriyor. Icarium’un görmesini istediğin ne, Tan?”


  “Öfkesine ihtiyaç duyacak,” diye alçak sesle cevap verdi kadın.


  Taralack Veed iki elini birden kafa derisinde gezdirerek saçlarını geriye yatırdı. “Icarium’un bir sonraki uyanışında azim meselelerinin bir önemi kalmayacak. İmparatorunuz ve büyük ihtimalle bu ışıltılı kentin büyük bölümü ortadan kalkacak. Tanık olmak istersen sen de öleceksin. Tıpkı Tomad Sengar ve Hanradi Khalag gibi.”


  “Maalesef o kavgaya tanıklık edemeyeceğim,” dedi kadın az sonra. “Vazife icabı tekrar kuzeye, Fent Menziline gitmem gerekecek.” Dönüp barbara baktı. “At sırtında bir ay yol tepeceğim, Taralack Veed. Bu mesafe yeterli olacak mı?”


  Adam omuz silkti. “Söz veremem.”


  “Ama başka bir tane verebilirsin,” diye belirtti Atri-Preda.


  “Ha?”


  “Icarium’un dövüşeceği sözünü.”


  “Onu benim kadar tanımıyorsun. Yukarı çıkmıyor olabilir ama üstünde bir heyecan var. Hatta daha önce hiç görmediğim bir beklenti. Tan, Icarium lanetini kabullendi; hatta onu bağrına bastı. Kılıcını tekrar tekrar biliyor. Yayını yağlıyor. Her şafak vakti zırhında kusur arıyor. Artık bana hiç soru sormuyor ve beni en çok bu ayrıntı tasalandırıyor.”


  “Bizi bir kez hüsrana uğrattı,” diye hatırlattı kadın.


  “Bir… müdahalede bulunuldu. Aynı şey bir kez daha gerçekleşmeyecek - tabii dikkatsizliğin buna izin vermezse.”


  Nehirdeki yumuşak bir dönemeçte Letheras kendini meydana çıkardı. Kuzey kıyısından geriye ve yukarıya yayılan kentin görkemli köprüleri cart renklere boyalı binaların ve sayısız yemek ateşinin üzerinde yay çiziyordu. Kubbeler ve teraslar, kuleler ve platformlar dumanların arasında bulanıklaşan kenarlarıyla uzaklardan seçilebiliyordu. İmparatorluk rıhtımları tam ileride, bir mendireğin hemen ötesinde yer alıyordu ve filonun ilk dromonları* küreklerini içeriye çekerek kuşetlerine doğru dönüyordu. Yalı boyunca toplanmakta olan onlarca figür Ebedi İkametgâh’tan gelen enerjik bir kafileyi de içeriyor, kafilenin üzerinde flamalar ve sancaklar dalgalanıyordu. Yine de Yan Tovis resmi delegasyonda hiç Edur görmüyordu.


  
    


    * Çift yelkenli ve süratli bir savaş gemisi. -çn
  


  


  Anlaşılan Triban Gnol’un tahtı sessiz sedasız gaspı neredeyse tamamlanmıştı. Atri-Preda buna şaşırmadı. Şansölye’nin planları muhtemelen Kral Ezgara Diskanar taht salonunda o ölümcül ilacı kafasına dikmeden önce başlamıştı. Yaptıklarını savunması gerekse, Pürüzsüz bir geçiş sağlamak için, derdi. İmparatorluk, hükümdarından daha büyüktür ve Şansölye’nin sadakati onadır. Daima ve ebediyen. Bunlar hiç şüphesiz takdire değer beyanlardı ama hakikat o kadar net değildi. Güç arzusu karşı koyulması zor bir akıntıydı ve her şeyi herkesten saklayan bulutlarla çalkalanırdı. Belki de bunun tek istisnası kasırganın tam ortasında yer alan Triban Gnol’un ta kendisiydi. Şansölye’nin kontrol yanılsamasına şimdiye dek meydan okunmamıştı ama Yan Tovis bunun uzun süre daha devam etmeyeceği fikrindeydi.


  Ne de olsa Tiste Edurlar geri gelmişlerdi. Tomad Sengar, Hanradi Khalag ve kabilelerin üç eski savaş reisine ilaveten dört bini aşkın deneyimli savaşçı. O savaşçılar saflıklarını uzun zaman evvel geride bırakmışlar, onu Callows’ta, Sepik’te, Nemil’de, Perish Sahili’nde, Shal-Morzinn’de ve Drift Avalii’de, birbirinden değişik ecnebi sularda, Meckroslar arasında kaybetmişlerdi. Yolculukları çok uzun olmuş, türlü türlü tehlikeyle-


  “Yuva tekmelenerek uyandırılmak üzere,” diyen Taralack Veed’in yüz hatları epey çirkin bir sırıtışla çarpıldı.


  Yan Tovis omuz silkti. “Normaldir. Uzun zamandır yoktuk.”


  “Belki İmparatorunuz çoktan ölmüştür. O birlikte hiç Tiste Edur görmüyorum.”


  “Öyle bir şey pek ihtimal vermiyorum. K’risnanlarımızın haberi olurdu.”


  “Tanrıları tarafından mı bilgilendirilecekler? Yan Tovis, bir tanrının hiçbir armağanı karşılıksız değildir. Dahası uygun bulursa kullarına hiçbir şey söylemez. Hatta direkt yalan söyler. Edurların bunlardan hiçbirine kafaları basmaz ama sana şaşırdım. Avare denen ilahınız doğası gereği sizi her fırsatta kandırmıyor mu?”


  “İmparator ölmedi, Taralack Veed.”


  “O hâlde ölmesi yalnızca bir zaman meselesi.”


  “Aynı şeyi vadedip duruyorsun.”


  Fakat adam başını iki yana salladı. “Şu an Icarium’dan bahsetmiyorum. Bir tanrının seçilmişinin başarısız olmasını kastediyorum. Ve daima olurlar, Tan. Onların nezdinde asla yeterli değilizdir. Asla yeterince vefalı, yeterince korkulu, yeterince itaatkâr olmayız. Er geç zayıf veya hırslı bir ânımızda onlara ihanet ederiz. Karşımızda bir köprüler şehri görüyoruz ama aslında sen ve ben iki farklı şey görüyoruz. Gözlerinin seni yanıltmasına izin verme - bizi bekleyen köprüler fanilere göre fazlasıyla dar.”


  Gemileri yorgun düşmüş bir yük hayvanı gibi merkezi imparatorluk rıhtımına ağır ağır yöneldi. Bir avuç Edur subayı güverteye çıkarken tayfalar iskele tarafındaki küpeşte boyunca halatları hazırladılar. Bulanık sulardan yükselen atık kokusu gözleri yaşartacak kadar yoğundu.


  Taralack Veed bir kez daha ellerine tükürüp saçlarını yatırdı. “Vakit neredeyse geldi. Gidip şampiyonumu alacağım.”


  


  Kimsenin fark etmediği Avare Turudal Brizad sırtını ana iskeleden otuz adım kadar uzaktaki bir iskele yanı ambarına dayamış bekliyordu. Bakışları karaya çıkan Tomad Sengar’ı -yıpranmış ve yaşlanmış görünen saygıdeğer savaşçıda- yakaladı ve saraydan gelen delegasyonda Tiste Edur eksikliğini gözlemlerken yüzü sanki her geçen saniye daha da asılıyordu. Fakat ne Tomad ne de başka bir Edur tanrının ilgisine uzun süre mazhar olmadı. Filonun Letherii Komandolarının başındaki Atri-Preda’nın borda iskelesinden geçtiğini görünce dikkati bir anda cahlandı. Yarım düzine yaverin ve subayın takip ettiği kadında mukadder bir şeyler olduğunu sezmesine rağmen ayrıntılar elinden kaçtı.


  Körelen idrakinden asabı bozulan tanrı kaşlarını çattı. Yan Tovis’i nelerin beklediğini ânında sezebilmesi gerekirdi. Beş yıl önce aynen öyle yapar, sahip olduğu kabiliyete -o tür bir ermiş gücünün sağladığı katıksız ayrıcalığa- kafa bile yormazdı. İlk İmparatorluk’un fırtınalı geçen son günlerinden -Dessimbelackis’in imparatorluğunun ölüm sancılarını sonlandırmak amacıyla T’lan Imass müdahalesine yol açan tüyler ürpertici olaylar silsilesindenberi Avare kendini hiç bu kadar kopuk hissetmemişti. Kaos, facia boyutlarındaki bir dalganın, bu nehirdeki akıntıları öylece yutuveren bir okyanus taşkınının kuvvetiyle Letheras’a doğru gelmekteydi. Evet, kaynağı deniz- Bu kadarını biliyor, hissedebiliyorum. Tıpkı şu kadın, şu Tan gibi denizden geliyor.


  Borda iskelesinde başka bir figür belirdi: önkolları sarmallara benzer esrarlı dövmelerle kaplı, vücudunun geri kalanı kabaca örülmüş bir yün pelerinle örtülü ve kukuletası takılı bir ecnebi. Parlak gözleriyle etrafındaki her şeyi tarayan barbar ve temkinli adam yolun yarısında duraklayıp genzini temizledi ve yan tarafa tükürdü. Yaptığı hareket hem Avare’yi hem de görünüşe bakılırsa rıhtımda bekleyen çoğu kimseyi şaşırttı.


  Hemen sonra görüş alanına giren başka bir ecnebi borda iskelesinin tepesinde durakladı. Nefesi kesilen Avare’nin içini ani bir ürperti kapladı. Sanki Hood bizzat çıkagelmiş, soğuk nefesi tanrının ensesinde fısıldamıştı.


  Abis canımı alsın, içi nasıl da dolup taşıyor. Buradaki başka hiç kimse o çalkantıyı göremiyor, tahmin bile edemiyor. Gothos’un ve o şişko acuzenin sevgili oğlu, Azath kanının lekesi seni bir bulut gibi sarmalıyor. Bu -tekinsiz savaşçının beraberinde getirdikleri- bir lanetten de öteydi. Icarium’un etrafına kasıtlı yumaklar -çetrefilli, kadim ve ölümcül bir ayinin iplikleri- örülüydü ve Avare onların tadına aşinaydı. İsimsizler.


  Triban Gnol’un Saray Muhafızlarına mensup iki asker öne çıkıp ağır adımlarla rıhtıma inen Jhag’ı bekledi.


  Avare’nin kalbi neredeyse göğsünü delecekti. Gerçek bir şampiyon, Bin Ölüm İmparatoru’na bir rakip getirdiler-


  Jhag karaya ayak bastı.


  Ansızın liman boyunun ötesindeki binalardan koro hâlinde itirazlarını haykıran yüzlerce, binlerce kuş havalandı. Avare’nin ayakları altındaki taşlar ağır bir gıcırtıyla oynadı. Şehrin derinliklerinde, Quillas Kanalı’nın ötesinde bir yerde büyük bir şey çöktü ve bunu uzak çığlıklar izledi. Sırtını dayadığı duvardan ayrılan Avare panik hâlinde cıyaklayan güvercinlerin, kargaların, martıların ve sığırcıkların arkasından bir toz bulutunun yükseldiğini gördü.


  Yeraltından gelen gıcırtı en sonunda kesildi ve etrafa yoğun bir sessizlik çöktü.


  Toprağın bu karşılamasından keyiflenmişçesine Icarium’un domuz dişli ağzı belli belirsiz bir tebessüme büründü. Avare tebessümün sahiden de göründüğü kadar çocuksu mu, yoksa gerçekte ironik ve hatta buruk mu olduğunu o mesafeden kestiremedi. Sorusuna bir yanıt bulmak için yaklaşma dürtüsüne direnerek Icarium’un ilgisine hedef olmak istemediğini kendi kendine hatırlattı. Ne şimdi ne de asla…


  Tomad Sengar, oğlun öyle bir rakiple karşı karşıya gelecek ki…


  Avare yaşanacak her şeyin bir kaos kasırgasında gizlenmesinin hiç de garip olmadığını ansızın fark etti. Icarium’u getirmişler… hem de gücümün merkezine.


  Gerek delegasyondaki gerekse civardaki diğer Letheriilerden hiçbirinin Icarium’un karaya ilk teması ile Letheras’ı sarsan ufak çaplı deprem arasında belirli bir bağlantı kurmadığı belliydi - üstelik de bu bölgede böyle sarsıntıların neredeyse hiç yaşanmamasına rağmen. Ayrıca kuşların ve böğüren muhtelif yük hayvanlarının yaygarası aralıksız devam etse de Avare’nin görüşü dahilindekilerin korkusu şimdiden geçmeye başlamıştı. Ahmak faniler. Endişeyi hiçe saymakta ne kadar acelecisiniz.


  Ötedeki nehrin suları titreşimli oynaklıklarını yavaşça kaybederken daha açıktaki martılar sahile yönelmiş yeni gemilerin arasında bir kez daha sakinleşti. Lâkin şehrin bir yerlerinde bir bina -muhtemelen yeraltı suyuyla temeli zayıflamış, harcı ufalanıp payandaları çürümüş kadim bir yapı- yıkılmıştı.


  Zayiatlar olacaktı - Icarium’un ilk ama son olmaktan çok uzak kurbanları.


  Kalkmış bir de gülümsüyor.


  


  Taralack Veed küfretmeyi sürdürerek Yan Tovis’e doğru döndü.


  “Buralar huzursuz topraklar - Burn burada rahat etmiyor.”


  Atri-Preda geçirdiği şoku saklamak için omuz silkti. “Buranın kuzeyinde, Menzil Dağları boyunca yer sık sık sallanır. Aynı şey çok daha güneyde, Ejderan Denizinin öbür tarafında bulunan sıradağın kuzey tarafı için de geçerlidir.”


  Kukuletanın gölgesinde açığa çıkan dişlerin parıltısını gördü. “Ama Letheras için değildir, öyle mi?”


  “Daha önce olduğunu duymadım ama bunun pek bir anlamı yok,” yanıtını verdi Atri-Preda. “Vatanım bu kent değil. Burada ne doğdum ne de büyüdüm.”


  Taralack Veed ona bundan sonra neler olacağını açıklamakla meşgul iki saray muhafızını dinleyen Icarium’a arkasını dönüp kadına sokuldu. “Seni budala,” diye tısladı. “Burn’ün bedeni irkildi, Tan. İrkildi - Icarium yüzünden.”


  Yan Tovis hıhladı.


  Gral başını yan yatırdı. Kadın kendisine yöneltilen horgörüyü hissetti. “Şimdi ne olacak?” diye sordu barbar.


  “Şimdi mi? Çok az şey. Sen ve şampiyonun güvenli konutlara yerleştirileceksiniz. İmparator’un rakipleriyle ne zaman yüzleşeceğiyse ona kalmış. Bazen sabırsızlanır ve düello derhal düzenlenir. Bazen de bekler - kimi zaman haftalarca. Ama neyin derhal başlayacağını söyleyebilirim.”


  “Neymiş o?”


  “Icarium’un defin vazosunun ve Rhulad’la kapışmış her rakibinin yattığı mezarlıktaki yerinin hazırlıkları.”


  “Orası bile düellodan sağlam çıkmayacak,” diye mırıldandı Taralack Veed.


  


  Midesi bulanan Gral dönüp Icarium’un yanına gitti. Gerçekleşecek yıkımı düşünmek bile istemiyordu. Ne de olsa benzerini daha önce görmüştü. Burn, ebedi uykunda bile Icarium denen bıçak yarasını hissettin - ama buradakilerin hiçbiri durumu kabullenmedi. Hiçbiri hakikate hazır değildi. Ellerini toprağa koydukları yok; dokunuşu kaybetmişler. Lâkin şu hâllerine bak - bir de bana vahşi diyorlar.


  “Icarium, dostum-”


  “Hissedemiyor musun, Taralack Veed?” Savaşçının insan dışı gözlerinde bir beklenti ışıltısı vardı. “Burası… burada daha önce de bulundum - hayır, bu şehirde değil. Bu şehir kurulmadan önceydi. Bu toprakta durdum-”


  “Ve o toprak seni hatırlıyor,” diye hırıldadı Taralack Veed.


  “Evet ama sandığın şekilde değil. Burada beni bekleyen hakikatler var. Onlara hiç şimdiki kadar yaklaşmamıştım. Seni neden reddetmediğimi artık anlıyorum.”


  Beni reddetmek mi? Öyle bir şey aklından geçti mi? Sahiden o denli yakın mıydı? “Baştan beri dediğim gibi alınyazın yakında seni bağrına basacak, Icarium. Nasıl ki damarlarında akan Jaghut kanını reddedemezsen bunu da reddedemezsin.”


  Icarium yüzünü buruşturdu. “Jaghut… evet, buradaydılar. Ben gittikten sonra. Hatta belki peşimdeydiler. Uzun zaman evvel. Ve şimdi yine-”


  “Yine mi?”


  “Omtose Phellack - bu kentin yüreği buz, Taralack Veed. Son derece şiddetli bir dayatma söz konusu.”


  “Emin misin? Anlamıyorum-”


  “Ben de. Henüz. Ama anlayacağım. Hiçbir sır burayı ziyaretimden sağ çıkamayacak. Değişecek.”


  “Ne değişecek?”


  Icarium bir elini kılıcının topuzunda tutarak gülümsedi ve yanıt vermedi.


  “O hâlde şu İmparator’la kapışacak mısın?”


  “Benden beklenen bu, Taralack Veed.” Parlak bir bakış. “Onları nasıl geri çevirebilirim?”


  Aşağıdaki hülasalar aşkına, ölümüm giderek yaklaşıyor. Baştan beri istediğimiz buydu. Öyleyse neden şimdi hayıflanıyorum? Yiğitliğimi kim çaldı?


  “Sanki,” diye fısıldadı Icarium, “hayata yeniden başlıyorum.”


  Alacakaranlıkta ileri fırlayan el ön pompayı tutan kafesin tepesine çıkmış fareyi kapıverdi. Cılız yaratığın boynu kırılmadan önce panikle cıyaklamak için sadece bir saniyesi oldu. Yana fırlatılan ölü hayvan bir patırtının ardından aşağı kayarak bulanık sintine suyunda kayboldu.


  “Of, sabrın kalmadığı zaman senden nasıl da nefret ediyorum,” dedi Samar Dav bezgin bir tonla. “Hastalığa davetiye çıkarıyorsun, Karsa Orlong.”


  “Hayat zaten hastalığa davettir,” diye gölgelerden gürledi dev savaşçı. Az sonra ekledi: “Onu kaplumbağalara yediririm.” Ardından alaycı bir homurtu çıkardı. “Bu kahrolası gemiyi sulara gömecek kadar iri kaplumbağalara. Letheriiler deli bir tanrının kâbusunda yaşıyorlar.”


  “Sandığından bile çok,” diye mırıldandı Samar Dav. “Dinle. Sahilden bağrışlar geliyor. Nihayet karaya yanaşıyoruz.”


  “Sıçanların yüreklerine su serpilecek.”


  “Hazırlanmak için yapman gereken bir şeyler yok mu?”


  “Ne gibi?”


  “Ne bileyim. Kılıcındaki çentiklerden birkaçını daha falan gider. Güzelce bile.”


  “Kılıcım kırılamaz.”


  “Peki ya o zırh? Kabuklardan çoğu kırık. Adını hak etmiyor ve bu hâlde bir yalımı durduramaz-”


  “Hiçbir yalım ona erişemeyecek, cadı. Yirmi değil, tek bir adamla kapışacağım. Üstelik ufak tefek bir adamla - halkım sizi çocuk olarak görüyor. Üstelik sahiden öylesiniz. Kısa ömürlü, çırpı uzuvlu, çimdikleyesim gelen suratlı. Edurlar biraz farklılar - sadece biraz esnetilmiş gibiler.”


  “Çimdikleyesin mi? O dediğini kellemizi uçurduktan önce mi yoksa sonra mı yapacaksın?”


  Karsa bir kahkaha homurdandı.


  Samar Dav sırtını bir balyaya dayadı. Balya sert ve yamru yumru bir şeyin paketlenmesinde kullanılmıştı - biraz rahatsız olmasına rağmen kadının keşif yapmaya hiç niyeti yoktu. Hem Edurlar hem de Letheriiler nelerin ganimet sayılabileceğine dair tuhaf fikirlere sahiptiler. İçinde bulundukları ambara baharatlı insan kanı içeren amforalar ve Sepik’ten gelip de yolculuğu sağ atlatamayan bir düzine Edur “mültecinin” balmumuyla kaplı cesedi kaldırılmıştı. Söz konusu naaşlar birer kumaş rulosu gibi istiflenerek deniz kabuklarından yapılma kan lekeli bir tahta dayanmıştı. Tahtın ait olduğu adam bir zamanlar ücra bir adanın reisiyken artık salamura edilmiş kellesi büyük ihtimalle Karsa Orlong’un yaslandığı kavanozlardan birine kaldırılmıştı. “En azından yakında bu kahrolası gemiden ineceğiz. Cildim kupkuru kesildi. Ellerime bak - bunlardan daha iyi durumda mumyalanmış eller görmüşlüğüm var. Hep bu lanet olasıca tuz yüzünden - ikinci bir deri gibi vücuda yapışıyor ve pul pul döküldükçe-”


  “Aşağıdaki hülasalar aşkına be kadın, seni dinledikçe bir sıçanı daha boğazlayasım geliyor.”


  “Demek o son sıçanın ölümünden ben sorumluyum, öyle mi? Söylemeye gerek bile yok ama bu beyanını kabul etmiyorum. Uzanan el sana aitti, Toblakai. Hayvanı yakalayan o eldi-”


  “Asla kapanmayıp beni bir şeyler öldürmeye iten ağız da seninki.”


  “Şiddet dürtülerinin sebebi ben değilim. Üstelik tek amacım zararsız bir sohbetle vakit geçirmekti. Sen ve ben bir süredir konuşmuyoruz. Aslında Taxilian’ın ahbaplığı daha çok hoşuma gidiyor ve vatan hasreti çektiği için senden daha sefil bir hâlde olmasaydı-”


  “Sohbetmiş. Sen buna sohbet mi diyorsun? Öyleyse kulaklarım neden uyuştu?”


  “Bilmem farkında mısın ama ben de sabırsızım. Uzun zamandır kimseyi lanetlemedim.”


  “Senin o yaygaracı hülasaların beni korkutmuyorlar,” cevabını verdi Karsa Orlong. “Ve nehre geldiğimizden beri yaygaraları hiç dinmiyor. Kafamın içinde bin farklı ses feryat ediyor - onları susturamaz mısın?”


  İç geçiren kadın başını geriye eğip gözlerini yumdu. “Toblakai… şu Edur İmparator’la kılıç çakıştırdığın zaman epey bir seyircin olacak.”


  “Bunun hülasalarınla ne ilgisi var, Samar Dav?”


  “Evet, sözlerim muğlaktı, değil mi? Öyleyse daha açık konuşayım. Yaklaştığımız şu şehirde tanrılar var. Mukim tanrılar.”


  “Hiç dinlenmezler mi?”


  “Onlar tapınaklarda oturmazlar. Konutlarının kapıları üzerinde tabelalar da bulunmaz, Karsa Orlong. Şehirde olmalarına rağmen bunu çok az kimse bilir. Anlamalısın ki hülasalar burada istenmedikleri için bağrışıyorlar. Daha da endişe verici olanıysa kentteki tanrılardan herhangi biri onları benden almak isterse, eh, yapabileceğim fazla bir şey yok.”


  “Lâkin hülasaların bana da bağlılar, değil mi?”


  Samar Dav ağzını kapattı ve loş ortamda gözlerini kısarak savaşçıya baktı. Gemi rıhtıma yanaşırken gövdeden bir patırtı geldi. Kadın açığa çıkan yırtıcı dişlerin ışıltısını gördü ve içinden bir ürperti geçti. “O konuda ne biliyorsun?”


  “Ruh toplamak benim lanetim,” yanıtını verdi Toblakai. “Hülasa dediğin şeyler altı üstü güçlü ruhlar değil de ne, cadı? Bana dadanıyorlar… ve ben de onlara dadanıyorum. Senin şu eczanende yaktığım o mumlar var ya - hülasalar balmumunun içindeydi, değil mi?”


  “Evet. Salıverildiler, sonra da avuca alındılar. Onları toplamadan önce… seni yolcu etmeyi bekledim.”


  “Onları kemerindeki o bıçağa bağlamışsın,” dedi Karsa. “Söyle bana, silahımdaki iki Toblakai ruhunu seziyor musun?”


  “Evet, hayır. Yani seziyorum sezmesine ama yaklaşmaya cesaretim yok.”


  “Neden?”


  “Karsa, onlar bana göre fazla güçlüler. O çakmaktaşının kristali içerisindeki birer ateş gibiler. Oraya senin iradenle kapatılmışlar.”


  “Kapatılmadılar,” cevabını verdi savaşçı. “Kendileri istedikleri için, silah onları onurlandırdığı için orada ikamet ediyorlar. Onlar benim yoldaşlarım, Samar Dav.” Ansızın ayaklanan Toblakai tavana çarpmamak amacıyla başını eğdi. “Eğer bir tanrı hülasalarımızı çalmaya kalkışacak kadar ahmaklık ederse onu gebertirim.”


  Kadın onu kısık gözlerle süzdü. Bu tür iddialı beyanlar Karsa Orlong’un nadiren telaffuz ettiği şeyler değildi ve Samar Dav kulağa ne kadar absürd gelirlerse gelsinler birer palavra olmadıklarını uzun zaman önce öğrenmişti. “Öyle yapman akıllıca olmaz,” dedi az sonra.


  “Hikmetten yoksun bir tanrı başına gelenleri hak eder.”


  “Onu kastetmedim.”


  Karsa eğilip ölü sıçanı aldı, sonra da kaportaya yollandı.


  Samar Dav peşinden gitti.


  Ana güverteye adımını attığında, Toblakai geminin kaptanına doğru yürüyordu. Karsa’nın ıslak sıçanı Letherii’nin ellerine tutuşturup ona sırtını dönmesini seyretti. “Makaraların başına geçin,” dedi savaşçı. “Atımın güverteye çıkartılıp bu kahrolası hurdadan indirilmesini istiyorum.” Arkasındaki kaptan ellerindeki leşe bön bön baktı, sonra da bir hırıltıyla onu suya attı.


  Samar Dav yaklaşan fırtınayı -Karsa’nın bu gemi yolculuğu boyunca hiç umursamadan sayısız kez tetiklediği bir fırtınayı- önlemek için kaptana iki çift laf etmeyi düşündü, ardından bunun harcayacağı çabaya değmeyeceğine karar verdi. Kaptan da aynı sonuca varmış olacak ki hiç konuşmadan bir denizcinin alelacele getirdiği deniz suyu dolu kovaya ellerini daldırdı.


  Bazı tayfalar kargo ambarının ana kaportasını sökerken diğerleri vinçleri kurmaya girişti.


  Karsa borda iskelesine doğru yürüdü. Oraya varmadan önce durup sesini yükseltti. “Bu şehir leş gibi kokuyor. İmparatoruyla işimi bitirdiğimde belki burayı yakıp kül ederim.”


  O gemiden inerken borda iskelesinin kalasları bel verip sallandı.


  Samar Dav peşinden koştu.


  Tam takım zırhlı iki muhafızdan biri aşağılayıcı bir ses tonuyla daha şimdiden Karsa’ya hitap ediyordu, “-yerleşkeden her ayrılma izni aldığında silahsız olmalısın. O izin ancak Şehir İnzibatının üst düzey bir subayı tarafından verilebilir. Öncelikli görevimiz seni dairene götürmek. Orada vücudundaki ve saçlarındaki pislikler ovularak temizlenip-”


  Muhafız başka bir laf edemedi, zira Karsa uzanıp muhafızı deri silah koşumundan kavradı ve tek bir hareketle Letherii’yi havaya fırlattı. En az altı adım sola uçan adam gelişmeleri seyretmeye dalmış üç liman işçisine çarptı. Dördü birden yere yığıldı.


  Bir küfür eden ikinci muhafız elini kısakılıcına götürdü.


  Karsa’nın yumruğuyla kafası geriye gidip gelen adam kendini yerde buldu.


  Boğuk alarm bağrışları yükselirken daha başka Letherii askerler koşarak geldi.


  Samar Dav ileri atıldı. “Hood canını alsın, Toblakai -tüm imparatorlukla savaşa tutuşmak mı istiyorsun?”


  Karsa yarım daire şeklinde etrafını saran muhafızlara sert bir bakış attı ve homurdanarak kollarını göğsünde kavuşturdu. “Bana refakatçilik edecekseniz,” dedi onlara, “medeni olun. Yoksa sizi parçalara ayırırım.” Ardından döndüğü gibi Samar’ın yanından hızla geçti. “Atım nerede?” diye böğürdü hâlâ güvertedeki mürettebata. “Havok nerede! Beklemekten usandım!”


  Samar Dav tekrar gemiye çıkıp yelken açmalarını ve geldikleri nehirden geri giderek Ejderan Denizi’ne dönmelerini talep etmeyi düşündü. Bundan sonra bu sağı solu belli olmaz Toblakai’yle Letheras ve onun bahtsız sakinleri uğraşsındı.


  Maalesef tanrılar bile öyle bir şeyi hak etmiyorlar.


  


  Hivanar Malikânesi’nin görkemli girişinden otuz adım uzakta duran Bugg bir elini uzatarak dengesini korumak için yanındaki duvara yaslandı. Yakın bir mesafedeki bir ara sokağın bahçesinde tavuklar gıdaklayarak yaygara kopardı ve çılgınca bir panikle kendilerini tel parmaklıklara attı. Yukarıda sığırcıklar topluca ileri geri uçuştu.


  Alnındaki ter damlalarını silen kethüda zorlanarak derin bir nefes aldı.


  Kendi kendine bunun unutulmaması gereken bir hatırlatma olduğunu söyledi. Her şey yalnızca zaman meselesiydi. Gerilen bir şey daha sonra daralırdı. Olaylar gerçekleşir, farklı kuvvetler birbirine yaklaşıp çarpışırdı ama tüm bunlara rağmen her şeyin altından akan ölçülü tempo değişmemiş gözükürdü. Lâkin Bugg onun bile bir çağdan diğerine kademe kademe yavaşladığını bilirdi. Ölüm doğumda yazılır -ulu bir bilgenin sözleri. Neydi adı? Ne zaman yaşamıştı? Ah, aklımdan öyle çok şey geçip gitti ki. Bu anılar parmaklarımın arasından akan kumlar gibi. Lâkin o bilge çoğu kimsenin -tanrıların bile- görmediğini görebildi. Ölüm ve doğum. Zıt bile olsalar bu iki kuvvet birbirine bağlıdır ve birini tanımlamak diğerini de tanımlamaktır.


  Ve şimdi o gelmişti. Daha ilk adımıyla tarihin, bu diyarın, hatta kendisinin ağırlığını getirmişti. Zıt ama ayrılmaz bir biçimde birbirine bağlı iki kuvvet. Şu an evine gelmiş gibi hissediyor musun, Icarium? Seni hatırlıyorum. Denizden çıkarken bizzat harabeye çevirdiğin bir âlemin sığınmacısıydın. Lâkin baban seni beklemedi -o çoktan gitmiş, bir Azath’ın boğazından geçmişti. Icarium, baban bir Jaghut’tu ve Jaghutlar arasında hiçbir baba uzanıp da evladının elinden tutmaz.


  “Hasta mısın ihtiyar?”


  Gözlerini kırpıştıran Bugg dönüp bakınca yakındaki malikânelerden birinin bir uşağını gördü. Adam başının üstünde besin maddeleri dolu bir sepetle çarşıdan dönüyordu. Sadece kederliyim, sevgili fani. Başını iki yana salladı.


  “Deprem su baskınları yüzündendi,” dedi uşak. “Kil tabakasında kayma oldu.”


  “Peki.”


  “Pullu Ev çöktü -gürültüyü duydun mu? Hem de sokağın tam ortasına. İyi ki boşmuş, değil mi? Yine de bir zayiat verildiğini duydum -sokakta.” Adam ansızın sırıttı. “Bir kedi!” Gülerek yoluna devam etti.


  Bugg arkasından uzun uzun baktı, ardından bir homurtuyla bahçe kapısına yollandı.


  


  Terasta beklerken kaşlarını çatarak iş ekibinin nehir kenarında kazmayı becerdiği, sonra da dışa uzatarak nehrin alüvyon tabakalarından geçirdiği hendeğe baktı. Destekleme sağlamdı ve Bugg mühürlü tirizler arasında çok az sızıntı saptadı. Yine de sırtları ter içinde kalmış iki işçi pompanın başındaydı.


  Rautos Hivanar yanına geldi. “Bugg, hoşgeldin. Herhalde ekibini alıp götürmek istiyorsundur.”


  “Acelesi yok, beyim,” cevabını verdi kethüda. “Senin şu projenin bir hayli… hırslı olduğunu artık açıkça görebiliyorum. O çukurun dibinden ne kadar su çıkıyor?”


  “Devamlı pompalama yapılmasa hendek iki çandan biraz daha bir kısa sürede taşar.”


  “Sana hizmetkârın Venitt Sathad’dan bir mesaj getirdim. Şehirden çıkarken yanıma uğradı. Kısa süre önce satın aldığın hanın yenileme çalışmalarını gözlemlemeye geldi ve müştemilatın içinde bulduğumuz gizemli mekanizmayı görünce sanki kafasında bir şimşek çaktı. Mekanizmayı kendi gözlerinle görmenin hayati olduğunu belirtti. Ayrıca bir antika koleksiyonuna değindi. Sanırım bu hendekten çıkarılmışlar, değil mi?”


  İriyarı adam bir süre konuşmadı. Derken bir karara varmış olacak ki Bugg’a peşinden gelmesini işaret etti.


  Malikâneye girip kurumaları için asılmış otların bulunduğu uzun, panjurlu bir odadan geçtiler, bir koridoru takip ettiler ve bir çalışma odasına girdiler. Odaya büyük bir masa hâkimdi ve menteşeli kollarla masaya tutturulmuş fenerler arzu edilirse yaklaştırılabilecekleri gibi masada biri çalışırken yukarı kaldırılabilirdi. Masanın cilalı ahşap yüzeyine hem metalden hem de pişmiş kilden yapılma bir düzine kadar cisim dizilmişti. Cisimlerden teki bile bariz bir işleve sahip değildi.


  Hâlâ ses çıkarmayan Rautos Hivanar’ın yanında beklediği Bugg cisimleri uzun uzun taradı ve en sonunda uzanıp belirli birini eline aldı. Ağır cisim oyuklardan ve pastan yoksun olup neredeyse doksan derecelik bir açıda pürüzsüzce kıvrılmıştı.


  “Mühendislerin bu mekanizmaların amacını tespit edemediler,” dedi Rautos Hivanar.


  Adamın “mekanizma” sözcüğünü kullanması üzerine Bugg’ın kaşları kalktı. Cismi elinde tarttı.


  “Bunları boş yere monte etmeye çalıştım,” diye sözlerini sürdürdü tüccar. “Bariz bağlantı noktaları yok ama her nasılsa bana tek bir parçaymış gibi gözüküyorlar. Belki elzem bir parça hâlâ nehrin altında gömülüdür ama bir el arabası dolusu taş ve çömlek kırığı dışında üç gündür hiçbir şey bulmadık - üstelik o kırıklar bu eserlerin çok daha aşağısındaki bir tortu tabakasından çıktı ve bu da beni onlardan binlerce değilse bile yüzlerce yıl geriye dayandıklarını düşündürdü.”


  “Evet,” diye mırıldandı Bugg. “Burada, engin bataklığın kıyısında el âletleri için çakmaktaşı hazırlayan bir Eres’al çifti vardı. Erkek çekirdekler üstünde çalışırken kadın daha detaylı yontu işleriyle uğraşırdı. Buraya üç mevsimliğine geldiler, sonra kadın doğum yaparken öldü. Erkek kollarında aç bir bebekle döndü dolaştı ama sonunda evladı da can verdi. Erkek kendi türünden kimseye rastlamadı, zira ovaları alevler sarıp da koca ormanların yanmasının ardından dört bir yana dağılmışlardı. Hava kül doluydu. Erkek ölünceye dek gezdi durdu ve böylece soyu tükendi.” Ağırlığı artarak kollarını aşağı çekmekle, onu dizleri üstüne çökmekle tehdit etmesine rağmen kethüda dalgın gözlerini elindeki antikadan ayırmadı. “Fakat Icarium son bulmayacağını, kesik ipliğin sadece bir illüzyon olduğunu söyledi - o böyle konuşurken sesinde babasını duydum.”


  Omzuna kapanan bir el onu çevirdi. İrkilerek Rautos Hivanar’ın keskin, ışıltılı gözleriyle karşı karşıya kalan Bugg kaşlarını çattı. “Beyim?”


  “Masallar - masallar uydurmaya yatkınsın galiba. Veya belki de doğaüstü bir görüye sahip bir bilgesin. Duyduklarım bu mu, ihtiyar? Söyle bana, kimdi şu Icarium? Eres’al’ın adı o muydu? Hani ölenin?”


  “Kusura bakma, beyim.” Bugg cismi daha yükseğe kaldırdı. “Ölçek farkı hariç bu antikanın handaki devasa cisimle tıpatıp aynı olduğunu göreceksin. Sanırım hizmetkârın bunu anlamanı istedi - tıpkı etrafındaki duvarları yıkmamızın ardından yapıyı ilk defa görünce kendisinin de anladığı gibi.”


  “Tüm bunlardan emin misin?”


  “Evet.” Bugg masaya dizili eşyaları işaret etti. “Tahmin ettiğin gibi merkezi bir parça eksik, beyim. Maalesef onu bulamayacaksın, çünkü fiziksel değil. Hepsini bir arada tutacak olan çerçeve maddeden değil enerjiden oluşuyor. Üstelik,” diye ekledi, yine dalgın bir sesle, “henüz gelmedi.”


  Kethüda antikayı yerine koyup odadan ayrıldı, yine koridorda yürüdü, kurutma odasından geçti ve terasa çıktı. Oradaki iki işçinin çalışmaya ara verip onu kovalıyormuşçasına beliren Rautos Hivanar’a bakmasına aldırış etmedi. Yakarıyormuşçasına avuçları yukarı dönük biçimde ellerini açmış iriyarı tüccar konuşmuyor, dili tutulmuşçasına ağzını sessizce oynatıyordu. Bugg’ın ona attığı bakış anlık oldu. Yoluna devam ederek malikâne duvarı ile tesis duvarı arasındaki pasajdan geçti ve ön bahçe kapısının yakınındaki yan kapıya ulaştı.


  Kendini bir kez daha sokakta bulan kethüda öğleden sonranın daha serin gölgelerinde oradan gelip geçenleri belli belirsiz fark etti.


  Henüz gelmedi.


  Lâkin yolda.


  “Nereye gittiğine baksana, ihtiyar!”


  “Adamı rahat bırak - bak nasıl ağlıyor. Matem yaşlı bir adamın hakkıdır; bırak gitsin.”


  “Sakar budala kör olmalı…”


  Bu şehir kurulmadan çok önce burada bir tapınak vardı. Icarium o tapınağa girdi - bağlı olduğu iplikten kopmuş her çocuk gibi yolunu kaybetmişti. Fakat içerideki Ata Tanrı ona bir şey veremedi. En azından bizzat yapmaya hazırlandığının ötesinde bir şey.


  Icarium senin yaptığını nasıl karşılardı düşünebiliyor musun, K’rul? Bir kılavuz arayan herhangi bir çocuk gibi nasıl kendine vazife edineceğini? Neredesin, K’rul? Onun dönüşünü seziyor musun? Neyin peşinde olduğunu biliyor musun?


  “Sakar olsun ya da olmasın görgü kuralları ve saygı diye bir şey var.”


  Yırtık pırtık tuniği sıkıca kavranan Bugg bir kenara sürüklenip bir duvara çarpıldı ve bir miğferin siperliği altındaki yıpranmış bir suratla göz göze geldi. Biraz yanda kaşlarını çatan başka bir inzibat daha vardı.


  “Bizim kim olduğumuzu biliyor musun?” diye hesap sordu onu tutan adam, lekeli dişlerini göstererek.


  “Evet, Karos Invictad’ın haydutlarısınız. Onun gece yarıları kapı kıran özel polisisiniz. Anneleri bebelerinden, babaları oğullarından koparırsınız. Karşı konulmayan gücün getirdiği kibirli şaşaayla tutukladıklarınızın evlerini yağmalar, bununla da yetinmeyip kız evlatların ırzına geçersiniz-”


  Duvara ikinci kez çarpılan Bugg başının arkasını oyuklu tuğlalara sertçe vurdu.


  “Bu sözlerin yüzünden Boğulacaksın, hergele,” diye hırıldadı adam.


  Bugg ter kaçan gözlerini kırpıştırdı, sonra da eşkıyanın dediklerini idrak edip güldü. “Boğulmak mı? İşte bu çok komik. Artık ellerini üstümden çek, yoksa asabım bozulacak.”


  Adam öyle yapacağına Bugg’ın yakasına daha da sert yapıştı. Ötekisi söz aldı. “Haklıymışsın, Kanorsos. Bunun bir dayağa ihtiyacı var.”


  “Kabadayının en büyük korkusu,” dedi kethüda, “kendisinden daha iri ve belalı biriyle karşılaşmaktır.”


  “O biri sen misin?”


  Her iki adam da kahkahayı bastı.


  Bugg başını çevirip etrafa bakındı. İnsanlar oradan alelacele uzaklaşıyorlardı - Vatanpervercilerin katilleri söz konusuyken bu tür hadiselere tanıklık etmek akıllıca değildi. “Öyle olsun,” dedi bıyık altından. “Beyler, izin verin sizi sizden daha iri ve belalı biriyle tanıştırayım. Daha doğrusu bir şeyle.”


  Hemen sonra Bugg sokakta yalnızdı. Tuniğini düzeltti, tekrar çevresine göz gezdirdi, ardından tekrar efendisinin meskenine doğru yola koyuldu.


  İki silahlı ve zırhlı adamın bir anda gözden kaybolmasına tanıklık edilmesinin kaçınılmaz olduğunu biliyordu. Fakat arkasından kimse bağırmayınca mutlu oldu, zira o esnada hiç kimseyle tartışmaya giresi yoktu.


  Az önce kontrolümü mü kaybettim? Mümkündür. Ama zaten dalgındım. Hatta kaygılı. Olur böyle şeyler.


  


  Tüy Cadı fazla zaman kaybetmedi. Lanetli gemilerden ve onların birbirinden sefil hâldeki sayısız, sonu gelmez yolcusundan çarçabuk uzaklaşmaktan yanaydı. Yolculuk boyunca gözler hep üstünde kalmış, çehrelerden kuşku ve küçümseme eksik olmamış, eziyet içerisindeki yüzlerce esirin kokusu burnundan hiç çıkmamıştı. O esirler tamamı melez olan ve kabilelerin gözünde Letherii kölelerden bile aşağıda yer alan Sepikli Edurlara; en azından şimdilik yarar sağlayacağı düşünülen bilgilere sahip onlarca ecnebilere; Nemilli balıkçılara; batma aşamasındaki bir karrakta* yakalanmış dört bakır tenli Shal-Morzinnli savaşçıya; Ehrlitan’dan, Karang Adaları’ndan, Put Atrii’den ve daha başka yerlerden gelmiş Yedi Kent sakinlerine; Malaz adlı bir imparatorluğun vatandaşları olduklarını iddia eden Quonlu denizcilere ve de Lamatath ve Callows mukimlerine kadar çeşitlilik gösteriyordu.


  
    


    * Orj. carrack; Dörtgen yelkenli büyük bir yük gemisi. -çn
  


  


  Aralarında rakip muamelesi görecek kadar değerli kabul edilen savaşçılar bulunuyordu: filonun üstüne çullandığı harap Meckros Kent’e mensup bir baltacı, bir Kaballı keşiş ve alnı on bir esrarlı glifle işaretlenmiş porselen bir maske takan ve Callows’un güneyindeyken fırtına mağduru bir salapuryada yarı ölü hâlde buldukları suskun bir kadın.


  Başka filolardaki başka gemilerin ambarlarına zincirlenmiş başkaları da yok değildi ama onların nereden geldiklerinin ve ne olduklarının pek önemi yoktu. Tüm o acınası yaratıklar arasında Tüy Cadı’yı en çok hayrete düşüren şey, taptıkları tanrıların, tanrıçaların, hülasaların ve ermişlerin baş döndürücü çeşitliliği olmuştu. Bir düzine lisanda dualar, engin sessizliklere yöneltilen yakarışlar - tüm o sahipsiz ahmaklar ve cevapsız bırakılan selamet çağrıları.


  Bu devasa, kaotik dünyada seçildiklerine inananların yanılgıları sonsuzdu. Kendi türleri arasında eşsiz olduklarına, önemseyen tanrıların bakışlarıyla ısındıklarına inanırlarken, gerçekte birbirinden acayip tüm kişisel özelliklerine rağmen her bir bâki sima aslında tek bir tanesinin yüzüydü ve o biri uzun zaman evvel onlara sırt çevirip kendi kendisiyle ebedi bir savaşa tutuşmuştu. Semadan yalnızca kayıtsızlık yağıyor, tıpkı kül gibi gözleri sulandırıp genizleri yakıyordu. O kör edici sağanaktan kimseye hayır gelmiyordu.


  Seçilmişler - işte dehşet verici boyutlarda bir yanılgı. Ya hepimiz öyleyiz, ya da hiçbirimiz değiliz. Ve eğer ilki doğruysa hepimiz de aynı yargıçla, adalet dağıtan aynı elle yüzleşeceğiz - hem zenginler hem de Borçlular, hem efendi hem de köle, hem katil hem de kurban, hem tecavüzcü hem de tecavüze uğrayan… kısacası hepimiz. O yüzden aman sıkı dua edin, millet -tabii bir işe yarayacaksa- ve sakın ola gözünüzü kendi gölgenizden ayırmayın. Genç kadına göre hiç kimse seçilmiş değildi ve her ruhu bekleyen bir hüküm günü yoktu. Her faniyi aynı tekil son bekliyordu ve o son hiçlikti.


  Evet, tanrılar var olmasına vardı ama hiçbiri bir faninin ruhuna zerre kadar aldırış etmezdi -en azından o ruha boyun eğdiremedikleri, amaçsız ve intihardan farksız savaşlarına bir diğer asker olarak sokamadıkları sürece.


  Tüy Cadı öyle düşünmekten vazgeçeli çok olmuştu. Genç kadın o mukaddes kayıtsızlık yağmurunun tadını çıkartarak kendi özgürlüğünü bulmuştu. Canının istediğini yapacaktı ve tanrılar bile onu durduramazlardı. Asıl tanrılar onun ayağına gelecekler, kendi oyunlarının esiri olarak dizleri üstünde yalvaracaklardı.


  Genç kadın şu an Eski Saray’ın altındaki dehlizlerde sessiz sedasız ilerliyordu. Eskiden bir köleydim -pek çok kimse hâlâ da öyle olduğuma inanıyor. Ama bana bir bakın -bu gömülü âleme hükmediyorum. Gizli odaların nerede yer aldığını, içlerinde beni neyin beklediğini bir tek ben biliyorum. Bu mukadder yolda yürüyorum ve doğru zaman gelip çattığında tahta çıkacağım.


  Hiçlik Tahtı’na.


  Uruth hâlihazırda onu arıyor olabilirdi. Yaşlı cadaloz muhtemelen bin hayalî sırrın kibriyle her zamanki gibi havalara girmişti. Fakat Tüy Cadı tüm o sırlara hâkimdi. Uruth Sengar’dan korkmasını gerektiren hiçbir sebep yoktu -olaylara kapılmış sürükleniyordu. En genç oğlunun ve daha sonra Rhulad’a ihanet eden diğer oğullarının tetikledikleri olaylara. Fethin ta kendisinin tetiklediği. Edur kadınlarının oluşturdukları camia artık ayrışıp darmadağın olmuştu; kocalarının atandıkları yerlere gidiyorlar, etraflarını Letherii kölelerle, dalkavuklarla ve Borçlularla çevreliyorlardı. Umursamayı bırakmışlardı. Her halükârda öyle şeyler Tüy Cadı’nın canına tak etmişti. Kendisi bir kez daha Letheras’taydı ve tıpkı Udinaas denen o ahmak gibi zincirlerinden kaçmakla meşguldü ve burada, Eski Saray’ın dehlizlerinde onu hiç kimse bulamazdı.


  Okyanusların aşıldığı uzun yolculuktan önceki günlerde azar azar donatılan eski depolama odaları ağzına kadar doluydu. Genç kadın içme suyuna, şaraba ve biraya, kurutulmuş balığa ve sığır etine, meyve konservesi içeren pişirilmiş kil testilere sahipti. Yatak döşek, yedek giysiler ve İmparatorluk Kütüphanesinden çalınmış yüzden fazla tomar da cabasıydı. Nereklerin, Tarthenalların, Fentlerin ve son yedi sekiz asır boyunca Letheriiler tarafından yutulmuş daha da muğlak bir yığın halkın -Brathalar, Katterler, Dreshler ve Shakeler- tarihleri elinin altındaydı.


  Üstüne üstlük Tüy Cadı burada, Eski Saray’ın altında binlerce küflenmiş tomarı, ufalanmış kil tableti ve de kurt yeniği ciltli kitapları taşıyan raflara sahip odalar keşfetmişti. İncelediklerinden çoğunda rastladığı silik yazılar Letheriicenin çözülmesi zor bir tarzında kaleme alınmıştı ama Tüy Cadı yavaş yavaş da olsa öğrenmekteydi. Lâkin eski kitaplardan birkaçı daha önce hiç görmediği bir dildeydi.


  Görünüşe bakılırsa yüzyıllar evvel bu koloniyi kuran İlk imparatorluk karmaşık bir yer olup her biri kendi diline ve tanrılarına sahip sayısız halka ev sahipliği yapmıştı, imparatorluğun insan uygarlığını başlattığına yönelik tüm iddialarına rağmen bunun ciddiye alınamayacağı Tüy Cadı için aşikârdı. Belki ilk İmparatorluk birden fazla şehirden oluşan ilk ulustu. Büyük ihtimalle fetihten doğmuş, azgın kurucularının şehir devletlerini art arda ele geçirmeleriyle ortaya çıkmıştı. Lâkin o zamanlarda bile efsanevi Yedi Kent bağımsız kabilelerle ve halklarla çevrili bir imparatorluktu ve savaşlar, sonrasında da antlaşmalar birbirini izlemişti. Bu antlaşmalardan bazıları çiğnenmiş, çoğunaysa bağlı kalınmıştı. İmparatorluk hırsları körelmişti ve bu durum uzak topraklara yönelik sömürgeleşme çağını başlatmıştı.


  İlk imparatorluk önünde diz çökmeyen basımlarla karşılaşmıştı. Tüy Cadı’ya göre bu yönetimdekilerin işlerine geldikçe bile bile unuttukları en önemli hakikatti. Genç kadın bu bilgiden güç edinmişti ama öyle ayrıntılar kendi başlarına zaten dışarıdaki uçsuz bucaksız dünyada yapmış olduğu keşiflerin teyidinden fazlası değildi. Çatışmalar çıkmış, kızgın denizciler kendilerine ait suları istila eden ecnebi filoya karşı koymuşlardı. Batan Letherii ve Edur gemileri olmuş, denize düşen figürler enkaz dolu dalgalarda ümitsiz bir niyazla kollarını kaldırmışlardı. Köpekbalıklarının, dhenrabilerin ve derinlere ait daha başka gizemli yırtıcıların dört döndüğü sularda atılan acınası çığlıklar halen genç kadının kafasında yankılanmakta, bir taş gibi midesine oturarak onu aynı anda hem tiksintiye hem de neşeye boğmaktaydı.


  Özellikle Ejderan Denizi’nin batısında filoyu hırpalayan fırtınalar doğanın gerçek gücünü gözler önüne sermiş, maymun iştahlı çalkantılar koca koca gemileri tek lokmada yutmuştu. Böylesine küçük düşmenin verdiği bir haz mevcuttu ve o haz Tüy Cadı’nın kafasına bir vahyin ağırlığıyla dank etmişti. Lether İmparatorluğu mini minnacıktı - tıpkı Uruth Sengar gibi havalara girmesine rağmen aslında ürkek fanilerle dolu zavallı bir mezbeleden ibaretti.


  Tüy Cadı onu yok ederken üzülmeyecekti.


  Tavanındaki kubbesi çatlamış, sıvalı duvarları küf lekeleriyle kaplanmış gözde odasına nihayet giren genç kadın yere bağdaş kurdu ve küçük bir deri kese çıkardı. Kesenin içinde en kıymetli eşyası vardı. Cismin mütevazı uzunluğunu, çıkıntılarını, hafiften pütürlü ucunu ve öbürüne takıldıktan sonra uzamayı sürdürmüş iğnenin kıvrımını ince deri tabakasının üstünden hissetti. Onu keseden çıkarası, perdahlı yüzeyine bir kez daha dokunası geldi.


  “Ahmak kız.”


  Tıslayan Tüy Cadı kapı aralığına bakınca irkildi. Eşiğe çarpık, deforme bir figür gelmişti. Genç kadın onu uzun bir zamandır görmemiş, varlığını neredeyse unutup gitmişti. “Hannan Mosag. Ben sana hesap vermem. Ve sakın beni aciz sanma-”


  “Ah hayır,” dedi Bağcı Kral hırıltılı bir sesle, “öyle bir şey yapacak değilim. ‘Ahmak’ derken o sözcüğü dikkatle seçtim. Kendini Letherii sihrine kaptırdığının farkındayım. O eski, kenarları çatlak karolarla fal bakmanın ötesine çoktan geçtin, değil mi? Uruth’un bile Cedansından haberi yok - öğrendiklerini saklamayı iyi becerdin. Lâkin tüm bunlara rağmen hâlâ bir ahmaksın. Neler başarabileceğinin düşlerini kuruyorsun - oysaki yapayalnızsın.”


  “Ne istiyorsun? İmparator buralarda kol gezdiğini öğrenecek olursa-”


  “Rhulad hiçbir şey öğrenmeyecek. Sen ve ben birlikte çalışabiliriz, Letherii. O ucubeyi yok edebiliriz.”


  “Sonra da yerine başka bir tanesini koyarız: seni.”


  “Durumun bu raddeye varmasını ister miydim sanıyorsun? Rhulad tıpkı onu kontrol eden tanrı gibi zırdeli. İkisi de sökülüp atılmalı.”


  “Açlığının farkındayım, Hannan Mosag-”


  “Değilsin!” diye tersleyen Edur’u bir titreme aldı. Odaya biraz girip eğri büğrü ellerinden birini kaldırdı. “Bana iyice bak, kadın. Zincire Vurulmuş’un sihrinin bedene neler yaptığını gör -ah, artık kaosun gücüne, tadına, baştan çıkarcı aromasına bağımlıyız. İşlerin asla bu noktaya varmaması gerekirdi-”


  “Aynı lafı tekrarlayıp duruyorsun,” diye araya girdi genç kadın. “Peki ya Hannan Mosag’ın yüce imparatorluğu nasıl bir yer olacak? Her sokağa çiçek mi yağacak? Halim selim Tiste Edurların nezaretinde her vatandaş borcundan mı kurtulacak?” Öne eğildi. “Unutuyorsun galiba, senin halkının arasında, senin kendi kabilende doğdum, Bağcı Kral. Birleşim savaşları sırasında aç kaldığımı hatırlıyorum. Biz kölelere yaptığınız zulümleri de hatırlıyorum. Yaşımız geçtiğinde bizi beskra yengeçleri için yem olarak kullanırdınız - yaşlılarımızı bir kafese atıp knarrilerinizin yanından sarkıtırdınız. Ah evet, boğulmak bir lütuf olurdu ama hoşlanmadıklarınızın kafalarını gelgit hattının üzerinde tutar, yengeçlerin onları diri diri yemelerine izin verirken atılan çığlıklara gülerdiniz. Sizin gözünüzde altı üstü kastık ve o kas bitip tükendiğinde et olarak kullanılırdık.”


  “Peki Borçluluk daha mı iyi?”


  “Hayır değil, zira o her aile ferdine, her nesle yayılan bir veba.”


  Hannan Mosag yamuk kafasını iki yana salladı. “Ben Zincire Vurulmuş’a boyun eğmemiştim. Beni kullandığına inanıyordu ama asıl ben onu kullanıyordum. Tüy Cadı, tahttan indirilmeseydim savaş çıkmazdı. Fetih olmazdı. Ne yapıp edip kabilelerin bir araya toplanmasını sağlamıştım. Refah ve korkudan bağımsızlık bizi bekliyordu. Öyle bir dünyada kölelerin hayatları da değişirdi. Hatta belki Tiste Edurlarla beraber yaşayan Letheriilerin hayatları güney memleketlerindeki Borçluları mıknatıs gibi çeker, vadettiğimiz özgürlük bu imparatorluğun belini kırmaya yeterdi.”


  Tüy Cadı ona arkasını dönerek deri keseyi ustaca gizledi. “Bu ziyaretinin amacı ne, Hannan Mosag?”


  “Rhulad’ı devirmek istiyorsun-”


  “Hepinizi birden devireceğim.”


  “Ama işe Rhulad’dan başlamalısın -bu kadarını sen de biliyorsun. O ve beraberindeki kılıç yok edilmedikçe hiçbir şey başaramazsın.”


  “Rhulad’ı öldürebilecek olsaydın uzun zaman evvel yapardın, Bağcı Kral.”


  “Ah, ama onu öldüreceğim.”


  Genç kadın, Hannan Mosag’a dik dik baktı. “Nasıl?”


  “Nasıl olacak, kendi ailesiyle.”


  Tüy Cadı bir düzine kalp atışı boyunca ses çıkarmadı. “Babası korkuyla büzülüyor. Annesi onunla göz göze gelemiyor. Binadas ve Trull öldüler. Korku ise kaçtı.”


  “Binadas öldü mü?” Hannan Mosag nefesini yavaşça tısladı. “Bak bundan haberim yoktu.”


  “Tomad rüyasında oğlunun öldüğünü görünce Hanradi Khalag onun ruhunu aradı -ve bulamadı.”


  Bağcı Kral genç kadını kapakları sarkık gözlerle süzdü. “Peki K’risnanım aynı şeyi Trull Sengar için de denedi mi?”


  “Hayır, neden denesin ki? Rhulad ağabeyini bizzat öldürdü. Trull’u Doğuş’ta zincire vurdu. Bu olayın bir sır olarak kalması gerektiyse bile kalmadı. Yapılanları duyduk -biz köleler her şeyi duyarız-”


  “Evet, duyarsınız ve işte bu yüzden birbirimize yardım edebiliriz. Tüy Cadı, bu melun imparatorluğun çöktüğünü görmek istiyorsun -ben de istiyorum. Ve isteğimiz gerçekleştiğinde şunu bil: amacım Edurlarımı yurdumuza, kuzey topraklarımıza geri götürmek. Güney yangın yerine dönse bile beni ilgilendirmez -Letheriileri Letheriilere bırakıyorum, zira hiçbirimiz bundan daha kesin bir imha yöntemi bulamayız. Bunu en başından beri biliyordum. Lether kendi kendine yetemez. İştahı bir bağımlılık ve o iştah varlığını sürdürmek için ihtiyaç duyduğu kaynakları aşıyor. Halkın eşiği çoktan aştı ama bunun farkında değil. Hayalim bir güç duvarı dikmek ve böylece Tiste Edurların muafiyetini sağlama almaktı, Tüy Cadı. Söyle bana, doğudaki çıkması yakın savaş hakkında ne biliyorsun?”


  “Ne savaşı?”


  Hannan Mosag gülümsedi. “Çözülme başlıyor. Gel seninle bir ipliği iki ucundan karşılıklı tutalım. Senin arkanda köleler. Benimkindeyse tüm K’risnanlar.”


  “Trull Sengar sağ mı?”


  “Rhulad’ı yok etmenin yöntemini arayan Korku Sengar. Ve ben aradığını bulmasını sağlamaya niyetliyim. Kararını ver, Tüy Cadı. Müttefik miyiz?”


  Genç kadın ufak bir tebessüm etmeyi uygun buldu. “Hannan Mosag, imha zamanı gelip çattığında… hızlı sürünsen iyi edersin.”


  


  “Onları görmek istemiyorum.”


  İmparator bu sözlerinin ardından tahtında yan dönüp dizlerini yukarı çekti ve solundaki duvara odaklanırmış gibi gözüktü. Ucunu podyuma dayadığı sağ elindeki kılıç titriyordu.


  Yandaki bir nişte dikilen Nisall’ın ileri atılıp dertli, ürkek Edur’a dokunası geldi.


  Fakat Triban Gnol tahtın karşısındaydı. Bu görüşme yalnızca ve yalnızca ona aitti; yine aynı şekilde Şansölye ondan gelecek bir müdahaleyi sineye çekmezdi. Nisall’ın oradaki varlığından nefret ettiği belliydi ama Rhulad bu konuda ısrar etmişti -böylece Nisall şimdiye dek ilk kez bir zafer kazanmıştı.


  “Majesteleri, sizinle aynı fikirdeyim. Ne yazık ki babanız dileklerini size iletmemde ısrar etti. En sevdiği oğlunu selamlamak istiyormuş. Ayrıca vahim haberler getirmiş-”


  “Zaten en gözde haberleri de onlardır,” diye mırıldandı Rhulad. Salondan kaçmanın bir yolunu arıyormuşçasına gözleri fıldır fıldırdı. “Sevdiği ha? Bunu o mu söyledi? Hayır, hiç sanmıyorum. Babamın sevdiği tek şey gücüm -onun kendisine geçmesini istiyor. O ve Binadas-”


  “Sözünüzü kestiğim için beni affedin, Majesteleri,” dedi Triban Gnol, başını öne eğerek. “Binadas’tan haber var.”


  İmparator irkildi. Dudaklarını yaladı. “Ne olmuş?”


  “Binadas’ın öldürüldüğü artık biliniyor,” yanıtını verdi Şansölye. “Filonun bir bölümüne komuta ediyormuş. Meçhul bir düşmanla muharebeye tutuşulmuş. Feci büyüler mübadele edilmiş ve her iki filonun sağlam kalan gemileri Doğuş’a geçip çatışmayı o sel basmış âlemde sürdürmüş. Lâkin tüm bunlar girizgâhmış. Kalan düşman gemileri kaçtıktan sonra Binadas’ın gemisine bir iblis saldırmış. Öylesine kudurukmuş ki tüm Edurlar katledilmiş. Binadas o iblisin fırlattığı bir mızrakla koltuğuna mıhlanmış.”


  “Nasıl?” diye fısıldadı Rhulad. “Tüm bunlar nasıl biliniyor?”


  “Babanız… rüyasında görmüş. O rüyada kendini sessiz, hayaletimsi bir tanık olarak bulmuş. Âdeta habis bir tanrının kaprisiyle oraya sürüklenmiş.”


  “İblisten ne haber? Halen Doğuş’a musallat mıymış? Onu avlayıp yok edeceğim. Evet, intikam alınmalı. Binadas ağabeyimdi. Onu, öz ağabeyimi yolladım. Hepsi benim sözümle ölüyor. Babam da bana öyle söyleyecek - ah, öyle bir ân için nasıl da yanıp tutuşuyor. Ama avucunu yalayacak! İblis… evet, hısımlarımı gözüne kestiren iblis…” Rhulad’ın hummalı atıp tutmaları ağır ağır sonlandı. Yüz ifadesi o kadar perişandı ki Nisall haykırmamak için bakışlarını kaçırmak zorunda kaldı.


  “Majesteleri,” dedi Şansölye alçak bir sesle.


  Nisall gerildi. Triban Gnol asıl mevzuya girmek üzereydi -şimdiye kadar söylediği her şey tam da bu an içindi.


  “Majesteleri, iblis teslim edildi. Şu an burada, İmparatorum.”


  Rhulad kendi içine çökercesine büzüldü. Ağzını açıp kapasa da hiçbir şey söylemedi.


  “Bir rakip,” diye devam etti Triban Gnol. “Hanradi Khalag’ın dediğine göre Tarthenal kanı taşıyormuş ama o kan bu kıtadaki tüm Tarthenallarınkinden daha safmış. Zebella savaşçı Edur kantahtasına ilk adımını atar atmaz Tomad onu tanımış. Tanımış ama ona kafa tutamamış, zira Binadas’ın ruhu Tarthenalın gölgesindeymiş - daha başka bin yitik kurbanınkiyle beraber. Hepsi hem özgürlük hem de intikam için yaygara koparıyormuş. Majesteleri, gerçeği artık açıkça görüyor olmalısınız. Tanrınız onu ayağınıza getirdi. Canını alabilesiniz, ağabeyinizin ölümünün acısını çıkarabilesiniz diye.”


  “Evet,” diye fısıldadı Rhulad. “Gülüyor -ah, nasıl da gülüyor. Binadas, yakınlarda mısın? Şu an yakınımda mısın? Özgürlüğe hasret misin? Eh, ben ona kavuşamıyorsam sen niye kavuşasın? Hayır, artık acelesi yok, değil mi? Bu tahtı arzuladın ve şimdi onda oturmanın nasıl bir his olduğunu anlayacaksın -evet, aklımdan çıkmayanları sen de azıcık tadacaksın.”


  “Majesteleri,” diye mırıldandı Şansölye, “Binadas’ın intikamını almaya hevesli değil misiniz? Tomad-”


  “Tomad!” Rhulad tahtında dik oturup Triban Gnol’u kötü kötü süzdü. Şansölye bu tepki karşısında gözle görülecek kadar sarsıldı. “İblisin Binadas’ı öldürdüğünü görmüş ve şimdi yaratığın aynı şeyi bana da yapacağını zannediyor! Burada geçerli intikam arzusu işte o, seni gidi balık tenli salak! Babam Binadas’ı öldürdüğüm için ölmemi istiyor! Trull’u da! Onun çocuklarını öldürdüm! Peki ama damarlarımda kimin kanı yanıyor? Kimin? Hanradi nerede? Ah, neden dış odada olmadığını biliyorum - Hannan Mosag’a koştu da ondan! Birlikte Karanlık’a dalıp ihanet fısıldaşacaklar - onlara olan sabrım tükendi!”


  Triban Gnol ellerini açtı. “Majesteleri, bu konuda sizinle konuşmak istiyordum ama iyisi mi başka bir zaman-”


  “Neymiş o konu? Çıkar ağzındaki baklayı!”


  “Gözetmen Karos Invictad’dan mütevazı bir soru, Majesteleri. Sizi temin ederim ki saygıda en ufak bir kusur etmeksizin ihanet meseleleri hakkındaki duygularınızı bilmek istiyor. İhanet derken tabii ki Letheriileri kastetmiyorum - işin o kısmı tamamen Gözetmenin kontrolü altında. Asıl sorun Tiste Edurların ta kendileri…”


  Ansızın sessizlik çöken salonda Nisall’ın nidası yankılandı. Edur muhafızların bekledikleri yere bakan genç kadın birer heykel kadar hareketsiz olduklarını gördü.


  Rhulad ağlayacak gibiydi. “Edurlar arasında ihanet mi? Benim Edurlarım? Hayır, olamaz - Karos’un elinde kanıt var mıymış?”


  Şansölye hafifçe omuz silkti. “Majesteleri, tesadüfen de olsa bazı… hassas bilgilere rastlamasaydı Gözetmenin böyle bir soru yönelteceğini hiç sanmıyorum.”


  “Git başımdan. Çık git. Çık git!”


  Reverans yapan Triban Gnol salondan geri geri ayrıldı. Belki de fazla ileri gitmişti ama neticede tohum ekilmişti. Hem de toprakların en verimlisine.


  Dış kapının kanatları kapanır kapanmaz Nisall nişten çıktı. Rhulad onu eliyle yanına çağırdı.


  “Aşkım,” diye bir çocuğun sesiyle genç kadına fısıldadı, “şimdi ne yapacağım? İblisi buraya getirmişler.”


  “Seni kimse yenemez, İmparatorum.”


  “Peki onu ortadan kaldırmak uğruna kaç kez ölmeliyim? Hayır, hazır değilim. Binadas güçlü bir efsuncuydu. Bağcı Kral’ın rakibiydi. Ağabeyim…”


  “Belki de,” diye ortaya attı Nisall, “Şansölye o ayrıntıda yanılıyordur. Tomad’ın rüyası pekâlâ yanıltıcı bir gönderi olabilir - dışarıda Sakat Tanrı’yı düşman bellemiş pek çok tanrı ve hülasa var.”


  “Artık yeter. Kafa karışıklığıyla lanetlendim; bunların hiçbirine aklım ermiyor. Neler oluyor, Nisall?”


  “Saray hırsları işte, sevgilim. Filoların dönüşü ortalığı kızıştırdı.”


  “Kendi Edurlarım… ihanet tezgâhlıyorlar…”


  İlk Cariye uzanıp bir elini Rhulad’ın sol omzuna koydu. Kısacık süren belli belirsiz bir dokunuştan sonra o eli geri çekti. Cesaret edebilir miyim? “Karos Invictad belki de içlerindeki en hırslısı. Letheriilere korku salmaktan zevk alıyor ve o korkuyu Tiste Edurlara da yaymayı iple çekiyordur. Majesteleri, ben bir Letherii’yim - Gözetmen gibi adamları, onları neyin gûdülediğini, habis ruhlarını neyin beslediğini bilirim. Karos Invictad kontrol açlığı çekiyor, zira kontrolü dışındaki şeyler karşısında -kaosun ta kendisi karşısında- korkudan içi titriyor. Kendi dünyasındayken dört bir taraftan saldırıya uğruyor. Majesteleri, Karos Invictad’ın ideal dünyası bilinmeyen veya bilinemeyecek olan her şeyin ortadan kaldırıldığı bir ceset deniziyle çevrili. Ve amacına ulaştığında bile huzura kavuşamayacak.”


  “Belki arenada karşıma çıkmalı,” dedi Rhulad, ansızın haşince gülümseyerek. “Bir kaos evladıyla kapışırım, ne dersin? Ama hayır, hain Letheriileri avlaması için ona ihtiyacım var.”


  “Peki o Letherii’ye Tiste Edurlar üstünde de hâkimiyet bahşedilecek mi?”


  “İhanet renksizdir,” diyen Rhulad yine tahtında huzursuzca kıpırdandı. “Kanın tonu ne olursa olsun görünmeden akar. Henüz orasına karar vermedim. Düşünmem, anlamam lazım. Belki Şansölye’yi tekrar çağırmalıyım.”


  “Majesteleri, bir keresinde Vatanpervercileri denetlemesi için bir Edur atamıştınız. Hatırlıyor musunuz?”


  “Elbette hatırlıyorum. Beni salak mı sanıyorsun, kadın?”


  “Belki Bruthen Trana-”


  “Evet, adı oydu. Bana bir kere dahi rapor vermedi. Emirlerimi yerine getirdi mi? Getirip getirmediğini nasıl öğreneceğim?”


  “Öyleyse onu çağırtın, Majesteleri.”


  “Niye benden saklanıyor? Belki diğer hainlerle işbirliği içerisindedir.”


  “Majesteleri, Bruthen Trana’nın neredeyse her gün huzurunuza çıkmak istediğini adım gibi biliyorum.”


  “Sen mi biliyorsun?” Rhulad genç kadına gözlerini kıstı. “Nasıl?”


  “Bruthen Trana beni buldu ve kendi adına sizinle konuşmamı rica etti. Şansölye sizinle görüşmesini engelliyor-”


  “Triban Gnol öyle şeyleri engelleyemez! O bir Letherii! Edurlarım nerede? Onları neden hiç görmüyorum? Hem artık Tomad da Hanradi Khalag da geri geldiler! Hiçbiri benimle konuşmuyor!”


  “Majesteleri, Tomad ön salonda bekliyor-”


  “Kendisini geri çevireceğimi biliyor. Kafamı karıştırıyorsun, fahişe. Sana ihtiyacım yok - kimseye ihtiyacım yok! Bana sadece zaman lazım. Düşünmek için. O kadar. Hepsi benden korkuyor. Korkmakta da haklılar, evet. Hainler hep korku içindedirler ve planları keşfedilince nasıl da canlarının bağışlanması için yalvar yakar olurlar! Belki de herkesi öldürmeliyim - bir ceset denizi yaratırsam huzura kavuşurum. Tek istediğim de bu. Huzur. Söyle bana, halk memnun mu, Nisall?”


  İlk Cariye başını önüne eğdi. “Bilmiyorum, Majesteleri.”


  “Ya sen? Sen benden memnun musun?”


  “Size sevgiden başka bir duygu beslemiyorum, İmparatorum. Yüreğim sizindir.”


  “Hiç kuşkusuz aynı sözleri Diskanar’a da söylemişsindir. Tabii yatağına girdiğin diğer tüm erkeklere de. Kölelerine bir banyo hazırlattır - leş gibi ter kokuyorsun, kadın. Sonra da beni ipekler altında bekle.” Rhulad sesini yükseltti. “Şansölye’yi çağırın! Onunla derhal konuşmak istiyoruz! Git, Nisall. Letherii kokun midemi bulandırıyor.”


  Genç kadın geri çekilirken Rhulad boştaki elini kaldırdı. “Canımın içi, altın sarısı ipeklere bürün - onların içindeyken inci gibi oluyorsun. İncilerin en tatlısı…”


  


  İmparatorla görüşmesine izin verilmeyen Tomad Sengar en sonunda Vatandaşlar Salonu’ndan ayrıldı. Koridorda bekleyen Bruthen Trana büyüğünün önüne çıktı ve onu eğilerek selamladı. “Selam olsun, Tomad Sengar.”


  Dikkati dağınık yaşlıca Tiste Edur ona kaş çattı. “Den-Ratha. Benden ne istiyorsun?”


  “Yalnızca iki çift laflamak. Adım Bruthen Trana-”


  “Rhulad’ın şakşakçılarından biri.”


  “Maalesef hayır. Rejim ilk kurulduğunda Vatanperverciler diye bilinen Letherii güvenlik örgütünü denetlemekle görevlendirildim. Sorumluluklarımın gereği olarak İmparator’a her hafta bizzat rapor verecektim. Şu âna kadar ona bir kez bile hitap edemedim. Şansölye aramıza girdi ve her seferinde beni geri çeviriyor.”


  “En küçük oğlum dudaklarını Gnol’un memesinden ayırmıyor,” dedi Tomad Sengar alçak, buruk bir sesle.


  “Zannımca,” dedi Bruthen Trana, “İmparatorumuz Şansölye’nin ve onun ajanlarının etrafına ördükleri duvarların tamamıyla farkında değil, Büyük Sengar. O duvarları aşmaya çalışsam da şimdiye dek başarısız oldum.”


  “Öyleyse niye benden medet umuyorsun, Den-Ratha? Ben oğluma erişmekte senden bile daha acizim.”


  “Tiste Edurlar kendi imparatorlarından yalıtılıyorlar,” dedi Bruthen. “Sadece sen ve ben değil. Hepimiz.”


  “Hannan Mosag-”


  “Hakir görülüyor, zira tüm bunlardan Bağcı Kral’ın sorumlu olduğu iyi biliniyor. Hırsının, şom bir tanrıyla yaptığı antlaşmanın kurbanı olduk. Hannan Mosag o kılıcı kendisi için istedi, değil mi?”


  “Yani Rhulad gerçekten yapayalnız mı?”


  Bruthen Trana kafa salladı. “Bir ihtimal var… bize yardım edebilecek biri. İmparator’un İlk Cariyesi olan Letherii kadın-”


  “Bir Letherii mi?” diye hırıldadı Tomad. “Galiba aklını kaçırmışsın. O bir casus. Gnol’un bir ajanı. Rhulad’ın kanına girdi -başka türlü nasıl İlk Cariye olarak kalabilirdi? Oğlumu menfurca bir etki altına almasaydı Rhulad onu asla yanında tutmazdı.” Kabile büyüğünün çehresi bir homurtuyla buruştu. “Kullanılıyorsun, savaşçı. Sen ve ben bir daha konuşmayacağız.”


  Tomad Sengar adamı bir kenara itip koridorda ilerledi. Bruthen Trana dönüp onun uzaklaşmasını seyretti.


  


  Kırmızı bir ipek bez çıkaran Karos Invictad alnındaki teri sildi. Gözleri kutunun içindeki yerinde tekrar tekrar dönüp duran çift başlı tuhaf böcekteydi. “Karoların hiçbir düzenlemesi bu şaşkın, beyinsiz yaratığı durdurmuyor. Bunun bir aldatmaca olduğunu düşünmeye başlıyorum.”


  “Yerinde olsaydım amirim,” dedi Tanal Yathvanar, “tüm bu zımbırtıyı uzun zaman önce ayağımın altında ezerdim. Sahiden bir aldatmaca olmalı - kanıtı da şimdiye kadar onu çözememen.”


  Gözetmen kafasını kaldırıp Tanal’ı süzdü. “Hangisinin daha iğrenç olduğunu bilmiyorum; bir böcek tarafından alt edildiğimi belirtmen mi, yoksa acınası yağcılık çabaların mı.” Bezi masaya bırakıp arkasına yaslandı. “Etraflıca düşünülmüş çözüm uğraşları sabır ve ondan da önemlisi belirli bir zekâ düzeyi gerektirir. Bu nedenle asla şimdiye kadar yakaladığından daha büyük bir başarı yakalayamayacaksın, Tanal Yathvanar. Sahip olduğun becerinin sınırında yalpalıyorsun - ah, yüzünün kızarmasına hiç gerek yok; bana yararlı olan da bu hâlin. Dahası hırslarını dizginleme konusunda alışılmamış bir hikmet sergileyerek kapasiteni aşan bir girişimde bulunmuyorsun. Bu nadir bir yetenek. Neyse, bu güzel ikindi vaktinde bana nasıl bir rapor vereceksin?”


  “Beyim, gayretlerimizin Tiste Edurları da kapsadığını görmeye çok yaklaşmış bulunuyoruz.”


  Karos Invictad’ın kaşları kalktı. “Triban Gnol İmparatorla konuşmuş mu?”


  “Konuşmuş. Edurlar arasında da hainler olabileceği fikri Imparator’u elbette sarsmış. O kadar ki Şansölye’ye taht salonundan çıkmasını buyurmuş. En azından bir süreliğine.” Tanal Yathvanar gülümsedi. “Topu topu çeyrek çanlığına. Konu o gün tekrar açılmamış ama Rhulad’ın kendi türüne olan kuşkularının arttığı belli.”


  “Çok iyi. Öyleyse fazla kalmadı.” Gözetmen tekrar öne eğilip bulmaca kutusuna kaşlarını çattı. “Tüm engellerin ortadan kaldırılması çok önemli. İmparator’un duyduğu yegâne sözler Şansölye’den gelmeli. Tanal, İlk Cariye hakkında bir dosya hazırla.” Kafasını kaldırdı. “Aşağıda zincire vurduğun o âlimi salıverme fırsatını kaybettiğinin farkındasın, değil mi? Kadının ortadan kaybolmasından başka bir seçenek kalmadı.”


  Dili tutulan Tanal Yathvanar kafa sallamakla yetindi.


  “Bunu belirtiyorum -üstelik de biraz aciliyetle- çünkü zaten o kadından muhakkak bıkmışsındır ve bıkmadıysan bile bıkman gerekirdi. Herhalde sözlerim anlaşılmıştır. Onu İlk Cariye’yle değiştirmek hoşuna gitmez mi?” Karos gülümsedi.


  Tanal dudaklarını yaladı. “Öyle bir dosya hazırlamak zor olacak, beyim-”


  “Aptallaşma. Şansölye’nin ajanlarıyla beraber çalış. Burada gerçekçi bir rapora ilgi duymuyoruz. Nisall’ı töhmet altında bırakmamız için ne gerekiyorsa uydur. Öyle yapman zor olmasa gerek. Avare biliyor ya, yeterince tecrübe edindik.”


  “Kusura bakma, amirim, ama yine de o İmparator’un tek sevgilisi.”


  “Kafan hiç basmıyor, değil mi? Nisall, Rhulad’ın ilk aşkı değil. Hayır, bir Edur olan ilk aşkı intihar etmiş - yaşananların resmi versiyonunu boş ver; o trajik olaya dair görgü tanıklarım var. İmparator’un çocuğunu taşıyormuş. Dolayısıyla hayal edilebilecek her açıdan ona ihanet etmiş. Tanal, Rhulad’a göre yağmurlar yeni dindi ve ayaklarının altındaki kil sağlam gözükse de aslında papirüs kadar ince. Kapıldığı ilk kuşkuda öfkeden gözü dönecek - kadını elinden alabilirsek kendimizi şanslı sayacağız. Buna dayanarak tutuklama sarayda, gizlice, İlk Cariye yalnızken yapılmalı. Ardından derhal buraya getirilmeli.”


  “Sence İmparator onun iadesini talep etmez mi?”


  “Şansölye tabii ki öyle yapmaması yönünde onu uyaracak. Lütfen, Tanal Yathvanar, insan -ve Edur- tabiatlarının zımni detaylarını onlara kafası basan bizim gibilere bırak. Korkma, kadın senin olacak. Ona canın ne isterse yapabileceksin - tabii itirafını almamızın ardından. Zaten kurbanlarını kana bulanmış ve hırpalanmış bir hâlde yeğlemiyor musun? Artık beni rahat bırak. Sanırım bu tertibata bir çözüm buldum.”


  


  Tanal Yathvanar kapalı kapının önünde biraz bekleyerek kalbini yavaşlatmaya, düşüncelerini bir düzene sokmaya çabaladı. Janath Anar’ı öldürecek miydi? Tıpkı diğer hepsi gibi onu da mı ortadan kaldıracaktı? Nehrin dibindeki yengeçleri daha da mı şişmanlatacağım? Ah, Avare aşkına, bilmiyorum… ya… bilmiyorum-


  Ofis kapısının arkasından bir hüsran hırıltısı geldi.


  Ne gariptir ki bu ses Tanal’ı keyiflendirdi. Evet, bay üstün zekâ, minyatürünün içindeki o çift başlı kâbus seni yine bozguna uğrattı. Kendi dehan hakkındaki tüm atıp tutmalarına rağmen bu bulmacanın altından kalkamıyorsun. Belki de dünya senin olmasını istediğin kadar berrak, üstünlüğünü kabullenecek kadar kusursuz tasarlanmış değildir, Gözetmen.


  Tanal kendini koridorda ilerlemeye zorladı. Hayır, Janath Anar’ı öldürmeyecekti. Ona âşıktı. Karos Invictad bir tek kendini severdi - Tanal bunun eskiden beri böyle olduğu ve asla da değişmeyeceği kanaatindeydi. Kendini ne denli kandırırsa kandırsın Gözetmenin insan doğasından zerre kadar anladığı yoktu. Hatta Janath Anar’ı öldürmesine yönelik öyle umursamazca bir buyrukla kendini ele vermişti. Evet, Gözetmen, gerçeği anlamış bulunuyorum. Senden daha zekiyim. Gerçekten önem taşıyan her konuda senden üstünüm. Taşıdığın güç bu dünya hakkında anlamadığın her şeyin, ruhunda şefkat tarafından doldurulması gereken boşluğun bir telafisi. Şefkat ve de başka birine besleyebileceğin sevgi tarafından.


  Şimdi gidip onunla konuşacaktı. Kadına hislerinin derinliğini itiraf edecek, ardından zincirlerini açacaktı ve birlikte buradan, Letheras’tan kaçacaklardı. Vatanpervercilerin erişemeyecekleri bir yere gideceklerdi. Birlikte yepyeni bir hayat kuracaklardı.


  Rampadan, aşınmış basamaklardan alelacele indi. Artık herkesin görüş alanının ötesindeydi. Aşkının onu beklediği kendi özel dünyasındaydı.


  Gözetmenin eli her yere uzanamazdı - tam da Tanal’ın ispatlamak üzere olduğu gibi.


  İçinden geçtiği karanlığa artık öyle alışkındı ki bir fenere ihtiyaç duymadı. Burası Karos Invictad’ın değil, onun egemenlik alanıydı. Gözetmen bu yüzden ona tekrar tekrar saldırmış, her saldırısında da aynı silahı kullanmıştı - imalı bir dille onu ifşa edeceğini, Tanal Yathvanar’ın haysiyetine leke süreceğini söylemişti. Fakat tüm bu suçlar Karos Invictad’a aitti. Mecbur kalırsa Tanal amirine öyle çok karşısuçlama yöneltebilirdi ki - kayıtların kopyalarına sahipti; her sırrın nerede gömülü olduğunu biliyordu. Bildiği bir diğer şey de Gözetmen tarafından kurbanlarının malikânelerinden toplanmış kanlı servete yönelik hesapların nerede tutulduğuydu. Ortadan kaybolanların cesetlerine gelince…


  İşkence odasının sürgülü kapısına ulaşan Tanal bir rafa bırakmış olduğu feneri eline aldı ve biraz çabanın ardından fitili yaktı. Ağır sürgüyü kaldırıp kalın kapıyı iterek açtı.


  “Bu kadar çabuk dönmeni beklemiyordum.” Ses kart bir binitiydi.


  Tanal odaya girdi. “Yine altına yapmışsın. Sorun değil - bu seferki sondu, Janath Anar.”


  “Demek beni öldürmeye geldin. Öyle olsun. Onu uzun zaman önce yapman gerekirdi. Bu perişan bedeni terk etmeyi iple çekiyorum. Bir hayaleti zincire vuramazsın. Ölümümle beraber tutsak sen olacaksın. Sen işkence göreceksin. Yaşadığın sürece ki umarım uzun ömürlü olursun, kulağına fısıldayacağım-” Kadın bir öksürük krizine girdi.


  Tanal yaklaşırken kadının sesindeki hararetle içinin boşaldığını, azminin söndüğünü hissetti.


  Kelepçelerden kan sızar gibiydi - Janath Anar yine zincirlerini çekiştirmişti. Başıma musallat olmanın, beni mahvetmenin hayalini kuruyor. Diğerlerinden farkı ne? Farklı olmasını nasıl bekleyebildim? “Şu hâline bak,” dedi alçak sesle. “İnsanlıktan çıkmışsın - görünümün, buraya geldiğimde seni nasıl göreceğim umurunda değil mi?”


  “Haklısın,” dedi âlim kulak tırmalayıcı bir sesle. “Sen gelinceye, yanıma yaklaşıncaya kadar beklemeliydim. İşte o zaman üstüne işerdim. Kusura bakma. Korkarım bağırsaklarım şu an pek iyi bir durumda değil - kaslar ister istemez zayıflıyor.”


  “Başıma musallat olacağın yok, kadın. Ruhun hiçbir işe yaramaz - Abis’in onu süpürüp atacağından eminim. Hem zaten seni uzun süre daha öldürmeyeceğim-”


  “Bence bu kararı vermek artık sana düşmüyor, Tanal Yathvanar.”


  “Bana düşüyor!” diye haykırdı adam. “Hep bana düşüyor!”


  Hışımla tutsağın yanına gidip kollarındaki ve bacaklarındaki zincirleri çıkardı. Daha ikinci bileği serbest kalmadan bilincini kaybeden kadın yere yığıldı. Tanal onun soyulmuş, yırtılmış ayak bileklerindeki prangaları tam zamanında açmasaydı her iki bacağı da kırılırdı.


  Janath Anar tüy gibi hafifti ve Tanal yirmi kadar basamağı çabucak tırmanabildi. Sonunda bir omzunda taşıdığı kadınla beraber bir yan pasaja girdi ve boştaki elinde sallanan fenerle ayak sürüyerek yürürken altındaki balçıklı parke zemin kademe kademe aşağı meyletti. Yolundaki sıçanlar neredeyse aralıksız bir su akışıyla yanlarda açılmış derin, dar oluklara kaçıştı.


  Yukarıdaki kıvrık tavandan damlayan koyu sular bir süre sonra âdeta bir yağmur olup çıktı. Damlalar Janath’ı inlemesine, ardından yarım düzine adım boyunca öksürmesine yetecek kadar uyandırdı. Tekrar bayılarak sırtını hafifçe tırmalamaktan vazgeçmesi Tanal’ı rahatlattı.


  Sıra kokuya geldi. Ortadan kaybolmak mı? Hayır, buradalar. Hepsi birden. Karos Invictad’ın sevmedikleri, ihtiyaç duymadıkları, yolundan çekmek istedikleri.


  Girdiği kubbeli dev odalardan ilkinde bir yaya yolu derin bir kuyuyu çevreliyor, kuyunun içinde beyaz kabuklu yengeçler kemiklerin arasında geziniyordu. Kuyu ağzına kadar doluydu ve bu durum başka bir odanın, ardından bir diğerinin ve ötekisinin açılmasını gerektirmişti - nehrin altında onlardan o kadar çok vardı ki.


  Odalardan sonuncusuna gelen Tanal tutsağını yere bırakıp bacaklarından birini duvara zincirledi. Kadın yalnız olmasa bile her iki yanında bulunan kurbanlar canlı değildi. Janath kıpırdanırken Tanal geri çekildi.


  “Bu geçici,” dedi. “Yanlarındaki arkadaşlarına katılmayacaksın. Geri geldiğimde ki gelmem uzun sürmeyecek, seni başka bir yere götüreceğim. Benden başka kimsenin bilmediği bir hücreye. Orada sana beni sevmeyi öğreteceğim. Göreceksin, Janath Anar. Sandığın gibi bir canavar değilim. Canavar olan Karos Invictad - beni yoldan çıkardı, şu anki hâlime getirdi. Ama o bir tanrı değil. Baki değil. Hatta… hatasız da değil. Tıpkı yakında hep beraber keşfedeceğimiz gibi. İmparator’un fahişesi olacak kadını -o pis, düşkün kaltağı- istediğimi sanıyor. Bundan daha fazla yanılamaz. Şu an işim başımdan aşkın ama geç kalmayacağıma söz veririm. Göreceksin, aşkım…”


  


  Janath adamın uzaklaşan, sonunda da su damlalarının şıpırtıları arasında kaybolan ayak seslerine uyandı. İçerisi karanlık ve daha önce hiç olmadığı kadar soğuktu - artık farklı bir yerde, başka bir dehlizdeydi. Ama kâbus aynı.


  Bir elini yapabildiği kadar kaldırıp yüzünü sildi. Elini geri çektiğinde balçıkla kaplanmış olduğunu keşfetti. Lâkin… zincirlerim yok. Uzuvlarını içe çekmeye çabaladı ve derhal taşa sürten demir halkaların şıngırtısını işitti. Ah, hepsi değil.


  Derken acı baş gösterdi. Her eklemi yanar gibiydi. Çok uzun bir süre gergin kalmış kirişler ve tendonlar gevşedikçe sanki alev alan birer ip olup çıkıyordu. Of, Avare beni alsın-


  Gözleri bir kez daha kırpışarak açıldı ve bilinci geri geldikçe büzülmüş midesini saran amansız bir açlığın farkına vardı. Sulu bir atık sızdı.


  Ağlamak yararsızdı. Kimin daha deli olduğunu merak etmek de - ilkel iştahlarından ve anlamsız zalimliğinden ötürü Tanal’ın mı, yoksa halen bu hayat kalıntısına tutunduğu için kendisinin mi. Aralarında bir irade savaşı vardı ama bu savaş son derece adaletsizdi -Janath bunu en başından beri yüreğinde hissetmişti.


  Zihninde art arda tasarlamış olduğu tumturaklı vaazların hepsinin de katlanılamayacak kadar acı bir tada sahip kof palavralar olduğu ortaya çıkmıştı. Tanal onu mağlup etmişti, çünkü kullandığı silahlar mantıktan yoksundu - böylelikle kendi deliliğimden yanıt buluyorum. İşe yarayacağını sandım. Oysaki bir değer taşıyan her şeyimi teslim ettiğimle kaldım.


  Ve şimdi ölümün soğuğuna kapılıyorum. Hayal edebileceğim tek şey bana eziyet edene eziyet etme, düşmanımın bana yaptıklarına aynen karşılık verme heveslisi kindar bir hayalete dönüşmek. Bir de kalkmış öyle bir dengenin âdil, haklı olduğuna inanıyordum.


  Delilik. Aynen karşılık vermek aynı olup çıkmaktır.


  O yüzden bırak artık buradan ilelebet gideyim-


  Janath deliliğin kendisine uzandığını hissetti. Onun kucağında benlik algısını, bir zamanlar olduğu kişiye -parlak zekâsıyla dünyayı farklı farklı düzenlere sokan mağrur, kendini beğenmiş akademisyene- dair anılarını yitirecekti. Sonunda uygulanabilirlik bile tartışmaya değmeyen lüzumsuz bir fikir olup çıkacaktı, zira dışarıdaki dünya erişilmeye değer bir yer olmaktan uzaktı. Hem zaten o dünya Tanal Yathvanar ve Karos Invictad gibi adamlar tarafından kirletilmişti, değil mi? Öyleleri yarattıkları iğrençliklerden zevk alırlardı, çünkü uyuşmuş duyularına sadece aşırılığın kokusu tesir ederdi-


  -tıpkı benimkilere de ettiği gibi. Bak dinle! Çekingen adımlarla geri geliyor-


  Alnına nasırlı bir el değdi.


  Janath Anar gözlerini açtı.


  Her yönden hafif bir ışık geliyordu. Sarımsı, bir nefes kadar nazik bir ışık. Bir çehre ona tepeden bakıyordu. Yaşlı, buruşuk ve yıpranmış çehrenin gözleri gözyaşlarıyla parlamalarına rağmen denizler kadar koyuydu.


  Janath zincirin çekildiğini hissetti. Derken yaşlı adam bir eliyle asıldı ve zincirin halkaları çürük sazlar gibi ayrıldı. Yabancı aşağıya uzanıp onu zahmetsizce kaldırdı.


  Abis, yüzün ne kadar da sevecenmiş…


  Yine karanlık çöktü.


  


  Nehir yatağının derinlerinde, neredeyse bir bina katı kalınlığındaki alüvyonların altında yaklaşık on altı bin Letheras vatandaşının kalıntıları yatardı. Bunların kemikleri nehir oraya gelmeden -uzak doğudaki dağların boşalım güzergâhının yıkıcı bir şekilde değişmesiyle yılanın kuyruğunu savurmasından ve selin sayısız bin yıl evvel genç bir şehri sulara boğan yeni bir kanal açmasından- önce kazılmış kadim kuyuları doldururdu.


  Asırlar öncesinin Letherii mühendisleri bu batık yapılara rastladıklarında hörgüçlü koridorlara ve kubbeli odalara, berrak ve serin sularıyla derin kuyulara şaşıp kalmışlardı. Ayrıca öyle tünellerin nasıl üç aşağı beş yukarı kuru kaldığına bir türlü akıl erdirememişlerdi. Açılmış kanallar suyu bir süngerin gözenekleri gibi emmekteydi.


  Artık o keşifleri anlatan herhangi bir kayıt yoktu - tüneller, odalar ve kuyular seçilmiş birkaç kişi haricinde unutulmuştu. Ayrıca paralel pasajlardan, koridor duvarlarındaki gizli kapılardan ve küçük çaplı yüzlerce kabirden o birkaç kişi dahi habersizdi. Belli başlı sırlar yalnızca tanrılara aitti.


  Ata Tanrı aç, perişan kadını o yan pasajlardan birine taşıdı. Dirsekli kapı arkasından sessizce kapandı. Tanrının zihninde kendisine yönelik bir kınama, fıkır fıkır bir öfke seli vardı. Vatanpervercilerin uyguladıkları ahlaksızlığın ve katliamın bu boyutlara ulaşabileceğini hayal etmemişti; içinden kendini uyandırmak, gazabını tüm ağırlığıyla o ipini koparmış sadistlerin üstüne salmak gelmiyor değildi.


  Tabii öyle bir davranış istenmeyen bir ilgi doğurur, o ilgi de hiç kuşkusuz daha büyük bir katliama -ölümü hak edenler ile etmeyenler arasında ayrım yapmayan bir tanesine- sebep olurdu. Nitekim gücün laneti buydu.


  Ata Tanrı aynı şeyi Karos Invictad’ın da yakında keşfedeceğini iyi biliyordu.


  Gözetmen, seni budala, ölümcül bakışlarını sana kimin doğrulttuğundan haberin var mı? Ah evet, hem de ne ölümcül.


  Gerçi söz konusu kimsenin nispeten yakışıklı, tamamıyla mülayim çehresinden dolayı bunu idrak etmek zordu.


  Mamafih Tehol Beddict gitmen gerektiğine karar verdi, Karos Invictad.


  Ve sana neredeyse acıyasım geliyor.


  


  Gecekondunun toprak zemininde diz çökerek küçük bir moloz yığınını eşeleyen Tehol Beddict kapı aralığında bir hışırtı duydu. Omzunun üzerinden o tarafa göz attı. “Ublala Pung, iyi akşamlar, dostum.”


  Çam yarması melez Tarthenal alçak tavanın altında kamburunu çıkararak odaya girdi. “Ne yapıyorsun?”


  “Bir tahta kaşık arıyorum - veya en azından onun bir parçasını. Bu sabahki kahvaltının hazırlanmasında merkezi bir rol oynamıştı. Bugg’ın onu ateş çukuruna atmış olması ihtimali ödümü kopartıyor. Ah! İşte, görüyor musun? Üstünde azıcık yağ kalmış!”


  “Bana toprak gibi gözüküyor, Tehol Beddict.”


  “Eh, toprağın bile bir tadı vardır,” cevabını veren Tehol ateş çukurunda kaynayan tencereye emekledi. “Nihayet çorbam nükteli bir lezzete kavuşuyor. Buna inanabiliyor musun, Ublala Pung? Şu hâlime bak, ayak işleri yapacak seviyeye indim - kendi yemeklerimi hazırlamak da dahil! Bak sana söylüyorum, kethüdamın burnu iyiden iyiye büyüdü. Bugg makamını fazlasıyla aşıyor. Belki benim için kafasına bir tane patlatabilirsin. Neyse, sandığın kadar umursamaz değilim - küt, direngen çehrene bir heyecan parıltısı yerleşmiş. Ne oldu? Yoksa Shurq Elalle geri mi döndü?”


  “Dönseydi burada olur muydum?” diye sordu Ublala. “Hayır, Tehol Beddict. O burada değil. Şu an korsanlığa atılmış delikanlılarıyla beraber denizlerde. Gördüğün gibi fazla iri geldim. Hava nasıl olursa olsun güvertede yatmam gerekiyordu ve bunun eğlenceli bir tarafı yoktu. Ayrıca o korsanlar komik bir şey yapıyorlarmış gibi kahkahalarla gülerek bana yelken bağlamak istiyorlardı.”


  “Eh, denizciler alık kimselerdir, dostum. Üstüne üstlük çoğu korsan başarısız bir denizcidir ve bu da alıklığı en uç raddeye taşır-”


  “Yahu gene ne anlatıyorsun? Haber getirdim, bilmem farkında mısın.”


  “Öyle mi?”


  “Evet.”


  “O haberi duyabilir miyim?”


  “Duymak istiyor musun?”


  “Evet. Yoksa sormazdım.”


  “Cidden istiyor musun?”


  “Bak, eğer söylemek istemiyorsan-”


  “Hayır, istiyorum. Sana söylemeyi. O yüzden buradayım. Yine de ikram ediyorsan o çorbadan biraz içebilirim.”


  “Ublala Pung, bu çorbadan gönül rahatlığıyla içebilirsin ama önce izin ver de suyuna batırdığım şu paçavrayı çıkarayım. Yoksa boğazına falan kaçar.”


  “Paçavra mı? Ne tür bir paçavra?”


  “Şey, büyük ölçüde karemsi. Sanırım bir mutfak tezgâhını silmekte kullanılmış. Dolayısıyla da orada biriken sayısız besin maddesini emmiş.”


  “Tehol Beddict, şehre safkanlardan biri geldi.”


  “Getirdiğin haber bu muydu?”


  Dev adam vakarla kafa salladı.


  “Safkan, ha?”


  Bir kafa sallama daha.


  “Öyleyse bir Tarthenal-”


  “Hayır,” diye sözünü kesti Ublala Pung. “Saf kan. Herhangi bir Tarthenalınkinden daha saf. Ayrıca taş bir kılıç taşıyor. Yüzüne onu kırık bir karoya benzeten dehşet verici dövmeler yaptırmış. Her tarafı yara izleriyle kaplı ve arkasında uçuşan hayaletlerin haddi hesabı yok-”


  “Hayaletler mi? Adamı hayaletlerin takip ettiğini mi gördün?”


  “Görmek mi? Elbette hayır. Ama kokularını aldım.”


  “Sahi mi? Hayaletler nasıl kokar ki? Boş ver. Şehre diğer tüm Tarthenallardan daha Tarthenal bir Tarthenal gelmiş. Peki ne istiyormuş?”


  “Anlamıyorsun, Tehol Beddict. O bir şampiyon. İmparator’a meydan okumak için burada.”


  “Ah, zavallı adamcağız.”


  “Evet. Zavallı adamcağız. Ama tam anlamıyla bir adam olduğu söylenemez, değil mi? O bir Tiste Edur.”


  Tehol Beddict az ilerideki Ublala Pung’a kaş çattı. “Ah, iki farklı adamcağızdan bahsediyoruz. Eh, kısa bir süre önce Rucket’tan bir ulak geldi - görünüşe bakılırsa deprem sırasında Pullu Ev çökmüş. Ama o normal bir deprem değildi. Zaten buralarda hiç deprem olmaz. Ublala Pung, bir şampiyon daha var. Safkan bir Tarthenaldan çok daha korkutucu bir tane. Sıçan Yakalayıcılar telaş içerisindeler. Hepsi açığa vurduklarından fazlasını bilir gibi. Genel görüş, İmparator’un bu sefer son derece ölümcül bir av yakaladığı yönünde.”


  “Eh, o konuda bir şey bilmiyorum,” diyen Ublala Pung çenesindeki kısacık sakalları düşünceli bir edayla sıvazladı. “Tek bildiğim şu safkanın bir taş kılıcının olduğu. Aşağı Çarşı’da satılan mızrak uçları gibi çentikli. Silah neredeyse taşıyıcısı kadar uzun. Üstelik o taşıyıcı benden daha uzun boylu. Bir Letherii muhafızı yerden kaldırdığını ve fırlatıp attığını gördüm.”


  “Fırlatıp attığını mı?”


  “Küçük bir… mantar çuvalı falanmış gibi.”


  “Demek ki senden bile daha asabi.”


  “Safkanlar korku nedir bilmezler.”


  “Peki. İyi de safkanlar hakkında nasıl bu kadar bilgi sahibisin?”


  “Sereghallar. Hani öldürülmelerine yardım ettiğim tanrılarımız. Onlar yitik safkanlardı. Sürgün edilmişlerdi.”


  “Yani kente yeni gelen adam tanrılarınızdan birine denk, öyle mi, Ublala Pung? Lütfen onu öldürmeye kalkışacağını söyleme. Ne de olsa taş bir kılıcı falan var.”


  “Onu öldürmek mi? Hayır, anlamıyorsun, Tehol Beddict. Bu adam, bu safkan tapınmaya gerçekten değer biri. Sereghallara yaptığımız gibi - o onları uzak tutmak içindi. Bekle de gör. Neler olacağını bekle de gör. Haber yayılınca soydaşlarım bir araya toplanacaklar. Toplanacaklar işte.”


  “Ya İmparator onu öldürürse?”


  Ublala Pung başını iki yana sallamakla yetindi.


  Bugg’ın kapı aralığında belirmesiyle ikisi de başını o tarafa çevirdi. Kethüdanın kollarında bir kadının çıplak bedeni vardı.


  “Yok artık,” dedi Tehol. “Tencere o kadar da büyük değil. Hem zaten aç olmama rağmen her şeyin bir sınırı var ve akademisyenleri yemek o sınırları aşıyor.”


  Bugg kaşlarını çattı. “Bu kadını tanıyor musun?”


  “Evet. Sert mürebbiyelerin ve arada bir gençlik aşklarının eksik olmadığı eski hayatımdan. Maalesef şimdi çok daha perişan görünüyor. Âlimler dünyasının acımasız olduğunu hep duymuşumdur ama böyle bir sonuca nasıl bir nüans anlaşmazlığının yol açtığını merak ediyorum.”


  Bugg kadını getirip kendi döşeğine yatırdı.


  O geri çekilirken Ublala Pung yaklaşıp yaşlı adamın kafasının yan tarafına bir yumruk attı. Vuruşu Bugg’ın yalpalayarak bir duvara çarpmasına sebep olacak kadar sertti.


  “Bekle!” diye deve bağırdı Tehol. “Yeter!”


  Bugg şakağını ovuşturup gözlerini kırpıştırarak Ublala Pung’a baktı. “Bu da neydi be?” diye hesap sordu.


  “Tehol dedi ki-”


  “Sen benim ne dediğimi boş ver, Ublala. O gelip geçici bir düşünce, içerikten yoksun bir fikir, fiziki eylemden her şekilde kopuk ve özensizce verilmiş bir beyanattı. Niyetim asla-”


  “Kafasına bir tane patlatmam gerektiğini söyledin, Tehol Beddict. Öyle yapmamı istedin - burnu iyice büyümüş müydü neydi. Ben de tekrar küçülsün diye ona vurdum. Aslında bana pek büyük görünmüyordu. Ama sen öyle dedin. Makarnasını aştığını söyleyip-”


  “Makarnasını değil, makamını. Demek istediğim -bakın ikinize de söylüyorum- bana öyle bakmaktan vazgeçin. Demek istediğim, ev içi bir doğada ufak tefek birkaç şikâyet dillendirdim, hepsi bu. Ublala Pung’un sözüme harfiyen uyacağı aklımın ucundan geçmedi.”


  “Beyim, Ublala Pung’dan başka ne yapmasını bekledin ki?”


  “Biliyorum, biliyorum. Belli ki zekâmın bir zamanlar jilet keskinliğindeki kenarları son zamanlarda körelmiş.” Derken Tehol’un yüz ifadesi şenlendi. “Ama artık bir öğretmenim var!”


  “Vatanpervercilerin bir kurbanı,” dedi Bugg, Ublala’yı göz ucuyla süzerek ateş çukurundaki tencereye giderken. “Aşağıdaki Abis aşkına, beyim, bu şeye çamurlu su demek bile zor.”


  “Evet. Ne yazık ki senin aşçılık sihrine acilen ihtiyacı var. Vatanperverciler mi dedin? Yoksa kadını hapishaneden mi kaçırdın?”


  “Bir bakıma. Lâkin şehir çapında bir adam avı beklemiyorum. Birdenbire ortadan kaybolanlardan biri olacaktı.”


  Ublala Pung bir kahkaha homurdandı. “Bir adam avı düzenleseler onu asla bulamazlar.”


  Diğer iki adam dönüp ona baktı.


  Melez Tarthenal bariz olanı eliyle gösterdi. “Bakın, memeleri falan var.”


  Tehol’a hitap ederken Bugg’ın sesi yumuşaktı. “Nazik bir tedaviye ihtiyacı var, beyim. Ve de huzura.”


  “Eh, öyleyse dünyadaki dehşetlere karşı Tehol Beddict’in meskeninden daha iyi bir sığınak bulamaz.”


  “Bir adam avı.” Ublala yine bir kahkaha attı, ardından başını iki yana salladı. “Şu Vatanperverciler de amma salak.”


  8


  
    
      
        Taş su olduğunda zaman buzdur.


        Her şey yerli yerinde donduğunda


        kader şakır şakır sağanak yağmurdur.


        


        Yüzüm çıktı meydana, su olan bu taşta.


        Büründü dalgalanmalar onun şekline


        bambaşka bir simayla.


        


        Taş su olduğunda gizlenir çağlar.


        Bu derinliklere hâkim döngüler


        akıntıyı bozan kusurlu illüzyonlar.


        


        Taş su olduğunda zaman buzdur.


        Her şey yerli yerinde donduğunda


        hayatlarımız taştır sağanak altında.


        


        Ve yağmur olup yağarız, yağarız


        taşa damlayan su gibi


        elin her vuruşunda.

      


      Su ve Taş


      Fent Baba

    

  


  


  Gölge Âlem acımasız yerler içerirdi ama bunların hiçbiri ruha düşen gölgelerin acımasızlığıyla boy ölçüşemezdi. Şu günlerde böyle düşünceler Kotilyon’un aklından çıkmıyordu. Suikastçılar Hamisi bir yükseltide dikiliyor, önündeki yumuşak, ince-uzun yamaç bir gölün durgun sularına kadar iniyordu. Kırk adım solundaki düz bir terasta eğreti bir kamp göze çarpıyor, tek bir uzunevin* iki yanında ahır ve kümes de dahil yan gömülü ek binalar bulunuyordu. Geçiş esnasında bir düzine tavuk ile bir horoz, topal bir ekin kargası ve iki süt ineği hariç neyse ki boş olan yerleşke başka bir âlemden çalınmış, tesadüfün bir cilvesine veya daha büyük ihtimalle gizemli yasaların çiğnenmesine kurban olmuştu. Görünüşe bakılırsa Gölge Âlem’in sonu gelmez göçü boyunca böyle şeyler zaman zaman gerçekleşiyordu.


  
    


    * Orj. longhouse; İçinde birden fazla ailenin yaşadığı çok odalı, ince-uzun ev. -çn
  


  


  Oraya her nasıl gelmiş olursa olsun Gölgetaht mekânın varlığını vakitlice öğrenmiş, bir öcü sürüsü yollayıp binalara ve besi hayvanlarına sahip çıkarak onları gezgin iblislere ve hatta Tazılardan birine av olmaktan kurtarmıştı.


  İlk Taht’taki felaketten sağ kurtulanlar başıboş gezinmeleri ve önceki mukimlerden kalan tuhaf antikalara hayret etmeleri için buraya bırakılmışlardı. O antikalar arasında çetrefilli, yılanımsı oymalarıyla uzunevin tepesini süsleyen kıvrık tahta pruvalar; çoğu gümüş olmakla beraber kehribarın da yaygın bir şekilde kullanıldığı esrarengiz totemik takılar; gerek kalın gerekse ince yün kumaş topları; tahta kâseler ve dövülmüş bronzdan bardaklar da vardı. Felaketzedeler tüm bunların arasında afallamış, dalgın gözlerle dolanıyorlardı…


  Toparlanıyorlar.


  Öyle bir şey mümkünmüş gibi.


  Kotilyon’un sağındaki su kenarında pelerine bürünmüş yalnız bir figür hareket etmeden bekliyor, gözlerini gölün çarşaf gibi yüzeyinden ayırmıyordu. Kotilyon söz konusu gölün normal bir tarafı olmadığını biliyordu ama su kütlesi kıyının bu bölümünden yanıltıcı derecede dingin bir manzara sunuyordu. Tabii kuşların noksanlığı dikkate alınmazsa. Ve bir de yumuşakçaların, kabukluların, hatta böceklerin.


  Besi hayvanlarını -ve mutsuz ekin kargasını- beslemekte kullanılan her lokma gıda, Gölgetaht’ın bu işle görevlendirdiği öcüler tarafından getiriliyordu. Buna rağmen horoz oraya geldikten günler sonra canından olmuştu. Herhalde üzüntüden ölmüştür. Burada öterek karşılayabileceği tek bir şafak bile yok.


  Kotilyon uzunevin hemen ötesinden yükselen sesleri duyabiliyordu. Sesler Panek, Aystar ve sağ kalmış diğer çocuklardan geliyordu. Eh, aslında artık hiçbiri çocuğa benzemiyordu. Çatışmaya girmişler, dostlarının ölümüne tanıklık etmişler, dünyanın -her dünyanın- bir insan hayatının fazla bir değer taşımadığı nahoş bir yer olduğunu öğrenmişlerdi. Öğrendikleri bir diğer şey de kullanılmanın ne anlama geldiğiydi.


  Kumsalın daha aşağısında, kukuletalı yalnız figürün epeyce ilerisinde Trull Sengar ile Kopuk Onrack isimli T’lan Imass yürüyorlardı. Trull ölümsüz ilham perisiyle gezen bir ressama benziyor, sanki feci şimali bir eleştirmeni ona yanı başında eşlik ediyordu. Onlarınki garip bir dostluktu. Fakat zaten T’lan Imasslar sürprizlerle doluydu.


  İç geçiren Kotilyon yokuşu indi.


  O yaklaşırken kukuletalı baş kısmen çevrildi. Surat perdahlı kösele tonunda, kukuletanın keçeli yünden kasnağı altındaki gözler karaydı. “Anahtarı getirdin mi, Kotilyon?”


  “Tez Ben, iyileştiğini görmek güzel.”


  “Aşağı yukarı.”


  “Ne anahtarı?”


  Keyifsiz bir tebessüm belirdiği hızla kayboldu. “Beni salıverecek olan.”


  Kotilyon sihirbazın yanında durarak bulanık su kütlesini inceledi. “Buradan istediğin zaman ayrılabileceğini sanıyordum. Sen emrine amade birden fazla kovana sahip bir Baş Büyücüsün. Zorla bir geçit aç, sonra da içinden geç.”


  “Beni aptal mı zannediyorsun?” diye usulca sordu Tez Ben. “Bu kahrolası âlem geziyor. Nereden dışarı çıkacağımı kestirmek mümkün değil ama tahminlerim doğruysa uzun uzun yüzmem gerekir.”


  “Ah. Eh, korkarım şu günlerde öyle şeylere pek ilgi duymuyorum. Yani bir okyanusu mu katediyoruz?”


  “Öyle sanıyorum.”


  “O hâlde herhangi bir yere yolculuk edebilmek için yardımımıza ihtiyacın var.”


  Sihirbaz ona göz attı. “Tam da düşündüğüm gibi. Yollar, sabit çıkışlara sahip geçişler yaratmışsın. Bunu nasıl becerdin, Kotilyon?”


  “Ah, seni temin ederim ki o iş bizim başımızın altından çıkmadı. Biz yalnızca deyim yerindeyse onlara rastladık.”


  “Azathlar.”


  “Aynen. Zaten hep zeki olageldin, Ben Delat.”


  Bir homurtu. “Adımın o versiyonunu uzun zamandır kullanmıyorum.”


  “Öyle mi? En son ne zaman kullandın, hatırlıyor musun?”


  “Şu Azathlar,” dedi Tez Ben, soruyu açıkça duymazdan gelerek. “Gölge Hane’nin ta kendisi bu âlemde, doğru mu? Her nasılsa geçidin -asıl geçidin- yerini almış. Kurald Emurlahn. Hane hem düşen bir gölge, hem de onun gerçek fiziksel tezahürü olarak varlığını sürdürüyor. İkisi arasında bir ayrım yapılamaz. Bir bağlantı noktası… ama bu Azath tasarılan için alışılmadık bir şey değil, haksız mıyım? Lâkin alışılmadık olan şey Kurald Emurlahn’a çıkan geçidin daha en başta öyle bir gaspa karşı savunmasızlığı.”


  “Herhalde mecburiyettendir,” diyen Kotilyon kaynakları daha açıkta yer alan geniş dalgalanmaların sahile doğru ağır ağır yayıldığını görüp kaşlarını çattı. Hiç de göründüğü gibi değil…


  “Ne demek istiyorsun?”


  Tanrı omuz silkti. “Âlem parçalanmıştı. Ölüyordu.”


  “Azathlar o parçaları iyileştirmeye iştirak mi ettiler? Kasten mi? Mahsus, bile bile? Yoksa kanın kuruyarak bir yara kabuğu oluşturduğu gibi mi? Azathlar bedenlerimizin hastalıkla mücadele etmek için sahip olduğu gibi bir tür doğal bağışıklık sistemi mi?”


  “İlmi bilgilerinin kapsamı bir hayli etkileyici, Tez Ben.”


  “Sen onu boş ver. Kovanlar K’rul’un nihai fedakârlığıydı - onları kendi etinden, kendi kanından yarattı. Ata Kovanlar hariç - veya biz öyle sanıyoruz. Onları yaratmak için kimin damarları açıldı, Kotilyon?”


  “Keşke bilseydim. Hayır, bilmemeyi yeğlerim. Her halükârda konumuzla ilgisi olduğunu sanmam. Azathlar sadece hasara mı tepki veriyorlar, yoksa eylemlerinin altında yönlendirici bir bilinç mi var? Seni aydınlatamam. Başka birinin aydınlatabileceğinden de kuşkuluyum. Zaten ne fark eder?”


  “Açıkçası bilmiyorum. Ama bilmemek beni tedirgin ediyor.”


  “Sana verecek bir anahtarım var,” dedi Kotilyon az sonra. Trull Sengar ile Onrack şimdi onlara doğru yürüyorlardı. “Hatta üçünüze birden. Eğer isterseniz.”


  “Seçme şansına sahip miyiz ki?”


  “Onlar değil,” diyen Kotilyon başıyla Trull’u ve T’lan Imass’ı işaret etti. “Hem yardımından yararlanabilirler.”


  “Aynı şey Kalam Mekhar için de geçerliydi,” dedi Tez Ben. “Muavin Tavore da cabası.”


  “İkisi de sağ kaldı,” cevabını verdi Kotilyon.


  “Lâkin bundan emin olamazsın - en azından Kalam söz konusuyken. Kesinkes emin olamazsın, değil mi?”


  “Ölühane onu aldığında yaşıyordu.”


  “Gölgetaht’ın dediğine göre.”


  “Gölgetaht yalan söylemez.”


  Sihirbaz buruk bir kahkaha attı.


  “Kalam halen yaşıyor, Tez Ben. Şu an Ölühane’de; zamanın bile erişiminin dışında. Lâkin iyileşecek. Zehir zayıflayacak, etkisizleşecek. Gölgetaht suikastçının hayatını kurtardı-”


  “Neden?”


  “Bak bu yanıtlanması daha zor bir soru,” diye itiraf etti Kotilyon. “Belki sırf Laseen’in tekerine çomak sokmak içindir ve tek sebebi buysa şaşırmaman gerekir. İnan bana, Gölgetaht’ın başka bir sebebe ihtiyacı yok.” Gerçek sebebini sana söylemememe ne kadar sevinsen azdır, Ben Adaephon Delat.


  Trull Sengar ile Onrack yakın bir noktaya kadar gelip durdular. Tiste Edur taş uçlu yeni mızrağını sırtına asmış, soğuktan korunmak için yün kumaşı koyu bordo boyalı pelerinini takmıştı. Uzunevde buldukları yararlı hâzinelerden biri olan pelerin bir tür stilize çekici tasvir eden gümüş bir broşla sabitlenmişti. Yanındaki Kopuk Onrack’ın iskeletimsi bedeni öyle hırpalanmış, göçmüş ve çatlamıştı ki hâlâ tek parça olması bile hayret vericiydi.


  T’lan Imass söz aldı. “Bu göl var ya, tanrı. Karşı kıyısı…”


  “Ne olmuş oraya?”


  “Öyle bir kıyı yok.”


  Kotilyon kafa salladı.


  “Bu nasıl mümkün olabilir?” diye sordu Trull Sengar. “Onrack’ın dediğine göre karşı yakada bir geçit yok. Hiçbir şey yok.”


  Kotilyon bir elini saçlarında gezdirdi, ardından çenesini kaşıyıp -ve tıraş olması gerektiğini fark edip- suya çevrili gözlerini kıstı. “Karşı taraf… çözümlenmiş değil.”


  “Bu da ne demek?” diye bilmek istedi Tez Ben.


  “Tamamen anlamak için oraya gitmen gerekecek, sihirbaz. Üçünüzün de - yolculuğunuzun güzergâhı oradan geçiyor. Ve yakında yola çıkmalısınız.”


  “Söylediklerinden etkilenmezsek kusurumuza bakma,” diye dalga geçti Tiste Edur. “Bizi yolladığın son kâbustan sonra çekingen maceracılar olup çıktık. Daha iyi bir sebebe ihtiyacımız var, Kotilyon.”


  “Tahmin edebiliyorum.”


  “Bekliyoruz,” diyen Tez Ben kollarını göğsünde kavuşturdu.


  “Ne yazık ki size yardım edemem. Yapabileceğim herhangi bir açıklama, yolculuğunuzun sonunda bulacaklarınızı algılama biçiminize etki eder. Ve buna izin veremem, çünkü algılama biçiminiz sizi bekleyen gerçekliği şekillendirmekle kalmayıp belirleyecek.” Tanrı tekrar iç geçirdi. “Biliyorum, bu dediklerimin pek faydası yok.”


  “Öyleyse Gölgetaht’ı çağır,” dedi Trull Sengar. “Belki o daha iyi bir iş çıkarır.”


  Kotilyon omuz silkti, ardından kafa salladı.


  Bir düzine kalp atışının ardından aralarından büyük ölçüde şekilsiz bir gölge yükseldi. O gölgenin cılız, eğri büğrü kollarından birinin ucunda tokmaklı bir baston belirdi. Tanrı etrafına bakındı, sonra da aşağıya göz atıp kendini ayak bileği hizasındaki suyun içinde buldu. Tıslayan Gölgetaht pelerininin yırtık pırtık uçlarını kaldırarak yüksek adımlarla kuru toprağa çıktı. “Herhalde keyfinize diyecek yoktur,” diye şakıdı. “Alçaklar. Al birini vur ötekine. Ne istiyorsunuz? Meşgulüm. Anlıyor musunuz? Meşgul.”


  Onrack iskeletimsi kollarından birini göle doğrulttu. “Kotilyon netleştirmekten kaçındığı amaçlara ulaşmak için açıklamaya yanaşmadığı bir görevle bizi suyun karşısında bulunan tarif edemediği bir yere yollamak istiyor. Biz de ondan alamadığımızı senden almak için sana seslendik, ey biçimsiz kişi.”


  Gölgetaht kıkırdadı.


  Neyin geleceğini tahmin eden Kotilyon bakışlarını kaçırdı.


  “Seve seve, kemikli kişi. Şu tarz bir tepki vereceğim. Kotilyon haklı. Horoz üzüntüden öldü.”


  Tez Ben bir küfür ederken Gölgetaht girdap gibi dönerek ortadan kayboldu.


  Kotilyon diğerlerine sırt çevirdi. “Uzunevin önünde sizi erzak bekliyor. Buraya geri geldiğinizde bir tekne hazırlanmış olacak. Minala’ya ve çocuklara edeceğiniz vedayı mümkün mertebe kısa tutun. Önünüzdeki yol uzun ve meşakkatli. Üstelik zamanımız giderek daralıyor.”


  


  Ezeli Şükran sancak tarafına sertçe dümen kırdı. Borada buzun o soğuk ve acı kokusu vardı. Mürettebat ani fırtınayla mücadele ederken İkinci Kaptan Skorgen Kaban kıç güvertesinde kâh asılıp kâh tırmanarak ilerledi ve güderi bir koşumla kendini sabitlemiş olan Shurq Elalle’nin bacakları açık vaziyette beklediği pilot istasyonuna ulaştı.


  Kadın sıcaklıktaki düşüşten etkilenmezmiş gibi görünüyor, şiddetli rüzgâr yanaklarını azıcık olsun kızartmıyordu. Shurq sahiden de esrarlı olduğu kadar doyumsuz ve doğaüstü bir kadındı. Sanki eski zamanların bir deniz tanrıçası, tüm mürettebatı acı bir sona sürükleyen tılsımlı bir dişi şeytandı - ama hayır, bu iyi bir düşünce değildi. Ne şimdi ne de asla. En azından Skorgen onunla beraber yelken açtığı sürece.


  “Kaptan! Çok az bir fark kalacak. O buz dağları kesiğe yaklaşıyor - belki bizden bile daha hızlı! Avare aşkına, nereden çıktılar böyle?”


  “Yetişeceğiz,” diye ortaya koydu Shurq Elalle. “Adanın kuytu tarafından dolaşın - dövülecek olan yer kuzeybatı sahili. O taraftaki kale surları sağlam kalırsa şaşarım. Menzil’e bak, Yakışıklı. Buzdan dişlerle kaplı. Tüm bu şey her nereden geldiyse sahilin tamamını yutuyor.”


  “Amma da soğuk,” diye homurdandı Skorgen. “Belki de geri dönmeliyiz, Kaptan. Nasılsa o filo bizim peşimizde değildi. Lether Ağzı’na yönelip-”


  “Daha oraya kadarki yolu yarılamadan açlıktan ölürüz. Hayır Yakışıklı, İkinci Bakire Hisarı artık bağımsız bir devlet ve bunu epey cazip buluyorum. Üstelik merakım iyice arttı. Seninki artmadı mı?”


  “O beyaz çeneler arasında ezilme riskine girecek kadar değil, Kaptan.”


  “Merak etme, yetişeceğiz.”


  


  Batıp çıkan buzdağlarının sorgucunu teşkil eden eski kösele rengindeki döküntüler oynak buz kırıklarından, ağaç köklerinden, kırık ağaç gövdelerinden ve koca koca kaya parçalarından oluşuyordu. Bunlar derinliklerin çekimine kafa tutarcasına kısa bir süreliğine suyun üstünde kalıyor, öyle anlarda bir kızağın ön kenarı gibi çalkantının yüzeyi boyunca kaydıktan sonra istemeye istemeye suda gözden kayboluyordu.


  Tüm bu kaynaşmadan etrafa azılı rüzgârların çekiştirip parçaladığı çürümüş perdeleri andıran bir sis yayılıyordu ve geminin kıçına dönük Shurq Elalle arkalarında kuduran girdabı seyrediyordu. Bahsi geçen girdap arayı kapatsa da bunu yeterince hızlı yapmıyordu; adacığın kayalık burnundan dönmelerine çok az kalmıştı ve o burun buz kütlesini boylu boyunca yarabilecek kadar sağlam gözüküyordu.


  En azından Shurq öyle umuyordu. Umudu boşa çıkarsa İkinci Bakire limanı ölüme mahkûmdu. Tabii gemim ve mürettebatım da. Kendisine gelince; eh, eğer ezilmekten veya donakalmaktan kaçınabilirse muhtemelen tırmanarak kendini kurtarabilir, hatta belki anakaranın kıyısına kadar bir buz parçasının üstünde uzun bir yolculuk yapabilirdi.


  İş oraya varmayacak. Adalar itilip kakılmazlar. Bir ihtimal gömülürler ama zaten her şeyin yığıldığı yer Fent Menzili - bizi burada takip eden şey altı üstü bir dış kol ve fazla geçmeden gelgitle kapışması gerekecek. Avare korusun, Edur vatanına neler olduğunu var sen düşün. O sahil boydan boya çiğnenerek parçalanmış -veya büsbütün yutulmuş- olmalı. Benim asıl bilmek istediğim şey barajı neyin yıktığı.


  Ezeli Şükran gıcırdayarak burnun etrafından dolaştı ve rüzgârın çabucak yumuşamasıyla sarsılmaktan vazgeçip yüksek surlu limana doğru aheste ilerleyişine başladı. Karşılarındaki sahiden de bir ada hapishanesiydi - tüm kanıtlar yerli yerindeydi: devasa tahkimatlar, hem denize hem de iç kesimlere dönük görüş hatlarına ve atış kavislerine sahip kuleler. Mevcut her boş alana koskoca balistalar,* mangoneller** ve akrepler*** takılmış, limandaysa kaya yığılarak yaratılan adalardaki minyatür hisarlar işaret flamalarıyla donatılıp yanlarına on kişilik süratli takip kadırgaları yanaştırılmıştı.


  
    


    * Mızrak boyunda oklar fırlatan bir kuşatma silahı. -çn
** Mancınığa benzer bir kuşatma silahı. -çn
*** Balista gibi çalışan ama daha küçük olduğu için hareketli hedeflere karşı daha etkili olan ağır bir silah. -çn
  


  


  Dalgalı sulara bir düzine gemi demir atmıştı. Shurq rıhtımlar boyunca minicik figürlerin üstüne basılmış bir yuvanın karıncaları gibi dört bir yana koşuştuklarını gördü. “Yakışıklı, şu tuhaf görünümlü dromonun öbür tarafına demirleyelim. Görünüşe bakılırsa kimse bize fazla bir ilgi göstermeyecek - şu uğultuyu duyuyor musun? Kuzeybatı sahili darbe alıyor.”


  “Tüm bu kahrolası ada sulara gömülebilir, Kaptan.”


  “Zaten o yüzden gemide kalacağız - neler olacağını görmek için. Doğuya kaçmamız gerekirse hazır olmamızı istiyorum.”


  “Bak, bizden tarafa gelen bir liman salapuryası var.”


  Kahretsin. “Hiç şaşırmadım. Dünya başımıza yıkılıyor ama bu durum vergi toplayıcıları durdurmuyor. Pekâlâ, onları ağırlamaya hazırlanın.”


  Çapa şıngırtılar eşliğinde batarken salapurya zar zor yanlarına yanaştı. Gemiye çıkan resmi görünümlü iki kadından biri uzun diğeri kısa boyluydu. Önce ikincisi konuştu. “Burada kaptan kim ve nereden geliyorsunuz?”


  “Ben Kaptan Shurq Elalle. Letheras’tan geldik. Mal dolu bir ambarla yirmi aydır denizdeyiz.”


  Sıska, soluk tenli ve seyrek sarı saçlara sahip uzun boylu kadın gülümsedi. “Pek de yardımsevermişsin, canım. Şimdi, sakıncası yoksa arkadaşım Kısa ambarınıza inip kargoyu teftiş edecek.”


  Kısa isimli kısa boylu, siyah saçlı kadın söz aldı. “Öz de demir atma ücretini alacak.”


  “Günlüğü on beş dok.”


  “Epey de yüksekmiş!”


  “Eh,” dedi Öz orantısız bir omuz silkişle, “görünen o ki limanın günleri sayılı. Koparabildiğimizi koparsak iyi olacak.”


  Kısa o esnada Shurq’un ikinci kaptanına kaşlarını çatıyordu. “Sakın sen Yakışıklı Skorgen Kaban olmayasın?”


  “Evet, oyum.”


  “Şu tesadüfe bak ki kayıp gözün bende, Skorgen. Bir kavanozun içinde.”


  Adam dönüp Shurq Elalle’ye bir bakış attı. “Aynı lafı elli kişiden daha duydum.”


  “Ne? Ama o şeye bir yığın para ödedim! Kaç kişi hapşırırken bir gözünü kaybeder ki? Avare aşkına, ünlüsün!”


  “Hapşırırken mi? Satıcı öyle mi söyledi? Sen de inandın, ha? Derinlerin hülasaları aşkına be çocuk, o dolandırıcıya ne kadar para kaptırdın?”


  Shurq dönüp Öz’e hitap etti. “Sen ve dostun kargomuzu teftiş etmekte serbestsiniz - ama yükümüzü boşaltmayacaksak daha ileri gitmek yok ve yükümüzü boşaltıp boşaltmayacağımız alıcılarınızın ne tür tekliflerde bulunacaklarına bağlı.”


  “Dur sana ispatlayayım,” diyen Kısa ikinci kaptana yaklaştı. “Bendeki göz seninkiyle uyumlu - buradan belli oluyor.”


  “Uyumlu olamaz,” cevabını verdi Skorgen Kaban. “Kaybettiğim göz bundan farklı bir renkteydi.”


  “Farklı renkte gözlerin mi vardı?”


  “Evet.”


  “Bu dediğin denizciler arasında bir lanettir.”


  “Belki gözüm o yüzden artık yoktur.” Skorgen başıyla yakındaki dromonu işaret etti. “Şu nereden gelmiş? Hiç onunkiler gibi hatlar görmemiştim - ayrıca kavgadan çıkmış gibi bir hâli var.”


  Kısa omuz silkti. “Ecnebiler. Birkaç tane-”


  “Bu kadar yeter,” diye araya girdi Öz. “Git kargoyu kontrol et, canım. Boşa vakit harcıyoruz.”


  Shurq Elalle bu ilginç diyaloğun ardından dönüp ecnebi gemiyi daha dikkatli inceledi. Dromon hava şartlarından bir hayli hasar almış gibiydi ama ikinci kaptanının tek gözü hâlâ keskindi - gemi sihir de içeren bir çatışmaya girmişti. Gövde bir örümcek ağını andıran kapkara, kömürleşmiş çizgilerle bezeliydi. Bir yığın sihre maruz kalmış. O geminin kül olması gerekirdi.


  “Dinleyin,” diyen Öz iç kesimlere doğru döndü. “Fırtınayı geri püskürtüyorlar. Tam da söyledikleri gibi.”


  Yaklaşan afet, buz kristallerinden bulutların göğe fosur fosur yükseldiği adanın öbür tarafında hızla can verir gibiydi. Shurq Elalle belini kıvırarak güneydeki denize, burnun ötesine baktı. Ezeli Şükran’ı enkaza çevirmesine ramak kalan şiddetli öncü kasırgayla beraber birikmekte olan buzlar o tarafı devasa boyutlardaki bir donmuş göle çevirmişti. Fakat fırtına enerjisini hızla kaybetmekteydi. Güvertede ılık bir rüzgâr esti.


  Skorgen Kaban homurdandı. “Acaba bu teskini kazanmak için uçurumdan kaç kurban attılar?” Kahkahayı bastı. “Öte yandan büyük ihtimalle mahkûm kıtlığı çekmiyorsunuzdur!”


  “Bu adada hiç mahkûm yok,” dedi Öz, mağrur bir ifadeyle kollarını göğsünde kavuşturarak. “Her halükârda kan kurbanlarının faydası dokunmazdı, seni gidi cahil öküz - sonuçta karşımızdaki şey yalnızca buz. Kuzeydeki dev tabakalar parçalara ayrıldı - daha geçen hafta şıpır şıpır terliyorduk ve İkinci Bakire’de öyle şeyler asla olmaz. Olmadığını iyi bilirim, çünkü burada doğdum.”


  “Mahkûmlardan mı dünyaya geldin?”


  “Beni duymadın mı, Skorgen Kaban? Bu adada hiç mahkûm yok-”


  “Herhalde gardiyanları attığınızdan beri demek istiyorsun.”


  “Yeter artık,” dedi Shurq Elalle, kadının alınganlık direğindeki zaten yeterince yüksek yelkenin birkaç kerte daha yükseldiğini görünce. “İkinci Bakire artık bağımsız ve bu gelişmeden duyduğum memnuniyetin haddi hesabı yok. Söyle bana, işgal sırasında adanıza kaç Edur gemisi taarruz etti?”


  Öz hıhladı. “İstihkâmlara şöyle bir bakıp surlara dizdiğimiz büyücüleri görünce etrafımızdan dolaşıp gittiler.”


  Kaptanın kaşları az biraz kalktı. “Bir çatışma çıktığını duymuştum.”


  “Çıktı da. Şanlı hürriyetimizi ilan ettiğimizde. Müdürün ve yalakalarının başlarına gelen o korkunç kazalardan sonra.”


  “Kazalarmış, hah! İyi espri.”


  Shurq Elalle ikinci kaptanına kötü kötü baktı ama Skorgen çoğu erkek gibi o tür sözsüz ikazlardan etkilenmiyordu.


  “Şimdi on beş dok alacağım,” dedi Öz sert bir tonla. “İkmal yapmak, kargonuzu satmak veya ikisi birden için karaya çıkmaya niyetliyseniz beş dok da iniş ücreti.”


  “O beşi hiç-”


  “Yakışıklı,” diye adamın sözünü kesti Shurq Elalle, “aşağıya inip Kısa’ya göz at - mallarımız hakkında soruları olabilir.”


  “Peki, Kaptan.” Öz’e bir kez daha kaş çatan Skorgen topallayarak kaportaya yollandı.


  Öz kısa bir süre Shurq Elalle’ye gözlerini kıstı, ardından görüş alanındaki çeşitli denizcileri taradı. “Siz korsansınız.”


  “Saçmalama. Biz bağımsız tüccarlarız. Nasıl ki adanızda mahkûm yoksa gemimde de korsan yok.”


  “Bu beyanınla ne kastediyorsun?”


  “Belli ki bir şey kastettiysem bile bir kulağından girip öbüründen çıkmış. Sanırım liman müdürü değil, sadece bir vergi tahsildarısın.” Önce Skorgen, ardından da Kısa güverteye çıkarken Shurq o tarafa doğru döndü. Kısa boylu kadının gözleri parlıyordu.


  “Öz, ambarları ağzına kadar dolu!”


  “İşte özlü bir rapor,” dedi Shurq Elalle. “Kısa, kargomuzu daha etkili boşaltabilmek için taş iskelelerin birine bir kuşet istediğimizi liman müdürüne bildir. Potansiyel alıcılara gönderilecek bir ulak da… ödüllendirici olabilir.” Öz’e kısaca göz attı. “Demirleme ve karaya çıkma ücretlerine gelince; alacağı komisyonun pazarlığını yaparken bunu doğrudan liman müdürüyle halledeceğim.”


  “Akıllı olduğunu sanıyorsun,” diye tersledi Öz. “Yanımda bir manga getirmeliydim - öyle yapmam hoşuna gider miydi, Kaptan? Geminin orasını burasını dürtükleyip gerçek bir incelemeden geçirirdim. Hoşuna gider miydi?”


  “Kısa, ikinci Bakire’ye kim hükmediyor?” diye sordu Shurq Elalle.


  “Shake Brullyg, Kaptan. Kendisi Farazi Meclis’in Büyük Üstadıdır.”


  “Farazi Meclis mi? Doğru kelimeyi kullandığından emin misin, evlat? Farazi?”


  “Öyle dedim ya. Doğrusu bu, değil mi, Öz?”


  “Kaptan akıllı olduğunu sanıyor ama o kadar akıllı değil, ne dersin? Hele Shake Brullyg ile bir tanışsın da, bak bakalım nasıl şaşıracak-”


  “Hiç şaşırmayacağım,” dedi Shurq. “Şu tesadüfe bak ki Shake Brullyg’i tanıyorum. Onu hapse attırtan suçu dahi biliyorum. Şaşırdığım tek şey hâlâ yaşıyor olması.”


  “Hiç kimse Shake Brullyg’i kolay kolay öldüremez,” dedi Öz.


  Tayfalardan biri bir kahkaha attı ve çıkardığı sesi çabucak bir öksürüğe çevirdi.


  “Liman müdürünün cevabını bekleyeceğiz,” dedi Shurq Elalle.


  Kısa ile Öz salapuryalarına geri döndüler. Kısa kürekleri ellerine aldı.


  “Ne tuhaf kadınlar,” diye söylendi Skorgen Kaban, sallantılı teknenin uzaklaşmasını seyrederlerken.


  “Doğma büyüme mahkûmlarla dolu bir ada,” diye bir mırıltıyla cevap verdi Shurq. “Hiç mi şaşırmadın, Yakışıklı? Üstelik bu kadarı yetmezmiş gibi kümesi safkan olduğu kadar zırdeli bir Shake yönetiyor. Bak sana söylüyorum, burayı ziyaretimiz ilginç geçecek.”


  “İlginçten nefret ederim.”


  “Muhtemelen kârlı da.”


  “Ah, güzel. İşte ondan hoşlanırım. Kârlı olduğu sürece ilginci sineye çekebilirim.”


  “Tayfaları demir almaya hazır et. Liman müdürünün işaret flamasını görmek için fazla bekleyeceğimizi sanmam.”


  “Hayhay, Kaptan.”


  


  Udinaas oturduğu yerden kadının kılıcını silip yağlamasını seyrediyordu. Edur kılıcını kadının ellerine bir Tiste Edur savaşçı tutuşturmuştu. Artık kadının tek ihtiyacı kahrolası şeyi gömebileceği bir evdi. Ah evet, bir de müstakbel kocasının mukadder dönüşü. Belki bu eylemle belirli bir şey kastedilmemişti; sadece Korku’nun kardeşlerinden birinin -Udinaas’ın gerçekten saygı duyduğu tek Sengar’ın- yardımseverce bir jestiydi. Ama belki de değildi.


  Taş duvarların arasında kesintisiz bir zikir yankılanıyor, çıkan ses kulağa yas tutan Edur kadınların kaba homurtularından bile daha vahim geliyordu. Akik Sihirbazlar müzakerede bulunuyorlardı. Bu savda azıcık bile doğruluk payı varsa dillerinin rahipsel versiyonuna akıl ermiyordu ve normalde gerek şarkıda gerekse konuşmada rastlanan ritim onda yoktu. Ve eğer amaç yalnızca zikretmekse ihtiyar ahmaklar tempoda bile anlaşamıyorlardı.


  Udinaas bir de Tiste Edurların tuhaf olduklarını sanmıştı. Onlar suratsızlığı insanüstü seviyelere taşıyan bu Tiste Andiilerin yanında sönük kalıyorlardı.


  Yine de bunda şaşılacak bir şey yoktu. Andara atıklarla tıkanmış bir vadiciğin dibindeki eski püskü bir karataş yapıydı. Bir hapishane kadar yalıtılmıştı. Yamaçlar mağaralarla delik deşik olup dolambaçlı tünellerin içleri kocaman hava kabarcıklarını andıran eğri büğrü odalarla bezeliydi. Dipsiz çukurlar, çıkmaz tüneller, ip merdivenlerden yardım alınmaksızın tırmanılamayacak kadar sarp pasajlar mevcuttu. İçleri oyuk kuleler yekpare kayaç tabakasında ters çevrilmiş minareler gibi yükselirken şekil gözetilmeksizin oyulup harç kullanılmadan sabitlenmiş beyaz ponza taşından dar köprüler yeraltı uçurumlarının üzerinde yay çiziyordu. Bir yerde sertleşmiş lavdan bir göl vardı. Gölün rüzgârla zımparalanmış buzdan daha düzgün obsidyen yüzeyi kırmızı damarlıydı ve Yığınak Odası adlı mekânda tüm nüfus -yalınayak- toplanıp Akik Sihirbazlar olarak da bilinen Vekil Efendilerin sonu gelmez dalaşmalarına tanıklık edebilirdi.


  Kayanın, Havanın, Kökün, Karanlık Suyun ve Gecenin Efendileri. Dizilim düzeni, kefaret hiyerarşileri, Akik cüppelerin uygun etek uzunluğu ve Avare bilir daha başka hangi konular hakkında münakaşa edip duran toplamda beş sihirbaz. Bu yan deli sinir hastaları varken kumaşa takılan her diken bir kırışıklık ve buruşukluk yumağına sebebiyet verirdi.


  Udinaas’ın anladığı kadarıyla yarım bin kadar sakin arasından -sihirbazların kendileri hariç- olsa olsa on dördü saf Tiste Andii’ydi ve onlardan sadece üçünün hayatı boyunca kör yıldızlar gibi enteresan bir isim taktıkları günışığını görmüşlüğü, yukarıdaki dünyaya tırmanmışlığı vardı.


  Tevekkeli hepsi aklını kaçırmıştı.


  “Neden bazılarının gülüşü kulağa ağlamak gibi gelir ki?” dedi Udinaas.


  Seren Pedac uzun parmaklı ellerinde yağ lekeli bezle dizlerinin üstündeki kılıçtan kafasını kaldırdı. “Ben kimsenin güldüğünü duymuyorum. Veyahut ağladığını.”


  “İlla sesli olacak diye bir kural yok,” cevabını verdi adam.


  Geçit yolunun yakınındaki bir taş bankta oturan Korku Sengar alaycı bir homurtu çıkardı. “Can sıkıntısı akıl sağlığının son kırıntılarını da senden çalıyor, köle. Şahsen ben onları özlemeyeceğim.”


  “Sihirbazlar ile Silchas muhtemelen seni nasıl idam edeceklerini tartışıyorlardır Korku Sengar,” dedi Udinaas. “Ne de olsa en çok nefret ettikleri düşmanlarısın. Kalleşin Evladı, yalanların tohumu falan filan. Bu durum en azından şimdilik anlı şanlı serüvenine cuk oturuyor, değil mi? Yılanın yuvasına girmiş bulunuyorsun - her kahramanın böyle bir şey yapması gerekir, haksız mıyım? Ve son nefesini vermeden saniyeler önce efsunlu kılıcın kınından çıkıp kötülüğün yardakçılarını onar onar katledecek. Öyle bir katliamın akıbetini hiç merak ettin mi? Korkunç bir nüfus kırımı, parçalanan aileler, feryat figan ağlayan bebeler - ve o elzem eşik aşılacak olursa kaçınılmaz zeval kesinleşip tüyler ürpertici bir tayf gibi kurbanlarının gözleri önünden gitmeyecektir. Ah evet, ben de çocukken destansı masallardan, şiirlerden ve geri kalanından payıma düşeni duydum. Ama hep endişelenmeye başladım… yani kötülüğün o yardakçıları, dizginlenemez doğruculuklarıyla parlak gözlü kahramanların kurbanları hakkında. Demek istiyorum ki biri barınağını, gözünden sakındığın yuvanı işgal ederse doğal olarak onları öldürüp yemeye çalışırsın. Kim çalışmaz ki? Düşmanların tüm çirkinlikleriyle ve kaypak görünümleriyle minicik hayatlarını yaşıyorlar, ilmik falan örüyorlardır. Sonra bir de bakmışsın ki alarmlar çalıyordur! İşgalciler her nasılsa zincirlerinden kurtulmuşlardır ve ölüm her koridorda fırtınalar koparıyordur!”


  Seren Pedac kılıcı kınına soktu. “Sanırım o tür öyküleri senin versiyonunla dinlemek hoşuma gidecektir, Udinaas. Onların nasıl sonlanmasını istersin merak ediyorum. Hiç değilse vakit geçer.”


  “İbrik’in masum kulaklarını dağlamamayı yeğlerim-”


  “İbrik uyuyor. Şu günlerde bol bol yaptığı gibi.”


  “Belki hastadır.”


  “Belki sadece ortalığın yatışmasını bekliyordur,” cevabını verdi İbracı. “Haydi, Udinaas, kahramanlık destanının senin tarafından gözden geçirilmiş versiyonu nasıl sonlanıyor?”


  “Eh, evvela kötülerin gizli ininde bir kriz patlak vermiştir. İn sakinlerinin öncelikleri birbirine karışmıştır - yöneticilik becerisinden yoksun kötü kalpli eski bir hükümdar yüzünden falan. Neyse, zindanlara ve ustaca ama etkisiz işkence aygıtlarına sahiplerdir. Buhar dolu odalarda içeriklerini tatlandırmak için insan eti bekleyen devasa kazanlar kaynıyordur - fakat maalesef son zamanlarda kimse çıkagelmemiştir. Nitekim in hiçbir maceracının asla geri dönmediği lanetli bir yer olmasıyla ünlüdür. Tabii tüm bunlar kuşkulu bir propagandadan ibarettir. Aslında mekân koca koca ateş çukurlarıyla, meşaleleriyle ve isli yağ lambalarıyla yerel oduncular ve katran karıcılar için iyi bir çarşıdır - yeraltı inlerinin sorunu da budur - karanlık yerlerdir. Daha da beteri son sekiz asırdır herkes birbirine soğuk algınlığı bulaştırıyordur. Her neyse, şer bir in bile makul bir varoluş gereksinimlerine ihtiyaç duyar. Sebzeler, böğürtlen kileleri, baharatlar ve ilaçlar, giysiler ve çanakçömlek, hayvan postları ve iyice kemirilmiş deriler, şer görünümlü şapkalar, vesaire. Türlü türlü silahtan ve göz korkutucu üniformalardan bahsetmiyorum bile.”


  “Anlatımının yolundan çıktın, Udinaas,” diye gözlemde bulundu Seren Pedac.


  “Evet, çıktım. Ama bu da elzem bir husus. Hayat da öyledir. Kazara yolumuzdan çıkarız. Tıpkı kötülüğün o yardakçıları gibi. Bir kriz diyordum - ne yeni esirler ne de taze etler. Çocuklar açlık çekiyorlardır. Tam anlamıyla bir felaket yaşanıyordur.”


  “Çözüm ne?”


  “Ne olacak, bir masal uydururlar. Ahmakları inlerine çekmek için güya ellerinde sihirli bir cisim vardır. Durup düşünürsen bu makul bir durum. Her olta kancası kıvranan bir solucana ihtiyaç duyar. Derken kötüler Deli Efendi rolünü oynaması için aralarından birini seçerler. Bu kişi o sihirli cismin vahim güçlerini açığa çıkarma ve böylece hareketli cesetlerin bir kül ve istenmeyen cüruf âleminde gezdiği bir ütopya yaratma peşindedir. Eğer bu da kahramanları akın akın oraya çekmeyecekse hiçbir şey çekemez.”


  “Kötüler amaçlarına ulaşırlar mı?”


  “Bir süreliğine. Fakat o kötü tasarlanmış işkence araç-gereçlerini unutma. Kaçınılmaz suretle girişimci ve talihli bir ahmak serbest kalır, sonra da uyuyan birkaç muhafızın kafasını kırarak olay çıkarır. Bitmek bilmez bir katliam yaşanır - kılıçlarını bilemeyi unutmuş ve kambur oduncudan satın aldıkları huş kabuğu kalkanları önemsemeyen eğitimsiz yüzlerce, ardından binlerce şer savaşçı ölür gider.”


  Bu sözler üstüne Korku Sengar bile kahkahayla homurdandı. “Pekâlâ, Udinaas, sen kazandın. Gerçekten de senin versiyonunu yeğlerim.”


  Şaşkınlıktan dili tutulan Udinaas’ın gözlerini diktiği Seren Pedac gülümsedi. “Asıl yeteneğini ortaya çıkardın, Udinaas. Tamam, kahramanımız serbest kaldı. Ya şimdi?”


  “Kahramanımız hiç de öyle bir şey yapmaz. Tam tersine o rutubetli tünellerde üşütür. Yine de dışarı canlı çıkar ve yakındaki bir şehre çekilir. Taşıdığı veba orada yayılıp herkesi öldürür. Ve sonraki binlerce yıl, o kahramanın adı hem yer üstünde hem de yeraltında yaşayanlar için bir küfür olur.”


  Bir an sonra Korku söz aldı. “Ah, senin versiyonunun bile imalı bir uyarısı var, köle. Anlattıklarına kulak vermemi istiyorsun ama bu bana bir şeyi merak ettiriyor - başıma geleceklerden sana ne? Halkımın size yaptığı tüm haksızlıklardan ötürü beni düşmanın, ömür boyu hasmın olarak görüyorsun. Mesajını cidden dikkate almamı diliyor musun?”


  “Nasıl istersen öyle yap, Edur,” diye yanıtladı Udinaas, “ama inancım hayal ettiğinden çok derine iner ve düşündüğünden bambaşka bir seyir izler. Kahramanın en azından geçici bir süreliğine galip geldiğini söyledim ama bahtsız yandaşlarına, cesur yoldaşlarına hiç değinmedim.”


  “Hepsi inde öldüğü için.”


  “Daha neler. Katliamın ardından taze kana aşırı derecede ihtiyaç vardır. O kişilerin hepsine de kötüler tarafından kucak açılır. Zaten söz konusu kötüler hastalıklı, sefil, aç ve zekilikten uzak oldukları için yalnızca nispi bakımdan kötüdürler. Her halükârda inin kültüründe büyük bir rönesans yaşanır ve gelmiş geçmiş en iyi sanat eserleri ile hazineler üretilir.”


  “Ya sonra?” diye sordu Seren.


  “Bu durum yeni bir kahramanın gelişine kadar devam eder ama o başka bir zaman anlatılacak başka bir öykü. Konuşmaktan sesim kısıldı.”


  “Tiste Edur kadınlar arasında,” dedi Korku Sengar, “Gölge Baba Scabandari Kanlıgöz’ün ölmeyi bizzat seçtiği öyküsü anlatılır. Kechraların ovalarında yaptıklarından dolayı o kadar çok vicdan azabı çekiyordur ki aklanma arayışıyla Gri Yol’da yolculuk edebilmesi için ruhunu serbest bırakmıştır.”


  “Ne kadar da işinize gelen bir versiyon.”


  “Kalın kafalılık eden bu sefer sensin, Udinaas. Bu alternatif yorumlama kendi içerisinde kinayeli, zira asıl temsil ettiği şey bizim vicdan azabımız. Scabandari’nin işlediği suçtan dolayı. Gölge Baba’nın edimlerini geri alamayız; lâkin onu hiçe sayabilecek bir pozisyonda da değildik. O başı çekti, Edurlar da peşinden gittiler. Scabandari’ye karşı çıkabilir miydik? Mümkündür. Ama düşük bir ihtimalle. Dolayısıyla kinayeli bir anlam dışında dindirilemeyecek bir vicdan azabı çekeriz. Bu yüzden de kefaret efsanelerine tutunuruz.”


  Ayağa kalkan Seren Pedac gidip kınına sokulmuş kılıcını erzak paketinin yanına koydu. “Lâkin bu, kabilenizdeki kadınların kendi aralarında anlattıkları bir öyküydü, Korku. O öyküden haberdar olman gibi merak uyandırıcı bir hususu şimdilik bir kenara bırakırsak kefaret vaadi neden yalnızca kadınlara ait?”


  “Savaşçılar farklı bir yol izlerler,” yanıtını verdi Korku. “Öyküyü -ve de Scabandari hakkındaki gerçekleri- biliyor olmam, gizlilik geleneğini reddeden annem sayesinde. Uruth bilgiden kaçmaz ve oğullarının da kaçmalarına göz yummaz.”


  “Öyleyse Rhulad’ı nasıl açıklıyorsun?” diye sordu Udinaas.


  “Üstüne gitme,” dedi Seren Pedac köleye. “Rhulad lanetlendi. Elindeki kılıç ve o kılıcı döven tanrı tarafından.”


  “Rhulad çok gençti,” dedi Korku, mağaranın aşınmış zeminine bakıp bilinçsizce ellerini ovuşturarak. “Ona öğretilecek daha o kadar çok şey vardı ki. Yüce, kahraman bir savaşçı olmanın peşindeydi. Üç ağabeyinin gölgesinde kalmaktan rahatsız oldu ve bu da onu aceleciliğe sevk etti.”


  “Bence tanrı… Hannan Mosag yerine onu seçti,” dedi Udinaas. “Rhulad’ın başka bir seçeneği yoktu.”


  Korku eski köleyi uzunca bir müddet süzdü, ardından kafa salladı. “Eğer böyle düşünüyorsan Rhulad’a karşı herhangi bir Tiste Edur’dan daha cömertsin. Bana tekrar tekrar feleğimi şaşırtıyorsun, Udinaas.”


  Udinaas gözlerini kapayıp sırtını yontulmamış duvara yasladı. “Küçük kardeşin benimle konuştu, Korku, çünkü onu dinledim. Geri kalanlarınız öyle yapmaya asla zahmet etmediniz - ki bunun şaşırtıcı bir tarafı yok, zira yere göğe sığdıramadığınız aile düzeniniz daha yeni tuzla buz olmuştu. Pek kıymetli hiyerarşiniz karman çormandı. Şok edici. Dehşet verici. Dolayısıyla Rhulad sizinle konuşamazken siz de onu dinlemeye isteksizdiniz. Rhulad suskundu ve siz o suskunluğa kulak tıkıyordunuz. Tipik bir rezalet işte - bir ailemin olmamasına üzülmüyorum.”


  “Tüm suçu o kaotik tanrının üstüne atıyorsun.”


  Udinaas gözlerini açıp bir süre kırpıştırdı, sonra da gülümsedi. “İşine gelmek diye asıl buna derler. Neyse, kefaret arıyor olsaydım bu anlattıklarının sırtına atlar ve yol boyunca hiç inmezdim - uçurum kenarına, oradan da aşağıya kadar. Âmin.”


  “Ya… sonra?”


  “Ne mi suçlanacak? Eh, ben ne bileyim? Ben altı üstü yıpranmış bir köleyim. Ama tahmin yürütmem gerekirse evvela daha önceden bahsettiğim o katı hiyerarşiye bakardım. Herkesi hapsediyor ve hapsolanlar diğer herkesin de hapsolmasını sağlıyorlar. Sonunda hiçbiriniz ne yanlamasına ne de yukarıya hareket edebiliyorsunuz. Elbette aşağıya hareket etmeniz mümkün - başkalarının hazzetmediği bir şeyler yap yeter. Ayıplama, merdivenin her tutamağını söküp atıyor ve kendini bir anda dipte buluyorsun.”


  “Tiste Edurlar arasında yaşam tarzı böyledir.” Korku hıhlayıp başını çevirdi.


  “Pekâlâ,” diyen Udinaas iç geçirdi, “gel sana bir şey sorayım. Neden o lanetli kılıç bir Letheriiye sunulmadı? Mesela bir ordunun parlak zekâlı bir subayına, soğukkanlı bir tüccar prense, hatta Ezgara’nın ta kendisine? Daha da iyisi Ezgara’nın oğluna? Quillas hırs ile aptallığın kusursuz bir dengesine sahipti. Ve eğer bir Letherii değilse neden bir Nerek şamana verilmedi? Veya bir Fent’e yahut Tarthenal’a? Elbette ki o kabilelerin hepsi büyük ölçüde ortadan kalkmıştı - en azından halkı hizada tutan tüm tabular, gelenekler ve kurallar Letheriiler sayesinde yok olmuştu.”


  “Pekâlâ,” dedi Seren Pedac, “neden bir Letherii seçilmedi?”


  Udinaas omuz silkti. “Belli ki yanlış ölümcül kusurlara sahiptiler. Zincire Vurulmuş, Tiste Edurların mutlak mükemmelliğini tanıdı - politikaları, tarihleri, kültürleri ve siyasi durumları.”


  “Şimdi anladım,” diye mırıldanan Korku kollarını göğsünde kavuşturdu.


  “Neyi?”


  “Rhulad’ın sana neden o kadar değer verdiğini, Udinaas. Zekânın ve vizyonunun ölçüsüyle herhangi bir krallığın tahtında oturabilecekken bütün gün balık pulu sıyırarak heba ediliyörmüşsün.”


  Kölenin sırıtışı garez doluydu. “Lanet olsun sana, Korku Sengar.”


  “Bundan niye alındın ki?”


  “Kölelik kurumunun hem lehine hem de aleyhine olan merkezi argümanı beyan ettin. Heba ediliyordum, öyle mi? Yahut mecburiyetten dolayı sıkı bir boyunduruk altında tutuluyordum. Başlarında zorba olsun veya olmasın herhangi bir hükümdar bulunmayan benim gibi çok sayıda kişi bir araya gelirse bir tahta çıkabiliriz. Tekrar tekrar ortalığı karıştırırız. Meydan okur, itiraz eder, başkaldırırız. Aydınlanmamız sebebiyle ortalığı birbirine katarız. O yüzden buraya bir sepet balık daha yolla, Korku, öylesi herkes için daha iyi.”


  “Sen hariç.”


  “Hayır, ben de dahil. Bu şekilde parlak zekâm tümüyle etkisiz kalarak kimseye, özellikle de bana zarar vermez. Aksi hâlde azametli fikirlerim bir kan sağanağı başlatabilir.”


  Seren Pedac homurdandı. “Kendi fikirlerinden korkuyor musun, Udinaas?”


  “Her an, İbracı. Yoksa sen korkmuyor musun?”


  Kadın cevap vermedi.


  “Dinleyin,” dedi Korku. “Zikir bitti.”


  


  Münazara her zamanki gibi herkesin kaybetmesiyle son buldu. İnatçı fikirlerin çatışması hiçbir uyum üretmeden sadece yorgunluğa ve enseye enseye vuran bir baş ağrısına sebep oldu. Bacaklarını bir alt bankın arkalığına dayamış olan Kırp, üstünde çatık kaşlı beş Akik Sihirbazın dikildiği Ahenk Diski gibi absürd bir isme sahip sahneye tepeden bakan en üst taraçanın alacakaranlığında oturuyordu. O zihnini açık tutmaya uğraşırken Disk’in üstündeki kaşları çatık beş Akik Sihirbaz hep beraber Silchas Harap’a doğru döndü.


  Önce bu düşkün gezginleri getirsin diye Kırp’ı yollamış olan Kayanın Vekili Ordant Brid söz aldı. “Silchas Harap, Kara Kanatlı Lordumuzun özbeöz kardeşi, neyin peşinde olduğunu biliyoruz.”


  “Öyleyse yoluma çıkmamanız gerektiğini de biliyorsunuzdur.”


  Kırp bu sert sözleri duyunca daha dik oturdu.


  “Tam da uyardığım gibi!” diye tiz, kulak tırmalayıcı sesiyle haykırdı Gecenin Vekili Rin Varalath. “Bir yıkım canavarı gibi çıkageliyor! Kardeşlerden hangisi tasavvurdan ve hikmetten daha büyük bir pay almış? Eh, yanıt apaçık!”


  “Sakin ol,” dedi Penith Vinandas.


  Vekil efendilerinin -ya da Penith söz konusu olduğunda, hanımının- kişiliklerini kendi boyutlarının mı belirlediğini, yoksa tam tersinin mi doğru olduğunu bir kez daha merak eden Kırp kendi kendine gülümsedi. Kökün Hanımı elbette ki sakinlik, ipini koparmış iradelerde bir durgunluk salık verecekti, zira kendi sükûneti kesinlikle… köklüydü.


  “Sakinim zaten!” diye hırladı Rin Varalath. İşaretparmağını Silchas Harap’a doğrulttu. “Buna boyun eğmemeliyiz, yoksa ulaştığımız her başarı başlarımızın üstüne çöker. Bizi sağ tutan tek şey denge ve her biriniz bunun farkındasınız. Yok eğer değilseniz tahmin ettiğimden de kayıpsınız.”


  Karanlık Suyun Vekili Draxos Hulch dipsiz derinlikteki bariton sesiyle söz aldı. “Asıl mesele meslektaşlarım, umduğunuz kadar tartışmaya açık değil. Tabii bu savaşçıya mücadelemizin doğasını ve kısa zaman önce ulaştığımız gergin dengeyi izah edemezsek.”


  “Neden öyle bir şeye ilgi duysun ki?” diye sordu Rin Varalath. “Tüm bunlar çökse bile dönüp bakmaz. Hiç umursamadan yoluna devam eder - ölümlerimiz onun nezdinde bir anlam taşımaz.”


  Silchas Harap iç geçirdi. “Burada vermiş olduğunuz savaşa duyarsız değilim, sihirbazlar. Fakat başarınız tamamıyla Jaghut ayininin ayrışmasından kaynaklanıyor.” Önündeki çehreleri taradı. “Kullanıcısı Gothos’un ta kendisiyken Omtose Phellack’la aşık atamazsınız. Her halükârda kurduğunuzu sandığınız denge bir yanılsama. Ayin bozuluyor. Kontrol altında, zamanın dışında tutulan buz yeniden hareketlendi. Bu çağın sıcaklığında bocalıyor ama hacmi o kadar büyük ki eridiğinde bile muazzam değişikliklere yol açacak. Mavigül dağlarının -kuzeydekilerin- en yüksek köşelerine hâkim buzullara gelince; eh, onlar göçlerine daha şimdiden başladılar. Uzak okyanusun taarruzuna aldırış etmeksizin başıboş bir soğuk hava akımından güç alıyorlar. O buzullar halen ayinin mızrağını ellerinde tutuyorlar sihirbazlar, ve yakında onu kalbinize saplayacaklar. Andara’nın sonu gelmiş bulunuyor.”


  “Andara umurumuzda değil,” dedi Havanın Vekili Gestallin Atos. “Bahsettiğin dengenin bizim için bir önemi yok. Silchas Harap, odun dediğimiz şey ateş için neyse buz da Jaghutların ayini için oydu - belirli bir amaca ulaşmanın yöntemiydi ve amaç zamanı -yaşamı ve ölümü- dondurarak sabitlemekti.”


  Kırp’ın Silchas Harap’a çevrilmiş gözleri kısıldı. Albino Andii başını yavaşça yan yatırdı. “Farklı bir aksamadan söz ediyorsun ama ikisi birbiriyle bağlantılı-”


  “Bunun farkındayız,” diye sözünü kesti Ordant Brid, ardından hafif bir tebessüm etti. “Belki senin olduğundan bile daha fazla. Buzdan bir mızrak, Omtose Phellack’ın hâlâ canlı, hâlâ güçlü özü hakkında konuşuyorsun. O mızrak bir gölge düşürüyor, Silchas Harap, ve aradığını o gölge dahilinde bulacaksın. Gerçi sanırım arzuladığın biçimde değil.”


  “Açıkla.”


  “Hayır,” diye tersledi Rin Varalath. “Anlamak istiyorsan kendi hısımına bak.”


  “Hısımım mı? Yani Anomander’i celp edebiliyor musunuz?”


  “Onu değil,” cevabını verdi Ordant Brid. Kısa bir tereddüdün ardından sözlerini sürdürdü. “Kısa bir süre önce bir ermiş tarafından ziyaret edildik. Menandore. Şafak Bacı-”


  “Onun bunlarla ne ilgisi var?” diye bilmek isteyen Harap’ın sesi daha da sertleşti.


  “Denge, seni şuursuz ahmak!” diye salonda yankılandı Rin Varalath’ın haykırışı.


  “Menandore şu an nerede?” diye sordu Silchas Harap.


  “Maalesef bilmiyoruz,” diye yanıtladı Draxos Hulch. “Ama yalnızca kendisine ait sebeplerden dolayı yakınlarda. Bizi zorla aşmaya karar verirsen korkarım sana karşı koyacak.”


  “Ben Scabandari Kanlıgöz’ün ruhunun peşindeyim. Öyle bir amaca karşı çıkmanızı aklım almıyor.”


  “Bunun farkındayız,” dedi Ordant Brid.


  Uzun bir suskunluk çöktü. Beş Akik Sihirbazın karşısında dikilen şaşkın durumdaki Silchas Harap ne diyeceğini bilmez gibiydi.


  “Ortada,” dedi Penith Vinandas, “bir… şefkat meselesi var.”


  “Hiçbirimiz budala değiliz,” dedi Ordant Brid. “Sana karşı koyamayız. Lâkin belki sana rehberlik edebiliriz. Aradığın yere yapacağın yolculuk meşakkatli - izleyeceğin yol düz değil. Silchas Harap, bu konuda belirli bir fikir birliğine vardığımızı sana söylerken biraz hayret etmemek elimde değil. Böyle bir şeyin ne kadar ender olduğunu tahmin bile edemezsin. Gerçi bazılarımızı diğerlerinden daha fazla rahatsız eden bir uzlaşma söz konusu ama sana bir kılavuz teklif etmekte anlaştık.”


  “Bu kılavuz mu? Beni o dolambaçlı yolda yönlendirmesi için mi, yoksa kolumdan tutup çekerek ondan daha da çıkarması için mi?”


  “Öyle bir aldatmaca uzun süre etkili olmaz.”


  “Doğru; varlığını keşfettiğimde de merhamet göstermem.”


  “Elbette.”


  Silchas Harap kollarını göğsünde kavuşturdu. “Demek bize bir kılavuz tedarik edeceksiniz. Pekâlâ. Hanginiz gönüllü oluyorsunuz?”


  “Elbette ki hiçbirimiz,” dedi Ordant Brid. “Bize burada duyulan ihtiyaç öyle bir şeyi engelliyor. Dediğin gibi, üstümüze buzdan bir mızrak doğrultulmuş ve onu kıramasak da belki… başka bir tarafa çevirebiliriz. Silchas Harap, sana Kara Kanatlı Lordun Fani Kılıcı kılavuzluk edecek.” Sihirbaz sözlerinin ardından el etti.


  Kırp ayağa kalkıp Ahenk Diski’ne doğru merdivenlerden inmeye başladı. Zincir bir kez daha elinde belirdi. Uçlarındaki yüzükler fırıldak gibi döndü, sonra bir çınlamayla yön değiştirdi.


  “Anomander’ın Fani Kılıcı o mu?” diye sordu Silchas Harap. Görüşmenin yegâne seyircisine bakarken gözlerine inanamadığı her hâlinden anlaşılıyordu.


  Kırp gülümsedi. “Sence duysa kızar mı?”


  Rake’in kardeşi kısa bir süre sonra surat ekşitti, ardından başını iki yana salladı. “Muhtemelen hayır.”


  “Hele bir sabah olsun,” dedi Ordant Brid, “yolculuğunun devamı için yolu hazırlamaya girişeceğiz.”


  En alt taraçanın kenarına ulaşan Kırp çevik bir hareketle Disk’in cilalı taşına atladı ve Silchas Harap’a yaklaştı. Elindeki zincir dönmeyi ve çınlamayı sürdürdü.


  “Bunu hep yapmak zorunda mısın?” diye bilmek istedi Silchas.


  “Neyi?”


  


  Silchas Harap odaya girdikten hemen sonra Tiste Andii Kırp da peşinden geldi.


  Seren Pedac ani bir ürpertiye kapıldı ama soğuğun kaynağını saptayamadı. Kırp gülümsemesine rağmen tebessümü alaycıydı ve sanki bir tür meydan okuma bekliyormuşçasına bakışları Korku Sengar’daydı.


  “İbracı,” diyen Silchas Harap pelerininin tokasını açtı ve üstünde şarap ile yemek bulunan karşı duvardaki taş masaya kadar yürüdü, “en azından bir gizem yanıt buldu.”


  “Öyle mi?”


  “Andara’daki öcü bolluğu, ölen Tiste Andiilerin sayısız hayaleti - neden burada olduklarını biliyorum.”


  “Üzgünüm, bu mekânın öcülerle dolup taştığından haberim yoktu. Bir süredir Sinik’i bile görmüyorum.”


  Silchas dönüp kadına göz attı, ardından kendine bir kadeh şarap koydu. “Bir tadın dildeki yokluğu kadar basit bir şeyin ne kadar dayanılmaz bir eziyet çektirebilmesi inanılır gibi değil,” diye mırıldandı. “Özellikle de eziyeti çeken kişi binlerce yıl gömülü kalmışsa.”


  Seren adamın tadını çıkara çıkara ağız dolusu sulu şarap içmesini seyretti. “Zaman, İbracı,” dedi Tektutan. “Her şeyi yerli yerinde donduran Omtose Phellack ayini Hood’un ta kendisine karşı gelmiş - affedersin; Hood, Ölümün Lordudur. Hayaletlerin gidecek bir yerleri yokmuş. Tiste Edurlar tarafından kolayca yakalanıp köleleştirilmişler ama daha başka pek çoğu öyle bir sondan kaçmayı başarıp buraya, fani soydaşlarına sığınmış. Akik Sihirbazlar şefkatten ve dengeden bahsettiler, bilmem anlıyor musun…”


  Hayır, anlamıyorum, ama sanırım bunun bir önemi yok. “Sihirbazlar bize yardım edecekler mi?”


  Küçümseyici bir ifadeyle dudak büken Silchas Harap omuz silkti. “Düşkün grubumuzun artık yeni bir üyesi var İbracı ve o üye bize yol göstermekle görevli.”


  Ansızın tedirginleşen Korku Sengar, Kırp’a yaklaştı. “Tiste Andii,” dedi, “lütfen şunu bil. Sana veya halkına husumet beslemiyorum. Hatta bizi Scabandari’nin ruhunun bağlı olduğu yere götürürsen sana borçlu kalırım - tüm Edurlar borçlu kalırlar.”


  Kırp sırıttı. “Bize borçlu kalmak hiç işine gelmez, savaşçı.”


  Korku bu sözlere şaşırmış gibiydi.


  “Siz,” dedi Silchas Harap ona, “bu Andiilere çok büyük bir tehdit teşkil ediyorsunuz. Türünün onları teker teker avlamak için iyi bir sebebi var. İlhaka gösterdikleri dirençten dolayı Letheriiler de onlara sıcak bakmıyorlar. Üstelik o direnç bugün bile devam ediyor. Mavigül işgal altında tutulmaktan hazzetmiyor; damarlarında Andii kanı taşıyanlarla huzur içinde yaşamış insanlar da Letherii fatihlerine herhangi bir sadakat beslemiyorlar. Akik Nizam hüküm sürerken bu gündelik faaliyetlere müdahale etmekten kaçınan ve nüfustan fazla bir talepte bulunmayan uzak bir tür yönetimdi. Ama şimdi, Korku Sengar, Letheriilere senin türün hükmediyor ve bu durum Mavigül’de kaynayan kızgınlığı pekiştiriyor.”


  “İmparatorluk değil, sadece kendi adıma konuşabilirim,” dedi Korku. “Lâkin inanıyorum ki olaylar arzuladığım biçimde gelişirse verdikleri desteğe karşılık Edurlar Mavigül eyaletinin tamamını ve tüm sakinlerini gerçek özgürlükle mükâfatlandırabilirler. Şahsen ben kesinlikle o yönde ayak diretirim.”


  Kırp’ın kahkahası alaycıydı.


  Zincir dönerek sağ eline sıkıca dolandı. Bu vahim duyurulara ve cömertçe vaatlere başka bir yorumda bulunmadı.


  Seren Pedac midesinin bulandığını hissetti. Zinciri ve yüzükleriyle, yüzünden hiç eksik olmayan alaycı ifadesiyle Kırp denen şu deli edici enik yok muydu…


  Ah, Korku, ona güvenme. Ona hiç ama hiç güvenme.


  


  “Bunu yapmak istediğinden emin misin, İdareci?”


  Brohl Handar karşısındaki Atri-Preda’ya göz attı. “Düzenlediğimiz harekât cezalandırma amaçlı, Bivatt. Resmen savaş ilan edilmiş değil - Letheras’tan gelen mektup bu konuda çok net. Görünen o ki çatışmanın mevcut parametreleri aşmaması İdareci olarak görevlerim arasına giriyor. Yerleşimcileri katledenleri bulup yok etmeye gidiyorsunuz.”


  Kadının gözleri yol boyunca yürüyen Letherii ve Edur askerlerinin oluşturdukları kortejlerde kaldı. Havaya kalkan toz, göğün parlak mavisini lekelemişti. Ordunun gürültüsü Brohl Handar’a çıtırdayıp hışırdayarak bir nehirde sürüklenen buz parçalarını hatırlatmıştı. Bivatt söz aldı. “Zaten niyetim de o, İdareci. Daha fazlası değil. Aynen bana emredildiği gibi.”


  Brohl Handar kadını biraz daha süzdü, ardından belindeki sızıyı azaltmak için eyerinde kıpırdandı - atların tepesine çıkmaktansa kahrolasıca şeylere uzaktan bakma yanlısıydı. Atlar onun bu hoşnutsuzluğunun farkında olacaklar ki benzer bir yaklaşım sergilerlerdi ve bu seferki ne zaman eşkine kalksa kafasını sallayarak Brohl’un çenesine vurma gayreti içerisindeydi. Atri-Preda adama fazla öne eğildiğini, atın bunu bildiğini ve yapılan hatayı bir zarar verme fırsatı olarak gördüğünü belirtmişti. Tiste Edur’un bu yolculuğu iple çektiği söylenemezdi. “Mamafih,” dedi nihayet, “sana eşlik edeceğim.”


  Bivatt’ın bu fikirden mutlu olmadığının farkındaydı. Lâkin Brohl Handar kendi kabilesine mensup kendi korumalarına, kendi faytonuna, kendi sürücüsüne ve öküz ekibine sahipti. Yanlarında götürecekleri erzaklar, askeri kervana yük olmamalarına fazla fazla yeterdi.


  “Güvenliğin için hâlâ endişeliyim,” dedi kadın.


  “Endişelenmene gerek yok. Arapaylanma güvenim tam-”


  “Kusura bakma, İdareci ama bu iş fok avlamaktan çok daha farklı-”


  “Atri-Preda,” diyen Brohl Handar da onun sözünü kesti, “savaşçılarım fetih sırasında seçkin Letherii askerlerle kapıştılar ve yenilen sizin Letheriileriniz oldu. Fok mu dedin? Onlardan bazıları bir öküz kadar ağırdır ve dişleri kısakılıçlardan uzundur. Beyaz kürklü ayılara ve mağara ayılarına, kısa bacaklı kurtlara ve sürü kurtlarına, hele hele Jheck şekildeğiştirenlere değinmiyorum bile. Kuzeydeki beyaz sahraların boş topraklar olduğunu mu sanıyordun? Bir Arapayın her gün karşılaştığı şeylere kıyasla Letheriiler büyük bir tehdit değillerdi. Beni Awllardan korumaya gelince; herhalde öyle bir ihtiyaç ancak kuvvetlerin bozguna uğratılırsa doğar. Senin büyücü heyetine ilaveten Den-Ratha kabilesinden bir K’risnan’ımız var. Kısacası,” diye sadede geldi, “endişelerin yersiz. Söyle bana, Atri-Preda, Mümessil Letur Anict’le yaptığın gizli görüşmenin içeriği neydi?”


  Sonradan akla gelmişçesine seslendirilen soru Bivatt’a âdeta bir tokat gibi çarptı. Kadının ona diktiği gözleri fal taşı gibi açık ve telaşlıydı. Derken içlerinde daha karanlık bir şey peydahlandı. “Finansal meseleler, İdareci,” dedi soğuk bir ses tonuyla. “Bir ordunun karnını doyurmak gerekir.”


  “Bu cezalandırma harekâtının finansmanı İmparatorluk Hazinesi’nden karşılanıyor.”


  “Söz konusu fonlar Mümessil tarafından işletilir. Sonuçta mümessilliğin işlevi budur, beyim.”


  “Bu sefer öyle değil,” cevabını verdi Brohl Handar. “Ödemeleri benim ofisim hallediyor. Hatta harekâtın tamamı Edur parasıyla karşılanıyor. Atri-Preda, gelecekte yalan söylemeden evvel gerçeklerden emin olmalısın. Bana öyle geliyor iki farklı emir dizisi altında faaliyet gösteriyorsun. Kendi iç huzurun bakımından umarım o ikisi birbiriyle çelişmez.”


  “Çelişeceğini sanmıyorum,” dedi kadın gergin bir üslupla.


  “Bundan emin misin, Atri-Preda?”


  “Eminim, beyim.”


  “Güzel.”


  “İdareci, öldürülen yerleşimcilerden pek çoğu Mümessil’in kendi hanesindenmiş.”


  Brohl’un kaşları kalktı. “Öyleyse zavallı Letur Anict için kanlı bir öç alma arzusu dayanılmaz olmalı.”


  “O görüşmede katillere hak ettikleri cezayı verme niyetimi tekrarladım, hepsi bu, beyim. Mümessil güvence peşindeydi ve mevcut şartlar altında o güvenceyi gönül rahatlığıyla verdim.”


  “Diğer bir deyişle Letur Anict harekâtın yönetimi üstündeki kontrolünü kaybetmekten bir nebze kaygılandı, zira bu emsalsiz bir karardı. Yeterince sakinleştiğinde yapılan hamlenin son zamanlardaki hadsizliklerine duyulan memnuniyetsizliği ima ettiğini anlayacak kadar zeki olsa gerek.”


  “Orasını bilemem, beyim.”


  “Muzaffer dönüşümüzün ardından göstereceği tevazuyu ölçmek bende ilgi uyandırıyor.”


  Kadın cevap vermedi.


  İdareci zamanı gelince Letur Anict’in vereceği tepkinin büyük ihtimalle tevazudan çok daha fazlasını içereceğini düşünmeden edemedi. Sonuçta tüm yapılanlar hiçbir şekilde resmi değildi. Mümessil’in saraydaki yardakçıları -muhtemelen Şansölye’nin Letherii uşakları- Brohl Handar’ın kendilerini atlattığını öğrendiklerinde küplere bineceklerdi. Fakat bu seferki küçük çaplı gaspı Edurlar örgütlemişler, K’risnanlar ve çeşitli idarecilerin Edur çalışanları vasıtasıyla kabileler arasında bağlantı kurarak süreci tertiplemişlerdi. Kalkıştıkları işte muazzam bir risk vardı - ne de olsa İmparator bile olup bitenlerden haberdar değildi.


  Letur Anict’in dizginlenmesi lazımdı. Hayır, daha da ileri gidilerek prangaya vurulmalıydı. Temelli. Karar Brohl’a kalırsa Drene bir yıl geçmeden yeni bir Mümessil’e kavuşurdu. Letur Anict’in malına mülküne gelince; eh, vatana ihanet ve Mümessil’in ulaşmayı başardığı ölçekte yolsuzluk suçlarının cezası hiç kuşkusuz söz konusu mal mülkün müsaderesiyle sonuçlanır, tüm ailevi haklar iptal edilerek öyle üst düzey bir tazminat belirlenirdi ki Anict soyu nesillerce Borçlu hâle gelirdi.


  Herif yolsuz. Ve burada Drene’den başlayıp tüm sınırdaş uluslara kadar yayılan ölümcül bir ağ örmüş. Bütün komşularımızla savaşa tutuşmanın peşinde. Gereksiz savaşlara. Tek bir kişinin doyumsuz açgözlülüğü hariç hiçbir sebebe dayanmayan savaşlara. Bu tür bir yozlaşmanın kesilip atılması lazımdı, zira imparatorlukta Hürriyet Emanetçiliği’nin ve büyük ihtimalle Vatanpervercilerin koruması altında serpildikçe serpilen pek çok Letur Anict vardı. Bu adam onlara örnek ve aynı zamanda ikaz olacaktı.


  Siz Letheriiler bize aptal gözüyle bakıyorsunuz. Arkamızdan gülüyorsunuz. Karmaşık aldatmacalarınıza akıl erdiremediğimizi düşünerek bizimle alay ediyorsunuz. Eh, yakında keşfedeceğiniz gibi karmaşıklık tek bir türle sınırlı değildir.


  Brohl Handar artık nihayet kendini çaresiz hissetmiyordu.


  


  Atri-Preda Bivatt sessiz sedasız köpürüyordu. Yanındaki kahrolası ahmak kendini öldürtecekti ve Bivatt onu koruyamadığı için sorumlu tutulacaktı. K’risnan ve Arapay korumalar hiçbir işe yaramazlardı. Mümessil’in ajanları bu yürüyüşteki her Letherii lejyonuna bulaşmışlardı ve o ajanlar arasında… Avare’nin belası suikastçılar da var. Zehir Ustaları.


  Bivatt tüm asık suratlılığına rağmen yanındaki savaşçıdan hoşlanmıştı - hem zaten asık suratlılık Tiste Edurların vazgeçilmez bir niteliği gibiydi. Ayrıca zeki olduğu her hâlinden anlaşılsa da Brohl Handar aynı zamanda… saftı.


  Letur Anict’in gerek Brohl Handar’ın gerekse daha başka yarım düzine idarecinin gayriresmî çabalarına sızmış olduğu açıktı ve Mümessil’in niyeti bu taze tehdidi derhal -düzenlenen bu harekâtta- ortadan kaldırmaktı.


  “Brohl Handar’la bir sorunumuz var,” demişti Mümessil, solgun ve yuvarlak suratı ofisinin alışılagelmiş loşluğunda tozlu taş gibi görünerek.


  “Beyim?”


  “İzin almadan sorumluluklarını aşmak istiyor ve öyle yaparak bir sınır eyaletindeki bir mümessilin geleneksel işlevlerini baltalıyor. Hırsları başkalarını da ağına çekti ve bu durum ne yazık ki ölümcül yansımalar doğurabilir.”


  “Ölümcül mü? Nasıl?”


  “Atri-Preda, bilmelisin ki Vatanperverciler artık yalnızca imparatorluktaki Letheriilere odaklanmıyorlar. Tiste Edurlar arasında ortaya çıkan bir komplonun delillerine rastlandı. Devleti, hatta bir ihtimal İmparator’un ta kendisini hedef alıyorlar.”


  Saçma. Beni sahiden de budala mı sanıyorsun, Anict? Devleti ve İmparator’u hedef almak birbirinden farklı şeyler. Devlet sen ve senin gibiler. Devlet Hürriyet Emanetçiliği ve Vatanperverciler. Devlet Şansölye ve onun yalakaları. Onlara karşı imparatorluğu Letherii yolsuzluğundan kurtarmak için Tiste Edurlar arasında bir komplo kurulması fikri fazlasıyla mantıklıydı. Edurlar elde ettikleri imparatorluğu anlayacak, mağlupların kendileri olduğu çok daha zımni bir fethin gerçekleştiğini fark edecek kadar uzun zamandır işgalci rolü oynuyorlardı.


  Tiste Edurlar her şeyden önce mağrur bir halktı. Yenilgiye katlanacak hâlleri yoktu ve kendi bakış açılarına göre galiplerin en gerçek anlamda birer korkak olmaları daha da canlarını yakardı. Bivatt bu nedenle Brohl Handar’ın ve akranı Edurların devleti yöneten Letheriilere karşı nihayet bir imha kampanyası başlatmış olmalarına şaşırmıyordu. Şaşırtıcı olmayan bir diğer şey de Edurların dûşmanlarını bu denli hafife almaları.


  “Beyim, ben İmparatorluk Ordusu subayıyım. Komutanım İmparatorun ta kendisi.”


  “İmparator hepimizin hükümdarı, Atri-Preda,” demişti Letur Anict hafif bir tebessümle. “Kendi türü arasındaki bir komplo, ona sadık destek yapısını doğrudan doğruya tehdit ediyor. Destek yapısı derken büyük ölçekli şahsi fedakârlıklarla mevcut düzeni korumaya çabalayanları kastediyorum.”


  “Yani senin gibileri.”


  “Evet.”


  “Benden ne istiyorsun, beyim?”


  “Brohl Handar cezalandırma harekâtına eşlik etmekte üsteleyecek. Sanırım niyeti yeniden fethedilecek bölgelere sahip çıkmak.” Boşlarcasına elini salladı. “Hiç kuşkusuz imparatorluk adına veya buna benzer saçma sapan bir bahaneyle.”


  Yani senin yaptığın gibi mi?


  “Onu vazgeçirmeye çalışırım,” dedi kadın. “Bizimle gelmesi hiç güvenli değil-”


  “Kesinlikle. Zaten ben de onu kastediyorum.” Letur Anict kısa bir duraksamanın ardından arkasına yaslandı. “Ne yazık ki sözünü dinletemeyeceksin. İdareci riskleri kabullenip sizinle beraber yürüyecek.”


  Evet, riskler. Onların Awllardan geleceğini zannederek.


  “İdareciyi korumak için elimden geleni yapacağım,” dedi Bivatt.


  Eller iki yana açıldı. “Elbette. Bu senin vazifen ve Awlların ne kadar tehlikeli olduklarını ikimiz de biliyoruz - özellikle de artık bizzat Kızılmaske tarafından yönetildikleri düşünüldüğünde. En başta komutanları ve diğer önemli şahsiyetleri öldürme amacıyla size ne gibi korkunç pusular kuracaklarını kim bilebilir? Evet Atri-Preda, bir vazifen var ve senden o vazifeyi canla başla yerine getirmenden daha azını beklemem. Ama hatırlatmak isterim ki Brohl Handar vatana ihanet suçu işliyor.”


  “Öyleyse Orbyn Doğrubulur onu tutuklasın.” Tabii cesareti varsa, çünkü öyle bir şey her şeyi gün yüzüne çıkarır ve buna henüz hazır değilsin.


  “Dönüşü için,” dedi Mümessil, “hazır olacağız.”


  Bu kadar çabuk mu? “İmparator bu gelişmelerden haberdar edildi mi, beyim?”


  “Edildi. Edilmeseydi Vatanperverciler böyle bir ava çıkmazlardı - ne kastettiğimi anladığından eminim, Atri-Preda.”


  Bivatt anladığı kanaatindeydi. Karos Invictad bile bir tür izin almadan harekete geçmezdi. “Hepsi bu kadar mı, beyim?”


  “Evet. Avare avınıza gülümsesin, Atri-Preda.”


  “Sağol, beyim.”


  O görüşmeden beri her şey Mümessil’in öngörülerine göre gerçekleşmişti. Brohl Handar böyle bir fikre karşı öne sürülen her argümana karşı çıkarak harekâta eşlik etmişti. Bivatt adamın yüz ifadesini okuyunca tazelenmiş bir özgüven ve azim gördü - İdareci nihayet ayaklarını yere sağlam bastığını görüşündeydi. Gerçek düşmanını saptarken hata etmemişti. Asıl felaket Edur’un ilk hamleyi kendisinin yaptığına olan inancındaydı.


  Bivatt ona doğru döndü. “Beyim, müsaade edersen gidip subaylarımla konuşmalıyım.”


  “Elbette,” cevabını verdi Brohl Handar. “Düşmanla ne zaman temas sağlamamızı bekliyorsun?”


  Ah, seni budala, çoktan sağladın zaten. “Orası kaçıp kaçmadıklarına veya dosdoğru üstümüze gelip gelmedikleri bağlı, beyim.”


  İdarecinin kaşları kalktı. “Şu Kızılmaske’den korkuyor musun?”


  “Saygı getirdiği sürece korku kötü bir şey değildir, beyim. O bakımdan evet, Kızılmaske’den korkuyorum. Tıpkı yakında onun da benden korkacağı gibi.”


  Bivatt sözlerinin ardından atını topuklayıp oradan ayrıldı. Askerleri arasında aradığı kişi bir subay değil belirli bir adam, çoğu kimseden daha uzun boylu ve esmer tenli bir Mavigül atlısıydı.


  Bir süre sonra onu bulup bir el işaretiyle yanına çağırdı ve birlikte atlarını yol kenarında yürüttüler. Bivatt iki farklı mevzuya değindi. Bunlardan ilkini çevredekiler tarafından duyulacak kadar yüksek sesle yaptı ve bineklerin sıhhati gibi alelade ayrıntıları konu aldı. İkincisiyse çok daha alçak sesliydi ve söylediklerini yanındaki adamdan başkası duymadı.


  


  “Ufkun bulanık lekesinde kalkık bir elin kapatamayacağı ne görüyorsun?”


  Kızılmaske ecnebiye göz attı.


  Anaster Toc gülümsedi, “insanlığın atıklarıyla dolu bir hendekte yatmak, yeniyetme tüm şairlere tavsiye edebileceğim bir şey. Artıp azalan akışların ritmi, hiçe saydıklarımızın mirası. Sıvı altın gibi bir servet.”


  Adamın akıl sağlığını kaybettiğine hükmeden Kızılmaske buna şaşırmadı. Anaster Toc bir deri bir kemik kalmış, derisi soyulan kıpkırmızı yaralarla kaplanmıştı. En azından artık bir değneğin yardımı olmaksızın ayakta durabilir hâldeydi ve iştahı geri gelmişti. Kızılmaske ecnebinin fazla geçmeden iyileşeceği fikrindeydi - tabii bedensel olarak. Adamcağızın zihniyse bambaşka bir meseleydi.


  “Halkın şiire, sıradan sözcüklerin gücüne inanmıyor,” diye az sonra devam etti Anaster Toc. “Evet, şafağın gelişinde ve güneşin batışında şarkılar söylüyorsunuz. Fırtına bulutlarına, kurt izlerine ve otların arasında bulduğunuz kopuk boynuzlara şarkılar söylüyorsunuz. Bir ipliğe dizdiğiniz boncukların düzenine karar verirken şarkılar söylüyorsunuz. Ama hiçbirinde kelimeler kullanmıyorsunuz. Sadece kuş şakımaları kadar anlamsız tonal çeşitlemeler-”


  “Kuşlar var olduklarını diğerlerine söylemek için şakırlar,” diye araya girdi ecnebinin öbür tarafında duran Natarkas. “Avcıların gelişini haber vermek için şakırlar. Eş bulmak için şakırlar. Ölümden önceki günlerde şakırlar.”


  “Pekâlâ, yanlış bir örnekti. Balinalar gibi şarkı söylüyorsunuz-”


  “Ne gibi dedin?” diye sordu Natarkas ve arkalarındaki diğer iki bakır suratlı.


  “Ah, boş verin. Anlatmaya çalıştığım şey, sözcükler kullanmadan şarkı söylemeniz-”


  “Müzik başlı başına bir dildir.”


  “Natarkas,” dedi Anaster Toc, “bir zahmet şu sorumu yanıtla. Çocukların bir ipliğe boncuklar takarken söyledikleri şarkı ne anlama geliyor?”


  “Arzulanan örüntüye bağlı olarak birden fazla söylenir. Şarkı boncuğun tipinin ve renginin düzenini belirler.”


  “Neden öyle şeylerin belirlenmesi gerekir?”


  “Çünkü boncuklar bir öykü anlatır.”


  “Ne öyküsü?”


  “Şarkıdaki örüntüye göre değişen farklı farklı öyküler. Şarkı asla değişmediği için öykü ne unutulur ne de yozlaşır.”


  “Hood aşkına,” diye mırıldandı ecnebi. “Sözcüklerin ne sakıncası var ki?”


  “Sözcükler,” diyen Kızılmaske arkasını döndü, “anlamları değiştirir.”


  “Eh,” dedi Anaster Toc, ordusunun kampına doğru ilerleyen Kızılmaske’yi takip ederek, “ben de onu anlatmaya çalışıyorum. Sözcüklerin değeri budur. Uyum sağlama becerileri-”


  “Yozlaşma demek istiyorsun herhalde. Letheriiler sözcükleri ve taşıdıkları anlamı yozlaştırmada ustadırlar. Savaşa barış, zorbalığa hürriyet derler. Bir sözcüğün anlamını gölgenin hangi tarafında durduğun belirler. Sözcükler başkalarını hor görenlerin kullandıkları silahlardır. O horgörü zamanla daha da derinleşir, çünkü söz konusu başkaları sırf inanmayı seçtikleri için yalanlara kanarlar ve aptal yerine konulurlar. Çünkü saflıkları yüzünden bir sözcüğün anlamının sabit olduğunu ve suistimal edilemeyeceğini sanmışlardır.”


  “Togg’un memeleri aşkına, Kızılmaske, senden bu kadar uzun bir konuşma duymayı beklemiyordum.”


  “Ben sözcükleri hor görürüm, Anaster Toc. ‘Togg’un memeleri’ derken ne kastediyorsun?”


  “Togg bir tanrıdır.”


  “Bir tanrıça değil midir?”


  “Hayır.”


  “Öyleyse memeleri-”


  “Aynen öyle, yararsızdır.”


  “Peki ya diğerleri? ‘Hood’un Nefesi’?”


  “Hood Ölümün Lordu’dur.”


  “Dolayısıyla… nefes almaz.”


  “Doğru.”


  “Beru’nun insafı?”


  “Beru insafsızdır.”


  “Ya Mowri korusun?”


  “Fakirlerin Leydisi hiç kimseyi korumaz.”


  Kızılmaske ecnebiyi süzdü. “Halkının tanrılarınızla tuhaf bir ilişkisi var.”


  “Galiba öyle. Bazıları bunu müstehzi olarak niteler ve haksız da değillerdir. Meselenin özünde güç ve gücün güçlülere ne yaptığı yatar Kızılmaske. Tanrılar da dahil.”


  “Madem tanrılarınız bu denli hayırsız, onlara neden taparsınız?”


  “Tapmasaydık ne kadar daha hayırsız olacaklarını var sen düşün.” Anaster Toc bu sözleri üzerinde Kızılmaske’nin gözlerinde her ne gördüyse kahkahayı bastı.


  Kızılmaske sinirlendi. “Kendini Kurtların Lordu ve Leydisi’ne adamış bir ordu gibi savaştınız.”


  “Öyle yapmamız bak bizi ne hâllere düşürdü.”


  “Kuvvetinizin katledilme sebebi, halkımın size ihanet etmesiydi. O ihanet kurt tanrılarınızdan gelmedi.”


  “Sanırım haklısın. Mukaveleyi kabul ettik. İşverenlerimizle takas ettiğimiz sözcüklerin anlamını paylaştığımızı varsaydık.” Toc burada Kızılmaske’ye buruk bir tebessüm etti. “Onura inanarak savaşa gittik. Kısacası Togg ve Fanderay sorumlu değiller - özellikle de kullarının ahmaklığından.”


  “Artık tanrısız mısın, Anaster Toc?”


  “Ah, onların kederli ulumalarını arada bir duymuyor değilim. Veya en azından duyduğumu sanıyorum.”


  “Kurtlar katliam alanına gelip ölenlerin kalplerini almışlar.”


  “Ne? Ne demek istiyorsun?”


  “Silah arkadaşlarının göğüslerini yarmışlar ve diğer hiçbir şeye dokunmadan kalplerini yemişler.”


  “Eh, işte bunu bilmiyordum.”


  “Sen neden onlarla beraber ölmedin?” diye sordu Kızılmaske. “Yoksa kaçtın mı?”


  “Gri Kılıçlar arasındaki en iyi binici bendim. Dolayısıyla kuvvetlerimiz arasında iletişim sağlamakla görevliydim. Ne yazık ki kaçma kararı verildiğinde Awlların yanındaydım. Beni atımdan düşürüp bayıltıncaya kadar dövdüler. Neden oracıkta canımı almadılar veya beni Letheriilere terk etmediler bilmiyorum.”


  “İhanetin seviyeleri vardır, Anaster Toc; Awlların bile kaldırabileceği şeyler sınırlıdır. Çatışmadan kaçabildiler ama gırtlağını kesmeye gönülleri razı olmadı.”


  “Eh, işte şimdi içim rahatladı. Kusura bakma. Eskiden beri sulu espriler yapmaya yatkın olmuşumdur. Belki minnet duymalıyım ama duymuyorum.”


  “Elbette duymayacaksın,” dedi Kızılmaske. Savaş liderinin çoğunlukla gördüğü Letherii askeri haritalarından hatırlayabildiği kadarıyla rodara postuna çizmiş olduğu haritaları koruyan geniş deri tenteye yaklaşıyorlardı. Bu yeni haritalar yere serilip kazıklarla sabitlenmiş ve bir bulmacanın parçaları gibi düzenlenerek güney sınır krallıklarını da içeren engin bir alanın tek bir görseli yaratılmıştı. “Ama sen bir askersin, Anaster Toc ve benim askerlere ihtiyacım var.”


  “Demek aramızda bir anlaşma yapmak istiyorsun.”


  “Evet.”


  “Bir söz bağı.”


  “Evet.”


  “Peki ya gitmeyi seçersem? Ayrılmayı?”


  “Buna müsaade edilecek. Ayrıca sana bir at ve erzak verilecek. Doğuya, güneydoğuya, hatta kuzeye gidebilirsin - gerçi kuzeyde hiçbir şey yok, o ayrı. Batı veya güneybatıya değil.”


  “Diğer bir deyişle Lether İmparatorluğu’na.”


  “Doğru. Yaralı ruhunda nasıl bir intikam ateşi yanıyor bilmiyorum. Size ettikleri ihanete karşılık Awllara ihanet eder misin onu da bilmiyorum - edersen seni azıcık olsun suçlamam. Seni öldürmek gibi bir arzum yok ve bu yüzden Lether’e at sürmeni yasaklıyorum.”


  “Anladım.”


  Kızılmaske alacakaranlığın ışığında haritayı inceledi. Siyah çizgiler gözlerinin önünde silinip gider gibiydi. “Lâkin asıl Letheriilerden intikam alma arzuna hitap etmeyi düşünüyorum.”


  “Yani Awllardan almak yerine.”


  “Evet.”


  “Onları mağlup edebileceğine inanıyorsun.”


  “Edeceğim de, Anaster Toc.”


  “Savaş alanlarını çok önceden hazırlayarak. Eh, bir taktik olarak buna itiraz edemem. Tabii Letheriiler tam da olmalarını istediğin yerlere konuşlanacak kadar ahmaklarsa.”


  “Ahmak değillerse bile kibirliler,” dedi Kızılmaske. “Üstelik başka çareleri yok. Öldürülen yerleşimcilerinin ve bizden çalmalarına rağmen kendi malları olarak gördükleri sürülerin öcünü alma arzusundalar. Bizi cezalandırmak istiyorlar ve bu sebeple kılıç çakıştırmaya hevesliler.”


  “Süvariler, piyadeler, okçular ve büyücüler kullanarak.”


  “Evet.”


  “O büyücüleri nasıl etkisizleştirmeye niyetlisin, Kızılmaske.”


  “Bunu sana henüz söyleyemem.”


  “Gitmeyi seçersem etraftan dolaşmam ve hem seni hem de avcılarını atlatmam ihtimaline karşı.”


  “Öyle bir ihtimal çok düşük.”


  Ecnebinin tebessümü üzerine Kızılmaske sözlerini sürdürdü. “Hünerli bir binici olduğunun farkındayım ama arkandan Awllar yollamam. K’Chain Che’Mallelerimi yollarım.”


  Başını çevirmiş olan Anaster Toc ordugâhtaki sıra sıra çadırları ve ateşlerin üstünde toplanmış tezek dumanı bulutlarını inceler gibiydi. “Sahaya kaç savaşçı sürdün, on-on iki bin mi?”


  “On beş bine yakın.”


  “Lâkin klanları birbirinden ayırmışsın.”


  “Ayırdım.”


  “Profesyonel bir orduya benzer bir şeyi sahaya sürmek için gereken şekilde. Adamlarının sadakatini eski kan bağlarından ayırman lazım. Birlik komutanlarına muharebe esnasında emirlerine uymalarını tembihlediğini gördüm. Onlar da aynı şeyi kendi manga liderlerine, manga liderleriyse kendi mangalarına yaptılar.”


  “Sen bir askersin, Anaster Toc.”


  “Ve askerliğimin her ânından nefret ettim, Kızılmaske.”


  “Önemi yok. Bana şu Gri Kılıçlardan ve kullandıkları taktiklerden bahset.”


  “Öyle yapmanın fazla bir faydası dokunmaz. Lâkin sana Gri Kılıçlardan önce mensubu olduğum ordudan bahsedebilirim.” Adam ışıldayan tek gözüyle dönüp ona baktı ve Kızılmaske orada keyfe -huzurunu kaçıran çılgınca bir tür neşeye- rastladı. “Sana Malazanlılardan bahsedebilirim.”


  “O kabileyi hiç duymadım.”


  Anaster Toc bir kahkaha daha attı. “Bir kabile değil. Bir imparatorluk. Lether’in üç dört katı büyüklüğünde bir imparatorluk.”


  “Yani kalacak mısın?”


  Anaster Toc omuz silkti. “Şimdilik.”


  Kızılmaske karşısındaki adamın basit hiçbir tarafı olmadığını anladı. Anaster deli olmasına deliydi ama deliliği yarar sağlayabilirdi. “O hâlde Malazanlılar savaşlarını nasıl kazanırlar?” diye sordu.


  Ecnebinin çarpık tebessümü loş ışıkta bir bıçağın metali gibi parıldadı. “Bu iş biraz zaman alabilir, Kızılmaske.”


  “Yiyecekiçecek getirtirim.”


  “Bir de yağ lambaları - haritandaki hiçbir haltı okuyamıyorum.”


  “Niyetimi uygun buluyor musun, Anaster Toc?”


  “Profesyonel bir ordu yaratmayı mı? Evet, bu elzem. Ama aynı zamanda her şeyi değiştirecek. Halkını, kültürünü, her şeyi.” Anaster Toc duraksadı, sonra da yavan ve alaycı bir ton takındı. “Yeni bir şarkıya ihtiyacınız olacak.”


  “Öyleyse o şarkıyı sen yaratmalısın,” cevabını verdi Kızılmaske. “Malazanlılardan bir tane seç. Uygun bir şey.”


  “Peki,” diye mırıldandı adam. “Bir ağıt.”


  Beyaz bıçak tekrar parıldadı. Kızılmaske onun kınında kalmasından yanaydı.


  9


  
    
      Nereye bakarsam bakayım arazide savaşın izlerini görüyordum. Şuradaki yükseltinin zirvesini kaplayan ağaçlar yokuş aşağı askerler göndererek nehir yatağındaki türedi çalılara meydan okuyorlardı. O yatak kemik kadar kuruyken acımasız güneş dağların yükseklerinde beklenmedik bir pusu kurarak buz barajlarını çökertmiş, düzenlenen kuşatma kadim barikatları delip alçak topraklara sel üstüne sel salmıştı.


      Ve burada, bu kendi üstüne katlanmış kayaç tabakasında buzulların eski yara izleri yayılan yosunların altında kaybolmakta, o yosunlar zaten türdeşleriyle kan davasına tutuşmuş liken kolonilerini yutmaktaydı.


      Karıncalar taştaki çatlakların üstünde köprüler kuruyorlar, üzerlerindeki boşlukta uçuşan kanatlı termitler rhinazanların tırtıklı çeneleri arasında sessiz sedasız ölüyorlardı. Rhinazanlar da kâh yükselip kâh alçalarak göğün daha da haşin yırtıcılarından sakınmaya çalışıyorlardı.


      Tüm bu savaşlar hayatın, hatta varoluşun hakikatini ilan ediyor. Şimdi kendimize şunu sormalıyız: Böyle kadim ve yaygın kanunlara atıfta bulunarak yaptığımız her şeyi mazur mu göstereceğiz? Veyahut şiddete, hâkimiyete ve kıyıma yönelik doğal dürtülerimize kafa tutarak irade özgürlüğümüzü beyan edebilir miyiz? Öldürdüğüm son adamın başında utkuyla dikilirken, kurbanımın can suyu kılıç yalımım boyunca azalarak akarken aklımdan -çocuksu ve alaycı da olsa- bu düşünceler geçiyor, öte yandan ruhum beni titreten bir zevkle dolup taşıyordu…


      Arduaz Vadisinden Kral Kilanbas


      Üçüncü Letheras Gelgiti - Fetih Savaşları

    

  


  


  Kayranı alçak bir duvarın harabesi çevreliyor, aşınmış yontma bazalt yeşil çimleri parçalara ayırıyordu. Hemen ötede genç bir huş ve toz ağaçları koruluğu yükseliyor, parlak bahar yaprakları rüzgârda titreşiyordu. Bu koruluğun arkasında orman sıklaşıp kararıyor, çamların gri kabuklu gövdeleri diğer her şeyi dışarıda bırakıyordu. Duvarın bir zamanlar kuşattığı her neyse kayranın yumuşak toprağı altında kaybolmuştu ama sağda solda görülen çöküntüler kiler çukuru gibi yerleri belli ediyordu.


  Uçan böcek bulutları öylesine yoğundu ki aydınlık hava âdeta anafor yapıyordu. Sıcak ve bunaltıcı ortam Sukul Ankhadu’yu muğlak bir huzursuzluğa sevk eden ağır bir koku taşıyor, sanki etraflarındaki ağaçların siyah oyuklarından hayaletler orayı seyrediyordu. Duyularını birden fazla kez çevreye yayan tanrıça sadece ufacık yaşam kıvılcımlarına -her ormanın doğal sakinlerine- ve ebedi, ölüme sürükleyici uykularında rahatsızca kıpırdanmaktan başka bir şey yapamayacak kadar zayıf durumdaki toprak hülasalarının alçak mırıltılarına rastlamış bulunuyordu. Demek ki onları kaygılandıracak bir şey yoktu ve olmaması da iyiydi.


  Kaval kemiği yüksekliğindeki duvarlardan birinin yakınında duran kadın arkasına bakıp eğreti barınağa göz atarken yeni bir asabiyet ve sabırsızlık dalgasını bastırdı.


  Kardeşi olacak kaltağın serbest bırakılmayı yalnızca minnetle karşılaması gerekirdi. Sheltatha Lore yattığı höyükte pek rahat etmemişti - Silchas Harap ve kahrolasıca bir Locqui Wyval tarafından bayılıncaya dek dövülmüş, Azathların bir hafıza cebi âlemindeki dipsiz bir bataklıkta boğulmasına ramak kalmıştı. Orası her ânın asırlar gibi geçtiği bir mekândı - öyle ki Sheltatha o karanlık sular tarafından kalıcı şekilde lekelenmiş, saçları yanık bir kırmızıya çalmış ve bir betel yemişi rengindeki teni bir T’lan Imass’ınki kadar solup damarlanmıştı. Bedeninde kansız yaralar açılmış, pençemsi tırnakları upuzun böcek kabuklarını andıran bir ışıltı kazanmıştı - Sukul gözlerinin tekrar tekrar onlara çekildiğini fark etmişti, o tırnakların yarılmasını, pul pul dökülen deriden kanatların çıkmasını ve o kanatların parmaklarını koparıp döne döne uzaklaşmalarını bekler gibiydi.


  Ayrıca kardeşinin ateşi çıkmış, günbegün delice sayıklamıştı. Diyalog -pazarlık- şimdiye dek hiçbir işe yaramamıştı. Sukul sadece Sheltatha’yı o cehennemvari kentten buraya, nispeten tenha bir yere getirmeyi başarmıştı.


  Sukul şimdi bulunduğu açıdan Sheltatha Lore’un yatık suretini saklayan çardağı süzüyor, gördüğü manzara ona gaddarca bir keyif veriyordu. Bir konuta göre çardağın matah bir tarafı yoktu. Buna bir de taşıdıkları asil kan eklenince durum daha da vahim bir hâl alıyordu - damarlarında akan ejderan seli böyle bir düşünceyi haklı çıkarıyordu. Ne de olsa bu âlemde adına yaraşır ermişlere sık rastlanmıyordu - tabii bir avuç asık suratlı Ata Tanrı ile taşın ve ağacın, pınarın ve derenin isimsiz hülasaları hesaba katılmazsa. Menandore hiç şüphesiz kendine daha heybetli bir ev kurmuştur - el koymak için birebir. Upuzun kuleli ve aşılmaz, ilelebet bulutlarla sarmalanacak kadar yüksek. O havadar koridorlarda yürümek ve onlara benim -bizim- diyebilmek istiyorum. Tabii Sheltatha’yı bir türbeye kapatmaktan başka seçeneğim kalmazsa. Orada kimseleri rahatsız etmeden verip veriştirebilir ve çığlık atabilir-


  “Gırtlağını parçalamalıyım.”


  Dallarla kaplı barınağın altından yükselen hırıltılı ses Sukul’a iç çektirdi. İçeri bakabilmek için çardağın önüne kadar geldi. Kız kardeşi doğrulup oturmuş olsa da başı önüne eğikti ve yüzü o uzun, kıpkırmızı saçlarının arkasında gizliydi. Sarkıttığı ellerinin uçlarındaki uzun tırnakları yağ sızdırıyormuşçasına ışıl ışıldı. “Ateşin düşmüş - bak bu iyi.”


  Sheltatha Lore kafasını kaldırmadı. “Öyle mi? Sana seslendim -Harap kazarak kendini kurtarırken, dönüp beni hedef alırken. Ah o bencil, kalpsiz hergele! Beni hedef aldı! Sana seslendim!”


  “Duydum, kardeşim. Ne yazık ki kavgan müdahalede bulunamayacağım kadar uzaktı. Ama nihayet geldim, değil mi? Gelip seni salıverdim.”


  Uzun bir suskunluğun ardından Sheltatha Lore’un meşum ve hoyrat sesi tekrar yükseldi. “O nerede?”


  “Menandore mi?”


  “Oydu, değil mi?” Lore ansızın başını kaldırıp akları pas gibi lekeli kehribar sarısı gözlerini gösterdi. Bakışları tüyler ürpertici olsa da geniş ve inceleyiciydi. “Bana arkadan vurdu - hiçbir şeyden şüphelenmedim. Senin orada olduğunu sanıyordum - oradaydın, değil mi?”


  “Ben de senin kadar bir kurbandım, Sheltatha. Menandore o ihanet için uzun uzun hazırlanmış, bir düzine ayin yapmıştı - seni alaşağı etmek, beni de müdahalede bulunamayacağım kadar çaresiz bırakmak için.”


  “Yani önce o saldırdı demek istiyorsun.” Beyan yarı hırlama şeklinde çıktı. “Biz de aynı şeyi planlamıyor muyduk, Sukul?”


  “O ayrıntının artık pek bir önemi yok, değil mi?”


  “Lâkin sevgili kardeşim, Menandore seni gömmedi, değil mi?”


  “Benden kaynaklı bir sebepten değil. Özgürlüğüm için pazarlık da etmedim. Hayır, anlaşılan Menandore beni yok etmeye hevesli değildi.” Sukul kendi çehresinin de nefretle çarpıldığını hissetti. “Beni asla ciddiye almadı. Sukul Ankhadu, Benekli, Kaprisli. Eh, yanıldığını öğrenmesine az kaldı, haksız mıyım?”


  “Bir Azath bulmalıyız,” dedi Sheltatha Lore, kahverengi dişlerini göstererek. “Benim çektiklerimi o da çekmeli.”


  “Aynı fikirdeyim, kardeşim. Ne yazık ki burada, yani bu kıtada hiçbir Azath sağ kalmadı. Sheltatha Lore, bana güveniyor musun? Aklımda bir fikir var - Menandore’yi tuzağa düşürmenin, uzun zamandır beklediğimiz intikamı almanın bir yolu. Bana katılır mısın? Gerçek müttefikler olarak. Birlikteyken burada bizi durdurabilecek kadar güçlü hiç kimse yok-”


  “Ahmak, Silchas Harap ne güne duruyor?”


  “Ona da bir yanıtım var, kardeşim. Ama yardımın gerekiyor. Beraber çalışmalıyız. Öyle yaparsak hem Menandore’nin hem de Silchas Harap’ın sonunu getirebiliriz. Bana güveniyor musun?”


  Sheltatha Lore’un kahkahası sertti. “O kelimeyi kullanmaktan vazgeç, kardeşim. Hiçbir anlamı yok. İntikam talep ediyorum. İspatlayacak bir şeyin var - hepimize. Pekâlâ, birlikte çalışacağız ve nasıl bir sonuç çıkacak göreceğiz. Öyleyse bana şu müthiş planından bahset. Bu âlemde dengi olmayan Silchas Harap’ı nasıl ezeceğimizi anlat-”


  “Ona duyduğun korkuyu yenmelisin,” diyen Sukul başını çevirip kayranı inceledi ve günışığı huzmelerinin nasıl uzamış olduğunu ve etraflarındaki harap duvarın dağılan karanlık gibi eğildiğini fark etti. “Silchas yenilmez değil. Scabandari’nin de ispatladığı gibi-”


  “Buna ciddi ciddi inanacak kadar aptal mısın?” diye bilmek isteyen Sheltatha çardağın altından çıkıp insansı bir ağaç gibi ayağa kalktı. Lakeli ahşap rengindeki cildi ışıl ışıldı. “O hergelenin höyüğünü bin ebediyet boyunca paylaştım. Rüyalarının tadına baktım, ihmalciliği sayesinde en gizli düşüncelerinin akışını yudumladım.”


  Sukul kardeşine kaş çattı. “Ne anlatmaya çalışıyorsun?”


  Feci gözler alaycı bir ifadeyle ona odaklandı. “Silchas savaş meydanında öylece durdu. Kanlıgöz dediği Scabandari’ye sırtını döndü. Bu yeterli bir ipucu değil miydi? Öylece durup bıçağın saplanmasını bekledi.”


  “Sana inanmıyorum - bu bir yalan olmalı!”


  “Neden? Yaralı ve silahsızdı. Bu âlemdeki güçlerin hızla yaklaştığını seziyordu. O güçler hem onu hem de Kanlıgöz’ü yok etmekten çekinmeyeceklerdi. Hem de gerçek anlamda yok edeceklerdi - Silchas kendini onlara karşı savunacak hâlde değildi. Öldürdüğü onca kişinin ardından şımarıkça böbürlenmesine rağmen Scabandari’nin de olmadığını biliyordu. O hâlde ya Scabandari’yle aynı sonu paylaşacaktı, ya da… kaçacaktı.”


  “Bir Azath’ın höyüğünde geçen binlerce yıl - sen buna kaçış mı diyorsun, Sheltatha?”


  “Silchas hepimizden, hatta Anomandaris’ten bile daha… ejderhaca düşünüyor,” dedi kadın, ansızın kısılmış gözlerle. “Ejderhalar kadar duygusuz, hesapçı, zaman tanımaz. Aşağıdaki Abis aşkına, Sukul Ankhadu, tahmin bile edemezsin…” Bir ürpertiye kapılan Sheltatha arkasını döndü. “Çevirdiğin entrikalardan emin ol, kardeşim,” dedi boğuk bir tonla, “ve ne kadar emin olursan ol bize bir kaçış yolu bırak. Başarısız olunca kullanmamız için.”


  Dört bir yandaki toprak hülasalarından yine hafif bir inilti yükseldi. Kararsızlığa -ve korkuya- kapılan Sukul Ankhadu titredi. “Bana onun hakkında daha fazla bilgi vermelisin,” dedi. “Öğrendiğin her şeyi söylemelisin.”


  “Ah, söyleyeceğim. Özgürlük seni… küstahlaştırmış, kardeşim. Seni ondan arındırmamız, gözlerinin önündeki özgüven perdesini çekmemiz lazım. Ve de planlarını buna uygun olarak düzenlememiz.” Sheltatha uzun bir duraksamanın ardından tekrar Sukul’a doğru döndü. Gözlerinde garip bir parıltı vardı. “Söyle bana, burayı kasten mi seçtin?”


  “Ne?”


  Bir el hareketi. “Bu mekânı… iyileşmem için.”


  Sukul omuz silkti. “Yerliler buradan sakınıyorlar. Mahrem bir yer. Düşündüm ki-”


  “Evet, sakınıyorlar. Geçerli bir sebeple.”


  “Neymiş o sebep?”


  Sheltatha kardeşini uzunca bir müddet süzdü, sonra da arkasını dönmekle yetindi. “Önemi yok. Artık buradan ayrılmaya hazırım.”


  Sanırım ben de. “Anlaştık. Kuzeye-”


  Yine sert bir bakış, ardından bir kafa sallayış.


  Ah, küçümsemeni görüyorum, kardeşim. Menandore gibi düşündüğünün farkındayım - beni hiçe sayıyorsun. Bir de o saldırıya geçtiğinde sana arka çıkacağımı sandın, ha? Niye çıkacaktım ki? Güvenden bahsettim, evet, ama anlamadın. Sana sahiden de güveniyorum, Sheltatha. İntikam arzuladığına güveniyorum. Bana lazım olan da bu. On bin ömre bedel aşağılama ve saygısızlık için… başka bir şeye ihtiyacım yok.


  


  Nemli sıcakta dövmeli kollarını çıplak bırakmış Taxilian, avlu lokantasındaki diğer müşterilerin meraklı bakışlarını görmezden gelerek Samar Dav’ın oturduğu alçak masaya kadar yürüdü. Tek kelime etmeden geçip oturdu, sulandırılıp soğutulmuş şarap testisine uzandı ve kendine bir kadeh doldurdu. Ardından öne eğildi. “Yedi Mübarekler aşkına, cadı, bu kahrolası şehir bir harika - ve de bir lanet.”


  Samar Dav omuz silkti. “Haber yayıldı - şu an bir grup şampiyon İmparator’un keyfini bekliyor. Dikkat çekmen kaçınılmaz.”


  Adam başını iki yana salladı. “Yanlış anladın. Eskiden bir mimardım, tamam mı?” Umursamazca el salladı. “Olağanüstü şoselere ve platformlara, köprülere ve Ebedi İkametgâh denen şaibeli kibir gösterisine -hatta havuzlu ve girişçıkışlı kanallara, su kemeri sıralarına ve de devasa pompalara sahip koca koca koruganlara- ağzın bir karış açık bakakalmak ayrı şey.” Duraksayıp bir ağız dolusu şarap daha içti. “Hayır, ben bambaşka bir şeyden bahsediyorum. Şehre geldiğimiz gün bir tür kadim tapınağın çöktüğünü biliyor muydun. Üstelik de göründüğü kadarıyla sıçanlara ayrılmış bir tapınağın.”


  “Sıçanlar mı?”


  “Evet. Gerçi öyle iğrenç yaratıklara odaklı herhangi bir tarikata dair bir ipucu bulamadım, o ayrı.”


  “Karsa duysa hoşuna gider,” dedi Samar Dav kısmi bir tebessümle. “Ayrıca kemirgenlerin boyunlarını kırmaya merakından dolayı o tür tarikatçılar arasından yeni yeni düşmanlar kazanır.”


  Taxilian sesini alçalttı. “Anladığım kadarıyla boynunu kırdığı tek şey kemirgenler değilmiş.”


  “Ne yazık ki öyle ama o konuda Toblakai’nin hakkını yememek lazım - onları kılıcına dokunmamaları için uyardı. Hem de en az bir düzine kez. O muhafızın aklını başına toplaması gerekirdi.”


  “Sevgili cadı,” diyen Taxilian iç geçirdi, “dikkatsizlik veya daha da beteri tembellik ediyorsun. Senin anlayacağın, buradaki mesele İmparator. Toblakai’nin silahı Rhulad’ınkiyle çakışacak. Dokunuş bir takdis anlamına geliyor - haberin yok muydu? Bu imparatorlun sadık vatandaşları şampiyonların kazanmalarını, canı çıkasıca zorbalarının yok olmasını istiyorlar. Bunun için dua ediyorlar, hayalini kuruyorlar-”


  “Pekâlâ,” diye tısladı Samar Dav, “sesini alçalt!”


  Taxilian ellerini iki yana açtı, ardından yüzünü buruşturdu. “Evet, elbette. Ne de olsa her gölge bir Vatanperverci gizliyor-”


  “Kiminle dalga geçtiğine dikkat et. Onlar kaprisli, kana susamış bir grup, Taxilian ve bir ecnebi olman savunmasızlığını daha da artırıyor.”


  “Daha fazla konuşmaya kulak misafirliği etmelisin, cadı. İmparator öldürülemez. Karsa Orlong o vazolar mezarlığındaki diğerlerinin arasına katılacak. Aksini bekleme. Ve bu gerçekleştiği zaman onun tüm… askıntıları, yoldaşları -onunla gelen herkes- aynı kaderi paylaşacak. Ferman böyle. Vefatımız kaçınılmazken Vatanperverciler bizimle neden uğraşsınlar ki?” Adam kadehindeki şarabı bitirip yeniden doldurdu. “Her halükârda dikkatimi dağıttın. O çökmüş tapınaktan ve temeline dair gördüklerimden bahsediyordum - orada giderek artan şüphelerimin kanıtını buldum.”


  “Kaderimizde idam yazdığını bilmiyordum. Eh, bak bu durum gidişatı değiştiriyor - gerçi onu nasıl yaptığını bilmiyorum.” Sessiz kalan Samar bir süre sonra Taxilian’ın diğer sözlerini anımsadı. “Devam et.”


  Adam kadehini ellerinin arasına alıp yavaşça arkasına yaslandı. “Ehrlitan’ı düşün. Orası daha başka pek çoğunun kemikleri üstüne inşa edilmiş bir şehir. Bu bakımdan Yedi Kent genelindeki yerleşim yerlerinin çoğundan farkı yok. Fakat Letheras hiç de öyle değil, Samar Dav. Hayır. Burada daha eski kent asla çökmedi, asla ufalanarak bir moloz yığınına dönüşmedi. Hâlâ ayakta ve belirgin bir sokak düzenine sahip. Sağda solda çarpık dişleri andıran kadim binalar var. Benzerini daha önce hiç görmedim, cadı - görünen o ki o eski sokaklara en ufak bir özen gösterilmemiş. En az iki kanal tarafından bölünüyorlar - kanal duvarlarında uzun kemiklerin tırtıklı uçlarına benzer taş işçiliği şişkinlikleri görebilirsin.”


  “Gerçekten ilginç. Maalesef bu yalnızca bir mimarın veya taş ustasının heyecan duyacağı bir konu, Taxilian.”


  “Hâlâ anlamıyorsun. O kadim düzen, büyük ölçüde gizli o şebeke tasarımı ve onun içinde yer alan ayakta kalmış binalar - cadı, bunların hiçbiri tesadüfi değil.”


  “Ne demek istiyorsun?”


  “Muhtemelen sana bunu söylememeliyim ama taş ustaları ve mimarlar arasında mistik nitelikte sırlar bulunur. Sayılara ve geometriye ilişkin belli başlı hakikatler gizli enerjileri, güç örülerini meydana çıkarır. Samar Dav, harcın içindeki eğrilmiş teller gibi bu şehrin her bir yerinden o tür enerji güzergâhları geçiyor. Pullu Ev’in çöküşü bana kadim bir kan damlatan açık bir yarayı gösterdi. Kabul ediyorum, o kan neredeyse ölü ama yine de varlığı inkâr edilemez.”


  “Bundan emin misin?”


  “Evet. Dahası birileri durumun farkında. Hem de elzem yapıların, yani bir mesnet ağı -enerji örüsünün bağlantı noktalarınıoluşturan binaların ayakta kalmalarını garantileyecek kadar-”


  “Tabii şu Pullu Ev hariç.”


  Bir kafa sallayış. “Bunun illâ kötü bir şey olması gerekmez -hatta belki o çöküş tesadüfi bile değildir.”


  “İşte şimdi kafam karıştı. O tapınak bile bile mi çökertildi?”


  “Yerinde olsam öyle bir ihtimali göz ardı etmem. Hatta o ihtimal kuşkularıma cuk oturuyor. Çok önemli bir hadiseye yaklaşıyoruz, Samar Dav. Şimdilik kafam bu kadarına basıyor. Bir şeyler olacak. Tek umudum onu görebilecek kadar canlı kalmamız.”


  “Günümü şenlendirdiğin söylenemez,” diyen kadın ekmekten, peynirlerden ve yabancı meyvelerden oluşan kısmen yenmiş kahvaltısını süzdü. “Günahlarına karşılık en azından bize bir sürahi daha şarap ısmarlayabilirsin.”


  “Bence kaçmalısın,” dedi Taxilian bıyık altından, cadıyla göz göze gelmeyerek. “Gerçekleşeceğine inandığım hadise olmasaydı ben kaçardım. Ama senin de söylediğin gibi, gösterdiğim ilgi büyük ölçüde profesyonelce. Öte yandan sen kendi hayatınla -yani onu korumakla- ilgilensen iyi edersin.”


  Samar kaşlarını çattı. “Karsa Orlong’un savaşçı hünerlerine akıl dışı bir güven besliyor değilim. İmparator’un daha başka yüce şampiyonlarla, hatırı sayılır kabiliyetlere sahip başka savaşçılarla dövüştüğüne ve hiçbirinin onu yenemediğine yönelik yeterince ipucu var. Mamafih itiraf etmeliyim ki bir… sadakat hissine kapılıyorum.”


  “Ona Hood’un Kapısı’nda katılmana yetecek kadar mı?”


  “Emin değilim. Her halükârda gözlendiğimizi düşünmüyor musun? Sence başkaları da alınyazılarından kaçmaya çalışmışlar mıdır?”


  “Hiç kuşkusuz. Fakat Samar Dav, denemeye bile yanaşmamak…”


  “Söylediklerini değerlendireceğim, Taxilian. Neyse, fikrimi değiştirdim - o ikinci sürahi şarabın beklemesi gerekecek. Gel bu güzel kenti gezelim. Şu harap tapınağı bir de kendi gözlerimle göreyim. Ecnebilere yakışır şekilde aval aval bakabiliriz ve Vatanperverciler bunu garipsemezler.” Samar yerinden kalktı.


  Taxilian da onu taklit etti. “Herhalde hesabı ödemişsindir.”


  “Gerek yok. İmparatorluk bütçesi karşılıyor.”


  “Ölüm mahkûmlarına cömertlik - yoksa bu düşkün imparatorluk hakkında yanıldım mı?”


  “İşler hep ilk bakışta göründüğünden daha karmaşıktır.”


  Bir düzine müşterinin bakışlarıyla takip ettiği ikili lokantadan ayrıldı.


  


  Güneş kum zeminli tesisteki son gölgeleri de yutarken ısı dörtgen, yüksek duvarlı alan boyunca dalga dalga yükselmeye başladı. Kumlar uşaklarca tırmıklanarak düzleştirilmişti ve bu yüzey öğleden sonranın geç saatlerine kadar bozulmadan bekleyecekti. Zamanı gelince hâlihazırdaki düellocular tek sıra hâlinde dışarı çıkıp birbirleriyle güreşecekler ve -ortak bir dili paylaşanlar- bir araya toplanarak içine düştükleri tuhaf, ürkütücü şartları evirip çevireceklerdi. Lâkin girişin hemen içerisindeki bir duvara yaslanmakta olan Taralack Veed’in gözü, tesisin dış duvarı boyunca ağır ağır yürüyerek bir elinin parmak uçlarını ağarmış, tozlu taşta ve onun üstündeki silikleşmiş frizde gezdiren Icarium’daydı.


  Söz konusu frizde imparatorluk kahramanlarının ve debdebe içerisindeki kralların silik imgeleri vardı ve bunlar birbirleriyle güreşen umursamaz ecnebilerin silahlarıyla çentilip aşınmıştı. O ecnebilerin her biri şu an tahta hükmeden İmparator’un canını almaya kararlıydı.


  Hâl böyleyken o duvar boyunca arkasında münferit bir ayak izi çifti bırakan ve altındaki gölgenin kaybolmaya yüz tuttuğu uzun boylu, esmer tenli savaşçı duraklayıp başını yukarı çevirdi. Yabancı bir kuş sürüsünün mavi boşlukta süzülmesini seyrettikten sonra yoluna devam etti ve kocaman, sürgülü bir nizamiye kapısının ötedeki sokağa çıkan yolu tıkadığı karşı uca kadar ilerledi. Paslandıkça oyuklarla bezenmiş kalın parmaklıkların arkasındaki muhafızlar belli belirsiz görülebilmekteydi. Icarium o kapıya dönük hâlde durup hareketsiz bekledi. Günışığının ağarttığı Jhag az önce solundaki frizden fırlamışçasına antik bir kahraman kadar eski ve silikti.


  Ama hayır, o hiç kimsenin gözünde bir kahraman değil. Asla da olmadı. O altı üstü bir silah. Lâkin… yaşıyor, nefes alıyor. Ve bir şey nefes alıyorsa bir silahtan fazlasıdır. Damarlarda akan sıcak kan, devinimin zarafeti, kafatasında dört dönen düşünceler ve duygular, gözlerde alevlere benzer bir şuur. İsimsizler fazlasıyla uzun bir zaman taş eşikte diz çökmüşlerdi. Bir eve, onun kabarmış toprağına, yankılı odalarına tapmışlardı - neden aynı şeyi o evdeki yaşayan, nefes alan kişilere yapmamışlardı? Neden baki inşacıları görmezden gelmişlerdi? Bir tapınak kendi varlığına değil, hürmet ettiği tanrıya dayanarak kutsal bir yer kabul edilirdi. Fakat İsimsizler öyle düşünmemişlerdi. Aşırılığıyla absürd bir ibadet… lâkin belki aslında kayadaki bir oyuğa adak bırakmak, o aşınmış yüzeye kanla resim yapmak kadar ilkeldir… ah, ben ruhumun iliklerini ürperten düşüncelere uygun biri değilim.


  Ben ihanetlerle kesilip yaralanmış bir Gral’ım, hepsi bu. O ihanetler herkesin gölgesinde bekler - zira biz hem ev hem de onun mukimleriyiz. Taş ve toprak. Kan ve et. Böylelikle eski odalara dadanır, tanıdık koridorlarda yürür dururuz. Ta ki bir köşeyi dönüp de en şer yansımamızdan başka bir şey olamayacak bir yabancıyla yüz yüze gelinceye kadar.


  İşte o zaman bıçaklar çekilir ve yıl be yıl, amel üstüne amel bir yaşam savaşı verilir. Yiğitlik ile alçakça kalleşlik, parmak ısırtıcı garez ile ödleklik birbiriyle kapışır.


  Karşımdaki yabancı beni adım adım geri püskürttü. Öyle ki zamanla kendimi tanımaz oldum - hangi aklı başında adam kendi kepazeliğini kabullenmeye cesaret eder? Kim kötülük hissinden zevk alır, onun fazlasıyla acı ödüllerinden tatmin olur? Hayır, bunun yerine kendi yalanlarımızla yaşar gideriz - her şafakta öç antları içmiyor muyum? Bana yanlış yapan herkese lanet okumuyor muyum?


  Şimdi de kalkmış bir kötülüğü diğerine karşı kullanan İsimsizleri yargılama cüretini gösteriyorum. Peki ya benim bu dehşet tasarıdaki yerim ne olacak?


  Taralack Veed hâlâ bir heykel gibi nizamiye kapısına dönük duran, ısı dalgalarının arkasında bulanıklaşan Icarium’a baktı. Yabancım benim. Peki ama kötü olan hangimiziz?


  Taralack, bir Trell olan selefi Mappo’nun böyle mücadeleleri uzun zaman önce geride bıraktığı, nizamiye kapısının önündeki savaşçı yerine İsimsizlere ihanet etmeyi seçtiği fikrindeydi. Mappo’nunki şer bir seçim miydi? Gral bu sorunun yanıtından artık emin değildi.


  Bıyık altından tıslayarak duvardan ayrıldı, ısı dalgalarının içinden geçerek tesis boyunca yürüdü ve gelip Jhag’ın yanında durdu. “Silahlarını yanına almazsan şehirde serbestçe gezebilirsin,” dedi.


  “Fikrimi de serbestçe değiştirebilir miyim?” diye hafif bir tebessümle sordu Icarium.


  “Öyle bir kararla pek bir sonuç alamazsın - belki derhal idam edilmemiz dışında.”


  “Ölüm bizim için bir lütuf olabilir.”


  “Kendi sözlerine inanmıyorsun, Icarium. Sırf benimle alay etmek için konuşuyorsun.”


  “Haksız sayılmazsın, Taralack Veed. Şehre gelince…” Icarium başını iki yana salladı. “Daha hazır değilim.”


  “İmparator her an karar verebilir-”


  “Vermeyecek. Vakit var.”


  Gral kaşlarını çattı. “Bundan nasıl emin olabilirsin?”


  “Çünkü korkuyor, Taralack Veed,” dedi Icarium usulca, ardından dönüp gitti.


  Gral onun peşinden bakarken sessizdi. Senden mi? Ne biliyor ki? Yedi Mübarekler aşkına, bu memleketin geçmişini, efsanelerini kim bilebilir? Yoksa Icarium ve beraberinde getirdikleri hakkında önceden uyarıldılar mı?


  Icarium bina girişi altındaki gölgelerde gözden kayboldu. Taralack hızla çarpan kalbinin bir düzine atışından sonra onu takip etti. Amacı Jhag’ın iç sıkıcı ahbaplığının tadını çıkarmak değil, kafasına üşüşen bir yığın soruyu yanıtlayabilecek kişiyi bulmaktı.


  Bir zamanlar Atri-Preda Yan Tovis’in yardımcısı olan Varat Taun mobilyasız odanın bir köşesinde büzülmüş oturuyordu. Yan Tovis’in gelişine tek tepkisi irkilmek oldu. Köşesinde daha da tortop olan adam komutanına bakmak için kafasını kaldırmadı. Taralack Veed ile Icarium’a kovanlarda -çıkılan sefer boyunca uğradıkları her âlemde meçhul bir sihir tarafından zorla açılmış tünelde- tek başına yol göstermişti. Atri-Preda çıkış geçidi olan kavurucu yarayı kendi gözleriyle görmüş, çığlığımsı uğultusunu kendi kulaklarıyla işitmişti. O ses âdeta elini göğsüne sokup yüreğini kavramıştı; Yan Tovis geçitten çıkan üç figürü seyrederken gözlerine inanamamıştı. O üç figürden biri diğer ikisinin arasında sürüklenerek taşınmıştı…


  Sağ kalan başka kimse olmamıştı. Tek bir kişi bile. Ne Edur ne de Letherii.


  Varat Taun’un zihni daha geçitten çıkmadan önce kopmuştu. Anlaşılır bir açıklama yapamayan adam yalnızca gevelemiş, yanına fazla yaklaşan biri olduğunda çığlık atmış, lâkin fal taşı gibi açık gözlerini Icarium’un baygın suretinden ayıramamış veya ayırmak istememişti.


  Taralack Veed hırıltılı bir sesle şu sözleri söylemişti: Hepsi öldü. Herkes. İlk Taht ortadan kaldırıldı ve tüm savunmacılar katledildi - bir tek Icarium ayakta kaldı ama o bile ağır yaralıydı. O… o imparatorunuza layık bir rakip.


  İyi de Gral aynı şeyi en baştan beri tekrarlıyordu. İşin aslı şuydu ki gerçeği kimse bilmiyordu. İlk Taht’ın durduğu yeraltı gömülünde neler olmuştu?


  Feci iddialar orada son bulmamıştı. Gölge Tahtı da yok edilmişti. Yan Tovis, Taralack Veed’in ağır aksanlı sözlerini algıladıklarında Tiste Edurların yüzlerine düşen yılgıyı ve dehşeti çok iyi hatırlıyordu.


  Bir sefer daha düzenlemek lazımdı. Bu kadarı apaçık anlaşılmıştı. Öyle iddiaların doğruluğunu görmek için.


  Geçit sağ kalanları dışarı tükürdükten kısa süre sonra kapanmış, neredeyse ilk yaralama kadar şiddetli ve sarsıcı iyileşmeye lanetlilerin kayıp ruhlarını andıran bir çığlık kakofonisi eşlik etmişti. Geçitten son anda saçılan gürültü oradaki tanıklarda başkalarının da öbür taraftan kaçmak için çabalamış olduğu yönünde feci bir izlenim uyandırmıştı.


  Bu kuşkuyu filodaki gemi üstüne gemiden kovanlarda yeni yollar açma gayretindeki Edur bağcıların başarısızlık haberleri izlemişti. O kaotik yırtığın yarattığı travma Gölge Tahtı’nın bulunduğu mekâna ve T’lan Imass İlk Tahtı’nınkine açılan olası her yolu her nasılsa tıkamıştı. Bu kalıcı bir durum muydu? Kimse bilmiyordu. Bağcıların yaptıkları gibi yalnızca yoklamak bile müthiş bir acıyla irkilmek anlamına geliyordu. Sıcak, diyorlardı; varoluşun bedeni ateşler içinde yanıyor.


  Lâkin Yan Tovis aslında bu tür konulara pek az ilgi duyuyordu. Atri-Preda askerler kaybetmişti ve bunların hiçbiri yardımcısı Vara t Taun kadar içini sızlatmamıştı.


  Kadın şimdi onun büzüşük suretine bakıyordu. Mavigül’deki karısına ve çocuğuna bunu mu teslim edeceğim? Letherii şifacılar adamla ilgilenseler de başarı sağlayamamışlardı - Varat’ın zihnindeki yaralar onların onarma güçlerinin ötesindeydi.


  Kadının arkasındaki koridordan çizme sesleri yükseldi. Muhafız yalınayak tutsağıyla beraber çıkagelirken Tan kenara çekildi. Bir diğer “misafir.” Kabal takımada teokrasisine mensup keşiş ne gariptir ki Edur filosuna gönüllü olarak katılmış, bunu potansiyel düşmanları savuşturmak için rehineler sağlama geleneği doğrultusunda yaptığı anlaşılmıştı. Perish sakinleriyle girdiği çatışmanın ardından hâlâ yaralarını yalamakla meşgul filo o sırada fazla bir tehdit teşkil edemeyecek kadar hasarlıydı ama bu durum fazla bir fark yaratmamıştı - yabancılarla ilk teması duyuran gelenek resmi bir politikaydı.


  Kapı aralığında dikilen Kaballı keşişin boyu Tan’ın omuz hizasından uzun değildi. İnce yapılı ve kel adamın yuvarlak suratına yoğun, katı pigmentlerle gülünç bir maske çizilmişti. Parlak ve cırtlak maskenin taşıdığı abartılı neşe ifadesi adamın parlak gözlerine dört dörtlük yansımıştı. Yan Tovis ne bekleyeceğini bilmese de o şey kesinlikle… bu değildi.


  “Onu görmeyi kabul ettiğin için teşekkürler,” dedi Atri-Preda. “Anladığım kadarıyla şifacılık alanında yetenekliymişsin.”


  Keşişin duyduğu her kelimede kahkahalara boğulacak gibi bir hâli vardı. Tan’ın tepesi attı.


  “Beni anlayabiliyor musun?” diye bilmek istedi.


  Surat boyasının altındaki çehre ifadesiz ve tepkisiz kalırken adam akıcı bir Letheriice ile konuştu. “Her kelimeni anlıyorum. Aksanının oynaklığına bakılırsa imparatorluğun kuzeyinden, sahilden geliyorsun. Ayrıca ordunun lügatinde yer alan gerekli tonlamayı da öğrenmişsin. Bu vasfın soysuz doğumunun kalıntılarını gidermese de silah arkadaşlarından çoğunu ailevi durumun hakkında kararsız bırakmaya yetecek kadar şefaat sağlıyor.” Açık kahverengi gözler her bir beyanda sessiz bir sevinçle dolup taşıyordu. “Bu elbette Tiste Edurlar kadar denizcilerle de uzun süreli yakınlığın bıraktığı geçici lekeyi etkilemiyor. O lekenin hızla silinmekte olduğunu duymak içini rahatlatabilir.”


  Yan Tovis keşişin arkasında bekleyen muhafıza göz attı. Bir el hareketiyle kadını yolcu etti.


  “Eğer espri anlayışın buysa,” dedi Kaballıya, muhafız gözden kaybolduktan sonra, “suratındaki boyanın bile faydası dokunmuyor.”


  Gözler tekrar parladı. “Seni temin ederim ki mizahi bir niyetim yoktu. Şimdi, bana kendi şifacılarınızın başarı sağlayamadıkları söylendi. Bu doğru mu?”


  “Evet.”


  “Peki ya Tiste Edurlar?”


  “Onlar… Varat Taun’un başına gelenlere ilgi duymuyorlar.”


  Kafa sallayan keşiş bol ipek kıyafetini topladı ve karşı köşedeki figüre doğru sessiz adımlarla yürüdü.


  Cıyaklayan Varat Taun duvarları tırmalamaya başladı.


  Keşiş durup başını yan yatırdı, sonra da geri dönüp Yan Tovis’e yaklaştı. “Değerlendirmemi duymak ister misin?”


  “Evet.”


  “Aklını kaçırmış.”


  O ışıltılı gözlere uzun uzun bakan Atri-Preda’nın karşısındaki Kaballıyı gırtlaklayası geldi. “Hepsi bu kadar mı?” Hırıltılı bir tonla yönelttiği sorusu tehdit içerikliydi.


  “Hepsi mi? Daha ne olsun? Deliliğin kimileri beynin aldığı fiziksel hasardan, diğerleriyse ailevi özelliklere yorulabilecek işlevini yitirmiş organlardan -deyim yerindeyse irsi bir kusurdan- kaynaklanan çok sayıda sebebi vardır. Diğer kaynaklara bedenin On Bin Salgısındaki bir dengesizlik, belli başlı sıvılarda bir kirlenme, sanrının ateşli öpücüğü de dahildir. Öyle dengesizlikler bahsi geçen hasarın veya işlevsizliğin sonucu olabilir.”


  “Onu iyileştirebilir misin?”


  Keşiş gözlerini kırpıştırdı. “Buna gerek var mı?”


  “Eh, seni o yüzden getirttim - kusura bakma ama ismin ne?”


  “Kabal Birleşik Mezhepleri dahilindeki mevcut rütbeme eriştiğimde ismimden vazgeçtim.”


  “Anlıyorum. Peki o rütbe ne?”


  “Kıdemli Tetkikçi.”


  “Tetkik ettiğin ne?”


  Yüz ifadesi değişmedi. “Tetkiki gerektiren her konu. Daha fazla bir açıklama lazım mı?”


  Yan Tovis’in alnı kırıştı. “Emin değilim,” diye mırıldandı. “Sanırım boşa vakit harcıyoruz.”


  Keşişin yine gözlerinin içi güldü. “Adalarımı civarında ecnebi bir filonun belirişi tetkik gerektirdi. O filoyu yollayan imparatorluk tetkik gerektirdi. İmparator’un talepleri tetkik gerektiriyor. Ve şimdi gördüğümüz üzere bu genç askerin durumu da tetkik gerektiriyor. Buna nedenle o tetkiki yaptım.”


  “Peki iyileştirme becerin tam olarak nerede devreye giriyor?”


  “İyileşme, tedavinin başarı veya başarısızlığının tetkikinden önce gelmelidir.”


  “Ne tedavisi?”


  “Böyle şeyler bir gereksinimler dizisi gerektirir. O gereksinimlerden her biri ancak tamamıyla karşılanınca bir sonrakine geçilebilir. Hâl böyleyken bu askerin mevcut durumunu tetkik ettim. Kendisi deli. Dolayısıyla senin için deliliğin muhtelif hâllerini ve olası sebeplerini tarif ettim. Akabinde şahsi unvanlar meselesini görüştük - ve konumuzla fazla bir ilgisi olmadığını anladık. Şimdiyse asıl mevzuya geri dönmeye hazırım.”


  “Öyleyse müdahalemi bağışla.”


  “Gerek yok. Devam edebiliriz. Bu asker On Bin Salgının normal dengesini bozmaya yetecek kadar şiddetli bir travma geçirmiş. Beynindeki çeşitli organlar kendi kendini onarım tedbirlerini aşan bir işlevsizlik döngüsünde hapsolmuş. Travma bir kaos enfeksiyonu şeklinde bir kalıntı bırakmış - yeri gelmişken kovanlar arasındaki ölümcül sulardan yudumlamanın asla akıllıca olmadığını belirtmeliyim. Dahası o kaos sahte bir tanrının varlığıyla kirlenmiş.”


  “Sahte bir tanrı - nesi sahte ki?”


  “Ben Kabal Birleşik Mezhepleri’nin bir keşişiyim ve artık bana öyle geliyor ki dinimin doğasını açıklamalıyım. Kabal ahalisi arasında üç bin on iki mezhep bulunur. Bu mezheplerin hepsi Tek Tanrı’ya adanmıştır. Geçmişte Kabal adaları korkunç bir iç savaşın pençesindeydi. Her bir mezhep hem dünyevi hem de ruhani meseleler üstünde hâkimiyet kurmak için savaşırdı. Ancak Birinci Yeni Yıl Yüce Sinodu kurulduktan sonra barış sağlandı ve sonraki her nesil için resmiyet kazandı. Böylece Birleşik Mezhepler ortaya çıktı. Meğerse sonu gelmez ihtilafların çözümü çok basitmiş. ‘Tek Tanrı’ya inanç, diğer her kaygıya ağır basar.’”


  “Bu kadar çok mezhep varken nasıl tek bir tanrı olabilir?”


  “Eh, anlaman gereken bir şey var. Tek Tanrı hiçbir şeyi not etmez. Tek Tanrı çocuklarına Tek Tanrı’nın arzularının fani eller tarafından kaydedilip fani zihinler tarafından yorumlanması beklentisi ile dil ve düşünce ihsan etmiştir. Birinci Yeni Yıl’da üç bin on iki mezhep bulunması yalnızca bir zamanlar onlardan on binlerce olması açısından şaşırtıcıdır. Bu mezhep kalabalığı her Kabal vatandaşına kapsamlı bir eğitim sağlamaya yönelik hatalı bir politikadan kaynaklanmıştır ve o politika daha sonra birleşme uğruna değiştirilmiştir. Artık mezhep başına tek bir fakülte mevcuttur ve o fakültelerde doktrinler resmileştirilir. Bu sayede Kabal yirmi üç aylık aralıksız bir barışa kavuşmuştur.”


  Yan Tovis ufak tefek adamı, ışıltılı gözleri, absürdce boyanmış maskeyi inceledi. “Peki sen hangi mezhep doktrinini öğrendin, Kıdemli Tetkikçi?”


  “Hangisini olacak, Alaycıları.”


  “Peki ilkeleri ne?”


  “Sadece şu: Hiçbir şeyi yazmamış, iman ve ibadet hakkındaki yoruma açık tüm mevzuları aşırı eğitimli fanilerin kılavuzsuz zihinlerine bırakmış olan Tek Tanrı kesin suretle delidir.”


  “Herhalde masken o yüzden çılgınca gülmeyi tasvir ediyor-”


  “Yok öyle bir şey. Biz Alaycıların gülmeleri yasaktır, zira öyle yapmak Tek Tanrı’nın mustarip olduğu isteriye bir davettir. Yüzümü süsleyen Kutsal İfade’de mezhebimizin belirlediği kadarıyla Büyük Tasarımın Arkasındaki Kişi’nin gerçek bir imgesini görebilirsin.” Keşiş ansızın ellerini çenesinin altında kavuşturdu. “Neyse, biz tekrar konu dışına çıkarken zavallı askerimiz gereğinden fazla eziyet çekti. Bu yaralı adamın dertli zihninde sahte bir tanrının kirini saptamış bulunuyorum. Dolayısıyla o sahte tanrı dışarı atılmalı. Öyle yapıldıktan sonra beynin kendi kendini onarımını engelleyen tıkanıklıkları açacağım ve tüm dengesizlikler giderilecek. Söz konusu tedavinin etkileri neredeyse derhal hissedilecek ve apaçık görülebilecek.”


  Yan Tovis gözlerini kırpıştırdı. “Onu gerçekten iyileştirebilir misin?”


  “İyileştirebileceğimi söylemedim mi?”


  “Kıdemli Tetkikçi.”


  “Efendim?”


  “Burada, Letheras’ta nasıl bir amaca hizmet edeceğinin farkında mısın?”


  “Sanırım İmparator’la karşı karşıya gelmem ve o noktada birbirimizi öldürmeye çalışmamız bekleniyor. Dahası anladığım kadarıyla İmparator sahte bir tanrı -hatta bu askere etki eden sahte tanrının ta kendisi- tarafından lanetlendiği için nihai bir biçimde öldürülemiyor. Buna dayanarak tetkikim müsabakada öldürülerek hem hiç kimseyi üzmeyeceğim, hem de herkesi üzeceğim yönünde.”


  “Peki Tek Tanrın sana, yani tapınağının kıdemli bir rahibine yardım etmeyecek mi?”


  Adamın gözleri parladı. “Tek Tanrı kimseye yardım etmez. Ne de olsa birine yardım ederse herkese etmesi gerekir ve o tür evrensel bir destek kaçınılmaz suretle uzlaşmasız bir ihtilafa yol açar. Bu da hiç kuşkusuz Tek Tanrı’yı çıldırtır. Zaten uzun zaman önce çıldırttı da.”


  “Peki o dengesizlik asla giderilemez mi?”


  “Bana seni yeniden tetkik ettiriyorsun, Atri-Preda Yan Tovis. Sezgisel bir açıdan epeyce zekisin. On Bin Salgının düzgün ve berrak aktığına hükmediyorum - muhtemelen seni temin ederim ki hiç içerlemediğim acımasız bir tarafsızlığın veya benzer bir ruhsal kâfirliğin sonucu olarak. O nedenle Alaycılar Doktrini’nin özünü beyan eden bu soruyu paylaşıyoruz. Bize göre bu âlemdeki her fani zihin açıklığına ve güçlü bir ahlak anlayışına ulaşsaydı, üstüne üstlük köklü bir alçakgönüllülüğe ilaveten diğer herkese ve o kişilerin üstünde yaşadıkları dünyaya saygı duysaydı dengesizlik çözümlenir, Tek Tanrı yeniden akıl sağlığına kavuşurdu.”


  “Ah… anlıyorum.”


  “Anladığından eminim. Şimdi, sanırım bir tedavinin eli kulağındaydı. Üst Mockra ve Üst Denul kovanlarının bir kavuşumu. İkincisiyle erişilen fizyolojik tadil. Kirin arıtımı ve onun sayesinde tıkanıklıkların giderilmesi. Elbette çeşitli sebeplerden ötürü bahsi geçen kovanların bu şehirdeki tezahürleri zayıf. Mamafih sahiden de hatırı sayılır becerilere sahibim ve bunlardan bazıları gündemimizdeki meseleye doğrudan uygulanabilir nitelikte.”


  Kendini hafiften uyuşmuş hisseden Yan Tovis yüzünü ovuşturdu. Gözlerini yumdu - sonra Varat Taun’dan gelen hırıltılı bir iç çekişle onları tekrar açtı ve yardımcısının uzuvlarının ağır ağır açıldığını, boyun kaslarındaki gerilimin fark edilir derecede gevşediğini gördü. Gözlerini kırpıştıran adam başını yavaşça kaldırdı.


  Ve Yan Tovis’i gördü.


  “Varat Taun.”


  Kederle -ama doğal bir kederle- yoğrulmuş hafif bir tebessüm. “Atri-Preda. Demek oradan çıkabildik…”


  Tan kaşlarını çattı, sonra da kafa salladı. “Evet. Ve o zamandan beri filo yurda döndü, Teğmen.” Odayı işaret etti. “Letheras’ta, İkametgâh’ın ek binasındasın.”


  “Letheras mı? Ne?” Kalkmaya çabalayan Varat Taun bir anlığına duraklayıp Kaballı keşişi merakla süzdü; sonra arkasındaki duvardan destek alarak doğrultu ve Tan’la göz göze geldi. “Ama bu mümkün değil. Önümüzde katedecek en az iki okyanus vardı-”


  “Kaçışın çok çileli oldu, Teğmen,” dedi Yan Tovis. “Aylarca komada kaldın. Kendini halsiz hissediyor olmalısın-”


  Adam yüzünü buruşturdu. “Bitkinim, komutanım.”


  “En son hatırladığın ne, Teğmen?”


  Solgun çehresi yılgıyla dolan astı bakışlarını kaçırdı. “Kıyım, komutanım.”


  “Evet. Taralack Veed adındaki barbar sağ kaldı. Icarium denen Jhag da-”


  Teğmenin kafası hızla kalktı. “Icarium! Evet - Atri-Preda, o bir… o bir ucube”


  “Bir saniye!” diye atıldı Kıdemli Tetkikçi. Teğmene çevrili gözlerinde artık delici bir bakış vardı. “Jhag savaşçı Icarium mu? Cançıkaran Icarium mu?”


  “Evet, Kaballı,” dedi ani bir korkuya kapılan Yan Tovis. “O burada. Senin gibi o da İmparator’a meydan okuyacak-” O anda şok geçirerek sustu, zira gözleri pörtleyen keşiş iki elini birden suratına götürüp kalın boya tabakasını dağıtmaya başlamıştı. Ufak tefek adam kan fışkırıncaya dek alt dudağını sertçe ısırdı. Kapı aralığının yanındaki duvara çarpıncaya dek geri geri yalpaladı ve hızla döndüğü gibi odadan kaçtı.


  “Avare canımızı almasın,” diye tısladı Varat Taun. “O da neydi öyle?”


  Yasak kahkaha? Atri-Preda başını iki yana salladı. “Bilmiyorum, Teğmen.”


  “Kim… ne…?”


  “Bir şifacı,” diye titrek bir sesle yanıt veren kadın derin bir nefes alarak kendini sakinleşmeye zorladı. “Seni o uyandırdı, Varat. İmparator’un bir konuğu - Uruth’un filosundan.”


  Varat Taun çatlamış, yarılmış dudaklarını yaladı. “Komutanım.”


  “Evet?”


  “Icarium… Avare bizi korusun. O uyandırılmamalı. Taralack biliyor. O da oradaydı; kendi gözleriyle gördü. Jhag’ı… buradan gönder, komutanım-”


  Yan Tovis astına sert adımlarla yaklaştı. “Yani Gral’ın iddiaları abartılı değil mi? Icarium yıkım mı getirecek?”


  Bir fısıltı: “Evet.”


  Kendine hâkim olamayan Tan uzanıp eldivenli elleriyle Varat’ın yırtık pırtık gömleğinin önünü kavradı ve onu kendine doğru çekti. “Söyle bana, kahrolasıca! Onu öldürebilir mi? Icarium onu öldürebilir mi?”


  Asker dehşet dolu gözlerle kafa salladı.


  Avare’ye şükürler olsun, belki bu sefer… “Varat Taun, beni iyi dinle. Bölüğümü iki gün sonra şehirden çıkartacağım. Kuzeye geri döneceğiz. Benimle beraber gerektiği kadar sahilden yukarı geleceksin. Ardından doğuya, Mavigül’e at süreceksin. Seni oradaki Mümessil’in kadrosuna atıyorum, anlaşıldı mı? İki gün.”


  “Emredersin, komutanım.”


  Kadın onu bıraktı. Kapıldığı telaştan ansızın utanmıştı. Lâkin bacakları hâlâ kamışlar kadar zayıftı. Gözlerine kaçan teri sildi. “Aramıza tekrar hoşgeldin, Teğmen,” dedi boğuk bir sesle, göz teması kurmaktan kaçınarak. “Bana eşlik edebilecek kadar güçlü müsün?”


  “Evet, komutanım. Denerim.”


  “Güzel.”


  Odadan çıktıkları zaman Gral barbarla yüz yüze geldiler. Varan Taun tıslayarak nefesini verdi.


  Taralack Veed koridorda zınk diye durmuştu ve teğmene aval aval bakıyordu. “Sen… iyileşmişsin. Sanmıştım ki-” Başını iki yana salladı. “Seni böyle gördüğüme sevindim, asker-”


  “Bizi tekrar tekrar uyardın,” dedi Varat Taun.


  Yüzünü buruşturan Gral tükürecek gibi oldu, ardından aksine karar verdi. “Evet,” dedi vahametle. “Ve evet, hevesli bir tanık olacak kadar ahmaktım…”


  “Peki ya bir dahaki sefere?” Varat Taun sorusunu hırlayarak yöneltti.


  “Bana bunu sormana gerek yok.”


  Teğmen vahşiyi sert bakışlarla süzdü, derken gevşer gibi gözüktü. Taralack Veed’in ileri atılıp Varat’a destek vermesi Yan Tovis’i hayrete düşürdü. Ah, paylaştıkları şey yüzümden. O yüzden.


  Gral kadına dik dik baktı. “Ölesiye yorgun!”


  “Evet.”


  “Ona yardım edeceğim - nereye gitmemizi istersin, Atri-Preda?”


  “Daha konuksever bir yere. Burada ne arıyorsun, Veed?”


  “Ani bir korkuya kapıldım,” dedi barbar, Varat’ın baygın suretiyle cebelleşirken.


  Tan ona yardıma davrandı. “Neyden korktun?”


  “Durdurulacağından.”


  “Kimin?”


  “Icarium’un. Onu durduracağından korktum - özellikle de artık bu adamın aklı başına gelmişken. Sana anlatacak - her şeyi anlatacak-”


  “Taralack Veed,” dedi Yan Tovis sert bir tonla, “teğmen ve ben iki gün içinde bu şehri terk edeceğiz. Kuzeye at süreceğiz. O zamana kadar Varat Taun benim gözetimim altında olacak. Başka kimsenin değil.”


  “Yani benden başka kimsenin.”


  “Madem ısrar ediyorsun.”


  Gral aralarındaki teğmenin üzerinden Atri-Preda’yı süzdü. “Biliyorsun, değil mi? Sana söyledi-”


  “Evet.”


  “Ve öğrendiklerini hiç kimseyle paylaşmamaya niyetlisin. Hiçbir uyarıda bulunmamaya-”


  “Doğru.”


  “Başka kim kuşkulanabilir? İlk İmparatorluk’un kadim geçmişini araştırmış âlimleriniz-”


  “Orasını bilmiyorum. Bir kişi var ve elimden gelirse bize eşlik edecek.” O kahrolasıca keşiş. Zor olmamalı. Kabal rahipleri yanlış anlamışlar. Bize bir şampiyon değil bir elçi yollamışlar. Onu öldürmek yarar sağlamaz - zavallı budala dövüşmekten aciz- Vaktini boşa harcadığımız için Rhulad kimbilir ne kadar öfkelenir… Evet, bu bahane işimi görecektir.


  “Başka bir âliminiz yok mu?”


  Yan Tovis yüzünü buruşturdu. “Ya öldüler ya da hapisteler.” Gral’a dik dik baktı. “Ya sen? Bizimle beraber kaçacak mısın?”


  “Kaçamayacağımı biliyorsun - Icarium’un kaderini paylaşacağım. Hem de aralarından herhangi birinin tahmin edebileceğinden daha fazla. Hayır, Atri-Preda, bu kentten ayrılmayacağım.”


  “Vazifen bu muydu, Taralack Veed? Icarium’u buraya getirmek?”


  Adam onunla göz göze gelmedi.


  “Seni kim yolladı?” diyerek bilmek istedi Yan Tovis.


  “Fark eder mi? Artık buradayız. Beni dinle Tan, İmparatorunuz çok fena kullanılıyor. Tanrılar arasında bir savaş var ve biz onların gözünde bir hiçiz - sen de, ben de, Rhulad Sengar da. O yüzden evet, kaçabildiğin kadar uzağa kaç. Ve bu cesur savaşçıyı da yanında götür. Öyle yaparsan gözüm açık gitmem-”


  “Peki ya pişmanlıkların?”


  Taralack Veed yere tükürdü. Başka bir yanıt vermese de Yan Tovis ne kastettiğini yeterince anladı.


  


  Eski Saray’ın unutulmuş bir pasajındaki, terk edileli çok olmuş bir koridorun sonunda yer alan yontma kireçtaşından devasa, kalın bir duvarın örttüğü kadim Avare Tapınağı, Letheras vatandaşlarının toplu hafızasından uzun zaman önce silinmişti. Yapının arı kovanı kubbeli merkezi salonu dört asrı aşkın süredir aydınlanmamış, havası durgun ve hareketsiz kalmış olmalıydı. Daha küçük odalara çıkan ispitimsi dallarda ayak sesleri en son neredeyse yüz yıl evvel yankılanmıştı.


  Ne de olsa Avare oradan ayrılıp dünyaya açılmıştı. Mihrap soğuk ve cansız bırakılmış, muhtemelen yıkılmıştı. Yerlerini alacak kimse kalmadığı için son rahipler ile rahibeler -soykırım musibetine karşı gizlice kullanılan unvanlar- ruhani geleneklerini mezarlarına götürmüşlerdi.


  İnlerin Efendisi dünyaya açıldı. Şimdi aramızda. Artık ibadet mümkün değil - ne rahipler kaldı ne de tapınaklar. Avare’nin bundan böyle tadacağı tek kan kendisininki olacak. Bize ihanet etti.


  Hepimize ihanet etti.


  Yine de fısıltılar asla kaybolmamıştı. Tanrının zihninde hayalet rüzgârlar gibi yankılanmayı sürdürüyorlardı. Adının ister dua ister lanet olarak her anılışında Avare bir zamanlar elinde tuttuğu her şeyle alay eden, kanlı kurbanların ve coşkulu, korkulu imanın kavurucu ateşiyle dalga geçen o güç titreşimini hissedebiliyordu. Pişmanlık duyduğu zamanlar olduğunu inkâr edemiyordu. Bile isteye vazgeçtiği onca şeyden dolayı.


  Karoların Efendisi, İnler Arasındaki Gezgin. İyi de İnler çaptan düştüler. Art arda geçen çağlar tarafından gömüldükçe güçleri unutuldu. Bu bölünmüş diyarda, bir kıtanın bir köşesindeki bu acınası imparatorlukta mahsur kalan ben de soldum. Dünyaya açıldım… ama dünya eskidikçe eskiyor.


  Tanrı şimdi koridorun sonundaki taş duvarın karşısındaydı. Yarım düzine kalp atışı daha kararsız kaldıktan sonra duvarın öbür tarafına adım attı.


  Ve kendini karanlıkta buldu. Boğazındaki hava bayat ve kuruydu. Bir zamanlar kaskatı bir taş duvarın içinden geçebilmek gibi şeyleri becerebilmek için karolara ihtiyaç duyardı. Bir zamanlar güçleri yeni gözükür, olasılıklarla dolup taşardı. Bir zamanlar dünyayı art arda şekillendirebilirmiş gibi hissederdi. O günlerde şımarıklığına diyecek yoktu. Kibri gerçekliğin her saldırısına karşı koymuştu - bir süreliğine.


  Yanılgısında halen üstelediğinin pekâlâ farkındaydı - zaten bu tüm tanrılar arasındaki bir lanetti. Ayrıca kendine eğlence çıkarır, oradan dürtüp buradan asılır, sonra da geri çekilip kader yumağının nasıl yeniden şekillendiğini, müdahaleleri sonucu her bir telin nasıl titreştiğini seyrederdi. Fakat işi giderek zorlaşıyordu. Dünya ona direniyordu. Çünkü sonuncuyum. İnlere kadar uzanan son iplik benim. Ve o iplik koparsa, gerilim aniden boşalırsa ve onu ileri fırlatıp günışığına tökezlemesine yol açarsa… ya o zaman ne olurdu?


  Avare’nin bir el hareketiyle kubbenin halka duvarının alçak kısımlarındaki deniz kabuğu şeklindeki nişlerden bir kez daha alevler yükseldi ve mozaik zemine titrek gölgeler düştü. Yükseltilmiş podyumdaki mihraba balyozla girişilmişti ve kırık taşlar Avare’yi hâlâ kınar gibiydi. Kim kime hizmet etti, kahrolasıcalar? Bir fark yaratmak için dışa açılıp aranıza karıştım - sahip olduğum kadar hikmet dağıtabileyim diye. Minnettar kalacağınızı düşündüm.


  Ama siz benim adıma kan dökmeyi yeğlediniz. Sözlerim yolunuza taş koydu. Vatandaşlarınıza merhamet göstermeniz için yaptığım çağrılar sizi nasıl da kudurttu.


  Avare’nin düşünceleri kesildi. Ensesindeki tüyler diken diken oldu. Bu da ne? Yalnız değilim.


  Pasajların birinden yumuşak bir kahkaha geldi. Avare ağır ağır döndü.


  Orada çömelen adam insandan ziyade bir ogreydi. Geniş omuzları dikenimsi siyah kıllarla kaplıydı ve kısa bir boynun sonunda uca doğru sivrilen bir kafa ileriye uzanmıştı. Suratın uzun, kıvrık bir bıyık ve sakalla kaplı alt yarısı ne gariptir ki daha dikkat çekici bir hâl almıştı. Alt çeneden çıkıntı yapan iri, sararmış domuz dişleri lüleli sakalların arasından geçerek dudağı aşağıya itmişti. Uzun kolların uçlarından sarkan güdük, hırpalanmış ellerin parmak eklemleri yerlere sürtmekteydi.


  Tayftan hayvani, ağır bir koku yükselmekteydi.


  Avare gözlerini kısarak gür kaşların altındaki loşluğu delmeyi denedi. Oradaki ufak, birbirine yakın gözler ham lal taşı gibi ışıl ışıldı. “Burası benim tapınağım,” dedi Avare. “Herhangi bir… misafir çağırdığımı hatırlamıyorum.”


  Yine alçak bir kahkaha atıldı ama sesin en ufak bir keyif içermemesi Avare’nin dikkatinden kaçmadı. Burukluk burnuna çarpan koku kadar yoğun ve ağırdı.


  “Seni hatırlıyorum,” diye çıktı yaratığın alçak ve homurtulu sesi. “Ve burayı biliyorum. Eskiden ne olduğunu biliyorum. O zamanlar… güvenliydi. Nihayetinde İnleri kim hatırlıyor? Kim kuşkulanacak kadar çok şey biliyor? Ah, istedikleri kadar peşime düşebilirler -evet, sonunda beni bulacaklar- bunun farkındayım. Belki de çok yakında. Artık sen beni bulduğun için daha da kısa bir zamanda, Karoların Efendisi. Beni, bilirsin işte, daha başka… armağanlarla beraber geri göndermiş olabilir. Ama başarısız oldu.” Bu seferki kahkaha sertti. “Faniler arasında yaygın bir vefat şekli.”


  Konuşuyor olmasına rağmen öğrenin ağzından hiçbir kelime çıkmıyordu. O ağır, sarsakça ses Avare’nin başının içinde yankılanıyordu. İyi ki de öyle oluyordu - yoksa o domuz dişleri her söylemi neredeyse anlaşılmaz hâle getirirdi. “Sen bir tanrısın.”


  Yeni kahkahalar. “Öyleyim.”


  “Dünyaya girdin.”


  “Tercihen Değil, Karoların efendisi. Senin aksine.”


  “Ah.”


  “Kullarım öldüler - ah, nasıl da öldüler. Dünyanın öbür ucunda kanlarıyla toprağı sırılsıklam ettiler. Ve elimden hiçbir şey gelmedi. Elimden hiçbir şey gelmiyor.”


  “Kendini böyle mütevazı bir surette tutmak kolay değildir,” diye gözlemde bulundu Avare. “Peki ama bu kontrol daha ne kadar sürecek? Tapınağımdan dışarı taşıp bulutlara omuz atmana, dağları sarsarak toza çevirmene ne kadar kaldı?”


  “O zamana kadar buradan çoktan gitmiş olacağım, Karoların Efendisi.”


  Avare’nin tebessümü alaycıydı. “Bak bunu duyduğuma sevindim, tanrı.”


  “Sağ kalmışsın,” dedi tanrı. “Üstelik bunca zamandır. Nasıl?”


  “Ne yazık ki sana verebileceğim tavsiyeler hiçbir işine yaramaz,” dedi Avare. “Gücüm çarçabuk söndü. Zaten ağır hasarlıydı -Forkrul Assaillerin inananlarıma uyguladıkları kıyım bunu sağladı. Onun gibi ikinci bir hüsran düşüncesi fazla geldi… dolayısıyla kalan gücümün çoğundan kendi rızamla vazgeçtim. Bu da beni bu kent ve nehrin mütevazı bir bölümü dışında etkisiz kıldı. Dolayısıyla artık kimseye tehdit teşkil etmiyorum.” Sana bile, domuz dişli. “Lâkin sen benzer bir seçim yapamazsın. Bünyendeki -kanındaki- ham gücü isteyecekler ve onu içemeden, senden artakalanla yıkanamadan önce onu akıtmaları gerekecek.”


  “Evet. Beni bekleyen son bir muharebe var. En azından o kadarına üzülmüyorum.”


  Ne mutlu sana. “Bir muharebe. Peki ya… bir savaş?”


  Tanrının aklından keyifli düşünceler geçti. “Kesinlikle, Karoların Efendisi. Bir savaş - yüreğimin yaşamla, açlıkla dolmasına yetecek bir tane. Nasıl dolmaz ki? Ben Yaz Yaban Domuzu, Savaş Meydanındaki Orduların Lordu’yum. Can çekişenler korosundan yükselecek olan sesler… ah, Efendi, savaşın yakınlarda cereyan etmeyeceğine ne kadar sevinsen azdır.”


  “Ben bundan o kadar emin değilim.”


  Ogre omuz silkti.


  Avare kaşlarını çattı. “Öyleyse burada ne kadar kalmaya niyetlisin?”


  “Tabii ki kontrolümü kaybetmeden önce kalabileceğim kadar - veyahut muharebeme, yani ölümüme çağrılıncaya kadar. Tabii beni kovmayı seçmezsen.”


  “Öyle bir eylemle açığa çıkacak gücün riskine girmem,” dedi Avare.


  Homurtulu bir kahkaha. “Sessiz sedasız çekip gitmeyeceğimi mi düşünüyorsun?”


  “Gitmeyeceğini biliyorum, Yaz Yaban Domuzu.”


  “Haksız değilsin.” Savaş tanrısı kısa bir tereddüde kapıldı. “Beni barındırırsan sana bir armağan veririm, Avare.”


  “Pekâlâ.”


  “Pazarlık etmeyecek misin?”


  “Hayır. Gereken enerjiden yoksunum. Neymiş o armağan?”


  “Şu: Hayvanlar İni uyandı. Senin anlayacağın oradan çıkarıldım ve bir varisin yerimi almasına -savaşın seslerine kulak vermesineyönelik bir ihtiyaç, zaruret, ısrar doğdu. Treach fazla genç, fazla güçsüzdü. O yüzden Kurtlar uyandılar. Artık tahtın iki yanında bekliyorlar - hayır, taht onlar.”


  Bu bilgiyle Avare’nin nefesi kesildi. Bir İn uyanmış mıydı? Konuşurken ağzı toz kadar kuruydu. “Barınak senindir, Yaz Yaban Domuzu. Ve burada bırakacağın izden ötürü tüm gayretimle… hedef şaşırtacağım. Hiç kimse varlığından haberdar olmayacak, hatta kuşkulanmayacak.”


  “Öyleyse lütfen bana halen seslenenleri engelle. Yakarışları kafatasımı dolduruyor - çok fazla geliyor-”


  “Evet, biliyorum. Elimden geleni yaparım. Adın - Yaz Yaban Domuzu’na mı sesleniyorlar?”


  “Pek sık değil,” yanıtını verdi tanrı. “Fener. Fener’e sesleniyorlar.”


  Avare kafa salladı, ardından reverans yaptı.


  Taş duvardan geçip kendini bir kez daha Eski Saray’ın kullanılmayan koridorunda buldu. Uyanmış mı? Aşağıdaki Abis aşkına… Cedans tevekkeli kaos içerisinde. Kurtlar, ha? Yoksa…


  


  Bu tam bir kaos! Hiç mantıklı değil! Tüy Cadı önündeki taş zemine saçılmış çentikli karolardan gözlerini ayırmıyordu. Balta, Boş İn’in hem Kurtarıcısına hem de Kalleşine bağlı. Muşta ile Ak Karga bir girdaba yakalanmış yapraklar gibi Buz Tahtı’nın etrafında turluyorlar. Hayvan İni Atası, Azath İni Geçidinde bekliyor. Ejderha ve Kan İçici Geçidi, Boş İnin Gözcüsüyle buluşuyor - ama hayır, bütün bunlar düpedüz delilik.


  Ejderha İni hemen hemen ölüydü. Herkes, her Karo Falcısı, her Çağ Düşleyici bunu bilirdi. Lâkin o in şimdi burada egemenlik için Boş İn’le rekabet hâlindeydi - peki ya Buz? Zamanın dışındaki o değişmez taht binlerce yıldır ölüydü. Ak Karga - evet, duydum. Mavigül Dağları’nın eteklerindeki bir haydut artık o unvanı kullanıyormuş. Hannan Mosag peşine düşmüş - bu da bana haydudun gözü pek iddiasında bir güç bulunduğunu söylüyor. Bağcı Kral’la, o kambur ve devrik hergeleyle yeniden konuşmalıyım.


  Genç kadın çömeldiği yerde belini doğrultup alnındaki soğuk teri sildi. Sanki üstünden asırlar geçmişti ama Udinaas köyün yanındaki korulukta beyaz bir karga gördüğünü iddia etmişti. Akşam vakti beyaz bir karga. Ve Tüy Cadı güç hevesiyle tüm ihtiyatı bir kenara bırakıp Wyval’a başvurmuştu. Udinaas ondan öyle çok şey çalmıştı ki. Genç kadın onun nihayet canlı yakalanacağı ve çaresizce zincire vurulacağı günün hayalini kuruyordu.


  Budala bana âşık olduğunu zannetti - bundan yararlanabilirdim. Yararlanmalıydım. Kendi zincirlerimi onun el ve ayak bileklerine vurabilir, onu yere yıkabilirdim. Birlikte Rhulad’ı gücüne kavuşmadan çok önce ortadan kaldırabilirdik. Gözlerini tekrar karolara, yukarı dönük şekilde düşmüş olanlara dikti - yazgının ilan ettiği gibi diğerlerinden hiçbiri devrede değildi. Lâkin Avare ortalarda yok - bu nasıl olabilir? Genç kadın yerdeki ters dönmüş karolardan birine uzandı ve alıp gizli tarafına baktı. Şekilbulan. Bak, Avare burada bile renk vermiyor. Karoya diktiği gözlerini kıstı. Ateşli Şafak aşkına, bu ipuçları yeni… Menandore. Benim de aklımdan Udinaas geçiyordu - evet, artık anlıyorum. Seni bu yayılımdan seçmemi bekledin. Sen tüm bunların gizli bağlantısısın.


  Genç kadın o sahneyi, hayalindeki feci tasavvuru, o korkunç cadının Udinaas’ı yakalamasını aklına getirdi. Belki Udinaas’ın üstündeki zincirler artık ona aittir. Bak bunu düşünmemiştim. Doğru, Udinaas tecavüze uğradı ama erkekler bazen öyle bir kurban olmaktan zevk alırlar. Ya şimdi Udinaas’ı koruyorsa? Baki bir rakip. Wyval da Udinaas’ı seçmişti, değil mi? Bunun bir anlamı olmalı - sonuçta cadı Udinaas’ı bu yüzden aldı. Öyle olmalı.


  Ani bir hareketle karoları toplayıp tahta kutularına geri koydu, sonra da kutuyu kösele şeritlerle sarıp yatağının altına itti. Ardından duvardaki bir nişten deri ciltli bir defter çıkarıp lekeli, küflü kapağını yavaşça kaldırdı. Titreyen parmaklarla bir düzine gevrek tirşeyi çevirip isimler listesinde ezberlerken yarım bıraktığı yere ulaştı. Defter baştan sona isimlerle doluydu.


  Tanrılar İcmali.


  Serin bir hava akımının sürttüğü Tüy Cadı kafasını kaldırıp etrafına bakındı. Hiçbir şeye rastlamadı. Girişte hiç kimse, köşelerde istenmeyen bir gölge yoktu - her yanda fenerler yanıyordu. O yersiz nefes balmumunu hatırlatan bir koku taşımıştı…


  Genç kadın defteri kapatıp rafına kaldırdı, sonra da kalbi hızla çarparak odanın merkezindeki tek bir parke taşına yanaştı. Daha önceden demir bir stileyle* taşa çetrefilli bir desen kazımıştı. Yakala. “İnler karşımda,” diye fısıldarken gözlerini kapadı. “Hayvanların İzcisini görüyorum. Saklananın izini sürüyor. Avı kaçmayı düşünüyor. Fakat kaçış mümkün değil. Av dönüyor da dönüyor ama kapana gitgide yaklaşıyor. Çekiyor, sürüklüyor - yaratık haykırıyor ama hiçbir şey bulamıyor -benim insafımdan başka- ve insafım asla bedava değil!” Gözlerini açan genç kadın kazınmış desenin sınırları dahilinde bulanık bir sis bulutu gördü. “Şimdi elime düştün! Hayalet, casus - göster kendini!”


  
    


    * Orj. Stylus; Eski çağlarda tabletlere yazılar kazmakta kullanılan kaleme benzer sivri uçlu bir alet. -çn
  


  


  Yumuşak bir kahkaha duyuldu.


  Sis anafor yaptı, dalgalandı, ardından bir kez daha duruldu ve çekinerek uzantılar çıkardı. O uzantılar taştaki sınırları aştı.


  Tüy Cadı bir nida attı. “Gücünle beni alaya alıyorsun - lâkin ödlekliğinden kendini göstermeye cesaret edemiyorsun.”


  “Sevgili çocuk, bu oyun seni diri diri yiyecek.” Kelimeler belli belirsiz bir fısıltıyla telaffuz edildi - genç kadının her iki kulağına da bir nefes değdi. İrkilen Tüy Cadı sert bakışlarla çevreye göz gezdirirken arkasında bir varlık sezip hızla döndü. Yine kimsecikler yoktu.


  “Kim var orada?” diye hesap sordu.


  “İsimlerin toplanmasından sakın. Henüz… vakit erken…”


  “Adını söyle, hayalet! Emrediyorum.”


  “Ah, cebir daima hak etmeyenlerin silahıdır. Gel onun yerine imanla pazarlık edelim. Boynunda taşıdığın o kopuk parmak var ya, Falcı, onunla ne yapmaya niyetlisin?”


  Tüy Cadı cismi avuçladı. “Sana söyleyecek değilim-”


  “Öyleyse sen bana ne veriyorsan ben de sana aynısını vereceğim: bir hiç.”


  Genç kadın duraksadı. “Tahmin edemez misin?”


  “Ah, peki doğru tahmin ettim mi?”


  “Evet.”


  “Daha erken.”


  “Fırsat kolluyorum, hayalet - aptal değilim.”


  “Orası öyle,” cevabını verdi hayalet. “Mamafih gel pazarlığı genişletelim.”


  “Neden? Kendine dair hiçbir bilgiyi paylaşmadın.”


  “Sabret, Karo Falcısı. Önce… teşvikimi bekle. Niyetlendiğini yapmadan önce. Beni bekle de sana yardım edeyim.”


  Tüy Cadı hıhladı. “Sen bir hayaletsin. Hiç gücün yok.”


  “Bir hayaletim ve tam da o yüzden gücüm var. En azından senin amacına hizmet edecek kadar.”


  “Sana neden inanayım? Neden herhangi bir teklifini kabul edeyim?”


  “Pekâlâ, pazarlıkta benim üstüme düşen kısım. Şu an bir zamanlar Kral Ezgara Diskanar’ın Cedalığını yürüten Kuru Qan’la konuşuyorsun.”


  “Trull Sengar tarafından öldürülen…”


  Gevrek gevrek gülmeyi andıran bir ses çıktı. “Eh, birinin mızrağı saplaması gerekiyordu…”


  “Geldiğini biliyor muydun?”


  “Bilmek ile bir şeyler yapabilmek birbirinden farklı meselelerdir, Karo Falcısı. Her halükârda asıl Avare’yi sorumlu tut. Ve ne yalan söyleyeyim, zamanı gelince ondan hesap sorasım yok değil. Ama senin gibi ben de fırsat kollama gereğinin farkındayım. Anlaştık mı?”


  Tüy Cadı dudaklarını yaladı, ardından kafa salladı. “Anlaştık.”


  “Öyleyse seni eğitiminle baş başa bırakayım. Karo açarken dikkat et - kâhinlik yeteneklerini belli ederek büyük bir riske giriyorsun.”


  “Ama bilmem gerekenler var.”


  “Bilmek ile bir şeyler yapabilmek birbirinden farklı-”


  “Tamam,” diye tersledi genç kadın. “İlk söyleyişinde de duydum.”


  “Sende saygı eksikliği var, çocuk.”


  “Olduğuna sevin.”


  “Haksız sayılmazsın. Sanırım düşünmeye değer.”


  “Bundan böyle ne zaman buraya insem beni gözetlemeye mi niyetlisin?”


  “Hayır, öyle bir şey zalimlik olur. Sıkıcılığına değinmiyorum bile. Buraya geldiğimde uyarılacaksın - rüzgâr, sis, tamam mı? Şimdi onun kayboluşuna tanıklık et.”


  Tüy Cadı dönen bulutun silikleşmesini, sonunda da gözden kaybolmasını seyretti.


  İçeriye sessizlik çöktü. Kendi solukları haricinde hava duruldu. Ceda Kuru Qan! Bak nasıl da müttefik topluyorum. Ak, intikamım sahiden pek tatlı olacak!


  


  Batan güneşin tozlu ışık huzmeleri bir zamanlar eski tapınağın yükseldiği yeri delse de o boşluğun alt yarısı alacakaranlık tarafından yutulmuştu. Binanın cephesinden kopan kısımlar -yıldırıcı bir bolluktaki sıçan parçaları- sokağa saçılmıştı. Olay yerine ağır ağır yaklaşan Samar Dav molozları ayağıyla iteklerken kırık taş kemirgenlere kaşlarını çattı. “Bu son derece… endişe verici,” dedi.


  “Ah,” dedi Taxilian gülümseyerek, “cadı nihayet ağzını açtı. Söyle bana, bu düşkün yer hakkında ne sezinliyorsun?”


  “Ruhlar sayılamayacak kadar çok,” diye mırıldandı kadın. “Ve hepsi… sıçan.”


  “Eskiden bir D’iver varmış. Yedi Kent’teki ticari yollarda seyahat eden korkunç ve şeytani bir yaratıkmış. Yanılıyor muyum?”


  “Giyilen.”


  “Evet, adı buydu! Eh, burada da başka bir… Giyilen mi var?” Samar başını iki yana salladı. “Hayır, bu çok daha eski geliyor.”


  “Peki ya o güç sızıntısı?”


  “Emin değilim.” Etrafına bakınan kadın sokağın karşısındaki bir duvara yaslanarak onları seyreden uzun boylu, pelerinli bir adam gördü. “Uzun zaman önce yavaşlayıp durmuş bazı şeyler asla yeniden uyandırılmamalıdır. Heyhat…”


  Taxilian iç geçirdi. “O kelimeyi çok sık kullanıyorsun. ‘Heyhat.’ Fazla mütevekkilsin, Samar Dav. Kendi merakından kaçıyorsun -bence hep böyle değildin.”


  Samar Dav adama gözlerini kıstı. “Merakım yerli yerinde. Asıl hırpalanan kendi etkinliğime olan inancım.”


  “Hepimiz kaderin akımlarında döne döne sürükleniyoruz, değil mi?”


  “Öyle de denebilir.” Kadın iç geçirdi. “Pekâlâ, göreceğimi gördüm. Hem zaten yakında sokağa çıkma yasağı başlayacak ve inzibatların kanun çiğneyicileri gördükleri yerde öldürdüklerini tahmin ediyorum.”


  “Göreceğini gördün - ama hiçbir açıklamada bulunmadın!”


  “Kusura bakma, Taxilian. Tüm bunlar… biraz düşünmeyi gerektiriyor. Yakın bir zamanda dudak uçuklatıcı bir neticeye varırsam muhakkak sana da bildiririm.”


  “Böyle bir ironiyi hak ediyor muyum?”


  “Hayır, etmiyorsun. Heyhat.”


  


  Nihayet köşeyi dönen Bugg ara sokağın loşluğundan çıkıp güneşli caddede durakladı. Göz attığı Tehol bir cüppe gibi bedenine sarmış olduğu battaniyenin altında kollarını kavuşturup bir duvara yaslanmıştı. “Beyim,” dedi kethüda, “neden şimdi tereddüt ediyorsun?”


  “Ben mi? Tereddüt ediyormuşum gibi gözüküyor, o kadar. Bu arada onu taşımana yardım edebilirdim.”


  Bugg ağır çuvalı yere bıraktı. “Teklifte bulunmadın ki.”


  “Eh, öyle yapmam yakışık almazdı. Üstelemeliydin.”


  “Yanılıyor olmayasın, beyim?”


  “Pekâlâ mümkündür ama biraz nezaket göstermen bu mahcup ânı aşmamızı kolaylaştırırdı.”


  Çuvalın içinden yumuşak gıdaklamalar geldi.


  Tehol oraya bakarak gözlerini kırpıştırdı. “Bugg, emekli tavuklar demiştin, doğru mu?”


  “Evet. Bir su hendeğine yapılacak bazı mütevazı onarımlar karşılığında.”


  “Ama… ölü değiller.”


  “Hayır, beyim.”


  “Ama bu… birimizin onları öldürmesi gerektiği anlamına gelir. Boyunlarını sıkacak, boncuğumsu gözlerindeki yaşam kıvılcımının sönmesini seyredeceğiz. Sen acımasız birisin, Bugg.”


  “Ben mi?”


  “Emekli - yumurtladıkları günler sona ermiş. Öyle tavukları bekleyen bir tür otlak yok mu? Yemi bol bir gagalama sahası?”


  “Bir tek gökteki, beyim. Ama ne kastettiğini anlıyorum. Yani onları öldürmek hakkında.”


  “Ellerine kan bulaşacak, Bugg - yerinde olmadığıma memnunum.”


  “Bu çok saçma. Eve döndüğümüzde bir yolunu buluruz.”


  “Üşütüklerin güvercinler için yaptıkları gibi dama bir kümes kurabiliriz. O sayede kuşlar istedikleri zaman uçup gidebilirler ve geri gelebilirler. Böylece güzel şehrimizi de gezip görmüş olurlar.”


  “Tavuklar uçamaz, beyim.”


  “Yine de boyunlarını sıkmaktan iyidir, ne dersin?”


  “Şehri gezip görmek mi?”


  “Eh, belki bir süreliğine.”


  Bulduğu çözümden hoşnut kaldığı her hâlinden anlaşılan Tehol battaniyesine çekidüzen verip sokağa çıktı. İç geçiren Bugg da bir düzine tavuğu içeren çuvalı alıp daha yavaş bir tempoyla onu takip etti.


  “Eh,” dedi harabenin önünde Tehol’a katılırken, “en azından o ecnebi cadı gitti.”


  “Ecnebi bir cadı mıydı? Duyarsız, ayakları yere basan bir tarzda hoş bir kadındı. Pekâlâ, gürbüzdü demek daha doğru olur. Gerçi kadınların ne kadar kolayca gücendiklerini bildiğim için bunu asla yüzüne karşı söylemem.”


  “İltifattan mı?”


  “Kesinlikle. Eğer yanlış bir iltifatsa. Sanırım çok uzun bir zamandır… pasifsin, sevgili Bugg.”


  “Olabilir. Ayrıca iş iltifatlara geldiğinde ketumumdur. İltifatların dönüp dolaşıp edenin başına iş açtığı olur.”


  Tehol kethüdasına bakarak kaşlarını kaldırdı. “Bir iki kez evlenmişsin gibi konuşuyorsun.”


  “Bir iki kez,” diye surat ekşiterek yanıtladı Bugg. Harap Pullu Ev’e göz gezdirince hemen duruldu. “Ah, o cadının hiç kuşkusuz gördüğü şeyi artık ben de görüyorum.”


  “Eğer gördüğün şey buraya her gelişimde ensemdeki tüyleri diken diken olmasının kaynağıysa bir açıklamada bulunmanı çok isterim.”


  “Birinin içeri girmesi için,” dedi Bugg, “zaruret gereği bir kapı olmalıdır. Ve eğer bir kapı yoksa bir tanesi yaratılmalıdır.”


  “Çökmüş bir binanın nasıl kapısı olabilir ki, Bugg?”


  “Neyin yaklaştığını idrak etmeye başlıyorum.”


  “Bir eylem planı önermene yetecek kadar mı?”


  “Böyle bir konuda en iyi eylem hiçbir şey yapmamak, beyim.”


  “Dur bakalım, Bugg. Bu neticeye epey sık varmaya başladın.”


  “Sokağa çıkma yasağından önce eve dönsek iyi olur, beyim. Çuvalı biraz da sen taşımak ister misin?”


  “Avare seni bildiği gibi yapsın, aklını mı kaçırdın?”


  “Böyle söyleyeceğini tahmin etmiştim.”


  


  Sirryn Kanar’ın düşüncelerinde ruhunun derinliklerine kadar ulaşan çok az şey vardı - kendisi de neredeyse dertsiz tasasız bir hayatla mükâfatlandırıldığını anlayacak kadar bunun farkındaydı. Her ne söylerse yapacak kadar ondan korkan bir karıya sahipti. Üç çocuğu ona saygı ile dehşetin uygun bir karışımıyla muamele ederdi ve en büyük oğlunda hâkimiyet ve katiyet esaslı benzer vasıfların geliştiğini gözlemlemişti. Vatanperverciler Saray Hücresi’ndeki bir teğmen olarak mevkii kendi nezdinde resmi Muhafız Çavuşu unvanıyla çelişki içerisinde değildi - nitekim güçlüleri korumak hem açık hem de gizli bir gayret gerektirirdi.


  Sirryn’e hükmeden duygular da benzer şekilde basit ve dolambaçsızdı. Anlayamadıklarından korkar ve korktuklarından nefret ederdi. Fakat korkuyu kabullenmek onu bir korkak yapmazdı -zira ister ruhunun etrafına duvar örmüş hınzır bir eş, isterse de Lether İmparatorluğu aleyhinde planlar kuran komplocular olsun kendisini tehdit eden her şeye ebedi bir savaş açmıştı. Asıl korkakların düşmanları olduğunu pekâlâ bilirdi. Onlar dünyanın tüm acı gerçeklerini örten bulutlar dahilinde düşünürlerdi. “Anlama” çabaları onları kaçınılmaz suretle otoriteye muhalif konumlara sürüklerdi. İmparatorluğun düşmanlarını affederlerken bile kendi vatanlarının zayıf yanlarını ele verirlerdi - hem de o tür zayıflıktan bizzat temsil ettiklerini fark etmeksizin.


  Lether gibi bir imparatorluk devamlı kuşatma altında tutulurdu. Karos Invictad’ın askere alım ve eğitim sürecinde dile getirdiği ilk beyanat bu olmuştu ve Sirryn Kanar o sözlerin doğruluğunu hiç düşünmeden anlamıştı. Evet, içten ve dıştan bir kuşatma -imparatorluğun tanıdığı imtiyazlar, imparatorluğu yok etmek isteyenlerce suistimal ediliyordu. Ve öyle kimseleri “anlamaya” yer yoktu - onlar kötü kalpliydi ve kötü kalpliler imha edilmeliydi.


  Karos Invictad’ın vizyonu Sirryn’e bir vahyin kuvvetiyle dank etmiş, yer yer çalkantıya kapılan -bazen kararsızlığın ve belirsizliğin bulanıklaştırdığı bir dünyada itilip kakılan- ruhuna öyle kusursuz bir berraklık ve hatta huzur getirmişti ki katiyet harikulade bir özgürlük armağanıyla beraber tüm göz kamaştırıcılığıyla çıkagelince içinde kopan fırtına dinmişti.


  Sirryn artık kaygısız bir hayat yaşamakta ve böylece saraydaki diğer ajanlara da örnek olmaktaydı. Onların gözlerinde tekrar tekrar huşu ve korku parıltısıyla, hatta bir o kadar tatmin edici olarak kendisinin mükemmel bir yansımasıyla karşılaşmıştı: donuk, vicdansız, düşmanın teşebbüste bulunabileceği her aldatmacaya en az onun kadar dayanıklı.


  Sirryn’in işte yine o kaygısızlıkla el ettiği iriyarı iki Vatanperverci öne çıkıp kapıya tekme attı. Zayıf menteşelerinden kopup âdeta uçan kapı ötedeki şaşaalı odaya düştü. Soldaki loşluktan -hizmetçi kızların uyudukları yerden- art arda iki çığlık yükseldi ama öncü ajanlar karşı taraftaki kapıya doğru odayı katetmeye başlamışlardı bile. Daha fazla şiddeti ağır çizmelerin altında kırılan tahtalar izledi.


  Sirryn’in arkasındaki koridorda bir Tiste Edur cesedi seriliydi - birileri oraya bir nöbetçi dikmişti. Bu ilginç bir durum olmakla beraber pek önemli sayılmazdı. Zehirli dartlar hem hızlı hem de neredeyse sessiz bir çözüm sunmuştu. Adamlarından ikisi daha şimdiden cesedi yüklenip oradan götürmeye hazırlanıyordu - gizemli bir şekilde ortadan kaybolacak bir Edur daha.


  Sirryn Kanar ilk odanın ortasına konuşlanırken başka bir ajan ancak yetecek kadar ışık veren kapaklı bir fenerle gelip yanında durdu. Gereğinden fazla ışık işleri yokuşa sürerdi - gölgelerin canlı ve oynak olmaları, dört bir yanda kafa karıştırmaları lazımdı. Sirryn hatasız çalışmaktan büyük bir keyif alırdı.


  Adamları iç odadan çıkarlarken aralarında bir figür vardı -yarı çıplak, saçı başı dağınık, şaşkın bakışlı- Hayır. Sirryn Kanar’ın gözleri kısıldı. Şaşkınlık değil. Teslimiyet. Güzel. Hain başına geleceği ve ondan asla kaçamayacağını biliyor. Hiç konuşmadan ajanlarına kadını oradan götürmelerini işaret etti.


  Üç hizmetçi ağlayıp sızlanarak duvar dibinde, döşeklerinin yakınında büzüşmüştü. “Şunlarla ilgilenin,” diye emretti Sirryn ve mangasının dört mensubu kadınların üstüne yürüdü. “Kıdemli olanı sorgulanacak, diğer ikisi derhal haklanacak.”


  Operasyonun bu kadar kolay geçmesinden memnuniyet duyarak etrafına bakınırken iki kadının ölüm çığlıklarını hayal meyal duydu.


  Kısa bir süre içinde iki tutsağını sarayın bir yan kapısında bekleyen mangaya teslim edecek, o manga da saatler önce başlamış sokağa çıkma yasağında bomboş kalan sokakları hızla arşınlayarak Vatanperverciler karargâhına gidip kadınları sorgulama hücrelerine kapatacaktı. Ondan sonra da çalışma başlayacak, o zorlu süreçten tek kurtuluş imparatorluğa karşı işlenen suçların eksiksiz bir itirafı olacaktı.


  Etkisi kanıtlanmış basit, dolambaçsız bir prosedür. Hainlerin tümü iradesi zayıf kişilerdi.


  Sirryn Kanar’a göre İlk Cariye de buna istisna değildi. Hatta ruhsal olarak çoğu kimseden daha çelimsizdi.


  Kadınlar esrarengiz bir hava takınmaya bayılırlardı ama o hava bir erkek iradesinin fırtınası karşısında dağılıverirdi. Doğru, fahişeler bir şeyleri saklama konusunda çoğu kimseden daha üstündü - fakat sonu gelmez yalan silsileleri Sirryn’i asla kandıramazdı. Sirryn onların kendisini ve kendisi gibi erkekleri hakir gördüklerini, sırf öyle kadınları kullanıyor diye zayıf biri olduğuna inandıklarını bilirdi - sanki o kullanım hakiki bir gereksinimden kaynaklanıyormuşçasına. Fakat öyle kadınların boyalı suratlarındaki alaycı tebessümleri silmekten iyi anlardı.


  Sorgulayıcılara imrenmemek elinde değildi. Nisall denen o kaltağın karısından pek de farklı olmadığı kanaatindeydi.


  Bir ordu dolusu düşmanımız var, demişti Karos Invictad, o yüzden hepiniz de şunu iyi anlamalısınız: Savaşımız ebediyen devam edecek. Ebediyen.


  Sirryn Kanar için hava hoştu. Öyle olması hayatı basit tutuyordu.


  Ve görevimiz bunu sağlamak, diye devam etmişti Vatanperverciler Efendisi. Sağlamak ki asla harcanabilir olmayalım.


  Bu kısım biraz daha kafa karıştırıcıydı ama Sirryn’in ortaya atılan fikri irdelemeye yönelik ciddi bir dürtüsü yoktu. Sonuçta Karos son derece zeki bir adamdı. Akıllı ve bizim tarafımızda. Yani doğru tarafta.


  Aklı onu bekleyen yatağa ve oraya getirteceği fahişeye giden teğmen adamlarını da arkasına alarak sarayın boş koridorlarını arşınladı.


  


  Odaya adım atan Bruthen Trana’nın gözleri iki hizmetçinin cesetlerine odaklandı. “Ne kadar olmuş?” diye sordu ölülerin yanında çömelen Arapay bağcıya. İlk Cariye’nin yatak odasına giren diğer iki Edur az sonra oradan çıktı.


  Bağcı bıyık altından anlaşılmaz bir şeyler mırıldandı, ardından sesini yükseltti. “Olsa olsa bir çan. Kısakılıçlar. Saray Muhafızlarının taşıdıkları türden.”


  “On savaşçı daha toplayın,” dedi Bruthen Trana. “Vatanpervercilerin karargâhına gidiyoruz.”


  Bağcı yavaşça doğruldu. “Hannan Mosag’a haber vereyim mi?”


  “Daha değil. Burada oyalanamayız. On altı Edur savaşçı ile bir bağcı yetmeli.”


  “Kadının salıverilmesini mi talep edeceksin?”


  “İki kişiler, değil mi?”


  Bir kafa sallayış.


  “Sorgulara hemen başlayacaklar,” dedi Bruthen Trana. “Ve bu hoş bir prosedür olmayacak.”


  “Peki ya ağızlarından itiraflar alırlarsa?”


  “Endişelerini anlıyorum, K’ar Penath. Bu gece şiddet yaşanmasından korkuyor musun?”


  Odadaki diğer savaşçılar durup gözlerini Arapay bağcıya diktiler.


  “Korku mu? Daha neler. Lâkin Karos Invictad ve onun aracılığıyla Triban Gnol ellerinde itiraflarla meşru yetki öne sürebilecekler ve-”


  “Boşa vakit harcıyoruz,” diye adamın sözünü kesti Bruthen Trana. “Karos Invictad’a olan sabrım tükendi.” Peki dışarıdaki koridora diktiğim muhafız nerede? Sanki tahmin edemeyeceğim de.


  Dış kapı aralığından yeni bir ses geldi: “Kişisel husumet, eylemlerin için çok tehlikeli bir rehber, Bruthen Trana.”


  Tiste Edur döndü.


  Şansölye arkasındaki koridorda iki korumayla beraber ellerini önünde kavuşturmuş bekliyordu. Az sonra odaya bir adım girip etrafa göz gezdirdi. İki ölü kadını görünce yüzünde bir esef ifadesi belirdi. “Belli ki direniş gösterilmiş. Bunlar İlk Cariye’nin sadık hizmetkârlarıydı. Muhtemelen herhangi bir suçları yoktu - sahiden de trajik bir durum. Kana bulanan eller Nisall’ınkiler.”


  Bruthen Trana uzunince adamı bir müddet süzdü, sonra da yanından geçip koridora çıktı.


  Her iki koruma da bir şeyden şüphelenmedi ve Edur bıçaklarına -her elinde birer tane- davranmadan önce her ikisi de silahını çekemedi. Bruthen Trana’nın bıçakları adamların çenelerinin altından saplanıp beyinlerinin içlerine kadar girdi. Silahları orada bırakan Edur hızla dönüp Şansölye’nin bol sırmalı yakasını iki eliyle birden kavradı. Bir nida atan Letherii’nin ayakları yerden kesildi ve döndürülüp Bruthen’le yüz yüze getirildi, ardından koridorun karşı duvarına sertçe çarpıldı.


  “Sana olan sabrım da tükendi,” dedi Edur alçak bir sesle. “Korumalarının sonu trajik oldu. Maalesef senin ellerin de kana bulandı. Ve şu an seni onların ölümlerinden mazur göresim yok.”


  Triban Gnol’un ayakları boşlukta sallanıyor, sert uçlu terlikleri Bruthen Trana’nın kaval kemiklerine hafif hafif çarpıyordu. Letherii’nin suratı morarıyor, Edur’un duygusuz bakışlarına maruz kalan gözleri giderek pörtlüyordu.


  Onu buracıkta öldürmeliyim. Böyle durup kendi kaftanının kıvrımları arasında boğulmasını beklemeliyim. Hatta bir bıçak alıp karnını yarmalıyım - bağırsaklarının yere saçılmasını seyretmeliyim.


  Arkasındaki K’ar Penath söz aldı. “Kumandan, senin de dediğin gibi buna harcayacak vaktimiz yok.”


  Dişlerini gösteren Bruthen Irana acınası adamı bir kenara fırlattı. Triban Gnol’un düşüşü sarsakça oldu: Hız kesmek için bir elini yere uzatınca tahtaya demir çiviler çakılmasını hatırlatan bir sesle parmak kemikleri kırıldı. Bunu hemen bir nida ve acı cıyaklaması izledi.


  Savaşçılarına peşinden gelmelerini işaret eden Bruthen Irana yerdeki adamın üzerinden aştı ve tez adımlarla koridorda uzaklaştı.


  Ayak seslerinin yankıları kaybolurken Triban Gnol yaralı elini göğsüne bastırarak yavaşça ayağa kalktı. Boşalmış koridordan aşağı kötü kötü baktı. Kuru dudaklarını yaladı, ardından tısladı. “Bu yaptığın yüzünden gebereceksin, Bruthen Irana. Hem sen hem de öylece durup hiçbir şey yapmayan her tanık. Hepiniz birden gebereceksiniz.”


  Karos Invictad’ı vaktinde uyarabilir miydi? Pek mümkün değildi. Eh, Vatanperverciler Efendisi hünerli biriydi. Üstüne üstlük iki beceriksiz, zavallı korumadan fazlasına sahipti. Şansölye ölen adamların dullarına üstünkörü bir not göndertecekti: Kocalarınız sorumluluklarını yerine getiremediler. Ölüm ikramiyesi ödenmeyecek. Saray Muhafızlığı’nın aile konutlarını derhal terk edin - bundan böyle Şansölye’nin hanesine Borçlu en büyük çocuklarınız hariç.


  Triban Gnol beceriksizlikten nefret ederdi - tabii onun sonuçlarına katlanması gerektiğinde… eh, biri bunun bedelini mutlaka öderdi. Evet, öyleyse ikişer çocuk. Kısmetse hepsi oğlan. Şimdi bir de iki yeni koruma bulmalıydı. Elbette ki evli muhafızlar arasından. Beni yüzüstü bırakırlarsa borçlu kalacak birileri olsun.


  Kırık parmakları giderek uyuşsa da bileğine ve önkoluna ağır bir zonklama yayılmaya başlamıştı.


  Şansölye özel şifacısının konutuna yollandı.


  


  Geceliği kısmen yırtık Nisall ortadaki küçük bir masaya koyulmuş tek bir mumun aydınlattığı penceresiz bir odaya iteklendi. Soğuk, rutubetli havaya ağır bir korku ve insan dışkısı kokusu hâkimdi. Geceleyin sokaklarda yaptığı yürüyüşten dolayı tir tir titremekte olan genç kadın bir müddet hareketsiz bekleyerek tülbent inceliğindeki kumaşı bedenine daha sıkı sarmayı denedi.


  Genç ve masum iki kadın can vermişti. İkisi de birer suçlu gibi katledilmişti. Ve sırada Tissin var - hayatım boyunca sahip olduğum bir anneye en yakın kişi. Ama o hiçbir şey yapmadı ki - hayır, kes şunu. Hiçbirimiz bir şey yapmadık. Ama bunun bir önemi yok - aksini düşünemem. Söyleyeceklerim bir fark yaratabilirmiş, herhangi bir şekilde kaderimi değiştirebilirmiş gibi davranamam. Hayır, bu bir ölüm cezası. Benim için. Tissin için.


  Olup bitenler İmparator’un kulağına gitmeyecekti. Nisall bundan emindi. Triban Gnol onun saraydan kaybolduğunu, kaçıp gittiğini bildirecekti - bir ihanet daha. Rhulad tahtında irkilip âdeta kendi içine çekilirken Şansölye dikkatle, acımasızca Rhulad’ın çok sayıdaki güvensizliğini besleyecek, sonra da geri çekilecekti ve zehirli sözleri genç adamın eziyetli gözlerindeki yaşamı çalarken öylece bekleyecekti.


  Böyle bir düşmanın üstesinden gelemeyiz. Fazlasıyla akıllı, fazlasıyla insafsızlar. Tek arzuları Rhulad’ı -zihnini- yok etmek ve onu görünmez dehşetlerle kuşatılmış olarak sayıklar bir hâlde bırakmak. Hiçbir şey yapamayacak, kimseyle -özellikle de ona yardımı dokunabilecek birileriyle- görüşmek istemeyecek bir hâlde bırakmak.


  Avare onu korusun-


  Hızla açılan kapı duvara sertçe çarptı. Çarptığı yerdeki eski çatlaklara bakılırsa bu şiddetli duyuru da sürecin bir parçasıydı. Fakat Nisall çatlakları önceden fark ettiği için çatırtı karşısında irkilmeyip işkencecisine doğru dönmekle yetindi.


  Gelen, Karos Invictad’ın ta kendisiydi. Kırmızı ipeklere bürünmüş, parmaklarına akik yüzükler takıp takıştırmış adam makamının asasını eline almış, ucunu sağ omzu ile köprücük kemiği arasına dayamıştı. Alelade çehresinde hafif bir yeis ifadesi vardı. “Sevgili kadın,” dedi yüksek sesiyle, “gel bu işi çabucak halledelim ki merhamet gösterebileyim. Bu güzelliğinle sana hasar vermek gibi bir arzum yok. Dolayısıyla önce imparatorluğa ihanetini özetleyen imzalı bir itiraf, sonra da çabuk ve özel bir idam. Hizmetçin çoktan razı oldu ve kellesi merhametle uçuruldu.”


  Ah, aferin, Tissin. Yine de Nisall benzer bir cesaret bulmakta, durumu olduğu gibi kabullenip başka bir çare kalmadığını kabullenmekte zorlandı. “Kelle uçurmak hasar sayılmıyor mu?”


  Boş bir tebessüm. “Bahsettiğim hasar elbette ki itirafını ağzından zorla almakla ilgiliydi. Küçük bir tavsiye: Kılıç inmeden hemen önce yüzünü sabit tut. Boyundan ayrıldıktan sonra kafanın birkaç saniye daha yaşadığı, talihsiz bir gerçek. Gözler birkaç defa kırpışır, bir iki kez belerir ve eğer… özen göstermezsen bir dizi nahoş ifade birbirini izler. Ne yazık ki hizmetçin bu tavsiyeye uyamadı. Boş yere lanet okumakla meşguldü.”


  “Umarım Avare onu duymuştur,” dedi Nisall. Kalbi göğsünden fırlayacak gibiydi.


  “Ah, bana Avare’nin adıyla lanet okumadı, tatlı fahişe. Hayır, onun yerine çoktan kaybolduğu düşünülen bir inancı meydana çıkardı. Shake kökenli olduğunu biliyor muydun? İnler aşkına, andığı tanrının ismini dahi hatırlamıyorum.” Omuz silken Karos Invictad yine o boş tebessümünü etti. “Önemi yok. Avare’ye seslenseydi bile paniklemek için bir sebebim olmazdı. Sarayda bir elin yağda diğeri balda yaşadığın için -en azından şimdiye kadar- şehirdeki sözüm ona Avare adına kutsanmış bir avuç tapınağın aslında dinden tümüyle uzak özel mülkler -hatta vatandaşların cehaletinden kâr eden işyerleri- olduğunu muhtemelen bilmiyorsundur. O tapınaklardaki rahip ve rahibelerin hepsi birer aktör. Bazen hayattayken Ezgara Diskanar’ın bile bunu bilip bilmediğini merak ediyorum - nedense Avare’ye pek bağlı gözükürdü.” Duraksadı, ardından iç geçirdi. Asayla göğsüne hafif hafif vurmaya başladı. “Kaçınılmazı erteleme peşindesin. Anlaşılır bir davranış ama bütün gece burada kalmak gibi bir niyetim yok. Uykum var ve ilk fırsatta odama çekilmeyi arzuluyorum. Üşümüş görünüyorsun, Nisall. Zaten burası berbat bir oda. Gel ofisime gidelim. Her türlü cereyana karşı koruma sağlayan yedek bir pelerinim var. Ve de el altında tuttuğum yazı malzemelerim.” Asayla işaret edip arkasına döndü.


  Kapı açıldı ve Nisall koridorda iki muhafız gördü.


  Uyuşmuş bir hâlde Karos Invictad’ı takip etti.


  Bir merdiveni çıktılar, bir pasajdan geçtiler, sonra da adamın ofisine girdiler. Karos Invictad söz verdiği gibi bir pelerin bulup dikkatle İlk Cariye’nin omuzlarına serdi.


  Nisall giysiye sıkıca sarındı.


  Karos Invictad ona devasa çalışma masasının önündeki sandalyelerden birini gösterdi. Masada bir tirşe yaprağı, at kılından bir fırça ve ahtapot mürekkebiyle dolu bir hokka hazır bekliyordu. Mürekkep hokkasının biraz yanında üstü açık duran küçük, garip bir kutu duruyordu. Nisall kendine hâkim olamayıp bakmak için eğildi.


  “O seni ilgilendirmez.” Kelimeler az öncekinden biraz daha yüksekti. Genç kadın o tarafa doğru dönünce adamın kaşlarını çattığını gördü.


  “Demek evcil bir böceğin var,” dedi, Karos Invictad’ın yüzünün kızarmasına şaşırarak.


  “Hayır, yok. Dediğim gibi, o seni ilgilendirmez.”


  “Böcekten de mi itiraf almanın peşindesin? Onu öldürmek için iki kez kelle kesmen gerekecek. Çok küçük bir bıçakla.”


  “Kendine eğlence mi çıkarıyorsun, kadın? Otur.”


  Omuz silken Nisall buyruğu yerine getirdi. Gözlerini boş tirşeye dikti, ardından uzanıp fırçayı aldı. Eli titriyordu. “İtiraf etmemi istediğin nedir?”


  “Ayrıntıya girmene gerek yok. İmparator ve imparatorluk aleyhinde komplo kurduğunu beyan ediyorsun. Bunu özgürce ve aklın başında yapıyor, tüm hainleri bekleyen kadere boyun eğiyorsun.”


  İlk Cariye fırçayı mürekkebe batırdı ve yazmaya başladı.


  “Başına geleni bu kadar iyi karşılaman içimi rahatlattı,” dedi Karos Invictad.


  “Endişem kendim için değil,” diyen kadın kısa ve özlü beyanı bitirip altına tumturaklı bir imza attı. Öyle yapması elinin titremesini gizlemeye yetmedi. “Rhulad için.”


  “Sana kinden başka bir şey beslemeyecek, Nisall.”


  “Dedim ya,” cevabını veren genç kadın sandalyede arkasına yaslandı. “Kendi sıhhatim umurumda değil.”


  “Sempatin takdire şayan-”


  “O sempati seni de kapsıyor, Karos Invictad.”


  Gözetmen uzanıp tirşeyi aldı ve mürekkebi kurusun diye boşlukta salladı. “Beni mi? Kadın, bana hakaret ediyorsun-”


  “Kasten değil. Ama İmparator varisini karnında taşıyan kadını idam ettiğini öğrendiğinde, eh, Vatanperverciler Efendisi ol veya olma…”


  Tirşe adamın parmakları arasından düştü. Asa da hoşnut tıpırdamasını bıraktı. Bunu bir hırıltı izledi. “Kolayca çürütülebilecek bir yalan söylüyorsun.”


  “Öyle mi? Bir şifacı çağır. Herhalde hazırda beklettiğin bir tane vardır. Celladın bu kadar meşgulken ara sıra parmağına kıymık batıyordur - hatta belki elleri su topluyordur.”


  “Hilen açığa çıktığında, Nisall, eh, bu imzalı itirafa rağmen merhamet fikri rafa kalkacak.” Gözetmen eğilip tirşeyi yerden aldı. Ardından kaşlarını çattı. “Çok fazla mürekkep kullanmışsın - akıp okunmaz hâle gelmiş.”


  “Çoğu mektubumu stile ve balmumuyla yazarım,” dedi genç kadın.


  Gözetmen yaprağı ters çevirip onun önüne çarptı. “Bir daha. Az sonra döneceğim - şifacıyla beraber.”


  Nisall arkasındaki kapının açılıp kapandığını duydu. İtirafını bir kez daha yazdıktan sonra fırçayı bırakıp ayağa kalktı. Durduğu yerde dönen çift başlı böceğin bulunduğu tuhaf kutunun üzerine eğildi. Dönüyorsun da dönüyorsun. Yeis duyuyor musun? Ya çaresizlik?


  Aşağılarda bir yerde bir patırtı koptu. Bağrışmalar oldu, bir şeyler devrildi.


  Odanın kapısı hızla açıldı.


  Nisall döndü.


  Karos Invictad içeri girip dosdoğru üstüne geldi.


  Adam asasının alt yarısını çevirdi. Nisall asanın dibinden kısa bir bıçak yalımının çıktığını fark etti.


  Kafasını kaldırıp onunla göz göze geldi.


  Ve o gözlerde insanlık namına hiçbir şeye rastlamadı.


  Karos Invictad yalımı onun göğsüne, kalbine sapladı, sonra bunu iki kez daha tekrarladı. Dizlerinin bağı çözülen Nisall düşerken sandalyeye çarptı.


  Zeminin suratına doğru yükseldiğini gördü, alnının çatırtısını işitti, belli belirsiz bir acı hissetti. Sonra gözleri karardı. Ah, Tissin-


  


  Bruthen Trana yaralı bir muhafıza omuz atıp geçti ve Invictad’ın ofisine girdi.


  Vatanperverciler Efendisi elinde asasıyla Nisall’ın yerde yatan suretinden geri çekildi. Asanın dibindeki yalım kıpkırmızı kesilmişti. “İtirafı gereği-”


  Tiste Edur çalışma masasına kadar yürüyüp devrik sandalyeyi bir tekmeyle kenara itti. Tirşe yaprağını eline aldı ve Letherii sözcükleri okuyabilmek için gözlerini kıstı. Tek bir cümle. Bir açıklama. Sahiden de bir itiraf. Bruthen Trana bir an için kalbi teklemiş gibi hissetti.


  Arkasına dönmeden koridordaki Tiste Edur savaşçılara hitap etti. “K’ar Penath, İlk Cariye’nin naaşım al-”


  “Bu tam bir rezalet!” diye tısladı Karos Invictad. “Ona sakın dokunmayın!”


  Hırlayan Bruthen Trana adama bir adım daha yaklaştı ve sol elinin tersiyle bir tokat attı.


  Etrafa kanlar saçan, asası elinden uçup giden Karos Invictad yalpalayıp omzunu duvara çarptı. Ağzından ve burnundan kan gelmeye devam ederken dehşet dolu gözlerle kırmızıya bulanmış ellerine bakakaldı.


  Koridordaki bir savaşçı Edur dilinde konuştu. “Kumandan, diğer kadının kafası kesilmiş.”


  Bruthen Trana tirşe yaprağını dikkatle dürüp hauberkinin altına soktu. Ardından Karos Invictad’ı tuttuğu gibi ayağa kaldırdı.


  Gözetmene art arda vurdu. Kanlar fışkırdı, dişler kırıldı, kırmızıya çalmış salyalar aktı.


  Tekrar. Tekrar.


  Etrafa sidik kokusu yayıldı.


  Bruthen Trana gevşek boynun altındaki ipek kumaşı avuçlayıp Letherii’yi sertçe sarstı, kafanın ileri geri savrulmasını seyretti. Adamı sarsmaktan vazgeçmedi.


  Sonunda bileğine bir el kapandı.


  Dönüp bakan Bruthen Trana kıpkırmızı bir öfke perdesinin arkasından K’ar Penath’ın sakin gözleriyle karşılaştı.


  “Kumandan, bu baygın adamı dövmeyi sürdürürsen boynunu kıracaksın.”


  “Ne olmuş yani, bağcı?”


  “İlk Cariye onun ellerinde öldü. Bu cezayı vermek sana mı düşer?”


  “Bacı canını alsın,” diye homurdanan Bruthen Trana kurbanını yere bıraktı. “İki beden de bizimle gelecek.”


  “Kumandan, Şansölye-”


  “Sen onu boş ver, K’ar Penath. Bedenleri güzelce sarın. Ebedi İkametgâh’a dönüyoruz.”


  “Aşağıdaki ölü Letheriiler ne olacak?”


  “Bu herifin muhafızlarını mı kastediyorsun? Ne olmuş onlara? Yolumuza çıkmayı kendileri seçtiler, bağcı.”


  “Dediğin gibi olsun. Ama şifacıları öldüğü için müdahalede bulunmazsak aralarından bazıları kan kaybından ölür.”


  “Bizi ilgilendirmez,” cevabını verdi Bruthen Trana.


  K’ar Penath eğilerek selam verdi. “Nasıl istersen, Kumandan.”


  


  Dehşetten önünü zor gören Tanal Yathvanar karargâhın girişine yaklaştı. Kadın ortadan kaybolmuştu. Oradan, o çok gizli yerden âdeta buhar olup uçmuştu - prangası kırılmış, demir bükülüp eğrilmiş, zincirin halkaları ıslak kilden fazlası değilmişçesine birbirinden ayrılmıştı.


  Karos Invictad, bu senin eserin. Gene. Bana bir ikaz daha - emirlerini uygulayayım diye. Her şeyi biliyor, her şeyi görüyorsun. Hayat senin için ne yapıp edip her seferinde kazandığın bir oyun. Ama Janath bir oyun değildi. En azından bana göre, seni hergele. Ona âşıktım - şimdi nerede? Başına ne geldi?


  Tanal yavaş yavaş ortada bir terslik olduğunu idrak etti. Tesiste koşuşturan muhafızlar, bağrışmalar, oradan oraya mekik dokuyan meşale ışıkları. Binanın ön girişi ardına kadar açıktı - Tanal’ın gözüne eşikte yatan hareketsiz bacaklara takılı bir çift çizme takıldı.


  Avare bizi korusun, saldırıya uğramışız!


  Yerinden fırladı.


  Yerdeki bedenin üstünden aşan bir muhafız belirdi.


  “Sen!” diye bağırdı Tanal. “Burada neler oldu?”


  Alelacele bir asker selamı veren adamın yüzü solgundu. “Şifacı çağırttık, komutanım-”


  “Neler oldu diye sordum, kahrolasıca!”


  “Edurlar -alçakça bir baskın- hiç beklemediğimiz bir anda-”


  “Ya Efendi?”


  “Yaşıyor ama feci şekilde dövüldü. Dövüldü, komutanım. Hem de bir Tiste Edur tarafından! İrtibat subayı Trana - Bruthen Trana-”


  Tanal Yathvanar ahmağı itip koridora girdi, oradan da merdivenlere gitti. Yol boyunca daha başka cesetlere, daha silahlarını bile çekemeden biçilmiş muhafızlara rastladı. Edurları böyle yapmaya ne itti? Soruşturmamızdan haberdar mı oldular? Bruthen Trana’nın dosyası duruyor mu? Kahrolasıca, o hergeleyi neden öldürmedi? Neden gırtlağına yapışıp canını çıkarmadı - suratını üstündeki ipekler kadar kıpkırmızı kesmedi? Of, ben olsaydım bu işi çok daha farklı yürütürdüm. Elime fırsat geçse-


  Ofise ulaşıp da duvarlara sıçramış, yerde birikmiş kanları görünce tökezleyerek durdu. Havadaki sidik kokusu yoğundu. Ufacık ve yıkılmış görünen Karos Invictad aşırı büyük koltuğunda kamburunu çıkarmış oturuyor, şişip morarmış suratına lekeli bezler bastırıyordu. Gözlerinde elmaslar kadar keskin bir hiddet mevcuttu. O gözler Tanal Yathvanar’a çevrildi.


  “Efendim! Şifacılar yolda-”


  Ezik dudaklardan çıkan sözcükler boğuktu. “Hangi cehennemdeydin?”


  “Ne? Evdeydim tabii. Yatıyordum.”


  “Bu gece Nisall’ı tutukladık.”


  Tanal etrafa bakındı. “Bana bilgi verilmedi, komutanım-”


  “Verilmedi çünkü kimse seni bulamadı! Evinde değildin - hiçbir yerde yoktun!”


  “Komutanım, yani Bruthen Trana fahişeyi alıp götürdü mü?”


  Kesik, boğuk bir kahkaha. “Evet. Nisall’ın soğuk bedenini götürdü - ama ruhunu değil. Gel gör ki yazılı itirafını da aldı - İnler aşkına, konuştukça canım yanıyor! Herif suratımı kırdı!”


  Peki kendi yumruğun aynı şeyi bir mahkûma kaç kez yaptı? “Biraz şarap içebilir misin, komutanım?”


  Bezlerin üzerinden sert bir bakış atan Karos Invictad kafa salladı.


  Tanal çabucak dolaba gitti. Orada sulandırılmamış şarap içeren bir testi buldu. Bunun kokusu bile dehşetinin sidiğininkinden iyi, küçük adam. Bir kadeh doldurdu, ardından tereddüt etti - ve bir kadeh de kendine koydu. Canı cehenneme, neden olmasın? “Şifacılar yakında gelirler - muhafızlara herhangi bir gecikmenin canlarını tehlikeye atacağını bildirdim.”


  “İyi düşünmüşsün, Tanal Yathvanar.”


  Tanal kadehi efendisine götürürken o son beyanda ironi olup olmadığını merak etti. Karos Invictad’ın sesi öyle çarpık çıkıyordu ki. “Muhafızlar hazırlıksız yakalanmışlar. Böyle alçakça bir ihanet-”


  “Sağ kalanlar ölmediklerine pişman olacaklar,” dedi Vatanperverciler Efendisi. “Neden uyarılmadık? Şansölye unvanını taşısın veya taşımasın Triban Gnol’dan bir yanıt alacağım.”


  “Fahişeyi tutuklamamıza daha var sanıyordum,” dedi Tanal, kendi şarabını eline alarak. Kadehin kenarı üzerinden Karos’un ıslak bezi çekmesini ve suratına yapılmış feci saldırıyı gözler önüne sermesini seyretti. Şarabını ihtiyatla yudumlayan adam alkolün yaralara ve kesiklere değmesiyle surat ekşitti. “Belki de ilk Edur’u halletmeliydik. Bruthen Trana böyle bir engereğe benzemiyordu. Tek kelime söylemedi, hiçbir şey belli etmedi-”


  “Elbette etmez. Yerinde olsaydım ben de etmezdim. Hayır. Bekle, gözlemle, sonra da haber vermeksizin saldır. Evet, onu hafife almışım. Eh, böyle bir hata ancak bir kere yapılır. Bu gece bir savaş çıktı, Tanal Yathvanar. Ve bu sefer Letheriiler yenilmeyecekler.” Bir yudum daha. “O akademisyenden kurtulman içimi rahatlattı,” dedi. “Nisall’la oynayamamış olman çok yazık ama elimi çabuk tutmam gerekiyordu. Kadını -akademisyeni- nasıl ortadan kaldırdığını anlat. Tatmin edici bir haber duymaya ihtiyacım var…”


  Tanal üstüne bakakaldı. Eğer sen yapmadıysan…


  Koridorda bir koşuşturmaca oldu. Şifacılar gelmişlerdi.


  


  “Kumandan,” dedi Bruthen Trana’nın yanında koşar adım ilerleyen K’ar Penath, “İmparator’un huzuruna çıkacak mıyız?”


  “Hayır. Daha değil. Bir müddet neler olacağına bakacağız.”


  “Peki ya cesetler?”


  “Onları iyi gizle, bağcı. Bir de Hannan Mosag’a onunla konuşmak istediğimi bildir. En kısa zamanda.”


  “Komutanım, Mosag halihazırda İmparator’un gözdeleri arasında değil-”


  “Beni yanlış anladın, bağcı. Bunun Rhulad’la hiçbir ilgisi yok. En azından şimdilik. Bu imparatorluğu fethettik. Anlaşılan Letheriiler bunu unutmuşlar. Tiste Edurları yeniden uyandırma, dehşet saçıp hoşnutsuzluğumuzu gösterme zamanı geldi. Bu gece, K’ar, silahlar çekildi.”


  “Bir iç savaştan bahsediyorsun, Kumandan.”


  “Bir bakıma evet. Gerçi Şansölye’den veya Invictad’dan açık bir eylem beklemiyorum. Evet, bir savaş ama İmparator’un arkasından yürütülen bir tane. Onun hiçbir şeyden haberi olmayacak.”


  “Kumandan-”


  “Sözlerime hayretin beni ikna etmiyor. Hannan Mosag budala değil - sen veya diğer bağcıları da. Bütün bu yaşananları hiç ama hiç öngörmediğini söyleyebilir misin? Ah, tahmin etmiştim.”


  “Ben hazır olmamamızdan korkuyorum.”


  “Değiliz de. Ama onlar da değiller. Nisall’ın kaçırılması -bu cinayet- bana paniklemek için bir sebepleri olduğunu gösteriyor. O sebebi öğrenmeliyiz. İşleri kopma noktasına getiren bir şeyler yaşandı veya halen yaşanıyor. Hannan Mosag’ın izini sürmesi gereken de o - hayır, ona komuta ettiğim gibi bir yanılgı içerisinde değilim.”


  “Seni anlıyorum, Bruthen Trana. Bir Tiste Edur olarak konuşuyorsun. Bağcı Kral’a vereceğin tavsiyeyi canla başla destekleyeceğim.”


  “Sağol.”


  “Bu gece, Kumandan,” dedi K’ar Penath, “sana tanıklık ederken… gururlandım. Dediğin gibi uyandık. Bu uygarlık âdeta bir zehir. Ruhlarımızdaki bir çürüme. O çürümenin temizlenmesi gerek.”


  Şimdi de Hannan Mosag’ın senin ağzından konuştuğunu, daha başka… kuşkulara yanıt verdiğini duyuyorum, bağcı. Öyle olsun.


  Nisall. İlk Cariye, çok üzgünüm. Ama şunu bil ki öcünü gerçekten alacağım. Tıpkı öldürülen cesur savaşçımın da öcünü alacağım gibi -Bacı biliyor ya, büyük bir dikkatsizlik ettim.


  “Şansölye gidip İmparatorla konuşacaktır.”


  “Ancak aptalsa,” dedi Bruthen Trana, “veya paniklemeye meyilliyse. Ama ikisi de değil. Hayır, Triban Gnol’un üstüne gidilmesi, feleğinin şaşırtılması lazım - evet, onu paniğe sürükleyeceğiz ve er geç senin dediğini yapacak. Rhulad’la konuşacak. İşte o zaman avucumuza düşecek. Tabii Invictad da. Her iki yılanı da aynı sepete koyacağız - yağa bulanmış bir sepete. Ve ilk kıvılcımı Triban Gnol bizzat çakacak.”


  “Nasıl?”


  “Göreceksin.”


  


  Tehol çatıdaki kapaktan aşağıya katıksız bir dehşetle bakıyordu. “Bu bir hataydı,” dedi.


  Hemen yanında tıpkı onun gibi aşağıya bakmakta olan Bugg kafa salladı. “Merhamet gösterdik, beyim. Birbirini ezen, pis kokulu bir karanlıkta didişen on iki tavuk. Boğulma riski söz konusuydu.”


  “Aynen! Bizden uzak, görünmez, huzurlu bir vefat. Boyun sıkmaya gerek bile kalmadan! Ama bak şimdi ne oldu! Odamızı ele geçirdiler! Evim. Meskenim. Ateş çukurum-”


  “Görünüşe bakılırsa onlardan biri alev almış, beyim.”


  “İçin için yanıyor ve bunu umursamayacak kadar beyinsiz. Beklersek kahvaltıda kızarmış piliç yiyebiliriz. Peki ya şu yumurtayı hangisi yumurtladı?”


  “Hımm, sahiden de çözüme gebe bir gizem.”


  “Şu an tüm bunlardan keyif alıyor olabilirsin, Bugg ama aşağıda yatacak olan sensin. Bilmem farkında mısın ama gagalaya gagalaya gözlerini oyacaklar. Kötülük nesilden nesle içlerine işlemiş ve o minicik, kapkara, fasulye iriliğindeki beyinleri yoğun bir şer yumağına çevirmiş.”


  “Tavuklar konusunda beklenmedik bir aşinalık sergiliyorsun, beyim.”


  “Bunların insan versiyonu bir mürebbiyem vardı.”


  Bugg belini doğrultup Tehol’un yatağında uyuyan kadına göz attı.


  “O değil. Janath her öğretmene yakışır şekilde az biraz habisti. Yılışık, sevdalı, sivilce suratlı öğrencileri hiç peşinden ayrılmazdı.”


  “Ah, beyim, bunu duyduğuma çok üzüldüm.”


  “Sus bakayım. Burada gençliğimden bahsetmiyoruz. Hayır, Bugg, asıl mesele evimin kuduz tavuklar tarafından istila edilmiş olması. Hem de sırf kimsesizlere kol kanat germe alışkanlığın yüzünden.”


  “Kimsesizler mi? O şeyleri yiyeceğiz.”


  “Kimsesizlerin şu aralar senden sakınmalarına şaşmamak lazım. Şunları bir dinle - bu gürültüde nasıl uyuyacağız?”


  “Sanırım keyifleri yerinde, beyim. Üstelik o hamamböceği istilasını bir çırpıda hallediyorlar.”


  Arkalarındaki yataktan çıkan bir gıcırtı dikkatlerini çekti.


  Doğrulup oturan âlim şaşkın gözlerle etrafına bakındı.


  Tehol hemen kethüdasını ona doğru itti.


  Janath üstüne gelen yaşlı adama kaşlarını çattı. “Neredeyim? Siz kimsiniz? Bir çatıda mıyız?”


  “En son ne hatırlıyorsun?” diye sordu Bugg.


  “Yalnız olduğumu. Karanlıkta. Beni… yeni bir yere getirmişti.”


  “Serbest kaldın,” dedi kethüda.


  Janath üstündeki biçimsiz, kaba tuniği inceliyordu. “Serbest,” dedi alçak sesle.


  “Kısa zamanda ancak o iç gömleği bulabildik,” dedi Bugg. “Elbette elimizden gelir gelmez, şey, giyim kuşamını geliştirmeye gayret edeceğiz.”


  “İyileştirilmişim.”


  “Evet, bedensel yaraların tedavi edildi.”


  Kadın surat ekşitip kafa salladı. “Diğer tür yaraların giderilmesi daha zordur.”


  “Bir hayli… aklın başında görünüyorsun, Janath.”


  Kadın kafasını kaldırdı. “Beni tanıyorsun.”


  “Beyim bir zamanlar öğrencinmiş.” Bugg misafirlerinin önce bir tarafa, sonra öbürüne eğilerek arkasına bakmaya çalışmasını seyretti. Şaşırıp dönünce Tehol’un ileri geri hareket ederek kethüdasını kendisi ile yataktaki kadın arasında tutmaya çalıştığını gördü. “Tehol? Ne yapıyorsun?”


  “Tehol mu? Tehol Beddict mi?”


  Önüne dönen Bugg bu sefer de Janath’ın tuniğini tutup gererek vücudunu elinden geldiği kadar örtmeye çalıştığını gördü.


  “O azgın, acınası solucan mı? Sen misin, Tehol? Bu yaşlı adamın arkasına mı saklanıyorsun? Eh, hiç değişmemişsin. Geç karşıma!”


  Tehol bir adım yana çekilerek görüş alanına girdi. Sonra da çıkıştı. “Dur bakalım, artık öğrencin değilim, Janath! Hem zaten bil ki seni aklımdan çıkaralı çok oluyor. Yı-yıllardır hayalini kurmuyorum! Bilemedin aylardır!”


  Kadının kaşları kalktı. “Haftalardır?”


  Tehol daha dik durdu. “Yetişkin bir erkeğin ergenlik saplantılarının mevzubahis erkek uyurken dışa yansıdığı iyi bilinir. Yani rüyalarında demek istiyorum. Ve hatta kâbuslarında-”


  “Kâbuslarına girdiğimden kuşkuluyum, Tehol,” dedi Janath. “Öte yandan sen benimkilerde boy gösteriyorsun.”


  “Ah, sahi mi? Diğer acınası, azgın öğrencilerinden daha acınası değildim. Haksız mıyım?”


  Janath buna cevap vermedi.


  Bugg yeniden kadına hitap etti. “Gerçekten de bir çatıdasın-”


  “Bir tavuk kümesinin üstünde mi?”


  “Şey, o ayrı bir mesele. Karnın aç mı?”


  “Kızarmış pilicin mis gibi kokusu ağzımı sulandırıyor,” diye yanıtladı âlim. “Ah, lütfen, başka hiç mi giysiniz yok? Eski öğrencimin iğrenç beyninden şu an neler geçtiğini tahmin edebiliyorum.”


  “Sabahleyin Selush’a uğrarım,” dedi Bugg. “Giyecekleri zevk açısından berbat olsa bile kapsamlıdır.”


  “Battaniyemi ister misin?” diye konuğuna sordu Tehol.


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına, beyim, neredeyse ağzının suyu akacak.”


  “Deli deli konuşma, Bugg. Espri yapıyordum. Ha ha, bir kıyafet kıtlığı içerisindeyiz. Ha ha. Hem ya o bir çocuk tuniği olsaydı?”


  “Ya olsaydı?” dedi Janath ifadesizce.


  “Avare aşkına,” diyen Tehol yüksek sesle iç geçirdi, “bu yaz geceleri de amma sıcak geçiyor, değil mi?”


  “Seninle hemfikir olacak bir tavuk tanıyorum,” diye belirten Bugg artık bir duman sütununun yükselmekte olduğu kapağa geri gitti.


  “Tehol Beddict,” dedi Janath, “burada olmandan memnunum.”


  “Öyle misin?” diye aynı anda sordular Bugg ile Tehol.


  Kadın onlarla göz göze gelmeden kafa salladı. “Aklımı kaçıracaktım - hatta çoktan kaçırdığımı düşünmeye başlamıştım. Yathvanar beni dövdü, ırzıma geçti… ve öyle yaparken bana olan ezeli aşkını ilan etti. Sense onun tam tersisin, Tehol - kara sevdanda zararsızsın. Bana daha güzel günleri hatırlatıyorsun.” Uzunca bir süre suskun kaldı. “Daha güzel günleri.”


  Bugg ile Tehol aralarında bakıştılar, sonra kethüda merdivenden indi. Tehol’un yukarıdan konuştuğunu işitti. “Janath, aldığım kapsamlı eğitimle başardıklarım seni etkilemiyor mu?”


  “Çatın hiç fena değil, Tehol Beddict.”


  Kendi kendine kafa sallayan Bugg geniz yakıcı duman bulutları içerisinde kızarmış piliç arayışına girdi. Dört bir yanı şuursuz gıdaklamalarla çevriliydi. Abis canımı alsın, sanki bir tapınaktayım…


  


  Panjur tirizlerinin arasından giren sabah güneşi konsey odasına hâkim uzun, ağır masanın üstüne ışıktan kurdeleler düşürüyordu. Ellerini bir bezle silen Rautos Hivanar içeri girip masanın bir ucundaki sandalyenin arkasında durdu. Bezi masaya bırakıp kendisine dönük suratları inceledi - ve birden fazlasında gerek korkuyla gerekse kaygıyla gerili ifadelere rastladı.


  “Dostlarım, hoş geldiniz. Gündemde iki mesele var. Evvela şu an kafalarınızı en çok meşgul ettiğinden kuşkulandığıma değineceğiz. Bir kriz hâline girmiş bulunuyoruz - nakit para, gümüş, altın, kesik pırlanta ve hatta bakır külçe kıtlığı ayyuka çıktı. Birileri imparatorluğumuzun ekonomisini bilfiil sabote ederek-”


  “Bunun olacağını biliyorduk,” diye sözünü kesti Uster Taran. “Lâkin Emanetçilik tarafından ne gibi önlemler alındı? Görebildiğim kadarıyla hiç. Rautos Hivanar, burada toplananların kafalarını bir o kadar meşgul eden bir diğer mevzu da hâlihazırdaki Başkanlık makamın.”


  “Anlıyorum. Pekâlâ, bana o husustaki endişelerinizin bir listesini sunun.”


  Uster’in kırışık yüzü kızardı. “Liste mi? Endişeler mi? Avare canını almasın, Rautos, Vatanpervercileri o deli yaratığın -veyahut yaratıkların- peşine dahi takmadın mı? Bütün bunlar bir istiladan önce bizi istikrarsızlaştırmak için dışarıdan -sınır krallıklarının birinden- gelen bir çaba olamaz mı? Şu Bolkando Komplosu’nun haberleri iyice-”


  “Bir saniye lütfen. Her konuyu sırayla ele alalım, Uster. Vatanperverciler zaten bir soruşturma yürütüyorlar ama şimdiye dek bir sonuç alabilmiş değiller. O mealde genel bir duyuru senin kaygılarını bir ihtimal azaltabilecek olsa da bana göre aynı oranda bir panik tetikleme riski içerirdi. Dolayısıyla meseleyi gizli tutmayı seçtim. O zaman zarfında yürüttüğüm kendi araştırmalarım beni bu finansal saldırının harici kaynaklarını elemeye yönlendirdi. Kaynak burada, dostlarım. Letheras’ta.”


  “Öyleyse hergeleyi neden şimdiye dek yakalamadık?” diye hesap sordu Druz Thennict, başını uzun-ince boyunun ucunda yukarı aşağı sallayarak.


  “İzler çok akıllıca örtülmüş, sevgili Druz,” dedi Rautos. “Açıkçası bir dâhiyle savaştayız.”


  Masanın karşı ucunda oturan Horul Rinnesict alaycı bir homurtu çıkardı. “Neden daha fazla sikke basıp baskıyı azaltmıyoruz?”


  “Basabiliriz,” cevabını verdi Rautos, “ancak bu o kadar kolay olmaz. İmparatorluk Madenleri’nin getirisi sabit ve ister istemez mütevazı. Ve maalesef esneklikten bir hayli uzak. Bu endişenin ötesinde kendinize şunu sorabilirsiniz: sabotajcının yerinde olsam ben ne yapardım? Piyasaya aniden bir yeni sikke akışı gerçekleşse? Ekonomide kargaşa çıkarmanın peşindeyseniz ne yapardınız?”


  “Birikimimi salardım,” dedi Barrakta ilk bir hırıltıyla, “ve böylece kontrolsüz bir enflasyona yol açardım. Değersiz sikkelerin içinde boğulurduk.”


  Rautos Hivanar kafa salladı. “Sabotajcımızın uzun süre daha saklanamayacağı kanaatindeyim. Kendini göstermesi gerekecek. İşin püf noktası ilk olarak hangi işletmenin iflas edeceği, zira sabotajcının izi işte orada açığa çıkacak.”


  “O noktada da,” dedi Barrakta, “Vatanperverciler üstüne atlayacaklar.”


  “Ah, böylece ikinci konumuza gelmiş bulunuyoruz. Anladığım kadarıyla Drene’den haber var - hayır, ayrıntılarını henüz bilmiyorum ama görünen o ki söz konusu haber Vatanperverciler arasında paniğe çok yakın bir tepki doğurdu. Dün gece burada, Letheras’ta bir dizi emsalsiz tutuklama gerçekleştirmişler-”


  Uster güldü. “Vatanpervercilerin birilerini tutuklamalarının nesi emsalsiz?”


  “Eh, tutuklananlar arasında İlk Cariye de varmış.”


  Masaya sessizlik çöktü.


  Rautos Hivanar öfkesini sesinden uzak tutmak için elinden geleni yaparak genzini temizledi. “Anlaşıldığı kadarıyla Karos Invictad eminim ki sizlerin de ondan beklemeyeceği gibi acele davranmış. Sonuçta da işler çığırından çıkmış. Ebedi İkametgâh’ın hem içinde hem de dışında, Vatanperverciler ile Tiste Edurlar arasında çatışmalar yaşanmış.”


  “Kahrolasıca ahmak!” diye böğüren Barrakta yumruğunu masaya vurdu.


  “Anladığım kadarıyla İlk Cariye ölmüş. Tıpkı çok sayıda muhafız gibi - daha ziyade Vatanperverciler tesisindekilerden. Dahası Şansölye’nin en az iki koruması can vermiş.”


  “O kahrolasıca yılanın da mı intihar edesi gelmiş?”


  “Neredeyse öyle gözüküyor, Barrakta,” diye kabullendi Rautos. “Tüm bunlar bir hayli endişe verici - özellikle de Karos Invictad’ın tam olarak neler yaşandığını açıklamadaki isteksizliği. Dün geceki olayların ne kadar çığırından çıktığına dair elimdeki tek ipucu Karos’un neredeyse öldüresiye dövülmüş olması. Kendisi kimseyle görüşmediği için bu söylentiyi doğrulatamadım. Hem zaten olayların ardından mutlaka şifacılardan tedavi görmüştür.”


  “Rautos,” diye mırıldandı Druz, “Vatanpervercilerle aramıza mesafe koymalı mıyız?”


  “Düşünmeye değer bir fikir,” cevabını verdi Rautos. “O konuda hazırlıklara başlamanız uygun olabilir. Lâkin şimdilik Vatanpervercilere ihtiyacımız var. Yine de hizmetlerine en çok ihtiyaç duyduğumuz anda yetersiz kalabileceklerinden kaygılandığımı itiraf etmeliyim.”


  “Kendi adamlarımızı kendimiz kiralayalım,” dedi Barrakta.


  “Ben de aynen öyle yaptım.”


  Bu beyan karşısında kafalar sallandı.


  Uster Taran genzini temizledi. “Özür dilerim, Rautos. Alışılageldik kararlılığınla hareket ediyorsun. Kuşku duyduğuma pişmanım.”


  “Her zamanki gibi tartışmalara açığım,” diyen Rautos bir kez daha beze uzanıp ellerini sildi. “Hatta itirazlara da. Yoksa savsaklık edebilirim. Şimdi, mukavemetimize dair daha iyi bir fikir edinebilmek için varlıklarımızın durumunu gözden geçirmeliyiz…”


  Toplantı devam ederken Rautos ellerini tekrar tekrar sildi. O sabah malikâne sahanlığının karşısındaki palamar direklerine bir ceset takılmıştı. Şişmiş ve çürümüş ölünün üstü kerevitlerle ve yılanbalıklarıyla kıvıl kıvıldı.


  Böyle hadiseler ara sıra yaşanmakla beraber özellikle son birkaç yıldır onu her seferinde daha çok sarsmaya başlamıştı. Bu sabahki ceset bilhassa kötü bir durumdaydı ve Rautos ona avlusunun en üst terasından daha fazla yaklaşmamasına rağmen sanki bir tortu kendisine kadar ulaşıp ellerine bulaşmıştı. Ve ne kadar uğraşırsa uğraşsın o tortuyu bir türlü çıkaramamaktaydı.
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      Tek Tanrı ipliklerini peşi sıra sürükleyen bir kukla gibi yangından çıktı. Bir şehir daha yok olmuş, bir halk daha on binler hâlinde katledilmişti. Aramızda onun ortaya çıkışına tanıklık eden hangimiz aklını kaçırdığından başka bir sonuca varabilirdi? Taşıdığı tüm yaradılış gücüne rağmen ölümden ve yıkımdan başka bir şey getirmemişti. Can Hırsızı, Katil ve Biçici. Daha az evvel gözlerinde mantık dışı bir öfke ateşi yanarken şimdi onlara sükûnet hâkimdi. Her şeyden bihaberdi. Bizden yanıt dilense de tek kelime edemedik.


      Ağlayabilir veya gülebilirdik.


      Gülmeyi seçtik.


      Alaycılar Öğretisi


      Kabal

    

  


  


  Gel bir oyun oynayalım, diye fısıldadı rüzgâr. Ardından tozun ve kumun yumuşacık hışırtısıyla kahkahalar attı.


  Oturmuş dinleyen Kirpi’nin altındaki gevrek taş blok aşınarak her şey göz önünde bulundurulduğunda yeterince rahat bir eyer şeklini almıştı. Eskiden bir mihrap olabilecek blok belki de gökteki bir delikten düşmüştü - Hood biliyordu ya, onun bu vahim dünyadaki uzun, dolambaçlı yolculuğu boyunca alçak ve aşılmaz bulutlardan yeteri kadar garip cismin yuvarlanmışlığı vardı. Hatta bunlardan bazıları endişe verecek kadar yakınına çakılmıştı.


  Evet, muhtemelen bir mihrap. Kirpi’nin poposunu koyduğu çöküntü ona doğal olamayacak kadar düzgün ve simetrik geliyordu. Fakat kâfirlik ettiği gibi bir endişesi yoktu - sonuçta burası ölülerin geldikleri yerdi. Ve ölüler zaman zaman tanrılar da içerirdi.


  Rüzgâr ona bu kadarını söylemişti. Öyle uzun zamandır ahbaplık ediyorlardı ki Kirpi onun tasasızca verdiği bilgilere, fısıltılı sırlarına ve okşayıcı bağrına alışmıştı. Uzun zaman öncesinin insan dışı, canavarımsı bir tanrısını işaret eden devasa bir kemik saçılışına rastladığında o kemiklerin arasında esen, sivri kaburgaları yalayıp göz yuvalarından kafataslarının boş mağaralarına giren rüzgâr o tanrının kutsallığını yitirmiş adını inlemişti. Adlar. Göründüğü kadarıyla onlardan öyle çok vardı ki. Telaffuzları şimdi ve ilelebet rüzgârın muhitinde hapsolmuş gibiydi. Savrulan tozların seslendirdiği şey artık yankılardan ibaretti.


  Gel bir oyun oynayalım.


  Ortada kapı falan yok - evet, bir tane gördüğünün farkındayım.


  Ama bu bir yalan. Zihninin taş üstüne taş koyarak inşa ettiği bir şey.


  Zira türün sınırlara bayılır. Eşikler, ayrımlar, tasvirler. Bir yere girebilmek için bir başkasından çıkman gerekir. Ama etrafına bakarsan görebilirsin. Bir kapı yok, dostum.


  Sana bunu gösteriyorum. Tekrar tekrar. İdrak ettiğin, akıllandığın gün bana katılacaksın. Seni sarmalayan beden son yanılgın. Onu terk et, aşkım. Bir zamanlar kendini dağıtmıştın ve gene öyle yapacaksın. Akıllandığında. Daha akıllanmadın mı?


  Rüzgârın baştan çıkarma gayretleri, bir tür kasıtlı çözünmeyi kabul etmesi için sunduğu davetler sinir bozucu bir hâl alıyordu. Kirpi bir homurtuyla doğruldu.


  Solunda, en az yüz adım uzağında bulunan yamaca bir ejderha iskeleti serilmişti. Bir şey yaratığın göğüs kafesini tuzla buz etmiş, delici darbeler kemik kırıklarını ve parçacıklarını içe doğru itmişti - hem de Kirpi’nin o mesafeden bile görebildiği gibi ölümcül bir şiddetle. Hepsi siyah, isli camı andıran bir maddeyle kaplı kemikler tuhaf bir görünüme sahipti. O cam örümcek ağını andıracak bir biçimde yere kadar inmiş, sonra da yamaçtaki oluklardan aşağı akarken donmuştu. Sanki yaratığın eriyen bedeni her nasılsa camlaşmış tl.


  Kirpi aynı şeyi karşılaştığı diğer iki ejderha kalıntısında da görmüştü.


  Ayağa kalkan adam azametinin -belindeki donuk sızının, ısrarcı rüzgârdan kaynaklı hafif kulak ağrısının ve de boğazındaki art arda yutkunmasını gerektiren kuruluğun- tadını çıkardı. Sonunda ağzını açtı. “Bir vücudun tüm harikaları ve perişanlıkları, rüzgâr. Unuttuğun işte bu. Hasretini çektiğin de. Sana katılmamı mı istiyorsun? Hah, doğrusu tam tersi.”


  Bu oyunu asla kazanamayacaksın, aşkım-


  “Öyleyse neden oynuyoruz?”


  Kirpi tepe yamacını tırmanmaya başladı. Zirvede daha başka taş molozlar görebiliyordu. Topraktaki bir çukurdan çıkmış, bir toz ve gök gürültüsü fırtınası eşliğinde fani gözlerden kopartılmış bir tapınağın harabesi. Bir tanrının ayaklarının yerden kesilmesi gibi. Bıçağın tek bir vuruşuyla bir dini ortadan kaldırmak gibi. Toprakta bir çukurun açılması, ardından tapınak parçalarının Abis’ten, âlem üstüne âlemin eterimsi katmanlarından döne döne geçmesi. Ta ki içinden geçilecek bir dünya kalmayıncaya dek.


  Pat pat pat, tam da Hood’un kafasına.


  Saygısızlığın sana hüzünlerin en büyüğünü çektirecek, bir tanem.


  “En büyük hüznüm, rüzgâr, burada hiç yağmur yağmaması. Suların şakır şakır dökülerek her kelimeni boğmaması.”


  Bugün kafan pek bozuk. Bu sana yakışmıyor. Sen ve ben o kadar çok oyun oynadık ki.


  “Nefesin soğuyor.”


  Yanlış yöne gidiyorsun da ondan!


  “Ah. Sağol, rüzgâr.”


  Hoşnutsuzluk belli eden ani ve sert bir esinti oldu. Gözlerine toz toprak kaçan Kirpi güldü. “Hood’un sırrı nihayet açığa çıktı. Sen iyisi mi onun yanına kaç, rüzgâr. Bu oyunu kaybettin.”


  Seni budala. Şu soruyu düşünüp taşın: Düşkünler arasında, ölüler arasında sivilden çok asker mi, dövüşçü mü bulursun? Kadından çok erkek mi bulursun? Faniden çok tanrı mı bulursun? Bilgeden çok ahmak mı bulursun? Düşkünler arasında yürüyen orduların yankısı diğer her şeyi bastırır mı? Yoksa baskın ses hastaların iniltileri, açların çığlıkları mıdır?


  “Nihayetinde her şeyin birbirini eşitlediğini tahmin ediyorum,” dedi Kirpi az sonra.


  Yanılıyorsun. Kalbini kıracak olsam da sana yanıt vermeliyim. Mecburum.


  “Gerek yok,” diye cevapladı adam. “Zaten biliyorum.”


  Öyle mi? diye fısıldadı rüzgâr.


  “Bocalamamı, ümitsizliğe kapılmamı istiyorsun. Hilelerinin farkındayım, rüzgâr. Muhtemelen kadim, unutulalı çok olmuş bir tanrıdan geriye kalan tek şey olduğunun da. Hood biliyor ya, belki hepsi birdensin; her birinin birbirine karışıp tozdan ve kumdan başka hiçbir şeyi kıpırdatmayan sesisin. Karşında diz çökmemi, sana perperişan tapmamı istiyorsun. Çünkü belki o zaman az biraz güç bulursun. Kaçmanı sağlayacak kadar.” Kirpi bir kahkaha homurdandı. “Ama sen de şuna kafa yor, rüzgâr. Düşkünler arasında neden bana dadanıyorsun?”


  Neden dadanmayayım? Et ve kemikte küstahça ısrar ediyorsun. Fırsatını bulsan Hood’un suratına tükürürsün - aynen karşılık vermemi engellemenin bir yolunu akıl edebilsen benimkine de.


  “Evet, tükürürüm. Demek istediğim de o. Yanlış bir seçim yaptın, rüzgâr. Çünkü ben bir askerim.”


  Gel bir oyun oynayalım.


  “Gel oynamayalım.”


  Düşkünler arasında kim-


  “Yanıt çocuklar, rüzgâr. Diğer herkesten çok çocuklar.”


  Öyleyse ümitsizliğin nerede?


  “Hiçbir şey anlamıyorsun,” diyen Kirpi tükürmek için duraksadı. “Bir erkeğin veya kadının yetişkinliğe erişmesi için evvela içindeki çocuğu öldürmesi gerekir.”


  Sen çok acımasız bir adamsın, asker.


  “Hâlâ hiçbir şey anlamıyorsun. Az önce ümitsizliğimi itiraf ettim, rüzgâr. Oyunu kazandın. Her oyunu sen kazanırsın. Ama buz gibi nefesine karşı yürümeyi sürdüreceğim, çünkü askerler öyle yaparlar.”


  Ne garip, hiç de kazanmışım gibi gelmiyor.


  


  Soğuk ama henüz donmamış çamurlu bir alanda izlere rastladı. Aynı yönde ilerleyen bir çift geniş, yassı ve kemikli ayak. Birisi, belki de onunla aynı şeyi arıyordu. Derin ayak izlerinde birikmiş kıpırtısız su kurşuni göğü yansıtıyordu.


  Kirpi çömelip derin çöküntüleri inceledi. “Bir işe yara, rüzgâr. Bana önümden kimin gittiğini söyle.”


  Suskun, oyun oynamayan biri.


  “Elinden bu kadarı mı geliyor?”


  Namevt.


  İzlere kısık gözlerle bakan adam geniş, hafiften hizasız adımlara ve sarkık post, deri, vesaire tutamlarının bırakmış olduğu belli belirsiz çizgilere dikkat etti. “T’lan Imass?”


  Kopuk.


  “İki, bilemedin üç fersah önümde.”


  Daha fazla. Su burada ağırdan alır.


  “Burnuma kar ve buz kokusu çalınıyor.”


  Nefesim yuttuğum her şeye ihanet eder. Daha tatlı bir öpücük için iyisi mi geri dön, sevgilim.


  “Son iki aydır katlandığım sinek dolu bataklığın pis kokusunu mu kastediyorsun?” Doğrulan Kirpi sırtındaki ağır çantayı düzeltti.


  Pek zalimsin. Önündeki en azından hiçbir şey söylemiyor. Hiçbir şey düşünmüyor. Hiçbir şey hissetmiyor.


  “Öyleyse kesinkes T’lan Imass.”


  Kopuk.


  “Evet, ilk söyleyişinde de anladım.”


  Ne yapacaksın?


  “Gerekirse sana bir armağan vereceğim, rüzgâr.”


  Bir armağan mı? Ah, ne peki?


  “Yeni bir oyun - tahmin etmen gerekecek.”


  Düşüneceğim de düşüneceğim-


  “Hood’un nefesi - of - of. Öyle söylediğimi unut!”


  -düşüneceğim de düşüneceğim…


  


  Atlarını hızla batıya süren bölük yaklaşık iki gün koca nehre paralel gittikten sonra nehrin bir koluna ulaştı. Kuzey istikametli kolun uzandığı Almaş sadece garnizonuyla ve ahırıyla dikkat çeken mütevazı bir kasaba olup Atri-Preda Yan Tovis’in, Varat Taun’un ve beraberlerindeki Letherii askerlerin dinlenebilecekleri, ikmal yapabilecekleri ve yorgun bineklerini değiştirebilecekleri bir mekândı.


  Varat Taun bir kaçışa iştirak ettiğinin farkındaydı. Uzaklaştıkları Letheras’ta yola çıkışlarından bir gün önce saray ve kışla giderek artan bir gerilim fırtınasına yakalanmış gibiydi. Havaya ağır bir kan kokusu hâkimdi ve ortada bin farklı dedikodu dönse de hiçbiri iki ailenin saraydan atılması dışında fazla bir ayrıntı içermemişti. Söz konusu iki aile daha önce Şansölye’ye korumalık eden ve artık yaşamadıkları açıkça anlaşılan iki adamın dullarından ve çocuklarından teşkildi.


  Birileri Triban Gnol’a suikast düzenlemeye mi kalkışmıştı? Varat Taun bu merakını yolculuğun başında yüksek sesle dile getirmişti ve öyle bir ihtimal onu şaşırtmamış, hatta endişelendirmemiş gibi komutanı homurdanmakla yetinmişti. Yan Tovis elbette ki açığa vurduğundan daha fazla bilgi sahibiydi ama asla rahat konuşan biri olagelmemişti.


  Meğer ben de öyleymişim. O mağarada gördüklerimin dehşeti -hayır, söyleyebileceğim hiçbir şey… hakikatin katıksız boyutunu ifade edemez. Bu yüzden en iyisi konuyu kapatmak. Bundan sonra olacaklara tanıklık edecekler o tecrübenin ardından yaşamlarını uzun süre daha sürdüremeyecekler. Peki o zaman imparatorluktan geriye ne kalacak?


  Kaçtığımız şey de o değil mi?


  Yolculuklarında onlara eşlik eden bir ecnebi vardı. Yan Tovis artık ne demekse adamı bir Alaycı -bir tür keşiş- olarak tanıtmıştı. Şen şakrak bir maskara gibi boyanmış suratıyla bu ne deli bir din böyle? Varat Taun ufak tefek, tuhaf adamın tek kelime dahi ettiğini hatırlamıyordu - belki dili kesilmişti ve o yüzden konuşamıyordu. Tarikatçıların kendilerine korkunç şeyler yaptıkları olurdu. Dünyanın denizlerinde ve okyanuslarında çıktıkları seyahat, sonu gelmeyecekmiş gibi gözüken birbirinden acayip bir kültür ve gelenek yelpazesi sunmuştu. O veya bu tanrıya sapkınca bir hizmet ederken kendine zarar veren bir grupla karşılaşmak Varat Taun’u zerre kadar şaşırtmazdı. Alaycı da meydan okuyucular arasında yer almıştı ama bunun saçmalığı artık apaçık ortadaydı - adam yolculuğun daha ilk gününde yorgun düşmüş, eyerinde sallanmaya başlamıştı. Anlaşıldığı kadarıyla bir şifacıydı.


  Beni de o iyileştirdi. Dehşetten ve keşmekeşten çıkmam için bana yol gösterdi. Minnetimi dile getirdim ama kafa sallamakla yetindi. Acaba zihnimdeki tasavvurlara tanık mı oldu? O yüzden mi dili tutuldu, akli dengesi kuşatma altına alındı? Her halükârda adam Imparator’a rakip değildi ve şimdi o yüzden Yan Tovis’le yan yana at sürmekteydi. Yine de Atri-Preda’nın şu Alaycıya neden değer verdiği teğmen için bir muammaydı.


  Belki ona da bana baktığı gözle bakıyordur. Bana acıdığı için bu bölüğün bir parçasıyım. Yakında kendi şehrimdeki bir göreve atanacağım. Karıma ve çocuklarıma kavuşacağım. Tan bir Atri-Preda gibi düşünmüyor - bir asker olarak taşıdığı sorumluluk bile onu öğrendiklerini üstlerine bildirmeye mecbur bırakmadı.


  Ama zaten bu ilk değil, haksız mıyım? Neden şaşırayım ki? Fent Menzili’ni Edurlara teslim etti, değil mi? Hiç savaşmadan şehir kapılarını öylece açtı.


  “Anlaşılan Edurları öyle çok seviyor ki filolardaki Letherii kuvvetlerinin başına geçmek uğruna onlara boyun eğiyor.” Hakkında böyle alaycı ve küçümseyici iddialar ortaya atıldı.


  Belki işin aslı bir korkak olmasıdır.


  Varat Taun aklından çıkaramasa da bu düşünceden hazzetmiyordu. Kendi kendine gerek suda gerekse karada girdikleri çatışmaları ve o çatışmalarda Tan’ın cesaretinden şüphe duymasına sebep olacak tek bir olayla dahi karşılaşmadığını hatırlatıyordu.


  Lâkin kadın şimdi burada seçkin bölüğüyle beraber Letheras’tan kaçıyordu.


  Gral’ın iddialarını doğruladım da ondan. Hem zaten bir daha bile bile Icarium’un yanında yer alır mıyım? Hayır, yanını bırak aynı şehirde, hatta tercihen aynı kıtada bile bulunmam. Bu beni de bir korkak yapar mı ?


  O mağarada bir çocuk vardı. Tuhaf, insandan çok impe benzeyen mahlukat başka kimsenin yapamayacağını yapmıştı - Icarium’u durdurmuş, öfkesini ve o öfkeyle gelen tüm gücü çalmıştı. Varat Taun buna benzer bir müdahalede daha bulunulmayacağı fikrindeydi. İlk Taht savunmacılarının müttefikleri vardı. Altın Kaplı İmparator öyle bir şeyi göze alamazdı. Icarium’u durduracak kimse çıkmayacaktı. Rhulad’dan başka hiç kimse.


  Bizi bu yola İmparatorumuza olan güven eksikliğimiz soktu.


  Peki ya ikisi de yıkılmazsa? Ya Icarium kendini onun canını tekrar tekrar alırken bulursa? On, elli, yüz defa - on bin defa. Diğer her şeyi yok eden bitmek bilmez bir dövüş silsilesi. O zaman dünyanın sonu gelmez mi?


  Icarium pes edemez. Rhulad asla etmez. Bu paylaşacakları bir kaçınılmazlık. O kaçınılmazlığın getireceği çılgınlık da.


  Mavigül yeterince uzak olmayacaktı. Hiçbir yer olamaz.


  Varat Taun neler yaşanacağını diğer herkesten daha iyi anlayan tek kişiyi geride bırakmıştı. Yabancılarla beraberken çehresini gizlemek için bol bir kukuleta takan, ellerini tükürükleyip saçlarını yatıran, her günü kendisine yanlış yapanlara sövüp sayarak karşılayan o barbar. Lâkin onu hayalimde canlandırdıkça artık bir kardeşime bakıyormuşum gibi hissediyorum.


  Bir tek o ve ben sağ kaldık. Birlikte Icarium’u oradan çıkardık.


  Düşünceleri Varat Taun’u bu âna, bu idrak buluşmasına taşımıştı ve teğmen yüreğinin göğsünde buz kestiğini duyumsadı. Atını hızlandırıp komutanınınkine yanaştırdı. “Atri-Preda.”


  Tan dönüp baktı.


  “Geri dönmeliyim,” dedi adam.


  “Onları uyarmak için mi?”


  “Hayır, komutanım.”


  “Ailen ne olacak, Varat Taun?”


  Teğmen bakışlarını kaçırdı. “Bir şeyin farkına vardım. Hiçbir yer yeterince uzak değil.”


  “Anlıyorum. Peki karının yanında olmak istemiyor musun?”


  “Onları kurtaramayacağımı bilmek…” Varat başını iki yana salladı. “Gral ve ben - birlikte… Bilmiyorum, belki bir şeyler yapabiliriz - eğer orada bulunursak.”


  “Seni vazgeçirmem mümkün mü?”


  Adamın kafası sağa sola sallandı.


  “Pekâlâ. Avare seninle olsun Varat Taun.”


  “O haklı,” dedi Alaycı arkalarından. “Ben de geri dönmeliyim.”


  Yan Tovis derin bir iç geçirdi. “Öyle olsun. Kendimden başkasını kurtarmaya çalışmanın hata olacağını tahmin etmeliydim - hayır, sözlerime bakıp da kızdığımı zannetme. Kusuruma bakma. İkinize de şans dilerim. Yine de o atları ara sıra yürütmeyi unutma.”


  “Emredersin, komutanım. Atri-Preda? Sağol.”


  “Karına nasıl bir haber yollayayım?”


  “Yollama, komutanım. Lütfen.”


  Yan Tovis kafa salladı.


  Varat Taun atını yoldan çıkarıp dizginlere asıldı. Keşiş daha beceriksizce de olsa onu taklit etti. Teğmen bunu keyifli gözlerle seyretti. “Ülkenizde at yok mudur?”


  “Az vardır. Kabal büyük ölçüde bir yarımadadır. Anakara arazileri bir hayli sarp yarların öbür tarafındaki son derece dağlık bir sahil kesiminde yer alır. Kısıtlı sayıdaki atlarımızı iş ve gıda için yetiştiririz.”


  Varat Taun bu sözlere karşılık vermedi.


  Yolun yanında bekleyerek atlı asker kolunun geçip gitmesini beklediler.


  Avare beni bildiği gibi yapsın; ne halt ettim böyle?


  


  Gölün görünürde bir ucu bucağı yoktu. Erzak yüklü teknedeki üç figür bir Gölge Âlem gündüzü ve bir gecenin büyük bölümü boyunca kürek çekmiş, sonunda taşıt karaya oturmuştu. Sığlıkları aşmanın bir yolunu bulamayan gruptakiler çantalarını omuzlarına asıp tekneden inmişler ve diz hizasındaki alüvyonlu sulara bata çıka ilerlemişlerdi. Şimdi ertesi günün ortalarıydı ve şafaktan beri bitkin, uyuşmuş bacaklarını bellerinden derine inmeyen durgun bir gölde sürüyorlardı; ta ki ani bir boşluğa ulaşana dek.


  Başı çeken ve mızrağını kullanarak önündeki suları yoklayan Trull Sengar kenar boyunca uzanan gri, bulanık alüvyonları silahın küt ucuyla karıştırarak yanlamasına adımladı. Yoldaşlarının bakışları altında buna bir müddet devam etti. “Doğal gelmiyor,” dedi ötekilerin yanına geri döndüğünde. “Düşüş düzgün ve engebesiz.” Onrack ile Tez Ben’in yanlarından geçip pervazı bu sefer de aksi istikamette yokladı. “Burası da aynı.”


  Sihirbaz kendi Malazan dilinde uzun, çetrefilli bir dizi küfür sıraladı. “Sere’ten yararlanarak havalanabilirim - tabii bunu ne kadar sürdürebileceğim meçhul.” Dönüp Onrack’a dik dik baktı. “Sen eriyerek alüvyonlara karışabilirsin, kahrolası T’lan Imass.”


  “Bu da geriye bir tek beni bırakır,” diyen Trull omuz silkti. “Ben de yüzerim. Hem belki sığlıklar ileride devam ediyordur. Biliyorsunuz, bir süredir doğal olamayacak kadar düzgün bir zeminde yürüyoruz. Şu an için batık bir meydanda durduğumuzu hayal edin - ne kadar devasa olsa da. Belki bu düşüş bir kanala aittir. O durumda da karşı yakaya ulaşmam uzun sürmez.”


  “Bir meydan mı?” Tez Ben surat ekşitti. “Trull, altımızdaki bir meydansa bir şehir devleti boyutlarında demektir.”


  “Öyle bir yapıyı Stratem’in güneydoğu yarımadasında bulabilirsin, Sihirbaz,” dedi Onrack. “K’Chain Che’Malle yapımıdır. Orada törensel savaşlara tutuşulmuştur - her türlü tören terk edilmeden önce.”


  “Kısa Kuyruklular ayaklanmadan önce demek istiyorsun.”


  Trull bıyık altından sövdü. “Herkesin benden fazla şey bilmesinden nefret ediyorum.” Ardından hıhladı. “Gerçi beraberimdekiler bir büyücü ile bir namevt. Bu yüzden onlarla kıyaslandığımda eksik kalmam doğal.”


  “Eksik kalmak mı?” Başını Tiste Edur’a doğru çeviren Onrack’ın boynu yüksek sesle gıcırdadı. “Trull Sengar, sen Gölge Şövalyesi’sin.”


  Tez Ben boğulacak gibi oldu.


  Sihirbazın ani öksürük krizi arasında Trull’un bağrışı duyuldu. “Neyim neyim? Bu Kotilyon’un fikri miydi? Ah o lanet olasıca zıpçıktı-”


  “Seni Kotilyon seçmedi, dostum,” dedi Onrack. “Seni şu an olduğun kişiye kim dönüştürdü bilmiyorum. Belki Eres’al yapmıştır ama onun Gölge Âlem dahilindeki doğasını idrak edebilmiş değilim. Lâkin bir husus apaçık ortada: Sana ilgi duyuyor Trull Sengar. Mamafih bundan Eres’al’ın sorumlu olduğunu sanmıyorum. Bence asıl sorumlu sensin.”


  “Nasıl yani? Ne yaptım ki?”


  T’lan Imass başını yavaşça yan yatırdı. “Savaşçı, sen Icarium’un karşısında durdun. Cançıkaran’a karşı koydun. Başka hiçbir savaşçının yapmadığını yaptın.”


  “Ne saçma,” diye tersledi Trull. “İşim bitikti. Tez Ben -ve Eres’al- olmasaydı geberir giderdim. Parçalanmış kemiklerim şimdi taht salonunun dışında çürüyor olurdu.”


  “Kendi başarılarını hiçe saymak sende huy, dostum.”


  “Onrack-”


  Tez Ben bir kahkaha attı. “T’lan Imass sana mütevazı diyor, Edur. Ve bu sözdeki doğruluğu inkâr etmekle uğraşma - o konuda beni hâlâ şaşırtmayı beceriyorsun. Hayatımın çoğunu büyücülerin arasında veya bir ordunun saflarında geçirdim. Her iki grupta da kendini küçümseme açısından fazla bir örneğe rastlamadım. Hep birbirimizin ağacına işemekle meşguldük. Kişinin mesleği adam öldürmek olunca belirli bir, şey, kabadayılık gerekir.”


  “Trull Sengar bir asker gibi dövüştü,” dedi Onrack sihirbaza. “İkiniz arasındaki fark, onun hayatın narinliğine duyduğu üzüntüyü gizleyememesi.”


  “Narin hiçbir tarafımız yok,” diye söylendi Tez Ben. “Hayat vazgeçmekten başka seçeneği kalmayana dek inat eder. Üstelik o zaman bile kendisini öldürenin suratına son bir kez tükürme eğilimindedir. Bizler hem zaferde hem de yenilgide zalim yaratıklarız, dostlarım. Şimdi, siz ikiniz bir süre sessiz kalabilirseniz buradan çıkmanın bir yolunu arayabilirim.”


  “Uçarak değil mi?” diye sordu mızrağına yaslanmakta olan Trull.


  “Hayır, kahrolası bir geçitle. Bu gölün sonu olmadığından kuşkulanmaya başlıyorum.”


  “İllâ ki bir yerde bitmeli,” dedi Edur.


  “Abis daima şiddetli fırtınalarla çalkalanmaz. Bazen bunun gibidir - durgun ve renksizdir. Fark edilemeyecek kadar yavaşça yükselen bir gelgittir ama yine de yükselir. Burada da o şekilde davranarak ölümün eşiğindeki bu yatık âlemi yutuyor.”


  “Gölge Âlem ölüyor mu. Tez Ben?”


  Sihirbaz dudaklarını yaladı -Trull bu tedirginlik belirtisini uzun-ince adamda daha önce de görmüştü- ve ardından omuz silkti. “Sanırım evet. Her sınırı açık bir yarayken bunda şaşılacak bir şey yok. Şimdi herkes sussun. Yoğunlaşmam lazım.”


  Trull onun gözlerini yummasını seyretti.


  Çok geçmeden Tez Ben’in bedeni silikleşerek kenarları puslu bir hâl aldı, sonra da dalgalanmaya başlayarak somutluğunu bir kaybedip bir kazandı.


  Hâlâ mızrağına yaslanan Tiste Edur dönüp Onrack’a sırıttı. “Eh, eski dostum, anlaşılan yine bir bilinmezlikte geziyoruz.”


  “Hiçbir pişmanlığım yok, Trull Sengar.”


  “Bana göreyse durum tam tersi - Doğuş’ta boğulmak üzereyken beni serbest bırakman için seni ikna etmem hariç. Ayrıca şimdi fark ettim de orası buradan çok da farklı görünmüyordu. Sel basmış dünyalar. Acaba bu olay sandığımızdan daha mı yaygın?”


  T’lan Imass kemiklerini takırdatarak omuz silkti. “Bilmek istediğim bir şey var, Trull Sengar. Bir savaşçı barışa kavuştuğunda…”


  Edur’un hırpani namevte çevrili gözleri kısıldı. “Diğer her şeyi nasıl arkanda bırakırsın? Dövüşün zirvesindeyken aldığın hazzı? Her birinin içinde boğulacakmış gibi olduğun duygu selini? Yaşamanın o kıpır kıpır hissini? Onrack, türünün… hiçbir şey hissetmediğini sanıyordum.”


  “Anılar uyandıkça,” cevabını verdi Onrack, “ruhun daha başka… kuvvetleri de uyanıyor.” Pörsük ellerinden birini kaldırdı. “Dört bir yanımızdaki bu sükûnet benimle âdeta dalga geçiyor.”


  “Şiddetli bir fırtına daha mı iyi olurdu?”


  “Sanırım evet. Savaşacak bir hasım. Trull Sengar, toz olup bu suya karışırsam bir daha geri geleceğimi sanmıyorum. Hiçlik bitecek bir mücadele vaadiyle beni alıp götürür. Öyle bir arzum yok, dostum, çünkü o zaman seni terk etmem gerekir. Ve de anılarımdan vazgeçmem. İyi ama barış kazanıldığı zaman bir savaşçı ne yapar?”


  “Balık avlamaya çıkar,” diye gözlerini açmadan mırıldandı Tez Ben, bedeni hâlâ dalgalanarak. “Çene çaldığınız yeter. Bu hiç kolay değil.”


  Varlığı bir kez daha gidip gelen sihirbaz ansızın kayboldu.


  


  Kalam’ın kendisine en çok ihtiyaç duyduğu anda Gölgetaht tarafından çalındığından beri Tez Ben içten içe köpürüyordu. Bir tarafta borç ödemek öbür tarafta bir dosta ihanet etmeyi gerektirmişti. Bu kabul edilemezdi.


  Şeytani.


  Ve eğer Gölgetaht sırf Kal’ı Ölühane’ye soktu diye sadakatimi kazandığını zannediyorsa gerçekten de hepimizin düşündüğü kadar deli demektir. Ah, Azath’ın ve orada her nasıl dehşetengiz bir koruyucu ikamet ediyorsa onun Kalam’a kucak açacağından eminim. Belki kellesini şöminenin üstündeki duvara asarlar - pekâlâ, bu pek olası değil. Ama Azath koleksiyon yapmaya meraklıdır ve şimdi en eski dostum onun elinde. Öyleyse onu oradan nasıl kurtaracağım?


  Lanet olsun sana, Gölgetaht.


  Fakat bu tür bir öfke Tez Ben’e dengesini yitirmiş gibi hissettiriyor, yoğunlaşmasını güçleştiriyordu. Bacaklarımdaki derinin çürüyor olmasının da faydası yok. Yine de bir çıkış yolu bulmaları gerekiyordu. Kotilyon fazla bir açıklama yapmamıştı. Hayır, neler olup bittiğini kendi kendimize çözmemizi bekledi. Bu da tek bir gerçek istikamet olduğu anlamına gelir. Böyle bir zamanda yolumuzu kaybetmemiz hiç işine gelmez, değil mi ya?


  Az biraz cesaretlenen -çekingenlik karşısında anlık bir zafer kazanan- Tez Ben dikkatini topladı ve duyularını etrafındaki boşluğa saldı. Hayali ellerin baskısı altında sünger gibi esneyen katı, yapış yapış, düzgün bir yüzey. Bu âlemin dokusu, tahribe uğramış bir dünyanın gözenekli derisi. Sihirbaz daha fazla baskı uygulayarak arama yaptı. Yumuşak noktalar, zayıflıklar - olduğunuzu biliyorum.


  Ah, artık farkımdasınız - bunu hissedebiliyorum. İlginç. Neredeyse… kadınsı gibisiniz. Eh, her şeyin bir ilki vardır. Parmaklarına yapışkan gelen yüzey artık sadece serindi. Hood’un nefesi aşkına, bu delip geçme düşüncesine eşlik eden imgelerden hoşlandığımı söyleyemem.


  Dokunuş algısının ötesinde hiçbir şey yoktu. Gözleri hiçbir şey bulmuyor, durgun havada bir koku almıyor, bedenindeki kanın belli belirsiz şıpırtısı haricinde bir ses duymuyordu. O şıpırtı da ruhunu bedeninden ayırıp özgürce dolaşmasını sağlamaya çabaladıkça bir gelip bir gidiyordu.


  O kadar da kötü değil-


  Ürkütücü bir yırtılma sesini devasa, önlenemez bir soluma izledi ve sihirbazın ruhu serbest kaldı. İleri fırlayan Tez Ben bariyeri aştı ve sendeleyerek ekşi, türbülanslı bir ısının içine daldı. Dört bir tarafı yoğun bulutlarla kaplanırken ayakları yumuşak, ıslak bir toprağa bastı. El yordamıyla yürürken ciğerlerini dolduran acı buhar başını döndürdü. Tanrılar aşkına, bu nasıl bir hastalık? Nefes alamıyorum-


  Hızla esen rüzgâr onu ileri yalpalattı. Ani bir ürpertiye kapılan adamın ayakları altındaki taşlar döndü ve kendini mis gibi temiz havanın içinde bulup derin derin soludu.


  Elleri ve dizleri üstüne yığıldı. Üstünde durduğu taşlık zemin liken ve yosun kaplıydı. Her iki yanına minyatür boyutlarda seyrek bir orman yayılmıştı - Tez Ben’in gözüne meşeler, ladinler, akçaağaçlar takıldı. Yaşlı ve eğri büğrü ağaçların hiçbiri belini geçmiyor, ufak yeşil yaprakların arasında boz renkli kuşlar uçuşuyordu. Tatarcıklar konma hevesiyle üstüne çullandı -ama o burada bir hayalet, bir tayftı- şimdilik. Fakat gitmemiz gereken yer burası.


  Sihirbaz başını yavaşça kaldırdı, ardından ayağa kalktı.


  Sığ, geniş bir vadideydi. Arkasındaki havzayı kaplayan ve dört bir yandaki yamaçlara yayılan orman, ağaçların arasındaki cömert boşluklar sebebiyle ne tuhaftır ki parka benzer bir görünüme sahipti. Üstelik o ağaçlar kuşlarla doluydu. Yakında bir yerden su şırıltısı geliyordu. Yukarıda kanat açıklıkları kargalarınkiyle yarışan yusufçuklar dudak uçuklatıcı bir isabetlilikle oradan oraya atılarak tatarcıklarla besleniyordu. Bu yeme çılgınlığının ötesindeki gökyüzü çivit mavisi olup ufuklara doğru mora çalıyordu. Yüksekten uçan ince-uzun bulut şeritleri, ilahi bir sahilin donmuş dalgalarındaki köpükleri andırıyordu.


  İlkel bir güzellik - tundra başlangıcı. Tanrılar aşkına, tundradan nefret ederim. Ama kralların ve kraliçelerin tuvalete girdikleri zaman söyledikleri gibi ne olacaksa olsun. Gelmemiz gereken yer burası.


  


  Trull Sengar ani bir öksürük karşısında irkildi - Tez Ben geri gelmişti. İki büklüm duran sihirbazın gözlerinden yaşlar boşalıyor, bedeninden dumana benzer bir şeyler yükseliyordu. Bir süre daha öksürüp tıksıran Tez Ben yavaşça doğruldu.


  Sırıtıyordu.


  


  Harridict Tavernası’nın işletmecisi kuşatma altında bir adamdı. Bu ayları geçip yılları bulmuş bir belaydı. Bir zamanlar adanın hapishane gardiyanlarına hizmet veren müessesesi, mahkûm isyanının ardından liman kasabasının geri kalanı gibi gaspedilmişti. Artık kaosun hüküm sürdüğü mekân, dürüst halkı erken yaşlandıracak bir yer hâline gelmişti. Yine de kazandıkları para hiç fena değildi.


  Adam keşmekeşteki yavaşlamalar sırasında Kaptan Shurq Elalle’ye ve Yakışıklı Skorgen Kaban’a köşedeki gözde masalarında katılmayı alışkanlık edinmişti. Öyle zamanlarda garson kızlar ve yamak oğlanlar panikten ziyade bir amaç doğrultusunda koşuştururlar, donuk gözlerindeki uyuşuk bitkinlik yerini katıksız bir dehşete bırakırdı - tam da şu an için yakışık aldığı gibi.


  Shurq Elalle’de -Avare düzgün işeyebiliyorsa, ki şimdiye dek hedefi tutturamamış değil, bu kadın bir korsan- belirli bir sükûnet ve işletmeciye soylulardan yalnızca para değil kültür de çalmış olduğunu söyleyen medeni bir tutum vardı. Bu da onu zeki, açıkgöz bir kadın yapardı.


  İşletmeci ne kadar ümitsiz olsa da ona gitgide tutulduğu fikrindeydi. Mesleğinin stresi ve iç kesim birasını gereğinden fazla tatması adamı -dürüst ve aşırıya kaçmayan sert değerlendirmesine göre- iyi günlerinde ticari zekâ diye adlandırdığı ahlaki esnekliğiyle uyumlu bir bedensel enkaza çevirmişti. Şiş göbeği bir yahni tenceresi kadar yuvarlak ve neredeyse bir o kadar yağlıydı. Skorgen’inkini bile gölgede bırakan damarlarla bezeli iri burnundaki siyah noktalardan kıllar fışkırır, burun deliklerinden çıkanlarsa bıyığına karışırdı - bir zamanlar kıllı erkekler arasında moda olup da artık ne yazık ki gözden düşmüş bir tarzda. Sulu ve birbirine yakın gözlerinin akları öyle uzun bir zamandır sarıydı ki bazen hep o renkte olup olmadıklarını merak ederdi. Biri yukarıda, üçüyse aşağıda olmak üzere ön dişlerinden geriye sadece dört tanesi kalmıştı. Tabii bu hâli bile bir bira fıçıcığını kafasına dikerken duvara çarpıp son ikisini kaybetmiş karısından iyiydi - pirinç musluğun yuvalarından söktüğü çifte mezar taşları boğazına kaçmasaydı ruhu şad olası kadın şimdi hâlâ aralarında yer alırdı. Ayık olduğu zamanlarda bir at gibi çalışan ve bir o kadar sert ısıran kadının her iki yeteneği de masaları çekip çevirirken epey işine yaramıştı.


  Sonrasında adamı yalnız geçen günler beklemişti. Derken bu anlı şanlı, şuh korsan kaptan çıkagelmişti. Kadının Brullyg Shake’in Mekânı’na atadan kalma evleriymiş gibi girip çıkan, sonra da gecelerini buradaki oyun masasına kapanarak geçiren o ecnebilerden çok daha iç açıcı olduğu kesindi. Söz konusu oyun masası tüm tavernadakilerin en genişiydi ve ecnebilerden kaçı onun etrafında toplanıp garip, yabancı, bitmek bilmez oyunlarını oynasa da tek bir bira testisinden fazlası sipariş edilmezdi.


  İşletmeci elbette ki ödülden bir kesinti talep ederdi ve adamlar fazla bir sorun çıkarmadan ona parasını öderlerdi - oyunun kurallarına hiç mi hiç anlam veremese bile. Hele o acayip dörtgen sikkeler nasıl da el değiştirirdi! Fakat tavernanın payı buna değmezdi. Herhangi bir gece vakti oynanan alelade bir Balya Kap oyunu kumarhaneye onun iki katı para bırakırdı. Bir yandan da lıkır lıkır bira içilirdi - Avare’ye şükürler olsun ki Balya oynamak için bir oyuncunun kafasının çalışması gerekmezdi. Dolayısıyla ecnebiler, Ballant ne zaman soluklanmak için geçip otursa karısının ona söylediği gibi bir kayayı kiralamış yosun öbeklerinden beterdi.


  Hayatıma kafa yoruyorum, aşkım, derdi karısına öyle zamanlarda. Karısı da, Bir de şu yumruğa kafa yor, kocacığım, diye karşılık verirdi. Ne kadındı ama. Tabii o musluk dişlerini boğazına kaçırdığından beri sesi sedası çıkmamıştı.


  “Pekâlâ, Ballant,” dedi Skorgen Kaban bira kokan nefesiyle, masanın üstüne eğilerek. “Her gece gelip bizimle oturuyorsun. Oturmaktan başka bir şey de yapmıyorsun. Gıkını çıkarmıyorsun. Sen hayatım boyunca tanıdığım en ağzı sıkı tavernacısın.”


  “Adamcağızı rahat bırak,” dedi kaptan. “Yas tutuyor. Keder kendisine ahbaplık edecek sözcüklere ihtiyaç duymaz. Hatta ihtiyaç duyduğu son şey sözcüklerdir. O yüzden şıpır şıpır akan burnunu sil Yakışıklı ve altındaki dişlek deliği kapat.”


  İkinci kaptan başını önüne eğdi. “Hey, keder hakkında hiçbir şey bildiğim yoktu, Kaptan.” Manşetlerinden biriyle eskiden burnunun bulunduğu yerdeki deliklerin akıntısını sildi, ardından Ballant’a hitap etti. “Orada hiç konuşmadan istediğin kadar oturabilirsin, Tavernacı.”


  Ballant beğeni dolu bakışlarını kaptandan zar zor ayırdı ve Skorgen Kaban’a gülümseyerek kafa salladı. Sonra tekrar Shurq Elalle’ye odaklandı.


  Kadının alnına gömülü elmas o sarımtrak ışıkta mini bir güneş gibi parıldıyor, kaş çatışına pırlanta katıyordu - Ballant’ın bu görüntüyü unutmaya hiç niyeti yoktu. Yine de Shurq’un kaşları çatıktı ve bir kadın söz konusuyken bu asla hayra alamet olmazdı.


  “Yakışıklı,” dedi Shurq alçak sesle, “hani Kızıl Muhafızlar mangasında iki kişi vardı. Biri kara tenliydi - rengi bir Edur’unkinden daha koyuydu. Diğerinin de teni maviye çalıyordu. Bir ada kırması olduğunu söylemişti.”


  “Ne olmuş onlara, Kaptan?”


  “Bak.” Shurq başıyla salonun öbür tarafındaki oyun masasında oturan ecnebileri işaret etti. “O adamlardaki bir şey bana Demir Parmaklık’ın mangasındaki o ikisini hatırlatıyor. Sadece tenleriyle değil, el kol hareketleriyle ve hareket tarzlarıyla da. Hatta kulak misafiri olduğum bazı kelimeler onların dilinde. Sadece… tek tük yankıdan ibaret olsa bile.” Ardından koyu ama parlak gözlerini Ballant’a çevirdi. “Haklarında ne biliyorsun, Tavernacı?”


  “Kaptan,” diye itiraz etti Skorgen, “adamcağız yasta-”


  “Sus, Yakışıklı. Ben ve Ballant havadan sudan konuşuyoruz.”


  Evet, havadan sudan konuşuyorlardı - o elmas Ballant’ın gözlerini kamaştırsa ve kadının nefesinin yoğun aroması en kalitelisinden bir içkiymişçesine adamın başını döndürse bile. Gözlerini kırpıştıran Ballant dudaklarını yaladı - ve öyle yaparken ter tadı aldı. “Brullyg Shake ile sık sık baş başa görüşüyorlar. Sonra da buraya gelip vakit öldürüyorlar.”


  Shurq’un cevap homurtusu bile pek güzeldi.


  Skorgen ıslak bir şapırtıyla hıhladı ve sağlam elini uzatıp masanın üstünü sildi. “İnanabiliyor musun, Kaptan? Brullyg eski bir dostunken sen bile onu göremiyorsun ama bir grup pinti ecnebi onunla gün boyu laflayabiliyor!” Yerinden kalkmaya davrandı. “İyisi mi gidip şunlarla iki çift laflayayım-”


  “Otur yerine, Yakışıklı. İçimden bir ses bana o heriflerle dalaşmak istemeyeceğini söylüyor. Tabii vücudunun başka bir kısmını daha kaybedesin yoksa.” Kadının kaşları daha da çatılarak o elması yutacak gibi oldu. “Ballant, vakit öldürdüklerini söyledin, değil mi? Tüm bunların en ilginç tarafı da o. Onlar gibiler vakit öldürmezler. Hayır. Bekliyorlar. Bir şeyi veya birini. Ayrıca Shake ile yaptıkları o görüşmeler kulağa bir pazarlık gibi geliyor. Brullyg’in sırt çeviremeyeceği türden bir pazarlık.”


  “Bu dediklerin hiç içime sinmiyor, Kaptan,” diye mırıldandı Skorgen. “Hatta beni tedirgin ediyor. Brullyg buz çığlarından bile kaçmadı-”


  Shurq Elalle yumruğunu masaya vurdu. “İşte bu! Sağol, Yakışıklı. O kadınlar bir laf etmişlerdi. Kısa veya Öz - onlardan biri. O buz kütlesi geri püskürtüldü püskürtülmesine ama Shake hesabına çalışan bir avuç büyücü sayesinde değil. Hayır - bu kahrolası adayı o ecnebiler kurtardılar. Brullyg işte bu yüzden onlara kapısını kapatamıyor. Pazarlık etmiyorlar, çünkü sadece ecnebiler konuşuyorlar.” Yavaşça arkasına yaslandı. “Shake benimle tevekkeli görüşmüyor - Avare biliyor ya, hâlâ yaşıyorsa şaşarım.”


  “Hayır, yaşıyor,” dedi Ballant. “En azından onu görenler olmuş. Hem zaten Fent birasını sever ve hiç atlamadan üç günde bir benden bir fıçı sipariş eder. Bu da değişmiş değil. Daha dün-”


  Kaptan tekrar öne eğildi. “Ballant, bir dahaki siparişte bırak teslimatı Yakışıklı ile ben yapalım.”


  “Sen istersin de olmaz mı, Kaptan,” diyen Ballant yüzünün kızardığını hissetti.


  Fakat Shurq ona gülümsedi.


  Bu havadan sudan sohbetler Ballant’ın hoşuna gidiyordu. Eskiden karısıyla yaptıklarından pek farkları yoktu. Ve… işte yine başlıyordu - bir sonraki adımında boşluğa basacağı hissi. Bir nostalji dalgası içini kaplıyor, gözlerini yaşartıyordu.


  Kuşatma altında mısın, kocacığım? Şu yumruğu bir sallarsam o surlar yıkılıverir - bunu biliyorsun değil mi, kocacığım?


  Evet, aşkım.


  Ne garip, bazen karısının göçüp gitmediğine yemin edebilirdi. Kadın ölmüş olsun veya olmasın diş geçirmesini biliyordu.


  


  Mavi-gri küfle dolu gözeneklere sahip çürük buz kütlesi bir kürkle kaplıymış gibi gözüküyor, mevsim değişip de güneşin parlak ısısı buzulu yuttukça o kürk sanki tüy döküyordu. Kışın bir dahaki gelişinde kaçınılmaz erimeyi yavaşlatmaktan fazlasını yapamayacağı anlaşılıyordu. Bu buz nehri ölüyor, bir çağ geride kalıyordu.


  Seren Pedac sıradaki çağa dair fazla bir izlenim edinemiyordu, zira kendini onun doğumunda boğuluyormuş -çamurla ve donalı çok olmuş döküntülerle beraber sürükleniyormuş- gibi hissediyordu. Uyumsuz, devamlı didişen grupları kuzey Mavigül Dağları’nı tırmandıkça düzenli aralıklarla uzak buz yarlarının kuşatmacı güneş altında yavrularcasına gök gürültüsü gibi bir sesle çöktüğünü duyuyorlardı. Sular dört bir yandaki çıplak kalan kayaların üstünden akıyor, kanalları ve yarıkları doldurup yanlarından geçiyor, sonra da karanlığa dökülüyordu. Denize yaptığı yolculuğa yeni başlayan sel yeraltı mağaralarını, gölgeli obrukları ve sırılsıklam ormanları katediyordu.


  Küfün saçtığı sporlar Seren’in duyularında bir irkilme tetiklemişti - burnu tıkanmış, boğazı kuruyup ağrımaya başlamış, Korku Sengar’dan bile anlayışlı bir tebessüm koparacak kadar eğlendirici hapşırma nöbetlerine yol açmıştı. Korku’nun bu kıt kanaat sempatisi ona Seren’in affını kazandırmıştı - çektiği rahatsızlığın diğerlerine verdiği zevk fırsat çıktıkça misillemeden başka bir şey hak etmiyordu ve Seren o fırsatların çıkacağına güveniyordu.


  İhracının görebildiği kadarıyla Silchas Harap tabii ki mizah duygusuna sahip değildi. Veyahut öylesine kurutmuştu ki, çölü kıskandırabilirdi. Hem zaten adam kendini onun hapşırık krizlerinden esirgeyecek kadar önden gidiyor, Kırp isimli Tiste Andii bir şahini taciz eden bir serçe misali sadece birkaç adım gerisinden geliyordu. Zaman zaman Kırp’ın monoloğundan bir kısım Seren ile yoldaşlarının düşe kalka yürüdükleri yere kadar geliyordu ve Udinaas’ın da belirttiği gibi tanrısının kardeşine sataşan Kara Kanatlı Lordun Fani Kılıcı’nın yanlış yem kullandığı açıkça anlaşılıyordu.


  Dağların omurgalarına tırmanarak altüst olmuş kuzeye yaptıkları bu seyahat dördüncü gününü dolduruyordu. Feci çatırtılar ve gıcırtılar eşliğinde hemen hemen gözle görülecek bir hızla sürekli yokuş aşağı kayan dev buz parçalarının etrafından dolaşıyorlardı. Azmanlar ağır yaralı, diye gözlemde bulunmuştu Udinaas bir keresinde, ve son nefeslerini sessiz sedasız vermiyorlar.


  Eriyen buz, küf sporlarının keskin ısırığının ötesinde bir koku saçıyordu. O koku çürüme aşamasındaki döküntülerden, asırlarca donuk kalmış bitkilerden ve çamurdan oluşuyordu. Araya soyları çoktan tükenmiş hayvanların pörsük leşleri de karışıyor, geride kalmış eğri büğrü postların gevrek kürkleri rüzgârın her esişinde tutam tutam kopup havalanıyordu. Kırık kemikleri ve şişkin boşlukları dolduran gazlar er geç patlayıp pis bir nefesle tıslayarak dışarı kaçıyordu. Seren Pedac’ın bedeni boşu boşuna isyan etmiyordu.


  Göç eden buz dağlarının, yeraltı manastırının Tiste Andii sakinleri arasında neredeyse paniğe yol açtığı belli oluyordu. Yapının girişinin bulunduğu derin vadicik kuzeye doğru bir ağaç misali dallanıp budaklanıyordu ve şimdi her dal sımsıkı kar kütlelerine ilaveten devasa buz bloklarıyla dolup taşıyordu. Erime sularının yarattığı akıntılar gereken yağı tedarik ederek güney yönlü göçü hızlandırdıkça hızlandırıyordu. Üstelik o buz pis bir sihir, hâlâ Akik Sihirbazları mağlup edebilecek kadar güç içeren kadim bir ayinin kalıntılarını taşıyordu.


  Seren Pedac gerek bu yolculukta, gerekse Kırp’ın oradaki varlığında kendisine ve yoldaşlarına anlatılandan daha fazlası olduğunu hissediyordu. Ayinin kalbine, geride kalmış çekirdeğe doğru yürüyoruz. Çünkü bizi orada bir sır bekliyor.


  Kırp’ın niyeti ayini bozmak mı? Öyle yaparsa ne olur?


  Peki ya öyle yapması bizi mahvederse? Scabandari Kanlıgöz’ün ruhunu bulma, o ruhu salıverme şansımızı ortadan kaldırırsa?


  Kadın bu yolculuğun sonundan korkmaya başlıyordu.


  Kan dökülecek.


  Andiilerin tedarik ettikleri kürklere bürünmüş Udinaas yanına yanaştı. “İbracı, bir süredir düşünüyorum.”


  “Öyle yapman akıllıca mı?” diye sordu Seren.


  “Elbette hayır ama elimde değil. Eminim aynı şey senin için de geçerlidir.”


  İbracı yüzünü buruşturdu. “Gruptaki amacımı kaybettim. Artık bize Kırp yol gösteriyor. Neden hâlâ sizin gibi çıkarcılara eşlik ettiğimi bilmiyorum.”


  “Yoksa bizi bırakıp gitmeyi mi düşünüyorsun?”


  Seren omuz silkti.


  “Sakın öyle yapma,” dedi Korku Sengar arkalarından.


  Şaşıran İbracı başını o tarafa çevirdi. “Niye?”


  Savaşçının kendi beyanından huzursuz olmuş gibi bir hâli vardı. Tereddüde kapıldı.


  Bu gizem de ne?


  Udinaas kahkahayı bastı. “Kardeşi sana bir kılıç sundu, İbracı. Korku gerçeği anlıyor - tek sebep çıkar değildi. Bahse varım senin onu almanın da olmadığı gibi.”


  “Bunu bilemezsin,” dedi ansızın tedirginleşen Seren. “Trull konuştu - beni başka bir sebep olmadığına temin etti.”


  “Herkesin açık konuşmasını mı bekliyorsun?” diye sordu eski köle. “Herhangi bir kimsenin açık konuşmasını mı bekliyorsun? Sen ne biçim bir dünyada yaşıyorsun, İbracı?” Güldü. “Benimkinden farklı bir dünya olduğu kesin. Söylediğimiz her kelimeye karşılık söylenmeyen bin tanesi kalmıyor mu? Genellikle bir şey söylediğimizde tam aksini kastetmiyor muyuz? Bre kadın, şu hâlimize bak - kendi hâline bak. Sanki ruhlarımız hayaletli bir kalenin içinde mahsur kalmış. Evet, her birimiz de o kaleyi kendi ellerimizle inşa ediyoruz ama odaların yarısını unutuyor, koridorlarda kayboluyoruz. Cayır cayır yanan odalara rastlıyoruz, sonra da kendi duygularımız bizi diri diri kızartmasın diye geri kaçıyoruz. Diğer yerlerse buz gibi -etrafımızdaki bu donmuş diyar gibi- soğuk. Bazıları hep karanlıkta kalıyor - oralarda hiçbir fener çalışmıyor, her mum havası tükenmişçesine sönüyor. Biz de el yordamıyla ilerliyor, göremediğimiz mobilyalara ve duvarlara çarpıyoruz. Yüksek pencerelerden dışarı bakıyoruz ama gördüklerimize güvenmiyoruz. Gerçekdışı heyulalara karşı zırhlara bürünüyoruz ama gölgeler ve fısıltılar bizi kanatıyor.”


  “İyi ki o kelimelerden her birine karşılık bini söylenmeden kalıyor,” diye mırıldandı Korku Sengar, “yoksa sen sözünü bitirdiğin zaman kendimizi varoluşun akşamında buluruz.”


  Udinaas o tarafa doğru dönmeden cevap verdi. “İbracıdan kalmasını isteme sebebinin perdesini yırtıp atıyorum, Korku. Bunu inkâr mı ediyorsun? Onu kardeşinin yavuklusu olarak görüyorsun. Ve Trull’un ölü olması önem taşımıyor, çünkü en küçük kardeşinin aksine sen onurlu birisin.”


  Korku Sengar uzanıp onu sarmalayan kürk katmanlarını kavrarken Udinaas bir şaşkınlık nidası attı. Bir öfke patlaması eski köleyi çamurlu kayşat tabakasına serdi.


  Tiste Edur tam soluğu kesilen Letherii’nin üstüne yürüyecekken Seren Pedac araya girdi. “Dur. Lütfen, Korku. Evet, Udinaas’ın bunu hak ettiğini biliyorum. Ama… dur.”


  Udinaas doğrulup oturmayı başarırken İbrik yanına gelip çömeldi ve adamın suratına bulaşmış çamurları silmeyi denedi. Udinaas öksürdü. “Bu sana ettiğim son iltifattı, Korku.”


  Seren eski köleye doğru döndü. “İltifatın bir hayli kötü niyetliydi, Udinaas. Ayrıca aldığın kararı destekliyorum - bir daha öyle bir laf etme. Asla. Eğer canına değer veriyorsan.”


  Udinaas ağzındaki kumları ve kanı tükürdü. “Ah, sahiden de zifiri karanlık bir odaya denk gelmiş bulunuyoruz. Ve sen orada istenmiyorsun, Seren Pedac.” Doğruldu. “Kendini uyarılmış kabul et.” Bir elini İbrik’in omzuna koyup yukarı baktı. Ansızın parlayan gözleri Seren’i ve Korku’yu taradıktan sonra Silchas Harap ile Kırp’ın yan yana durarak yokuşun aşağısındakileri süzdükleri yere çevrildi. “İşte en ele verici ve çok az kişinin sormaya cesaret ettiği soru: İçimizde canına susamamış kim var, dostlarım? Belki karşılıklı intihar fikrini konuşsak iyi olur…”


  Yarım düzine kalp atışı boyunca kimsenin gıkı çıkmadı. Sonunda İbrik ağzını açtı. “Ben ölmek istemiyorum!”


  Seren eski kölenin buruk tebessümünün bozulduğunu gördü. Neşesi bir anda yadsınamaz bir kedere dönüşen Udinaas bakışlarını kaçırdı.


  “Trull kendi hakikatine kördü,” diye alçak sesle kadına hitap etti Korku. “Oradaydım, İhracı. Ne gördüğümü biliyorum.”


  Seren onunla göz göze gelmeye yanaşmadı. Çıkar. Onun gibi bir savaşçı nasıl olur da bana aşkını ilan edebilir? Öyle yapacak kadar beni tanıdığına nasıl inanabilir?


  Ayrıca neden tam karşımda duruyormuş gibi yüzünü apaçık görebiliyorum? Sahiden de hayaletlerden kurtulamıyorum. Of, Udinaas, haklıymışsın. Korku onurlu bir adam. Hem de hepimizin kalbini kıracak kadar.


  Fakat ölüleri onurlandırmanın kıymeti yoktur, Korku.


  “Trull öldü,” diyerek hoyratlığıyla kendini bile şaşırtan kadın Korku’nun fark edilir derecede irkildiğini gördü. “O öldü.” Tabii ben de. Ölüleri onurlandırmanın anlamı yok. Aksine inanamayacak kadar çok şey görüp geçirdim. Kaybolan potansiyelin, ihtimallerin sonunun, vaadin ilelebet suskun zevalinin yasını tut. Yaslarını tut ki, Korku Sengar, en sonunda kederin kendi yüzümüze tuttuğumuz bir aynadan ibaret olduğunu anla.


  Her gözyaşının bizzat yapmadığımız seçimlerden kaynaklandığını da.


  Ben yas tutarken, Korku, kendi nefesimin çıkardığı bulutu bile göremiyorum - bu sana neyi gösteriyor?


  Yürümeye devam ettiler. Hiç konuşmadan.


  


  Grubun yüz adım yukarısındaki Kırp zincirini ve yüzüklerini döndürüyordu. “Neydi o öyle?” diye sordu.


  “Derli toplu mağaranda fazlasıyla uzun bir süre yaşamışsın,” dedi beyaz tenli Tiste Andii.


  “Yeterince sık dışarı çıkarım. Mavigül’de keyif çatmayı severim - kaç piçin dölümde demlendiğini ancak tanrılar bilir. Hatta-”


  “Günün birinde, Fani Kılıç,” diye gencin sözünü kesti Silchas Harap, “neyin her türlü demir silahtan daha derin kesebildiğini öğreneceksin.”


  “Hâlâ höyük ve örümcek ağı kokan birinden bu kadar bilgece sözler duymayı beklemiyordum.”


  “Ölüler konuşabilselerdi, Kırp, sana ne söylerlerdi?”


  “Ondan bundan yakınmak dışında fazla bir şey söyleyeceklerini sanmam.”


  “Öyleyse belki o kadarını hak ediyorsundur.”


  “Yoksa onur eksikliği mi çekiyorum?”


  “Neyin eksikliğini çektiğinden emin değilim,” yanıtını verdi Silchas Harap, “ama seninle işimiz bitmeden önce idrak edeceğimden eminim.”


  Zincirin gerilmesiyle yüzükler şakladı. “İşte geliyorlar. Tırmanışımıza devam ediyor muyuz?”


  


  Anaster, Ölü Tohumun İlk Evladı, Üç Kez Kör, Kurt Tanrıların Seçilmişi ve Talihsiz adlarıyla da bilinen Genç Toc’un hatırlamak istemediği öyle çok şey vardı ki. Bunlardan biri de içine doğduğu ve ruhunun ilk kez ikamet ettiği diğer bedeniydi. Sonu gelmiş Pale kentinin üzerindeyken Ay Tohumu’nda gerçekleşen patlamalar, çıkan yangınlar, yakıp kavurucu ısı - hey, orada durmasana. Ardından Sırma olacak o kahrolası kuklanın getirdiği ölüm ve ruhunun başka bir binici, başka bir kuvvet -tek gözlü ve yaslı bir kurt- bulması.


  Kâhin Pannion hayvanın ölümüne ne kadar da heves etmişti. Toc kafesi, o ruhsal hapishaneyi unutmamıştı. Bedeninin bitmek bilmez bir silsile içerisinde harap olmasını, iyileştirilmesini, sonra tekrar harap edilmesini de. Bu anılar, acılar, ıstıraplar artık soyut birer kavramdan fazlası değildi. Lâkin o beden her ne kadar mahvolmuş ve çarpılmış olsa da en azından bana aitti.


  Yıllar çıkarıp, damarlara yeni kan pompala, soğuğa böylesine hassas yabancı uzuvlara kavuş. Başka birinin vücudunda uyanmak, kas hafızasını baştan başlatmak, ansızın kaybedilenlerin mücadelesini vermek. Toc daha önce bu eziyetli yoldan geçmiş başka bir fani can olup olmadığını merak ediyordu. Tool bir keresinde ona taş ve ateş tarafından damgalandığını anlatmıştı. Bir göz kaybetmek doğaüstü görü yeteneği kazandırırdı. Peki ya bitip tükenmiş bir bedeni daha genç, daha sağlıklı bir tanesiyle değiştirmek? Kesinlikle bir nimet - kurtların arzusuyla mı, yoksa Gümüştilki’ninkiyle mi?


  Ama dur. Bir gözünü kaybetmiş, yerine yenisi verilmiş, sonra onu da kaybetmiş şu Anaster’a daha yakından bak. Çöküp de fırlatılıp atılmadan evvel kimin zihni dehşetle çarpılmış, bir annenin korkunç sevgisiyle dağlanmıştı? Kim yamyamlar arasında bir zorba hayatı yaşamıştı -ah evet, şu uzuvlara, alttaki kaslara yakından bak ve hatırla- bu vücut insan eti yiyerek büyüdü. Ve konuşmaya böylesine hevesli bu ağız kendi soyunun leziz sularını tattı - hatırlıyor musun?


  Hayır, hatırlayamıyordu.


  Ama beden hatırlayabilir. Savaş meydanında açlık ve arzu nedir bilir - ölenlerin ve can çekişenlerin arasında yürürken yarık etleri, dışarı fırlamış kemikleri görür, akan kanın keskin kokusunu alır. Ah, ağız nasıl da sulanır.


  Eh, herkesin sırları vardı. Ve bunlardan çok azı paylaşılmaya layıktı. Tabii dost kaybetmekten hoşlanıyorsan o başka.


  Uzun zaman önce bir askerken yaptığı gibi görünüşte izci rolü üstlenerek atını katardan uzağa sürdü. Söz konusu katar Kızılmaske’nin Awl ordusundan oluşuyordu: on dört bin kadar asker ve onların arkasından gelen bunun yarı misli destek kervanı - silahçılar, şifacılar, at ebeleri, kabile büyükleri, yaşlı kadınlar, topallar ile bir kez doğmuş çocuklar ve elbette yirmi bin civarı rodara. Ayrıca arabalar, kızaklar, neredeyse üç bin çoban köpeği ve Awlların yük köpekleri olarak kullandıkları daha iri kurt avcıları. Toc’un içini korkudan buz kestirebilecek bir şey varsa işte bu sonuncusuydu. Nadiren beslenen aşırı kalabalık hayvanlar fersahlarca bir alan dahilinde ovadaki her yaratığa saldırırlardı.


  Ama K’Chain Che’Malleleri unutmayalım. Hem de kanlı canlı. Tool -yoksa Leydi Gıpta mı?- ona binlerce -hatta on, yüz binlerce- yıl evvel K’Chain Che’Mallelerin soylarının tükendiğini söylemişti. Uygarlıkları toza dönmüştü. Bir de gökteki asla iyileşmeyen yaralar var; işte akılda tutmaya değer bir ayrıntı, Toc.


  Dev yaratıklar öncü kolun başında Kızılmaske’ye korumalık yapıyorlardı -onlar sayesinde bir suikast riski bulunmadığı kesindi. Erkek -Sag’Churok- öldürmek için yetiştirilmiş bir K’ell Avcı, yani bir Matronun elit muhafızıydı. Peki öyleyse Matron nerede? Kraliçe nerede?


  Belki o kraliçe K’ell’in beraberindeki genç dişiydi. Gunth Mach. Toc savaş liderine yaratıkların adlarını nasıl öğrendiğini sormuştu ama Kızılmaske bir yanıt vermeyi reddetmişti. Ketum hergele, ne olacak. Bir liderin sırları olmalı - belki de diğer herkesten daha fazla. Ama Kızılmaske’ninkiler beni deli ediyor. Hood aşkına, K’Chain Che’Malleleri


  Kabilesinden kovulan genç savaşçı doğudaki beyabana yolculuk etmişti. En azından anlatılan öykü o yöndeydi. Gerçi başlangıç beyanının ardından bu hiçbir yere çıkmayan bir öyküydü, zira Kızılmaske’nin o on yıllardaki serüvenleri hakkında hemen hemen hiçbir şey bilinmiyordu - lâkin bu adam bir ara kızıl pullu bir maske takmış. Ve kendine kanlı canlı K’Chain Che’Malleler bulmuş. Onu dilim dilim doğramayan K’Chain Che’Malleler. Her nasılsa ona adlarını bildiren, sonra da sadakat yemini eden K’Chain Che’Malleler. Peki öyleyse bu öykünün neresi hoşuma gitmiyor?


  Hepsine ne dersin.


  Doğu beyabanı. İsim koyucuların yaşanmaz veya fethedilemez buldukları yerler için tipik bir tarif. Elde edemiyoruz ya, o yüzden değersiz, yabani bir yer. Bir beyaban. Hah, bir de bizi hayal gücünden yoksun zannedenler var.


  Hayaletlerin veya iblislerin dadandıkları, toprağın mahvolduğu, her otun mutlak bir dehşetle bir komşusuna tutunduğu bir yer. Orada güneşin ışığı daha koyu, sıcağı daha soğuk olurdu. Gölgeler kirliydi. Su acımsıydı ve büyük ihtimalle zehirliydi. Çift başlı bebekler yaygındı. Her kabilenin öyle bir yere ihtiyacı vardı. Kahraman savaş liderleri döve döve ahlak masalı kıvamına sokulabilecek muğlak gerekçelerle dolu tehlikeli bir maceraya atılsınlar diye. Ve ne yazık ki bu öykünün bitmesine daha çok var. Kahramanın geri gelmesi, halkını kurtarması lazım. Veyahut onları yok etmesi.


  Toc bir savaş meydanı dolusu anıya sahipti ve ayakta kalmış son kişi olarak ne tanık ne de oyuncu olarak hezeyanlara kapıldığı yoktu. Bu tek göz kuşkulu bakmaktan kendini alamıyor. Şairliğe merak sarmamda şaşılacak bir şey var mı?


  Gri Kılıçlar paramparça edilmişler, kılıçtan geçirilmişlerdi. Evet, canlarını verirlerken Gadrobilerin söyledikleri gibi Tazının Ücretini ödemeye yetecek kadar kan akıtmışlardı ama ölümlerinin ne gibi bir anlamı vardı? Yok. Tam bir ziyan. Lâkin Toc şimdi ihanetçilerinin eşliğinde at biniyordu.


  Kızılmaske telafi mi teklif ediyor? Letheriilerin yenilgisini vadediyor - ama biz mukaveleyi kabul edinceye kadar düşmanımız değillerdi. Öyleyse telafi edilen ne? Gri Kılıçların imhası mı? Of, bu ikisini birbirine bağlamak için eğip bükmem gerekiyor. Peki şimdiye kadar nasıl gidiyorum?


  Oldukça kötü. Tek bir doğruculuk fısıltısı dahi duymuyorum - savaşa giderken omzumda bir karga gaklamıyor.


  Ah, Tool, şu an dostluğun çok işime yarardı. Beyhudeliğe dair birkaç özlü sözle beni şenlendirirdin.


  Yirmi myrid kesilmiş, içleri temizlenmiş ve derileri yüzülmüştü ama kanları boşalsın diye asılmamışlardı. Eskiden organlarının bulunduğu yerlerdeki boşluklara sıcak taşlarda terletilen yerel bir bitki kökü doldurulmuştu. Karkaslar bunun ardından postlara sarılıp kervandaki diğer hepsinden ayrı tutulan bir arabaya yüklenmişti. Kızılmaske’nin yaklaşan muharebe için bir planı. Diğerlerinden daha tuhaf değil. Adam bu kaçınılmaz savaşa yıllarca kafa patlatmış. Bu da beni tedirgin ediyor.


  Hey, Tool, başımdan geçen onca şeyden sonra tedirginlik yetimi kaybettiğimi düşünebilirsin. Ama ben Alakarga değilim. Veya Kolam. Hayır, benim için durum hep daha da kötüleşiyor.


  Savaşa gidiyoruz. Gene. Görünen o ki dünya benim bir asker olmamı istiyor.


  Eh, dünyanın canı cehenneme.


  


  “Gamlı biri,” dedi kabile büyüğü çatlak hırıltısıyla ve elini kaldırıp boynundaki kıpkırmızı yara izini kaşıdı. “Yanımızda olmamalı. O karanlıktaki bir fey. Kurtlarla beraber koşmayı düşlüyor.”


  Omuz silken Kızılmaske bir kez daha bu yaşlı adamın -K’Chain Che’Mallelerden korkmayan, kadim atını savaş reisi ile Sag’Churok’un arasına sokmaya cüret eden büyüğünün- kendisinden ne istediğini merak etti.


  “Onu öldürmeliydin.”


  “Senden öğüt istemedim, Ata,” dedi Kızılmaske. “Ona müsamaha borçluyuz. Halkımızı onun gözlerinde aklamalıyız.”


  “Lüzumsuz,” diye tersledi yaşlı adam. “Onu öldürürsen kendimizi kimseye aklamamız gerekmez. Onu öldürürsen serbest kalırız.”


  “Kimse geçmişten kaçamaz.”


  “Öyle mi? Bu inanç senin gibi birine ağır geliyor olmalı, Kızılmaske. En iyisi onu bırak.”


  Kızılmaske yavaşça adama doğru döndü. “Hakkımda hiçbir şey bilmiyorsun, Ata.”


  Çarpık bir tebessüm. “Maalesef biliyorum. Beni tanımıyorsun Kızılmaske. Ama tanımalısın.”


  “Sen bir Renfayarsın - kabilelimsin. Masarch’la aynı kanı paylaşıyorsun.”


  “Evet ama dahası da var. Yaşlıyım. Anlıyor musun? Halkımızın en büyüğü, geriye kalan son ferdiyim. Ben de oradaydım. Hatırlıyorum. Hem de her şeyi.” Tebessüm genişleyerek çürük dişleri ve mora çalacak kadar kızarık sivri uçlu bir dili gözler önüne serdi. “Sırrını biliyorum, Kızılmaske. O kadının senin için nasıl bir anlam taşıdığını biliyorum. Nedenini de.” Kanlı siyah gözler ışıldadı. “Benden korksan iyi edersin, Kızılmaske. Sözümü -öğüdümü- dinlesen iyi edersin. Beni omuzlarında taşıyacaksın, tamam mı? Şu andan itibaren muharebe gününe kadar. Ve Awlların sesiyle konuşacağım - sesim onların ruhlarının sesi olacak. Şunu da bil, Kızılmaske: İhanete göz yummayacağım. İster senden, ister o tek gözlü ecnebi ile onun kana susamış kurtlarından gelsin.”


  Kızılmaske ihtiyarı biraz daha süzdü, sonra tekrar önüne döndü.


  Yanından yumuşak, boğuk bir kahkaha yükseldi. “Bir şey söylemeye cesaretin yok. Bir şey yapmaya da. Kalbinin üstünde asılı duran bir hançerim. Yine de benden korkma - kötü bir niyetin olmadıkça korkmana hiç gerek yok. Sana bu savaşta büyük bir zafer diliyorum. Letheriilerin ilelebet son bulmalarını diliyorum. Belki öyle bir zafer senin elinle gelir - gel beraber bunun mücadelesini verelim.”


  Uzun bir suskunluk oldu.


  “Konuş, Kızılmaske,” dedi kabile büyüğü. “Yoksa başkaldırıdan kuşkulanacağım.”


  “Evet, Letheriilerin sonu,” dedi Kızılmaske nihayet, dişlerini sıkarak. “Awllar için zafer.”


  “Güzel,” diye homurdandı yaşlı adam. “Güzel.”


  


  Sihirli dünya aniden sona ermiş, bu son bir sandık kapağının çarpılarak kapatılması kadar ani olmuştu - kızı eskiden beri hayrete düşüren, donakalmasına yol açan bir sesle. Şehirde, pis kokuların ve gürültünün hâkimiyetindeki o yerde kendi tabiriyle onu hüsrana uğratan köle çocukları avlamaya meraklı bir ev kâhyası, bir zorba yaşardı. Küf kokulu bronz kutunun içinde geçen bir gece o çocukların akıllarını başlarına getirirdi, değil mi ya?


  Stayandi köleler ovadaki kolonicilere katılmadan iki ay kadar önce daracık karanlıkta öyle bir gece geçirmişti. O esnada kapağın tok çınlaması sahiden de dünyanın sonu gibi gelmişti. Kızın çığlıkları sandığın boğucu havasını doldurmuş, derken sanki boğazında bir şey yırtılmıştı ve her çığlığı bir tıslamadan ibaret hâle gelmişti.


  Stayandi o zamandan beri dilsizdi. Lâkin bunun bir lütuf olduğu anlaşılmıştı, zira bir hizmetçi adayı olarak Hanımın hizmetine girmesi için seçilmişti. Sonuçta dudaklarından bir sır çıkacak değildi. Üstelik çiftliğe taşınmasalardı oradan ayrılması gerekmezdi.


  Sihirli bir dünya. Ne çok boşluk, ne çok hava. Mavi göğün özgürlüğü, dinmek bilmez rüzgâr ve sayısız yıldızın aydınlattığı karanlık - Stayandi böyle bir dünyanın erişim dahilinde olabileceğini hayal dahi etmemişti.


  Derken bir gece her şey sona ermişti. Katliam çığlıkları azılı bir kâbusu gerçeğe çevirmişti.


  Abasard-


  Küçük kız kendini iblisin önüne atarak onun yerine can veren ağabeyinin öldüğü bilgisiyle afallamış bir hâlde karanlığa kaçmıştı. Tüy kadar hafif çıplak ayakları onu oradan taşımış, fazla geçmeden kulaklarına bir tek otların hışırtısı ulaşır olmuştu. Işıl ışıl yıldızların altındaki ova gümüşe boyanırken rüzgâr tenindeki teri soğutmuştu.


  Stayandi’ye ayakları onu koca bir kıta boyunca taşımış gibi geliyordu. İnsanların, kölelerin ve efendilerin, sürülerin ve askerlerin ve iblislerin âleminden uzaklaşmıştı. Artık bir şafaklar ve bulanık günbatımları silsilesinin yalnız tanığıydı. Dört bir yanda aralıksız yayılıp giden bir ovada tek başınaydı. Vahşi yaratıklar görse de bunlar hep uzaktaydı. Fırlayıp koşan yaban tavşanları, sırt hatlarından onu seyreden antiloplar, gökyüzünde turlayan şahinler. Geceleri kulağına kurt ve çakal ulumaları, hatta bir defa bir ayının gırtlaksı böğürtüsü çalındı.


  Yemek yemedi ve açlık spazmları kısa sürede geçti. Artık sanki boşlukta süzülüyordu ve gözlerinin tanıklık ettiği her şey berrak bir parıltı saçıyordu. Suyu ya çiy kaplı otlardan yaladı, ya da karacaların ve geyiklerin havzalarda bıraktıkları ayak izlerindeki birikintilerden avuçladı. Bir defa da içinde minicik minicik yüzlerce kuşun uçuştuğu gür bir çalıyla neredeyse tümüyle gizlenmiş bir pınara rastladı. Zaten oraya dikkatini çeken şey hayvanların cıvıltısıydı.


  Koşmakla geçen bir ebediyetin ardından yere kapaklandı. Bir daha da kalkacak, bu yanardöner memlekette yaptığı harikulade yolculuğu sürdürecek dermanı bulamadı.


  Bir süre sonra gece bastırdı ve fazla geçmeden dört ayaklı insanlar çıkageldi. Bunlar rüzgâr ve toz kokan kürkler giymişlerdi. Hepsi küçük kızın etrafında toplanıp yere uzandı ve kalın, yumuşak pelerinlerinin sıcağını onunla paylaştı. Aralarında çocuklar, ebeveynleri gibi kıpırdanarak bedenine iyice sokulan ufacık bebeler de vardı.


  O yavrular sütle beslendiklerinde aynı şeyi Stayandi de yaptı.


  Dört ayaklı insanlar da onun kadar dilsizdi; ta ki gecenin en karanlık ânında kederli haykınşlara başlayana dek. Stayandi ağlayarak güneşi çağırdıklarının farkındaydı.


  Sıcaklık ve yemek armağanlı koruyucuları onunla kaldılar. Sütün ardından et geldi. Ezilmiş, çiğnenmiş leşler - farklı türde fareler, başsız bir yılan. Stayandi kendisine ne verildiyse yedi; ufacık kemikleri, ıslak kürkü ve sakızımsı deriyi ağzında çiğnedikçe çiğnedi.


  Bu da bir ebediyetlik gibi âdeta hiç bitmedi. Yetişkinler gelip gitti. Çocuklar irileşti ve gezinme zamanı geldiğinde küçük kız onlarla beraber emekledi.


  Ayı ortaya çıkıp da üzerlerine saldırdığında hiç korkmadı. Hayvanın çocukları istediği belliydi ama yetişkinler saldırıp onu kaçırttılar. Stayandi’nin ahalisi güçlü, korkusuzdu. Dünyaya hükmediyorlardı.


  Derken bir sabah uyanınca yalnız kaldığını anladı. Kendini arka ayakları üstünde doğrulmaya zorladı, çektiği acıyla boğazından çaresizce sızlanmalar çıktı. Dört bir yanını taradı-


  Ve devi gördü. Belden yukarısı çıplak yaratığın güneşte kararmış koyu teni neredeyse tamamen beyaz boyayla -göğsünü, omuzlarını ve yüzünü kemiğe dönüştüren bir boyayla- kaplıydı. Yaklaşırken gözleri suratına bulanmış kafatası maskesindeki siyah çukurlardan farksızdı. Taşıdığı silahlar vardı: uzun bir mızrak, geniş ve kıvrık bir yalıma sahip bir kılıç. Beline dört bacaklı insanların kürkü sarılıydı. Boynuna asılı kolyeye dizilmiş küçük ama ölümcül bıçaklar da onlara aitti.


  Korkan, öfkelenen kız küçük bir tümseği siper alsa da yabancıya dişlerini göstermekten geri durmadı. Kolayca yakalanacağını bildiği için kaçacak bir yeri yoktu. Dünyalarından biri daha tuzla buz olmuştu. Korku onun bronz kutusuydu ve o kutunun içinde mahsur kalan Stayandi kıpırdayamıyordu.


  Adam başını yan yatırdı ve hırlayıp dişlerini şaklatan kızı bir süre inceledi. Sonra yavaşça çömelerek gözlerini onunkilerle aynı hizaya getirdi.


  Ve Stayandi sesini kesti.


  Hatırladığı… şeyler vardı.


  Adamınkiler şefkatli gözler değilse bile Stayandi kendisininkiler gibi olduklarını anladı. Tıpkı o ölümcül boyanın altındaki kılsız surat gibi.


  Kaçmış olduğunu anımsadı. Öyle ki korku dolu zihni âdeta bedeninden sıyrılmış ve bilinmez, bilinemez bir şeyin içine dalmıştı.


  Ve karşısındaki bu vahşi surat firari zihnini yavaş yavaş geri getirmeye başlamıştı. Stayandi dört bacaklı insanların kim olduklarını, ne olduklarını anladı. Dik durmanın, dört yerine iki bacakla koşmanın nasıl bir şey olduğunu hatırladı. Bir kamp alanını, kiler çukurlarının kazılışını, toprak duvarlı evlerin ilkini hatırladı. Ailesini -ağabeyini- ve iblislerin gelip her şeyi çaldıkları geceyi hatırladı.


  Sessiz geçen karşılıklı bakışma faslından sonra adam doğruldu, silahlarına ve eşyalarına çekidüzen verip yola koyuldu.


  Tereddüde kapılan Stayandi tümseğin arkasından çıktı.


  Ve belirli bir mesafeden takibe başladı.


  Adam yükselen güneşe doğru yürüdü.


  


  Bir zamanlar gözlerinden birinin bulunduğu yara dokusu kaplı açık deliği kaşıyan Toc ilk yemek ateşleri yakılırken çocukları ileri geri koşuşturmalarını seyrediyordu. Kabile büyükleri demir tencerelerle ve sarılı gıdalarla sağda solda topallıyorlardı - hepsi sırım gibi, yıllanmış insanlardı ama günlerce yürümek gözlerindeki ateşi kısmıştı ve birden çoğu fazlaca yaklaşan ufaklıklara çattı.


  Kızılmaske’nin peşinde Masarch, Natarkas ve suratını kırmızıya boyamış biriyle daha savaş liderinin yurduna ayrılmış alanın yakınında belirdiğini gördü. Toc’u fark eden Kızılmaske oraya yaklaştı.


  “Söyle bana, Toc Anaster, bugün kuzeye yaptığımız yürüyüşümüze kanattan katıldın - hiç iz gördün mü?”


  “Ne tür bir iz kastediyorsun?”


  Kızılmaske, Natarkas’ın yoldaşına doğru döndü. “Sel atını güneye sürdü. Bir antilobu takip eden izler tespit etti - bir düzine yaya adam.”


  “Veya daha fazla,” dedi Sel isimli olanı. “Hünerliydiler.”


  “Öyleyse Letherii değiller,” diye tahmin yürüttü Toc.


  “Mokasenliler,” cevabını veren Kızılmaske sözünün kesilmesine kızdığını ses tonuyla belli etti. “Uzun boylu ve ağırlar.”


  “Gözüme öyle bir şey takılmadı,” dedi Toc. “Gerçi itiraf etmeliyim ki çoğunlukla ufuk hatlarını tarıyordum.”


  “Kampımızı burada kuracağız,” dedi Kızılmaske az sonra. “Letheriileri buranın üç fersah uzağında, Bast Fulmar diye bilinen vadide karşılayacağız. Toc Anaster, yaşlılarla ve çocuklarla beraber burada mı kalırsın, yoksa bize eşlik mi edersin?”


  “Muharebeye doydum, Kızılmaske. Kendimi tekrar bir asker bulduğumu söyledim ama bir ordu katarının bile muhafızlara ihtiyacı vardır ve şu an için elimden ancak o kadarı gelir.” Toc omuz silkti. “Hatta belki bundan böyle.”


  O pullu maskedeki gözler yarım düzine kalp atışı boyunca Toc’tan ayrılmadı, sonra yavaşça başka tarafa çevrildi. “Sel, sen de burada kalacaksın.”


  Savaşçı şaşakaldı. “Savaş Lideri-”


  “Ölüm geceleri yaklaşmış çocukları eğiteceksin. Yaylar, bıçaklar.”


  Sel zoraki bir selam verdi. “Nasıl buyurursan.”


  Kızılmaske arkasına Natarkas’ı ve Masarch’ı da alıp yanlarından ayrıldı.


  Sel dönüp Toc’a göz attı. “Cesaretim kırılmadı,” dedi.


  “Hâlâ gençsin,” cevabını verdi adam.


  “Küçük çocuklara nezaret edeceksin, Toc Anaster. Hepsi o kadar. Onları ve kendini yolumdan uzak tutacaksın.”


  Toc’a delikanlıdan gına gelmişti. “Sel, siz Awllar bizi Letherii ordusunun önüne attığınızda eski savaş liderinle at sürdün. O yüzden deli dolu cesaret iddialarında bulunurken dikkat et. Dahası karşınıza geçip askerlerimin canları için yakardığımda sen de ötekilerle beraber sırtını döndün. Sanırım Kızılmaske az evvel senin hakkında bir yargıya vardı Sel, ve ağzından tek bir tehdit daha duyarsam bana lanet okuman için sana sebep veririm - sonra da canını alırım.”


  Savaşçı keyifsiz bir tebessümle dişlerini gösterdi. “Suratındaki o tek gözde gördüklerim bana senin zaten lanetli olduğunu söylüyor, Toc Anaster.” Dönüp gitti.


  Eh, hergele haksız sayılmaz. Belki bu ağız dalaşında sandığım kadar becerikli değilimdir. Sonuçta Awllar için bu bir yaşam tarzı. Öte yandan Malazan orduları da o konuda epey beceriklidir - tevekkeli onlara bir türlü uyum sağlayamadım.


  Yazım düzine çocuk, peşlerinde onlara ayak uydurmak için çabalayan çamura bulanmış bir bebekle beraber oradan koşarak geçti. Geveze kalabalık bir çadırın arkasına geçip gözden kaybolduğunda bebek durdu ve feryadı bastı.


  Toc homurdandı. Al benden de o kadar.


  Kaba bir ses çıkardı. Bebek gözlerini kocaman açıp ona baktı. Ardından güldü.


  Göz yuvası bir kez daha hatır hatır kaşınan Toc bir süre kaşındıktan sonra kaba bir ses daha çıkarıp oraya gitti. Ah, şuna bak -masumane bir neşe. Eh, Toc, elindekiyle idare etmeyi bil.


  


  Kızılmaske engin kampın en kenarında durmuş, güney ufkunu inceliyordu. “Orada birileri var,” dedi alçak sesle.


  “Öyle gözüküyor,” cevabını verdi Natarkas. “Topraklarımızda babalarının malıymış gibi yürüyen yabancılar. Savaş Lider, Sel’i incittin-”


  “Sel saygının değerini öğrenmeli. Bir yığın tez canlı ergene silah eğitimi vererek öğrenecek de. Aramıza daha bilge biri olarak dönecek. Kararıma karşı mı çıkıyorsun, Natarkas?”


  “Karşı çıkmak mı? Hayır, Savaş Lideri. Ama bazen daha iyi anlama ihtiyacı duyarsam o kararları yoklayacağım.”


  Kızılmaske kafa salladı, ardından yakın bir mesafede bekleyen savaşçıya hitap etti. “Bu sözleri iyi dinle, Masarch.”


  “Dinlerim,” cevabını verdi genç savaşçı.


  “Yarın,” dedi Kızılmaske, “savaşçılarımı savaşa sokacağım. Bast Fulmar.”


  Natarkas tısladı. “Lanetli bir vadi.”


  “Orada üç asır önce dökülmüş kanı onurlandıracağız, Natarkas. Geçmiş orada ölecek ve oradan itibaren sadece yeni bir geleceğe bakacağız. Her açıdan yeni bir tanesine.”


  “Bu yeni savaş âdetinde pek bir onur görmüyorum, Savaş Lideri.”


  “Doğru söylüyorsun. Onur yok da ondan. İhtiyaç böyle.”


  “İhtiyaç vazgeçmeyi mi gerektirmeli?”


  Kızılmaske yüzünü onunkinin bir benzerine boyamış savaşçıya baktı. “Vazgeçilen âdetler başarısızlık vaadinden başka bir şey içermediğinde evet. Gerektirmeli. Onlardan vazgeçilmeli.”


  “Kabile büyükleri bunu kabullenmekte zorlanacaklar, Savaş Lideri.”


  “Biliyorum. Sen ve ben bu oyunu daha önce de oynadık. Bu onların savaşı değil. Benim savaşım. Ve onu kazanmaya niyetliyim.”


  Sonrasında onlar sessizliğe bürünürken rüzgâr hayaletimsi bir uğultuyla eserek ölü otların arasında ağıt okudu.
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        Sudan yoksun denizde


        yayılır ak kemikler


        ufalanıp dümdüz olmuş


        ve ağarmış parşömen gibi


        yürüdüğüm yerde.


        


        Ama arkamdan kaşıyan


        bu kaşıntının


        yoktur geçmişi


        kaderimi giydirecek


        bir elbisesi.


        


        Gök bulutlarını kaybetmiş


        üfürüklü bir rüzgâra,


        asla karaya oturmaz


        bu resiflerde açığa çıkan


        yürünmemiş yollarda.


        


        Rüzgâr kaldırır dalgalar


        kabukta görünmeyen,


        doldurulmamış bir vaat kadehinde


        tuzun kokuşmuş yalanı


        dilimi ısırırken.


        


        Yaşadım bir denizin yanında,


        eskiden tarihler kazıyan


        enkaz ve yosunun


        inişli çıkışlı parşömenindeki


        sonu gelmez kumsallarda.

      


      Denizin Dedikoduları


      Balıkçı kel Tath

    

  


  


  Öğleden sonra yağmur yağdığı iyi olmuştu, zira tüm ormanı yakmanın gereği yoktu. Hem zaten Arbat en iyi zamanlarda bile popüler biri değildi. Tuhaflıklarıyla dalga geçmişler ve kötü koktuğunu söylemişlerdi - hem de kimsenin kocaman, eğri büğrü ellerinin erişim mesafesine girmeyeceği kadar. Gerçi komşularından herhangi biri öyle yapsaydı yılların horgörüsüne ve tacizine cevaben onları pekâlâ paramparça edebilirdi.


  İhtiyar Kambur Arbat el arabasını çiftlikten çiftliğe, kulübeden kulübeye çekerek dışkı toplamaktan ve o dışkının içine Tarthenal tanrılarının putlarını gömmekten vazgeçmişti. Söz konusu putları eskiden ormanın derinliklerindeki büyük ölçüde unutulmuş bir kayrana yerleştirirdi ama artık öyle bir ihtiyaç kalmamıştı. Yaşını başını almış kahrolasıca kâbuslar çoktan ölüp gitmişti.


  Atıkları kendi evlerini kokutmaya başladığı için komşuları Arbat’ın ani emekliliğini hoş karşılamamışlardı. Hepsi tembel haytalar olduğu için lağım çukurlarını derinleştirmekle uğraşmamışlardı - nasılsa İhtiyar Kambur onları düzenli aralıklarla boşaltmıyor muydu? Eh, artık hayır.


  Bu bile çekip gitmek için yeterli bir sebep olurdu. Hem Arbat’ın bir daha asla görülmemek üzere ormanın alacakaranlığında kaybolmaya hiç itirazı yoktu. Evet, uzaklara kadar yürür ve sonunda hiç tanınmadığı, hatta adının dahi bilinmediği bir köye veya kasabaya varırdı. Yağmurlar sayesinde tüm kokusundan arınmış, sevecen, zararsız, yaşlı melez bir Tarthenal olarak bir-iki sikke karşılığında et ve kemik de dahil kırılan şeyleri onarırdı.


  Öyleyse alıp başını gidecekti. Eski Tarthenal topraklarını arkasında bırakacak, ot bürümüş kayranlardaki yosun kaplı heykellerden uzaklaşacaktı. Hatta belki kalıtımının kadim kanından da. Tüm şifacılar şaman olmazdı, değil mi? Yeni komşularına iyi muamele ettiği sürece -ki bunu kolayca yapabilirdi- mahcup edici sorulara maruz kalmazdı.


  Onun gibi ihtiyar hergeleler istirahati hak ederlerdi. Ömrü hizmetle geçmişti. Teskinler, Düş Maskeleri, taştaki pis pis sırıtan çehreler, münzevi ayinler - artık hepsi geride kalmıştı. Arbat meçhule doğru son bir kez yürüyebilirdi. Bir köy, bir kasaba, şırıltılı bir derenin yanındaki güneşte ısınmış bir kaya. Orada arkasına yaslanıp dertli bedenini gevşetebilir ve son maske çekilip alınıncaya dek kıpırdamadan oturabilirdi…


  Onun yerine karanlıkta, sahte şafak öncesindeki anlarda sıtmaya yakalanmışçasına tir tir titreyerek uyandı ve gözlerinin önünde ağır ağır ufalanmakta olan hiç beklenmedik bir Düş Maskesiyle karşılaştı. Daha önce hiç görmemesine rağmen dehşet verecek kadar güçlü bir maskeyle. Çatlaklarla bezenmiş ve parçalanarak infilak etmenin eşiğine gelmiş bir maskeyle.


  Arbat karyolasında yatarak ve baştan aşağı titrerken altındaki tahta hazayı gıcırdatarak gelecek olan vahyi bekledi.


  Kulübesinden nihayet çıktığında güneş en tepedeydi. Batıdaki gökte bulutlar kümelenmişti -denizden tükenme aşamasındaki bir fırtınanın geldiği belliydi- ve Arbat bastıran yağmura aldırış etmeksizin hazırlıklarına girişti.


  Akşam hızla yaklaşırken eline bir demet kamış sapı alıp ucunu ateş çukurunda tutuşturdu. Kulübesini, odunluğu ve son olarak çift tekerli el arabasının bulunduğu eski ahırı ateşe verdi. Her bir binanın ciddi ciddi tutuştuğundan emin olunca da ihtiyaç duyacağı eşyaları ve malzemeleri içeren bohçayı omzuna vurup yola inen patikada yürümeye başladı.


  Kısa bir süre sonra yola ayak bastığında üstüne gelen telaşlı bir köylü kalabalığıyla karşılaşıp bir şaşkınlık homurtusu çıkardı. Kalabalığın başını çeken Mümessil onu görünce sevinçle haykırdı.


  “Avare’ye şükürler olsun ki yaşıyorsun, Kambur!”


  Kaşlarını çatan Arbat at suratlı adamı şöyle bir süzdükten sonra kısık ışıkta silik lekeleri andıran diğer çehreleri taradı. “Bu da ne böyle?” diye bilmek istedi.


  “Bu gece handa bir Edur birliği kalıyor, Arbat. Yangın haberini aldıklarında yardıma gitmemizde ısrar ettiler - ormanın da tutuşması ihtimaline karşı.”


  “Orman, evet. Eee, o işgüzarlar şimdi neredeler?”


  “Tabii ki geride kaldılar. Ama bana verilen emre göre-” diyen Mümessil duraksadı, ardından Arbat’a doru eğildi. “Bunu Vrager mi yaptı? O ahmak yangın çıkarmaktan hoşlanır ve sana dost gözüyle bakmaz.”


  “Vrager mi? Olabilir. Geceleri gizlice gelip kapıma işemeyi huy edindi. Emekli olmamı kabullenmiyor. Bokunu alıp götürmemin görevim olduğunu söylüyor.”


  “Öyle de!” diye bir homurtu geldi Mümessil’in arkasındaki kalabalıktan. “Yoksa burada yaşamana neden izin verelim ki?”


  “Eh, o sorun artık çözüldü, değil mi ya?” dedi Arbat sırıtarak. “Vrager evimi barkımı yaktığı için buralardan gidiyorum.” Kısa bir tereddüde düştü. “Bu olay Edurları niye ilgilendiriyor? Kısa süre önce yağmur yağdı - yangının yayılacağından endişe etmeye gerek yok. Onlara evimin seksenyüz adım civarının açık alan olduğunu söylemediniz mi? Dinlendirme havuzları da cabası - kale hendeğinden farkları yok.”


  Mümessil omuz silkti. “Hakkında sorular sordular, sonra da belki birilerinin evini inadına yakmış olabileceğine karar verdiler. Tabii bu kanunlara aykırı ve Edurlar öyle şeylerden hoşlanmazlar-”


  “Ve sana işini yapmanı söylediler, değil mi?” Arbat adama güldü. “Bu bir ilk olacak!”


  “Vrager dedin - bu resmi bir itham mı, Arbat? Eğer öyleyse ifade verip altına işaret koyman ve duruşma için buralarda kalman lazım. Vrager bir avukat tutarsa da-”


  “Vrager’in Letheras’ta tam da o işle meşgul bir kuzeni var,” dedi biri.


  Mümessil kafa salladı. “Tüm bunlar epey zaman alabilir Arbat ve hiçbirimiz sana başını sokabileceğin bir yer vermek zorunda değilsek de-”


  “O yüzden en iyisi sorun çıkarmamam, haksız mıyım? Edurlara resmi bir şikâyette bulunmadığımı söyleyin gitsin. Kulübe artık yanıp kül olduğuna, iliklerinize kadar üşüdüğünüze ve yangının yayıldığına dair bir iz bulamadığınıza göre de…” Yaşlı adam Mümessil’in omzuna bir şaplak attı - ve bu hareketiyle ona diz çöktürmesine ramak kaldı. “Çekilin bakalım önümden - arabama doldurduğunuz onca pislikten sonra hâlâ bulaşıcı olabilirim.”


  Bu sözü çabucak etkisini gösterdi ve Arbat’ın yolu açılıverdi. O da yürüyüp gitti.


  Vrager’i biraz pataklarlardı -ne de olsa Edurların ilgisini çekmek iyi bir şey sayılmazdı- ama ölümcül bir şey çıkmayacaktı. Sırf bir kapıya işedi diye ahmağın canından olması gerekmezdi, değil mi ya? Her neyse, Edurlar yollarına devam edip her nereye gidiyorlarsa oraya gideceklerdi ve-


  O da neydi? Yolda eşkin giden atlar vardı ve binicileri onları buraya sürüyorlardı. Bıyık altından homurdanan İhtiyar Kambur Arbat kenara çekilip bekledi.


  Kahrolası bir birlik daha. Bu sefer Letheriiler.


  Bir subay olan öndeki binici onu görünce bineğini yavaşlattı ve verdiği emirle arkasındaki birlik de aynısını yaptı. Kadın atını tırıs yürüterek yaklaşırken seslendi. “Sen, bayım - ileride bir köy var mı?”


  “Var,” diye yanıtladı Arbat, “ama handa yer bulmakta zorlanabilirsiniz.”


  “Nedenmiş?” diye sordu subay yanından geçerken.


  “Bazı Edurlar geceyi orada geçiriyorlar.”


  Kadın bunu duyunca dizginlere asıldı ve askerlerine de durmalarını işaret etti. Eyerinde dönüp demir miğferinin kasnağı altından Arbat’ı süzdü. “Tiste Edurlar mı?”


  “Ta kendileri.”


  “Orada ne işleri var?”


  Arbat’ın yanıt vermesine fırsat kalmadan askerlerden biri söz aldı. “Atri-Preda, ileride bir şey yanıyor - ışığı ve kokusu buraya kadar geliyor.”


  “Yanan şey evim,” dedi Arbat. “Kaza. Yangının yayılmayacağından emin sayılırım. Edurlarla hiçbir ilgisi yok,” diye ekledi. “Onlar sadece geçiyorlar.”


  Atri-Preda bıyık altından sövdü. “Bir Tarthenalsın, değil mi?”


  “Çoğunlukla.”


  “Öyleyse geceleyin kamp kurabileceğimiz bir yer biliyor musun? Yakın ama yolun epeyce dışında.”


  Arbat kadına gözlerini kıstı. “Yolun dışında, ha? Kimse sizi rahatsız etmeyecek kadar uzakta mı demek istiyorsun?”


  Subay kafa salladı.


  Arbat sivri çenesini kaplayan sert sakalları kaşıdı. “Kırk adım kadar ileride, yolun sağında bir keçiyolu var. Bir çalılıktan, sonra da eski bir bostandan geçer. Bostanın da ötesinde metruk bir çiftlik evi bulunur - ahırının çatısı hâlâ sağlamdır ama su geçirmez olduğunu hiç sanmam. Kuyusu da işinizi yeterince görecektir.”


  “Bu kadar yakında olmasına rağmen oraya yerleşen veya kalasları söküp götüren birileri çıkmadı mı?”


  Arbat sırıttı. “Merak etme, yakında çıkar. Şimdiye dek evime göre rüzgârın aşağısında kalıyordu, anlarsın ya.”


  “Hayır, anlamıyorum.”


  Yaşlı adamın sırıtışı genişleyerek bir tebessüm hâlini aldı. “Yerel espriler yabancılara anlatıldığında kıymetini yitiriyor. Ama fark etmez. Bu gece alacağınız tek koku odun dumanı olur. Zaten o da böcekleri uzak tutar.”


  Arbat kadının daha derine inip inmemeyi düşünmesini seyretti. Derken atı sabırsızlanarak kafa sallayınca subay dizginleri bir kez daha topladı. “Sağol, Tarthenal. Sana güvenli bir yolculuk dilerim.”


  “Sana da, Atri-Preda.”


  Birlik yoluna devam ederken Arbat yol kenarında onların geçişini bekledi.


  Güvenli bir yolculuk. Evet, sanırım yeterince güvenli geçecek. Yollarda başa çıkamayacağım hiçbir şey yok.


  Hayır, dizlerimi birbirine çarptırarak bir çuvala konmuş iki kafatası gibi takırdatan şey varacağım yer.


  


  Yüzükoyun uzandı ve kapağın kenarına kadar sürünüp aşağı baktı. Alttaki oda bir hayvanat bahçesinden farksızsa da sıradışı evcilliğiyle iç açıcıydı. Hatta böyle bir sahne için para ödeyecek ressamlar tanımıştı. Ortalıkta gezinen on tavuk ara sıra cıyaklıyor, ileri geri volta atmakta olan Ublala Pung’un hantal adımlarından kaçışıyordu. Âlim Janath sırtını duvara vermiş oturuyor, avuçlarının arasında yuvarladığı tavuk tüylerini daha sonra yastık işlevi görecek bir çuvalın içine tıkıyordu. Öyle yaparak akademisyenlerin bilinmeye değer hiçbir şey bilmediklerini kuşkuya yer bırakmadan ispatlamakla kalmıyor, aynı zamanda kadının zihnini doğru düzgün iyileştirememiş olabileceğine dair Bugg’ın içine bir korku düşürüyordu. Son olarak da ateş çukurunun yanında çömelen Bugg sivri tırnaklı bir horoz ayağıyla buharı tüten tavuk çorbası tenceresini karıştırıyor, Tehol bu eylemde -ve sadık kethüdasının ağzından çıkan tonsuz mırıldanmada- belirli bir ürkütücülük bulmaktan kendini alamıyordu.


  Evlerinin sahiden de bir yiyecek bolluğu yaşaması, şanslarının iyi gittiğini gösteriyordu. Bir-iki hafta önce kanalın yanında buldukları dev kapabara balığı, şimdi de bir midenin gurultusu kadar kaçınılmaz olarak teker teker emekli edilen emekliye ayrılmış tavuklar. Gerçi bu emeklilik her zaman teker teker olmayıp bazen ikişerli üçerli de gerçekleşebiliyordu. Yahut Ublala Pung’un tek bir midesi varsa -ki bunun hiçbir garantisi yoktu- dörderli. Tarthenal’ın kaç midesi olduğunu yeterince cesedi içten dışa giydirmiş Selush’un bilmesi mümkündü. Sonuçta Tarthenallar o koskoca bedenlerinde sıradan ahaliden daha fazla organ taşırlardı. Ne yazık ki bu özellik beyinlerini kapsamazdı.


  Ublala Pung cisimsiz, tarifsiz bir kaygının daha pençesindeydi. Belki yine âşık olmuş veya aşk tarafından korku tutmuştu. Melez bir endişeler dünyasında yaşıyordu ve her şey dikkate alındığında bu epey şaşırtıcı bir durumdu. Öte yandan bacaklarının arasındaki o inkâr edilemez vasfı bol miktarda ibadetçi toplayarak kadınsı gözlerde mülkiyet, tamah ve art niyetli rekabet -kısacası ruhbanlıktaki en yaygın nitelikler- kıvılcımı çaktırıyordu. Fakat Ublala’nın sıkıntılı ruh hâlinin açıkça gösterdiği gibi o ibadet yanlış sebeplerle yapılıyordu. Adamcağız kıt zekâsıyla sırf sevilmiş olmak için sevilmek istiyordu.


  Bu da ne yazık ki onu tam bir salak hâline getiriyordu.


  “Ublala,” dedi çorba tenceresinin başındaki Bugg, “sana zahmet yukarı bir bakıver de bizi incelemekte olan o boncuk gözlerin beyime ait olduklarını doğrula. Eğer öylelerse lütfen onu akşam yemeğine çağır.”


  Başını kaldırıp yukarıdaki Tehol’a gözlerini kısan Ublala uzun boyu sayesinde erişim mesafesindeydi. Tehol gülümseyerek adamın başını sıvazladı. “Dostum, mümkünse burada merdiven işlevi gören şeyden geri çekil ki makamıma yaraşır şekilde aşağı inebileyim. Gerçi kethüdamın yarım yamalak onarım çabalarına dayanarak merdiven kelimesini kınama amacıyla kullanıyorum, o ayrı.”


  “Ne?”


  “Çekil yolumdan, seni öküz!”


  Ublala başını eğip geriye bir adım attı. “Neden bu kadar huysuz?” diye sordu, başparmağını Tehol’a doğrultarak. “Dünya sona ermek üzere ama o bunu umursuyor mu? Hayır. Onu. Umursamıyor. Dünyanın sonunu. Öyle değil mi?”


  Tehol bir ayağını merdivenin en üst basamağına koymak için arkasına döndü. “Çenesi düşük Ublala Pung, düşüncelerinin seyrini nasıl takip etmemizi bekliyorsun? Ümitsizliğe kapılmamak elimde değil.” Kenara yanaşıp ayağıyla aşağıyı yokladı.


  Bugg söz aldı. “Hâlihazırda bize sunduğun manzaradan dolayı ümitsizlik sahiden de doğru sözcük, beyim. En iyisi bakışlarını kaçır, Janath.”


  “Artık çok geç,” cevabını verdi kadın. “Dehşete düştüm bir kere.”


  “Dikizcilerle iç içe yaşıyorum!” Tehol ayağıyla basamağı buldu ve inmeye koyuldu.


  “Bu hayvanlara tavuk dendiğini sanıyordum,” dedi Ublala.


  Kulak çınlatıcı bir kuş çığlığı ani bir çıtırtıyla kesildi.


  “Tüh.”


  Bugg’dan bir küfür geldi. “Eh be, Pung! Onu sen yiyeceksin! Tek başına! Pişirme işini de kendin hallet!”


  “Ne yapayım, yoluma çıktı! Daha fazla oda inşa etseydin böyle şeyler olmazdı, Bugg.”


  “Sen de kahrolası voltanı dışarıdaki ara sokakta atsaydın -veya daha da iyisi ona buna kaygılanmasaydın- veya kaygılarını buraya taşımasaydın - veya her akşam yemeği vaktinde çıkagelmeseydin - veya-”


  “Hadi ama,” diye araya giren Tehol son basamaktan da inip battaniyesini düzelti. “Sinirler gergin, mekân sıkışık ve Ublala’nın sıkışık beyni hepimizin sinirlerini ara vermeden geriyor. O yüzden en iyisi-”


  “Beyim, herif az önce bir tavuğu dümdüz etti!”


  “Bir dikizciyi,” diye düzeltti Ublala.


  “-birbirimizle iyi geçinmeye çalışmak,” diye cümlesini tamamladı Tehol.


  “Bence ortalığı biraz yatıştırmanın zamanı geldi, Tehol,” dedi Janath. “O konuda biraz yetenekli olduğunu hatırlar gibiyim. Ne de olsa seni okuldan atmaya yönelik çok sayıdaki girişimimden başarıyla sıyrıldın.”


  “Peki onu nerede yapacağız?” dedi Ublala.


  “Neyi?” diye sordu Janath.


  “Atma işini.”


  “Ambarın orada,” diyen Tehol iriyarı adamı kapıya doğru itti - fazla bir başarı sağlamadan. “Ublala, ne atacaksan git ambarın arka tarafında, tahliye oluğunun yakınında at. Çöp yığınından çıkıntı yapan karakafes çalısını kullan, sonra da eğik yalakta ellerini yıka.”


  Rahatlamış görünen çam yarması başını eğerek ara sokağa çıktı.


  Tehol dönüp Bugg’a baktı. “Emekliye ayrılmış tavuk için bir dakikalık saygı duruşu ister misin?”


  Bugg alnını ovuşturarak geriye yaslandı ve iç geçirdi. “Pardon. Bu… kalabalıklara alışkın değilim.”


  “Beni asıl şaşırtan,” dedi Tehol sağ kalan tavukları süzerek, “ürkünç umursamazlıkları. Ezilmiş kız kardeşlerinin etrafında öylece geziniyorlar-”


  “Hele biraz bekle. Az sonra onu parçalamaya başlarlar,” diyen Bugg gidip leşi topladı. “İkisi arasında umursamazlığı yeğlerim.” Gevşek bedeni kaldırıp sarkık boyna kaş çattı. “Ölüm diğer her şeyde olduğu gibi bunu da susturdu. Daha doğrusu hemen hemen diğer her şeyde…” Aniden başını sağa sola salladı ve ölü yaratığı Janath’ın önüne attı. “Sana biraz daha tüy çıktı, Âlim.”


  “Son derece münasip bir iş,” diye mırıldandı Tehol. “Güzelim tüyleri yolarak alttaki sivilceli kâbusu açığa çıkarmak.”


  “Tıpkı tuniğinin altına kasıtsızca bakmak gibi, Tehol Beddict.”


  “Sen zalim bir kadınsın.”


  Duraksayan Janath kafasını kaldırdı. “Tabii o gördüklerim sivilce miydi emin değilim.”


  “Çok zalimsin. Bu da bana gerçekte benden hoşlanıyor musun merak ettiriyor.”


  Janath dönüp Bugg’a bir bakış attı. “Bana ne tür bir şifa verdin, Bugg? Dünyam… küçülmüş gibi.” Bir şakağına dokundu. “Burada. Düşüncelerim ne kadar uzak olursa olsun herhangi bir mesafeye kadar gidiyor - ve… beyaz bir boşluğun içinde kayboluyor. Kendimi huzur verici bir hiçlikte buluyorum. O yüzden başımdan geçenleri hatırlamasına hatırlıyorum ama bir duygunun fısıltısı bile bana ulaşmıyor.”


  “Janath, o korunmaların çoğu kendi eserin. Dünyan… genişleyecek. Ama bu zaman alacak. Her halükârda Tehol’a bir bağlılık geliştirmen pek şaşırtıcı değil. Onu koruyucun olarak görüyorsun ve-”


  “Dur bakalım, ihtiyar! Bağlılık mı? Tehol’a mı? Eski bir öğrencime mi? Bu hayal edilebilecek her açıdan iğrenç bir düşünce.”


  “Bunun yaygın bir hadise olduğunu sanmıştım,” dedi Tehol. “Hatta duyduğum bazı öykülerde-”


  “Aşkı ibadetle karıştıran ahmaklar için yaygın bir davranış -üstelik sırf minicik egolarını beslemek uğruna. Genellikle de erkeklerde rastlanır. Evli erkeklerde. Öyle zavallıca ki-”


  “Janath, yoksa- Hayır, boş ver.” Tehol ellerini ovuşturarak Bugg’a doğru döndü. “Vay canına, çorba nefis kokuyor.”


  Ublala Pung kapıyı omzuyla açarak geri geldi. “O karakafesin tadı berbattı,” dedi.


  Diğer üçü ona uzunca bir müddet bakakaldı.


  Sonunda Bugg ağzını açtı. “Şu yarım sukabaklarını görüyor musun, Ublala? Onları buraya getir ve dikizci çorbanı al.”


  “Öyle açım ki birini tek başıma bitirebilirim.”


  Tehol parmağıyla gösterdi. “İşte orada bir tane var, Ublala.”


  Dev adam duraksadı ve pestili çıkmış leşe göz attı. Ardından sukabaklarını Tehol’un ellerine tutuşturdu. “Peki.”


  “Tüyleri bana ayırır mısın?” diye sordu Janath.


  “Olur.”


  “Geri kalanımızın… şey, çatıda yemesinin sence sakıncası var mı, Ublala?” diye sordu Tehol.


  “Yiyin tabii.”


  “Yemeğin ardından,” diye Tehol sözlerini sürdürürken melez yere bağdaş kurdu ve leşe uzanıp bir bacağını kopardı. “Yani sonrasında seni neyin dertlendirdiğini konuşabiliriz, tamam mı?”


  “Konuşmaya lüzum yok,” dedi Ublala, ağız dolusu tüy, deri ve etin arasından. “Seni ona götürmeliyim.”


  “Kime?”


  “Bir şampiyona. Toblakai’ye.”


  Tehol kethüdasına bakınca yaşlı adamın gözlerinde samimi bir telaş gördü.


  “Tesise gizlice girmemiz gerekecek,” diye devam etti Ublala.


  “Şey, peki.”


  “Sonra da bizi öldürmemesini sağlamamız.”


  “Konuşmaya lüzum yok dedin sanıyordum!”


  “Dedim de. Yok.”


  Janath kendi sukabağını çorbayla doldurdu. “Yani o merdiveni tek elle tırmanmamız mı lazım? Herhalde önden benim gitmemi istiyorsundur. Sen beni aptal mı sanıyorsun?”


  Tehol kadına kaş çattı, sonra da neşelendi. “Seçim sana kalmış, Janath. İştahını riske atıp beni ve Bugg’ı takip edebilirsin veya beğeni dolu iç çekişlerimizle sana alttan destek vererek biz seni takip edebiliriz.”


  “Ya ikisini de seçmezsem?” Kadın bunun ardından ara sokağa çıktı.


  Ublala’nın oturduğu yerden dehşet verici çatırtılar yükseldi. Az sonra Tehol ile Bugg da Janath’ın peşinden gittiler.


  


  Bir zamanların Şampiyon Sıçan Yakalayıcısı Ormly, Rucket’la karşı karşıya oturuyordu.


  Kadın başıyla selam vermesinin ardından yemeğine geri döndü. “Sana bu çıtır domuz kulaklarından ikram etmek isterdim ama gördüğün gibi fazla kalmadı ve en sevdiğim yemekler arasındalar.”


  “Bilerek yapıyorsun, değil mi?”


  “Erkekler hep güzel kadınların her an seksten başka bir şey düşünmediklerini veya daha ziyade onun potansiyeline kafayı taktıklarını varsayarlar. Ama seni temin ederim ki yemek yemek, başıboş esintiler her pozisyon değiştirdiğinde seni ürpertirken pire dolu bir şiltedeki beceriksizce avuçlamaların nadiren yaratabildiği bir haz verir.”


  Ormly’nin buruşmuş yüzündeki kaşlar çatıldı. “Pozisyon değiştirmek mi? O da ne demek?”


  “İçimden bir ses Ormly’nin kaybından gözyaşı döken perişan bir kadınlar ordusu olmadığını söylüyor.”


  “Ben o konuda hiçbir şey bilmiyorum. Dinle, tedirginim.”


  “Sence ben nasıl hissediyorumdur? Biraz şarap alır mısın? Ah, reddedeceğini umuyordum. Bilirsin işte, bu kabirde saklanmak güzide mahsullere erişimi kısıtlıyor. Her gece gölgelerde fink attığın için sence hava hoştur ama ben âsi teşkilatımızın yeni komutanı olarak burada saklanmaya, gün boyunca bilgi alıp vermeye ve sonu gelmez evrak işleriyle uğraşmaya mecburum.”


  “Ne tür evrak işleri?”


  “İkide bir başımın etini yemesinler diye yardakçılan ne kadar meşgul olduğuma ikna etmekte kullandığım tür.”


  “Peki ama o evraklara ne yazıyorsun, Rucket?”


  “Gizlice dinlenen konuşmalardan kesitler kaydediyorum - burası biraz tutarsız olsa da etkileyici bir akustiğe sahip. İnsan kimi zaman konuşlanmanın doğru kullanımıyla katıksız bir şiirsellik yakalayabiliyor.”


  “Duydukların rasgeleyse şiirsel olamaz,” dedi Ormly, kaşlarını çatmayı sürdürerek.


  “Sen belli ki modern akımlara ayak uyduramamışsın.”


  “Sadece birine ayak uydurdum, Rucket. Zaten beni tedirgin eden de o. Mesele Tehol Beddict, bilmem anlatabiliyor muyum.”


  “Bak o son derece olağanüstü bir konuşlanma,” cevabını veren kadın başka bir domuz kulağına uzandı. “Ahmaklık ile deha. Özellikle de ahmakça anlar yaratmadaki dehası. Daha geçen seferki sevişmemizde-”


  “Rucket, lütfen! Dışarıda neler oluyor görmüyor musun? Ah, affedersin, sanırım görmüyorsun. Ama o zaman beni dinle. Tehol fazla başarılı! Her şey çok hızlı gelişiyor! Vatanperverciler ortalığı ayağa kaldırıyorlar ve Hürriyet Emanetçiliği’nin elindeki tüm kaynaklarla onlara arka çıktığından emin olabilirsin. Para diye bir şey kalmadığı için Aşağı Çarşı’da takas yapmaya başlıyorlar.”


  “Eh, zaten plan da oydu-”


  “Ama hazır değiliz!”


  “Ormly, Pullu Ev çöktü, değil mi?”


  Adam onu kuşkuyla süzdü, ardından homurdanıp bakışlarını kaçırdı. “Pekâlâ, böyle olacağını biliyorduk. Evet, buna hazırdık. Orası öyle. Her ne olacaksa olduğu zaman neler olacağını öğrenmeye hiç yaklaşmasak bile - tabii olanlar olduğunda bundan haberdar olursak. Her neyse, kafamı karıştırmaya çalışıyorsun, çünkü Tehol konusunda tarafsızlığını tamamen yitirdin.”


  “Ah, sahi mi? Beni budala mı sanıyorsun?”


  “Evet. O kaçık söz konusuyken aşk mıdır şehvet midir her neyse sağlıklı düşünme becerini etkiliyor.”


  “Sağlıklı düşünemeyen sensin. Buradaki gizem Tehol değil. Tehol kolay -hayır, o anlamda değil- ah, pekâlâ, o anlamda da. Her neyse, dediğim gibi. Kolay. Karşımızdaki asıl gizem, Ormly, onun kahrolasıca kethüdası.”


  “Bugg mı?”


  “Bugg.”


  “İyi de o altı üstü bir paravan-”


  “Tam tersi olmadığından emin misin? Tehol elde ettikleri onca parayla ne yapıyor? Onları arka bahçesine mi gömüyor? Evlerinin bir arka bahçesi bile yok. Ormly, burada tonlarca sikkeden bahsediyoruz.” Rucket elini sallayarak etrafı işaret etti. “Bu kabri yirmi kez tepeleme doldurabilir. Evet, şehrin altında başka kabirler de var ama hepsini biliyoruz. Her birine ulaklar yolladım ama hepsi boş çıktı. Yerdeki toz yıllardır bozulmamıştı. Her çatlağa, yarığa, oyuğa sıçanlar gönderdik. Sıfır.” Parmaklarını şıklattı. “Sikkeler gitmiş. Âdeta buhar olup uçmuş. Üstelik yalnızca bu şehirde de değil.”


  “Öyleyse Tehol belki henüz bakmadığımız bir gizleme yeri bulmuştur. Dediğin gibi hem zekice hem de aptalca bir yer.”


  “Onu ben de düşündüm, Ormly. Güven bana, ortada para mara yok.”


  Kırışık alnı ansızın düzelen adam kadehini tekrar doldurmak için şaraba uzandım. “Buldum. Hepsi nehre atıldı. Basit. Kolay.”


  “Gel gör ki Tehol paraların geri getirilebileceğinde ısrar ediyor - Emanetçilik finansçıları panikleyip de alışıldık kotalarından fazla para basmaya kalkışırlarsa piyasayı taşırmak için. Üstelik eski sikkeler geri dönüştürülemediğinden o kota bile enflasyona sebep oluyor. Yeniden basılmadan dönüş yok. İmparatorluk Hazinesi’nin bile sıkıntıda olduğunu duydum. Tehol paranın tamamını birdenbire sokağa geri akıtabileceğim iddia ediyor.”


  “Belki yalan söylüyordur.”


  “Belki söylemiyordur.”


  “Belki o son domuz kulağını ben yerim.”


  “Unut gitsin.”


  “Peki. Bir sorunumuz daha var. Edurlar ile Vatanperverciler -ve Şansölye ile haydut ve casuslardan oluşan ordusu arasındaki gerilim yüksek. Kan döküldü.”


  “Şaşırmadım,” cevabını verdi Rucket. “Böyle olacağı belliydi. Hem finansal sıkıntının bununla bir ilgisi olduğunu sanmıyorum.”


  “Varsa bile yalnızca dolaylı,” dedi Ormly. “Hayır, bence bu kişisel bir çatışmaydı.”


  “Ondan fayda sağlayabilir miyiz?”


  “Ah, nihayet tartışarak bir yerlere varabileceğimiz bir mevzuya geldik.”


  “Tehol Beddict’i kıskanıyorsun, hepsi bu.”


  “Kıskanıyorsam ne olmuş? Unut gitsin. Gel planlar kuralım.”


  İç geçiren Rucket uşaklarından birine el etti. “Bize bir şişe daha getir, Unn.”


  Ormly’nin kaşları kalktı ve çam yarması uşak ayaklarını sürüyerek bir yan odaya girerken Rucket’a doğru eğildi. “Unn mu? Hani…?”


  “Evet, Genin Eberict’i öldürenin ta kendisi. Hem de elleriyle, Ormly. Kendi elleriyle.” Kadın gülümsedi. “Üstelik o ellerin iyi becerdikleri tek şey adam öldürmek değil.”


  “Biliyordum! Aklın fikrin orada!”


  Rucket sandalyesinde arkasına yaslandı. Kendilerini akıllı zannetmelerini sağla. Huzuru korumanın kesin tek yolu o.


  


  Letheras şehrinin altında devasa bir buzdan çekirdek vardı. Bir Omtose Phellack yumruğu kadim bir hülasayı hiç bırakmamacasına kavrardı. Hülasa Ceda Kuru Qan’ın, bir Jaghut efsuncunun ve de bir Ata Tanrı’nın şaşırtıcı ittifakı tarafından kandırılıp oraya çekilmiş, sonra da tuzağa düşürülmüştü. Avare’ye göre sonuç ne denli avantajlı olursa olsun öyle bir birleşimi takdir etmek zordu. Bir hülasa o eski ayin zayıflayıncaya -veyahut daha büyük ihtimalle kasıtlı bir şer sonucu bozuluncaya- kadar hapsolmuştu. Dolayısıyla sadece geçici olsa da -hem zaten öyle olmayan ne vardı ki?-yapılan iş muazzam boyutlarda bir ölümü ve yıkımı engellemişti. Buraya kadar her şey iyi hoştu.


  Kuru Qan’ın bir Jaghut efsuncuyla işbirliğine girmesi beklenmedik olmakla beraber rahatsız edici değildi. Hayır, Avare’nin düşüncelerini hiç durmaksızın kemiren şey Mael’in iştirakiydi.


  Bir Ata Tanrı. Ama K’rul, Draconus veya Kilmandaros değil. Hayır, hiçbir şeye iştirak etmeyen tek Ata Tanrı’ydı. Mael’in laneti diğer herkesin nimetiydi. Öyleyse ne değişti? İhtiyar hergeleyi ittifaklar kurmaya, gücünü kent sokaklarına salmaya, ıssız bir adaya çıkıp devrik bir tanrıyı evire çevire dövmeye mecbur bırakan neydi?


  Zavallı bir faniyle arasındaki dostluk mu?


  Peki şimdi tüm o ibadetçiler -umursamazlığını suistimal edenler- konusunda ne yapmayı planlıyorsun, sevgili Mael? Onlar bir ordu ve ellerini senin adına kana buluyorlar. Bu hoşuna gidiyor mu? Ne de olsa gücünü onlardan alıyorsun. Hem de tüm bu âlemi suda boğmaya yetecek kadar.


  Tanrılar arasında bir savaş vardı ama muharebe hattı göründüğü kadar basit mi çizilmişti? Avare artık bundan emin değildi.


  Yekpare kayacın içinde, devasa buz topağının erişim mesafesinde duruyordu. Başka bir çağa ait o buz gibi kadim sihrin kokusunu alabiliyordu. Pis bir gölden çıktığı sırada dondurularak içine hapsedilmiş hülasa çaresizce bir hiddet fırtınasıyla çalkalanıyor, topağın merkezinde bulanık ve silik görünüyordu. Avare’nin tahminince hülasa Mael’in akrabalarından biriydi - sırf Sakat Tanrı’nın bir icbarına* maruz kalsın diye çekilip kopartılmış bir parça gibi. Üstelik o buz kütlesine kontrolden çıkmış bir örümcek ağı gibi yayılan ve şimdi bile içerilere doğru uzanan feci çatlakların zerre kadar farkında değildi - şimdilik.


  
    


    * Orj. geas; Yapılan varlığı belli bir eylemde bulunmaya zorlayan güçlü bir büyü.-çn
  


  


  Sahiden de çatlatılmış. Kasten mi? Hayır, bu sefer değil ama kalıcı bir yer hayal ederlerken hatalı bir seçim yapmışlar. Ve hayır, böyle olacağını bilemezlerdi. Bu… dürtme… benim değil. Sadece… korkunç sonuçlar.


  Mael biliyor mu? Abis canımı alsın, onunla konuşmam gerek - ah, bu düşünce nasıl da ürkütüyor beni! Daha ne kadar geciktirebilirim? Suskunluğum hangi çürük malı elde eder? Uyarım hangi yetersiz ödülü getirecek?


  Belki Fener adlı o savaş tanrısıyla tekrar konuşmalıydı. Ama hayır, zavallı yaratık muhtemelen kendisinden bile daha az bilgi sahibiydi. Gaspedilmiş, bir köşeye sindirilmişti. Gasp - işte ilginç bir kavram. Savaşa tutuşmuş tanrılar… evet, muhtemelen.


  Avare kayacın içinden bir hayalet gibi geçerek geri çekildi. Ani bir arzu ve sabırsızlık onu ilerlemeye itti. Planını uygulamak için bir faninin eline ihtiyaç duyacaktı. Bir faninin kanına.


  Parke taşlarıyla kaplanmış küflü, engebeli bir zemine ayak bastı. Ne kadar bir mesafe katetmişti? Aradan ne kadar zaman geçmişti? Karanlık ve damlayan suyun boğuk şıpırtısı. Havayı koklayan Avare yaşam kokusu aldı. Eski sihre karışarak keskinleşmiş bir koku. Nerede olduğunu anladı. Çok uzaklaşmamıştı. Aradan fazla zaman geçmemişti. Asla aynı yerde saklanma, çocuk. Beklentiye benzer bir duyguyla ağzı kuruyan tanrı eğri büğrü koridorda aceleyle ilerledi.


  Bu kadar zayıfken hiçbir şey yapamam. Yazgının güzergâhı bir kez yoldan çıktı - eskiden çok dahafazlasıydım. Karoların Efendisi’ydim. O çizili imgelerdeki, yazılı sözcüklerin bulunmadığı bir zamandan kalma o yarımsözcüklerdeki tüm güç bendeydi. Lütfum olmadan aç kalırlardı. Kuruyup giderlerdi. Bunun hiçbir anlamı yok mu? Pazarlık bile edemez miyim?


  Artık içinde bir tutuşma hissedebiliyordu. O zamana kadar sönük kalmış bir şeyin közü canlanıyordu. Ama… neyin közü? Ah evet, açıkça görüyorum. Görüyorum.


  Hırs.


  Gizli odaya ulaşan Avare girişten sızan ısıyı ayırt edebiliyordu.


  Onun odaya girmesiyle maltızın başında çömelmiş olan kadın hızla döndü. Baharat kokusuyla dolu baş döndürücü, rutubetli hava Avare’ye kendini sarhoş hissettirdi. Kadının gözlerinin fal taşı gibi açıldığını fark etti.


  “Turudal Brizad-”


  Avare ileri sendeledi. “Gördüğün gibi buradayım. Pazarlığa geldim-”


  Kadının elini uzattığını, maltızdaki kömürlerin üzerine getirdiğini gördü. “Hepsi pazarlık peşinde. Benimle-”


  “İnler, cadı. Acuzeler kadar sakarca çatışıyorlar. Gençlerle - Kovanlarla. Ancak bir ahmak buna denklerin bir dansı der. Güç bir zamanlar gürbüzdü. Şimdiyse…” Gülümseyip bir adım daha yaklaştı. “Çıtkırıldım. Anlıyor musun? Sana ne teklif ettiğimi, cadı?”


  Kadın korkusunu saklamak için kaş çattı. “Hayır. Hâlâ bir çöp çukuru gibi kokuyorsun Metres - burada istenmiyorsun-”


  “Karolar açılmayı çok istiyorlar, değil mi? Lâkin hep kopuk düzenlerle yere saçılıyorlar. Akış yok. Demodeler, cadı. Demodeler.”


  Boşlukta duran el oynadı ve Tüy Cadı’nın gözleri Avare’nin ötesine çevrildi.


  Tanrının arkasından kısık bir ses yükseldi. “Bunu yapma.”


  Avare döndü. “Kuru Qan. Cadı seni mi çağırdı?” Güldü. “Seni bir göz kırpışla kovabilirim, hayalet.”


  “O bundan habersizdi. Uyarıma kulak ver, Avare; çaresizliğe sürükleniyorsun. Ve de ihtişamın illüzyonuna - seni neyin böylesine etkilediğini anlamıyor musun? Buza çok yakın durdun. Hapis iblisten gelen bir arzu fırtınasına maruz kaldın. Kapıldığın şey hırs. Şehvet.”


  İçine bir kuşku düşen Avare daha sonra başını iki yana salladı. “Ben Karoların Efendisi’yim, Ata. Zavallı bir memba hülasası beni o kadar etkileyemez. Zihnim açık. Gayem-” Tekrar dönüp arkasındaki hayaleti başından savdı. Ve hafifçe yalpalayıp dengesini sağlamak için bir adım atması gerekti.


  Ceda’nın hayaleti tekrar konuştu. “Avare, Kovanlara meydan okumayı mı düşünüyorsun? Karoların eskiden bir Efendileri olduğu gibi Kovanların da olduğunu anlamıyor musun?”


  “Aptallık etme,” dedi Avare. “Kovanları tarif eden hiçbir karo yok-”


  “Karolar değil. Kartlar. Bir Deste. Ve evet, bir Efendi var. Şimdi ona kafa tutmayı mı seçiyorsun? Ne maksatla?”


  Avare sesini çıkarmasa da yanıtı kafatasında fısıldadı. Gasp. Benim gibi birinin karşısında çocuktan farkı yok. Elindeki tüm gücü, son damlasına kadar kanını, hatta canını elinden zorla alırken belki ona acırım bile.


  Artık bu dünyadan uzak durmayacağım.


  Kuru Qan sözlerini sürdürdü. “İnleri Kovanlarla savaşa tutuşturursan, Avare, ittifakları parçalarsın-”


  Avare hıhladı. “İttifaklar zaten parçalandı, Ceda. Şiddetle cezalandırmak için Sakat Tanrı’ya doğru yeniden yürüyüşe geçildi -sanki Düşkün Kişi sadece varlığıyla bir suç işliyormuşçasına - ama o yürüyüş sona erdi. Atalar uyandılar, kendilerinin -eskiden ne olduklarının, yine ne olabileceklerinin- farkına vardılar. Hem zaten,” diye ekleyip titremeye başlamış Letherii cadıya doğru bir adım daha attı, “düşman bölünmüş durumda. Kafası karışık-”


  “Hepsi sana yabancı. Bize yabancı. Sezdiklerinin doğru olduğundan, aslında düşmanının inanmanı istediğin şey olmadığından emin misin?”


  “Yine oyunlar oymuyorsun, Kuru Qan. Zaten kusurun hep buydu.”


  “Bu bizim savaşımız değil, Avare.”


  “Ama öyle. Benim savaşım. Rhulad’ın savaşı. Sakat Tanrı’nın savaşı. Ne de olsa Düşkün Kişi’yi yok etmeye bu kadar can atanlar Ata Tanrılar değil.”


  “Anlasalardı onlar da can atarlardı, Avare. Ama diriliş vaadi onları kör ediyor - tıpkı şimdi ve burada seni de ettiği gibi. Biri hariç hepsini. O biri de Kovanların yaratıcısı. K’rul’un ta kendisi. Avare, beni dinle! İnleri Kovanlarla karşı karşıya getirirsen K’rul’a savaş açarsın-”


  “Hayır. Sadece çocuklarına. Ellerinden gelse onu öldürmekten çekinmeyecek çocuklarına. Onu istemiyorlar. Çekip gitmişti ama şimdi yine âlemlerde geziyor ve Karoları, İnleri, çok iyi bildiği kadim yerleri peşinden sürüklüyor - gerçek savaş işte bu, Ceda!”


  “Doğru. Ve K’rul’un budalaca nostaljisi son derece şiddetli bir zehir etkisi gösteriyor - lâkin kendisi henüz bunu anlamış değil. Ben öldüm, Avare - yürüdüğüm yollar-”


  “İlgimi çekmiyor.”


  “Bunu yapma. Tüm bunlar Sakat Tanrı’nın oyunu!”


  Gülümseyen Avare şimşek hızıyla elini uzattı ve Letherii cadıyı boğazından yakalayıp yerden kaldırdı.


  Öbür elinde bir bıçak belirdi.


  Kan. Faninin Ataya armağanı-


  Tüy Cadı bir elinde bir şey tutuyordu. Çırpınan, Avare’nin can çalıcı tutuşuna karşı koyan, gözleri pörtleyen, yüzü moraran kadın o elini savurdu.


  Ve tanrının gözüne kesik bir parmak soktu.


  Beynine âdeta akkor bir mızrak saplanan Avare geçirdiği şokla böğürdü.


  Bıçağı kadının bedenine girdi. Onu fırlatıp attı, sonra da yüzünü avuçlayarak sendeledi. Gözünden aşağı kanlar boşalıyor, yanağına ucundan bir şey sarkan bir iplik değiyordu. Bana yaptığına rağmen onu hakladım -o menfur yaratığı hakladım- kanı-kanım-Abis canımı alsın, bu ne acı!


  Derken kadın geri geldi. Sivri tırnaklı eller Avare’nin yüzünü tırmaladı -bir şeyi kavradı, söküp çıkardı- acı! Ve tanrının kulağı dibinde hunharca hırıldadı - “topluyorum.” Tüy Cadı geri çekilirken Avare bıçağı tekrar sallayarak eti kesti, silahın kenarı kemiklere değdi.


  Tüy Cadı bir gözünü çıkarmış, kanlı elinde ezmişti.


  Fakat Avare’nin bıçağına kanı bulaşmıştı. Yeteri kadarı. Hatta fazlası.


  Bir elini ileri uzatan, tek gözüyle çarpık, bölük bir perspektiften anlam çıkarmaya çalışan Avare kapı aralığına doğru tökezledi.


  Tek ihtiyacım.


  


  Tüy Cadı yerde kandan bir iz bırakarak karşı duvara kadar süründü ve orada tortop oldu. Kıpkırmızı kesilmiş bir elinde bir tanrının gözünü, diğerindeyse Brys Beddict’in kesik parmağını tutuyordu - parmak Avare’nin kanını emmişçesine artık şişmiş geliyordu. Tenini ısıtıyordu - hayır, yakıyor.


  “Topluyorum,” diye fısıldadı genç kadın.


  Ceda’nın hayaleti yanına yaklaştı. “Ölüyorsun, çocuk. Sana bir şif acı lazım.”


  “Öyleyse bul bir tane,” diye çıkıştı Tüy Cadı.


  Maltızdaki kömürler bir parlayıp bir sönükleşse de kadının tek hissettiği soğuktu. O soğuk vücudunun derinliklerinden başlıyor, dışa doğru yayılarak uzuvlarındaki tüm yaşamı çalıyordu.


  “Çabuk,” diye geveledi.


  Fakat kimse cevap vermedi.


  


  Avare köprüde yalpalayarak ilerliyordu. Her iki yanında Cedans’ın karoları bir karmaşa içerisinde fırıl fırıl dönüyordu. Bir kahkaha atan adam kaygan bıçağı bir meşaleymişçesine önünde tutuyordu - ısının yüzünü alazladığını, sol göz yuvasından sızan kanı ve diğer sıvıları kuruttuğunu hissedebiliyordu.


  Burada biri bulunmuştu. Uzun olmayan bir süre önce.


  Kadim gücün gizemlerinin peşindeki Hannan Mosag.


  Fakat o bir Tiste Edurdu. Bu kuvvetlere yabancıydı.


  Hayır, onlar benim. Hep benimdiler. Ve şimdi ben geldim.


  Onları geri almaya.


  Ve her kimsen, her neysen sana meydan okuyorum, Destenin Efendisi. Cesaretin varsa burada karşıma çık. Sana meydan okuyorum!


  Merkezi podyuma ulaşan Avare bıçağı havaya kaldırdı, ardından karoların üstüne fırlattı.


  Sivri uç boyalı taşa saplandı.


  Avare aşağı baktı. Tek gözü kocaman açıldı.


  Bıçak bir karonun merkezini delip onu oracığa mıhlamıştı. Diğerleriyse bir girdaba kapılmışçasına o karonun etrafında dönmeye başlamıştı.


  Bir karonun merkezi.


  Onunkisi. Yalım resmin göğsüne saplıydı. Benim göğsüm. Bunun anlamı ne? Fark etmez. Başka hangi karoyu seçebilirdi ki?


  Dünya sarsıldı - Avare çekirdekten etrafa yayılan dalgaları hissetti. O dalgalar kabardıkça enerji topladı, büyüdü. Yükselerek hızlandı, kalktı…


  Benliğinde güç tomurcuklanan Avare bir kahkaha attı. “Fani kanı!”


  Tüy Cadı ölmüş müydü? Onu iki kez vurmuştu. Silahı derinlere kadar batırmıştı. Genç kadın şimdiye dek kan kaybından ölmüş olmalıydı. O melun odada büzülüp kalmış bir ceset. Ta ki sıçanlar tarafından bulununcaya kadar. Bu iyi bir şeydi. Tüy Cadı’nın sağ kalmasına izin verilemezdi - Avare bir Başrahibe, dirilmiş ilahlığına bağlı bir fani istemiyordu. Diğer dualara katlanabilirim. Duymazdan gelirim. Asla yanıt vermediğimi bilmeyen yok. Hiçbir şeyi açığa vurmam. Hiçbir şey beklemedikleri için hiçbir şey elde etmezler. Onlara bağlı değilim.


  Ama bir Başrahibe


  …


  İşini sağlama almalıydı. Geri gidip emin olmalıydı.


  Tanrı arkasına dönüp yürümeye başladı.


  


  “Hergele,” dedi ağzı kan tadıyla dolu Tüy Cadı. Kan burun deliklerinden akıyor, genzinde fıkırdıyordu. Göğsünün sağ tarafı muazzam bir baskının altında eziliyordu.


  Daha fazla bekleyemezdi. Hayalet geç kalmıştı.


  “Ölüyorum.”


  Hayır. Avare, hergele tanrı, unutulmuş tanrı, aç tanrı.


  Eh, buralardaki tek aç sen değilsin.


  Genç kadın kızıl bir tebessümle dişlerini gösterdi, sonra da ezik göz küresini ağzına tıktı.


  Ve yutkundu.


  


  Tökezleyen Avare bir koridor duvarına çarptı. Sanki bir şey elini göğsüne daldırmış ve oradan bir avuç güç koparıp almıştı. Çalınan gücün arkasında bir ıstırap mağarası kalmıştı.


  “Ah o kaltak!”


  Kükremesi soğuk taşlardan yankılandı.


  Ve kafatası Tüy Cadı’nın sesiyle doldu: “Artık seninim. Sen de benimsin. Tapan ve tapılan ortaklaşa bir nefretle birbirine kenetlendi. İşler nasıl da karıştı, değil mi?”


  “Başka birini bulmalıydın, Avare. Tarih kitaplarını okudum. Destrai Anant, Seçilmiş Tanrı, Ruh Kuyusu. Tüy Cadı. Ben seninim, sen de benim. Duamı dinle - dinle! Destrain dinlemeni talep ediyor! Artık elimde Fani Kılıcımız bekliyor. O da kanının tadını aldı. Gücün beni iyileştirdiği gibi onu da iyileştirebilir. Dokunuşunuhabisçe, bir neşe-hâlâ hissetmiyor musun?”


  Kadının kahkahası tanrının kafasında uğuldayarak çalıntı gücün burukluğuyla aksetti.


  “Çağır onu, Avare. Ona ihtiyacımız var.”


  “Hayır.”


  “Ona ihtiyacımız var! Ve de bir Kalkan Örsüne - İlk İmparatorluk’un dilinde bir T’orrud Segule. Seçimi hangimiz yapacağız? Ah, elbette, sen o hakkı kendine tanırsın. Ama bir adayım var. Garez ağına sımsıkı sarılmış biri daha -adını telaffuz edeyim ki en derin nefretime bir çehre bulayım- bundan daha münasip ne olabilir?”


  “Ve evet, kendisi hâlâ yaşıyor. Udinaas. Gel bu ruhbanlığı bir kalleşler topluluğuyla kuralım. Gel Boş Taht’a sahip çıkalım -nasılsa aslen hep bize aitti, Avare- sevgilim.”


  “Udinaas. Ona sahip çık! Onu seç! Bin yıl boyunca birbirimizin ruhlarını yiyip yutabiliriz. Hatta on bin!”


  “Git başımdan, kahrolasıca!”


  “Başından mı gideyim? Tanrım, seni icbar ederim!”


  Avare dizlerinin üstüne düştü, başını geriye attı ve öfkesini haykırdı.


  Ve dünya yeniden sarsıldı.


  Unutmuştu. Zincirleri. Ebedi bir çekişmeye kilitlenmiş iradeleri. Hararetli duyguların sel sularının tekrar tekrar yükselişini. Ölmeyenlerin boğuluşunu. Yine dünyadayım. Acziyetimden vazgeçtim ve güç tarafından hapsedildim. “Yalnızca zayıflar ve lüzumsuzlar gerçekten özgürdür,” diye fısıldadı.


  Tüy Cadı onu duydu. “Bu kadar sulu göz olmaya gerek yok, Avare. Cedans’a geri git ve kendi gözlerinle gör. Artık Karoların arasından kan akıyor. Hepsinin arasından. Kovanlar. Cedans nihayet işin aslını haritalandırıyor. İşin aslını. Karolar artık kendi deyiminle… akıyor.”


  “Tatlarını alamıyor musun? Şu yeni Kovanların? Gel sen ve ben onları keşfe çıkalım ve boyutumuzu seçelim. Farklı farklı tatlar var… ışık ve karanlık, gölge ve ölüm, yaşam ve… ah, bu da ne? Şansın Maskaraları, bir Tarafsız, Oponn? Oponn - sevgili Avare, bazı türediler yerine göz koymuş. Şu İkizler senin oyununu oynuyorlar, Avare.”


  “Bu konuda ne yapacağız?”


  “Abis canımı alsın,” diye inleyen tanrı soğuk, yapış yapış parke taşlarına battı.


  “Onu çağır, Avare. Ona ihtiyaç var. Şimdi. Fani Kılıcımızı çağır.” “Çağıramam. Seni gidi kahrolası budala. O erişimimiz dışında.” “Sahip olduğum-”


  “Neye sahip olduğunu biliyorum. Bunun yeteceğine gerçekten inanıyor musun? Onu Mael’in elinden söküp almaya? Seni gidi aptal, zavallı kaltak. Artık şu kahrolası duayı kes, Destrai. Taleplerin beni zayıflatıyor - ve böyle bir zamanda bu hiç akıllıca değil. Henüz çok erken. Şu an… savunmasızım. Edurlar-”


  “Edur bağcılar artık tir tir titriyorlar ve gölgelerden bile ürküyorlar - neler olduğunu bilmiyorlar. Tek bildikleri kör bir dehşet-”


  “Sus!” diye böğürdü tanrı. “O bağcılara kim erişebilir, seni gidi zırıltıh kapabara? Beni yalnız bırak! Derhal!”


  Sözlerine… kimse cevap vermedi. Ani bir yokluk, kaçıp giden bir mevcudiyet.


  “Böylesi daha iyi,” diye hırıldadı Avare.


  Yine de karanlıkla çevrili olarak soğuk zeminden kalkmadı. Uzun uzadıya düşündü. Fakat düşünceler bile serbestçe, bir bedel olmaksızın gelmedi.


  Aşağıdaki Abis aşkına, sanırım bir hata yaptım. Ve şimdi o hatayla yaşamak zorundayım.


  Ve de planlar kurmak.


  


  Gadalanak yuvarlak kalkanının arkasına sığındı. Devasa bir el uzandı ve omzunun hemen altından kolunu sardı. Hemen sonra kendini havada bulan Gadalanak yere sert bir iniş yaptı ve bir süre yuvarlandıktan sonra duvara çarptı.


  İnleyen Meckros savaşçı başını iki yana salladı, ardından kısa saplı ve çift başlı baltasını bırakıp miğferini çıkardı. “Bu düpedüz haksızlık,” derken yüzünü ekşiterek doğrulup oturdu ve ilerideki Karsa Orlong’u kötü kötü süzdü. “İmparator öyle bir şey yapamaz.”


  “Öyleyse şansına küssün,” diye cevaben gürledi Toblakai.


  “Galiba kolumda bir şeyler yırttın.”


  Samar Dav oturduğu gölgedeki bir sandalyeden konuştu. “Sen en iyisi bir şifacı bul, Gadalanak.”


  “Karşıma çıkmaya başka kimin cesareti var?” diye bilmek isteyen Karsa kılıcına yaslanıp oradaki yarım düzine savaşçıya göz gezdirdi. Bütün gözler sessizce ve hareketsizce dikilen maskeli kadına çevrildi. Bitap ve pejmürde hâliyle bir harabedeki unutulmuş bir heykele benzeyen kadın bu ilgiye tepki vermedi. Henüz iki kılıcını çekmiş değildi.


  Karsa hıhladı. “Ödlekler.”


  “Dur bakalım,” dedi Puddy yara izli yüzünü buruşturarak. “Sebep o değil, seni gidi canı çıkasıca bhederin boğası. Sebep dövüş tarzın. Onun üstesinden gelmeyi öğrenmeye gerek yok, çünkü şu Edur İmparatoru öyle dövüşmüyor. Dövüşemez de. Demek istediğim ne gereken kuvvete, ne de menzile sahip. Hem o uygar biri - sense bir hayvan gibi dövüşüyorsun, Karsa. Hergelenin hakkından gelebilirsin de - ama gelmen gerekmeyecek, çünkü ben o işi senden önce halledeceğim.” Kısa ciridini bir elinde tarttı. “Onu evvela şişleyeceğim - bakalım vücuduna tahta bir sırık saplıyken nasıl dövüşecek. Onu altı adımdan şişleyeceğim, tamam mı? Sonra da palamla saldırıya geçip herifi dilim dilim doğrayacağım.”


  Puddy’nin atıp tutmalarını daha önce de duymuş olan Samar Dav dinlemeyi bıraktı ve gözlerini Meckros savaşçının bir Seguleh olarak tarif ettiği kadına çevirdi. Bu bir İlk İmparatorluk kelimesiydi. Örs. Bir halk için garip bir isim - muhtemelen Dessimbelackis’in imparatorluğunun sömürge döneminden kalma bir klan. Bir ordunun büyük bir zaferin mükâfatı olarak hoş bir adaya yerleşmesine izin verilmiş bir parçası. O orduların her birine isim koyulurdu ve “Örs” İlk İmparatorluk kuvvetleri arasındaki yaygın bir temanın bir varyasyonuydu. Lâkin maske eşsiz bir eklentiydi. Gadalanak tüm Segulehlerin böyle giyindiklerini ve o emaye maskelerdeki glifler ile çiziklerin rütbeyi belli ettiğini söylemişti. Ama o işaretler bir yazıysa İlk İmparatorluk alfabesinden değil. Hem de hiç. Çok ilginç. Kadının hiç konuşmaması çok yazık.


  Gadalanak kalkan tutan kolunu sakınarak duvardan destek aldı ve yerden kalkıp bir şifacı bulmaya gitti.


  Sarayda meydan okuyucuların yerleşkesine kadar sarsıntılar yayan hadiseler gerçekleşmişti. Belki de Liste resmiyet kazanmış, düelloların sırası belirlenmişti. Bu, burada toplanmış ahmak savaşçıları hoşnut eden bir söylentiydi - gerçi Karsa’nın öyle bir ihtimale tek tepkisi huysuzca bir homurtu olmuştu. Samar Dav yoldaşına katılmaktan kendini alamıyordu - söylentinin doğruluğu aklına yatmıyordu. Hayır, başka bir şey -ortalığı karıştıran bir şey- olmuştu. Farklı hizipler, kafaları çalışsaydı hep beraber paylaşabilecekleri bir şölene kurulmuş sokak köpekleri gibi birbirine diş geçiriyor. Ama zaten bu iş hep böyle yürür, değil mi? Asla yetmez.


  Bunları düşünürken bir şey, teller -bu âlemin derisi altına gömülü kemikler- boyunca yayılan bir titreşim hissetti. Bu âlemin… ve diğer hepsinin. Aşağıdaki tanrılar aşkına… Kendini ayakta bulan cadı gözlerini kırpıştırdı. Ve yerleşkenin ortasındaki Karsa’nın kendisine baktığını gördü. Barbarın hayvansı gözlerinde yoğun bir ilgi vardı. Toblakai dişlerini açığa çıkardı.


  Silkinerek bakışlarını korkunç savaşçıdan ayıran Samar tez adımlarla sütunlu hole geçti ve şampiyonların ağırlandıkları hücrelerin dizili olduğu koridora girdi.


  Koridorda yürüyüp mütevazı odasına girdi.


  Daha kapıyı arkasından kapatırken mühürleme ayinini mırıldanıyordu. Dışarısı sorunluydu; akan kan asit gibi cızırdıyordu. Birbirinden feci olaylar, yeni bir güce kavuşmuş inanılamayacak kadar yaşlı bir şey-


  Ansızın kalbi tekler gibi oldu. Odanın ortasında zeminden bir tayf yükseliyor, müdafaa büyülerini delip geçiyordu.


  Samar bıçağını çekti.


  Kahrolası bir hayalet. Hem de kahrolası bir büyücünün hayaleti.


  Nurlu ama silik gözler ona odaklandı. “Cadı,” diye fısıldadı yaratık, “direnme, sana yalvar irim.”


  “Davetsiz geldin,” dedi kadın. “Neden direnmeyecekmişim?”


  “Yardımına ihtiyacım var.”


  “Onun için biraz geç kalmışa benziyorsun.”


  “Ben Ceda Kuru Qan.”


  Alnı kırışan Samar Dav hemen sonra kafa salladı. “Bu ismi duymuştum. Edur fethinde alaşağı edilmişsin.”


  “Alaşağı mı edilmişim? Değerlendirmeye layık bir kavram. Ama ne yazık ki şimdi değil. Birini iyileştirmelisin. Lütfen. Seni ona götürebilirim.”


  “Kime?”


  “Bir Letherii’ye. Tüy Cadı adlı-”


  Samar Dav tısladı. “Yanlış kişiyi seçmişsin, Ceda Kuru Qan. O sarışın rhinazanı mı iyileştireceğim? Eğer ölüm döşeğindeyse onu seve seve yolcu ederim. O kadın cadıların adını kötüye çıkarıyor.”


  Dünyayı bir arada tutan görünmez ağdan yine bir titreşim geçti.


  Samar hayaletin irkildiğini, gözlerinde ani bir korkunun belirdiğini fark etti.


  Sonra da bıçağına tükürüp ileri atıldı ve silahı hayaletin içinden geçirdi.


  Ceda’nın çığlığı kısa sürdü. Demir silah hayaleti kapıp içine çekti ve oraya hapsetti. Bıçağın sapı birdenbire buz gibi soğudu. Yalımdan buharlar yükseldi.


  Samar bıyık altından çabucak birkaç sözcük ekleyerek bağı sıkılaştırdı.


  Ardından bacakları karyolasına çarpıncaya dek geriye yalpaladı ve yatağa çöküp yakalama sonrasında tir tir titredi. Gözleri ellerindeki silaha çevrildi. “Aşağıdaki tanrılar aşkına,” diye mırıldandı. “Bir tane daha.”


  


  Saniyeler sonra kapısı hızla açıldı. Karsa Orlong başını eğerek içeri girdi.


  Samar Dav ona küfretti. “Böyle yapmak zorunda mısın?”


  “Odan leş gibi kokuyor, cadı.”


  “Müdafaalarımdan örümcek ağlarıymış gibi geçip gidiyorsun, Toblakai. Az önce yaptığını ancak kahrolası bir tanrı yapabilir -lâkin sen tanrı falan değilsin. Öldürdüğün her zavallı ahmağın kemikleri üstüne buna yemin edebilirim.”


  “Lanet olasıca müdafaaların umurumda değil,” cevabını veren çam yarması savaşçı kılıcını duvara dayadı ve kendisini odanın ortasına taşıyan tek bir adım attı. “Bu kokuyu tanıyorum. Hayaletler, hülasalar. Unutmanın kokusu.”


  “Unutmanın mı?”


  “Ölüler ölü olduklarını unuttuklarında böyle kokarlar, cadı.”


  “Senin şu taş kılıcındaki dostların gibi mi?”


  Üstüne çevrilen gözler kül kadar soğuktu. “Onlar ölümü atlattılar, Samar Dav. Bu bana ödül oldu. Onlara da. Huzura sırt çevirdiler. Hiçliğe de. Kılıç yaşadığı için onlar da yaşıyorlar.”


  “Evet, silah içinde bir kovan. Bunun olmasını istediğin kadar eşsiz bir şey olduğunu zannetme.”


  Karsa dişlerini gösterdi. “Değil tabii. Sonuçta sen de o bıçağa sahipsin.”


  Samar Dav irkildi. “Yalımın içinde bir kovan falan yok, Karsa Orlong. Bu altı üstü katlanmış demir. Tabii çok özel bir şekilde katlanmış, o ayrı.”


  “Bir hapishane yaratacak şekilde. Siz uygar insanlar kelimelerinizin anlamını köreltmeye öyle heveslisiniz ki. Muhtemelen onlardan çok fazla sayıda olduğu için. Tabii onları çok sıklıkla ve sebepsiz yere kullandığınız için de.” Karsa etrafına bakındı. “Demek bir hayalet bağladın. Senden böyle bir şey beklemezdim.”


  “Bak bu dediğine itiraz edemem,” diye itirafta bulundu cadı, “zira kim olduğumdan artık emin değilim. Veya nasıl biri olmam gerektiğinden.”


  “Bir keresinde bana mecbur bırakmadığını, bağlamadığını, onun yerine pazarlık ettiğini söylemiştin.”


  “Ah, o. Eh, evet, seçme şansım olduğunda. Ama görünen o ki seninle yoldaşlık etmek seçme ayrıcalığını ayaklar altında eziyor, Toblakai.”


  “Açgözlülüğün için beni mi suçluyorsun?”


  “Açgözlülük değil. Daha ziyade direnilmez bir güç kazanma ihtiyacı.”


  “Bana karşı koymak için mi?”


  “Sana mı? Hayır, sanmıyorum. Sanırım canlı kalmak için. Tehlikelisin, Karsa Orlong. Azmin, kuvvetin… umursamazlığın. Evrenin kanunlarını ve kurallarını bile bile görmezden gelerek onların sana etki edemeyeceğine yönelik ilginç ve tüyler ürpertici bir iddia ortaya atıyorsun. Tahmin edebileceğin gibi kazandığın başarı bu ilkeye kanıt sunuyor ve ben ömür boyu yaptığım gözlemlerle çeliştiği için o ilkeyle bir türlü uzlaşamıyorum.”


  “Yine çok konuşuyorsun, Samar Dav. Ne söyleyeceksen açık açık söyle.”


  “Peki,” diye tersledi kadın. “Seninle ilgili her şey beni dehşete düşürüyor.”


  Karsa kafa salladı. “Ve de merak uyandırıyor.”


  “Kibirli hergele. Neye istersen inan!”


  Savaşçı kapı aralığına doğru döndü. Kılıcını alıp omzunun üzerinden konuştu. “Seguleh benim için kılıçlarını çekti, cadı.”


  Sonra da oradan ayrıldı.


  Samar Dav bir düzine kalp atışı daha karyolasından kalkmadı. “Canı çıkasıca!” dedi en sonunda ve düello başlamadan önce oraya varmak için acele etti. Cam çıkasıca!


  


  Güneş yerleşkeyi gölgelerde bırakacak kadar alçalmıştı. Samar Dav üstü kapalı antreden çıkarken Seguleh’in her bir eldivenli elinde ince yalımlı bir uzunkılıçla talim alanının ortasında dikildiğini gördü. Kadının siyah saçları yağlı teller hâlinde omuzlarına dökülüyor, gece yarısı kadar kara gözleri maskesindeki göz deliklerinin arkasından Karsa Orlong’un kum kaplı meydana çıkmasını seyrediyordu.


  Şampiyonlardan yirmisinin de orada toplanmış olması, haberin çabucak yayıldığını gösteriyordu. Taralack Veed adlı Gral ile hemen arkasındaki Icarium da seyirciler arasında yer alıyordu. Samar Dav bunu görünce şoke oldu. Aşağıdaki tanrılar aşkına, o isim, o Jhag… bildiğim ve duyduğum her şey. Icarium burada. Bir şampiyon.


  Şehri bir moloz yığınına çevirecek. Vatandaşlarını bir kırık kemik dağı hâlinde bırakacak. Tanrılar aşkına, ona bir bak! Sakin sakin bekliyor. Gölgelerin o kadar derininde ki neredeyse seçilemiyor - Karsa onu görmüyor, hayır. Toblakai’nin dikkati, arada mesafe bırakarak etrafında turladığı Seguleh’ten ayrılmıyor. Seguleh de onun karşısında bir kedi gibi hareket ediyor.


  Bir dövüşçü olduğu her hâlinden belli.


  Ve Karsa onu kahrolası duvarın üzerinden atacak.


  Eğer kadın yaklaşmayı göze alırsa. Ki mecbur. O dev çakmaktaşı kılıcın erişim menziline girmeli.


  Duvarın üzerinden. Veya içinden.


  Cadının kalbi gümbür gümbür, nabzı endişe verecek kadar düzensizdi.


  Yanında birini sezdi ve ani bir telaşla bir Tiste Edur gördü - ve sonra onu tanıdı. Preda… Tomad. Tomad Sengar.


  İmparator’un babası.


  Karsa, böyle bir seyirci sana yaramaz-


  


  İki rakip bir devinim patlamasıyla arayı kapattı - sonrasında kimse ilk olarak hangisinin hareket ettiğinde anlaşamayacaktı. Sanki Seguleh ile Karsa içgüdüsel bir karara varmışlar ve düşünceden daha büyük bir süratle o kararı uygulamışlardı.


  Demir taşa -veya taş demire- çarpıp çınlarken Karsa Orlong beklenmedik bir şey yaptı.


  Bir ayağını yere vurdu. Sıkıştırılmış kum zemine.


  Seguleh’in kıvrak dansının orta yerine.


  Darbe seyircileri sarsacak kadar şiddetliydi. Yerleşkenin tabanı bir uçtan diğerine kadar gümbürdedi.


  Seguleh’in kusursuz dengesi… kayboluverdi.


  Bu hiç şüphesiz kısacık bir an sürdü. Bozulma çok az kimsenin fark edebileceği kadar küçüktü ve kadının toparlanması muhakkak aniydi - fakat bu bile onu Karsa’nın yalımının yassı kenarından aldığı amansız darbeyle geri geri yalpalatmaya yetti. Her iki bileği de çarpmanın etkisiyle kırılmıştı.


  Lâkin yere devrilirken belini kıvırdı ve bir ayağını Toblakai’nin apış arasına doğru salladı.


  Karsa tekmeyi tek eliyle yakalayarak darbeyi durdurdu, sonra da rakibini havaya kaldırdı.


  Seguleh diğer ayağıyla da tekme attı.


  Toblakai gülerek kılıcını bıraktı ve o ayağı da kaptı.


  Ve kadını orada tuttu.


  Havada sallandırarak.


  


  Taralack Veed’in arkasında yumuşak bir iç çekildi ve gözlerini kırpıştıran Gral o tarafa doğru döndü.


  Icarium gülümsüyordu. “Sanırım tanışmıştık,” dedi alçak bir sesle. “Ben ve o. Belki uzun zaman önce. Düellomuz bölünmüştü.”


  Mappo tarafından. Öyle olmalı. Mappo bu ikisi arasında bir fırtına çıkacağını gördü. Ah, Trell…


  Taralack kuru dudaklarını yaladı. “O düelloya devam etmek istiyor musun, Icarium?”


  Jhag’ın kaşları belli belirsiz kalktı. Ardından başını iki yana sallayarak soruyu yanıtladı.


  Hülasalara şükürler olsun.


  


  Preda Tomad Sengar’dan bir homurtu çıktı.


  “Bu oyunlar eğlendirme amaçlı, değil mi?” demeyi göze alarak adamın dikkatini çekti Samar Dav. “Her bir müsabaka bir öncekinden daha zorlu.”


  Tiste Edur onu ifadesiz gözlerle süzdü. “Seyirciler arasında eğlenenler oluyor.”


  “Evet.”


  Adam az sonra ekledi: “Evet, şu Tarthenal en son çıkacak. Gözlemcilerimiz kararı oybirliğiyle verdiler.” Ardından omuz silkti. “Kendi gözlerimle görmeye geldim. Gerçi hükmümün bir önemi yok.”


  “O Seguleh pek hünerliydi,” dedi Samar Dav.


  “Olabilir. Ama başka hiç kimseyle kapışmadı.”


  “Ona büyük bir saygı duyuyorlar.”


  “Şimdi bile mi? Tarthenal onu ne zaman yere bırakacak?”


  Samar başını iki yana salladı.


  Tomad Sengar arkasına döndü. “Tarthenal müthiş.”


  “Lâkin oğlun ondan üstün.”


  Bu söz adamı bir kez daha durdurdu. Tomad Sengar cadıyı kısık gözlerle süzdü. “Tarthenal’ın müthiş,” diye tekrarladı. “Ama yine de ölecek.”


  Tiste Edur yürüyüp gitti.


  İzleyicilerin bağrışlarına ve yakarışlarına nihayet tepki veren Karsa Orlong kadını yere bıraktı.


  Üç Letherii şifacı yaralıyla ilgilenmeye koştu.


  Kılıcını alan Karsa doğrulup etrafına göz gezdirdi.


  Ah, diye düşündü Samar Dav. Ah hayır.


  Fakat Icarium gitmişti. Gral bakıcısı da.


  Toblakai ona doğru yürüdü.


  “Bilmem gerekmiyordu,” dedi kadın.


  “Hayır, zaten biliyordun.”


  Ah, tanrılar aşkına!


  Karsa yanına kadar gelip ona tepeden baktı. “Jhag kaçtı. Önceki karşılaşmamızda ona eşlik eden Trell artık yok. Herhalde ölmüştür. Şimdi yerinde tek elimle ikiye katlayabileceğim bir çöl savaşçısı var. Şu Icarium ile beni kimse durduramazdı. Bunun farkındaydı. O yüzden kaçtı.”


  “Lanet olsun, Karsa. Icarium güreşecek türde biri değil. Beni anlıyor musun?”


  “Düellomuz bir güreş olmazdı, Samar Dav.”


  “Peki ama neden kendini onunla yorasın? Öç almak istediklerin şu Edurlar ve onların Letherii köleleri değil mi?”


  “İmparatorlarıyla işim bittiğinde Icarium’u bulacağım. Başladığımız işi bitireceğiz.”


  “Dikkat et de askerleri şahmerdanın önüne yığmayasın, Karsa Orlong.”


  “Aptalca bir deyim,” diye az sonra duyurdu barbar.


  “Niyeymiş?”


  “Teblorlar arasında şahmerdanlar zaten adamlardır. Bana bak, Samar Dav. Dövüştüm ve galip geldim. Kaslarımdaki teri görüyor musun? Gel benimle yat.”


  “Hayır, midem bulanıyor.”


  “Ben sana kendini daha iyi hissettiririm. Seni ikiye bölerim.”


  “Kulağa çok eğlenceli geliyor. Git başımdan.”


  “Bir fahişe daha mı arayıp bulmalıyım?”


  “Artık seni gördüklerinde koşmaya başlıyorlar, Karsa Orlong. Yani aksi istikamete.”


  Hıhlayan Karsa etrafına bakındı. “Öyleyse belki Seguleh.”


  “Sahi mi! Daha az evvel kadıncağızın kollarını kırdın!”


  “Onlara ihtiyaç duymayacak. Hem zaten şifacılar onu iyileştiriyorlar.”


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına, ben gidiyorum.”


  Samar oradan uzaklaşırken savaşçının gümbür gümbür kahkahalarını duydu. Benimle dalga geçtiğini biliyorum. Biliyorum ama her seferinde tuzaklarına düşüyorum. Fazla akıllısın, barbar. O kalın kafalı vahşi nerede? Hani duruşuna yakışanı?


  


  Eğri büğrü bacaklarını peşinden sürükleyen, her atılımda yamuk, çarpık omuriliğine âdeta bıçaklar saplanan Hannan Mosag ileriye dönük gözlerini kıstı ve vadiciğin yamaçları arasında bir yol gibi yükselen suyla cilalanmış kayşat tepeciğini belli belirsiz seçebildi. Gördüklerinin gerçek olup olmadığını henüz çözememişti.


  Lâkin içine sinmişti.


  Yurt gibi.


  Gölgeler Âlemi Kurald Emurlahn. Bir parçacık, içine kusurlar karışmış kopuk bir leke değil. Bir zamanlar, onca ihanet tarafından paramparça edilmeden önce olduğu hâliyle yurtları. Cennet bizi bekliyor. Zihinlerimizde. Sadece ve sadece iradeyle bir araya toplanmış mükemmeliyette hayalet imgeler. Gözlerine inan, Hannan Mosag. Burası yurdun.


  Lâkin mekân direniyordu. Onu, perişan vücudunu, kaosla lekelenmiş zihnini reddetmeye çalışıyordu.


  Karanlık Ana. Işık Baba. Sakat çocuklarınıza bir bakın. Bana bakın. Emurlahn’a bakın. Bizi iyileştirin. Dünyayı zihnimdeki hâliyle görmüyor musunuz? Bir zamanlar olduğu gibi. Bu anlığa, fani âlemde ve dize getirdiğim kabileler arasında yaratmaya çalıştığım her şeye, talep edip kazandığım barışa hâlâ sımsıkı tutunuyorum.


  Hiç kimse en derin arzumu tahmin edemezdi. Gölge Tahtı - o benim içindi. Ve Kurald Emurlahn saltanatımda yeniden güçlenecekti. Bütünleşecekti. Layık olduğu yere kavuşacaktı.


  Evet, kaos vardı - ham, dizginsiz güç aşılmaz nehirler gibi akarak Gölge’nin her adasını yalıtıyordu. Ama o kaosu kullanacaktım - iyileştirmek için.


  Zincirler. Parçaları bir araya toplayacak, onları birbirine bağlayacak zincirler.


  Düşkün Tanrı bir maşadan fazlası değildi.


  Fakat Rhulad Sengar tüm bunları yok etmişti. Bir çocuk elinin erişimiyle. Ve şimdi her şey ölüyor, zehirleniyordu. Ufalanarak çözülüyordu.


  Hannan Mosag kayşat tepeciğinin dibine ulaştı. Pürüzsüz, yuvarlak çakıllar sivri tırnaklı parmaklarının altında şıkırdadı. Pütürlü, nemli kum zerreleri tırnaklarının altına kaçıp oraya battı. Benim dünyam.


  Pus serpintisi şeklinde yağan yağmur, yosunun ve çürüyen tahtanın keskin kokusu. Ve de rüzgârda… deniz. Taş kaplı sarp yamacı tırmanan Karatahta ağaçlarının gövdeleri birer nöbetçi gibi sıralanmıştı.


  Burada istilacı iblisler yoktu. Bu dünya Tiste Edurların dünyasıydı.


  Süzülen bir baykuş ışıltılı yokuşa gölgesini düşürdü. Gölgenin önünden geçtiği Hannan Mosag donakaldı.


  Hayır. Olamaz. O unvana sahip çıkabilecek kimse sağ kalmadı.


  O öldü.


  Tiste Edur bile değildi!


  Peki öyleyse Rhulad Sengar’ın karşısında kim yapayalnız dikiliyordu? Evet, kesik parmak onda. Baykuş - alametlerin en kadimi - seçilmişin gelişinin habercisi.


  Yine de bağcının içini öfke kapladı.


  Seçmek bana düşer. Bana! Karanlık Ana! Işık Baba! Beni Gölge Tahtı’na götürün. Emurlahn’ın dirilişine! İkinize de söylüyorum, ya bu ya da Zincire Vurulmuş Kral. Onun arkasında da Sakat Tanrı! Teklifimi duyun!


  “Andii, Liosan, Edur, Tiste Orduları. İhanet falan yok. İhanetler çoktan olup bitti - birbirinizi bağladığınız gibi bizi de sözlerimize bağlayın. Işık, Karanlık ve Gölge; varoluşun ilk elementleri. Enerji, boşluk ve de aralarındaki gelgitin aralıksız devinimi. Bu üç kuvvet - ilki, en büyüğü, en safı. Duyun beni. Edurları bu ittifaka sokmak istiyorum! Beni Andiiler adına konuşabileceklere yollayın. Liosanlara. Gönderin onları - çocuklarınızı bir araya getirin!”


  “Karanlık Ana. Işık Baba. Sizden haber bekliyorum. Bekliyorum…” Daha fazla konuşamadı.


  Hannan Mosag ağlayarak başını taşlara dayadı. “Dediğiniz gibi olsun,” diye mırıldandı. “Alameti inkâr etmeyeceğim. Pekâlâ, seçmek bana düşmüyor.”


  “Emurlahn’ın Fani Kılıcımız o olacak - hayır, eski unvan değil. Bu çağa uygun yenisi. Fani Kılıç.” Delilik bu - neden kabul etsin ki? Letherii…


  “Öyle olsun.”


  Akşam bastırmıştı. Lâkin Hannan Mosag bir yanağında hafif bir sıcaklık hissedip kafasını kaldırdı. Doğudaki bulutlar dağılmış, bir karanlık şeridi ortaya çıkmıştı.


  Batıdaki bulutlar da yarılmaya başlamıştı.


  Güneşin kızılımsı ışığıyla.


  “Öyle olsun,” diye fısıldadı.


  


  Perişan hâldeki Bağcı Kral’ın irkilmesiyle beraber Bruthen Trana geriledi. Hannan Mosag ölen bir böcek gibi dizlerini göğsüne çekti.


  Hemen sonra bağcının kanlı gözleri aralandı. Sanki bir müddet hiçbir şey görmedi. Derken o gözler yukarı çevrildi. “Savaşçı,” dedi Hannan Mosag boğuk bir sesle, ardından yüzünü buruşturup kirli döşeme taşlarına ağız dolusu balgam tükürdü. “Bruthen Trana. K’ar Penath sadakatini, onurunu öve öve bitiremiyor. Sen Tiste Edur’sun - tıpkı bir zamanlar hepimizin olduğu gibi. Rhulad’dan… Rhulad’dan önce.” Öksürdü, ardından oturur pozisyona geçti ve bariz bir çabayla kafasını kaldırıp Bruthen Trana’ya dik dik baktı. “Ve o nedenle seni buradan göndermeliyim.”


  “Bağcı Kral, ben bu imparatorluğa hizmet ediyorum-”


  “Avare bu kahrolası imparatorluğu yok etsin! Sen Tiste Edurlara hizmet ediyorsun!”


  Bruthen Trana hiç konuşmadan yerdeki bitik yaratığı süzdü.


  “Savaşçılarınla beraber üstümüzdeki sarayda fırtına gibi esmek istediğini biliyorum,” dedi Hannan Mosag. “Oda oda gezip Şansölye’nin muzır casuslarını biçmek, Rhulad’ı etrafına dolanmış örümcek ağından ayırmak istiyorsun - ama tahttaki o ahmak omuzlarından kanatlar çıksa bile özgürlüğü tanımaz. Bunu bir saldırı, bir isyan olarak görür. Beni dinle! Şansölye’yi bize bırak!”


  “Ya Karos Invictad?”


  “Hepsini, Bruthen Trana. Karşında sana ant içiyorum.”


  “Nereye gitmemi istersin, Bağcı Kral? Korku Sengar’ın peşine mi düşeyim?”


  Hannan Mosag irkildi, ardından başını sağa sola salladı. “Hayır. Ama bulman gereken kişinin adını söylemeye cesaretim yok. Burada, bu âlemde Sakat Tanrı damarlarımda dolaşıyor - daha az evvel yolculuk ettiğim yerdeyse hürdüm. Anlamak için. Dua etmek için.”


  “O kişiyi nerede arayacağımı nasıl bileceğim? İstediğin kişiyi bulduğumu nasıl anlayacağım?”


  Bağcı Kral tereddüt etti. Sonra dudaklarını yaladı. “O öldü. Ama ölmedi de. Uzakta ama çağrıldı. Kabri boş duruyor ama zaten hiç dolmadı. Adı hiç anılmaz ama dokunuşu tekrar tekrar bize musallat olur.”


  Bruthen Trana bir elini kaldırdı - titrediğini görmek onu şaşırtmadı. “Yeter. Yolun başlangıcını nerede bulabilirim?”


  “Sanırım güneşin öldüğü yerde.”


  Savaşçı kaşlarını çattı. “Batı mı? Ama emin değilsin?”


  “Değilim. Olmaya cesaret edemem.”


  “Yalnız mı yolculuk edeceğim?”


  “O karar sana kalmış, Bruthen Trana. Ama her şeyden önce Letherii köleden bir şey -bir eşya- almalısın. Tüy Cadı’dan bahsediyorum. Eski Saray’ın altında saklanıyor-”


  “O tünellere aşinayım, Bağcı Kral. Neymiş şu eşya?”


  Hannan Mosag açıkladı.


  Bruthen Trana yamuk yumuk bağcıyı bir süre daha süzdü -Hannan Mosag’ın gözlerindeki hırs kıvılcımı ateşli hastalık kadar parlaktı- ve sonra dönüp odadan çıktı.


  


  Fenerler taşıyan inzibat mangası Quillas Kanalı’nın sularında sarı bir ışık havuzu yaratarak silah şıngırtıları ve gelişigüzel mırıldanmalar eşliğinde köprüyü geçti. Öbür tarafa ayak basan manga sağa dönüp ana caddeden Aşmalı Semt’e doğru ilerledi.


  Ortalık kararır kararmaz Tehol yanındaki Ublala’yı dürtükleyip hemen köprüye yollandı. Az sonra arkasındaki meleze bakıp kaşlarını çattı. “Beni seyret, seni ahmak!” diye tısladı. “Görüyor musun? Sinsice ilerliyorum. Hayır - kamburunu çıkar, kuşkuyla etrafına bakın ve sağa sola seğirt. Başını eğ, Ublala!”


  “Ama o zaman önümü göremem ki.”


  “Sus!”


  “Pardon. Şu köprüden inebilir miyiz?”


  “Evvela sinsice ilerlediğini bir göreyim de. Haydi, pratik yapman lazım.”


  Ublala Pung homurdanarak yere eğildi ve çıkık alnını buruşturup önce bir tarafa, sonra diğerine göz gezdirdi.


  “Güzel,” dedi Tehol. “Şimdi acele et ve peşimden sinsice gel.”


  “Peki, Tehol. Mesele sokağa çıkma yasağının başlamış olması. Başım derde girsin istemiyorum.”


  Karşı tarafa ulaştıklarında Tehol otuz adım geriden inzibatların peşine takıldı, sonra da ansızın sola sapıp Gişe Ardiyesi’nin görüş alanına girdi. Bir ara sokakta çömeldi ve telaşla Ublala’ya da aynısını yapmasını işaret etti.


  “Pekâlâ,” diye fısıldadı, “hangi kanat biliyor musun?”


  Ublala loş ortamda gözlerini kırpıştırdı. “Ne?”


  “Şu Tarthenal’ın nerede kaldığını biliyor musun?”


  “Evet. Diğer şampiyonların yanında.”


  “Güzel. Orası nerede?”


  “Eh, bir yerlerde olsa gerek.”


  “İyi düşündün, Ublala. Haydi, peşimden ayrılma. Ne de olsa böyle alavere dalavere işlerinde gerçek bir ustayım.”


  “Sahi mi? Ama Bugg dedi ki-”


  “Ne? Sefil kethüdam bana laf mı etti? Hem de arkamdan? Neler dedi?”


  Ublala omuz silkti. “Bir yığın şey. Aslında hayır. Ah, beni yanlış anladın, Tehol. Hiçbir şey söylemedim. Sen büyüklük hayallerine kapılan beceriksiz bir sığır falan değilsin.” Yüzü güldü. “Yine kafasına bir tane patlatmamı ister misin?”


  “Daha sonra. Bak ne düşünüyorum. Aradığımız yer İmparatorluk Kışlası civarında ama Ebedi İkametgâh’ın bir kanadında. Veyahut Ebedi İkametgâh ile Eski Saray’ın arasında.”


  Ublala kafa sallıyordu.


  “Eee,” diye devam etti Tehol, “gidelim mi?”


  “Nereye?”


  “Nedense bu gece iyi geçmeyecekmiş gibi hissediyorum. Boş ver, yanımdan ayrılma yeter.”


  Sokağın aşağısına ve yukarısına çabucak göz atan Tehol duvara yakın kalıp başını eğik tutarak yerinden ayrıldı. Ebedi İkametgâh’a yaklaşırlarken gölgeler azaldı - kavşaklardaki fener direklerine ve daha geniş sokaklara ilaveten yan kapılara, köşe koruganlarının önüne askerler konuşlandırılmıştı. Hatta her yerde asker vardı.


  Tehol yol arkadaşını çekiştirerek kullanılabilir son ara sokağa girdi ve bir kez daha alacakaranlıkta çömeldi. “Durum hiç iyi gözükmüyor,” diye fısıldadı. “İnsanlar var, Ublala. Eh, dinle, en azından denedik. Ama üstün güvenlik tarafından alt edildik, işte o kadar.”


  “Hepsi kendi ışığında bekliyor,” dedi Ublala. “Hiçbir şey göremiyorlar, Tehol. Hem zaten aklıma bir dikkat dağıtma geldi.”


  “Her zamanki dikkat dağıtmaların gibi bir dikkat dağıtma mı, Ublala? Unut gitsin. Shurq Elalle geçen sefer ne yaptığını bana anlatmıştı-”


  “Evet, onun gibi. İşe yaradı, değil mi?”


  “Ama o Shurq’u Gerun Malikânesi’ne sokabilmek içindi - seni değil, onu. Şu şampiyonla konuşmak isteyen sen değil misin?”


  “Zaten o yüzden dikkat dağıtma işini sen yapacaksın, Tehol.”


  “Ben mi? Aklını mı kaçırdın?”


  “Tek yol bu.”


  Caddeden çizme hışırtıları geldi ve bunu bir bağrış izledi. “Hey! O ara sokakta kim sinsilik ediyor?”


  Ublala irkildi. “Nereden bildi?”


  “Kaçsak iyi olacak!”


  Onlar yerlerinden fırlarken ara sokağın ağzı fener ışığından bir mızrakla delindi. Bağrışan askerlerce kovalanan iki kaçak ara sokağın sonuna ulaştı.


  Tehol orada sola saptı.


  Ublala ise sağa.


  Gece alarmlarla çınladı.


  


  Dualarına yanıt hiç de Bruthen Trana’nın hayal ettiği gibi verilmemişti. Bruthen o yanıtın Hannan Mosag denen acayip yaratıktan gelmesini beklememişti. Sonuçta Edurları bu çözünme yoluna Bağcı Kral sokmuştu. Hırs, açgözlülük ve ihanet - Bruthen adamın boğazını sıkmaktansa onun karşısında hareketsiz durmayı zar zor becerebilmişti.


  Lâkin o yamuk ağızdan… umut gelmişti. Olacak iş değildi. Durum dehşetengizdi. Bruthen Trana’nın kahramanca kurtuluş vizyonuyla alay eder nitelikteydi. Rhulad devrilecek -tüm Sengar soyu ortadan kalkacak- ve sonra… Hannan Mosag işlediği suçların bedelini ödeyecek. Onur kazanılabilir - kazanılmasını mutlaka sağlayacağım.


  Bu iş böyle olmak zorunda.


  Bruthen Trana, Letheriiler konusunda pek endişeli sayılmazdı. Şansölye uzun süre daha sağ kalmayacaktı. Saray arıtılacaktı. Vatanperverciler ezilecek, ajanları öldürülecekti. Akabinde Bruthen’in görebildiği kadarıyla tek suçları Vatanpervercilerin uygulamalarına karşı çıkmak olan -tamamı Letherii- o zavallı mahkûmlar serbest bırakılabilirdi. Ortada gerçek bir isyan yoktu. Kimse vatana ihanet etmiyordu. Karos Invictad öyle ithamları kanıt gerektirmeyen bir kabahat teşkil ediyorlarmış, zanlılara her türlü muameleyi haklı çıkarıyorlarmış gibi kullanıyordu. Ne ironiktir ki öyle yaparak en başta insanlığı zedeliyor, kendini hainlerin en büyüğü hâline getiriyordu.


  Fakat bunun bile fazla bir önemi yoktu. Bruthen Trana heriften hoşlanmıyordu ve bu hoşnutsuzluk o hergeleyi öldürmek için yeterli bir sebepmiş gibi gözüküyordu. Karos Invictad zulümden zevk alıyor, bu da onu hem acınası hem de tehlikeli kılıyordu. Çalışmalarına devam etmesine göz yumuldukça Letherii halkının gerçek bir isyanla ayaklanması ve imparatorluktaki her şehrin lağım oluklarından gürül gürül kan akması gibi son derece ciddi bir risk doğuyordu. Fark etmez. Ondan hazzetmiyorum. Yıllar yılı gözlerine baktıkça bana olan horgörüsüne tanıklık ettim. Bu saygısızlığına daha fazla katlanmayacağım.


  Bruthen Trana’yı en çok hayal kırıklığına uğratan da buydu: Hannan Mosag’ın bir an önce yola çıkmasındaki ve güneşin öldüğü bir yere gitmesindeki ısrarı. Batıya. Ama hayır, batıya değil. Bağcı Kral kendi tasavvurunu yanlış anlamış-


  Ansızın aklına gelen bir düşünce, Eski Saray’ın yeraltı koridorlarına ve odalarına inmekte olan savaşçının adımlarını yavaşlattı. Hannan Mosag’ın dualarını kim yanıtladı? Ona bu yolu kim gösterdi? O kişinin Sakat Tanrı olmadığını öne sürdü. Öyleyse Gölge Baba mıydı? Scabandari Kanlıgöz aramıza geri mi döndü?


  Hayır, dönmedi. Öyleyse… kim?


  Bruthen Trana bunun hemen ardından kaşlarını çattı ve bıyık altından sövüp yolculuğuna devam etti. Bana umut veriliyor ama ben ne yapıyorum? Onu kendi ellerimle öldürmeye kalkışıyorum. Hayır, izlemem gereken yolun farkındayım - hem de Hannan Mosag’ın olduğundan bile fazla.


  Güneşin öldüğü yer batıda değil.


  Dalgaların altında. Derinliklerde.


  Bedenini denizlerin bir iblisi geri getirmedi mi? Hayır, Hannan Mosag, elbette onun adını söylemeye cesaretin yok. O bir Tiste Edur bile değil. Lâkin kurtuluşumuz olmak zorunda.


  Kendisini kölenin güya gizli sığınağına götürecek olan eğimli tünele ulaştı. Bu Letheriiler sahiden de zavallıydı.


  Her birimiz -tüm Tiste Edurlar- içimizde Emurlahn’ın bir fısıltısını taşıyoruz. O yüzden kabileler arasında hiçbir köle elimizden kaçamazdı.


  Biri hariç, diye kendini düzeltti. Udinaas. Fakat zaten K’risnanlar onun nerede olduğunu biliyorlardı - veya en azından Bruthen Trana öyle sanıyordu. Biliyorlar ama bir şey yapmamayı seçiyorlardı.


  Rhulad onlara tevekkeli güvenmiyordu.


  Ben de güvenmiyorum.


  Yaklaşırken buruk sihrin kokusunu aldı ve genç kadının odasında mırıldandığını işitti. Bir şeylerin değişmiş olduğunu anladı. Tüy Cadı’da. Taşıdığı güçte.


  Eh, Bruthen Trana ona hazırlanacak kadar zaman tanımayacaktı.


  


  Tiste Edur savaşçı içeri girerken Tüy Cadı korku ve telaşla kafasını kaldırdı. Cıyaklayıp sırtı bir duvara dayanıncaya dek geri çekildi, sonra da yere çöküp yüzünü örttü.


  Savaşçının çehresindeki kararlılık ürkütücüydü.


  Adam onu saçlarından tutup ayağa kaldırdı, sonra da kaldırmayı sürdürdü. Çektiği acı Tüy Cadı’nın çığlık atmasına yol açtı.


  Savaşçı diğer eliyle kadının memeleri arasındaki deri keseyi kavradı. Onu çekip koparırken sırım cadının ensesini ve bir kulağının arkasını tel gibi kesti. Tüy Cadı akan kanı hissetti. Kulağının neredeyse kopma noktasına geldiğini, ufacık bir parçayla yerini koruduğunu düşündü-


  Savaşçı onu tekrar yere attı. Tüy Cadı’nın kafası duvara çarptı. Hızla inip kalkan göğsünden hırıltılı hıçkırıklar yükselirken zemine kadar kaydı.


  Ve kafatasındaki kanın yakın uğultusundan başka adamın uzaklaşan ayak seslerini dinledi.


  Tiste Edur kesik parmağı almıştı.


  Brys Beddict’in ruhunu bulmaya gidiyor.


  


  Sendeleyerek tek göz odaya giren Tehol ateş çukurunun yakınına yığılıp kaldı. Kan ter içindeki adam soluk soluğaydı.


  Sırtını bir duvara vermiş oturan ve çayını yudumlayan Bugg kaşlarını yavaşça kaldırdı. “Bakıyorum da beceriklilik hayallerine kapılmışsın.”


  “Ublala’ya - Ublala’ya öyle mi dedin? Seni gidi zalim, kalpsiz-”


  “Aslına bakarsan o gözlem tüm fanilere ilişkindi.”


  “Ublala öyle anlamadı!”


  Janath da kendi çatlak bardağını yudumladığı yerden söz aldı. “Şehir genelinde çınlayan tüm o alarmların sebebi sen miydin, Tehol Beddict?”


  “Herhalde battaniye giyen bir adam arıyorlardır,” diye gözlemde bulundu Bugg.


  “Eh, onlardan epey olmalı, değil mi?” diye laf yetiştirdi Tehol.


  Yanıt veren çıkmadı.


  “Olmalı,” diye üsteledi Tehol, kendi kulaklarına bile az biraz çılgınca gelen bir üslupla. Daha makul bir ton takındı. “Ne de olsa zenginler ile fakirler arasındaki uçurum devamlı genişliyor. Hatta battaniye giymek yoksullar arasında yeni moda. Bundan eminim.”


  Her iki dinleyicisi de sesini çıkarmayıp çayını yudumlamaya devam etti.


  Tehol kaşlarını çattı. “Ne içiyorsunuz?”


  “Tavuk çayı,” dedi Bugg.


  “Çorbası demek istiyorsun galiba.”


  “Hayır,” dedi Janath. “Çayı.”


  “Bekleyin, tavuklar nerede?”


  “Damda,” diye yanıtladı Bugg.


  “Oradan düşmezler mi?”


  “Bir-iki tanesi düşebilir. Düzenli aralıklarla kontrol ediyoruz. Şimdiye kadar beklenmedik bir zekilik sergilediler. Bu hane için eşsiz bir durum.”


  “Ah, tabii ya, bitkin firariye bir tekme de siz atın. Zavallı Ublala’yı muhtemelen yakalamışlardır.”


  “Olabilir. Aklında bir dikkat dağıtma planı vardı.”


  Tehol’un kethüdasına çevrili gözleri kısıldı. “Kulaklarının üstündeki tutamların kısaltılması lazım. Janath, bana bir bıçak buluver, tamam mı?”


  “Hayır.”


  “Demek ondan yanasın?”


  “Aslına bakarsan Bugg son derece marifetli bir adam, Tehol. Bilmem farkında mısın ama onu hak etmiyorsun.”


  “Seni temin ederim ki hak etmemezlik karşılıklı, Âlim.”


  “O da ne demek?”


  “Sanırım kokuya dayanarak tavuk çayının cıvık tavuk çorbasından veya en azından tavuk suyundan farklı olmadığına yönelik güçlü bir sav ortaya atabilirim.”


  “Zaten oldun olası semantiğe kafan hiç basmadı, Tehol Beddict.”


  “Kafamın hemen hemen hiçbir şeye basmadığını hatırlar gibiyim. Yine de azmimi ve cezbedici ilme olan saplantılı arzumu sonuna kadar savunacağım. Gerçek akademiğin saflığına duyduğum… şey, güven hakkında konuştukça konuşabilirim-”


  “Zaten başlıca kusurun hep bu olageldi, Tehol.”


  “-ama konuşmayacağım, çünkü değerbilmez bir dinleyici kitlesiyle lanetlenmiş durumdayım. O yüzden söyle bana, Bugg, Ublala şu safkan Tarthenal’la konuşmaya neden bu kadar hevesli?”


  “Herhalde savaşçının bir tanrı olup olmadığını keşfetmek istiyordur.”


  “Bir ne?”


  “Yeni bir tanrı yani. Veyahut daha doğrusu bir ermiş, işin içinde ibadetçiler olduğunu sanmam. Yani şimdilik.”


  “Eh, Tarthenallar yalnızca kendilerini dehşete düşüren şeylere taparlar, değil mi? O altı üstü İmparator’un kılıcıyla ölmeye mahkûm bir savaşçı. Zavallı Ublala Pung’a ilham verecek bir süje olduğu söylenemez.”


  Bugg bu sözlere omuz silkip geçti.


  Tehol alnındaki teri sildi. “Şu tavuk çayından bana da biraz verin.”


  “Sade mi olsun?”


  “Nasıl yani?”


  “İçinde tüy olsun mu?”


  “Değişir. Tüyler temiz mi?”


  “Artık öyle,” yanıtını verdi Bugg.


  “Peki öyleyse, çünkü bundan daha absürd bir şey düşünemiyorum. Tüylü olsun.”


  Bugg bir kil bardağa uzandı. “Sana güvenebileceğimi biliyordum, beyim.”


  


  Koridordan gelen metalik bir tangırtıya uyandı.


  Doğrulup oturan Samar Dav odasının karanlığına baktı.


  Kapısının hemen önünde bir soluma, ardından da boğuk ama belirgin bir sızlanma duyar gibi oldu.


  Kalkıp battaniyeyi vücuduna sardı ve hafif adımlarla kapı aralığına gitti. Mandalı kaldırıp ince bariyeri çekerek açtı.


  “Karsa?”


  Koridordaki devasa figür ona doğru döndü.


  “Hayır,” dedi cadı. “Karsa değilsin. Kimsin?”


  “O nerede?”


  “Kim?”


  “Bana benzeyen. Hangi oda?”


  Samar Dav koridora çıktı. Sola baktığı zaman normalde koridor girişinin her iki yanında nöbet tutan iki saray muhafızının hareketsiz suretlerini gördü. Adamların miğferli kafaları dikkat çekecek kadar birbirine yakındı ve her iki demir çanak da içe göçmüştü. “Onları öldürdün mü?”


  O tarafa göz atan çam yarması homurdandı. “Yanlış tarafa bakıyorlardı.”


  “Yani seni görmediler.”


  “Belki ellerimi görmüşlerdir.”


  Saçma ama nedense keyif verici diyalog fısıltılarla yapılmıştı. Samar Dav adama peşinden gelmesini işaret etti ve Karsa Orlong’un odasına varıncaya dek koridorda ilerledi. “Burası.”


  “Kapıyı çal,” diye buyurdu dev. “Sonra da önden içeri gir.”


  “Yoksa?”


  “Yoksa senin de kafanı… birbirine vururum.”


  İç geçiren kadın bir yumruğunu kapıya doğru uzattı.


  Kapı kendiliğinden açıldı ve gırtlağına bir taş kılıcın ucu dayandı.


  “Arkandaki kim, cadı?”


  “Bir ziyaretçin var,” cevabını verdi Samar. “Dışarıdan gelmiş.”


  Karsa Orlong kılıcını indirip geri çekildi. Belden yukarısı çıplak olup firari köle dövmeleri omuzlarından aşağı inen karmakarışık bir örümcek ağı gibiydi.


  Yabancı Samar Dav’ı bir kenara itip küçük odaya girdi.


  Orada dizlerinin üstüne çöküp başını önüne eğdi. “Arı kişi,” dedi dua edercesine.


  Samar Dav da odaya adım atıp kapıyı arkasından çekti. Karsa Orlong kılıcını karyolanın üstüne attı, sonra da bir elini uzattı - ve yabancının kafasına yandan bir tane patlattı.


  Sarsılan adamın burun deliklerinden kan akmaya başladı. Karsa’ya bakarak gözlerini alık alık kırpıştırdı.


  “Damarlarında Toblakai kanı var,” dedi Karsa. “Toblakailer kimsenin önünde diz çökmezler.”


  Samar Dav kollarını göğsünde kavuşturup kapıya sırtını dayadı. “Karsa Orlong’la muhatap olmanın ilk kuralı,” diye mırıldandı. “Beklenilmeyeni bekle.”


  Devasa yabancı yüzündeki kanı silerek güçbela doğruldu. Karsa kadar uzun boylu değilse de neredeyse onun kadar geniş omuzluydu. “Ben Tarthenallardan Ublala Pung.”


  “Tarthenal mı?”


  “Yerel bir Toblakai nüfusunun melez bir kalıntısı,” diye açıkladı Samar Dav. “Eskiden şehirde daha kalabalıktılar - son günlerde çarşıya çıkarken onlardan hiç görmedim. Ama tıpkı Letheriilerin boyun eğdirdikleri diğer çoğu kabile gibi neredeyse ortadan kalktılar.”


  Ublala başını çevirip kadını kötü kötü süzdü. “Ortadan kalkmadık. Yenildik. Ve geriye kalanlar artık Ejderan Denizi’ndeki adalarda yaşıyorlar.”


  Samar Dav “yenildik” sözü üzerine Karsa’nın kaş çattığını gördü.


  Ublala bir kez daha Toblakai’ye doğru döndü ve mahcup bir edayla konuştu. “Bize önderlik et, Savaş Lideri.”


  Gözlerinde ansızın bir kıvılcım çakan Karsa cadıyla göz teması kurdu. “Bir keresinde sana kendi türümden bir orduya önderlik edeceğimi söylemiştim, cadı. İşte başladı.”


  “Onlar Toblakai değiller ki-”


  “Eğer damarlarında tek bir damla Toblakai kanı yanıyorsa Toblakailer.”


  “Ama Letherii sihri hepsini kırıp geçirdi-”


  Bir hıhlama. “Letherii sihri mi? Umurumda değil.”


  Lâkin Ublala Pung başını iki yana salladı. “En ulu şamanlarımızla bile üstesinden gelemedik, An Kişi. Arbanat bizzat-”


  Bu sefer Samar Dav sözünü kesti. “Ublala, Karsa Orlong’un o sihri delip geçtiğini kendi gözlerimle gördüm.”


  Ağzı bir karış açık kalan melez ona bakakaldı. “Delip geçti mi?” Belli belirsiz bir fısıltıyla konuşurken daha ziyade ağzını oynattı.


  Samar Dav kafa sallamaktan kendini alamadı. “Keşke sana aksini söyleyebilseydim, seni gidi zavallı adamcağız. Keşke Karsa boş vaatlerde bulunuyor diye kaçıp gitmeni ve türdeşlerinle beraber o adalarda gizlenmeni salık verebilseydim. Maalesef veremem. Karsa boş vaatlerde bulunmaz. En azından şimdiye dek bulunmadı. Gerçi,” diye ekledi, hissettiği burukluğu yalanlayan bir omuz silkişle, “şu Edur İmparator onu öldürecek.”


  Ublala Pung bunun üzerine başını iki yana salladı.


  İnkâr? Yeis?


  Karsa Orlong adama hitap etti. “Bu iş bitince gitmelisin, savaşçı. Adalarınıza yolculuk edip halkımızı bir araya toplamalı, sonra da buraya getirmelisin. Artık benim ordumsun. Ben Karsa Orlong’um. Bir Toblakai ve Teblor. Sizin savaş liderinizim.”


  “Suratındaki izler,” diye fısıldadı Ublala.


  “Ne olmuş onlara?”


  “Tarthenallar kadar dağınıklar. Toblakailere benziyorlar - kopuk, birbirinden ayrık. En eski efsaneler öyle söyler - buzla, ihanetle dağıldığımızı…”


  Samar Dav bir soğuk hava dalgasının bir kayayı sarmalaması gibi dondurucu bir rüzgâra yakalanmışçasına ürperdi. Ah, işte bu hiç hoşuma gitmedi, zira işin gerçeğini aksediyor. Hem de apaçık.


  “Ama o izlerin arkasındaki benim yüzüm,” dedi Karsa. “İki hakikat. Olmuş ve olacak olan. Bunu inkâr mı ediyorsun, Tarthenallardan Ublala?”


  Adam başını sessizce iki yana salladı. Ardından Samar Dav’a bir bakış daha attı. “Savaş Lideri, sana söyleyeceklerim var. Rhulad Sengar… Edur İmparatoru hakkında. Onun… sırrı hakkında.”


  “Bizi yalnız bırak, cadı,” dedi Karsa.


  Samar Dav şaşırdı. “Ne? Yok artık-”


  “Bizi yalnız bırak, yoksa savaşçıma kafanı birbirine vurması talimatını veririm.”


  “Ah, demek artık onun ahmaklığından ilham alıyorsun?”


  “Samar Dav,” dedi Karsa. “Bu savaşçı yerleşkemizi çevreleyen her bariyeri aştı. Sözlerine ilgi duymuyorum. Alarmları duymadın mı? Bir Toblakai gibi dövüşüyor.”


  “Beni bir kez Boğmaya da çalıştılar,” dedi Ublala.


  Samar Dav hıhladı. “Bununla aynı ortamdayken haysiyet şöyle dursun, vakur kalmak bile bir mücadele gerektirir. Adam azamet için bir şifa, Karsa Orlong - onu yanından ayırmamaya bak.”


  “Git.”


  Kadın, ani bir nefretle bir el hareketi yaptı. “Peki öyleyse, keyfinize bakın. Daha sonra sana bir şey hatırlatacağım, Karsa.”


  “Neymiş?”


  Samar arkasındaki kapıyı açtı. “Bu öküz odanı bile bulamadı.”


  Koridora çıktığında muhafızlardan birinin kıpırdandığını, ardından inlediğini işitti. “O ışıklar da ne?” dedi adam.
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      Batıya baktım ve bin güneşin battığını gördüm.


      Sidivar Trelus

    

  


  


  Awl ordusu daha görülmeden burunlara tezek ateşlerinin topraksı kokusu çalınıyordu. Donuk bir ayın bulanık ışığı altında izci kıtasıyla beraber bir sırtın dibine kadar giden Atri-Preda ile Brohl Handar orada atlarından indiler ve hayvanların yanında bir asker bırakıp yamacı yayan tırmandılar.


  Zirve otlardan neredeyse tamamen yoksundu. Sivri kayaç tabakası aralıksız rüzgârların kıt toprağı aşındırmış olduğu yerlerden çıkıntı yapıyordu. Yarım düzine Letherii ile bir Tiste Edur eğilerek o çıkıntıların arasına girdiler ve kırık bazalt omurgalardaki boşlukları doldurdular.


  Ötede, olsa olsa üçte bir fersah uzakta düşmanın yemek ateşleri yanıyordu. Dumanı tüten gökten düşmüş bir yıldız denizi dört bir tarafa yayılarak koca bir vadiyi dolduruyor, sonra da karşı yamacı tırmanarak arazinin hatlarını belli ediyordu.


  “Sence kaç kişiler?” diye alçak bir sesle Atri-Preda’ya sordu Brohl Handar.


  Bivatt iç geçirdi. “Muharipler mi? On, bilemedin on bir bin. Bu ordular daha ziyade bir göçe benzer, İdareci. Herkes peşine takılır.”


  “Öyleyse sürüler nerede?”


  “Muhtemelen karşı vadinin öbür tarafındadır.”


  “Öyleyse yarın savaşa at sürüyoruz.”


  “Evet. Ve senin korumalarınla beraber katarda kalmanı tekrar önermek-”


  “Öyle bir şey gerekmeyecek,” diye kadının sözünü kesti Brohl Handar, son üç gün ve gecedir bir düzine kez telaffuz ettiği kelimeleri tekrarlayarak. “Beraberinde Edur savaşçılar ve onları kullanacaksın, değil mi?”


  “Gerekirse, İdareci. Ama görünüşe bakılırsa bizi bekleyen çatışma biz Letheriilerin bu ova halkına karşı girdiğimiz diğerlerinden farklı geçmeyecek. Anlaşılan Kızılmaske yeni planlarla kabile büyüklerinin aklını çelememiş. Yine o eski taktikler -onları tekrar tekrar yüzüstü bırakanlar.” Bivatt bir süre sessiz kaldı. “Arkamızdaki vadinin adı Bast Fulmar. Awllar için esrarlı bir öneme sahip. Onlarla orada karşılaşacağız.”


  Brohl Handar başını çevirip kadını alacakaranlıkta süzdü. “Muharebe yerini onların seçmesine razı mısın?”


  Bivatt hıhladı. “İdareci, eğer bu topraklar darboğazlarla, kanyonlarla, nehir yataklarıyla veya aşılmaz nehirlerle -yahut ormanlarla- dolu olsaydı o zaman düşmanın bizimle nerede savaşmak istediğini dikkatle düşünürdüm. Ama burada hayır. Görüş mesafesi gibi bir mesele yok - zaten büyücülerimiz sayesinde Awllar bizden saklanamazlar. Zorlu ricat koridorları, kör noktalar bulunmuyor. Yarınki muharebe basitliğiyle kıran kırana geçecek. Awl yabanıllığına karşı Letherii disiplini.”


  “Ve başlarında şu Kızılmaske varken sahiden de yabanıl olacaklar.”


  “Evet. Ama neticede bir işe yaramayacak.”


  “Güvenin tam, Atri-Preda.”


  Kadının gülümsemesi gözünden kaçmadı. “İçim rahatladı demek daha doğru olur, İdareci. Bu gece daha evvelden bir düzine kez gördüğüm şeyi tekrar gördüm. Lakin düşmanı hiçe saydığımı zannetme. Muharebe kanlı geçecek.” Bivatt daha sonra el etti ve grup sırt hattından çekilmeye başladı.


  Onlar kendilerini bekleyen atların yanına inerken Brohl Handar ağzını açtı. “Hiç piket görmedim, Atri-Preda. Atlı muhrip de. Bunu garipsemiyor musun?”


  “Hayır. Yakınlarda olduğumuzun farkındalar. O kampı görmemizi istediler.”


  “Ne amaçla? Bizi yıldırmak gibi lüzumsuz bir gayret mi sarf ediyorlar?”


  “Evet, onun gibi bir şey.”


  Beni şu Awlları horgörmeye davet ediyorsun. Neden? Tiste Edurları kullanmamanı mazur göstermek için mi? Veya K’risnanları? Sabahki zaferi Letheriilerin kazanmasından yanasın. Böyle büyük bir toprak ve hayvan hırsızlığı, bir köle hasadı mevzubahisken Edurlara borçlu kalasın yok.


  Mümessil’in verdiği talimatları uyguluyor olmalısın. Letur Anict ganimeti paylaşacak türde biri değil.


  Benim içimin rahat olduğu söylenemez, Atri-Preda.


  


  “Taş uçlu oklar - sahiden de aptalmışsınız. Bunlar Letherii zırhına çarptığında kırılır. Sizden hiçbir şey bekleyemem. En azından bunu çatışmanın ortasında değil de şimdi keşfettim.”


  Toc Anaster çömeldiği yerden Sel’in hışımla ateş ışığından çıkıp… bir yere gitmesini seyretti. Önemli bir yere. Mesela kenefe. Imass oklarının kuyruğunu incelemeyi sürdürdü. Eski bir dosttan armağan. O takırtılı, gıcırtılı kemik çuvalından. En son ne zaman dostlar arasında olduğunu hayal meyal hatırlıyordu. Galiba son olarak Hırıltı’yı görmüştü. Başka bir kıtada. Sarhoş bir akşam vaktinde -Saltoan şarabı mı içmişlerdi. Gredfallen birası mı? Anımsamıyordu.


  Etrafında binlercesinin mırıldanması yükseliyordu - insanlar kampta geziniyorlar, yemek ateşlerinin etrafında usulca muhabbet ediyorlardı. Yaşlı erkek ve kadınlar, sakatlar, gençler. Her bir Awl için bir ateş yanıyordu.


  Ve ovada bir yerde Kızılmaske ile savaşçıları bekliyorlar - geceyi ateş yakmadan, muhabbet etmeden geçiriyorlar. Herhalde bilenen silahların hışırtısından, demirin ve taşın geceye karışan fısıltısından başka bir şey duyulmuyordur.


  Uyguladıkları basit aldatmacanın başarısı Letherii beklentilerine bağlıydı. Sonuçta düşman izcileri bu kampı tespit etmişlerdi. Öngörüldüğü üzere. Yaklaşan muharebenin gerçekleşeceği alan olan Bast Fulmar’a münasip derecede yakın sayısız ateş. Tam da olması gerektiği gibi.


  Fakat Kızılmaske’nin başka planları vardı. Ve Toc’un tahminince K’Chain Che’Mallelerin esrarlı bir efsunu o aldatmacaya katkı sağlayacaktı.


  Bir kabile büyüğü çarpık bacaklar üstünde oraya yaklaşık ateş ışığına adım attı. Toc onu Kızılmaske’yle konuşurken, savaş liderinin yanında at sürerken görmüştü. Yaşlı adam Toc’un karşısına çömelip onu bir düzine kalp atışı boyunca süzdü, ardından alevlere tükürdü ve cevaplayıcı cızırtıya kafa salladı. “Sana güvenmiyorum.”


  “Ne kadar üzüldüm anlatamam.”


  “O oklar ayin sihriyle bağlılar. Lakin hiçbir hülasa tarafından kutsanmamışlar. Bu ne tür bir efsun? Letherii mi? Yoksa Karoların ve İnlerin bir yaratığı mısın? İçimizde bir hain. İhanet tasarlıyor, seni terk edenlerden öç almak istiyorsun.”


  “Bana ilham vermeye mi çalışıyorsun, Ata? Seni hayal kırıklığına uğratacağım için üzgünüm ama küllerin arasında eşelenerek canlandırılabilecek bir köz yok.”


  “Gençsin.”


  “Sandığın kadar değil. Hem zaten bunun ne önemi var ki?”


  “Kızılmaske senden hoşlanıyor.”


  Toc eskiden bir gözün bulunduğu yara dokusunu kaşıdı. “Yaşın aklını mı bulandırdı?”


  Bir homurtu. “Sırlar biliyorum.”


  “Ben de.”


  “Hiçbiri benimkilerle kıyaslanamaz. Kızılmaske’nin kız kardeşi intihar ettiğinde oradaydım.”


  “Ben de bir K’Chain Che’Malle Matronunun memesini emdim. Tabii meme doğru sözcükse.”


  Yaşlı adamın suratı kuşkuyla buruştu. “İyi bir yalan. Ama benim oynadığım oyun bu değil. Koca deniz kanolarını kendi gözlerimle gördüm. Kuzey sahilinde. Binlerce.”


  Toc okları post sadağa geri koymaya başladı. “Bu oklar ölü biri tarafından yapıldı. En az yüz bin yıl önce ölmüş biri.”


  Karşısındaki buruşuk alın daha da kırıştı. “Geceleyin koşturan iskeletler gördüm - tam da bu ovada.”


  “Gördüğün bu beden benim değil. Onu çaldım.”


  “Bast Fulmar’ın gerçeğini bir tek ben bilirim.”


  “Bu vücudun babası ölü bir adamdı - tohumu bir savaş meydanında alınırken son nefesini verdi.”


  “Uzun zaman öncesinin galibiyeti aslında bir yenilgiydi.”


  “Bu vücut insan eti yiyerek güçlendi.”


  “Kızılmaske bize ihanet edecek.”


  “Sana bakarken ağzım sulanıyor.”


  Yaşlı adam doğruldu. “Kötülük yalanlarla konuşur.”


  “Ve iyiler tek bir doğru bilirler. Ama aslında o yalandır, çünkü hep birden fazla doğru vardır.”


  Kamp ateşine yine geniz dolusu balgam atıldı. Ardından bir dizi karmaşık el hareketiyle alevlerin üzerindeki seyrek dumanda bir müdafaa yumağı örüldü. “Kovuldun,” diye duyurdu kabile büyüğü.


  “Tahmin bile edemezsin, ihtiyar.”


  “Bana kalırsa uzun zaman önce ölmeliydin.”


  “Sayabileceğimden daha fazla kez öldüm. Her şey bir ay parçasıyla başladı. Sonra kahrolası bir kukla geldi ve… of, boş ver.”


  “Sel’e göre kaçıp gidecekmişsin. Er veya geç. Cesaretin kalmamış.”


  Toc gözünü alevlere dikti. “Mümkündür,” dedi.


  “O zaman seni öldürecek.”


  “Tabii beni yakalayabilirse. Yapmayı bildiğim bir şey varsa o da at sürmektir.”


  Kabile büyüğü bir hırıltıyla oradan ayrıldı.


  “Cesaret,” diye kendi kendine mırıldandı Toc. “Evet, o da var. Hem belki korkaklık aslında insanın içinden geliyordur.” Çünkü kabul etmeliyiz ki Anaster soğuk demir değildi. Gerçi sıcak da sayılmazdı, o ayrı.


  Gecenin bir yerlerinden bir kurdun ağıtımsı uluması yükseldi.


  Toc homurdandı. “Evet, eh, sonuçta bana seçme ayrıcalığı verilmedi, değil mi? Herhangi birimize de verildiğini sanmıyorum. Asla.” Sesini hafifçe yükseltti. “Biliyor musun, Sel -evet, orada kös kös oturduğunu görebiliyorum- aklıma geldi de teamüllere bakarsak korkaklık yarın siz Awlların yüzleşmeniz gereken bir konu. Eğer endişeleri varsa aynı şeyi şu an Kızılmaske’nin de düşündüğünden eminim. Merak ediyordur. Kafalarınıza vura vura size onur nedir öğretip öğretemeyeceğini.”


  Sel’in silik şekli çekip gitti.


  Sessizliğe bürünen Toc ateşe bir parça daha rodara pisliği attı ve çok gerilerde kalmış eski dostlarını düşündü.


  


  Ayak sürüyerek bırakılmış yalnız iz hattı uzaktaki kil ve çakıl kaplı yamacı düşe kalka tırmanan bir figürde son buluyordu. İz sürmenin olayı da bu, diye kendi kendine hatırlattı Kirpi. Kahrolası izlerin gerçek bir şeye ait olduğunu unutmak kolay -özellikle de hergeleyi haftalar gibi gelen bir süre boyunca takip ettikten sonra.


  Yaratık tam da tahmin ettiği gibi bir T’lan Imass’tı. O taraklı, kemikli ayaklar yere çok sürterdi - özellikle de iz bırakmayacak kadar yüksek bir kemere sahip oldukları için. Doğru, çarpık bacaklı bir Wickan da benzer bir iz bırakabilirdi ama bunca zaman Kirpi’nin önünde kalacak bir tempoyla yürürken değil. Öyle bir şeyin mümkünatı yoktu. Yine de kadim namevt savaşçının yürüyor olması tuhaftı.


  Bu sahrayı toz şeklinde katetmek daha kolay olurdu.


  Belki toprak fazla nemlidir. Belki çamura dönüşmekten hoşlanmıyordur. Karşılaştığımız zaman ona bunu sormalıyım.


  Tabii beni görür görmez öldürmezse. Daha doğrusu denemezse. Zaten ölü olduğumu unutup duruyorum. Ölülerin hatırlamaları gereken tek bir şey varsa o da bu elzem ayrıntı olsa gerek, ne dersin, Keman? Pöh, sen ne bilirsin. Sen hâlâ sağsın. Burada da değilsin.


  Hood beni bildiği gibi yapsın, arkadaşa ihtiyacım var.


  Fakat fısıldamayı bir türlü bırakmayan o kahrolası rüzgâr değil. Onun süklüm püklüm kaçtığı, şu tek kolu T’lan Imass’a daha fazla yaklaşamadığı iyi olmuştu. Evet, tek kollu. Zavallıcık epey hırpalanmış.


  Kirpi orada, bin adım geride olduğunun yaratıkça bilindiğinden emindi. Muhtemelen bir hayalet olduğumu da biliyordur. O yüzden bana saldırmakla uğraşmamıştır.


  Sanırım ölü olmaya alışıyorum.


  Üçte bir fersah daha geride kaldıktan sonra Kirpi nihayet namevt savaşçının ilgisine hedef olacak kadar arayı kapatabildi. Duran T’lan Imass yavaş yavaş arkasına döndü. Tek elindeki çakmaktaşı silah bir kılıçtan ziyade bir pala olup ucu ne ilginçtir ki kıvrıktı. Bir geyik boynuzunun insan eline benzer kısmından bir kabza yapılıp aradan geçen zamanla parlayıp kararan sığ, çatallı bir el kundağı yaratılmıştı. Savaşçının suratının bir bölümü acımasızca ezilmişti. Yine de ağır çenesinin bir tarafının sağlam kalması tüyler ürpertici simasına bir yamukluk katmıştı.


  “Defol, hayalet,” dedi T’lan Imass perişan bir sesle.


  “Elimde olsa hayhay,” cevabını verdi Kirpi. “Gel gör ki aynı istikamette gidiyor gibiyiz.”


  “Mümkün değil.”


  “Neden?”


  “Nereye gittiğimi bilmiyorsun da ondan.”


  “Ah, kusursuz Imass mantığı. Diğer bir deyişle tam bir ahmaklık. Hayır, tam olarak nereye gittiğini bilmiyorum ama oranın benim gittiğim yönde bulunduğu inkâr edilemez. Bu gözlemi anlayabilecek kadar kafan çalışıyor mu?”


  “Neden bedenine tutunuyorsun?”


  “Herhalde senin kendininkinden geriye kalana tutunmanla aynı sebepten. Dinle, adım Kirpi. Eskiden bir asker, bir Köprüyakardım. Malazan ordularında. Logros T’lan Imassların bir dışlanmışı mısın?”


  Savaşçı bir süre konuşmadı. “Bir zamanlar Kron T’lan Imass’tım. Dağdan Gelen Kan Mevsimi’nde Eptr Phinana klanında doğdum. Kendi kanım Jagra Til’in sahillerine aktı. Adım Emroth.”


  “Bir kadın mısın?”


  Takırtılı, eğri bir omuz silkiş.


  “Eh, Emroth, ne diye Hood’un unutulmuş buz çukurunda yol tepiyorsun?”


  “Burada buz çukuru falan yok.”


  “Doğru söylüyorsun.” Kirpi etrafa bakındı. “Yoksa burası terk edilmiş T’lan Imassların geldikleri yer mi?”


  “Değil,” cevabını veren Emroth palasını kaldırıp yavaşça doğrulttu.


  İleriye. Kirpi’nin kuzey demeye karar verdiği yöne. “Yani koskoca bir donmuş kemik yığınına doğru mu gidiyoruz?”


  Emroth döndü ve tekrar yürümeye başladı.


  Kirpi namevt yaratığın yanına kadar gelip ona ayak uydurdu.


  “Bir zamanlar güzel miydin, Emroth?”


  “Hatırlamıyorum.”


  “Kadınlarla aram hiç iyi değildi,” dedi Kirpi. “Kulaklarım kepçe gibi - evet, bu deri kepi o yüzden takıyorum. Dizlerim de çok iri. Zaten o yüzden asker oldum, anlarsın ya. Kadınlarla tanışmak için. Ama sonra kadın askerlerin korkutucu olduklarını keşfettim. Yani normal kadınlardan çok daha korkutucu olduklarını; artık gerisini sen anla. Galiba siz Imasslarda herkes bir savaşçıydı, değil mi?”


  “Anlıyorum,” dedi Emroth.


  “Anlıyor musun? Neyi anlıyorsun?”


  “Neden hiç arkadaşın olmadığını, Köprüyakarlardan Kirpi.”


  “Karşımda bir toz bulutuna dönüşmeyeceksin, değil mi?”


  “Burada dönüşemem. Heyhat.”


  Sırıtan Kirpi sözlerini sürdürdü. “Elbette bakire falan ölmedim. Eh, avucunda yeteri kadar para varsa benim gibi çirkin herifler bile yatacak birini bulurlar. Ama bak ne diyeceğim, Emroth. Aşk dediğin şey o değil, haksız mıyım? Her neyse, işin aslı şu ki kimseyle öyle bir şey paylaşmadım. Aşkı kastediyorum. Çocukluktan çıkıp da öldüğüm âna kadar.”


  “Eskiden bir kadın asker vardı. İriyarı ve suratsızdı. Adı Detoran’dı. Bana âşık olduğuna karar verdi ve beni bayıltana kadar döverek bunu gösterdi. Gel de akıl erdir erdirebilirsen. Ama ben olayı çözdüm. Senin anlayacağın Detoran benden bile daha az sevilen biriydi. Zavallı kadıncağız. Keşke bunu daha o zaman anlayabilseydim. Ama ondan bucak bucak kaçmakla meşguldüm. Ne komik, değil mi?”


  “O da öldü. Böylece onunla konuşma fırsatı buldum. Sonuçta aynı yere düşmüştük. Onun sorunu hayattayken doğru düzgün bir cümle kurabilecek kadar kelimeyi bir araya getirememesiydi. Akılsızdı demek istemiyorum. Sadece konuşamıyordu. Öylelerinin akıllarından geçeni nasıl tahmin edebilirsin? Sana söyleyemedikleri için tahmin tahminde kalır ve çoğu zaman o kadar yanılırsın ki zavallı durumuna düşersin. Eh, yine de sanırım biz üç aşağı beş yukarı idare ettik. Bir hayaletken daha da az konuştu.”


  “Ama zaten tüm bu olup bitenlerin özü de bu, Emroth. Kocaman bir patlama oluyor. Dünya önce bembeyaz, sonra simsiyah kesiliyor. Derken bir kez daha uyanıp kendine geliyorsun. Gitmeye değer hiçbir yeri olmayan kahrolası bir hayalet hâline geliyorsun ve geriye bir tek idrakler ve pişmanlıklar kalıyor. Bir de Hood’un çükünden daha uzun bir dilek listesi-”


  “Bu kadar yeter, Köprüyakarlardan Kirpi,” diye araya girdi Emroth, duyguların titrettiği bir sesle. “Budala değilim. Oynadığın oyunu idrak edebiliyorum. Ama anılarım sana kapalı.”


  Kirpi omuz silkti. “Herhalde kendine de kapalıdır. Jaghutlarla savaşabilmek için hepsinden vazgeçtiniz. O kadar fena, o kadar tehlikeliydiler ki kendi kendinizi ilk kurbanınız yaptınız. Tersine bir intikam denilebilir, haksız mıyım? Âdeta onların işini onlar adına hallettiniz. İşin komik tarafı hiç de o kadar fena veya tehlikeli değillerdi. Ah, belki bir avucu öyleydi ama o avuç kendi türlerinin gazabını çarçabuk kazandı - genellikle siz ve ordularınız çıkagelmeden çok önce. Kendi kendilerini bir güzel denetleyebiliyorlardı. Üstünüze buzullar yolladılar. Peki siz bunun üstesinden gelmek için ne yaptınız? Ne yapacaksınız, yüreklerinizi buzullardan bile daha soğuk, daha cansız hâle getirdiniz. Hood biliyor ya, ironi diye buna denir.”


  “Ben bağsızım,” diye Emroth bir hırıltıyla. “Anılarımı yitirmedim. Beni yıkan da o anılar oldu.”


  “Yıkan mı?”


  Bir omuz silkiş daha. “Köprüyakarlardan Kirpi, ben senin aksine aşkı hatırlıyorum.”


  Bunun ardından her ikisi de bir müddet konuşmadı. Sert ve kuru rüzgâr onları kamçıladı. Yosun ve liken yataklarında kabuk tutmuş kar kalıntıları ayaklar altında çıtırdadı. İlerideki ufukta arduaz grisi renginde ve bir devrik binalar hattını andıracak kadar engebeli bir tür sırt vardı. Yukarısındaki gökyüzü bulanık beyazdı. Kirpi kuzeyi işaret etti. “Şu ne, Emroth?”


  Yarısı ezik kafa kalktı. “Omtose Phellack.”


  “Sahi mi? İyi de-”


  “Onu aşmalıyız.”


  “Öyle mi? Peki ötede ne var?”


  T’lan Imass durup kurumuş, ufalarak gölgelere gömülmüş gözleriyle Kirpiyi süzdü. “Emin değilim,” yanıtını verdi. “Ama artık… yurdum olabileceğine inanıyorum.”


  Eh be, Emroth. Böyle diyerek durumu çok daha içinden çıkılmaz bir hâle getirdin.


  


  Tapınak çepeçevre çorak topraklarla sarılı bir tepenin üstünde duruyor, on bin taş yumruk yemişçesine içe çökük upuzun duvarları yıpranmış görünüyordu. Yer seviyesinden başlayıp eskiden görkemli, asil bir giriş olan noktanın yukarısındaki devasa lento taşına kadar koyu gri granit yüzeyden çatlaklar geçiyordu. Zamanla bel vermiş geniş basamakların her iki tarafındaki kaidelerden heykel kalıntıları çıkıntı yapıyordu.


  Udinaas nerede olduğunu bilmiyor, diğer hepsi gibi çok daha kötü bir hâl almaya mahkûm bir rüyanın -veya rüya olarak başlamış bir şeyin- içinde olduğunu tahmin ediyordu.


  O yüzden titreyerek bekliyordu. Bacakları sakat olup altında kırık ve cansız bir hâlde uzanıyordu - yeni bir acziyet teması. Çok sayıdaki kusurunun çarpıcı bir sembolü. Geçen sefer beli kırık bir yılan misali yerde uzuvsuzca kıvrandığını hatırlıyordu. Görünüşe bakılırsa bilinçaltı incelikten yoksundu ve bunu kabullenmek iç burkucuydu.


  Tabii bu ziyaretleri başka biri veya bir şey yolluyorsa o başkaydı.


  Ve şimdi tapınağın altındaki taş yamaçlarda cesetler beliriyordu. Onlarca, ardından yüzlerce.


  Uzun boylu, kaplumbağa yumurtalarının kabukları kadar soluk tenli cesetlerin kızarık gözleri uzun-ince ve keskin hatlı suratların derinlerine gömülüydü. Upuzun uzuvlarındaki gereğinden fazla sayıda eklemler kaskatı ölüm duruşlarını sürreal ve hummalı bir şeye dönüştürüyordu - fakat bu son ayrıntının şaşırtıcı bir tarafı yoktu.


  Derken lento taşının altındaki karanlıkta bir hareketlenme oldu. Bir figür yalpalayarak görüş alanına girdi. Ölüye benzer bir tarafı yoktu. Hayır, bu… insana benziyordu.


  Baştan aşağı kana bulanmış adam sendeleyerek ilerledi ve en üst basamakta durup yabanıl, kuduruk gözlerle etrafa bakındı. Ardından başını geriye atıp renksiz göğe haykırdı.


  Ağzından bir kelime çıkmadı. Çıkan tek şey hışımdı.


  İrkilen Udinaas oradan sürünerek uzaklaşmaya çalıştı.


  Figür onu gördü. Kan damlatan kıpkırmızı bir el kalkıp ona doğru uzandı. Onu yanına çağırdı.


  Udinaas boğazından tutulmuşçasına adama, tapınağa, buz gibi ceset kayşatına doğru sürüklendi. “Hayır,” diye mırıldandı, “bana dokunma. Başka birini seç. Beni değil.”


  “Bu kederi hissedebiliyor musun, fani?”


  “Hedefi ben değilim!”


  “Ama öylesin. Geriye bir tek sen kaldın. Bunca kişinin ölümü boşuna, unutulmuş, anlamsız mı olsun?”


  Udinaas yere tutunmaya çalıştı ama taşlar ellerinden altından söküldü, tırnakları kumlu toprakta peşi sıra oluklar açtı. “Başka birini bul!” Çığlığı dosdoğru tapınağa gitmiş ve açık girişten geçmişçesine içeride yankı yaptı -oraya hapsoldu, çalındı. Ses aksettikçe onunki olmaktan çıkıp âdeta tapınağın bir parçası hâline geldi -artık ölmenin, çaresizce başkaldırmanın hüzünlü bir feryadıydı. Tapınak susuzluğunu dile getirir gibiydi.


  Derken bir şey semayı titretti. Ateşsiz bir şimşek çaktı, gökyüzü sessizce gürledi - bir şey dünyayı sarsarak çıkagelmişti.


  Tapınağın tamamı yanlamasına kaydı, harçsız birleşme yerlerinden toz bulutları fışkırdı. Binanın çökmesine saniyeler kalmıştı-


  “Hayır!” diye böğürdü merdivenlerin tepesindeki figür, dengesini korumak için yalpalarken. “Bu benim! Benim T’orrud Segul’üm! Şu ölülere bak - kurtarılmaları, selamete erdirilmeleri lazım. Onların-”


  Udinaas’ın arkasından başka biri konuştu. Yüksek, uzak ses göğün ta kendisinden çıktı. “Hayır, Avare. Bunlar Forkrul Assail ölüleri. Senin elinde can verdiler. Onları kurtarmak uğruna onları öldüremezsin-”


  “Lanet cadı, hiçbir halt bilmiyorsun! Kurtarabileceklerim sadece onlar!”


  “Ata Tanrıların laneti - ellerindeki kana bak. Tüm bunlar senin suçun. Hepsi.”


  O anda Udinaas’ın üstüne kocaman bir gölge düştü ve bir U dönüşü yapıp gitti.


  Hızla esen rüzgâr cesetlerin karmakarışık olmuş siyah saçlarını havalandırdı, üzerlerindeki yırtık pırtık giysileri dalgalandırdı. Derken muazzam bir ağırlık çökmüşçesine ani bir basınç ortaya çıktı ve Udinaas ile Avare’nin arasında bir ejderha belirdi. Uzun arka bacaklar yere uzanırken pençeler soğuk bedenleri deşerek kemik çatırtıları arasında onları ezdi ve devasa yaratık yamaca kondu. Yılankavi boyun kıvrıldı ve kocaman kafa Udinaas’a yaklaştı. Gözleri ateş beyazıydı.


  Canavarın sesi eski kölenin kafatasını doldurdu. “Beni tanıyor musun?”


  Altın sarısı pullar boyunca gezinen gümüşi alevler, akkor bir ısı saçan bir mevcudiyet. Yaratığın altındaki Forkrul Assail cesetleri karardı, derileri kırışıp sıyrıldı. Eriyen vücut yağları ani kabarcıklardan fışkırdı, eklemlerden aktı.


  Udinaas kafa salladı. “Menandore. Şafak Bacı. Tecavüzcü.”


  Kalın, sıvımsı bir kahkaha. Kafa tekrar dönüp Avare’ye doğru kalktı. “Bu adam benim,” dedi ejderha. “Ona uzun zaman önce el koydum.”


  “Neye istersen el koyabilirsin, Menandore. Burada işimiz bitmeden önce onu bana vereceksin. Kendi rızanla”


  “Öyle mi?”


  “Bir… ödeme olarak.”


  “Neyin ödemesi?”


  “Kız kardeşlerine dair haberin.”


  Ejderha tekrar güldü. “Bilmediğimi mi sanıyorsun?”


  “Ama ben daha fazlasını teklif ediyorum.” Tanrı kızıl ellerini kaldırdı. “Yolundan çekilmelerini sağlayabilirim, Menandore. Basit bir… dürtüşle.”


  Ejderha dönerek Udinaas’ı bir kez daha süzdü. “Buna karşılık mı?”


  “Evet.”


  “Pekâlâ, al senin olsun. Ama çocuğumuz hariç.”


  Gülme sırası Avare’deydi. “O… çocuğu en son ne zaman ziyaret ettin, Menandore?”


  “Bu da ne demek?”


  “Şu demek: Artık büyüdü. Aklı kendine ait. Sana değil, Menandore. Bunu bir uyarı kabul et. Üstelik bu sefer karşılığında hiçbir talebim yok. Ata Tanrılar kimi zaman merhamet nedir bilebilirler, canım.”


  Yaratık hıhladı - ham güçle dolu bir rüzgâr esti. “Onu ben de duydum. İyi bir propaganda. Aç, zavallı ibadetçilerine yedirdiğin bir lokma. Bu adam, çocuğumun bu babası seni yüzüstü bırakacak. T’orrud Segul. İmanı yok. İçindeki şefkat, bir aslan çukurundaki bir meersıçan gibi - hep yok oluşun eşiğinde görebileceğinden daha hızlı dans ediyor. Aynı oyunu uzun bir zamandır oynuyor, Avare. Onu yakalayamazsın, elde edemezsin, davana bağlayamazsın.” Zalimce kahkahasını bir kez daha attı. “Ondan senin fark ettiğinden daha fazlasını aldım.”


  Sana olan korkum da dahil, kaltak. “Beni başkasına verebileceğini mi sanıyorsun, Menandore?”


  Gözler ya keyifle, ya horgörüyle, ya da ikisiyle birden parladı. “Konuş öyleyse, Udinaas. Konuş da gözü pek iddialarını duyalım.”


  “İkiniz de beni buraya celbettiğinizi zannediyorsunuz, değil mi? Aptalca çekişmeniz için. Ama işin aslı şu ki ben ikinizi celbettim.”


  “Aklını kaçırmışsın-”


  “Olabilir, Menandore. Ama bu benim rüyam. Senin değil. Onun da değil. Benim.”


  “Seni ahmak,” diye tersledi ejderha. “Hele bizi kovmayı bir dene-”


  


  Gözlerini açan Udinaas soğuk, bulutsuz gece göğüne bakarken gülümsemeyi uygun buldu. Benim rüyam, sizin kâbusunuz. Kürklere daha sıkı sarınıp bacaklarını göğsüne çekti - kırılmadıklarından emin olmak için. Dizleri tutulmuştu -taşın ve buzun üstünde düşe kalka ilerleyen biri için bu normal bir durumdu- ama sıcaklığını koruyordu. “Her şey yolunda,” diye fısıldadı.


  “Güzel,” dedi İbrik.


  Udinaas dönüp kafasını kaldırdı. Küçük kız yanında çömelmiş bekliyordu. “Neden uyanıksın?” diye bilmek istedi eski köle.


  “Değilim. Sen de değilsin. O tapınak yıkıldı. Sen gittikten sonra.”


  “Öyleyse umarım Avare’yi ezip dümdüz etmiştir.”


  “Hayır. Onu çoktan defetmiştin. Kadını da.”


  “Ama seni değil.”


  “Hayır. Orada olduğumu bilmiyordun.”


  “Pekâlâ, hâlâ rüya görüyorum. Ne istiyorsun?”


  “O tapınak. Bütün o ruhları barındıramazdı. Onca kederin ağırlığını taşıyamadığı için yıkıldı. Görmen gereken buydu. Her şey olup bittiğinde anlayasın diye. Ve üzülmeyesin diye. Ve Avare’nin senden yapmanı istediğini yapabilesin diye - ama onun düşündüğü şekilde değil. Hepsi bu.”


  “Güzel. Artık kendi rüyalarına geri dön, İbrik.”


  “Tamam. Yeter ki çok erken ağlamamayı unutma. Beklemen gerek.”


  “Sahi mi? Şu ağlama işini yapmama ne kadar var?”


  Fakat kız ortadan kayboldu.


  Belli ki çürüyen buzdan kahrolası bir hastalık kapmıştı. Üç -belki dört- gecedir titreyip halüsinasyonlar görüyordu. Birbirinden tuhaf rüya içinde rüyalar. Sıcaklık sanrıları, terden sırılsıklam olmamış kürklerin rahatlığı, anlamın bir sorun teşkil etmediği gizemli sohbetlerin merhemi. Bu hayat hoşuma gidiyor. Öngörülebilir. Çoğu zaman. Öyle olmadığında da farklı gözükmüyor. Karşıma ne çıkarsa bünyeme katıyorum. Sanki her gece… kontrolü ele geçirme dersleri alıyorum.


  Artık en sevdiği yemeklerle tepeleme dolu dev masanın zamanı gelmişti.


  Bir öcü kadar cılız olduğunu söylüyorlardı.


  Fakat o her gece karnını tıka basa doyuruyordu.


  


  Şafağın ışığı gölgeleri yarıklara ve vadilere itip karla kaplı dorukları eriyik altına çevirirken Seren Pedac üstünde yattığı kürklerden kalktı. Kendini kirli ve pejmürde hissediyor, yüksek irtifa boğazını ağrıtıp gözlerini kurutuyordu. Üstüne üstlük alerjileri bu şartlar altında daha da azıtıyordu. İliklere işleyen rüzgârda titreyerek Korku Sengar’ın ateşi yeniden yakmaya çabalamasını seyretti. Donalı çok olmuş odunlar yanmaya isteksizdi. Ot toplamış olan İbrik adağıyla beraber Tiste Edurun yanına çömeldi.


  Udinaas’ın hâlâ kürklere gömülü hâlde yattığı yerden hırıltılı bir öksürük geldi. Eski köle az sonra doğrulup oturdu. Yüksek ateş sebebiyle yüzü kızarık, alnı terli, gözleri donuktu. Seren’in sonradan kahkaha olduğunu anladığı bir ses çıkardı.


  Korku eşekarısı şokmuşçasına başını hızla o tarafa çevirdi. “Hoşuna mı gitti? Güne tekrar soğuk bir kahvaltıyla başlamayı mı yeğlersin?”


  Udinaas ondan tarafa gözlerini kırpıştırdı, ardından omuz silkip bakışlarını kaçırdı.


  Seren genzini temizledi. “Udinaas’ın hoşuna giden her neyse seninle bir ilgisi yok, Korku.”


  “Şimdi de benim adıma mı konuşuyorsun?” diye ona sordu Udinaas. Kürkleri üstünden atmaksızın dermansızca ayağa kalktı. “Bu da bir rüya olabilir,” dedi. “Oraya tünemiş beyaz tenli savaşçı her an bir ejderhaya dönüşebilir. İbrik de ağzını bir kapı gibi açar ve Korku Sengar kendini ihanet açlığına kaptırıp oradan içeri dalar.” O donuk, bulanık gözler Seren Pedac’a odaklandı. “Sen de tarihin divanelikleri en ufak bir önem taşıyormuşçasına kayıp çağları geri getirirsin, tbracı.”


  Bu tuhaf duyurular bir zincirin şıngırtısı ve şaklamasıyla noktalandı.


  Kırp’a göz atan Udinaas gülümsedi. “Sense ellerini bir kan gölüne batırmayı düşlüyorsun ama öyle sıradan bir kan gölüne değil. Asıl soru o kızıl seli gerçekleştirecek kadar olayları manipüle edebilecek misin?”


  “Yüksek ateş beynini haşlamış,” dedi Tiste Andii savaşçı, cevaben gülümseyerek. Silchas Harap’a doğru döndü. “Onu öldür veya geride bırak.”


  Seren Pedac iç geçirdi. “Kırp, inişimize ne zaman başlayacağız? Aşağılarda Udinaas’ın hastalığını yenecek otlar vardır.”


  “Günler sonra,” diye yanıtlayan Kırp sağ elinde zinciri yeniden döndürdü. “O zaman bile… eh, aradığını bulacağından kuşkuluyum. Üstelik,” diye ekledi, “onu hasta eden şey tümüyle doğal değil”


  Silchas Harap o gün tırmanacakları patikaya bakarak konuştu.


  “Doğru söylüyor. Bu kokuşmuş hava eski sihirle dolu.”


  “Ne tür?” diye sordu Seren.


  “Parçalanmış durumda. Belki… K’Chain Che’Malle - onlar sihirlerini kolayca anlaşılır şekillerde nadiren kullanırlardı. Muharebedeyse hiç. Nekromantik bir şeyler hatırlar gibiyim.”


  “Peki bu o mu?”


  “Bilemiyorum, İbracı.”


  “Öyleyse neden bir tek Udinaas etkilendi? Ya geri kalanımız?”


  Kimsenin bir yanıt ortaya atmaması Udinaas’tan boğuk bir kahkaha daha kopardı.


  Halkalar çınladı. “Önerimde bulundum,” dedi Kırp.


  Muhabbet yine sona ermiş gibiydi. İbrik koruma sağlamasına Udinaas’ın yanına gitti.


  Küçük kamp ateşi nihayet titrekçe de olsa yandı. Seren teneke bir kap alıp temiz kar bulmaya gitti. Aslında bunun basit bir iş olması gerekirdi ama etraftaki kar öbekleri döküntülerle kirlenmişti. Çürüyen bitki kalıntıları, benekli odunkömürü ve kül tabakaları, buzda yaşayan bir solucan ya da kınkanatlı türünün leşleri, tahta parçaları ve de sayısız hayvanın parçaları. Görüntü hiç de iştah açıcı değildi. Seren gruptaki herkesin hastalanmamış olmasını garipsedi.


  Sonunda kayaçtaki bir çatlağı veya kıvrımı dolduran üstü buz tutmuş uzun ve dar bir kar öbeğinin önünde durdu. Bıçağını çekip diz çöktü ve buz tabakasını didiklemeye koyuldu. Parçalar koptu. İbracı onlardan her birini inceleyip kirden rengi değişmişleri bir kenara attı ve diğerlerini kaba koydu. Normal -yakından gördüğü kadarıyla- buzullara pek benzemiyordu. Sonuçta onlar ağır ağır ilerleyen buz kütleleri kadar ardışık kar yağışlarından da oluşurdu. O kar yağışları normalde nispeten tertemiz katmanlar yaratırdı. Fakat burada karın düştüğü hava sanki uçuşan çerçöple doluydu ve o çerçöp her kar tanesine karışıyordu. Dumanla, külle ve eskiden canlı şeylerin parçalarıyla dolu bir hava. Bunu ne yapabilir? Yalnızca külle karşılaşsaydı Seren bunu volkanik bir patlamanın sonucu olarak yorumlayabilirdi. Ama kahrolası deri ve et parçacıklarını değil. Bu dağlar nasıl bir sır saklıyor ki?


  Bıçağının ucunu buzun derinliklerine kadar sokmayı becerdi, ardından üstüne ağırlığını verdi. Geriye kalan buz tabakasının tamamı ansızın kalkarak çatlaktan ayrıldı. Ve altından bir mızrak çıktı.


  Seren’in boyu uzunluğundaki sırık tahtadan değildi. Cilalı yüzey alacalı bir kehribar sarısı ve kahverengiydi. Silah sanki… pullarla kaplıydı. Yeşim taşından ve yaprak şeklindeki geniş baş yalımıyla ve köküyle tek parçaydı. Soketi sırığa tutturan bariz bir tutkal veya ip yoktu.


  Seren silahı çekip aldı. Pullu yüzeyin, boynuzun ardışık ve çetrefilli tabakalamasıyla yaratılmış olduğunu anladı. Bu durum alacalı görünümü de açıklıyordu. İbracı farklı katmanların nasıl sabitlendiğine dair yine bir emareye rastlamadı. Silah, sırık sanki taşlaşmış gibi ağırdı.


  Arkasından biri konuştu. “İşte bu ilginç bir keşif.”


  Seren dönüp Kırp’ın alaycı ifadesini inceledi ve sinirleri gerildi. “İnsanları gizlice takip etmek gibi bir alışkanlığın mı var, Kırp?”


  “Hayır, genellikle onlar beni takip ederler. Biliyorum, böyle bir şey seni afallatıyor. Sana kendini lüzumsuz hissettiriyor.”


  “Yapmak istediğin daha başka zekice gözlemler var mı?”


  Omuz silken delikanlı o kahrolası zinciri sağa sola çevirdi.


  “Bulduğun o mızrak. T’lan Imass eseri.”


  “Sözlerinden bir anlam çıkarmamı mı bekliyorsun?”


  “Çıkaracaksın.”


  “Bu senin dövüşürken kullandığın bir silah değil galiba?”


  “Hayır. Ayrıca ağaçlarda gizlenip meyve de fırlatmam.”


  Kadın kaşlarını çattı.


  Gülen Kırp arkasını döndü. “Ben Karanlık’ta doğdum, İbracı.”


  “Eee, doğmuşsan ne olmuş?”


  Duraksayan Tiste Andii ona göz attı. “Neden Kara Kanatlı Lord’un Fani Kılıcı olduğumu sanıyorsun? Yakışıklılığımdan mı? Cezbedici kişiliğimden mi? Taşıdığım kılıçları kullanmadaki hünerimden mi?”


  “Eh,” yanıtını verdi Seren, “sebepler listemi tüketmiş bulunuyorsun.”


  “Ha ha. Beni iyi dinle. Karanlık’ta doğdum. Anamız tarafından takdis edildim. Binlerce yıldır ilk defa - biliyorsun, Anamız sırt çevirdi. Seçilmiş oğullarına. Binlerce yıl mı? Daha doğrusu on binlerce. Ama bana çevirmedi. Ben Karanlık’ta yürüyebilirim, İbracı.” Genç adam zincir çeviren elini ötekilere doğru salladı. “Silchas Harap bile böyle bir iddiada bulunamaz.”


  “Bu anlattıklarını biliyor mu?”


  “Hayır. Bu sen seçtiğin sürece aramızda sır kalacak.”


  “Peki bunları ona anlatmamayı neden seçeyim, Kırp?”


  “Burada sizi öldürmesini engelleyebilecek tek kişi benim de ondan. Seni ve Udinaas’ı - en yararsız kabul ettiği, hatta potansiyel birer düşman gözüyle baktığı iki kişiyi.”


  “Düşman mı? Neden öyle düşünsün ki?” Seren Pedac başını kuşkuyla sağa sola salladı. “Biz canı ne zaman isterse ayağının altında ezebileceği iki böceğiz. Düşman dediğin tehdit teşkil eder. Biz etmiyoruz.”


  “Eh, o konuda seni aydınlatmaya gerek görmüyorum. Şimdilik.”


  Dudak büken kadın döndü ve ışıltılı buz parçalarını ihtiva eden kabı aldı.


  “Keşfini yanında götürmeyi planlıyor musun?” diye sordu Kırp.


  İbracı sağ elindeki silaha baktı. “Udinaas bunu bir koltuk değneği olarak kullanabilir.”


  Kırp’ın kahkahası içerlenecek kadar zalimceydi. “Ah, adaletsizlik diye buna denir, İbracı. Böyle tarihi bir silah için.”


  Kadın ona kaş çattı. “Bu mızrağı tanırmış gibi konuşuyorsun. Tanıyor musun?”


  “Bize yakıştığını söyleyeyim yeter.”


  Sinirlenen Seren delikanlının yanından geçip kampa geri gitti.


  Mızrak dikkatleri çekti. Silchas Harap’ın tepkisi korkutucu derecede aniydi. Adam Seren’e doğru dönmeden önce irkilir gibi oldu. Udinaas da üstüne gelen İbracıyı görünce başını hızla kaldırdı. Kalbinin teklediğini hisseden Seren ansızın korkuya kapıldı.


  Orijinal fikrine inatla tutunarak hislerini gizlemeye çalıştı. “Udinaas, bunu az ileride buldum - dengeni korumakta kullanabilirsin.”


  Bir homurtu çıkaran eski köle kafa salladı. “Yontulmuş taştan bir uç - pek keskin olamaz, değil mi? En azından tökezlersem gözümü çıkarmam - tabii çok uğraşmazsam. Zaten niye öyle bir şey yapayım ki?”


  “O silahla dalga geçme,” dedi Silchas Harap. “İstersen onu İhracının önerdiği tarzda kullan. Ama sana ait olmadığını bil. Onu teslim etmen gerekecek - bunu kafana sok, Udinaas.”


  “Teslim etmek - yoksa sana mı?”


  Silchas Harap yine irkildi. “Hayır.” Ve bir kez daha arkasını döndü.


  Udinaas kadına dermansızca sırıttı. “Yoksa bana lanetli bir silah mı veriyorsun, İbracı?”


  “Bilmem.”


  Eski köle mızrağa yaslandı. “Eh, önemli değil. Nasılsa koca bir lanet koleksiyonuna sahibim - bir tanesi daha pek bir fark yaratmaz.”


  Buz eritildi, su tulumları dolduruldu. İkinci bir kap dolusu donmuş kar otlardan, myrid yağı parçalarından, böğürtlenlerden ve akçaağaç özsuyundan yapılan bir çorbaya su sağladı. Söz konusu ağaçlardan sonuncusunu on gün önce, havanın canlandırıcı olduğu ve yaşamın o keskin kokusunu taşıdığı bir irtifada görmüşlerdi. Şimdi bulundukları yerde ağaç bir yana çalı bile yoktu. Etraflarını çevreleyen uçsuz bucaksız orman ayak bileğini geçmiyor, karmakarışık bir liken ve yosun dünyasını andırıyordu.


  Titreyen ellerinde bir kâse çorba tutan Udinaas dönüp Seren’le konuştu. “Senin şu destansı maskaralığını daha iyi anlamak için soruyorum: bu mızrağı sen mi buldun, yoksa o mu seni buldu?”


  Seren başını iki yana salladı. “Fark etmez. Artık senin.”


  “Hayır. Silchas haklı. Onu bana sadece ödünç verdin, İbracı. Ellerimden yağ gibi kayıyor. Onu dövüşmekte kullanamam - nasıl kullanılacağını bilseydim dahi.”


  “O kadar zor değil,” dedi Kırp. “Sivri ucundan tutma ve karşındaki yere devrilene kadar onu dürt yeter. Şimdiye kadar dilim dilim doğrayamadığım mızraklı bir savaşçıyla karşılaşmış değilim.”


  Korku Sengar hıhladı.


  Seren sebebini biliyordu. Ve bu bilgi o sabahı aydınlatmak, dudaklarına buruk bir tebessüm oturtmak için yeterliydi.


  Kırp bunu fark edip burun kıvırsa da bir şey söylemedi.


  “Toplanın,” dedi Silchas Harap az sonra. “Beklemekten usandım.”


  “Aynı şeyi tekrarlayıp duruyorum,” diyen Kırp yüzüklerini bir kez daha döndürdü. “Her şey zamanı gelince olur, Silchas Harap.”


  Seren kuzeydeki şaha kalkmış doruklara doğru döndü. Parlak sarı renk her türlü hayattan, her türlü huşudan arındırılmışçasına solmuştu. Onları seyahatle geçecek yorucu bir gün daha bekliyordu. Morali bir kez daha bozulan kadın iç çekti.


  


  Seçme şansı bulsaydı bu oyun onun olurdu. Kotilyon’un değil, Gölgetaht’ın değil. Yine de yeteri kadar ayrıntı bir orman yangınının külleri gibi tüm ağırlığı ve vahametiyle Ben Adaephon Delat’a kadar savrulmuş, onu şimdilik başka birinin sorunlarıyla boğuşmaya mecbur bırakmıştı. Pale’deki Yaylım’dan beri hayatı bir hayli bodoslama geçmişti. Sarp bir tepeden aşağı yuvarlanmaya başlamış ve kemik kırıcı, kan fışkırtıcı bir facianın hep bir adım uzağındaymış gibi hissetmemek elinde değildi.


  Eskiden böyle duygular onu tazeler, yaşadığına kanıt teşkil ederdi.


  Lâkin… yolculuk sırasında çok fazla dostu yol kenarına serilmişti - hem de çok çok fazla. Ve Tez Ben başkalarını onların yerine koymaya isteksizdi - dolu dolu bir yüreğe ve açık bir yarayı andıran bir kedere sahip bu mütevazı Tiste Edur’u bile; kabarık bir anılar denizinde bata çıka ilerleyen ve o anılardan beyhude gözyaşları dökmeyecek birini -sadece birini- arayan o kahrolası T’lan Imass’ı bile. Bunlar Tez Ben için sahiden de yanlış yol arkadaşlarıydı - hepsi dostluğa açık bir davetti. Hâllerine acımak daha kolay olurdu. Fakat hayır, kahrolası asaletleri öyle bir ihtimali ortadan kaldırıyordu.


  Hem bak bütün dostlarının başına ne gelmişti. Alakarga, Kirpi, Tırıs, Dujek Tekkol, Kalam… eh, zaten bu hep böyle değil miydi? Uğranılan kayıpların ıstırabı… henüz kaybedilmemişleri kolayca gark etmez miydi? Üstelik o üzücü liste sadece en yeni versiyondu. Pale’den bu yana. Peki ya uzun zaman önce kaybedilen diğerleri? Biz sağ kalanların işi kolay değil. Hem de hiç.


  Bu düşünce ona içten içe dudak büktürdü. Bu kendine acıma da neydi? Zavallıca bir gönül eğlendirmeden fazlası değildi.


  Batık bir koyağın etrafından dolaştılar ve bel hizasındaki ılık suları yarmayı sürdürdüler. Geçişleri hiç ara bırakılmaksızın taş döşenmiş görünmez bir göl tabanından alüvyon bulutları kaldırdı. Artık hörgüçlü sırtları zaman zaman sağda solda yüzeyi yaran bir tür balık tarafından takip ediliyorlardı. Tırtıklı bir sırt yüzgecine sahip hayvanın suda yarattığı kabarıklık huzurlu bir yolculuğu imkânsız kılacak ebatları işaret ediyordu.


  En huzur bozucu olanı da Trull Sengar’ın daha az önce yaptığı yorumdu. Savaşçı bunların muhtemelen bir keresinde onu yemeye kalkışmış balıkların türünden olduğunu öne sürmüştü.


  “Evet,” diye cevap verdi Kopuk Onrack. “Taşkın duvarında dövüştüklerimizle aynı. Gerçi tabii ki o sırada hayatlarının karada yaşayan safhasındaydılar.”


  “Öyleyse neden buradalar?” diye sordu Trull.


  “Karınları aç,” diye yanıtladı Onrack.


  Bu kadarı Tez Ben’in kasvetli suskunluğunu bozmaya yetti. “Şu konuştuklarınıza bakın! Sihirbaz yiyen devasa balıkların saldırısına uğramak üzereyiz ve siz kalkmış eski günleri yâd ediyorsunuz. Gerçekten tehlikede miyiz değil miyiz?”


  Onrack’ın gürbüz, sivri çeneli suratı dönüp onu bir müddet süzdü. “Bizi onlardan müdafaa ettiğini varsayıyorduk, Tez Ben.”


  “Benim mi?” Sihirbaz etrafa bakınarak kuru topraktan bir iz aradı - fakat bulanık sular göz alabildiğine yayılmaktaydı.


  “Öyleyse geçidini kullanmanın vakti geldi mi?”


  Tez Ben dudaklarını yaladı. “Sanırım evet. Demek istiyorum ki geçen seferkinin etkilerini az çok atlattım. Üstelik gidecek bir yerde buldum. Gel gör ki…”


  Trull Sengar mızrağına yaslandı. “O sihirli yolculuktan hükümlülerin sırıtışıyla geri geldin, Tez Ben. Hedefimiz olması gerektiği kadar tehlikeliyse çekinceni anlıyorum. Ayrıca seni bir süredir gözlemlediğim için Icarium’a karşı verdiğin mücadelenin seni temel bir düzeyde zayıflatmış olduğunu görebiliyorum -sakın üçümüzün birden geçişine izin verecek kadar dayanıklı bir geçit açamayacağından korkuyor olmayasın? Eğer öyleyse-”


  “Bekle,” diye savaşçının sözünü kesti sihirbaz, içinden küfrederek. “Pekâlâ, biraz… narinim. Icarium’dan beri. Gereğinden fazla şey görüyorsun, Trull Sengar. Ama hepimizi birden öbür tarafa götürebilirim. Sana söz. Amma velakin…” Onrack’a göz attı. “Eh, bazı… öngörülmeyen, şey, gelişmeler olabilir.”


  “Risk altında mıyım?” diye sordu Onrack.


  “Emin değilim. Belki.”


  “Bu durum kararını gereksiz yere etkilememeli,” cevabını verdi T’lan Imass. “Ben harcanabilirim. Sonuçta bu balıklar beni yiyemezler.”


  “Eğer biz gidersek,” dedi Tez Ben, “burada ilelebet mahsur kalırsın.”


  “Hayır. Bu sureti terk ederim. Bu sularda hiçliğe karışırım.”


  “Onrack-” diye telaşla atıldı Trull.


  Fakat Tez Ben araya girdi. “Bizimle geliyorsun, Onrack. Sana ne olacağına dair biraz belirsizlik var, hepsi bu. Başka bir açıklama yapamam. Mesele kendimizi nerede bulacağımızla ilgili. O âlemin boyutunu kastediyorum.”


  Trull Sengar hıhladı. “Bazen sahiden de ümitsiz bir vakasın, sihirbaz,” dedi buruk bir tebessümle. “En iyisi hep beraber bir balığın midesini boylamadan önce geçidi aç.” Ardından Tez Ben’in arkasında bir yeri işaret etti. “Şuradaki şimdiye kadarkilerden büyük gözüküyor - bak diğerleri nasıl da kaçışıyor. Üstelik dosdoğru üstümüze geliyor.”


  O tarafa doğru dönen sihirbazın gözleri fal taşı gibi açıldı.


  Bel hizasındaki suların gözlerine bile ulaşmadığı canavarsı balık sığlıkları yararak yüzüyordu. Kahrolası bir tür kedibalığına benziyordu ve boyu bir Napan kadırgasından uzundu.


  Tez Ben kollarını kaldırıp yüksek ve nedense tiz bir sesle bağırdı: “Gitme zamanı!”


  Narin. Ah evet, o da var. Icarium’u geri püskürtmeye çalışırken içimden çok fazla güç akıttım. Fani et ve kemik ancak bir yere kadar dayanabilir. Hood biliyor ya, bundan daha eski bir kural yok.


  Geçidi zorla açarken suların ötedeki âleme patlarcasına fışkırdığını duydu - bacaklarının etrafında bir akıntı oluştu. Bağırarak ileri atıldı. “Beni izleyin!”


  O mide bulandırıcı, korkunç boğulma ânını tekrar yaşadı. Az sonra bir derede sendeliyor, sular dört bir tarafa yayılarak akıp gidiyordu - ve soğuk kış havasına buhar bulutları yükseliyordu.


  Yanından yalpalayarak geçen Trull Sengar mızrağıyla dengesini sağlayarak düşmekten son anda kurtuldu.


  Tez Ben soluk soluğa döndü.


  Ve beyaz sisin içinden bir figürün çıktığını gördü.


  Trull Sengar’ın şaşkınlık dolu bağrışı yakında bulunan diz boyu bir ağaç korusundaki kuşları havalandırdı. Hayvanlar göğe yükselirken Kopuk Onrack’ın başının üzerinde yarım bir tur attı. Etrafında minicik gölgelerin uçuştuğu T’lan Imass onların çığlıkları üzerine yukarı baktı, sonra da zınk diye durdu.


  Tez Ben savaşçının göğsünün bitmek bilmeyecekmiş gibi gözüken bir nefes alışla şiştiğini gördü.


  Kafa yeniden aşağı indi.


  Ve sihirbaz karşısında pürüzsüz, rüzgâr yanığı bir surat buldu. Çıkık alnın altında yeşil gözler ışıldıyor, Onrack’ın geniş, yassı, sıklıkla kırılmış burun deliklerinden fışkıran hava o soğukta buhara dönüşüyordu.


  “Onrack?” dedi Trull Sengar. “Bacılar aşkına, Onrack!”


  Çekik kıvrımlara gömülü küçük gözler ona doğru çevrildi. Ete kemiğe bürünmüş savaşçıdan alçak, titreşimli bir ses gürledi. “Trull Sengar, fanilik… fanilik bu mu?”


  Tiste Edur bir adım yaklaştı. “Hatırlamıyor müsün? Yaşamanın nasıl bir his olduğunu?”


  “Ben - ben… evet.” O kalın, geniş çehrede bir huşu ifadesi belirdi. “Evet.” Bir diğer derin nefes, ardından yabanıl denebilecek kadar coşkulu bir üfürük. Tuhaf bakışlar yeniden Tez Ben’e odaklandı. “Sihirbaz, bu bir illüzyon mu? Bir rüya mı? Ruhumun bir yolculuğu mu?”


  “Sanmıyorum. Demek istediğim bence yeteri kadar gerçek.”


  “Öyleyse… öyleyse bu âlem. Burası Tellann.”


  “Olabilir. Emin değilim.”


  Onrack ansızın dizlerinin üstüne çöktü. Tez Ben adamın süzgün, esmer yüzünden aşağı yaşlar aktığını gördü.


  Hâlâ çürümüş kürk kalıntıları giyen iriyarı, kaslı savaşçı açık tundranın kurumuş arazisine ağır ağır göz gezdirdi. “Tellann,” diye fısıldadı. “Tellann.”


  


  “Dünya gençken,” diye söze girdi Kızılmaske, “çevremizdeki bu ovalar daha yüksek, göğe daha yakındı. Hayvan postu kadar ince toprak donmuş tahtadan ve yapraklardan ibaret kalın bir eti -kadim ormanların çürümüş cesedini- kaplardı. Yaz güneşinin altında o ormanların içinden, her kütüğün ve ezilmiş dalın arasından görünmeyen nehirler geçerdi. Ve her yaz güneşin ısısı artar, mevsim uzar, nehirler aktıkça gömülü dev ormanı tüketirdi. Böylece kurumuş orman toza döndükçe ovalar alçaldı. Yağmurlar yağdıkça daha fazla su toprağa çöktü ve o tozu vadiler boyunca güneye, kuzeye, doğuya taşıyarak oralardaki akarsulara katıldı. Sular her yönde akıp gitti.”


  Masarch’a ek olarak yirmi kadar savaşçı kadim öyküyü dinlemek için orada toplanmış oturuyordu. Lâkin o da dahil hepsi bu öykünün ilk kez böyle anlatıldığını duyuyordu. Kızıl pullu maskenin ardındaki savaşçı ağzını nadiren açmasına karşın şimdi rahatça konuşuyor, kabile büyüklerinin ritmini kusursuz bir isabetlilikle yakalıyordu.


  Yakınlarda hareketsiz bekleyen irikıyım K’Chain Che’Malleler bir çift grotesk heykeli andırıyordu. Lâkin Masarch onların da tıpkı kendisi ve silah arkadaşları gibi anlatılanlara kulak verdiklerini tahmin ediyordu.


  “Toprak gökten ayrıldı ve taşa, dünyanın kemiklerine yerleşti. Böylece değişim geçirip Çatalboynuz Şamanların, kayaların arasında diz çökerek taşa tapan silah yapımcılarının melun efsunlarını akseder oldu.” Kızılmaske bir müddet duraksadı. “Bütün bunlar bir tesadüf değildi. Az önce anlattıklarım hakikatlerin sadece biri. Bir tanesi daha var.” Daha uzun bir tereddüdü ağırdan alınan bir iç çekiş izledi. “Ağaç kökleri kadar eciş bücüş Çatalboynuz Şamanlardan geriye birkaçı kaldı. O birkaçı hâlâ bu kadim ovaya dadandıkları gibi rüyalarımıza da dadanırlar. Dünyanın kemiklerindeki çatlaklarda gizlenirler. Bazen bedenleri neredeyse tamamen yok olur ve geriye yalnızca o çatlaklardan dışarı bakan, feci lanetlerine uygun olarak ebediyete meydan okuyan pörsümüş çehreleri kalır.”


  Kızılmaske’nin sözlerinin düşündürdüğü görüntülerle şafak öncesi ayazında ürperen tek kişi Masarch değildi. O çarpık ve habis hülasaları her çocuk bilirdi. Çoktan ölmüş ama gerçek ölüme bir türlü erişememiş şamanlardan kalma kof kabuklar yıldız serpintili gece göğünün altında taşlar yuvarlayarak garip örüntüler yaratırlar, dişleriyle taş yamaçları çiğneyerek bir tek gündoğumunda veya günbatımında -güneşin ışığı yeni doğmuşken veya ölüme karışırken- beliren korkutucu sahneler ortaya koyarlardı. O kayalar genellikle öyle bir açıda olurdu ki alacakaranlık anlarda derin sihir uyanır, imgeler taştaki rasgele gözüken kıvrımlarda gerçeğe dönüşürdü. Sihir öyle yerlerde rüzgârı öldürürdü.


  “Ovaların alçalmasındaki önceki zamanda şamanlar ve onların dehşetengiz müritleri güneşin ölümünde, en kısa gecede ve karların gelişinden önceki diğer kutsal zamanlarda müzik yaparlardı. Bunun için hayvan derisinden davullar kullanmazlardı. Kullanmalarına gerek yoktu. Hayır, toprağın postunu, alttaki gömülü ormanı kullanırlardı. Dünyanın derisine öyle bir vururlardı ki sonunda ovadaki her hayvanı bir titreme alır, on binlerce bhederin hareketlenip gece boyunca delicesine koştururdu. Böylece onlar da Çatalboynuz Şamanların müziğini yankılayarak onların karanlık güçlerini beslerdi.”


  “Fakat sonunda toprak kayıp gitti - şamanlar ebediyeti kavrarlarken toprağın ta kendisini katlettiler. Bu lanet dur durak bilmez. Fırsat bulsa hemen bu gece her birimizin boğazına yapışır.”


  Kızılmaske dinleyicilerinin kalplerine dehşet çökmesini beklercesine bir süre daha sustu. Sonra tekrar anlatmaya koyuldu. “Çatalboynuz Şamanlar o zaman ölümsüz savaşçılarını toplayıp savaşmaya gittiler. Bu ovayı terk ettiler - ve o zamandan beri yalnızca savaşırken ölenler buraya geri geldiler. Kopuk parçalar hâlinde. Bir daha asla göğe ulaşamayacak ve hatta bakamayacak ovanın kendisi kadar perişan ve kurumuş bir hâlde. Lanetleri bunu gerektirdi.”


  “Biz affetmeyiz. Affetmek içimizde yok. Ama unutmayız da.”


  “Davullar Vadisi, Bast Fulmar. Letheriiler ona hayran olduğumuzu zannederler. Bu vadinin Awllar ile K’Chain Che’Malleler arasındaki kadim bir savaş meydanı olduğunu zannederler - gerçi kadim düşmanımızın asıl adını bilmezler. Belki sahiden de burada çatışmalar yaşanmıştır ve o çatışmalardan kalan anılar eğrilip bükülerek sahte şekiller almıştır. Pek çoğunuz doğru olduklarına inanarak o yeni şekillere sımsıkı tutunuyorsunuz. Kadim bir muharebe. Kazandığımız bir tane. Kaybettiğimiz bir tane. İkinci sırrı bağrına basan kabile büyükleri var - yenilgi yürekellerinde gizledikleri bir bıçakmışçasına.” Kızılmaske omuz silkerek bu fikri kovaladı. Göğe soluk bir ışık yayılmaya, alçak çalılarda kuşlar cıvıldamaya başlamıştı.


  “Bast Fulmar,” diye tekrarladı Kızılmaske. “Davullar Vadisi. Öyleyse işte gizli gerçek. Çatalboynuz Şamanlar önümüzdeki vadinin postunda davul çaldılar. Ta ki tüm yaşam çalınana, tüm sular kaçana kadar. Hiçbir şey kalmayana dek kana kana içtiler. Zira şamanlar o esnada, o tekinsiz ayinde yalnız değildiler. Hayır, başka türdeşleri de onlara katılmıştı - uzak kıtalarda, yüzlerce ve hatta binlerce fersah uzakta bulunan her biri o gece onlarlaydı. Hayatlarını topraktan, bu toprağı kendi hayatından ayırmak için.”


  Sessizlik çöktü. Savaşçılar soluk bile almıyorlardı. Nefesler tutuldukça tutuldu-


  Kızılmaske bir diğer iç çekişle onları serbest bıraktı. “Bast Fulmar. Artık savaşmak için kalkıyoruz. Davullar Vadisinde, savaşçılarım, Letherii sihri bozguna uğrayacak. Edur sihri bozguna uğrayacak. Bast Fulmar’da çalınacak bir sihir suyu, bir güç nehri yok. Hepsi yaşam denen ateşi söndürmek için alınıp kullanıldı. Düşmanımız bunun farkında değil. Gerçeği bugün keşfedecekler. Ama çok geç kalmış olacaklar. Bugün, savaşçılarım demir demire dövüşülecek. Hepsi o kadar.”


  Kızılmaske ayağa kalktı. “Gerçeği yayın - her savaşçıya. Ardından hazırlanın. Muharebeye yürüyoruz. Zafere yürüyoruz.”


  Göğsü cesaretle dolan Masarch kendini ayakta buldu. Yaprak gibi titreyerek gitgide azalan alacakaranlığa karıştı ve yanından geçtiği herkese sözlerini fısıldadı. Tekrar tekrar.


  “Bast Fulmar bugün şarkı söylüyor. O şarkıda diyor ki: Sihir yok. Sihir yok!”


  


  Seyislerin atları toplayıp arkasındaki avludan geçirdikleri Atri-Preda Yan Tovis bineğinin dizginlerini bir yavere verdi, sonra da malikânenin bodur, kasvetli girişine yöneldi. Rennis liman kasabasının otuz fersah güneyindeki Boaral Kalesi, Ot Ceketliler Tugayı’nın doğum yeriydi ama o olay upuzun bir asır önceydi ve kale artık Dresh-Preda -diğer bir deyişle Mülk Lordu- gibi antika bir soyluluk unvanına tutunan uzaktan akraba bir Boaral’ın üçüncü veya dördüncü oğlunun yönetimindeydi. Ve komutasındaki garnizona dahil topu topu bir düzine askerin dış nizamiyede nöbet tutan en az ikisi sarhoştu.


  Bitkin, eyer yorgunu ve sabrı tükenmiş Yan Tovis dört geniş ve sığ basamağı tırmanarak üstü lentolu ana kapıya çıktı. Herhangi bir muhafıza rastlamadı. Mandalı asılıp kopardıktan sonra ağır kapıyı bir tekmeyle açtı ve içerideki loş fuayeye dalarak kovalar ve khalit sarmaşığından paspaslar taşıyan iki yaşlı kadını ürküttü.


  İrkilen kadınlar boyunlarını büküp çabucak el pençe divan durdular.


  “Dresh Boaral nerede?” diye bilmek istedi Tan, zırhlı eldivenlerini çekip çıkarırken.


  Aralarında bakışan kocakarılardan biri reverans girişiminde bulundu. “Hanımım, kendisi sızdı kağdı. Az ivvel akşam soğrasını kaldırdıydık.”


  Diğer hizmetçiden boğuk bir hıhlama çıktı.


  Yan Tovis kül sabununun altındaki acı safra kokusunu ancak o zaman aldı. “Öyleyse Silahçıbaşı nerede?”


  “Hanımım,” diyen kadın bir reverans daha yaptı, “o da dört askirle biraber batıya at süğdü. O hızla sahile şipşak varığ.”


  “Yani buradan kısa süre önce ayrıldı mı? Ne sebeple? Ayrıca sahil buradan ne kadar uzakta?”


  “Daha bi çan bilem oğmadı, hanımım.”


  “Ya sebep?”


  Yine gizemli bir bakışma yaşandı. “Hanımım, sahil nicedir pek fısıltılı. Balıkçılağ ortadan kayboluveriyleğ. Derinliklerde iblis gözleri parliyi. Adalar buz tutup bi katil kafatasının içi gibi bembeyaz oliyi.”


  “Silahçıbaşı batıl dedikoduları araştırmaya mı gitti?”


  “Hanımım, benim sahilde bi kuzenim vağ-”


  “He, aklı bi karış havada olanı diysin,” diye araya girdi diğer kocakarı.


  “Aklı bi karış havada olsa bilem fağk etmez. Denizdeki sesleri o da duymuş. Sankim boğulanların hayaletleri konuşuymuş, hanımım. Hemi de bu birden fazla kez olmuşmuş.”


  Çavuşlarından ikisi artık Atri-Predanın arkasında söylenenleri dinliyordu. Tan miğferinin kayışını gevşetti. “Şu Silahçıbaşı ayık mıydı bari?” diye sordu.


  “E birinin öyle kalması lazım.”


  “O da Silahçıbaşı,” diye doğruladı diğeri. “Zatim şindiki gibi kötü geceleğde bizi de perişan ediyi-”


  “Şışt bakim! Bu hanım Dreshten bilem daha yüksek rütbeli bi askir!”


  “Sen onu nirden bilcen be Makara!”


  “Biliyim tabii! Kimin yiğeni Ot Ceketliler için kenef çukuru kazdı saniysin? Rütbesi boynundaki torktan ve pelerininin kesiminden belli.”


  Yan Tovis çavuşlarından birine doğru döndü. “Ahırda dinç at var mı?”


  Bir kafa sallayış. “Dört tane, Atri-Preda.”


  İlk kadın diğerini itekledi. “Tolya! Bak naşı da bildim!”


  Yan Tovis ensesindeki kasları gevşetme çabasıyla başını geriye yatırdı. Kısa bir süreliğine gözlerini kapayıp iç geçirdi. “Onlara eyer vur, Çavuş. En az yorulmuş binicilerden üçünü seç. Kayıp Silahçıbaşımızı bulmaya gidiyorum.”


  “Emredersin.” Adam selam verip oradan ayrıldı.


  Atri-Preda tekrar yaşlı kadınlara doğru döndü. “En yakın Tiste Edur kıtası nerede?”


  Yarım düzine kalp atışı boyunca iki kocakarı arasında sözsüz bir iletişim gerçekleşti. Sonunda ilki kafa salladı. “Rennis, hanımım. Onlağ da bi kerem bile uğramadılar.”


  “Uğramadıklarına sevin,” dedi Tan. “Yoksa Boaral’ın kellesini omuzlarından ayırırlardı.”


  İkinci kadın hıhladı. “Sankim fark edecek de-”


  “Şışt!” diye onu payladı ilki. Ardından Tan’a hitap etti. “Hanımım, Edurlar çıkageldiklerinde Dresh Boaral hısım akrabalarından çoğunu kaybetti. Karısı da İlmik Bataklığı’nda kaybolduydu. Üstünden tam üç yıl geçti-”


  Diğer kocakarı az önce temizledikleri zemine tükürdü. “Kayıp mı oldu? Kocası onu boğup oraya attı, Makara! Adam artıkım o yüzden kendini içki şişesinde boğuyo! Amma kadında bi karış dil vardı - öyle pısınk kocalara ayıracak vakti yokudu. Gel göğ ki kocası pısırıklığından memnundu. Hemi de öz be öz karısını öldürecek kadağ!”


  Tan geride kalmış çavuşla konuştu. “Birkaç gün burada kalacağız. Dresh’in ev hapsinde tutulmasını istiyorum. Rennis’e bir binici yollayıp Tiste Edurlardan yargılama talep edin. Soruşturmada sihir de kullanılsın. Bilhassa ölülerle konuşmak için.”


  Çavuş selam verip gitti.


  “Hamfendiyle konuşmasanız iyi oluğ, hanımım.”


  Tan yaşlı kadına kaş çattı. “Niyeymiş?”


  “Konuşmaya bi başlarsa bir daham hiç susmaz. Beyimiz sarhoşken kadının cinleri tepesine çıkağdı - adamcağızın gözlerini bilem oyabilir.”


  “Siz ikiniz cadı mısınız?”


  İki kocakarı arasında yine sessiz bir iletişim yaşandı, ardından ilki yamru yumru, kıllı ayağını ileri uzatıp döşeme taşlarındaki balgamı dikkatle sildi. Tan ayak parmaklarının bir pençeye benzediğini fark etti.


  “Bir Shake misin? Bir Eski Gelenekler Omuzkadını mısın?”


  Buruşuk kaşlar kalktı, sonra Makara adındaki tekrar reverans yaptı. “Belli ki buranın yerlisisin, hanımım. Sahilin bi çocuğusun. Büyük yerleğe gelmişsin ama unutacak kadar da değil. Hamfendi bizden hiç hoşlanmadıydı.”


  “Peki onu boğup da cesedini İlmik Bataklığı’na atan kimdi, Makara?”


  Öbürü boğulur gibi oldu. “Dresh emirlerini bi keçiyolundaki örümcek ağı gibi apaçık verir, di mi, Makara? Biz de kalenin ilk siyah taşı koyulduğundan berim hurdayız. Sadık mı sadığız. Boaral kanı Letherii kanıydı. Bu topraklara ilk onlar geldiydi. İlk elendi onlarıdı. Birinci Dresh bize kanını bile bile verdiydi. Siyah Taşı karartmak için.”


  “İlk Dresh foyanızı meydana çıkarıp size kaleyi zorla takdis mi ettirdi?”


  İkinci kadın gıdaklamasına güldü. “O ettiğimizi takdis zannetti!”


  Tan bakışlarını kaçırdı, ardından kenara çekilip omzunu kirli duvara yasladı. Böyle bir şeyle uğraşamayacak kadar bitkindi. Boaral soyu lanetlenmişti - hem de nesillerce sağ kalan ve dikkati elden bırakmayan Shake cadılarınca. Gözlerini yumdu. “Makara, siz ikiniz kaç karı öldürdünüz?”


  “Dresh emir vermedikçe hiç, hanımım.”


  “Ama lanetiniz onlardan her birini delirtti. Bana o soruyu tekrar sordurtmayın.”


  “Hanımım, tastamam yirmi bi tane. Doğurgan günleri geçtikten sona. Genellikle.”


  “Tiste Edurları buradan uzak tutmak için de sıkı çalıştınız.”


  “Bu iş onnarı ilgilendirmez, hanımım.”


  Beni de. Ama… bu bütünüyle doğru değil, haksız mıyım? “Laneti kaldırın, Makara. Yapacağınızı yaptınız.”


  “Boarallar diğer her Dreshten daha fazla Shake öldüğdüler, hanımım. Bunu sen de biliyin.”


  “Kaldırın,” diye tekrarlayan Tan gözlerini açıp iki kadına doğru döndü. “Yoksa bu gece son bulmadan kelleleriniz çuvallara koyulup İlmik Bataklığı’na gömülür.”


  Makara ile yoldaşı birbirlerine sırıttılar.


  “Ben de sahilliyim,” dedi Yan Tovis sert bir sesle. “Shake adım Tan.”


  Kocakarılar ansızın geri çekildiler, ardından yere diz çöküp başlarını önlerine eğdiler.


  “Laneti kaldırın,” dedi Tan bir kez daha. “Bir Son Kan prensesine karşı mı geleceksiniz?”


  “Artıkım prenses dilsin,” dedi Makara yere bakarak.


  Yan Tovis suvatındaki kanın çekildiğini hissetti - duvara yaslanıyor olmasaydı sendelerdi.


  “Anan bi yıl evvel öldü,” dedi Makara yumuşak, hüzünlü bir sesle.


  “Adalağdan geliriken teknesi alabora oldu,” diye ekledi diğer cadı. “Bunu derinleğden bi iblisin yaptığını sölediler. Denizdeki kara büyünün iteklemesiyle. Aynı büyü pekâlâ Silahçıbaşmı da hedef alabiliğ, kraliçem. İblisin teki teknelerini devirip hepisini de boğabiliğ. Sulağdan kapkara fısıldiyip duriyi, kraliçem.”


  Yan Tovis derin bir nefes aldı. Shake olmak keder nedir bilmek demekti. Annesi ölmüş, candan yoksun bir çehre olup çıkmıştı. Eh, Tan kadını on yıldan uzun zamandır görmemişti, değil mi? Öyleyse bu azap niyeydi? Başka bir şey daha var da ondan. “Silahçıbaşının ismi ne, Makara?”


  “Yedan Derryg, Majesteleri. Namı diğer Gözcü.”


  Hiç tanışmadığım üvey kardeşim. Kanından, her şeyinden kaçan. Neredeyse benim kadar uzaklara kaçan. Lâkin o eski öykü doğru muydu? Sonuçta Gözcü burada, kıyıdan topu topu bir çan uzaktaydı. Yan Tovis adamın bu gece neden atına atlayıp gittiğini artık anlıyordu. Başka bir şey daha var ve o şey işte bu.


  Pelerinine sarınıp zırhlı eldivenlerini yeniden taktı. “Askerlerimi iyi besleyin. Şafağa Derryg’le beraber geri geleceğim.” Kapıya doğru dönerken duraksadı. “Dreshleri etkileyen delilik diyordum, Makara.”


  Cadı arkasından yanıt verdi. “Beyimiz için artıkım çok geç, Majesteleri. Ama Kara Taş’ı bu gece kazıycaz. Edurlar gelmeden önce.”


  Ah, doğru ya, onları çağırtmıştım, değil mi? “Herhalde,” dedi bakışlarını kapıdan ayırmaksızın, “Dresh Boaral’ın yargısız infazı zavallı adamcağıza insaf olur.”


  “Edurlar gelmeden önce işi halletmeye mi niyetlisin, Majeste­leri?”


  “Evet, Makara. Sanırım Dresh tutuklanmamak için kaçarken can verecek.” Biraz duraksadı. “Makara, geriye kaç omuzkadın kaldı?”


  “İki yüzden fazla, Majesteleri.”


  “Anlıyorum.”


  “Kraliçem,” diye atıldı diğeri, “güneş doğmadan önce haberler koçandan sıçana yayılcak. Sana bi yavuklu seçildi.”


  “Demek öyle? Kimmiş?”


  “Ada’dan Shake Brullyg.”


  “Peki yavuklum İkinci Bakire Hisarı’nda mı kalıyor?”


  “Öyle sanıyoz, Majesteleri,” yanıtını verdi Makara.


  Tan bu söz üzerine yaşlı kadına doğru döndü. “Yani bilmiyor musunuz?”


  “Ağ koptu, Majesteleri. Nerdeyse bi ay oluyo. Buz kapkara fı­sıldarikene dalgaların kağşısına erişemiyoz. Sahil denize kör kaldı, Majesteleri.”


  Sahil denize kör kaldı. “Böyle bir şey daha önce hiç yaşandı mı?”


  Her iki cadı da başını iki yana salladı.


  Tan dönüp çabucak dışarı çıktı. Binicileri atlarına binmek üze­re onu bekliyorlardı. Yorgunluktan hiçbiri konuşmuyordu. At­ri-Preda kendi eyerini taşıyan ata doğru yürüdü -meşale ışığında kestane rengi beygirin içlerinden en zindesi olduğunu gördü- ve hayvanın geniş sırtına çıktı.


  “Atri-Preda?”


  “Sahile,” diyen kadın dizginleri topladı. “Eşkinle.”


  


  “Onların nesi var?”


  Tazıcıbaşının suratı endişe doluydu. Rüzgâr yanığı yanaklarından sakalına akmış gözyaşları birer ter damlacığı gibi ışıldıyordu. “Zehirlendiler, Atri-Preda! Yere zehirli et bırakılmış -hepsini kaybedeceğim!”


  Bivatt bıyık altından sövdü. “Öyleyse onlarsız idare edeceğiz.”


  “Ama belki Edur büyücüler-”


  “Kendi büyücülerimiz köpekleri tedavi edemiyorlarsa bağcıların da ellerinden bir şey gelmez Bellict. Edur kabileleri savaş için köpek yetiştirmezler, değil mi? Üzgünüm. Artık git başımdan.”


  Bu şafağı karşılayan tatsız bir sürpriz daha. Ordu gecenin son iki çanını vadiye ulaşmak için yürüyerek geçirmişti - Bivatt yaklaşan muharebeden önce askerlerini düşmandan önce düzene sokmak, Kızılmaske’yi ilk hamleyi yapmaktansa tepki vermeye zorlamak istemişti. Awl kampının konumundan dolayı yürüyüşü aceleye getirme gereği duymamış, vahşilerin Bast Fulmar’ın doğu tarafında en erken öğle saatlerinde belireceklerini ve böylece arkalarından vuracak parlak bir sabah güneşi avantajının ortadan kalkacağını öngörmüştü.


  Fakat o düşman kampı bir aldatmaca çıkmıştı.


  Vadiye yarım fersahtan az bir mesafe kala izciler yürüyüş koluna geri dönmüşler ve Bast Fulmar’da kalabalık bir düşman kuvvetinin bulunduğunu bildirmişlerdi.


  Nasıl olmuştu da büyücüler onları bulamamışlardı? Gözlerindeki huzur kaçırıcı bir korku haricinde hiçbiri bu soruyu yanıtlayamamıştı. Brohl Handar’ın Den-Ratha K’risnanı ve onun dört bağcısı bile Kızılmaske’nin aldatmacasının başarısını açıklayamamışlardı. Haber Bivatt’ın ağzında mahcubiyetin o ekşi tadını bırakmıştı - büyücülere bel bağlamakla hata etmiş, geçmişteki başarılara dayanarak rehavete kapılmıştı. Önden gönderilecek izciler böyle bir hileyi günler öncesinden keşfederlerdi - tabii Bivatt onları görüş hattının ötesine yollamaya zahmet etseydi. Öte yandan onları yakınlarda tutmak herhangi bir baskınla veya pusuyla -Awlların meşhur oldukları taktiklerle- karşılaşmamalarını garantilemişti. Kısacası Bivatt doktrine harfiyen bağlı kalmıştı.


  Lanet olsun şu Kızılmaske’ye. Belli ki doktrini o da benim kadar iyi biliyor. Ve onu bize karşı kullanıyor.


  Artık onları bekleyen muharebenin eli kulağındaydı ve ilk kan akıtılırken parlak şafak güneşi sahiden de askerlerinin gözlerini kamaştıracaktı.


  Üzengilerinde doğrulan kadın bir kez daha gözlerini kısarak vadinin karşı tarafına baktı. Awllar görünüşte karmakarışık bir biçimde atlarını ileri geri koşturuyorlar, sabah ışığında sapsarı parlayan toz bulutları kaldırıyorlardı. Çoğunlukla atlı okçular. Güneyde, Atri-Preda’nın sağında yer alan genişçe yamaçlardan birinin önünde toplanma eğilimi gösteriyorlardı. Bivatt’ın biraz solunda hafif eğimli ikinci bir yokuş bulunuyordu ve oradaki sırt denebilecek bir yer şekline dizilmiş yaya Awllardan oluşan beş belirgin takoz huzursuzca kıpırdanıyordu - Bivatt adamların uzun mızraklarının bir sahildeki sazlar gibi sallandığını görebiliyordu. Awllar onlara Mümessil’in ajanlarınca satılmış o uyduruk kılıçları değil, mızraklar taşıyorlardı. Bivatt takoz şeklindeki formasyonlardan her birinin yaklaşık bin savaşçı içerdiğine hükmetti - muharebenin daha başlamamış olmasına rağmen şimdi bile fazlasıyla disiplinli gözüküyorlardı. Sarhoş olmaları, silahlarını kalkanlarına vurmaları gerekirdi. Şamanlarının nehir yatağına kadar önlerinde koşuşturuyor olmaları, bize kıçlarını göstererek sıçmaları, lanetler haykırmaları, dans ederek birbirinden feci hülasalar çağırmaları gerekirdi. Ama onun yerine…


  Eh, o takozların askerlerimle temastan sağ çıkma ihtimalleri ne kadar? Bu tür bir savaş için eğitim almadılar - Kızılmaske böyle ucundan kıyısından bir örgütlenmeden fazlasını başarabilecek zaman da bulamadı. Yanımda on altı binden fazla asker var. Tiste Edurları da sayarsak on sekiz bin. Beraberimdeki bu ordu bile tüm Awl savaşçı nüfusundan kalabalık - ve Kızılmaske cidden hepsini bir araya toplamış gibi gözükse de yeterli değiller.


  Fakat Kızılmaske sayıları kestirmeyi kolaylaştırmıyordu. Atlı okçuların düzensiz gidiş gelişleri, kalkan toz bulutları, vadi sırtının ötesindeki kesintili görüş hattı - adam onları kör ediyordu.


  Yanında dizginlere asılan Brohl Handar kıpırdanan askerlerin ve emirler bağıran subayların arasında duyulabilmek için yüksek sesle konuştu. “Atri-Preda, orta piyadelerinden çoğunu yedekte bekletmeye niyetli gibisin.” Sözlerini vurgulamak maksadıyla arkalarını işaret etti. Kadının tepki vermeyeceği anlaşılınca da ileriyi gösterdi. “Vadinin kanatları dik bir eğime sahip değilse bile üzerlerinden tahliye kanalları geçiyor-”


  “Kanallar dar,” diye sözünü kesti kadın. “Derin değiller.”


  “Doğru ama yine de savaş meydanını bölümlere ayırıyorlar.”


  Bivatt adama göz attı. “Bizim tarafımızda öyle üç kanal var ve tamamı sağımda. Onlarsa biri sağımda, ikisi karşımda ve sonuncusu solumda olmak üzere dört taneye sahipler. Üstelik hepsi kuzeye, vadinin dar kesimine uzanıyor.” Parmağıyla işaret etti. “Bizim tarafımızdaki şu kayalığı, hani Dresh balistalarının kurulmakta olduğu yeri görüyor musun? Oraya vadi tabanından taarruz edilemez. Orası akarsudaki kayamız olacak. Ve bugün sona ermeden önce yalnızca bir kaya olmakla kalmayıp bir örs hâline gelecek.”


  “Tabii aşağısındaki düzlüğü tutabilirsen,” diye gözlemde bulundu Tiste Edur.


  “Awlların o koridordan kaçmaları için Avare’ye dua ediyorum. Ölümcül gözükmeyebilir ama seni temin ederim ki panik hâlinde birkaç bin barbarı o darboğaza itersen bizim kılıçtan geçirdiklerimiz kadarı ayaklar altında ezilir.”


  “Demek sağ kanadınla aşağıya akın ederek vadi tabanındaki düşmanı o darlığa itmeye niyetlisin. Kızılmaske bunu öngöremez mi?”


  “Bu alanı o seçti, İdareci.”


  “Diyelim ki senin gördüğünü -oranın Awlları kuzeye yönlendirecek ve onları ölüme sürükleyecek bir yarı kuşatmaya davetiye çıkardığını- o da gördü. Şu Kızılmaske’nin ahmak olmadığını kendi ağzınla söyledin. O hâlde planına nasıl karşılık verecek?”


  Bivatt tekrar vadiye doğru döndü. “İdareci, korkarım buna zamanım yok-”


  “Güneşin konumundan dolayı kuvvetlerinin yerlerini yavaşça almaları bize avantaj sağlamaz mı?”


  “Kızılmaske’nin şimdiden hazır olduğu kanaatindeyim,” cevabını verdi kadın, asabiyetini içine atarak. “Her an ilerlemeye başlayabilir - ve biz hazır değiliz.”


  “Öyleyse neden ricat etmiyorsun?”


  “Çünkü arkamızdaki ova fersahlarca dümdüz. Kızılmaske’nin benden daha fazla sayıda atlı savaşçısı var. Üstelik o savaşçılar benim Mavigül kargıcılarımdan daha hafif zırhlılar ve dinç atlara biniyorlar - bizi gönüllerince taciz edebilirler, İdareci. Daha da beteri biz savaş köpeklerimizi kaybettik ama şu havlamalara bakılırsa Kızılmaske yüzlerce, hatta belki binlerce av ve yük köpeğine sahip. Önerin kaosa davetiye çıkarıyor. Öyle yaparsak karmakarışık bir dizi çatışma, feyk ve baskın bizi bekliyor-”


  “Pekâlâ,” diye araya girdi Brohl Handar. “Atri-Preda, K’risnan’ım bana bu vadinin ölü olduğunu söyledi.”


  “Ölü de ne demek?”


  “Sihir yaratmakta kullanılan enerjilerden yoksunmuş. Burası… katledilmiş.”


  “O yüzden mi büyücülerden hiçbiri Awl ordusunu sezemedi?”


  Brohl Handar kafa salladı.


  Katledilmiş, ha? Kızılmaske tarafından mı? Boş ver. “K’risnan’ına yaklaşan muharebeyi sordun mu? Sihir kullanabilecek mi?”


  “Hayır. Senin büyücülerin de yapamayacaklar. Dediği gibi burada, bu vadide hiç sihir yok. O yüzden tekrar ricat etmemizi öneriyorum. Ovada, söylediğin gibi açık versek bile en azından sihir kullanabiliriz.”


  Bivatt duyduklarına sessizce kafa yordu. Büyücülerinin aşağıdaki vadide etkisiz kalacaklarını zaten biliyordu ama adamlar buna bir açıklama getiremiyorlardı. Edur bağcıların sebebi keşfetmeleri bu işte hülasa sihrinin parmağı olduğunu doğruluyordu. Atri-Preda uzunca bir sürenin ardından küfredip başını iki yana salladı. “Sayı üstünlüğü halen bizde. Askerlerimiz onlarındakinden daha disiplinli ve daha iyi zırhlı. Demir demire bile olsa Awlları bugün ezeceğiz. Bu savaşı sona erdireceğiz, İdareci. Hızlı, kısa bir sefer salık vermemiş miydin?”


  “Vermiştim. Ama tedirginim, Atri-Preda-”


  “Bizi bir muharebe bekliyor - hepimiz tedirginiz.”


  “O şekilde değil.”


  Bivatt yüzünü buruşturdu. “Savaşçılarını yük kampımız ile yedek birimlerim arasında tut, İdareci - bu arada o orta piyadeler en az beş yüz kişilik münferit müfrezelere ayrıldılar ve her biri büyücülerimden birini koruyor. Onlar vadide değiller.”


  “Dolayısıyla ricat etmek zorunda kalırsan-”


  “Evet, takibi sihirle köreltebilecek bir pozisyonda olacağız.”


  “Planın bu mu? Sahte bir ricat mı, Atri-Preda?”


  “Biri öyle ama buna gerek kalacağını sanmıyorum.”


  Brohl Handar kadını uzun uzun süzdü, ardından dizginlerini toplayıp atını döndürdü. “O hâlde savaşçılarımı yeniden konuşlandıracağım.”


  O uzaklaşırken vadinin batı tarafındaki muhtelif noktalardan sinyal borazanları çalınıyor, birimler yerlerini aldıklarını ve hazır olduklarını duyuruyordu. Bivatt üzengilerinde bir kez daha doğrulup hatlarını taradı.


  Vadinin bu kısmının boynuz biçimli bir ilerleyişe davetiye çıkardığı kesindi - kıvrık batı kenarı, kuruyalı çok olmuş nehir yatağındaki geniş bir dönemeçten kalmaydı. Düşmanın bulunduğu taraf daha inişli çıkışlı olup şişkin bir orta kısma sahipti. Awllar için en geniş yaklaşım Bivatt’ın sağındaydı. Öyle bir ilerleyişi durdurmak amacıyla Kızıl Coşar Tugayı’ndan üç lejyona, bin beş yüz orta piyadeye yamacın tepesinde bir kalkan duvarı kurdurtmuş, kendisine yakın kanadına da Harridict Tugayı’ndan beş yüz ağır piyade konuşlandırmıştı. En sağda Kızıl Coşar’ın bin vurkaççı* hafif piyadesi daha şimdiden vadiye inmeye başlamıştı. Ağırların arasında bu sefer Zanaatkâr Taburu’ndan bin beş yüz vurkaççı daha benzer şekilde yavaşça, düzensizce aşağı inmekle meşguldü. Bu taraftaki piyadeler üç Mavigül süvari kıtasına paravan teşkil ediyorlardı. Atri-Preda emir verdiğinde o bin beş yüz kargıcı güneydeki vurkaççılar ile Kızıl Coşar kalkan duvarının arasından akarak düşmanı vadi tabanı boyunca kuzeye püskürtecek, o esnada kalkan duvarı nehir yatağına doğru ilerleyecekti.


  
    


    * Orj. skirmisher, Vurkaç taktikleriyle kısa süreli çatışmalara girerek düşmanı meşgul eden ve ordudaki diğer birliklere destek veren asker türü. -çn
  


  


  Bivatt hemen sağına, sırt hatundaki mütevazı bir yükseltiye iki tahliye kanalının daralttığı bir yaklaşıma tepeden bakan bin beş yüz orta piyadelik Drene Garnizonu’nu konuşlandırmıştı. Tam önündeyse Tüccarlar Taburu’nun bin ağır piyadesinden kurulu bitişik takozlar bekliyordu. Bivatt bu testeremsi formasyonu aşağı yürütmeyi, sonra da muharebenin gidişatına göre sağa veya sola yönlendirmeyi planlıyordu. Bir tahliye kanalını aşmaları gerekeceğinden sağ taraf sorunluydu ama bunu aşağı inişin çok erken bir safhasında yapacakları için gereksiz bir endişeye kapılmıyordu.


  Hemen sağında Zanaatkâr Taburu’ndan üç yarım lejyonluk ağırlar bekliyor, bunlar geniş ve düz nehir yatağına inmeye daha yeni başlayan bin Harridict vurkaççısınca önden perdeleniyordu. O birimlerin biraz kuzeyinde de Atri-Preda’nın zırhlı yumruğu olan bin Kızıl Coşar ağır piyadesi yine bir testere formasyonda duruyor, Bivatt Kızılmaske’nin ana savaşçı kuvvetini onlara saldırtacağını tahmin ediyordu. Bahsi geçen kuvvet toplamda beş mızrak başı formasyonunu koruyarak daha şimdiden tam karşıya geçmiş bekliyordu.


  Ağır piyadelerden teşkil bu yekpare duvarın arkasında geriye kalan üç Mavigül kargıcı bölüğü mevcuttu ama bu bir feykti, zira Bivatt onları kuzeye yollayıp balista tepeciğinin etrafından dolaştırmaya ve darboğazın ötesinden nehir yatağına indirmeye niyetliydi.


  Kızıl Coşar ağır piyadelerinin kuzeyinde tugayın orta piyadelerinden teşkil bir diğer kalkan duvarı sağlarındaki ağırların kanadını ve sollarındaki tepecik yaklaşımını korumakla görevliydi.


  Tekrar eyerine oturan Bivatt’ın el etmesi üzerine bir yaver hemen yanına geldi. “Kızıl Coşar ağırlarına vadiye girmeleri ve mevcut konumları ile nehir yatağının arasında durmaları bildirilsin. Dresh balistalarının yaylım ateşi için doğru düzgün nişan aldıkları doğrulansın.”


  Yaver komutanının arkasındaki yükseltilmiş platformda bekleyen bayraklı sinyalciler bloğuna koştu. Büyücüler olmadığı için eski iletişim yöntemlerine başvuruyorlardı. Bivatt bunun hiç de ideal bir durum olmadığını biliyordu. Hele hele çatışma başlayıp da toz bulutları kalkınca… eh, o noktada sinyal vermenin genellikle bir anlamı kalmazdı.


  Yanına başka bir yaver çağırdı. “Sol kanattaki kargıcılar darboğazın kuzeyine gönderilsin.”


  Önündeki vadi yamacının sağında ve solunda Letherii vurkaççılar hâlâ karşı konulmaksızın nehir yatağının düzlüklerine ulaşıyorlardı. Hareket hâlindeki asker yığınlarının sesi, vadinin öbür tarafından gelen at toynağı gümbürtülerinin arasında bir fısıltıyı andırıyordu.


  O tarafta günışığının vurduğu toz bulutları neredeyse her şeyi örtüyordu ama Bivatt bulutların hem kuzeye hem de güneye, savaş meydanının çok daha ötesine kadar uzandığını gördü. Eh, onlardan biri birfeyk - muhtemelen kuzeydeki. Kızılmaske boynuzlarımdan hangisinin en derine kadar girip döneceğini biliyor. Üçüncü bir ulak çağırdı. “Sağ kanattaki kargıcılara nehir yatağının sınırına kadar ilerlemeleri ve vurkaççıların çabucak ricat etmeleri ihtimaline karşı oraya genişçe yayılmaları bildirilsin. Kızıl Coşar ortaları ve Harridict ağırları peşlerinden yürüsünler.”


  Artık şu kahrolası şeyi başlatalım, Kızılmaske.


  Adamı göremiyordu. Komuta konumunu belli eden bir bayrak veya flama öbeği yoktu. Atlılar bir noktada toplanıp tekrar etrafa dağılmıyordu.


  Fakat en sonunda bir hareketlenme oldu. Hafif zırhlı vurkaççılar Letheriilerin sağ ilerleyişini karşılamak üzere aşağı iniyorlardı. Sapanlar, kısayaylar, ciritler, yuvarlak post kalkanlar ve palalar. O sırt hattı boyunca gidip gelen atlı okçular ansızın ortadan kaybolmuştu.


  “Güneydeki kargıcılar yerlerinde kalsınlar!” diye bağırdı Bivatt. O Awl vurkaççılar bir hücum davetiyesiydi ve öyle bir hücum gerçekleşirse süvarilerinin kanadı o atlı okçular -ve de arkalarında her ne gizleniyorsa onlar- tarafından saldırıya uğrardı.


  Artık Drene Garnizonu kuvvetlerinin tam aşağısındaki vurkaççılar arasında hafif bir çatışma gerçekleşiyordu. Ciritler beklenmedik bir ilave olup bir hayli etki gösteriyordu.


  En güneydeki Kızıl Coşar vurkaççılar nehir yatağını geçmişlerdi ve kuzeye yöneliyorlardı - Awl mevkidaşları ile aralarında halen en az bin adım vardı. Derken ortalarına oklar düşmeye başladı -atlı okçular sırtın en dik banketinin hemen yukarısına doluşuyorlardı. Bir ok yağmuru olmasa da, açılan ateş o hafif zırhlı vurkaççı topluluğunu irkiltmeye, sonra da nehir yatağına doğru büzüştürmeye yetti.


  Göğüs göğse dövüşün gerçekleştiği yerde Zanaatkar vurkaççıları -cirit atışlarına karşı koyarak- artık Awlları geri püskürtüyorlardı.


  Erken sabah havası çileden çıkaracak kadar durgundu - hiç rüzgâr esmiyordu ve kalkan tozlar giderek yoğunlaşan bir bulut şeklinde etrafa yayılıyordu.


  Nehir yatağının batı kenarında beş yüz Harridict ağır piyadesinin belirdiğini gören Awl vurkaççılar topyekûn ricata başladılar. Aralarında pek çoğu kaçarken yuvarlak kalkanlarını yere attı.


  Yürekleri Kızılmaske’de değil. Onları burada darmadağın edeceğiz- Hızla ve acımasızca. “Tüccarların ağırlarına ilerleyip güneye sapmaları işaret edilsin!”


  Bivatt’ın solundaki yegâne hareketlilik kendi kuvvetlerinden -Harridict vurkaççılarından ve onların hemen kuzeyindeki Kızıl Coşar ağır piyadelerinden- geliyordu. Ağırlar nehir yatağına varmış olmuştu. Bivatt gözlerini kısarak vadinin karşı tarafına baktı. Belki gördüğü bu kaos Kızılmaske’nin kontrolü kaybettiğini kanıtıydı. Hayır, hüküm vermekte acele etme. Vadinin güney ucunu ele geçirmemizi bekle.


  Zanaatkâr vurkaççıları ricat hâlindeki Awllarla teması kesmemeye çalışıyorlardı ama Bivatt çavuşların onları dizginlediklerini, sağ kanatlarında ilerleyen ağırların biraz ilerisinde tuttuklarını görebiliyordu. Yine de kahrolası kalkanlarını atıp kaçmaları…


  Derken tam ilerisinde atlı okçular belirdi ve dar bir mızrak misali savaş meydanının ortasına yöneldi. Karşılarında sadece vurkaççılar vardı. O vurkaççılar ilerleyen Tüccarlar Taburu ağır piyadelerinin arkasına çekilmek niyetiyle çabucak gerilediler. Kızılmaske aklını mı kaçırdı? O mızrak ucu ağırlara çarpıp kırılacak. Süvari hücumu böyle olmaz ki - onlar altı üstü atlı okçular!


  O sırada atlı okçuların dönmeleriyle mızrak en az bin kişilik bir hat hâlini aldı. Okçu hattı ansızın güneye yöneldi.


  Ve Zanaatkâr vurkaççılarına kanattan saldırdı.


  Oklar havada uçuştu.


  Letherii hafif piyadeleri âdeta eridi, cesetler yokuş aşağı yuvarlandı. Sağ kalanlar canları pahasına kaçmaya başladı.


  O geniş atlı okçu hattı bunun ardından karmaşık, parmak ısırtıcı bir manevraya girişti. Arkadan gelen en doğu ucu yavaşlayarak batıya yöneldi ve güney-kuzey yönünde uzayan hat önce Harridict ağır piyadelerinin, ardından da Kızıl Coşar ortalarının ön saflarına geniş çaplı ok ateşi açtı. Akabinde hattın başı yeniden doğuya döndü ve bu sefer de Mavigül kargıcılarına ok yağdı. Saldırıya bir borazan uğultusuyla tepki veren süvariler Awllarla arayı kapatmak için yerlerinden fırladılar.


  Lakin Awllar öyle bir çatışmaya ilgi duymadılar. Hat bir anda dağıldı ve biniciler atlarını doğu sırtına doğru son sürat koşturdular.


  “O hücumu durdurun!” diye bağırdı Bivatt. Canımız yandı diye karşılık veriyoruz - o kanada kim komuta ediyor!


  Sıkı takipteki kargıcılar yayılırlarken sırt hattında onlardan daha ağır silahlı ve zırhlı üç Awl atlı savaşçı kanadı belirdi, sonra da yokuş aşağı hücum ederek Mavigül bölüklerine yandan girdi. Sayıları kargıcıların iki katıydı.


  Bivatt süvarilerinden bir kısmının saldırıyı karşılamak için dönerken diğerlerinin emirlerine itaat etmesini -ve böylece tüm ivmeyi kaybetmesini- öfkeyle seyretti.


  “O kargıcılar için ricat borusu çalınsın!”


  Artık çok geçti.


  Awl atlı savaşçılar dağınık Kızıl Coşar vurkaççılarını süpürdükten sonra Mavigül bölüklerine girdiler.


  Bivatt hayvanların çığlıklarını işitti, sarsıntıyı toprakta hissetti. Çarpışma kendi atına yanlamasına bir adım attırtacak kadar şiddetliydi. Daha sonra tüm sahne bir toz bulutu tarafından örtüldü. “Ağırlar koşar adım ilerlesinler!”


  “Hangi ağırlar, Atri-Preda?”


  “Harridict ve Tüccarlar, seni ahmak! Kızıl Coşar ortalarına da aynı emir verilsin! Çabuk!”


  Bivatt uçuşan toz bulutlarından atlıların ve binicisiz atların fırladığını gördü. Kargıcıları darmadağın olmuştu - Awllar peşlerinde miydi? Kanları kaynıyordur - ah, umarım kontrolü kaybedip ağırlarımın yumruğunu yerler!


  Ama hayır, Awl atlı savaşçılar zaferlerini duyurmak için silahlarını sallayarak karşı yamacı tırmanıyorlardı.


  Bivatt düşman vurkaççıların sırt hattında yeniden belirdiklerini ve aralarında atlıların geçebilecekleri koridorlar bıraktıklarını gördü - fakat o hafif piyadeler farklı bir şeye dönüşmüştü. Artık bakır kaplı dörtgen kalkanlar ve uzun mızraklar taşıyorlardı. Son atlı savaşçılar da geçtikten sonra safları kapattılar ve sırtın en kenarında hatlarını düzene soktular.


  Vadi tabanından kalkan toz göğe yükseliyor, Mavigül bölüklerine kanattan düzenlenen o hücumun yıkıcı etkilerini yavaş yavaş gözler önüne seriyordu. Avare aşkına, tamamen yok edilmişler. O mukadder çarpışmanın her iki tarafındaki zeminde yüzlerce ölü ve can çekişen vurkaççı yatıyordu.


  Bivatt’ın sağ kolu ağır bir yara almıştı - yine de yara henüz ölümcül değil. “Ortalar ve ağırlardan ikisi vadiyi katetsin - sırttaki o hatta saldırmaları emredilsin. Takoz formasyon!” O vurkaççılar karşı koyamayacak kadar seyrek dizilmişler.


  “Atri-Preda!” diye seslendi bir yaver. “Kuzey tarafında hareketlenme!”


  Bivatt atını yükseltinin en kenarına kadar sürüp aşağıdaki ve solundaki ufku taradı. “Rapor verin!”


  “Mavigül kargıcılar ricat ediyorlar, Atri-Preda - darboğazın ötesindeki vadi tabanı düşmanın elinde-”


  “Ne? Bu herifin kaç tane atlı okçusu var ki?”


  Subay başını iki yana salladı. “Savaş köpekleri, komutanım. Kahrolası şeylerin sayısı neredeyse iki bin - havzadaki uzun otların arasında ilerlemişler. Kargıcılar daha farkına bile varmadan üzerlerine çullanmışlar. Atlar çıldırmış, komutanım-”


  “Kahretsin!” Bivatt ulağın gözlerinin fal taşı gibi açıldığını görünce kendine hâkim oldu. “Pekâlâ. Yedekteki ortalar tepeciğin kuzey kanadına gitsinler.” Tüccarlar Taburu’ndan yedi yüz elli asker - öyle bir kuvvete köpek göndereceklerini sanmam. Onları yürüyüp vakit gelince darboğazın girişini tekrar ele geçirebilirim.


  O bunları düşünürken bir yandan da önündeki dizilimi tarıyordu. Tam karşıda bin Harridict vurkaççısı nehir yatağını geçmiş olup Kızıl Coşar testeresi düz zemine adım atıyordu.


  Kızılmaske’nin beş adet savaşçı takozu da onları karşılamaya geliyordu. Fevkalade. Onları çatışmada kilitleriz. Balista yaylımı kuzey kanatlarını zayıflatırken Kızıl Coşar ortaları dönüp yandan saldırır.


  Ne ilginçtir ki Awl takozları üç aşağı beş yukarı formasyonlarını korumakla beraber her biri yan komşularından hatırı sayılır bir mesafede kaldı - Bivatt aradaki boşluklar daraldığı zaman takozların birbirine karışmaya, kenarların dağılmaya başlayacağını tahmin etti. Ne de olsa savaş meydanı manevralarının en zoru uygun adım yürümekti. O an gelip çattığında da aralarında zayıf noktalar bulunabilirdi. Belki testerenin dişlerini oralara sokup her bir takozu yalıtmaya yetecek kadar.


  “Vadicikte savaş köpekleri!”


  Bivatt haykırışın geldiği tarafa doğru döndü. “Avare’nin tekmesi!” Kuduruk havlamalara silah ekiplerinin çığlıkları eşlik ediyordu. “İkinci yedek lejyon - Zanaatkarlar! Koşar adım marş - doğrayın o kahrolası şeyleri!”


  Aklına aylar önceki bir sahne geldi: bir avuçtan daha az sayıda yaralı ama canlı köpeğin Awl kampına yukarıdan bakan bir tepede durup son efendilerinin de Letheriiler tarafından katledilmelerini seyretmesi. Bunu düşünürken batıl bir korku ürpertisiyle o hayvanların şimdi acımasızca bir öç alıp almadıklarını merak etti. Eh be, Bivatt - öyle şeyleri çıkar aklından.


  Awl mızrak başlarının birbirine yaklaşmamaları dikkatini çekti - zaten balistalarını geçici bir süreliğine kaybettiğinden dolayı düşmanın öyle yapmasına gerek kalmamıştı. Hatta takozların en kuzeydeki iki tanesi onun Kızıl Coşar orta piyadelerini karşılamak için dönmeye başlamıştı. Fakat Bivatt bunun eski usul bir dövüş olacağını biliyordu - ve o tür çelikten bir kasaplık için gereken disiplin veya eğitim Awllarda yoktu.


  İyi ama Kızılmaske muharebeyi Awl usulü sürdürmüyor, değil mi? Hayır, bu bambaşka bir şey. Muharebeye minyatür bir ova çatışması gibi muamele ediyor. O atlı okçuların hep birlikte dönmeleri, yeniden düzene girmeleri, sonra aynı şeyi tekrarlamaları kompakt bir ölçekte gerçekleşen bir vurkaç taktiğiydi.


  Artık görebiliyorum - ama stratejisi uzun süre daha işe yaramayacak.


  Kızılmaske’nin savaşçıları onun zırhlı yumruğuyla dövüşe tutuştuklarında işler değişecekti.


  Awl mızrak başları artık nehir yatağının düzlüğüne yaklaşıyorlardı - iki taraf yatağın sımsıkı kum zemininde çatışacaktı. Her iki taraf da yokuş avantajına sahip olmayacaktı; ta ki muharebenin seyri değişinceye dek. O veya bu şekilde - hayır böyle düşünme-


  Topraktan yeni bir sarsıntı geçti. Daha derin, dalgalı, meşum bir tane.


  Tozun içinden, Awl takozlarının arasından iri şekiller belirerek gümbürtüyle ilerledi.


  Arabalar. Altı tekerlekli Awl arabaları - çekilmeyip itilen. Arabaların kasaları mızraklar taşıyan yarı çıplak savaşçılarla tıklım tıklımdı. Sallantılı arabalardan her birinin ön ucu büyük boy mızraklardan teşkil yatay bir ormandan farksızdı. Yuvarlak kalkanlar üst üste örtüşerek ön kısımları kaplayan yarım bir kaplumbağa kabuğu yaratmıştı.


  Bunlar şimdi takozların arasındaki geniş koridorlardan gümbür gümbür geçiyorlardı - yirmi, elli, yüz tanesi. Hantal olmalarına rağmen vadiye yaptıkları uzun inişin ardından artık o kadar hızlı ilerliyorlardı ki az öncesine kadar onları iten iriyarı savaşçılar onlara yetişmek için tabana kuvvet peşlerinden koşuyorlardı.


  Arabalar dosdoğru Kızıl Coşar ağır piyadeleri hattına daldı.


  Zırhlı bedenler havada kalabalığın üzerinde taklalar atarken testere formasyonu darmadağın oldu - ve o arabalara binen göğsü çıplak fanatikler birer iblis gibi haykırarak aşağı atladılar.


  O sırada ağır piyadelerin karşısındaki üç takoz karman çorman çatışmaya dalarak gözü dönmüş bir katliama girişti.


  Bivatt gözlerine inanamadan olup bitenlere bakakaldı. “Zanaatkâr ağırları,” diye çıkıştı en sonunda, “hilal formasyonunda koşar adım aşağı inip ricatı desteklemeye hazırlansınlar!”


  Yanındaki yaverin ağzı açık kaldı. “Ricat mı, Atri-Preda?”


  “Beni duydun! Genel çekilme borusu çalınsın ve Kızıl Coşarlara ricat etmeleri bildirilsin! Çabuk! Her biri katledilmeden önce!”


  Kızılmaske peşimizden gelir mi? Gelirse ağır kayıplara uğrarım - ama ovada sert bir karşılık da veririm. Kemiklerini cayır cayır yakmadan-


  Bu sefer sağından gelen daha başka araba gürültüleri duydu. Diğer ilerleyişim. “Genel çekilme borusu çalınsın!”


  Borazanlar öttü.


  Arkasından bağrışlar geldi. “Yük kampına saldırı! Yük kampına-”


  “Sus! Edurlar öyle bir şeyle başa çıkamazlar mı sanıyorsun?” Bivatt yanılmamak için dua etti. Erzaklar olmadan bu harekat sona ererdi. Erzaklar olmadan Drene’ye asla ulaşamayız. Avare biliyor ya, her defasında faka bastırıldım-


  Arkasından gelen gürültü artık aşağıdaki vadiden yükselene kafa tutabilecek bir seviyeye çıkıyordu. Bivatt mide bulandıran bir kaygıyla atını geri döndürdü ve sinyalciler platformunun yanından hızla geçip gitti.


  Kalan yedek birimlerinin tamamı da yön değiştirip cephelerini tersine çevirmişti. Bivatt dörtgenlerden ikisinin arasında at süren bir subay görünce ona yetişmek için atını mahmuzladı.


  “Avare aşkına, orada neler oluyor?” diye bilmek istedi. Uzak bağrışlar, ağır bir duman kokusu, gümbürtüler-


  Miğferli kafa ondan tarafa çevrildi. Altındaki surat bembeyaz kesilmişti. “İblisler, Atri-Preda! Büyücüler takipteler-”


  “Neydeler? Onları geri çağırın, kahrolasıca! Hemen geri çağırın!”


  


  Brohl Handar sekiz Arapay savaş lideri, dört bağcı ve Den-Ratha K’risnan’ıyla beraber atının sırtında oturuyordu. Sekiz ayrı blok hâlinde düzenlenmiş tam takım zırhlı iki bin yaya asker -Letherii askeri terimlerine göre orta ve hafif piyade olarak sınıflandırılabilecek Tiste Edur savaşçılar- yürüme emrini bekliyordu.


  Yük katarının kampı bin beş yüz adım batıdaki geniş, büyük ölçüde düz bir tepede kuruluydu. Yük hayvanları toz bulutunun ve ağır ağır sürüklenen tezek dumanının altındaki ağıllarında geziniyordu. İdareci beri tarafta yükselen hastane çadırlarını görebiliyor, çadırların branda duvarları sabah ışığında parlıyordu. Yük kampının kuzeyindeki başka bir tepenin üzerinde iki şahin veya belki kartal turluyordu. Bunun dışında boş olan gökyüzünün koyu mavisi güneş yükseldikçe ağır ağır soluyordu.


  Minik sarı çiçeklerin arasında kelebekler uçuşuyordu - kanat renklerinin taçyapraklarınkiyle tıpatıp aynı olduğunu fark eden Brohl böyle bir ayrıntıyı daha önce görmemesini şaşırtıcı buldu. Tabiat kılık değiştirmeden ve aldatmacadan iyi anlıyor. Bize sağ kalmanın nasıl bir şey olduğunu hatırlatıyor. Tiste Edurlar bu gerçekleri iyice kavramışlardı - onlar içinde doğdukları gölgeler kadar, bu dünyanın puslu ormanlarındaki ağaç gövdeleri kadar, akşamın örtüsü kadar gri bir ırktı.


  “Neleri unuttuk?” diye mırıldandı.


  Bir Arapay savaş lideri -bir Preda- miğferli başını çevirdi. Miğferin çıkık kasnağının altındaki yara izleriyle kaplı surat gölgelerde gizliydi. “İdareci? Buyurduğun şekilde konuşlandık-”


  “Sen onu boş ver,” diye adamın sözünü kesti Brohl Handar. Gazinin ilgisi karşısında açıklanamaz bir asabiyete kapılmıştı. “Kamptaki muhafız durumu ne?”


  “Dört yüz karışık piyade,” yanıtını veren savaşçı omuz silkti. “Şu Letheriilerin özgüvenine diyecek yok.”


  “Ezici üstünlüğün bir sonucu,” diye dalga geçti başka bir Arapay.


  İlk Preda kafa salladı. “Letheras’ın önünde onları darmaduman ettiğimiz gün yüzlerindeki şaşkınlığı iyi hatırlıyorum, eski dostum. Sanki dünya bir anda hep olduğuna inandıkları gibi olmadığını göstermişti. O bakış - gözlerine inanamıyorlardı.” Savaşçı homurtuyla güldü. “Gördüklerini inkâr etmekle o kadar meşguldüler ki en gereken anda uyum sağlayamadılar.”


  “Bu kadar yeter,” diye çattı Brohl Handar. “Atri-Preda’nın kuvvetleri Awllarla savaşa tutuştu - sesi duymuyor musunuz?” Eyerinde dönüp doğudan tarafa gözlerini kıstı. “Toz bulutuna bakın.” Bir düzine kalp atışı sessiz kaldıktan sonra tekrar ilk Arapay Preda’ya doğru döndü. “Kampa iki kohort* götür. Dört yüz Letherii yeterli değil.”


  
    


    * Bir alayın onda birine (yaklaşık 500 kişiye) tekabül eden askeri birlik. -çn
  


  


  “İdareci, ya Atri-Preda’yı takviyeye çağrılırsak?”


  “Çağnlırsak bugünü kaybetmişiz demektir. Emrimi verdim.”


  Kafa sallayan Preda ileride dizili Edur savaşçılara doğru atını mahmuzladı.


  Brohl Handar bir süre yanındaki K’risnan’ı süzdü. Kambur yaratık eyerinde otururken şişmiş bir ineğe benziyordu. Kukuletasını eskiden yakışıklı olan eciş bücüş çehresini gizlemek için taktığına kuşku yoktu. Bir reisin oğluyken artık Tiste Edurların önünde diz çöktükleri kaotik gücün tüyler ürpertici bir simgesine dönüşmüştü. Brohl figürün seğirdiğini gördü. “Derdin ne?” diye bilmek istedi.


  “Bir şey. Hiçbir şey.” Boğuk yanıttaki kelimeler biçimsizleşmiş bir gırtlak tarafından çarpıtılıyordu. Ses kalıcı ve aralıksız bir ıstırabı ele veriyordu.


  “Hangisi?”


  K’risnan yine seğirirken Brohl adamın omuz silktiğini fark etti. “Ölü toprağa basan ayaklar.”


  “Bir Awl savaş grubu mu?”


  “Hayır.” Gölgelerin yuttuğu surat dosdoğru İdareciye bakıncaya dek kukuletalı baş döndü. “Daha ağır.”


  Brohl Handar’ın aklına hemen yakılmış çiftlik evinde bulunan o pençeli, devasa ayak izleri geldi. Eyerinde dik oturup bir elini belinde asılı Arapay palasına uzattı. “Nerede? Hangi yönde?”


  K’risnan uzun bir duraksamanın ardından sivri tırnaklı ellerinden biriyle işaret etti.


  Gösterdiği yer yük kampından başkası değildi.


  Ansızın oradan çığlıklar yükseldi.


  “Kohortlar koşar adım marş!” diye böğürdü Brohl Handar. “K’risnan, sen ve bağcıların benimlesiniz!” Sözlerinin ardından atını mahmuzladı ve şaşıran hayvanı eşkine kaldırdıktan sonra dörtnala koşturttu.


  İleride iki kohorta eşlik eden Arapay Preda’nın askerleri çoktan hızlandırmış olduğunu gördü. Savaşçının miğferli kafası döndü ve yanlarından gümbür gümbür geçen İdareci ile büyücü heyetini izledi.


  İleride dehşete düşmüş öküzlerin ve katırların kederli ve çaresiz böğürtüleri katliam seslerine karışıyor, yıkılmış çadırların kılavuz halatları havada uçuşuyordu. Brohl artık kamptan kuzeye doğru kaçan figürler görebiliyordu.


  Orada o figürleri mükemmel bir Awl pususu bekliyordu. Uzun otların arasında doğrulan Awlların okları ve ciritleri havayı doldurdu. Vurulanlar takla atarak yere serildi, sonra bunu vahşice atılan savaş naraları izledi. Düşman mızraklarla, baltalarla ve kılıçlarla arayı kapattı.


  O zavallılar için yapılabilecek bir şey yok. Erzaklarımızı kurtarmalıyız-


  Hafif eğimli yamaca ulaştılar ve hastane çadırları sırasına doğru hızla at sürdüler.


  Tam karşılarına fırlayan yaratık sahiden de bir iblisti -görüntü bir teşhis şokuyla beraber koca bir pençe gibi Brohl Handar’ın zihnine kapandı. Kadim düşmanımız -öyle olmalı- Edurların unutmaları mümkün değil-


  Yılankavi bir boynun ucunda ileri uzanmış bir kafa, açık duran geniş çenelerin meydana çıkardığı hançerimsi dişler. Boynun arkasında devasa omuzlar, ellerin bulunması gereken yerlerde kayışlarla bağlı koskoca kıvrık demir yalımlarla son bulan uzun ve kaslı kollar. Kütük gibi arka bacakların üstünde öne eğilerek onlara doğru koşan, dengesini korumak için kocaman kuyruğunu dümdüz uzatan canavar kaşla göz arasında ortalarına daldı.


  Atlar haykırdı. Brohl kendini iblisin sağında, havayı yaran o kılıç yalımlarının neredeyse erişim mesafesinde buldu ve engereğimsi kafanın hızla uzanıp bir atın boynunu ısırmasını dehşetle seyretti. Kapanan çenelerin arasından çatırtılar yükseldi ve bunu bir yırtılma sesi izledi. Etrafa kanlar fışkırdı. Ağzı hâlâ et ve kemik dolu yaratığın kafasını geri çekmesiyle beraber atın omuriliği o acımasız çenelerin bıraktığı ürkütücü gedikten dışarı yarı yarıya çıktı. Savrulan bir yalım, atın sırtında oturan bağcıyı ikiye biçti. Diğer kılıç da süratle inerek başka bir bağcının uyluğunu ve eyeri kesti, ardından atın omzunun derinlerine kadar girerek kürek kemiğini ve kaburgaları ezdi. Zavallı hayvan bu darbeyle yığılırken kesik bacağından kanlar fışkıran binicisi yana devrildi. Üzengilerden birinin üstünde bir an dengede kalan bağcı hemen sonra yere serildi. O esnada başka bir atın toynağı yukarı dönük suratına indi.


  İdarecinin atı bir şeye çarpmış olacak ki ön bacaklarının ikisi birden kırıldı. Hayvan yere kapaklanırken Brohl’u başının üzerinden fırlattı. Toprağa çarpıp takla atarken palasının yalımıyla kendi bacağını kesen Brohl sonunda çırpınan bineğinin önünde kalakaldı. İblisin kuyruğu geçecekleri yola savrulmuştu.


  Brohl canavarın ikinci bir saldırı için döndüğünü gördü.


  Yaratığın önünde köpüren bir efsun dalgası yükseldi, kabardıkça güçlendi.


  İblis o çalkantılı dalganın arkasında gözden kayboldu.


  Güneşin ışığı ansızın kesildi-


  -iblis havada yay çizerek K’risnan sihrinin sorgucu üzerinden aştı ve arka bacaklarının pençelerini ileri uzatarak düşüşe geçti. Pençelerden biri başka bir bağcının üstüne kapandı ve adamın kafası iblisin ağırlığı altında uygunsuz bir açıyla omuzlarının arasına itildi - o karşı konulmaz kuvvete maruz kalan atın bacakları birer dal parçası gibi kırılıverdi. Diğer ayak K’risnan’a doğru pençe attı ve darbe hedefini sıyırıp geçse de adam atının arkasından aşağı yuvarlandı. Yerinden fırlayan hayvan erişim menzilinden çıkamadan önce sivri tırnaklar sağrısına denk gelerek derinlere kadar girdi ve oradan koca bir et parçası kopartarak kalça ve üst bacak kemiklerini gözler önüne serdi.


  Kıvrılarak düşen at kaburga çatlatan bir şiddetle Brohl’un yattığı yerin üç adım yakınına devrildi. İdareci hayvanın şok ve dehşetle belermiş gözlerinin aklarına bakarken kendi ölümünü görür gibi oldu.


  Yerden kalkmaya çalışmasına karşın sol bacağında bir sorun vardı - hiç dermanı kalmamış ve kurşun gibi ağırlaşmış olan uzuv ezilen otların arasında sırılsıklamdı. Brohl aşağı baktı. Belden aşağısı kıpkırmızıydı - kendi palası uyluktan başlayıp dizin hemen üzerinde son bulan derin, kanamalı bir yara açmıştı.


  Oluk oluk kan gelen yara ölümcüldü - Brohl Handar kendini tekrar yere bırakıp hayret dolu gözlerle semayı süzdü. Kendimi öldürdüm.


  Hızla uzaklaşan iblisin ayaklarının patırtısını duydu - derken bunu daha derin bir gürültü izledi. Savaşçılar koşarak geliyorlar, ellerinde silahlarla etrafını sarıyorlardı. Başlar çevrildi, kelimeler bağırıldı - Brohl onları anlayamadı. Sesler uzuyor, uzaklaşıyordu. Kukuletalı bir figür sürünerek yanına geliyordu. Adamın yüzünün görülür tek kısmı kan damlayan burnuydu. Eğri büğrü bir el ona doğru uzandı - ve Brohl Handar gözlerini kapadı.


  


  Atri-Preda Bivatt yedek orta piyadelerinden iki biriminin arasına girince atının dizginlerine asıldı. Sağında Zanaatkar, solunda Harridict, onların ötesindeyse çatışmanın arbedesinin ortasında başka bir Zanaatkar birimi vardı.


  İlerideki safların arasına dalan kertenkelemsi bir canavar gördü - pençeli ellerini sağa sola savuran yaratığın önünde duran askerler âdeta erirken her iki yanda bulunan diğerleri bir kan deryası içerisinde havaya fırladılar. Koyu renkli, iki devasa arka bacak üstünde kusursuz bir dengeye sahip iblis hıncahınç dörtgenin ortasına kadar kendine bir yol açtı.


  Oraya varınca iki eliyle birden bir figürü -kadın bir büyücüyükavrayıp havaya kaldırdı ve bir çocuğun bir bez bebeğe yapacağı gibi parçaladı.


  Bivatt daha ötedeki en güney birimi oluşturan yedi yüz elli Tüccarlar Taburu orta piyadesini görebiliyordu. Askerler ölülerin ve can çekişenlerin arasında amaçsızca koşuşturuyorlardı.


  “Sihir!” diye haykıran Atri-Preda sağındaki Zanaatkâr birimine doğru döndü ve içlerindeki büyücüyü aradı. Biri safları yararak o tarafa gelmeye başladı.


  Kadının gözüne toz bulutları takıldı - kamp. Edur lejyonu ortalarda yoktu - kampı savunmaya koşmuştu. Daha başka iblislere karşı mı?


  Yaratık artık ricat hâlindeki Harridict biriminin güneyindeki Zanaatkâr askerlerinin arasından dışarı fırladı. O tarafta sendeleyerek görüş alanına giren ikinci bir büyücü ilkine doğru koştu. Bivatt adamın büyüsünü yaparken ağzını oynattığını, gücünü meslektaşınınkine kattığını gördü.


  İblis saldırısını sürdüreceğine soluna dönüp depara kalkmış ve az evvel yarıp geçtiği birimin etrafından dolaşmış, böylece askerleri kendisi ile büyücülerin önündeki topraktan ışıltılı bir feveran hâlinde yükselen sihrin arasına almıştı.


  Öne eğilerek kaçan iblisin sürati dudak uçuklatıcıydı.


  Ayinin tekleyip bozulduğunu duyan Bivatt eyerinde belini kıvırdı. “Kahrolasıca, vur o şeyi!”


  “Ama askerlerin!”


  “Çok ağırdan aldın!” Atri-Preda’nın gözüne Harridict biriminden bir Preda takıldı. “Tüm yedekleri büyücülerin arkasına çek! Kuzeye, seni ahmak - emri borazanla duyurun! Heyet, o kahrolası büyüyü hazırda tutun!”


  “Tutuyoruz, Atri-Preda!”


  Kavurucu ısıya rağmen üşüyen Bivatt atını bir kez daha döndürüp vadiye doğru dörtnala sürdü. Faka bastırıldım. Dört bir yanda bocalıyor, irkiliyor, tepki veriyorum - Kızılmaske, bu muharebeyi sen kazandın.


  Ama sonunda elime düşeceksin. Yemin ederim.


  İlerideki yükseltide askerlerinin belirdiğini görebiliyordu. Birlikler muhalefetsiz olduğu hemen anlaşılan bir ricatla geri çekiliyordu. Görünüşe bakılırsa Kızılmaske tatmin olmuştu - şeytani müttefiklerine rağmen vadiden çıkmaya niyeti yoktu-


  Kamp. Bivatt’ın askerlerini o kahrolasıca kampa geri götürmesi lazımdı - umarım Edurlar saldırıyı püskürtebilmişlerdir. Umarım Brohl Handar bir asker gibi düşünmeyi unutmamıştır.


  Umarım bugün benden daha iyi bir iş çıkarmıştır.


  


  Sahil denize kör. Oldu olacak ayın gece göğünden ilelebet kaçtığını söyle. Üşümüş ve bitkin hâldeki Yan Tovis üç askeriyle beraber düz, dar yolda at sürüyordu. Her iki yandaki sık ağaç korularında mehtabın ulaşamadığı yapraklar simsiyah görünüyor, banketlerin yüksek ve dik olması sahile kadar uzanan bu yolun eskiliğini ispatlıyordu. Aşağı uzanan cadı örgüsü ağaç kökleri yamru yumruydu ve yapış yapış karanlıkta uçlarından su damlıyordu. Toynakların üstüne indiği taşlar etrafa sıçrıyor, atlar burunlarından soluyor, hareket ettikçe zırhlardan boğuk çıtırtılar yükseliyordu. Şafağa halen iki çan vardı.


  Denize kör. Denizin susuzluğu dur durak bilmezdi. Bu beyandaki doğruluk sahili devamlı kemirmesinde görülebilir, aç sesinde duyulabilir, tadının acı zehrinde bulunabilirdi. Shakeler başlangıçta dünyanın denizden ibaret olduğunu ve sonda yine öyle olacağını bilirlerdi. Sular yükselerek her şeyi yutardı ve bu Shakelerin çaresizce tanıklık ettikleri kaçınılmaz bir yazgıydı.


  Sahilin savaşı ezelden beri halkının da savaşı olagelmişti. Bir zamanların kutsal Adası kirletilmiş, Letheriiler tarafından kokuşuk bir hapishane hâline getirilmişti. Lâkin şimdi bir kez daha hür kaldı. Ama artık çok geç. Nesiller önce kara köprüleri çok sayıdaki adayı Menzil’e bağlardı. Şimdi onlardan geriye bir tane bile kalmamıştı. Denizin ortasındaki ada artık tek limanı hariç yüksek falezlerle sarılıydı. Dünyanın ölümü işte böyle bir şeydi.


  Eskiden Shakeler arasından sık sık iblis öpmüş çocuklar doğardı. Bunlardan bazıları cadılar meclisi tarafından seçilir ve onlara Eski Gelenekler öğretilirdi; geri kalanlarsa o falezlerden aç denize atılırdı. Fani kanı armağan edilerek denizin ihtiyacı kısacık bir süreliğine yatıştınlırdı.


  Yan Tovis yıllar önce boş yere kaçmamıştı. Damarlarındaki asil kan onu zehir gibi yakmış, halkının barbarca mirası onu utanca ve vicdan azabına boğmuştu. Gençliğin ham zindeliğiyle atalarının barbarca gaddarlığını kabullenmeyi, kendi kendine yönelik bir suçun boğucu, ezici nihilizmine teslim olmayı reddetmişti.


  İblis öpmüş bir canavarın doğumuna bizzat tanıklık ettiğinde benliğindeki tüm isyankârlık kaybolmuştu - pençeli eller ve ayaklar, pullu ve ince-uzun surat, başsız bir solucan gibi seğiren küt kuyruk, uçuk yeşil gözler. İblisin tohumunu bir tek pençeli eller ile ayaklar belli etseydi meclis o yeni doğmuşu seçerdi, zira çocuğun damarlarında tek bir damladan ibaretken iblis kanı gerçek güç içerirdi. Fakat bundan fazlası varsa yaratı bir ucube hâlini alırdı.


  Deniz tabanındaki balçıkta emekleyen, pençeleriyle karanlıkta oluklar açan grotesk bebeler. Denizin lejyonu - hepimizi bekleyen ordu.


  Tohumlar nesil be nesil köpüklü dalgaların karayla buluştuğu yerde serpilirdi. Havaya fırlarlar ve düştükleri yere batarlardı. İster av ister avcı olsun canlı varlıklarla iç içe yaşarlar, bitkilere tutunurlar, çimlere ve ağaç yapraklarına yapışırlardı - o tohumlardan kaçılamazdı: Shakeler arasında bir diğer acı gerçek. Bir çocuğun zaten büyümekte olduğu bir ana rahmi bulduklarında o çocuğun kaderini çalarlardı. Sanki… bir şey ararlardı ama insanınkiyle savaşan bir şekilden fazlasını vermezlerdi.


  İblisler eskiden saf yaratıklardı. Analar ve yavrulardan oluşan dünyalarında kendi türlerini doğururlardı. Denizde ikamet eden tohumlar iblis rahimleri bulurlardı. Fakat anaların karınlarını yaran ve içeriye ait olanı -denizin bile reddetmeye çalıştığı tohumları- bu dünyaya saçan savaş her şeyi değiştirmişti. Savaş kıyımla geçmişti - yine de iblisler bugüne dek sağ kalmanın bir yolunu bulmuşlardı. Gelgit birikintilerinin çalkantılı köpüklerinde, kabarıp sahili döven dalgalarda. Yollarını kaybetmelerine rağmen yenilmemişlerdi. Gitmişler ama geri dönmeyi kafalarına koymuşlardı.


  Doğru anayı bulmak için.


  Neticede cadılar hâlâ vardı. Yan Tovis meclisin yok edildiğini, ezilerek ortadan kaldırıldığını sanmıştı - Letheriiler tiranlığa direncin iman okullarında serpildiğini iyi bilirlerdi. Öyle okullar yaşlı, buruk rahipler ve rahibelerce, akılsız gençlere nüfuz ederek onları birer silah gibi kullanan, kırıldıklarında bir kenara atan, yok edildiklerinde de melodramatik bir yas tutan atalarca kurulurdu. O rahip ve rahibelerin kendi iman versiyonları, müritlerinin suistimalını meşrulaştırırdı.


  Yan Tovis bir ruhbanlığın doğumunun sofuluk üstünde bir hiyerarşi kurduğunu anlamıştı. Sanki kulluğun kuralları esnekti ve gerek bilginin gerekse öğrenimin gizemiyle örtülü olan öyle bir tasarı, bir rahibin yahut rahibenin canını cahil bir vatandaşınkinden daha değerli ve faziletli kılardı.


  Letherii eğitimiyle geçen yıllarında Yan Tovis omuzadamların -bağcıların ve cadıların- gelişinin aslında Shakeler arasında bir gerileme, adına sahil dedikleri tanrıyı gerçekten tanımalarına bir engel olduğunu görmüştü. Kurnazlık ve dünyevi hırs, kutsal bilgileri asla dahil edilmeyeceklerden alıkoyma - bunlar sahilin arzuları değildi. Hayır, yalnızca bağcıların ve cadıların istedikleri şeyler.


  Pençeli eller ve ayaklar sahiden de simgesel çıktı.


  Fakat iblis kanı beraberinde güç getirirdi. Ve o güçle doğup sağ bırakılan her çocuk meclise alındığı müddetçe o güç münhasır kalırdı.


  Letheriiler Shakeleri fethederlerken meclisi hedef alan bir kıyım başlatmışlardı.


  Fakat amaçlarına ulaşamamışlardı.


  Yan Tovis başarılı olamamalarına tüm benliğiyle hayıflanırdı.


  Shakeler bir halk olarak ortadan kalkmışlardı. Bölüğündeki askerler bile -her birinin yıllar yılı kanındaki Shake kalıntısına göre dikkatle seçilmesine rağmen- Shake’ten çok Letherii idi. Ne de olsa Tan miraslarını uyandırmak için pek bir çaba sarf etmemişti.


  Lâkin onları bizzat ben seçtim, değil mi? Bir Letherii askerinin Atri-Preda’sına duyduğunun ötesinde sadakatlerini istedim.


  İtiraf et, Tan. Artık bir Kraliçesin ve bu askerler -bu Shakeler- bunun farkındalar. Üstelik sen de aynı şeyi kendi hırsının derinliklerinde arzuluyorsun. Ve artık o hırsın gerçeğiyle, layık olduğu üstünlüğü -hakkı- arayan damarlarındaki asil kanın kıpırtısıyla yüzleşmesi gerekiyordu.


  Üvey kardeşimi sahile ne getirdi? Oraya bir Shake olarak mı gitti, yoksa bir Dresh-Preda’nın bir Letherii Silahçıbaşısı olarak mı? Fakat Tan kendi sorusuna inanamadığını keşfetti. Yanıtı biliyor, o yanıt ruhuna saplanmış bir bıçak gibi titriyordu. Sahil kör…


  Karanlıkta at sürdüler.


  Asla Nerekler, Tarthenallar ve diğerleri gibi olmadık. İstilacılara karşı bir ordu kuramadık. Sahile olan inancımız engin bir güç içermiyordu, zira bu değişkenliğe, dönüşüme yönelik bir inanç. Yüzü olmayan ama her yüzü takınan bir tanrı. Tapınağımız kara ile deniz arasındaki ezeli savaşın gerçekleştiği kumsal. O ki yapıldıkça yıkılan bir tapınak. Sesin, kokunun, tadın ve her parmak ucundaki gözyaşının tapınağı.


  Meclisimiz yaraları iyileştirdi, hastalıkları geçirdi ve bebekleri katletti.


  Tarthenallar bize dehşetle baktılar. Nerekler ormanlarda ahalimizi avladılar. Korkulanların gözünde geceleyin çocuk kaçıranlardık. Bizler için ağaç kütüklerine ekmek kabukları bıraktılar. Habis kargalardan kalır yanımız yokmuşçasına.


  Ve ben artık bu halkın, bu Shakelerin kraliçesiyim.


  Onu kocası olacak bir adam bekliyordu. Ada’da.


  Avare canımı almasın, böyle şeyler için çok yorgunum.


  Eski yolun alçaldığı yerlerde at toynakları su birikintilerini etrafa sıçrattı - sahile yaklaşıyorlardı. İleride arazi tekrar yükseliyor, uzun zaman öncesinden kalma bir tabela gelgit hattını işaret ediyordu. Kumlu kile yontulmuş taşların ve parkelerin döşenmesiyle geniş bir sırt oluşturulmuştu. Söz konusu kil, üstüne taşlar bindikçe zamanın ağırlığıyla şiste dönüşürdü. O şistin içinde gömülü deniz kabuklarına ve yumuşakça parçacıklarına -denizin pek çok zaferinin kanıtlarına- rastlanırdı.


  Burada daha seyrek olan ağaçlar Tan’ın henüz yüzünde hissedemediği rüzgâr tarafından eğrilmişti. Mevsimden dolayı bu sükûnet şaşırtıcıydı. Sahilin kokusu durgun ve bunaltıcı havada ağırdı.


  Bineklerini yavaşlattılar. Henüz görünmemiş denizden hiç ses gelmiyor, yumuşak dalgaların fısıltısı bile duyulmuyordu. Sanki sırtın ötesindeki dünya ortadan kaybolmuştu.


  “Burada ayak izleri var, komutanım,” dedi askerlerinden biri, yokuşun yakınında durdukları sırada. “Banketin etrafından atlılar dolaşmış, hem kuzey hem de güney yönlü.”


  “Birini avlıyorlarmış gibi,” diye gözlemde bulundu bir başkası.


  Yan Tovis zırhlı ellerinden birini kaldırdı.


  Kuzeyden eşkin sürülen atlar oraya yaklaşmaktaydı.


  Ani, neredeyse batıl bir korkuya kapılan Yan Tovis’in el etmesiyle askerleri kılıçlarını çektiler. O da elini kendisininkine uzattı.


  Binicilerden ilki meydana çıktı.


  Letherii.


  Gevşeyen Yan Tovis tuttuğu nefesi verdi. “Dur, asker!”


  Ani emrin hem o figürü hem de arkasındaki üçünü hazırlıksız yakaladığı belliydi. Toynaklar gevşek çakıllarda kaydı.


  Biniciler çatışmaya gidercesine zırhlıydı - karartılmış halkaları ışıldayan zincir hauberkler, vizörleri inik miğferler. Öndeki binicinin sağ elinde uzun saplı, tek başlı bir balta vardı; arkasındakilerse kargılar taşıyorlardı. Manga yaban domuzu avına çıkmışçasına kargıların uçları geniş ve çiviliydi.


  Tan atını dürtüp gruba birkaç adım yaklaştırdı. “Ben Atri-Preda Yan Tovis,” dedi.


  Öndeki adam miğferli kafasıyla selam verdi. “Yedan Derryg,” dedi alçak bir sesle. “Boaral Kalesi Silahçıbaşısı.”


  Yan Tovis tereddüt etti. “Gözcü.”


  “Tan,” cevabını verdi adam. “Bu alacakaranlıkta bile seni tanıdım.”


  “Buna inanmakta zorlanıyorum. Kaçmıştın-”


  “Kaçmak mı, Kraliçem?”


  “Evet, anamızın evinden.”


  “Baban ve ben iyi geçinemezdik, Tan. Seni son gördüğümde henüz bir bebektin. Ama bunun bir önemi yok. O zaman yüzünde ne gördüysem şimdi de görüyorum. Hiç kuşku yok.”


  İç geçiren Yan Tovis atından indi.


  Az sonra ötekiler de aynısını yaptı. Yedan başıyla işaret edince o ve Yan Tovis kısa bir mesafe uzaklaştılar. Yağmur çiselemeye başlarken sırta o mesafedeki yakınındaki en uzun ağacın -ölü bir çamın- altında durdular.


  “Kaleden geliyorum,” dedi kadın. “Dresh’iniz tutuklanmamak için kaçma teşebbüsünde bulunurken öldü. Veya yakında ölecek. Cadılarla biraz lafladım. Rennis’ten Tiste Edurlar gelecekler ama onlar buraya varıncaya dek soruşturma tamamlanacak ve vakitlerini boşa harcadığım için özür dilemem gerekecek.”


  Yedan bir şey söylemedi. Izgaralı vizörü çehresini tamamen gizlese de siyah sakalının oynadığını görmek mümkündü - sanki ağır ağır bir şey çiğniyordu.


  “Gözcü,” diye sözlerini sürdürdü Yan Tovis, “bana askerlerinin önünde ‘Kraliçem’ dedin.”


  “Hepsi Shake.”


  “Anlıyorum. Öyleyse burada… kıyıda olma sebebin-”


  “Evet, çünkü Gözcüyüm.”


  “Bu anlamsız bir unvan,” dedi kadın, niyetlendiğinden daha sert bir üslupla. “Eski zamanlardan kalma bir saygı ifadesi-”


  “Ben de öyle sanıyordum,” diye sözünü kesti Yedan - kahretsin, tam bir atabey gibi. “Ta ki üç gece öncesine dek.”


  “Öyleyse neden buradasın? Kimi arıyorsun?”


  “Keşke soruna daha iyi bir yanıt verebilseydim. Neden buraya geldiğimden emin değilim. Bildiğim tek şey çağrılmış olmam.”


  “Kimin tarafından?”


  Yedan ağzındakini biraz daha çiğnermiş gibi gözüktü. “Kıyı tarafından.”


  “Anlıyorum.”


  “Kimi -veya neyi- aradığıma gelince; onu hiç bilmiyorum. Yabancılar çıkageldiler. Bu gece seslerini duyduk ama atlarımızı nereye sürersek sürelim, ne kadar acele edersek edelim kimseye rastlamadık. Herhangi bir ayak izine de. Lâkin… buradalar.”


  “Belki de hayalettirler.”


  “Belki.”


  Tan yavaşça döndü. “Denizden mi geldiler?”


  “Kumsalda da ayak izleri yoktu. Bacım, buraya geldiğimizden beri hava hiç kıpırdamadı. Bir iç bile çekmedi. Sahil gece gündüz durgun.” Yukarı baktı. “Bu yağmur ilk oluyor.”


  Askerlerden yükselen bir mırıldanma dikkatlerini çekti. Üzerlerindeki metallerin ve köselelerin ışıldadığı altı hareketsiz siluet sırttan tarafa dönmüş bekliyordu.


  Sırtın ötesinde bir ışık kesik kesik yanıp sönüyordu.


  “Bu,” diyen Yedan yürüyüp gitti.


  Yan Tovis onu takip etti.


  Gevşek taşların, yaprakları dökülmüş ağaç dallarının ve çıplak köklerin üstünde düşe kalka yamacı tırmanıp yükseltiye ayak bastılar. Altı asker onların peşinden yokuşu çıkarken Yan Tovis üvey kardeşinin yanına geldi ve yumuşak çalıları yararak ilerledi. Sonunda kendilerini kıyı şeridinde buldular.


  Orada durup denize bakakaldılar.


  Gemiler.


  Sahilin bayağı açıklarında kuzeye ve güneye doğru uzanan bir gemi sırası.


  Hepsi yanıyor.


  “Avare aşkına,” diye fısıldadı Yan Tovis.


  Yüzlerce gemi. Yanıyor.


  Alevler durgun suların üzerinde oynaşıyor, yükselen duman bulutları siyah göğün yatağına serpiştirilmiş kül tozu kaplı devasa kömürler gibi alttan aydınlanıyordu.


  “Bunlar Letherii gemileri değil,” dedi Yedan. “Edur da.”


  “Hayır,” diye fısıldadı Tan, “değiller.”


  Yabancılar gelmişlerdi.


  “Bunun anlamı ne?” Soruda ham bir korku vardı ve Yan Tovis dönüp konuşan askere baktı. Uzaktaki alevlerin turuncu ışığı adamın yüz hatlarını az biraz meydana çıkarmıştı.


  Atri-Preda yeniden gemilere doğru döndü. “Dromonlar,” dedi. Göğsünde gümbür gümbür atan kalbi hummalı bir tür heyecanla doluydu. Aynı zamanda ne gariptir ki garez ve… vahşice bir haz içeriyordu.


  “O nasıl bir ad?” diye sordu Yedan.


  “Onları tanıyorum - o pruvaları, selviçeleri. Arayışımız sırasında uzak bir kıtaya denk geldik. Bir imparatorluğa. Yüzlerce -binlerce- vatandaşını öldürdük. Filolarıyla çatıştık.” Bir düzine nefes süresince sessiz kalan Tan en sonunda askerlerinden birine doğru döndü. “Kaleye geri git. Dresh’in öldüğünden emin ol. Bölük oradan derhal ayrılacak - sizinle Rennis’in kuzeyindeki sahil yolunda buluşacağız. Ah, bir de o kahrolası cadılan yanınızda getirin.”


  “Ne-” diyecek gibi oldu Yedan.


  Yan Tovis zalimce bir neşeyle üvey kardeşinin sözünü kesti. “Sen Gözcüsün. Kraliçenin sana ihtiyacı var.” Adamı kötü kötü süzdü. “Bizimle geleceksin, Yedan. Mangan da.”


  Sakallı çene kasıldı. “Nereye?”


  “Ada’ya.”


  “Letheriiler ve efendileri ne olacak? Bir uyarı yollamalıyız.”


  Gözlerini denizdeki yanan gemi enkazlarında tutan Atri-Preda cevabını âdeta hırlayarak verdi. “Vatandaşlarını öldürdük. Ve belli ki buna göz yummayacaklar. Avare Letheriileri de Edurları da bildiği gibi yapsın.” Hızla dönüp atına yollandı. Ötekiler peşinden koştular. “Yabancılar mı, Yedan? Bana göre öyle değiller. Bizi takip etmişler.” Atına atlayıp hayvanı kuzey patikasına yöneltti. “Kandan bir borç bıraktık,” dedi dişlerini göstererek. “Malazan kanından. Ve görünüşe bakılırsa bunu sineye çekmeyecekler.”


  Buradalar. Bu sahildeler.


  Malazanlılar sahilimizdeler.


  ÜÇÜNCÜ KİTAP [image: 113]ZAR ATAN RUHLAR


  


  
    
      Can atarız


      ruhlarımıza çöreklenmiş


      hayvanı paralamaya


      ama saftır bu yaratık


      utangaç gözlerle


      seyreder telaşlı suçlarımızı


      zalimliğimizin kafesinin


      siner bir köşesine


      


      Alacağım


      kendi kaderimi ve seninkini


      bu ellere


      tadil edilecek kırık düşler


      hayvanın lütfuyla-


      zincirleri koparılacak ne zamandır


      kaçan özgürlüğün-


      can alacak hayvan ben öldürdüğümde


      


      Aklanırken


      dile getirilmemiş bir ayrım listesi


      verir bu ellere


      bahanesiz özgürlüğü


      bak ne temiz


      seninkine kıyasla bu kan


      hayvansı hırıltının ölüm sırıtışı


      lekeler manzarayı


      


      Yüzündür


      bizi birbirimizden ayıran


      ruhlarımızda


      hayvanım ve ben zincirliyiz birbirimize


      olmamız gerektiği gibi


      kim çeker kim çekilir


      asla sorulmaz


      masumlara ve büyülenmişlere

    


    Bir Ara Sokaktaki Köpek


    İtiraflar


    Tibal Feredict
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      Biz enkazcıların toplandığı yerde omurga ve yarım bir gövde kalmıştı. O eğri kaburga yatağına indiğimiz sırada geçen gecenin fırtınası tükürük gibi hâlâ havadaydı.


      Pek çok duanın mırıldanıldığını işittim. Korkuyla diyaloğu hiç şüphesiz çocuklukta başlamış her bir ruhun ihtiyacına göre eller o veya bu korunma işaretini çizdi. Kendiminkini hatırlayabilseydim benim de dehşetten kaçışın bir taklidini’yapasım gelirdi.


      Lâkin o anda tek yapabildiğim bir yengeç kabuğu hasadını andıran minicik iskeletlere bakabilmekti. Kuyruklu impler insanımsı suratlara, şahin pençelerine ve o günlük güneşlik kâbusu mükemmelen detaylandıran her türden tuhaf eklentiye sahipti.


      O gün denize tövbe etmem boşuna değildi. Fırtına ve batık gemiler melun adanın etrafına en fenasından bir güruh getirmişti ve daha başka pek çoğunun da olduğu kesindi.


      Halihazırda en tatsız kelimeler benim ağzımdan çıktı. “Galiba bütün impler uçamıyor.”


      Yine de bu gözlerimin oyulması için geçerli bir sebep sayılmazdı, değil mi?


      Menzil’in Kör Toboru

    

  


  


  “Güzel kadın diye buna derler, dostlar.”


  “Ancak böylesinden hoşlanıyorsan.”


  “Niye hoşlanmayacakmışım ki, seni gidi kahrolasıca höyük kazıcısı? Mesele şu ki -hem zaten hep de öyledir, değil mi ya?-beraber olduğu o iflah olmaz hödüğe bir bak. Böyle şeylere aklım ermiyor. Buradaki herhangi birinin koluna girebilirdi. Hatta benim koluma bile. Ama hayır, kalkmış o topal, tek kollu, tek kulaklı, tek gözlü ve burunsuz çoban köpeğinin yanında oturuyor. Daha çirkinini arasa bulamazdı.”


  Henüz ağzını açmamış üçüncü adam göz ucuyla konuşmacıya kaçamak bir bakış atarak adamın kuş yuvasını andıran saçlarına, dümen küreğini andıran kepçe kulaklarına, pörtlek gözlerine ve yüzünü ezilmiş bir sukabağına çeviren alacalı yanık izlerine göz gezdirdi - ve Gırtlakkesen bu kısacık bakışın ardından derhal önüne döndü. İstediği son şey işitme mesafesindeki herkesin kanını donduran o çınlamalı, tekinsiz gülme krizlerinden birine daha tutulmaktı.


  Eskiden hiç öyle gülmezdim. Kahrolası şey beni bile korkutuyor. Eh, gırtlak dolusu yağlı ateş yutmak ses tellerine iyi gelmemişti. Hasar ancak güldüğü zaman kendini belli ediyordu ve Gırtlakkesen… tüm o olaylardan sonraki haftalarda neşelenmek için fazla bir sebepleri olmadığını iyi hatırlıyordu.


  “İşte tavernacı yine geldi,” diye gözlemde bulundu Ölükoku.


  İstedikleri her konuda konuşmaları kolaydı, zira bulundukları yerde onlardan başka Malazanca bilen yoktu.


  “Ona gönlünü kaptırmış biri daha,” dedi Çavuş Merhem dudak bükerek. “Peki ama o kiminle oturuyor? Hood aşkına, bu hiç mantıklı değil.”


  Ölükoku yavaşça masaya doğru eğildi ve maşrapasını dikkatle tekrar doldurdu. “O fıçının teslimatını konuşuyorlar. Brullyg’inki. Görünüşe bakılırsa yakışıklı ile ölü hatun gönüllü oluyorlar.”


  Merhem’in pörtlek gözleri daha da pörtledi. “Hatun ölü falan değil! Ölü olan ne sana söyleyeyim, Ölükoku: bacaklarının arasındaki o suda boğulmuş solucan!”


  Gırtlakkesen onbaşıyı süzdü. “Öylesinden hoşlanıyorsan orasını bilemem,” dedi. Ağzından kaçan bir hıçkırık her iki silah arkadaşını da irkiltti.


  “Hood aşkına, gülecek ne var?” diye çattı Merhem. “Sakın ha! Bu bir emirdir.”


  Gırtlakkesen dilini sertçe ısırdı. Çektiği acı bir kovanın içindeki bir çakıl taşı gibi kafatasında oradan oraya sekerken gözleri yaşardı. Dilsizim, diye düşünerek başını iki yana salladı. Gülmek mi? Ben öyle şeyler yapmam.


  Çavuş yine Ölükoku’ya dik dik bakıyordu. “Demek ölü? Bana hiç de öyle görünmüyor.”


  “Güven bana,” cevabını verdi onbaşı, derin bir fırt çektikten sonra. Geğirdi. “Evet, iyi gizliyor ama o kadın bir süre önce can vermiş.”


  Masanın üzerine eğilen Merhem birbirine dolaşmış saçlarını kaşıyor, dökülen kepekler koyu renkli tahtaya sıçramış boya damlacıklarını andırıyordu. “Aşağıdaki tanrılar aşkına,” diye fısıldadı. “Belki biri gidip… ne bileyim işte… bunu ona da söylese mi?”


  Ölükoku’nun küçücük kalmış kaşları kalktı. “Affedersiniz, hamfendi, görenin kalbini durduran bir yüzünüz var ve sanırım sizin başınıza da aynısı gelmiş.”


  Gırtlakkesen bir kez daha viyakladı.


  Onbaşı sözlerini sürdürdü. “Kusursuz saçların ve pahalı bir makyajın her kusuru örtebileceği doğru mu, hamfendi?”


  Gırtlakkesen’den boğuk bir cıyaklama çıktı.


  Kafalar çevrildi.


  Bir ağız dolusu daha içki yutan Ölükoku konuya iyice ısınmıştı. “İlginç, hiç de ölü görünmüyorsunuz.”


  Tiz bir kıkırtı patlak verdi.


  Ses kesilirken tavernanın ana salonundan çıt çıkmadı - yuvarlanan bir maşrapanın bir masadan düşüp zemine çarpması hariç.


  Merhem, Ölükoku’yu kötü kötü süzdü. “Bu senin yüzünden oldu. Uzattıkça uzattın. Ağzından tek kelime daha çıkarsa o kadından daha ölü olursun, onbaşı.”


  “Bu koku da ne?” diye sordu Ölükoku. “Ah, doğru ya. Kokuşmuşluğun kokusu.”


  Merhem’in yanakları şişti, yüzü tuhaf bir tonda morardı. Sarımsı gözleri yuvalarından fırlayacak gibi oldu.


  Gırtlakkesen gözlerini sımsıkı yummaya çalışsa da çavuşunun suratını aklından çıkaramadı. Ellerinin arkasından çığlığı bastı. Çaresizce bir yakarışla çevresine bakındı.


  Tüm dikkatler artık onlardaydı. Kimse konuşmuyordu. Mekâna o sakat lavukla gelen kadın ve sağlam gözü çatık kaşların altında parıldayan o lavuk bile duraklamışlar, tavernacının getirmiş olduğu bira fıçısının iki yanında kalakalmışlardı. Gırtlakkesen’e bakakalmış tavernacının ağzı bir karış açıktı.


  “Eh,” diye gözlemde bulundu Ölükoku, “kötü çocuklar olarak kazandığımız şöhreti kaybetmiş bulunuyoruz. Dua edelim de bu adada dostumuzun çiftleşme çağrılarına cevap verecek bir hindi olmasın. Senin kafan da bir küfürgeç gibi patlamaya hazır görünüyor, çavuşum.”


  “Senin yüzünden, hergele!” diye tısladı Merhem.


  “Yanlışın var. Gördüğün gibi ben sakinim. Gerçi maalesef yoldaşlarımdan biraz utanmıyor değilim.”


  “Pekâlâ, seni mangadan atıyoruz. Hood biliyor ya, Gilani göze çok daha hoş gözüküyor-”


  “Evet ama o canlı, çavuşum. Hiç de senin tipin değil.”


  “Bilmiyordum ki!”


  “Bundan daha acınası bir itiraf zor bulunur, haksız mıyım?”


  “Dur bakalım,” diye nihayet araya girdi Gırtlakkesen. “Kadının durumunu ben de anlayamadım, Ölükoku.” İşaretparmağını onbaşıya doğrulttu. “Kahrolası bir nekromansör olduğunun bir kanıtı daha. Hayır, hayret ediyormuş gibi bakma; artık yalanlarına kanmıyoruz. Kadının ölü olduğunu anladın, çünkü tam da ismindeki gibi öylelerinin kokusunu alabiliyorsun. Hatta bahse varım Mert Diş sana bu adı o yüzden koymuştur - Mert’in gözünden hiçbir şey kaçmaz, değil mi ya?”


  Ortamın sesleri yavaş yavaş geri geliyor, uğultuya birden fazla korunma hareketi eşlik ediyordu. Bazı müşteriler ön kapıdan alelacele kaçarken sandalyeler kirli zeminde geriye kayıyordu.


  Ölükoku biraz daha bira içti. Ve hiçbir şey söylemedi.


  Ölü kadın ile yoldaşı dışarı çıktılar. İkincisi fıçıyı omzunda dengelemenin gayretiyle topallayarak yürüyordu.


  Merhem homurdandı. “İşte gidiyorlar. Ne kadar tipik, değil mi? Tam da eksikli olduğumuz sırada.”


  “Tasalanacak bir şey yok, çavuşum,” dedi Ölükoku. Her şey kontrol altında. Gerçi tavernacı da peşlerine takılmaya karar verirse…”


  Gırtlakkesen’in ağzından bir homurtu çıktı. “Pişman olur.” Ayağa kalkıp komandolara dağıtılan yağmurluğunu düzeltti. “Şansınıza siz ikiniz burada oturup kıçlarınızı daha da yağlandıracaksınız. Bilmem farkında mısınız ama dışarısı buz gibi.”


  “Bütün bu itaatsizliği not ediyorum,” diye söylendi Merhem. Ardından başını işaret etti. “Aha buraya.”


  “Öyleyse içim rahatladı,” diyen Gırtlakkesen tavernadan ayrıldı.


  


  İkinci Bakire Hisarı tiranı Shake Brullyg, yani sözüm ona Adanın Kralı eski hapishane müdürünün yüksek arkalıklı koltuğunda kaykılmış, oda kapısının yanındaki masada oturan iki ecnebiye kalın kaşlarını çatmıştı. Söz konusu ecnebiler yine o kahrolası oyunlarından birini oynuyorlardı. Parmak eklemlerinden yapılmış zarlar, elips şeklinde tahta bir çanak ve yarık karga tüyleri.


  “İki kez sekerse koz benim,” dedi biri ama Brullyg söylenenleri doğru anladığından emin değildi - bir dili dinleyerek öğrenmek kolay bir iş sayılmazdı ama Brullyg yabancı diller konusunda eskiden beri hünerli olagelmişti. Shake, Letherii, Tiste Edur, Fent, ticaret dili ve Meckros. Şimdi de bölük pörçük… Malazanca.


  Zamanlama. Bıçağını ve savaş baltasını aldıkları kolaylıkla onu da elinden almışlardı. Gemileri limana girerken ecnebilerin sayısı endişe verecek kadar fazla değildi - ya da en azından öyle gözükmüştü. Hem zaten Brullyg o esnada yeteri kadar sorunla cebelleşiyordu. Herhangi bir filodan veya ordudan daha meşum buz dağlarıyla dolu bir deniz Ada’nın üstüne geliyordu. Ecnebiler bunun üstesinden gelebileceklerini söylemişlerdi - ve Brullyg denize düşen biri olarak yılana sarılmıştı.


  Sözde Adanın Kralı o şuursuz buzun altında ezilip dümdüz olacaktı. Bu hakikatle karşı karşıya kalmak, yelkenlerinin ejderha pençeleriyle yırtılması gibi bir etki yaratmıştı. Verdiği onca emeğin ardından…


  Zamanlama. Brullyg şimdi şu Malazanlıların buzu yanlarında getirip getirmediklerinin merakı içerisindeydi. Belki de sırf bir adım önden gelip tehdidi ortadan kaldırmayı teklif edebilmek uğruna onu mevsimin başıboş akıntılarına sürükleyip yüzmeye bırakmışlardı. Brullyg onlara inanmamıştı bile ama çaresizlik kendi sesiyle konuşmuştu. “Dediğinizi yaparsanız sizi dilediğiniz kadar krallar gibi ağırlarız.” Bu sözleri duyunca gülümsemişlerdi.


  Ben bir ahmağım. Ahmaktan da beterim.


  Ve şimdi hem kendisi hem de adası iki sefil manganın hâkimiyetindeydi ve bu konuda yapabileceği hiçbir şey yoktu. Gerçeği diğer herkesten saklamak hariç. O da her geçen gün güçleşiyor.


  “Koz yalakta. Bir zar yuvarla da olsun bitsin,” dedi öbür asker.


  Keşke her ne olacaksa olup bitseydi.


  “Nefes aldığında kaydı - gözlerimle gördüm, hilebaz!”


  “Nefes falan almadım.”


  “Tabii canım, çünkü Hood belası bir cesetsin, değil mi?”


  “Hayır, senin söylediğin anda almadım, o kadar. Baksana, yalakta duruyor. İnkâr mı ediyorsun?”


  “Dur daha yakından bakayım. Hah, hayır durmuyor!”


  “İç çekerek onu kıpırdattın, kahrolasıca!”


  “İç falan çekmedim.”


  “Tabii ya, zaten oyunu kaybetmiyorsun da, değil mi?”


  “Sırf kaybediyor olmam o anda iç çektiğim anlamına gelmez. Hem bak, yalakta değil.”


  “Dur bir nefes alayım-”


  “Alırsan iç çekerim!”


  “Kazananlar nefes alırlar. Kaybedenler iç çekerler. Dolayısıyla ben kazandım.”


  “Tabii, senin için hile yapmak nefes almak kadar doğal, değil mi?”


  Brullyg dikkatini kapıdaki ikiliden yavaşça ayırıp odada bulunan son askere yöneltti. Cadılar meclisi aşkına, kadın tam bir dilberdi. Teni koyu ve büyüleyiciydi. Çekik gözleri tatlı bir davetle parlar gibiydi - eh be yahu, dünyadaki tüm gizemler o gözlerdeydi. Hele o ağız! O dudaklar! Brullyg diğer ikisinden bir kurtulabilse ve kadının hınzır bıçaklarını bir çalabilse belki o gizemleri gönlünce keşfedebilirdi.


  Ben Adanın Kralı’yım. Olmak üzereyim. Hele bir hafta daha geçsin, ölü Kraliçenin kaltak kızlarından hiçbiri ortaya çıkmazsa iş bana kalacak. Adanın Kralı. Az kaldı. Unvanı kullanmama yetecek kadar yakın. Ve hangi kadın sefil bir askerlik hayatını bırakıp da bir kralın İlk Cariyesinin sıcak yatağını seçmez ki? Evet, bu bir Letherii geleneği ama kral olunca kendi kurallarımı koyabilirim. Ve eğer meclis o kuralları beğenmezse uçurumlar ne güne duruyor.


  “Dikkat et, Masan,” dedi masadaki Malazanlılardan biri. “Herifin gözlerinde yine o bakış beliriyor.”


  Masan Gilani adındaki kadın kedimsi bir hareketle sandalyesinde belini doğrultarak düzgün, hiç de cılız denemeyecek kollarını kaldırdı. Gerinmesiyle beraber iri göğüsleri yuvarlak bir küreye dönüşüp gömleğinin yıpranmış kumaşını kabarttı. “Yanlış beyinle düşünmeyi sürdürdüğü müddetçe sorun yok, Lobe.” Tekrar arkasına yaslanıp kusursuz bacaklarını uzattı.


  “Ona bir fahişe daha getirmeliyiz,” dedi Lobe isimli olanı, zarları bir deri kesede toplarken.


  “Hayır,” dedi Masan Gilani. “Ölükoku geçen seferkini zar zor diriltebildi.”


  Ama asıl sebep başka, değil mi? Brullyg gülümsedi. Hayır, beni kendin için istiyorsun. Hem zaten genellikle öyle değilimdir. O kadından… öfkemi çıkardım. Hepsi bu. Tebessümü silindi. Konuşurken ellerini amma da çok kullanıyorlar. Türlü türlü hareketler yapıyorlar. Şu Malazanlılar tuhaf insanlar. Genzini temizledi ve konuklarının anlayabilirmiş gibi gözüktükleri ağır bir tempoda Letheriice konuştu. “Yine yürüyüşe çıkasım geldi. Bacaklarımın egzersize ihtiyacı var.” Göz kırptığı Masan Gilani bilgiççe bir tebessümle onu sandalyesinde kıpırdanacak kadar heyecanlandırdı. “Halkımın beni görmesi lazım, anlıyor musunuz? Şüphelenmeye başlarlarsa - eh, ev hapsinin nasıl bir şey olduğunu bilen birileri varsa o kişiler İkinci Bakire Hisarı vatandaşlarıdır.”


  Lobe’un kullandığı Letheriice ağır aksanlıydı. “Bugün bir an gelecek, değil mi? Burada kalıp onu beklesen daha iri olur. Yürüyüşüne akşam vakti çıkarsın.”


  Bir Hürriyet hanımının köpeğini şımartması gibi. Ne hoş, değil mi? Peki ya bir bacağımı kaldırıp üstüne işediğimde ne olacak, Lobe?


  Karşısındaki askerler onu korkutmuyordu. Asıl korkutan hâlâ adanın yukarısındaki diğer mangaydı. O cılız, dilsiz, ufak tefek kızın mangası. Kızın âdeta yoktan var olmak gibi bir huyu vardı. Bir ışık girdabından çıkarak - acaba Shake cadılar o şirin mi şirin numarayı görseler ne derlerdi? Lobe’un -yahut Masan Gilani’nin, Galt’ın veya herhangi birinin- tek yapması gereken kızın adını söylemekti.


  Sinn.


  Bak o gerçek bir dehşetti. Üstelik de hiç belli etmeden. Brullyg’in tahminince kızdan ancak tüm cadılar meclisinin yardımıyla kurtulabilirdi. Tercihen ağır kayıplar vererek. Meclis Shakelerin seçilmiş hükümdarlarını sıkboğaz etmek gibi bir huya sahipti. Üstelik bir leşe dadanan kuzgunlar gibi güle oynaya yoldalar. Tabii kuzgunların aksine onlar uçamazlar. Yüzemezler bile. Hayır, boğazın karşısına geçmek için teknelere binmeleri gerekirler -onu da ancak Menzil koskoca bir buz kütlesine dönmediyse değilse yapabilirler ki buradan bakıldığında öyle gözüküyor.


  Galt isimli asker belinin sızlamasıyla surat ekşiterek sandalyesinden kalktı, sonra da aheste adımlarla bir zamanlar hapishane müdürünün gözde eşyası olan ve bütün bir duvarı kaplayan goblene kadar gitti. Yaşından dolayı solmuş -ve alt sol köşesine zavallı müdürün kanı sıçramış- goblen Letheriilerin İlk Karaya Çıkışını tasvir ediyordu ama gerçekte kolonicilerin ilk karaya çıkışları o değildi. Filo karayı ilk kez Menzil’in karşısında bir yerde görmüştü. Fent kanoları yabancılarla iletişim kurmak için denize açılmıştı. Ters giden bir hediye takası Fent erkeklerinin katliyle ve müteakiben köydeki kadınlar ile çocukların köleleştirilmeleriyle sonuçlanmıştı. Üç yerleşim yeri daha aynı kaderi paylaşmıştı. Sahilin daha güneyinde bulunan sonraki dördü apar topar terk edilmişti.


  Filo daha sonra Ekarte Denizinin kuzey sahilindeki Sadon Yarımadası’nın etrafından dolaşmış ve Tenth Kolu’ndan geçip Gedry Körfezi’ne çıkmıştı. Gedry şehri İlk Karaya Çıkış’ın gerçekleştiği yere, Tether Nehri’nin ağzına kurulmuştu. En az bin yıllık bu goblen o olay için yeterli bir kanıttı. Bugünlerdeyse genel görüş karaya çıkışın nehrin çok daha yukarısındaki başkent alanında vuku bulduğu yönündeydi. Geçmişin şimdiki zamana uyacak şekilde değiştirilmesi ne ilginçti. Brullyg kral olduğunda bu dersten yararlanabilirdi. Shakeler sadece trajedi ve dokunaklılık tecrübe etmeye mahkûm bir başarısızlıklar halkıydı. Sahilin koruyucuları olmalarına rağmen onu denizin yorulmak bilmez açlığına karşı korumaktan acizlerdi. Tüm bunlar… gözden geçirilmeliydi.


  Tetheriiler yenilgi tatmışlardı. Pek çok kereler. Bu topraklardaki tarihleri kanlı olup ihanetleriyle, yalanlarıyla, zalimce acımasızlıklarıyla doluydu. Tüm bunlara artık muzafferce ve kahramanca gözüyle bakılıyordu.


  Bir halk kendine o gözle bakmalı. Tıpkı biz Shakelerin bakmamız gerektiği gibi. Bu karanlık sahildeki göz kamaştırıcı bir fener. Kral olduğum zaman…


  “Şu kahrolası şeye bakın,” dedi Gak. “Kenarlardaki şu yazıyı diyorum - Ehrlitanca olabilir.”


  “Ama değil,” diye mırıldandı Tobe. Hançerlerinden birini sökmüştü; önündeki masada silahın topuzunun yanı sıra birkaç perçin ile pim, kösele sarılı tahta bir sap, yarıklı bir kabza ve pırazvanalı yalım diziliydi. Görünüşe bakılırsa asker tüm o parçaları tekrar nasıl bir araya getireceğini çözememişti.


  “Harflerden bazıları-”


  “Ehrlitanca ve Tetheriice aynı dilden gelir,” dedi Tobe.


  Galt’ın bakışları şüpheliydi. “Bunu nasıl biliyorsun?”


  “Bilmiyorum, seni salak. Bana öyle söylendi, o kadar.”


  “Söyleyen kimdi?”


  “Sanırım Ebron. Veya Kırık. Ne fark eder ki? Bilgi sahibi biri işte. Hood aşkına, beynimi ağrıtıyorsun. Hem şu rezalete bak.”


  “O benim bıçağım mı?”


  “Öyleydi.”


  Brullyg, Lobe’un başını yan yatırdığını gördü. “Merdivenlerin başında ayak sesleri,” dedi asker. Sözlerinin ardından elleri vızır vızır çalışmaya başladı ve daha Galt kapıya doğru yürürken Lobe topuzu yerine vidalayıp bıçağı Galt’ın önüne doğru attı. Silah tek elle havada yakalandı - Galt yavaşlamamıştı bile.


  Brullyg sandalyesinde arkasına yaslandı.


  Masan Gilani ayağa kalkıp belindeki kınlarda duran keskin görünümlü, uzun yalımlı bıçakları gevşetti. “Keşke kendi mangamla olsaydım,” diyen kadın Brullyg’in oturduğu yere bir adım yaklaştı.


  “Kıpırdama,” diye mırıldandı.


  Ağzı kuruyan Brullyg kafa salladı.


  “Muhtemelen bira teslimatıdır,” dedi Lobe kapının bir yanından. Galt o sırada kilidi açtı ve kapıyı dışarı göze atmasına yetecek kadar araladı.


  “Evet ama ayak sesleri yanlış.”


  “Her zamanki gibi ağzından salyalar akıtan o lavuk ile oğlu değil mi?”


  “Yanlışın var.”


  “Pekâlâ.” Lobe elini masanın altına sokup oradan bir arbalet çıkardı. Yabancı silah tamamıyla demirden -veya Letherii çeliğine çok benzer bir maddeden- yapılmıştı. Kirişi yetişkin bir erkeğin başparmağı kadar kalındı ve oluğa oturtulan ok bir Letherii kalkanını huş kabuğu gibi delebilecek bir X şeklindeydi. Asker kıskacı geriye çekip her nasılsa sabitledi. Ardından köşeye kadar kapı duvarı boyunca gitti.


  Merdivenlerdeki ayak sesleri yaklaşırken Galt biraz geriledi. Yaptığı bir dizi el hareketine Masan Gilani bir homurtuyla karşılık verdi ve Brullyg arkasında yırtılan kumaş sesi işitti. Hemen sonra kürek kemiklerinin arasına bir bıçak ucu dayandı - hem de kahrolası sandalyenin ahşabını delip geçerek. Kadın öne eğildi. “Kibar ve aptal davran, Brullyg. O ikisini tanıyoruz ve neden burada olduklarını tahmin edebiliyoruz.”


  Masan Gilani’ye bakıp bir kez kafa sallayan Galt kapı aralığına adım attı ve kapıyı ardına kadar açtı. “Bakın hele,” dedi berbat bir Letheriice konuşarak. “Kaptan ile ikinci kaptan. Para çok yakın mı bitti? Seni birayla niye geldi?”


  Öteden ağır bir homurtu yükseldi. “Ne dedi, Kaptan?”


  “Her ne dediyse kötü söyledi.” Ses bir kadına aitti - Brullyg’in alnı kırıştı. O sesi daha önce de duymuştu. Bıçağın ucu sırtına biraz daha battı.


  “Shake Brullyg’e birasını getirdik,” diye sözlerini sürdürdü kadın.


  “Ne hoş,” cevabını verdi Galt. “Biz onu gelip alsın deriz.”


  “Shake Brullyg eski bir dostum olur. Onu görmek istiyorum.”


  “Kendisi meşgul.”


  “Ne yapıyor?”


  “Düşünüyor.”


  “Shake Brullyg mi düşünüyor? Hiç sanmam - hem sen de kim oluyorsun be? Letherii değilsin. Üstelik sen ve tavernada takılan dostların burada mahkûm değildiniz. Sorup soruşturdum. Körfezde demirli o yabancı gemidenmişsiniz.”


  “Mesele basit, Kaptan. Biz geldik buzun hepsi gitti. O yüzden Brullyg bizi ödüllendirdi. Misafirler. Soylu misafirler. Şimdi ona yoldaşlık ettik. Devamlı gülümseyip kibar. Biz de öyleyiz.”


  “Bence siz de salaksınız,” diye hırıldadı dışarıdaki adam - tahminen ikinci kaptan. “Hadi artık, kolum yoruldu - kenara çekil de şu kahrolası şeyi teslim edeyim.”


  Galt omzunun üzerinden Masan Gilani’ye baktı. “Niye bana bakıyorsun?” dedi kadın Malazan dilinde. “Ben sırf bu herifin ağzının sularını akıttırmak için buradayım.”


  Brullyg terli dudaklarını yaladı. Bunu bilmeme rağmen niye hâlâ işe yarıyor? O kadar mı aptalım? “Bırakın girsinler,” dedi alçak sesle. “Girsinler de içlerini rahatlatıp onları başımızdan savayım.”


  Galt tekrar Masan Gilani’ye göz attı. Kadın ağzını açmasa bile aralarında bir tür iletişim yaşanmış olacak ki omuz silkip kapı aralığından çekildi. “Bira geliyor.”


  Brullyg odaya iki figürün girmesini seyretti. Öndeki Yakışıklı lâkaplı Skorgen Kaban’dı. Demek ki… evet. Sözde kral gülümsedi. “Shurq Elalle. Seni son gördüğümden beri tek bir gün yaşlanmamışsın. Ve Skorgen - omzunu çıkarıp rahatsızlıklar listene yamukluğu da eklemeden önce o fıçıyı yere koy. Kahrolası şeyi delin de iki tek atalım. Ah,” diye ekledi iki korsanın askerlere göz gezdirmesini -ve Skorgen’in arbaletini artık dik tutan Lobe’u köşede görünce âdeta havaya sıçramasını- seyrederken, “bunlar özel misafirlerim. Kapıdaki Galt. Köşedeki Lobe. Bir elini sandalyemin arkasına koymuş bu ahu da Masan Gilani.”


  Shurq Elalle kapının yakınındaki sandalyelerden birini tutup Brullyg’in karşısına kadar sürükledi. Oturup bacak bacak üstüne attı ve ellerini kucağında kavuşturdu. “Brullyg, seni gidi yan deli, hilebaz, pinti hergele. Seni yalnız yakalasaydım o sarkık gırtlağına sarılırdım.”


  “Husumetine şaşırdığımı söyleyemem,” cevabını verdi Shake Brullyg, Malazan korumalarından ansızın huzur bularak. “Ama aramızda geçenler asla sandığın kadar kötü veya çirkin değildi. Bana açıklama fırsatı hiç vermedin-”


  Shurq’un tebessümü hem güzel hem de meşumdu. “Açıklama yapan biri hiç olmadın ki, Brullyg.”


  “İnsan zamanla değişir.”


  “Gel de inan.”


  Brullyg omuz silkme dürtüsüne direndi, çünkü öyle yapmak sırtında fena bir kesik açardı. Onun yerine avuçları yukarı bakacak şekilde ellerini kaldırdı. “Gel tüm o geçmişi bir kenara bırakalım. Ezeli Şükran limanımda sapasağlam bekliyor. Kargosu boşaltıldı ve kesene bol bol para girdi. Herhalde mübarek adamızdan bir an önce ayrılmaya can atıyorsundur.”


  “Onun gibi bir şey,” cevabını verdi Shurq. “Heyhat, görünen o ki, şey, izin almakta zorluk çekiyoruz. Limanın ağzı hayatım boyunca gördüğüm en büyük gemiyle tıkalı ve bir tür savaş kadırgası ana iskeleye yanaşmış durumda. Ne yalan söyleyeyim,” dedi bir diğer kısa tebessümle, “sanki ada… ablukaya alınmış gibi gözükmeye başlıyor.”


  Bıçak ucu Brullyg’in sırtından ayrıldı ve silahı kınına sokan Masan Gilani sandalyenin etrafından dolaştı. Bu sefer konuşurken Brullyg’in daha önce hiç duymadığı bir dil kullandı.


  Lobe arbaleti tekrar doğrultup Brullyg’e nişan aldı ve Masan’a aynı dilde yanıt verdi.


  Fıçının yanında diz çöküp elinin ayasıyla musluğu çakmaya başlamış olan Skorgen doğruldu. “Avare aşkına, burada neler oluyor, Brullyg?”


  Kapı aralığından biri konuştu. “Olan şu: Kaptanın haklı. Bekleyişimiz sona erdi.”


  Gırtlakkesen adlı asker kollarını göğsünde kavuşturmuş olarak kapı çerçevesine yaslanıyor, karşıdaki Masan Gilani’ye gülümsüyordu. “İyi haber, değil mi? Artık o dolgun kıvrımlarını alıp iskeleye kadar dans edebilirsin - eminim ki Urb’un ve diğerlerinin gözlerinde tütüyorsundur.”


  Sandalyesinden kıpırdamamış olan Shurq Elalle yüksek sesle iç geçirdi. “Yakışıklı, sanırım buradan bir süre çıkamayacağız. Bize maşrapa bulup doldum ver, olur mu?”


  “Rehine miyiz?”


  “Hayır, hayır,” yanıtını verdi kaptanı. “Misafiriz.”


  Masan Gilani gerektiğinden çok daha fazla kıvırtarak odayı terk etti.


  Brullyg bıyık altından of çekti.


  “Daha önce de söylediğim gibi,” diye mırıldandı Shurq, “erkekler hiç değişmezler.” Diğer sandalyeyi çekmiş olan Galt’a göz attı. “Herhalde bu iğrenç solucanı boğazlamama izin vermezsin.”


  “Kusura bakma, hayır.” Çabuk bir tebessüm. “En azından şimdilik.”


  “Eee, limandaki dostların kim?”


  Galt göz kırptı. “Yapacak küçük bir işimiz var, Kaptan. Ve bu adanın iyi bir karargâh olacağına karar verdik.”


  “Bakıyorum da Letheriice konuşma becerin fark edilir ölçüde gelişti.”


  “Muhabbetin sayesinde olsa gerek, Kaptan.”


  “Boşuna uğraşma,” dedi Gırtlakkesen kapı aralığından. “Ne görsen veya gördüğünü zannetsen de Ölükoku’ya göre Hood’un kapısının yanlış tarafında duruyormuş.”


  Galt’ın beti benzi attı.


  “Tüm o laflarla ne kastettiğinden emin değilim,” diyen Shurq Elalle şuh gözlerini Galt’a dikti, “ama iştahım her zamanki kadar açık.”


  “Bu… iğrenç.”


  “Alnın ondan terli olsa gerek.”


  Galt alnını çabucak sildi. “Bu Masan Gilani’den de beter,” diye yakındı.


  Brullyg sandalyesinde tedirgince kıpırdandı. Zamanlama. Şu kahrolası Malazanlılarda ondan kova dolusu vardı. Özgürlük bundan daha uzun sürmeliydi. “Getir artık şu birayı, Yakışıklı.”


  


  Ellerinde kıpır kıpır kıpırdanan mutsuz bir orduyla kendini yalnız ve kopuk bir hâlde bulmak bir komutanın en büyük kâbusuydu. Hele bir de askerlerini dosdoğru bir okyanusun beyabanına yolluyorsan işin iş.


  Hiddet onları bir süreliğine birleştirmişti. Ta ki hakikat derinin altına gömülü karasinek yumurtaları gibi içlere işleyinceye kadar. Vatanları hepsini öldürmek istiyordu. Ailelerini -karılarını, kocalarını, anababalarını- görmelerinin mümkünatı yoktu. Evladını dizinde hoplatırken kafanda hesap kitap yapamazdın - hangi komşuna çatacağını merak edemezdin. Aşılacak bir engel, onarılacak bir köprü kalmamıştı. Sevdiğin herkes ölmüş sayılırdı.


  Böyle bir şey olduğu zaman ordular ele avuca sığmazdı. Neredeyse ganimet veya para olmaması kadar kötüydü.


  Bizler imparatorluğun askerleriydik. Ailelerimiz maaşlarımıza, vergi kesintilerine, mali teşviklere ve emeklilik ikramiyelerine bel bağlıyordu. Ve pek çoğumuz tezkere almayı, kılıç sallamanın veya seni ikiye biçme peşindeki bir haydudun gözünün içine bakmanın gerekmediği yeni bir hayat kurmayı düşünecek kadar gençtik. Bazılarımızsa sadece yorgunduk.


  O hâlde bizi bir arada tutan ne?


  Eh, hiçbir gemi denize yalnız başına açılmak istemez, değil mi?


  Fakat Yumruk Blistig ortada bundan fazlası olduğunu biliyordu. Herkesi zamk gibi yerli yerinde tutan kurumuş kan. İhanetin kavrulmuş yanığı, öfkenin hışmı. Ve de onları kurtarmak uğruna kendi sevdiğini feda etmiş bir komutan.


  Blistig gereğinden fazla sayıda gündüzü ve geceyi Köpük Kurdu’nda beş adım uzağındaki Muavin’in dimdik sırtına bakarak geçirmişti. Kasvetli denize dönük kadın dışa yansıtmasa da hiçbir faninin gizleyemeyeceği bazı şeyler vardı ve onlardan biri de kederdi. Blistig kadını süzerken hep merak etmişti. Tavore bu olup bitenleri atlatabilecek miydi?


  Derken biri -belki de kimi zaman Tavore’u diğer herkesten, hatta belki Tavore’un kendisinden bile daha iyi anlarmış gibi gözüken Keneb- mukadder bir karar vermişti. Muavin yaverini kaybetmiş bulunuyordu. Malaz Kent’te. Yaverini ve sevgilisini. Belki sevgili konusunda elden bir şey gelmezdi ama yaverlik rolü her komutanın ihtiyaç duyduğu resmi bir makamdı. Tabii o kişi bir erkek olamazdı - kesinlikle bir kadın olması lazımdı.


  Güvertede on birinci çan çalınırken Blistig o geceyi hatırladı -iki tarafında Perish Savaş Tahtlarının olduğu külüstür filo Kartool’un üç gün doğusundaydı ve onları Malaz Adası ile Korel sahilleri arasındaki ölümcül boğazların etrafından dolaştıracak kuzeye kıvrılan bir rota izlemeye başlıyorlardı- ve Muavin baş kasarası direğinin hemen ötesinde yapayalnız dikiliyor, rüzgâr rasgele aralıklarla yağmurluğunu uçuşturdukça Blistig’in aklına kanadı kırık bir karga geliyordu. İkinci bir figür belirip Tavore’un solundaki bir noktada durdu. T’amber’in, herhangi bir komutan yaverinin duracağı yerde.


  Şaşıran Tavore başını çevirdi ve karşılıklı sözler sarf edildi -sesler Blistig’in duyamayacağı kadar alçaktı. Yeni gelen en sonunda bir asker selamı verdi.


  Muavin yalnız. Başka bir kadın da öyle. Göründüğü kadarıyla o da Tavore kadar kederli. Lâkin onun kederinde bir sertlik, Aren çeliği gibi tavlanmış bir öfke var. Sabrı yok denecek kadar az. Belki bu tam da Tavore’un ihtiyacı olan şeydir.


  Bu iş senin başının altından mı çıktı, Keneb?


  Elbette ki bir zamanlar Kızıl Kılıçlar’da yüzbaşıyken şimdi bir diğer kanun kaçağı asker olan Lostara Yil yatağına bir kadın atmaya yönelik herhangi bir eğilim göstermemişti. Hatta bir erkek de. Lâkin ona bakmak hiç de eziyet değildi - tabii bakan kişi sonradan güzelleştirilmiş kırık cama düşkünse. Ve bir de Pardu dövmelerine. Fakat Muavin’in ona o gözle bakmıyor olması ihtimali yüksekti. Henüz çok erkendi. Ve karşısındaki yanlış kadındı.


  Filo genelindeki subaylar, askerler arasında isyan lafı geçtiğine dair bilgi vermişlerdi. Ne ilginçtir ki asla bir sonraki yemeklerinin veya Yalak oyununun ötesini düşünemezmiş gibi gözüken komandolar buna istisnaydı. Giderek tedirginleşen bir tonda art arda raporlar gelse de Muavin’in konuyu dikkate bile almaya razı değilmiş veya öyle yapmaktan acizmiş gibi bir hâli vardı.


  Bedendeki yaraları iyileştirebilirsin ama bir ruhu kan kaybından öldürenler asıl diğerleridir.


  Lostara Yil o geceden sonra Tavore’a kahrolası bir kene gibi yapışmıştı. Komutanın yaveri olarak rolünün farkındaydı. Komutanından gelecek bir talimatın yokluğunda yaklaşık sekiz bin perişan askeri idare etme görevini üstlenmişti. İlk yapılması gereken şey ücret meselesini halletmekti. Filo Sirkat’a, yani Malaz istilaları ve iç savaş yüzünden altüst olmuş küçük bir krallığa gitmekteydi. Erzak ve su bulmalıydı ama onun da ötesinde askerler izne çıkmalıydı ve onun için sadece para değil, dahasının da geleceği vaadi olmalıydı. Yoksa yanaşılan ilk limanda tüm ordu arka sokaklarda kaybolur giderdi.


  Ordunun sandıklarındaki para, borçları kapatmak için yeterli değildi.


  O yüzden Lostara eski D’rek rahibi Banaschar’ı arayıp bulmuştu. Bulup köşeye kıstırmıştı. Ve o hazine sandıkları birdenbire dolup taşmıştı.


  Peki niye Banaschar? Lostara nereden bildi?


  Tabii ya, Kurtçuk. O anormal bhok’arallarla beraber selviçeye tırmanan o çelimsiz bücür - hava ne kadar bozuk olursa olsun bir kez bile aşağı indiğini görmedim. Lâkin Kurtçuk her nasılsa Banaschar’ın gizli kesesinden haberdardı ve yine her nasılsa bunu Lostara Yil’e de anlatmıştı.


  On Dördüncü Ordu ansızın zengin olup çıkmıştı. Bir anda gereğinden fazla para dağıtılması felaketle sonuçlanırdı ama Lostara bunun da farkındaydı. Paranın görülmesi bile filodaki her gemide dedikoduların alıp yürümesi için yeterliydi.


  Askerler gene bildiklerini okumuşlar, kafayı başka bir meseleye takmaları uzun sürmemişti. Üstelik bu sefer Muavin’in yaverinin o meseleye bir çözüm bulması mümkün değildi.


  Nereye gidiyoruz?


  Hâlâ bir ordu muyuz ve eğer öyleysek kiminle savaşıyoruz? Meğer paralı askere dönüşme fikri kimsenin içine sinmemekteydi.


  Anlatılanlara göre Lostara Yil bir gece Muavin’in kamarasında Tavore’la münakaşa etmişti. Gece çığlıklarla, küfürlerle ve belki gözyaşlarıyla geçmişti. Veyahut başka bir şey gerçekleşmişti. D’rek’in kendi asker solucanlarının toprağı kemirmeleri gibi, Lostara’nın komutanını sıkboğaz etmesi kadar basit bir şey. Ayrıntılar her neyse Muavin… uyanmıştı. On Dördüncü’nün dağılmasına günler vardı.


  Yumruklara ve yüzbaşıdan başlayarak üst rütbeli subaylara Köpük Kurdu’nda toplanmaları çağrısında bulunulmuştu. Derken Tavore Paran herkesi şaşırtarak güverteye çıkmış ve bir konuşma yapmıştı. Sinn ile Banaschar da oradaydı ve Muavin’in sözleri sihir sayesinde selviçelerdekiler ve çanaklıktakiler de dahil herkesçe duyulmuştu.


  Hood belası bir konuşma.


  Tavore’dan. Togg’un memesine yapışmış bir kediden daha suskun olan Muavin konuşmuştu. Uzun, karmaşık sözler etmemişti. Söylevi olağanüstü bir şey, bir deha içermemişti. Tam tersine sadeydi. Her kelime tozlu zeminden alınmış ve tükürükle bile parlatılmadan çiğnenmiş bir sırıma dizilmişti. Araya tek bir değerli taş bile karışmamıştı. Ne inci, ne opal, ne de safir.


  Olsa olsa ham lal.


  Olsa olsa.


  Tavore’un kılıç kemerine bir parmak kemiği bağlıydı. Sararmış, bir ucu kömürleşmiş. Kadın bir müddet sessizce dikilmişti. Yalın, süzgün yüz hatları vaktinden önce yaşlanmış gibiydi. Gözleri kirlenmiş arduaz kadar donuktu. Nihayet ağzını açtığında sesi alçak, ilginç bir şekilde ölçülü, her türlü duygudan yoksundu.


  Blistig söylediği her sözcüğü hâlâ hatırlıyordu.


  “İsimlerin yükünü taşıyan ordular olageldi. Buluşmaların, muharebelerin, ihanetlerin mirasını taşıyan ordular. O isimlerin altında yatan tarih her ordunun gizli dilidir - başkalarının paylaşmak bir yana, akıl bile erdiremediği bir dil. Dassem Ultor’un İlk Kılıcı - Unta Ovaları, Grissian Tepeleri, Li Heng, Y’Ghatan. Köprüyakarlar - Raraku, Kara Köpek, Mott Ormanı, Pale, Kara Mercan. Coltaine’in Yedincisi - Gelor Sırtı, Vathar Geçişi ve Safkan Günü, Sanimon, Düşüş.”


  “Bazılarınız onlardan birkaçını paylaşıyorsunuz -şimdiye kadar ölüp toza toprağa karışmış silah arkadaşlarınızla. Onlar size göre kederinizin ve gururunuzun çatlak kapları. Ve hiçbir yerde uzun zaman kalamıyorsunuz, yoksa ayaklarınızın altındaki zemin dipsiz bir çamur deryasına dönüşüyor.” Bu sözlerin ardından gözlerini yere dikmişti. Aradan bir kalp atışı, sonra bir tane daha geçmiş, sonunda nihayet kafasını bir kez daha kaldırıp karşısındaki hüzünlü simaları taramıştı.


  “Aramızda, Kemikavcılar arasında bizim de gizli bir dilimiz başlamış bulunuyor. Aren’deki zalim bir doğumla vuku buldu. Eski kandan bir nehirden çıktı. Coltaine’in kanı. Bunu biliyorsunuz. Size bunlardan hiçbirini anlatmama gerek yok. Kendi Raraku’muz var. Kendi Y’Ghatan’ımız. Malaz Kentimiz.”


  “Sirkat’taki iç savaşta bir düşman ordusunu esir alan bir savaş beyi onları yok etmiş - katlederek değil; hayır, her bir askerin silah tutan elinin işaretparmağının kesilmesini emretmiş, o kadar. Sakat askerler bunun ardından savaş beyinin düşmanına iade edilmişler. Doyurulacak, evlerine yollanacak, yenilginin acı tadı ağızlarından gitmeyecek on iki bin yararsız erkek ve kadın. Bana… bana bu hikâye hatırlatıldı. Kısa bir süre önce.”


  Evet, diye aklından geçirmişti Blistig, ve sanırım kimin hatırlattığını biliyorum. Tanrılar aşkına, hepimiz biliyoruz.


  “Biz de sakatlandık. Yüreklerimizde. Her biriniz bunun farkındasınız.”


  “O yüzden kemerlerimize bağladığımız bir kemik parçası taşıyoruz. Kesik bir parmağın mirası. Ve evet, burukluk hissetmekten kendimizi alamıyoruz.” Tavore duraksayıp uzunca bir süre dilini tuttu. Sessizlik âdeta Blistig’in kafatasını törpülüyordu.


  Tavore sözlerini sürdürdü. “Biz Kemikavcılar kendi gizli dilimizi konuşacağız. Yükümüze bir isim daha eklemeye gidiyoruz ve belki de bu sonuncusu olacak. Öyle olacağını sanmıyorum ama geleceğin önü bulutlarla kaplı - orayı göremiyoruz. Neler olacağını bilmiyoruz.”


  “Malazan İmparatorluğu’nun sömürgelerinden biri olan Sepik adası artık insan hayatından yoksun. Oradaki her erkek, kadın ve çocuk anlamsız bir kıyıma mahkûm edildi. Kıyımcıların çehresini biliyoruz. Koyu gemileri gördük. Açığa çıkarılan acımasız sihre tanıklık ettik.”


  “Biz Malazan’ız. İmparatoriçe’nin hükmü ne olursa olsun hâlâ öyleyiz. Bu kadarı karşılık vermek için yeterli bir sebep değil mi?”


  “Hayır, değil. Şefkat asla yetmez. İntikam açlığı da. Ama şimdilik bizi bekleyen şey için belki bu ikisi işimizi görür. Biz Kemikavcılarız ve bir isme daha yelken açıyoruz. Aren’in ötesinde, Raraku’nun ötesinde ve Y’Ghatan’ın ötesinde gerçekten bizim olacak ilk ismi bulmak için dünyayı katediyoruz. O ismi hiç kimseyle paylaşmayacağız. Karşılık vermeye gidiyoruz.”


  “Dahası da var. Ama o konuda sadece şunları söyleyeceğim: ‘Eski dünyanın göçüşünün akşamında sizi bekleyenler… tanıksız kalacak.’ T’amber’in sözleri.” Yine dertli bir sessizlik çöktü.


  “Bunlar sert sözler ve acziyet müsaade ederse kini pekâlâ besleyebilirler. Fakat komutanınız olarak o sözlere karşı şunu diyorum: Kendi kendimizin tanıkları olacağız ve bu kadarı bize yetecek. Yetmek zorunda. Daima.”


  Şimdi, yani bir yıl sonra bile Blistig kadının söylenmesi gerekenleri söyleyip söylemediğini merak ediyordu. Aslına bakılırsa Tavore’un neler söylediğinden, daha doğrusu sözlerinin anlamından emin olamıyordu. Tanıklık edilmesi veya edilmemesi gerçek bir fark yaratır mı? Fakat bu sorunun yanıtını biliyordu - bildiklerini tamı tamına ifade edemese dahi. Düşünceleri görünmeyen kayaları okşayan, cehaletin bile değiştiremeyeceği şekiller alan kapkara sularmışçasına ruhunun derinliklerinde bir kıpırtı oluyordu.


  Eh, bunlardan herhangi biri nasıl bir anlam taşıyabilir ki? Uygun sözcüklere sahip değilim.


  Ama kahrolayım ki Tavore sahipti. O zaman. Sahipti.


  Tanıksızlık. Bu kavramda bir suç, Blistig’in isyan ettiği köklü bir adaletsizlik vardı. İsyan ediyorum ama içimden. Tıpkı Kemikavcılardaki diğer her asker gibi. Belki. Hayır, yanılmıyorum - onların gözlerinde bir şeyler görüyorum. Görebiliyorum. Evet, adaletsizliğe isyan ediyoruz. Yapacaklarımızın tanıksız kalacak, kaderimizin tartılmayacak olmasına isyan ediyoruz.


  Tavore, sen böyle neyi uyandırdın? Hem Hood canımızı almasın ama seni tüm bunların üstesinden gelebileceğimize inandıran ne?


  Firar eden kimse yoktu. Blistig’in aklı almıyordu. Alacağını da sanmıyordu. O gece yaşananları. O garip konuşmada olanları.


  Bize sevdiklerimizi bir daha asla göremeyeceğimizi söyledi. Bize söylediği buydu. Öyle değil mi?


  Peki bize neyi bıraktı?


  Galiba birbirimizi.


  “Kendi kendimizin tanıkları olacağız.”


  Peki bu yeterli miydi?


  Belki. Şimdiye kadar.


  Ama işte buradayız. Hedefimize ulaştık. Filo yanıyor - tanrılar aşkına, Tavore yaptığına bak. Tek bir taşıyıcı bile kalmadı. Hepsi yanıp bu kahrolası sahilin dibine battı. Dünyadan… koptuk.


  Lether imparatorluğuna hoş geldiniz, Kemikavcılar.


  Ne yazık ki buraya şen şakrak gelmedik.


  


  O kalleş buz artık arkalarındaydı. Denizi dolduran ve Fent Menziline taşarak altındaki her şeyi un ufak eden kırık dağları geride bırakmışlardı. O kazınmış kayalıkta uzak bir gelecekte bakıp bakıp kafa yoracak bir harabe, insan varlığına dair tek bir iz dahi kalmamıştı. Buz yok oluş demekti. Kumun yaptığını yapmaz, her emareyi yerin altına gömmezdi. Tam da Jaghutların niyetlendikleri gibiydi: çıplak kayaç tabakasına kadar her şeyi arıtan bir imha.


  Lostara Yil kürk astarlı pelerinine daha sıkı sarınıp Muavin’in peşinden Köpük Kurdunun baş kasarası güvertesine gitti. Korunaklı liman karşılarındaydı. Körfeze Silanda dahil yarım düzine gemi demir atmıştı - Tiste Andii kelle yığınını kalın bir muşambanın altına saklamışlardı. Lostara’nın hatırladığı kadarıyla kemik düdüğü Gesler’den almak kolay olmamıştı; ve de kem gemiye komuta etmek için geride bırakılan iki manganın askerleri arasında onu kullanmaya bir tek Onbaşı Ölükoku razı olmuştu. Sinn bile düdüğe el sürmeye yanaşmamıştı.


  Filonun bölünmesinden önce mangalar ve bölükler arasında harıl hani bir değiş-tokuş yaşanmıştı. Bu savaşın stratejisi belli başlı düzenlemeler gerektiriyordu ve beklendiği gibi yapılan değişikliklerden çok az kişi memnundu. Askerler öyle tutucu hergeleler ki.


  Ama en azından Blistig’i gerçek bir komutadan uzak tutabildik -herif yaşını başını almış romatizmalı bir köpekten daha beter.


  Hâlâ komutanının konuşmasını bekleyen Lostara dönüp liman ağzını ablukaya almış Savaş Tahtına baktı. Bu sulardaki son Perish gemisi şimdilik oydu. Lostara bu kadarının yaşanacaklar için yeterli olacağını umuyordu.


  “Çavuş Cord’un mangası şu an nerede?” diye sordu Muavin.


  “Adanın kuzeybatı ucunda,” dedi Lostara. “Sinn buzu uzak tutuyor-”


  “Nasıl?” diye ilk kez olmamak kaydıyla bilmek istedi Tavore.


  Lostara daha önce sayısız kez verdiği yanıtı yineledi. “Bilmiyorum, Muavin.” Tereddüt etti. “Ebron bu buzun yavaş yavaş öldüğü fikrinde. Bozulan bir Jaghut ayini söz konusuymuş. Adanın falezlerindeki su hatlarının daha önceki seviyeyi çoktan aştığına dikkat etmiş.”


  Muavin bu açıklamayı cevapsız bıraktı. Cildindeki kan çekilmişçesine çehresindeki bir renk eksikliği hariç bu soğuk, rutubetli rüzgârdan etkilenmez gibiydi. Kadınlığının her izini silmek istercesine saçlarını kısacık kestirmişti.


  “Kurtçuk dünyanın gitgide boğulduğunu söylüyor,” dedi Lostara.


  Tavore hafifçe dönüp çok yukarılardaki ışıksız bulut örtüsüne göz attı. “Kurtçuk. Bir gizem daha,” dedi.


  “Görünüşe bakılırsa Nachtlarla iletişim kurabiliyor. Tabii bu da, eh, hayret verici.”


  “İletişim kurmak mı? Onları birbirinden ayırmak bile zorlaştı.”


  Köpük Kurdu demirli gemilerin yanından geçip taş iskeleye yöneldi. İskelede bekleyen iki figür muhtemelen Çavuş Merhem ile Ölükoku’ydu.


  “Aşağı in, Yüzbaşı,” dedi Tavore, “ve diğerlerine karaya çıkmak üzere olduğumuzu söyle.”


  “Emredersin, komutanım.”


  Bir asker gibi davran, dedi Lostara Yil kendi kendine. Bu günde yüz defa içinden fısıldadığı bir beyandı. Bir asker gibi davranırsan geri kalan her şey çeker gider.


  


  Şafağın ilk ışıkları doğu göğünü soldururken atlı Letherii birliği dar sahil patikasında gümbür gümbür ilerliyordu. Sollarında eski kumsalın şeridi uzanırken sağlarında aşılmaz, karmakarışık orman bulunuyordu. Yağmur yerini yapış yapış bir sise bırakmıştı, gecenin karanlık üzerindeki son hâkimiyetini güçlendiriyor ve toynakların patırtısı ne gariptir ki kulağa boğuk geliyor, son binici de gözden kaybolduktan kısa süre sonra duyulmaz oluyordu.


  Patikadaki çamurlu su birikintileri bir kez daha duruldu. Uçuşan sis ağaçların arasına dağıldı.


  Ölü bir ağacın yüksek bir dalına tünemiş bir baykuş, birliğin geçişini seyretmişti. Yankılar solup giderken hayvan hiç hareket etmedi. İri, kırpışmayan gözleri incecik gövdeli kavakların arasındaki dikenli çalılara çevriliydi. Oradaki bir şey tam da göründüğü gibi değildi. Kapıldığı tedirginlik kuşun yırtıcı kafasını karıştırmaya yetmişti.


  Derken çalılık şiddetli bir kasırgada dağılırcasına bulanıklaştı -oysaki hiç rüzgâr esmiyordu- ve ortadan kaybolmasıyla birlikte bazı figürler âdeta yoktan var oldu.


  Baykuş biraz daha beklemesi gerektiğine karar verdi. Karnı açsa da ilginç bir hoşnutluk tecrübe etmişti. Bunu bir şey oradan ayrılıyormuşçasına zihninde bir tür çekiş izledi.


  


  Şişe yattığı yerde sırtüstü döndü. “Otuzdan fazla atlı,” dedi. “Hafif zırhlı kargıcılar. Üzengileri bir tuhaf. Hood aşkına, başım çatlıyor. Mockra’dan nefret ediyorum-”


  “Bu kadar sızlanmak yeter,” diyen Kemancı hareketsiz hâldeki Şişe hariç mangasının toplanmasını seyretti. Gesler’inki de birkaç adım ötedeki bazı ağaçların altında aynısını yapıyordu. “Koku almadıklarından emin misin?”


  “O ilk izciler neredeyse üstümüze basacaklardı,” dedi Şişe. “Adamlarda bir şey vardı… özellikle de içlerinden birinde. Sanki… ne bileyim işte, hassaslaştırılmıştı. O ve ait olmadığımız bu kahrolası çirkin sahil-”


  “Soruma cevap ver yeter,” diye tekrar söz kesti Kemancı.


  “Topunu birden pusuya düşürmeliydik,” diye söylenen Koryk üstünde taşıdığı fetişlerin düğümlerini kontrol etti. Sonra da fazla büyük erzak çantasını yanına çekip kayışlarını gözden geçirdi.


  Kemancı başını sağa sola salladı. “Ayaklarımız kuruyana dek kavga etmek yok. O şekilde savaşmaktan nefret ederim.”


  “Öyleyse neden kahrolası bir komandosun, çavuşum?”


  “Kazara. Hem zaten o askerler Letherii’ydi. Şimdilik onlarla temastan kaçınmamız gerekiyor.”


  “Karnım aç,” dedi Şişe. “Şey, hayır. Kahretsin, aç olan baykuştu. Her neyse, geceleyin bir baykuşun gözlerinden bakmanın nasıl bir şey olduğuna inanamazsınız. Ortalık çöldeki bir öğlen vakti kadar aydınlıktı.”


  “Çöl,” dedi Katran. “Çölü özlüyorum.”


  “Sürünerek içinden çıktığın son yer olsaydı bir hela çukurunu bile özlerdin,” diye gözlemde bulundu Gülücük. “Koryk’in arbaleti o atlılara çevriliydi, çavuşum.”


  “Nesin sen, küçük kız kardeşim mi?” diye hesap sordu Koryk. Ardından Gülücük’ün sesini taklit etti. “Çişini bitirdikten sonra bebek yapıcısını sallamadı, çavuşum! Kendi gözlerimle gördüm!”


  “Görmek mi?” Gülücük kahkaha attı. “Sana asla o kadar yaklaşmam, melez. Güven bana.”


  “Sana giderek daha iyi laf yetiştiriyor,” dedi Ağzıbozuk. Koryk’in tek tepkisi bir homurtu oldu.


  “Herkes sussun,” dedi Kemancı. “Bu ormanda başka kimlerin yaşadığını -veya yolu kullanabileceğini- bilmiyoruz.”


  “Yalnızız,” diye duyuran Şişe yavaşça doğrulup oturdu ve başının yanlarını tuttu. “Homurtulu, osuruklu on dört askeri gizlemek hiç kolay değil. Üstelik daha kalabalık bölgelere ulaştığımızda daha da zor olacak.”


  “Huysuz bir büyücüye çenesini kapattırmak daha da zor,” dedi Kemancı. “Herkes teçhizatını kontrol etsin. Akşam molası vermeden önce bu ormanın biraz daha derinlerine girmemizi istiyorum.” Kemikavcılar son bir ayda gemilerdeki uyku döngülerini tersine çevirmişlerdi. Bunun hayli zor bir şey olduğunu anlamak uzun sürmemişti. Fakat artık neredeyse herkes değişikliğe alışmıştı. En azından ten renklerimiz açıldı. Kemancı, Gesler’in çömeldiği yere yaklaştı.


  Şu sapsarı tenli hergele ile kıllı onbaşısı hariç. “Adamların hazır mı?”


  Gesler kafa salladı. “Ağırlar zırhlarının paslanacağından yakınıyorlar.”


  “Yeter ki gıcırtıları asgari seviyede tutsunlar.” Kemancı silah arkadaşının mangasındaki kafa kafaya vermiş askerlere, sonra da kendisininkilere göz attı. “Ne ordu ama,” dedi bıyık altından.


  “Ne işgal ama,” diye doğruladı Gesler. “Bu işi böyle yapan başka birilerini hiç duydun mu?”


  Kemancı başını iki yana salladı. “Yine de garip bir mantık içermiyor değil. Raporlara göre Edurlar geniş bir alana dağılmışlar. Mazlumlarsa çok kalabalıklar - tüm o canı çıkasıca Letheriiler.”


  “Az önce geçip giden o birlik bana hiç de mazlum gözükmedi, Keman.”


  “Eh, herhalde gerçeği o veya bu şekilde öğreneceğiz, değil mi? Haydi, artık şu işgali başlatalım.”


  “Bir dakika,” diyen Gesler yara izli ellerinden birini onun omzuna koydu. “Muavin kahrolası taşıyıcıları yaktı, Keman.”


  Çavuş yüzünü buruşturdu.


  “Öyle yapmasındaki amacı gözden kaçırmak zor, ne dersin?”


  “Hangi amacı kastediyorsun, Gesler? Bu sahildeki devriyelerin alevleri görmelerini mi, yoksa geri dönüşü olmayan bir yola çıkmamızı mı?”


  “Hood biliyor ya, aynı anda sadece bir lokma eti çiğneyebilirim, anlarsın ya? Gel ilkinden başlayalım. Bu kahrolası imparatorluğun yerinde olsaydım daha güneş batmadan bu kıyı şeridini askerlerle doldururdum. Ve manga büyücülerimiz Mockra’yı ne kadar öğrenmiş olurlarsa olsunlar bir hata yapacağız. Er veya geç, Keman.”


  “Kan dökmeye başlamamızdan önce mi yoksa sonra mı?”


  “Hood belası Tiste Edurları öldürmeye başlamamızdan sonra neler olacağını düşünmüyorum bile. Ben asıl bugünü düşünüyorum.”


  “Birilerine rastlarsak elimizi kana bularız, sonra da plana uygun olarak tüyeriz.”


  “Ve canlı kalmaya çalışırız, evet. Harika. Peki ya şu Letheriiler dost canlısı değillerse?”


  “Yolumuza devam eder ve neye ihtiyacımız varsa çalarız.”


  “Sadece komandoların değil, herkesin karaya çıkması gerekirdi. Kalkanlarımızı birleştirip önümüze neler koyabileceklerine bakardık.”


  Kemancı ensesini ovuşturdu. Ardından iç geçirdi. “Önümüze neler koyabileceklerini biliyorsun, Gesler. Gel gör ki bir dahaki sefere havada dans ederek onların dehşetine dehşetle karşılık veren bir Tez Ben’imiz olmayacak. Bu gece savaşıyla karşı karşıyayız. Pusular. Karanlıkta saplanan bıçaklar. Kes ve kaç.”


  “Bir çıkış yolu olmadan.”


  “Evet. O yüzden Muavin’in taşıyıcılarımızı onlara burada olduğumuzu bildirmek için mi, yoksa bize kaçmayı düşünmekten yarar gelmeyeceğini söylemek için mi yaktığını ben de merak ediyorum. Belki ikisini birden amaçlamıştır.”


  Gesler homurdandı. “Tanıksız kalmaktan bahsetti. O noktaya vardık mı? Şimdiden?”


  Omuz silken Kemancı yarı yarıya doğruldu. “Olabilir, Gesler. Gel artık gidelim - kuşlar neredeyse bizim kadar yüksek sesle şakıyor.”


  Fakat giderek çürüyen ıslak ormanın daha derinlerine yürürlerken Gesler’in son sorusu Kemancı’nın aklından çıkmadı. Gesler haklı mı, Muavin? Daha şimdiden o noktada mıyız? İki mangalık bir birimle kahrolası bir imparatorluğu işgal etmişlerdi. Yapayalnız, desteksiz bir hâlde yol alırlarken canları tek bir manga büyücüsüne emanetti. Ya Şişe ilk çatışmada ölürse? İşte o zaman işimiz biter. En iyisi Corabb’ı Şişe’nin yakınında tutmak ve eski asinin şansının yakın bir zamanda dönmemesini ummak.


  En azından bekleyiş sona ermişti. Ayaklarını gerçek toprağa basmışlardı - kumsalda yürürlerken herkesin birer sarhoş gibi yalpalaması farklı şartlar altında eğlenceli olabilirdi. Ama bir devriyeyle karşılaşabilecekken değil. Yine de Hood’a şükürler olsun ki artık sağlam bir yolda yürüyorlarmış gibi hissediyorlardı. Eh, yosunlarla, obruklarla ve ağaç kökleriyle kaplı bir yolun olup olabileceği kadar sağlam. Neredeyse Kara Köpek kadar kötü. Hayır, böyle düşünme. Önüne bak, Keman. Gözlerini önünden ayırma.


  Üzerlerinde bir yerde, deli bir cadının dokumasını andıran dalların ötesinde gökyüzü ağarıyordu.


  


  “Biriniz daha yakınırsanız sol mememi keser atarım.”


  Suratlardan oluşan bir yarım daire onu alıcı gözle süzdü. Güzel. Bu tehdidin daima işe yaramasından hoşnuttu.


  “Neyse ki yüzmek seni söndürdü,” dedi Çanak.


  Çavuş Hellian çam yarması askere kaş çattı. Söndürmek mi? “Ağırlardan salağı zor bulunur, bilmem farkında mısın. Neyse.” Aşağı bakarak alevler coşmadan önce ambardan çıkarmayı başardığı rom fıçılarını saymayı denedi. Altı, belki de on. Dokuz. Bir elini bulanık dizilimin önünde salladı. “Herkes çantasında yer açsın. Kişi başı bir tane.”


  “Çavuşum,” dedi Alıngan ve Soluksuz ikizlerinden biri, “Urb ile mangasını bulmamız gerekmiyor muydu? Yakınlarda olmalılar.” Sonra onbaşısı bu sefer farklı bir sesle tekrar konuştu. “Doğru söylüyor. Çanak, nereden geldim demiştin? Sahilin aşağısından mı yukarısından mı?”


  “Hatırlamıyorum. Hava karanlıktı.”


  “Dur bakalım,” diyen Hellian sallantılı güvertede -hayır, sallantılı toprakta- dengesini korumak için yana bir adım attı. “Sen benim mangamda değilsin, Çanak. Bas git.”


  “Gitmeyi çok isterim,” cevabını veren adam çevrelerindeki ağaç duvarına gözlerini kıstı. “Kahrolası bir bira fıçısı taşıyacak değilim. Şu hâline bak, çavuşum. Baştan aşağı kavrulmuşsun.”


  Hellian dikleşti. “Dur bakalım, burada elzem bir gıda maddesinden söz ediyoruz. Ama dur sana neyin daha beter olduğunu söyleyeyim. Bahse varım o yangın birileri tarafından görülmüştür - ve umarım o yangını çıkaran ahmak şu an bir kül yığınıdır. Birilerinin gördüğüne hiç kuşku yok.”


  “Çavuşum, bütün taşıyıcıları ateşe verdiler,” dedi askerlerinden bir diğeri. Sakallı ve kalın göğüslü adam bir ağaç gövdesi kadar sağlam yapılıydı ve muhtemelen bir ağaç gövdesinden daha zeki değildi. Adı neydi ki?


  “Kimsin sen?”


  Adam gözlerini ovuşturdu. “Balgrid.”


  “Doğru, Baldy, ahmağın teki nasıl gemiden gemiye yüzüp hepsini birden ateşe vermiş olabilir? Ha? Ben de öyle düşünmüştüm.”


  “Birileri geliyor,” diye tısladı manga lağımcısı.


  Aptal bir isme sahip olanı. Hellian’ın hatırlamakta hep zorlandığı. Acaba? Hayır. Bazen? Belirsiz? Ah, Belki. Lağımcımızın adı Belki. Oradaki dostu da Kopuzcu. Şuysa Tavos Pond - fazla uzun boylu. Uzun boylu askerler alınlarına ok yerler. Neden şimdiye kadar ölmemiş ki? “Bir yayı olan var mı?” diye sordu.


  Çalılardan bir hışırtı geldi, sonra loşluğun içinden iki figür çıktı.


  Hellian ilkine aval aval bakarken açıklanamaz bir hiddete kapıldı. Düşünceli bir edayla çenesini sıvazlayarak mahzun görünümlü asker hakkında bir şeyler anımsamaya çalıştı. Hiddeti dinerken yerini içten bir sevgiye bıraktı.


  Çanak çavuşun yanından geçti. “Çavuş Urb, Hood’a şükürler olsun ki bizi buldun.”


  “Urb mu?” diye soran Hellian yalpalayarak yaklaşıp adamın yuvarlak yüzüne baktı. “O sen misin?”


  “Demek romu bulmuşsun?”


  Kopuzcu kadının arkasından konuştu. “Karaciğerini zehirliyor.”


  “Karaciğerimin bir şeyi yok, asker. Biraz sıkılması lazım, o kadar.”


  “Sıkılması mı?”


  Hellian dönüp manga şifacısını kötü kötü süzdü. “Daha önce de karaciğer gördüm, baytar. Kan dolu kocaman bir süngere benzer. Birinin karnını yardığında dışarı saçılır.”


  “O dediğin daha ziyade bir akciğere benziyor, çavuşum. Karaciğer yassı bir şeydir. Bulanık kahverengi veya mor renklidir-”


  “Fark etmez,” diyen kadın tekrar dönüp gözünü Urb’a dikti. “İlki ölürse diğeri devreye girer. Ben iyiyim.” Yüksek sesle iç çekerek Urb’u bir adım gerilemeye zorladı. “Keyfim yerinde, dostlarım. Hem de çok. Ve artık bir araya geldiğimize göre gelin yürüyüşe geçelim, çünkü bir yerlere yürümemiz gerektiğinden emin sayılırım.” Onbaşısına gülümsedi. “Ne dersin, Alıngan Soluksuz?”


  “İyi fikir, çavuşum.”


  “Harika fikir, çavuşum.”


  “Neden hep böyle yapıyorsun, Onbaşı?”


  “Ne yapıyorum?”


  “Ne yapıyorum?”


  “Bak, yan sağır olan Baldy-”


  “Artık yan sağır değilim, çavuşum.”


  “Değil misin? Öyleyse kim yan sağır?”


  “Kimse, çavuşum.”


  “Bağırmana gerek yok. Baldy seni duyabiliyor. Duyamıyorsa da kafatasına bir ok saplı olanla beraber onu gemide bırakmamız gerekirdi, çünkü ikisinden de bize hayır yok. Gri tenli katiller arıyoruz ve onlar bu ağaçların içinde saklanıyorlar. Yani arkalarında demek istiyorum. İçlerinde saklansalardı canları yanardı, O yüzden tüm bu ağaçların arkasına bakmaya başlamalıyız. Ama evvela her biriniz fıçılardan birini yüklenin ki yola koyulabilelim.”


  “Neye bakıyorsunuz? Emirleri veren benim ve şu memelerden birini kesip atmayı çok kolaylaştıracak yeni bir kılıç buldum. Herkes kıpırdasın. Çatışacak bir savaşımız var. Şu ağaçların arkasında.”


  


  Önünde diz çöken Gullstream’in yüzünde bir tavuk kümesine girmiş bir sansarın kaçamak bakışı vardı. Adam akan burnunu önkoluyla silip gözlerini kıstı. “Herkes tam, komutanım.”


  Yumruk Keneb kafa salladı. Biri kumsaldaki sırttan aşağı gürültüyle kayınca o tarafa doğru döndü. “Sessiz olun. Pekâlâ Gullstream, yüzbaşıyı bulup yanıma gönder.”


  “Emredersin, komutanım.”


  Askerler kendilerini savunmasız hissediyorlardı ve bu anlaşılır bir durumdu. Bir-iki manganın keşfe çıkarak bir kortejin önünden gitmesinde bir tuhaflık yoktu - öyle bir uygulamada en azından geleneksel anlamda bir ricat mümkündü. Buradaysa başları derde girerse tek çıkar yol etrafa kaçışmaktı. Keneb uzun soluklu, karmakarışık geçebilecek bir çatışmanın komutanı olarak kaygılıydı. Altı mangalık taarruz birimi aynı zamanda saklanması en zor olanıydı - beraberindeki büyücüler tüm ordudakilerin en zayıflarıydı. Bunun tek sebebi de iç kesimlere yapılacak yürüyüşte müfrezesinin temastan kaçınmak gibi bir ana görevle arkadan gelecek olmasıydı. Lejyonun geri kalanıysa otuz fersahlık sahil şeridine yayılmıştı. Bir düzine kadar askerden teşkil küçük birimler hâlinde hareket ediyorlardı ve aylar sürebilecek gizli bir sefere çıkmak üzereydiler.


  Malaz Kent’in ardından On Dördüncü Ordu’da köklü değişiklikler yapılmıştı. Sihri başlıca iletişim yöntemi olarak tesis etme niyetiyle lejyondaki onlarca sihirbaza, şamana, zuhurcuya ve büyücüye bir tür standardizasyon getirilmişti. Ayrıca artık lağımcılar kadar çok sayıda ağır piyade içeren komandolardaki manga büyücüleri arasında belli başlı Mockra ayinleri evrensel olarak yaygınlaştırılmıştı. İllüzyonlarla kamuflaj sağlanacak, sesler yutulacak, kokular karıştırılacaktı.


  Tüm bunların Keneb’e söylediği bir şey vardı: Muavin biliyordu. Hem de baştan beri. Nereye gittiğimizi biliyordu ve ona göre plan kuruyordu. Yine subaylara akıl danışılmamıştı. Muavin’in yegâne toplantıları o Meckros demirciyle ve Drift Avalii’den gelen Tiste Andiilerle olmuştu. Tavore’a bu ülke hakkında ne söylemiş olabilirler? Hiçbiri buralı değil ki.


  Keneb’e göre filonun bir fırtına sonrasında diğerlerinden ayrılmış iki Edur gemisi tespit etmesi sadece şanstandı. Kaçamayacak kadar ağır hasarlı gemiler komandolarca ele geçirilmişti. Bu kolay olmamıştı - Tiste Edurlar açlıktan ve susuzluktan ölmenin eşiğindeyken bile köşeye kıstırıldıklarında azılı kimselerdi. Subaylar esir alınmıştı ama ancak diğer bütün savaşçılar öldürüldükten sonra.


  O Edur subaylarının sorgusu kanlı geçmişti. Lâkin sağladıkları tüm bilgiye rağmen bu tuhaf sefere en çok katkıda bulunan şey gemilerdeki kayıt defterleri ve çizelgeler olmuştu. Ah, ‘tuhaf’ kelimesi böyle bir şeyi tarif etmekte hafif kalır. Doğru, Tiste Edur filoları imparatorluğumuzla -en azından bir zamanlar imparatorluğumuz olan devletle- çatıştılar ve itibari korumamız altındaki halkları topyekûn kıyımdan geçirdiler. Fakat bunlar Laseen’in sorunu değil mi?


  Muavin unvanından da vazgeçmemişti. Artık kimin Muaviniydi ki? Onu öldürmek için elinden geleni ardına koymayan kadının mı? Hem o gece Mock’un Kalesinde neler yaşanmıştı? Tavore ile İmparatoriçe haricindeki yegâne tanıklar ölmüştü. T’amber. Kalam Mekhar - tanrılar biliyorlar ya, bu aklımızdan çıkmayacak bir kayıp. Keneb o gün Malaz Kent’teki fiyaskonun aslında Laseen ile biricik Muavini arasında önceden planlanıp planlanmadığını merak etmişti - ve hâlâ da ediyordu. Bu kuşku ne zaman aklından geçse zihninde aynı itirazlar canlanıyordu. Tavore, T’amber’in öldürülmesini asla kabul etmezdi. Üstelik kendisinin de liman önünde can vermesine ramak kaldı. Peki ya Kolam? Üstüne üstlük Tavore Paran bile sırf kahrolası bir yalanı beslemek uğruna Wickanların feda edilmesine göz yumacak kadar taş kalpli değildi. Yoksa… olabilir miydi?


  İyi ama Laseen aynı şeyi daha önce de yaptı. Dujek Tekkol ve onun ordusuyla. Hem o anlaşma Köprüyakarların imhasını içeriyordu - en azından dışarıdan bakıldığında öyle gözüküyordu. O hâlde… neden olmasın?


  Kente öylece girseydik ne olurdu? Önümüze çıkan her budalayı öldürseydik? Tavore’la beraber toplu hâlde Mock’un Kalesi’ne dalsaydık?


  İç savaş. Keneb o soruların yanıtının bu olduğunu biliyordu. Dahası aylar boyunca geçmişe dönük eleştiriler yaptıktan sonra dahi bir çıkış yolu göremiyordu.


  Hâl böyleyken tüm bunlar Keneb’in içini kemiriyordu ve bu bakımdan yalnız olmadığını biliyordu. Blistig artık başta kendisi olmak üzere hiçbir şeye itimat etmiyordu. Gözleri ancak kendisinin görebildiği bir geleceğin hayaletini yansıtırmış gibi bakıyordu. Çoktan ölmüş biri gibi yürüyordu - sanki zihninin değiştirilemeyeceğini bildiği bir hakikat vücudu tarafından reddediyordu. Dahası Tene Baraka ile onun Kızıl Kılıçlarını kaybetmişlerdi - gerçi bu belki de o kadar trajik bir olay değildi. Eh, düşünüyorum da Tavore yakın çevresini neredeyse tümüyle kaybetti. Hepsi sökülüp atıldı. Hood biliyor ya, ben zaten o çevrede hiç yer almadım - bu yüzden burada, vıcık vıcık bir bataklıktan farksız bu kahrolası ormandayım.


  “Toplandık ve bekliyoruz, Yumruk.”


  Gözlerini kırpıştıran Keneb yüzbaşısının çıkagelmiş olduğunu gördü. Dikiliyor -bekliyor- ne zamandır? Grileşen göğe baktı. Siktir. “Pekâlâ, kuru toprak buluncaya dek iç kesimlere ilerleyeceğiz.”


  “Peki.”


  “Ha bir de istediğin büyücüyü seçtin mi, Yüzbaşı?”


  Faradan Sort’un gözleri bir anlığına kısıldı ve o renksiz ışıkta sert ifadeli yüzünün düzlemleri her zamankinden daha keskin kenarlı gözüktü. Kadın iç geçirdi. “Öyle sanıyorum, Yumruk. Çavuş Mızmız’ın mangasından Gaga.”


  “O mu? Emin misin?”


  Faradan Sort omuz silkti. “Ondan hiç kimse hoşlanmaz. Dolayısıyla kaybını dert etmezsiniz.”


  Sinirlenen Keneb sesini alçalttı. “Bir intihar görevine atılmıyorsun, Yüzbaşı. Bu sihirli iletişim sisteminin işe yarayacağına bütünüyle ikna olmuş değilim. Ve mangalar büyücülerini kaybetmeye başladığında işler rayından çıkacak. Muhtemelen tüm birimler arasındaki tek bağlantı sen olacaksın-”


  “Ancak birkaç at bulmamızın ardından,” diye araya girdi yüzbaşı.


  “Doğru.”


  Keneb kadının kendisini uzun uzun süzmesini seyretti. “Gaga iz sürme becerisine sahip, Yumruk. Bir yere kadar. Sihrin kokusunu alabildiğini ve bunun askerlerimizi bulmayı kolaylaştıracağını söylüyor.”


  “Çok iyi. Haydi, artık iç kesimlere girme zamanı, Yüzbaşı.”


  “Emredersin, Yumruk.”


  Kısa bir süre sonra Keneb’in komuta müfrezesindeki kırk küsur asker günün artan sıcağında kötü kokulu, kapkara sulara bata çıka yol alıyordu. Böcekler aç bulutlar hâlinde uçuşuyor, askerlerin arasında çok az konuşma geçiyordu.


  Hiçbirimiz bundan emin değiliz, doğru mu? Tiste Edurları -bu memleketin zalimlerini- bulup hepsini öldüreceğiz. Ayaklansınlar diye Letheriileri özgürlüklerine kavuşturacağız. Evet, bir iç savaş -sakınmak için Malazan İmparatorluğu’ndan kaçtığımız şeyin ta kendisini- çıkaracağız.


  Kendimize yapmak istemediğimizi şimdi başka bir ulusa sunmamız ne tuhaf, değil mi?


  Bu kahrolası bataklık kadar sağlam bir ahlaki zeminde duruyoruz. Hayır, mutlu değiliz, Muavin. Hem de hiç değiliz.


  


  Gaga bu işten pek anlamıyordu. Hatta belki efsun örmek dışında hemen hemen hiçbir işten anlamadığını ilk itiraf eden o olurdu. Lâkin kesinkes bildiği bir şey varsa o da kimsenin ondan hoşlanmadığıydı.


  Bu korkutucu yüzbaşının kemerine bağlanmak muhtemelen kötü sonuçlanacaktı. Kadın görünüşüyle ona annesini hatırlattığı için şehvetli düşüncelerin çabucak unutulmaları lazımdı. Lazımdı ama unutulmuyorlardı ve durup kafa yorsaydı Gaga’nın bundan biraz rahatsızlık duyması işten bile değildi. Yine de kafa yorduğu yoktu. En azından çok fazla. Hem zaten annesinin aksine yüzbaşı her fırsatta dırdır eden biri değildi ve öyle olmaması huzur vericiydi.


  “Çok zengin ve soylu ebeveynlerin aptal bir oğulları olarak doğdum.” Tanıştığı herkese genellikle ilk bu lafları ederdi. Bir sonrakilerse şunlar olurdu: “O yüzden askerliği seçtim ki kendim gibilerle takılabileyim.” Çoğu kez muhabbet bu sözlerin ardından sona ererdi ve öyle olması Gaga’yı üzerdi.


  Diğer manga büyücüleriyle konuşmak isterdi ama görünüşe bakılırsa orada bile iliklerine işlemiş sihir aşkını ifade edemezdi. “Gizem,” derdi art arda kafa sallayarak. “Gizem, değil mi? Ve de şiirsellik. Sihir işte budur. Gizem ve şiirsellik, derdi annem, babamın evde olmadığı gecelerde annem kardeşimin yatağına girerken. ‘Gizemde ve şiirsellikte yaşıyoruz, canım,’ derdi - bir keresinde doğrulup oturduğumda beni evire çevire dövdüğü için uyurmuş gibi davranırdım. Normalde hiç yapmazdı. Yani yumruklarıyla demek istiyorum. Öğretmenlerimin çoğu öyle yaptığı için annemin yapmasına gerek kalmazdı. Yine de bir defasında doğrulup oturdum ve annem buna çok kızdı. Aile şifacımız o gece ölümden döndüğümü söyledi. Şiirselliği de öyle öğrendim.”


  Adına sihir denilen harika, Gaga’nın en büyük aşkıydı. Hatta belki şimdiye kadarki tek aşkıydı ama günün birinde kusursuz bir eş -güzel ve kendisi kadar aptal bir kadın- bulacağından emindi. Her halükârda tedirginleştiği zaman durmaksızın gevezelik ederdi. Öyle zamanlarda diğer büyücüler çoğu kez onu bir müddet süzerlerdi. Bazen biri kalkıp ona sarılır, sonra da yürür giderdi. Bir keresinde konuştuğu bir sihirbaz ansızın ağlamaya başlamıştı. O olay Gaga’yı korkutmuştu.


  Yüzbaşının müfrezedeki büyücülerle yürüttüğü mülakat, ikinci sıradaki Gaga’da son bulmuştu.


  “Nerelisin ki aptal olduğuna bu kadar inandın, Gaga?”


  Gaga bu sorunun ne anlama geldiğinden emin değildi ama yanıt vermeyi denedi. “Quon Tali’deki ulu Quon şehrinde doğdum. Orası Malazan İmparatorluğu’nda yer alır. Malazan küçük bir İmparatoriçe’nin hükmettiği bir imparatorluktur ve dünyadaki en uygar yerdir. Tüm öğretmenlerim bana aptal derlerdi ve kimse onlara karşı çıkmazdı. Bir bildikleri mutlaka vardır.”


  “Peki sana sihri kim öğretti?”


  “Ahırdan sorumlu bir Seti’miz vardı. Taşradaki malikânemizde. Sihrin benim için karanlıktaki tek mum olduğunu söylerdi. Karanlıktaki tek mum. Dediğine göre beynim o mum daha parlak yansın diye diğer tüm mumları söndürmüştü. O yüzden bana sihir öğretti. Önce en iyi bildiği Seti tarzında. Ama daha sonra hep başka başka uşaklar buldu. Hepsi farklı türden sihirler biliyordu. Kovanlar. Onlara öyle derdi. Her biri için farklı renkte mumlar. Mockra’nınki gri, Ruse’unki yeşil, Hood’unki beyaz, Thyr’ınki san-”


  “Mockra’nın nasıl kullanıldığını biliyor musun?”


  “Evet. Göstermemi ister misin?”


  “Şimdi değil. Benimle gelmen gerekiyor - seni mangandan ayırıyorum, Gaga.”


  “Pekâlâ.”


  “Sen ve ben birlikte herkesten uzağa yolculuk edeceğiz. Elimizden geldiği kadarıyla birimden birime gideceğiz.”


  “Atla mı?”


  “At binmeyi biliyor musun?”


  “Quon atları dünyadaki en güzel atlardır. Biz yetiştiririz. O da neredeyse kafamdaki bir diğer mumdu. Ama cadı bunun farklı bir şey olduğunu söyledi. Küçüklükten itibaren yaptığım için at binmenin siyah mürekkeple yazılmışçasına iliklerime işlediğini anlattı.”


  “Sence kendilerini gizlemek için sihir kullandıklarında bile diğer mangaları bulabilir misin?”


  “Bulmak mı? Elbette. Ben sihrin kokusunu alırım. Mumumun alevi titrer, sonra da sihrin aksi tarafına doğru eğilir.”


  “Tamam, Gaga, artık Yüzbaşı Faradan Sort’un emrindesin. Diğer herkesin yerine seni seçtim.”


  “Pekâlâ.”


  “Teçhizatını alıp beni takip et.”


  “Ne kadar mesafeden?”


  “Kılıç kemerime bağlıymışsın gibi, Gaga. Ah, bu arada kaç yaşındasın?”


  “Hesabı şaşırdım. Otuz yaşındaydım ama bu altı yıl önceydi. O yüzden artık bilmiyorum.”


  “Kovanlar, Gaga - öyle kaç mum biliyorsun?”


  “Ah, bir sürü. Hepsini.”


  “Hepsini, ha?”


  “Son iki yılımda yarı-Fenn bir demircimiz vardı. Bir keresinde benden onları saymamı istedi. Ben de saydım. Hepsi o kadarmış. Dedi ki: ‘Hepsi o kadar, Gaga.’”


  “Başka ne dedi?”


  “Pek bir şey demedi ama bana bu bıçağı yaptı.” Gaga belindeki büyük silahı tıpırdattı. “Sonra da bana evden kaçmamı söyledi. Malazan Ordusu’na katılırsam bir daha aptal olduğum için dayak yemezmişim. Tam da dediğini yaptığımda otuzdan bir yaş küçüktüm ve o zamandan beri hiç dövülmedim. Kimse benden hoşlanmıyor ama canımı da yakmıyorlar. Ordunun bu kadar yalnız bir yer olabileceğini bilmezdim.”


  Faradan Sort onu çoğu kimsenin yaptığı tarzda süzüyordu. Derken bir soru sordu. “Gaga, kendini savunmak veya karşı koymak için hiç sihir kullandın mı?”


  “Hayır.”


  “O zamandan beri ebeveynlerini veya kardeşini hiç gördün mü?”


  “Kardeşim intihar etti. Ebeveynlerim de öldüler - üstelik benim oradan ayrıldığım gece. Öğretmenler de.”


  “Başlarına ne geldi?”


  “Emin değilim,” diye itirafta bulundu Gaga. “Onlara mumumu gösterdim, hepsi bu.”


  “O günden sonra bunu bir daha yaptın mı, Gaga? Mumunu gösterdin mi?”


  “Hayır, hepsini değil. Işığın tamamını göstermedim. Demirci başka çarem kalmadıkça göstermememi tembihledi.”


  “Ailenle ve öğretmenlerinle geçirdiğin o son geceki gibi.”


  “Evet, o geceki gibi. Bana bu bıçağı verdi diye demirci kırbaçlatıp kovdular. Sonra da bıçağı benden almaya kalkıştılar. Benim de başka çarem kalmadı.”


  Yüzbaşı diğerlerinden uzaklaşacaklarını söylemişti ama şimdi geri kalanlarla beraber yürüyorlardı ve böcekler onu ısırıp duruyorlardı - özellikle de ensesinden. Ayrıca kulaklarına ve burnuna giriyorlardı. Gaga olup bitenlerden hiçbir şey anlamıyordu.


  Fakat komutanı hâlâ yanındaydı.


  Müfreze kapkara sularla dolu bir hendekle çevriliymişçesine bataklıktaki bir tür adaya ulaştı. Yuvarlak kara parçasına çıkarlarken Gaga’nın gözüne yosun kaplı bir harabe takıldı.


  “Burada bir bina varmış,” dedi askerlerden biri.


  “Jaghut,” diye seslendi ansızın heyecanlanan Gaga. “Omtose Phellack. Ama ateşi yanmıyor; sadece donyağı kokusu yayıyor. Sihir tükenmiş. Bu bataklık da öyle oluşmuş. Ama burada kalamayız, çünkü kayaların altında çarpılmış cesetler var ve hayaletlerin karnı aç.”


  Herkes aval aval ona bakıyordu. Gaga boynunu büktü. “Özür dilerim.”


  Fakat Yüzbaşı Faradan Sort bir elini omzuna koydu. “Özür dilemene gerek yok, Gaga. O cesetler Jaghut mu?”


  “Hayır. Forkrul Assail ve Tiste Liosan. Buradaki harabelerde dövüşmüşler. Adil Savaşlar adını verdikleri savaşta. Burada sadece kısa bir çatışma yaşanmış ama kimse sağ kalmamış. Birbirlerini öldürmüşler ve ayakta kalan son savaşçının boğazında bir delik varmış. O da Yumruğun şu an durduğu yerde kan kaybından gitmiş. Forkrul Assail’miş ve aklından geçen son düşünce zaferin nasıl kendilerini haklı, düşmanıysa haksız çıkardığıymış. Sonra o da can vermiş.”


  “Görünürdeki tek kuru toprak burası,” dedi Yumruk Keneb. “Buradaki büyücülerden biri hayaletleri defedebilir mi? Hayır mı? Hood aşkına. Gaga, bize ne yapabilirler ki?”


  “Beyinlerimizi yerler ve korkunç şeyler düşünmemizi sağlayarak bize birbirimizi öldürtürler. Zaten Adil Savaşlar’ın olayı da bu - asla sona ermezler, çünkü Adalet çok fazla isme sahip zayıf bir tanrıdır. Liosanlar ona Serkanos, Assailler ise Rynthan derlerdi. Her neyse, hangi dili konuşursa konuşsun kulları onu anlayamazlar. Gizemli bir dil olduğu için hiç gücü yoktur, çünkü tüm kulları yanlış şeylere inanırlar. O şeyleri kendileri uydururlar ve birbirleriyle anlaşamadıkları için de savaşlar asla bitmez.” Duraksayan Gaga çevresindeki ifadesiz yüzlere göz gezdirdi, ardından omuz silkti. “Ne bileyim, belki onları vazgeçirebilirim. Birini celbedersem onunla konuşabiliriz.”


  “Hiç sanmıyorum, Gaga,” dedi Yumruk. “Kalkın bakalım, askerler. Gidiyoruz.”


  Kimse yakınmadı.


  Paradan Sort büyücüyü tutup bir kenara çekti. “Artık diğerlerinden ayrılıyoruz,” dedi. “Sence hangi yön bizi buradan daha çabuk çıkarır?”


  Gaga kuzeyi gösterdi.


  “Mesafe ne kadar?”


  “Bin adım. Eski Omtose Phellack’ın sınırı orada.”


  Yüzbaşı durup Keneb’in ve mangalarının adadan inmelerini ve sulara bata çıka batı yönünde iç kesimlere doğru yürümelerini seyretti. “O yöne, yani batıya giderlerse buradan çıkmaları ne kadar sürer?”


  “Nehirden uzak dururlarsa en fazla bin iki yüz adım.”


  Paradan Sort homurdandı. “Fazladan iki yüz adım onları öldürmez. Pekâlâ, Gaga, öyleyse kuzeye gidiyoruz. Düş önüme.”


  “Emredersin, Yüzbaşı. Eski yaya yolunu kullanabiliriz.”


  Kadın bir kahkaha attı. Neden öyle yaptığına dair Gaga’nın hiçbir fikri yoktu.


  


  Kuşatmalar sırasında surlara bir taarruz düzenlenmeden dakikalar önce bir ses çıkardı. Yığılı onagerler*, balistalar ve mancınıklar hep beraber yaylım ateşi açtıkça ve koca koca cephaneler taş duvarlara, tahkimatlara ve binalara çarptıkça patlayan taşlar ile tuğlalar, un ufak olan fayanslar ve de çöken çatılar karmakarışık bir koroya dönüşürdü. Hava bile bu şiddet karşısında irkiliyormuşçasına âdeta titrerdi.


  
    


    * Devasa bir sapanı andıran eski bir ağır silah. -çn
  


  


  Sert, soğuk rüzgâra doğru eğilerek burunda dikilmekte olan Çavuş Cord boğazda savaşan çalkantılı buz kütlelerine bakarken o sesi düşünüyordu. Eskiden Fent Menzilinin bulunduğu yerde devrik bir şehir gibi yükselen koskoca kısımlar anlık bir sessizlikle birbirinden ayrılıyor, derken şok dalgaları denizin dalgalı sularını aşıp gök gürültüsü gibi bir sesle oraya ulaşıyordu. Etrafa gümüşi bulutlar yayılıyor, havaya köpüklü su sütunları yükseliyordu.


  “Ölüm sancılarıyla kıvranan bir sıradağ,” diye mırıldandı yanındaki Ebron.


  “Bir şehir surunu döven savaş makineleri,” karşılığını verdi Cord.


  “Donmuş bir fırtına,” dedi arkalarındaki Topal.


  “Hepinizin de benzetmesi yanlış,” diye lafa karıştı dişleri takırdayan Kırıntı. “Yüksekten düşen… kocaman buz parçaları.”


  “Bak bu… dudak uçuklatıcı bir tarif, Kırıntı,” dedi Onbaşı Kırık. “Sen Hood belası bir şairsin. Mott Başıbozuklarının ayrılmana izin verdiklerine inanamıyorum. Hayır, cidden, Kırıntı. İnanamıyorum.”


  “Eh, başka seçenekleri yoktu,” diyen uzun boylu, dizleri içe bükük lağımcı çenesinin her iki tarafını da hararetle ovuşturdu. “Demek istiyorum ki kimse bakmazken çekip gittim. Kelepçeleri açmak için bir balık kılçığı kullandım - hem zaten bir Mareşali tutuklayamazsın. Bunu onlara söyleyip durdum. Tutuklayamazsın işte. Yasak.”


  Cord onbaşısına doğru döndü. “Kız kardeşinle konuşmaya çalıştığında şansın daha yaver gitti mi bari? Tüm bunları uzak tutmaktan yoruluyor mu? Kestiremiyoruz. Güneşekarşı daha nasıl öyle yaptığını bile anlamadığı için yardım edemiyor.”


  “Sana verecek bir yanıtım yok, çavuşum. Sinn benimle de konuşmuyor. Bilmiyorum - yorgun gözükmüyor ama zaten artık neredeyse hiç uyumuyor. Şu aralar onu tanımakta zorlanıyorum. Y’Ghatan’dan beri böyle.”


  Bunu bir süre düşünen Cord kafa salladı. “Güneşekarşı’yı geri gönderiyorum. Muavin artık Kale’ye varmıştır.”


  “Vardı,” diyen Ebron donup yerinden kopmadığını doğrulamak istercesine burnunu çekiştirdi. Güneşekarşı gibi manga büyücüsü de Sinn’in buz dağlarını nasıl savuşturduğuna akıl erdirememişti. Erdiremediği için de özgüveni zedelenmişti ve bunu dışa vurmamak elinde değildi. “Liman tıkandı ve baştaki haydut gözetim altında tutuluyor. Her şey planlandığı gibi gidiyor.”


  Topal’dan bir homurtu çıktı. “Batıl inançlı olmamana sevindim, Ebron. Şahsen ben düşüp de bir dizimi kırmadan önce bu omurgadan iniyorum.”


  Kırık güldü. “Zamanı gelmişti, Topal.”


  “Sağol, Onbaşı. Endişeni cidden takdir ediyorum.”


  “Ben endişelenmeyeyim de kim endişelensin? Bu ay bitmeden adını hak etmene beş mangır bahis koydum.”


  “Hergele.”


  “Kırık,” dedi Cord, Topal’ın burundan dikkatle inmesini keyifli gözlerle seyrettikten sonra, “Sinn şu an nerede?”


  “O eski deniz fenerinde,” diye yanıtladı onbaşı.


  “Pekâlâ. Gelin biz de başımızı sokacak bir yer bulalım - yine dondurucu bir yağmur yağacak.”


  “Mesele de o zaten,” dedi Ebron ani bir öfkeyle. “Sinn sadece buzu uzak tutmuyor, çavuşum. Onu öldürüyor. Ve sular yükseldikçe yükseliyor.”


  “Tüm bu buzun zaten gitgide öldüğünü sanıyordum.”


  “Evet, çavuşum. Ama Sinn o süreci hızlandırdı -Omtose Phellack’ı yırtık bir sepetin hasırları gibi darmadağın etti- ama onları fırlatıp atmadı, hayır. Onlarla başka bir şey örüyor.”


  Cord büyücüsüne dik dik baktı. “Konuşmayan tek kişi Sinn değil. ‘Başka bir şey’ derken ne kastediyorsun?”


  “Bilmiyorum! Hood’un taşakları aşkına, cidden bilmiyorum!”


  “Orada sepet falan yok,” dedi Kırıntı. “Tabii görebildiğim kadarıyla. Bataklık domuzları aşkına, gözlerin pek keskin, Ebron. Bir gözümü kapatıp diğerini kıstığımda bile hiçbir şey-”


  “Bu kadar yeter, lağımcı,” diye adamın sözünü kesti Cord. Ebron’u bir müddet daha süzdü, sonra da arkasına döndü. “Haydi, bacaklarımın arasında bir buz kalıbı var ve vücudumun en sıcak bölümü o.”


  Üs olarak kullandıkları balıkçı kulübesine yollandılar.


  “Ondan kurtulmalısın, çavuşum,” dedi Kırıntı.”


  “Neyden?”


  “O buz kalıbından. Veya en azından ellerini kullan.”


  “Sağol Kırıntı, ama henüz o kadar çaresiz değilim.”


  


  Her şey dikkate alındığında rahat bir hayat yaşamıştı. Doğru, Malaz Kent hiç de imparatorluğun incisi sayılmazdı ama en azından bir fırtına çıktığında darmadağın olup batması pek mümkün değildi. Üstelik ahbapları hakkında gerçek bir şikâyet sebebi hiç çıkmamıştı. Coop’un mekânının Withal’a kendisini oraya aitmiş gibi hissettirecek çeşitlilikte ahmakları olagelmişti.


  Mert Diş. Tav. Banaschar - en azından Banaschar buradaydı. Banaschar bir Nacht üçlüsü dışında tek tanıdık simaydı. Ve tabii bir de karısı. Tabii. O. Ayrıca bir Ata Tanrı ona beklemesini söylemişse de Meckros demirci o bekleyişin ebediyen sürmesini yeğlerdi. Tanrılara da lanet olsun. Devamlı her işe burunlarını sokuyorlar, bizi canları istediği gibi kullanıyorlar.


  Muavin’le aynı gemide bir yıl gibi gelen bir zaman geçirdikten sonra bile Withal onu tanıdığını iddia edemezdi. Doğru, uzun bir yas dönemi geçmişti - Withal’a kadının sevgilisinin Malaz Kent’te öldüğü söylenmişti. Ve Muavin bir süreliğine canlıdan çok ölü bir kadın izlenimi vermişti.


  Artık eski hâline döndüyse… eh, eski hâli pek matah değildi.


  Tanrılar hiçbir şeyi umursamıyorlardı. Tıpkı kendisini kullandıkları gibi onu da kullanmaya karar vermişlerdi. Withal bunu, Tavore’un alelade gözlerindeki o karamsar şuuru görebiliyordu. Ve eğer Tavore onlara karşı koymaya karar vermişse bunu tek başına yapıyordu.


  Ben öyle bir şey yapacak cesareti bulamam. Hem de asla. Ama belki yaptığını yapması için kendini daha az insan kılması gerekiyordur. Yoksa daha mı fazla? Belki de daha fazlası kılabilmek uğruna daha az kılmayı seçiyordu. Buradaki pek çok kimse Tavore’u müttefiklerle sarılıymış gibi görüyor olabilirdi. Withal’ın ta kendisi, Banaschar, Sandalath, Sinn ve Keneb gibi müttefikler. Fakat Withal gerçeği biliyordu. Hepimiz de seyrediyoruz. Bekliyoruz. Merak ediyoruz.


  Karar veremiyoruz.


  İstediğin bu mu, Mael? Beni ona teslim etmek mi? Evet, beklediğim kişi oydu.


  Bu da kaçınılmaz olarak en kafa karıştırıcı soruyu doğuruyordu: İyi de neden ben?


  Doğru, Withal ona kılıçtan bahsedebilirdi. Kendi yaptığı kılıçtan. Sakat Tanrı için döve döve canlandırdığı silahtan. Ama o silahın hesabını veremezdi.


  Yine de Muavin yılmıyordu. Askerlerinin bile istemedikleri bir savaşı seçiyordu. Bir imparatorluğu yıkma hedefiyle. Ve de o kılıcı ellerine almış, kendi gücüyle delirip tanrıların bir diğer maşası hâline gelmiş İmparator’u.


  Tüm bunlar hakkında kendini iyi hissetmek zordu. Muavin’in cesurca kararlarından güven bulmak da. Komandolar Letherii sahiline bırakılmışlardı. Toplu bir çıkarma yapacaklarına gece vakti dağınık, gizli bir tane yapmışlardı. Ardından bu taktiğe karşı gelircesine taşıyıcılar ateşe verilmişti.


  Bunun bir duyuru olduğu kesindi.


  Buradayız. Cesaretiniz varsa bizi bulun. Ama bilin ki zamanı gelince biz sizi bulacağız-


  Öte yandan başka bir lejyonun büyük bölümü Letherii sahilinin epey açıklarındaki gemilerde kalıyordu. Khundryllerin -ve Perishlilerin büyük bölümünün- nereye gittikleriniyse ancak Muavin biliyordu.


  “Kara kara düşünmeyi huy edindin, kocacığım.”


  Withal başını yavaşça kaldırıp kamaranın karşı tarafında oturan akik tenli kadını süzdü. “Ben derin düşüncelere sahip bir adamım,” dedi.


  “Sen kafayı kendine takmış tembel bir kurbağasın.”


  “O da var.”


  “Yakında karaya çıkacağız. Bunca ağlayıp sızlanmanın ardından filikaların başında beklersin sanıyordum. Karanlık Ana biliyor ya, denize kalıcı bir nefret besleyen bir Meckros olduğunu hiç düşünmemiştim.”


  “Kalıcı bir nefret mi? Hayır, benimki daha ziyade… hüsran.” Withal kocaman ellerini kaldırdı. “Gemileri onarmak bir uzmanlıktır. Ama benimki değil. Benim en iyi yaptığım işe geri dönmeye ihtiyacım var, karıcığım.”


  “At nalları mı?”


  “Aynen eyle.”


  “Kalkan kasnakları? Hançer kabzaları? Kılıçlar?”


  “Gerekirse.”


  “Ordular daima beraberlerinde demirciler sürükler.”


  “Uzmanlığım o değil.”


  “Saçmalama. Demiri katlayarak bir yalım hâline getirmekte herhangi bir silah imalatçısı kadar hünerlisin.”


  “Bugüne kadar çok mu silah imalatçısı gördün?”


  “Bu kadar uzun bir ömürle gereğinden fazla görmediğim şey kalmadı. Neyse, genç ve sefil yanaşmalarımız muhtemelen yine ambara inmişlerdir. Onları sen mi alırsın ben mi?”


  “Sahiden ayrılma zamanı geldi mi?”


  “Sanırım Muavin gemiden indi bile.”


  “Sen gidip hallet. Onları görmek bile tüylerimi diken diken ediyor.”


  Kadın ayağa kalktı. “Sende sempati yok. Bu da kafayı kendine takmanın bir özelliği. Bu Tiste Andiiler genç, Withal. Önce Anomander Rake, sonra da Andarist tarafından terk edilmişler. Kız ve erkek kardeşler lüzumsuz muharebelerde canlarından olmuşlar. Çok fazla kayıp vermişler - dünyanın kırılganlığında, ruhlarına bindirilen ümitsizlikte takılıp kalmışlar.”


  “Dünyadan bezmenin alaycılığı içerisinde dövünmek gençliğin bir ayrıcalığıdır.”


  “Senin derin düşüncelerinin aksine.”


  “Hem de tamamen aksine, Sand.”


  “Sence o ayrıcalığı hak etmediler mi?”


  Withal kadının giderek sinirlendiğini sezebiliyordu. Ne de olsa Sandalath onlardan daha az Tiste Andii değildi. Bazı şeylerde değişikliğe gitmek lazımdı. Volkanik ada. Yüzen buzdan dağlar. Ateş denizi. Bir de Sandalath Drukorlat’ın hassasiyetler listesi. “Galiba ettiler,” diye dikkatli bir yanıt verdi. “Ama alaycılık ne zamandan beri bir erdem? Hem zaten zamanla insanı canından bezdiriyor.”


  “Bak ona itirazım yok,” dedi kadın ölümcül bir ses tonuyla, ardından döndüğü ve yürüyüp gitti.


  “Kara kara düşünmek başka şey,” diye karşısındaki boş sandalyeye mırıldandı Withal. “Evvela herhangi bir konuda yapılabilir. Hiç de alaycı olmayan bir konuda. Tanrıların her işe burunlarını sokmaları gibi - hayır, pekâlâ, öyle değil. Demircilik, evet. At nalları. At nallarının alaycı bir tarafı yok… Yani olduğunu sanmıyorum. Tabii. Atları rahat tutarlar. Onlar da böylece savaşa dörtnala koşup feci şekilde can verebilirler.” Susup kaşlarını çattı.


  


  Phaed’in basık, kalp şeklinde suratı cansızlığıyla talihsiz bir ton olan bulanık arduaz rengiydi. Gözleri normalde donuk olmakla beraber nefretle dolduklarında bu değişirdi - tıpkı şimdi diğerleriyle konuşan yaşça büyüğü Sandalath Drukorlat’ın sırtına çevriliyken olduktan gibi.


  Kız kardeşi dediği Phaed’i göz ucuyla görebilen Nimander Golit genç kadının dindirilemez garezinin kaynağını bir kez daha merak etti. Hatırlayabildiği kadarıyla o garez kardeşinin ilk günlerinden beri orada olagelmişti. Kadının benliğinde empati yer almıyordu ve artık o yoklukta soğuk bir şey serpiliyor, ister gerçek ister hayali, ister bariz ister zımni olsun her zaferde hoyratça bir tür neşe vadediyordu.


  Genç ve güzel kadının kolay denebilecek hiçbir tarafı yoktu. Bu durum onu gören bir yabancının ilk izlenimiyle başlar, bir nevi doğal tılsım bakanın nefesini keserdi. Görülen şey sanatın kusursuzluğuna, romantizmin sözsüz diline benzerdi.


  Bu ilk an kısa sürerdi. Genellikle kibarca yöneltilen ilk soruyla kaybolur giderdi, çünkü Phaed kaçınılmaz olarak o soruyu soğuk bir sessizlikle karşılardı. Sessizlik o sözsüz dile dönüşerek tüm romantizm hayallerini söndürür ve edebin engin, uzun soluklu yokluğunu çıplak bir horgörüyle doldururdu.


  Onu gerçek hâliyle görenler gareze hedef olurdu ve Phaed’in cinayet işleyebileceğini bildiği için Nimander öyle durumlarda ürpertici bir önseziye kapılırdı. Genç kadının ruhuna -akıl almaz korkularla damarlı o titreyen karanlık yumağına- hiç çekinmeden bakan ve orada rastladıklarını saklamamayı seçen keski gözlü gözlemcinin vay hâlineydi.


  Phaed’le beraberken bir tür masumiyet algısı yaratmayı uzun zaman önce öğrenmiş Nimander hemen kaygısız bir tebessüm takınır, bu da kızı rahatlatırmış gibi gözükürdü. Maalesef kardeşinin öyle anlarda zalimce duygularını itiraf edesi, uğradığı hakaretlere karşı çetrefilli intikam planları fısıldayası gelirdi.


  Sandalath Drukorlat diğer her şeyden önce ferasetliydi ve öyle olması pek şaşırtıcı değildi. Asırlardır yaşayan kadın onurludan şeytaniye kadar türlü türlü yaratıkla karşılaşmıştı ve Phaed’in o yelpazenin hangi ucuna ait olduğuna karar vermesi uzun sürmemişti. Kızın soğuk bakışlarına kendininkilerle karşılık vermişti; kendisine yöneltilen horgörü, bir savaşçının kalkanına fırlatılmış çakıllar misali çiziğe bile yol açmamıştı. En ağır misillemesiyse Phaed’in suskun maskaralıkları karşısında aleni küçümsemeye varan bir keyif sergilemek olmuştu. Hâl böyleyken bunlar Phaed’in ruhunda iltihaplanan derin yaralardı ve o yaraları artık hepsine üvey analık eden kadın açmıştı.


  Ve Nimander kalp suratlı Phaed’in artık ana katli planladığının farkındaydı.


  Kendi duyarsızlıklarını -uzun süren tekdüze umursamazlık dönemlerini- bunlardan hiçbirini düşünmeye değmezmişçesine kabul ediyordu. Sonuçta o da kendi şeytanlarına sahipti ve hiçbiri öylece kaybolup gitmeye yatkın değilmiş gibiydi. Tek tük ihmalden istifini bozmayan bu şeytanlar karanlık oyunlarını oynayıp giderlerdi ve Nimander’in hayatını oluşturan mütevazı servet yığını bir gider bir gelir, sonunda terazi hiç ara vermeden fırıl fırıl dönerdi. İhtilaf ile kaos arasındaki çarpışmaya utku çığlıkları, tıslanan küfürler ve paranın savrukça dağıtılması damgasını vururdu. Nimander sık sık kendini uyuşmuş, sağır olmuş gibi hissederdi.


  Belki de bunlar Tiste Andiilere has niteliklerdi. Bizler içebakıştan yoksun içekapanıklarız. Karanlık kanımızda var. Kendimize karşı bile birer kimerayız*. Nimander bir süre öncesine kadar savundukları ve Andarist’in uğruna can verdiği tahtı umursamak istemiş, yanaşmalarını tereddütsüzce -hatta belki gerçek bir hevesle- o kanlı muharebeye sürüklemişti.


  
    


    * Vücudunun kısımları farklı farklı hayvanların karışımından oluşan fantastik bir canavar. -çn
  


  


  Ölüme koştuk. Kişi ne kadar uzun yaşarsa hayatı o kadar değersizleşir. Bu niye böyle?


  Fakat böyle düşünmek içebakış anlamına gelirdi, değil mi? O tür soruların peşinden koşmak fazlasıyla yorucu bir angaryaydı. Başkalarının buyruklarını uygulamak daha kolaydı. İtaat etmedeki bu rahatlık da türünün bir vasfı mıydı? Lâkin Tiste Andiiler arasında kimler saygı ve huşu sembolleri olarak öne çıkardı? Nimander Golit gibi genç savaşçıların çıkmadıkları kesindi. Hınzır Phaed ile onun alçakça hırslarının da. Çekip gitmiş Anomander Rake. Öyle yapmamış kardeşi Andarist. Silchas Harap - ah be, ne aile! Onlar Ana’nın yavruları arasında belli ki eşsiz kimselerdi. Sahnelenen büyük dramda daha büyük bir yer işgal ederlerdi. Hayatları birer yay kirişi gibi tınlamalı ve gergindi. Her kelimelerinde hakikatin hışmı bulunur, sert ve zalimce diyalogları başka hiçbir şeyin -Karanlık Ana’nın sırt çevirişinin bile- yapamadığını yaparak onları birbirinden uzaklaştırırdı. Gençlik yılları birer şiir ve anlı şanlı destandı. Ya biz? Biz bir hiçiz. Yumuşamış, körelmiş, kafaları karıştıkça unutulup gitmiş kimseleriz. Sadeliğimizi, saflığımızı kaybetmişiz. Bizler Karanlık’ın gizemden yoksun hâliyiz.


  O kadim zamanlarda yaşamış ve büyük ihtimalle düşkün Tiste Andiiler için ruhunda yas tutmuş Sandalath Drukorlat dönüp bir el hareketiyle Drift Avalii’nin türlü türlü felaketzedesine peşinden gelmelerini işaret etti. Güverteye çıkıp -“saçların, Nimander, yıldız ışığı renginde”- Phaed’in tısladığı tabirle bir sonraki küçük ebediyet boyunca onları ağırlayacak olan virane liman kasabasına bakmaları için.


  “Bu ada eskiden bir hapishaneymiş. Tecavüzcülerle ve katillerle doluymuş.” Genç kız bir şeyin peşindeymişçesine ansızın onun gözlerine baktı, sonra da diş göstermenin ötesine pek geçmeyen kısa bir tebessüm etti. “Cinayet işlemek için iyi bir yer.”


  Bu sözler binlerce yıl önce bir iç savaş veya daha da beteri Karanlık Ana’nın gazabını tetikleyebilirdi. Fakat şimdi Nimander’in umursamazlığının sükûnetini kıpırdatmadılar bile.


  “Saçların, Nimander-” Fakat geçmiş ölmüştü. Drift Avalii. Kendi hapishane adamız. Ölmeyi öğrendiğimiz yer.


  Ve de itaat etmenin korkunç bedelini.


  Sevginin bu dünyaya ait olmadığını öğrendiğimiz yer.


  14


  
    
      
        Tuttum taş çanağı


        iki elimle birden


        ve yere dökerek


        zamanımı


        boğdum bahtsız böcekleri


        otlarla beslenen


        ta ki doğan güneş


        aşağı bakıp da


        lekeyi çalana değin.


        


        Görünce kabın dibinde


        bin tane çatlak


        dönüp baktım


        geldiğim yere


        ve gördüm yeşil bir patika


        kayıp anılarla


        bu çanağı her kim yapmışsa


        ahmakmış ama


        onu taşıyan kadar değil.

      


      Taş Çanak


      Balıkçı kel Tath

    

  


  


  Art arda geçirdiği erime ve donma safhalarının ardından gözeneklerle bezenmiş eğimli buz tabakasının yüzeyi devasa boyutlardaki devrik bir ağacın renksiz kabuğunu andırıyordu. Kâh sıcak kâh soğuk esen rüzgâr o pütürlü yüzeyde meyus bir sesler korosuyla inlerken Kirpi’ye çizmelerinin her çıtırtılı adımında münferit bir çığlık ilelebet susturuluyormuş gibi geliyordu. Bu düşünce içini karartıyor, buz ve tanecikli kar ovasına saçılmış türlü türlü artıklar durumu daha da beter ediyordu.


  Jaghut hayatlarının döküntüleri bir tarladaki taşlar misali ağır ağır yüzeye çıkıyordu. Bu alelade cisimler koca bir halka tanıklık etmişti - ah bir de Kirpi onlardan anlam çıkarabilse, bir yolunu bulup tüm o ayrı parçaları bir araya getirebilseydi. Artık hayaletlerin devamlı bir şaşkınlık hâlinde var oldukları ve anlamsız ıvır zıvır dolu sonu gelmez bir yolda yürüdükleri inancındaydı - canlıların hakikatleri onlar için birer sırdı ve fiziksel gerçek erişimleri dışındaydı. Bir hayalet uzanabilir ama dokunamaz, onu bunu hareket ettirebilir ama asla onlar tarafından hareket ettirilemezdi. Empatinin bir özü silinmişti - ama hayır, empati doğru sözcük değildi. Ne de olsa Kirpi hâlâ hissedebiliyordu. Eskiden, canlıyken yaptığı gibi. Duygular hem sığ hem de derin sularda yüzüyordu. Belki temassal empati aradığı kavrama daha yakındı. Karşılıklı direncin huzuru.


  Kendini bu şekle, artık içinde ikamet ettiği bu bedene sokmuştu ve Emroth adındaki pörsük, hareketli leşin yanında ağır adımlarla yürüyordu. Ve görünüşe bakılırsa etrafındaki her şeyle bir tür fiziki devamlılık kurabiliyordu - adımını attığı noktaların hışırdaması gibi. Fakat artık bu devamlılığın aslında bir sann mı olduğunu, örneğin hemen ilerisindeki eski zamanlardan kalma kırık bir kabın bombeli kaplamasını alırken aslında onun hayaletini mi kaldırdığını merak ediyordu. Ancak bu keşfe gözleri kördü, dokunma ve işitme duyuları birer yanılgıydı ve aslında bir yankı kadar kayıptı.


  Tam tepedeki kubbesinde yıldızların ışıldadığı koyu mavi göğün altında bu platoyu, sonu asla gelmeyecekmiş gibi gözüken bir buz dünyasını arşınlamaya devam ediyorlardı. Çerçöp kayşatı dört bir yandan onlara eşlik ediyordu. Kumaş, kıyafet veya belki goblen parçaları, çömlek kırıkları, çatalkaşıklar, tahtadan yahut öğütülmüş taştan yapılma esrarlı el âletleri, teller ve kalkık parmak davulları içeren bir çalgı, bir sandalyenin veya taburenin kırık bacağı. Günlerdir hiç silah görmemişlerdi ve ilk zamanlarda keşfettikleri de -bir mızrak sapı- Imass eseriydi.


  Bu buzda Jaghutlar ölmüştü. Katledilmişlerdi. Emroth o kadarını söylemişti. Fakat ortalıkta hiç ceset yoktu ve T’lan imass’tan bu konuya dair bir açıklama gelmemişti. Kirpi o yüzden naaşların belki de sağ kalanlar tarafından toplanıp götürüldüğü sonucuna varmıştı. Jaghutlar defin törenleri düzenlerler miydi? Kirpi emin değildi. Yolculukları boyunca bir Jaghut kabrinden veya mezarlığından bir kere bile bahsedildiğini hatırlamıyordu. Jaghutlar öyle şeyler yapıyorlarsa bile bunu kendilerine saklıyorlardı.


  Fakat burada firardayken ölüyorlardı. Etraftaki kumaşlardan bazıları çadırlardan kalmaydı. Kanlı canlı Imasslar bu ölü buzda onları kovalamıyorlardı. Hayır, kovalayanlar T’lanlar olmalıydı. Ayin’den kalanlar. Yanımdaki Emroth gibiler.


  “Eee,” diyen Kirpi’nin sesi kendi kulaklarına şaşırtıcı derecede yüksek geldi, “bu ava sen de dahil miydin, Emroth?”


  “Emin olamıyorum,” cevabını verdi kadın uzunca bir sürenin ardından. “Mümkündür.”


  “Bir katliam alanı bir diğerine çok benziyor, değil mi?”


  “Evet. Doğru.”


  Kadının onaylaması Kirpi’nin içini daha da kararttı.


  “İleride bir şey var,” dedi T’lan Imass. “Sanırım gizemin yanıtını keşfetmek üzereyiz.”


  “Hangi gizemin?”


  “Ceset yokluğunun.”


  “Ah, o gizemin.”


  Gece bu mekâna bir mumun söndürülmesi gibi çabucak çöküyordu. Gün boyu ufkun biraz üzerinde turlayan güneş yuvarlanan bir top misali ansızın parlak, kan renkli ufuk hattının altına düşüyordu. Ve siyah gök ancak fırçayla boyanmışçasına garip renklerdeki ışığın gelişiyle solan yıldızlarla doluyor, bu yıldızlar ufacık cam kırıkları gibi şıngırdayarak semayı bir uçtan ötekine kadar kaplıyordu.


  Kirpi rüzgârın taşıdığı sıcaklık ceplerinin giderek seyrekleşmesine ve batı kabul ettiği yöndeki kızılımtıraklığın karardıkça hem soluk hem de meşum bir tona bürünmesine bakarak gecenin yaklaştığını seziyordu.


  Emroth’un dikkatini çeken şeyi nihayet o da gördü: platoda koyu cisimlerle çevrili bir tümsek. Tepeciğin merkezinden yükselen şekil ilk başta bir buz sütununu andırsa bile mesafe kapandıkça Kirpi sütunun çekirdeğinin koyu olduğunu ve o koyuluğun yere kadar indiğini tespit etti.


  Yükseltiyi çevreleyen cisimler kumaş kaplı bedenlerdi. Pek çoğu acınacak kadar ufak tefekti.


  Gündüzün ışığı aniden solup da gece iç titretici bir esintiyle gelişini duyururken Kirpi ile Emroth tümseğin hemen önünde durdular.


  Sütun aslında buzdan bir tahttı ve üstünde erkek bir Jaghut’un donmuş cesedi oturmaktaydı. Soğuk ve kurutucu rüzgârlarca mumyalanmış beden mamafih heybetli ama ürkütücü bir görünüme -bir hâkimiyet görünümüne- sahipti. Kafa ilelebet yatık kullarını incelercesine biraz eğikti.


  “Ölüm ölümü gözlemliyor,” diye mırıldandı Kirpi. “Ne kadar münasip. Cesetleri toplamış, sonra da oturup onlarla beraber ölmüş. Vazgeçmiş. İntikam düşüncelerine, diriliş hayallerine kapılmamış. İşte yıldırıcı düşmanın, Emroth.”


  “Sandığından bile fazla,” cevabını verdi T’lan Imass.


  Hareketlenip abidenin etrafından dolaşırken hayvan postuyla sarılı ayakları kırılgan buz kabuğunu deldikçe toz hâlindeki kardan ışıltılı bulutlar kaldırdı.


  Kirpi kısmen erimiş tahtındaki Jaghut’a uzun uzun baktı. Bence tüm tahtlar buzdan yapılmalı.


  O uyuşmuş kıçının üstünde oturup battıkça batarsın ve çevrendeki eriyik birikintisi genişledikçe genişler. Otur sevgili hükümdar ve bana anlı şanlı tasarılarından bahset.


  Elbette yukarıda giderek bozulmakta olan tek şey taht değildi. Jaghut’un yeşil, köselemsi teni alnından sıyrılarak alacakaranlıkta neredeyse ışık saçan sarımsı kemiği açığa çıkarmıştı. Ayrıca omuzlarının uçlarındaki deri iyice gerilmiş, omuz kemiklerinin parlak yumruları kendini belli eder hâle gelmişti. Tahtın artık eğik duran kolçaklarındaki her iki elin parmak eklemleri de benzer bir duruma düşmüştü.


  Kirpi’nin bakışları tekrar surata çevrildi. Gözlerin yerinde siyah, batık çukurlar vardı. Geniş burun ezilerek yassılaşmış, domuz dişleri sanki siyah gümüşten yapılmıştı. Bu şeylerin asla tamamen ölmediklerini sanırdım. Tekrar ayağa kalkmamaları için üzerlerine koca koca kayalar koyman gerekirdi. Veyahut onları parçalara ayırman ve her bir parçayı bir kayanın altına gömmen.


  Bu şekilde öldükleri aklımın ucundan bile geçmemişti.


  Silkinerek kendine geldi ve Emroth’un peşinden gitti.


  Gece boyunca yürüyeceklerdi. Sonuçta kamp kurmak, yemek yemek ve uyumak hâlâ nefes alan kişiler içindi.


  “Emroth!”


  Kafa gıcırdayarak çevrildi.


  “O kahrolası şey artık yaşamıyor, değil mi?”


  “Hayır. Ruh bedeni terk etmiş.”


  “Yani… öylece gitmiş mi?”


  “Evet.”


  “Bu, şey, sıradışı değil mi?”


  “Buz Tahtı ölüyormuş. Hâlâ da ölüyor. Hükmedecek bir şey yokmuş, hayalet. Hâlâ da yok. Onun orada ebediyen oturmasını mı yeğlersin?” T’lan Imass’ın bir yanıt bekleyesi yok gibiydi, çünkü tekrar konuştu. “Burada daha önce bulunmadım, Köprüyakarlardan Kirpi. Bulunsaydım bilirdim.”


  “Neyi bilirdin, Emroth?”


  “İnin kalbindeki, Jaghut âleminin tam kalbindeki gerçek Buz Tahtı’nı daha önce hiç görmemiştim.”


  Kirpi arkasına göz attı. Gerçek Buz Tahtı mı? “O - o kimdi, Emroth?”


  Fakat kadın yanıt vermedi.


  Yine de Kirpi bir süre sonra yanıtını bildiğine kanaat getirdi. Zaten hep bilmişti.


  Kırık bir çömleğe tekme vurup yerde kaymasını, yuvarlanmasını, ardından duruncaya kadar sallanmasını seyretti. Eriyen tahtındaki kral bir nefes alıyor, ardından veriyor. Ve… bir daha hiç almıyor. Basitçe. Kolayca. Türünün sonuncusuysan ve son bir nefes veriyorsan o tükenişin nefesidir.


  Ve rüzgâra kapılır.


  Her rüzgâra.


  “Emroth, Malaz Kent’te bir âlim, Obo adlı sefil bir hergele vardı. Bir yıldızın ölümüne tanıklık ettiğini öne sürmüştü. Ve çizelgeler gece göğüyle kıyaslandığında… eh, ışıklardan birinin yanmadığı anlaşıldı.”


  “Yıldızlar fani ömrümden beri değişti, hayalet.”


  “Bazıları söndü mü?”


  “Evet.”


  “Yani… öldüler mi?”


  “Kemikbakarlar o konuda anlaşamadılar,” dedi kadın. “Başka bir gözlem farklı bir olasılığı ortaya attı. Yıldızlar bizden uzaklaşıyorlar, Köprüyakarlardan Kirpi. Belki de artık göremediklerimiz, göremeyeceğimiz kadar uzaklaşmıştır.”


  “Obo’nun yıldızı epey parlaktı - tamamıyla sönmeden önce uzun bir süre solması gerekmez miydi?”


  “Belki her iki cevap da doğrudur. Yıldızlar ölüyordur. Yıldızlar uzaklaşıyordur.”


  “Peki o Jaghut öldü mü, yoksa uzaklaştı mı?”


  “Sorun hiç mantıklı değil.”


  Sahi mi? Kirpi bir kahkaha attı. “Yalan söylemeyi hiç beceremiyorsun, Emroth.”


  “Bu,” dedi T’lan Imass, “kusursuz bir dünya değil.”


  Yukarıya yayılan renk şeritleri usulca tıslarken etraflarındaki rüzgâr kumaş ve kürk tutamlarını uçuşturuyor, minyatür vadiciklerde ve buz mağaralarında inliyordu. Daha yakında hayalet ile T’lan Imass aralarında bir ses paylaşıyorlar, platoda attıkları adımlarla arkalarında çıtırtılı bir yıkım bırakıyorlardı.


  Derenin yanında çömelen Onrack ellerini buz gibi suya daldırdı, sonra dışarı çıkarıp suyun akmasını seyretti. Dönüşümünden, tekrar kazanılmış bir yaşamın mucizesinden beri gözlerindeki huşu hiç geçmemişti.


  Böyle bir yeniden doğumu, yüz bin yıldır ölü olan vahşi bir savaşçının bu masum neşesini seyredip de hiçbir şey hissetmeyen birinin yüreği olamazdı. Onrack parlak taşları birer hâzineymiş gibi alıyor, küt ve nasırlı parmak uçlarını liken ve yosun öbeklerinde gezdiriyor, atılmış bir geyik boynuzunu kalın dudaklarına götürüp diliyle tadına bakıyor ve yanık kıl kokusunu içine çekiyordu. Yürüyerek bir kutup gülünün dikenli çalısından geçerken çarpık bacaklarındaki kırmızı çizikleri gördü ve bir hayret çığlığı atarak zınk diye durdu.


  Trull Sengar, Imass’ın hiç de hayal ettiği gibi biri çıkmadığını kendi kendine yeniden hatırlattı. Geniş omuzlarından dökülen siyaha varacak kadar kahverengi yelesi hariç vücudu neredeyse kılsızdı. Günler evvel bu tuhaf âleme geldiklerinden beri Onrack’ın çene hattı boyunca ve ağzının yukarısında seyrek bir sakal çıkmaya başlamıştı. Geniş aralıklı ve bir yaban domuzununkiler kadar siyah bu sakallar ne yanaklara ne de boyna yayılmıştı. Geniş ve basık yüz hatlarına mesafeli, derine gömülü gözlerin arasından bir parmak eklemi gibi yükselen belirgin bir köprüye sahip iri bir burun egemendi. Gözlerin üzerindeki çıkık alın kaşların seyrekliğinden dolayı daha bir dikkat çekiciydi.


  Onrack bilhassa uzun boylu olmamakla beraber devasa görünmekteydi. Kalın kemikleri sarmalayan boğum boğum kaslara, upuzun kollara ve geniş ama güdük parmaklı ellere sahipti. Bacakları orantısız bir biçimde kısaydı ve çarpıklıklarından ötürü dizleri neredeyse kalçalarıyla aynı hizadaydı. Yine de yırtıcıların avladıkları bir hayvan gibi kıvrak bir gizlilikle yürüyor, kaçamak davranıyordu. Gözleri yuvalarında dört dönüyor, başı eğiliyor, rüzgârda kokular alırken burun delikleri genişleyip daralıyordu. Avdı, ancak artık müthiş bir iştahı doyurması gerekiyordu ve Onrack ava çıktığında bunu tanıklık etmesi heyecan veren bir disiplinle ve odaklanmayla yapıyordu.


  Burası her açıdan onun dünyasıydı. Kuzeyi bir tundra harmanıyken güneyde yer yer vadilerden aşağı yayılmış koskoca buzulların gölgelerine kadar uzanan bir ağaç hattı vardı. Orman koyaklarla ve yuvarlanmış kayalarla, temiz su pınarlarıyla ve çamurlu obruklarla bölünmüş gerek yaprak döken gerekse kozalaklı ağaçların allak bullak bir karışımıydı. Dallara tünemiş kuşların cıvıltıları kimi zaman diğer her şeyi bastıracak kadar aralıksızdı.


  Kenarlarda patikalar uzanıyordu. Rengeyikleri otlanırken orman ile tundra arasında gelişigüzel geçiş yapıyordu. Kayaç tabakasının açığa çıktığı buza daha yakın yüksek rakımlı arazide keçimsi yaratıklar pervazlara tırmanıyor ve mıntıkalarından geçen iki bacaklı yabancılara tepeden bakıyordu.


  Gezintilerinin ilk haftasında Onrack tekrar tekrar ormana girip gözden kaybolmuştu. Her geri gelişinde de avadanlığı genişlemişti. Ucunu kamplarındaki ateşte sertleştirdiği tahta bir sırık; kapanlar ve ağlar üretmekte kullandığı sarmaşıklar ve sazlar. O ağları mızrağının diğer ucuna bağlayıp uçan kuşları kapmada etkileyici bir beceri sergilemişti.


  Savaşçı gecelik kapanlarında yakaladığı küçük memelilerden deri ve bağırsak topladı. Tavşanların midelerinden ve iç organlarından hazırladığı dubaları ağırlıklı ağlara bağlayıp o ağları derelere gerdi, gölgebalıklarından ve mersinbahklarından edindiği çok sayıda kılçıkla postları birbirine bağlayarak bir heybe üretti. Odunkömürü ve ağaç reçinesi, likenler, yosunlar, yumru kökler, kuştüyleri ve küçük küçük hayvan yağı keseleri toplayıp heybesine doldurdu.


  Fakat tüm bunlar adamın kendi filizlenişinin yanında bir hiçti. Trull’un sadece kırık kemiklerin üstüne gerili kurumuş deriden ibaret olarak tanıdığı çehre artık ifadelerle rengârenkti ve Trull sanki daha önce -ses çekimlerinin banal ve cansız olduğu günlerde- dostunu hiç görmemişti.


  Onrack artık gülümsüyordu. Çakan bir şimşeğe benzer içten bir haz Trull’un nefesini kesmekle -ve itiraf etmesi gerekirse gözlerini dolu dolu yapmakla- kalmıyor, Tez Ben’i bile susturabiliyordu. Sihirbazın siyahi siması aniden tarifsiz bir huşuyu ele veriyor, öyle anlarda yüz ifadesi oyun oynayan bir çocuğu görmüş iyi niyetli bir yetişkininkine benziyordu.


  Karşılarındaki Imass her yönüyle dostluğa davetiye çıkarıyordu. Sanki yalnızca tebessümü bile sorgusuz sualsiz sadakatten başka bir tepki verilemeyecek bir efsun, cezbedici bir tılsım yapıyordu. Trull Sengar’ın bu tılsıma direnmek gibi bir niyeti yoktu. Sonuçta Onrack seçtiğim tek kardeşim. Fakat Tiste Edur kimi zaman Malazanlı sihirbazın gözlerinde bir kuşku parıltısı görebiliyordu. Sanki Tez Ben kendini dahili bir uçurumun kenarında, tabiatı gereği tamamen güvenemediği bir yere açılan bir kapının eşiğinde durduruyordu.


  Trull endişelenmiyordu; Onrack’ın yoldaşlarını manipüle etmeye ilgi duymadığını görebiliyordu. Onunkisi kendi benliği kapsamında kalan, dertli bir yerden çıkıp artık dertli olmayan bir ruhtu. Şeytani bir kâbusta ölüp bir cennette yeniden doğdun. Onrack, dostum, aklandın ve her duyunla bunun farkındasın - dokunuşunla, görüşünle, toprağın kokularıyla ve ağaçlardaki şarkılarla.


  Onrack önceki akşam ormana yaptığı bir yolculuktan ellerinde bir parça ağaç kabuğuyla geri dönmüştü. Kabuğun üstünde sarı renkli gevrek okra aşıboyası topakları vardı. Daha sonra ateşin yanında otururlarken ve Tez Ben onun iki gün evvel ormanda öldürdüğü küçük bir geyikten kalmış etleri pişirirken Imass o topakları ezerek toza dönüştürdü. Ardından tükürük ve donyağı kullanarak sarı bir macun üretti. Bu hazırlıklarla uğraşırken bir şarkı, sesli olduğu kadar gırtlaksı da olan monoton, titreşimli bir ezgi mırıldandı. Perdesi tıpkı konuşma sesindeki gibi sıradışıydı. Anlaşılan biri yüksek diğeriyse daha derin iki farklı tonu aynı anda taşıma becerisine sahipti. İş bitince şarkı da sona erdi. Uzun bir duraksama yaşandı; ardından Onrack boyayı yüzüne, boynuna ve kollarına tatbik etmeye başladı. Öyle yaparken ağzından farklı bir şarkı çıktı. Bu seferki seri bir tempodaydı ve kaçan bir hayvanın kalbi kadar hızlıydı.


  Kalan son boyayı kehribar sarısı tenine sürmesiyle şarkı bitti.


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına!” dedi Tez Ben nefes nefese, bir elini göğsüne koyarak. “Kalbim sanki göğüs kafesimden dışarı fırlayacak, Onrack!”


  Bağdaş kurduğu yerde kaykılan Imass sihirbazı sakin, kara gözlerle süzdü. “Hayatın boyunca sık sık kovalanmışsın.”


  Surat ekşiten Tez Ben kafa salladı. “Yıllar yılı öyle yapmışım gibi hissediyorum.”


  “Şarkının iki adı var. Agkor Raella ve Allish Raella. Kurt şarkısı ve rengeyiği şarkısı.”


  “Ah, demek geviş getirme huyum nihayet ifşa edildi.”


  Onrack gülümsedi. “Günün birinde kurt olup çıkmalısın.”


  “Belki zaten öyleyimdir,” dedi Tez Ben uzun bir süre sonra. “Kurtlar gördüm - ne de olsa buralarda onlardan bol bol var. Hani uzun bacaklı, küçük kafalı olanlar-”


  “Ayllar.”


  “Ayllar, doğru. Üstelik pek utangaçlar. Bahse varım üstünlük açık ara kendilerinde olmadıkça saldırıya geçmiyorlardır. Daha kötü bir kumarbaz türü bulamazsın. Ama eminim ki hayatta kalmada çok hünerlidirler.”


  “Utangaçlar,” dedi Onrack kafa sallayarak. “Lâkin meraklılar da. Aynı sürü üç gündür bizi takip ediyor.”


  “Avladığın hayvanların leşleri hoşlarına gidiyor - tüm riskleri senin üstlenmene izin veriyorlar. Keyifleri yerinde.”


  “Şimdiye dek,” dedi Onrack, “fazla bir riskle karşılaşmadık.”


  Başını çevirip Trull’a göz atan Tez Ben başını iki yana salladı. “O dağ koyunu mudur nedir sana sadece hücum etmedi, Onrack, bir de tos vurup ayaklarını yerden kesti. Vücudundaki her kemiğin kırıldığını sandık. Hem de o vücuda topu topu iki gün önce kavuşmana rağmen.”


  “Av ne kadar büyükse o kadar çok bedel ödemek gerekir,” diyen Onrack yeniden gülümsedi. “Kumar oynarken olduğu gibi, değil mi?”


  “Kesinlikle,” cevabını veren sihirbaz şişe takılı etleri dürtükledi. “Anlatmaya çalıştığım şey kurdun mecbur kalmadıkça rengeyiği olduğuydu. Kurt dezavantajlı bir durumdaysa kaçar. Bu bir zamanlama, dönüp yerinde kalmak için doğru ânı seçme meselesidir. İzimizi süren o kurtlara gelince; eh, herhalde türümüzle daha önce hiç karşılaşmamışlardır-”


  “Hayır, Tez Ben,” dedi Onrack. “Doğrusu tam tersi.”


  Trull dostunu bir müddet süzdü. “Burada yalnız değil miyiz?”


  “Ayllar bizi takip etmeyi biliyorlar. Evet, meraklılar ama akıllılar da ve hatırlıyorlar. Imassları daha önce de izlemişler.” Savaşçı kafasını kaldırıp yüksek sesle havayı kokladı. “O ayllar bu gece yakınımızdalar. Daha önce de duydukları şarkıma çekilmişler. Sizin anlayacağınız, yarın tehlikeli bir ava çıkacağımın farkındalar. Ve öldürme ânı gelip çattığında… eh, göreceğiz bakalım.”


  “Çıkacağın av ne kadar tehlikeli?” diye sordu ansızın tedirginleşen Trull.


  “Bir avcı kedi var - bir emlava. Bugün onun bölgesine girdik, zira taşta ve tahtada ganimetinden kalıntılar buldum. Sidiğinin tadına bakılırsa bir erkek. Ayllar bugün normalden daha tedirgindiler, çünkü kedi pusu kurmaya düşkün bir yaratık ve onları her fırsatta öldürecek. Ama onları şarkımla temin ettim. Ne de olsa Tog’tol -sarı aşıboyası- buldum.”


  “Peki kurtların burada olduğumuzu biliyorlarsa,” dedi Tez Ben, alevlere sularını damlatan etlerden gözlerini ayırmaksızın, “kedi de biliyor mu?”


  “Biliyor.”


  “Oh ne güzel, Onrack. Öyleyse bütün gün elimin altında bazı kovanlar bulundurmam gerekecek. Bu da çok yorucu bir şey, bilmem farkında mısın.”


  “Güneş tepedeyken tasalanmana gerek yok, sihirbaz,” dedi Onrack. “Kedi geceleri avlanır.”


  “Hood’un nefesi! Umalım da kurtlar kokusunu bizden önce alsınlar!”


  “Almayacaklar,” diye çileden çıkarıcı bir sakinlikle cevap verdi Imass. “Emlava kokusunu bölgesine yayarken havayı belirtisiyle doyurur. Kendi vücut kokusu çok daha zayıftır ve bu da hayvanı bölgesi dahilindeyken istediği gibi gezmekte serbest bırakır.”


  “Akılsız hödükler niye bu kadar zeki oluyorlar ki?”


  “Biz zeki ahali neden sık sık akılsızca hödüklük ediyoruz ki, Tez Ben?” diye sordu Trull.


  “İçine düştüğüm hayvansı dehşet hâlinde kafamı karıştırmaya çalışmaktan vazgeç, Edur.”


  Gece olaysız geçti ve ertesi gün emlavanın bölgesinin daha da içerilerine yürüdüler. Öğle vakti bir derenin başında duran Onrack suyun yanında diz çöküp ellerini yıkama ayinine girişti. En azından Trull bunun bir ayin olduğu kanaatindeydi ama Onrack’ın bir türlü atlatamadığı o soluksuz huşu anlarından biri de pekâlâ olabilirdi - eğer öyleyse bunda şaşırtıcı bir şey yoktu; Trull o tür bir yeniden doğumun ardından dostunun aylarca daha sarhoşça gezineceğinden kuşkulanıyordu. Tabii o bizim gibi düşünmüyor. Adetlerim bakımından Tez Ben adlı bu insana ister ölü ister diri olsun bir Imass’a olacağımdan çok daha yakınım. Böyle bir şey nasıl mümkün olabilir?


  Onrack daha sonra doğrulup onlara doğru döndü. Bir elinde mızrağı, diğerinde kılıcı vardı. “Emlavanın inine yakınız. Uyumasına rağmen bizi seziyor. Bu gece içimizden birini öldürmeye niyetli. Şimdi bu bölgedeki iddiasına meydan okuyacağım. Başarısız olursam sizi rahat bırakabilir, zira bedenimle besleniyor olacak.”


  Fakat Tez Ben başını iki yana sallıyordu. “Bu işe tek başına kalkışmayacaksın, Onrack. Evet, sihrimin burada nasıl çalışacağından bütünüyle emin değilim ama karşımızdaki altı üstü akılsız bir kedi. Göz kamaştırıcı bir ışık patlaması, yüksek bir ses-”


  “Ben de yanında olacağım,” dedi Trull Sengar. “Mızraklarla başlayacağız, değil mi? Vakti zamanında epeyce kurtla kapışmışlığım var. Hücumuna mızraklarla karşı koyacağız. Yaralanıp sakatlandığında da kesici silahlarla üstüne yürüyeceğiz.”


  Onrack yoldaşlarını bir süre inceledi, ardından gülümsedi. “Sizi vazgeçiremeyeceğimi görüyorum. Lakin dövüşe karışmamalısınız. Başarısız olacağımı sanmıyorum ve böyle düşünmemin sebebini fazla geçmeden göreceksiniz.”


  Trull ile sihirbaz Imass’ın peşinden bir yarığı büyük ölçüde dolduran bir akıntı yelpazesinin* yokuşunu tırmanarak liken kaplı, yatık ve katlı kayaca çıktılar. Bu siyah taştan pervazın ötesinde dimdik bir gri şist duvarı yükseliyordu. Bu duvar, tortu tabakasının sonu gelmez bir buzul eriyiği akıntısıyla aşındığı noktalarda açılmış mağaralarla oyuk oyuktu. Onrack’ın daha önce ellerini daldırdığı dere işte bu yamaçtan boşalıyor, mağaraların birinden taşarak bir havzayı doldurduktan sonra yokuş aşağı akmaya devam eden bir gölet yaratıyordu. Göletin sağında bir tarafı şist yükünün çökmesiyle oluşmuş üçgen biçimli başka bir mağara vardı. Mağaranın önündeki düz alana kırık kemikler saçılmıştı.


  
    


    * Orj. outwash fan; Eriyen bir buzulun akarken bıraktığı yelpaze şeklinde tortu kütlesi. -çn
  


  


  Göletin etrafından dolaşırlarken Onrack ansızın durup bir elini kaldırdı.


  Mağara ağzı devasa bir şekille dolmuştu.


  Üç kalp atışı sonra emlava dışarı çıktı.


  “Hood’un nefesi,” diye fısıldadı Tez Ben.


  Trull bir dağ aslanına benzer bir avcı kediyle karşılaşmayı beklemişti - belki de vatanının derinliklerindeki ormanlarda yaşadığı söylenen siyah renklilerden biri. Odunkömürü rengindeki mahmur gözlerini kırpıştırarak görüş alanına giren yaratıksa bir ova boz ayısının cüssesine sahipti. Çenesinin altına kadar inen kocaman üst köpekdişleri bir avcı bıçağı uzunluğunda ve kehribar tonundaydı. Kafa geniş ve basık, kulaklarsa küçük ve epeyce gerideydi. Emlavanın kısa boynunun arkasındaki omuzları çıkık olup bir tür kas hörgücü oluşturmuşlardı. Koyu gri üstüne siyah desenlerin yer aldığı kürkü çizgiliydi ama gırtlağı bembeyazdı.


  “Pek hızlı değil galiba?”


  Trull başını çevirip Tez Ben’e göz atınca sihirbazın bir elinde hançer tuttuğunu gördü. “Sana bir mızrak vermeliyiz,” dedi Tiste Edur.


  “Yedeklerinden birini alabilirim - eğer sakıncası yoksa.”


  Trull bağlı demeti omzundan indirdi. “İstediğini seç.”


  Emlava onları bir süre inceledi. Derken esnedi ve Onrack dizlerini kırarak hafif adımlarla ilerledi.


  O öyle yaparken yakında bir yerde çakıl taşları hışırdadı ve Trull o tarafa baktı. “Eh, görünüşe göre Onrack her şeye rağmen kendine müttefikler bulmuş.”


  Kurtlar -Imassların dilinde ayllar- ortaya çıkmışlardı ve şimdi başları eğik, gözlerini dev kediden ayırmadan Onrack’ın konumuna yaklaşıyorlardı.


  Yedi kurdun ani gelişi emlavayı rahatsız etmiş olacak ki yaratık bacaklarını altında toplayarak göğsü yere değecek kadar alçaldı. Ağzı yeniden açıldı ve etrafa derin bir tıslama yayıldı.


  “En iyisi yollarından çekilelim,” diyen Tez Ben bariz bir rahatlamayla bir adım geriledi.


  “Acaba ilk ehlileştirme böyle mi başladı?” dedi Trull, kısa süreli diklenmeyi seyrederken. “Avlanmak için değil de rakip yırtıcıları elemek için bir araya gelerek.”


  Onrack bir hücumu karşılamak için değil de geyik boynuzundan yapmış olduğu taş ağırlıklı bir atlatl* kullanarak fırlatmak amacıyla mızrağını hazırlamıştı. Kurtlar her iki yanına yayılmış ve dişlerini göstererek kedinin üstüne yürümeye başlamıştı.


  
    


    * Taş yerine ok atan bir tür sapan. -çn
  


  


  “Bir hırlama bile duyulmuyor,” dedi Tez Ben. “Nedense bu daha da ürpertici geliyor.”


  “Hırlamalar ikaz amaçlıdır,” cevabını verdi Trull. “Tıpkı o kedinin tıslamasında olduğu gibi hırlamalarda korku vardır.”


  Emlavanın tek seferde aldığı nefes nihayet kısa bir ıslıkla havaya karıştı. Yaratık ciğerlerini tekrar doldurup baştan başladı.


  Onrack ileri atılırken mızrağı elinden fırladı.


  Emlavanın boynuna yandan girip köprücük kemiğinin altından geçen silah göğsünün derinliklerine kadar saplandı. Sendeleyen hayvan haykırdığı anda kurtlar yerlerinden fırladı.


  Lâkin ölümcül bir yaranın bile yavaşlatmaya yetmediği kedi ön patileriyle kurtlardan birine art arda iki hamle yaptı. İlk pati tırnaklarının dibine kadar bir kurdun omzuna battı ve hasmını yakına, ikinci patinin erişim menziline çekti. O pati cıyaklayan kurdu daha da yakına sürükledi. Hemen ardından devasa kafa hızla kurdun boynuna indi ve dişler ete kemiğe gömüldü.


  Silkinen emlava tüm ağırlığıyla can çekişen kurbanının üstüne binerek muhtemelen hayvanın bedenindeki tüm kemikleri kırdı.


  O öyle yaparken diğer dört kurt her bir taraftan ikişerli olarak kedinin yumuşak karnına saldırdı. Köpekdişleri oradaki eti derinlere kadar yırttı, sonra da koparıp attı. Çığlığı basan emlava aylları savuşturmak için kendi ekseninde döndü.


  Böyle yaparak da boynunu savunmasız bıraktı.


  Onrack’ın kılıcı ani bir hamleyle kedinin gırtlağına battı.


  İrkilen emlava kurtlardan birini savurup attı, sonra da dönüp mağarasına geri kaçacakmış gibi arka bacakları üstünde şahlandı. Fakat artık hiç dermanı kalmamıştı. Yere sertçe devrildi ve bir daha da kıpırdamadı.


  Kalan altı kurt üç insanla aralarında mesafe bırakarak -ve biri topallayarak- oradan ayrıldı. Gözden kaybolmaları uzun sürmedi.


  Onrack emlavanın yanına gitti ve kana bulanmış mızrağını çekip çıkardı. Kedinin kafasının yanında diz çöktü.


  “Af mı diliyorsun?” diye sordu Tez Ben, ironiden uzak bir sesle.


  Imass dönüp onlara baktı. “Hayır, öyle yapmam dürüstçe olmaz, sihirbaz.”


  “Haklısın, olmaz. Başımıza bir mukaddes hülasa zırvası kakmamana sevindim. Halklar arasında savaşlar çıkmadan çok önce de savaşlar çıktığı apaçık ortada, değil mi? Evvela rakip avcılardan kurtulmanız gerekiyordu.”


  “Evet, doğru. Müttefikler de bulduk. Eğer bu durumdan bir ironi çıkarmak istiyorsan, Tez Ben, bil ki avladıklarımızın çoğunun soyu tükeninceye dek ava çıkmayı sürdürdük. Sonunda müttefiklerimiz -yani himayemize boyun eğmeyenler- açlıktan öldüler.”


  “Imasslar o konuda hiç de eşsiz sayılmazlar,” dedi Trull Sengar.


  Tez Ben hıhladı. “Bu dediğin hafif kalır, Trull. Peki söyle bakalım, Onrack, neden o leşin yanında diz çöküyorsun?”


  “Bir hata yaptım,” yanıtını veren Imass doğrulup mağaranın içine baktı.


  “Bana her şey kusursuz gözüküyor.”


  “Evet, öldürme faslı öyleydi, Tez Ben. Ama bu emlava bir dişi.”


  Sihirbaz homurdandı, sonra da irkilir gibi oldu. “Yani erkek hâlâ civarda mı?”


  “Bilmiyorum. Bazen… gezinirler.” Onrack ellerindeki kanlı mızrağa baktı. “Dostlarım,” dedi, “itiraf etmeliyim ki artık… tereddütteyim. Belki uzun zaman evvel durup düşünmezdim - dediğin gibi, sihirbaz, o günlerde rakiplerimizle savaşırdık. Ama bu âlem bir lütuf. Düşüncesizce eylemlerimiz yüzünden yitip giden her şey tekrar yaşıyor. Acaba burada işler farklı gelişebilir mi merak ediyorum.”


  Soruya müteakip suskunlukta mağaradan gelen ilk acınası viyaklamayı işittiler.


  


  “Hiç taşın içine batabilmeyi diler miydin, Udinaas? Onun engin anılarına vakıf olmayı-”


  Eski köle alacakaranlıktaki daha koyu bir lekeden ibaret olan Sinik’e göz atıp dudak büktü. “Taşın gördüklerini görebilmek için mi? Seni gidi kahrolası öcü, taşlar göremez ki.”


  “Doğru söylüyorsun. Lâkin sesi yutup içlerine hapsederler. Sıcakla ve soğukla muhabbet ederler. Tenleri rüzgârın sözleri ve suyun yalamasıyla aşınır. Bedenlerinde karanlık ile ışık bir arada yaşar - ve içlerinde yaralanmanın, kırılmanın, acımasızca şekillenmenin yankılarını barındırırlar-”


  “Of, yeter!” diye çıkışan Udinaas ateşe bir dal daha itti. “Öyleyse git şu harabelere karış.”


  “Sen uyanık kalan son kişisin, dostum. Ve evet, o harabelerde zaten bulundum.”


  “O tür oyunlar kişiye er geç aklını kaçırtır.”


  Uzun bir duraksama yaşandı. “Bilmeye hakkın olmayan şeyler biliyorsun.”


  “Öyleyse şuna ne dersin? Taşa batmak kolaydır. Asıl zor olan oradan çıkmaktır. Yolunu kaybedebilir, labirentin içinde mahsur kalabilirsin. Üstelik o anılar dört bir yandan baskı yapar, tepene biner.”


  “Böyle şeyleri rüyalarında öğreniyorsun, değil mi? Seninle konuşan kim? Bana o tekinsiz akıl hocasının ismini söyle!”


  Udinaas güldü. “Seni ahmak. Akıl hocam dediğin şey hayal gücümden başkası değil!”


  “Sana inanmıyorum.”


  Bu beyana cevap vermeye lüzum yoktu. Gözlerini alevlere diken Udinaas oradaki titrek dansın kendisini rehavete sürüklemesine izin verdi. Bitkindi. Uyuyor olması gerekirdi. Ateşi düşmüş, kâbusumsu halüsinasyonlar -kafasındaki sanrıları besleyen o tuhaf nektarlar- akıp gitmişti. Yosuna dökülen sidik gibi. O diğer dünyalarda hissettiğim kuvvet bir yalandı. Zihin açıklığı bir aldatmacaydı. Karşılaşacağımız şeyleri aşmamız için sunulan yolların hepsi bir çıkmaz sokaktı. Bunu daha önce anlamam gerekirdi.


  “Bu harabeler K’Chain Nah’ruklardan kalmış.”


  “Sen hâlâ burada mısın, Sinik? Neden?”


  “Burası eskiden Kısa-Kuyrukların üstüne bir şehir inşa ettikleri bir platoymuş. Ama gördüğün gibi o şehir daha sonra yıkılmış. Artık burada bu pespaye, eğri büğrü tabakalardan başka bir şey yok - lâkin bir süredir yokuş aşağı gidiyoruz. Bunu sen de sezdin mi? Yakında merkeze, bu kraterin kalbine ulaşacağız ve burayı neyin yok ettiğini göreceğiz.”


  “Bu harabeler serin gölgeleri hatırlıyorlar,” dedi Udinaas. “Sonra da büyük bir sarsıntıyı. Bir gölge seli dünyanın sonunu duyurmuş, Sinik. O sarsıntı… eh, onun kaynağı gölgeymiş, değil mi?”


  “Bildiklerin-”


  “Kahrolası ahmak, beni dinle! Buranın, bu yüksek platonun kenarına gelirken onun önümüzde çarşaf gibi dümdüz yayılıp gitmesini bekliyorduk. Fakat öyle olacağına ortasına ağır bir taş atılmış donuk bir su birikintisiyle karşılaştık. Şapırt! Tüm kenarlar içe göçük. Öcü, burada neler olduğunu çözmek için gizli bir bilgiye ihtiyacım yok. Gökten büyük bir şey düşmüş - bir meteor, bir gök hisar, vesaire. Günlerce onun küllerinde yol teptik. O küller kadim karları kaplıyor. Kül ve toz bir asit gibi karı kemiriyor. Ve harabelerin tamamı devrilmiş. Dışa bombe yapmış, ardından içe eğilmiş. Önce dışarı, sonra içeri. Şişmiş ve geri gelmiş. Sinik, yapılması gereken tek şey bakmak. Ciddi ciddi bakmak. Hepsi bu. Dolayısıyla tüm o mistik safsataları artık bırak, tamam mı?”


  Verip veriştirmesi diğerlerini uyandırmıştı. Vah vah. Yine de şafağa az kaldı. Udinaas yoldaşlarının kıpırdanmalarını dinledi, bir öksürük işitti, ardından biri balgam attı. Hangisi? Seren mi? İbrik mi? Eski köle kendi kendine gülümsedi. “Senin sorunun, Sinik, kahrolası beklentilerin. Aylar boyunca başıma musallat oluyorsun ve şimdi beni tüm o ilgiye layık kılma ihtiyacı hissediyorsun. O yüzden de bu bitap köleye bilgelik taslayıp duruyorsun. Ama sana daha önce söylediğimi şimdi de söylüyorum: Ben bir hiçim. Anladın mı? Ben sadece ara sıra çalışan bir beyne sahip bir insanım. Evet, beynim çalışıyor, çünkü aptal olmaktan teselli bulmuyorum. Sanırım diğer çoğu kimsenin aksine. En azından biz Letheriilerin. Aptal ve bundan gururlu. Bu mutlu mesut slogan İmparatorluk Mührû’ne çok yakışır. Tevekkeli bir türlü beceremedim.”


  Seren Pedac ateş ışığına girdi ve ellerini ısıtmak için çömeldi. “Neyi beceremedin, Udinaas?”


  “Neyi olacak, her şeyi, İbracı. Ayrıntıya girmeye gerek yok.”


  Korku Sengar arkasından söz aldı. “Hatırladığım kadarıyla balık ağı onarmakta hünerliydin.”


  Udinaas o tarafa dönmese de gülümsedi. “Evet, bunu muhtemelen hak ettim, iyi niyetli işkencecim konuşuyor. İyi niyetli mi? Ah, belki değildir. Umursamaz? Mümkündür. En azından ben yanlış bir şey yapana dek. Kötü onarılmış bir ağ gibi - ayyy! Budalanın sırtındaki deriyi yüz! Biliyorum, kendi iyiliğim için. Veya en azından birilerinin iyiliği.”


  “Yine uykusuz bir gece mi geçirdin, Udinaas?”


  Eski köle ateşin karşı tarafındaki Seren’e baktı. Fakat kadın soruyu öylesine sûrmuşçasına gözlerini ileri uzatılmış ellerinin altını yalayan alevlerden ayırmadı.


  “Kemiklerimi görebiliyorum,” dedi İbracı en sonunda.


  “Onlar gerçek kemikler değil,” cevabını veren İbrik yere oturup dizlerini göğsüne çekti. “Daha çok çırpıya benziyorlar.”


  “Sağol, canım.”


  “Kemikler sert olur. Kaya gibi.” Küçük kız ellerini dizlerine koyup oraları ovuşturdu. “Soğuk kaya.”


  “Udinaas,” dedi Seren, “küllerin arasında sarı sarı eriyikler görüyorum.”


  “Bir resim çerçevesinin parçalarını buldum.” Eski köle omuz silkti. “K’Chain Nah’rukları resim asarken hayal etmek tuhaf, değil mi?”


  Seren kafasını kaldırıp onunla göz göze geldi. “K’Chain-”


  Silchas Harap bir yontulmuş taş yığınının etrafından dolaşırken konuştu. “Resim değil. O çerçeve deri germekte kullanılırdı. K’C-hainler yetişkinliğe erişene dek deri değiştirirler. Çıkan derilerden yazma amacıyla parşömen olarak yararlanılırdı. Nah’ruklar saplantılı kayıt tutuculardı.”


  “Görür görmez öldürdüğün yaratıklar hakkında ne çok şey biliyorsun,” dedi Korku Sengar.


  Işık halkasının dışında bir yerden Kırp’ın yumuşak kahkahası geldi. Bunu bir zincirin şıkırtısı izledi.


  Korku’nun kafası hızla kalktı. “Hoşuna mı gitti, enik?”


  Tiste Andii’nin onlara kadar ulaşan sesi ürkütücü derecede bedensizdi. “Silchas Harap’ın dehşetengiz sırrı. Nah’ruklarla müzakere etti. Sizin anlayacağınız bir iç savaş çıkmıştı…”


  “Yakında gün ağaracak,” diyen Silchas arkasını döndü.


  


  Fazla geçmeden grup genellikle yaptığı gibi ayrıldı. Silchas Harap ile Kırp epey önden giderlerken Seren Pedac ikiliyi takip ediyor, onun en az yirmi adım gerisinden de Imass mızrağını hâlâ bir koltuk değneği olarak kullanan Udinaas, İbrik ve Korku Sengar geliyordu.


  Seren yalnızlığa bilerek mi davetiye çıkardığını bilmiyordu. Daha büyük ihtimalle eski mesleğinden kalma bir alışkanlık ona başı çekmesi için bir baskı uyguluyor, bir yandan da ilerideki iki Tiste savaşçının varlıklarını ustaca yok sayıyordu. Sanki onlar sayılmazmış gibi. Her nereye gidiyorsak bizi oraya götürmelerine güvenilemeyecek kılavuzlarmış gibi.


  Letheras’tan yaptıkları bitmek bilmez kaçış, o yolculuğun katıksız kaosu ile yön ve amaç çelişkileri Seren’in aklına sık sık gelen bir şeydi. Yolculuk esnasında hareketsiz kaldıkları -ücra bir köye veya terk edilmiş bir çiftlik evine geçici olarak kök saldıkları- zamanlarda bile yorgunlukları geçmemişti, zira onlarınki etin ve kemiğin yorgunluğu değildi. Scabandari Kanlıgöz’ün çoktan unutulmuş bir yerde onları bekleyen ruhu dermansızlaştırıcı bir parazit gibiydi. Belirtilen gayeleri onu bulmak olsa da Seren en sonunda kuşkulanmaya başlamıştı.


  Silchas onları hep batıya götürmek için çabalamıştı ve her seferinde o yönden saptırılmıştı - Rhulad’ın ve Hannan Mosag’ın hizmetkârlarının yarattıkları tehdit her neyse meydan okunamayacak kadar büyükmüş gibi. Ve bu hiç mantıklı değildi. Herif kahrolası bir ejderhaya dönüşebiliyor. Hem Silchas özünde bir pasifist mi? Daha neler. Sivrisinek ezen birinin umursamazlığıyla adam öldürüyor. Hayatlarımızı kurtarmak için mi bizi yolumuzdan çevirdi? Öyle bir ihtimal de düşük. Bir ejderha arkasında hiçbir şeyi canlı bırakmaz, değil mi? Tekrar tekrar kuzeye yöneltiliyor, daha kalabalık bölgelerden uzaklaşıyorlardı.


  Bu şekilde Mavigül’ün sınırına kadar gelmişlerdi. Burası bir zamanlar Tiste Andiilerce yönetilen bir bölgeydi. Hâlâ Letheriilerin ve Edurların burunlarının dibinde gizleniyorlar - hayır, bunlardan hiçbirine güvenmiyorum. Güvenemem. Silchas Harap soydaşlarını sezdi. Öyle olmalı.


  Silchas Harap’ın dalavereye başvurduğundan kuşkulanmak ayrı şeydi, öyle bir ithamda bulunmak apayrı. Gereken cesaret Seren Pedac’ta yoktu. İşte o kadar. Söylenenleri yerine getirmek ve fazla düşünmekten kaçınmak daha kolay, değil mi? Çünkü Udinaas fazla düşündü ve düştüğü şu hâle bak. Lâkin buna rağmen çenesini kapalı tutmayı beceriyor. Çoğu zaman. O eski bir köle olabilir; hatta ‘bir hiç’ bile olabilir -ama aptal değil.


  O nedenle yalnız yürüyordu. Kimseyle arasında dostluk bağı yoktu -en azından burada- ve bu durumu değiştirmek hiç içinden gelmiyordu.


  Devrik taşlardan teşkil bir yığını geçmeyen harabe kent dört bir yanlarından kayıp gidiyor, önlerindeki yokuş gitgide dikleşiyordu. Seren bir süre sonra kumun, ufalanmış harcın, moloz parçacıklarının fısıltısını duyar gibi oldu. Sanki geçişleri bu araziyi daha da eğdiriyordu ve yürüdükçe serbest atıkları etraflarında topluyorlardı. Varlığımız bile dengeyi değiştirmeye yetiyormuşçasına.


  Fısıltılar rüzgârın altında söylenen sözlere benziyordu ve Seren -tenini boncuk boncuk ter kaplamasına yol açan ani bir idrakle- o sözleri her an anlayabilirmiş gibi hissediyordu. Taşın ve kırık harcın konuşması. Sahiden de aklımı kaçırıyorum-


  “Taş kırıldığında her çığlık dışarı kaçar. Beni artık duyabiliyor musun, Seren Pedac?”


  “Sen misin, Sinik? Git başımdan.”


  “Canlı bir kovan var mı? Çoğu kimse hayır der. İmkânsız. Onlar birer kuvvet. Boyut. Öngörülebilir olarak ortaya çıkan eğilim - ah, toza döneli çok olmuş Ulu Düşünürler takıntılı kimselere uygun olarak bu hummalı ihtiyaca çok kafa yordular. Fakat anlamadılar. Bir kovan diğer hepsini örümcek ağı gibi kaplar ve sesi, sihri şekillendirmek için gereken iradedir. Düşünürler bunu gerçek hâliyle görmediler. Onu… kaos - her bir telin tekdüze bir enerji olduğu, henüz dile gelmediği, henüz bir Ata Tanrı’nın niyetiyle şekillenmediği bir ağ gibi düşündüler.”


  Kalbi göğsünde gümbür gümbür atan, her nefesini sert bir hırıltıyla alıp veren Seren duyduklarını henüz anlamaksızın dinledi. Konuşan sesin Sinik’e ait olmadığının bilincindeydi. Ne dil ne de ahenk öcününki gibiydi.


  “Ama K’rul anladı. Dökülmüş kan neticede kaybedilmiş, güçsüzleşmiş kandır. Terk edildiğinde ölür. Bunun kanıtını görmek istiyorsan şiddetli bir ölüme tanıklık edebilirsin. Kovanların serpilmeleri, onlara ayrılmış nehirlerde ve derelerde akmaları için canlı bir beden, bizatihi mevcut daha yüce bir suret olmalıdır. Kaos değil. Karanlık veya Işık da değil. Sıcak veya soğuk da değil. Hayır, düzensizliğe karşı bilinçli bir sakınma. Diğer her şey öldüğü zaman diğer her şeyin inkârı. Zira Ölümün gerçek siması çözünmedir ve çözünmenin olduğu yerde son enerji zerreciğinin kasıtlı ışığı, ısrarcı yadsıması ortadan kalkıncaya dek kaos vardır. Anlıyor musun?”


  “Hayır. Kimsin sen?”


  “Öyleyse buna bakmanın bir yolu daha var. K’rul bu işin altından tek başına kalkamayacağını anladı. Yapacağı fedakârlık, ana ve kılcal damarlarının açılımı hiçbir anlam ifade etmeyecek, hatta başarısızlıkla sonuçlanacaktı. Canlı bir beden, tertipli bir işlevsellik olmadıkça.”


  “Ah, kovanlar, Seren Pedac. Onlar bir diyalogdur. Artık aklın alıyor mu?”


  “Hayır!”


  Kadının bıkkın çığlığı harabelerde yankılandı. Silchas ile Kırp’ın durup arkalarına döndüklerini gördü.


  Korku Sengar geriden seslendi. “İbracı? Neyi reddediyorsun?” Udinaas bilgiç bir kahkaha attı.


  “Bu şirret kalabalığa; kovanları, kullanıcıları, koruyucuları, parazitleri ve avcıları, ister ata ister genç olsun suç ortağı tanrıları gark eden ses seline aldırış etme. Corlos’un sana öğrettiği gibi onları aklından çıkar. Tecavüzü hatırlamak detayları katlayarak bir duyum hâline getirmek ve böylece onun feci hakikatini her seferinde tekrar yaşamaktır. Corlos sana bunun bir alışkanlığa, bir müptelalığa dönüşebileceğini ve sonunda umutsuzluğun bile dilinde hoş bir tat bırakabileceğini söyledi. O hâlde kişinin kendi canını almasının en nihai umutsuzluk ifadesi olduğunu -ancak senin yapabileceğin biçimde- anla. Bunu kendi gözlerinle gördük. Sarı Buruk. Denizin kıyısında bunu hissettin. Seren Pedac, K’rul o fedakârlığı yaparken tek başına hareket edemezdi, yoksa her kovanı umutsuzlukla doldururdu.”


  “Diyalog. Evet, çoğulun önkoşulu. Birinin başka biriyle. Veyahut bir dizi başkasıyla, zira bu ilelebet devam etmesi gereken bir diyalog.”


  “İnlerin Efendisinden mi bahsediyorum? Destenin Efendisinden? Belki -diğerinin yüzü hep başka tarafa çevrili- K’rul’dan başka herkese. Bu böyle olmalı. Diyalog ancak o zaman gücün beslemesi olabilir. Akıl almaz, neredeyse her şeye kadir, önlenemez gücün. Yeter ki diğerinin yüzü… başka tarafa bakıyor olsun.”


  “Senden, benden, hepimizden başka tarafa.”


  Seren etrafındaki eğri büğrü harabelere, bu sonu gelmez yıkım kayşatına çılgınca göz gezdirdi.


  “Lâkin diyalog duyulamasa bile sezilebilir - gücü o kadar büyüktür. Dilin inşası, anlam ve niyet prensibinde hemfikirlik, dilbilgisi kuralları - Seren Pedac, Mockra’nın ne olduğunu sanıyordun? Bir gramer oyunu değilse ne? Semantiğin büklümü, çıkarımın dönüşü, önermenin daveti, bir zihnin kendi duyularını kandırmak için dahili dilinin yeniden şekillendirmesi?”


  “Kimim ben?”


  “Kim olacak, Seren Pedac, ben Mockra’yım.”


  Ötekiler artık çevresinde toplanmışlardı. Seren kendini dizlerinin üstünde buldu. Onu bu pozisyona öğrendikleri sokmuştu -morluklarla, sert döşeme taşlarına baskı yapan dokuda berbat bir yumuşamayla karşılaşacaktı. Bunları yukarı bakarak diğerlerine göz gezdirirken anladı. Hasarlı bedeni ile zihni arasında, duyulan ile beyni arasında sitemkâr bir iletişim vardı.


  Tüm bu sözcükleri bir kenara itip tatlı, acısız bir sükûnete büründü.


  Hiç zorluk çekmeden.


  “Aman ha, kişinin kendini kandırmasında ölümcül bir risk bulunur. Kendini aldığın hasara kör edebilirsin. O oyunu oynarken çabucak ölebilirsin, Seren Pedac. Hayır, illa ki… deney yapman gerekiyorsa… başka bir tane seç.”


  “Seninle daha fazla zaman geçirebilseydi Corlos bunu sana gösterirdi.”


  “Corlos - Corlos seni tanıyor mu?”


  “Senin tanıdığın kadar yakinen değil. O kadar az sayıda… kutlu var ki.”


  “Ama sen bir tanrı değilsin, ha?”


  “Bunu sormana lüzum yok, Seren Pedac.”


  “Doğru söylüyorsun. Ama yine de canlısın.”


  İbracı aldığı cevapta keyifli bir ton işitti. “En büyük aldatmacam kendi mevcudiyetimin duyurusu olmadıkça! Dilde kurallar bulunur ve dil o kuralların beyanı için gereklidir. K’rul’un anladığı üzere dışarı akan kan daha sonra geri gelir. Zayıflar, ardından tazelenir. Hiç durmaksızın. Kendine şunu sor: O hâlde düşman kim?”


  “Bilmiyorum.”


  “Belki şimdilik. Lâkin yanıtı bulmalısın, Seren Pedac. İşimiz bitmeden önce.”


  Kadın gülümsedi. “Bana bir amaç mı veriyorsun?”


  “Diyalog sona ermemeli, aşkım.”


  “Bizimki mi? Yoksa diğeri mi?”


  “Yol arkadaşların artık ateşinin çıktığını düşünüyorlar. Ayrılmadan önce söyle bana: Hangisini seçersin? Deneylerin için?”


  Seren yarım daire şeklinde dizili çehrelere gözlerini kırpıştırdı. Karşısında endişe, alay, merak ve kayıtsızlık dolu yüzler vardı. “Bilmiyorum,” dedi. “Bu çok… zalimce bir şeymiş gibi geliyor.”


  “Güç hep öyledir, Seren Pedac.”


  “O hâlde henüz karar vermeyeceğim.”


  “Öyle olsun.”


  “Seren?” diye sordu İbrik. “Neyin var?”


  Gülümseyen İbracı yerden kalktı. Udinaas uzanıp dengesini sağlamasında yardımcı olarak onu şaşırttı.


  Kadının surat ekşittiğini gören eski köle hafifçe gülümsedi. “Sert bir düşüş yaptın, İbracı. Yürüyebilir misin?” Tebessümü genişledi. “Belki artık biz miskinlerden daha hızlı gitmezsin, ne dersin?”


  “Senden mi, Udinaas? Hayır, sanmıyorum.”


  Adam kaşlarını çattı. “Şu an sadece ikimiziz,” dedi.


  Seren eski köleyle göz göze geldi, sonra utanıp başka tarafa baktı. Hemen sonra gözlerini tekrar onunkilere dikti - sert bir bakışla. “Duydun mu?”


  “Duymama gerek yoktu,” diye bıyık altından cevap veren adam Imass koltuk değneğini onun eline tutuşturdu. “Kuzeyden ayrılmadan çok önce Sinik peşimde geziyordu.” Omuz silkti.


  Silchas Harap ile Kırp daha şimdiden yola devam etmişlerdi.


  Imass mızrağına yaslanan Seren Pedac eski köleyle yan yana yürürken yanındaki bedbaht adama yönelik ani bir duygu seline kapıldı. Belki sahiden de gerçek birer yoldaşızdır. O ve ben.


  “Seren Pedac.”


  “Efendim?”


  “Dizlerindeki acıyı benimkilere aktarmayı bırak, olur mu?”


  Bırak - ne? Ah.


  “Veyahut o kahrolası değneği geri ver.”


  “Özür dilersem…”


  “Gerçeği belli edersin. Eh, eğer ciddiysen dile ve her halükârda konuyu orada kapatalım.”


  “Özür dilerim.”


  Adamın şaşkın bakışı Seren’i pek keyiflendirdi.


  


  Yükselen deniz seviyesi köyün altındaki toprağı doyurmuştu. Aklı birazcık başında herkes sel ovasının bitişiğindeki taşlık ağaçlı terasa taşınırdı ama burada ikamet eden Shakelerin pejmürde kalıntıları evlerini direklerin üstüne kaldırmışlar ve suntadan yaya yolları yapıp takke adıyla bilinen beyaz sırtlı yengeçlerle dolu pis kokulu, tuzlu bataklığın üzerinde yaşamaya başlamışlardı.


  Yan Tovis, Yedan Derryg ve de kargıcı birliği Yolun Sonu’nda dizginlere asıldılar. Sollarında feribot sahanlığı ile onun muhtelif binaları, sağlarındaysa çürüyerek toprağa karışma aşamasındaki bir devrik ağaç yığını mevcuttu. Serin hava ilkbaharın bu kadar ileri bir safhasında olması gerekenden daha soğuktu ve çökük sisin uzantıları direklerin ve köprülü yaya yollarının altındaki tuzlu bataklığı büyük ölçüde gizliyordu.


  Sahanlığın hepsi daha yüksek bir alana kurulu müştemilatı, rendelenmiş kütüklerden bir avluya sahip taş duvarlı bir ahıra ilaveten daha ötede köye dönük isimsiz bir hanı içeriyordu.


  Atından inen Yan Tovis gözlerini kapatıp hayvanın yanında uzunca bir süre durdu. İşgal edildik. Bu sahildeki her garnizonu gezmeliyim - Avare korusun, şimdiye kadar durumu öğrenmişlerdir. Zor yoldan. İmparatorluk savaşta.


  Fakat o artık Son Kan Kraliçesi, Shakelerin Kraliçesiydi. Yorgun gözlerini açıp yıkık dökük balıkçı kasabasına baktı. Benim halkım. Avare yardımcım olsun. Kaçıp gitmek o zamanlar mantıklı gelmişti. Şimdi daha da mantıklıydı.


  Yanındaki üvey kardeşi Yedan Derryg vizörlü miğferinin kayışını gevşetti. “Tan, ya şimdi?”


  Kadın ona göz atıp sakallı çenesinin ritmik bir biçimde sıkılıp gevşemesini seyretti. Soruyu muhtemel tüm çıkarımlarıyla anlıyordu. Ya şimdi? Shakeler bağımsızlıklarını ilan edip bir Malazan-Letherii savaşının kaosunda hevesle ayaklanacaklar mı? Silahlarımızı, askerlerimiz diyeceğimiz gençlerimizi toplayacak mıyız? Shakeler özgürlüklerini haykırıyorlar ve çıkan ses sahile vuran dalgalarca yutuluyor.


  İç geçirdi. “Edurlar gemileriyle çıkageldiklerinde Menzil’in komutası bendeydi. Onlara teslim olduk. Ben teslim oldum.”


  Aksini yapmak intihar olurdu. O hâlde Yedan’ın bu sözleri söylemesi gerekirdi. Zira doğru olduklarının farkındaydı. Kardeşi öyle yapacağına yine bir şeyler çiğnermiş gibi çenesini sıkıp gevşetti, sonra da dönüp yassı ve geniş feribota gözlerini kıstı. “Sanırım bir süredir palamar atmamış. Awl’ın kuzey sahilini sel basmış olmalı.”


  Bana hiçbir şey belli etmiyor. “Üçüncü Bakire Hisarı’na kadar ondan yararlanacağız.”


  Bir kafa sallayış.


  “Lâkin daha önce cadıları ve bağcıları celbetmeliyiz.”


  “Çoğunu şuradaki köylerinde büzüşmüş otururken bulabilirsin, kraliçem. Makara ile Skwish de dönüşünü ilan etmişlerdir. Bahse varım sivri tırnaklı ayak parmakları döşeme tahtalarını tıpırdatıyordur.”


  “Oraya git,” diye buyuran Yan Tovis handan tarafa döndü. “Onları buraya getir - ben tavernada olacağım.”


  “Ya tavernaya sığmazlarsa?”


  Tuhaf bir kaygı. Atri-Preda girişe doğru yürümeye başladı. “O zaman kargalıklarına yakışır şekilde omuzlara tüneyebilirler, Yedan.”


  “Tan.”


  Kadın belini kıvırdı.


  Üvey kardeşi miğferinin kayışını bir kez daha sıkıyordu. “Bunu yapma.”


  “Neyi yapmayayım?”


  “Bizi savaşa sürükleme, bacım.”


  Tan onu süzdü.


  Fakat adam başka bir şey söylemedi ve hemen sonra dönüp köye yollandı.


  Yan Tovis yürüyüşüne kaldığı yerden devam ederken askerleri bineklerini ahıra götürüyor, hayvanların toynakları avlunun kaygan kütüklerinde kayıp duruyordu. Tulamesh’in hemen kuzeyindeki neredeyse bomboş bir garnizondan aldıkları bu son atları epey yormuşlardı - haydutlara dair haberler oradaki mangaları taşraya yollamıştı ve henüz geri dönen olmamıştı. Yan Tovis asla da dönmeyecekleri inancındaydı.


  Girişte duraklayıp çizmelerinin altındaki taş levhaya baktı. Taşa Shake rünleri kazınmıştı.


  “Bu Kabartma Taş, 1113. Ada Yılı’nda Sahil’e teslim edilen Doğar Teyan Atovis’e adanmıştır. Bağışlanmayan Borçlar sebebiyle Letheriiler tarafından öldürülmüştür.”


  Yan Tovis bir homurtu çıkardı. İsmi geçen kişi, öleli bin yıl olmuş bir akrabasıydı. “Eh, Teyan,” diye mırıldandı, “içmekten öldün ve şimdi taşın bir tavernanın eşiğini süslüyor.” Evet, gizemli ve ezici bir borç listesi adamın küçük düşürücü bir biçimde alkole ve sefalete sürüklenmesine yol açmıştı ama bu anlı şanlı ithaf, kişinin kaderine yön veren ellerde çarpık bir şekil almıştı. Ve şimdi… Brullyg yeni Doğar olacak. Sen de tacı Teyan’ın taktığı kadar iyi takacak mısın?


  Kapıyı iterek açıp içeri girdi.


  Alçak tavanlı kalabalık odadaki tüm başlar ona doğru çevrildi.


  Tanıdık bir figür öne çıktı. Kırış buruş yüzü kıvrılarak bir tebessüm takındı.


  “Makara,” diyen Tan başıyla selam verdi. “Ben de az önce seni bulsun diye Gözcüyü köye yolladım.”


  “Orda anca Skwish ile bi düzine başkasını buluğ. Sahilin ötesindeki yakın denize koçandan sıçana ağ öriyler kraliçem ve o ağda tüm gerçekler yazıli. Yabancılar-”


  “Biliyorum,” diye sözünü kesen Yan Tovis ihtiyar acuzenin gerisine bakarak diğer cadıları ve bağcıları, Eski Geleneklerin Omuzahalisini taradı. Dumanlı loşlukta gözler parlıyor, Tan artık bu Shake büyüklerinin kokusunu alabiliyordu - tiftik tiftik olmuş nemli yün ile yamalı fok derisi, balık yağı ile bayat ter, hastalıklı dişetleriyle veya çürük dişlerle kararmış ağızlardan çıkan nefesler.


  Tavernanın bir işletmecisi varsa bile oradan kaçmıştı. Fıçılar delinmiş, maşrapalar acı birayla doldurulmuştu. Merkezi ateş çukurunda koca bir tencere dolusu balık çorbası kaynıyordu ve masalara sukabağından yapılmış sayısız kâse koyulmuştu. Pislik içindeki zeminde iri fareler paytak paytak geziniyordu.


  Cadıların bağcılardan çok daha kalabalık olduğu Tan’ın gözünden kaçmadı. Bu, iblis öpmüşler arasında gözle görülür bir eğilimdi - kabul edilebilir sayıda nitelikle doğan erkekler giderek seyrelmekteydi; çoğu fazla iblissiydi. İki yüzden fazla Omuzahali. Burada toplanmış.


  “Kraliçem,” diye söz aldı Makara, başını eğerek. “Koçandan sıçana Shake kanı taşıyan herikes artık senin hüküm sürdüğünü biliyi. Bi tek Ada’dakiler hariç. Onlar sadece ananın öldüğünü biliyi.”


  “Öyleyse Brullyg orada sanıyor ki…”


  “Evet, Tan. Shakeler Kralı Doğar olcağını sanıyi.”


  Avare beni bildiği gibi yapsın. “Ada’ya yelken açmalıyız.”


  Hevesle bira içenler bir mırıldanmayla bu beyanı onayladılar.


  “Bu gece bir ayin düzenlemeye niyetlisiniz,” dedi Yan Tovis.


  “Hani dirler ya, zincirleri gevşetiyoz Kraliçem. Dünyanın yollarına ağ gerip ne yakalicez göreceğiz.”


  “Hayır.”


  Makara’nın siyah gözleri kısıldı. “Ne dedin?”


  “Hayır. Bu gece ayin falan düzenlenmeyecek. Yarın ve bir sonraki gece de. Ada’ya ayak basana kadar hayır. Hatta belki ondan sonra da.”


  Artık tavernadan çıt çıkmıyordu.


  Makara ağzını açtı, kapadı, sonra tekrar açtı. “Kraliçem, hani dirler ya, sahil sesten geçilmiyi ve o sözler bize. Bunlar - bunlar Eski Gelenekler. Bizim geleneklerimiz-”


  “Ve annemin başka tarafa bakmak gibi bir huyu vardı, evet. Ama o huy bende yok.” Tan kafasını kaldırıp çehreleri bir kez daha tararken şok, öfke ve giderek artan bir kin gördü. “Eski Gelenekler bizi yüzüstü bıraktı. Hem o zaman hem de şimdi. Sizin gelenekleriniz,” dedi onlara sert bir sesle, “hepimizi yüzüstü bıraktı. Ben Kraliçeyim. Sahildeki Tan’ım. Saltanatımda Gözcü yanımda yer alıyor. Brullyg, Doğar olacaktı -olup olmayacağını daha sonra göreceğiz, zira duyurunuz yeterli sebep değil- hem de hiç. Doğar tüm Shakeler tarafından seçilir. Tüm Shakeler.”


  “Bize leke sürme kraliçem.” Makara’nın tebessümü kaybolmuş, yerini bir garez maskesi almıştı.


  Yan Tovis hıhladı. “Yoksa üstüme bir lanet mi salarsın, ihtiyar? Aklından bile geçirme. Halkımın yaşanacak her şeyden sağ çıktığını görmeye niyetliyim. Sizlerden şifaya, takdise ihtiyaç duyacağım. Artık hüküm sürmüyorsunuz - hayır, bana annemden bahsetme. Annemin teslimiyetinin boyutlarını hepinizden daha iyi biliyorum. Ben Kraliçeyim. Bana itaat edin.”


  Mutlu değillerdi. Öyle uzun bir zamandır gerçek güç onlardı ki - tabii gölgelerde zavallıca lanet okumaya güç denebilirse. Üstelik Yan Tovis karşısındakilerin görünüşteki itaatkârlığına rağmen bu mücadelenin daha yeni başladığının farkındaydı. Beni devirmeyi planlamaya başlayacaklar. Bu beklenen bir durum.


  Yedan Derryg, sahili gözlemeyi boş ver. Artık sırtımı gözlemelisin.


  


  Kemancı gözlerini açtı. Güneş az önce batmaya başlamıştı. Oflayarak sırtüstü döndü. Çok uzun yıllar sert, soğuk toprakta uyumuştu; çok uzun yıllar yırtık pırtık bir yağmurluğu kendine döşek yapmış, kaba yünden tek bir battaniyeyle örtünmüştü. Artık en azından gündüzleri uyuyor, yaşlı kemiklerini güneşin ısısıyla rahatlatıyordu.


  Doğrulup oturdu ve kayrana göz gezdirdi. Dört bir yanı büzüşmüş figürlerle çevriliydi. Hemen ötelerinde uyku molasının son nöbetçisi Koryk bir ağaç çotuğunda oturuyordu. Evet, bu ormanda oduncular var.


  Tabii biz bir tane bile görmedik, o ayrı.


  Karaya çıkmalarının üstünden üç gün geçmişti. Hep doğuya, iç kesimlere gitmişlerdi. Bu ne garip bir imparatorluk. Yollar, patikalar, tek tük çiftlik evi. Gördüğümüz sahilde bir avuç kasabaya var ya yok. Hem Hood aşkına, nerede şu Tiste Edurlar?


  Kemancı ayağa kalktı ve gerinerek sızılarını geçirmeye çalıştı. Burada, Kemikavcılar arasında Teller isimli bir asker, farklı ve yeni bir adam olmak istemişti. Fakat planı pek iyi sonuç vermemişti. Aldatmacası kimseyi kandırmamıştı. Daha da beteri her şeye baştan başladığına, geçmişteki seferlerin anılarının rafa kaldırılabileceğine kendini inandırmamıştı. Hayat öyle yürümüyor. Kahretsin. Koryk’in yanına gitti.


  Seti melezi kafasını kaldırdı. “Ne biçim bir savaşa bulaştık böyle, çavuşum. Sırf kan kokusu alabilmek için Gülücük’ün bıçaklarından birini bacağıma yemeye bile razıyım. Gel şu kahrolası Edurları unutalım ve gidip Letherii gebertmeye koyulalım.”


  “Çiftçilerden ve domuz çobanlarından mı bahsediyorsun, Koryk? Onları yanımıza çekmemiz gerekiyor, unuttun mu?”


  “Şimdiye dek kahrolası bir manga kuracak kadarıyla bile karşılaşmadık. En azından kendimizi gösterelim-”


  “Daha değil. Hem zaten henüz düşmanla karşılaşmamamız şanssızlık olsa gerek. Bahse varım diğer mangalar daha şimdiden bir-iki çatışmaya girmiştir.”


  Koryk homurdandı. “Hiç sanmam. Tek bir manga bile arı yuvasına tekmeyi basarsa bu ormanlar tıklım tıklım dolar. Ama daha dolmadı.”


  Kemancı’nın bu sözlere verecek cevabı yoktu. Kaşındı, sonra da arkasına döndü. “Bir süre gözlerini dinlendir, asker. Kahvaltı hazır olduğunda seni uyandırırız.”


  Yakınmanı şimdiden yap, Koryk, çünkü ok yaydan çıktığı zaman böyle günbatımlarına cennet gözüyle bakacağız. Yine de bu vaatte kaç kez bulunabilirdi? Kemikavcılar şimdiye dek uğruna şarkılar yazılacak bir başarı kazanmış değillerdi. Y’Ghatan’ı bile yüzlerine gözlerine bulaştırmışlar, ıslık çala çala bir tuzağın tam ortasına düşmüşlerdi. O olay Kemancı’nın yüreğinde hâlâ bir yaraydı. Belanın kokusunu alması gerekirdi. Aynı şey Gesler için de geçerliydi -evet, silah arkadaşlarımızı o gün hüsrana uğrattık. Hem de çok fena.


  Malaz Kent daha da kötü olmuştu. Doğru, silahlar çekilmişti. Birkaç komando mangası bir kalkan hattı bile kurmuştu. Malazanlılara, kendi halkımızdan disiplinsiz bir ayaktakımına karşı. Bu ordu bir yerde, bir şekilde gerçek bir dövüşe tutuşmalıydı.


  Muavin bir avuç pireyi bir köpeğin sırtına atar gibi onları bu sahile atmıştı. Hayvan eninde sonunda kaşınacaktı.


  Diğerleri de gecenin gelişiyle uyanırken Kemancı çantasına kadar yürüyüp onu bir süre inceledi. Deste orada bekliyordu. Ve onu eline almayı çok istiyordu. Sırf nelerle karşılaşacaklarına dair bir fikir edinmek için. Ahmaklaşma, Keman. Yırtıkyelken’i hatırla. Desteyle başına ne işler açtığını hatırla.


  “Kötü fikir, çavuşum.”


  Kemancı sesin geldiği tarafa bakarak kaşlarını çattı. “Zihnimi okumaktan vazgeç, Şişe. Sandığın kadar hünerli değilsin.”


  “İçkiye tövbe etmiş ama heybesinde bir matara taşıyan biri gibisin.”


  “Bu kadar yeter, asker.”


  Omuz silken Şişe etrafa bakındı. “Gesler nereye gitti?”


  “Muhtemelen ağaçları gübreliyordur.”


  “Belki,” diyen Şişe ikna olmuşa benzemiyordu. “Ama daha önce de uyandım ve onu o zaman da görmedim.”


  Aşağıdaki tanrılar aşkına, tatarcıkları savuşturmak için ellerini sallayan Kemancı kayranın karşı ucuna, diğer manganın konuşlanmış olduğu yere gitti. Orada kızıl saçları ile sakalına çerçöp dolanmış Bulutlu’yu uyku mahmuru bir ayı misali dikilirken ve horul horul uyuyan Kısaburun’un böğrüne art arda tekmeler atarken buldu.


  “Bulutlu,” diye usluca seslendi, “çavuşunuz nereye kayboldu?”


  “Hiçbir fikrim yok,” yanıtını verdi çam yarması adam. “Lâkin bu tarafta son nöbet onundu. Hey, Keman, Muavin Silanda’yı da yakmamıştır, değil mi?”


  “Elbette hayır. Dinle, eğer Gesler yakında geri gelmezse gidip onu aramanız gerekecek.”


  Bulutlu’nun ufak, domuzumsu gözleri ona bakarak kırpıştı. “Kaybolmuş olabilir mi? Bak bu hiç aklıma gelmemişti.”


  “Aptal ayağına yatmayı bırak, Onbaşı.”


  “Peki. Senin şu Koryk iz sürmekten anlar mı?”


  “Hayır. Hatta beş para etmez ama bunu ona söyleme. Şişe-”


  “Ah, o. Bak o tüylerimi ürpertiyor, Keman. Benim burnumu karıştırdığım gibi mastürbasyon yapıyor. Tamam, askerler öyle yapmaya düşkündürler ama-”


  “Yapanın kendisi olmadığını söylüyor.”


  “Eh, eğer Gülücük battaniyenin altına elini sokmak isterse-”


  “Gülücük mü? Yahu sen gene ne sayıklıyorsun, Bulutlu?”


  “Demek istediğim-”


  “Bak, Şişe’ye bir tür hayalet musallat olmuş - bunu Tez Ben de doğruladı; o yüzden bana öyle bakmayı bırak. Her neyse, hayalet, şey, kadınmış ve Şişe’den biraz fazla hoşlanıyormuş-”


  “Şu büyücüler amma da sapık oluyorlar, Keman.”


  “Bunun konumuzla alakası yok, Bulutlu.”


  “Bekle yok,” diyen onbaşı silkinip arkasına döndü. “Konumuzla alakası yok,” diye bıyık altından çavuşu taklit etti.


  “Seni hâlâ duyabiliyorum, Onbaşı.”


  Bulutlu geniş, kıllı ellerinden birini sallasa da ona bakmadı. Bunun yerine ateş çukuruna yollandı. İlk adımında duraklayıp çizmesini Kısaburun’un eline bastı. Duyulur bir çıtırtı geldi ve küçük bir ses çıkaran ağır piyade doğrulup oturdu. Bulutlu yoluna devam ederken Kısaburun eline bakıp yamulmuş orta parmağına kaş çattı. Ardından parmağı asılarak düzeltti ve kalkıp mesanesini boşaltacak bir yer bulmaya gitti.


  Sakalını sıvazlayan Kemancı dönüp mangasına doğru yürümeye başladı.


  Evet, pek ölümcül bir grubuz.


  


  Gesler yabancı harabelerde geziniyordu. Işık hızla sönüyor, mekâna daha da ruhani bir hava katıyordu. Dört bir yanda yuvarlak kuyular bulunuyor, yaşlı ağaçların arasında bunlardan en az bir düzinesi göze çarpıyordu. Özenle yontulmuş taşlar harç kullanılmaksızın oturtulmuştu - Gesler’in bazı yosunları kaldırıp altlarına baktığında keşfettiği gibi. Düzgün şekiller kayranın kenarındayken gözüne takılmış, ilk başta onların devrileli çok olmuş sütunlu bir yapıda kaide vazifesi gördüğünü sanmıştı. Fakat bulduğu diğer yegâne taş türü döşemede kullanılandı. Bunlar bitki kökleri tarafından kabartılmış, yürümeyi zorlaştırmıştı.


  Kuyulardan birinin kenarına oturan çavuş aşağıdaki zifiri karanlığa bakarken durgun su kokusu aldı. Merakının önceleri sandığı kadar körelmediğini keşfetmek nedense hoşuna gitmişti. Her halükârda Huysuz’unki kadar kötü olmadığı kesindi. Zaten ondan daha karamsar biri zor bulunurdu. Yine de Gesler hayatı boyunca pek çok şey görüp geçirmişti ve bunlardan bazıları cildini kalıcı olarak lekelemişti - daha başka, zımni değişimler de cabası. Ancak çoğunlukla tanık olduğu şeyler, yaptığı veya yapmadığı eylemler onu yıpratmıştı.


  Manganın ateş çukurundaki ufacık aleve bakarken Doğrucu’yu ve onun Y’Ghatan sarayına yaptığı o korkusuzca dalışı anımsamadan edemiyordu. Veyahut bu kahrolası ormanda düşe kalka yol alırlarken ellerindeki arbalete göz atıyor ve alnından şişlenip Y’Ghatan’ın olsa olsa yüz adım içerisindeki bir binanın köşesine yığılan Pella aklına geliyordu. Her karga gaklamasında dehşetengiz hayaletler Raraku’daki İt Gebertenler kampına saldırdığında atılan çığlıkların yankılarını işitiyordu. Ne zaman çıplak ellerine ve yıpranmış parmak eklemlerine baksa Wickan Coltaine’in Vathar kıyısındaki görüntüsü hayalinde canlanıyordu - tanrılar aşkına, o ayaktakımını oralara kadar götürmüştü ve daha tepmesi gereken onca yol vardı. Üstelik de Düşüş’te zalimce bir ihanetten başka hiçbir şey beklemezken.


  Aren sakinlerinin kıyımı, hani Logros T’lan Imass sokaklardaki tozlardan kalkmış ve taş silahları kalkıp inmeye, kalkıp inmeye başlamıştı. Şehir kapısını açarak bir kaçış yolu yaratan o eski Kızıl Kılıç olmasaydı kimse oradan sağ kurtulamazdı. Hiç kimse. Bir kenarda yeni doğmuş bebeler kadar çaresizce dikilerek katliamı seyretmekten başka bir şey yapamayan biz Malazanlılar hariç…


  Ateşten fırlayan bir ejderha, alevlerde yol alan bir gemi - ilk defa bir Tiste Edur görüşü: bir devin mızrağıyla sandalyesine mıhlanmış bir ölü. Kellesi uçurulmuş kürekçilerin elleri sırıklarda oturdukları kürek bankları, ana direğin etrafına yığılmış kesik başlar. Ani ışıkta kırpışan gözler, dehşet verici ifadelere bürünen çehreler-


  Peki kim bir ormana on iki kuyu inşa etti? Bilmek istediğim işte bu.


  Belki.


  Kapının çalındığını ve onu açtığında sırılsıklam olmuş tanıdık bir T’lan Imass görüp absürd bir sevince kapıldığını hatırlıyordu. Bulutlu, bu senin için. Ve evet, böyle anların hayalini kuruyorum, seni gidi kızıl saçlı öküz. Peki bu Gesler’in kendisi hakkında neyi ele veriyordu? Hey, o kadar da merak etmiyorum.


  “İşte buradasın.”


  Gesler kafasını kaldırdı. “Bulutlu. Ben de tam seni düşünüyordum.”


  “Neyimi düşünüyordun ki?”


  Çavuş kuyunun simsiyah deliğini işaret etti. “Sığıp sığmayacağını elbette. Vücudunun büyük bölümü girer ama maalesef kafan dışarıda kalır.”


  “Unutup duruyorsun, Gesler,” dedi onbaşı yaklaşırken, “ben karşılık verenlerden biriydim.”


  “Bak onu hiç hatırlamıyorum.”


  “Hatırlatmamı ister misin?”


  “Benim asıl istediğim beni neden rahatsız ettiğini öğrenmek.”


  “Yola çıkmaya hazırlanıyoruz.”


  “Bulutlu.”


  “Ne?”


  “Tüm bunlar hakkında ne düşünüyorsun?”


  “Birileri kuyu açmayı seviyormuş.”


  “Bunları değil. Savaşı kastettim. Bu savaşı. Burada çıkanı.”


  “Kafa patlamaya başladığımızda söylerim.”


  “Ya öyle bir şey asla gerçekleşmezse?”


  Omuz silken Bulutlu kalın parmaklarını düğümlenmiş sakalında gezdirdi. “O zaman tipik bir Kemikavcılar savaşı olur.”


  Gesler bir homurtu çıkardı. “Haydi, düş önüme. Bekle. Sen ve ben kaç muharebeye girdik?”


  “Birbirimizle mi demek istiyorsun?”


  “Hayır, seni gidi kahrolası ahmak. Başkalarıyla demek istiyorum. Kaç tane?”


  “Sayısını unuttum.”


  “Yalancı.”


  “Pekâlâ. Otuz yedi ama buna orada bulunmadığım için Y’Ghatan dahil değil. Seninkisi otuz sekiz, Gesler.”


  “Peki kaçından sakınmayı becerdik?”


  “Yüzlercesinden.”


  “Öyleyse, eski dostum, belki de bu işte giderek ustalaşıyoruzdur.”


  Çam yarması Falarlı kaşlarını çattı. “Günümü mahvetmeye mi çalışıyorsun, çavuşum?”


  


  Koryk hacimli çantasının kayışlarını sıktı. “Tek istediğim birilerini gebertmek,” diye hırıldadı.


  Şişe yüzünü ovuşturup melez Seti’yi süzdü. “Gülücük ne güne duruyor? Veya arkası dönükken saldırırsan Katran.”


  “Komiklik mi yapıyorsun?”


  “Hayır, ilgini bu manganın en zayıf ferdinden, yani benden saptırmaya çalışıyorum, hepsi bu.”


  “Sen bir büyücüsün. Bir nevi. En azından öyle kokuyorsun.”


  “O da ne demek?”


  “Seni gebertirsem son nefesinle beni lanetlersin. Ben de perişan olurum.”


  “Hayatında ne değişir ki, Koryk?”


  “Perişan yaşamak için bir sebebinin olması, durduk yerde perişan olmaktan hep daha beterdir. Yani eğer bir yaşam tarzıysa.” Yarı-Seti ansızın silahlığındaki son silahı çekti: bir uzunbıçak. “Şunu görüyor musun? Tam da Kalam’ın kullandığı türden. Çok hızlı bir silah ama zırha karşı pek bir işe yarayacağını sanmam.”


  “Kalam onları zırh olmayan yerlere saplardı. Gırtlak, koltukaltı, apış arası - iyisi mi onu Gülücük’e ver.”


  “Bu bıçağı o almasın diye kaptım, salak.”


  Şişe söz konusu silah arkadaşlarının az evvel ormanda gözden kaybolduğu noktaya baktı. Gülücük geri geliyor, yüzündeki sakin ifade hiç kuşkusuz türlü türlü kötülüğü gizliyordu. “Umarım Edurlara ağırların yaptıkları gibi karşı koymamız beklenmiyordur,” dedi Koryk’e, gözlerini Gülûcük’ten ayırmaksızın. “Sen, Katran ve belki bir de Corabb hariç mangamız zırhlı bir yumruk sayılmaz, değil mi? O yüzden bu tür bir savaş bir açıdan bize uygun - gizlilik falan yani.” Kafasını çevirince melezin kendisine dik dik baktığını gördü. Koryk uzunbıçağı hâlâ elinde tutuyordu. “Ama belki de çok yönlülüğümüzü hafife alıyorumdur. Yarısı zırhlı, yarısı eldivenli bir yumruk olabiliriz, değil mi ya?”


  “Her neyse,” diyen Koryk silahı kınına geri soktu, “birini gebertmek istediğimi söylerken düşmanı kastediyordum.”


  “Tiste Edurları.”


  “Letherii haydutlar da uyar - buralarda bir yerde haydutlar olsa gerek.”


  “Niye ki?”


  “Ne demek niye ki? Taşrada hep haydutlar vardır, Şişe. Başlarında şatafatlı isimlere sahip bıyıklı tipler bulunur. Zorala Kıskıs veya Pamby Doughty gibi.”


  Yeni gelmiş olan Gülücük yüksek sesle hıhladı. “O öyküleri hatırlıyorum. Kuştüyü takılı şapkası ve Kurnaz Pomolo Paltry adındaki yardımcısıyla Pamby Doughty. Li Heng Kraliyet Hazinesi’nin Çalıcıları. Drift Avalii’yi yerinde tutan Koca Halat’ın Kesicileri. Ve çocukken ormandaki en yüksek ağaca tırmanan, aşağı inemediğini keşfedince de yıllar yılı orada yaşayarak büyüyen Zorala. Ta ki oduncular gelip de-”


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına,” diye altından çıkmadığı battaniyelerin oradan homurdandı Huysuz, “biri lütfen şu kadının gırtlağını kessin.”


  “Eh,” dedi Gülücük, ona ismini veren sıkı bir tebessüm takınarak, “en azından geceye keyifle başladım.”


  “Demek istiyor ki çok tatmin edici-”


  “O ağzını kapat Koryk, yoksa sen uyurken o saç örgülerini keserim. Ve inan bana, onları kullanış amacım hiç hoşuna gitmez. Sana gelince Şişe; sakın olmadık fikirlere kapılma. Bir defasında yediğin bir haltın suçunu üstlendim ama bir daha asla.”


  “Yerinde olsam Koryk’in örgülerini kesmezdim,” dedi Şişe.


  “Hapşırırken ağzını kapatmâk için onlara ihtiyacı var.”


  “Kıpırda, Huysuz,” dedi Kemancı gelip aralarına girerken. “Corabb’a bakın - aranızda bir tek o hazır-”


  “Hayır, değilim,” cevabını verdi adam. “Zırhımı çıkarmadan uyuyakalmışım çavuşum, ve şimdi işeyecek bir yer bulmam lazım. Gel gör ki-”


  “Boş ver,” diye söz kesti Kemancı. “Bakalım bu gece birkaç Edur’a rastlayabilecek miyiz.”


  “Bir orman yangını çıkartabiliriz,” dedi Koryk.


  “İyi de ormanın içindeyiz,” diye belirtti Katran.


  “Benimki sadece bir fikirdi.”


  


  Corabb Bhilan Thenu’alas bu Malazanlıların İt Gebertenler askerlerine veya Leoman’ın ordusundaki savaşçılara hiç benzemediklerini itiraf edebilirdi. Hatta insan olduklarından bile emin değildi. Daha çok… hayvana benziyorlardı. Aç kalmış bir köpek sürüsü gibi didişip duruyorlardı.


  Ona neredeyse hiç aldırış etmemelerinin Corabb’a göre sakıncası yoktu. Bu durum çavuşun Corabb’a yakınında kalması talimatını verdiği Şişe için bile geçerliydi. Bir başkasının sırtını kollamak Corabb’ın aşina olduğu bir görevdi; dolayısıyla da savaşçının böyle bir emirle alıp veremediği yoktu. Şişe’nin bir büyücü olmasına ve Corabb’ın büyücülere kuşkuyla yaklaşmasına rağmen. Büyücüler tanrılarla pazarlık ederlerdi - ama Corabb bunu yapmak için kişinin bir büyücü olması gerekmediğini bilirdi. Hayır, kişinin çok güvenilir bir lider, savaşçılarının onu Abis’e kadar takip edebilecekleri bir komutan olması yeterliydi. Öyle biri bile tanrılarla pazarlığa tutuşabilirdi ve böylece kendisi kaçıp gitse bile her takipçisini cayır cayır yanmaya mahkûm ederdi.


  Evet, kaçıp gitse bile.


  Corabb öyle şeyleri geride bırakmış olmaktan memnundu. Öyle şeyler eski tarihti ve eski tarih eski olduğu için artık bir anlamı kalmamıştı, çünkü… eh, artık eskiydi. Corabb artık yeni bir tarihe sahipti. O tarih Y’Ghatan’ın altındaki molozlarda başlamıştı. Bu… hayvanların arasında. Lâkin Kemancı da onların arasındaydı ve Corabb çavuşuna itaat edeceğinin farkındaydı, çünkü o itaat edilmeye layık biriydi. Diğer bazı kimselerin aksine.


  On dört kişilik bir ordu küçük görünebilirdi ama şimdilik idare etmeleri gerekecekti. Yine de Corabb ileride bir yerde -daha iç kesimlerde- bir çöle rastlayacakları ümidindeydi. Bu ıslak, kötü kokulu ormanda haddinden fazla ağaç vardı. Corabb’ın bir diğer arzusu da tekrar ata binmekti. Bu kadar çok yürümenin sağlığa zararlı olduğundan emindi.


  Manga kayrandan ayrılıp ötedeki daha koyu karanlığa karışırken Şişe’nin yanına yanaştı. Büyücü ona göz atıp yüzünü buruşturdu. “Beni yarasalardan korumaya mı geldin, Corabb?”


  Savaşçı omuz silkti. “Sana saldırmaya kalkışırlarsa onları öldürürüm.”


  “Sakın ha. Yarasalardan hoşlanırım. Hatta onlarla muhabbet ederim.”


  “O sıçanla ve beraberinde getirdiğin yavrularıyla yaptığın gibi, değil mi?”


  “Aynen öyle.”


  “Onları taşıyıcılarda yanmaya bırakman beni şaşırttı, Şişe.”


  “Asla öyle bir şey yapmam. Onları Köpük Kurduna aktardım. Hatta epey bir süre önce-”


  “Evet, Muavin’i gizlice gözetleyebilesin diye.”


  “Benimki bir merhamet eylemiydi - güvenli olacağını bildiğim tek gemi oydu-”


  “Ve böylece gözetleme yapabilecektin.”


  “Pekâlâ, tamam. Gözetleme yapabilecektim. Gel başka bir konuya geçelim. Leoman sana Düşler Kraliçesi’yle yaptığı anlaşmadan hiç bahsetti mi?”


  Corabb kaşlarını çattı. “Bu konu hoşuma gitmedi. Sorduğun şey eski tarih. Dolayısıyla artık kimse ondan bahsetmiyor.”


  “Peki, öyleyse neden Leoman’la beraber gitmedin? Eminim ki gelmeni teklif etmiştir.”


  “Gördüğüm bir sonraki yarasayı öldüreceğim.”


  İleriden biri tısladı: “Gevezeliği bırakın, salaklar!”


  Corabb güneşte kavrulan bir çölde kaliteli bir ata biniyor olmak isterdi - bir çölde vakit geçirmedikçe kimse suyun sihirli harikasını gerçekten anlayamazdı. Burada ondan öyle çok vardı ki insanın ayakları çürüyebilirdi ve bu hiç doğru değildi. “Burası çılgın bir memleket,” diye mırıldandı.


  Şişe bir homurtu çıkardı. “Ölümsüz demek daha doğru olur. Üst üste binmiş katmanlar; her köke dolanan, her taşın altında huzursuzca çırpınan hayaletler. Baykuşlar onları görebiliyorlar, bilmem farkında mısın. Zavallıcıklar.”


  Önlerinden bir tıslama daha geldi.


  Yağmur başladı.


  Gök bile suyu hakir görüyor. Çılgınlık.


  


  Bir sahil klanı olan Beneda Tiste Edurlarda dört erkek kardeşin en küçüğü Trantalo Kendar atını ne yazık ki Edur silah arkadaşlarının hiçbirinin boy ölçüşemeyeceği şaşırtıcı bir zarafetle sürüyordu. Birliğinde atlardan bir tek o hoşlanıyordu. Fetih esnasında on beşindeki toy bir delikanlı olan Trantalo kan dökmemişti ve çatışmaya en çok Hannan Mosag’ın ordusunda şifacılık yapan uzaktan akraba bir teyzesinin çırağıyken yaklaşmıştı.


  Kadının canhıraş komutası altında savaşın normalde sapasağlam savaşçılara verdiği korkunç hasarı görmüştü. Tüyler ürpertici yaralar, iltihaplanan yanıklar, Letherii sihriyle kuruyup kalan uzuvlar. Ayrıca yaralıları arayarak savaş meydanlarında gezerken ölü ve ölme aşamasındaki Letherii askerleri arasında da aynı dehşetengiz yıkıma tanıklık etmişti.


  Gençliğine rağmen savaşma hevesinin bir kısmı o dönemde geçmiş, bu da onu dostlarından yabancılaştırmıştı. Dışarı saçılmış çok fazla bağırsak, ezilmiş çok fazla kafatası, kargalardan ve martılardan başka hiç kimsenin cevap vermediği çok fazla yardım çağrısı. Trantalo sayısız yarayı sarmış, kendi fanilikleriyle şok geçiren veya daha da beteri kopuk uzuvların, yaralı suratların, kayıp geleceklerin sefaletiyle umutsuzluğa kapılan savaşçıların donuk gözlerine bakmıştı.


  Kendini ne akıllı ne de başka bir açıdan sıradışı görürdü - belki de at binmedeki marifeti hariç. Fakat şimdi on bir kıdemli Edur savaşçıyla beraber yolculuk yapıyordu. Birliğin komutanı -ve en büyük ağabeyi- Estav Kendar da dahil bu savaşçılardan dördü Benada klanına mensuptu. Ve Trantalo kortejin başını çekiyor olmaktan gururluydu. İzledikleri sahil yolu Boaral Kalesi’ne çıkıyordu ve anladığı kadarıyla orada bir tür Letherii uygunsuzluğu Edurların ilgisini bekliyordu.


  Genç adam Awl kentinin iç kesime dönük tarafında teyzesinin pençesinden kaçmayı başardığından beri ilk kez bu kadar güneye geliyordu. Ne Letheras’ı ne de etrafındaki savaş meydanlarını görmüştü ve bundan memnundu, zira o son çatışmalarda kullanılan sihrin diğer hepsinden daha dehşet verici olduğunu duymuştu.


  Rennis’te yaşamak garip bir ayrıcalık olmuştu. Sadece Tiste Edur olmak bile boyun eğdirilmiş Letheriilerden hem korku hem de saygı görmek için yeterli bir sebebe benziyordu. Trantalo saygı görmekten sevinç duymuştu. Korku onu yıldırmıştı ama korku olmadan böylesine hoşlandığı saygının da olmayacağını anlamayacak kadar saf değildi. “Misilleme tehdidi,” demişti Estav ona, gelişinin daha ilk haftasında. “Bu zavallı yaratıkları uslu tutan şey o. Ve o tehdidi Letheriilere -kanlı bir biçimde- hatırlatmamız gereken zamanlar olacak, küçük kardeşim.”


  Coşkusunu dizginleyen şey de kuş uçmaz kervan geçmez bir yere yaptıkları bu yolculuğun aynen öyle -misilleme amaçlı kanlı bir yargılama- olacağı kaygısıydı. Letheriilerin Edurları bu tür anlaşmazlıklardan uzak tutmaya çalışmaları boşuna değildi. Nezakete ilgi duymayız. Ayrıntılar bizi sıkar. O yüzden kılıçlar çekilecek - hem de muhtemelen daha bu gece.


  Trantalo ağabeyinin kendisinden özel bir talepte bulunmayacağının farkındaydı. Yolculukta başı çekmesi yeterliydi. Delikanlının tahminince kaleye vardıklarında kapının yanında bekçilik yapmakla falan görevlendirilecekti. Bunun kendisi için hiçbir sakıncası yoktu.


  Kaleye giden dar patikada güneş ışığı hızla azalıyordu. Sahildeki ana yoldan kısa bir süre önce ayrılmışlardı ve bu patikanın banketleri dik olup ata binmektense ayakta duran birinin neredeyse göğsü hizasındaydı. Ayrıca sarkan bitki kökleriyle örülüydü. Ağaçlar her iki yandan baskı yapıyor, dallar tam tepelerinde âdeta birbirine dolanıyordu. Patikadaki bir virajı dönen Trantalo dış duvarı ilk kez o zaman gördü. Kabuklarının çoğunu hâlâ üzerlerinde taşıyan yontulmamış kütükler toprağa düzensizce batırılıp eğdirilmişti. Yarım düzine virane ek bina solda bir akçaağaç ve huş korusunun, öbür yandaysa nizamiyenin hemen sağındaki uzun otların arasına park edilmiş, bir dingili kırık, üstü açık bir araba kasasının arasında kalmıştı.


  Trantalo girişin önünde dizginlere asıldı. Nizamiye kapısı açıktı. Fidanlardan ve Z şeklindeki kalas bir çerçeveden yapılmış tek kanatlı kapı ardına kadar itilip o hâlde bırakılmış, alt tarafına otlar dolanmıştı. Genç savaşçının gördüğü kadarıyla ötedeki yerleşke ne gariptir ki cansızdı. Diğer Edurların eşkinle yaklaştıklarını duyan Trantalo kalenin duman lekeli cephesini seçebilene kadar atını mahmuzladı. Dikey yarıklardan ibaret pencerelerde hiç ışık yoktu. Binanın ön kapısı da ardına kadar açık duruyordu.


  “Neden tereddüt ediyorsun, Trantalo?” diye sordu atını onunkinin yanına kadar süren Estav.


  “Preda,” dedi Trantalo, her zamanki gibi bu yeni Letherii unvanlarını kullanmaktan haz duyarak, “kale terk edilmişe benziyor. Belki yanlış kaleye gelmişizdir-”


  “Boaral,” diye doğruladı Estav’ın arkasındaki bir savaşçı. “Burada daha önce de bulundum.”


  “Peki hep bu kadar tenha mıdır?” diye sordu Estav, kaşlarından birini küçük kardeşinin çok iyi bildiği bir tarzda kaldırarak.


  “Hemen hemen,” diyen savaşçı mafsallı Letherii üzengilerinde dikkatle doğrulup etrafa bakındı. “Biri şu araba kasasının yukarısında, diğeri de avluda en az iki meşale yanıyor olması gerekirdi.”


  “Ya muhafızlar?”


  “En az bir tane olmalıydı - belki hela hendeğine kadar gitmiştir-”


  “Hayır,” dedi Estav, “burada kimse yok.” Atını Trantalo’nunkinin yanından geçirip avluya girdi.


  Trantalo onu takip etti.


  İki kardeş kalenin basamaklı ön girişine yaklaştı.


  “Estav, şu basamaklarda bir ıslaklık var.”


  “Haklısın. Gözlerin keskin, kardeşim.” Benada savaşçı bariz bir rahatlamayla atından inip dizginleri Trantalo’ya teslim etti, sonra da basamaklara doğru yürüdü. “Kan izi.”


  “Bir isyan çıkmış olmasın?”


  Diğer Edurlar atlarını içlerinden birinin yanında bırakmışlardı ve şimdi ahırda, demirhanede, kümeste ve de kuyu kulübesinde arama yapmak için avluya dağılıyorlardı.


  Estav en alt basamakta durup zemini taradı. “Biri dışarıya sürüklenmiş,” dedi kan izini gözleriyle takip ederek.


  Trantalo ağabeyinin kafasının kalkıp ahırdan tarafa çevrildiğini gördü. Bu sırada Estav ansızın bir homurtu çıkarıp yere çöktü.


  “Estav?”


  Dönüp avluya bakan Trantalo dört savaşçının daha yığılıp kaldığını gördü. Ahırın yakınındaki üçü bağırmaya başladığı sırada ortalarına taşa benzer bir şey düştü.


  Bir ateş patlaması gerçekleşti. Tok bir çatırtı yükseldi. Üçlü havaya fırlayıp sırtüstü düştü. Küçük bir bulut oluşurken çığlıklar atıldı.


  Trantalo çizmelerini üzengilerden çıkardı, bir bacağını atın üzerinden aşırdı ve yere atlayıp çömeldi. Ağzı kav kadar kuruydu. Kalbi göğsünde o kadar hızlı atıyordu ki kulakları çıkan davulumsu gümbürtüden başka bir ses duymuyordu. Kılıcını çeken delikanlı hemen ağabeyinin yanına koştu.


  “Estav?”


  Estav bir çocuğun kaygısız tarzıyla bacaklarını ileri uzatmış oturuyor, elleri çamurlu toprakta duruyordu. Göğsünden bir şey çıkıntı yapıyordu. Bir karış uzunluğundaki çubuk normal bir oktan daha kalındı. Kuyruk kısmında kuştüyü yerine yüzgece benzer kıvrık deri parçacıkları kullanılmıştı. Estav’ın ağzından akan kanlarla yün pelerininin önü sırılsıklam olmuştu. Ardına kadar açık gözleri hiç kırpışmıyordu.


  “Estav?”


  Avluda çakışan yalımların çınlamaları duyuldu.


  Trantalo gözlerine inanamayarak bakışlarını ağabeyinin cesedinden ayırdı. İki Edur savaşçı çalışmalı bir ricat girişiminde bulunuyor, hâlâ nizamiyenin beş adım kadar önünde bekleyen huzursuz atlara doğru geriliyordu. Hayvanların yanında bırakılmış Edur açıklığa doğru emekliyordu. Adamın kafasının yanından bir şey çıkıntı yapıyordu.


  Saldırganları karanlıkta tespit etmek zordu ama toplamda dört kişilik grup iyi zırhlı ve silahlı olup son iki Edur’la yakın temasta kalıyordu.


  Savaşçıların arkalarında ani bir hareketlilik oldu - ayağa fırlayan Trantalo tam bir ikaz haykıracakken boğazı ateşle doldu. Öğüren delikanlı yalpalayarak o noktadan uzaklaşırken boynunun yanından soğuk bir şeyin fırladığını hissetti. Hem içeriye hem de dışarıya kanlar boşaldı. Öksüren, boğulan Tiste Edur ağabeyinin neredeyse erişim mesafesinde bir dizinin üstüne düştü. Gözleri kararırken kollarını uzatarak Estav’a doğru atıldı.


  Estav?


  Ağabeyine asla ulaşamadı.


  


  Hellian düz bir çizgi üstünde kalmayı becererek ahırdan çıktı. Ciddi ciddi terlediği zaman artık geride kaldığı için hafiften üşümeye başlamıştı. Dövüşmek onu hep bu şekilde dengelerdi. Nedenini bilmese de her şey hesaba katıldığında böylesi muhtemelen daha iyiydi. “Biri kahrolası bir fener yaksın,” diye hırıldadı sarhoş ağzıyla. “Sen, Belki, o delergeci kaldır artık - hepsini hakladık.” Yüksek bir iç geçirdi. “O belalı mı belalı düşmanı.”


  Kalenin önünde yığılmış iki Edur’a yaklaşırken kılıcını salladı. “Tavos, şu ikisine yakından bak. Onları bıçaklamak ve sonrasında öylece beklemek yetmez. Kimbilir, belki son bir kez ısıracak kadar canları kalmıştır.”


  “İkisi de cinsel hayatım kadar ölü,” dedi Tavos Pond. “İlkini kim vurdu çavuşum? Çok iyi bir atıştı.”


  “Kopuzcu,” yanıtını veren kadın Urb’un ötekilerle beraber avludaki Edurları sırayla kontrol etmesini seyretti. “Silahı sırtıma dayadı.”


  “Sırtına mı?”


  “Çok merak ediyorsan kusuyordum. Öğürmelerim arasında tetiği çekti. Herifi tam on ikiden vurdu, değil mi?”


  “Evet, çavuşum.”


  “Bir de romu getirmek istememiştin. Eh, zaten o yüzden komuta sende değil bende. Onbaşım nerde?”


  “Buradayım.”


  “Buradayım.”


  “Şu atları toplab-Yumruk’un ne emir verdiği umurumda değil; ata bineceğiz, işte o kadar.”


  Bunu duyan Urb ona göz attı, ardından yanına yaklaştı. “Hellian-”


  “Sakın bana dil dökmeye kalkışma. Ne halt yediğini hatırlar gibiyim.” Kadın matarasını çıkarıp bir ağız dolusu içti. “O yüzden ayağını denk al, Urb. Neyse, ok atan herkes gidip o okları toplasın - hem de hepsini!” Girişteki iki ölü Edur’a göz gezdirdi.


  “Sence ilk kanı biz mi akıtmışızdır?” diye soran Tavos Pond çömeldi ve kılıcının yalımını yaşça büyük Edur’un pelerinine sildi.


  “Koca bir savaş, Tavos Pond. Burada bulaştığımız şey o.”


  “O kadar da çetin ceviz değillerdi, çavuşum.”


  “Hiçbir şey de beklemiyorlardı, değil mi? Letheras’a kadar pusu kura kura gidebileceğimizi mi düşünüyorsun? Bir daha düşün.” Bir-iki yudum daha içen Hellian iç geçirdi ve dönüp Urb’a kötü kötü baktı. “Pusu kuranların onlar olmasına ne kadar kaldı? At binmemizi o yüzden istiyorum - kötü haberlerden mümkün olduğunca bir adım önde olacağız. O sayede kötü haberleri biz verebiliriz, değil mi ya? Tam da olması gerektiği gibi.”


  Onbaşı Reem, Urb’un yanına geldi. “Çavuşum, on iki atımız oldu.”


  “Demek ki her birimize bir tane düşüyor,” dedi Hellian. “Mükemmel.”


  “Benim sayımımla,” dedi Reem gözlerini kısarak, “atlardan birine iki kişi binmek gerekecek.”


  “Öyle diyorsan öyledir. Haydi, şu cesetleri buradan sürükleyelim - ceplerinde para var mı? Kontrol ettiniz mi?”


  “Bazılarında,” dedi Belki. “Ama çoğunda parlatılmış taşlardan başka bir şey yok.”


  “Parlatılmış taşlar mı?”


  “İlk başta sapan taşı olabileceklerini düşündüm ama heriflerin hiçbiri sapan taşımıyor. O yüzden evet, çavuşum. Parlatılmış taşlar.”


  Askerler Edur cesetlerden kurtulmaya giderlerken Hellian arkasına döndü. Bu kaleyi bulmak ve koridorda yeni öldürülmüş bir Letherii’den başka hiç kimseyle karşılaşmamak Oponn’un çekişi olmuştu. Mekân boşaltılmıştı ama yine de soğuk odalardan bir miktar erzak çıkmıştı. Hellian’a göre binada tek bir damla şarap ya da bira bulamamak bu ecnebi imparatorluğun karman çorman ve de lüzumsuz bir yer olduğunun ispatıydı. Böyle bir yer de son tuğlasına kadar yıkılmaya layıktı.


  Öyle bir şey yapma fırsatı bulamayacak olmaları çok yazıktı.


  Ama zaman zaman emirleri yanlış anlamak normaldir. O yüzden haydi Edur kellesi avına. Hellian avluyu tekrar karşısına aldı. Hay lanet olsun bu karanlığa. Belki büyücülere hava hoştur. Bir de bu gri derililere. “Urb,” dedi alçak sesle.


  Adam temkinle yaklaştı. “Hellian?”


  “Pusularımızı gündoğumuna ve günbatımına göre ayarlamalıyız.”


  “Evet. Haklısın. Ne yalan söyleyeyim, mangalarımızın eşleştirilmesine sevindim.”


  “Elbette sevineceksin. Beni anlıyorsun, Urb. Bilmem farkında mısın ama bunu bir tek sen yapabiliyorsun.” Kadın elinin tersiyle burnunu sildi. “Çok üzücü bir şey, Urb. Çok üzücü.”


  “Neymiş o? Bu Tiste Edurları öldürmek mi?”


  Hellian adama gözlerini kırpıştırdı. “Tabii ki hayır, seni öküz. Başka kimsenin beni anlamaması.”


  “Evet, Hellian. Düpedüz trajik.”


  “Hangi konuda konuşursam konuşayım Banaschar bana hep öyle derdi. Bana tıpkı senin şu an yaptığın gibi bakar ve trajik derdi. Niye ki?” Hellian matarasını salladı - hâlâ yarısı dolu ama bir ağız dolusu daha içersem bitmesine az kalır. O yüzden tekrar doldurmalıyım. Feci bir şey olur da yenisini bulamazsam diye böyle şeylerde ölçülü davranmak gerek. “Haydi, ata binme zamanı.”


  “Ya bir Letherii birliğine rastlarsak?”


  Hellian kaşlarını çattı. “O zaman Keneb’in bize söylediğini yaparız. Onlarla konuşuruz.”


  “Peki ya söyleyeceklerimiz hoşlarına gitmezse?”


  “Tabii ki onları öldürürüz.”


  “Sonra da Letheras’a mı gideriz?”


  Kadın Urb’a gülümsedi. Ardından işaretparmağını hafifçe uyuşmuş başının yanına bastırdı. “Haritayı ejberejberledim. Kasabalar var, Urb. Ve Letheras’a yaklaştıkça onlardan daha çok var. Kasabalarda ne olur, Urb? Tavernalar. Meyhaneler. O yüzden de düz, öngörülebilir bir güzergâh izlemiyoruz.”


  “Lether’i tavernadan tavernaya mı işgal ediyoruz?”


  “Evet.”


  “Hellian, bunu söylemekten nefret ediyorum ama bu zekice denebilecek bir plan.”


  “Evet. Hem o şekilde pişmiş yemek yiyebiliriz. Savaşmanın uygarca tarzı budur. Hellian’ın tarzı.”


  Cesetler kenef çukurundaki yalnız Letherii’ye katıldı. Değerli eşyalarından arındırılan yan çıplak savaşçıların atıldıkları yoğun, kabarık bulamaç kimsenin beklemediği kadar derin çıkarak o cesetleri geride en ufak bir iz bırakmadan yuttu.


  Arkalarından da o parlatılmış taşlar atıldı.


  Sonra da at sırtındaki Malazanlı birliği karanlık yolda oradan uzaklaştı.


  


  “Bir kervansaraya benziyor,” dedi yüzbaşı bıyık altından.


  Gaga gözlerini kıstı. “At kokusu alıyorum, komutanım. Şuradaki uzun binadan geliyor.”


  “Ahır,” dedi Faradan Sort kafa sallayarak. “Burada hiç Tiste Edur var mı?”


  Gaga başını iki yana salladı. “Rashan’ın en koyu mavisi - mumları genellikle o. Kurald Galain kadar koyu değil. Adına Kurald Emurlahn diyorlar ama buradakiler… eh, bu mavilikte kirli bir köpük var. Bir limanın dalgalarında olduğu gibi. Buradaki kaotik güç. Hastalıklı güç. Acıya benzer bir güç - tabii acı iyi, hatta belki kuvvetli olsaydı. Ne bileyim. Buradaki Edurlar hoşuma gitmedi.”


  “Edurlar buradalar mı?”


  “Hayır. Bu kıtayı kastettim, komutanım. Orada sadece Letheriiler var. Dört kişi. Yol kenarındaki şu küçük evde.”


  “Sihir yok mu?”


  “Sadece birkaç muska.”


  “Dört at çalmak istiyorum, Gaga. O Letheriilere bir tılsım yapabilir misin?”


  “Evet, Gri Mum. Ama biz gittikten sonra anlarlar.”


  “Doğru. Bir önerin var mı?”


  Gaga mutluydu. Hayatı boyunca hiç bu kadar mutlu olmamıştı. Bu yüzbaşı ona bir şeyler soruyordu. Akıl danışıyor, tavsiye istiyordu. Üstelik bunu sadece göstermelik olarak yapmıyordu. Ona âşığım. Kadının sorusuna kafa salladı, ardından takke miğferini geriye itip saçlarını kaşıdı. “Alışıldık tılsım değil, komutanım. Çok daha karmaşık bir şey. Turuncu Mumla bitecek-”


  “O hangisi?”


  “Tellann.”


  “Ortalık karışır mı?”


  “Bütün o atları alırsak karışmaz, yüzbaşım.”


  Gaga kendisini inceleyen kadına bakarken ne gördüğünü merak etti. Faradan Sort’un sert fakat güzel yüzünün ifadeye büründüğü pek yoktu. Gözleri bile pek bir şey belli etmiyordu. Doğru, Gaga onu tüm kalbiyle seviyordu ama aynı zamanda ondan biraz korkuyordu.


  “Pekâlâ Gaga, nerede durmamı istersin?”


  “Ahırda. Tüm atlar gitmeye hazır olsun. Belki ikisine eyer vurulsun. Ha, bir de yanımıza yem alalım.”


  “Peki bütün bunları alarm verilmeden yapabilir miyim?”


  “En ufak bir şey duymayacaklar, komutanım. Hatta şu an gidip kapılarını çalsan duymazlar.”


  Yüzbaşı gene de tereddüt etti. “Yani hemen şimdi göstere göstere ahıra gidebilir miyim?”


  Gaga geniş bir tebessümle kafa salladı.


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına,” diye mırıldandı kadın. “Buna alışabilecek miyim bilmiyorum.”


  “Mockra zihinlerini avucuna aldı, komutanım. Ona karşı bir savunmaları yok. Sanırım daha önce hiç tılsımlanmamışlar.”


  Yerinden ayrılan Faradan Sort belini bükerek acele etti ama öyle yapması gereksizdi. Ahıra ulaşması uzun sürmedi.


  Gaga az önceki isteklerinin yerine getirilmesinin biraz zaman alacağını biliyordu - bir yüzbaşıya ne yapacağını söyledim! O da söylediklerimi yapıyor! Acaba bu onun da bana âşık olduğu anlamına mı geliyor? Silkinerek kendine geldi. Böyle bir zamanda dikkatinin dağılmasına izin vermek iyi bir fikir değildi. Taşlık yolun bu tarafına dizili ağaç perdesinden yavaşça çıktı. Eğilip yerden küçük bir taş aldı, sonra da üstüne tükürüp tekrar yere bıraktı - Mockra’yı sabit tutmak için. Hemen ardından gözlerini yumup Beyaz Mum’u aradı.


  Hood. Ölüm. Soğuk mu soğuk bir yer. Hava bile ölüydü. Gaga zihninde o âleme bir pencerenin arkasından bakar gibiydi. Pencerenin ahşap pervazı kalın bir erimiş balmumu tabakasıyla kaplıydı. Beyaz mum bir kenarda titreşirken dışarıdaki kül yığılı toprağa her türden kemikler saçılıydı. Gaga pencereden uzanıp elini ağır bir bacak kemiğinin üstüne kapattı ve kemiği kendi tarafına çekti. Hızlı çalışarak oynak pencerelerden geçirebildiği kadar çok kemik geçirdi. Daima büyüklerinden seçiyordu. Tüm bu kemiklerin ne tür hayvanlara ait olduğunu bilmese de işini göreceklerdi.


  Yola yığılı beyaz, tozlu kütleden memnun kaldığında pencereyi kapatıp gözlerini açtı. Karşıya baktığında yüzbaşının ahırdan kendisine el ettiğini gördü.


  Gaga da ona el salladı, sonra dönüp kemiklere Mor Mum’u gösterdi. Kemikler esintiye kapılmış kuştüyleri gibi yerden kalktılar ve büyücü Faradan Sort’un yanına koşarken bel hizasında süzülerek onu takip ettiler.


  Gaga oraya varmadan önce yüzbaşı tekrar ahıra daldı ve astı geniş kapı kanatlarına geldiği sırada atları çekerek dışarı çıktı.


  Sırıtan Gaga peşinde kemiklerle ahıra girdi. Orada at, kösele, dışkı ve sidikle ıslanmış saman kokularının harikulade karışımını içine çekerek kemikleri etrafa dağıttı. Her bir bölmeye birkaç tane bıraktıktan sonra Mor Mum’u söndürdü. Bir uçtaki saman yığınına kadar yürüdü ve Turuncu Mum’u uyandırmak için gözlerini yumdu, ardından samanlara tükürdü.


  İşi bitince dışarıdaki yüzbaşısına katıldı. “Artık gidebiliriz.”


  “Hepsi bu kadar mı?”


  “Evet, komutanım. Tellann tutuşmadan önce bin adım ileride olacağız-”


  “Yangın mı çıkacak?”


  “Evet, komutanım. Feci bir tane - yakınına bile yaklaşamayacaklar. Üstelik çok hızlı yanacak ama başka bir yere yayılmayacak. Sabaha da küllerden başka bir şey kalmayacak.”


  “Ve kömürleşmiş kemiklerin atlara ait olduğu düşünülecek.”


  “Evet, komutanım.”


  “Bu akşam iyi iş çıkardın, Gaga,” diyen Faradan Sort eyerli atlardan birine bindi.


  Kendini hiç olmadığı kadar hafif hisseden Gaga da diğerinin sırtına atladı ve kalan yedisine gururla baktı. Hepsi terbiyeli ama kötü muamele görmüş hayvanlardı. Onları çaldıkları iyi olmuştu. Nitekim Malazanlılar atlara bakmayı bilirlerdi.


  Derken kaşlarını çatıp üzengilerine göz gezdirdi.


  Az sonra yüzbaşının da aynı şeyi kendi üzengilerine yaptığını gördü. “Bu da nesi?” diye bir tıslamayla bilmek istedi kadın.


  “Kırık olmasın?” dedi Gaga merakla.


  “Görebildiğim kadarıyla değil - hem ikimizinkiler tıpatıp aynı. Bunları hangi dangalak icat etti ki?”


  “Yüzbaşı,” dedi Gaga, “sanırım Letherii süvarilerinden endişelenmemiz pek gerekmeyecek, öyle değil mi?”


  “Haklısın, Gaga. Eh, gel artık yola koyulalım. Şanslıysak yolun yirmi adım ilerisinde attan düşüp boyunlarımızı kırmayız.”


  


  Gırtlakkesen isimli adamın babası, Kellanved herhangi bir yerin imparatoru olmadan çok önce İmparator’un Li Heng fethine dair öyküler anlatırdı. Doğru, Kellanved zamanı gelince Malaz Adası’nda Mock’u devirmiş ve kendini adanın hükümdarı ilan etmişti ama Malaz Adası ne zaman korsanlar için virane bir sığınaktan fazlası olmuştu ki? Anakaradaki çok az kimse öyle şeylere dikkat ederdi. Eski acımasız suçlunun yerine yeni bir acımasız suçlu gelmişti, o kadar.


  Li Heng’in fethi tüm bunları değiştirmişti. Şehrin güneyindeki ve doğusundaki liman ağzına bir gemi filosu doluşmamıştı; hatta saldırıyı bildiren hiçbir şey olmamıştı. Bunun yerine diğer sayısız bahar sabahından farksız güzel bir bahar sabahında Gırtlakkesen’in babası diğer binlerce yürekli vatandaş gibi Koruyucunun Sarayı’nın bulunduğu İç Odak’tan tarafa gelişigüzel bir bakış atınca surlarda ve mazgallarda oradaki varlıkları açıklanamayacak yabancı figürler görmüştü. Bodur, geniş omuzlu, kürklere bürünmüş, biçimsiz kılıçlarla ve baltalarla donanıp kemik miğferler takmış figürler.


  Övülesi Muhafızlara ne olmuştu? Ayrıca avludaki ve tören alanındaki kışlalardan niye dumanlar yükseliyordu? Ayrıca kent merkezindeki Şehir Tapınağı’nın yanında bulunan Yüksek Kule’den düşerken görülmüş kişi -sahiden de- Koruyucu muydu?


  Birileri Saray’da Li Heng’in kellesini uçurmuştu. Namevt savaşçılar surlarda nöbete durmuşlardı ve kısa bir süre sonra binlercesi İç Odak Kapısı’ndan çıkıp şehri işgal etmişti. Li Heng’in daimi ordusu -intihardan farksız yarım düzine taarruzun ardından- aynı gün teslim bayrağını çekmişti. Şehir devletinin hükümdarı artık Kellanved’di ve subaylar ile saray soyluları onun önünde diz çökerek bağlılık yemini etmişlerdi. Bu fethin yankıları tüm Quon Tali anakarasındaki sarayların camlarını zangırdatmıştı.


  “Bu Logros Tlan Imassların, yani İmparator’un namevt ordusunun uyanışıydı, oğum. Ben de orada, sokaklardaydım ve gözleri çukura kaçmış, derileri gerilip yırtılmış, kafalarında saç tutamları her türlü renkten arınmış o feci savaşçıları kendi gözlerimle gördüm. Logrosların hep orada, Erişimcinin Şelalesi’nin altında oldukları söylenir, oğlum. Belki Yarık’taydılar, belki de değildiler. Belki gece gündüz batıdan savrulan kahrolası tozun ta kendisiydiler - kim bilebilir? Ama İmparator onları uyandırdı, onlara hükmetti ve o günden sonra Quon Tali’deki her hükümdar gümüş aynasına ne zaman baksa bir kafatasının suratını gördü.”


  “Gemi filosu daha sonra üç delinin komutasında geldi - Crust, Urko ve Nok. Ama sahile ilk çıkan Surly’den başkası değildi. Onun da daha sonra kim olduğunu biliyorsun, değil mi?”


  Bilmez miydi. T’lan Imasslara komuta etmek sırta saplanan bıçağı engellememişti, değil mi? Bu detay Gırtlakkesen’in hayatının belirleyici farkındalığıydı. Binlere, on binlere hükmet. Efsunculara ve imparatorluk filolarına komuta et. Avucunda milyonlarca vatandaşın canını tut. Gerçek güç bunlardan hiçbiri değildi. Gerçek güç bir ahmağın sırtına inen eldeki bıçaktı.


  Eşitlikçi saplayış. Bu, Baba, seni gidi ihtiyar yengeç, çömlek boyayarak geçirdiğin uzun ve lüzumsuz ömrün boyunca duyduğun elli kadar sözden biri hiç olmadı. Çömlek boyamak - işte faydasız bir beceri. Ne de olsa çömlekler asla sağlam kalmaz ve bütün o güzelim resimler parçalara ayrılıp çakıllı kumsallarda, tuğlaların arasında, çiftçilerin tarlalarında son bulur. Ayrıca “Logrosların Gelişi” eserinin pişirme davetine katılımın bir fahişenin doğum günü partisi kadar popüler olduğu da doğru, değil mi, Baba?


  En büyük oğul olsun veya olmasın, sır karmak ve pişirme gününde fırın süpürmek Gırtlakkesen’in hayalini kurduğu bir gelecek değildi. Ama istersen beni boyayabilir ve eserine “Suikastçının Gelişi” adını verebilirsin. Tasvirim elbette ki bıçakla can verenlerin cenaze vazolarını süsler. Asla beni, seçilmiş mesleğimi, bu sefil ve fena varoluşun eşitsizliğine karşı verdiğim savaşı takdir edecek kadar dünyadan anlayamamış olman çok yazık.


  Ayrıca adımı aile ağacından çıkarman da büyük bir haksızlıktı.


  Gırtlakkesen on dört yaşında kendini ağzı sıkı yaşlı erkek ve kadınların yanında bulmuştu. Nedenin ve nasılın o günlerde bile önemi yoktu. Geleceği ölçülü adımlarla önüne koyulmuştu ve tanrılar bile onu bu soğuk yoldan döndüremezlerdi.


  Zaman zaman eski ustalarını merak ederdi. Elbette ki hepsi ölmüştü. Surly bunu sağlama almıştı. Mamafih ölüm, başarısızlık anlamına gelmezdi. Ne de olsa Surly’in ajanları onun izini bulamamışlardı ve Gırtlakkesen, Pençe’yi atlatan tek kişinin kendisi olduğundan şüpheleniyordu. Merak ettiği bir diğer şey de hâlâ aynı yolda yürüyüp yürümediğiydi - Malazan İmparatorluğu’ndan kopmuş olması sebebiyle. Fakat o sabırlı biriydi; zaten bu meslektekilerin öyle olmaları gerekirdi.


  Yine de Muavin sadakat istedi. Bilinmeyen bir davaya hizmet için. Eylemlerimize tanıklık edilmeyeceğini söyledi. Bana uyar. Suikastçılar işlerini öyle yürütürler. Dolayısıyla Gırtlakkesen ona ve Oponn’un ittiği bu zavallı ahmaklar ordusuna uyacaktı. Şimdilik.


  O sırada kollarını göğsünde kavuşturup omuzlarını öne çekmiş bir vaziyette duvara yaslanıyor, ara sıra göğsünde bir farenin patisi kadar hafif bir dokunuş hissederek Brullyg’in özel odasındaki gidişatı kısmi bir ilgiyle seyrediyordu.


  Yüksek arkalıklı koltuğunda büzüşmüş oturan acınası Shake hükümdarı şıpır şıpır terliyordu ve gözde birasından ne kadar içerse içsin, önünde dikilen iki zırhlı kadına değil de elindeki maşrapaya bakarken ellerindeki titremeyi dindiremiyordu.


  Gırtlakkesen, Lostara Yil’i T’amber’den bile daha güzel -veya en azından kendi zevkine daha yakın- buluyordu. Kadının tenindeki Pardu dövmeleri şehvetine şehvet katıyor, zırhının gizleyemediği dolgun figürü bir dansçı zarafetiyle hareket ediyordu (tabii hareket ettiği zaman, ki şu an öyle yapmıyordu; yine de zarafet vaadi hataya yer bırakmıyordu). Zavallı Muavin ise ona tam bir tezat teşkil ediyordu. Daha çekici dostların gölgesinde yaşamaya mahkûm biri gibi bu kıyaslamayı umursamazlıkla karşılıyordu ama Gırtlakkesen -dile getirilmemiş doğruları görmekte becerikli olduğu için- o yavan yetersizliğin yol açtığı ıstırabı görebiliyordu. Bu insani gerçeğin hasislikte ötekilerden kalır yanı yoktu. Güzel olmayanlar eksikliklerini başka şekillerde, makamın ve gücün resmî ama suni yöntemleriyle giderirlerdi ve bu iş dünya genelinde böyle yürürdü.


  Tabii nihayet o güce kavuştuğunda ne kadar çirkin olursan ol en güzelleriyle bile yatıp kalkabilirsin. Belki bu gerçek Lostara’nın oradaki varlığını açıklamak için yeterliydi. Fakat Gırtlakkesen bundan tümüyle emin değildi. İkilinin sevgili olduklarını sanmıyordu. Dost oldukları bile aklına yatmamıştı.


  Kapının sağındaki duvarın yakınına Muavin’in maiyeti sıralanmıştı. Küt, geniş suratı bir tür ruhsal bitkinlikle gölgelenen Yumruk Blistig. Böyle bir adamı yanında tutmak fayda sağlamaz, Muavin - böyleleri yaşamı, umudu, imanı tüketirler. Hayır Tavore, onu başından savmalı ve yeni Yumruklar atamalısın. Paradan Sort. Madan tul’Rada. Kemancı. Ama Yüzbaşı Sevecen olmaz; onu aklından bile geçirme, kadın. Gerçek bir isyanla uğraşmak istemediğin sürece.


  İsyan. Eh, işte söylemişti. Daha doğrusu aklından geçirmişti ama o da kâfiydi. Sözcüğü hatırlamak bile ihtimali uyandırmak demekti - bir yaranın kaşınılarak cerahate davetiye çıkarılması gibi. Kemikavcılar artık dört bir yana dağılmış vaziyetteydi ve bu feci bir riskti. Gırtlakkesen bu acayip seferin sonunda Tavore’un askerlerinin küçücük gruplar hâlinde geri gelecekleri kanaatindeydi - tabii geri gelenler olursa.


  Tanıksız. Çoğu asker böyle bir fikirden hazzetmez. Doğru, bu onları sertleştirdi -Tavore konuşmasını yaparken- ama o haşinlik uzun süremez. Demir fazla soğuk. Tadı fazla acı. Tanrılar aşkına, bunun doğru olup olmadığını görmek için Blistig’e bakmak yeterli.


  Yumruk’un yanında Meckros demirci Withal duruyordu - almak için Malaz Kent’e gittiğimiz ve sebebini hâlâ bilmediğimiz adam. Ah, gölgende kan var, değil mi? Malazan kanı. T’amber’inki. Kalam’ınki. Belki Tez Ben’inki de. Buna değer misin? Gırtlakkesen henüz Withal’ın bir askerle konuştuğunu görmemişti. Ağzından tek bir teşekkür, uğruna feda edilen canlar nedeniyle tek bir özür çıkmamıştı. Buradaydı çünkü Muavin’in ona ihtiyacı vardı. Peki neden? Hah, Tavore sanki söyleyecek de. Bizim ağzı sıkı Tavore Paran’ımız öyle şeyler yapmaz.


  Withal’ın sağında Banaschar, yani dedikodular doğruysa görevinden alınmış bir D’rek başrahibi vardı. Bu kahrolası asiler ordusunun bir yolcusu daha. Ama Gırtlakkesen onun amacını biliyordu. Para. Binlerce, on binlerce sikke. O bizim hazinedarımız. Keselerimizdeki tüm bu gümüşler ve altınlar bir yerlerden çalındı. Öyle olmalı. Kimse bu kadar zengin olamaz. Bariz cevap? Eh, Güz Solucanı’nın tapınak sandıklarına ne dersin?


  Solucan’a dua et, bir hoşnutsuzlar ordusuna para öde. Ey inananlar, nedense dualarınızda böyle bir şey olduğunu hiç sanmıyorum.


  Zavallı Brullyg’in bu odada çok az müttefiki vardı: Merhem’in şehvet kaynağı Ezeli Şükran korsan gemisinden Kaptan Shurq Elalle ve onun ikinci kaptanı Yakışıklı Skorgen Kaban. Ve her ikisi de Brullyg’i kum çukurundan çekip çıkarmaya hevesli değildi.


  Fakat şu Shurq pek dikkatliydi. Muhtemelen bu uyduruk adanın gaspçısından çok daha tehlikeliydi.


  Muavin idare eder bir ticari dil kullanarak İkinci Bakire Hisarı’nın yeni yönetim kurallarını açıklıyordu ve her beyanında Brullyg’in yüzü biraz daha asılıyordu.


  Alaycı mizaha eğilimli biri için tavırları eğlenceliydi.


  “Filomuzun gemileri ikmal amacıyla limana girecek,” diye şimdi izah ediyordu Tavore. “Vatandaşlarınızı paniğe sürüklemek istemediğimizden bunu tek tek yapacaklar-”


  Ev sahibini ve misafirleri daha net görebilmek maksadıyla sandalyesini kenara, neredeyse Gırtlakkesen’in duvara yaslandığı noktanın önüne çekmiş olan Shurq Elalle hıhladı. Yanındaki Skorgen yusyuvarlak göbeğini Brullyg’in gözde birasıyla dolduruyor, bir elinde maşrapayı tutarken diğerinin işaretparmağıyla eciş bücüş, gül kırmızısı kulaklarından birinin derinliklerini keşfediyordu. Adam her birini derin bir iç çekişle saldığı bir geğirti silsilesine başlamış olup yarım çandır devam eden bu eylem yakın bir zamanda biteceğe benzemiyordu. Mayalı nefesinin kokusu tüm odayı doldurmuştu.


  Kaptanın küçümseyici tepkisi Muavin’in dikkatini çekti. “Sabırsızlığını anlıyorum,” dedi Tavore sakin bir sesle, “ve hiç şüphesiz buradan ayrılmak istiyorsun. Ne yazık ki seninle konuşmam gerekiyor ve bunu az sonra yapacağım-”


  “Herhalde Brullyg’in hadımını enine boyuna açıkladıktan sonra demek istiyorsun.” Shurq biçimli bacaklarından birini kaldırıp diğerinin üstüne attı, ardından ellerini kucağında kavuşturup Muavin’e tatlı bir tebessüm etti.


  Tavore’un renksiz gözleri korsan kaptanda biraz daha oyalandı, ardından maiyetinin beklediği yere çevrildi. “Banaschar.”


  “Muavin?”


  “Bu kadının nesi var?”


  “Ölü,” yanıtını verdi eski rahip. “Nekromantik bir lanet.”


  “Emin misin?”


  Gırtlakkesen genzini temizledi. “Muavin, onu tavernada gördüğümüz zaman Onbaşı Ölükoku da aynı şeyi söylemişti.”


  Ağzı bir karış açılan Brullyg pörtlemiş gözlerle Shurq’a bakakaldı.


  Shurq’un yanındaki Skorgen Kaban ansızın kaşlarını çattı ve gözleri fıldır fıldır döndü. Ardından kulağına soktuğu parmağını çıkardı ve ucuna bulaşmış kiri inceledi. Hemen sonra da o parmağı ağzına soktu.


  “Eh,” diye iç geçirdi Shurq, Tavore’a bakarak, “yapacağını yaptın. Maalesef bu sırrın dayanağı tüm dayanakların en adicesi: kendini beğenmişlik. Eğer namevtlerle ilgili tatsız bir bağnazlığa sahipsen hakkındaki değerlendirmemi gözden geçirmem gerekecek, Muavin. Tabii şu ne idüğü belirsiz yoldaşların hakkındaki değerlendirmemi de.”


  Tavore gülümseyerek Gırtlakkesen’i şaşırttı. “Kaptan, Malazan İmparatorluğu namevtlere hiç yabancı değildir. Gerçi bizdekilerin çok azı sendeki kadar geniş bir cazibe yelpazesine sahiptir, o ayrı.”


  Aşağıdaki tanrılar aşkına, bu hoş kokulu cesetle flört ediyor!


  “Sahiden de bir yelpaze,” diye mırıldanan Banaschar kabalık ederek ayrıntıya girmedi. Hood belası rahipler, ne olacak. Hiçbir işe yaramazlar.


  “Her halükârda,” diye sözlerini sürdürdü Tavore, “bu konuda önyargılı değiliz. Bu ifşaya sebebiyet veren soruyu yönelttiğim için özür dilerim. Meraka kapıldım, o kadar.”


  “Ben de,” cevabını verdi Shurq. “Sizin şu Malazan İmparatorluğu’nun Lether İmparatorluğu’nu işgal etmek için belirli bir sebebi var mı?”


  “Bana bu adanın bağımsız olduğu söylenmişti-”


  “Edur Fethinden beri öyle. Ama siz ıssız bir adayı işgal etmekle kalmıyorsunuz. Hayır. Burayı anakaraya taarruz düzenlemekte kullanıyorsunuz. O yüzden tekrar soruyorum, neden?”


  “Düşmanımız Tiste Edurlar, Kaptan,” dedi Muavin. Sesindeki tüm keyif kaybolmuştu. “Letheriiler değil. Hatta Letheriiler arasında genel bir ayaklanma teşvik etmek istiyoruz-”


  “İsteğinize kavuşamayacaksınız,” dedi Shurq Elalle.


  “Niyeymiş?” diye sordu Lostara Yil.


  “Çünkü biz her şeyi olduğu hâliyle severiz. Üç aşağı beş yukarı.” Kimse konuşmayınca Shurq gülümsedi. “Edurlar Letheras’taki yarısı tamamlanmış absürd saraylarında oturan hükümdarları devirmiş olabilirler. Başkente gelirlerken birkaç Letherii ordusunu perişan etmiş de olabilirler. Ama ormanda bağımsızlık hayalleri kuran karnı aç asi çeteleri bulamazsınız.”


  “Niyeymiş?” diye tekrar soran Lostara’nın ses tonu az öncekiyle tıpatıp aynıydı.


  “Edurlar fethettiler ama biz galip geldik. Ah, keşke Tehol Beddict burada olsaydı. O böyle şeyleri açıklamakta benden çok daha beceriklidir. Yine de durun bir deneyeyim. Tehol’un burada oturarak bana yardımcı olduğunu hayal edeceğim. Fetih. Farklı farklı fetih türleri vardır. Tiste Edurlar orada burada büyüklük taslarlar. Seçkinlerin sözü kanundur ve asla sorgulanmaz. Ne de olsa sihirleri zalimce, yargılarıysa soğuk ve son derece basittir. Öyle ki kendileri tüm yasaların üstündedirler - en azından Letheriilerin bu kavramı anladıkları kadarıyla.”


  “Peki,” diye üsteledi Lostara, “Letheriiler kanun kavramını nasıl anlıyorlar?”


  “Eh, gerektiğinde bir avukat tutarak atlatılabilecek kasten muğlak bırakılmış bir dizi yönerge.”


  “Korsanlıktan önce ne iş yapardın, Shurq Elalle?”


  “Hırsızdım. Vaktiyle birkaç avukat tutmuşluğum var. Her halükârda anlatmaya çalıştığım şu: Yönetim Edurlarda ama ya cehaletten ya da ilgisizlikten -hem kabul edelim ki cehalet olmadan ilgisizlik de olmaz- imparatorluğun gündelik idaresini pek umursamıyorlar. Dolayısıyla da işin o yönü Letheriilere kalıyor ve şu aralar eskisinden de daha az kontrol ediliyor.” Shurq bir bacağını sallayarak gülümsedi. “Biz sıradan vatandaşlara gelince, eh, hemen hemen hiçbir şey değişmedi. Hâlâ fakiriz. Borç içinde yüzüyor, rahat bir sefalet çekiyoruz ve Tehol’un deyimiyle sefaletimizde rahat ediyoruz.”


  “Yani,” dedi Lostara, “Letherii soyluları bile mevcut düzende bir değişimi hoş karşılamazlar.”


  “Değişime en çok onlar karşı çıkarlar.”


  “Peki ya İmparatorunuz?”


  “Rhulad mı? Anlatılanlara bakılırsa deli ve dahası bilfiil yalıtılmış durumda. İmparatorluk Şansölye tarafından yönetiliyor ve o bir Letherii. Kral Diskanar zamanında da Şansölye’ydi ve geçişin sorunsuzca halledilmesi için makamında tutuldu.”


  Blistig bir homurtu çıkarıp Tavore’a doğru döndü. “Komandolar, Muavin,” dedi inlercesine.


  Kastedileni anlayan Gırtlakkesen’in içi buz kesti. Onları müttefikler bulma, kırsal kesimi kızıştırarak kudurma beklentisiyle yolladık. Ama aradıklarını bulamayacaklar.


  Kahrolası imparatorlumun tamamı ayaklanmasına ayaklanacak. Ama bunu onların canına okumak için yapacak.


  Muavin, gene iyi halt yedin.
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        İn aşağı güneş, bu senin zamanın değil


        Kınındaki ayın altına siyah dalgalar giriyor


        sahilde sessiz bir fırtına evcilleştirilmemiş bir azim


        kızıla çalan dalgalar kabartıyor


        Sıvışın sizi gidi demir bulutlar dağlardaki inlerinize


        bırakın dans etsin yıldızlar denizle


        bu tuzlu gece yarısı gelgitlerinde


        Çekip topla ve gem vur borana


        çıkar kör derinliklerden pullu kafalar gibi


        çıkar ki durmadan oynayan gözler görsünler haşmetini


        Oynak ormanlarını zaptet bu gece


        siyah dalgalar vurur siyah sahile


        kemikli köklerinden etleri çalarak


        gelir ölüm, bir lejyon omuz atar


        yürüyen bir rüzgârda bu yılgıya bu kana


        bu biçicinin kasırgasına

      


      Yaklaşan Fırtına


      Reffer

    

  


  


  Yumruk masanın karşı ucuna hızla indi. Kirli çatal bıçaklar dans etti, tabaklar yerlerinden oynadı. Gök gürültüsü kadar ağır sarsıntı kadehleri takırdattı ve uzun masadaki kalabalık dünyayı titretti.


  Yumruğu titreyen, geçirdiği uyuşukça şoka acı karışan Tomad Sengar yavaş yavaş arkasına yaslandı.


  Mum alevleri yeniden kavuştukları sükûnetle bakanı memnun etmeye hevesliymişçesine duruldu. Fakat sarı ışıklarının iç ısıtıcılığı bile Edur’un buruk öfkesini azaltmadı.


  Karşısında oturan karısı ipek bir mendili dudaklarına götürüp bir kez sildi, sonra onu tekrar masaya bırakıp kocasını süzdü. “Ödlek.”


  İrkilen Tomad’ın gözleri başka tarafa çevrilip sağındaki duvarın sıvasını taradı. Orada asılı uyumsuz cisimden daha az… azap verici bir noktaya kalktı. Rutubet lekeleri tavanın yakınına alacalı haritalar boyamıştı. Sıvalar kalkmış, kıvrılmış, o aralıksız sızıntıya yenik düşmüştü. Yukarıdan aşağıya bir yıldırımın izdüşümü gibi zikzaklı çatlaklar yayılmıştı.


  “Onunla görüşmüyorsun,” dedi Uruth.


  “O benimle görüşmüyor,” cevabını verdi Tomad. Karısıyla mutabık kalmıyor, bilakis onu tersliyordu.


  “Genç oğlanlarla yatan iğrenç, cılız bir Letherii seni mağlup etti, kocacığım. Geçip yolunda dikiliyor ve senin dizlerin titriyor. Sözlerimi yalanlama - benimle göz göze gelmiyorsun bile. Son oğlumuzu teslim ettin.”


  Tomad’ın dudakları bir hırıltıyla kıvrıldı. “Kime, Uruth? Söyle bana. Çocukları yaralayıp buna sevgi diyen Şansölye Triban Gnol’a mı?” Tekrar karısına bakarken bu hareketin gerektirdiği çabayı kendisine bile itiraf edesi yoktu. “Seni hoşnut etmek için gidip onun boynunu kırayım mı? Kurumuş bir dalı kırmaktan daha kolay olur. Sence korumaları ne yapalar? Bir kenarda mı beklerler?”


  “Müttefikler bul. Soydaşlarımız-”


  “Birer ahmak. Miskinlikle yumuşadılar, kararsızlıkla kör oldular. Rhulad’dan bile daha yitikler.”


  “Bugün bir ziyaretçim vardı,” diyen Uruth kocasının ani şiddet gösterisiyle masadan düşmesine ramak kalmış bir şarap sürahisinden kadehini tekrar doldurdu.


  “Senin adına çok sevindim.”


  “Belki gerçekten sevinmelisin. Bir K’risnan. Bana Bruthen Trana’nın ortadan kaybolduğunu söylemeye gelmiş. Karos Invictad’ın -veya Şansölye’nin- öç aldığından kuşkulanıyormuş. Bruthen Trana’yı öldürmüşler. Ellerine bir Tiste Edur’un kanı bulaşmış.”


  “K’risnan’ın bunu ispatlayabilir miymiş?”


  “O yola çıkmış çıkmasına ama pek iyimser olmadığını itiraf ediyor. Fakat doğrusunu istersen bunlardan hiçbirini sana söyleyesim yoktu.”


  “Ah, demek Letheriilerin Edur kanı akıtmalarına duyarsız kalacağımı düşünüyorsun?”


  “Duyarsız mı? Hayır, kocacığım. Çaresiz. Sözümü yine kesecek misin?”


  Tomad ağzını açmadı - kadının gönlünü etmek için değil, söyleyecek bir sözü kalmadığı için. Ne karısına ne de başka birine.


  “Güzel,” dedi Uruth. “Sana asıl söylemek istediğim şuydu: K’risnan’ın yalan söylediği kanaatindeyim.”


  “Hangi konuda?”


  “Bence Bruthen Trana’ya ne olduğunu biliyor ve karşıma çıkmasının sebebi hem kadınlar divanına hem de sana ulaşmaktı. Birincisi, iletildiği esnada habere vereceğim tepkiyi, ardından önümüzdeki günlerde hep beraber vereceğimiz daha ölçülü tepkiyi ölçmek istedi. İkincisi, yalan bile olsa kuşkusunu dile getirerek Letheriilere yönelik gitgide artan nefretimizi teşvik etmenin peşindeydi. Tabii intikam açlığımızı da. Muhtemelen Karos ile Gnol’un dikkatlerini dağıtacak olan perde arkasındaki bu kan davası devam etsin diye.”


  “Dikkatleri dağılırsa da daha büyük bir tehdidi bir ihtimal gözden kaçırırlar - Bruthen Trana her nereye gittiyse oradan gelecek bir tehdidi.”


  “Aferin, kocacığım. Ödlek olsan da aptal değilsin.” Uruth şarabını yudumlamak için sözlerine ara verdi. “Bu da bir şeydir.”


  “Daha ne kadar üstüme geleceksin, karıcığım?”


  “Ne kadar gelmem gerekirse.”


  “Burada değildik. Bu kahrolası dünyanın öbür ucunda yelken açıyorduk. Geri döndüğümüzde komplonun muzaffer, egemen ve kök salmış olduğunu keşfettik. Son oğlumuzu da kaybettiğimizi keşfettik.”


  “Öyleyse onu yeniden kazanmalıyız.”


  “Kazanacak hiç kimse kalmadı, Uruth. Rhulad deli. Nisall’ın ihaneti onu yıktı.”


  “Kaltağın yolumuza çıkacağına geberip gitmesi daha iyi. Rhulad hatalarını tekrarlıyor. Udinaas adlı o köleyle yaptığı hatayı cariyesiyle de yaptı. Ders alamadı.”


  Tomad buruk bir tebessüm etmeyi uygun buldu. “Hatasından ders alamadı. Biz de alamadık, Uruth. Lether denilen zehri kendi gözlerimizle gördük. Tehdidi algıladık ve bundan dolayı fethe, o tehdidi ilelebet ortadan kaldırmaya yürüdük. Daha doğrusu öyle yaptığımızı sandık.”


  “Ama o bizi yuttu.”


  Tomad yine sağdaki duvara baktı. Demir bir kancaya bir demet fetiş asılmıştı. Kuştüyleri, fok derisi parçaları, ipe dizili deniz kabuklarından kolyeler, köpekbalığı dişleri. Üç çocuktan kalma ıvır zıvırlar - yaşadıkları hayatı anımsatan yegâne şeyler.


  Bunlardan bazıları oraya ait değildi, zira o eşyalardan bazılarının sahibi olan evlat kovulmuş, hayatı hiç yaşanmamışçasına silinip atılmıştı. Rhulad bunları görse, aralarındaki kan bağı dahi Tomad ile Uruth’un canlarını bağışlatamazdı. Trull Sengar - ismin kendisi bile bir günah, bir suçtu ve telaffuz edilmesinin cezası ölümdü.


  Bu durum her ikisinin de umurunda değildi.


  “Cidden son derece yavan bir zehir,” diye devam etti Uruth, kadehini süzerek. “Şişmanlıyoruz. Savaşçılar sarhoş olup Letherii fahişelerin yataklarında uyuyakalıyorlar. Veya durhang batakhanelerinde baygın yatıyorlar. Bazılarıysa öylece… kayboluyor.”


  “Yurda dönüyorlar,” diyen Tomad’ın yüreği bu düşünceyle sızladı. Yurt. Bütün bunlardan önce.


  “Emin misin?”


  Karı-koca bir kez daha göz göze geldiler. “Ne demek istiyorsun?”


  “Karos Invictad ile emrindeki Vatanperverciler halk üstünde kurdukları baskıyı hiç azaltmıyorlar. Her gün birilerini tutukluyorlar. Tiste Edurları da tutuklamadıkları ne malum?”


  “Karos Invictad öyle bir şeyi gizleyemez, karıcığım.”


  “Niyeymiş? Bruthen Trana da gittiğine göre Karos Invictad canı ne isterse yapabilir. Artık başında bekleyen hiç kimse yok.”


  “Daha önce de canı ne isterse yapıyordu.”


  “Bunu bilemezsin, kocacığım. Öyle değil mi? Bruthen Trana tarafından gözlenirken Invictad ne gibi kısıtlamalar algılıyordu? Gerçek veya hayali olmaları hiç fark etmez.”


  “Ne istediğini biliyorum,” dedi Tomad alçak bir hırıltıyla. “Ama tüm bunların suçlusu kim?”


  “Onun artık bir önemi yok,” cevabını veren Uruth adamı dikkatle seyrediyor, Tomad karısının neyden korktuğunu merak ediyordu. Yeni bir kontrolsüz şiddet patlamasından mı? Veya ümitsizliğini ele veren çok daha yavan bir gösteriden mi?


  “Nasıl böyle dersin aklım almıyor,” diye konuştu. “Oğullarımızı o kılıcı almaya Hannan Mosag gönderdi. Bu karar hepsinin sonunu getirdi. Hepimizin sonunu. Bak, artık Lether İmparatorluğu’nun sarayında oturup Letherii aşırılığının pisliğinde çürüyoruz. Miskinliğe ve duyarsızlığa karşı, açgözlülüğe ve yozlaşmaya karşı hiçbir savunmamız yok. Bunlar kılıcın ucunda ölen, kaldırılan bir kalkana çarpıp seken düşmanlar değiller.”


  “Hannan Mosag tek umudumuz, kocacığım. Ona gitmelisin.”


  “Oğlumuza karşı komplo kurmak için mi?”


  “O oğul senin de söylediğin gibi deli. Kan bağı iyi hoş,” diyen Uruth yavaşça öne eğildi, “ama artık Tiste Edurların kurtuluşundan bahsediyoruz. Tomad, kadınlar hazır - uzun bir zamandır hazır bekliyoruz.”


  Ona bakakalan Tomad karşısındaki kadının, bu soğuk mu soğuk yaratığın kim olduğunu merak etti. Belki kendisi sahiden de bir ödlekti. Rhulad ağabeyi Trull’u kovduğunda sesini çıkarmamıştı. Ama Uruth da öyle bir şey yapmamıştı. Peki ya kendi komplosu? Binadas’la kurduğu? Trull’u bul. Lütfen. İçimizdekilerin en cesurunu bul. Sengar soyunu hatırla, oğlum. Bu dünyaya attığımız ilk adımları. Scabandari’nin sadık subayları olarak onun taşlık toprağında bir lejyonu yönetmemizi. İhanet gününde ilk Andii kanını kim akıttı? O bizim kanımız. O - bu değil.


  Neticede Tomad, Binadas’ı yolcu etmişti. Bir oğlunu ölümüne göndermişti. Çünkü o işi yapacak azim bende yoktu.


  Ödlek.


  Uruth gözlerini ondan ayırmaksızın kadehini bir kez daha doldurdu.


  Binadas, oğlum, katilin Rhulad’ın keyfinin çatmasını bekliyor. Bu kadarı yeter mi?


  


  Bir zamanlar fani hayatlarla kumar oynayan tüm ihtiyar ahmaklar gibi Avare de kaçırılmış fırsatlar ve kötü seçimler teranesini mırıldanarak tazelenmiş gücün koridorlarında geziyordu. Sihrin salıntını yanından geçenlerin, kapı aralıklarında ve kavşaklarda bekleyen muhafızların, artık ironik olarak Ebedi ikametgâh adıyla tanınan yıkık dökük konuta karşı sonu kötü bitecek bir savaş veren uşakların bakışlarını kaçırmalarına yol açıyordu. Bütün bu insanlar onu görüp de görmüyorlardı ve geçip gittikten sonra akıllarında bir izlenim kalmıyordu.


  Ata Tanrı herhangi bir hayaletten daha unutulurdu. Fakat istediği kadar da değil. Artık kendisini ve gücünü bağlayan, iman kisvesi altında iradesiyle savaşan bir göz pahasına, ibadetçilere sahipti. Elbette ki bu her tanrının aşina olduğu bir savaştı - o tür bir ifsat her rahibin başlıca amacı gibiydi. Mukaddesin küçültülerek fani rekabetlerin, siyasetin ve kontrol oyunlarının alelade dünyasına indirgenmesi, yandaşlar kadar çok sayıda insanın manipülasyonu. Ve evet, bir de ister mülk ister para, ister kaderin belirlenmesi ister ruhların toplanması olsun servet kazanımı.


  Avare aklından çıkaramadığı bu düşüncelerle taht salonuna girdi ve sessizce kenara çekilerek iki dev goblen arasındaki duvarın önünde alışıldık yerine geçti. Artık o çerçevelere örülmüş şatafatlı sahnelerden -arka planda Avare’ye çok benzeyen bir figürün bulunabileceği imgelerden- daha dikkat çekici değildi.


  Çıkarlar öyle gerektirdiğinde bir yatak paylaştığı Şansölye Triban Gnol karnı tok bir canavar gibi kaykılmış oturan, bolluk ve delilik içinde yüzden Rhulad’ın karşısında dikiliyordu. Şansölye’nin korumalarından biri onun birkaç adım gerisinde bekliyor, efendisi bir kez daha hâzinedeki giderek artan eriyişi detaylandırarak rakamlar sayıp dökerken bezgin görünüyordu.


  Avare bu celselerin İmparator’u daha da bezdirme amacı taşıyan kasıtlı eziyetler olduğunu bir miktar beğeniyle anlıyordu. Gelirler ve giderler, masraflar ve ödenmemiş borçlardaki ani fırlamalar, kuşatmaya hazırlanan kuvvetlerin bir araya toplanışı gibi iç sıkıcı bir tempoyla üst üste yığılıyordu. Ve Rhulad’ın böyle bir taarruza karşı hiçbir savunması yoktu.


  İmparator her zamanki gibi teslim bayrağını çekecek, tüm idareyi Şansölye’ye devredecekti. Düzenlenen gösteriye katlanmak ona tanıklık etmek kadar usandırıcı olsa da Avare’nin içinde en ufak bir acıma duygusu yoktu. Edurlar birer barbardı. Uygar bir incelikle karşı karşıya kalmış çocuklara benziyorlardı.


  Neden günbegün buraya geliyorum? Burada neye tanık olmayı bekliyorum? Rhulad’ın nihai çöküşüne mi? Bunu görmek hoşuma gider mi? Beni eğlendirir mi? Zevklerim ne kadar banal hâle geldi?


  Avare bakışlarını İmparator’un üzerinde tuttu. Donuk sikkeler kızılımsı bir parıltı saçıyor, bulanık bir yansıma ritmi Rhulad’ın nefes alıp verişlerine uygun olarak kalkıp iniyordu. Ucu mermer podyuma batmış kılıcın uzun ve düz yalımı kapkara bir vaatte bulunuyor, teni griye çalan kemikli el tel sarılı sapı sımsıkı tutuyordu. Tahtına serilmiş oturan Rhulad sahiden de gerçeğe dönmüş bir benzetmeyi andırıyordu. Zenginliklerle zırhlanmış ve gerek bakilik gerekse imha vadeden bir silahla donanmış genç adam arttıkça artan kendi deliliği hariç her şeye bağışıktı. Avare’ye göre yıkılışı içten dışa doğru olacaktı.


  Perişan surat bu hakikati art arda sıralı ayrıntılarla belli ediyordu. O ayrıntılar sırf sağ çıkması sayesinde kayıtsız kaldığı geçmiş başarısızlıkların yara izlerinden tut da içeriyor olabilecekleri derslere kadar değişiklik gösteriyordu. Çiçekbozuğu ten kaybedileli çok olmuş bir servetin mülkiyetiyle dalga geçiyor, çökük gözlerde ruhun ümitsiz fukaralığı ikamet ediyordu. Söz konusu ruhun bazen o kara kara ışıldayan prizmalara yaklaşıp sessizce uluduğu oluyordu.


  Delikanlının hoyrat çehresinden spazmlar geçiyor, alacalı cildin altındaki rasgele dalgalanmalar sonucunda umursamaz imparatorluk maskesinden bir ifadeler göçü kaçmaya çalışıyordu.


  Tahtındaki Rhulad’a bakarken gücün kulağa fısıldadığı basitlik yalanı kolayca anlaşılıyordu. O cezbedici ses hayatın karmaşasından ölümün berraklığına zevkli ve tatmin edici bir indirgeme salık veriyordu. Ben böyle açığa çıkarım, diye mırıldanıyordu güç. Tüm sahte kılıkların içinden çırılçıplak geçerim. Ben tehdidim ve eğer tehdit yetmezse eylemde bulunurum. Bir biçicinin orağı gibi.


  Basitliğin yalanı. Rhulad buna hâlâ inanıyordu. O açıdan çağlar boyunca insanların bir ortaklık, örgütlenmeye ve ayrışmaya ihtiyaç duyan müreffeh bir toplum kurma amacıyla bir araya toplandıkları her yerdeki diğer tüm hükümdarlardan farkı yoktu. Güç aynı zamanda şiddet, şiddetin vaadi ve edimiydi. Güç mantığı, adaleti, şefkati umursamazdı. Hatta öyle şeylerden kayıtsız şartsız feragat ederdi - aldatmacaların örtüsü çekilip alındığında bu hakikat açığa çıkardı.


  Ve Avare usanmıştı. Hepsinden.


  Mael bir keresinde bunlardan hiçbirine bir yanıt olmadığını söylemişti. Ona göre işler böyle yürürdü ve hep böyle yürüyecekti; bulunabilecek yegâne avuntu ne kadar büyük, ne kadar merkezi, ne kadar egemen olursa olsun her türlü gücün sonunda kendi kendini yok edeceğiydi. Yok olduğunda da gücü ellerinde tutanların yüzlerinde beliren şaşkınlık ifadesi bir eğlence kaynağıydı.


  Avare’ye göre bu fazlasıyla buruk bir mükâfattı. Mael’deki duyarsız, sınırsız takdir kapasitesi bende hiç yok. Efsanevi sabrı da. Aynı şekilde asabi mizacı da.


  Hiçbir Ata Tanrı çok sayıdaki dünyada hüküm sürenlerin divaneliğine kör değildi. Tabii düşünme yetisine sahipse, ki bazıları için bunun garantisi hiç mi hiç yoktu. Anomander Rake bunu yeteri kadar açıkça görebiliyordu ve görebildiği için de onun enginliğine sırt çeviriyor, belli başlı ve ufak çaplı çatışmalara yoğunlaşmayı seçiyordu. Ayrıca ibadetçilerini kendisinden mahrum bırakıyordu ve bu öyle büyük bir suçtu ki söz konusu ibadetçiler o suçu hiç düşünmeden inkâr ediyorlardı. Öte yandan Osserc o ümitsiz hakikati inkârını dile getiriyordu ve dolayısıyla da aynı şeyi tekrar tekrar deneyip her seferinde hüsrana uğruyordu. Osserc, Anomander Rake’in varlığını dahi sineye çekilemeyecek bir hakaret kabul ediyordu.


  Draconus - ah, bak o hiç de ahmak değildi. Zorbalığından yorgun düşerdi - yeterince yaşayabilseydi. Aslında ölümüne seve seve gidip gitmediğini hâlâ merak ederim. Kendi elleriyle yarattığı kılıcın altında can vermeyi, en gözde kızının bir kenarda bekleyerek olup bitenlere tanıklık etmesini ve babasının ihtiyacına bile bile gözlerini kapamasını… Draconus, nasıl olur da bir zamanlar hayalini kurduğun şeylerden umudunu kesmezsin?


  Tabii bir de Kilmandaros var. İşte o… basitlik kavramından hoşlanırdı. Yumruğunun sapasağlam doğruculuğu ona yeter de artardı. Ama bak bu onu ne hâle getirdi!


  Peki ya K’rul? Hele o-


  “Dur!” diye haykırdı Rhulad, tahtında gözle görülecek kadar hoplayarak. Bedeninin üst yarısı aniden öne eğildi, gözleri bir tehditle karardı. “Az önce ne dedin?”


  Alnı kırışan Şansölye kurumuş dudaklarını yaladı. “İmparatorum, hendekağıllardaki cesetlerden kurtulmanın maliyetlerini sıralıyordum-”


  “Cesetler, evet.” Rhulad’ın tahtın süslü püslü kolçağında katlı duran eli seğirdi. Delikanlı gözlerini Triban Gnol’a dikti, ardından garip bir tebessüm etti. “Hangi cesetler?”


  “Filolarla gelenler, Majesteleri. Malazan İmparatorluğu’nun en kuzey sömürgesi olan Sepik adasından kurtarılmış köleler.”


  “Köleler. Kurtarılmış. Köleler.”


  Triban Gnol’un kafasının karıştığı belliydi. Kısa bir duraksamayı… idrak izledi.


  Ah, işte tanıklık edilesi bir gösteri!


  “Düşkün soydaşlarınız, Majesteleri. Tiste Edur kanı taşıyıp da Malazanlıların zulmü altında cefa çekenler.”


  “Kurtarılmış.” Rhulad sözcüğü tadarcasına duraksadı. “Edur kanı.”


  “Sulanmışı-”


  “Edur kanı!”


  “Öyle, İmparatorum.”


  “O hâlde neden hendekağıllardalar?”


  “Düşkün kabul edildikleri için, Majesteleri.”


  Rhulad içten gelen bir saldırıya uğruyormuşçasına tahtında kıvrılıp büküldü. Kafası geriye savruldu. Uzuvlarını bir titreme aldı. Kaybolmuş biri gibi konuştu. “Düşkün mü? İyi de onlar bizim soydaşlarımız. Tüm bu kahrolası dünyadaki tek soydaşlarımız!”


  “Doğru, İmparatorum. İtiraf etmeliyim ki onları o feci hücrelere tıkma kararından bir nebze yılmadım değil-”


  “Kimin kararı, Gnol? Bana cevap ver!”


  Şansölye eğilerek reverans yaptı. Avare adamın öyle yaparak gözlerindeki memnuniyet parıltısını gizlediğinin bilincindeydi. Triban Gnol tekrar kafasını kaldırırken bunu çabucak gizledi. “Düşkün Sepik Edurların idaresi Tomad Sengar’ın sorumluluğundaydı, İmparatorum.”


  Rhulad yavaşça arkasına yaslandı. “Ve şimdi ölüyorlar.”


  “Gruplar hâlinde. Heyhat.”


  “Onları kendi eziyetimizi çektirmek için kurtardık. Onları öldürmek için kurtardık.”


  “Bunun adaletsiz bir son olduğu fikrindeyim-”


  “Adaletsiz mi? Seni gidi cılız yılan - bunu bana neden daha önce bildirmedin?”


  “İmparatorum, mali ayrıntılara hiç ilgi göstermediniz-”


  Ah, hata yaptın Gnol.


  “Neye?”


  Şansölye’nin ensesi artık boncuk boncuk terle kaplıydı. “Kölelerin hapsedilmelerine ilişkin muhtelif masraflara, Majesteleri.”


  “Onlar Tiste Edur!”


  Bir reverans daha.


  Rhulad aniden suratını pençeleyerek başka tarafa baktı. “Edur kanı,” diye mırıldandı. “Kölelikten kurtarıldılar. Hendekağıllarla ödüllendirildiler.”


  Triban Gnol genzini temizledi. “Pek çoğu gemilerin ambarlarında can vermiş, Majesteleri. Anladığım kadarıyla gördükleri kötü muamele Sepik Adası’ndan ayrılmalarıyla başlamış. Benden ne yapmamız istersiniz, İmparatorum?”


  Ve böylece kaybettirin avantajı ustalıkla geri kazanıyorsun, Triban Gnol.


  “Tomad Sengar’ı bana getirin. Uruth’u da. Anamı ve babamı bana getirin.”


  “Şimdi mi?”


  Kılıç yere sürtünerek kalktı. Ucu Triban Gnol’a doğruldu. “Evet, Şansölye. Şimdi.”


  Triban Gnol ile koruması oradan çarçabuk ayrıldılar.


  Taht salonunda yalnız kalan Rhulad’ın kılıcının artık bir hedefi yoktu.


  “Nasıl? Bunu nasıl yapabilirler? O zavallı insanlar - bizimle aynı kanı taşıyorlar. Düşünmeliyim.” İmparator kılıcı indirdi, ardından tahtta kıpırdanarak sikke kaplı bacaklarını yukarı çekti. “Nasıl? Nisall? Bana bunu açıkla - hayır, açıklayamazsın, değil mi? Benden kaçtın. Neredesin, Nisall? Kimileri öldüğünü iddia ediyor. İyi de naaşın nerede? Yoksa kanaldaki şişmiş cesetlerden -kuleden bakınca gördüklerimden, suda sürüklenerek geçip gidenlerden biri misin? Bana senin bir hain olduğunu söylüyorlar. Bir hain olmadığını söylüyorlar. Hepsi bana yalan söylüyor. Bunu biliyorum, görebiliyorum. Duyuyorum. Hepsi bana yalan söylüyor-” Hıçkırmaya başlayıp boştaki eliyle ağzını kapadı, gözlerini fıldır fıldır oynatarak boş odada gezdirdi.


  Avare o bakışların kendisine de uğradığını gördü. O anda öne çıkmayı, gizliliğini sağlayan büyüyü bozup İmparator’a hitap etmeyi düşündü. Evet, Majesteleri. Hepsi sana yalan söylüyor. Ama ben söylemeyeceğim. Gerçeği duymaya cesaretin var mı, İmparator Rhulad? Hepsini?


  “Köleler. Bubu yanlış. Tomad -babam- bu zalimlik nereden çıktı?”


  Ah, sevgili Rhulad…


  “Baba, seninle konuşacağız. Sen ve ben. Baş başa. Ve Anne, seninle de. Üçümüz. Öyle yapmayalı çok uzun zaman geçti. Evet, yapmamız gereken bu. Ve bana… bana yalan söylememelisiniz. Hayır, onu kabul edemem.”


  “Baba, Nisall nerede?”


  “Trull nerede?”


  Bir Ata Tanrı’nın yüreği sızlayabilir miydi? Rhulad’ın yalvar yakar sorusu salonda kısa bir süreliğine yankılanırken Avare’nin oracığa yığılası geldi. Sonra yankılar çabucak kesildi ve geriye bir tek İmparator’un zahmetli soluması kaldı.


  Derken İmparator’un ağzından daha sert bir ses çıktı: “Hannan Mosag, tüm bunlar senin kabahatin. Bunu sen yaptın. Bize. Bana. Beni çarpıttın, yakınımdaki herkesi başımdan savdırttın. Şampiyonlar bulmaları için. Ama hayır, o fikir benden çıktı, değil mi? Hatırhatırlayamıyorum. Öyle çok yalan, hepsi yalan söyleyen öyle çok ses var ki. Nisall, beni terk ettin. Udinaas -ikinizi de bulacağım. Kıvranan bedenlerinizden derinizi yüzdüreceğim. Çığlıklarınızı dinleyeceğim-”


  Ötedeki koridordan ayak sesleri geldi.


  Rhulad suçlulukla kafasını kaldırdı, sonra da tahtta arkasına yaslandı. Silahı düzeltti. Dudaklarını yaladı. Kapı kanatları gıcırdayarak açılırken de suratına bir sırıtış oturttu ve dişlerini göstererek ebeveynlerini karşıladı.


  


  Tatlı bir kılıcın ucunda geldi. Sirryn Kanar’ın önderliğindeki tam bir düzine Letherii muhafız Tomad ile Uruth Sengar’ın özel dairesine daldı. Silahları çekili askerler iki Edur’u yemek odasındaki uzun masanın iki ucunda karşılıklı otururken buldu.


  İkisi de yerinden kıpırdamamıştı. İkisinin de şaşkın bir hâli yoktu.


  “Ayağa kalkın,” diye hırıldadı Sirryn, böyle bir andan duyduğu memnuniyeti ve zevki gizleyemeyerek. “İmparator sizi görmek istiyor. Derhal.”


  Tomad’ın yüzündeki sıkı tebessüm bir an titrer gibi oldu, sonra ihtiyar savaşçı sandalyesinden kalktı.


  Dudak büken Uruth kılını kıpırdatmadı. “İmparator annesini mi görecekmiş? Pekâlâ, öyleyse ricada bulunabilir.”


  Sirryn ona tepeden baktı. “Bu bir emir, kadın.”


  “Ben de bir Gölge Başrahibesiyim, seni gidi zavallı haydut.”


  “Buraya İmparator’un arzusuyla gönderildim. Ya ayağa kalkarsın, ya da-”


  “Ya da ne? Bana el sürmeye cesaret mi edersin, Letherii? Haddini bil.”


  Muhafız ona doğru uzandı.


  “Dur!” diye bağırdı Tomad. “Eğer etlerinin kemiklerinden kopmasını istemiyorsan, Letherii. Karım Gölge’yi uyandırdı ve dokunuşuna tahammül etmeyecek.”


  Sirryn Kanar kendisini titrerken buldu. Öfkeden titriyordu. “Öyleyse ona oğlunun sabırsızlığını hatırlat, Tomad Sengar.”


  Uruth şarap kadehini ağır ağır bitirip dikkatle masaya bıraktı ve yerinden kalktı. “Silahlarınızı kınlarına sokun, Letheriiler. Kocam ve ben taht salonuna sizin refakatinizde veya yalnız başımıza yürüyebiliriz. Tercihim ikincisinden yana ama yine de size tek bir uyarıda bulunacağım. Kılıçlarınızı kaldırın yoksa hepinizi de öldürürüm.”


  Sirryn askerlerine el edince silahlar kınlarına girdi. Az sonra kendisi de aynısını yaptı. Bunun hesabını soracağım, Uruth Sengar. Haddimi bileceğim, öyle mi? Eh, yalan sana uyarsa bana da uyar… şimdilik.


  “Nihayet,” dedi Uruth kocasına, “oğlumuza söylenmesi gereken ne varsa söyleme fırsatı bulacağız. Bir görüşme. Ne büyük bir ayrıcalık.”


  “İmparator sizi bekletebilir,” dedi Sirryn.


  “Öyle mi? Ne kadar?”


  Letherii ona gülümsedi. “Onu söylemek bana düşmez.”


  “Bu Rhulad’ın oyunu değil. Senin oyunun. Senin ve Şansölye’nin.”


  “Bu sefer hayır,” cevabını verdi Sirryn.


  


  “Daha önce de Tiste Edurlar öldürdüm.”


  Samar Dav’ın gözü, karyolanın üstüne sermiş olduğu eski püskü mafsallı zırh gömleği incelemekte olan Karsa Orlong’daydı. Zırhın inci beyazı pulları kararıp aşınmış, menteşeleri ham deriden iri iri kalın kösele alt paneller açığa çıkmıştı. Toblakai birkaç yüz delik sikke toplamıştı. Tenekeden yapılma ve neredeyse değersiz bu sikkelerle zırhı onarmayı planladığı apaçık ortadaydı.


  Acaba bu bir alay jesti, Rhulad’ın suratına çarpılacak görülür bir küçümseme miydi? Barbar olsun veya olmasın Karsa’nın böyle bir şey yapması Samar Dav’ı şaşırtmazdı.


  “Güverteyi o ahmaklardan arındırdım,” diye sözlerini sürdürdü savaşçı, ardından kadına göz attı. “Ya Anibarların ormanındakilere ne dersin? Letheriilere gelince; onlar daha da acınasılar - bak şimdi bile korkudan nasıl büzülüyorlar. Sırtımda kılıcımla bu şehri keşfe çıkacağım ve beni kimse durdurmayacak.”


  Cadı yüzünü ovuşturdu. “İlk şampiyonlar grubunun çağrılacağı konuşuluyor. Çok yakında. Bu insanların asabını bozarsan İmparator’la kapışmak için fazla beklemen gerekmez, Karsa.”


  “Güzel,” diye homurdandı Toblakai. “Öyleyse Letheras’ı yeni imparatoru olarak gezerim.”


  “İstediğin o mu ki?” diye sordu kadın, gözlerini şaşkınlıkla kısarak.


  “Beni rahat bırakmaları için gereken buysa evet.”


  Samar hıhladı. “Öyleyse isteyeceğin son şey imparator olmak.”


  Doğrulan Karsa cırtlak değilse bile bakımsız gömleğe kaşlarını çattı. “Kaçmaya ilgi duymuyorum, cadı. Beni engellemeleri için bir sebep yok.”


  “Bu yerleşkenin dışına çıkabilir ve canın nereye isterse gidebilirsin… yeter ki kılıcını geride bırak.”


  “İşte onu yapmam.”


  “Öyleyse burada kalırsın ve İmparator’un keyfi gelene kadar yavaş yavaş aklını kaçırırsın.”


  “Belki dövüşerek dışarı çıkarım.”


  “Karsa, tek istekleri vatandaşlarını öldürmemen. Ne kadar, şey, kolayca gücendiğin düşünülürse bu sıradışı bir istek değil.”


  “Beni asıl gücendiren şey güvensizlikleri.”


  “Tabii ya,” diye çattı kadın. “Sanki her fırsatta Edurlar ve Letheriiler öldürerek bu güvensizliği hak etmedin. Bir Preda da dahil.”


  “Herifin öyle olduğunu bilmiyordum.”


  “Bilseydin fark eder miydi? Hayır, hiç sanmıyorum. İmparatorun kardeşi olmasına ne dersin?”


  “Onu da bilmiyordum.”


  “Ve?”


  “Ve ne, Samar Dav?”


  “Onu bir mızrakla öldürdün, değil mi?”


  “Bana sihirle saldırdı-”


  “O öyküyü bana daha önce anlatmıştın, Karsa Orlong. Adamcağızın mürettebatını katletmişsin. Sonra da kamarasının kapısını bir tekmeyle kırmışsın. Ardından korumalarının kafalarını ezmişsin. Bak sana söylüyorum, onun yerinde olsaydım ben de kovanımdan yararlanırdım - tabii bir kovanım olsaydı, ki yok. Ve neyim var neyim yoksa üstüne salardım.”


  “Bu lüzumsuz bir konuşma,” diye hırıldadı Toblakai.


  “Peki,” diyen kadın sandalyesinden kalktı. “Gidip Taxilian’ı bulacağım. En azından onun inatçı takıntılan daha az sinir bozucu.”


  “Onunla artık sevgili misiniz?”


  Samar Dav kapı aralığında durdu. “Ya öyleysek?”


  “Varsın olsun,” diyen Karsa bu sefer de yamalı zırhını kötü kötü süzdü. “Seni ikiye bölerim.”


  Bütün o delilikler yelpazesine şimdi bir de kıskançlık mı eklenmişti? Aşağıdaki hülasalar aşkına! Samar tekrar kapıya doğru döndü. “Şahsen Kıdemli Tetkikçi beni daha fazla cezbediyor. Ama ne yazık ki kendisi bekârlık yemini etmiş.”


  “O yaltakçı keşiş hâlâ burada mı?”


  “Evet.”


  “Yavan zevklerin var, cadı.”


  “Eh,” dedi Samar az sonra, “bu yoruma verecek bir karşılık düşünemiyorum.”


  “Elbette düşünemezsin.”


  Dudaklarını sıkıca birbirine bastıran Samar Dav odadan çıktı.


  


  Karsa Orlong’un asabı bozuktu ama bunun Samar Dav’la yaptığı konuşmayı herhangi bir şekilde etkilediği hiç aklına gelmedi. Samar bir kadındı ve bir kadınla laflamak, her biri bir erkeğin idrak kabiliyetinin hemen dışında kalan ölümcül âletlere sahip bir işkenceciyle muhatap olmaya benzerdi. Kılıçlar çok daha basitti. Topyekûn savaşın paldır küldür yıkımı bile bir kadının ilgisinin en kısa, en hafif dokunuşu kadar karmaşık değildi. Karsa’yı asıl çileden çıkaran şey o dokunuşu ne denli özlediğiydi. Doğru, Imparator’u bekleyen şampiyonlar için fahişe boldu. Fakat öyle bir ilişkinin zımni -gerçek- bir tarafı yoktu.


  Karsa kendi kendine bir orta yol olması gerektiğini söyledi. Haysiyetini tehlikeye atmadan hayatı ilginç kılan tüm o kıvılcımların ve yanılsamaların vuku bulduğu bir yer. Lâkin öyle bir yeri bulma ihtimalinin çok düşük olduğunu bilecek kadar gerçekçiydi.


  Dünya silahlarla doluydu ve dövüşmek bir yaşam tarzıydı. Hatta belki tek yaşam tarzı. Karsa kırbaçlar ve sözcükler, yumruklar ve bakışlar altında kan kaybetmişti. Görünmez kalkanlarla dövülmüş, dikkat çekmeyen sopalarla gafil avlanmış, kendi yeminlerinin zincirleri altında sıkıntı çekmişti. Ve Samar Dav’ın diyeceği gibi insan ancak bu şiddetli saldırıya, geçmişin ve şimdinin bu tarihine karşı koyarak sağ kalırdı. Başarısızlık yenilgiyi getirirdi ama o yenilgi hep hızlı, insaflı bir ölüm anlamına gelmezdi. İnsan daha ziyade yavaş bir çözünme sürecine girer, üst üste yığılan yenilgiler bir faniye diz çöktürtürdü. Bu da o faninin kendi kendini ağır ağır öldürmesine sebep olurdu.


  Karsa zamanla kendi tuzaklarını anlar olmuştu ve bu bakımdan başka birininkilerle karşılaşmaya, yanlış bir adım atıp acının şokunu keşfetmeye muhtemelen henüz hazır değildi. Yine de açlık hiç geçmiyordu. Ve ruhundaki bu hengâme yorucu olup huysuz bir mizaca davetiye çıkarıyordu.


  Bu da kırıp dökerek kolayca çözülebilen bir sorundu.


  Aşk eksikliği çeken savaşçı şiddet peşinde koşuyor.


  Dudak büken Karsa Orlong taş kılıcı sol omzuna vurup koridora çıktı. “Seni duyuyorum, Bairoth Gild. Vicdanım olmak mı istiyorsun?” Bir kahkaha homurdandı. “Oysaki benden kadınımı çaldın.”


  Belki başka bir tane bulmuşsundur, Karsa Orlong.


  “Onu ikiye bölerim.”


  Böyle bir ihtimal seni daha önce hiç durdurmadı.


  Fakat hayır, bu bir oyundu. Bairoth Gild’in ruhu bir kılıca bağlanmıştı. Karsa’nın kafatasını dolduran bu sinsice sözler kendine aitti. Başka birinin ilgisinden yoksun kalınca kendi kuyusunu kazmaya başlamıştı. “Sanırım birilerini öldürmeliyim.”


  Koridordan daha geniş bir hole, oradan da sütunlu şahına çıktı. Bir yan pasajdan geçip yerleşkenin kuzey arka kapısına yaklaştı. Yolda kimseyle karşılaşmamak Karsa’nın moralini daha da bozdu. Ağır kapı mandalı, nizamiyenin bitişiğindeki bekçi kulübesinde yer alıyordu.


  Kulübede oturan Letherii kafasını kaldırdığı anda Toblakai’nin yumruğunu suratına yedi. Kırılan burundan kanlar fışkırırken bahtsız adam sandalyesine yığıldı, sonra da aşağı kayıp bir soğan çuvalı gibi yere serildi. Adamın üstünden geçen Karsa mandalı kaldırdı ve sağ ucu kapıdan ayrılıncaya kadar bronz sürgüyü soluna kaydırdı. Sürgü bir tangırtıyla tekerlekli bir girintiye düştü. Kulübeden çıkan Karsa nizamiye kapısını iterek açtı ve başını lentoya çarpmamak için eğerek ötedeki sokağa adım attı.


  Eşiği aşar aşmaz bir tür müdafaa büyüsünün tutuşmasıyla bir ışık çaktı. Bir ateş peydahlandı, belli belirsiz bir acı fısıldadı, sonra da alevler azalıp söndü. Büyünün metalik yankısını zihninden atmak için başını iki yana sallayan Karsa yoluna devam etti.


  Sağda solda birkaç vatandaş vardı; onu sadece biri fark etti ve gözleri kocaman açılan adam adımlarını hızlandırdı. Saniyeler sonra da bir köşeyi dönüp gözden kayboldu.


  Derin bir nefes alan Karsa kışlanın çatısından görmüş olduğu kanala yollandı.


  


  Leylak rengi ipekler giyen, nehir mavnası ebatlarındaki devasa, siyah saçlı kadın avlu lokantasının girişini doldurdu. Gözlerini Tehol Beddict’e diktikten sonra da karnı aç bir deniz canavarının müstesna niyetiyle ileri atıldı.


  Yanındaki Bugg sandalyesinde büzüştü. “Abis aşkına, beyim-”


  “Hadi hadi,” diye mırıldandı Tehol, kadın hızla üzerine gelirken. “Pragmatizm şu an, şey, kaygılarının başını çekmeli, sevgili Bugg. Huldo’yu bul. Garsonları mutfağın arkasındaki fazla büyük o kanepeyi buraya çeksinler. Çabuk ol, Bugg!”


  Kethüda ondan beklenmeyecek bir süratle uzaklaştı.


  Sohbetlerin çoğu yarıda kalırken ansızın ilgi odağı hâline gelen kadın etkileyici cüssesine karşın masalar arasındaki neyse ki geniş bırakılmış boşluklarda âdeta süzüldü. Koyu menekşe rengi gözlerindeki şehvetli parıltı hantal ölçüleriyle öyle çelişkiliydi ki Tehol kasıklarında endişe verici bir kıpırtı hissetti ve erkeksi yerlerini kaplayan ter, sandalyesinde huzursuzca kıpırdanmasına yetti. Önündeki yemek tabağına dair tüm düşünceler birer giysi gibi yırtılıp gitti.


  Tehol gözleriyle görmese bedenin aynı anda bu kadar çok farklı yönde hareket edebileceğine inanmazdı. İpeğin altındaki her şişlik sanki cismani bir bağımsızlık taşıyor, lâkin aleni cinselliğin müstesna bir korosuyla oynuyordu. Kadının gölgesinde kalınca ağzından küçük bir sızlanmanın kaçtığı Tehol gözlerini yukarı kaldırmakta, kadının karnındaki üst üste binmiş kıvrımları aşırmakta, akıl almayacak kadar yüksekte bulunan tahıl çuvalı boyutlu tombul memeleri geçirmekte zorlandı. Sonrasında kahramanca bir azimle daha da yükselerek çenenin altındaki pürüzsüz gerdanı ve gergin boynu geride bıraktı. Sıra geniş, boyalı, mor dudaklı yuvarlak surata ve daha da yüksekteki -Avare yardımcım olsun- o enfes, bilgiç gözlere geldi.


  “Beni tiksindiriyorsun, Tehol.”


  “Ben - ne?”


  “Bugg o kahrolası kanepeyi ne zaman getirecek?”


  Tehol öne eğildi, ardından kendini koruma içgüdüsüyle irkildi. “Rucket? Sen misin?”


  “Sus, seni ahmak. Böyle bir illüzyonu kusursuzlaştırmak ne kadar sürdü bir fikrin var mı?”


  “A-ama-”


  “En iyi sahte kılık hedef şaşırtmaktır.”


  “Hedef şaşırtmak mı? Ama niye… ah evet, elbette. Orası öyle. Sadece orası da değil; her tarafı. Pardon, ağzımdan taşıverdi. Yani kaçıverdi demek istedim-”


  “Göğüslerime bakmayı bırak.”


  “Öyle yaparsam burada onlara bakmayan tek kişi ben olurum,” diye laf yetiştirdi Tehol. “Bu da çok fazla şüphe uyandırır. Hem zaten dünyanın ebedi çekimine böyle bir… başkaldırıya kim karar verdi? Muhtemelen Ormly’dir - onun o domuzumsu gözleri sapıkça fantezilerden başka bir şey görmez.”


  Bugg o sırada Huldo’nun garsonlarından ikisiyle beraber çıkageldi. Hep beraber taşıdıkları kanepeyi bırakan adamlar alelacele uzaklaştılar.


  Bugg tekrar yerini aldı. “Rucket,” dedi bıyık altından, başını iki yana sallayarak, “senin endamındaki bir kadının Letheras’ta çoktan üne kavuşmuş olacağını hiç düşünemedin mi?”


  “Hiç dışarı çıkmazsa kavuşamaz, değil mi ya? Meğerse bu şehirde bol bol münzevi varmış-”


  “Çoğu Lonca’nın illüzyonu da ondan - ihtiyaç hâlinde bürünülebilecek sahte kişilikler.”


  “Aynen öyle,” dedi Rucket, konuyu kapatırcasına.


  Ardından bunu dört dörtlük bir zarafetle yaparak akıcı bir hareketle dev kanepeye kuruldu. Kaymaktaşı rengindeki kocaman kollarını kanepenin arkalığına yayması, göğüslerini daha da kaldırıp Lanetliler Kapısı’nın kanatları gibi iki yana açmaya yaradı.


  Tehol kethüdasına göz attı. “Fiziki varlıkların nitelikleriyle ilgili belli başlı kanunlar var, değil mi? Olmak zorunda. Olduğundan eminim.”


  “O isyankâr bir kadın, beyim. Ve lütfen, bir zahmet battaniyene çekidüzen ver. Neyse ki arada bu masa var da.”


  “Kes şunu.”


  “Kime veya neye hitap ediyorsun?” diye sordu Rucket, iki kadına yetecek kadar geniş bir sırıtışla.


  “Eh be, Rucket, daha yeni sipariş vermiştik. Bugg’ın, daha doğrusu şirketinin kesesinden. Ama şimdi iştahım… eh…”


  “Başka tarafa mı kaydı?” diye sordu kadın, bilgiç gözlerinin üzerindeki o ince ve kusursuz kaşları kaldırarak. “Erkeklerin başlıca sorununa ışık tutmuş bulunuyorsun: aynı anda birden fazla zevk almadaki acizliğiniz.”


  “Ve sen halihazırda bunu korkunç bir mükemmeliyetle tecessüm ediyorsun. Eee, senin şu illüzyonun ne kadar isabetli? Otururken kanepeyi bile gıcırdattın da.”


  “Hiç kuşkusuz bu mühim soruyu enine boyuna keşfetmeye pek heveslisindir. Fakat evvela Huldo öğle yemeğimi getirecekti. Nerede kaldı?”


  “Seni görünce daha başka aşçılar tutmaya gitmiştir.”


  Rucket öne eğilip Tehol’un tabağını kendisine doğru çekti. “Bu işimi görür. Özellikle de o zalimce espri girişiminden sonra, Tehol.” Absürd bir incelikle yemeye koyuldu.


  “Orada gerçek bir yol yok, değil mi?”


  Kadının ağzına doğru gitmekte olan yemek lokması yarı yolda durdu.


  Bugg boğulur gibi oldu.


  Tehol alnındaki teri sildi. “Avare canımı almasın, aklımı kaçırıyorum.”


  “Beni,” dedi Rucket, “iddianın aksini ispatlamaya zorluyorsun.” Lokma ağzına girdi.


  “Bir illüzyona yenik düşmemi mi bekliyorsun?”


  “Neden düşmeyecekmişsin? Erkekler günde bin kez öyle yaparlar.”


  “Yapmasaydık dünya dururdu.”


  “Belki seninki.”


  “Yeri gelmişken,” diye çabucak araya girdi Bugg, “Loncan iflas etmek üzere, Rucket.”


  “Yok daha neler. Hürriyet Emanetçiliği’ninkinden daha büyük bir hazine sakladık.”


  “Bak bu iyi, çünkü duyurulmamış mülklerinden çoğunun temeli öyle bir çürüdü ki değerlerini yitirmekle kalmadılar, aynı zamanda ölümcül birer mesuliyet hâline geldiler.”


  “Biz kendimizinkini imparatorluğun dışına naklettik, Bugg. Aylar önce. Senin ve Tehol’un ne halt yediğinizi tamamen anladığımızda.”


  “Nereye?” diye sordu Bugg.


  “Sana söylemeli miyim?”


  “Hâzinenizin peşine düşmeyeceğiz,” dedi Tehol. “Değil mi, Bugg?”


  “Elbette hayır. Sadece, şey, yeterince uzaklaştırıldı mı bilmek istiyorum.”


  Rucket’ın gözleri kısıldı. “O kadar mı yakınsınız?”


  Her iki adamdan da ses çıkmadı.


  Baş Teftişçi bir müddet tabağı süzdü, sonra da insan biçimli bir kanal kapağı gibi arkasına yaslandı. Karnı bir kez daha ipek dalgalar hâlinde gölgelerden çıktı. “Pekâlâ, beyler. Güney Pilott. Yeterince uzakta mı, Bugg?”


  “Ucu ucuna.”


  “Bak bu yanıt beni tedirgin ediyor.”


  “Tüm borçlarımı temerrüde düşürmek üzereyim,” dedi Bugg. “Bu olay tek bir sanayi sektörünü bile esirgemeyen finansal bir ardışıklı yıkıma yol açacak. Üstelik sadece Letheras’ta değil, imparatorluğun tamamında ve ötesinde de. Öyle yapmamın ardından kargaşa çıkacak. Anarşi. Belki insanlar ölecek.”


  “Bugg İnşaatçılık o kadar büyük mü?”


  “Hiç değil. Olsaydı uzun zaman önce enselenirdik. Hayır, iki bin civarı küçük ve orta ölçekli güya bağımsız şirket mevcut. Bunların her biri Tehol’un o feci yıkımı garantileyecek şeytani planına uygun olarak kusursuzca konuşlandırılmış durumda. Bugg İnşaatçılık devrilecek ilk mezar taşı, o kadar - ve mezarlık çok kalabalık.”


  “Benzetmen beni daha da tedirgin ediyor.”


  “Tedirgin olduğunda efsunun biraz bozuluyor,” diye gözlemde bulundu Tehol. “Lütfen özgüvenini geri kazan Rucket.”


  “Kapa çeneni Tehol.”


  “Her halükârda,” diye sözlerini sürdürdü Bugg, “bu buluşma sana ve Lonca’ya çöküşten önce son bir uyarıda bulunma amaçlıydı. Olay gerçekleştiği zaman beni bulmanın zor olacağını söylememe gerek yoktur herhalde.”


  Kadının gözleri Tehol’a çevrildi. “Ya sen, Tehol? Sen de bir deliğe girmeyi mi planlıyorsun?”


  “Artık o konuda konuşmadığımızı sanıyordum.”


  “Abis aşkına, beyim,” diye mırıldandı Bugg.


  Tehol önce ona, ardından Rucket’a gözlerini kırpıştırdı. “Ah,” dedi en sonunda. “Pardon. Benim de saklanmayı planlayıp planlamadığımı kastettin, değil mi? Eh, kararsızım. Planımın en tatmin edici taraflarından biri de hengâmeye tanıklık etmek, bilmem anlatabiliyor muyum. Çünkü kendimizi Letheras’ın dev ticaret mekanizmasının neresinde görürsek görelim en acı gerçek, yaklaşan bu kargaşanın altında yatan sebeplerin aslında sistematik olması. Evet, süreci bir nebze hızlandırıyoruz ama çözünme -en doğru anlamıyla- sistem bünyesindeki dahili bir kusur. Sistem kendini pekâlâ baki görüyor, değişikliklere kolayca uyum sağladığını düşünüyor olabilir. Fakat bu hem yanıltıcı hem de sanrılı bir düşünce. Aksi yönde gözükse bile kaynaklar asla sınırsız değildir. Ve o kaynaklar kara ile denizin hammaddelerinden fazlasını içerir. Onlara emek ve keyfi değer kavramlarına sahip bir parasal sistemin aleni yanılgısı da dahildir - zaten biz de gözümüzü bu iki kuvvete diktik. En aşağı sınıfları -malsız mülksüzleri- buradan yollayarak altyapıyı baskı altına aldık, sonra da nakit parayı azaltarak ekonomik durgunluğu tırmandırdık - siz ikiniz neden bana öyle bakıyorsunuz?”


  Rucket gülümsedi. “Dikkatimizi içler acısı takıntılarından saptırmak için ilmi analizinin konforuna başvuruyorsun. Belki de hiç bu kadar alçalmamıştın, Tehol Beddict.”


  “Ama daha yeni başlıyoruz.”


  “Sen öyle sanıyor olabilirsin. Şahsen benim merakım hızla azalıyor.”


  “Ama bizi bekleyen onca zorluğu düşün, Rucket!”


  Kadın ayağa kalktı. “Arka kapıdan çıkıp gidiyorum.”


  “Oraya sığmazsın.”


  “Maalesef aynı şey senin için asla söylenemez, Tehol. İyi günler, baylar.”


  “Bekle!”


  “Evet, Tehol?”


  “Şey, ııı, herhalde bu sohbete ileriki bir tarihte devam edebiliriz?”


  “Oturup öyle bir şeyi bekleyecek değilim,” diyen Bugg kaslı kollarını göğsünde kavuştururken sanki kapıldığı duyguyu gösteriyordu. O duygu belki de tiksintiydi. Veya daha büyük ihtimalle katıksız gıpta. Bu İkincisi Tehol’un aklına daha çok yattı.


  “Hiçbir şey kesin değil,” dedi Rucket ona. “Erkeklerin kendilerini olduklarından çok daha büyük görme eğilimleri hariç.”


  “Ah,” diye mırıldandı Bugg, “iyi dedin, Rucket.”


  “Bu lafla dilim tutulmasaydı ağzının payını verirdim,” dedi Tehol, kadın yuvarlanırcasına uzaklaşırken.


  “Ondan hiç şüphem yok, beyim.”


  “Güvenin bana huzur veriyor, Bugg.”


  “Kıyaslandığında bahse varım bu küçük bir tesellidir.”


  “Kıyaslandığında,” diye kafa sallayarak onayladı Tehol. “Neyse, bir yürüyüşe çıkalım mı, eski dostum?”


  “Eğer örtün çirkin şişkinliklerle bozulmuyorsa.”


  “Birazdan.”


  “Beyim?”


  Tehol kethüdasının yüzündeki telaşa gülümsedi. “Rucket’ın orada, Huldo’nun arkadaki ara sokakta sıkışıp kaldığını hayal ediyordum. Arkasına dönemediğini, hatta yerinden kıpırdayamadığını.”


  “İşte,” diyen Bugg iç geçirdi. “Daha da alçalmayı başardın.”


  


  Eski bir Gral efsanesi Taralack Veed’in içine dert olmaya başlamıştı. Yine de Letheras’ta Cançıkaran’la yan yana yürüdüğü, Quillas Kanalı’nın karşısındaki bir pazar tezgâhları sırasının önünde gezinen kalabalıkları yararak ilerledikleri böyle bir anda o efsaneyi niye aklına getirdiğini çözememişti.


  Grallar kadim bir halktı; kabileleri İlk İmparatorluk’un vahşi tepelerinde ikamet etmiş, Dessimbelackis’in methedilesi ordularında Gral bölükleri de yer almıştı. Grallar o tür bir savaş tarzına uygun olmamalarına rağmen izci, vurkaççı ve hücumcu olarak görev yapmışlardı. Daha o zamanlarda bile kendi kan davalarını, kişisel onur adına kan dökmeyi yeğlemişlerdi. İntikam peşinde koşmak, benimsenmeye layık bir amaçtı. Yabancıları katletmek anlam taşımaz ve ruhu lekeler, eziyetli temizlenme ayinleri gerektirirdi. Dahası o tür cinayetler kişiyi tatmin etmezdi.


  Büyük Düşüş’ten iki ay önce Karasch Lejyonu’nu güneybatıdaki yabani toprakların derinliklerine götüren Vorlock Düven isimli bir komutan yetmiş dört Gral savaşçısını Tasse Tepeleri’ne yollayarak o ürkütücü tepe sırasına hükmettiğine inanılan kabileye yönelik bir boyun eğdirme seferi başlatmıştı. Grallar Tasseleri kışkırtıp çatışmaya soktuktan sonra ricat ederek vahşileri peşlerinden koşturtacaklar ve tepelik arazinin sınırındaki bir pusu noktasına götüreceklerdi.


  Grallar Bhok’ar klanına mensup Sidilack adlı bilge bir gazinin idaresindeydi. Ağzına giren bir kılıç dilini boylu boyunca yardığı için çoğu kimse ona Yılandil derdi. Ugari’nin güneyindeki çöl ve ova halklarına yönelik üç yıllık bir sefer sonucunda bir hayli tecrübe kazanmış savaşçıları engebeli irtifalara çıkan gizli patikaları bulmakta hünerliydi ve kaba saba meskenler ile taş barınakları bulmaları uzun sürmemişti. Söz konusu yapıları çevreleyen kadim harabeler Tasselerin uygarlığının uzun zaman önce korkunç bir çöküş yaşadığının işaretiydi.


  Üçüncü gün hava kararırken çivit boyalı yedi vahşi ön izcileri pusuya düşürmüş ve kaçırtılmadan önce birini öldürmüştü. Çatışmada devrilen dört Tasse’den sadece biri aldığı yaralar neticesinde hemen ölmemişti. Adamın acıyla sayıklarken kullandığı dil Sidilack ile savaşçıları tarafından daha önce hiç duyulmamıştı. Tasseler o donuk mavi boyanın altında fiziksel olarak yakındaki diğer tüm kabilelerden farklıydı. Uzun boylu, kıvrak vücutlarındaki eller ve ayaklar tuhaf denebilecek kadar ufaktı. Uzun suratları zayıf bir çeneye ve kazma gibi dişlere sahipti. Birbirine yakın gözlerindeki irisler kurumuş otlar gibi sarımsı olup akları öyle damarlıydı ki kıpkırmızı gözyaşları akılsalar kimse şaşırmazdı.


  Tasselerden dördünde de susuzluk ve yetersiz beslenme izleri apaçık ortadaydı. Ayrıca taş uçlu mızraklarıyla ve budaklı sopalarıyla birer dövüşçü olarak son derece etkisizdiler.


  Yaralı vahşi kısa sürede öldü.


  Avlarına kaldıkları yerden devam eden Grallar giderek daha derinlere girdiler, tepelerin daha yükseklerine çıktılar. Bir zamanlar ekinlerle dolup taşarken toprağın artık cansız ve kuru çöl çalısını bile ucu ucuna besleyebilecek kadar verimli olduğu kadim teraslara rastladılar. Artık yağmayan yağmur sularını toplama amaçlı taş döşeli kanallara, penis şeklinde oyulmuş büyük harpuştalara sahip taş kabirlere rastladılar. Patikada yürürlerken ayaklarının altında çömlek kırıkları ve ağarmış kemik parçacıkları çıtırdadı.


  Grallar dördüncü günün öğle vakti Tasselerin yerleşim yerine denk geldiler. On iki köhne kulübeden mızraklı üç savaşçı fırladı, haykıran adamlar karnı aç beş kadının ve iki-üç yaşlarındaki tek bir kız çocuğunun önünde acınası bir savunma hattı kurdular.


  Yirmi muharebe görüp geçirmiş, sayısız yabancının katliyle ruhunu kirletmiş olan Sidilack adamlarını ileri sürdü. Çatışma yarım düzine kalp atışı sürdü. Tasseli erkekler öldüklerinde kadınları elleriyle ve dişleriyle saldırıya geçtiler. Onlar da öldüğünde yalnız çocuk çömeldi ve işgalcilere bir kedi gibi tısladı.


  Bir kılıç onu haklamak için havaya kalktı.


  Fakat asla inmedi. Açıklık ansızın gölgelerle kaplandı. O gölgelerden çıkan yedi korkunç tazı yalnız çocuğu çevreledi ve bir adam belirdi. Adamın omuzları kambur gözükecek kadar genişti. Ayak bileklerine kadar inen maviye boyalı bir zincir manto giymişti. Upuzun siyah saçları bağlı değildi. Soğuk mavi gözler Sidilack’a odaklandı ve adam İlk İmparatorluk’un dilinde konuştu: “Bunlar sonunculardı. Yaptığınız katliamı kınamıyorum. Korku içinde yaşıyorlardı. Vatanları olmayan bu memleket onları besleyemiyordu. Deragothlar ve onların türdeşleri tarafından terk edildikten sonra yaşam mücadelesini kaybettiler.” Dönüp çocuğu süzdü. “Ama bunu yanıma alacağım.”


  Anlatılanlara göre Sidilack o an ruhuna en derininden bir lekenin bulaştığını hissetti. Hiçbir temizlenme ayininin sikmeyeceği bir leke. O anda alınyazısının vahim sonunu, avutulamaz kederden kaynaklı bir deliliğe düşüşü gördü. Tanrı son çocuğu alıp götürecekti ama bu kesinlikle sonuncusu olacaktı. Ötekilerin kanı Sidilack’ın ellerine bulaşmıştı ve bu laneti ancak ölüm bozabilecekti.


  Lâkin Sidilack bir Graldı. Kendi canını alması yasaktı.


  Bunu Yılandil’in nihai sona çıktığı uzun bir yolculuğun, yanıtlanamayacak soruların peşinde koşuşunun, Ölü Adamın Çölü’ne ağır aksak yaptığı acıklı yürüyüşün efsanesi izliyordu. Düşkün Gralların âlemi olan o yerde soylu hülasalar bile onu, ruhunu reddediyorlar, işlediği suça bulduğu bahaneye kulak tıkıyorlardı.


  Taralack Veed böyle şeyler düşünmek istemiyordu. Tıslaması kafasında yankılanan çocuk, o insandan düşük yaratık bir tanrı tarafından gölgelere çekilmişti - ama ne maksatla? İşte efsane dahilinde asla çözülmeyecek bir gizem. Fakat Taralack tanrının yüreğinde merhamet olduğuna inanmıyordu. Küçük elli ve ayaklı, eğik çeneli ve iri köpekdişli, savan otları tonunda parlak gözlü genç kadınları düşünmek istemiyordu.


  Sidilack’ı ve zevalinin sonsuz gecesini düşünmek istemiyordu. Ellerine ve ruhuna katliam kanı bulaşmış savaşçının, o trajik ahmağın bana benzer bir tarafı yok, diye içinden tekrarlayıp duruyordu Taralack Veed. Ne de olsa doğrular müphem benzerliklerde saklanmazlar, bunu ancak belli başlı detaylarda yaparlardı ve Taralack’ın ihtiyar Yılandil’le paylaştığı öyle bir detay yoktu.


  “Bugünlerde nadiren konuşuyorsun, Taralack Veed.”


  Gral kafasını kaldırıp Icarium’a baktı. “Senin adına korkuyorum,” dedi.


  “Neden?”


  “Gözlerinde belki bir tek uzun zaman seninle yoldaşlık yapmış birinin görebileceği o sertlikten eser yok, dostum. Hiddetini belli eden sertlikten bahsediyorum. Sanki uyuyor ve Rhulad bile onu uyandırabilir mi bilmiyorum. Eğer uyandıramazsa öleceksin. Çabucak.”


  “Hakkımda söylediğin onca şey doğruysa,” cevabını verdi Jhag, “ölümüm herkesin hayrına olur. Ayrıca hangi açıdan bakarsan bak mazur görülür.”


  “İmparator’u başka hiç kimse yenemez-”


  “Benim yenebileceğimden niye bu kadar eminsin? Sihirli bir kılıcım yok. Ölürsem tekrar dirilecek değilim. Rhulad adlı Tiste Edur hakkındaki söylentiler bu yönde, değil mi?”


  “Öfken açığa çıktığında, Icarium, durdurulamazsın.”


  “Ah, ama görünen o ki durdurulabilirim.”


  Taralack Veed’in gözleri kısıldı. “Sendeki değişim bu mu, Icarium? Anıların mı canlandı?”


  “Canlansalardı burada olacağımı sanmam,” diyen Jhag kablo sarılı çanak çömlek satan bir tezgâhın önünde duraksadı. “Şu eşyalara bak, Taralack Veed ve ne gördüğünü bana söyle. Boş kaplar mı? Yoksa sonsuz olasılıklar mı?”


  “Onlar altı üstü kap kacak.”


  Icarium gülümsedi.


  Gral bunun fazla rahat bir tebessüm olduğuna karar verdi. “Benimle alay mı ediyorsun, Icarium?”


  “Beni bekleyen bir şey var. O deli İmparator’u kastetmiyorum. Başka bir şey. İşte sana bir soru: Zaman nasıl ölçülür?”


  “Güneşin seyriyle, ayın sayfalarıyla, yıldızların çarkıyla. Ve tabii böyle şehirlerde bir çanın düzenli aralıklarla çalınmasıyla - gerçi bu tamamen absürd ve hatta iç karartıcı bir uydurma, o ayrı.”


  “Bak sen şu Gral’a.”


  “İşte şimdi benimle gerçekten alay ediyorsun. Böyle davranmak sana yakışmıyor, Icarium.”


  “Çalınan çanların aralıkları, daraltılmış bir kaptan kumun veya suyun geçişiyle belirlenir. Senin de dediğin gibi bu bir uydurma, sabitliğin keyfe keder bir tesisidir. Lâkin zamanın sabit olduğu gerçekten iddia edilebilir mi?”


  “Herhangi bir Gral’ın sana söyleyebileceği gibi, edilemez. Yoksa duyularımız bizi kandırıyor demektir.”


  “Belki sahiden kandırıyorlardır.”


  “Öyleyse çıkar yolumuz yok.”


  “Bugünkü entelektüel kavgacılığını takdir ediyorum, Taralack Veed.”


  Yollarına devam edip kanal boyunca ağır ağır yürüdüler.


  “Zaman takıntını anlıyorum,” dedi Gral. “Sonuçta değişmeden, farkına varmadan çağ üstüne çağı geride bıraktın.”


  “Farkına varmadan, evet. Sorun da o zaten, değil mi?”


  “Aynı fikirde değilim. Sorun dediğin şey aslında selametimiz.”


  Birkaç adım boyunca sessiz kaldılar. Onlardan tarafa pek çok meraklı -kimi zaman da acıyan- bakışlar atıldı. Nitekim şampiyonlar da birer hükümlüydü. Lâkin o ürkek gözlerin derinlerinde bir yerde umut mu vardı? Olmalıydı. Lether’in Edur İmparatoru Rhulad Sengar denilen kâbusun bir son bulması umudu.


  “Zamanı anlamadan tarih hiçbir anlam ifade etmez. Kafan basıyor mu, Taralack Veed?”


  “Lâkin sen zamanı anlamıyorsun, değil mi?”


  “Hayır, doğru söylüyorsun. Yine de sanırım… tekrar tekrar… anlamaya çalıştım. Çağdan çağa. Zamanı anlamanın kendi gizli tarihimi açığa çıkaracağı inancıyla. Zamanın gerçek ölçüsünü bulmak istiyorum, Taralack Veed. Hem sadece ölçüsünü değil, doğasını da. Şu kanalı ve ona bağlananları bir düşün. Su nehirden gelen akıntıyla ve gelgitle itiliyor, sonra da kenti katedip ayrıldığından çok da uzak olmayan bir noktada onunla tekrar birleşiyor. Nehirden ayrılıp kendi yolumuzu seçmeye çalışabiliriz ama o yol ne kadar düzgün görünürse görünsün eninde sonunda nehre geri döner.”


  “Öyleyse çanlarda olduğu gibi su da zamanın geçişini hesap ediyor,” dedi Gral.


  “Yanlış anlıyorsun,” cevabını verdi Icarium ama ayrıntıya girmedi.


  Kaş çatan Taralack Veed duraklayıp avuçlarına yoğun bir balgam tükürdü, ardından onunla saçlarını geriye yatırdı. Kalabalıktaki bir kadın çığlık attı ama ses tekrarlanmadı. “Kanaldaki akıntı o akıntının yönünü tayin eden yasayı değiştiremez. Kanal sadece bir kestirme.”


  “Evet, taşıdığı suyun akışını yavaşlatan bir tane. Buna bağlı olarak o su değişiyor, içinden geçtiği şehrin çöplerini topluyor. Böylece nehre geri döndüğünde farklı bir renkte oluyor. Daha çamurlu, daha kirli.”


  “Yolda ne kadar yavaş ilerlersen çizmelerine o kadar çok çamur mu bulaşır?”


  “Aynen,” dedi Icarium kafa sallayarak.


  “Zaman hiç de öyle değil.”


  “Emin misin? Beklememiz gerektiğinde zihinlerimiz balçıkla, çerçöpü andıran rasgele düşüncelerle dolar. Eyleme geçtiğimizdeyse akıntımız hızlanır, su daha berrak ve soğuk gözükür.”


  “Şahsen ben uzun bir süre beklememizi yeğlerim, Icarium. Burada, yaşanacaklar karşısında.”


  “Rhulad’a giden yolda mı? Nasıl istersen. Ama bak tekrar söylüyorum, Taralack Veed, benim yürüdüğüm yol o değil.”


  Yarım düzine adım daha.


  Derken Gral söz aldı. “Kabloyu o kapların etrafına kırılmasınlar diye doluyorlar, Icarium.”


  


  Bir çömlekçi tezgâhının önünde durmuş Icarium ile Taralack Veed’den yirmi adım uzaktaki bir kalabalıkta dikilen Kıdemli Tetkikçinin gözleri parlıyordu. Kavuşturduğu ellerindeki parmakları seğiren adam, seri ve sığ nefesler alıyordu.


  Yanındaki Samar Dav gözlerini yuvarlayıp bir soru sordu. “Nalları dikmek üzere misin? Jhag’ın gölgesinden ayrılmayacağımızı bilseydim sanırım yerleşkede kalırdım.”


  “Seçimlerini tamamen kendi arzuların doğrultusunda yapmalısın, Samar Dav,” cevabını verdi keşiş. “Benimkilerden veya başkalarınınkilerden makul düzeyde ayrı olmalılar. İnsan uyuşmazlıkları tarihinin yalnızca beklentiler çatışmasına dayandığı söylenir.”


  “Demek öyle?”


  “Dahası-”


  “‘Dahasını’ boş ver, Kıdemli Tetkikçi. Ödün, beklentinin pazarlığıdır. Kendine has fikirlerin doğrultusunda pazarlık yapmadığımız için bir tek ben ödün veriyorum.”


  “Öyle yapmayı seçiyorsun da ondan.”


  Samar keşişe vurmayı düşünse de olay çıkarmak istemediğine karar verdi. Erkekler ve takıntıları? “Zaten büyük ihtimalle ölecek. Hem de yakın bir zamanda.”


  “Sanmam. Hayır, kesinlikle sanmam.”


  Icarium ile Gral kalabalıkların arasındaki gezintilerine kaldıkları yerden devam ettiler ve az sonra Kıdemli Tetkikçi mesafesini koruyarak peşlerinden gitti. İç geçiren Samar Dav da onu takip etti. Aralarına karıştığı ayaktakımından hazzetmemişti. Sanki bir şeyler yanlıştı. İnsanlar gergin, sinirliydi. Duyulan tedirginlik yüzlerden okunuyor, işportacıların bağrışları kulağa zoraki ve ümitsiz geliyordu. Ayrıca cadının da fark ettiği üzere gelip geçenlerden çok azı alışveriş yapıyordu.


  “Bir terslik var,” dedi kadın.


  “Burada yaklaşan mali panikle açıklanamayacak bir durum yok, Samar Dav. Icarium’dan başka hiçbir şeyin farkında olmadığımı düşünüyorsan bile seni temin ederim ki Letheras’ın ve ona dayanarak tüm bu imparatorluğun hâlini tetkik etmiş bulunuyorum. Bir krizin eli kulağında. Maalesef servet sonsuz bir emtia değildir. Lâkin böyle sistemler sınırsız kaynak varsayımına dayanır. Söz konusu kaynaklar ucuz işgücünden ve hammaddelerden tut da doyumsuz bir talebe kadar değişiklik gösterir. Öyle bir talep de güven, irade, algılanan ihtiyaç ve kısa vadeli düşünüşün saadeti gibi daha soyut faziletlere dayanır. Bunlardan herhangi biri gizemli ve genellikle açıklanamaz etkilere karşı savunmasızdır. Burada mevzubahis faziletleri baltalayan karmaşık bir unsurlar çatışmasının etkilerine tanıklık ediyoruz. Dahası bu durumun tasarlanmış olduğu kanaatindeyim.”


  Kıdemli Tetkikçinin vaazını dinlerken Samar Dav’ın aklı başka yerlere gitmeye başlamıştı ki, bu son gözlem onu kendine getirdi. “Letheras ekonomik bir saldırı altında mı?”


  “İyi bir tarif, Samar Dav. Evet, birileri bir ardışıklı çöküş sağlamak maksadıyla durumu manipüle ediyor. Mütevazı tetkikim böyle.”


  “Mütevazı mı?”


  “Elbette değil. Kendi dehama ironiyle bakıyorum.”


  “Ne amaçla?”


  “Ne amaçla olacak, bana mütevazılık kazandırmak amacıyla.”


  “Icarium’u ve evcil Gral’ını bütün öğleden sonra takip mi edeceğiz?”


  “Ben yaşayan Kabal yerlileri arasında tanrımızı kendi gözleriyle görmüş tek kişiyim. Onu takip etmem çok mu şaşırtıcı?”


  Tanrı mı? Icarium bir tanrı değil ki. O Yedi Kent’in batısındaki Odhan’dan gelen kahrolası bir Jhag. Trajik bir lanetin pençesinde ama zaten hepsi öyle değil mi? Icarium ile Taralack Veed’in epeyce önlerindeki bir figür Samar’ın dikkatini çekti. Uzun boylu, iriyarı, çatlak suratlı figürün sırtında devasa bir taş kılıç asılıydı. “Ah hayır,” diye mırıldandı.


  “Ne oldu?” diye sordu Kıdemli Tetkikçi.


  “Onu gördü.”


  “Samar Dav?”


  Fakat artık kadının arkasında kalmıştı. Samar insanları kabaca iterek aceleyle ilerliyordu. Beklentiler? Kesinlikle. Ödün? Asla.


  


  Valfi arızalı bir aplik, havada yılanlar gibi kıvrılan simsiyah duman sarmaşıkları üretiyor, Uruth’un öksürükleri antrede köpek havlaması gibi yankılanıyordu. Sırtını taht salonuna çıkan kapıya yaslayıp kollarını göğsünde kavuşturmuş olan Sirryn Kanar iki Tiste Edur’u seyrediyordu. Tomad Sengar volta atıyor, diğer muhafızların farkında değilmiş gibi davranmasına rağmen ustaca yürüdüğü güzergâh onların uzağından geçiyordu. Karısı koyu gri cüppesine o kadar sıkı sarınmıştı ki Sirryn’e kanatlarını katlamış bir akbabayı hatırlatıyordu. Kadının ilerlemiş yaşından ötürü çökmüş omuzları muhafıza hafif bir tebessüm ettirecek kadar o kuş izlenimini pekiştiriyordu.


  “Bu bekleyiş seni mutlaka keyiflendiriyordur,” dedi Tomad bir hırıltıyla.


  “Demek her şeye rağmen beni seyrediyormuşsun.”


  “Kapıyı seyrediyordum, ki senin de önünde duracağın tutmuş.”


  Yaşlı savaşçının kapıyı tekmeleyerek açmayı düşündüğüne şüphe yoktu. Sirryn’in tebessümü genişledi. Bunun için maalesef beni aşman gerekir ve öyle bir işe kalkışmazsın, değil mi? “İmparator çok meşgul.”


  “Neyle?” diye bilmek istedi Tomad. “Sonuçta tüm kararları Triban Gnol veriyor. Rhulad donuk gözlerle orada öylece oturup ara sıra kafa sallıyor, o kadar.”


  “Oğlunu küçük görüyorsun.”


  Bu sözle damarlarına basmış olacak ki karıkoca onu sert bakışlarla süzdü.


  “Triban Gnol’u daha da küçük görüyoruz,” dedi Uruth.


  Bu gözleme dair yorum yapmaya gerek yoktu, zira Sirryn ikilinin Şansölye hakkındaki -hatta tüm Letheriiler hakkındaki- fikirlerini iyi biliyordu. Onlarınki elbette kör bir bağnazlıktan öteye geçmiyordu; ayrıca Edurların Letherii yaşam tarzına tiksintiyle ve horgörüyle dudak bükmelerine rağmen onu benimsemedeki şevkleri bu tür sözleri daha da riyakâr hâle getiriyordu. Madem böylesine iğreniyorsunuz, neden o memeyi hâlâ emiyorsunuz, Edur? Tüm bunları yok etme fırsatı yakaladınız. Bizi. Ve berbat medeniyetimizi. Hayır, karşısındaki iki vahşiye söylemeye değer başka bir sözü yoktu.


  Arkasındaki kapının tırmalandığını duymaktan çok hissetti ve yavaşça doğruldu. “İmparator sizi artık görecek.”


  Tomad hızla kapıya doğru döndü ve Sirryn herifin suratındaki kibir maskesinin altında ani bir tedirginlik tespit etti. Daha ötedeki Uruth pelerinini geriye atıp kollarını açıkta bıraktı. Gözlerinde korku mu vardı? Gelip kocasının yanında durdu ama göründüğü kadarıyla ikilinin bu yakınlıktan kazandığı tek şey başka bir tedirginlik oldu.


  Kenara çekilen Sirryn Kanar kapıyı iterek açtı. “Fayanslı halkada durun,” dedi. “Orayı geçerseniz vücudunuza bir düzine ok saplanır. Uyarılmazsınız. İmparator’un kendi emriyle. Haydi, yürüyün. Yavaşça.”


  


  O anda bir Tiste Edur ile dört Letherii asker ağzı köpürmüş atlarla şehrin batı kapısına yaklaşıyorlardı. Edur’un bir bağrışı yükseltilmiş yoldaki yayaları etrafa kaçıştırdı. Beş atlı çamura bulanmıştı ve ikisi yaralıydı. Kınları boş olmayan ikisinin kılıçları kana bulanmıştı. Edur da o silahsızlardan biriydi ve demir ucu sağ kürek kemiğine gömülü bir okun sapı sırtından çıkıntı yapıyordu. Okun sırtına mıhladığı pelerini kandan sırılsıklam olmuştu. Savaşçı ölüyordu. Hem de dört gündür.


  Boğuk bir nara daha atan Tiste Edur perişan hâldeki kıtasını şehir kapısının altındaki kemerden geçirip Letheras’a soktu.


  


  Avare, Şansölye geri gelip de Tomad ile Uruth’un yaklaştıklarını haber verdiğinden beri kıpırdamadan oturan Rhulad Sengar’ı inceliyordu. İmparator’u ebeveynlerini derhal görmek istemekten alıkoyan şey bir cesaret bocalaması mıydı? Kestirmek mümkün değildi. Şansölye’nin temkinli soruları bile yanıtsız kalmıştı.


  Fenerler yanmayı sürdürüyordu. Geleneksel meşaleler duman kusuyor, titrek ışıkları duvarlara vuruyordu. Triban Gnol ellerini kavuşturmuş, bekliyordu.


  Rhulad’ın kafasında çatışmalar yaşanıyordu. İrade ve arzu orduları korkunun ve kuşkunun kuduruk kuvvetleriyle rekabet ediyordu. Savaş meydanı kanla kaplanmış, etrafa devrik kahramanlar saçılmıştı. Veyahut İmparator’un kafatasını boğuculukta hiçlikten geri kalmayan kör edici bir sis basmıştı ve Rhulad yolunu kaybetmişti.


  Taştan oyulmuşçasına oturan delikanlı, deli bir ressamın vizyonundan çıkmışçasına lekeli bir servet kuşanmıştı. Lake gözler ve yaralı etler, çarpık ağız ve yağlanmış siyah saç telleri. Tahtla bütünleşik hâliyle kalıcılık ve mahpusluk sembolleri çağrıştırsa da bu delilik her türlü zımniliği kaybetmişti -ifsatı sineye çekemeyen şen şakrak hizmetkârlığın zorbalığı daima faşizmin laneti olagelmişti.


  Ona bakın da adalet intikama dönüştüğünde, meydan okumak suç sayıldığında, kuşkuculuğa ihanet dendiğinde neler olduğuna bakın. Çağır onları, İmparator! Babanı, ananı. Vefanın bu tepetaklak olmuş kâbusunda onları karşısına dik ki gazabını kusabilesin!


  “Şimdi,” dedi Rhulad gıcırtılı bir sesle.


  Şansölye yan kapının yakınındaki bir muhafıza el etti. Muhafız yumuşak bir zırh hışırtısıyla dönüp zırhlı elini süslü panele sürttü. Kısa süre sonra kapı açıldı.


  Tüm bunlar Avare’nin solunda, yaslandığı duvarın ilerisinde gerçekleştiği için tanrı anlaşılmaz birkaç sözcük hariç ötede neler yaşandığını göremedi.


  Tomad ile Uruth Sengar taht salonuna girip fayanslı halkanın içinde durdu. Ardından ikisi de İmparatorlarını eğilerek selamladı.


  Rhulad çatlak dudaklarını yaladı. “Onlar soydaşlarımız,” dedi.


  Tomad’ın alnı kırıştı.


  “İnsanlar tarafından köleleştirildiler. Özgürleştirilmeyi hak ediyorlardı, değil mi?”


  “Sepik Adası’ndakiler mi, İmparatorum?” diye sordu Uruth. “Onları mı kastediyorsun?”


  “Özgürleştirildiler de,” dedi Tomad kafa sallayarak.


  Rhulad öne eğildi. “Köleleştirilmiş soydaşlarımız. Özgürleştirildiler. Öyleyse, sevgili babam, niye şimdi zincirlerde çürüyorlar?”


  Kırışık yüzünde şaşkın bir bakış beliren Tomad sanki yanıt veremedi.


  “Senin kararını bekliyorlar,” dedi Uruth. “İmparatorum, dönüşümüzden beri seninle pek çok kez görüşmek istedik. Heyhat,” derken Triban Gnol’a göz attı, “Şansölye bizi geri gönderdi. Her seferinde.”


  “Siz de,” dedi Rhulad bir hırıltıyla, “onları hakları olduğu üzere imparatorluğun konukları ilan ettiniz ve sonra nereye yerleştirdiniz? Sarayı çevreleyen birbirinden güzel konutlarımıza değil. Hayıf! Hendekleri seçtiniz - borçlulara, hainlere ve katillere komşu çukurları. Hanende Misafir İhsanı kavramından anladığın bu mu, Tomad? Uruth? Ne garip, zira gençliğimde Tiste Edur geleneklerine böyle derin bir ihanet hatırlamıyorum. Hem de kendi ailemin hanesinde!”


  “Rhulad. İmparatorum,” dedi Tomad, oğlunun hiddeti karşısında neredeyse bir adım gerileyerek, “o soydaşlarımızı gördün mü? Hâlleri… acınası. Onlara baktıkça kendini kirlenmiş, pislenmiş hissediyorsun. Moralleri tuzla buz edilmiş. Onları Tiste Edur yapan ne varsa küçük düşürülmüş. İnsanlar Sepik’te kanımıza bu suçu işlediler ve suçlarını cevapsız bırakmadık, İmparatorum. Ada artık ölü.”


  “Soydaşlarımız,” diye fısıldadı İmparator. “Bana izah et, Baba, çünkü anlamıyorum. Evet, suçu tespit ediyor ve Edur kanı adına adalet dağıtıyorsun. O kan ne denli pis, ne denli yozlaşmış olursa olsun. Hatta bu ayrıntılar önem taşımıyor - belki daha da ağırlaştırmak hariç cezaya etki etmiyor. Tüm bunlar, Baba, tek bir düşünce ipliğinden doğuyor ve o iplik dümdüz uzanıyor. Lâkin başka bir tane daha var, değil mi? Eğri büğrü, kördüğüm olmuş bir şey. O insanların kurbanlarının saygımızı hak etmedikleri, bir köşeye itildikleri, çerçöp gibi çürümeye terk edildikleri bir tane.”


  “Öyleyse neyin intikamını aldınız?”


  “Misafir İhsanı nerede, Baba? Tüm Tiste Edurları birbirine bağlayan şeref nerede? Tüm bunlar içerisinde benim arzularım nerede, ey Tomad Sengar? Ben İmparatorum ve imparatorluğun çehresi sadece ve sadece benim!”


  Bu haykırış kaybolmaya isteksizmiş gibi taht salonunda yankılanırken ne Uruth ne de Tomad ağzını açabildi. Gri yüzleri kül rengindeydi.


  İki Edur’un birkaç adım gerisinde ve sağında bekleyen Triban Gnol yere dikili gözleriyle tövbekâr bir rahibe benziyordu. Fakat duyularını herhangi bir fanininkilerden fazlasıyla üstün bir hassasiyetle kullanabilen Avare yaşlı adamın sefil kalbinin gümbür gümbür attığını duyabiliyor, hâlim selim ve hafiften esefli yüz ifadesinin arkasında saklı şom sevincin kokusunu alır gibi oluyordu.


  Uruth silkinircesine yavaş yavaş dik durdu. “İmparatorum,” dedi, “seni görmekten alıkonulurken arzularını bilemeyiz. İmparator’u öz ebeveynleriyle, kendi kanıyla görüştürmemek Şansölye’nin bir ayrıcalığı mı? Peki ya diğer tüm Tiste Edurlarla? İmparatorum, etrafında bir duvar örüldü. Bir Letherii duvarı.”


  Avare bu sözler üzerine Triban Gnol’un kalbinin göğüs kafesinde teklediğini işitti. “Majesteleri!” diye hınçla haykırdı Şansölye, “öyle bir duvar yok! Evet, korunuyorsunuz. Kesinlikle. Size zarar vermek isteyen herkesten-”


  “Ona zarar vermek mi?” diye bağıran Tomad hızla o tarafa doğru döndü. “O bizim oğlumuz!”


  “Korunduğu kişilerden biri sen değilsin, Tomad Sengar. Sen de, Uruth. Bir hükümdarın etrafında gereken koruma size bir duvar gibi gelebilir ama-”


  “Seninle değil, oğlumuzla konuşuyoruz!”


  “Sizin ağzınızdan,” dedi Rhulad dehşetengiz bir hırıltıyla, “hiçbir şey duymuyorum. Sözleriniz yalandan başka bir şey değil. İkiniz de bana yalan söylüyorsunuz. Tıpkı Hannan Mosag gibi. Tıpkı diğer tüm Tiste Edur soydaşlarım gibi. Korkunuzun kokusunu alamadığımı mı sanıyorsunuz? Nefretinizin? Hayır, ikinizi de dinlemeyeceğim. Lâkin siz beni dinleyeceksiniz.”


  İmparator sert bakışlarla tahtında yavaş yavaş arkasına yaslandı. “Soydaşlarımız serbest bırakılacaklar. Bunu emrediyorum. Serbest bırakılacaklar. Sizinse, sevgili ebeveynlerim, bir derse ihtiyacınız varmış gibi gözüküyor. Onları karanlıkta çürümeye terk ettiniz. Gemilerde. Hendekçukurlarda. Bu alçakça eylemlere dayanarak o tür çilelerin dehşetini idrak edemediğinizi varsaymak durumundayım. Dolayısıyla soydaşlarımıza çektirdiklerinizin bir kısmını sizin de tatmanız gerektiğine hükmediyorum. İkiniz de Beşinci Kanat’ın zindan kabirlerine iki aylığına defnedileceksiniz. Karanlıkta yaşayacak, günde bir defa hücrelerinizin tavanlarındaki bacalardan besleneceksiniz. Birbirinizden başka konuşacak hiç kimseniz olmayacak. Prangaya vurulacaksınız. Karanlıkta - anlıyor musun, Uruth? Gerçek karanlık. Manipüle edebileceğin gölgeler, kulağına fısıldayacak güçler olmadan. İkinize de o zaman zarfında Misafir İhsanı’nın, ne denli düşkün olurlarsa olsunlar soydaşlarımıza saygı göstermenin bir Tiste Edur için ne anlama geldiğini uzun uzadıya düşünmenizi öneririm. Böylece özgürleştirmenin gerçekten ne demek olduğunu anlayabilirsiniz.” Rhulad boştaki elini salladı. “Gönder onları, Şansölye. Kendi türümüze ihanetleri midemi bulandırıyor.”


  Neredeyse Tomad ve Uruth kadar afallamış durumdaki Avare, Triban Gnol’un Letherii muhafızları çağırmakta kullandığı el işaretini gözden kaçırdı. Yoktan var olmuşçasına beliriveren askerler Tomad ile Uruth’un etrafını sardılar.


  Demir pullu ve insafsız Letherii elleri Tiste Edur kollarına kapandı.


  Ve Avare sonun başladığını anladı.


  


  Samar Dav’ın olayları başlamadan bitirme umudu uzun sürmedi. Karsa Orlong Icarium ile Taralack Veed’e ulaştığında o hâlâ dört adım uzaktaydı. Toblakai yandan, kanalın bulanık sularını seyretmek için dönmüş olan Jhag’ın neredeyse arkasından yaklaşmıştı. Samar dev savaşçının bir elini uzatmasını, Icarium’u kolundan tutmasını ve kendisine doğru döndürmesini seyretmekten başka bir şey yapamadı.


  O tutuşu bozmak için atılan Taralack Veed âdeta gelişigüzel gözüken bir yumruk yiyince başı geriye savruldu. Kaldırım taşlarına yığılan Gral bir daha kıpırdamadı.


  Sol kolunu kavramış ele bakarken Icarium’un yüzünde kaygılı denebilecek bir ifade belirdi.


  “Karsa!” diye bağırdı Samar Dav, kafalar çevrilirken ve Taralack Veed’in başına gelene tanıklık etmiş vatandaşlar oradan kaçışırlarken. “Eğer Gral’ı öldürdüysen-”


  “O bir hiç,” diye hırıldadı Karsa, gözlerini Icarium’dan ayırmaksızın. “Son bakıcın çok daha yamandı, Jhag. Şimdi bana arkadan saldıracak kimsen olmadan karşımdasın.”


  “Karsa, adamcağız silahsız.”


  “Ama ben değilim.”


  Icarium hâlâ kolunu tutan hırpalanmış eli -kalın bileği çevreleyen kelepçeden kalma kızarık bereleri, eski dövmelerin noktalarını ve çizgilerini- inceliyor, sanki uzvun işlevini bir türlü idrak edemiyordu. Derken Samar Dav’a göz attı ve yüzü samimi bir tebessümle şenlendi. “Ah, cadı. Hem Taxilian hem de Varat Taun senden övgüyle bahsettiler. Keşke daha evvelden tanışabilseydik. Aslında seni yerleşkenin karşı tarafından gördüm ama-”


  “Sorunun o değil,” dedi Karsa. “Sorunun benim.”


  Icarium yavaşça dönüp Toblakai’nin gözlerine baktı. “Sen güreşin manasını anlamayan Karsa Orlong’sun. Kaç yoldaşını sakatladın?”


  “Onlar yoldaşım değiller. Sen de değilsin.”


  “Ya ben?” diye bilmek istedi Samar Dav. “Ben de yoldaşın değil miyim, Karsa?”


  Toblakai kaşlarını çattı. “Öyleysen bile ne olmuş?”


  “Icarium silahsız. Onu burada öldürürsen İmparatorla kapışamazsın. Hayır, kendini zincirlere vurulmuş hâlde bulursun. En azından kellen uçuruluncaya dek.”


  “Sana daha önce de söyledim, cadı. Zincirler beni tutamaz.”


  “İmparatorla kapışmak istiyorsun, değil mi?”


  “Peki ya İmparator’u ilk bu öldürürse?” diye hesap soran Karsa tuttuğu kolu sarstı. Icarium’un böyle muamele görmekten şaşırdığı belliydi.


  “Mesele bu mu?” diye sordu Samar Dav. Ve diğer şampiyonları bu yüzden mi sakatlıyorsun? Gerçi artık hiçbiri seninle oynayacak değil, seni gidi beyinsiz kabadayı.


  “İmparator Rhulad’la benden önce kapışma arzusunda mısın?” diye sordu Icarium.


  “Senden izin istemiyorum, Jhag.”


  “Yine de veriyorum, Karsa Orlong. Buyur Rhulad’la sen dövüş.”


  Karsa’nın kötü kötü süzdüğü Icarium onun kadar uzun boylu değilse de her nasılsa kafasını kaldırmadan Toblakai’yle göz teması kurabilir gibiydi.


  Derken garip bir şey gerçekleşti. Icarium’un yüzünü inceleyen Karsa’nın gözleri hafifçe genişledi. “Evet,” dedi barbar boğuk bir sesle. “Artık görüyorum.”


  “Buna sevindim,” cevabını verdi Icarium.


  “Neyi görüyorsun?” diye bilmek istedi Samar Dav.


  Arkasında bir yerde yatan Taralack Veed inledi, öksürdü, sonra da yan dönüp kustu.


  Jhag’ın kolunu bırakan Karsa bir adım geri çekildi. “Sözünü tutacak mısın?”


  Icarium hafifçe eğilerek selam verdi. “Nasıl tutmam ki?”


  “Doğru. Icarium, tanığım.”


  Jhag ikinci kez eğildi.


  “Ellerini o kılıçtan uzak tut!”


  Bu bağrış herkesi sesin geldiği tarafa döndürdü. Yarım düzine Letherii muhafız kınlarından çıkardıkları silahlarıyla üzerlerine geliyordu.


  Karsa adamlara dudak büktü. “Yerleşkeye dönüyorum, çocuklar. Çekilin yolumdan.”


  Toblakai yürürken muhafızlar bir kano pruvasının yardığı sazlar gibi iki tarafa ayrıldılar, sonra da onun uzun adımlarına yetişebilmek için acele ederek peşinden gittiler.


  Arkalarından uzun uzun bakan Samar Dav ani bir cıyaklamanın ardından ellerini ağzına kapattı.


  “Böyle yaparak bana Kıdemli Tetkikçiyi hatırlatıyorsun,” diye gözlemde bulundu Icarium, tekrar gülümseyerek. Bakışları kadının ilerisindeki keşişe çevrildi. “Ve evet, kendi öz be öz akbabam yerini koruyor. Onu yanımıza çağırsam sence gelir mi, cadı?”


  Az önceki dehşetin ardından yüreğine su serpilen Samar başını iki yana salladı. Ellerinin titremesi henüz geçmemişti. “Hayır, uzaktan tapmayı yeğler.”


  “Tapınak mı? Adamın aklı bir karış havada. Samar Dav, bunu ona bildirir misin?”


  “Nasıl istersen ama bildirsem de fark etmez, Icarium. Halkı seni hatırlıyor, bilmem anlatabiliyor muyum.”


  “Demek öyle.” Icarium’un Kıdemli Tetkikçiye çevrili gözleri hafifçe kısıldı. Adamcağız tanrısından gördüğü ilgi karşısında büzülmeye başlamıştı.


  Aşağıdaki hülasalar aşkına, neden daha en başta bu keşişe ilgi duydum ki? Fanatikçe ibadetin saçtığı ışığın bir cazibesi yok. Olan tek şey ukalaca bir uzlaşmazcılık ve keskin bir önyargının gizli bıçaklan.


  “Belki her şeye rağmen onunla konuşmalıyım,” dedi Icarium.


  “Kaçıp gider.”


  “Öyleyse yerleşkede-”


  “Onu köşeye kıstırabileceğin bir yerde mi?”


  Jhag gülümsedi. “Her şeye kadirliğimin kanıtı.”


  


  Sirryn Kanar’ın sevinci kaynayan bir kazan gibiydi. Sarsılmakta olan ağır kapağın yerinden çıkmasına saniyeler kalmıştı ama yine de havanın tat verecek kadar nemli olduğu, küfün çizmeler altında hışırdadığı ve rutubetli soğuğun iliklere işlediği Beşinci Kanat’taki kabirlerine kadarki uzun yürüyüşte kendine hâkim olmuştu.


  Demek Tomad ile Uruth Sengar sonraki iki ay boyunca burada kalacaklardı. Sirryn bundan daha mutlu olamazdı. Muhafızların taşıdıkları fenerlerin ışığında Edur çehrelerindeki o ifadeyi muazzam bir memnuniyetle görebiliyordu. Zaten her mahkûmun yüzünde aynı ifade olurdu: uyuşmuş bir inanmazlık, ara sıra gözlerde kendini belli eden şok ve korku, sonra yine gerçeğin aptalca inkârı.


  İçinde bulunduğu ân arzu diyaloğunun sadece bir yansıymışçasına bu gece cinsel bir haz duyacağının farkındaydı. Doymuş bir hâlde uyuyacak, dünyadan -kendi dünyasından- hoşnut kalacaktı.


  En aşağı koridorun sonuna kadar yürüdüler. Sirryn eliyle Tomad’ın soldaki hücreye, Uruth’un ise sağdakine kapatılmasını işaret etti. Kocasına son bir bakış atan Edur kadın dönüp üç Letherii muhafızla beraber gitti. Az sonra Sirryn de onu takip etti.


  “Senin kocandan daha tehlikeli olduğunun farkındayım,” dedi Uruth’a, muhafızlardan biri sağ ayak bileğine pranga vurmak için eğilirken. “Biz burada kaldığımız sürece gölgeler olacak.”


  “Kaderinizi diğerlerine bırakıyorum,” cevabını verdi kadın.


  Sirryn onu kısa bir müddet süzdü. “Ziyaretçi kabul etmen yasak.”


  “Evet.”


  “Şoku atlatıyorsun.”


  Uruth gözlerinde katıksız bir aşağılamayla adama baktı.


  “Yerini ümitsizlik alıyor,” diye devam etti Sirryn.


  “Defol git, sefil herif.”


  Sirryn gülümsedi. “Pelerinini de alın. Neden soğuğa bir tek Tomad katlansın ki?”


  Uruth muhafızın elini itti ve pelerininin tokasını kendisi açtı.


  “Edur Ihsanı’nı reddedecek kadar ahmaktınız,” dedi Sirryn. “O yüzden size şimdi” -küflü tavanıyla, şıpır şıpır su damlayan duvarlarıyla minicik hücreyi işaret etti- “Letherii ihsanı bağışlanacak. Hem de zevkle.”


  Kadın cevap vermeyince Sirryn arkasına döndü. “Gelin,” dedi muhafızlara. “Onları kendi karanlıklarına bırakalım.”


  


  Ayak seslerinin son yakınları da kaybolurken Tüy Cadı saklandığı hücreden çıktı. Kendine özel dünyasına konuklar gelmişti. İstenmeyen konuklar. Bunlar onun koridorlarıydı; ayaklarının altındaki düzensiz taşlar, erişim mesafesindeki sıvışık ve kaygan duvarlar, rutubetli hava, çürük kokusu, karanlığın ta kendisi - tüm bunlar ona aitti.


  Tomad ve Uruth Sengar. Bir zamanlar Tüy Cadı’nın sahibi olan Uruth. Eh, bu yaşananlarda adalet vardı. Sonuçta Tüy Cadı bir Letherii’ydi ve gri gelgitin yön değiştirdiğinden artık kim şüphe duyabilirdi?


  Mokasenli ayakları eğimli zeminde ses çıkarmadan koridorda ilerledi, ardından tereddüt etti. Onlara bakası, cefalarıyla dalga geçesi var mıydı? Öyle yapma dürtüsü güçlüydü. Fakat hayır, onlara görünmeden, onlar tarafından bilinmeden kalmak daha iyiydi.


  Hem şimdi birbirleriyle konuşuyorlardı. Tüy Cadı kulak kabartmak için yaklaştı.


  “… uzun sürmez,” diyordu Tomad. “Bu olay bizi diğer her şeyden daha fazla mecbur bırakıyor, karıcığım. Hannan Mosag kadınlarla konuşacak ve bir ittifak kurulacak-”


  “Bundan o kadar emin olma,” cevabını verdi Uruth. “Bağcı Kral’ın hırsının hakikatini unutmuş değiliz. Bu iş onun başının altından çıktı-”


  “Kapat artık o konuyu -başka çare yok.”


  “Belki yoktur. Ama tavizler gerekecek ve bu zor olacak, zira ona güvenmiyoruz. Evet, hiç kuşkusuz söz verecek. Dediğin gibi başka çare yok. Ama Hannan Mosag’ın sözünün ne kıymeti var? Ruhu bir kere zehirlendi. Hâlâ kılıcı, kılıcın taşıdığı gücü arzuluyor. Ve bunu ona asla vermeyeceğiz. Ona asla ulaşamayacak. Asla!”


  Bir zincir şıngırtısı oldu, sonra Tomad söz aldı. “Delirmiş biri gibi konuşmuyordu, Uruth.”


  “Evet,” diye alçak bir sesle cevap verdi karısı. “Konuşmuyordu.”


  “Kızmakta haklıydı.”


  “Evet.”


  “Tıpkı bizim Sepik’teyken soydaşlarımızın ne kadar düştüğünü gördüğümüzde olduğumuz gibi. Sefaletleri; iradelerinden, gururlarından, kimliklerinden vazgeçmeleri. Onlar da bir zamanlar Tiste Edur’du! Bunu daha en başta biliyor olsaydık-”


  “Onları bırakıp gider miydik, kocacığım?”


  Bir suskunluk yaşandı. “Hayır. Malazanlılardan intikam almak gerekiyordu. Ama soydaşlarımızın hatırına değil, kendi hatırımıza. Rhulad bunu yanlış anladı.”


  “Anlamadı. Tomad, o soydaşlarımız filonun ambarlarında eziyet çektiler. Çukurlarda da. Rhulad yanlış anlamadı. Onları başarısızlıklarından dolayı cezalandırıyorduk. Bu da intikamdı. Hem de kendi kanımıza karşı.”


  Tomad’ın sesi buruk çıktı. “Hakkımızda hüküm verilirken sesini çıkarmadın, karıcığım. İstersen bu sahte hikmetle kendini tatmin edebilirsin. Ama eğer ağzından bunları duyacaksam sessizliği yeğlerim.”


  “Öyleyse, kocacığım, o sessizliğe kavuşacaksın.”


  Tüy Cadı geri çekildi. Evet, Hannan Mosag olanlardan haberdar edilecekti. Peki o zaman ne yapacaktı? Edur kadınlarla mı konuşacaktı? Tüy Cadı öyle yapmayacağını umdu. Eğer gerçek bir düşmanı varsa o düşman onlardı. Bağcı Kral onların dengi miydi? Alavere dalavere bakımından kesinlikle. Ama güç bakımından? Artık hayır. Tabii gizli müttefikleri yoksa.


  Tüy Cadı’nın Avare’yle, tanrısıyla konuşması lazımdı.


  Zorla da olsa bazı… tavizler almalıydı.


  Gülümseyen genç kadın koridorda sessizce ilerledi.


  Tomad ile Uruth Sengar’ın başlarına gelenler aklına şöyle bir uğradı, sonra da en ufak bir etki bırakmadan çıkıp gitti.


  


  Eski Saray’ın yeraltı tünellerinden biri neredeyse Ana Kanal ile Aşmalı Kanal kavşağına kadar iç kesimlere uzanırdı. Bu pasaj üç farklı noktada tuğlalarla kapatılmıştı ve Hannan Mosag peşine taktığı Bruthen Trana’yla beraber o bariyerleri yıkmadan Kurald Emurlahn’la gerçekliği çarpıtarak içlerinden geçmişti.


  Bağcı Kral’ın yandaşları savaşçıyı bir süreliğine saklarlarken Hannan Mosag hazırlıklarını tamamlamıştı ve bu öyle kolay bir iş olmamıştı. Sarayın arama ekipleriyle falan dolup taştığı yoktu - ne de olsa kafa karışıklığı ve korku şu aralar iyice yaygınlaşmıştı. İnsanlar -özellikle de Tiste Edurlar- endişe verici bir düzenlilikle ortadan kayboluyorlardı. Hayır, asıl zorluk Bruthen Trana’dan kaynaklanıyordu.


  İnatçı bir adam. Ama hu niteliği bize yarar sağlayacak - tabii sabırsızlığın bir zayıflık olduğunu kafasına sokabilirsem. Bir savaşçının azme sahip olması gerektiği doğruydu ama bunun hem yeri hem de zamanı vardı ve her ikisi de henüz gelmiş değildi.


  Hannan Mosag onu tünelin en sonuna, birbiriyle uyumsuz taşlardan yapılmış sekizgen bir odaya götürmüştü. Eskiden parlak olsa da zamanla kararmış bakır fayanslarla kaplı köşeli, kubbeli tavan öylesine alçaktı ki içerisi bir kulübeden farksızdı.


  Bağcı Kral odayı ilk bulduğunda hem orası hem de tünelin en az kırk adımlık bir bölümü sular altındaydı. Derinlik aşağı yönlü eğimi takip ediyordu ve sonunda o simsiyah balçık neredeyse odanın tavanına değiyordu.


  Hannan Mosag suyu Doğuş âlemine açılan mütevazı bir yırtıkla boşaltmış, yırtığı kapattıktan sonra da elini çabuk tutarak yengecimsi bir seğirtişle kol uzunluğundaki yedi sırıklık bir Karatahta demetini balçıklı koridorda sürükleyip odaya sokmuştu. İçerisi elbette ki yeniden dolmaya başladığı için bata çıka odanın merkezine kadar giden Bağcı Kral orada demeti çözmüş, sonra da duvarlarla arasında bir karış mesafe bırakarak her bir tarafa ikişer sırıktan bir çit inşa etmeye başlamıştı. Zemini kaplayan yoğun balçık tabakası sırıkları dik tutmaya yetmişti. Bu iş bitince de Kural Emurlahn’ı tamamen açığa çıkarmıştı.


  Tabii feci bir bedelle. Tüm o kaosun, Sakat Tanrı’ya ait zehirli nefesin gücünü arındırmaya çabalarken neredeyse yetersiz kalmıştı. Biçimsiz bedeni, çarpılmış kemikleri, damarlarındaki seyrek ve kararmış kan - tüm bunlar artık Düşkün Kişi’nin habis dünyasına hizmet ediyor, yaşamın ve gücün bir simbiyozunu oluşturuyordu. Hannan Mosag, Kurald Emurlahn’ın saflığını hissetmeyeli -gerçekten hissetmeyeli- öyle çok olmuştu ki kovan o bölünmüş, zayıflamış hâlinde bile dokunuşuyla onu neredeyse kavurmuştu.


  Hava leş gibi yanık et ve alazlanmış saç kokarken Hannan Mosag odayı zorla kutsamaya, Gölge’nin gücünü bu yeni ve özel tapınağa hapsetmeye çalışmıştı. Soğuk su devamlı yükselirken, bacakları uyuştukça uyuşurken bütün bir gece uğraşıp didinmiş, sonunda konsantrasyonunun dağılmaya başladığını hissetmişti. Her şeyin elinden kayıp gittiği o çaresiz anda da Gölge Baba’ya seslenmişti.


  Scabandari.


  Başarısız olduğunu bilmenin ümitsizliğine kapılırken-


  Oda ansızın saf ve kararlı bir güçle dolmuştu. İçerideki su kaynayıp buhar olmuş, taş duvarlardan fırına eşdeğer kuru bir sıcak çıkmıştı. Zemindeki çamur tabakası sertleşerek Karatahta sırıkları sapasağlam sabitlemişti.


  O ısı Hannan Mosag’ın vücuduna işlemiş, iliklerine kadar inmişti. Bağcı Kral çektiği azapla haykırırken benliğine yeni bir tür yaşam yayılmıştı.


  Bu yaşam onu iyileştirmemiş ti; kemiklerini düzeltmeye veya kabuk tutmuş yara dokularını gevşetmeye yaramamıştı.


  Hayır, daha ziyade bir vaadi, mukaddes bir gelecekten gelen fısıltılı bir daveti hatırlatmıştı. Geçmesi bir düzine kalp atışından uzun sürmemişti ama o vaadin anısı Hannan Mosag’ın aklından çıkmamıştı.


  Scabandari, namı diğer Gölge Baba halen hayattaydı. Doğru, etinden kemiğinden kopartılıp alınmıştı ama ruhu baki kalmıştı. Kulunun ümitsiz duasını yanıtsız bırakmamış, bu mekâna kutsiyet bağışlamıştı.


  Yolu buldum. Sonunu görebiliyorum.


  Hannan Mosag şimdi sert, kupkuru zeminde çömeliyordu ve alçak tavandan dolayı hafifçe kamburunu çıkarması gereken Bruthen Trana yanında bekliyordu. Bağcı Kral odanın merkezini işaret etti. “İşte, savaşçı. Yere uzanmalısın. Ayin hazır ama seni uyarıyorum: yolculuk uzun ve zorlu geçecek.”


  “Bütün bunlara aklım ermiyor, Bağcı Kral. Bu… bu tapınakta gerçek Kurald Emurlahn var.”


  “Evet, Bruthen Trana. Bizzat Gölge Baba’nın gücüyle kutsandı. Savaşçı, yolculuğun da aynı şekilde kutsanmış durumda. Bu sana doğru yolda olduğumuzu göstermiyor mu?”


  Hannan Mosag’ı uzun uzun süzen Bruthen Trana yarım düzine kalp atışı boyunca konuşmadı. “Diğer herkesten önce senin defedilmen gerekirdi. Gölge Baba tarafından. İhanetin-”


  “İhanetimin hiçbir anlamı yok,” diye tersledi Bağcı Kral. “Savaşçı, kutsandık! Burası sadece bir Kurald Emurlahn tapınağı değil! Aynı zamanda bir Scabandari tapınağı! Tanrımın ta kendisinin tapınağı! Bu âlemdeki böyle ilk tapınak - bunun ne anlama geldiğini aklın almıyor mu? Scabandari geri geliyor. Aramıza dönüyor.”


  “Öyleyse belki de arayışımız anlamsızdır,” cevabını verdi Bruthen Trana.


  “Ne?”


  “Scabandari geri gelecek ve Rhulad Sengar’ın karşısına dikilecek. Söyle bana, senin şu Sakat Tanrın öyle bir yüzleşme riskine girer mi?”


  “Ahmaklaşma, Bruthen Trana. Yanlış soruyu soruyorsun. Scabandari öyle bir yüzleşme riskine girer mi? Geri gelir gelmez? Gölge Baba’nın gücünü bilemeyiz ama zayıf, bitkin olacağına inanıyorum. Hayır, savaşçı, dönüşünde onu korumak bize düşer. Korumak ve beslemek.”


  “Öyleyse Korku Sengar onu buldu mu?”


  Hannan Mosag’ın kara gözleri kısıldı. “O konuda ne biliyorsun, Bruthen Trana?”


  “Sadece çoğu Edur’un bildiğini. Korku, Gölge Baba’yı bulmaya gitti. Küçük kardeşine cevaben. Sana cevaben, Bağcı Kral.”


  “Belli ki,” dedi Hannan Mosag gergin bir sesle, “bir barışma gerçekleşmiş.”


  “Belki gerçekleşmiştir. Sorumu yanıtlamadın.”


  “Yanıtlayamam da. Çünkü bilmiyorum.”


  “Yine mi gerçeği saklıyorsun?”


  “İthamın adaletsiz, Bruthen Trana.”


  “Gel şu ayine başlayalım. Söyle bana, bedenen mi yolculuk edeceğim?”


  “Hayır. Öleceksin, savaşçı. Hem de ânında. Hayır, ruhunu bedeninden ayırıp serbest bırakmalıyız.”


  Hannan Mosag seyrederken Bruthen Trana odanın ortasına gitti. Kılıcını ve kemerini çıkarıp yere sırtüstü uzandı.


  “Gözlerini yum,” diyen Bağcı Kral yanına yaklaştı. “Zihnini Gölge’nin konforuna götür. Göğsünde dokunuşumu hissedeceksin. Kısa süre sonra da fiziksel bedeninden gelen tüm duyular kaybolacak. O zaman gözlerini açacak ve kendini… başka bir yerde bulacaksın.”


  “Aradığım yolu bulduğumu nasıl anlayacağım?”


  “Sırf aramandan dolayı onu bulacaksın, Bruthen Trana. Şimdi lütfen sessiz ol. Yoğunlaşmalıyım.”


  Kısa bir süre sonra Bağcı Kral elini uzatıp savaşçının göğsüne koydu.


  Bu kadar kolayca.


  Önünde vatan tekrar nefes almadı. Uzun müddet kendi hâline bırakılırsa çürümeye başlardı. Fakat burası artık Kurald Emurlahn’ın gücüyle kaynayan kutsanmış bir alandı. Çürüme olmayacaktı. Vücut için hiç zaman geçmeyecekti.


  Hannan Mosag daha da yaklaştı. Savaşçının giysilerini yoklamaya başladı. Bruthen Trana üstünde gizli bir şey taşıyordu - Bağcı Kral’ın duyularına ağır bir koku gibi çarpan ham bir güç halesine sahip bir şey. Savaşçının deri pelerininin iç ceplerinden bir tür yırtık not hariç hiçbir şey çıkmadı. Hannan Mosag kılıç kemerine bağlı para kesesini boşalttı. Keseden çıkan tek parlak taş, akik kadar siyah olsa da dalgaların aşındırdığı obsidyenden fazlası değildi. Onu üç dok -yerel Letherii para birimi- izledi. Başka da bir şey yoktu. Bağcı Kral giderek tırmanan bir asabiyetle savaşçıyı soymaya koyuldu.


  Eli boş kaldı. Yine de giysilere işlemiş kokuyu alabiliyordu.


  Hırlayan Hannan Mosag elleri seğirerek geri çekildi.


  Onu yanında götürmüş. Bunun mümkün olmaması gerekirdi. Lâkin… başka bir ihtimal var mı?


  Hummalı bakışları buruşuk notu buldu. Keten kumaşı alıp düzeltti ve üstünde yazanları okudu.


  Oradaki beyana ilk başta anlam veremedi - hayır, bu bir beyan değildi. Bir itiraftı. Altına okunmayacak şekilde daha önce görmediği Letherii tarzı bir imza atılmıştı. Kafasında düşüncelerin birbirini kovaladığı Hannan Mosag az sonra gerçeği kavradı.


  Gözlerini kaldırıp Bruthen Trana’nın çıplak kalmış suretine dikti. “Bununla nasıl bir aldatmaca planlıyordun, savaşçı? Belki de tahmin ettiğimden daha akılhsındır.” Duraksadı, ardından gülümsedi. “Artık önemi yok.”


  Bağcı Kral hançerini çekti. “Biraz kan. Evet. Tapınağımın kutsallığını pekiştirmek için. Scabandari, sen bunu anlayışla karşılarsın. Evet. Bunun gerekliliğini görürsün.”


  Bruthen Trana’nın yanına kadar süründü. “Aradığımız şeyi teslim et, savaşçı. Evet. Sana maalesef bunun ötesinde ihtiyacım yok.” Bıçağı kaldırdı, sonra da savaşçının kalbine sertçe sapladı.


  


  Tehol Beddict kethüdasına bakınca Bugg’ın kendi ekseninde tam bir tur attığını, gözlerini absürd taş kılıçlı o barbar savaşçıya çivilenmişçesine adamın sırtından ayırmadığını fark etti. Devin iki tarafındaki muhafız kordonu da duruma uygun olarak dehşete düşmüş gibiydi. “Eh,” dedi Tehol, “Ublala Pung’a pek benzemiyor, değil mi?”


  Bugg onu duymuş gibi bile gözükmedi.


  “Demek cevap vermeyeceksin. Zaten ben de ötekiyle konuşmak istiyordum - ona ne demiştin? Ah evet, Jhag. O Tarthenal’ın dindeyken irkilmeyen biri ya beyinsizdir ya da ondan bile korkutucudur - al sana tatsız bir düşünce. Böyle bir anda tereddüt edip sadık bir kethüdanın tavsiyesine uymakta yarar olabilir… değil mi? Demek hayır. Eh, öyleyse lütfen kalbi az evvel yerinden çıkıp dalciğer veya adını bilmek istemediğim başka bir organın altında bir yere sıkışmış biri gibi dikilmeye devam et. Evet, aynen böyle.”


  Tehol yerinden ayrılıp Jhag’a doğru yürüdü. Ublala Pung’un bulmak için yerleşkeye izinsiz girdiği Tarthenal tarafından yumruklanarak bayıltılmış diğer vahşi o sırada doğrulup oturuyor, sersem gözlerle etrafa bakınıyordu. Adamın tamamen kırılmış burnundan hâlâ kan akıyordu. Tehol’un gösterişsiz bir açıdan çekici bulduğu kadın dövmeli devle konuşurken bir düzine adım uzakta bir ecnebi ya kadına ya da Jhag’a huşuya benzer bir ifadeyle aval aval bakıyordu.


  Neticede Tehol bunun ilginç bir senaryo olduğuna karar verdi -hem de her zamanki baştan çıkarıcı tavrıyla araya girmeye yetecek kadar. Yaklaşırken kollarını iki yana açarak bir duyuruda bulundu. “Sanırım güzel şehrimizi ziyaret eden sizleri daha münasipçe karşılamanın vakti geldi!” Ve battaniyesi kayıp düşerek ayaklarının etrafında toplandı.


  


  Ne yazık ki Bugg bu latif takdimi kaçırdı, zira bakışlarını Toblakai’den ayırmadığı için kendini onunla beraber yürürken, savaşçıyı ve eşlikçilerini Şampiyonlar Yerleşkesi’ne -veya sarayın art niyetsiz yetkilileri kasıtsızca da olsa her nasıl bir ironik ad vermişlerse oraya- doğru takip ederken buldu. Duvarlarla çevrili alana bir sokak kalmışken yola devam etme umutları ani fakat şaşkın bir son buldu. Zira sokak insanlarla doluydu.


  Bir deri bir kemik kalmış, üstleri başları dışkıya bulanmış, büyük ölçüde çıplak bedenleri berelerle ve yaralarla kaplanmış güruh kimsesiz çocuklar gibi sokağa yığılmış olup sert ikindi güneşi altında kayıp ve sahipsiz bir hâlde gözlerini kırpıştırıyordu. Sefil yaratıkların sayısı yüzleri buluyordu.


  Toblakai’nin muhafızları bu beklenmedik bariyer karşısında hep beraber durdular. Bugg en öndekinin berbat bir koku almışçasına geri çekildiğini, sonra da dönüp diğerleriyle tartıştığını gördü. Öte yandan “tutsakları” önündekilere yoldan çekilmelerini böğürmekle yetindi ve kalabalığı omzuyla yararak yürümeye devam etti.


  Aşağı yukarı yirmi adım gitmişti ki o da durdu. Omuzları ve başı kalabalığın üstünde kalan savaşçı sert gözlerle çevresine bakındı, ardından Malazancanın kaba bir versiyonuyla bağırdı: “Sizi tanıyorum! Bir zamanlar Sepik Adası’ndaki kölelerdiniz! Beni duyun!”


  Yüzler o tarafa çevrildi. Kalabalık çepeçevre oynayarak eğri büğrü bir halka oluşturdu.


  Duyuyorlar. Duymaya can atıyorlar.


  “Ben, Karsa Orlong, hesap vereceğim! Ant içerim. Soydaşlarınız sizi reddettiler. Sizi dışladılar. Yaşamanızın veya ölmenizin onlar için bir önemi yok. Bu melun memleketteki diğerleri için de. Alınyazınıza hiçbir vaadim yok! Size yapılanların intikamını almayıysa her şeyimle vadediyorum! Artık yolunuza gidin - zincirlerinizden kurtuldunuz. Gidin ki bir daha size asla dönmesinler!” Toblakai savaşçı bunun ardından yerleşkenin ana kapısına doğru yoluna devam etti.


  Sanırım duymaya ihtiyaçları olan şey tamı tamına bu değildi. En azından şimdilik. Yine de zamanla akıllarına pekâlâ gelebileceğinden kuşkulanıyorum.


  Ama burada -burada ve şimdi- değil. Bu farklı türde bir liderlik gerektiriyor.


  Muhafızlar başka bir güzergâh arayışıyla oradan ayrılmışlardı.


  Görüş alanındaki birkaç vatandaş da aynısını yapıyordu. Kimse bu tür bir kalıt görmek istemiyordu.


  Bugg öne çıktı. Gücünden yararlanırken onun bu uygunsuz amaç karşısında direndiğini hissetti. İbadetçilerime lanet olsun - her kim ve nerede olursanız olun. Burada istediğimi yapacağım! Sempatiden yoksun, deniz kadar soğuk, derinlikler kadar karanlık bir güç. İstediğimi yapacağım.


  “Gözlerinizi kapatın,” dedi ayaktakımına. Kelimeler bir fısıltıdan ibaretti ama yine de onları herkes işitti. Söyledikleri zihinlerde gür ve inkâr edilemezdi. Gözlerinizi kapatın.


  Kapattılar. Çocuklar, kadınlar, adamlar. Artık kıpırtısızdılar. Gözler sıkıca yumuldu, nefesler ani bir tedirginlikle tutuldu. Hatta belki kapıldıkları his tedirginlik değil korkuydu - ama Bugg bu insanların korkuyu aştıklarından kuşkulanıyordu. Bundan sonra yaşanacakları bekliyorlardı. Ve kıllarını bile kımıldatmıyorlardı.


  İstediğimi yapacağım. “Beni duyun. Güvenli bir yer var. Buradan çok uzakta. Sizi oraya göndereceğim. Şimdi. Dostlar sizi bulacaklar. Yanlarında şifa getirecekler. Yiyeceğe, giysiye ve barınağa kavuşacaksınız. Ayaklarınızın altındaki toprağın oynadığını hissettiğiniz zaman gözlerinizi yeni yuvanızda açacaksınız.”


  Deniz affetmezdi. Gücü açlık ve artan öfkeydi. Deniz sahille, göğün ta kendisiyle savaşırdı. Deniz kimse için ağlamazdı.


  Bugg’ın umurunda değildi.


  Sıcak güneşin altında durgun bekleyen bir gelgit havuzu gibi kanı… ısınmıştı. Ve en küçük havuz bile bir okyanusun, bir düzine okyanusun vaadiyle dolup taşmıştı - tek bir su damlası bile o okyanusların tüm gücünü içerebilirdi. Denaeth Ruşen böyleydi. Yaşamın ilk kez ortaya çıktığı Ruse kovanı böyleydi. Ve ihtiyacım olanı orada, o yaşam vaadinin ta kendisinde bulacağım.


  Empatiye dair.


  İçtenliğe dair.


  Güç tam bir akıntı şeklinde geldi. Evet, kızgın olmasına kızgındı ama esaslıydı da. Su, yaşamı o kadar uzun bir zamandır tanıyordu ki onun saflığına yönelik bir anısı yoktu. Güç ve lütuf bir olmuştu ve böylece tanrısına boyun eğiyordu.


  Bugg kalabalığı oradan yolladı.


  Gözlerini açınca önünde bomboş bir sokak buldu.


  


  Odasına dönen Karsa Orlong omuz kınını çıkardı, sonra da silahı ve koşumunu ellerinde tutarak üstünde düşük ateşte yanmaya ayarlanmış bir yağ lambasının bulunduğu uzun masaya baktı. Az sonra kılıcı ve donanımını oraya bıraktı. Ve bir kez daha hareketsiz kaldı.


  Düşünecek çok şey vardı. Sanki benliğinin derinlerinde bir yerde açılmış bir kuyu köpürüp çalkalanıyordu. Hayatları anlam taşımadığı için kovulmuş köleler. Hem bu Edurlar hem de Letheriiler insafsız olmakla beraber aynı zamanda korkaktılar. Umursamazlıklarının bedeline tanıklık etmemek için sırtlarını dönmeye hevesliydiler. Ne zaman işlerine gelse başkalarıyla aralarındaki birlik bağlarını koparmaya razıydılar.


  Bir de kalkmış ona barbar diyorlardı.


  Eğer gerçekten bir barbarsa Karsa aradaki ayrımdan memnundu.


  Ve vahşice bir netliğe sahip doğru ile yanlış anlayışına uygun olarak o sahneyi -kıtlıktan çıkmış o çehreleri, dokunuşlarıyla yakacak kadar parlayan o sulu gözleri- aklında tutacak, İmparator Rhulad’ın karşısına çıktığında onu tekrar hatırlayacaktı. Yolunda durmayı seçen her Letherii’yle ve Edur’la yüzleşirken de aynısını yapacaktı.


  Böyle ant içmişti ve buna herkes tanıklık edecekti.


  Bu soğuk düşünce onu bir düzine kalp atışı daha kıpırtısız tuttu, ardından hayalinde ikinci bir imge canlandı. Cançıkaran adını verdikleri Icarium.


  Jhag’ın boynunu kırmasına saniyeler kalmıştı.


  Derken kül tenli o çehrede… bir şey görmüştü. Ve o görüntü beraberinde farkındalığı getirmişti.


  Icarium, Karsa karşısında pes edecekti. Buna söz vermişti ve Karsa artık o sözün bozulmayacağının bilincindeydi.


  Şu Icarium’da Jhag kanı vardı ama Karsa o konuda pek bilgi sahibi değildi. Adamın babası veya anası bir Jaghut’tu; hangisinin olduğu fark etmezdi.


  Lâkin diğer ebeveyn. Baba veya ana. Eh, Karsa rakibinin yüzünde o kanı tanımasına, kendi kanının fısıltısı kadar iyi bilmesine yetecek kadar şey görmüştü.


  Toblakai.


  


  Şaşaalı ofisindeki Şansölye Triban Gnol ondan beklenmeyecek bir temkinle ağır ağır oturdu. Karşısında tozla kaplanmış, tere ve kana bulanmış bir Letherii askeri dikiliyordu. Askerin sağındaki Sirryn Kanar’ın kabirlerden dönüşü bu ulağın gelişiyle örtüşmüştü.


  Triban Gnol bakışlarını bitkin hâldeki askerden ayırdı. Akabinde temizlikçi köleleri çağırıp adamın şu an beklediği yeri yıkatacak, havayı tekrar çam yağıyla kokutturacaktı. Gözlerini önündeki masada duran lakeli bir kutuya dikti. “Kaç kişiyle beraber geldin, Onbaşı?”


  “Üç. Bir de Edur.”


  Triban Gnol’un kafası hızla kalktı. “Edur şimdi nerede?”


  “İkametgâh’ın koca girişine üç adım kala öldü, efendim.”


  “Öyle mi? Demek öldü?”


  “Ağır yaralıydı, efendim. Ayrıca herhangi bir şifacının ona zamanında müdahale etmesini önleyecek kadar kafam çalışıyordu. Tökezleyince yardım etmek üzere yanına yaklaştım ve sırtındaki oku birkaç defa çevirip daha derine ittim. Bunun acısıyla bayıldı ve onu tutup yere yatırırken başparmağımı boynundaki atardamara bastırdım. Bu baskıyı otuz-kırk kalp atışı sürdürmeyi becerdim. Bu kadarı Edur’un dayanabileceğinden fazlaydı.”


  “Bir de emrimdeki sıradan bir onbaşısın, öyle mi? Hiç sanmıyorum. Sirryn, buradaki işimiz bitince bu adamı terfi ettir.”


  “Peki, Şansölye.”


  “Ve böylece,” diye sözlerini sürdürdü Triban Gnol, “kalan Letheriilerin arasındaki en üst rütbeli asker sen olduğun için rapor verme sorumluluğu sana düştü.”


  “Evet, efendim.”


  “O askerlerin adlarını öğrenmeliyim.”


  Onbaşı irkilir gibi oldu. “Efendim, askerlerim olmasaydı buraya asla-” .


  “Sadakatini anlıyor ve seni tebrik ediyorum. Ne yazık ki duruma açık bir gözle bakmalıyız. Gereksinimleri kabullenmeliyiz. O askerler benim değil. Senin aksine.”


  “Ama sadıklar, efendim-”


  “Kime? Neye? Hayır, riski fazla büyük. Yine de sana şöyle bir lütufta bulunacağım.” Şansölye’nin bakışları Sirryn’e çevrildi. “Hızlı ve acısız. Sorgulama yok.”


  Sirryn’in kaşları kalktı. “Hiç mi?”


  “Hiç.”


  “Nasıl buyurursanız, efendim.”


  Onbaşı dudaklarını yaladı. “Sağolun, efendim,” derken bu sözleri zorla söylediği açıkça belliydi.


  Dalgın bir tavırla kafa sallayan Şansölye’nin bakışları yeniden çalışma masasındaki ışıltılı Karatahta kutuya çevrildi. “Tekrar soruyorum,” dedi, “kim olduklarını gösteren herhangi bir emare yok muydu? Resmi bir savaş ilanı?”


  “Hiç öyle bir şey yoktu, efendim,” yanıtını verdi onbaşı. “Yanan yüzlerce gemi - savaş ilanları oydu. Ve o anda bile sayıları… az görünüyordu. Bir ordu değillerdi - karaya çıkışlarına dair hiçbir belirti yoktu.”


  “Yine de karaya çıktılar.”


  “Avare korusun, evet! Efendim, hepsi deneyimli yirmi Letherii’yle ve Arapay kabilesinden altı Tiste Edur’la beraber yola çıkmıştım. Edur sihri olsun veya olmasın metruk bir çiftlik evinin arkasındaki bir açıklıkta pusuya düşürüldük. Kamp kurma niyetiyle uzun otların arasında dizginlere asılırken yalnızdık. Sonra bir anda şimşekler çaktı, ateşler yandı. Bedenler havaya savruldu - havaya savruldu diyorum, efendim. Veyahut sadece uzuvlar. Parçalar. Alacakaranlıkta oklar ıslık çaldı.”


  “Lâkin birliğin toparlandı.”


  Fakat onbaşı kafasını iki yana salladı. “Bize komuta eden Edur başkente götürdüğümüz haberin -yanan gemilerle ve yollardaki ölü Tistelerle ilgili olanın- çekilmemizi gerektirdiğini biliyordu. Mümkün olduğu kadar çoğumuz dövüşerek çatışmadan çıktık. Efendim, başımızda o Edur’la oradan kaçtık. İlk başta yedi kişiydik - diğer beş Edur’u saldırının başında öldürmüşlerdi. Sonra yediden beşe düştük.”


  “Düşman sizi takip etti mi?” diye alçak, düşünceli bir sesle sordu Triban Gnol.


  “Hayır, efendim. Atları yoktu - en azından gördüğümüz kadarıyla.”


  Şansölye bu yanıta kafa sallamakla yetindi. “İnsan mıydılar?” diye sordu.


  “Evet, efendim. Ama Letherii değillerdi. Görebildiğimiz kadarıyla kabildi de değillerdi. Efendim, arbalet kullanıyorlardı ama onlarınki sazan avına çıktığımız zaman sığlıklarda kullandığımız gibi küçük, zayıf balıkçı yayları değildi. Hayır, bunlar karartılmış demirdendi. Kabloları kalındı ve okları hem zırhı hem de kalkanı delebiliyordu. Askerlerimden birinin öyle bir okla ânında ölüp sırtüstü düştüğünü gördüm. Ve-”


  Triban Gnol özenle manikürlenmiş parmaklarından birini kaldırdı.


  “Bir dakika, asker. Bir dakika. Söylediğin bir şey kafama takıldı.” Şansölye kafasını kaldırdı. “Altı Edur’dan beşi pusunun en başında öldürüldü. Ayrıca sahilden gelen yollarda Edur cesetleri keşfedildi. O yollarda hiç Letherii cesedi yok muydu?”


  “Hayır, efendim, hiç rastlamadık.”


  “Lâkin altıncı Edur açıklıktaki ilk saldından sağ kurtuldu - nasıl?”


  “Kurtulmamış gibi gözüktüğü içindir. Sırtındaki ok yüzünden, efendim. Hani sonunda ölümüne sebep olan. Oku yiyince eyerinden yuvarlandı. Onun tekrar kalkıp atına binmesini kimse beklememiştir-”


  “Tüm bunları kendi gözlerinle mi gördün?”


  “Evet, efendim.”


  “O ok - şimşeklerden ve ateşlerden önce mi sonra mı atıldı?”


  Onbaşının alnı kırıştı. “Önce. Hemen öncesinde - sanırım biriyle diğeri arasında göz kırpacak kadar bile zaman yoktu. Evet, eminim, tik o Edur vuruldu.”


  “Komutanınız olduğu açıkça belliydi diye mi?”


  “Sanırım evet, efendim.”


  “Şu şimşek ve ateş - sihir evvela nereye düştü? Dur bunu kendim yanıtlayayım. Diğer Edurların arasına.”


  “Evet, efendim.”


  “Artık gidebilirsin, asker. Sirryn, sen biraz burada kal.”


  Kapı kapanır kapanmaz Triban Gnol ayağa fırladı. “Avare korusun! Kahrolası bir istila! Letherii İmparatorluğu’na karşı!”


  “Daha ziyade Edurlara karşıymış gibi gözüküyor,” diye ortaya attı Sirryn.


  Şansölye masanın öbür tarafından onu kötü kötü süzdü. “Seni kahrolası ahmak. Bunun bir önemi yok -olsa olsa ilginç bir ayrıntı. Sirryn, Edurlar bize hükmediyorlar -evet, belki sadece ismen ama onlar bizim işgalcilerimiz. Aramızdalar. Letherii kuvvetlerine ihtiyaçları doğrultusunda komuta edebiliyorlar.”


  Triban Gnol yumruğunu masaya vurdu. Lakeli kutu zıpladı, kapağı bir takırtıyla yerinden çıktı. Şansölye kutunun içine baktı. “Savaştayız,” dedi. “Ama bu bizim savaşımız değil -uğruna plan kurduğumuz savaş değil- hayır. Savaş!”


  “O istilacıları ezip geçeceğiz, efendim-”


  “Elbette. Hele sihirlerini kendimizinkiyle bir karşılayalım da. Ama bunun da bir önemi yok.”


  “Anlamıyorum, efendim.”


  Triban Gnol adama sert bir bakış attı. Hayır, anlamıyorsun. Zaten bu yüzden rütbece asla yükselemeyeceksin, seni acınası haydut. “Diğer askerleri susturmayı bitirdiğinde, Sirryn -ah evet, bir de girişimci onbaşımızı terfi ettirdiğinde- Karos Invictad’a bizzat bir mesaj götürmeni istiyorum.”


  “Efendim?”


  “Bir davet. Saraya gelecek.”


  “Ne zaman?”


  “Derhal?”


  Sirryn asker selamı verdi. “Peki, efendim.”


  “Yürü.”


  Kapı ikinci kez kapandığında Triban Gnol gözlerini çalışma masasına, kapağı yerinden çıkmış kutuya dikti. İçinde bodur bir şişecik vardı. Şişeciğin içeriğinden geriye yalnızca üçte biri kalmıştı.


  Triban Gnol ona, kutunun içinde saklı bilgiye sık sık bakmaktan tatmin olurdu. O son ve korkunç gün taht salonunda şişeciğin muhtevasını Ezgara Diskanar’ın içtiği şaraba döktüğünü hatırlardı. Ezgara’nın ve ciğeri beş para etmez İlk Hadımağasının. Nisall’ın da onların izinden gitmesi gerekirdi. Brys’in değil. Hayır, Brys Beddict zehri içmesi gereken son kişiydi.


  Hayıflanmamak elde değildi.
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        Her savaş meydanı


        Barındırır atılan her narayı


        Arasında dolanır taşların


        ağaç kökleri misali


        ve kırık zırhların,


        parçalanmış silahların,


        toprakta çürüyen


        güderi tokaların.


        Asırlar bir hiçtir


        o seslerin,


        o mazlum ruhların nezdinde.


        Ölürler şimdide


        Ve şimdi uzar gider ebediyete.

      


      Deal Ovalarında


      Uzuntükrüklü Rael

    

  


  


  Otları ateş almıştı. Toprağıysa rüzgâr ve su. İki tahliye kanalının döküldüğü düz alana düğme kaktüsler, yumruk iriliğindeki çakıllar ve ateşte çatlamış kayalar yayılmıştı. Letherii binicinin cesedi sırttan aşağı yuvarlanırken arkasındaki kayalarda bıraktığı kan lekeleri artık mürekkep kadar siyahtı. Çakallar, kurtlar veya belki de Awl köpekleri yumuşak dokuları -suratı ve karnı, kalçaları ve iç uylukları- kemirerek tüketmiş, gerisini sineklere ve onların kurtçuk yavrularına bırakmıştı.


  Bast Fulmar’da ölmesi gerektiğini bilen, hatta kendi kılıcı tarafından saçma sapan bir biçimde öldürüleceğinden son âna kadar emin olan İdareci Brohl Handar birliğindeki iki askere sırtta kalmalarını işaret etti ve eliyle ötekileri otuz adım uzakta, oyuntulardan birinin öbür tarafında bulunan en yüksek tepeciğe yönlendirdi, sonra da atını aşağıdaki düzlüğe doğru yürüttü. Kendini ölü askerin kokusuna hazırlayıp gönülsüz bineğini ilerlemeye zorladı.


  K’risnan imdadına tam zamanında yetişmişti. İyileştirme gücüyle -kaos karışmamış saf bir güçle. Brohl Handar bunun bir takdis olduğunun artık bilincindeydi. Kurald Emurlahn. Karanlığın yeniden doğumu. Bunu ne sorgulayacak ne de kuşku duyacaktı. Takdis.


  Binicinin boğazına kırık bir ok saplıydı. Silahına ilaveten hafif, tabaklanmış deri gömleğinin altına giydiği kaliteli zincir yelek de alınmıştı. Letherii’nin atından iz yoktu. Sineklerin vızıltısı kulağa aşırı derecede yüksek geliyordu.


  Brohl Handar atını geriye döndürüp tekrar yukarıdaki sırta çıkardı. Orada Sollanta kabilesine mensup izciyle konuştu. “İzler?”


  “Sadece atınınkiler, İdareci,” yanıtını verdi savaşçı. “Sanırım pusucu yayaymış.”


  Brohl kafa salladı. Gidişat bir süredir böyleydi. Awllar at, silah ve zırh topluyorlardı. Atri-Preda hiçbir atlı izcinin tek başına keşfe çıkmamasını emretmişti. Kızılmaske bu emir üzerine hiç kuşkusuz pusucuların sayısını artırırdı.


  “Awllar güneydoğuya at sürmüşler, İdareci.”


  Maalesef günler önce. Takip etmekten fayda gelmezdi.


  Parlak günışığına karşı gözlerini kısan Brohl Handar dört bir yandaki ovayı taradı. Bir savaşçı bu boş topraklarda nasıl saklanırdı? En bariz cevap tahliye oyuntuları gibi gözükmüştü ve bunlardan biri tespit edilir edilmez bir birlik atlarından inip yaya devam ediyor ve düşmanı dışarı kaçırmak için oyuntuya dalıyordu. Lâkin şimdiye dek tek buldukları geyik leşleri ve çakal inleri olmuştu.


  Uzun otlu yerlere hem atlı hem de yaya olarak derhal saldırı düzenleniyordu. Yine aynı şekilde zaman zaman geyiğin biri otların arasından fırlıyor, askerlerin irkilip küfretmelerine sebep oluyordu; veyahut keklikler ya da ardıçlar bir kuştüyü yağmuru yağdırarak hep beraber göğe fırlıyordu.


  Büyücüler ortada bir sihir olmadığında ısrar ediyorlardı; hatta ne gariptir ki Awl’dan’ın büyük bölümü sihri şekillendirmek için gereken her neyse ondan yoksun gözüküyordu. Bast Fulmar isimli vadinin eşsiz olmadığı giderek netlik kazanıyordu. Brohl Handar ovaların aslında tundranın güneydeki versiyonları olduğu inancıyla yola çıkmıştı. Bu kanısı bir bakıma doğruysa bile diğer bir bakıma kesinlikle değildi. Ufuklar aldatıyor, mesafeler yalan söylüyordu. Vadiler burunlarının dibinde belirinceye kadar gizleniyordu. Yine de tundraya ne çok benziyor. Savaşmak için berbat bir yer.


  Kızılmaske ile ordusu ortadan kaybolmuştu. Evet, bol miktarda iz mevcuttu; ayaklar altında ezilerek açılmış patikalar kâh o yana kâh bu yana uzanıyordu. Fakat bunlardan bazılarının sebebi bhederin sürüleriyken bazıları çok eski gözüküyor, kimileriyse birbiriyle örtüşerek zıt yönlerde yolculuk edildiğini akla getiriyor ve her türlü yön algısının yitirilmesine sebebiyet veriyordu. Dolayısıyla Letherii kuvvetleri günbegün saldırıya uğruyor, erzakları hızla tükeniyor, binicilerini pusularda kaybediyor, asla gerçekleşmeyecek destansı bir muharebeye gidercesine bir o tarafa bir bu tarafa yürüyüp duruyordu.


  Brohl Handar en iyi binicilerinden otuzunu bir araya toplamıştı ve her gün onlarla beraber kortejden ayrılıyor, Awlları saptama ümidiyle -tehlike yaratacak kadar- kanatlara açılıyordu.


  Şu an karşısındaki Sollanta izcisine gözlerini kısıyordu. “Nereye gitmişler?”


  Savaşçı yüzünü buruşturdu. “Buna biraz kafa yordum, İdareci. Hatta şu son bir haftadır başka bir şey düşünmüyorum. Sanırım düşman dört bir yanımızda. Bast Fulmar’ın ardından Kızılmaske kabileleri böldü. Her bir bölüm diğerlerinden ayırt edilemez hâle gelmek için arabalardan yararlanıyor -sayısız izden gördüğümüz gibi o arabaların sekizi veya onu yan yana sürülüyor ve en arkadan ilerledikleri için geçişlerinden önce kalmış tüm emareler siliniyor. İleride yüz savaşçı da olabilir, beş bin savaşçı da.”


  “Öyle olsaydı,” diye itiraz etti Brohl, “o kervanlardan en az birine yetişirdik.”


  “Yeterince hızlı gitmiyoruz, İdareci. Unutma, tam iki gün boyunca Bast Fulmar’ın güney tarafında kamp kurduk. Bu da düşmana elzem bir zaman üstünlüğü kazandırdı. Arabalara rağmen kortejleri bizimkilerden hızlı ilerliyor. Bu kadar basit.”


  “Ve Atri-Preda kalabalık keşif birlikleri yollamaya yanaşmıyor,” dedi Brohl kafa sallayarak.


  “Akıllıca bir karar,” dedi izci.


  “Niye ki?”


  “Kızılmaske öyle bir kuvvete saldırır. Ona baskın gelir ve bünyesindeki tüm askerleri katleder. Her halükârda, İdareci, onun oyununu oynuyoruz.”


  “Bu… kabul edilemez bir durum.”


  “Herhalde Atri-Preda da seninle aynı fikirdedir, komutanım.”


  “Ne yapılabilir?”


  Savaşçının kaşları kalktı. “Bu orduya ben komuta etmiyorum, İdareci.”


  Ben de. “Ya etseydin?”


  Yüzünde tedirgin bir ifade beliren izci onlarla beraber sırtta duran diğer atlıya göz attı. Fakat ufuktaki başka bir şeye dikkat edermiş gibi gözüken söz konusu adam sol elinde tuttuğu incecik kurutulmuş et şeritlerini kemirmekle meşguldü.


  “Boş ver,” dedi Brohl iç geçirerek. “Haksız bir soruydu.”


  “Yine de cevap verebilirim, İdareci. Eğer istiyorsan.”


  “Konuş.”


  “Ricat ederdim, komutanım. Drene’ye. Toprak almayı sürdürür ve onu iyi korurdum. O durumda Kızılmaske’nin ayağımıza gelmesi gerekirdi. Tabii Awl topraklarının gaspını durdurmak istiyorsa.”


  Aynı fikirdeyim. Ama Atri-Preda bunu reddeder. “Çağrı borusunu çalın,” dedi. “Korteje geri dönüyoruz.”


  


  Tiste Edur birliği Letherii kortejinin görüş alanına girdiğinde güneş alçalmaya başlamıştı ve kortejde bir şeyler olduğu hemen netlik kazandı. İkmal arabaları kof bir kare formasyonuna sokulmuş, öküzler ve katırlar çoktan çözülüp o savunma düzenindeki iki ayrı ağılda toplanmıştı. Muhtelif tugayların ve alayların unsurları karenin hem kuzeyinde hem de güneyinde düzene giriyorlar, atlı askerler doğuya ve batıya açılıyorlardı.


  Brohl Handar birliğini hızlı bir eşkine kaldırdı. “Arapaylarıma katılın,” dedi baş izciye. “Batıda olduklarını görüyorum.”


  “Emredersin, komutanım.”


  Arkasındaki birlik dönüş yaparken İdareci atını topuklayarak dörtnala koşturdu ve Atri-Preda’nın konumunu gösteren küçük sancak ormanına yöneldi. Arabaların doğu bariyerinin hemen dışında kalan alan nispeten düzdü. Bin adım güneyde biraz daha yüksek irtifalı başka bir sırt kabaca doğubatı yönlü uzanırken bu kuzey tarafının topografyası patikayla hemen hemen aynı seviyedeydi ve bıçakot -Awl dilindeki masthebe sözcüğünün birebir çevirisi- olarak bilinen bel hizasındaki gümüş yapraklı bir bitkiyle kaplıydı.


  Kızılmaske’nin bize burada saldırması için ahmak olması gerekir.


  Brohl Handar hedefine yaklaşırken atını yavaşlatarak tez bir tırısa geçirdi. Artık Atri-Preda’yı görebiliyordu; Bast Fulmar’dan beri geçen her gün, yüzünde kendisini âdeta bir yıl yaşlandıran gerginliğin yerini bir heyecan kızarıklığı almış gibi gözüküyordu. Bivatt’ın bir araya topladığı subayları aldıkları emirlere cevaben komutanlarının yanından ayrılıyorlardı. İdareci oraya vardığında Bivatt’ın kendi komutasının sancaktarı hariç geriye sadece birkaç ulak kalmıştı.


  Savaşçı dizginlere asıldı. “Neler oldu?”


  “Görünüşe bakılırsa Kızılmaske kaçmaktan usanmış,” diye hararetli olduğu kadar hoşnut bir üslupla yanıt verdi Bivatt.


  “Onu buldunuz mu?”


  “Şu an üstümüze geliyor, İdareci.”


  “Ama… neden öyle yapsın ki?”


  Gözlerinde anlık bir tedirginlik beliren kadın bakışlarını kaçırıp güneydoğuya, Brohl’un artık bir toz bulutu saptadığı ufka çevirdi. “Bitkin düştüğümüze inanıyor. Yiyeceğimizin ve etraftan toplama imkânımızın azaldığını, arabalarımızın yaralılarla dolup taştığını biliyor. Bizi tekrar hırpalamak istiyor.”


  Sıcak bir esinti Brohl Handar’ın alnındaki teri alıp götürdü. Hep batıdan veya kuzeybatıdan esen bu rüzgâr, ovaların kesintisiz nefesiydi. Nemi en ufak damlasına kadar tüketiyor, deriyi köseleye çevirip perdahlıyordu. Çatlak dudaklarını yalayan İdareci genzini temizleyip konuştu. “Burada sihir kullanılabilir mi, Atri-Preda?”


  Kadının gözleri parladı. “Evet. Ve bu sayede hesap soracağız.”


  “Ya düşmanın şamanları? Ya Awl şamanlar?”


  “Hiçbir işe yaramazlar, İdareci. Ayinleri muharebe için fazla yavaş. Ayrıca ham güçten yararlanamazlar. Bugün onlara hadlerini bildireceğiz, Brohl Handar.”


  “Tiste Edurları yine arkada konuşlandırmışsın. Öküzlerin bıraktıkları kakaları mı koruyacağız, Atri-Preda?”


  “Öyle şey olur mu. Bugün bol bol çatışma görüp geçireceğinize inanıyorum. Mutlaka erzaklarımızı hedefleyen kanat taarruzları düzenlenecektir. Senin ve Edurlarının onları geri püskürtmenize ihtiyacım var. Tabii o iki iblisi de unutma.”


  “Unutulmaları oldukça zor,” cevabını verdi adam. “Pekâlâ, savunma pozisyonu alacağız.” Dizginleri topladı. “Muharebenin tadını çıkar, Atri-Preda.”


  


  İdarecinin at sırtında uzaklaşmasını seyrederken Bivatt adamın sorularına, kuşkuculuğuna için için kızıyordu. Kızılmaske diğer herkes kadar faniydi. Hatalara karşı bağışık değildi ve bugün onlardan bir tane yapmıştı. Savunmacı daima avantajlı taraftı ve genel kural bir saldırganın hatırı sayılır ve sayısal üstünlüğe ihtiyaç duymasıydı. Bivatt, Bast Fulmar’daki bozgunda sekiz yüzden fazla askerini kaybetmişti. Buna rağmen Kızılmaske yeterli sayılara sahip değildi - eğer ilk görüldüğü yerin ötesine ilerlemeye niyetliyse.


  Bivatt tercihen kuvvetlerini güneydeki sırt boyunca konuşlandırmak isterdi ama öyle yapmaya vakit bulamamıştı ve şimdiki yerinde kalarak o sırtın yaklaşan muharebede rol oynamasını engelleyecekti. Kızılmaske’nin sırtı öylece ele geçirip onu beklemesi gibi bir ihtimal yok değildi ama Bivatt bu sefer düşmanının ekmeğine yağ sürmeyecekti. Kızılmaske bugün savaşmak istiyorsa yaklaşması gerekecekti. Hem de hızla. Bivatt’ın büyücüleri varken sırtta durup beklemeye müsamaha göstermezdi. Cesaretin varsa orada, dalga dalga sihrin karşısında dikil bakalım, Kızılmaske.


  Fakat adam geliyordu. Bivatt onun Letheriilerin aldıkları savunma formasyonunu bozup kendi ayağına gelecekleri beklentisiyle sırta konuşlanacağını düşünmüyordu.


  Hayır, sabrı tükendi. Acizliği açığa çıktı.


  Atri-Preda askerlerinin konumlandırmasını taradı. Kızıl Coşar ağır piyadeleri solunda, hattının doğu ucundaydı. Tüccarlar Taburu ağır piyadeleri sağında, Zanaatkar Taburu’nunkilerse ortadaydı. Kanatlarda çifter sıra -on yerine yirmi saf- hâlinde kuvvetlerinin muhtelif orta piyadeleri vardı. Kalan vurkaççılarının yedek unsurları, Drene Garnizonu ve orta piyadeler araba karesinin daha yakınına sıralanmışlardı. Bivatt iki gruba ayırdığı Mavigül süvarilerini ya bir karşı saldırı düzenlemek ya da açılacak bir gediği tıkamak gerektiğinde hızlı bir tepki için geriye almıştı.


  Brohl Handar’ın Tiste Edurları kuzeyi koruyorlardı. Sırtları ana muharebeye dönük olacaktı ama Bivatt onların taarruza uğrayacaklarından, erzaklara bir saldırı daha düzenleneceğinden emindi. Tahminince o saldırı patikanın kuzey tarafındaki uzun otlardan gelecekti.


  Kadın üzengileri üstünde doğrularak yaklaşan toz bulutunu inceledi. İzcileri gelenin sahiden de Kızılmaske olduğunu ve savaşçılarının büyük bölümüne önderlik ettiğini doğrulamışlardı. Toz pusu sırta yönelmiş gibiydi. Atri-Preda dudak büktü, ardından bir ulağı yanına çağırdı. “Bana büyücülerimi getir. Koşar adım.”


  


  Yaşlı adam o sabah çadırında ölü bulunmuştu. Onu boğan ellerden kalma izler şişkin suratının ve pörtlemiş gözlerinin altındaki bir şiddet haritasını andırıyordu. Katili üstüne oturmuş, aşağı bakarak ölümün gelişine tanık olmuştu. Kızılmaske’nin kendi kabilesi Renfayar’a mensup son kabile büyüğü, belki de tüm Awllar arasındaki en yaşlı adam. Ölüm denilen Kör Avcı’nın böyle birine çok nazik bir dokunuşla uzanması gerekirdi.


  Kampta korku ve yılgı bir koyağa sıkışmış rüzgâr gibi uğulduyor, zaman zaman acuzelerin feci feryatlarıyla ve uğursuzluk bildiren haykırışlarla vurgulanıyordu. Ceset açık alana taşındığında Kızılmaske gelip ona tepeden bakmıştı ve tabii ki hiç kimse pullu maskesinin altında yatanı görememişti. Fakat hısımının, bilge danışmanın yanında diz çökmemişti. Göğsüne çaprazlama sarılı cadaran kırbacıyla ve sol elinde gevşekçe tuttuğu rygtha hilal baltasıyla kıpırdamadan ayakta beklemişti.


  Sesleri ağıtçılar tarafından uyandırılmış köpekler uluyordu ve güneydeki yamaçlarda tutulan rodara sürüleri tedirgin, hırçın bir tavırla bir o yana bir bu yana gidip geliyordu.


  Kızılmaske nihayet arkasına döndü. Bakır maskeli subayları, Masarch’la ve onun birkaç adım gerisindeki Toc Anaster’la beraber yanına yaklaştılar.


  “Bu kadar kaçtığımız yeter,” dedi Kızılmaske. “Bugün yine Letherii kanı dökeceğiz.”


  Bu tam da Awl savaşçıların duymayı bekledikleri şeydi. Bast Fulmar’dan beri sadakatleri sorgulanamazdı ama gençtiler ve kan tadı almışlardı. O tadı tekrar almak istiyorlardı. Letheriilere ettirdikleri çetrefilli tavşan dansı fazla uzun sürmüştü. Düşman atlılarını ve izcilerini düşürdükleri zekice pusular bile yeterli olmamıştı. Dolambaçlı, kaotik ilerleyişleri bir kaçışa gereğinden fazla benzemişti.


  Şafak hâlâ tazeliğini korurken savaşçılar kampın kuzeyinde toplandılar. Köpekçibaşları ve yardımcıları diş şaklatan erinçsiz hayvanlara tasma vurup biraz daha doğuda konumlandırdılar. Atlar çiy kaplı toprağa toynak vurdu, klan sancakları upuzun sazlar gibi uçuştu. İzci birlikleri Letherii binicilerle temas kurup onları yuvalarına geri püskürtmeleri için atlı okçularla beraber yolcu edildi. Bu Kızılmaske’ye ait kuvvetlerin kendilerine has sunumlarının mümkün olduğu kadar uzun bir süre bilinmemesini sağlayacak bir taktikti.


  Ordu yola koyulmadan kısa süre önce Sel gelip Toc’un yanında durdu. Savaşçı yüzünü boyamayı unuttuğu çoğu sabah -ayrıca ikindi ve akşam- yaptığı gibi kaş çatıyordu. Yanaklarında, çenesinde ve alnında alacalı kızarıklıklar bıraktığı için bu “unutkanlık” şu günlerde daha sık tekrarlanıyordu. Gencin kavgacı ifadesi Toc’tan gelen şen bir tebessümle yanıt buldu.


  “Kılıçlar bugün çekiliyor, Sel.”


  “Kızılmaske muharebeye katılmana izin verdi mi?”


  Toc omuz silkti. “Olumlu veya olumsuz bir şey söylemedi. Bu da yeterli bir izin olsa gerek.”


  “Değil.” Sel atını geri geri yürüttü, sonra da döndürüp hazır bekleyen binici hattına doğru sürdü. Kızılmaske o hattın gerisinde, Letherii atının sırtındaydı.


  Toc tuhaf, kutumsu Awl eyerinde kaykılıp yayını, ardından bir kayışla sağ uyluğuna bağladığı sadağındaki oklarını tekrar inceledi. Dövüşmeye pek ilgi duymasa da en azından ihtiyaç hâlinde kendini savunabilirdi. Uğursuzluk. Belli ki Kızılmaske öyle fikirlere kayıtsızdı. Toc gözsüz soketi çevreleyen kızılımsı dokuyu kaşıdı. O gözü özlüyorum. Asırlar gibi gelen bir süre önce Üst Denul’dan armağandı. Tanrılar biliyorlar ya, beni yine gerçek bir okçu yapmıştı - şu günlerde beş para etmezim. Hızlı ve isabetsiz - işte sana Talihsiz Toc.


  Kızılmaske bugün at sürmesini yasaklar mıydı? Toc sanmıyordu. Sel’in savaş lideriyle lafladığını görebiliyordu. Maskesiz savaşçının atı yana çekiliyor, kafasını yukarı aşağı sallıyordu. Hayvanların zaman geçtikçe efendilerine benzedikleri ne kadar doğru. Sahip olabileceğim tüm o tek gözlü köpekleri bir hayal et. Sel en sonunda bineğini döndürüp tez bir eşkinle Toc’un yanına geri geldi.


  Gencin suratı daha da asılmıştı. Toc yeniden gülümsedi. “Kılıçlar bugün açığa çıkıyor, Sel.”


  “Aynı lafı daha önce de ettin.”


  “Baştan başlayabileceğimizi düşündüm.”


  “Kızılmaske tehlikeden uzak durmanı istiyor.”


  “Ama yine de orduyla beraber at sürebilirim.”


  “Sana güvenmiyorum; o yüzden yaptıklarının tanıksız kalacağını zannetme.”


  “Bence çok olumsuz konuşuyorsun, Sel. Ama bu sabah kendimi cömert hissettiğim için dizginleri gevşek bırakacağım.”


  “Bir binici dizginleri asla düğümlememelidir,” dedi Sel. “Bunu ahmaklar bile bilir.”


  “Dediğin gibi olsun.”


  Ordu yola çıktı. Şimdilik herkes atlıydı - köpekçibaşları da dahil. Fakat bu durum uzun sürmeyecekti. Toc’un tahminince kuvvet bir arada da kalmayacaktı. Kızılmaske hiçbir muharebeye müstesna bir olay gözüyle bakmazdı. Daha ziyade bir dizi çarpışma, bir irade çatışması görürdü. Bunlardan biri köreldiğinde ilgisini başka bir yere yönlendirip düelloya kaldığı yerden devam ederdi ve bir muharebenin kazanılmasını yahut kaybedilmesini bu çok sayıdaki buluşmanın tanzimi belirlerdi. Yan unsurlar ana kortejden ayrılırdı. Birden fazla taarruz yapılır, birden fazla hedef saptanırdı.


  Toc bunlara yeterince aşinaydı. Dünya genelinde başarılı komutanların taktiklerini buna göre ayarladıkları fikrindeydi. Malazanlıların bu şekilde savaştıkları ve büyük başarılar kazandıkları kesindi. Feyk kavramı bir kenara bırakılırsa her çatışma kasıtlıydı ve kasıtlı olarak düşmanı kıran kırana dövüşmeye zorlama amaçlıydı.


  “Feykler asilzadelere kalsın,” demişti Kellanved bir defasında. “Alsınlar zekice zarafetlerini höyüğe götürsünler.” Bunu Dassem Ultor’la beraber Jurda’nın doğusundaki savaş meydanında Unta şövalyelerini gözlemlerken söylemişti. Malazanlılar atlarını bir ileri bir geri, bir ileri bir geri sürmüşlerdi. Düşmanın ağır yüklü savaş atlarını o şekilde yormuşlar, şövalyelerin saflarında kalkan toz bulutlarının onları kargaşaya sürüklemesini sağlamışlardı. Feyk ve perdeleme. Dassem safkan budalaları hiçe saymıştı ve daha o günkü muharebe bitmeden o övülesi, bir zamanlar korkulası şövalyeler de dahil tüm Unta ordusunu darmadağın etmişti.


  Letheriiler ağır süvarilere sahip değillerdi. Fakat Toc’a göre sahip olsalardı bütün gün feyk ve perdeleme oynarlardı.


  Veya belki de oynamazlardı. Savaşta kullandıkları sihir ne zımni ne de zarifti. Hatta bir Fenn’in yumruğu kadar çirkindi. Bu da belirli bir pragmatizmi, debdebeden ziyade verimliliğe önem verildiğini, dahası savaşma tarzında bir tür sabırsızlığı akla getirmekteydi.


  Sihir. Kızılmaske Letherii büyücüleri unutmuş muydu?


  Düşmanın beklediği uçsuz bucaksız ova -Awlların tabiriyle Pradegar, yani Eski Tuz- sihirsel açıdan ölü değildi. Ne de olsa Kızılmaske’nin şamanları orada kalmış sihri kullanarak düşman ordusunun hareketlerini takip etmişlerdi.


  Kızılmaske, yoksa aklını mı kaçırdın?


  Awllar yola devam ediyorlardı.


  Korkarım bugün kılıçlardan fazlası çekilecek. Toc boş göz soketini tekrar kaşıdı, sonra da atını topukladı.


  


  Orbyn Doğrubulur ayaklarını yumuşak zemine basmaktan hoşlanmazdı. Toprak, kil, kum - kısacası ağırlığı altında kıpırtılı gözüken her şey. Tekerlekler yeterince sağlam olduğundan fayton yolculuklarına katlanır, ne zaman aşağıdaki belirsizlik aklına gelse taşlık yolun üzerinde gerçekleşen sağlı sollu sallantılar ona güven verirdi. O esnada dikildiği yer taş bir yüzey, vadi tabanında kıvrımlı bir seyir izleyen patikadan biraz yukarıdaki çıplak bir kayaç tabasıydı.


  Güneşin ısıttığı hava soğuk su ve çam kokuyordu. Dağ eteklerinden akan eriyik suyu dereleri boyunca tatarcıklar uçuşuyor, ne zaman aralarına bir yusufçuk dalsa sürü sağa sola sapıyordu. Bulutsuz gökyüzü Drene’nin -aslında herhangi bir kentin- tozlu atmosferine kıyasla öyle keskin bir maviydi ki Orbyn kendini tekrar tekrar yukarı bakıp hayrete benzer bir duyguya kapılırken buluyordu.


  Vatanpervercinin gözleri göğe bakmadığında ilerideki dağ geçidinden inmekte olan üç atlıya odaklanıyordu. Adamlar bölüğünün çok önünden gitmişler, yüksek irtifalara çıkıp bir garnizonunun bulunduğu karşı geçide kadar dağların omurgasında ilerlemişlerdi. Söz konusu garnizondaki askerler katledilmiş, daha da önemlisi bir tane silah sevkiyatı bir türlü gelmemişti. Duruma daha genel bir tablodan bakıldığında bu tür bir kayba pek önem verilmezdi ama Mümessil Letur Anict genel tablolara düşkün biri değildi. Onun motivasyonları sınıflandırılıp isabetli bir dile ayrıştırılırdı, sapmalara müsamaha göstermezdi ve karmaşık bir hadiseyle karşılaştığında neredeyse nevrotikleşirdi. Ve bu kesinlikle karmaşık bir hadiseydi. Kısacası Letur Anict tüm servetine ve gücüne rağmen kelimenin tam anlamıyla bir bürokrattı.


  Öncü atlılar en nihayet geri geliyorlardı ama bu, Orbyn’i bilhassa keyiflendirmiyordu. Onlardan iyi bir haber almayacağını biliyordu. Çürüyen cesetlerin, kömürleşmiş odunların, öten kuzgunların ve küflü kemikler arasında gezinen farelerin öyküleri. Yine de hiç olmazsa kendini yeniden Mümessil’in faytonuna binmeye zorlayıp o gıcık hesapçı-kitapçının karşısına oturabilir ve -bu sefer daha güvenilir bilgiler vererek- kortejlerini geri çevirip Drene’ye dönmelerini tavsiye edebilirdi.


  Gerçi başarı sağlayamayacağının bilincindeydi. Çünkü Letur Anict’e göre her hakaret ağırdı ve her başarısızlık bir hakaretti. Birileri bedel ödeyecekti. Birileri daima öderdi.


  Kapıldığı bir içgüdüyle dönüp kampa bakan Orbyn, Mümessil’in faytonundan indiğini gördü. Eh, bu da bir şeydi, zira Orbyn o sıkışık taşıttayken bol bol terlemeye yatkındı. Bitkin adamın güzergâhını özenle seçerek üstüne gelmesini seyretti. Ilık havaya göre kalın giyinmiş Mümessil güneşi solgun teninden uzak tutmak için ince telli, ağarmış saçlarını geniş siperlikli bir şapkayla örtmüştü. Garipsenecek kadar yuvarlak suratı harcadığı çabayla daha şimdiden kızarmıştı.


  “Doğrubulur,” dedi Letur Anict, kayaç tabakasına ulaşır ulaşmaz, “izcilerinin bize ne söyleyeceklerini ikimiz de biliyoruz.”


  “Doğru, Mümessil.”


  “Öyleyse… neredeler?”


  Orbyn incecik kaşlarını kaldırdı ve ter kaçmasın diye gözlerini kırpıştırdı. “Bildiğin gibi buradan -şu an kamp kurduğumuz yerden- daha alçaklara hiç inmediler. Bu da geriye üç ihtimal bırakıyor. Bir, geri dönüp tekrar yokuş çıktılar ve dağ geçidinden geçtiler-”


  “Öyle yaparken görülmediler.”


  “Hayır. İki, bu noktada patikadan çıkıp belki de güney Mavigül’e açılan İnciler Geçidi’ni bulmak için güneye gittiler.”


  “Yani dağların omurgasında yolculuk mu ettiler? Bu pek mümkün gözükmüyor, Doğrubulur.”


  “Üç, buradan kuzeye gittiler.”


  Mümessil bir şey düşünürcesine dudaklarını yaladı. Sorusunu sorarken ses tonu değişmemişti. “Neden öyle yapsınlar ki?”


  Orbyn omuz silkti. “İnsan isterse sahile varıncaya kadar sıradağın etrafından dolaşabilir, ardından bir tekne kiralayıp Mavigül Denizindeki herhangi bir sahil köyüne veya limanına gidebilir.”


  “Böyle bir şey aylar sürer.”


  “Korku Sengar ile yoldaşları buna fazlasıyla alışkınlar, Mümessil. İmparatorluğun sınırları dahilinde onlar kadar uzun süre kaçmış başka bir firariler grubu hiç olmadı.”


  “Bir tek yetenekleri sayesinde değil, Doğrubulur. Edurların şimdiye dek onları yüz farklı yerde yüz defa yakalayabileceğini ikimiz de biliyoruz. Dahası neden öyle yapmadıklarını da biliyoruz. Senin ve benim uzun mu uzun bir zamandır dile getirmekten kaçındığımız soru, bu konuda bir şey yapıp yapmayacağımız.”


  “Maalesef o soruyu ancak Letheras’taki efendilerimiz yanıtlayabilirler,” dedi Orbyn.


  “Efendiler mi?” Letur Anict hıhladı. “Onların daha ivedi sorunları var. Bize bahşedilen sorumluluklar doğrultusunda, hatta o sorumlulukları yerine getireceğimiz beklentisi doğrultusunda bağımsız hareket etmeliyiz. Korku Sengar Edurların tanrısını ararken oturup bekleyecek miyiz? Hannan Mosag ile onun sözde avcıları marifetli bir beceriksizlikle göstermelik bir takip gerçekleştirirlerken oturup bekleyecek miyiz? Hannan Mosag’ın gerek İmparator’a gerekse imparatorluğa karşı vatana ihanet suçu işlediğine yönelik kafanda herhangi bir kuşku var mı, Orbyn Doğrubulur?”


  “Eminim ki Karos Invictad ile Şansölye halihazırda Bağcı Kral’ın ihaneti meselesiyle ilgileniyorlardır.”


  “Muhakkak. Lâkin Korku Sengar başarıya ulaşırsa planları ne olur? Edurların Gölge Tanrısı dirilirse hepimizin planlarına ne olur?”


  “İşte bu, Mümessil, çok düşük bir ihtimal.” Hayır, aslında düpedüz imkânsız.


  “İhtimallere ve risk değerlendirmesine oldukça aşinayım, Doğrubulur,” dedi Letur Anict asabiyetle.


  “Arzun nedir?” diye sordu Orbyn.


  Letur Anict’in tebessümü zorakiydi. Kuzeye doğru döndü. “Saklanıyorlar. Ve nerede saklandıklarını ikimiz de biliyoruz.”


  Orbyn mutlu değildi. “Bilgilerinin kapsamı beni şaşırtıyor, Mümessil.”


  “Beni hafife almışsın.”


  “Öyle gözüküyor.”


  “Doğrubulur, beraberimde en hünerli muhafızlarımdan yirmisini getirdim. Senin de kırk askerin ve iki büyücün var. Karanlığı dağıtmaya ve böylece o dermansız bağcıların güçlerini çalmaya yetecek kadar fenere sahibiz. O gizli istihkâmda onlardan kaç tane kalmıştır ki? Elimizi çabuk tutarsak bu kahrolası tarikattan kurtulabiliriz ve o kadarı bile harcayacağımız çabaya değer. Hele bir de Korku Sengar’ı yakalarsak değme keyfimize. Korku Sengar olacak o korkunç kalleşi ve Udinaas denilen o ahmağı Karos ile Şansölye’ye teslim edersek alacağımız övgüleri bir düşün. Ödülleri bir düşün.”


  Orbyn Doğrubulur iç geçirdi. “Pekâlâ.”


  “Öyleyse demek ki gizli yolu biliyorsun. Tahmin etmiştim.”


  Ve ben de senin bilmediğini tahmin etmiştim. Orbyn bir mendil çıkarıp terli yüzünü, ardından çenesinin altındaki gerdanı sildi. “Tırmanış yorucu geçecek. Faytonları ve atları burada bırakmamız gerekecek.”


  “Üç izcin kampı koruyabilir. Istirahati hak ettiler. Ne zaman yola çıkıyoruz, Doğrubulur?”


  Orbyn surat ekşitti. “Hemen.”


  


  Üç izciden ikisi is lekeli bir demlikte çay demledikleri ateşin yanında otururken üçüncüsü ayağa kalktı, sızlayan sırtını esnetti ve günün büyük bölümünü vadiye inmekle geçiren mütevazı kervana doğru yürüdü.


  Alışıldık selamlaşmalarla beraber bu geceyi ve bu kampı paylaşma davetleri takas edildi. Kervanın lideri temkinli adımlarla izcinin yanına geldi.


  “Şu faytondaki Drene Mümessilinin mührü değil mi?” diye sordu.


  İzci kafa salladı. “Öyle.” Bakışları karşısında dikilen alelade görünümlü adamın gerisine yöneldi. “Bakıyorum da tüccar değilsiniz. Yine de muhafızınız bol.”


  “Zannımca akıllıca bir yatırım,” cevabını verdi adam, kafa sallayarak. “Garnizon hisarı bunu yeterince ispatladı. Yarısı yanmış ve etrafa katledilen askerlerin kemikleri saçılmış bir hâlde hâlâ boş duruyor.”


  İzci omuz silkti. “Sıradağın batı tarafı eşkıyalarıyla meşhurdur. Yakalanıp öldürüldüklerini duydum.”


  “Sahi mi?”


  “Öyle duydum. Üstelik yeni bir müfreze yoldaymış. Marangozlarla, oduncularla ve bir demirciyle beraber. Mevsim sona ermeden hisar tekrar inşa edilir.” İzci omuz silkti. “Yolun riski de bu.”


  Venitt Sathad tekrar kafa salladı. “Patikada kimseyle karşılaşmadık. Mümessil buraya mı gelecek?”


  “Evet.”


  “Böyle bir yolculuk sıradışı değil mi? Ne de olsa Drene denizin karşı tarafında.”


  “Mümessil’in işinden bir tek kendisi anlar,” cevabını verdi izci, biraz sertçe. “Sorumu yanıtlamadın, bayım.”


  “Öyle mi? Ne sormuştun?”


  “Bu kadar az kasa ve bu kadar çok muhafız gerektiren ne taşıdığınızı sormuştum.”


  “Maalesef sana söyleyemem,” diyen Venitt Sathad kampı taramaya başladı. “Kısa bir süre önce burada daha fazla asker varmış.”


  “Dün vadiye indiler.”


  “Mümessil’le buluşmak için mi?”


  “Aynen öyle. Bak aklıma ne geldi - eğer bu gece varırlarsa kamp alanına hepimiz sığmayız. Yani sizin grubunuz da buradayken.”


  “Sanırım haklısın.”


  “O hâlde belki yolunuza devam etmeniz daha iyi olur. Vadinin iki bin adım aşağısında bir kamp alanı daha var. Hemen giderseniz güneş batmadan oraya ulaşırsınız.”


  Venitt Sathad gülümsedi. “Öyleyse dediğini yapacağız. Belki yolda sizin şu Mümessil’le karşılaşırız.”


  “Belki karşılaşırsınız, bayım.”


  Venitt Sathad adamın yalanını gözlerinden okudu. Gülümsemeyi sürdürerek kervana geri döndü. “At binin,” dedi muhafızlarına. “Yola devam ediyoruz.”


  Bu hiç de memnuniyet verici bir emir değildi ama Venitt Sathad eskortunu iyi seçmişti. Birliğin tekrar yollara düşmesi uzun sürmedi.


  Buluşması için gönderilmiş olduğu adamın neden bu patikada, Drene’den böylesine uzakta olduğuna dair Venitt’in hiçbir fikri yoktu. İlerisi hariç tüm taraflar kayalara tırmanan boynuzlu koyunlardan ve uçurumlarda yuva kuran birkaç akbabadan başka hiçbir canlının yaşamadığı sarp, vahşi dağlarla çevrili olduğu için Anict’in nereye gittiğini de bilmiyordu. Belki zamanla yanıtı bulurdu. Sonuçta Letur Anict er geç Drene’ye geri dönecekti ve o -Rautos Hivanar’ın ve Letheras Hürriyet Emanetçiliği’nin ajanı Venitt Sathad- onu bekliyor olacaktı.


  Efendisinden gelen bazı sorularla beraber.


  Tabii bazı yanıtlarla da.


  


  Uzaklarda bir çığlık yankılandı, sonra kayboldu. Daha yakınlarda, titrek fener ışıklarının ve oynak gölgelerin arasında katledilenlerin son haykırışları çoktan kesilmişti ve Orbyn’in muhafızları üst üste yığılı bedenlerin çevresinde gezinerek kimsenin nefes almadığından emin oluyorlardı. Bulundukları odada çoğunlukla gençler, kadınlar ve yaşlılar vardı.


  Kimse sağ kalmamıştı. Orbyn Doğrubulur bunu bizzat sağlama almıştı - tiksintinin ve hiçbir özensizliğe göz yummama ihtiyacının elverdiği kadar dalgın bir tarzda. Yarığın girişindeki ilk koğuştan itibaren en fazla dört çandır bu yeraltı labirentini dolaşarak odadan odaya, koridordan koridora geçiyorlar, düşmana ışıkla ve göz kamaştırıcı efsunlarla saldırıyorlardı.


  Bu gömülü mülkiyette her nasıl çetrefilli bir güç örgütlenmesi hüküm sürmüşse tek bir Letherii hayatı dahi kaybedilmeden yok edilmiş, geriye yalnızca basit bir kasaplık kalmıştı. Saklananlar bulunmuş, en uzak köşelere ve en küçük depo odalarına kaçanlar avlanmıştı. Oyuklarda ve hatta yarısı şarap dolu bir amforada büzülmüş çocuklar da unutulmamıştı.


  Hâl böyleyken Kara Kanatlı Lord Tarikatı’nı, Tiste Edurların bu yozlaşmış biçimini ortadan kaldırmak dört çan bile sürmemişti. Orbyn Doğrubulur’a göre harcadıkları tüm bu çabaya değmezdi. İşin daha da acı tarafı Korku Sengar’dan veya yoldaşlarından herhangi bir ize rastlamamışlardı. Hatta daha önce burada bulunduklarına dair bir belirti bile çıkmamıştı.


  Orbyn üst üste yığılı cesetlere bakarken kendini kirlenmiş hissetti. Letur Anict saplantılı verimlilik arayışında, dünyasının zalimce basitleştirilmesinde ondan istifade etmişti. Drene Mümessilini rahatsız eden bir şey daha elenmişti. Şimdi geri döneceklerdi ve Orbyn birkaç araba dolusu ucuz silah bulma amaçlı bu yolculuğun aslında sadece bir hile olup olmadığını merak ediyordu. Eğer öyleyse o hileye yeni yetme bir çocuk gibi kolayca kanmıştı.


  Bir bez çıkarıp hançerindeki kanı sildi, ardından uzun yalımlı silahı sağ kolunun altındaki kına soktu.


  Büyücülerinden biri yanına yaklaştı. “Doğrubulur.”


  “Buradaki işimiz bitti mi?”


  “Bitti. Mihrap odasını bulduk. Yarım düzine dermansız rahip ve rahibe kendilerini kurtarması için dizleri üstünde tanrılarına yalvarıyorlardı.” Büyücü yüzünü buruşturdu. “Ne yazık ki Kara Kanatlı Lord evde değildi.”


  “Aman ne sürpriz.”


  “Evet ama bir tane vardı, komutanım. Yani bir sürpriz.”


  “Devam et.”


  “Mihrap sahiden de kutsanmıştı.”


  Orbyn büyücüye gözlerini kıstı. “Yani?”


  “Karanlık, İnin ta kendisi mihraba dokunmuştu.”


  “Öyle bir İnin var olduğundan bile haberim yoktu. Karanlık, ha?”


  “Karolar Karanlık’ın bir boyutunu içerirler ama buna sadece en eski metinlerde değinilir. Mesnetlere. Ak Karga’ya.”


  Orbyn’in nefesi kesiliverdi. Karşısındaki büyücüye dik dik bakarak adamın kırışıklı yüzünden geçen gölgeleri seyretti. “Ak Karga. Korku Sengar’a eşlik eden yabancı Edur o adı taşıyor.”


  “Eğer bu doğruysa yabancı bir Tiste Edur değil, komutanım.”


  “Öyleyse ne?”


  Büyücü dört bir yanda yatan cesetleri işaret etti. “Kendilerine Tiste Andiiler diyorlar. Karanlığın Çocukları. Komutanım, Korku Sengar’la birlikte yolculuk eden o… Ak Karga hakkında fazla bir şey bilmiyorum. Eğer gerçekten de beraber geziyorlarsa bir şeyler değişmiş demektir.”


  “Ne anlatmaya çalışıyorsun?”


  “Edurlar ile Andiiler kanlı bıçaklı düşmanlardı. Edurların efsanelerinden falan öğrendiklerimizde doğruluk payı varsa savaşa tutuştular ve o savaş ihanetle, Ak Karga’nın öldürülmesiyle sonlandı.” Büyücü başını iki yana salladı. “Korku Sengar’ın beraberindeki o Ak Karga’ya bu yüzden inanmıyorum - onunkisi sadece yanlışlıkla veya belki de alay etme amacıyla verilmiş bir ad. Ama eğer yanılıyorsam, komutanım, eski kan davası derin bir mezara gömülmüş demektir ve bu… endişe verici bir gelişme olabilir.”


  Orbyn başka tarafa baktı. “Şu Andiileri topyekûn öldürdük, değil mi?”


  “Buradakileri evet. Geriye kalan tek Andiilerin onlar olduklarından emin miyiz? Mavigül’de bile? Edurlar okyanusun öbür tarafında soydaşlarına rastlamadılar mı? Belki filolardaki casuslarımızın saptamadıkları başka temaslar kurulmuştur. Tüm bu olup bitenler beni tedirgin ediyor, komutanım.”


  O açıdan yalnız değilsin, büyücü. “Bu konuya daha fazla kafa yor,” dedi Orbyn.


  “Yoracağım.”


  Büyücü gitmek üzere dönerken Orbyn devasa, tombul ellerinden birini uzatıp onu durdurdu. “Mümessil’le konuştun mu?”


  Büyücü bu soruya gücenmişçesine kaşlarını çattı. “Tabii ki hayır, komutanım.”


  “Güzel. Mihraptan ve kutsanmadan hiç bahsetme.” Orbyn kısaca duraksadı. “Diğer düşüncelerine de değinme.”


  “Aksini zaten yapmazdım, komutanım.”


  “Fevkalade. Şimdi git askerlerimizi bir araya topla. Buradan bir an önce ayrılmamızı istiyorum.”


  “Emredersin, komutanım. Zevkle.”


  Letur Anict’i basitleştirilmiş dünyasıyla baş başa bırak. Onun olmasını istediği ile gerçekte olan aynı şey değil. Bu ancak yıkımla son bulacak bir yol, Mümessil. Ve o yolu bensiz yürüyeceksin.


  


  Ayakta duran Kırp’ın yönü güneye çevriliydi. Sağ eli kalkık, zincir ile halkaları sıkıca sarılıydı. Onu bir düzine kalp atışından daha fazla döndürmemişti. Bağlamadan bıraktığı saçları rüzgârda uçuşuyordu. Birkaç adım uzaktaki bir kayanın üstünde oturan Silchas Harap şarkılı kılıçlarından birinin ağzına bir bileğitaşı sürtüyordu.


  Soluk mavi gökyüzünden bir yaz yağmurunun yüksek irtifa hâlini andıran bir kar yağıyor veya belki de rüzgârlar tam karşısı hariç dört bir yanda yükselen genç doruklardaki kar tanelerini kaldırıyordu. Ayaz hava öyle kuruydu ki yün giysiler cızırdayıp çıtırdıyordu. Bir gün önce engebeli platonun sonuna varmışlar, onun kraterli merkezini teşkil eden çatlak siyah kayaç kütlelerini geride bırakmışlardı. Bastıkları taş plakalardan pek çoğu buzla kaplı olduğundan bu sabahki tırmanışları zorlu geçmişti. İkindi sonlarının ışığında kalderaya ulaştıklarında kendilerini en az yarım fersah uzaktaki bir tundra ovasına inen ve kuzeye bakan dev bir yamaca bakarken bulmuşlardı. Ovanın ötesindeki ufuk düz, puslu bir beyaz hattı. Korku Sengar oraların buz sahaları olduğunu söylediğinde Udinaas gülmüştü.


  Seren Pedac sırt boyunca huzursuzca volta atmakla meşguldü. Oraya kadar diğerleriyle beraber Kırp ile Silchas Harap’ın çok gerisinden yürümüştü. Daha yola devam edecek kadar ışık vardı ama genç Tiste Andii zirveye tüneyip geldikleri istikamete gözlerini dikmişti. Sessizce, ifadesizce.


  İbracı gidip bir kayanın üstünde oturan Udinaas’ın karşısına dikildi. Imass mızrağını tekrar taşımaya başlamış eski köle silahın ucuyla yosunlu toprağı dürtmekteydi. “Burada neler oluyor?” diye alçak sesle sordu kadın. “Biliyor musun?”


  “Jarak kuşuna aşina mısın İbracı? Ormanın gri sorguçtu hırsızı ve katiline?”


  Seren kafa salladı.


  “Peki dişi bir jarak başka bir kuşun yavrularını barındıran savunmasız bir yuva bulduğunda neler olduğuna?”


  “Yavruları öldürüp yer.”


  Udinaas gülümsedi. “Doğru. Yaygın bir bilgi. Fakat jaraklar mevsimin başlarında bazen başka bir şey yaparlar. Bir yumurtayı iterek yuvadan düşürürler ve kendilerininkinden bir tane bırakırlar. Öbür kuşlar bu takasa kör gibidirler. Ve jarak yavrusu yumurtadan çıktığında doğal olarak rakiplerini öldürüp yer.”


  “Sonra da öter,” dedi Seren. “Ama çıkardığı ses diğer kuşların yavrularınınkinden farklı değildir. Ve o kuşlar gagalarında yiyecekle gelirler.”


  “Geldiklerinde de yakında bekleyen iki yetişkin jarak tarafından pusuya düşürülüp yuvada öldürülürler. Böylece yavrularına yeni bir yemek çıkar.”


  “Jaraklar her açıdan nahoş kuşlardır. Niye onlardan bahsediyoruz, Udinaas?”


  “Aslında belirli bir sebebi yok. Ama biz insanların zalimlik konusunda hiç de tek olmadığımızı ara sıra kendimize hatırlatmamızda fayda var.”


  “Fentler jarakların ormanda yalnız başlarına ölen terk edilmiş çocukların ruhları olduğuna inanırlardı. Bir yuva ve bir aile hasreti çekerlermiş ama o kadar kızgınlarmış ki arzuladıklarını bulduklarında onları yok ederlermiş.”


  “Fentlerin çocuklarını terk etmek gibi bir âdetleri mi varmış?”


  Seren Pedac surat ekşitti. “Sadece son yüz yıl kadar bir zamandır.”


  “Yıkıcı şehvetlerine bir engel desene.”


  Seren bu yorumu karşılıksız bıraksa da hayalinde Hull Beddict’in ansızın yanında durduğunu ve uzanıp Udinaas’ın boğazına yapıştıktan sonra onu havaya kaldırdığını gördü.


  Udinaas bir anda boğulurcasına sesler çıkararak ayağa fırladı ve bir elini kadına doğru uzattı.


  Seren Pedac geri çekildi. Hayır, kahretsin! Hayalindeki görüntüyü silmeye çabaladı.


  Görüntü silinmeye yanaşmadı.


  Gözleri pörtleyen, yüzü moraran Udinaas kendi ellerini boğazına kapadı ama orada tutup çekebileceği bir şey bulamadı-


  “Seren!” diye haykırdı İbrik.


  Avare korusun! Ne, nasıl… ah, onu öldürüyorum! Hull Beddict durduğu yerde Udinaas’ı boğarak öldürüyordu. Seren uzanmak, adamın parmaklarını gevşetmek istese de bunun yetmeyeceğini biliyordu. Hayır, ona başka bir şey gerekiyordu-


  Zihnini kullanarak sahneye başka birini zuhur etti. Kıvrak ve silik figür bir adım yaklaştı. Hızla kalkan bir el Hull Beddict’in boğazına çarptı. Udinaas’ı bırakan Letherii geri geri sendeleyip bir dizinin üstüne düştü. Hull elini kılıcına götürdü.


  Savrularak ortaya çıkan bir mızrak Hull’un alnının ortasına çarpıp başını geriye savurdu. Adam yere devrildi.


  Edur savaşçı artık onunla Udinaas arasında duruyor, mızrağını bir savunma pozisyonunda tutuyordu.


  Figürü, figürün yüzünü gören Seren şaşkına döndü. Trull Sengar? Trull-


  Tasavvur silikleşti ve yok oldu.


  Öksüren, nefes nefese kalan Udinaas yattığı yerde yan döndü.


  İbrik koşup eski kölenin yanında çömeldi.


  Seren’in omzuna kapanan bir el onu geriye çevirdi. Kendini Korku’nun suratına bakarken bulan İbracı, savaşçının tuhaf ifadesine anlam veremedi. Görmüş - görmüş olamaz. Öyle bir şey-


  “Kırkılmış,” diye fısıldadı Korku. “Yaşlanmış. Bir hüzün-” Daha fazla devam edemeyen adam dönüp gitti.


  Seren onun arkasından bakakaldı. Gözlerinde bir hüzün.


  Gözlerinde.


  “Bunlar ölümcül oyunlar, İbracı.”


  İrkilen Seren sesin geldiği tarafa bakınca Silchas Harap’ın oturduğu yerden kendisini süzdüğünü gördü. Daha ötedeki Kırp ise dönmemiş, kılını bile kıpırdatmamıştı. “Ben yapmadım. Demek istiyorum ki-”


  “Hayal gücü hüküm vermekte daima acelecidir,” diye sağından fısıldadı Udinaas. Yeniden öksürdü, sonra da ağrıyan boğazından bir kahkaha çıktı. “Kıskanç bir adama sor söylesin. Veya kadına. Gelecek sefere sinirini bozan bir şey dediğimde, Seren Pedac, bana küfret yeter, tamam mı?”


  “Üzgünüm, Udinaas. Böyle olacağını düşünemedim-”


  “Pekâlâ düşündün, kadın.”


  Ah, Udinaas. “Üzgünüm,” diye tekrarladı Seren.


  “Ne sihri buldun?” diye bilmek isteyen Korku Sengar’ın kadına çevrili gözleri az biraz telaşlıydı. “Gördüğüm şey-”


  “Ne gördün?” diye kaygısızca soran Silchas Harap elindeki kılıcı kınına sokup diğerini çekti.


  Korku cevap vermedi ve bir süre sonra gözlerini Seren Pedac’tan ayırdı. “Kırp ne yapıyor?” diye bilmek istedi.


  “Herhalde yas tutuyordur.”


  Udinaas bu yanıt üzerine doğrulup oturdu. Seren’e göz atıp kafa salladı ve ağzını sessizce oynattı: Jarak.


  “Neyin yasını tutuyor?” diye sordu Korku.


  “Andara’da yaşayan herkes öldü,” cevabını verdi Silchas Harap. “Letherii askerleri ve büyücüleri tarafından katledildi. Kırp, Karanlığın Fani Kılıcı. Orada olsaydı soydaşları can vermezdi. Ve karanlıkta hareketsiz yatan bedenler Letheriiler olurdu. Feci bir hata yapıp yapmadığını merak ediyor.”


  “O gelip geçici bir düşünceydi,” dedi genç Tiste Andii. “Letheriiler senin peşindeydiler, Korku Sengar. Ve de senin, Udinaas.” Döndüğünde yüzündeki sükûnet dehşet vericiydi. Zincirler hızla dönüp soğuk havada şakladı, sonra tekrar içe savruldu. “Soydaşlarım orada bulunduğunuzu gösteren hiçbir delil kalmadığını sağlama almışlardır. Letherii büyücüler de mihrabı kirletecek kadar güçlü -veya zeki- değillerdi. Yine de denemekten geri durmadılar.” Gülümsedi. “Yanlarında fenerler getirdiler, bilmem anlatabiliyor muyum.”


  “Hem zaten geçit orada yeterince uzun süre kalmadı,” dedi Udinaas çatlak bir sesle.


  Kırp’ın sert bakışları eski köleye çevrildi. “Hiçbir halt bildiğin yok.”


  “Parmağında neyin döndüğünü biliyorum, Kırp. Ne de olsa onu bize daha evvelden gösterdin.”


  İkinci kılıcıyla da işini bitiren Silchas Harap silahı kınına sokup ayağa kalktı. “Udinaas da İbracı kadar bir gizemdir,” dedi Kırp’a. “Bilgi ve güç, el ve eldiven. Yola devam etmeliyiz. Tabii,” dedi ve Kırp’a bakarak duraksadı, “vakit gelmediyse.”


  Vakit mi? Neyin vakti?


  “Geldi,” diyen Udinaas ayağa kalkarken Imass mızrağını kullandı. “Öleceklerini biliyorlardı. O derin çukurda saklanmak onlara bir fayda sağlamadı. Gençlerin sayısı azaldıkça azaldı, kanları giderek sulandı. Ama… eh, o kan yeterince akıtılırsa…”


  Kırp eski kölenin üstüne yürüdü.


  “Hayır,” dedi Silchas Harap.


  Fani Kılıç durdu, tereddüt eder gibi oldu, ardından omuz silkip arkasına döndü. Zincir dönmeyi sürdürdü.


  “Karanlık Ana,” diye gergin bir tebessümle sözlerini sürdürdü Udinaas. “Şu kahrolası geçidini aç artık, Kırp. Nasılsa bedeli ödendi.”


  Ve dönen zincir bir şaklamayla durdu. Yatay olarak. Her bir ucundaki yüzükler parmaklar arasında tutuluyormuşçasına dengeliydi. Gruba en yakın halkanın içi… karanlıktı.


  Seren Pedac büyümeye, yüzükten dışarı taşmaya başlayan o karanlık küresine bakakaldı.


  “Doğum kanallarına takıntısı var da,” diye mırıldandı Udinaas.


  Silchas Harap yürüyerek Karanlık’a girip gözden kayboldu. Az sonra ruhani bir uçuşma oldu ve Sinik geçide daldı. İbrik uzanıp Udinaas’ın elini tuttu ve onunla beraber içeri adım attı.


  Seren dönüp Korku’ya baktı. Dünyanı geride bırakıyoruz, Tiste Edur. Lâkin gözlerinde uyanan idraki görebiliyorum. Ötede, o geçidin arkasında Scabandari’nin ruhu bekliyor, Korku Sengar.


  Bir elini kılıcına koyan Tiste Edur yerinden ayrıldı.


  Seren Pedac savaşçının peşine takılırken kafasını kaldırıp Kırp’a baktı ve onunla göz göze geldi. Delikanlı bir eli kalkık olarak öylece durmuş bekliyor, geçit en yakındaki yüzükten dışarı taşan sarmal bir tünel oluşturuyordu. Seren başka bir dünyada geçidin diğer yüzükten çıktığını tahmin ediyordu. Onu, gitmemiz gereken yere çıkan yolu yanında taşımış. Bunca zamandır.


  Kırp göz kırptı.


  Yaptığı hareketten tüyleri ürperen İbracı bir adım daha atarak karanlığa girdi.


  


  Tam arkadaki Üçüncü Bakire Adası dalgalarda yükselerek görüş alanına giriyor, çukurlarda ise tekrar alçalıp gözden kayboluyordu. Feribot yelken direkleri ormanının ve eğreti yelkenlerinin altında çamura saplanmış bir hayvan gibi inildiyor, güvertedeki Shake kalabalığı dehşet içinde büzülmüş bekliyordu. Dizlerinin üstündeki cadılar ile bağcılar kasırganın tumturaklı hiddeti karşısında seslerini duyurabilmek için dualarını haykırıyorlardı ama sahil artık çok uzaklardaydı ve kimsenin elinden bir şey gelmiyordu.


  Arada bir âdeta şeytani bir coşkuyla alçak küpeştelerden taşan köpüklerle sırılsıklam olmuş Yedan Derryg, dümen küreğinin başındaki dört adamın yanında duran Yan Tovis’e doğru ilerliyordu. Sallantılı güvertede dik durabilmek için bir çift kalın ıskalaryaya tutunan kadın, yanına yaklaşan üvey kardeşinin suratına bakarak gerçeği okuyabiliyordu.


  Başaramayacağız.


  Tuzlu bataklığı geçtikten sonra gemi rotalarını dikine geçmişler, sonra da yukarı yönlü olarak yarımadanın etrafından dolaşıp resiflerin kuzey kenarı boyunca ilerlemişlerdi. Üç gün ve iki gecelik bir yolculuğun ardından Üçüncü Bakire Adası’nın kuytu tarafındaki küçük koylardan birine yanaşabilirlerdi. Hava durumu iyiydi ve bugün şafakta her şey mümkün gözükmüştü.


  “Armuzlar, Tan,” dedi Yedan Derryg, kadının yanına vardığında. “Bu dalgalar onları döverek birbirinden ayırıyor. Batıyoruz-” Vahşice bir kahkaha attı. “Hani derler ya, batacaksan sahilin ötesinde bat ki derinlere daha fazla kemik gitsin!”


  Adamın yüzü solgundu - hiç kuşkusuz Tan’ınki kadar. Lâkin gözlerinde meşum bir hiddet vardı. “Tour’un Tükürüğü rotanın iki kerte dışında yer alıyor ve sığlıklarla çevrili. Ama orası ulaşabileceğimiz yegâne kara parçası olabilir, kardeşim.”


  “Peki güvertedekilerden kaçı yüzme biliyor? Herhangi biri?” Başını iki yana sallayan Tan tuzlu su kaçmış gözlerini kırpıştırdı. “Ne yapmamızı istersin, bu kahrolası şeyi karaya mı vuralım? Zarar görmeden sığlıklardan geçebilmemiz için sahile dua mı edelim? Sevgili Gözcü, tanrıların kucağına mı oturmak istiyorsun?”


  Sakallı çene kasıldı, tutam tutam kaslar gerildi. Öyle ki Yan Tovis bir kemik veya diş çıtırtısı duymayı bekledi. Yedan Derryg en sonunda bakışlarını kaçırdı. “Öyleyse sen ne yapmamızı istersin?”


  “Kahrolası ahmaklara su boşalttır, Yedan. Biraz daha alçalırsak bir sonraki dalgada alabora olacağız.”


  Yine de artık çok geç olduğunu biliyordu. Halkının sağ kalması için kurduğu anlı şanlı planlar yüreğinin derinliklerinde bozulmuştu. Tek bir fırtına tarafından. Kıyılarda gezinen bu feribotu sahilin dışına çıkarmak delilikti - yolculuğun tehlikeli tek kısmı… Üçüncü Bakire Adası’ndan kuzeydeki Casuskaya Adası’nın kuytusuna kadarki bu kısım -batı okyanusuna gerçekten açık tek kısım- olsa bile.


  Kasırga ansızın kalkıp teknenin iskele tarafına bir yumruk vurdu. Bir yelken direği yarıldı, yelken yusyuvarlak şişerek şakladı. Sonra da kocaman bir kanat gibi yerinden kopup direği de beraberinde götürdü. Selviçeler güvertedeki bahtsız figürlere dolanıp onları havaya savurdu. Bir direk daha devrildi. Bu seferki ona bağlı olan yelkeni aşağıya çekecek kadar ağırdı. Rüzgârın uğultusuna tiz çığlıklar karıştı.


  Feribot derin sulara dalmak üzereymişçesine yattı. Yan Tovis sanki tutup göğe yükseltebilirlermiş -tüm bu olup bitenlerden kurtarabilirlermiş- gibi kendini halatlara sımsıkı tutunurken buldu. Kraliçe emreder. Halkı ölür.


  En azından yalnız kalmayacağım-


  Güvertenin kaosunda öne gitmiş Yedan Derryg’in bağrışı ona kadar ulaştı.


  Tan üvey kardeşinin neden bağırdığını çabucak gördü. Kıçtan üzerlerine her iki tarafta birer taneden iki devasa gemi gelmişti. Ava çıkmış deniz canavarları misali dalgaları yaran taşıtların yelkenleri bile ortalarına aldıkları feribottan büyüktü. İskele tarafındaki, kasırganın haşin nefesini kesti ve feribot o dalgalı denizde çarçabuk düzeldi.


  Karşıya bakan Yan Tovis kenara takılı balistaların etrafında koşuşturan ve ellerinde koskoca halat kangallarıyla küpeşteye yanaşan figürler gördü.


  Korsanlar mı? Şimdi mi?


  Sancak tarafındaki geminin mürettebatının da hemen hemen aynı şekilde davrandığını artan bir telaşla fark etti.


  Lâkin onu en çok korkutan şey gemilerdi. Zira onları tanımıştı.


  Perish yapımı. Adlarına ne deniyordu? Hah, Savaş Tahtları. O muharebe, dalgaların sorguçlarını yarıp geçen efsunlar, Edur kadırgaları gözlerinin önünde darmadağın olurken gerçekleşen patlamalar daha dün gibi aklındaydı. Boğulan savaşçıların çığlıkları-


  Balistalar kütük gibi oklarını fırlattılar ama cephaneler yukarıda yay çizerek güvertenin en az iki adam boyu üzerinden geçtiler. Ve arkalarında halatlar bıraktılar. Fırlatma her iki gemiden de hemen hemen aynı anda gerçekleşmişti. Dev oklar incecik yelkenleri delip geçti, selviçeleri biçti, sonra da aradaki sulara düştü.


  Yan Tovis halatların çekilerek gerildiklerini gördü. Sudan çıkan okların kazıkları feribotun küpeştelerine saplanırken çıkan çatırtıları duydu.


  Ve rüzgâr herkesi ileri sürüklerken Savaş Tahtları iki taraftan yaklaştı.


  Gövdelerin temasını yumuşatmak için aşağıya kocaman deniz yosunu demetleri sarkıtıldı.


  Perish gemilerinin denizcileri halatlar boyunca seğirtti. Çoğu bunu ayakta -çalkantılı denize rağmen akıl almaz bir dengeyleyaptı ve iplerin yanı sıra muhtelif el âletleriyle beraber feribotun güvertesine atladı.


  İpler feribotun puntellerine ve dübellerine tutturuldu.


  Ana güvertedeki insan kalabalığından zırhlı bir Perishli çıktı ve tutuna tutuna Yan Tovis’in beklediği yere indi.


  Zırhlı kadın ticari dilde konuştu. “Teknen batıyor, Kaptan. Yolcularını tahliye etmeliyiz.”


  Yan Tovis uyuşmuş bir hâlde kafa salladı.


  “İkinci Bakire Adası’na gidiyoruz,” dedi Perishli.


  “Tıpkı bizim gibi,” karşılığını verdi Yan Tovis.


  Perishlinin ani tebessümü Yan Tovis’in gözlerinde uzun bir gecenin ardından bastıran şafak kadar güzeldi. “Öyleyse tanıştığımıza sevindim.”


  Evet, ben de sevindim. Ayrıca cevabımı aldım. İkinci Bakire Hisarı. Sessiz Ada fethedilmiş. O hâlde sadece Malazanlılar yok. Perishliler de çıktı. Of, bak ne uyandırdık.


  


  Düşünüp taşınacak ayları olmuştu ve en nihayetinde Malazan İmparatorluğu’ndayken yaşananların çok azı eski Güz Solucanı Demidrek’i Banaschar’ı şaşırtıyordu. Belki dışarıdan, gerçek gücün ayın önünden geçen bir bulut kadar kısa ömürlü, anlaşılmaz olduğu bir sınır bölgesinden bakıldığında hayrete ve hatta inançsızlığa kapılmak mümkündü - dünyadaki en güçlü imparatorluğa komuta eden fani kadının kendini böylesine… çaresiz bir durumda bulmasına. Perde gerisindeki meçhul oyuncuların hırslarına ve arzularına mutabık olmasına. Siyaset mekanizmasından kopuk yaşayacak kadar şanslı kimseler İmparatoriçe Laseen gibi birinin sınırsız bir güç taşıdığına, canı ne isterse yapabileceğine pekâlâ inanabilirlerdi. Tayschrenn gibi bir Baş Büyücünün de yine aynı şekilde özgür olduğu, hırslarında sınır tanımadığı zannedilebilirdi.


  Banaschar böyle basit dünya görüşlerine sahip kimselere göre faciaların birbirinden bağımsız, bizatihi münferit şeyler olduğunun bilincindeydi. Şimdikilerin, doğrudan gözlemlenebilirin ötesinde bir sebep-sonuç algısı mevcut değildi. Bir köyün yukarısındaki toprak kayar, yüzlerce insan ölürdü. Sonuç: ölüm. Sebep: toprak kayması. Elbette eğer biri çıkıp da yukarıdaki topraklar da dahil görüş mesafesindeki her ağacın kesilmesini felaketin asıl sebebi olarak gösterirse -ve öyle yaparak esasen suçu kurbanların ta kendilerine atarsa- hararetli bir inkârla yahut daha da beteri şaşkınlıkla karşılaşırdı. Ve eğer aynı kişi yerlilerin yakacak odun ihtiyacından tut da sürüleri büyütmek için otlak alanı açma arzusuna ve hatta fersahlarca uzaktaki bir liman kentinin çekişmeli balıkçılık bölgelerinden dolayı komşu krallıkla savaşa tutuşabilmek uğruna gemi inşası ihtiyaçlarını karşılamak için tahtaya duyulan açlığa kadar böyle haris bir ağaç katliamını mecbur kılan ekonomik baskıları detaylandırırsa… eh, o zaman gerçek karmaşıklık seviyesini gözler önüne seren tüm bu sebep-sonuç ilişkisi, duyanların idrak kapasitesini aşardı. Hele bir de balıkçılık bölgelerindeki çekişmenin resiflerin giderek azalması ve dolayısıyla her iki krallıkta da açlık tehlikesinin ortaya çıkması, bunun da hükümdar ailelerin istikrarını bozarak iç savaşa yol açma ihtimalini doğurduğu belirtilirse kimse işin içinden çıkamazdı.


  Yedi Kent’te çıkan isyanı bir de o korkunç salgın izleyince Malazan İmparatorluğu’nun kalbi -Quon Tali- ansızın bir hububat kıtlığıyla karşı karşıya kalmıştı. Fakat hayır, Banaschar’ın da bildiği gibi daha da geriye gidilebilirdi. İsyan daha en başta neden gerçekleşmişti? Kılıfına uydurulan kıyamet kehanetlerini boş ver. Kriz Laseen’in darbesinin akabinde, Kellanved’in komutanlarının hemen hemen tamamı ortadan kaybolduğunda -yapılan karamsar esprilere göre boğulduğunda- doğmuştu. Laseen tahta çıktığında en becerikli idarecilerinin ve askeri liderlerinin kaybolduğunu keşfetmişti. Ve onların ardından çok daha beceriksiz ve güvenilmez kişiler çıkagelmişti. Laseen’in o kişilerin açgözlülüğüne ve yolsuzluğuna şaşırmaması gerekirdi - zira imparatorluk tarihi kitaplarında başlattığı yeni bölüm ihanetle ve kanla yazılmıştı. Hani derlerdi ya, acı tohumlar acı meyveler verir.


  Yolsuzluk ve beceriksizlik. İsyanın kıvılcımları bunlardı. Unta’daki imparatorluk sarayında çakılmışlar, sonra da büyük bir yangın çıkarmışlardı.


  Laseen darbesini gerçekleştirmek için Pençe’yi kullanmıştı. O kibirle başka birinin daha aynı şeyi yapabileceğini, ölümcül suikastçılar kadrosuna sızabileceğini belli ki hayal etmemişti. Lakin Banaschar artık aynen öyle olduğu kanaatindeydi. Neticede dünyadaki en güçlü fani kadın bir anda kendini elden ayaktan kesilmiş, hatta bir zaruretler, katlanılmaz baskılar ve kaçınılmaz talepler yığını altında kısılıp kalmış hâlde bulmuştu. En ölümcül silahı olan iç kontrol de geri döndürülemez biçimde bozulmuştu.


  Bir iç savaş çıkmamıştı - Muavin o kadarını engellemişti. Lakin Malaz Kent’teki kargaşa, Laseen’in saltanatının tekleyen kalbine son çiviyi pekâlâ çakmış olabilirdi. Pençe kırılıp geçirilmişti - hem de belki hiç kimsenin onu yıllarca kullanamayacağı derecede.


  Pençe yanlış kişilere savaş açmıştı. Ve böylece Kotilyon -bir zamanların Dansçısı- en sonunda kendi Kıskacını yok eden, sonra da Laseen’i tahta oturtan örgütten intikamını almıştı. Zira Malaz Kentteki o gece bir Gölge Dansı gerçekleşmişti.


  Sebepler ve sonuçlar Kartool Kent’in kulelerini birbirine bağlayan örümcek tellerine benzerdi. Bir araya gelerek ölümcül bir ağ, bin farklı yere tutunan bir yumak yaratırlardı. Ve işlerin basit olduğunu zannetmek düpedüz saflık olup genellikle ölümcül sonuçlar doğururdu.


  Banaschar kendisinin de aynı suçu işlediğini artık anlıyordu. D’rek’in ibadetçilerine öfkesi münferit, dahili bir hadise değildi. Devasa bir savaşa aitti ve savaşta insanlar ölürlerdi. Belki Banaschar’ın aksine Tayschrenn trajediden pek fazla etkilenmemişti. Hatta belki İmparatorluk Baş Büyücüsü daha en başından itibaren gerçeklerin farkındaydı.


  Böyle nahoş düşüncelerin güneş gökyüzünü terk ettikten çok sonra, mışıl mışıl uyuyor olması gereken zamanlarda aklına gelmek gibi bir huyu vardı. Bu kahrolası adadaki Harridict Tavernası’nın karşısında kiraladığı köhne odada kafayı çekip kendinden geçmiş bir hâlde yatacağına pencerenin önünde cin gibi uyanık olarak dikilir, soğuk rüzgârın panjurları gıcırdatmasını dinlerdi. Ve gece sıcak geçiyor olsa bile o panjurları açmaya yanaşmazdı. En iyisi aşınmış tirizlerden başka hiçbir şey görmemekti; en iyisi bir çıkış yolu bulunmadığını unutmamaktı.


  Güz Solucanı karnında kıpırdanmaya başlamıştı - baki bir parazit ve onun fani konağı. Bunca yılın ardından tanrıça tekrar benliğindeydi. Bu da bir sürpriz değildi. Ne de olsa geriye bir tek ben kaldım. Lâkin D’rek bir mevcudiyetten, dilindeki belli belirsiz bir tattan ibaretti. Bir irade çatışmasına girmemişlerdi; fakat Banaschar öyle bir şeyin muhakkak olacağının farkındaydı. Tanrıçanın ona ihtiyacı vardı ve eninde sonunda soğuk elini uzatıp onun ruhunu avucuna alacaktı.


  Hiç kimse tanrısı tarafından bu şekilde çağrılmamalıydı.


  Arkasında tıkırtılar duyan adam gözlerini yavaşça kapadı.


  “Kokular. Kokular, kokular, kokular.”


  Sözcükler Banaschar’ın kafasında mızmız bir fısıltıydı.


  “Sorun da o ya, Telorast. Bu kahrolası adanın, hatta tüm bu kıtanın sorunu! Of, buraya neden geldik? İki martının bedenini çalmalıydık. Asla dolduramadığımız boş karınlara sahip bu çürümüş çöpşeyleri değil! Kaç sıçan öldürdük, Tolerast? Bana cevap ver!”


  “Onları yiyemediysek bile ne olmuş yani,” diye söylendi Telorast. “Canlarını almak eğlenceliydi, değil mi? Dünyadaki en temiz gemiler bizimkilerdi. Bu kadar yakındığın yeter, Kaymak. Ne kadar yakın olduğumuzu hissedemiyor musun?”


  “Burada yürümüş!” Artık Kaymak’ın sesinde dehşet vardı. “Burada ne halt yiyoruz?”


  Banaschar döndü. İki diz boyu iskelet sürüngen karyola boyunca volta atıyor, tortop olmuş örtülerin arasında sarsakça gidip geliyordu. “Güzel bir soru,” dedi. “Burada ne halt yiyorsunuz? Odamda? Ve kimden bahsediyorsunuz?”


  Kaymak çenelerini şaklatarak kafasını yukarı aşağı salladı. “Apsalar-Değil-Değil bizi başından savdı. Ama birini haberdar etmemiz gerekiyor!”


  “Herhangi birini!” diye lafa karıştı Telorast. “O biri sen bile olsan!”


  “Adı Lostara Yil,” dedi Banaschar. Apsalar-Değil-Değil değil -tanrılar aşkına, gerçekten böyle söyledim mi?”


  “Burada yürümüş kişi ‘o’,” dedi Kaymak kuyruğunu savurarak. “Uzun zaman önce. Sen o kadar uzun zaman öncesini düşünemezsin bile. Telorast deli. Çok heyecanlı ama ona bu kadar yakınken kim heyecanlanabilir ki? Delilik!”


  “Sırf burada yürümüş olması hâlâ burada takıldığı anlamına gelmez,” dedi Telorast. “Uzun bir zaman yumruğunu sokabileceği koca koca kafatasları olmadı, değil mi? Bir de bize bak, Kaymak. Onun avucunda dans edebiliriz. Her ikisinde de. Veyahut ikisinde birden. Birinde sen, birinde ben - üstelik hakkımızda hiçbir şey öğrenemez.” Yaratık tekrar Banaschar’a doğru döndü. “O yüzden paniklemeye gerek yok ve Kaymak’a söylemen gereken bu, Solucanyemi. E hadi, ne duruyorsun. Ona söylesene.”


  Banaschar yavaş yavaş gözlerini kırpıştırdı. “Endişelenmene gerek yok, Kaymak. Artık ikiniz de çekip gider misiniz? Kara kara düşünmem lazım ve geceyi şimdiden yarıladık.”


  Telorast’ın keskin gagalı kafası Kaymak’a doğru çevrildi. “Gördün mü? Her şey yolunda. Yakınız çünkü öyle olmamız gerekiyor. Çünkü Kenaryürür’ün bizden istediği-”


  “Sus!” diye tısladı Kaymak.


  Telorast irkildi. “Ah. Artık bu adamı öldürmemiz lazım, değil mi?”


  “Hayır, öyle yapmak ortalığı karıştırır. Elimizden sadece feci bir kaza ummak gelir. Çabuk, Telorast, feci bir kaza düşün!”


  “Kenaryürûr diye birini hiç duymadım,” dedi Banaschar. “Sakin olun ve buradan gidin. Beni öldürmeyi de unutun. Tabii D’rek’i uyandırmak istemiyorsanız. Tanrıça şu Kenaryürür’ü pekâlâ tanıyor olabilir ve oradan yola çıkarak ölümcül derecede gizli görevinizle ilgili bir fikir edinebilir. Sonra da ikinizi ezerek un ufak etmenin daha iyi olacağına karar verebilir.”


  Kaymak karyoladan aşağı atlayıp Banaschar’a yaklaştı ve yalvarmaya başladı. “Öyle söylerken ciddi konuşmuyorduk. Zaten asla ciddi konuşmayız, değil mi, Telorast? Üstüne üstlük ufacığız ve hiçbir işe yaramayız.”


  “Solucan’ın kokusunu almasına alıyoruz,” dedi Telorast kafa sallayarak. “Senin üstünde. İçinde. Buralardaki vahim kokulardan biri daha. Hiç beğenmiyoruz. Haydi gidelim, Kaymak. Konuşmamız gereken kişi bu adam değil. Apsalar-Değil kadar tehlikeli olmasa bile onun kadar korkutucu. Aç şu panjuru, Solucanyemi; o taraftan çıkacağız.”


  “Size kolay gelsin,” diye mırıldanan Banaschar dönüp tirizli bariyeri yana çekti. Rüzgâr Hood’un nefesi gibi odaya dolunca yeniden doğmuş rahibi bir ürperti aldı.


  İki sürüngen kaşla göz arasında pervaza tünedi.


  “Bak, Telorast, güvercin boku.”


  Hemen ardından iki yaratık aşağı atlayarak gözden kayboldu. Banaschar az sonra panjuru tekrar kapatarak dünyayı -en azından kendi dünyasını- yine görmek istediği şekle soktu.


  


  “Kara gözlü adam Shillydan


  Kafasını kaldırıp etrafa bakınır


  Siyah pençeli adam Hillyman


  Kuyudan çıkıp etrafa bakınır


  


  ‘Kuyu ve ve!’ der on iki ayak parmaklı adam


  Ve tepeden aşağı yuvarlanır


  Tut-beni ölü-tebessümlü adam


  Aşağıya yuvarlanır da yuvarlanır


  


  Kızıl-su adam Shillydan


  Hırıldar ve genç kızı alnından öper


  Mavi çüklü adam Hillyman-”


  


  “Hood aşkına be Kırıntı, kes şu kahrolasıca şarkıyı!”


  Sırığımsı lağımcı doğrulup ağzı bir karış açık baktı, ardından bir kez daha eğilip çukur kazmaya kaldığı yerden devam etti. Bir yandan da o delice, sonu gelmez bataklık şarkısını tekrar mırıldanmaya başladı.


  Onbaşı Kırık çukurdan dışarı atılan toprağın savrulan rüzgâra kapılarak uçuşmasını kısa bir müddet seyretti. Derin çukurun ve Kırıntı’nın inip kalkan küreğinin yirmi adım ötesinde manganın teçhizatını zulalamış olduğu alçak duvarlı taş korugan mevcuttu. Çavuş Cord, Masan Gilani, Topal ve Ebron fırtınalı rüzgârdan korunmak için oraya sığınmışlardı. Cord az sonra herkesi ayağa kaldıracaktı ve sahilin bu kısmının devriyesi başlayacaktı.


  Kırıntı o sırada bir çukur kazıyordu. Tam da çavuşun emrettiği gibi derin bir çukur. Tam da çavuşun yaklaşık bir haftadır her gün emrettiği gibi.


  Kırık uyuşmuş ayaklarını sıvazlarken kız kardeşi için kaygılanıyordu. Tanıdığı Sinn ortadan kaybolmuştu ve ondan geriye hiçbir iz kalmamıştı. Genç kadın gücünü bulmuş, kara gözlerinde hırslı bir şey oluşmuştu. Kırık ondan korkuyordu ve bu bakımdan yalnız değildi. Sinn ne zaman yakına gelse Topal’ın sakat bacakları birbirine çarpmaya başlıyor, Ebron arkasından usturuplu, gizli olduğunu sandığı savuşturma işaretleri yapıyordu. Masan Gilani bu durumdan etkilenmişe benzemiyordu. Bu bile hiç yoktan iyiydi - belki sebep kadın olmasıydı, zira Faradan Sort da ondan pek farklı sayılmazdı.


  Bu kadar basit miydi? Kadınlar değil de yalnızca erkekler için mi korkutucuydu? İyi de neden böyle olsundu?


  Kırık’ın verecek bir yanıtı yoktu.


  Kırıntı’nın mırıldanması yükseliyor, Kırık’ın dikkatini tekrar ona çekiyordu. Çıkan ses boğazın öbür tarafındaki eriyen buzların uzak iniltilerini neredeyse bastıracak kadar yüksekti. Ahmağa yeniden bağırmaya değer miydi? Belki hayır.


  Toprak hâlâ çukurdan dışarı fırlıyor, göğe doğru savrulduktan sonra dondurucu rüzgâra kapılıp gidiyordu.


  Bu adanın kuzey sahilinin yarım fersahlık bir kısmı çukurlarla bezeliydi. Kırıntı sağladığı başarıdan gururluydu ve muhtemelen ilelebet de öyle olacaktı. Ona göre bunlar şimdiye dek kazılmış en güzel çukurlardı. On, belli, yüz - artık çavuş kaç tane isterse, evet efendim.


  Kırık’a göre Cord’un o çukurlardan birinin çöküp kahrolası salağı ebediyen gömmesi umudu boş bir hayalden ibaretti.


  Ne de olsa Kırıntı dört dörtlük çukurlar kazar.


  Arkasında bir yerden tiz bir uğultu duyup döndü. Ve onu gördü. Eskiden bir çuval bitki kökü -kıkırdayan bir çuval bitki kökü- gibi omzuna attığı ve kahkahaları cıyaklamalara dönüşüp de bacakları çırpınmaya başlayana dek odadan odaya koştuğu kız. Bir örümcek tarafından ısırılmışçasına rüzgâra karşı hoplayıp zıplayan Sinn’in dağınık siyah saçları rüzgârda uçuşuyor, ellerindeki kemik flütün müziği kapkara kurdeleler gibi o canhıraş hengâmeye karışıyordu.


  Çocuk cadı Sinn. Kana susamış Baş Büyücü.


  İsyanın çocuğu. Yaşaması gereken hayattan çalınmış ve dehşet tarafından yepyeni bir şeye dönüştürülmüş kız. Yedi Kent’in, Kıyametin çocuğu. Ah evet. Dryjhna’nın mukaddes yavrusu.


  Kırık, harabeler arasında aç köpekler gibi düşe kalka gezinen böyle kaç yaratık olduğunu merak etti. Ayaklanma, büyük çaplı hüsran, sonra da salgın: Genç bir ruh kaç yara izi taşıyabilirdi? Çarpılarak tanınmaz, ancak ucu ucuna insan denebilecek bir şeye dönüşmeden önce?


  Sinn sihirde selamet mi buluyordu? Kırık öyle bir selametin aslında iyicil olduğuna inanmıyordu. Kız âdeta iradesiyle bütünleşik bir silaha sahipti ve bir fani ellerinde öyle bir silahla ne kadar yol alabilirdi? Kısıtsız ve başıboş iradesinin ağırlığını ne kadar taşıyabilirdi?


  Korkmakta haklıydılar. Çok ama çok haklıydılar.


  Çavuş Cord’dan gelen hırçın bir emirle devriyeye çıkma zamanı geldi. Rüzgârın kamçıladığı bir fersahlık engebeli bir sahil şeridi. Kırıntı çukurdan çıkıp avuçlarını birbirine vurdu ve parlak bir suratla eserine baktı.


  “Ne güzel, değil mi, onbaşım? Mott Ormanı’nın bir Mareşali tarafından kazılmış bir çukur. Ama doğruya doğru, onları kazmayı iyi biliyoruz, değil mi ya. Hatta bence bu şimdiye kadarkilerin en güzeli olabilir! Özellikle de dipteki tüm o bebek kafataslarıyla. Parke taşlarına benziyorlar ama kolayca kırılıyorlar - adımını dikkatle atman gerekiyor! Dikkatle!”


  Ansızın hiçbir rüzgârın erişemeyeceği kadar derin bir yerlerine kadar ürperen Kırık çukurun kenarına kadar yürüyüp aşağıya baktı. Az sonra manganın geri kalanı da ona katıldı.


  Neredeyse bir adam boyu aşağısının loşluğunda yuvarlak şekiller parıldamaktaydı. Parke taşlarına benziyorlar.


  Ve oynuyorlardı.


  Tıslayan Ebron dönüp Sinn’i dik dik süzdü. Kızın müziği ve dansı çılgınca bir tempoya ulaşmıştı. “Aşağıdaki tanrılar aşkına! Çavuşum-”


  “Şu küreği bir daha eline al,” diye Kırıntı’ya hırıldadı Cord. “Çukuru doldur, seni ahmak! Doldur! Hepsini doldur!”


  Gözlerini kırpıştıran Kırıntı küreğini alıp kuru toprağı çukura geri itmeye başladı. “Bizden iyi çukur doldurucular bulamazsın! Göreceksin, çavuşum! Çukur doldurmayı kimse Mott Ormanı’nın bir Mareşali kadar iyi yapamaz!”


  “Acele et, kahrolası ahmak!”


  “Emredersin, komutanım, acele edeyim. Kırıntı acele etmesini iyi bilir!”


  Lağımcı az sonra şarkı söylemeye başladı.


  


  “Kırmızı sulu adam Shillydan


  Hırlar ve genç kızı alnından öper


  Mavi çüklü adam Hillyman


  Okşar ve ona teşekkür eder!”


  


  Kalın, koyu mavi bir yün pelerine sarınmış Nimander Golin kıvrık sokağın bir ucunda bekliyordu. Bel vermiş virane liman binaları eğri duruyor, yüz adım uzakta ışıldayan yalı boyunun önünde sanki tuğladan bir çehre surat ekşitiyordu. Bulut demetleri mahmur yıldızlarla kaplı bir gece göğünün önünde karın ve buzun öncü ulakları gibi güneye akın sürükleniyordu.


  Karanlığın nöbetçisi Tiste Andii; Nimander böyle ahım şahım fikirlere pelerini kadar sıkıca sarınabilmek isterdi. Ne idüğü belirsiz bir şeyin ağırlığını taşıyan destansı bir duruş. Ve belindeki kılıcı - vahim kader bir ölüm feryadıyla çıkageldiği zaman çekebileceği ve dudak uçuklatıcı bir hünerle kullanabileceği kahramanca bir irade silahı. Eskilerin ulu silahları gibi: Karanlık Ana’nın adına açığa çıkarılmış dört dörtlük bir güç ikonu.


  Fakat tüm bunlar bir hayaldi. Nimander’in kılıç kullanma becerisi orta halli olup soyu kadar bulanık bir vasatlık sembolüydü. O karanlığın bir askeri değil, altı üstü yabancı bir sokakta öylece dikilen ve gidecek hiçbir yeri olmasa bile -tam da böyle bir anda- bir yerlere gitmeye can atan bir delikanlıydı.


  Hayır, bu bile doğru sayılmazdı. Gecenin bir vakti öylece dikilmesinin tek sebebi bir kaçma ihtiyacıydı. Phaed’in garezi iyiden iyiye azılmıştı ve içini dökmeyi seçtiği kişi Nimander olmuştu. Ant içtiği gibi Sandalath Drukorlat’ı bu liman şehrinde öldürecek miydi? Daha da önemlisi Nimander buna göz yumacak mıydı? Phaed’e ihanet edecek cesareti var mıydı - kızın ne kadar çabuk cephe alacağını ve zehrinin ne denli ölümcül olduğunu bile bile?


  Anomander Rake tereddüt etmezdi. Hayır, Phaed’in odasının kapısını bir tekmeyle kırar ve o sansarı ensesinden tutup bağırta bağırta dışarı sürüklerdi. Ve canını alıncaya dek onu silkelerdi. Başka çaresi olmazdı, değil mi? Phaed’in gözlerine bir kez baksa sır ortaya dökülürdü. Phaed’in içindeki engin boşluğun -normalde vicdanının bulunması gereken yerin- sırrı. Anomander Rake bunu apaçık görürdü ve Phaed’in gözlerinde ifşa olmanın dehşeti belirirdi - boynu kırılmadan hemen önce.


  Karanlık Ana o zaman Phaed’in ruhunun çığlık çığlığa çıkagelmesini beklerdi. O ruh âdil bir idamın, hiç de seçim denemeyecek seçimlerin menfur bir ürünü olurdu. Neden o seçimlere seçim denemezdi? Phaed gibi biri için yapılabilecek başka hiçbir şey yoktu da ondan.


  Ve Rake ellerine bulaşan kanı kabullenirdi. O korkunç yükü yüz bin yıl boyunca taşıdığı daha başka sayısız yükten biri daha olarak kabullenirdi. Bir çocuk katili, hem de kendi kanından bir çocuğun katili olmanın yükünü.


  Güç sahibi birinin cesareti. Nimander’in ruhunun merkezindeki boşluk işte buydu. Anomander Rake’in çocukları, torunları olabiliriz. Onun soyundan gelebiliriz. Ama her birimiz eksikliyiz. Habisçe ahlaksızlığıyla Phaed. Mantık tanımaz hiddetiyle Nenanda. Aptalca umutlarıyla Aranatha. Her sabah haykırarak uyanan Kedeviss. Tüm varoluşa şaka gözüyle bakan Derikene. Her nasıl bir şanı hak ettiğine inanıyorsa ona çıkan merdivende bir tutamak yükselmesini sağlayacak her erkeğe bacaklarını açan Desra. Ve de kendini bu sözde kahramanlardan teşkil düşkün ailenin lideri zanneden Nimander. O ki peşinde olduğu… cesaret uğruna, inanç uğruna, herhangi bir şey yapmak -hissetmek- için bir sebep bulma uğruna dünyanın öbür ucuna gitmekten çekinmez.


  Ah, öyleyse Nimander’e yakışan gecenin bir yarısı boş bir sokaktı. Kent sakinleri bölük pörçük, acınası bir uykuda kaybolmuşken - hiçlik bir kaçış sunuyormuşçasına. Nimander böyle anlarda bir karar verebildiğini, yaşça büyük masum bir Tiste Andii ile gözünü kan bürümüş kendi kız kardeşinin arasına girebildiğini hayal edebilirdi. Hayır, Phaed. Bunu yapmayacaksın. Artık yeter. Bundan böyle bir sır olarak kalmayacaksın. Tanınacaksın, diyebilirdi.


  Keşke öyle yapabilseydi. Ah keşke yapabilseydi.


  Bir ses işitti. Dönen incecik bir zincirin havada çaldığı ıslığın sesi. Ses o kadar yakındı ki Nimander arkasına döndü - fakat orada kimse yoktu. Yapayalnızdı. Dönen, çevrilen bir zincir - derken ani bir şaklama oldu ve o incecik zincirin uçlarında bulunan iki minik cismin birbirine çarpmasıyla iki belirgin şıngırtı duyuldu. Evet, bu ses, kehanet-Ana korusun, yoksa bu kehanet mi?


  Sessizlik çöktü. Lâkin sanki dört bir yandaki boşluk bir gerilim taşıyordu. Nimander kesik kesik soluyordu. “Geçitleri elinde taşıdığı söylenir, Nimander. Bu bize yaraşır bir gaye değil mi? Alemleri aramak, ceddimizi değil de geçitleri taşıyanı bulmak?”


  “Evimize, Karanlık Ana’ya, onun en koyu bağrına giden yol. Ah, Nimander, aşkım, izin ver-”


  “Kes şunu,” diye gakladı genç adam. “Ne olur. Kes.”


  Kız ölmüştü. Yüzen Ada’da. Onu zerre kadar umursamayan bir Tiste Edur tarafından biçilmişti. Ölüp gitmişti.


  Nimander’in cesareti oydu. Ve artık geriye hiçbir şey kalmamıştı.


  Kehanet? Nimander gibi birine göre değildi.


  Şandan başka bir şey düşleme. O da öldü.


  O her şeydi. Ve öldü.


  Serin bir rüzgâr iç çekerek o gerilimi -Nimander’in artık hayalden başka bir şey olmadığını anladığı gerilimi- alıp götürdü. Bir zayıflık ânı geri kalmıştı. Yakındaki bir çatıdan bir tıkırtı çıktı.


  Böyle şeyler eksikli kimselere uğramazdı. Nimander hatasını daha önceden anlamalıydı.


  


  Geceleyin çalan üç çan, ileri piketlerdeki bir diğer personel değişimini duyurdu. Askerler fazla ses çıkarmadan doğruldular. Koyu şekiller bulundukları pozisyondan ayrılırken yerleri onların yerine nöbet tutmaya gelenler tarafından çabucak dolduruldu. Silahlar çınladı, tokalar ve kopçalar şıkırdadı, kösele zırhlar küçük hayvan sesleri çıkardı. Ovada figürler ileri geri hareket etti. Ötedeki karanlıkta bir yerde, yükseltinin öbür tarafında, uzun otların ve uzak koyakların egemenliğindeki alanlarda düşman saklanmaktaydı.


  Bivatt muharebenin eli kulağında olduğuna inanmıştı ve askerleri bunu biliyorlardı. Kızılmaske ile Awlları hızla yaklaşıyorlardı. Artık geride kalan günün akşamı yaklaşırken kan akacaktı. İleri piketlerde bulunan Letherii askerlerin iyi bildikleri gibi vahşiler sahiden de gelmişlerdi. Ve Atri-Preda büyücüleri onları karşılayacak şekilde dizmişti. Birbirinden fena efsunlar cızırdayıp tıslamış, hava külle doluncaya dek çayırın koca koca kısımları kararmıştı.


  Lakin düşman yaklaşmamış, kahrolası Awllar yüzlerini bile göstermemişlerdi. Yine de görüş hattının hemen ötesinde hareket ederek Letherii ordusunu kuşatmışlardı. Durum kulağa geldiği kadar ölümcül değildi - hiçbir Awl barbarlar hattı toplu bir yarma harekâtına karşı tutunamazdı ve her orduda bulunan yüzlerce düşük rütbeli taktiksel dâhi tekrar tekrar Bivatt’ın öyle yapacağını -sağlam bir takoz formasyonunun Awllarla temas kurup onları çil yavrusu gibi dağıtacağını- öngörmüştü.


  Akşamüstü geride kaldıkça, hava karardıkça ve gecenin aşılmaz örtüsü üzerlerini kapladıkça bu öngörüler boşa çıkmaya başlamıştı.


  Eh, demişlerdi aynı kimseler, Bivatt elbette yemi yutmadı. Bu apaçık bir tuzak. O kadar acemice ki insanın inanası gelmiyor. Kızılmaske pozisyonlarımızı terk etmemizi, bir o tarafa bir bu tarafa gitmemizi istiyor. Kafamızın karışmasını istiyor, çaktınız mı? Bivatt böyle bir tongaya düşmeyecek kadar akıllı.


  O yüzden artık gece vakti yorgun ve tedirgin bir hâlde oturuyorlar, gelen her seste karanlığa sığınmış katillerin gizlice yaklaştıklarını duyuyorlardı. Evet, dostlar, orada bir hareketlilik olduğu kesin. Öyleyse hergeleler ne halt yiyorlar?


  Bekliyorlar. Geçen sefer yaptıkları gibi şafakta kılıç çekmek için. Burada boşu boşuna uyumadan oturuyoruz. Sabahleyin birer ceset kadar mahmur gözlü ve kaskatı olacağız. En azından muharebe cidden başlayana kadar. O zaman da Awlların ciğerlerini sökeceğiz. Kılıç ve sihir, dostlar. Günün gelişini onlar duyuracak.


  


  Atri-Preda volta atıyordu. Brohl Handar onu yeteri kadar görebiliyordu ama bakmadığında bile zırhının hışırtılarına dayanarak kadının yerini kestirebiliyordu. Ayrıca Tiste Edur ayrıntılardaki azalışa rağmen Bivatt’ın fazlasıyla tedirgin olduğunu, bir komutandan beklenen mecburi sükûnetin onda bulunmadığını biliyordu. Dolayısıyla en yakın toplanma alanından en az yirmi adım uzakta olmalarını hoş karşılıyordu.


  Aslına bakılırsa epeyce savunmasız bir konumdaydılar. Eğer düşman piketlere sızdıysa on adım uzakta saklanıyor, bıçaklarını sıkıca kavrayarak dosdoğru üzerlerine saldırmaya hazırlanıyor olabilirdi. Böylece istilacı ordunun iki liderini öldürürlerdi. Tabii vahşilerin bunu başarmaları için büyücüler tarafından örülmüş sihirli muhafazaları kandırmaları gerekirdi ve öyle bir şey pek mümkün değildi. Bivatt gergin sinirler konusunda hiç de eşsiz sayılmazdı ve Kızılmaske’nin böyle kusurlara dikkat etmesi lazımdı.


  İş sürprizlere geldiğinde Kızılmaske bir ustaydı. Bunu şimdiden ispatlamıştı ve ani bir değişiklik, kurnazlığında dramatik bir azalma beklemek ahmaklık olurdu. Lâkin bu yalnızca bir güneş doğarken savaşa tutuşma meselesi miydi? Öyle bir şey gereğinden fazla kolay gözüküyordu.


  Atri-Preda birkaç adım yürüdü. “İdareci,” dedi alçak sesle, “Edurlarını göndermeni istiyorum. Kızılmaske’nin ne yaptığını bilmem gerek.”


  Şaşıran Brohl bir müddet konuşmadı.


  Bunu tasvipsizlik olarak yorumlayan Bivatt yanılmıyordu. “Türün karanlıkta daha iyi görebiliyor. Haksız mıyım? Biz Letheriilerden daha iyi görebildiğiniz kesin; ama daha da önemlisi Awllardan da.”


  “Peki ya köpekleri, Atri-Preda? Kokumuzu alırlar, sesimizi duyarlar - kafalarını kaldırıp geceyi ayağa kaldırırlar. Tıpkı senin askerlerin gibi,” diye sözlerini sürdürdü adam, “benimkiler de yerlerini aldılar. Uzun otlara dönük duruyorlar ve her an düşmanı görmeyi bekliyorlar.”


  Atri-Preda iç geçirdi. “Evet, elbette.”


  “Kızılmaske bizimle oynuyor,” dedi Brohl Handar. “Eylemleri hakkında tahminler yürümemizi istiyor. Şafağa kadar zihinlerimizin yorgun düşmesini ve böylece tepki verme, çabuk davranma kapasitemizi azaltmak istiyor. Kızılmaske kafamızın karışmasını istiyor ve bunu başarıyor da.”


  “Tüm bunları bilmediğimi mi sanıyorsun?” diye tıslayarak sordu kadın.


  “Atri-Preda, şu an kendi büyücülerine, bu gece bizi korumak için kurdukları müdafaalara bile güvenmiyorsun. Askerlerimizin uyuyor olmaları gerekirdi.”


  “Büyücülerime güven duymuyorsam,” dedi Bivatt kuru kuru, “bunun için iyi bir sebebim mutlaka vardır. Kaldı ki senin K’risnan’ın da şimdiye dek beni etkilemedi, İdareci. Gerçi,” diye ekledi, “iyileştirme becerisi yeterlinin üstünde çıktı.”


  “Öyle olmasına içerler gibisin,” dedi Brohl.


  Bivatt bir elini ilgisizce salladı ve dönüp volta atmaya kaldığı yerden devam etti.


  Sahiden de dertli bir komutandı.


  Kızılmaske görse pek sevinirdi.


  


  Toc atın boynuna boylu boyunca uzandı. Eyersiz bindiği hayvana bir adım daha attırırken ısısını hissedebiliyor, ekşi fakat yumuşak kokusu burun deliklerini dolduruyordu. Atın omzu hizasından solundaki sırt hattının hemen üzerini görebiliyordu.


  Mütevazı savunma setleri, Letherii kampının bu tarafındaki düzlükler boyunca sıralanmış tümsekli mezarlara benziyordu. Bir nöbet değişimi olmuştu - çanlar açıkça duyulmuştu. Böylece ideal bir saldırı ânı daha geçip gitmişti.


  Toc askeri bir deha değildi ama Awlların bundan daha mükemmel bir gece bulamayacakları fikrindeydi. Düşmanlarını afallatmışlar, yormuşlar ve yıpratmışlardı. Lakin Kızılmaske kendi savaşçılarını bir o tarafa bir bu tarafa göndererek bitkin düşürmüş, üstelik de göründüğü kadarıyla bunu sadece hiç kimsenin karanlıkta tespit edemediği toz bulutları kaldırmak amacıyla yapmıştı. Temas sağlanmasına yönelik bir emir verilmemişti. Letherii kampına ani bir taarruz başlatmak için toplanılmamıştı. Karanlıkta yağmur gibi yağacak taciz maksatlı ok atışları bile yapılmamıştı.


  Toc savaş reisinin kararsızlığının sebebini anladığını sanıyordu. Letherii büyücüler. Kızılmaske’nin izcileri Awl saldırısını karşılamak üzere hazır bekletilen o sabırsız, ölümcül sihre tanık olmuşlardı. Kararmış toprakların, akkor ısıda çatlayan kayaların öykülerini getirmişlerdi ve bu öyküler çarçabuk yayılarak ordunun böğrüne bir korku kazığı gibi saplanmıştı. Problem basitti. Kızılmaske’nin burada, bu yerde sihre verebileceği bir cevap yoktu. Ve Toc artık ne kadar gurur kırıcı olsa da adamın yakında ricat borusunu çalacağına inanıyordu. Kan akıtılmayacak, Letherii kortejinin erişim mesafesinin fazlasıyla dışına çıkılarak ve böylece saptanmaktan kaçınılarak elde edilmiş büyük avantajdan boş yere vazgeçilecekti. Bir muharebe gerçekleşmese bile bir yenilgi alınacaktı.


  Sırtındaki insanın yönlendirmediği atı bir adım daha attı ve otlanmak için başını eğdi. Bu böyle devam ederse hayvanın bağırsakları düğümlenirdi.


  Sizi hiç düşünmeden katliama götürüyoruz. Ve evet, bazılarınız zamanla bundan, o kakofoniden, o şiddetten, o kan kokusundan hoşlanmaya başlıyorsunuz. Böylece kendimize has çılgınlığımızı sizinle paylaşmış oluyoruz, sevgili at. Peki ama sana ve türüne karşı işlediğimiz bu suçtan dolayı hakkımızda kim hüküm veriyor? Hiç kimse.


  Tabii siz atların bir tanrınız yoksa.


  Toc bu düşüncelerin bir yerlerinde bir şiir olup olmadığını merak etti. Fakat bize tüyler ürpertici niteliklerimizi hatırlatan şiirler asla dilden dile yayılmaz, değil mi? En iyisi kahramanlarla ve yüce amellerle ilgili su katılmamış yalanlardır. Başka birinin cesaretinde ve özgüveninde teselli ararız. Doğrucu bir ışıkta yıkanalım ve kendimizi ulvileşmiş hissedelim diye.


  Evet, yalanlardan vazgeçmeyeceğim. Niye vazgeçeyim ki? Kimse vazgeçmez.


  Vazgeçenlere de gereğinden fazla düşündükleri söylenir. Hah, işte maceraperest bir ruhu yıldıracak ürkütücü bir saldırı. Bak nasıl tir tir titriyorum.


  Atı sağdan bir kişneme duydu. Hayvanların kendi aralarında paylaştıkları dilde bir çağrı almış olacak ki kafasını kaldırdı, ardından sesin geldiği tarafa doğru ağır ağır yürüdü. Toc biraz daha bekledi ve arkalarındaki sırt hattından yeterince uzaklaştıklarına hükmedince doğrulup dizginleri eline aldı.


  Ve karşısında kargılarını dik tutan sımsıkı bir atlı savaşçı hattı gördü.


  Sıranın önünde Renfayar klanından genç Masarch vardı.


  Toc atını ona doğru sürdü.


  “Bu da ne, Masarch? Karanlıkta bir süvari hücumu mu?”


  Genç savaşçı omuz silkti. “Bu gece üç defa hazırlandık, Mezla.”


  Toc kendi kendine gülümsedi. O aşağılayıcı sözü birkaç gün önce kendisiyle alay ederken ortaya atmıştı ve artık bir saygı unvanı olup çıkmıştı. Bu durumun ironi algısına hitap ettiğini yalanlayamazdı. Atını delikanlınınkine daha da yaklaştırıp alçak sesle bir soru sordu. “Kızılmaske’nin ne yaptığına dair bir fikrin var mı, Masarch?”


  Kısık gözlerle atılan bir bakışı bir omuz silkiş takip etti.


  “Peki,” diye üsteledi Toc, “kuvvetlerin büyük bölümü burada mı? Değil mi? Öyleyse nerede?”


  “Sanırım kuzeybatıda.”


  “Sizinkisi sahte bir saldırı mı olacak?”


  “Boynuz çalınırsa kan dökmeye gideceğiz, Mezla.”


  Toc atında belini kıvırdı ve arkasındaki sırta baktı. Letheriiler toynak patırtılarını duyarlar, sonra da sırtı aşan Awlların siluetlerini görürlerdi. Üstelik oradaki askerler çukurlar kazmışlardı - Toc kırılan bacak kemiklerinin çatırtılarını ve hayvanların çığlıklarını daha şimdiden duyabiliyordu. “Masarch,” dedi, “o piketlere hücum edemezsiniz.”


  “Onları etraflarından dolaşacak kadar net görebiliyoruz-”


  “Ta ki yanındaki hayvan seninkine çarpana kadar.”


  Toc ilk başta kurt ulumaları duyduğunu sandı ama ani uğultu uzayıp gitti - Kızılmaske’nin rodara boynuzu.


  Masarch kargısını doğrulttu. “Bizimle geliyor musun, Mezla?”


  Eyersiz olarak mı? “Hayır.”


  “Öyleyse atını kenara sür!”


  Toc bineğini topukladı ve hattan aşağı ilerlerken Awl savaşçıların huzursuzlanan atları üstünde silahlarını hazır etmelerini seyretti. Verilen nefesler küçük duman bulutları gibiydi. Ansızın Letherii kampının karşı tarafında bir yerden çakışan silahların çınlamaları yükseldi.


  Toc delikanlının altı veya yedi yüz Awl biniciye önderlik ettiğine kanaat getirdi. Atını dörtnala koşturarak tam yoldan çekilmişken savaşçı yığını ileri atıldı. “Delilik bu!” Bineğini döndürürken yayını omzundan indirip dizginleri sol bileğine doladı. Yayın bir ucunu mokasenli ayağına -baş ile diğer parmakların arasına- taktı ve ağırlığını vererek kirişi bağladı. Hazır ettiği silahı sol eline alan Toc ustaca bir hareketle dizginleri silkti ve yere düşüp atın ön ayaklarına dolanmasınlar diye düğümledi.


  Hayvan eşkin adımlarla süvari hücumunun kaldırdığı toz bulutuna girerken Toc Anaster belindeki sadaktan ilk taş uçlu oku çekti. Hood aşkına, burada ne hali yiyorum?


  Gerçekleşeceğini adım gibi bildiğim ricatı korumaya mı hazırlanıyorum? Evet, tek gözlü bir okçu olarak…


  Uyluklarının baskısıyla ve hafif bir ağırlık aktarımıyla atını yükseltinin bulunduğu tarafa -Awl savaşçıların koyu bir kütle hâlinde ulaşmış oldukları ve artık savaş naraları attıkları yere- yönlendirdi. Uzaktan bir yerden köpek havlamaları geldi, demire çarpan demirin ve haykıran seslerin giderek artan kakofonisine eklendi.


  Kızılmaske nihayet saldırıya geçmişti ve geceyi bir kaos sarmıştı.


  Yükseltiye ulaşan- süvariler öbür taraftan aşağı akın ettiler ve saniyeler sonra gözden kayboldular.


  Toc atını dürtüp oku yaya taktı. Atış yaparken üzerlerine basarak doğrulabileceği üzengilerinin olmaması tüm bu girişimi gülünç kılsa da zirveye yaklaşması uzun sürmedi. Oraya varmadan saniyeler önce ileride bir çarpışma işitti - bağırışlar, yaralı atların kulak tırmalayıcı çığlıkları ve hepsinin altında toynak gümbürtüleri.


  O tozlu karanlıkta ayırt etmesi zor olsa bile Toc kargıcılardan çoğunun dış piketlerin etrafından dolaşmış ve yola devam edip kampa dalmış olduklarını görebildi. Kamptaki siperlerden pek çoğu yaralanmış, bazılarıysa yalnızca sersemlemiş hâldeki askerlerin çıktığını fark etti. Yaşça genç Awl savaşçılar atlarını bunların arasına sürdüler ve savurdukları palalarıyla grotesk bir kıyıma giriştiler.


  Sağda göz alıcı bir ışık -sihrin köpürdeyen taşkını- peydahlandı ve Toc oraya bakınca Awl süvarilerin ricat etmeye, ete batmış dişler gibi geri çekilmeye başladıklarını gördü.


  “Hayır!” diye bağırdı, atını onlara doğru var gücüyle sürerek. “Düşmanların arasında kalın! Geri gidin! Saldırın, kahrolasıca ahmaklar! Saldırın!”


  Fakat Awllar onu duyabilseydiler bile sihri görmüşler, kabardıkça kavurucu bir güç dalgasına dönüşen curcunayı işitmişlerdi. Ve yüreklerine korku düşmüş, onları kaçmaya sevk etmişti.


  Yine de yolundan dönmeyen Toc setlerin arasına girdi. Etrafa cesetler serilmişti. Düşmüş atlar yattıkları yerde bacaklarını çırpıyorlar, kulaklarını yatırıp dişlerini gösteriyorlardı. Kimileriyse eğri büğrü et yığınları gibi çukurları dolduruyordu.


  Ricat eden ilk Awl grubu önünü görmeksizin Toc’un yanından geçip gitti. Adamların yüzleri bir dehşet maskesi gibiydi.


  Bu sefer soldan olmak üzere ikinci bir sihir dalgası belirmişti. Toc dalganın o taraftaki ilk atlı savaşçılara çarpmasını seyretti. Vücutlar patladı, sıvılar etrafa saçıldı. Sihir temas ettiği tüm o et karşısında zorlanıyormuşçasına yavaşlayarak tırmandı. Çığlıklar kendi dalgalarında taşınarak Toc’un kulaklarına geldi, onu iliklerine kadar ürpertti. Sihir tükenmeden önce yüzlerce kişi can vermişti ve tozun içine beyaz küller -tüm batı kanadındaki insanlardan ve atlardan geriye kalan tek şey- karışmıştı.


  Paniğin pençesindeki atlılar ve binicisiz atlar Toc’un yanından sürü hâlinde geçip gitti. Kalkan tozlar Toc’un tek gözüne kaçtı, boğazını kapladı. Efsunlar kalktıkça, bir dalga gibi kabarıp çalkantılı kül bulutları hâlinde yere çöktükçe dört bir yandaki gölgeler kendi ışık ve karanlık savaşlarını verdi.


  Derken Toc Anaster setlerin hemen arkasındaki sahrada, oku halen yayına takılı vaziyette tek başına kaldı. Bir sihir dalgasının daha bulunduğu yerin yakınından geçmesini ve kaçan Awlları takip etmesini seyretti.


  Toc durup düşünemeden önce kendini o feci dalganın arkasından dörtnala at sürerken ve sihrin geride bıraktığı yakıcı, kırılgan havayı yararken buldu - ve orada, altmış adım uzakta, ilerleyen bir asker kalabalığı dahilinde büyücüyü gördü. Yumruklarını sıkan büyücüden etrafa güç saçıldı ve oluşan bir diğer katıksız yıkım akımı Toc’u karşılamak üzere ona doğru yayıldı.


  Toc tek gözlü olsun veya olmasın o kahrolası büyücüyü görebiliyordu.


  Çukurların ve kuşkulu ot tutamlarının arasında zikzaklar çizen, feci tehlikeyi fark edip kafasını kaldıran atın sırtındayken imkânsız bir atış yapmaya hazırlanıyordu.


  Gümüş damarlı güç hızla üstüne geliyordu.


  Artık o geceki diğer ahmaklar kadar delice bir süratle yol alan Toc solunda derin, uzun bir hendek gördü -kamp helalarının tahliye kanalı- ve büyünün sağ taraftan yakınsak bir güzergâhla yaklaşmasına rağmen bineğini oraya doğru dönmeye zorladı.


  At hendeği gördü, genişliğini ölçtü, sonra da anlık bir gerilmenin ardından havaya sıçradı.


  Toc altındaki hayvanın yerden kalkıp havada süzüldüğünü hissetti - ve kısacık bir an boyunca her şey durgun, her şey akıcı bir hâl aldı. Toc o anda belini kıvırdı, dizlerini hayvanın omuzlarına sımsıkı bastırdı, yayı gerdi ve nişan aldı - karşısındaki yassı, tek gözlü dünyaya lanet okuyarak. Sonra da taş uçlu oku bıraktı.


  Toc yere inen atın boynuna yapıştı. Sağ elinde yayıyla bacaklarını hayvanın sırtına boylu boyunca uzattı ve sol kolunu can havliyle atın kaslı boynuna doladı. Arkalarında ve sağlarında o dalganın ısısı yaklaştı, yaklaştı-


  At haykırarak ileri atıldı. Toc kolunu açmadı.


  Ve arkasında serin bir rüzgâr hissetti. O tarafa bakma riskine girdi.


  Sihir ölmüştü. Daha ötede, az öncesine kadar ilerlerken artık olduğu yerde kalakalmış Letherii askerlerin ön safında bir beden dizleri üstüne yığılıyordu. Söz konusu bedenin bir kafası yoktu; kesik boyundan kan değil dumana benzer bir şey fışkırıyordu-


  Bir patlama mı? Bir patlama mı olmuştu - havayı sarsan tok bir patırtı mı kopmuştu? Evet, belki de Toc’un duyduğu ses-


  Atın kontrolünü geri kazandı, düğümlü dizginleri sol eline aldı ve korku içindeki yaratığı geriye, zirveden tarafa döndürdü.


  Etrafa ağır bir pişmiş et kokusu hâkimdi. Gece daha başka flaşlarla aydınlandı. Köpekler hırladı. Askerler ve savaşçılar toplu hâlde can verdi. Ve Toc’un daha sonra öğreneceği gibi Masarch’ın süvarilerinden yarısı şafağı göremedi.


  Çok yukarıdaki sema ve onun kırpışmayan yıldızlardan teşkil seyirci kitlesi göreceklerini görmüşlerdi. Gökyüzü tüm kandan arınırcasına, canının son damlasını da tüketmişçesine ağarmaya başladı.


  


  Güneş sabah göğünü aydınlatırken acımasız davranarak kömür olmuş insanların, atların ve köpeklerin yoğun, yakıcı küllerini meydana çıkardı. Meydana çıkardığı bir diğer şey de az evvel biten muharebenin etrafa saçılmış kırımıydı. Brohl Handar altüst olmuş kampın doğu kenarı boyunca uyuşmuş adımlarla yürüdü ve Atri-Preda ile onun maiyetine yaklaştı.


  Kadın atından inmiş ve setlerin hemen iç kısmındaki bir cesedin yanında -göründüğü kadarıyla intihara meyilli Awlların hücum etmeyi seçtikleri yerde- diz çökmüştü. Brohl Handar orada kaç kişinin Letherii sihriyle can verdiğini merak etti. Muhtemelen her bir düşman. Kesinlikle yüzlerce, belki de binlerce - bu tür bir akıbette sayıyı tamı tamına bilmenin mümkünatı yoktu, değil mi? Koca bir insandan geriye kalan bir avuç kül. Bir attan iki avuç. Bir köpek için yarım avuç. O da ucu ucuna. Rüzgâr hepsini alıp götürüyor, geriye bir konuşmacının yankısından, bir ağıtçının karından gelen çaresizlik homurtusundan fazlası kalmıyordu.


  Brohl Handar kafasız olduğu anlaşılan cesedi aralarına alıp Bivatt’ın karşısına kadar sendeledi.


  Atri-Preda kafasını kaldırdı. Sebep belki haşin günışığıydı veya ince bir tabaka şeklinde birikmiş tozdu ama kadının yüzü Tiste Edur’un daha önce hiç görmediği kadar solgundu.


  Brohl kafasız cesedi inceledi. Büyücülerden biri.


  “Bunu neyin yapmış olabileceğini biliyor musun, İdareci?” diye boğuk bir sesle sordu Bivatt.


  Brohl Handar başını iki yana salladı. “Belki sihri kontrolden çıkarak geri tepmiştir-”


  “Hayır,” diye sözünü kesti kadın. “Bunu bir ok yaptı. Yalnız bir okçunun oku. İleri atılacak… araya sızacak cüreti gösteren - İdareci, atına eyersiz binen, at bir hendeğin üstünden atlarken atışını yapan bir okçu.”


  Bivatt adama hayret dolu gözlerle baktı. Başını iki yana sallamaktan başka bir şey yapması için ona meydan okur gibiydi. Brohl Handar şimdi bununla uğraşamayacak kadar bitkindi. Dün gece savaşçılar kaybetmişti. Uzun otların arasından köpekler fırlamıştı. Köpekler… ve de iki Kechra - sadece iki taneydiler, değil mi? Daha önce gördüklerinin aynıları. Yalnızca birinin kollarına kılıçlar bağlıydı.


  Biri bir yandan, diğeri öbür taraftan savrulan o kılıçlar K’risnan’ını ikiye bölmüştü. Yalımlar birbiriyle buluşmamıştı. Soldaki daha yukarıdan gelmiş, omzun üstünden göğüs kafesinin hemen altına kadar yarmıştı. Sağdakiyse kaburgaların arasına girip mideyi kesmiş, kalçanın altından dışarı çıkarak o kalçanın büyük bölümünü de beraberinde götürmüştü. Kısacası daha doğru bir tarifle adam ikiye değil üçe bölünmüştü.


  Yalnızca pençelerini ve çenelerini kullanan ikinci Kechra ölümcüllükte diğerinden geri kalmamıştı - hatta Brohl onu iriyarı türdeşinden daha da vahşi bulmuş, çıkardığı şiddet fırtınasından daha da zevk aldığını hissetmişti. İri Kechra üstünkörü bir zarafetle dövüşmüştü. Daha ufak, kılıçsız olanıysa dört bir yana saçılan bağırsaklardan ve uzuvlardan mutluluk duymuştu.


  Fakat o hayvanlar ölümsüz değillerdi. Kan kaybedebilirlerdi. Yaralanabilirlerdi. Zaten yeteri kadar mızrak ve kılıç onların sert postlarını keserek ikisini de geri püskürtmeyi becermişti.


  Brohl Handar kadına çevrili gözlerini kırpıştırdı. “Öyleyse iyi bir atış yapmış.”


  Atri-Preda’nın çehresi öfkeyle buruştu. “Vurulan büyücüm bir diğerine bağlıydı. İkisi de güçlerini birlikte kullanıyorlardı. Bitkin hâldeydiler… tüm müdafaalar bozulmuştu.” Yere tükürdü. “Ötekinin kafası da patladı, İdareci. Tıpkı buradaki gibi. Tek bir okla iki büyücü kaybettim.” Yerden apar topar kalktı. “Kimdi o okçu? Kimdi?”


  Brohl ağzını açmadı.


  “K’risnan’ına söyle de-”


  “Yapamam. Öldü.”


  Bu laf Bivatt’ı susturdu. Kısa bir süreliğine. “İdareci, onları hırpaladık. Anlıyor musun? Binlercesi öldü. Bizse yalnızca birkaç yüz zayiat verdik.”


  “Ben seksen iki Tiste Edur savaşçı kaybettim.”


  Kadının irkilmesi, sert bakışlarının sekteye uğratması Brohl’u memnun etti. “Bir ok. Yalnız bir atlı. Bir Awl değil - görgü tanıkları öyle olmadığına yemin ediyorlar. Bir büyücü katili.”


  Dün geceki heyecanlı serüvenin tek pürüzü. Evet, anlıyorum. Ama sana yardımcı olamam. Brohl Handar arkasına döndü. Çatlak, çıtırtılı, kül kaplı zeminde on, on beş adım yürüdü.


  Sihir otları yok etmişti. Sihir toprağı ve barındırdığı yaşamı tüketmişti. Bugün doğmasına fırsat kalmadan tüm ihtişamı çalınan güneş tek bir göz gibi aşağıya bakıyordu. Karşısına çıkan rakipten gocunmuşa benziyordu.


  Evet. Gocunmuşa.
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        Aramaya çıktığımda


        Dünya feryat eder


        Ve dönüp gider


        Ulaşmaktır yürümek


        Ama dünya döner


        Ürküp bürünür şaşaaya


        İrkilir batırdığım iğneyle


        Öyle masum bir dokunuş ki


        Aramak budur


        Dünyanın cevabı


        Köşeye sıkışmış bir tersleme


        İstemez görmeyi


        Sineye çekmez bilmeyi


        Hüsrandır istemek


        Ve suskunca ölmek


        Hep münferittir bu adımlar


        Boyun eğmektir


        Yalnız olmaya


        Dünyaya feryat eder


        Dönüp gider


        Sanki arayışında


        Seni bulmuşçasına.

      


      Arayış


      Baharlı Gaullag

    

  


  


  Gizemden pekâlâ bahsedebilir ve keyifli bir huşu maskesi takınabilirdi ama işin aslı şuydu ki gizemler Gaga’yı korkuturdu. Doğru, sihrin kokusunu alabilir, şairane müziğini tüm tertipliliğiyle, tüm zarafetiyle sezebilirdi. Fakat sihir, ısısıyla fani birini özüne kadar kolayca yakabilirdi. Gaga’ya yiğit denemezdi; ah, onu diğer askerlerde görebilmekteydi - hele hele şu an yanında ata binmiş Yüzbaşı Faradan Sort’ta onu her ayrıntısıyla görebildiği kesindi. Fakat kendisinde ondan hiç olmadığının bilincindeydi.


  Gaga’ya göre ödlek ile aptal birbirine yakışan iki kelimeydi ve ikisi de kendisine aitti. Sihrin kokusunu almak onlardan sakınmanın, onlardan kaçmanın bir yolu olagelmişti. İçindeki tüm o mumlarsa… eh, onların alevlerini titreştirecek, parlaklaştıracak, harlayacak hiçbir şey ortaya çıkmadığı zaman Gaga her zamankinden mutlu olurdu. Bunun, askerlik mesleğini seçmenin yine aptalca bir karar olduğunu tahmin ediyordu ama artık o konuda yapabileceği bir şey yoktu.


  Yedi Kent adlı o yerdeki (aslında Gaga orada topu topu iki kent görmüştü ama bir yerlerde beş tane daha olduğundan emindi) o çölü katederken diğer askerlerin yakınmalarını dinlemişti. Silah arkadaşlarının yakındıkları meseleler… eh, hepsiydi. Savaşmak. Savaşmamak. Günün sıcağı, gecenin soğuğu, karanlıkta tam yanı başındaymış -ağızları kulağına dayalıymış- gibi cıyaklayan kahrolası çakallar. Isırgan böcekler, seni öldürmek isteyen akrepler, örümcekler, yılanlar. Evet, yakınacak bir sürü şey bulmuşlardı. Y’Ghatan denen o korkunç şehir ve o gece bir gözünü açıp kötü kalpli âsi Leoman’ı oradan kaçıran tanrıça. Ve sonra tam her şey bitmiş gibi gözükürken kendi mumunu yakan o kız - Sinn. Sinn’in mumunun ışığı öyle parlak, öyle saftı ki Gaga karşısında sinmişti. Silah arkadaşları onun hakkında da yakınmışlardı. Sinn’in o ateş fırtınasını söndürmesi gerekirdi. Muavin gitmeden önce birkaç gün daha beklemeliydi, çünkü şehirdeki komandolar kolay kolay ölmezlerdi.


  Peki ya Gaga? O onları sezmemiş miydi? Eh, belki. Yanından ayırmadığı bir sürü evcil hayvanıyla Şişe denen o büyücü. Gaga belki onun kokusunu almış, kül tabakalarının altında halen sağ olduğunu anlamıştı. Ama Gaga bir korkaktı, değil mi? Muavin’e veya Yüzbaşı Sevecen’e gidip de onlarla konuşmak - hayır, öyle bir şey Gaga’yı aşardı. Sevecen tıpkı Gaga’nın babası gibiydi; duymak istemediği şeyleri dinlemekten hoşlanmazdı. Muavin’e gelince; eh, kendi askerleri bile ondan emin değillerdi.


  Malaz Kent’ten ayrılmalarının ardından (o ne dehşet verici bir geceydi ve Gaga olaylar yaşanırken uzakta, bir taşıyıcıda beklemekten fazlasıyla memnundu) diğer herkesle beraber kadının konuşmasını dinlemişti. Muavin’in bundan böyle yola yalnız devam edeceklerine, başka kimsenin haberdar olmayacağı şeyler yapacaklarına dair sözleri hâlâ aklındaydı. Tanıksız, demişti kadın. Sanki bu önemliymiş gibi. Bu tür konuşmalar genellikle Gaga’nın kafasını karıştırdı ama bu sefer öyle olmamıştı. Gaga tüm ömrünü tanıksız geçirdiğinin farkındaydı. Hâl böyleyken Muavin diğer tüm askerleri tıpkı ona, Gaga’ya benzetmişti ve bu duygusuz mu duygusuz bir kadından gelen beklenmedik bir armağan olmuştu. Ne kadar ödlek ve aptal olursa olsun Muavin o gece kendini Gaga’ya sevdirmişti. Elbette bu onun önem vereceği bir şey değildi ama Gaga için anlamı büyüktü.


  Her neyse, kalbi delicesine çarpmayı bırakmıştı ve Gaga kafasını kaldırıp yüzbaşıya göz attı. Derin gölgelerdeki atının sırtında oturan kadın tıpkı onun gibi hiç kıpırdamıyordu ama yine de Gaga kısacık bir anlığına ondan çıkan bir ses duyar gibi oldu -dalgaların taşı dövmesi, savaşan askerlerin çığlıkları, kılıçlar ve katliam, sıcak bedenleri buz gibi delen kargılar ve de dalgalar- hemen sonra hepsi kayboldu.


  Faradan Sort astının ilgisini sezmiş olacak ki alçak sesle konuştu. “Geçip gittiler mi, Gaga?”


  “Evet.”


  “Kokumuzu almadılar mı?”


  “Almadılar, yüzbaşım. Bizi griyle ve maviyle gizledim. Kolay oldu. O büyücü İnlerin önünde diz çöküyor. Gri ve mavi kovanlar hakkında hiçbir şey bilmiyor.”


  “Letheriilerin bize katılmaları gerekiyordu,” diye mırıldandı Faradan Sort. “Oysaki onları Tiste Edurlarla beraber at sürerken, Edurların işlerine koşarken buluyoruz.”


  “Evet, epey hareketliler. Özellikle de buralarda.”


  “Sorun da o zaten,” cevabını veren komutanı dizginlerini topladı ve savaş grubu doğu yönünde uzaklaşırken atını patikanın on beş adım uzağındaki kalın dalların altından çıkardı. “Diğer mangaların bayağı ilerisindeyiz. Ya Hellian ya da Urb aklını kaçırdı. Veya belki ikisi birden kaçırmıştır.”


  Gaga kendi atıyla, yani Zambak adını verdiği nazik bir doruyla onu takip etti. “Sıcak bir demir çubuğu ocağın arkalarına kadar itmek gibi, yüzbaşım. Öyle yaparsan elini yakarsın, değil mi?”


  “El, evet. Keneb. Sen ve ben. Diğer tüm mangalar.”


  “Şey, senin elini demek istedim.”


  “Böyle anları kestirmeyi öğreniyorum,” dedi kadın bu sefer onu süzerek.


  “Hangi anları?” diye sordu Gaga.


  “Kendini ne kadar aptal olduğuna inandırdığın.”


  “Ah.” O anları. “Asla çok sadık olmadım, yüzbaşım. Asla.”


  Faradan Sort büyücüye tuhaf bir bakış atsa da konuşmadı.


  Patikadan yukarı sürdükleri atlarını doğuya döndürdüler. “İleride bir yerdeler,” dedi yüzbaşı. “Türlü türlü sorunlar çıkarıyorlar.”


  Gaga kafa salladı. İki gecedir o iki manganın izini sürüyorlardı. Ve sürdükleri iz tam anlamıyla cesetlerden oluşuyordu. Kurulan pusular, ölü Letheriiler ve Tiste Edurlar, kuytu yerlere sürüklenmiş ve aklına kötü kötü düşünceler girmesin diye Gaga’nın gözlerini kaçırmasını gerektirecek kadar çıplak durumdaki soyulmuş cesetler. Annesinin o gece dokunmasını istediği yerler - hayır, bütün bunlar kötü düşünceler, kötü anılardı. Tıpkı ağabeyinin yaptığı gibi Gaga’nın da kendisini asmasına sebep olabilecek kadar.


  “Onları bulmalıyız, Gaga.”


  Büyücü yeniden kafa salladı.


  “Onları dizginlemeliyiz. Bu gece. Ne dersin?”


  “Sorun Balgrid adındaki, yüzbaşım. Bir de Çanak isimli diğeri -sihri çok çabuk öğrenmiş olanı. Senin anlayacağın Balgrid’in beyaz mumu var ve bu memleket uzun zamandır beyaz mum görmemiş. O yüzden Balgrid arkalarında bıraktıkları tüm cesetlerin kokusunu beraberinde götürüyor ve bu da ortalığı karıştırıyor - kestikleri kulaklar, kemerlerine bağladıkları parmaklar falan. O yüzden pusudan pusuya koşuyoruz, değil mi? Dosdoğru onları bulmaktansa.”


  “Eh,” dedi Faradan Sort, yine uzun ve meraklı bir bakış attıktan sonra, “biz kahrolası atlara biniyoruz, değil mi?”


  “Artık onlar da biniyorlar, yüzbaşım.”


  “Emin misin?”


  “Sanırım. Daha bu gece. Mesele İnler. Hayvanlar için de onlardan bir tane var. Ve eğer Letherii büyücüler durumu anlarlarsa oradan yola çıkıp onları çarçabuk bulabilirler.”


  “Hood’un nefesi aşkına be Gaga. Ya bizi?”


  “Bizi de. Elbette buralarda uyduruk üzengili olsun veya olmasın ata binen bir sürü insan var. Ama yaklaşırlarsa belki gri ve mavi mumlar bile işe yaramaz.”


  “O zaman birkaç tanesini daha göstermen gerekebilir.”


  Ah, bu fikir Gaga’nın hiç hoşuna gitmedi. “Umarım gerekmez. Cidden.”


  “Öyleyse artık yola koyulalım, Gaga.”


  Beni özüme kadar yakma, yüzbaşım. Lütfen. Öyle bir şey hiç kimse için iyi olmaz. Atılan çığlıkları hâlâ duyabiliyorum. Zaten hep çığlık atılır ve ilk atan ben olurum. Beni en çok kendi çığlıklarım korkutur, yüzbaşım. Hem de aptala çevirecek kadar.


  


  “Keşke Masan Gilani de yanımızda olsaydı,” dedi Kıt, kanlı ellerini temizlemek için tutam tutam yosun yolarak.


  Hellian ahmağa bakıp gözlerini kırpıştırdı. Masan kim?


  “Dinle, çavuşum,” dedi Balgrid yine.


  Hep böyle söylediği için Hellian onu dinlemeyi bırakmıştı. Yaptığı şey ateşe işemek gibiydi - erkekler yapabilirlerken kadınların yapamadıkları gibi. Ani karanlıkta bir tıslama ve ardından o berbat koku. Dinle, çavuşum ve tısss, Hellian dinlemiyordu.


  “Mecbursun,” diye üsteleyen Balgrid uzanıp kadını işaretparmağıyla dürttü. “Çavuşum?”


  Hellian o parmağa dik dik baktı. “Sol yanağımı kesip atmamı ister misin, asker? Bana bir daha dokunursan pişman olursun, ona göre.”


  “Birileri izimizi sürüyor.”


  Hellian kaşlarını çattı. “Ne zamandır?”


  “İki, belki üç gecedir,” yanıtını verdi Balgrid.


  “Ve sen bunu bana şimdi söylemeye karar veriyorsun, öyle mi? Bütün askerlerim birbirinden salak. İzimizi nasıl sürüyorlar? Sen ve Çanak o işi hallettiğinizi söylediniz - en azından bir işi. Hallettiğiniz neydi? Yoksa geçtiğimiz yollara işiyor muydunuz?” Hellian adamı kötü kötü süzdü. “Tıss.”


  “Ne? Hayır. Dinle, çavuşum-”


  İşte yine aynı şey oluyordu. Ayağa kalkan Hellian yumuşak, balçıklı toprakta yalpaladı. Dikkat etmezsen attığın her adımda yere kapaklanabilirdin. “Biri - sen, Onbaşı, şu cesetleri buradan sürükle.”


  “Emredersin, çavuşum.”


  “Derhal, çavuşum.”


  “Ve siz ikiniz. Belki. Kopuk-”


  “Kopuzcu.”


  “Onbaşıya yardım et. Bunları öldürürken ortalığı berbat ettiniz.” Hellian sözlerinde haklıydı, değil mi? Bu seferki pis bir çatışma olmuştu. On altı Letherii ve dört Edur. Kafaya saplanan oklar normal kimselerde gösterdikleri etkiyi Edurlarda da göstermişlerdi. Herifler uçurumdan aşağı bırakılan taş dolu çuvallar gibi atlarından art arda yuvarlanmışlardı. Sonra biri Letherii kortejinin önüne, diğeriyse arka ucuna bir çift delergeç atılmıştı. Bom, bom! Akşam havası çığlıklarla ve hem insanların hem de atların uzuvlarıyla dolmuştu - hangisinin hangisi olduğu belirsizdi.


  Kahrolası Letheriiler Hellian’a göre biraz fazla hızlı toparlanmışlardı. Hele hele Hanno’ya göre çok hızlı toparlandıkları kesindi, zira Hanno çavuşunun hayatı boyunca gördüğü en fena kılıç hamlelerinden birinin ardından kafatasının sadece bir yarısıyla yere yığılmıştı. Yine de o saçma sapan üzengiler düşman askerine dengesini kaybettirmişti ve Urb devasa ellerinden biriyle kolayca uzanıp bir kemeri falan tutmuş, dangalağı atından çekip almıştı. Letheriiyi yere öyle bir kuvvetle çarpmıştı ki herifin içindeki hava her iki ucundan da dışarı kaçmıştı. Urb o noktada zırhlı bir yumruğunu miğferin altındaki surata öyle sert gömmüştü ki Letheriinin kafatasının arkasına -omurluk mudur nedir onun hemen yukarısına- çarpan parmakları acımıştı. Dört bir tarafa diş, kemik kırığı ve et saçılmıştı.


  Bu mangaların ilk zayiatı olmuştu. Sırf Letheriilerin hâlâ şaşkın ve yararsız olduklarını zanneden Hanno düşmana gereğinden fazla yaklaştığı için. Ama hayır, bu askerler kıdemli çıkmıştı. Çok çabuk kendilerine gelmişlerdi.


  Tuzyalar da fena kesilmişti ama Balgrid onun üstünde çalışmıştı ve adamcağız artık kan kaybetmediği gibi baygın da değildi. Onbaşı Reem ise sol elinin iki parmağını kaybetmişti - kalkanıyla kötü bir savuşturma yaparken. Zavallı Urb’un bir çavuş olarak pek iyi bir iş çıkardığı söylenemezdi.


  Hellian başka bir istikamete dönerken dikkatle hareket etti ve perişan görünen Urb’un çürümüş bir kütüğün üstünde oturduğunu gördü. Ağız dolusu rom içip paytak adımlarla onun yanına gitti. “Artık ikimiz de çavuşuz, değil mi? Gel gidip içine girebileceğimiz bir çalı bulalım. Biriyle terleyip böğüresim geliyor ve artık aynı rütbede olduğumuza göre buradaki kimse şikâyet etmez.”


  Urb ona bakarak bir baykuşunki kadar geniş açılmış gözlerini kırpıştırdı.


  “Derdin ne, Urb? Senin kadar çirkin değilim ya?”


  “Urb çirkin değil ki,” dedi Reem kuşkulu bir kahkahayla. “Onun yanındayken Masan’ın aklı başından gidiyor! Herhalde Merhem’in mangasına o yüzden geçmiştir.”


  Hellian bir homurtu çıkardı. “Sus bakayım, Reem. Sen bir onbaşısın. Bu bir çavuş meselesi.”


  “Urb’la düşüp kalkmak istiyorsun, çavuşum,” dedi Reem. “İkinizin de çavuş olması dert değil. Asıl mesele Urb kahrolası bir tanrıya benzerken senin terleyip böğürmeyi isteyecek kadar sarhoş olman.”


  “Yine de seni ilgilendirmez.”


  “Belki öyledir ama böğürtüleri biz dinleyeceğiz. Kıt’ın da dediği gibi, Masan buralarda olsaydı hepimiz de öyle düşler kurardık ve hatta belki Urb’la bir yere varamadığı için hüsrana uğradığını düşünüp deneyebilirdik bile-”


  “Dilin ne zaman bu kadar çözüldü, Reem?” diye bilmek istedi Balgrid. “Suskun ve gizemliyken daha iyiydin. Şimdi bir çift parmak kaybettin diye bu mu oluyor?”


  “Hepiniz de susun bakayım,” dedi Hellian. “Başka bir devriyenin daha biz hazır değilken bizi bulmasını mı istiyorsunuz? Urb hariç herkes teçhizatını kontrol edip ganimet falan toplasın. Yok illa dinlemek istiyorsanız kıskanıp da inlemeye başlamayın.”


  “İnlesek bile kıskançlıktan inlemeyiz, Hellian. Daha ziyade-”


  “Suskun ve gizemli dedim, Reem!”


  “İçimden konuşmak geliyor Balgrid ve sen beni susturamazsın-”


  “Tabii ki susturabilirim ve öyle yapmam hiç hoşuna gitmez.”


  “Kahrolası nekromansör.”


  “Denul’un hemen öbür tarafı, Reem. Tıpkı sana söyleyip durduğum gibi. Denul verir, Hood alır.”


  Hellian ansızın dehşete düşmüş gibi gözüken Urb’a sokuldu. “Gevşe,” dedi. “Bir şeyleri kesip atacak değilim. En azından seninkileri. Ama reddedilecek olursam bilemem…”


  “Şurada mis gibi bir yosun yatağı var,” diyen Kıt doğruldu ve arkasından el ederek oradan ayrıldı.


  Hellian uzandı ve Urb’u tutup ayağa kaldırdı.


  Balgrid birdenbire adamın yanında belirdi. “Dinle, çavuşum-”


  Kadın Urb’u sürükleyerek büyücünün yanından geçirdi.


  “Hayır, çavuşum! İzimizi sürenler vardı ya - sanırım bizi buldular!”


  Aniden silahlar çekildi, figürler savunma pozisyonuna geçtin - merkezinde Hellian ile Urb’un bulunduğu dışa dönük bir halka.


  “Balgrid,” diye tısladı kadın. “Neden daha önce haber-”


  Toynak patırtılan, bir hayvanın ağır nefesi, son olarak da Malazanca konuşan alçak bir ses duyuldu. “Yüzbaşı Faradan Sort ile Gaga. Gelenler biziz. O yüzden kahrolası delergeçlerinizi kaldırın.”


  “Aman ne güzel,” diyen Hellian iç geçirdi. “Herkes sakin olsun. Bu o ürkünç yüzbaşı.”


  


  Karşısındakiler sahiden komandolardı. Gaga görünümlerinden hoşlanmamıştı. Yüzbaşı tarafından bulunduktan sonra hepsi fena, aç ve çatık kaşlı ifadeler takınmıştı. Üstelik aralarından biri cansızdı.


  Faradan Sort atını ortalarına sürüp aşağı indi. Gaga bir süre daha olduğu yerde, iki askerin yakınında kaldı. Adamlar kılıçlarını kınlarına daha yeni sokuyorlardı. Gaga nekromansörü görebiliyordu; adamın beyaz ve ruhani bir halesi vardı. Ölüm her yeri kaplıyordu; durgun hava son nefeslerin ağırlığını taşıyor, Gaga bu kayıp taarruzunu göğsüne sımsıkı kapanmış bir yumruk gibi hissediyordu.


  İnsanların öldükleri yerler hep böyle olurdu. Gaga askerlik mesleğini seçtiğine seçeceğine pişmandı.


  “Hellian, Urb, konuşmamız lazım. Baş başa.” Yüzbaşının sesi soğukkanlı ve sertti. “Gaga?”


  “Yüzbaşım?”


  “Bizimle gel.”


  Ah hayır. Yine de Gaga atını ileri sürdü ve eyerden atladı. Ansızın üstünde çok fazla ilgi toplanmıştı. Yüzbaşının yanına giderken başını önüne eğdi.


  Faradan Sort’un başını çektiği grup ormana girdi.


  “Yanlış bir şey yapmadık,” dedi Çavuş Hellian, ötekilerden yaklaşık yirmi adım uzakta durur durmaz. Zehir tükürmesi an meselesi olan yassı başlı bir yılan gibi ileri geri sallanıyordu.


  “Acele etmemeniz, diğer mangaların çok fazla önüne geçmemeniz gerekiyordu. Artık yirmi değil iki yüz kişilik devriyelerle karşılaşmamız an meselesi, Çavuş. Ondan sonra da iki bin kişilik.”


  “Mesele o değil,” cevabını verdi Hellian - Gaga’nın daha önce hiç duymadığı bir aksanla. “Asıl mesele, yüzbaşım, Letheriilerin Edurlarla beraber savaşmaları-”


  “O Letheriilerle temas kurma girişiminde bulundunuz mu?”


  “Bulunduk,” dedi Urb. “Ortalık karıştı.” Başını iki yana salladı. “Bu insanların özgürleştirilmek istediklerini gösteren bir emare yok, yüzbaşım.”


  “Aynen Urb’un dediği gibi,” diye hevesle kafa sallayarak ekledi Hellian.


  Yüzbaşı başka tarafa baktı. “Öbür mangalar da hemen hemen aynı şeyi söylediler.”


  “Belki onları ikna falan edebiliriz,” dedi Urb.


  Hellian bir ağaca yaslandı. “Bana öyle geliyor ki, yüzbaşım, yapabileceğimiz sadece iki şey var. Sahile geri çekilebiliriz. On bin sal inşa ederiz ve elimizden geldiği kadar hızla kürek çekerek buradan gideriz. Veyahut yola devam ederiz. Hızla, acımasızca. Ve eğer iki bin kişi birden üstümüze gelirse eğitimini aldığımız gibi saklanırız. Hızlı ve acımasız, yüzbaşım, veya uzun bir kürek.”


  “Bir sarhoşla tartışmaktan daha kötü tek bir şey vardır,” dedi Faradan Sort. “Haklı olan bir sarhoşla tartışmak.”


  Hellian kocaman gülümsedi.


  Kadın sarhoş muydu? Sarhoştu. Sarhoş bir çavuş, ama yüzbaşının az önce kendi ağzıyla söylediği gibi ahmak da değil.


  Faradan Sort sözlerini sürdürdü. “Mangalarınıza yetecek kadar atınız var mı?”


  “Evet, komutanım,” yanıtını verdi Urb. “Yeterinden fazla var.”


  “Yine de en azından birkaç günlüğüne ağırdan almanızı istiyorum. Öteki mangalarla temas kurup onlara da sizin yaptığınızı yaptırmaya niyetliyim ama bu biraz zaman alacak-”


  “Yüzbaşım,” dedi Urb, “içimden bir ses öteki mangaların da bizimle aynı şeyi yaptıklarını söylüyor. Artık çok daha fazla devriye var. Hem gitgide kalabalıklaşıyorlar ve çok daha temkinli davranıyorlar. Her an bir pusuya düşmeyi bekliyoruz. Zaten bizi endişelendiren de bu. Bir dahaki sefere yanımıza geldiğinde bir ceset yığınıyla karşılaşabilirsin. Malazan cesetleri. Bizi yolun sonuna götürecek kadar mühimmatımız yok - zaten hiç kimsenin yok. Dolayısıyla işler çok daha zorlaşmaya başlayacak, komutanım.”


  “Biliyorum, Çavuş. O çatışmada bir kayıp verdiniz, değil mi?”


  “Hanno.”


  “İhmalcilik etti,” dedi Hellian.


  Urb kaşlarını çattı, ardından kafa salladı. “Evet, doğru.”


  “Öyleyse dua edelim de öbür askerler bundan ders çıkarsınlar,” dedi yüzbaşı.


  “Çıkaracaklarını tahmin ediyorum,” diye doğruladı Urb.


  Faradan Sort dönüp Gaga’ya baktı. “Onlara İnlerden bahset, Gaga.”


  İrkilen büyücü iç geçirdi. “Letherii büyücüler atlar sayesinde bizi bulabilirler. Onların kokusunu alarak demek istiyorum.”


  “Balgrid izimizi gizliyor,” dedi Urb. “Bunun işe yaramayacağını mı söylüyorsun?”


  “Yaramayabilir,” dedi Gaga. “Nekromansi bir türlü çözemedikleri tek şey. Hem Letheriilerin hem de Tiste Edurların. Ama bir Hayvan İni var, bilmem anlatabiliyor muyum.”


  Hellian bir matara çıkarıp ağız dolusu içti. “Emin olmamız lazım. Gelecek sefere o Letherii büyücülerden birini canlı yakalayalım, Urb. Ona bazı sorular soralım ve çığlıklar arasında yanıtlar alalım.”


  Gaga ürperdi. Çavuş Hellian sadece sarhoş değil, aynı zamanda hunhardı.


  “Dikkatli olun,” dedi yüzbaşı. “Öyle bir şey çabucak kötüye sarabilir.”


  “Biz dikkatli olmayı çok iyi biliriz, komutanım,” dedi Hellian mahmur bir tebessümle.


  Faradan Sort bazen Gaga’ya yaptığı tarzda Hellian’ı süzdü. “Burada işimiz bitti. Biraz ağırdan alın ve küçük devriyelere karşı gözünüzü açık tutun - bir yem olarak kullanılabilirler.” Kısa bir tereddüde kapıldı. “Artık ok yaydan çıktı. Anlaşıldı mı?”


  “Sal inşa etmeyecek miyiz?”


  “Etmeyeceğiz, Hellian.”


  “İyi. Bir daha deniz görmezsem mutlu ölürüm.”


  Gaga kadının haklı olduğunu biliyordu. Yani mutlu öleceğini. Hellian en azından o kadarına sahipti.


  “Mangalarınıza dönün,” dedi yüzbaşı. “Tedirgin askerlerinizin içini rahatlatın.”


  “Sorun koku değil,” dedi Gaga.


  Ötekiler soran gözlerle ona baktılar.


  “Yani onları tedirgin eden şey,” diye açıkladı Gaga. “Ölüm kokusu - onu nasılsa yanlarında taşıyorlar, değil mi? Bu yüzden artık ona alışkınlar. Tedirginliklerinin tek sebebi uzun zamandır boş oturmaları. Tek bir yerde. Hepsi bu.”


  “Öyleyse daha fazla vakit kaybetmeyelim,” dedi Faradan Sort.


  İyi fikir. Tabii ya, Faradan Sort bu nedenle yüzbaşıydı. Düşünme biçimlerinin Gaga için bir gizemden ibaret olacağı kadar akıllıydı - fakat bu, büyücünün hoşnut olduğu bir gizemdi. Belki de o açıdan tekti.


  


  Ormanın kenarında yere yattılar. Kenar, evet - kahrolası kenarlar çok fazlaydı. Ötede bir ekilebilir arazi ve çalı çit labirenti vardı. İki küçük çiftlik görünür olsa da minik, panjurlu pencerelerden fener veya mum ışığı sızmıyordu. Kalbi göğsünde acı verecek kadar hızlı atan Kemancı kaç kişinin geldiğini görmek için yan döndü. Çavuşun her iki tarafındaki alacakaranlığa dağılmış siluetlerden sertçe alınıp verilen nefeslerin korosu yükseliyordu. Herkes buradaydı. Corabb’ın ve akıl almaz şansının sayesinde.


  Kurulan pusunun akıllıca olduğunu inkâr edemezdi. Bütün birliğin ona yem olması gerekirdi. Lâkin yarım fersah gerideki küçük, çimenli bir kayranda bir geyik leşi vardı. Corabb geyiği yanlışlıkla ürkütmüştü ve kaçan geyik yirmi ok yemişti. Pusu zekice planlanmış ama beceriksizce uygulanmıştı.


  Malazanlılar durumu çarçabuk tersine çevirmişlerdi. Gece delergeçlerle çatırdamış, arbaletler tınlamış, oklar havada ıslık çalıp art arda saplanmıştı. Acı dolu çığlıklar yükselmişti. Gesler’in ağır piyadeleri bir hücumla pusunun bir yanını dağıtmışlardı-


  Derken çalkantılı bir sihir, ağaçları asit gibi yutan ham ve feci bir şey uyanmıştı. Kaotik ateşin gri dilleri harlanarak bir tür durağan dalga yaratmıştı. Dalga hızla ilerleyip Kumlu’yu sarmalamıştı - neyse ki adamın haykınşı kısa sürmüştü. Kumlu’nun gözden kaybolduğu yerden on adım bile uzakta olmayan Kemancı henüz dalga yayılmayı bitirmemişken kendi acısıyla bağırırmış gibi gözüken Letherii büyücüyü tespit etmişti. Böğürerek arbaletini o tarafa doğrultmuş, ağır ok fırlatırken silahın ellerinde teptiğini hissetmişti.


  Küfürgeç büyücünün başının hemen üzerindeki ve arkasındaki bir ağaç gövdesine çarpmıştı. Patlama civardaki ağaçları devirmiş, bir grup Letherii askeri paramparça etmişti. Sihir ânında sönmüştü. Daha başka ağaçlar da devrilirken, dallar hışırdayarak etrafa saçılırken Malazanlılar süratle geri çekilmişler, sonra da dönüp kaçmışlardı.


  Kemancı’nın solunda bir hareketlilik yaşandı. Hemen sonra Gesler onun yanına uzandı. “Hood hepimizi lanetledi, Keman. Saklanabileceğimiz ormanlar tükeniyor - Huysuz nasıl?”


  “Ok derine girmiş,” cevabını verdi Kemancı, “ama kanaması yok. Fırsat bulunca çıkarabiliriz.”


  “Sence izimizi sürüyorlar mıdır?”


  Kemancı başını iki yana salladı. Hiçbir fikri yoktu. Eğer geriye yeterli sayıda düşman kaldıysa. Arkasına döndü. “Şişe,” diye tısladı, “buraya gel.”


  Genç büyücü sürünerek yaklaştı.


  “Geriye uzanabilir misin?” diye sordu Kemancı. “Peşimizdeler mi öğrenebilir misin?”


  “Çoktan öğrendim, çavuşum. Arkamızdaki her hayvanı kullandım.”


  “Eee?” diye sordu Gesler.


  “O küfürgeç çoğunun işini bitirdi, çavuşum. Ama gürültü başkalarını da oraya çekti. En az bir düzine Tiste Edur ve belki birkaç yüz Letherii. Şu an izimizi sürüyorlar mı? Evet ama hâlâ bayağı geriden geliyorlar - sanırım temkinli davranmayı öğrendiler.”


  “Hava aydınlanıyor,” dedi Gesler. “Saklanacak bir yer bulmalıyız Keman - gel gör ki öyle yapmamız bu sefer işe yaramayacak, değil mi? Durup dinlenmeyecekler.”


  “Onları atlatabilir miyiz?” diye Şişe’ye sordu Kemancı.


  “Epey yorgunum, çavuşum-”


  “Boş ver. Yapabileceğini yaptın. Ne dersin, Gesler? Ortalığı karıştırmanın vakti gelmiş midir?”


  “Ve de küfürgeçlerimizden birkaçını kullanmanın?”


  “Doğrusunu istersen başka bir seçenek görmüyorum. Elbette bir tane hep yedekte bekletmişimdir. Huysuz da öyle.”


  Gesler kafa salladı. “Biz elimizdekileri dağıttık - Kumlu’nun başına geleni düşünürsek iyi de etmişiz. Yine de üstünde mühimmatlar vardı ama patlamadılar-”


  “Patladılar patlamasına,” dedi Kemancı. “Ama bu âlemde değil. Haksız mıyım, Şişe? O efsun bozuk bir geçit gibiydi. İçinden geçeni öğüten türde bir geçit.”


  “Aşağıdaki hülasalar aşkına be, Keman, yerden göğe kadar haklısın. O sihir bir şey olarak başladı, sonra başka bir şey olup çıktı - üstelik sen onu kıymaya çevirmeden önce bile büyücü kontrolü kaybediyordu.”


  Kemancı kafa salladı. O kadarını kendisi de görmüştü. Veya gördüğünü sanmıştı. “Eee, Şişe, bunun anlamı ne?”


  Genç büyücü başını iki yana salladı. “İşler çığırından çıkıyor… bir yerlerde. İlk başta eski bir şeyler vardı. İlkel sihir. Hülasa esaslılar kadar kadim değildi. Yine de ilkeldi. Sonra kaotik bir şey onun boğazına yapıştı…”


  


  Kısa bir mesafe uzakta Koryk sırtüstü döndü. Ölesiye yorulmuştu. Bırak Şişe ve çavuşlar mırıldanıp dursunlar; kendisi boyunlarına kadar Hood’un tozlu bokuna battıklarını biliyordu.


  “Hey, Koryk.”


  “Ne var, Gülücük?”


  “Biliyorsundur, orada az kalsın kendini kaybediyordun.”


  “Kaybediyordum, değil mi?”


  “Dördü birden üstüne gelirken nasıl da dans ettin, melez.” Kadın alçak ve şer dolu bir kahkaha attı. “Gardım aşan ve karnına geniş bir tebessüm çizmeye hazırlanan o herifin gözüne bıçak saplamasaydım şu an orada soğuyor olurdun.”


  “Peki ya diğer üçü?” diye sordu Koryk, alacakaranlıkta sırıtarak. “Bahse varım o kadar hızlı olduğumu bilmiyordun, değil mi?”


  “İçimden bir ses senin de bilmediğini söylüyor.”


  Koryk cevap vermedi, çünkü kadın haklıydı. Dövüşürlerken âdeta cinnet geçirmişti ama gözü ve eli duygusuz, isabetli kalmıştı. Çatışma boyunca sanki her hamleyi, her bloğu, her duruş değişimini, ağır kılıcının her savruluşunu uzaktan seyretmişti. Evet, seyretmişti ama bir yandan da o âna, çatışmanın her bir ânına âşık olmuştu. Aynı şeyin bir kısmını Malaz Kent’teki o gece rıhtımda kurdukları kalkan duvarında da hissetmişti. Fakat muğlak bir coşku olarak başlayan duygu artık saf bir idrake dönüşmüştü. Öldürmekten hoşlanıyorum. Aşağıdaki tanrılar aşkına, ondan hoşlanıyorum ve ne kadar hoşlanırsam o kadar ustalaşıyorum. Kendini daha önce hiç bu kadar canlı hissetmemişti.


  “Tekrar dans etmeni görmek için sabırsızlanıyorum,” diye mırıldandı Gülücük.


  Koryk alacakaranlıkta gözlerini kırpıştırdı, ardından ona baktı. Gülücük kızışmış mıydı? Koryk her nasılsa kaslı bacaklarının arasını öperek onu uyandırmış mıydı? Sırf ustaca can aldığı için? Dansımı cidden bu kadar beğendin mi, Gülücük? “Seni tanıdıkça senden daha çok korkuyorum, kadın.”


  Gülücük hıhladı. “Korkmalısın da, melez.”


  Koryk’in öbür tarafındaki Katran söz aldı. “Sanırım kusacağım.”


  Biraz daha uzaktaki Huysuz’dan bir kahkaha geldi. “Evet, Katran, tüm dünya görüşün çöktüğü zaman böyle olur. Tabii,” diye ekledi, “adam öldürürken şiir yazar gibi dans edebilirsen… eh, kimbilir-”


  “Yeter artık. Lütfen.”


  “Tasalanma,” diye üsteledi Huysuz. “Senin dansla aran iyi değil. Sen ağaçlar kadar köklü ve bir o kadar yavaşsın, Katran.”


  “Yavaş olabilirim, Huysuz, ama ahmaklar nihayetinde yenilir, değil mi?”


  “Evet, yenilir. Aksini öne sürdüğüm yok. Tek kişilik bir kalkan duvarı gibisin.”


  


  Onbaşı Bulutlu kan tükürüyordu. Ağzına kahrolası bir dirsek yemişti ve şimdi dişlerinden ikisi gevşekti. Üstüne üstlük dilini ısırmıştı. Yediği dirsek kendisine ait olabilirdi - kapışma sırasında biri ona sertçe çarpmıştı ve çarpışma ânında silah tutan kolu kalkık olup kılıcın ucu aşağıya çevriliydi. Omzunun çıkmasına ramak kalmıştı.


  Kılıcın topuzuyla indirdiği acımasızca bir darbe saldırganın şakağını çökertmişti ve bir gözü yuvasından çıkan düşman yalpalayarak uzaklaşmıştı. Kısaburun hemen sonra Letherii’in işini bitirmişti.


  O ve ağırları nasıl da hücum etmişlerdi. Kısaburun ile feci hanımlar üçlüsünden her biri azgın bir bhederin boğasına diklenebilirler, gerekirse onu döve döve pestile çevirebilirlerdi. Bulutlu’nun çok mutlu bir çavuş olması boşuna değildi. Yine de Kumlu’nun şansı yaver gitmemişti. Ama başka bir zayiat vermeyeceğiz. Bir tane bile. Ağırlarım yanımdayken karşımıza kim çıkarsa alaşağı edebiliriz.


  Bir tek biz de değil. Şu Katran ile Koryk… Keman’a hayn dokunacak bir ikili. Hele Gülücük bir Pençe’nin taştan kalbine sahip. Mangalarımız bu tür bir iş için dört dörtlük. Hissedebiliyorum, döndüğümüz gibi çenelerine tekmeyi indireceğiz. Keman ile Gesler, Kellanved’in eski kazanında bir güzel kaynıyorlar.


  Bulutlu, Muavin’in onları nihayet serbest bırakmış olmasından memnundu. Hele ki bu şekilde. Kortejle beraber yürümeye lanet olsundu. Hayır, başlarını aşağıda tutarak hızla ilerleyecekler, devamlı arkalarını kollayacaklardı. Demek peşlerindeki ahmaklar onları gözlerine kestirmişlerdi, öyle mi? Neden kestirmesinlerdi ki? Altı üstü iki küçük mangaydılar. Düşmansa artık muhtemelen yüzlerceydi.


  “Kellanved’in laneti,” diye sırıtarak mırıldandı.


  Parlakzekâ’nın yuvarlak yüzü ona doğru çevrildi. “Bir şey mi dedin, onbaşım?”


  “Malazan komandoları diyordum, canım.”


  “Ağırlar değil mi? Sanmıştım ki-”


  “Sen her ikisisin, Parlak. Gevşe. Senin anlayacağın Malazan komandoları eğitimini aldıkları şeyi yıllardır yapmıyorlardı. Kellanved öldüğünden beri. Eğitimini aldıkları şey de Fener’e şükürler olsun ki şu an yaptığımızın aynısıydı. Aşağıdaki tanrılar aşkına, o zavallı Letheriiler ve Edurlar neye uğradıklarına şaşıracaklar. Cahil budalalar.”


  “Bizi pusuya düşürecek kadar akıllıydılar,” dedi Uru Hela, Parlakzekâ’nın ötesinde bir yerden.


  “Ama planları işe yaramadı, değil mi?”


  “Sırf-”


  “Kes artık, Uru Hela. Daha sözümü bitirmedim, tamam mı? Ben senin onbaşınım. O yüzden sadece dinle.”


  “Ben sadece-”


  “Tek kelime daha edersen siciline not düşerim, asker.”


  Kadın hıhladıysa bile bunu çabucak bir öksürüğe çevirdi.


  “Susun artık!” dedi Gesler, Kemancı’nın yanından.


  İddiası ispatlanan Bulutlu kafa salladı.


  Malazan komandoları. Hah.


  


  Kemancı başıyla en yakındaki çiftlik evine ve onun az sayıdaki müştemilatına doğru kıvrılıp bükülen dar, dolambaçlı patikayı işaret etti. “Yaralılarımızı da sürükleyerek oraya koşacağız. Şu araba yolu boyunca dosdoğru o çiftlik evine gideceğiz.”


  “Hâlâ panik hâlinde kaçıyormuşuz gibi,” dedi Gesler. “Evet. Tabii o çiftlik evini emniyete almak için sivilleri öldürmemiz gerekecek. Ne yalan söyleyeyim, Keman, bu hiç içime sinmiyor.”


  “Belki öyle yapmamanın bir yolunu buluruz,” cevabını verdi Kemancı. “Şişe?”


  “Evet, çavuşum. Yorgunum ama muhtemelen onları büyüleyebilirim. Belki kafalarına bazı sahte fikirler sokarım. Aslında güneye gitmişken kuzeye gitmişiz gibi.”


  “Sakın bizimle beraberken öleyim deme, Şişe,” diye konuşan Gesler bu sözlerinin ardından Kemancı’ya hitap etti. “Öyleyse gidip mangamdan mühimmat toplayayım.”


  “Ben ve Huysuz,” dedi Kemancı, tekrar kafa sallayarak.


  “Tuzak telleri?”


  “Hayır, o zamana kadar güneş doğar. Hayır, davul kullanacağız.”


  “Hood canımı almasın,” diye fısıldadı Gesler. “Emin misin? Demek istiyorum ki onu duymuştum ama-”


  “Duydun çünkü onu ben ve Kirpi icat ettik. Ve üç aşağı beş yukarı mükemmelleştirdik.”


  “Üç aşağı beş yukarı mı?”


  Kemancı omuz silkti. “Ya işe yarar, ya da yaramaz. Eğer yaramazsa Şişe’nin yanıltmacasını kullanırız-”


  “Ama geri gelip o küfürgeçleri almamız mümkün olmayacak, değil mi?”


  “Parlak beyaz bir ışık görmek istemiyorsan hayır, Gesler.”


  “Eh,” dedi sırıtan kehribar tenli adam, “mademki bir efsanenin gerçekleştiğini görme fırsatı doğdu - hem de onu icat etmiş dâhiyle beraber… Seni caydıracak değilim, Keman.”


  “Ben olsam olsam yarı dâhiyim, Gesler. Diğer yan da Kirpi.”


  “Pişman olacağından korkuyor musun?”


  “Korkmak ne kelime, ödüm patlıyor. Ama yine de yapacağız. Ben ve Huysuz hariç herkes hazır olduğunda onları önden götür. Şu çiftlik evine - yakındakine. Sanırım uzaktaki metruk. Belki sahibi onu yeniden inşa ettirmiştir. Tarlalar epey bakımlı görünüyor, değil mi?”


  “Evet, özellikle de çiftlik evinin ne kadar küçük olduğu düşünülürse.”


  “İçeri dalmadan önce Şişe’ye şöyle bir yoklattır.”


  “Peki. Duydun mu, büyücü?”


  “Ne? Pardon, galiba uyuyakaldım.”


  Gesler dönüp Kemancı’ya dik dik baktı. “Canlarımız bu herife mi emanet? Hood yardımcımız olsun.”


  


  Verilen emirler miskin askerlerden oluşan eğri büğrü sıra boyunca aktarıldı. Şafak havayı ağarttığı sırada Gesler yanında yürüyen Şişe’yle ve peşinden gelen Corabb Bhilan Thenu’alas’la birlikte iyice büyümüş mangasını araba yoluna indirdi. Grup toprakta izler bırakarak -çok bariz değil, sadece dikkat çekecek kadar- mütevazı çiftlik evine yaklaştı.


  Kemancı ile Huysuz onları bir müddet seyrettiler; ta ki silah arkadaşları tuzak kurmak için en iyisi olduğuna karar verdikleri yerden yeterince uzaklaşıncaya dek. Araba yoluna yakın çalılar o alandaki görüş hatlarını daraltıyordu. Çalıların ötesinde ve solda iki orta yaşlı ağaç, sağdaysa kadim bir tane yükseliyordu.


  Bu iş için dört küfürgeç ayırmışlardı. Birbirine yakın iki tane, sonra bir tane, sonra da sonuncusu.


  Omzuna saplı ok başı yüzünden suratı terle kaplı Huysuz ne ilginçtir ki yorum yapmıyordu. Kemancı onu yolun daralan kısmının bu tarafından yirmi adım ötesine kadar yürüttü ve toprağa çubuklar batırıp çıkarttı. Bu iş bitince de Huysuz’a çubukları batırdığı yerlerdeki sıkı toprakta sığ çukurlar kazmak kaldı.


  Oponn’un çekişine güvenen bir lağımcı, yerleştirilmiş küfürgeçlerden en az birine bir at toynağı basması için kaypak İkizlere dua ederek işi orada bitirebilirdi. Fakat davul böyle işlemezdi. Gereken tek şey titreşimdi - eğer küfürgeçlerin bir tarafı tam da gerektiği gibi inceltilirse; eğer o tarafa dayalı taş yeterince keskinse ve titreşimden dolayı sivri ucu kil kabuğa batacak şekilde ayarlanırsa. Kemancı ile Kirpi asıl zorluğun küfürgeci kırıp da en yüksek ağaçların yapraklarını kendi kanlarına bulamaksızın yumurta kabuğu kalınlığında tıraşlamak olduğunu keşfetmişlerdi.


  Huysuz içi boşaltılan ilk çukuru tamamlar tamamlamaz Kemancı avuçlarında tuttuğu bir küfürgeçle oraya yollandı. Mühimmatı dikkatle yere bırakıp bir bıçak çekti ve çukurda bazı ufak tefek değişiklikler yaptı. Ardından dikkatini küfürgece yöneltti. Yolun en aşağısındaki bu küfürgeç diğerlerinden önce infilak ederek birliğin ortasındaki diğerlerini ve kortej bilhassa uzunsa arka uçtaki ikisini tetikleyecekti.


  Küfürgeci çukura soktu, sonra da yüzükoyun uzanıp bıçağını mayının yan tarafına yaklaştırdı. Ve kil yüzeyi yontmaya başladı.


  Güneş doğmuştu ve hava hâlâ serin olsa da ince taneli kilden ufacık kıymıklar yontan Kemancı’nın yüzünden ter boşalıyordu. Küfürgece, özellikle de üstünde çalıştığı tarafa doğrudan güneş ışığı vursaydı kilin altındaki demir parçacıkları içeren parlak sarı patlayıcı tozu görünceye kadar çalışabilirdi ama şans ondan yana değildi. Her yer gölgedeydi.


  Nihayet son bir yontmanın ardından bıçağı dikkatle geri çekti. Sivri taşı bulup incelmiş kabuğun yanına koydu. Ucu kile dayayıp taşı yarım tur döndürdü - nefesini tutarak ve gözlerini sımsıkı yumarak. Sonunda elini ağır ağır kaldırdı, gözlerini açtı ve eserini inceledi.


  Sinirlerini yatıştırmak için birkaç derin nefes daha alıp çukuru avuç avuç toprakla doldurmaya başladı. Bu iş de bitince o noktanın üstüne çerçöp saçtı.


  Kemancı diğer küfürgeçleri bıraktığı yol kenarına varıncaya dek yüzükoyun süründü. Yolun ilerisine göz atınca Huysuz’un karşı uçta beklediğini gördü. Kollarını gövdesine sarmış olan adam az önce altına kaçırmışa benziyordu. Evet, neden bizim gibilerin yavaş yavaş ortadan kalktığını biliyor.


  İkinci küfürgeci eline alan Kemancı -dikkatle- ikinci çukura gitti. Bu seferkini bir önceki kadar değilse bile yeterince inceltti. Sonrakilerin her biri daha kolay olacak, bu da tehlikeyi giderek artıracaktı - ilkini becermenin verdiği ferahlamayla özensiz ve savsak davranma riski artacaktı. Eh, yaptığı işin tehlikelerinin farkındaydı, değil mi?


  Dişlerini sıkarak yoldaki ikinci çukura ulaştı ve acele etmeden diz çöktü. Küfürgeci yere bırakıp elini bıçağına götürdü.


  


  Huysuz altına kaçırmaya hiç bu kadar yaklaşmamıştı. Sebep ölme ihtimali değildi - kendini On Dördüncü’de bulduğundan beri o olasılığı dert etmemişti. Asıl sebep burada tanıklık ettiği şeydi.


  Son yüce Malazan lağımcısı. Hiç kimse onunla boy ölçüşemezdi. Düşün, küfürgeç kabukları yontuyorsun. Bir bıçakla. Yumurta kabuğu inceliğinde. Kemancı ilki, yani içlerinden en ölümcülleri üstünde çalışmaya başlarken Huysuz durup seyretmişti. Ve aklına gelen her tanrıya, adlarını dahi bilmediklerine, hülasalara ve hayaletlere, ister ölü ister diri olsun her lağımcıya dua ederek andığı her isimle tek bir kişinin dehasına dua etmişti. Dileği neydi? Ciddi ciddi taptığı tek adamın…


  Beni hüsrana uğratmaması.


  Ne kadar zavallıca. Bunu biliyordu. Fısıldayarak yaptığı yakarışların arasında kendi kendine öyle söylüyordu. İman eksikliğine hayıflanmaya vakit varmış gibi.


  Kemancı artık ikinci çukurun başında aynı şeyi tekrarlıyordu. Bir düşün - Keman ile Kirpi. Birlikte kimbilir nasıl olduklarını. Tanrılar aşkına, şu Köprüyakarlar tam bir kâbus olmalıydılar. Fakat şimdi… geriye bir tek Kemancı kalmıştı ve kendisi meşhur Kirpinin gölgesi bile olamazdı. Her şey sona eriyordu. Fakat Kemancı canlı kaldığı sürece… eh, o zaman umudunu kaybetmemeye değerdi. Ve sol omzuna saplı şu ok… eh, doğru, başına gelecekleri anlamıştı ama kendini korumak için elinden geleni yapmıştı, değil mi? Yapmamış gibi gözükmüş olabilirdi. Etrafında bunca şey olup biterken düşünmeye bile vakit bulması bir mucizeydi. Sonuçta o insanüstü bir varlık değildi.


  


  Kurduğu ikinci mayından santim santim uzaklaşan Kemancı başını çevirip Huysuz’a göz attı. Adamın suratı ölü gibi bembeyazdı. Eh, biraz düşününce onun bu kadar yakında beklemesi gereksizdi, değil mi?


  Eliyle işaret etti. Git, mangalara dön.


  Huysuz başını iki yana salladı.


  Kemancı omuz silkti - şimdi tartışacak zaman değildi ve eğer Huysuz canına susamışsa bu durum Kemancı’yı şaşırtmazdı. Doğrulan lağımcı üçüncü küfürgeci almaya gitti. Artık adım atmak bile riskli olduğu için yol kenarı boyunca ağır ağır hareket etmesi lazımdı. Çalışırken mühimmatların nerede tutulacağına yönelik bol miktarda batıl inanç vardı. Kirpi küfürgeçlerin daima yapılacak işin ilerisinde bulunmasını isterdi ama Kemancı onları ne kadar az ellerse kendini o kadar rahat hissederdi. Ne olursa olsun kahrolası şeylerle gidip gelmekten başka çaresi yoktu.


  Hedefine vardığında geriye kalan iki küfürgece baktı. Yine bir batıl inanç. Hangisi? Kalp tarafı mı, baş tarafı mı? Çukura dönük mü, yoksa şimdiki gibi sırtı çevrili mi? Hood’un nefesi aşkına, Kirpi bir zebani misali kafasında cirit atıyordu. Bu kadar batıl inanç yeter! Kemancı çömelip bir küfürgeç seçti.


  Kalp tarafı.


  Hem tesadüfilik sahiden de bundan fazlası mıydı? Konu hassasiyet olduğunda Moranthhlar tam birer fanatiktiler. Her mühimmat sınıfı inanılamayacak kadar mükemmeldi. Çeşitlilik söz konusu bile olmazdı. Çeşitlilik varken lağımcılık yapmak taş atmaktan öteye geçmezdi - o taşlar patlasa bile. Gerçek bir yeteneğin, güçbela kazanılan bir becerinin en ufak bir önemi kalmazdı.


  Kemancı Moranth mühimmatlarıyla olan ilk karşılaşmasını bir vahyin dudak uçuklatıcı netliğiyle hatırlıyordu. Kuzey Genabackis, Mont kentine ve ardından Mott Ormanı ile Karaköpek Bataklığı isimli çifte kâbusa yürümeden bir hafta öncesi. Güneyde Bulut Ormanı isimli bir yere hükmeden yabancı bir halkla temas kurulduğu ve kapsamlı müzakereler yürütüldüğüne yönelik dedikodular yayılmıştı. Bahsi geçen münzevi halkın dehşet verici ve insan dışı göründüğü, evcilleştirilmiş dört kanatlı koskoca böceklere -dev yusufçuklara- bindiği ve düşmanlarına muazzam irtifalardan ölüm yağdırabildiği söylenmişti.


  Malazan müzakerecilerine Tayschrenn, Aragan isimli asilzade bir kodaman ve de Onos T’oolan adlı yalnız bir T’lan Imass da dahildi. İkinci ve Üçüncü Ordular, Malyntaeas’ın güneyindeki çıkarma noktasından iki günlük mesafedeki Nathii tarım bölgesinde kamp kurmuştu. Levazımcılık birimine mensup kan ter içinde kalmış askerler büyük bir özenle bir kasa getirmişler ve manganın kamp ateşinin on adım uzağına bırakmışlardı. Alakarga eliyle Kirpi’yi ve Kemancı’yı yanına çağırmıştı.


  “Bu sefil manganın lağımcılığını genellikle siz ikiniz yapıyorsunuz,” demişti çavuş, tatsız bir şey yutmuşçasına surat ekşiterek -ki Keman ile Kirpi’nin yıkıcı anarşisini meşrulaştırarak bir bakıma yutmuştu da. “Şuradaki kasada el bombaları ve daha beter şeyler var. Artık ittifak kurduğumuz Moranthlılardan geldiler. Onları siz ikinize teslim etmek delice bir açıdan mantıklı gözüküyor. Doğal olarak o kasadakilerle biraz deney yapmanız lazım. Yeter ki kamptan en az yarım fersah uzakta yapın.” Tereddüt eden Alakarga sakallı çenesini kaşımıştı. “Büyük olanlar yeterince uzağa fırlatılamayacak kadar iri - yani patladıklarında sağ kalınamayacak kadar. O yüzden kafa kafaya verip onları denemenin bir yolunu bulun. Son bir emir olarak kendinizi öldürmeyin, askerler. Bu manga zaten eksik ve o kahrolası şeyleri taşımaları için iki kişi daha seçmem lazım. Ve kullanabileceğim yegâne kişiler Kalam ile Tırıs.”


  Evet, Tırıs.


  Kemancı ile Kirpi kasanın kapağını kanırtarak açmışlar, sonra da çerçeveler ve keçeleşmiş samanlar yardımıyla güzelce paketlenmiş el bombalarını merakla süzmüşlerdi. Küçük ve yuvarlaklar, uzun ve uca doğru sivrilenler, içinde tek bir kabarcık bile bırakılmaksızın narin camdan yapılmış kazık biçimliler ve de en dipte bir mancınık sepetine sığdırılabilecek kadar büyükler. (Gerçi öyle yapmanın intihar anlamına geldiği ortaya çıkmıştı, zira mancınığın kolu kirişe çarptığı anda patlıyorlardı. Mancınıklarla bahtsız personellerini yok etmeye birebirdi ama.)


  Deney yapmaya dört elle sarılan Kirpi ile Keman kasayı aralarına alıp uzun, yorucu bir yürüyüşle izbe bir yere gitmişlerdi. Orada fırlattıkları küçüklere fazla yakında patladıkları zaman fırlatıcının üstüne demir kıymıklar saçtıkları ve kulaklardan kan getirdikleri için delergeç adını takmışlardı. Yakargaçların yakıcı özelliklerini bir saman arabasının ateşli yok oluşuna tanıklık eden bir çiftçinin feryatları arasında öğrenmişlerdi. (Adamın feryatları dört altın imparatorluk asası -Kellanved’in yeni basılan para birimi- sürmüştü; o kadar parayla yeni bir çiftlik alması mümkündü.) Sıkı topraktaki takoz biçimli uzun deliklere sokulan çatargaçlar, ister harçlı ister harçsız olsun temel taşlarını hallaç pamuğu gibi atmıştı. Ve son olarak o zamana kadar yaratılmış en çirkin, en pis mühimmatlar olan küfürgeçlere sıra gelmişti. Kirpi ile Keman, Moranthlıların Kuorllarına binerlerken yüksekten bırakmaları için tasarlanmış bu patlayıcıların onlara ayrılmış stokunun büyük bölümünü pratik, ölümcül olmayan alternatif bir kullanım yöntemi bulmaya çalışırlarken tüketmişlerdi. Yirmi tanesine -iki kasa dolusuna- daha ihtiyaç duymalarının ardından da bir ahmağın ikincil kullanım -çatargaçlara, yakargaçlara ve fırsat çıkarsa iyi nişanlanmış delergeçlere bir eklenti olarak- hariç herhangi bir denemede bulunması için Leydi tarafından öpülmesi gerektiğine karar vermişlerdi.


  Aşırı büyük arbaletler, davul ve ağır ateş gibi manyakça çeşitlemeler daha sonra gelmişti. Ve bütün bu süreçte Leydi’nin Çekişi daima bir son çare olarak kalmıştı. Kemancı dindar biri olsaydı kazandığı paranın ve ganimetin tamamını Leydi’nin tapınaklarının kasalarına bağışlaması gerektiğinin farkındaydı - bir küfürgeci kaç kez kendisinin ve daha başka sayısız Malazanlının patlama mesafesindeki hedeflere fırlattığı düşünüldüğünde. Kirpi ondan bile daha… ölçüsüz davranmıştı. Dolayısıyla da vefatı maalesef hiç şaşırtıcı olmamıştı.


  Geçmişi yâd etmenin en kötü anlarda çıkagelmek gibi bir huyu vardı. Bu hiç kuşkusuz zımni fakat albenili bir intihar eğilimine gebe bir nostalji tılsımıydı. Kemancı tüm o hatıraları bir kenara itip Huysuz’a ve yoldaki son çukura yaklaştı.


  “Buradan tüymen gerekirdi,” dedi mütevazı çukurun yanına çökerken.


  “Mümkünatı yok,” diye alçak sesle cevap verdi Huysuz.


  “Nasıl istersen ama bu seferkini yüzüme gözüme bulaştırırsam Hood’un Kapısı’nda öylece dikilme.”


  “Tamamdır, Keman.”


  Usta sabotajcıların sonuncusu Kemancı böylelikle Kirpi’yi, Alakarga’yı, Tırıs’ı ve diğerlerini düşünmemeye, dünyanın yeni ve harikulade göründüğü, delice risklere girmenin de oyunun bir parçası olduğu eski güzel günleri aklına getirmemeye çalışarak işe koyuldu.


  


  Şişe kısık gözlerle çiftlik evine bakıyordu. İçeride birinin veya birilerinin olduğunu seziyordu. Kanlı canlı birileri, evet. Ama… başka bir şey daha mevcuttu. Silik bir koku. Mezarlığı hatırlatan… bir şey. Emin değildi ve olamıyordu. Bu da genç büyücünün cidden keyfini kaçırıyordu.


  Gesler yanına gelmiş, en azından ilk başta bir ota tutunan bir kenenin sabrıyla oraya uzanmıştı. Fakat şimdi, yani yüz kadar kalp atışı sonra Şişe adamın huzursuzlandığını hissedebiliyordu. Y’Ghatan’dayken bir kez bile yanmayan altın sarısı tenli adam için hava hoştu. Gerçi Doğrucu o garip cildin aslında dokunulmaz olmadığını göstermişti - özellikle de Moranth mühimmatları söz konusuyken. Mamafih Gesler, Şişe’nin aklına gelen her şekilde ateşlerden geçmiş biriydi. Dolayısıyla da bu tür sinsiliklerin, alavere dalaverelerin ve acımasızca katliamların onun için bir sakıncası yoktu.


  Ama hepsinin bel bağladığı benim ve kemerimdeki şu aptal kılıçla bir grup iyi niyetli bağnazı kesip biçemedim. Hele ki sivri tırnaklı parmaklarını doğrultmuşlardı - aşağıdaki tanrılar aşkına, bu görüntü de nereden çıktı? Kahrolasıca Mockra, birilerinin düşünceleri sızıyor. Şişe dönüp Gesler’e göz attı. “Çavuşum?” diye fısıldadı.


  “Ne var?”


  “Acaba aklından tuhaf tuhaf düşünceler geçiyor olabilir mi?”


  Gesler ona kuşkulu bir bakış attıktan sonra başını iki yana salladı. “Tanıdığım yaşlı bir büyücüyü düşünüyordum. Kulp. Bana onu hatırlattığın için falan değil, Şişe. Sanırım sen daha çok Tez Ben’e benziyorsun - hem de hiçbirimizin içine sinmeyecek kadar. Lâkin Kulp’u son gördüğümde adamcağız bir geminin kıç küpeştesinden aşağı tepetaklak düşüyordu - bir ateş fırtınasının içine. Başına ne geldiğini hep merak ederim. O fırın gibi kovandan sağ salim kaçtığını ve kendini genç bir dulun arka bahçesinde, fıskiyenin serin sularına beline kadar batmış hâlde bulduğunu düşünmek isterim. Tam da kadın dizleri üstünde selamet için dua falan ederken.” Aniden mahcup bir tavır takınıp bakışlarını kaçırdı. “Evet, neler olabileceğine dair pembe tablolar çizmekte üstüme yoktur - özellikle de gerçekte olanlar hep bu kadar kötüyken.”


  Hafif bir homurtu çıkaran Şişe kafa salladı. “Bak bu hoşuma gitti, çavuşum. Bir bakıma… içimi rahatlattı.”


  “Niye ki?”


  “Bizden kimi zaman göründüğün kadar farklı olmadığını gösterdiği için.”


  Gesler yüzünü buruşturdu. “Yanılıyorsun, asker. Ben bir çavuşum. O yüzden bir mağara ayısı üç bacaklı bir sansardan ne kadar farklıysa ben de senden ve şu diğer salaklardan o kadar farklıyım. Anlaşıldı mı?”


  “Evet, çavuşum.”


  “Niye hâlâ burada saklanıyoruz? O bacadan duman çıkıyor. Demek ki içeride birileri var. Öyleyse bize yeşil bayrak çek de işin şimdilik bitsin, Şişe.”


  “Pekâlâ. Sanırım içeride iki kişi var. Tenha, dalgın düşünceler. Henüz sohbet edilmiyor.”


  “Dalgın düşünceler mi? Karnı tok bir ineğin ve memesine yapışmış buzağısınınkiler gibi mi? Yoksa bacadan az önce inmiş ve ihtiyar çiftçi ile hanımını tek lokmada yutmuş dev bir çift başlı yılanınkiler gibi mi?”


  “Galiba ikisinin arasında bir yerde.”


  Gesler kaşlarını çattı; ardından bir homurtuyla döndü ve eliyle işaret verdi. Az sonra Uru Hela sürünerek çavuşun hemen gerisindeki Corabb Bhilan Thenu’alas’ın yanından geçti ve Gesler’in soluna yanaştı.


  “Çavuşum?”


  “Şişe o evde iki kişi olduğunu söylüyor. Sakin sakin gidip onlara seslenmeni istiyorum - susadın ve şuradaki kuyudan bir iki kepçe su içmek istiyorsun.”


  “Susamadım ki, çavuşum.”


  “Yalan söyle, asker.”


  Şişe bu fikrin kadını rahatsız ettiğini görebiliyordu. Hülasalar korusun, insan zamanla neler neler öğreniyor…


  “Sadece su tulumumu doldurmak istesem?”


  “Tamam, o da olur.”


  “Ama,” dedi Uru Hela kaşlarını çatarak, “önce onu boşaltmam gerekir.”


  “Neden öyle yapmıyorsun, asker?”


  “Emredersin, çavuşum.”


  Gesler tekrar önüne döndü. Şişe adamın duygusallık ve çaresizlikle savaştığını görebiliyordu. “Hazırlan,” dedi çavuş ona. “İşler ters giderse bir büyü falan yap.”


  Şişe kafa sallarken Gesler’in yüzünde yepyeni bir ifade gördü. “Sorun ne, çavuşum?”


  “Eh, ya altıma işedim, ya da Uru Hela tulumunu üstüme boşaltıyor. Bir bakıma,” diye ekledi Gesler, “aradaki önemsiz bir ayrım.”


  İşte bu, çavuşum. Beni kazandın. Hemen şimdi. O yüzden artık sana elimden geleni vereceğim. Lâkin bu yarı ciddi düşünceye rağmen büyücünün başını çevirmesi ve tabaklanmış deri gömleğinin yenini ısırması gerekti. Hele apış arandaki ıslaklığı bir görelim de, çavuşum. Bu olayı başına kakıp duracağız. Ah, anıya bak!


  Boşalmış su tulumunu kemerine bağlayan Uru Hela biraz daha ileri sürünüp ayağa kalktı. Ağır zırhına çekidüzen veren, metal eklemlerdeki ve menteşelerdeki çalı çırpıyı yolup atan kadın miğferinin kayışını sıktı ve çiftlik evine doğru uzaklaştı.


  “Ah,” diye mırıldandı Şişe.


  “Ne var?” diye bilmek istedi Gesler.


  “Ansızın teyakkuza geçtiler -belki biri panjurun arasından Uru Hela’yı görmüştür- hayır, bu doğru değil.”


  “Neler oluyor?”


  “Hâlâ konuşmuyorlar ama artık hareket ediyorlar. Epeyce. Hem de süratle. Çavuşum, sanırım Uru Hela’yı görmediler. Sanırım onun kokusunu aldılar. Ve de bizim.”


  “Kokusunu mu? Şişe-”


  “Çavuşum, o evdekilerin insan olduğunu sanmıyorum-”


  O sırada kuyunun yanından geçmekte olan Uru Hela’yla çiftlik evi arasında on beş adım kalmışken evin kapısı savrularak açıldı -hem de kösele menteşelerinden kopacak bir sertlikle- ve kapı çerçevesine sığmayacak kadar iri görünen bir yaratık dışarıya fırladı. Yer seviyesinin altındaki bir merdiveni tırmanıyormuşçasına görüş alanına giren yaratığın devasa boyutlarda tek başlı, çift elli bir oduncu baltası vardı.


  Uru Hela donmuşçasına hareketsiz kaldı.


  “İleri!” diye böğüren Gesler arbaletini doğrultarak ayağa fırladı-


  Corabb Bhilan Thenu’alas elinde kılıcıyla çavuşun yanından koşarak geçti-


  Şişe ağzının oynadığını ama hiç ses çıkmadığını fark etti. İdrak etmekte zorlanarak karşısındaki sahneye bakakaldı. Bir iblis. Hood belası bir Kenryll’ah iblisi!


  Kapı çerçevesinden ayrılan yaratık dosdoğru Uru Hela’ya hücum etti.


  Kadın elindeki su tulumunu ona fırlattı, sonra kaçmak için dönerken bir yandan da kılıcına davrandı.


  Kaçabilecek kadar hızlı değildi - iblisin dev baltası havada bulanık, ışıltılı bir yay çizip askerin tam sol omzuna indi. O kol uçup gitti. Geniş bir takozu andıran balta yalımı derinlere inerken kadının sırtındaki zırh pullarının eklemlerinden boylu boyunca kan fışkırdı. Yalım omuriliği ikiye ayırdı, ardından yoluna devam ederek Uru Hela’nın sağ kürek kemiğine saplandı. Yarısına kadar bölünen kemik kanlı balta başıyla beraber kadının vücudundan dışarı çıktı.


  Oluk oluk kan aksa da bu kırmızı sel çabucak dindi -askerin kalbi şimdiden durmuş, zihnindeki hayat kıvılcımı bu cismani katliamı çoktan terk etmişti. Uru Hela ancak yarısına kadar çekebildiği sağ elindeki kılıcıyla öne devrildi. Çenesi göğsüne çarptı ve sonunda yere kapaklandı. Tok bir patırtı çıktı. Ondan sonra da kıpırtısız kaldı.


  Gesler’in arbaleti tınladı. Fırlattığı ok bir karıştan az bir farkla Corabb’ın sağ omzunun yanından ıslık çaldı.


  İblisten bir acı böğürtüsü koptu - kanatçıklı ok göğsüne, iki kalbinin epeyce yukarısına saplanmıştı.


  Corabb Bhilan Thenu’alas kabile dilinde, “Leoman’ın taşakları!” gibisinden bir nara atarak arayı süratle kapattı.


  Gesler arbaleti yeniden kurmak için diz çöktü. Bulutlu, Tuzyalar ve Kısaburun peşlerinde Koryk ve Katran’la onun yanından gümbür gümbür geçtiler. Gülücük ellerinde arbaletle etrafından dolaştı - Keman’ınkilerden biri olan silaha bir delergeç takılıydı. Kadın ikinci bir iblisin belirdiği çiftlik evinin girişine nişan aldı - elinin çabukluğuna diyecek yoktu. Attığı ok aradaki boşluğu katederken tuhaf bir uğultu çıkardı ve bunu gören ikinci iblis her nasılsa silahını -bir tulvar*- savurup okun önüne çıkardı. Delergecin patlamasıyla yaptığı hareketin pek bir faydası dokunmadı.


  
    


    * Kıvrık, ince-uzun bir kılıç. -çn
  


  


  Bir diğer acı haykırışıyla ayakları yerden kesilen dev iblis geriye fırladı ve çiftlik evinin yan tarafına çarptı. Tahta, turba ve kalafat içe göçtü. Yaratık yere yığılırken kapı çerçevesinin o tarafındaki duvar da onunla beraber boylu boyunca çöktü.


  Peki ya ben ne yapıyorum? Hay canım çıksın, ben ne yapıyorum? Şişe ayağa fırladı ve telaşla yaptığı çağrıya ilk yanıt veren kovana davrandı.


  Bakalı iblis Corabb’a doğru atıldı. Takoz biçimli yalım ölümcül yayını çizdi ve Corabb’ın kalkanına eğik bir açıdan çarpıp yukarı doğru sekti. Corabb tökezlememiş, kazara bir dağ sıçanı yuvasına basıp da sol dizi bükülmemiş ve dengesini kaybedip yana eğilmemiş olsaydı baltayı kafasının yanına yerdi. Cevaben yaptığı kılıç hamlesinin de iblisin silahı tarafından karşılanması gerekirdi ama o açıda baltanın bir hayli altından geçti ve keskin kenar küt diye iblisin sağ dizine girdi.


  Yaratık uludu.


  Hemen sonra Bulutlu ağır piyadelerinin arasında çıkageldi. Kılıçlar kalkıp indi, kalkanlar yaralı Kenryll’ah’a art arda çarptı. Havaya kan ve et parçaları sıçradı.


  İblis tekrar böğürerek geri kaçtı ve ölümcül taarruzdan uzaklaştı. Böylece yer kazanarak oduncu baltasını yanlamasına savurdu ve darbesi onu karşılamak için kalkan her üç kalkanı da parçaladı. Dört bir tarafa metal bantlar ve tahtalar saçıldı. Kolu kırılan Tuzyalar bir homurtu çıkardı.


  “Dikkat!” diye bağırdı biri. Bulutlu ile ağırları kendilerini hemen geriye attılar. Halen yerde yatan Corabb peşlerinden yuvarlandı.


  Baltasını bir sonraki hamle için hazırlamakta olan iblis kısa bir şaşkınlıkla kalakaldı.


  Gülücük’ün elle fırlattığı delergeç yaratığın sol şakağına çarptı.


  Göz kamaştırıcı bir ışık, kulak çınlatıcı bir patlama ve duman. Hayvansı suratının bir tarafı kıpkırmızı bir pestile dönen iblis sendeleyerek uzaklaştı.


  Lâkin Şişe yaratığın zihninin daha şimdiden kendini toparladığını sezinledi.


  Gesler avazı çıktığı kadar bağırıyordu. “Herkes ricat etsin!”


  Şişe bütün gücünü toplayıp iblisin beynine Mockra’yla saldırdı. Yaratığın irkildiğini, sersemlediğini hissetti.


  İkinci Kenryll’ah harabeye dönmüş çiftlik evinin içinden çıkmaya başladı.


  Gülücük enkaza bir delergeç daha attı. İkinci bir patlamayı yine dumanlar izledi, binanın bir kısmı daha çöktü.


  “Geri çekiliyoruz!”


  Şişe sersemlemiş iblise saldırmaya can atan Koryk ile Katran’ın tereddüt ettiklerini gördü. O anda Kemancı ile Huysuz oraya vardılar.


  “Hood’un taşakları aşkına!” diye sövdü Kemancı. “Kıpırda, Koryk! Katran! Kıpırdayın!”


  Gesler tuhaf bir el hareketi yaptı. “Güneye gidiyoruz! Güneye!”


  Tuzyalar ile Kısaburun o tarafa sapsalar da Bulutlu onları tutup geri çekti. “Buna yanlış yönlendirme denir, kahrolası salaklar!”


  Mangalar bu sefer koşarak doğu yönünde ilerlerken tekrar düzene girdiler. Uru Hela’nın ölümünün şoku ve akabindeki çatışma onları şimdilik suskun tutuyor, sadece hızla alınıp verilen solukların ve ayakların altındaki çömlek kırıkları gibi çıtırdayan zırhların sesi duyuluyordu. Arkalarında kalan çiftlik evinden fosur fosur dumanlar yükseliyordu. Eli baltalı bir iblis başından kanlar akarak afallamış bir hâlde ortalıkta geziniyordu.


  Şişe kahrolası delergecin o kafatasını karpuz gibi yarması gerektiğini biliyordu. Herhalde kemikleri fazla kalınmış. Dövüştükleri yaratıklar Kenryll’ahların yardakçıları değil ta kendileriydi. Hayır, Aral Gamelon kovanının asilzadeleriydi.


  Bulutlu daha fazla dayanamadı. “Hood belası iblis çiftçiler! Burada Hood belası iblis çiftçiler var! Tohum ekiyorlar, inek sağıyorlar, yün eğiriyorlar - ve yabancıları parça parça doğruyorlar! Gesler, eski dostum, buradan nefret ediyorum, beni duyuyor musun? Nefret ediyorum!”


  “Kapa çeneni!” diye çıkıştı Kemancı. “Yoldaki bütün o delergeçler bizi kıymaya çevirmediği için yeterince şanlıyız - bari anırarak o iblislere yerimizi belli etme!”


  “Başka asker kaybetmeyecektim,” diye buruk bir hırıltıyla karşılık verdi Bulutlu. “Yemin etmiştim-”


  “İyi halt yemişsin,” diye sözünü kesti Gesler. “Eh be, Bulutlu, tutamayacağın sözler verme - bir savaşın içindeyiz ve illa ki ölenler olacak. Artık söz yok, anladın mı?”


  Bulutlu’nun tek cevabı somurtuk bir kafa sallama oldu.


  Onlar koşarlarken uzun mu uzun bir gecenin sonu gündüze karıştı. Şişe ötekiler için ileride bir yerde istirahat olacağının farkındaydı. Fakat kendisi için olmayacaktı. Hayır, onları saklayacak illüzyonlar yaratmalıydı. Ormanda yaratıktan yaratığa atlayarak arkalarını kollamalıydı. Bu ahmakları canlı tutmalıydı.


  


  Çiftlik evinin enkazı altından sürünerek çıkan iblis prens biraz kan tükürdü, sonra da diz çöküp mahmur gözlerle etrafa bakındı. Az ilerideki kardeşinin vücudu kesilip biçilmiş, suratının yarısı kopup gitmişti. Eh, zaten sağlamken de suratının pek matah olduğu söylenemezdi. Hem nasılsa büyük bölümü eski hâline dönecekti. Belki o göz hariç.


  Onu gören kardeşi sendeleyerek yanına geldi. “Sana bir daha asla inanmayacağım,” dedi.


  “Ne demek istiyorsun?” Kelimeleri telaffuz etmek zor, acı vericiydi. O ikinci el bombası patladığında bir miktar alev yutmuştu.


  “Çiftçiliğin barışçıl olduğunu söyledin. Emekliye ayrılabileceğimizi söyledin.”


  “Barışçıldı da,” diye tersledi prens. “Bütün komşularımız kaçıp gittiler, değil mi?”


  “Bunlar gitmediler.”


  “Ama bunlar çiftçi değillerdi. Sanırım o kadarını gönül rahatlığıyla söyleyebilirim.”


  “Başım ağrıyor.”


  “Benimki de.”


  “Nereye kaçtılar?”


  “Güneye değil.”


  “Peşlerine düşmeli miyiz, kardeşim? Mevcut durumda az önceki küçük çatışmadan galip çıktıkları fikrini ortaya atmalıyım. Bu da beni memnun etmiyor.”


  “Düşünmeye değer. Ne de olsa asabım bozuldu. Yine de o saçma oduncu baltası yerine kazmanı bulmanı öneririm, kardeşim.”


  “Elimin altında o vardı. Ve şimdi çökmüş, yanmış konutumuzun altını kazmam gerekecek - meğer onca kazı işini boşu boşuna yapmışız!”


  O anda belirgin bir biçimde yolun aşağısından gelen at sesleri duydular.


  “Dinle, dahası da geliyor. Kazmanı bulmaya vakit yok, kardeşim. Gel gidip tatlı intikamımızı alalım, tamam mı?”


  “Müthiş bir fikir. Gözlerimden biri hâlâ çalışıyor. Bu da yeterli olacaktır.”


  İki Kenryll’ah iblis prensi araba yoluna yöneldi.


  Bugün onlar için sahiden de iyi bir gün değildi.


  


  Çiftlik evinden çeyrek fersah uzaklaştıklarında Kemancı geriye dönerek gizli yetenekleri olduğunu Şişe’ye bir kez daha ispatladı. “Atlar,” dedi.


  Şişe de aynı şeyi sezmişti.


  Mangalar parlak güneşin altında, bakımsız bırakılmış taş döşeli bir yolun kenarında durdu. Bin adım doğuda onları başka bir çiftlik binası kümesi bekliyordu. Bu sefer bacadan duman yükselmiyordu. Komşuların iblisken doğaldır.


  Gümbür gümbür çalınan davullara benzer bir dizi patlamayla altlarındaki toprak sarsıldı.


  “Dört!” dedi Kemancı yabanıl bir sırıtışla.


  Şişe, Huysuz’un çavuşa gizlenmemiş bir huşu ve hatta biraz da tapınmayla baktığını fark etti.


  Artık uzaktan dumanlar yükseliyor, ağaç hattının üzerine toprak rengi bir leke yayılıyordu.


  “Gelin ilerideki çiftliğe gidelim,” dedi Kemancı. “Gündüz orada dinleniriz - takipçilerimizin pek bir şey yapabilecek durumda olduklarını sanmıyorum.”


  “Davul,” diye fısıldadı Huysuz. “Kendi gözlerimle gördüm. Davul. Artık ölsem de gam yemem.”


  Kahrolası lağımcılar. Şişe başını iki yana salladı. Orada, yolun çeyrek fersah uzaktaki o altüst olmuş kısmında artık acı vardı. İnsan, hayvan ve… ah, ve iblis. Bizi kovalamamakla hata ettiniz. Yine de ortalığı amma karıştırdık.


  Evet, acı boldu ama ölüm daha fazlaydı. Havadaki o toz gibi kapkaranlık yayılan, yayıldıkça da ufalan donuk ölüm. Kemancı’nın davulu. Malazanlıların burada olduklarının hayal edilebilecek en iyi duyurusu.


  


  Thom Tissy’nin ağaçtan inişi biraz fazla gürültülü, biraz fazla hızlı oldu. Çavuş kırık dallardan, çırpılardan, yapraklardan ve de bir terk edilmiş eşekarısı kovanından oluşan bir yumağın içinde yere sırtüstü çakıldı. “Of, aşağıdaki tanrılar aşkına!”


  “O uçta tanrı falan yok. Sadece bir kuyruk sokumu var,” diye seslendi bir asker, yakındaki mangaların birinden.


  Keneb birkaç kalp atışı daha bekledi. “Çavuş, ne gördüğünü bana söyle.”


  Thom Tissy yavaşça, dikkatlice ayağa kalktı. Kısa ve çarpık bacakları üstünde yürürken çiçekbozuğu suratıyla ve siğilli elleriyle bodur bir ogreden farksızdı. “Duman, Yumruk. Hem de bol bol. Toplam on nokta saydım. Biri büyüktü - herhalde bir süre önce duyduğumuz gümbürtü oradan geldi. Birden fazla küfürgecin patladığı kesin. Üç, belki daha fazla.”


  Demek ki birinin başı fena hâlde dertteydi. Keneb başını çevirip orman kayranında siper almış uyumsuz görünümlü askerleri gözden geçirdi. “On mu?”


  “Evet, Yumruk. Sanırım düşmanı epey kızıştırdık. Çatışmaları şiddetlendirecek kadar. Herhalde yüzbaşı geri geldiğinde bazı ayrıntılar öğreniriz.”


  Evet. Faradan Sort. Fakat o ve Gaga günlerdir, hatta neredeyse bir haftadır ortada yoklardı.


  “On.”


  “Daha fazlasını mı bekliyorsun, Yumruk?” diye sordu Thom Tissy. “Görüş hattım fena değildi ama mükemmel de sayılmazdı. Kuzey tarafında altı, güneyde dört tane gördüm. Bu da neredeyse tam ortada ve yarım gecelik bir mesafede olduğumuz anlamına gelir. Her neyse, en dıştaki duman sütunları ufuklardaydı; o yüzden hâlâ yayılmış hâldeyiz - olmamız gerektiği gibi. Hem dumanlar bize yalnızca büyük çaplı çatışmaların nerelerde gerçekleştiğini gösteriyor; diğer küçük pusuları falan değil. Bir sorun mu var, Yumruk?”


  “Mangalara kamp kurdur,” cevabını veren Keneb arkasına döndü. Evet, çatışmalar çıkmasına çıkıyordu. Fakat bunların hiçbiri âdil olmuyordu. Keneb’in komandoları sayıca dezavantajlıydı; düşündükleri gibi müttefik edinme imkânı bulamamışlardı. Doğru, yanlarında mühimmatlar taşıyorlardı ama Edur ve Letherii birliklerine eşlik eden büyücülerin sayısı arttıkça ezici bir dengesizlik kendini belli edecekti. Mangaları ikili gruplar hâlindeyken bile zayiat vermeyi göze alamazlardı. Dört-beş ölünün ardından verimlilik eşiği aşılırdı. Mangaların birleşmesi, sağ kalanların bir araya gelmesi gerekirdi - o zaman da fersahlarca uzunluğundaki bu ilerleyiş hattı zayıflamaya başlardı. İlerleyiş imparatorluğun başkentine yaklaşırken Malazan komandoları güç ve ivme kazanacakları yerde zayıf düşerlerdi.


  Tabii bu istila Keneb’in gizli komando ilerleyişinden ibaret değildi. Başka unsurlar da vardı - Muavin’in ve Blistig’in düzenli piyadeleri vakit gelince dehşet verici ama becerikli Yüzbaşı Sevecen’in liderliğinde sahaya çıkacaklardı. Khundryl Yanık Gözyaşları ve Perishliler de cabasıydı - gerçi onlar şimdilik uzaklardaydı. Bu sahiden de karmaşık bir istilaydı.


  Bizim tek yapmamız gereken ortalığı karıştırıp fırsat bulduğumuz her yerde başkente giden ikmal hatlarını kesmek ve düşmanı şaşırtarak eyleme geçmekten ziyade tepki vermeye zorlamak. Ölümcül darbeler başka yerlerden inecek ve bunu aklımdan çıkarmamalıyım. Böylece gereğinden fazla şey yapmaya kalkışmam. Önemli olan, komandolarımdan mümkün olduğu kadar çoğunu canlı tutmak - tabii Muavin’in taktikleri bana öyle yapma şansı pek vermiyor, orası ayrı. Sanırım tekrar tekrar her kâbusun içine atılan Köprüyakarların nasıl hissettiklerini anlamaya başlıyorum.


  Özellikle de sonlara doğru. Pale, Darujhistan, Siyah Mercan adlı o şehir.


  Ama hayır, bu farklı. Muavin ortadan kalkmamızı istemiyor. Öyle bir şey delilik olur. Tavore duygusuz bir kaltak olabilir ama deli değil. En azından dışarıdan gözükecek kadar.


  Keneb kendi kendine sövdü. Strateji gözü pek olmakla beraber sağlam prensipler üstüne kurulmuştu. Hatta geleneksel prensipler. Kellanved’in prensipleri. Komandoların yaratılmasının altında yatan amaca uygun olarak. Moranth mühimmatları gelip de Malazan savaş tarzında devrim yarattığında lağımcıların büyük önem kazanmalarına uygun olarak. Bu esasında komandoları kullanmanın eski ve orijinal yoluydu - gerçi ne kadar sallantılı veya gergin olursa olsun ikmal hatlarının noksanlığı hiçbir sapmaya, hiçbir ricat olasılığına yer bırakmayan bir atılım seviyesini mecbur kılıyordu -Tavore taşıyıcıları yaktı ve görünürde tek bir Kuorl bile yok- ve neticede İmparator’u bile hop oturtup hop kaldıracak bir durum ortaya çıkıyordu.


  Veya belki de çıkmıyordu. Kellanved hayattayken kumar oynamanın değerini, tek bir beklenmedik ve fütursuzca eylemin bile koskoca bir savaşın gidişatını nasıl değiştirebildiğini, bazen protokolleri çiğnemenin düşmanı sersemletebildiğim ve akabinde bozguna uğratabildiğin! İyi bilirdi.


  Askeri dehalar böyle eylemlerle kendilerini belli ederlerdi. Kellanved, Dassem Ultor, Korelli Sher’arah, Kızıl Muhafızlardan Prens K’azz D’avore, Galadan Brood, Coltaine, Dujek.


  Muavin Tavore da o saygıdeğer gruba dahil miydi? Öyleyse bile bunu henüz göstermedi, değil mi? Yukarıdaki tanrılar aşkına, Keneb, böyle düşünmekten vazgeçmelisin. Bu gidişle ikinci bir Blistig olup çıkacaksın ve tek bir Blistig yeter de artar.


  Keneb’in halihazırdaki meselelere odaklanması lazımdı. O ve komandoları bu askeri sefere, bu kumara kendilerini adamışlardı. Artık diğerlerinin üzerlerine düşeni yapıp başarıya ulaşacaklarına, uygun zamanda yerlerini alacaklarına inanmaktan başka çare yoktu. Evet, diğerleri yerlerini alacaklardı ve Keneb de aynısını yapacaktı. Komandolarının büyük bir bölümüyle beraber.


  Evet, bizler oyun tahtasındaki taşlarız. Kararı başkalarına bırak. Kadere, tanrılara, Hiç Kimsenin Muavini Paran Hanesinden Tavore’a. Sonuçta bana sadece iman etmek düşüyor. Yine. İman. Tavore’un deli olmadığına. Malazan tarihindeki bir avuç kişiyle boy ölçüşebilecek askeri bir deha olduğuna.


  İman. Bir tanrıya, kadere değil de kendisi gibi bir faniye. Simasını iyi bildiği, kederden öfkeye kadar değişen kısıtlı ifade yelpazesini vahim bir netlikle hatırladığı birine. Başarma azminin sınır tanımadığı bir kadına. Her neyi başarmak istiyorsa. Ah bir de o şeyi bilseydim.


  Belki bu tür bir muharebe komandolara uygundu. Fakat Keneb’e değildi. Komutan olarak, Yumruk olarak. Çaresiz hissetmemek zordu. Keneb manga büyücüleri arasındaki düzensiz mırıldanmalar hariç ordusuyla temasta bile kalamıyordu. Faradan Sort geri geldiğinde kendimi daha iyi hissedeceğim.


  Tabii geri gelirse.


  “Yumruk.”


  Keneb döndü. “Peşimde mi geziyorsun, Çavuş?”


  “Hayır, komutanım,” yanıtını verdi Thom Tissy. “Yatmadan önce söylemek istediğim bir şey var da. Anlıyoruz.”


  “Neyi anlıyorsunuz? “Siz” kim?”


  “Hepimiz, komutanım. Bu içinden çıkılmaz bir durum. Yani senin için. Bunu biliyoruz.”


  “Demek biliyorsunuz?”


  “Evet. Önderlik edemiyorsun. Arkadan gelmek zorunda kalıyorsun ve askerlerinin başına ne geldiğini bilmiyorsun çünkü dört bir tarafa dağılmış durumdalar-”


  “Git biraz uyu, Çavuş. Ve ötekilere tüm bu yaşananların içinden çıkılmaz olduğunu düşünmediğimi söyle. İlerleyişimizi sürdüreceğiz, işte o kadar.”


  “Şey, ııı-”


  “Olmadık fikirlere kapılıyorsun, Çavuş. Artık manganın yanına dön ve askerlerine teoriler kurmayı bırakıp yatmalarını söyle.”


  “Emredersin, komutanım.”


  Keneb bodur adamın yürüyüp gitmesini seyretti. Thom’un böyle konuşması hoştu. Hoş ama lüzumsuz ve bir o kadar da tehlikeli. Seninle arkadaş değiliz, Thom Tissy. İkimiz de bunu göze alamayız-


  Az sonra kendine buruk bir tebessüm izni verdi. Tavore’la ilgili onca şikâyetin ardından onunla aynı şeyi yapıyordu - astlarını kendinden uzaklaştırıyordu.


  Çünkü buna mecburdu. Çünkü başka seçeneği yoktu.


  Yani o deliyse ben de deliyim.


  Hood canımı almasın, belki hepimiz öyleyiz.


  


  Önlerinde yayılıp giden buz sahasının upuzun inişi Jaghut Çağı’ndan kalma molozlarla ve döküntülerle bezeliydi. Ruhsuz bir bedenden ve bedensiz bir ruhtan oluşan ikili yan yana duruyor, Kirpi bu şahane ironiyi daha fazla takdir edemediğine hayıflanıyordu. Fakat içlerinden hangisinin daha yitik olduğuna karar veremediği sürece o idrakin verdiği haz elinden kaçıyordu.


  Buz sahasının engebeli sonunun iki bin adım ötesinde yaprak döken bir ağaç koruluğu isyankâr bir coşkuyla yükseliyor, sağda solda göğüs hizasındaki otlarla kaplı yeşil kayranlarla bölünüyordu. Bu uyumsuz arazi daha ilerilere uzanarak mütevazı tepelere tırmanıyor, o tepeler yükselip sarplaştıkça aralıksız devam eden orman örtüsü kozalaklı ağaçların daha koyu yeşiline bürünüyordu.


  “İtiraf etmeliyim ki böyle bir şey beklemiyordum,” diye aralarındaki sessizliği nihayet bozdu Kirpi. “Belki inişli çıkışlı tundra. Mıcır yığınları, rüzgârın kıpırdattığı kuru ve tozlu kumullar. Büyük ölçüde cansız bir toprak. Diğer bir deyişle hayata zar zor tutunan bir bölge.”


  “Evet,” dedi Emroth hırıltılı sesiyle. “Buz Tahtı’nın bu kadar yakınındayken beklenmedik bir durum.”


  Yokuş aşağı inmeye başladılar.


  “Sanırım,” dedi Kirpi bir süre sonra, “bir ara, şey, şahsi hedeflerimiz hakkında konuşmalıyız.”


  T’lan Imass onu boş, oyuk gözleriyle süzdü. “Bir süredir beraber yolculuk ediyoruz, Hayalet. Bunun dışında seni bana bağlayan hiçbir şey yok. Ben bir Kopuk, bir Bağsızım ve bir tanrının önünde diz çöktüm. Yolum böylece belirlendi ve karşıma çıkan herkes elimde yok olacak.”


  “Peki beni nasıl yok etmeyi planlıyorsun, Emroth?” diye sordu Kirpi. “Ne de olsa ben Hood’un bile hiçe saydığı bir hayaletim.”


  “Halen yanımda olmanın tek sebebi bu çıkmazı çözmedeki acizliğim, Hayalet. O ve bir de merakım. Artık efendime ters düşen bir şeye niyetlendiğin kanaatindeyim - hatta belki görevin beni engellemektir. Lâkin bir hayalet olarak elinden hiçbir şey gelmiyor-”


  “Emin misin?”


  T’lan Imass cevap vermedi. Buzun sınırının otuz adım kadar yakınına gelmişlerdi. Orada tekrar durdular ve kadın dönüp onu inceledi.


  “İradenin tezahürü,” diyen Kirpi gülümseyerek kollarını göğsünde kavuşturdu. “Bu tabiri ve altında yatan fikri akıl etmem uzun bir zaman aldı. Evet, bir hayaletim ama belli ki alışılageldik türde bir hayalet değilim. Israrcıyım - hem de bu görünüşte etten kemikten bedeni yaratacak kadar. Böyle bir gücün kaynağı ne? Asıl soru işte bu. Ona uzun uzun kafa yordum. Hatta var olmayan gözlerimi açtığımdan ve artık Mercan’da olmadığımı anladığımdan beri. Başka bir yerdeydim. Ve sonra kendimi, şey, tanıdık birinin refakatinde bulunca… eh, durum daha gizemli bir hâl aldı.” Duraksadı, ardından göz kırptı. “Konuşmam seni artık rahatsız etmiyor mu, Emroth?”


  “Devam et,” dedi kadın.


  Tebessümü genişleyen Kirpi kafa salladı. “Köprüyakarlar, Emroth. Bize öyle derler. Malazan Ordusu’ndaki seçkin bir tümeniz. Mercan’da neredeyse tamamen yok olduk - galiba orası son resmi çatışmamızdı. Ve orada her şeyin bitmesi gerekirdi.”


  “Ama bitmedi. Hayır. Bir Tanno Ruhgezer bize bir şarkı verdi. Hem de çok güçlü bir şarkı. Köprüyakarlar, Emroth -yani ölü olanlar; hâlâ yaşayan birkaçı hakkında yorum yapamam- biz ölü olanlar erdik.”


  “İradenin tezahürü, T’lan Imass. Muhtemelen bu kavramı benden daha iyi anlıyorsundur. Ama o tür bir güç sizin lanetli Ayininizle son bulmadı. Hayır, belki de yalnızca örnek teşkil ettiniz.”


  “Sen ruhsuz bir beden değilsin.”


  “Hayır, daha çok senin yansımana benziyorum. Tersine çevrilmiş gibi, ne dersin?”


  “Sende bir güç sezmiyorum,” diyen Emroth başını belli belirsiz yan yatırdı. “Hiç. Burada bile değilsin.”


  Kirpi tekrar gülümsedi ve yavaşça yağmurluğunun altından bir küfürgeç çıkardı. Mühimmatı aralarında tuttu. “Ya bu, Emroth?”


  “Onun ne olduğunu bilmiyorum.”


  “Evet ama burada mı?”


  “Hayır. Senin gibi o da bir illüzyon.”


  “Bir illüzyon mu, yoksa iradenin bir tezahürü mü? Benim irademin?”


  “Aradaki ayrımın bir kıymeti yok,” diye ileri sürdü T’lan Imass.


  “Benliğimdeki hakikati göremiyorsun, zira onu görmek için gereken görme yetisi senin benliğinde yok. Ayin sırasında onu fırlatıp attınız. Kendinizi kör ettiniz - sizi yok edebilecek yegâne şeye karşı. Hatta belki de şu anda yok etmekte olan şeye - Assail kıtasında bir sorun var, değil mi? Birilerinin o konuda bir şeyler duyduğunu hatırlar gibiyim… eh, sen orasını boş ver. Anlatmaya çalıştığım şu, Emroth: Beni anlayamıyorsun, çünkü beni göremiyorsun. Yani irademle yarattığımın ötesinde - bu beden, bu küfürgeç, bu surat-”


  “İşte onda,” dedi Emroth, “artık yok oluşumu görüyorum.”


  “O hiç belli olmaz. Pek çok şey şu anki küçük sohbetimize bağlı. Bir tanrının önünde diz çöktüğünü söyledin - hayır, konuşmana gerek yok, kimden bahsettiğini çoktan çözdüm, Emroth. Ve şimdi onun emirlerini yerine getiriyorsun.” Kirpi elindeki küfürgeci süzdü. Ağırlığı tam da olması gerektiği gibi geliyordu. Tıpkı Deragoth heykellerinde olduğu gibi burada. Arada hiç fark yok. “Uzun bir yol yürüdüm,” diye sözlerini sürdürdü. “Yolculuğum Jaghut yeraltı dünyasında başladı. Bariz bir sınırı aştığımı veya bir geçitten geçtiğimi hatırlamıyorum. Ayrıca haftaları bulması gereken bir zamandır katettiğimiz buz sahaları da mantıklı geliyor. Hatta Buz Tahtı’nı bulmamıza bile pek şaşırmıyorum - sonuçta başka nerede olacaktı ki?” Boştaki eliyle önlerindeki orman kaplı araziyi işaret etti. “Ama bu…”


  “Evet,” dedi T’lan Imass. “Türünün geri kalanı gibi sen de farklılık kavramına tutunuyorsun. Kovanlar. Her biri ayrıymış gibi-”


  “Ama öyleler,” diye üsteledi Kirpi. “Ben bir büyücü değilsem bile tanıdığım bir tane vardı. Hem de elinin altında birden fazla kovan bulunan çok hünerli bir tane. O kovanların her biri gücün bir boyutu. Aralarında engeller var. Köklerinde de kaos. Kaos aynı zamanda aralarında mekik dokuyor.”


  “Öyleyse burada ne görüyorsun, Hayalet?”


  “Bilmiyorum ama her neyse Jaghut değil. Lâkin artık tıpkı Jaghut gibi Ata olduğunu düşünüyorum. Bir Ata Kovanı. Dolayısıyla geriye pek fazla seçenek kalmıyor, değil mi? Özellikle de hedefinin orası olduğu düşünüldüğünde.”


  “Bak bu konuda yanılıyorsun,” cevabını verdi Emroth.


  “Ama orayı tanıyorsun.”


  “Elbette. Orası Tellann. Yurdum.”


  “Lâkin burada, Jaghut yeraltı dünyasında mahsur kalmış durumda, Emroth. Böyle bir şey nasıl mümkün olabilir?”


  “Bilmiyorum.”


  “Eğer hedefin o değilse sanırım onu bulmamızın bir değişiklik yapıp yapmadığını bilmem gerekiyor. Yani senin açından.”


  Baş biraz daha yan yattı. “Peki kaderim yanıtıma mı bağlı, Hayalet?”


  Kirpi omuz silkti. Küfürgeç fazlasıyla gerçekti; kolu ağrımaya başlamıştı.


  “Sana verecek bir yanıtım yok,” dedi Emroth. Kirpi yaratığın sesinde hüzne benzer bir şey duyar gibi oldu ama büyük ihtimalle hayal kuruyordu. “Belki de, Hayalet,” diye az sonra sözlerini sürdürdü T’lan Imass, “burada gördüklerimiz senin şu irade tezahürünün bir örneğidir.”


  Lağımcının gözleri fal taşı gibi açıldı. “Kimin iradesinin?”


  “Jaghut Savaşları sırasında pek çok T’lan Imass yenik düştü. Bedenlerinden geriye kalanlardan kaçamayanlar başarısız oldukları için düştükleri yerde bırakıldılar. Nadir durumlarda bir Düşküne lütufta bulunuldu ve ilelebet bir toprak parçasına veya yeraltının karanlığına değil de bir manzaraya bakması sağlandı. Daha kapsamlı yok olan T’lan Imassların hiçliği bulduklarına inanıldı. Bizlerin zamanla en büyük lütuf kabul eder olduğumuz gerçek hiçlikten bahsediyorum.”


  Kirpi bakışlarını kaçırdı. Şu T’lan Imasslar her açıdan kalp kıncılardı.


  “Belki bazılarının bulduğu şey hiçlik değildir,” diye devam etti Emroth. “Jaghutların yeraltı dünyasına, Jaghutların ölüm âlemine sürüklenmişlerdir. Savaşsız, hatta belki de Ayinsiz bir yere.”


  “Savaşsız mı? Şu Jaghut yeraltı dünyasının Jaghutlarla, onların ruhlarıyla ve hülasalarıyla dolu olması gerekmez mi?”


  “Jaghutlar ruhlara inanmazlar, Hayalet.”


  Kirpi şaşkına döndü. “Ama… bu çok saçma. Ruh diye bir şey yoksa ben nasıl buradayım?”


  “Bana öyle geliyor ki,” dedi Emroth kulak törpüleyici bir yavanlıkla, “irade tezahürü çift yönlü işliyor olabilir.”


  “Yani inançsızlıklarıyla kendi ruhlarını ortadan mı kaldırdılar? Öyleyse neden bir yeraltı dünyası yarattılar?”


  “Verdith’anath kadim bir eserdir. Belki de ilk Jaghut ruhları oradan hazzetmemişlerdir. Sonuçta bir ölüm âlemi yaratmak en gerçek irade tezahürüdür. Lâkin yaratılan şey her seferinde istenen şey değildir. Her âlemin… mukim varlıkları bulunur. Her âlem bir kez yaratıldı mı köprülerle, geçitlerle, kapılarla donanır. Eğer Jaghutlar oradan hazzetmedilerse belki başka yaratıklar etmiştir.”


  “Senin T’lan Imassların gibi.”


  “Türümüzün içine sıkıştığı buz çağlarında,” dedi Emroth, “genellikle buzla çevrili olan ama onun haşin gücüne direnen bereketli toprak cepleri vardı. Bu ceplerde Imassların eski âdetleri süregelirdi. Ormanlık yerler, bazen tundralar ve daima çok iyi tanıdığımız hayvanlar. O tür yerlere Farl ved ten ara derdik. Bir sığınak.”


  Kirpi ormanlık tepeleri inceledi. “Orada Imasslar var.”


  “Öyle sanıyorum.”


  “Onları aramaya niyetli misin, Emroth?”


  “Evet. Mecburum.”


  “Peki ya yeni tanrın?”


  “Eğer beni yok edeceksen hemen et, Hayalet.” Kadın bu sözünün ardından döndü ve Sığınak’a doğru yürümeye başladı.


  Kirpi orada bekleyip küfürgeci sağ eline aktardı ve aradaki mesafeyi ölçtü. Sakat Tanrı daha başka müttefiklere hayır demez, değil mi? Git zamandan kopuk soydaşlarınla tanış, Emroth. Sözlerinle onların aklını çel, onlara yeni bir iman sun. Soydaşların. Onlardan binlerce olabilir. On binlerce.


  Ama bulmaya geldiğin şey onlar değil.


  Sen de benim gibi geçide gidiyorsun, Emroth. Starvald Demelain. Her şeyin mümkün olduğu yer.


  Kovanların yıkımı da dahil.


  Mesele kan, anlıyor musun? Ejderhaların kanı. Dışarıda ve içeride. Ölüde ve diride. Evet, ölüp de ölmediğinde öyle şeyler öğreniyorsun ki. Evet, her şey iradeye bakıyor.


  Küfürgeç sol eline geri döndü.


  Kol geriye çekildi. Ardından ileri savruldu. Kirpi küfürgecin havada çizdiği yayı kısacık bir süre seyretti, sonra da alışkanlık icabı kendini yanlamasına devirdi-


  Yer onu karşılarken çenesini bir taşa sertçe çarptı. Darbe elbette ki onu sağır etmişti. Köprüyakar dişiyle yardığı dilinden kan tükürerek etrafına bakındı. Sol koluna ilaveten sol kalçasının ve uyluğunun büyük bölümü de yok olmuştu. Yukarıdan yağan karlar ve tozlar günışığında parıldıyordu. Artık etrafına çakıllar ve donmuş toprak parçaları düşüyor, yere çarpıp sekiyordu. Havadaki kar sihir gibi göz kamaştırıyordu.


  Daha fazla kan tüküren Kirpi sağlam eliyle çenesini yoklayınca orada mıcır kaçmış derin bir kesik buldu. Kaşlarını çatarak bu absürd detayları boşladı. Artık damarlarında akan bir kanı, ağzında oynayan bir dili yoktu. Herhangi bir kesikten yoksun çenesi pürüzsüzdü - eh, tabii oradaki kısacık sakalları saymazsan. Yepyeni bir sol bacak, kalça, kol. Evet, böylesi çok daha iyi.


  Lağımcı ayağa kalktı.


  Krater duruma uygun olarak geniş ve derindi. Buzdan ve kardan derinin altındaki toprağa kadar inmişti. İçbükey yüzeyi ıslak ve parlaktı. Sağda solda Emroth’tan parçalar vardı. Fazla değil. Ne de olsa küfürgeçler geride pek bir şey bırakmazdı.


  “Evet,” diye mırıldandı Kirpi, “duygusal olanımız Keman.”


  Otuz, otuz beş adım ileride ilk çimenlik alana ulaşan lağımcı Emroth’un vücudundan kopmuş bir parçaya daha rastladı. Ve orada kaldı. Bir müddet aşağı baktı. Ardından yavaşça dönüp geldiği tarafı, buz ile toprak arasındaki sınırı inceledi.


  Farl ved ten ara. Sahiden de bir sığınak. “Kahretsin,” diye mırıldandı. Daha da beteri bunu ona Emroth’un söylemiş olmasıydı. Ayinsiz bir yer.


  Kirpi bir süre sonra tekrar ilerideki ormana doğru döndü. Çimenlerin üstünde kan kaybeden yırtık, kopuk bacağın üzerinden aştı. Evet, bacak kanlı canlıydı. Bir kadın bacağı. Hem de biçimli bir tane.


  “Kahretsin,” dedi yeniden ve adımlarını hızlandırdı. “Yufka yürekli olanımız Keman. Kemancı. Ben değilim. Ben değilim.” Yanaklarını silen, hayalet suratındaki hayalet gözyaşlarına küfreden ve bu monoton, iç sıkıcı ölüler âleminde bir kez daha yalnız kalan Köprüyakar yoluna devam etti. Birkaç yüz bin yıl namevt. Kopuk, Düşkün. Ardından tekrar yürümesine yetecek kadar dirilmiş. Ve son olarak hayata dönüşün yaklaşık otuz adım ilerisinde…


  Yanlış kişilerle yoldaşlık etmek hakkında zalimce bir ders.


  Ormanı arayış. Nihayet kalın dalların altında yeni bir mevsimin acı verecek kadar yeşil yapraklarının uçuşması. Böcek vızıltıları, kuş şakımaları. Ormanın içinde, evet; o kopuk uzvun, hududun, dumanı tüten kraterin görüş alanı dışında.


  Kahretsin!


  “Yumuşaksın, Keman. Ama sana söyleyip durduğum gibi savaştayız. Savaştayız işte. Ve arkamdakinin kahrolası bir Jaghut Ölüm Köprüsü olup olmaması umurumda değil. O gene de bir köprü ve köprülere ne yaptığımızı biliyorsun, değil mi?”


  Sığınak.


  Ama bana sığınak falan yok.


  


  Emlava kedicikleri çoban köpekleri kadar ağır olmakla beraber daha kısa bacaklı ve çok daha miskindi. Yapmak istedikleri tek şey uyumaktı. Ve de beslenmek. İlk birkaç gün onları taşımak savrulan pençelerle ve kocaman açılmış ağızlarla yapılan korku verici saldırı krizlerine davetiye çıkardı. Onrack tüyler ürpertici ironinin farkına varmadan analarının yüzülmüş derisinden bir çuval dikti. Çuvalın uçları kesik bir fidana bağlandı ve dehşetengiz bohçalarının içinde tıslayan, çırpınan iki yaratık Imass ile Tez Ben’in yahut Trull’un arasında taşındı.


  Ayllar bir daha asla onlara yaklaşmadı.


  Biri erkek diğeri dişi yavruların gri kürkleri henüz şeritsiz olup anaları gibi koyu demir rengi değil de soluk kül grisiydi. Mağarada en az bir hafta önce ölmüş üçüncü bir yavru daha vardı. Vücudunun hâline bakılırsa kardeşleri onu elemeye karar vermişlerdi. Zayıfların sonu bu ve her dünyada böyleydi.


  Ne zaman Onrack’a göz atsa tekrar huşuya kapılmamak Trull’un elinde değildi. Etten kemikten bir dost sahiden de bir esin kaynağıydı. Trull böyle köklü, uzun soluklu hayretlere kapılmayı uzun zaman önce bıraktığını sanmıştı. Ağabeyi tarafından Kırkıldığı gün yüreği ölmüş gibi gelmişti. Taşa zincirliyken, soğuk suyu ve onun vadettiği çürümeyi beklerken kanının gelgitlerini yaratan kas yığını sanki azalma aşamasındaki bir ivmeyle çarpmıştı.


  Bağlı olduğu yerden Onrack isimli kurumuş cesedin geçmesi o anda bile ihtimal dışı bir kurtuluş gibi gözükmüştü.


  Trull salıverilmek için T’lan Imassla tartışması gerektiğini unutmamıştı. Bu hâlâ keyif verici bir hatıraydı. Gıcırtılı kirişleriyle, kablomsu kaslarıyla ve burkulma sonucu kıvrılmış kemikleriyle Onrack bir umursamazlık abidesini andırmıştı. Hayata ve onun devam etme ısrarına ancak cansız bir şeyin olabileceği kadar kayıtsızdı.


  Hâl böyleyken Trull onun peşine takılmakla yetinmiş, bunu yaparken de kurtuluşunun filizlenen hakikatini -namevt bir savaşçının refakatinde çekine çekine hayata dönüşünü- kendisine itiraf etmeye yanaşmamıştı. İşin komik tarafı o savaşçının da kendi hayatını; zamana ve zalimce bir ayine, on binlerce yıla yayılan kasıtlı bir inkâra kaybettiğini sandığı anılarını yeni yeni keşfetmeye başlamış olmasıydı.


  Onları birbirine ne bağlamıştı? Hangi ihtimal dışı kısa sohbetler, beklenmedik duygular ve müşterek kavgalar dizisi onları böylesine yakınlaştırmış, Trull Sengar’a kan bağı olan kimselerden bile daha fazla kardeş kılmıştı? Kesin yenilgi karşısında omuz omuza durduk. Gel gör ki yarı insan bile olmayan bir yaratığın ürkek eliyle kutsandık. Ah, o yaratığı, o kadını öyle iyi tanıyorum ki.


  Lâkin o dostum Onrack’la paylaşamayacağım bir sır. Keşke Onrack da benim kadar ketum, benim kadar ihtiyatlı olsaydı. Keşke böyle… böyle açık bir ilgi göstermese, her doğal ve makul savunmayı devreden çıkarmasaydı. Bu çocukluk - Bacılar aşkına be Trull, en azından var olan bir sözcük bul. Ama Onrack öyle genç görünüyor ki! Yaş değil, tavır olarak. Onunkisi dizginlenmez bir tür masumiyet - böyle bir şey mümkün mü ki?


  Eh, belki Trull bu sorunun yanıtını yakında öğrenebilirdi. Bu taze dünyada yol alırlarken izlere rastlamışlardı. Kamplar, etrafına taş dizili ateş çukurları. Taş âletlerin yapıldığı yerler, bir Imass’ın oturup çakmaktaşı yonttuğu ve geride kıymıklardan bir yarım daire bıraktığı yassı bir kaya. Kavrulup bembeyaz olmuş veya kaynatılarak yağı alındıktan sonra süngertaşı kadar gevrek ve hafif bir hâl almış kemiklerle dolu atık çukurları; kemikleri suda ısıtmak için kullanılan sukabaklarının kömürleşmiş kabuk parçacıkları; kaynasın diye sıcakken o suya batırılmış taş kırıkları. Bu yoldan geçildiğine dair, bazıları Onrack’ın tahminince topu topu birkaç haftadan eski olmayan işaretler.


  O Imasslar aralarına yabancıların geldiğini biliyorlar mıydı? Onrack bile bunu yanıtlayamıyordu. Açıkladığı kadarıyla türü utangaç ve kurnazdı. Günlerce, gecelerde gizli yerlerden ziyaretçileri seyredebilirlerdi ve ancak istedikleri zaman Onrack’ın duyularına, içgüdüsel fısıltılara sahip hayvansı şuuruna dokunmaya yetecek kadar kendilerini belli ederlerdi. Gözler üstümüzde, dostlar. Vakit geldi.


  Trull’un beklediği işte bu kelimelerdi.


  Emlava yavruları miyavlayarak açlıklarını ilan etti.


  Onrack ile sihirbaz çuvaldaki hayvanları taşırlarken başı çekmiş olan Trull dönüp arkasına döndü.


  Beslenme vakti gelmişti. Yoksa huzurlu bir an onlara haram olurdu.


  


  Tez Ben oflayarak askı sırığının kendi ucunu yere bıraktı ve iki yavrunun hırlayıp pençeler atarak bohçadan çıkmasını şaşkınlıkla seyretti. Yaratıklar önce birbirlerine, ardından Onrack’a tısladı. Imass yaprakla sarılmış çiğ antilop etleri çıkarmaya başladı. Et çürüktü ama bu belli ki ona doğru atılan emlava yavruları için bir engel değildi.


  Imass ellerini korumak maksadıyla etleri yere attı, sonra da yüzünde tuhaf bir tebessümle geri çekildi.


  Sihirbaza göre bugünlerde böyle tuhaf tebessümlerin sayısı fazlasıyla artmıştı. Sanki göz kamaştırıcı huşu ve sevinç sönmeye başlamıştı - fazla değil, sadece birazcık. Lâkin Tez Ben yılgının kök salmaya başladığı inancındaydı. Şaşırdığı söylenemezdi. Hiç kimse öyle bir hazzı ilelebet sürdüremezdi. Üstelik tüm bu sözde cennete -en azından Imass standartlarına göre cennete- rağmen bulundukları mekânın gerçekdışı bir tarafı vardı. Sanki bir illüzyondan ibaretti ve kenarları daha şimdiden sökülmeye başlamıştı.


  Lâkin bunu gösteren gerçek bir kanıt yoktu. Sihirbaz bulundukları yerin zindeliğini hissedebiliyordu. Burası güçlü bir yerdi ve Omtose Phellack dört bir yanda zayıflarken Tez Ben o gücün giderek arttığından kuşkulanıyordu. Demek ki bir çağın sonu geliyordu. Diğer her yerde çok ama çok uzun zaman evvel sonlanmış bir çağın. Fakat Tellann da diğer her yerde ölü değil mi? Belki değildir. Belki sadece değişmiş, başkalaşmıştır. Belki diğer her yerde gördüğümüz -içinde yaşadığımız- şey Tellann’ın ermiş, binlerce yıl önceki bir savaştan galip çıkmış ve hâkimiyetini kurup olgunlaşmış hâlidir. Böyle bir şey mümkün mü?


  Lâkin bu açıklama Onrack’la, eskiden ve şimdi nasıl olduğuyla uyuşmuyordu. Öte yandan… aşağıdaki tanrılar aşkına, diğer her şeyin aksine Tellann’ın bu parçası her nasılsa Ayin’in dışında yer alıyor. Onrack o yüzden burada kanlı canlı. Burada bir Tellann Ayin’i düzenlenmedi. Imassların ruhları bedenlerinden kopmadı. Dolayısıyla burada yaşayan Imassların o olaydan haberleri yok.


  Öyleyse Logros birilerini buraya getirirse ne olur? Eğer Kron-Ama hayır, Gümüştilki buna izin vermez. Onlara başka bir şey için ihtiyacı var. Başka bir savaş için.


  Bu parçanın Pannion Savaşı sonunda Kurtlar için yaratılanla nasıl bir ilişki içerisinde bulunduğunu öğrenmek hoş olurdu. Tez Ben’in anladığı kadarıyla o Hayvan İni midir nedir T’lan Imassların ruhlarıyla tohumlanmıştı. Veya en azından o ruhların anılarıyla - belki de ruh denen şey sadece budur: bir hayatın anılar yumağı. Hıh. Böyle bir şey benimkinin neden kördüğüm olduğuna da açıklama getirir. Çok fazla yaşam, birbirine dolanmış çok fazla tel…


  Trull Sengar su bulmaya gitmişti - taşın kendisi bile buzul eriyiğine doymuş gibi hemen hemen her kayaçtan pınarlar fışkırıyordu.


  Onrack kedileri bir müddet daha süzdü, ardından Tez Ben’e doğru döndü. “Bu tepelerin ardında bir buz düzlüğü var,” dedi. “Çürümüşlüğünün kokusunu alabiliyorum - bir zamanlar Jaghutların kıyımdan kaçarlarken yolculuk ettikleri kadim bir yol. Bu ihlal beni tedirgin ediyor, sihirbaz.”


  “Neden? O muharebe muhtemelen binlerce yıl önce yaşandı ve tüm Jaghutlar öldü.”


  “Evet. Yine de o yol bana bazı… şeyler hatırlatıyor. Anılarımı canlandırıyor…”


  Tez Ben yavaşça kafa salladı. “Evet, gölgeler gibi.”


  “Aynen.”


  “Bunun böyle devam edemeyeceğini tahmin etmeliydin.”


  Imass kaşlarını çattı. Yüz ifadesi insan dışı, gürbüz çehresini daha da vurguladı. “Evet, belki etmişimdir. Yüreğimin derinliklerinde. Geçmişi… unutmuşum.”


  “Kendine haksızlık ediyorsun, Onrack. Devamlı şen şakrak davranmana gerek yok.”


  Onrack’ın tebessümünde hüzün vardı. “Bana verdiği onca armağana karşılık ben de dostuma bir armağan veriyorum,” dedi usulca.


  Tez Ben savaşçının yüzünü inceledi. “Bir armağan çok uzun bir zaman verilirse değerini kaybeder, Onrack. Hepimizi usandırmaya başlar.”


  “Evet, artık bunu görebiliyorum.”


  “Hem zaten yanılabilir tarafını göstermek de bir tür armağandır,” diye ekledi sihirbaz, iki emlavayı seyrederek. Karınları doyan hayvanlar artık kana bulanmış çimlerin üstünde şakacıktan kavga ediyorlardı. “Yalnızca huşu değil, empati de doğuran bir tür. Bilmem anlatabiliyor muyum.”


  “Anlatabiliyorsun.”


  “Bir süredir bol bol boya hazırlıyorsun, değil mi?”


  Ani bir tebessüm. “Zekisin. Konuşan bir taş duvar bulduğumda… evet, farklı bir tür armağan. Yasaklı becerilerim.”


  “Yasaklı mı? Neden?”


  “Halkım arasında kendi suretlerimizi gerçeğe benzer şekilde tasvir etmek tabudur. Öyle yapınca çok fazla şey yakalanır, çok fazla şey zamana hapsolur. Kalpler kırılabilir ve ihanetler haşarat gibi üreyebilir.”


  Tez Ben adama göz attı, ardından bakışlarını kaçırdı. Kalpler kırılabilir. Evet, ruh denilen şey insanın içine yara olabilir, değil mi ya?


  Trull Sengar su tulumlarını şapırdatarak geri geldi. “Bacılar aşkına,” dedi Onrack’a, “yoksa kaşların mı çatık?”


  “Evet, dostum. Sebebini bilmek ister misin?”


  “Hiç istemem. Ben sadece… şey, doğrusunu istersen içim rahatladı.”


  Onrack aşağıya uzanıp yavrulardan birini ensesinden kavradı ve havaya kaldırdı. Hınçla tıslayan hayvan boşlukta çırpındı. “Trull Sengar, dostumuza Imassların kendilerini resimle tasvir etmelerinin neden yasak olduğunu açıklayabilirsin. Ayrıca ona öykümü de anlatabilirsin. Böylece içimdeki azaba neden uyandığımı anlar ve yeniden sormasına gerek kalmaz. Fani bedenin ancak aşkın nefesiyle beslenirse gerçek olduğunu hatırladığımı bilir.”


  Tez Ben savaşçıyı kısık gözlerle süzdü. Böyle bir şey sorduğumu hatırlamıyorum. Eh, en azından sesli olarak.


  Trull Sengar’ın yüzündeki rahatlamış ifade bozuldu. Tiste Edur iç çekti ama bu efkârlı bir iç çekişti - uzun zamandır içinde tuttuğun duyguların açığa çıktığını gösteren türde. “Anlatırım. Sağol, Onrack. Bazı sırların yükü ağır oluyor. Ve hayatının dostluğumuzun kurulmasına yardım etmiş ayrıntılarından birini Tez Ben’le paylaşmayı bitirdiğimde ikinize birden kendi sırrımı açıklarım. Size Eres’al’dan ve mağarada karşımıza çıkmadan çok önce bana ne yaptığından bahsederim.”


  Uzun bir suskunluk ânı yaşandı.


  Sonunda Tez Ben hıhladı. “Peki. Ben de on iki ruhun bir öyküsünü anlatırım. Ve de Alakarga adlı birine verdiğim bir sözün - bana bunca yol teptiren ve daha da teptirecek olanın. Sanırım o zaman birbirimizi gerçekten tanımış oluruz.”


  “Bu,” diyen Onrack ikinci yavruyu da yerden aldı ve iki hayvanı havada yan yana tuttu, “bir armağanlar günü.”


  Tepelerin ötesinden gök gürültüsü geldi. Ses azalıp gitti ve yinelenmedi.


  Emlalar aniden sessizleşti.


  “O da neydi?” diye sordu Trull Sengar.


  Tez Ben kalbinin göğsünü delercesine çarptığını hissetti. “O, dostlarım, bir küfürgeçti.”


  


  Kemancı ahırın toprak zeminini katederek Şişe’nin uyuduğu yere geldi. Koyu gri bir battaniyenin altında kıvrılıp yatmış genç askeri süzdü. Zavallı hergele. Çizmesiyle dürttüğü Şişe inledi. “Güneş battı,” dedi Kemancı.


  “Biliyorum, çavuşum. Batışını seyretmiştim.”


  “Bir sedye hazırladık. Kalkıp karnını doyur. Sonrasında gecenin geri kalanını mobil bir yatakta geçirebilirsin.”


  “Bana ihtiyacınız olmadıkça.”


  “Evet, sana ihtiyacımız olmadıkça.”


  Doğrulup oturan Şişe yüzünü ovuşturdu. “Sağol, çavuşum. Bütün gece yatmama gerek yok - yarısı işimi götürür.”


  “Sana ne verirsem al, asker. Kısa kesersen bundan hep beraber pişman olabiliriz.”


  “Peki, demek bana vicdan azabı çektirmek istiyorsun. Bak bakalım umurumda oluyor mu.”


  Kemancı gülümseyerek arkasına döndü. Manganın geri kalanı teçhizatlarını hazırlıyor, askerler arasında tek tük boğuk muhabbetler geçiyordu. Gesler ile ekibi metruk çiftlik evinde kalıyorlardı - tek bir yere doluşmanın gereği yoktu. Öyle bir şey iyi bir taktik olmazdı.


  Peşlerine düşülmemişti. Davul işe yaramıştı. Fakat daha önceden kullanılanlara ek olarak dört küfürgeç daha kaybetmişlerdi. Geriye iki tane kalmıştı ve bu kötü bir haberdi. Başka bir düşman kortejine yakalanırlarsa… ölürüz veya daha beter oluruz. Eh, rahat etmek komandolara yakışmazdı. Hâlâ yaşamaları bile yeterliydi.


  Huysuz yanına yaklaştı. “Katran hazır olduğumuzu söylüyor, Keman.” Şişe’ye göz attı. “Sedyenin kötü ucunu ilk olarak ben yükleneceğim, asker. Yellenmesen iyi edersin.”


  Yanakları ağız dolusu kuruyemiş ve kuyrukyağıyla şişmiş Şişe, lağımcıya aval aval bakmakla yetindi.


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına,” dedi Huysuz, “o Khundryl çöreklerinden birini yiyorsun, değil mi? Eh, Keman, önümüzü görmek için bir meşaleye ihtiyaç duyarsak-”


  “İzin verilmemiştir, Huysuz.”


  “Evet, muhtemelen haklısın. Yoksa gece göğünün yarısı aydınlanır. Hood’un nefesi, neden kısa çubuğu hep ben çekiyorum?”


  “O tür bir şeyde Corabb’la kapışmadıkça,” dedi Kemancı, “kısa çubuk senin göbek adın.”


  Huysuz ona yaklaşıp sesini alçalttı. “Dünkü o koca patlama buraya kahrolasıca bir ordu çekecek-”


  “Eğer öyle bir orduyu sahaya sürdülerse. Şimdiye kadar hep bölüklerle, tabur unsurlarıyla karşılaştık. Sanki ordularını dağıtmışlar - ki zaten yapmalarını beklediğimiz de üç aşağı beş yukarı buydu. Düşmanın Hood’un sivilceli sırtına yayılmışsa tek bir kuvvet bulundurmak anlamsız olur. Kafaları çalışıyorsa yedekleri çağırıp bölgeyi doyururlar ve bize kullanabileceğimiz tek bir keçiyolu bile bırakmazlar.”


  “Şimdiye dek kafaları o kadar çalışmadı,” diyen Huysuz alacakaranlıkta gözlerini kısarak manganın geri kalanına baktı ve iyileşmeye bıraktığı omzuna masaj yaptı.


  “Moranth mühimmatlarına alışkın değiller,” diye belirtti Kemancı. “Bizim sihir tarzımıza da. Burada komuta her kimdeyse muhtemelen hâlâ toparlanıyor, planlarımızı tahmin etmeye çalışıyordur.”


  “Benim tahminimce komuta her kimdeyse, Keman, şu an ağaç dallarında Ranallıyordur.”


  Omuz silken Kemancı çantasını omuzlarına astı ve arbaletini eline aldı.


  


  Onbaşı Katran teçhizatını son bir kez kontrol edip doğruldu. Sol kolunu kalkanının kayışlarına geçirdi, kılıç kemerine çekidüzen verdi ve miğferinin kayışını sıktı.


  “Çoğu kimse kalkanını sırtında taşır,” dedi ahırın girişinde dikilen Koryk.


  “Ben taşımam,” dedi Katran. “Pusuya düşersek hazırlanacak zaman bulamayız, değil mi? O yüzden de ben hazır kalırım.” Sözünü bitirince omuzlarını yuvarlayarak pullu hauberkini son derece tanıdık, tatmin edici bir demir hışırtısı ve şıngırtısıyla yerleştirdi. Bu okkalı, sabitleyici ağırlık yokken kendini dengesi bozulmuş gibi hissederdi. Ekipman çantasının çabuk açılma tokaları vardı; öne çıkıp kılıcını çekerken dahi tüm eşyalarını tek elle yere bırakabilirdi. Sonuçta bu mangadaki en az bir kişinin önden gitmesi, diğerlerine hazırlanmaları için zaman kazandırması lazımdı.


  Katran başından beri bunun eğitimini almıştı. Mert Diş onun vurdumduymaz, inatçı yüreğinin içini açıkça görmüş ve bu kadarını kendi ağzıyla söylemişti, değil mi? “Artık ismin Katran, asker. Ayaklarının altında o var ve yapışıp kalmış durumdasın. Gerektiği zaman. Bundan böyle işin bu. Temasın o ilk ânında düşmanı geri püskürtecek, manganın o ândan sağ çıkmasını sağlayacaksın, tamam mı? Lâkin henüz yeterince sağlam değilsin. Şu ilave ağırlıkları tak bakalım, asker. Sonra da güreşe tutuş…”


  Sabitlik fikri Katran’ın hoşuna giderdi. Onbaşı olma fikri de - özellikle de nadiren bir şey söylemesi gerektiği için. Fazla talimat gerektirmeyen iyi bir mangaya sahipti. Adamları çabuk öğrenirlerdi. Gülücük bile. Corabb’dansa o kadar emin değildi. Evet, Oponn’un herife göz kırptığı kesindi. Cesaret eksikliği çekmediği de belliydi. Fakat hedefe hep ilk kendisinin ulaşması gerekiyormuş gibi davranıyordu, Katran’dan da önce. Elbette ki kendini ispatlamaya çalışıyordu. Bunun gizemli bir tarafı yoktu. Mangaya göre Corabb bir çaylaktı. Aşağı yukarı. Eh, belki biraz daha fazlasıydı - kimsenin ona Çaylak dediği yoktu, değil mi? Katran hâlâ ona biraz o gözle baksa bile.


  Fakat Corabb, Kemancı’yı sürükleyerek enkazdan çıkarmıştı. Tek başına. Üstelik bunu kahrolası bir esirken yapmıştı. Çavuşun hayatını kurtarmıştı. Bu neredeyse Kemikavcıları Y’Ghatan’ın ateşli kâbusuna çekerken Teoman’ın yanında yer almasını bağışlatacak bir başarıydı.


  Neredeyse.


  Evet, Katran bağışlayıcı bir kişiliği olmadığının farkındaydı. Veya unutkan bir kişiliği. Ve derinlerde bir yerde mangasındaki her askeri canı pahasına savunacağının da farkındaydı. Belki Corabb Bhilan Thenu’alas hariç.


  Koryk başa geçtikten sonra geceye çıktılar.


  En yakındaki koruluğun kenarında, o ağaçlar ile nadasa bırakılmış tarlanın sınırı arasında Gesler ve mangasıyla sessizce kaynaştılar. Tomurcuklanan yıldızların altında karanlığa açıldılar.


  Katran, Bulutlu’nun ağırlarının onlara eşlik etmesinin hoş olduğuna karar verdi. Piyadeler neredeyse onbaşılan kadar zorlu ve inatçıydılar. Yine de Uru Hela’ya yazık olmuştu. Fakat kadın pervasızlık etmişti, öyle değil mi? Elinde su tulumu taşıdığında bile en azından bir kalkanı hazırda tutman gerekirdi. Daha da dehşet verici olanıysa kaçmak için arkasına dönerek sırtını hedef göstermesiydi.


  Onun yerine beni yollamalıydılar. İblis olsun veya olmasın yerimde kalıp o lavuğu karşılardım. Yerimde kalır ve dayanırdım.


  “Adını unutma, Katran. Onu aklında tutmanı kolaylaştırmak için buraya gel ve sana bir öykü anlatırken başçavuşunu dinle. Öyküm ayakları altında katran olan başka bir asker hakkında. Adı Tav’dı ve Dassem Ultor’un Y’Ghatan dışında devrildiği gün, eh, işte o öykü…”


  Katran can kulağıyla dinlemişti. Öyle birinin ancak Başçavuş Mert Diş’in zihninde var olabileceğini anlamasına yetecek kadar. Yine de öykü ilham vericiydi. Tav iyi bir isimdi. Çok iyi bir isim. Neredeyse Katran kadar.


  


  Onbaşısının üç adım gerisindeki Gülücük patika boyunca ilerlerken huzursuz gözlerle her iki tarafını da tarıyordu. Duyuları öyle bir keskinliğe uyanmıştı ki kafatası ağrıyordu. Şişe uyuyordu. Bu da bölgeyi kolaçan eden minicik meraklı gözler olmadığı anlamına geliyordu. Kandırılarak genç büyücünün cüzi iradesine boyun eğdirilmiş, şimdiye dek onlara hizmet eden benzer boyutta beyinlere ve zekâya sahip orman hayvanları bu sefer yoktu.


  Muhtemelen makul, anlaşılır bir düzende on beş sözcüğü bile yan yana getiremeyecek olan kahrolası onbaşıları da sürekli şıngırtılar ve gıcırtılar çıkarıyordu. Gülünç denecek kadar büyük kalkanıyla -o iblis ağırların kullandıklarını hallettikten sonra geriye kalmış tek kalkanla- ve kalın yalımlı kısa kılıcıyla bir gediği başarıyla tıkayabileceğine şüphe yoktu. Katran öldüğünde bile yerini koruyacak türde bir askerdi. Evet, faydalıydı ama bir onbaşı olarak? Gülücük işte buna akıl erdiremiyordu.


  Hayır, kıvrak zekâlı, eli çabuk, belalı ve vurulması zor türde bir onbaşı Keman’a daha yararlı olurdu. Eh, tek bir teselli mevcuttu ve o da herkesin sırada Gülücük’ün yer aldığını görebilmesiydi. Hem çiftlikteyken Katran postu deldirmekten ucuz kurtulmuştu, değil mi? İblise merhaba demesi için gönderilen kişi o da olabilirdi ve Gülücük şimdi onbaşı rütbesiyle gezerdi. Dik durun bakayım, sizi gidi balık koklayıcılar!


  Fakat Katran’ı boş ver. Gülücük’ün kafasını asıl meşgul eden Koryk’ti. Herif bir katildi. Evet, gerçek bir katil. Bir bakıma kendisi gibiydi ama incelikten yoksundu ve bu da ikisini iyi bir çift hâline getiriyordu. Tehlikeli, korkutucu, Kemikavcıların en belalı mangasının çekirdeği. Ah, Merhem’in ekibi -özellikle de o cırtlak Gırtlakkesenbuna karşı çıkabilirdi ama onlar şu an kahrolasıca bir adada keyif çatıyorlardı, öyle değil mi? Burada komandoların yapmaları gerekeni yapmıyorlar, Edurlar ile Letheriilerin aralarına sızıp kıçlarına tekmeyi basmıyorlar, sırf Hood’a teslimatları kimin yaptığını hatırlatmak için zaman zaman o veya bu bölüğü havaya uçurmuyorlardı.


  Böyle yaşamak Gülücük’ün hoşuna gidiyordu. Evet, gidiyordu işte. Böylesi memleketteyken kurtulduğu o yoksul hayattan iyiydi. Ölü bir ablanın hayaletimsi gölgesinde büzüşen, sığlıkların bir sonraki kayboluşunun ne zaman sulu bir ölüme davetiye çıkaracağını merak eden zavallı bir köylü kızı. Ah, ama geriye bir tek o kaldığında oğlanlar onu istemişlerdi. O gölgeyi kendilerininkiyle doldurmak istemişlerdi - öyle bir şey mümkünmüş gibi.


  Ama Koryk farklıydı. En azından farklı gözüküyordu. Herhalde sebep Gülücük’ün artık yaşça daha büyük olmasıydı. Hem de minik kelebeğini neyin kıpırdattığını bilecek kadar. Koryk’in adam öldürmesini seyretmek amma tatlıydı. Hem neyse ki diğer herkes Gülücük’ün inleyip neredeyse cıyakladığını duymayacak ve bunun ne anlama geldiğini tahmin etmeyecek kadar meşguldü.


  İdrak denilen şey dünyanın en güçlü baharatıydı ve Gülücük ondan bir burun dolusu içine çekmişti. Öyle yapmak her nasılsa geceyi daha berrak, daha emin bir hâle getirmişti. Her detay bıçak ağzı kadar keskin olup görülmeye, onun ışıltılı gözlerince fark edilmeye hevesliydi. Kadın nadasa bırakılmış tarladaki çalılarda gezinen ufak yaratıkları, yakınlardaki ağaç gövdelerine tırmanan kurbağaları duyabilmekteydi. Sivrisinek vızıltılarını ve-


  Güneyde aniden bir ışık çaktı. Uzak bir ağaç hattının üzerine bir ateş topu yükseldi. Hemen sonra çifte patlamaların gümbürtüsü onlara kadar ulaştı. Herkes çömelip hareketsiz kaldı. Ufak hayvanlar donakaldı, dehşet içinde titremeye başladı.


  “Bir pusu için kötü bir zaman,” diye mırıldandı Koryk, Katran’ın yanından geçip sıranın gerisine çekilirken.


  “Öyleyse Malazan komandoları tarafından kurulmamış,” dedi Koryk ile Katran’ı karşılamak için arkadan yaklaşan Kemancı. “O patlama bir fersah, belki daha az mesafedeydi. İlk gece sağımızda hangi mangaların olduğunu hatırlayan var mı?”


  Sessizlik.


  “Oraya gitmeli miyiz, çavuşum?” diye sordu Katran. Kısakılıcını çekmişti. “Belki yardımımıza ihtiyaçları vardır.”


  Gesler çıkageldi. “Bulutlu küfürgeçlerin ardından dört delergeç duyduğunu söylüyor,” dedi çavuş. “Dört veya beş.”


  “Belki pusu tersine çevrilmiştir,” dedi Gülücük, solumasını kontrol altında tutmakta zorlanarak. Ah, bizi oraya götür, seni gidi canı çıkasıca çavuş. Bırak gene Koryk’i dövüşürken seyredeyim. Kaşıntım öyle fena ki…


  “Öyle bir emir almadık,” dedi Kemancı. “Hırpalandılarsa sağ kalanlar kuzeye ve güneye yönelip dost aramaya gelirler. Yolumuza devam edeceğiz.”


  “Gelip bizi bulurlarsa peşlerinde bin düşman olabilir,” dedi Gesler.


  “O hep mümkün,” diye kabullendi Kemancı. “Pekâlâ Koryk, yine başa geç. Yola devam edeceğiz ama ilave gizlilikle. O patlamayı bir tek biz görüp duymadık. Dolayısıyla hızla önümüzden geçecek atlı bir birliğe rastlayabiliriz. Temkinli bir tempo tuttur, asker.”


  Kafa sallayan Koryk yerinden ayrıldı.


  Gülücük dudaklarını yalayarak Katran’a dik dik baktı. “Şu kahrolası domuz şişini kaldır, Katran.”


  “‘Onbaşı’ Katran diyeceksin, Gülücük.”


  Kadın gözlerini yuvarladı. “Hood’un nefesi aşkına, şımardıkça şımarıyor.”


  “Ya o ellerindekiler bıçak değil mi?”


  Gülücük konuşmadan silahları kınlarına soktu.


  “Yürüyün,” diye gruba emretti Kemancı. “Koryk bekliyor.”


  


  Corabb sedyenin kendine düşen ucunu tekrar yüklenip ötekilerin peşine takıldı. Şişe uzak patlama silsilesinde uyanmamıştı. Adamcağızın ne kadar yorgun düştüğünün bir emaresi daha. Yine de onun uyanık kalıp da hayvandan hayvana atlayarak etrafa göz kulak olmaması huzur kaçırıcıydı. Üstelik Şişe’nin kullanabildiği hayvanlara kuşlar ve hatta böcekler de dahildi. Gerçi Corabb bir böceğin ne kadar uzağı görebileceğinin merakı içerisindeydi.


  Elini kaldırıp gözkapaklarından birine vurarak bir sivrisineği ezdi. Arkasındaki sedyenin yan yatmasıyla Huysuz’un bıyık altından sövdüğünü işitti. Tekrar fidanın ucuna yapıştı. Kahrolasıca böcekler; onları düşünmekten vazgeçmesi lazımdı. Çünkü onları düşünmek onları duymaya ve hissetmeye geçit veriyor, yaratıklar üstünde gezinip orasını burasını ısırdıkça iki eliyle birden kendini savunması gerekiyordu. Burası çöle benzemiyordu. Çöldeyken ekin pirelerinin rüzgârda savrulduğunu görebilir, beş adım uzaktan bir kan sineğini duyabilir, hemen hemen her taşın altında canını almak isteyen bir akrep, iri ve kıllı bir örümcek veyahut bir yılan olduğunu bilirdin. Diğer bir deyişle orası basit ve dolambaçsız bir yerdi. Buradaki gibi geceleri sinsice fısıltılar işitmez, kulağının dibinden vızıltılar gelmez, burnuna kanatlı bir şey kaçıvermezdi. Veya bir yaratık saçlarının arasına girip de kafa derinden bir ısırık almaz, geride şiş, sızıntılı ve hatır hatır kaşınan bir delik bırakmazdı.


  Kan emen kaygan şeyler de cabasıydı. Bunlar yaprakların altına gizlenip sakar bir adamcağızın oradan geçmesini beklerdi. Bir de keneler vardı. Veya masumca sürtündüğün zaman feci bir kaşıntıya sebep olan, sonra da bir tür yağ akıtan bitkiler. Burası iblis çiftçilerle ve geceye ait her türden yaşam formuyla, çöllerde doğmuş adamları yeme peşindeki kuduruk, açgözlü yaratıklarla dolu gerçek bir yeraltı dünyasıydı. Corabb Tiste Edurlara ve yüreksiz Letheriilere değinmiyordu bile. Zorba efendilerin emrinde savaştığını bir hayal et. Şu Letheriilerde hiç mi gurur yoktu? Sırf bazı yanıtlar bulmak için bir iki esir almak akıllıca olabilirdi. Bir Letherii. Corabb aklına gelen fikirden çavuşa bahsedebilirdi. Kemancı önerilere açık biriydi. Hatta aynı şey tüm Malazan Ordusu için geçerliydi. Herkesin söz alabildiği, herkesin tartışabildiği ve kararların böyle verildiği bir tür fasılasız savaşçı toplantısı gibiydi. Öte yandan kabileler arasında bir toplantı bittiği zaman tartışma sona ererdi.


  Hayır, Malazanlılar hemen hemen her şeyi farklı -kendi tarzlarında- yapıyorlardı. Corabb artık bundan rahatsızlık duymuyordu. Asilerle beraberken onlar hakkında bir yığın cahilce, ipe sapa gelmez inançlar beslediği muhtemelen iyi olmuştu. Yoksa düşmandan layıkıyla, edilmesi gerektiği gibi nefret etmekte zorlanırdı.


  Ama artık Malazan Ordusu’nda komandoluk yapmanın nasıl bir şey olduğunu biliyorum - imparatorluk bizi kanun kaçağı falan ilan etse bile. Yine de komandoyuz. Yine de seçkin birlikleriz ve bunun uğruna -yanındaki, sedyedeki, grubun başındaki askerin uğruna- savaşmaya değer. Lâkin Gülücük’ten emin değilim. Hem de hiç. Gözlerindeki bilgiç bakışla ve ne zaman biri öldürmekten bahsetse dudaklarını yalayışıyla bana Bozserçe’yi hatırlatıyor. Hele o bıçaklar - hayır ondan hiç mi hiç emin değilim.


  Yine de en azından iyi bir onbaşıları vardı. Kelimelere ilgi duymayan çetin ceviz bir hergele. Katran yalnızca kalkanıyla ve kılıcıyla konuşuyor, Corabb her kavga dövüşte kendini ileri atılıp onun yanında dikilirken buluyordu. Onun kılıç tutan tarafına ama bir adım önüne geçiyordu, zira Katran o kısa yalındı şişi kullandığı için savuşturma menzili daha kısıtlıydı ve bu da yakın mesafeli şeylere, yani el altından yapılan ani ve kaçamak hamlelere karşı onu savunmasız bırakıyordu. Çöl kabileleri Katran gibi bir kalkan duvarı askeri karşısında o tarzı kullanırdı - bir kalkan duvarının olmadığı, kanatları açıkta ve gardı fazla dar tek bir kişinin olduğu durumlarda. Dizleri azıcık daha kırılana kadar kalkana darbeler indirirler, sonra da sol bacağı öne atıp o kalkanın altından geçerlerdi. Böylece kalkanın etrafından dolanırlar, kısakılıcın altından veya üstünden ileri uzanırken kol tendonlarını veya savunmasız koltukaltını hedef alırlardı.


  Corabb onbaşının o tarafını koruması gerektiğinin farkındaydı - bunun için Kemancı’nın Şişe’ye yakın kalması yönündeki emirlerine itaatsizlik etmesi gerekse bile. Şişe’nin başı dertte değilmiş gibi gözüktüğü sürece Corabb öne çıkardı, çünkü Katran’ı ve Katran’ın dövüş tarzını anlıyordu. Bu iki mangadaki diğer herkesten daha fazla çöl savaşçısı olan Koryk ise farklıydı. Onun kanatlarını oynak bıçaklarıyla ve arbalet oklarıyla Gülücük gibi birinin koruması gerekirdi. Bir kenarda, Koryk’in uzunkılıcıyla yaptığı coşkulu hamlelerin menzili dışında kalarak kanatlardan yaklaşan düşmanları alaşağı edecek biri. O ikisi iyi bir çiftti.


  Huysuz adlı o sefil ve yaşlı gazinin küfürgeçleri vardı ve Şişe tehlikeye düşerse lağımcı onu kollardı. Hem ayrıca arbalet konusunda bir hayli hünerli ve hızlıydı. Hareket hâlindeyken atıp yeniden doldurmakta ustaydı.


  Malazan komandoları sahadayken Yedi Kent tevekkeli ilk seferde fethedilmişti. T’lan Imasslar ayrı hikâyeydi. Sonuçta onlar bir tek Aren isyanında kendi hâllerine bırakılmışlardı. Ve eğer Kemancı doğruyu söylüyorsa o iş İmparator’un başının altından çıkmamış. Hayır, emri Laseen vermiş.


  Gesler ikna olmuş değil. Dolayısıyla işin gerçeği hiç kimsenin gerçeği bilmediği. Aren hakkında. Sanırım tıpkı yakında hiç kimsenin Coltaine ve Köpekler Zinciri hakkında gerçeği bilmeyeceği gibi. Veya -aşağıdaki hulasalar aşkına- Muavin ile Kemikavcıların Y’Ghatan’da ve Malaz Kent’te yaptıklarıyla ilgili gerçeğin bilinmeyeceği gibi.


  Corabb o anda önemli bir keşifte bulunmuşçasına tüylerinin ürperdiğini hissetti. Tarihle ilgili. Tarihin hatırlanışı ve tekrar tekrar anlatılışı hakkında. Gerçek fazla nahoşsa yalanlara karşı yenik düşmesi hakkında. Bir şey, evet… Bir şey… Kahretsin! Unuttum!


  Akasındaki sedyede Şişe uyanmadan bir şeyler mırıldandı, sonra da belirgin bir laf etti: “Baykuşu asla görmüyor. Sorun da bu.”


  Zavallı adamcağız. Hezeyan geçiriyor. Bitkin durumda. Rahat uyu, asker. Sana ihtiyacımız var.


  Sana ihtiyacım var. Leoman’ın bana asla ihtiyaç duymadığı kadar benim sana ihtiyacım var. Çünkü ben artık bir komandoyum. Galiba.


  “Farelere sor,” dedi Şişe. “Onlar sana söylerler.” Sonra gene bıyık altından mırıldanıp iç geçirdi. “Sağ kalmak istiyorsan gölgeye dikkat et. Gölgeye. Baykuşun gölgesine.”


  Sedyenin öbür ucundaki Huysuz homurdandı ve sapları sallamaya başladı; ta ki Şişe tekrar inleyip yan dönünceye dek. Genç büyücü bunun ardından sessiz kaldı.


  Gece boyunca yollarına devam ettiler. Ve bir süre sonra yine uzakta gerçekleşen patlamalar işittiler. Bu seferkiler kuzeyde gerçekleşti.


  Evet, artık düşmanı uyandırdıkları kesindi.


  


  Shurq Elalle’nin otları bayatlıyordu. Ezeli Şükran’ın rüzgârla kamçılanan güvertesindeyken ve kamarasının mahremiyetindeyken -tabii bir de beraberindeki kişi burunsuz bir adamken- bu durum pek bir sorun yaratmamıştı. Fakat şimdi yarım düzine ecnebiyle ve Shake Brullyg’le -bu sefil adaya ismini veren kralla- beraber sıkış tepiş bir harita odasındaydı ve içeridekilerin -özellikle de kadınların- durgun, fazla sıcak havada nahoş kokular aldıkça burunlarını kıvırdıklarını görebiliyordu.


  Eh, neyse. Onunla muhatap olmak istiyorlarsa bununla yaşamayı öğrenmeleri lazımdı. Bir de “yaşamak” kısmından minnettar olmaları. Shurq dönüp Muavin’i süzdü. Kadın asla oturmak istemiyor gibiydi ve uzun, çizikli masanın bir ucundaki sandalyenin arkasına geçip ellerini arkalığa koymuş olmasına rağmen oturmayı köy meydanında boyunduruğa vurulma cezası gibi gören birinden beklenecek huzursuzluğu sergilemiyordu.


  Mesele görünüm olduğunda şu Tavore Paran pek bir şeye benzemiyordu. Kasıtlı bir yavanlık, cinsiyetsizce bir kayıtsızlık, bir umursamazın gardırobu. Kadınsı cazibeye bir para kesesinin kırışıklıklarındaki havlardan daha az önem veren bir kadın. Eğer isteseydi kendini daha çekici -hatta neredeyse albenili- hâle getirebilirdi. Fakat o tür niteliklerin Muavin’in komuta anlayışında fazla bir değer taşımadığı açıkça belliydi. Ve bu durum muğlak, kuramsal açıdan ilginçti. Fiziki bir mevcudiyete, kahramanca, şehvetli yahut hayal edilebilir başka türlü bir azamete başvurmaksızın liderlik etme gayretindeki bir lider. Peki öyleyse kişilikten büsbütün yoksun Tavore’a ne kalmıştı?


  Eh, Shurq’a göre cevap aklıydı. Tavore bir tür taktiksel dâhi miydi? Shurq bundan o kadar emin değildi. Merhem’in mangasının bölük pörçük mırıldanmalarından anladığı kadarıyla daha şimdiden müthiş bir muhakeme hatası yapılmıştı. Görünüşe bakılırsa bir tür ön çıkarma gerçekleşmişti. Elit askerler gecenin bir yarısı vahşi bir sahile ve oranın karmakarışık bataklıkları ile ormanlarına ayak basmışlardı. Görevleri ortalığı karıştırıp Edur egemenliğinin istikrarını bozmak, böylece mazlum Letheriileri isyana kışkırtmaktı.


  Taktiksel deha? Daha ziyade kötü istihbarat. Letheriiler hâllerinden memnunlardı. Şu Tavore, ordusunun hayati bir unsurunu ölüme mahkûm etmiş olabilirdi. Taşıyıcı gemilerini yakmışlardı - iyi de ne diye? Kendi askerlerine yola devam etmekten başka bir seçenek bırakmamak için mi? Yaptığı leş gibi güvensizlik kokuyor -evet, benden bile daha beter kokuyor. Tabii eğer tüm bunları yanlış değerlendirmiyorsam. Ki o da belirgin bir ihtimal. Bu Malazanlıların basit bir tarafları yok.


  Evet, Malazan imparatorluğu. Ama dar görüşlü nesep oyunlarıyla ve ırksal hiyerarşisiyle Letherii İmparatorluğu gibisi yoktu. Hayır, bu Malazanlılar sahiden de türlü türlü tarzlara sahipti. Tavore’un yaverine bak - her hareketinden şehvet akan baş döndürücü, dövmeli bir barbar. Letherii İmparatorluğu’nda böylesine vahşi ve ilkel görünen biri ancak tuvaletleri temizlerdi. Bir de Masan Gilani vardı - erkeksi yılışıklığa başka bir davetiye. Ah, Shurq onunki kadar göz alıcı, parlak, mavimsi bir tene; zarif, aslanımsı, uzun bacaklara ve dolgun uyluklara sahip olmayı ne çok isterdi. Masan Gilani’nin hiç sarkmamış memelerinin uçları olgun incirleri hatırlatır cinstendi - dikizlemem gerektiğinden değil hani. Kadın benden bile daha hayasız; artık gerisini sen düşün. Demek Tavore etrafında dilberler bulunduruyor. Bak bu ele verici bir ipucu olabilir.


  “Neyi bekliyoruz?” diye bilmek istedi Shake Brullyg. Sarhoşluğa sözlerini yuvarlamaya başlayacak kadar yaklaşmıştı. Uzun masanın diğer ucundaki sandalyede, Muavinin tam karşısında kaykılmış oturmasına rağmen kapakları sarkık gözleri Masan Gilani’ye çevriliydi. Adam arsızca sırıtışların bir kadını arzuyla titretebileceğine sahiden inanıyordu. Lâkin Masan Gilani tiksintisini iyi gizliyor, acınası kralı umutlandırmak için suyuna gidiyordu. Shurq barbar askerin bazı özel emirleri uyguladığından kuşkulanıyordu. Brullyg’i öfkelenmekten alıkoyuyordu. Ta ki ona ihtiyaçları kalmayıncaya dek.


  Eh, aynı taktiği kendisine karşı kullanamazlardı, değil mi? Tabii şu Malazanlılar yakınlarda bir yere bir Ublala Pung saklamadılarsa. Ah, öyle bir şey -herkesin gözü önünde doymak bilmeyen azgın bir hayvana dönüşmek- sahiden de talihsizlik olurdu. Bu sırrı kendisine saklaması daha iyiydi. “Gevşe, Brullyg,” dedi. “Tüm bunlar dün gece limana giren o dev üç yelkenlilerle ilgili.” Kendisi de o gemilerden birine sahip olmayı çok isterdi ama o zaman iki mürettebat bulundurması gerekirdi ve böylece herkesin payına daha az para düşerdi - kahrolası lojistik, hep hayallerimin yoluna çıkıyor.


  Muavin şimdi onu süzmekle meşguldü. Zaten namevt korsan ne zaman bir laf etse aynı ölçülü bakışı takınıyordu. Zaten bu da kendi suçuydu - Shurq ikinci kaptanını Ezeli Şükran’a geri göndermişti. Skorgen’in talihsizce illetler çeşitliliği herkesin dikkatini fazlasıyla dağıtır olmuş, sonunda Shurq adamın bir külfet hâline gelerek… profesyonelliğini baltaladığını fark etmişti. Evet, aradığım sözcük işte o. Burada ciddiye alınmalıyım. Sanırım varlığım buna bağlı. Fakat şimdi Skorgen’in suratındaki sızdıran deliği, eğri büğrü kulağını, kör gözünü, kopuk kolunu ve sakat bacağını özlememek elinde değildi - bir görüş veya gözlem dillendirecek kadar akılsızlık ettiği her seferinde Tavore’un dikkatini çevireceği herhangi bir şey.


  Shurq’un karşısında oturan Gırtlakkesen genzini temizleyerek tuhaf bir cıyaklama çıkardı ve ona gülümsedi.


  Shurq imalı bir tavırla bakışlarını kaçırdı. Gırtlakkesen iyi biri değildi. Tıpkı Gerun Eberict’in iyi biri olmadığı gibi. Shurq adamın işinden biraz fazla zevk aldığı kanaatindeydi. Ve bu bir asker için bile sağduyulu bir tutum sayılmazdı. Onun gibiler oyalanmaktan hayır gelmediğinde bile oyalanırlardı. Diğer askerleri riske atarlardı. Kendilerini kaptırmaya yatkın olurlardı. Hayır, Shurq’un ona kanı ısınmamıştı.


  Lâkin başını çevirdiğinde ilgisi kazara Onbaşı Ölükoku’ya yöneldi. Ah, ne komik bir isim. Ölükoku bazı açılardan daha beterdi. Shurq ne kadar cilve yaparsa yapsın onun ağzından bir sır kopartabileceğini sanmıyordu. Evet, adam onun kokusunu alabiliyordu - üstelik sadece bayat otlarınkini değil. Shurq’un kokusunu daha en başında almıştı. Acaba şu an başıma bela olan laneti onun gibi bir hergele mi ördü? Hayır, bu yanlış bir fikirdi. Ölükoku’nun Lether’de bilinmeyen yetenekleri vardı. Shurq’a Letheras’taki o can çekişen kuleyi, İbrik’i ve avludaki höyükleri hatırlatan yetenekler.


  Neyse ki adam o sırada sakallı çenesini geniş göğsüne dayamış uyukladığı için bilgiç bakışlarını ondan esirgedi.


  Ah, keşke Tehol Beddict yanımda olsaydı - hepsine de feleğini şaşırtırdı. Kafalarını karıştırarak mı, yoksa onları kahkahalara boğarak mı? Kahkaha kötü olurdu. Çok kötü. Benim için. ‘Yakınımda oturanlar için. Pekâlâ, Tehol Beddict’i unut. Galiba aklımı kaçırıyorum.


  Muavin ona hitap etti. “Kaptan, şu Letherii İmparatorluğu’nu daha iyi anlamak için Shake Brullyg’le uzun uzadıya konuştum. Lâkin yanıtlarını giderek daha kifayetsiz buluyorum-”


  “Zavallı Brullyg mutsuz,” dedi Shurq. “Ve de sevdalı. Eh, belki de edepsiz ve suskun ruhsal hâlini tanımlamak için karşılıksız şehvet tabirini kullanmak daha isabetli olur.” Hah, bende bu dil varken Tehol Beddict’i bile faka bastırabilirim! Üstelik kahkahalara boğulma riski olmadan!


  Brullyg ona gözlerini kırpıştırdı.


  Çavuş Merhem, Gırtlakkesen’e doğru eğildi. “Kadın az önce ne dedi?”


  “İmparator,” diye konuştu Tavore.


  Shurq kaşlarını çatsa da bekledi.


  “Bin Ölüm İmparatoru.”


  “Unvanın abartıya kaçtığından eminim. Olsa olsa birkaç yüzdür. Şampiyonlar. Hepsi er geç ölür.”


  “Herhalde saraydaki Edurları tarafından sıkı korunuyordur.”


  Shurq Elalle omuz silkti. “Ebedi İkametgâh’tan dışarıya fazla ayrıntı sızmaz, Muavin. Şansölye ile tüm çalışanları -Letheriiler- fethin ardından makamlarını korudular. Ayrıca artık çok güçlü bir gizli polis var. Yine Letherii. Ekonomik organlara gelince; eh, onlar da Letherii.”


  Lostara Yil adını taşıyan dövmeli kadın hıhladı. “Öyleyse Edurlar burada ne halt yiyorlar? Nerede yer alıyorlar?”


  “Tepede,” cevabını verdi Shurq. “Sallantılı bir biçimde.”


  Uzun bir suskunluk yaşandı.


  “Lâkin,” dedi Tavore en sonunda, “Edur İmparatoru öldürülemiyor.”


  “Doğru.” Shurq bu ayrıntıların Malazanlılarca hazmedilmesini seyretti. Ölükoku elbette ki buna istisnaydı. Adamın horultuları küçük, rutubetli bir mağaraya vuran dalgalar gibiydi.


  “Bunun bir önemi yok mu?” diye sordu Tavore.


  “Bazen öyle gözükür,” diye itiraf etti Shurq. Ah, her bir tarafından sızmaksızın şarap içebilmeyi ne çok isterdi. Bir iki maşrapa hiç fena olmazdı.


  “Yani İmparator saltanatını kılıçla dayatıyor,” dedi Tavore. “Lâkin imparatorluğu yönetmenin gereklilikleri bilenmeden bırakılıyor.”


  “Evet, ziyadesiyle köreldikleri kesin,” dedi Shurq gülümseyerek.


  “Tiste Edurlar hükümdarlarının ölümsüz devamlılığına sırtlarını dayıyorlar ve hâkimiyet yanılgısı içinde yaşıyorlar,” diye sözlerini sürdürdü Tavore. “Fakat gerçekler o kadar cömert değil.”


  Shurq Elalle kafa salladı. “Tiste Edurlar balıkçı, fok avcısı bir halktı. Ahşap binalar inşa ederlerdi. Yarım düzine kadar kabileden ibarettiler. Hannan Mosag, namı diğer Bağcı Kral diye biri vardı. Bir fetih savaşı verdi - o dehşetengiz kılıç neden onun eline geçmedi bir tek Edurlar biliyorlar ve bu konuda konuşmuyorlar.”


  “Şu Hannan Mosag hâlâ yaşıyor mu?” diye sordu Tavore.


  “İmparator’un yeni Ceda’sı.”


  Ölükoku’nun horlaması kesildi. “İmparatorluk Baş Büyücüsü,” dedi. “Ceda bahse varım ‘Cedans’ kelimesinin bir kısaltmasıdır. ‘Cedans’ İlk İmparatorluk zamanında bir tür ayindi.” Gözleri yarı yarıya açıldı. “Ebron duysa hiç şaşırmaz. Bu Letheriiler İlk İmparatorluk’un kayıp kolonilerinden.” Ağır gözkapakları yeniden aşağı kaydı ve horultular az sonra kaldığı yerden devam etti.


  Genzini temizlemeyi düşünen Shurq Elalle, fikrini değiştirdi. Odadaki koku zaten yeterince ağırdı. “Anlatmaya çalıştığım şey şuydu, Muavin: Tiste Edurlar bir demir atma vergisi bile toplayamazlar. Onlar savaşçı ve avcıdırlar - yani erkekler. Kadınlarsa anlayabildiğim kadarıyla hiçbir işe yaramayan bir tür mistikler ve fethin ardından neredeyse tamamıyla ortadan kayboldular.”


  Koridorda ayak sesleri yankılandı ve kısa süre sonra kapı açıldı. Galt’ın ve Güneşekarşı isimli tuhaf, ufak tefek adamın eşlik ettiği iki Letherii askeri içeri girdi. Askerlerden biri bir Atri-Preda’ydı.


  Shake Brullyg oturduğu yerde irkilirken neredeyse sandalyesi devrilecekti. Yüzünü buruşturarak ayağa kalktı. “Hay bütün cadılar derinlikleri boylasınlar!”


  “Daha da beteri var,” cevabını verdi Atri-Preda, dudaklarında hafif bir tebessümle. “Kendi Doğar’ımı seçiyorum ve o sen değilsin. Yedan, şu ahmağı dışarı at - herhangi bir pencere işimizi görür.”


  Kaptanın yanındaki askere bakan Brullyg’in gözlerinde ani bir panik belirdi. Asker bir adım attı.


  Galt’ın kınından şimşek gibi çıkan kılıcının yassı tarafı askerin karnına dayanarak adamı zınk diye durdurdu. “Belki biraz ağırdan alsak hepimiz için daha iyi olur,” dedi aheste aheste. “Muavin, izninle sana Atri-Preda Yan Tovis’i takdim etmek isterim. Bu da Sahil Gözcüsü Yedan Derryg - anladığım kadarıyla bir kıyı devriyesinin başındaki bir tür çavuş. Peki ya ‘Atri-Preda’ ne? Yüzbaşı mı? Binbaşı mı? Her neyse, Perishlilerin boğulmak üzereyken fırtınadan kurtardıkları o gruba liderlik ediyorlardı.”


  Muavin çatık kaşlarla Yan Tovis’i süzüyordu. “Atri-Preda, hoşgeldin. Ben Malazan İmparatorluğu’ndan Muavin Tavore Paran-”


  Yan Tovis odanın karşısından ona göz attı. “Bu istilaya sen mi komuta ediyorsun? Sahile kaç asker çıkardın, Muavin? On bin mi? Yirmi mi? Gemileri, yanan gemileri gördüm - filolarımızı imparatorluğunuzdan ta buraya kadar takip mi ettiniz? Bu intikam amaçlı bir kan dökme faslı için biraz uzun bir yol, öyle değil mi?”


  Shurq yine bir maşrapa şarabı kafasına dikmenin hayalini kurdu. En azından Malazanlılar artık ona bakmıyorlardı.


  Muavin’in kaşları daha da çatılarak yavan yalınlığını vurguladı. “Eğer istersen durumunuzu savaş esirleri olarak resmileştirebiliriz,” dedi soğukkanlılıkla. “Lâkin batan feribotunuzu cezalandırıcı bir işgal seferi olarak nitelemekte zorlanıyorum. Aldığım bilgilere göre durumun daha ziyade sığınmacılara benzetilebilir, haksız mıyım? Hatırı sayılır bir yaşlılar, çocuklar ve daha başka siviller topluluğunu yöneten mütevazı bir askeri birlik. Adanın bağımsızlığını koruduğu varsayımıyla mı buraya geliyordunuz?” Bakışları, ayakta karşı duvara yaslanarak Brullyg’e çevrildi. “Senin ve Shake Brullyg’in tanışık olmanız, aranızdaki özel bir meseleyi çözmek için burada bulunduğunu öne sürüyor.”


  Omuz silken Yan Tovis’in gözleri donuktu. “Aramızdaki meseleye pek özel denemez. ‘Shake’ bir kabilenin adıdır ve istenirse benim ve yanımdaki Yedan’ın isimlerimiz kadar ‘sığınmacılar topluluğumuzun’ da önüne getirilebilir. Shakeler orta batı sahilinin ve açıktaki bazı adaların asıl sahipleriydiler. Uzun zaman önce Letheriilerin himayesine girdik.” Tekrar omuz silkti. “Brullyg’le aramdaki mesele verasetle ilgili.”


  Tavore’un kaşları kalktı. “Veraset mi? Himaye altındayken bile öyle şeyleri sürdürüyor musunuz?”


  “Üç aşağı beş yukarı. Soy kadınlar üzerinden korunuyor. Kraliçe -annem- kısa süre önce öldü. Brullyg gelip unvanı sahiplenmeyeceğimi umuyordu. Shakeleri kendisinin yönetmesini istiyordu. Sanırım işgalinizin arkasına sığınarak bağımsızlık ilan etmek de istiyordu - tabii işgaliniz başarıyla sonuçlanırsa. Letherii boyunduruğunu atıp bir zamanların bu kutsal adasında halkımız için yeni bir merkez yaratacaktı. Bir katil ve hain olmasına rağmen Brullyg hırslı biridir. Ama maalesef bu adadaki saltanatı sona erdi.”


  Gırtlakkesen bir kahkaha tısladı. “Duydun mu, Masan Gilani? Artık oranı buranı göstermeyi bırakabilirsin.”


  “Kararın sana kaldığından emin değilim, Atri-Preda,” dedi Muavin.


  “O unvan artık yok. Bana Kraliçe veya istersen Tan olarak hitap edebilirsin.”


  Shurq Elalle o anda Ölükoku’nun gözlerinin açıldığını, hiç kırpışmadan Yan Tovis’e odaklandığını gördü.


  Muavin’in gözünden hiçbir şey kaçmıyordu, bir an Ölükoku’ya göz attı, sonra tekrar önüne baktı.


  “Tan, Gözcü ve Doğar,” diye mırıldandı Ölükoku. “Bütün geceyi parsellemişsiniz. Ama o kan çok sulu. Cildin kil rengi - başlangıçta bir avuçtan fazla olamazsınız. Muhtemelen yerel vahşiler arasında saklanan mültecilerdiniz. Zavallı bir grup. Ama eski unvanlar korundu. Gece Sahillerinin Koruyucuları.”


  Yan Tovis dudaklarını yaladı. “Yalnızca Sahil,” dedi.


  Ölükoku gülümsedi. “Geri kalanını kaybettiniz, değil mi?”


  “Onbaşı,” dedi Tavore.


  “Mangamız doğru gemide vakit geçirdi,” diye açıkladı Ölükoku. “Siyah tenli konuklarımızla bol bol konuşmama yetecek kadar. Tan,” dedi Yan Tovis’e. “Bu bir Letherii sözcüğü. Sana ‘tan’ kelimesinin ana dilinizde ‘yenander’ olduğunu söylesem şaşırır mısın? Ve de ‘antovis’ kelimesinin ‘gece’ ve hatta ‘karanlık’ anlamına geldiğini? Kendi adın aslında bir unvan ve yüz ifadene bakarak bunun farkında bile olmadığını görebiliyorum. Yedan Derryg? ‘Derryg’ kelimesinin ne anlama geldiğinden emin değilim -Sandalath’a sormamız gerekecek- ama ‘yedanas’ kelimesi hem eylem hem de unvan olarak ‘gözcü’ demek. Aşağıdaki tanrılar aşkına, o hangi dalgaydı? İlki mi? Peki neden Sahil? Yeni doğmuş K’Chain Che’Malleler oradan geldikleri için, değil mi? Yani bir Matron’un sahip çıkmadıkları.” Sert bakışlı gözleri Yan Tovis’te biraz daha oyalandı, ardından tekrar arkasına yaslanmasıyla o gözler kapandı.


  Avare korusun, akşam boyunca böyle mi yapacak?


  “Bu adamın neyden bahsettiğini bilmiyorum,” dedi Yan Tovis ama sarsıldığı belliydi. “Hepiniz de ecnebisiniz - Shakeler hakkında ne bilebilirsiniz ki? Letherii tarihinde bile adımız neredeyse hiç geçmez.”


  “Tan,” dedi Tavore, “buraya Kraliçe unvanını dayatmaya geldin - bu adanın bağımsızlığını da ilan edecek misin?”


  “Evet.”


  “Peki o kapsamda bizimle anlaşmaya razı mısın?”


  “Siz Malazanlıları bu adadan ne kadar çabuk gönderebilirsem o kadar mutlu olurum. Tabii siz de.”


  “O neden?”


  Güneşekarşı isimli büyücü söz aldı. “O sığınmacılar var ya, Muavin, işte onlar koca bir cadılar ve bağcılar grubu. Çoğunlukla eften püften şeylerle uğraşıyorlar - suyu kirletip bizi ishalle ve çıbanlarla falan lanetliyorlar. Gerçi bir araya gelip daha pis ayinler düzenleyebilirler…”


  Shurq Elalle tuhaf adama bakakaldı. Eften püften mi?


  “Evet,” dedi Yan Tovis. “Başınıza bela açabilirler.”


  Galt homurdandı. “Demek hayatlarını kurtarmanın hiçbir kıymeti yok?”


  “Elbette var. Ama diğer her şeyde olduğu gibi minnet de zamanla unutulur, asker. Özellikle de yapılan yardım bir cellat baltası gibi başımızın üzerinde asılı duruyorsa.”


  Kaşları daha da çatılan Galt kılıcıyla Yedan Derryg’i dürttü. “Bunu burada tutmalı mıyım?” diye sordu.


  Sakallı, miğferli asker konuşmadan önce yanıtını düşünüp taşınır gibi gözüktü. “Ona Kraliçem karar verir.”


  “Son emrimi boş ver,” dedi Yan Tovis. “Brullyg’i daha sonra halledebiliriz.”


  “Bekle halledersiniz!” Brullyg dik durdu. “Muavin Tavore Paran, sana sığınıyorum. Başından beri seninle işbirliği yaptığım için en azından beni canlı tutabilirsin. İşine gelirse beni anakaraya götür. Nereye bırakılacağım umurumda değil - bu kadının eline düşmeyeyim yeter.”


  Shurq Elalle budalaya gülümsedi. Hak etmediğin ne varsa istiyorsun, Brullyg. Merhamet, öyle mi? Onu ancak Avare’nin osuruğunda bulursun.


  Tavore’un sesi ansızın buz kesti. “Shake Brullyg, desteğin dikkate alınmıştır. Ayrıca sana şükranlarımızı sunuyoruz. Lâkin bu adanın bir buz denizi altında kalmasının an meselesi olduğunu hatırlar gibiyim - tabii öyle bir olayı engellediğimizi ve engellemeyi sürdürdüğümüzü de. Burada uzun süre daha kalmayı planlamadığımızı duymak Kraliçenin hoşuna gidebilir.”


  Brullyg’in beti benzi attı. “Peki ya o buz ne olacak?” diye bilmek istedi. “Eğer giderseniz-”


  “Mevsim ısındıkça tehdit de küçülüyor,” dedi Tavore. “Kelimenin tam anlamıyla.”


  “Öyleyse sizi burada tutan ne?” diye hesap sordu Yan Tovis.


  “Bizi Lether Nehri’ne götürecek bir kılavuz arıyoruz. Ve de Letheras’a.”


  Yine bir sessizlik çöktü. Brullyg’in duygusal yıkılışını neşeyle gözlemlemekte olan Shurq Elalle yavaş yavaş kaşlarını çattı. Ardından çevresine bakındı. Tüm gözler ona çevriliydi. Muavin az önce ne demişti? Ah. Lether Nehri ve Letheras.


  Bir de istila filosuna yol gösterecek bir kılavuz.


  “Bu koku da ne?” diye ansızın sordu Güneşekarşı.


  Shurq dudaklarını büktü. “Avare’nin osuruğu olsa gerek.”
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      Sunulan görünüm fani dünyadaki son günüme cevaben bir manzaraydı. Yontulmuş taşlardan, abidelerden ve rigolitlerden aşağı yapılan yürüyüş bu tekdüze gölgelerde duyarsız suratlar yelpazesini, yeraltı dünyasına ait surat ekşitmeleri ve tıslamaları, tehdit amacıyla gösterilen dişleri, kök salmış tanrıların ve hülasaların sonu gelmez sıralarını meydana çıkarıyor, bunlar yamaçtan aşağıya, tepeden tepeye, ta, evet, göz alabildiğine, bu çarpık, kısık gözlerin aynasının ötesine kadar uzanıyordu. Ve saygınlık günlerinde pençeli, kavrayıcı ellerle zamanlarımızdan, yaşamlarımızdan, aşklarımızdan ve korkularımızdan her türlü talepte bulunan kıpkırmızı iman dokunuşuyla uzanan bu yiğit kavgacılar artık bir gizemden öteye geçmiyordu. Tüm teşhisler unutulmuş, insafsız değişimin emekleyişine terk edilmiş bulunuyordu. Kayıp sesleri bu meyus rüzgârda taşınıyor muydu? Kan yakarışlarının yankılarına, genç bakire etlerinin yırtılışına ve açığa çıkmış bir kalbin huşusuna, ısrarcı hıncın şaşkın son atışlarına titriyor muydum? Bu kutsal tiranlığın ürkünç silsilesi önünde kalabalık gölgelerdeki cahil bir sinici gibi dizlerimin üstüne çöküyor muydum?


      İmanlıların orduları artık yoktu. Hepsi kalkmış toz ve kül bulutlarıyla yürüyüp gidiyordu. Rahipler ve rahibeler, inançlarını kendilerine has servet anlayışlarına göre korku dolu ruhlar biriktiren iblislerin çaresiz susuzluğuyla aktaran o umut askıntıları, putlarının çatlaklarından çıkmıyorlar, sadece ve sadece taşın zayıflıklarına sıkışmış un ufak kemik parçacıklarını andırıyorlardı.


      Böylece sunulan görünüm tarihçinin lanetidir. Zekâ, duygu ve iman oyunlarının lüzumsuzluğuna dair bitmek bilmeyen derslerdir.


      Bana göre adına yaraşır yegâne tarihçiler, hayatlarını kısa ve öz intiharlarla sonlandıranlardır.


      Altıncı Not, Cilt II


      İntihar Notları Derlemeleri


      Tarihçi Brevos (namı diğer Kararsız)

    

  


  


  Annesi ellerine bayılırdı. Bir müzisyenin elleri. Bir heykeltıraşın elleri. Bir ressamın elleri. Maalesef o eller başka birine ait çıkmıştı, zira Şansölye Triban Gnol öyle yeteneklerden yoksun doğmuştu. Lâkin Triban Gnol’un ellerine olan düşkünlüğü -münasip bir dışavurumu olmayan fiziksel bir armağan taklidiyle kirlenmiş olsa bile- yıllar geçtikçe artmıştı. Elleri bir bakıma kendi sanat eserleri hâline gelmişti. Triban Gnol ne zaman düşüncelere dalsa onları, zarafet ve incelik dolu yılankavi hareketlerini seyrederdi. Hiçbir ressam bu gereksiz enstrümanların gerçek güzelliğini çizemezdi ve böyle bir beğeninin karanlık bir yönü olsa da Triban Gnol o yönle uzun zaman önce barışmıştı.


  Lâkin mükemmeliyet artık ortadan kalkmıştı. Şifacılar yapabildiklerini yapmışlardı ama Triban Gnol eskinin kusursuz çizgilerindeki çarpıklığı görebiliyor, parmak kemiklerinden çıkan çıtırtıları hâlâ duyabiliyordu. Annesinin bir zamanlar sevdiği, taptığı her şey gizliden gizliye ihanet etmiş gibi hissediyordu.


  Babası elbette güler geçerdi. Huysuzluk homurtusunu andıran bir kahkahayla. Eh, en azından o gerçek babası değildi. Yalnızca kalın kafalı bir zalimlikle evlerine hükmetmiş adamdı. Karısının yere göğe sığdıramadığı oğlunun öz evladı olmadığının farkındaydı. Kendi elleri kalın ve beceriksizdi - o küt aletlerde sanat yeteneğinin bulunması bu duruma daha da acımasız bir ironi katardı. Hayır, Triban Gnol’un bir zamanlar kusursuz olan elleri annesinin sevgilisi olan genç (o zamanlar genç) metres Turudal Brizad’dan, hiç de göründüğü gibi olmayan birinden mirastı. Göründüğü gibi olmayan, aynı zamanda bir hiç olan.


  Kadıncağız oğlunun metreste -öz babasında- mükemmel bir sevgili bulduğunu bilse bunu tasvip ederdi.


  Kral Ezgara Diskanar’ın biricik krallığındaki saray yaşamının menfur sapkınlıkları böyleydi işte. Fakat artık hepsi eskimiş, tükenmiş, Triban Gnol’un ağzına kül kadar acı gelir olmuştu. Metres gitmiş ama gitmemişti. Dokunuşu muhtemelen artık ilelebet geri çekilmiş, varlığı zaman tanımaz güzelliği kadar uçucu hâle gelmişti.


  Uçucu, evet. Bu ellerin eskiden tuttuğu diğer her şey kadar; bu uzun, ince parmaklardan geçmiş diğer her şey kadar. Şansölye kendisine acıdığının farkındaydı. O birilerini çekici bulma umudunu tamamen kaybetmiş yaşlı bir adamdı. Etrafı hayaletlerle, bir zamanlar pek sevdiği sanat eserlerini boyayan lekeli renklerle çevriliydi - ah, o eserlerin gerçekten kana bulandığı tek zaman babasını öldürdüğü geceydi. Diğer herkes öyle dolaysız bir gayretten bir nebze uzak ölmüştü. Ona öyle veya böyle, çoğunlukla onu yeterince sevmemek gibi basit ancak korkunç bir suçla ihanet eden bir sevgili kalabalığı. Ve şimdi beli bükük bir ihtiyar gibi yatağına çocuklar atıyor, ağlamalarını susturmak için ağızlarını tıkıyordu. Onları tüketinceye dek kullanıyordu. Bir tür mükemmeliyet arayan ama dokunduğu her şeyi yok eden başarısız bir ressam misali ellerinin çalışmasını seyrediyordu.


  Etrafını saran hayaletler yeterli bir ithamdı. Bir de kafatasının içine fısıldamalarına gerek yoktu.


  Triban Gnol çalışma masasının arkasında oturarak ellerini, artık sonsuza dek kaybolmuş güzellik ve mükemmeliyet arayışlarını seyretti. Herif parmaklarımı kırdı. Sesleri hâlâ duyabiliyorum-


  “Şansölye?”


  Kafasını kaldırıp Sirryn’i, yani saraydaki yeni gözde ajanını süzdü. Evet, adam idealdi. Aptal ve hayal gücü kıt biriydi. Muhtemelen her öğrenme çabasını lüzumsuz bir vakit kaybı hâline getiren kafasındaki sisi telafi etmek için teneffüslerde kendisinden zayıf çocuklara eziyet etmişti. Sirryn bir şeyin -herhangi bir şeyin- ağzına nektar gibi gelebileceğine ikna edilmek için yalvarırcasına karşısındakinin memesini emen, imana hasret bir yaratıktı.


  “Sekizinci çana az kaldı, efendim.”


  “Evet.”


  “İmparator-”


  “Bana İmparator’dan bahsetme, Sirryn. İmparator hakkındaki gözlemlerine ihtiyacım yok.”


  “Elbette. Özür dilerim, Şansölye.”


  Triban Gnol önündeki bu ellerin yeniden kırmızıya boyanacağını -hem de en gerçekçi anlamda- artık biliyordu. “Bruthen Trana’yı buldun mu?”


  Sirryn’in gözleri kırpıştı, ardından yere çevrildi. “Hayır. Sanki yer yarıldı da içine girdi, efendim.”


  “Hannan Mosag onu buradan yollamış olsa gerek,” dedi Triban Gnol düşünceli bir tavırla. “Herhalde Edur yurduna. Mezbele kazsın diye.”


  “Mezbele mi, efendim?”


  “Çöp yığınları, Sirryn.”


  “Ama - neden-”


  “Hannan Mosag onun aceleci aptallığını uygun bulmadı. Herif sarayda neredeyse bir katliam başlatacaktı. En azından buradan gönderilmiş olsa da olmasa da Bruthen Trana öyle bir katliamın eli kulağında olduğunu açıkça gösterdi.”


  “İyi de İmparator öldürülemez ki. O hâlde-”


  “Bunun hiçbir anlamı yok. Asla da olmadı. İmparatorluğa ben hükmediyorum. Hem zaten artık bir şampiyon var…” Triban Gnol sessiz kalıp başını iki yana salladı ve yerinden yavaşça kalktı. “Gel, Sirryn. İmparator’a artık içine düştüğümüz savaşı anlatma vakti geldi.”


  Dışarıdaki koridorda Letheras’ın hemen batısında toplanmakta olan dört ordudan çağrılmış yedi Letherii büyücü vardı. Şansölye bir anlığına Kuru Qan’ın ölmüş olmasına hayıflandı. Etkileyici bir hünere sahip Enedictal ile Nekal Bara adlı büyücülerin de. Bu yenilerin çoğu Hannan Mosag’ın Tiste Edur Cedansı tarafından yerlerinden edilmiş silik birer gölgeydi. Lâkin onlara ihtiyaç duyulacaktı, çünkü yeterince K’risnan kalmamıştı. Ve ötekileri peşine takıp taht salonuna yollanan Şansölye yakında K’risnanların daha da azalacakları kanaatindeydi.


  Ecnebi ordu ölümcüldü. Büyücüleri gelişigüzel öldürüyorlardı. Yakıcı patlayıcılar, el bombaları kullanarak. Her nasılsa onları arayan efsunlardan saklanabiliyorlar, geride nadiren kendi zayiatlarını bırakarak ölümcül pusular kuruyorlardı.


  Fakat en önemli detay, Triban Gnol’un İmparator’dan saklayacağıydı. Bu ecnebiler Tiste Edurları öldürmeye özen gösteriyorlardı. Dolayısıyla Letherii askerler işgalcilere karşı batıya yürümek için toplanıyor olsalar da Şansölye komutanlara verilecek gizli talimatlar hazırlamıştı. Tüm bunlardan bir çıkış yolu görebiliyordu. Yani Letheriiler için bir yol.


  “Teçhizatını hazır ettin mi, Sirryn?” diye sordu taht salonunun kapısına yaklaşırlarken.


  “Evet,” dedi asker şaşkınlıkla.


  “Ordular konusunda güvenebileceğim birine ihtiyacım var, Sirryn, ve o biri sensin.”


  “Peki, Şansölye!”


  Sözlerimi harfiyen aktar yeter, salak. “Beni hüsrana uğratırsan geri gelmeye zahmet etme, Sirryn.”


  “Anlaşıldı, efendim.”


  “Kapıyı aç.”


  Sirryn ileri atıldı.


  Taht salonunun içinde beklenmedik, istenmedik bir sürpriz vardı. Biçimsiz bir et ve kemik yığınını andıran Hannan Mosag ile K’risnanlarından dördü yere çökmüşlerdi. Bu Edurları besleyen pis sihrin sembolleri olarak Şansölye’nin beynini dağlayacak daha iyi bir görüntü olamazdı. Babası böyle bir sahneyi takdir eder, hatta kocaman mermer parçaları toplayıp onlara vura vura gerçek boyutlu heykeller yaratırdı - gerçekliği taklit ederek altta yatanı, ruhun taşkın akıntılarını keşfedebilecekmişçesine. Triban Gnol’a göre öyle bir şey vakit kaybıydı. Hem zaten bazı şeyler asla açığa çıkmamalıydı.


  Hannan Mosag’ın biçimini kaybetmiş çehresi, Ceda ile dört Tiste Edur bağcının önlerinden geçen Şansölye’ye pis pis sırıtır gibiydi. Fakat Ceda’nın gözlerinde korku vardı.


  Kılıcının ucunu çatlak, çizik ve oyuk fayansların üstünde gezdiren Bin Ölüm İmparatoru tahtında tedirgince kıpırdandı. “Şansölye,” diye hırıldadı Rhulad, “gelmen ne hoş. Üstelik yanında Letherii büyücüler de getirmişsin. Çok etkileyici ama faydasız bir toplantı.”


  Triban Gnol reverans yaptı. “Hannan Mosag’ın yaman Cedans’ıyla müttefikken, Majesteleri, sihir kabiliyetimiz o ecnebi mütecavizlerden kurtulmamıza fazlasıyla yetecektir.”


  Rhulad sikkelerini şıngırdatarak yüzünü ekşitti. “Peki Borthen Tugayı’nın büyücüleri yeterli oldu mu? Ya Tugay, Şansölye? Perişan edildiler! Letherii büyücüler, Letherii askerler! Tiste Edurlar! O ecnebi mütecavizler kahrolası bir orduyu hallaç pamuğu gibi attılar!”


  “Şampiyon arayışındaki imparatorluk filolarının uzak bir imparatorluğu böylesine kızdırması beklenmedik bir gelişme,” diye mırıldandı Triban Gnol, boynunu bükerek. “Söz konusu imparatorluğun kavgacılığına gelince; eh, görünen o ki neredeyse benzersiz; hatta öç almak için katettikleri mesafeler düşünülürse deliliğe varan boyutlarda. Resmen savaş ilan edilmemesi de bir o kadar tuhaf -gerçi elbette o imparatorluğun vatandaşlarının katledilmeleri öncesinde kendi filolarımızın da aynı şeyi yaptığını sanmam. Belki,” diye ekledi kafasını kaldırarak, “müzakere ihtimali halen vardır. Bir ateşkes ayarlayabilirsek bir tür mali tazminatla-”


  Hannan Mosag kesik kesik güldü. “Sen taş kafalı bir köylüsün, Gnol. Zihnindeki acınası, melodramatik piyesi genişletebilseydin belki biraz tevazu gösterip dilini tutardın.”


  Kaşlarını kaldıran Şansölye yarı yarıya dönüp Ceda’yı süzdü. “Peki sen bu düşmanla ilgili nasıl bir gizli bilgi sahibisin? Beni ve İmparator’u aydınlatmaya tenezzül eder misin?”


  “Bu, cezalandırma amaçlı bir işgal değil,” dedi Hannan Mosag. “Öyle görünse bile. İmparatorluklar devamlı kavgaya tutuşurlar ve denizdeki çatışmalar şu Malazan İmparatorluğu’nun hafife alınmaması gerektiği mesajını vermeye yetti. Filolarımız düşman sularından defedildiler - Hanradi Khalag yaptığı değerlendirmede sözünü sakınmadı. Malazan büyücüleri bize ve Letheriilere fazlasıyla denk çıktılar.”


  “Eğer işgal cezalandırma amaçlı değilse,” diye sordu Triban Gnol, “ne amaçlı?”


  Hannan Mosag tahttaki İmparator’a doğru döndü. “Majesteleri, cevabımı bir tek sizinle paylaşmam daha iyi olur.”


  Rhulad dişlerini gösterdi. “Oyunlarına kanacak değilim, Ceda. Konuş.”


  “Majeste-”


  “Ona cevap ver!”


  “Olmaz!”


  Müteakip sessizlikte Triban Gnol’un duyduğu tek şey kaburgalarına sertçe vuran kendi kalbiydi. Hannan Mosag kendine verdiği önemin kurbanı olarak feci bir hata etmişti. Sahip olduğu bilgiyi İmparator’un yeniden gözüne girmenin bir yöntemi olarak kullanmayı denemişti. Ama çabaları… öyle beceriksizce ki!


  “Söyle bana,” diye fısıldadı Rhulad, “vereceğin bilgi neden aramızda sır olarak kalmalı?”


  “Majesteleri, bu Tiste Edurları ilgilendiren bir mesele.”


  “Neden?”


  Ah. Çünkü, sevgili İmparator, o Malazanlıların hedefi sensin. Triban Gnol genzini temizledi ve ellerini kaftanının kemeri üstünde kavuşturdu. “Buna hiç gerek yok,” dedi en akıcı sesiyle. “Hannan Mosag’ın zannettiği kadar köylü değilim. İmparatorum, filolarınız şampiyonlar arayışıyla dünyaya açıldı ve böylece çok sayıda halkın en iyi, en hünerli dövüşçülerini bir araya topladı. Öngöremedikleri şey ise koca bir imparatorluğun kendini şampiyon ilan edeceğiydi. Ve de size kafa tutacağı, Majesteleri. Aldığımız raporlara göre düşman farklı yönlerden Letheras’a, tam da bu kente geliyor,” diye ekleyip Hannan Mosag’ı süzdü. “Bin Ölüm İmparatoru’na geliyorlar - evet, Ceda, hakikati yüzünden açıkça okuyabiliyorum. Ama ne yazık ki İmparatorumuza tek tek meydan okuyacaklarını sanmıyorum.”


  Rhulad büzüşerek tahtına yapışmış gibiydi. Kan çanağı gözleri dehşetten fal taşı gibi açılmıştı. “Durdurulmaları lazım,” dedi titrek bir tıslamayla. “Onları durduracaksınız. Sen, Hannan Mosag! Ve sen, Şansölye! Ordularımız onları durdurmalı!”


  “Durduracağız da,” diyen Triban Gnol tekrar reverans yaptıktan sonra Ceda’ya göz attı. “Hannan Mosag, tüm… uyuşmazlıklarımıza rağmen biz Letheriilerin İmparatorumuzu o ecnebi köpeklere terk edeceğimizden bir an bile olsun şüphelenme. Sen ve ben birleşip elimizdeki her şeyi bir araya getirmeli ve şu Malazanhları imha etmeliyiz. Böyle bir küstahlık enine boyuna cezalandırılmalı. Güçlerini gerçekten birleştirdiklerinde Tiste Edurlar ve Letheriiler mağlup edilemezler.”


  “Evet,” dedi Rhulad. “Bu doğru. Orduları şehrin dışında aralıksız bir sıra hâlinde dizin - öyle bir şeye meydan okuyacak kadar kalabalık olmadıkları belli, değil mi?”


  “Majesteleri,” diye girişimde bulundu Triban Gnol, “belki yine de biraz ilerlemek daha iyi olabilir. Batıya doğru. O şekilde haltımızda bir gedik açılırsa yedeklerimizi kullanabiliriz. İki savunma hattıyla işi sağlama alabiliriz.”


  “Evet,” dedi Rhulad, “bu makul bir taktik. Malazanlılar ne kadar uzaktalar? Ne kadar zamanımız var?”


  “Haftalar,” dedi Triban Gnol.


  “Güzel. Bak bu iyi. Evet, öyle yapmalıyız. Dediklerinin hepsini. Ceda! Kendini ve K’risnanlarını Şansölye’nin emrine vereceksin-”


  “Majesteleri, o askeri bir kumandan değil-”


  “Sus! Arzularımı duydun, Hannan Mosag. Bana yine karşı çıkarsan seni kırbaçlatırım.”


  Hannan Mosag bu tehditten korkmadı. Böyle mahvolmuş bir bedendeyken niye korksundu? Belli ki eskinin Bağcı Kralı Ceda ıstıraba aşinaydı; hatta bazen içinden geçen ölümcül sihir acıyı coşkuya çevirir, Hannan Mosag’ın gözlerinde bir şevk ateşi yakar gibiydi.


  Triban Gnol yeniden İmparator’a hitap etti. “Majesteleri, sizi koruyacağız.” Yeterli bir tereddüdün ardından aklına bir fikir gelmişçesine elini kaldırdı. “İmparatorum, acaba diyorum Düellolara başlasak iyi mi olur? Yakında? Şampiyonların varlığı muhafızlarımın dikkatini dağıtıyor, sinirlerini bozuyor. Şiddet olayları yaşandı ve sabırsızlık giderek artıyor.” İki kalp atışı duraksadıktan sonra sesini alçalttı. “Onlarla kapışmaktan korktuğunuza yönelik söylentiler dönüyor…”


  Hannan Mosag’ın bükülen dudaklarından hayvansı bir hırıltı çıktı. “Sen zavallı bir yaratıksın, Gnol-”


  “Tek kelime daha etme, Ceda!” diye tıslayan Rhulad’ın alacalı yüzünden spazmlar geçti. Kılıç bir kez daha yere sürtündü.


  Evet, Rhulad, ölümden korkmanın nasıl bir şey olduğunu hepimizden daha iyi anlıyorsun. Hatta belki bu dünyada yaşamış tüm fani yaratıklardan daha iyi. Fakat muğlak bir hiçlik düşüncesinden irkilmiyorsun, değil mi? Hayır, sana göre, sevgili İmparatorum, ölüm farklı bir şey. Asla bir son değil; acı dolu bir diğer dirilişin öncüsü, o kadar. Öldüğünde bile kendini kaybedemiyor, kaçamıyorsun - burada benden başka bunun katıksız dehşetini sahiden idrak edebilen biri var mı?


  “Düellolar dört gün içinde başlayacak,” dedi İmparator. “Şansölye, tetkikçilerin bir düzende anlaştılar mı?”


  “Evet, Majesteleri. İlk olarak en yeteneksizlerden üçü. Muhtemelen üçünü de bir günde öldüreceksiniz. Sizi yoracaklarından emin olabiliriz ama gereğinden fazla değil. İkinci gün tek bir şampiyona ayrılacak. Maskeli bir kadın. Olağanüstü hızlı ama belki hayal gücü kıt biri. Yine de zorlu olacak.”


  “Güzel.”


  “Majesteleri…”


  “Evet? Ne var?”


  “Hani daha önce iki kişiden bahsetmiştik. Çakmaktaşı kılıçlı Tarthenal. Diğer hiçbir şampiyona yenilmedi - hatta artık hiç kimse onunla güreşmeye cesaret etmiyor. Kemik kırmak gibi bir huyu var.”


  “Evet. Kibirli olan.” Rhulad gülümsedi. “Ama daha önce de Tarthenallarla kapıştım.”


  “Ama Karsa Orlong kadar hünerlisiyle değil, Majesteleri.”


  “Fark etmez.”


  “Sizi öldürmeyi başarabilir, Majesteleri. Belki birden fazla. Yedi kez değil. O günler çok geride kaldı. Ama belki üç veya dört. Ona üç gün ayırdık.”


  “Maskeli kadından sonra mı?”


  “Hayır, iki güne sığdırılacak altı kişi daha var.”


  Hannan Mosag artık Şansölye’ye dik dik bakıyordu. “O Tarthenal’a üç gün mü? Şimdiye dek hiçbir şampiyona üç gün ayrılmadı.”


  “Mamafih tetkikçilerim hemfikirler, Ceda. Bu seferki… eşsiz.”


  Rhulad tekrar titriyordu. Karsa Orlong tarafından üç dört kez öldürülecekti. Evet, Majesteleri, bunun katıksız dehşeti…


  “Geriye bir kişi kalıyor,” dedi İmparator.


  “Evet. Icarium adındaki. O son olacak. Sekizinci günde değilse dokuzuncuda.”


  “Peki ya ona kaç günç tanınacak, Şansölye?”


  “Bilinmiyor, Majesteleri. Icarium hiç güreşmiyor.”


  “Öyleyse dövüşebildiğim nereden biliyoruz?”


  Triban Gnol bir reverans daha yaptı. “Majesteleri, bunu daha önce de konuştuk. Icarium’un yoldaşı Taralack Veed’in doğruladığı Varat Taun’un raporundan. Ayrıca bugün yeni bir şey öğrendim. Son derecede sıradışı bir şey.”


  “Neymiş? Söyle bana!”


  “Reddedilen şampiyonlar arasında uzak bir takımadadan gelmiş bir keşiş var, Majesteleri. Görünüşe bakılırsa söz konusu keşiş -hatta tüm halkı- tek bir tanrıya tapıyor. Ve o tanrı Icarium’dan başkası değil.”


  Rhulad tokat yemişçesine irkildi. Kılıcın ucu yerden kalktı, sonra tekrar indi. Podyum basamağından mermer kırıkları döküldü. “Yani bir tanrıyla kılıç mı çakıştıracağım?”


  Şansölye omuz silkti. “Böyle iddialarda doğruluk payı olabilir mi, Majesteleri? Şu Kabalhlar ilkel, cahil bir halk. Dhenrabilerde deniz fırtınalarının ruhunu ve yengeç kabuklarında boğulmuşların suratlarını gördüklerine hiç şüphe yok. Bir de eklemeliyim ki, İmparatorum, keşiş tanrısının deli olduğuna ve buna ancak gülmeyi temsil eden boyalı bir maskeyle cevap verilebileceğine inanıyor. Vahşiler ne kadar da tuhaf fikirlere kapılıyorlar.”


  “Bir tanrı…”


  Triban Gnol riske girip Hannan Mosag’a göz attı. Rhulad’ı süzmekte olan Bağcı Kral’ın yüzü ifadesizdi. Bu durum Şansölye’nin içine bir kurt düşürdü.


  “Bir tanrıyı öldüreceğim…”


  “Aksine inanmanın lüzumu yok,” dedi Triban Gnol sakin, kendinden emin bir sesle. “Hem böylece kendi tanrılığınızı ilan etmek için bir fırsat yakalayacaksınız.”


  Rhulad’ın gözleri büyüdü.


  “Bakiliğiniz zaten kabul ediliyor,” diye mırıldandı Şansölye. “Peki tapılıyor musunuz? Evet, bu imparatorluktaki her vatandaş tarafından. Hepimizin apaçık gördüğü şeyi duyurmakta gereğinden fazla mütevazı davranıyorsunuz. Fakat Icarium’un harap olmuş cesedinin başında dikildiğiniz zaman, eh, sanırım bu yeterli bir duyuru olacaktır.”


  “Tanrılık. Bir tanrı.”


  “Evet, Majesteleri. Kesinkes. Heykeltıraşlar loncasına talimat verdim ve loncanın en iyi sanatkârları çalışmalarına şimdiden başladılar. Düellonun sonunda son derece münasip, son derece görkemli bir duyuruda bulunacağız.”


  “Sahiden de bilgeymişsin,” diyen Rhulad yavaşça arkasına yaslandı. “Evet, bilge.”


  Triban Gnol az ilerideki Hannan Mosag’ın huysuz homurtusunu duymazdan gelerek reverans yaptı. Ah, Ceda, artık benimsin ve seni kullanacağım. Seni ve aşağılık Edurlarını. Ah evet. Gözleri kemer tokasının üstünde sükûnetle tuttuğu ellerine odaklandı. “Majesteleri, emirler ordularımıza iletilmeli. Ceda ile ben büyücülerin ve K’risnanların dağılımını görüşmeliyiz.”


  “Evet, elbette. Beni yalnız bırakın. Vazifelerinizle ilgilenin.”


  Triban Gnol arkasına el edip geri çekildi. Başı hâlâ eğik, gözleri mermer kırığı ve toz olmuş zemine çevriliydi.


  Hannan Mosag ile emrindeki ucubeler topluluğunun göç eden dev kurbağalar misali kapıya doğru süründüklerini duyabiliyordu. Aklındaki benzetme dudaklarına bir tebessüm oturttu.


  Koridora çıkıp kapıyı arkalarından kapattıklarında Triban Gnol döndü ve Hannan Mosag’ı süzdü. Fakat Ceda peşindeki kurbağalarıyla yoluna devam ediyordu.


  “Hannan Mosag,” diye arkasından seslendi Şansölye. “Senin ve benim-”


  “Zırvalarını Rhulad’a sakla,” diye tersledi onu Ceda.


  “İşbirliği eksikliğini duymak hiç hoşuna gitmeyecek.”


  “O dilini istediğin kadar oynat, Gnol. Yakında gerçekleşecek hoşnutsuzluklar acınası melemelerini bastıracak.”


  “Ne demek istiyorsun?”


  Fakat Hannan Mosag yanıt vermedi.


  Triban Gnol grubun bir yan pasaja girip gözden kaybolmasını seyretti. Evet, büyük bir zevkle hakkından geleceğim, Ceda. “Sirryn, maiyetini yerleşkede topla ve bir çana kadar yola çık. Büyücüleri de yanında götür.”


  “Peki, efendim.”


  Şansölye kendi adamları da gidinceye dek yerinde kaldı, ardından memnuniyetle ofisine yollandı. Lâkin içine düşen o kurt derinlerde bir yerleri kemirmeyi sürdürdü. Buna da kafa yorması lazımdı - sonuçta bu tür içgüdüler yok sayılamayacak kadar tehlikeliydi. Fakat hemen şimdi değil. Kendini tez zamanda ödüllendirmesi önemliydi. Dolayısıyla kapıldığı memnuniyeti serbestçe akmaya bıraktı. Her şey güzelce ilerliyordu - işgalci ecnebilerin nihai hedefinin bizzat İmparator olması tüm bu senaryoyu daha da tatlılaştırıyordu. Tiste Edurlar tabii ki İmparatorlarını savunmayı kendilerine görev bileceklerdi - orası kesin.


  Lâkin tahta çıktığı gün Rhulad’ın öz ağabeylerinin söyledikleri… İçindeki kurt kıpırdanarak yüzünü seğirmeye zorladı ve Triban Gnol ofisine sığınma hevesiyle adımlarını açtı.


  Oraya ulaştığındaysa içerisinin boş olmadığını keşfetti.


  Triban Gnol dev çalışma masasının bir yanında dikilen adamı görünce şaşırıp huzursuzlanarak kapı aralığında kalakaldı. Kıpkırmızı ipekler, akik yüzükler, yuvarlak omuzlardan birine ritmik bir biçimde tıpırdayan o kahrolası asa. “Avare aşkına, burada ne arıyorsun, Gözetmen?”


  Karos Invictad iç geçirdi. “Hoşnutsuzluğunu paylaşıyorum, Şansölye.”


  Odaya giren Triban Gnol masasının etrafından dolaşıp koltuğuna oturdu. “Şehrin kontrolün altında olduğunu farz etmek gibi bir huyum var-”


  “Bruthen Trana nerede?”


  Şansölye dudaklarını büzdü. “Buna ayıracak vaktim yok. Paniğini dindir - Bruthen Trana artık Letheras’ta değil.”


  “Öyleyse nereye gitti? Hangi yoldan? Ne kadar zaman önce? Kaç refakatçisi var?”


  İç geçiren Triban Gnol arkasına yaslandı ve avuçlarını masa üstüne dayayıp gözlerini ellerine dikti. “İntikam ihtiyacın, Gözetmen, düzeni sağlama sorumluluklarını sekteye uğratıyor. Geri çekilip birkaç derin nefes almalısın-”


  Asa hızla masanın üstüne, Şansölye’nin ellerinin arasına indi. Triban Gnol telaşla irkildi.


  Karos Invictad öne eğilerek yıldırıcı, tehditkâr bir poz takınmaya çalışsa da ne yazık ki başaramadı. Adam açıkçası fazla ufak tefekti. Alnı terle kaplanmış, burnunda ve ziyadesiyle dolgun dudaklarının yanlarında boncuk boncuk ter birikmişti. “Seni küstah pislik,” diye fısıldadı. “Bana Tiste Edurları avlama izni verildi. Tutuklama izni verildi. Bruthen Trana’ya eşlik eden o K’risnan’ı gözüme kestirdim ama Hannan Mosag ve batıdan gelen bu kahrolası istila sebebiyle erişimim dışında olduğunu keşfettim. Pekâlâ. K’risnan sorun geçinceye kadar bekleyebilir. Ama Bruthen Trana… hayır, onu rafa kaldırmayacağım. Onu istiyorum. Onu istiyorum!”


  “Bruthen Trana şehirden kaçırıldı, Gözetmen. Ve hayır, ne zaman kaçırıldığına, hangi yoldan götürüldüğüne veya hangi gemiyle yelken açtığına dair elimizde herhangi bir bilgi yok. O gitti. Geri gelecek mi? Geleceğini tahmin ediyorum. Geldiği zaman elbette ki senindir. Ama şu an için, Karos, çok daha önemli meselelerle karşı karşıyayız. Şehrin batısında toplanan dört ordu var ve o ordulardaki askerlerin maaşları iki hafta gecikti. Neden? Çünkü hazine sikke kıtlığı yaşıyor. Hem de sen ve gözde ajanların yeni malikânelerinizin duvarlarını çalıntı ganimetlerle doldururken. El konan işletmelerin kontrolünü birbiri ardına alırken. Söylesene, Gözetmen, Vatanpervercilerin hâzinesi şu aralar ne durumda? Ganimetler hariç?” Şansölye bu sözlerin ardından ayağa kalkıp boy üstünlüğünden yararlandı ve keyifsiz bir zevkle ufak tefek adamın geri çekildiğini gördü. Artık çalışma masasının üzerine eğilme sırası Triban Gnol’daydı. “Bir kriz çıktı! Hep beraber iflas tehdidiyle boğuşuyoruz - ve sen karşıma geçip bir Tiste Edur barbarı dert ediyorsun!” Öfkesini kontrol altına almaya çalışıyormuş gibi yaptı. “Hürriyet Emanetçiliği’nden, bizzat Rautos Hivanar’dan -imparatorluktaki en varlıklı kişiden- giderek daha vahim mektuplar alıyorum. O mektuplarda benden seni çağırmam isteniyor, Gözetmen. Eh, işte karşımdasın ve sorularımı yanıtlayacaksın! Ve yanıtların beni tatmin etmezse inan ki Rautos Hivanar’ı da etmeyecektir!”


  Karos Invictad dudak büktü. “Hivanar. O ihtiyar ahmak bunadı. Kafayı nehir kenarından çıkarılmış bir avuç antikaya taktı. Onu son zamanlarda hiç gördün mü? Öylesine zayıfladı ki derisi kemiklerinden perde gibi sarkıyor.”


  “Belki de Rautos’un stresinin sebebi sensindir, Gözetmen-”


  “Daha neler.”


  “Rautos senin, onun kaynaklarını kullanırken… ölçüsüz davrandığını ima etti. Ondan aldığın paralarla tüm Vatanperverciler örgütünü finanse ettiğinden kuşkulanmaya başlıyor.”


  “Ediyorum ve bundan sonra da edeceğim. Komplocuların peşinde.” Karos gülümsedi. “Şansölye, Rautos Hivanar’ın imparatorluktaki en varlıklı kişi olduğu görüşün maalesef hatalı. En azından daha önce öyleyse bile artık değil.”


  Triban Gnol karşısındaki adama, onun kızarık ve utkulu yüzüne bakakaldı. “Daha açık konuş, Karos Invictad.”


  “Bu soruşturmanın başında konumumuzun temel zayıflığını algıladım, Şansölye. O zayıflık Rautos Hivanar’ın ta kendisi. Hürriyet Emanetçiliği’nin lideri olarak. Ve buna istinaden Emanetçilik de bir örgüt olarak doğası gereği kusurlu. Yaklaşan bir çarpışmayla karşı karşıyaydık - bile bile göz yumamayacağım bir taneyle. Dolayısıyla durumu en kısa zamanda düzeltmek vazifemdi. Senin anlayacağın güç bendeydi ama zenginlik Hivanar’ın ve onun Emanetçiliğinin pençesindeydi. Bunu kabul edemezdim. Komplocuların -daha doğrusu artık açıkça gördüğüm üzere komplocunun- evet, sadece bir kişi- tehdidini ortadan kaldırmak için sağlam bir pozisyondan saldırıya geçmem lazımdı.”


  Ağzı açık kalan Triban Gnol kulaklarına inanmakta zorlansa da Gözetmenin şımarık, megalomanyakça monoloğunun izlediği seyri idrak etmeye başladı.


  “En tatlı ironi de ne biliyor musun?” diye sözlerini sürdürdü Karos Invictad, asasını yeniden omzunda tıpırdatarak. “O yalnız suçlu ve acınacak derecede basit mali sabotaj çabaları bana müthiş bir ilham verdi. Benim zekâmdaki biri için zahiri istikrarsızlaştırma temasını ilerletmek ve hatta geliştirmek zor olmadı. Tabii aslında istikrarsızlaştırılan yegâne kişiler Rautos Hivanar ile onun gibi kodamanlardı. Ne yani onlara anlayışla mı yaklaşacaktım? Ben, yani ölümcül bir borç altında ezilen bir ailede doğan ve o devralınmış sefaletten nihayet kurtulmak için sahip olduğu her yeteneği kullanan Karos Invictad? Hayır,” deyip usulca güldü. “Yüreğimde en ufak bir anlayış yoktu. Yalnızca dâhiyane bir idrak ve ilham. Borçluluğa karşı savaşırken en büyük idolüm kimdi biliyor musun? Tehol Beddict. Onu hatırlıyor musun? Asla kaybetmeyen, serveti dudak uçuklatıcı bir hızla göğe fırlayıp olağanüstü irtifalara erişen, sonra da gece göğündeki bir yıldız gibi sönüveren o adam. Ah, oyunlar oynamaktan ne çok hoşlanırdı, değil mi? Lâkin ondan alınacak bir ders vardı ve ben o derse iyi kulak verdim. Fazla sıcak, fazla çabuk yanan dâhilik ateşi Tehol Beddict’i kof bir kabuk hâline getirdi. İşte o özelliğini taklit edecek değildim, Şansölye.”


  “İmparatorluk genelini kapsayan bu sabotajın gerçek kaynağı sensin,” dedi Triban Gnol.


  “Kim bunun için benden daha iyi bir konumda olabilir ki? İtiraf etmeliyim ki komplodaki işbirlikçim son zamanlarda giderek daha etkileyici hâle gelen bir kurnazlık sergiliyor. Ayrıca hiç kuşku yok ki onsuz böyle bir başarı yakalayamazdım. Triban Gnol, şu an karşında Lether’in gelmiş geçmiş en varlıklı adamı duruyor. Evet, parmak ısırtıcı miktarda para sahiden de ortadan kayboldu. Evet, bu gerilim imparatorluktaki her tüccar ailesinde ölümcül çatlaklar yarattı. Ve evet, pek çok köklü aile yıkılmak üzere ve isteseydim bile onlara yardım edemezdim - kaldı ki istemiyorum. İşte böyle.” Asa nihayet o omza dayanıp kaldı. “Hem güç hem de servet sahibiyim ve bu imparatorluğu mali yıkımdan kurtarabilecek durumdayım - tabii eğer kurtarmayı seçersem.”


  Şansölye’nin masa üstünde duran elleri bembeyaz kesilmiş, kalın ve ince damarlar soluk mavi ve yeşil tonlara bürünmüştü. Eller -kendi elleri- ölüm kadar soğuk geliyordu. “Ne istiyorsun, Karos Invictad?”


  “Ah, isteklerimin çoğuna zaten sahibim, Şansölye. Durumu mevcut ve gelecekte olacak hâliyle tamamen anlamış olman da dahil.”


  “Bir savaş çıktığını unutmuş gibisin.”


  “Hep bir savaş çıkar. Daha fazla kâr ve güç elde etmek için işte fırsat. Önümüzdeki bir iki haftada, Şansölye, daha ünlü, daha sevilir, daha güçlü olacağım. Hem de hayal bile edemeyeceğin kadar. Yoksa korktuğun kadar mı demeliyim?” Gözetmenin tebessümü genişledi. “Sanırım ikincisi ama gevşe, Şansölye. Listemde yer almıyorsun. Makamın güvende ve İmparator da dahil şu kahrolası Tiste Edurlar halledildiğinde bu imparatorluğu sen ve ben kontrol edeceğiz. Hayır, diğer herkes gibi sen de her şeyi açıkça göreceksin. Sabotajcı tutuklanacak. Paralar yerine koyulacak. İstilacılar defedilecek. Hürriyet Emanetçiliği ortadan kalkacak ve Vatanperverciler egemen olacak. Senin anlayacağın ajanlarım dahili meseleleri kontrol ederlerken sen de orduları -seni temin ederim ki dolgun maaşlı orduları- yöneteceksin. Ayrıca saray tamamen sana bağlı olacak.”


  “Ne?” diye kuru kuru sordu Triban Gnol. “Tahta çıkmak istemiyor musun?”


  Asa ilgisizce sallandı. “Hem de hiç. Gerekirse oraya bir kukla oturt. Veya daha da iyisi bir bahane bulup boş tut.”


  Triban Gnol ellerini kavuşturdu. “İşbirlikçini tutuklamak üzere misin?”


  “Evet.”


  “Peki ya ordularım?”


  “Maaşlar ödenecek. Derhal.”


  Şansölye kafa salladı. “Gözetmen,” dedi ardından, kaşlarını hafifçe çatıp gözlerini ellerine dikerek, “rahatsız edici bilgiler aldım…”


  “Öyle mi?”


  “Evet. Anlaşılan o ki endişe verecek kadar Rautos Hivanar’ınkine benzer bir biçimde sen de tuhaf bir takıntı edinmişsin.” Triban Gnol meraklı, masum bir ifadeyle kafasını kaldırdı. “Bir bulmaca konusunda.”


  “Bunu sana kim söyledi?”


  Şansölye omuz silkti.


  Invictad’ın yuvarlak suratındaki kızarıklık silinerek kısa bir süre sonra yanaklarındaki lekelerle sınırlı kaldı. Adam omuz silkti. “Öylesine bir meşgale. Birkaç gün içinde çözeceğim keyif verici bir bulmaca. Ben Rautos Hivanar’ın aksine o bulmacanın zekâmı keskinleştirdiğini keşfettim. Dünya gözlerime hiç bu kadar berrak, hiç bu kadar temiz ve kusursuz gözükmemişti. O bulmaca, Şansölye, ilham kaynağım hâline geldi.”


  “Demek öyle. Lâkin aklından çıkmıyormuş. Uykunda bağırıyormuşsun-”


  “Yalan! Birileri yalan yanlış iddialarla seni alaya alıyor, Triban Gnol! Seni planlarımın yaklaşan zaferinden haberdar etmek için buradayım, değil mi? Her ayrıntı semeresini veriyor. Acınacak kadar şeffaf bu çabana hiç gerek yok. Dediğim gibi, makamın güvende. Halihazırda elzemsin ve böyle de kalacaksın.”


  “Dediğin gibi olsun, Gözetmen.”


  Karos Invictad gitmek üzere döndü. “Bruthen Trana’nın geldiğini öğrenir öğrenmez…”


  “Derhal haberdar edileceksin.”


  “Fevkalade. Bunu duyduğuma sevindim.” Karos Invictad kapıda duraklamasına rağmen arkasına dönmedi. “Ceda’nın koruması altındaki K’risnanlar konusunda…”


  “Bir şeyler ayarlanabileceğinden eminim.”


  “Bunu duyduğuma daha da sevindim, Şansölye. Şimdilik hoşça kal.”


  Kapı kapandı. Rezil, deli yaratık çekip gitti.


  Rezil ve deli, evet. Ama… artık imparatorluktaki en varlıklı kişi. Triban Gnol’un adımlarını çok ama çok dikkatli atması gerekecekti. Lâkin Karos Invictad kendi kusurunu meydana çıkardı. Böbürlenmeye fazlasıyla hevesli ve bu hevese boyun eğmekte fazlasıyla aceleci. Henüz çok erken olmasına rağmen.


  Bin Ölüm İmparatoru hâlâ tahtta.


  Müzakereye ilgi duymayan ecnebi bir ordu yaklaşıyor.


  Tanrı olan bir şampiyon yakında kılıç çekecek.


  Karos Invictad bir çocuğun ellerine sahip. O henüz ölmemiş evcil kedisinin -veya köpeğinin veyahut hücrelerinden birindeki perişan bir tutsağın- karnının deşilmesini seyrederken mızmızlanan yaramaz bir çocuk. Evet, bir çocuk ama ipini koparmış ve canı ne isterse yapan bir çocuk.


  Avare aşkına, çocuklar tam birer canavar.


  Şansölye bu akşam ayağına bir çocuk çağırtmaya karar verdi. Kendi zevki için. Üstelik o çocuğu ancak güzel ellere sahip bir yetişkinin yapabileceği gibi yok edecekti. Tamamıyla.


  Canavarlar buna layıktı.


  


  Taht odasında görülmeksizin bekleyen tek gözlü tanrı çileden çıkmıştı. Cehalet daima düşmandı ve Avare saldırı altında olduğunun farkındaydı. Şansölye Triban Gnol tarafından. Hannan Mosag tarafından. İmparatorluğunun bu iki kuvvetinin çatışması, tahtında oturan İmparator’un hayal meyal sezdiği bir şeydi - Avare bundan emindi. Rhulad kendi duygularının kafesine hapsolmuştu. Dehşet her türlü işkence aletiyle onu dürtüyor, kanırtıyor, yakıyordu. Lâkin Avare az önceki gergin görüşmeye dayanarak muharebenin ne denli acımasız bir hâl aldığını berrak gözlerle -hayır, berrak bir gözle- görebiliyordu.


  Fakat sırlarına nail olamıyorum. Ne Triban Gnol’unkilere, ne de Hannan Mosag’ınkilere. Burası benim âlemim. Benim!


  Avare eski bir yolu canlandırabilirdi. Şansölye’nin yatak odasına çıkanı. Fakat ilişkilerinin en yakın olduğu dönemde bile Triban Gnol sırlarını paylaşmamıştı. Avare’yle -bir türlü yaşlanmayan Kraliçe Metresi Turudal Brizad’la- beraberken çok sayıdaki masum kurban ve şaşkın çocuk kişiliklerinden birini takınarak avanak ayağına yatmıştı ve oynamaya ihtiyaç duyduğu oyunlardan hiç vazgeçmemişti. Hayır, öyle bir taktik işe yaramaz, çünkü daha önce hiç yaramadı.


  Şansölye’ye çıkan başka bir yol var mıydı?


  Triban Gnol hâlâ tanrı tanımaz bir yaratıktı. Avare önünde diz çökecek biri değildi. Dolayısıyla o yol da tıkalıydı. Onu takip etmekle yetinebilirim. Nereye giderse gitsin. Verdiği emirleri dinleyerek, yazdığı mektupları okuyarak entrikalarını kafamda bir araya getirebilirim. Hatta uykusunda konuşmasını bile umabilirim. Aşağıdaki Abis aşkına!


  Çileden çıkmamak elinde değildi. Kavuşum giderek yaklaştıkça artan paniği karşısında. Hannan Mosag mevzubahisken bildikleri bundan fazla değildi ama bazı ayrıntılar gizlenemezdi. Mesela Sakat Tanrı’nın gücü. Lâkin Bağcı Kral o açıdan bile basit bir uşak, o kaotik vaadin şuursuz bir kölesi değildi. Ne de olsa Rhulad’ın elinde tuttuğu kılıcı ilk başta o istemişti. Diğer tanrılarda olduğu gibi Düşkün Kişi de taraf tutmuyordu. Mihraba ilk varan… Hayır, Hannan Mosag o konuda yanılgıya düşmeyecekti.


  Avare yeniden Rhulad’a, şu Bin Ölüm İmparatoru’na göz attı. Ahmak tüm cüssesine rağmen tahtında üzücü bir önemsizlikle oturuyordu - bu öylesine barizdi ki ona bakmak bile yürek sızlatıyordu. Bu kubbeli dev salonda yapayalnız bekliyor, bin ölüm o ışıltılı gözlerde on bin irkilişle kendini belli ediyordu.


  Şansölye ile maiyeti gitmişti. Ceda da perişan grubuyla beraber gözden kaybolmuştu. Görünürde tek bir muhafız bile yoktu ama Rhulad yerinden ayrılmıyordu. Sikkelerin ışıltısında öylece oturuyordu. Ve az öncesine kadar kendine sakladığı her şey şimdi yüzünde dışavurumcu bir yelpazeyle açığa çıkıyordu. Tüm dokunaklılığı, sefil bedbahtlığı - Avare ruhun bölünmüşlüğünü, seyredildiğinin farkında olan çehre ile yalnızlığına inanan çehre arasındaki farkı sayılamayacak kadar çok yıllar boyunca türlü türlü simada hep görmüştü. Ayrıklık. Ayrıca içerinin dışarıya, görünüşte hiç görmeyen bir dünyaya çıkmasına pek çok kereler tanıklık etmişti.


  Bölünmüş bir ruh. Seninki, Rhulad, ortadan ikiye kesilmiş. O kılıç tarafından. Senin ve ağabeylerinden her birinin arasında, senin ve ebeveynlerinin arasında, senin ve türünün arasında akmış kan tarafından. İyileşmek için bana neler verirdin, Hiroth Tiste Edurlardan Rhulad Sengar?


  Tabii öyle bir işin altından kalkabilseydim. Ki kalkamam.


  Fakat Rhulad’ın en azından bir şeyi anlamaya başladığı artık Avare için apaçık ortadaydı. Kavuşumun hızla yaklaşması, güçlerin vahim toplanışı ve kaçınılmaz çarpışması. Belki Sakat Tanrı kılıç taşıyıcısının kulağına fısıldamıştı. Veya belki de Rhulad çoğu kimsenin inandığı gibi budala değildi. Zaman zaman benim bile -hem ben kim oluyorum ki küçümsemeyle dudak büküyorum? Kahrolası bir Letherii cadı gözlerimden birini yuttu!


  İmparator’un yüzünde arttıkça artan bir korku vardı. Yanık tene gömülü sikkeler. Bazı sikkelerin düştüğü yerlerde alacalı çukurlar. Hoyratça bir servet ve yaralı bir fukaralık - bu modern çağın başına bela olan bir diğer lanetin iki yüzü. Evet, insanlığın ruhunu böl gitsin. Sahiplere ve sahip olmayanlara. Rhulad, sen aslında canlı bir sembolsün. Ama bu hiç kimsenin uzun süre taşıyamayacağı bir yük. Sonun geldiğini görüyorsun. Veya pek çok sonun. Ve evet, onlardan biri de senin.


  O sonu Triban Gnol’un akıllıca sözleriyle kendini bir şampiyon ilan eden o ecnebi ordu mu getirecek?


  Yoksa Cançıkaran Icarium, namı diğer Zaman Gezgini mi?


  Veyahut çok daha bayağı bir şey - Hannan Mosag’ın kuracağı mükemmel bir pusu veyahut Şansölye’nin bulunacağı gibi seni tamamıyla imha edecek nihai bir ihanet mi?


  Ya neden cevabın bunlardan hiçbiri olmadığına inanıyorum? Hiçbiri. Tek biri bile o kadar… o kadar doğrudan, o kadar bariz bir şey değil.


  Peki şu kan ne zaman o yuvadan akmayı bırakacak? Bu kıpkırmı-Z1 gözyaşları ne zaman dinecek?


  Avare arkasındaki duvara karıştı. Rhulad’ın mahrem yüzünü yeterince görmüştü. Hatta tıpkı kendininki gibi gereğinden fazla görmüş bile olabilirdi. Seyredilmediğini sanıyor - ama ben de seyrediliyor muyum? Kim soğuk gözlerini bana dikerek anlamlar hesaplıyor, acizlikleri ölçüyor?


  Evet, nerede ve ne ağladığımı görüyor.


  Ve evet, bütün bunlar bir faninin elinden çıktı.


  Tanrı harçtan ve taştan bariyerlere, goblenlere ve gardıroplara, fayanslı zeminlere ve tavan kirişlerine aldırış etmeksizin hızlı adımlarla her tonda karanlıktan, ışıktan ve gölgeden geçti. Batık tünellere girip ayak bileği hizasındaki sularda bulanık yüzeyi yarmadan ilerledi.


  Sonunda genç kadının biricik odasına girdi.


  Tüy Cadı taşlar getirip platformlar ve yaya yolları inşa etmiş, artık odayı dolduran sığ gölün üzerinde bir dizi köprü ve ada yaratmıştı. Yağ lambaları su yüzeyini boyarken Avare genç kadının kurduğu biçimsiz mihrabın karşısında bir kez daha somutlaştı. Mihrabın aşınmış tepesi birbirinden acayip adaklarla, bağlama ve aşılama eşyalarıyla, tanrıya ibadete -bana ibadete- yeni bir şekil vermek için toplanmış kutsal emanetlerle donanmıştı. Ahret üstüne kurulu böyle manevi bir kâbus uzun zaman önce Avare’yi keyiflendirebilirdi. Fakat şimdi tanrı yüzünün horgörüyle buruştuğunu hissetti.


  Tüy Cadı onun solundaki loş köşeden konuştu. “Her şey dört dörtlük, Baki Kişi.”


  Yalnızlık ve delilik - en doğal yatak arkadaşları. “Hiçbir şey mükemmel değil, Tüy Cadı. Etrafına bir göz gezdir - durum apaçık ortada değil mi? Çözünmenin eşiğindeyiz-”


  “Nehir yükseldi,” dedi kadın aldırmaksızın. “İçlerinde gezdiğim tünellerden üçte biri artık sular altında. Ama bütün eski kitapları, tomarları ve tabletleri kurtardım. Hepsini de kurtardım.”


  Sular altında. Bu beyandaki bir şey Avare’yi tedirgin etti - bariz olan husus, yani az önce andığı çözünme değil de… başka bir şey.


  “İsimler,” dedi genç kadın. “Salıverilecek. Bağlanacak. Ah, pek çok hizmetkârımız olacak, Baki Kişi. Pek çok.”


  “Buzdaki çatlakları gördüm,” dedi tanrı. “Eriyik sularını. Denizin o dev iblisinin giderek zayıflayan hapishanesini. Öyle bir yaratığı köleleştirmeyi umamayız. Serbest kaldığında yıkım getirecek. Tabii Jaghutlar geri gelip de ona yaptıkları ayini onarmazlarsa. Her halükârda -ve neyse ki herkesin yararına- Mael’in onun bu kadar uzaklaşmasına, kaçmasına göz yummayacağını düşünüyorum.”


  “Mael’i durdurmalısın!” dedi Tüy Cadı bir tıslamayla.


  “Niye ki?”


  “Çünkü o iblisi istiyorum!”


  “Sana söyledim, onu köleleştiremeyiz-”


  “Ben köleleştirebilirim! İsimleri biliyorum. Tüm isimleri!”


  Avare karşısındaki kadına uzun uzun baktı. “Bütün bir panteonun peşinde misin, Tüy Cadı? Hâkimiyetindeki bir tanrı sana yetmiyor mu?”


  Kadın bir kahkaha attı. Avare onun yakınındaki sularda bir şapırtı duydu. “Deniz hatırlıyor. Her dalgayı, her akıntıyı. Deniz sahili hatırlıyor, Baki Kişi.”


  “Bu - bu da ne demek?”


  Tüy Cadı bir kahkaha daha attı. “Her şey mükemmel. Bu akşam Udinaas’ı ziyaret edeceğim. Rüyalarında. Sabahleyin benim olacak. Bizim.”


  “Ördüğün bu ağ fazla ince, fazla zayıf,” dedi Avare. “Onu direncinin ötesinde esnettin. Kopması kaçınılmaz, Tüy Cadı.”


  “Gücünü nasıl kullanacağımı biliyorum,” cevabını verdi kadın. “Hem de senden daha iyi biliyorum. Çünkü biz faniler bazı şeyleri senden ve türünden çok daha iyi anlıyoruz.”


  “Ne gibi?” diye sordu keyiflenen Avare.


  “İbadetin bir silah olabileceği gibi.”


  Bu alaycı sözler karşısında tanrının içini bir ürperti kapladı.


  Ah, zavallı Udinaas.


  “Git artık,” dedi Tüy Cadı. “Yapılması gerekeni biliyorsun.”


  Biliyor muydu? Eh… evet. Bir dürtüş. En iyi yaptığım şey.


  


  Asa Tanal Yathvanar’ın başının yanına sertçe çarparak gözlerinin önünde şimşekler çaktırdı. Yaradan kan akmaya başlarken yalpalayan adam bir dizinin üstüne yığıldı. Tepesinde dikilen Karos Invictad sohbet edercesine konuştu. “Bir dahaki sefere faaliyetlerimi Şansölye’nin ajanlarına bildiresin geldiğinde yeniden düşünmeni öneririm. Çünkü bir dahaki sefere, Tanal, seni öldürteceğim. Hem de çok tatsız bir biçimde.”


  Tanal kanının ince-uzun damlalar hâlinde tozlu zemine düşüp etrafa sıçramasını seyretti. Şakağı zonkluyordu. Parmakları neredeyse yanağına kadar sarkan soyulmuş bir deri parçası buldu. O taraftaki gözü zonklamayla aynı tempoda net bir bulanık görüyordu. Kendini açıkta, savunmasız hissediyordu. Sanki asık suratlı yetişkinler arasında bir çocuk olmuştu. “Gözetmen,” dedi titrek bir sesle, “kimseye bir şey anlatmadım.”


  “Tekrar yalan söylersen merhametli davranmaktan vazgeçerim. Tekrar yalan söylersen o yalanı söylerken harcadığın nefes son nefesin olur.”


  Tanal dudaklarını yaladı. Elinden ne gelirdi? “Özür dilerim, Gözetmen. Bir daha asla. Yemin ederim.”


  “Dışarı çık ve ofisimde bıraktığın kiri temizlemesi için bir uşak gönder.”


  Midesi bulanan, boğazı hevesli bir kusmuk taşkınına karşı düğümlenen Tanal Yathvanar kafasını kaldırmaksızın oradan apar topar ayrıldı.


  Hiçbir şey yapmadım. Bunu hak edecek hiçbir şey. Invictad’ın paranoyası onu deliliğin uçurumuna sürükledi. Gücünün giderek artmasına rağmen. Bir düşün. Şansölye’nin kendi ofisinde onu ölümle tehdit ediyor! Tabii bu yaşananların Gözetmen tarafından anlatılan hâliydi. Fakat Tanal, Ebedi İkametgâh’a yaptığı ziyaretten utkuyla dönen Invictad’ın gözlerindeki parıltıyı görmüştü..


  Çok ileri gitmişti. Her şey.


  Başı dönen Tanal bir şifacı aramaya koyuldu. Bugün hâlâ yapılacak çok iş vardı. Birisi tutuklanacaktı ve kafası yarılsın yahut yarılmasın Karos Invictad’ın hassasiyetle hazırlanmış programı uygulanmalıydı. Bu bir zafer günü olacaktı. Vatanperverciler için. Yüce Letherii İmparatorluğu için.


  Yapacakları şeyler baskıyı azaltacak, halkı pençesine alan sıkıntıları hafifletecekti - sadece Letheras’ta değil, tüm imparatorlukta. Muharebeler ve uğranılan yenilgiler hakkında çok fazla endişe verici dedikodu yayılmıştı. Nakit para sıkıntısı, vasıfsız işçilerin tuhaf bir biçimde ortadan kayboluşu, kısa süre öncesine kadar hâli vakti yerinde ailelerin Borçlu hâle gelmesi. Dev mali kuruluşların kökleri çürük ağaçlar gibi sallantıda olduğu fısıltıları. Kahramanca zaferler lazımdı ve bugün onlardan biri elde edilecekti. Karos Invictad gelmiş geçmiş en büyük haini bulmuştu ve tutuklamayı kendisi, Tanal Yathvanar yapacaktı. Üstelik bu ayrıntıyı duymayan kalmayacak. Bugün yaşanacak her şeyin merkezinde benim adım yer alacak. Ne yapıp edip bunu sağlamaya niyetliyim.


  Şan şöhret kazanmakta becerikli tek kişi Karos Invictad değildi. Kadim şehirler pek çok sır barındırırdı. Ortalama vatandaşlar doğarlar, yaşarlar ve engin bir cehalet içerisinde ölürlerdi. Avare insanlığı -körlüğe vizyon, cehalete idrak ve yanılgıya iman diyen fani mevcudiyet cürufunu- küçümsemeyi iyi öğrendiğinin bilincindeydi. İnsanların çocukluktan (ve onun sonu gelmez olasılıklarına duydukları huşudan) çıktıklarında bile isteye takındıkları dar görüşlülüğe pek çok kez tanıklık etmişti. Var olmak hem dizginlenmemiş düşlerin, hem de onlara ulaşmak için gereken korkusuz hırsın feda edilmesini gerektiriyormuşçasına. Başarısızlığı haklı göstermekte kullanılan o gönüllü kısıtlamalar göstermelik çokbilmişliğe ve tövbekârca tenezzüle eklenecek birer erdemmişçesine.


  Ah, ama bak şimdi kendisi ne yapmak üzereydi. Şehrin kadim sırları zalimce amaçlara ulaşmakta kullanacağı şeylerdi. İyi de o bir tanrı değil miydi? Bu âlem ondan sorulmaz mıydı? Var olan her şey kullanılmaya ve hatta suistimal edilmeye açık değilse o şeylere ne gerek vardı?


  Ruhani duvarlardan, batık katlardan geçerken gizli, büyük ölçüde muğlak örüntülere, yapılara ve önem taşıyan şeylerin dizilimine yönelik zımni bir şuurun farkına vardı. Lâkin öyle idrakler ona, onun zihniyetine değil, uzak geçmişin ölü çağlarında yitip gitmiş yabancı bir şeye göreydi.


  Lâkin çok azı şu an aralarında yürüdüğü -enseye vuran bir esintiden daha az dikkat çekerek görünmeden gezindiği- fanilerin bilincine işleyen tezahürler bitecek gibi değildi ve Avare dikkatini çeken o tür detayları gözlemleyerek yoluna devam etti.


  Aradığı yeri bulunca durdu. Önünde bir malikânenin duvarları yükseliyordu. Müteveffa Gerun Eberict’in ta kendisine ait olanın. Metruk binanın mülkiyeti, uzadıkça uzayan bir hukuki iddialar yumağına takılıp kalmıştı. Görünüşe bakılırsa Gerun Eberict tüm servetini yanında götürmüştü ve bu Avare’yi hiç durmadan eğlendiren bir ayrıntıydı.


  Dev ana binanın alanı daha eski bir yapının alelade hatlarını keser nitelikteydi. Bahsi geçen yapının üç tarafı eskiden açık suyla çevriliydi: iki suni kanal ile kalın bir alüvyon tabakasının, kum merceklerinin ve kil yataklarının altına yayılmış engin bir kireçtaşı pervazının altından akan soğuk su dolu derin artezyen kuyularından gelen bir dere. Gerek o kanallar, gerekse dördüncü tarafta yedi bin yıl evvel sokak vazifesi görmüş alanın altında ateşte pişmiş kilden teşkil gömülü bir tünel bulunması önemliydi. Diğer tüm yerel kaynaklardan ayrı tutulan bu tünelde, nehrin derinliklerinden gelen sular akmıştı. Dolayısıyla o dört taraf bir zamanlar bu noktadaki tapınakta ibadet edilmiş Ata Tanrı’nın can damarlarıydı.


  Eberict’in bu ayrıntıya dikkat etmesi gerekirdi. Kiralık bir kâhin Gerun’un sonunda melez bir devin küt ellerinde can vereceğini pekâlâ öngörebilirdi. Ne de olsa Tarthenal kanı taşıyanların şimdi bile Mael’e böylesine kapılmaları tesadüf değildi. Suda, Imasslar ile Tarthenallar -veya gerçek adlarını kullanmak gerekirse Toblakailer- arasında doğmuş o ilk ittifakı içgüdüsel olarak sezinleyebildikleri belliydi. Söz konusu ittifak safkan kalmayı seçmiş devlerin sonuncularını bu ve diğer sahillere getiren Büyük Çıkarmalardan önce gerçekleşmiş, ilk kurucular oralarda habis ve kindar Tarthenal tanrıları hâline gelmişlerdi.


  Fakat şehrin yüzeyinden süpürülüp atılmış tüm bu hadiselerin kadim önemini hiçe sayan -veya belki de unutan- yegâne kişiler Gerun Eberict ile burada yaşamış daha başka sayısız Letheras vatandaşı değildi.


  Avare yoluna devam edip malikânenin dış duvarından geçti. Akabinde tesisin parke taşlarının içinden geçerek aşağıya indi, moloz ve kum dolgusundan bir hayalet gibi süzülerek kil kaplı tünelin pis, durgun havasına girdi. Orada dizlerine kadar yoğun, çorbamsı suya battı.


  Tünelin eğimli iç duvarına doğru dönüp konumunu ötede kalan eski tapınağın kalıntılarına göre belirledi. Ve yürümeye başladı.


  Sıkışmış ve sımsıkı yığılmış, artık her boşluğu dolduran yoğun, havasız kille siyaha boyanmış kırık taşlar. Temel bloklarının çatlaklarında yangın delilleri. Halen sıva parçalarına tutunan kurşun yüklü boyaların kalıntıları. Birbirinin aynı çömlek kırıkları, biçimsiz yeşil bakır topakları, siyaha çalmış eğri büğrü gümüş damarları, kırmızı tonunda altının küstah ışıltısı - fani hayatın eski karmaşıklıklarından geriye kalanlar, uzun zaman önce dokunan, şekil veren, uçları çentiklere ve tırnakları oyuklara bastıran, aşınmış çeperlerin perdahını, boyasını ve tozunu süpüren ellerin; başarısızlığı acı veren bu eşyalardan başka bir şey bırakmamış ellerin hatıraları.


  Tiksinen, midesi bulanan tanrı döküntüleri yararak ilerledi ve ite kaka dışarı çıktı. Artık kısmen çökmüş iç duvarın yarattığı eğimli bir boşluktaydı. Mavi mozaik taşlarıyla bütün bir deniz görseli yaratılmıştı ama muhtelif parçaların düşmesi sonucu hâlâ ufacık taşların alt yüzeylerinden kalma oyuklu desenleri taşıyan gri sıva açığa çıkmıştı. Avare bu sıkışık alanda soluk soluğa çömeldi. Zaman şen öyküler anlatmazdı. Hayır, zaman suskun eskime mesajını fasılasız bir monotonlukla sunardı.


  Abis aşkına, amma ezici bir ağırlık!


  Avare bayat, ölü havadan derin bir nefes aldı. Sonra bir tane daha.


  Ve yakınlarda gücün belli belirsiz fısıltısını sezdi. Güç kalıntısı anlamsız olacak kadar kıttı ama tanrının kalbinin göğsünde gümbürdemeye başlamasına yetti. Takdis kaybolmamıştı. Kirlenme olmaması, aradığını bulmasını kolaylaştıracaktı. Bu ürkünç yerden çabucak ayrılabileceği düşüncesiyle içi rahatlayan Avare o güce yollandı.


  Mihrap bir moloz yığınının altındaydı. Kireçtaşı enkaz o kadar sıkışıktı ki çöken bir tavandan kalmış olmalıydı. Dev ağırlık o oluklu, mukaddes taş bloğun altındaki zemini kıracak kadar sertçe çökmüştü. Daha iyi. Ve… evet, kupkuru. Avare mihrabın etrafındaki matrise bin farklı dürtükleme mırıldanabilirdi. Hatta on bin.


  Biraz daha yaklaşan tanrı aşağıya uzanıp bir elini mihraba koydu. O olukları, suyun aşındırdığı bazaltı, bir zamanlar olukları dolduran tuzlu akıntılara canlı kan döken derin kanalları hissedemedi. Ah, o günlerde ne kadar da iştahlıydık, değil mi?


  Kendi gücünü uyandırdı - Tüy Cadı’nın verdiği kadarıyla. Ama o kadarı bile bu iş için yeter de artardı.


  Avare bir ayin örmeye başladı.


  


  Avukat Sleem uzun boylu, zayıf bir adamdı. Alnının büyük bir kısmını kaplayan ve sol yanağından aşağıya yayılarak çene hattına kadar uzanan deri hastalığı, yumurtadan yeni çıkmış timsahtan hatırlatan çatlak bir pul deseni yaratmıştı. Bu durumu iyileştirebilecek pomatlar vardı ama belli ki Letherii hukukunun efsanevi avukatı hem şöhretini hem de soğuk, cansız gözlerini akıllıca tamamlayan bu sürüngenimsi dermatozdan yararlanmaya karar vermişti.


  O sırada Bugg’ın ofisinde dikilen Sleem vücudunu daha da daraltmak istercesine omuzlarını kasmıştı ve koyu yeşil pelerininin yüksek yakası oval, küçük kulaklı ve saçsız başının arkasında bir yılan başlığı gibi kabarmıştı. Bugg’ı süzerken kullandığı bakışlar kendine has cansız tarzında mayışıktı. “Seni doğru mu duydum?” diye sorarken ıslıklı konuşmaya çok uğraşsa da sesi uyumsuz ve titrek çıktı. Bugg dudaksız ağzıyla konuşmak isteyen bir yılanın aynen böyle bir etki yaratacağını az biraz şaşırarak fark etti. Gerçi bir yılandan böyle bir soru duymayı beklemezdi. Yılanlar duydukları sözlere açıklık getirilmesini istemezler.


  Öyle değil mi?


  “Çok tuhaf bir ifade takındın,” dedi Sleem az sonra. “Seni anlama acizliğim kafanı mı karıştırdı, Bugg Efendi?”


  “Gerçekten de yanlış mı anladın?”


  “Sözlerini tekrarlamanı o yüzden istedim.”


  “Ah. Eh, ne duyduğunu sandın?”


  Gözler kırpıştı. “Asıl sualime dönmek için tüm bu kelimeleri sahiden dillendirdik mi?”


  “Seni biraz dahasını dillendirmeye davet ediyorum, Sleem.”


  “Sözlerini tekrarlamaktansa.”


  “Sözlerimi tekrarlamaktan nefret ederim.”


  Bugg adamın çetrefilleştirmeden hiç hazzetmediğinin farkındaydı. Gerçi büyük ihtimalle böyle bir kelime dahi yoktu.


  “Bugg Efendi, bildiğin gibi çetrefilleştirmeden hiç hazzetmem.”


  “Ah, bunu duyduğuma üzüldüm.”


  “Üzülmelisin de, zira kelime başına ücret alırım.”


  “Her ikimizinkilerin mi, yoksa sadece kendininkilerin mi?”


  “Bunu sormak için artık biraz geç, değil mi?” Sleem’in kavuşturduğu elleri yılankavi ve tekinsize kaçan bir hareket yaptı. “Eğer doğru anladıysam -yok eğer yanılıyorsam beni düzelt- finansörüne gidip önceki borcun faizinin bir kısmını ödemekte kullanmak niyetiyle yeni bir borç talebinde bulunmam talimatını veriyorsun. Eğer doğru hatırlıyorsam, ki hatırlıyorum, önceki borç da başka bir borcun faizinin bir kısmını ödemek amacıyla alınmıştı. Bundan dolayı merak ediyorum da tek avukatın ben olmadığıma göre başka borçların faizlerini ödemek için kaç tane yeni borcun altına girdin?”


  “Bu kadar uzun konuşman bana pahalıya patlayacak.”


  “Tedirginleştiğimde çenem düşer, Bugg Efendi.”


  “Tedirginleştiğinde seninle iş yapmak daha masraflı mı oluyor? Bak bu gerçekten akıllıca, Sleem.”


  “Evet, öyleyimdir. Sorumu yanıtlayacak mısın?”


  “Madem ısrar ediyorsun. Başka borçların faiz ödemelerini gerçekleştirmek için halihazırda belki kırk borç mevcut.”


  Avukat duruma uygun olarak kuruyan dudaklarını yaladı. “Ücretimi peşinen istemekten kaçınma sebebim nezaket ve saygıydı, Bugg Efendi - ve belli ki ödeme gücünle ilgili kapıldığım yanlış izlenimler. Sana hatırı sayılır bir hizmet verdim ama o hizmet orantısal olarak inandırıldığım kadar hatırı sayılır değilmiş.”


  “Seni öyle varsayımlarda bulunmaya teşvik ettiğimi hatırlamıyorum, Sleem.”


  “Elbette hatırlamazsın. Onlar sadece birer varsayımdı.”


  “Bir avukat olarak çok az varsayımda bulunman bekleniyor olabilir. Her alanda.”


  “İzin ver açık konuşayım, Bugg Efendi. Bana borcun olan para senin şu mali tertibinin neresinde?”


  “Henüz hiçbir yerinde, Sleem. Belki başka bir borç ayarlayabiliriz.”


  “Bak bu son derece endişe verici.”


  “Eminim öyledir ama sence ben nasıl hissediyorum?”


  “Kendime o soruyu sormaya direniyorum, çünkü yanıtın şöyle bir şey olacağından korkuyorum: İyi hissediyor.’ Neyse, az önce bahsettiğimiz o belli başlı varsayımlara büyük bir inançla tutunacak olsaydım bir sonraki borcun tümüyle ücretimi konu almasında ısrar ederdim. Finansörüne nasıl yalanlar söylersem söyleyeyim. Bu da bizi maalesef tam bir hayretle seslendirilmiş asıl sözüme geri döndürüyor. Senin anlayacağın beni buraya finansörlerinin mevcut panik hâli getirdi, zira seninle ilgili olarak ofisime yaptıkları taciz absürd seviyelere ulaştı, Bugg Efendi. Öyle ki korumalar tutmak zorunda kaldım - tabii senin hesabına. Bu durumda ne kadar paran olduğunu sorabilir miyim?”


  “Şu anda mı?”


  “Evet.”


  Bugg yırtık pırtık deri kesesini çıkarıp açtı ve içine göz attı. Sonra kafasını kaldırdı. “İki dok.”


  “Anlıyorum. Abartıyor olmalısın.”


  “Eh, bir tıraş için birinden küçücük bir parça yonttum.”


  “Kafanda saç yok ki.”


  “O yüzden küçücük bir parça yetti. Burun kılları, kulak kılları, kaşların kırpılması. Düzgün görünmek önemlidir.”


  “Kendi Boğulmanda mı?”


  Bugg güldü. “Bak o çok komik olur.” Ardından ciddileşti ve çalışma masasının üzerine eğildi. “Herhalde iş oraya varmaz. Müşterin olarak duruşmamda beni canla başla savunmanı bekliyorum.”


  “Avukatın olarak, Bugg Efendi, kanını herkesten önce ben talep edeceğim.”


  “Bak bu hiç sadık bir tutum değil.”


  “Sadakatimi satın almadın ki.”


  “Ama sadakat satın alınan bir şey değildir, Avukat Sleem.”


  “Artık netlik kazanmış beceriksizliğine bir de yanılsamaların eşlik ettiğini bilseydim, Bugg Efendi, seni hiçbir konuda temsil etmeye razı olmazdım.”


  Bugg arkasına yaslandı. “Bu dediğin hiç mantıklı değil,” diye konuştu. “Tehol Beddict’in sayısız durumda gözlemlediği gibi yanılsamalar ekonomik sistemimizin tam kalbinde yer alır. Sözleşmeli işçiliğin etik bir değer, süs eşyası olması dışında hiçbir işe yaramayan metal parçalarının servet, hizmetkârlığın özgürlük, borcun mülkiyet kabul edildiği bir düzen söz konusu.”


  “Ah, ama sıraladığın bu yanılsamalar kendi esenliğim için elzem bir öneme sahip, Bugg Efendi. Onlar olmasaydı mesleğimi sürdüremezdim. Esasen uygarlığın tamamı bir sözleşmeler koleksiyonudur. Hatta toplumumuzun tabiatı karşılıklı anlaşılmış değer ölçüleri üstüne kuruludur.” Avukat bu sözlerin ardından susup başını yavaşça iki yana salladı - korkutacak kadar yılankavi bir hareket. “Bütün bunları seninle neden tartışıyorum ki? Sen düpedüz delisin ve deliliğin bir mali yıkım çığını tetiklemek üzere.”


  “Neden öyle olsun ki, Sleem Efendi. Tabii sosyal sözleşme kavramına olan güvenin alaycı bir kişisel çıkardan ibaret değilse.”


  “Elbette öyle, seni budala!”


  Sleem artık yılan gibi tıslamıyordu.


  Adamın parmakları sıkışıp kalmış kör solucanlar misali oynadı. “Alaycılık olmadığında,” dedi boğuk bir sesle, “kişi sistemin efendisi yerine kurbanı olur ve ben bir kurban olamayacak kadar akıllıyım!”


  “Ve servetini, rahat yaşantını, kurbanlarınla arandaki farkı ölçerek bunu kendine tekrar tekrar ispatlamak zorundasın. Ayrıca kendini her an o farkla çevrelemelisin - maddi aşırılıklarından da anlaşılabileceği gibi.”


  “Sözü çok uzatıyorsun, Bugg Efendi. Şımarıkça bir şatafat tabiri yeterli olacaktır.”


  “Yoksa artık kısa ve öz konuşmaya önem mi veriyorsun, Avukat Sleem?”


  “Ödediğin paranın karşılığı bu kadar.”


  “Öyleyse,” diye gözlemde bulundu Bugg, “ağzını açmana bile şaşırdım.”


  “Bunu sana vereceğim bir armağan izleyecek. Derhal gidip finansörlerine aslında züğürt olduğunu bildireceğim ve maddi varlıklarının kapışılmasında hizmetlerimi teklif edeceğim.”


  “Ne kadar da cömertsin.”


  Süzgün yüzünü buruşturan Sleem’in dudakları kayboldu. Gözlerinden biri seğirdi. Ellerinin uçlarındaki solucanlar bembeyaz kesilmişti. “Ama şimdilik o iki doku alacağım.”


  “Tamı tamına iki tane değiller.”


  “Mamafih.”


  “Eksik parçayı sana borçlanabilirim.”


  “Er geç alacağımdan emin olabilirsin.”


  “Pekâlâ.” Bugg elini kesesine daldırıp iki sikkeyi çıkardı. “Bu bir borç, değil mi?”


  “Ücretime karşılık mı?”


  “Doğal olarak.”


  “Artık oyunu oynamadığını seziyorum, Bugg Efendi.”


  “Hangi oyundan bahsediyorsun?”


  “Kazananların kazandıkları ve kaybedenlerin kaybettiklerinden.”


  “Ah, o oyun. Hayır, galiba oynamıyorum. Belki asla da oynamamışımdır.”


  “Ani bir kuşkuya kapıldım - yaklaşan piyasa çöküşüyle ilgili dedikoduların altında yatan gerçek payı. Tüm bunlar senin başının altından çıktı, değil mi?”


  “Daha neler. Seni temin ederim ki sayısız kazanan da müdahil oldu. Doğal olarak sonunda kazanacakları inancıyla. Bu işler böyle yürür. Ta ki daha fazla yürümeyene kadar.” Bugg parmaklarını şıklattı. “Puf!”


  “O sözleşmeler olmazsa Bugg Efendi, kargaşa çıkar.”


  “Kazananların panikleyeceklerini ve kaybedenlerin kendi mallarını kapışacaklarını kastediyorsun. Evet. Kargaşa.”


  “Sen gerçekten delisin.”


  “Hayır, sadece bıkkınım. Çok fazla sayıda kaybedenin gözünün içine baktım, Sleem. Çok fazla.”


  “Ve buna yanıtın hepimizi kaybedenlere çevirmek. Fırsat eşitliği sağlamak için mi? Bilmem farkında mısın ama öyle bir şey olmayacak. Bunu bilmen gerekir, Bugg. Olmayacak. Onun yerine her yığının tepesine haydutlar kurulacak ve borcun yerini gerçek kölelik alacak; sözleşmelerin yerini tiranlık alacak.”


  “Evet, bütün maskeler çıkacak.”


  “Fazilet bunun neresinde?”


  Ata Tanrı omuz silkti. “Engelsiz yayılmanın tehlikesi, geride bırakılan tozlardan ve küllerden anlaşılır, Avukat Sleem. Oyuna, hem de her oyuna uyduğu için türün bakiliğini varsayabilirsin. Ama bu varsayım sonunda seni kurtarmaz. Hayır, o çıkarcı, ikiyüzlü, gösterişçi, kibirli varsayım tam tersine muhtemelen ölümüne yol açar.”


  “Tam da kırgın bir ihtiyar gibi konuşuyorsun.”


  “Tahmin bile edemezsin.”


  “Keşke bir bıçak taşısaydım. Onunla seni buracıkta gebertirdim.”


  “Evet. Oyun hep bir noktada biter, değil mi?”


  “Bir de bana alaycı deme cüretini gösteriyorsun.”


  “Senin alaycılığın başkalarına üstünlük taslamak için onları suistimal etmende yatıyor. Benimkiyse insanlığın kendini imhası hususunda kasıtlı körlüğüyle alakalı.”


  “O kasıtlı körlük olmadan geriye bir tek yeis kalırdı.”


  “Ah, o kadar da alaycı değilim. Hatta sana hiç katılmıyorum. Belki kasıtlı körlük kaçınılmaz seyrinin sonunda kasıtlı bilgeliğe, her şeyi olduğu gibi görme idrakine geçit verir.”


  “Her şeyi mi? Hangi şeylerden bahsediyorsun, ihtiyar?”


  “Hangilerinden olacak, bedava olanlardan. Neticede gerçek bir değere sahip yegâne şeyler onlar.”


  Sleem sikkeleri kendi şişkin kesesine atıp kapıya doğru yürüdü. “İlginç bir fikir. Ne yazık ki sana iyi bir gün dilemeyeceğim.”


  “Zahmet etme.”


  Bugg’ın sesindeki sertlik Sleem’in ona doğru dönmesine sebep oldu. Avukatın kaşları merakla kalktı.


  Kethüda gülümsedi. “Öyle bir dilek bana bedavaya gelmez, değil mi?”


  “Hayır, gelmez.”


  Bahtsız avukat gider gitmez Bugg yerinden kalktı. Eh, ok yaydan çıktı. Hem de neredeyse Tehol’un çıkacağını söylediği günde. Adama akıl sır ermiyor. Ve belki bundan dolayı insanlık için bir umut hâlâ vardır. Ölçülemeyen, hiçbir şekilde nicelenemeyen tüm o şeyler sayesinde.


  Belki.


  Bugg’ın artık ortadan kaybolması lazımdı. Yoksa bir avukatlar güruhu tarafından lime lime edilirdi. Finansörler de cabası. Ve öyle bir şey hiç de hoş bir tecrübe olmazdı. Ama evvela Tehol’u uyarması lazımdı.


  Ata Tanrı nostaljiye varan sevecen bir esefle ofisine göz gezdirdi. Ne de olsa burada bir hayli eğlenmişti. Bu oyunu oynarken. Çoğu oyunda olduğu gibi. Tehol’un ilk seferde işi neden yarım bıraktığını merak etti. Fakat hayır, belki de bunun şaşırtıcı bir tarafı yoktu. Acımasız bir hakikatle -herhangi bir acımasız hakikatleyüz yüze gelindiğinde geri adam atmak anlaşılır bir durumdu.


  Sleem’in de dediği gibi. Yeisin bir değeri yok.


  Ama illüzyon açığa çıktığı zaman değerli yeis bol. Ah, sahiden de bıkkınım.


  Bugg bir daha asla dönmeyeceği ofisinden ayrıldı.


  


  “Geriye nasıl dört tavuk kalabilir? Evet, Ublala Pung, sana soruyorum.”


  “Avare aşkına,” diyen Janath iç geçirdi, “adamcağızı rahat bırak. Ne olmasını bekliyordun ki, Tehol? Artık yumurtlamayan tavuklardan bahsediyoruz. Bu da onları eski okulumdaki anaç âlimler grubu kadar sıska, kara kuru ve yararsız kılar. Ublala’nın yaptığı şey cesurca bir eylemdi.”


  “Tavuklarımı yemek mi? Hem de çiğ çiğ?”


  “En azından tüylerini yoldu.”


  “O noktada cansız mıydılar?”


  “Gel öyle ayrıntıları konuşmayalım, Tehol. Herkesin bir hata yapma izni vardır.”


  “Zavallı evcil hayvanlarım,” diye sızlandı Tehol. Gözü Ublala Pung’un yatak olarak kullandığı hasırın bir ucundaki tıka basa dolmuş yastıktaydı.


  “Onlar evcil hayvan falan değildi.”


  Tehol kısık gözlerini eski öğretmenine dikti. “Pragmatizmin tarih boyunca vuku bulmuş dehşetleri hakkında konuşup durduğunu hatırlar gibiyim. Peki şimdi senden ne duyuyorum, Janath? ‘Onlar evcil hayvan falan değildi.’ Son derece pragmatik bir tonla yapılan açıklayıcı bir beyan. Acımasız bir kuş cinayeti vakasını kelimelerden başka bir şeye gerek duymaksızın temizleyebilirmişsin gibi.”


  “Ublala Pung ikimizin toplamından daha fazla mideye sahip. O midelerin dolması gerekiyor, Tehol.”


  “Öyle mi?” Tehol ellerini beline koydu - çengelli iğnenin battaniyeyi yerinde tuttuğundan emin olmak için. Geçen haftaki gelmiş geçmiş en aleni teşhiri hâlâ aklındaydı. “Öyle mi?” diye tekrarladı. “Peki meşhur Kum Çorbamın tamı tamına ve pragmatik olarak sorunu neydi?”


  “Kumluydu.”


  “Ancak özenle toplanmış zemin kıymıklarından -özellikle de üstünde aç tavukların gezindiği bir zeminden- elde edilebilecek son derece incelikli tatlar içeriyordu.”


  Janath öğrencisine uzun uzun baktı. “Ciddi değilsindir umarım. O şey sahiden de zemin kumu muydu? Bu zeminin?”


  “Böyle şaşkın bir ifade takınman için bir sebep yok, Janath. Tabii,” diye ekledi dalgın bir edayla, kan lekeli yastığın yanına giderken, “yaratıcı bir aşçılık belirli bir damak hassasiyeti, bir takdir kültürü gerektirir-” Attığı tekmeyle yastık gıdakladı.


  Tehol hızla dönüp Ublala Pung’u sert gözlerle süzdü. Sırtını duvara dayamış oturan çam yarması adam boynunu büktü.


  “Birini sonraya saklıyordum,” diye mırıldandı dev.


  “Tüyleri yolunmuş muydu yolunmamış mıydı?”


  “Eh, sıcak kalsın diye yastığın içindeydi.”


  Tehol dönüp Janath’a baktı ve kafa salladı. “Bak. Görüyor musun, Janath? Nihayet görüyor musun?”


  “Neyi görüyor muyum?”


  “Pragmatizmin ölümcül rampasını, hocam. Yıllar önceki argümanlarının kanıtını. Ublala Pung’un sonu bir türlü gelmeyen duyarsız rasyonelleştirmeleri -tabii o kafatasında gerçekleşen herhangi bir şeye rasyonel diyebilirsen- onu ve hesaplanamayacak kadar çok sayıda masum tavuğu bir yastığın içinde çırılçıplak kalmanın kaçınılmaz, akıl almaz uçarılığına itti!”


  Kadının kaşları kalktı. “Eh, geçen haftaki o sahne sende gerçekten bir iz bıraktı, değil mi?”


  “Saçmalama, Janath.”


  Ublala dilini çıkarmıştı ve o koskoca, pütürlü et tabakasını incelemeye çalışıyor, harcadığı çabayla şaşı bakıyordu.


  “Gene ne yapıyorsun?” diye bilmek istedi Tehol.


  Dil ağzın içine çekildi ve Ublala gözlerini düzeltmek için onları birkaç defa kırpıştırdı. “Bir gaga dilimi kesti,” diye açıkladı.


  “Gagalarını da mı yedin?”


  “Kafadan başlamak daha kolay. Kafaları olmayınca o kadar kıpır kıpır davranmıyorlar.”


  “Sahi mi?”


  Ublala Pung kafa salladı.


  “Herhalde bunu merhamet kabul ediyorsundur?”


  “Ne?”


  “Elbette etmiyorsun,” diye tersledi Tehol. “Yaptığın sadece pragmatik. ‘Ah, mideye indiriliyorum. Ama dert değil. Nasılsa kafam yok!’”


  Ublala ona kaş çattı. “Kimse seni yemiyor, Tehol. Ayrıca kafan yerli yerinde - onu görebiliyorum.”


  “Tavuklar adına konuşuyordum.”


  “Ama onlar Letheriice bilmiyorlar ki.”


  “Son dört tavuğumu yemeyeceksin.”


  “Peki yastıktaki ne olacak, Tehol? Onu geri istiyor musun? Tüyleri belki tekrar çıkar ama o zamana kadar soğuk alabilir. İstersen onu geri verebilirim.”


  “Çok cömertsin Ublala, ama hayır. Çektiği ıstıraba son ver ama bu sefer gagaya dikkat et. Lâkin bu süre zarfında sanırım hazırlıklarını tamamlamalısın - ne de olsa günler önce yola çıkman gerekiyordu, değil mi?”


  “Adalara gitmek istemiyorum,” dedi Ublala, çatlak bir tırnağını kumlu zeminde gezdirerek. “Haber yolladım. Bu kadar yeterlidir, değil mi? Haber yolladım.”


  Tehol omuz silkti. “Yeterliyse yeterlidir. Değil mi, Janath? Yanımızda kalmakta serbestsin ama artık gidip yiyecek bulmalısın. Hepimiz için. Çıkacağın avlanma gezisi kolay olmayacak, Ublala. Hem de hiç. Günlerdir nehirden bir ikmal gemisi geçmedi ve insanlar korkunç bir facia yaşanması an meseleymişçesine stokçuluğa başladılar. O yüzden dediğim gibi hiç kolay olmayacak, Ublala. Ayrıca itiraf etmeyi hiç istemesem de sokaklarda senin başarılı olamayacağını düşünenler var.”


  Kafası hızla kalkan Ublala Pung’un gözleri çakmak çakmaktı. “Kimmiş onlar? Kimmiş?”


  Dört tavuk hep beraber eşelenmeyi bırakıp başlarını yana eğdi.


  “Söylemesem daha iyi,” dedi Tehol. “Her neyse, yiyeceğe ihtiyacımız var.”


  Ayağa kalkan Tarthenal iç mekânlardayken kullandığı kambur duruşu takınmadan önce kafasını tavana çarptı. Saçlarına dökülen sıva tozu oradan aşağı süzülerek yere kondu. Tavuklar hemen ayaklarının etrafına üşüştü.


  “Başarısız olursan,” dedi Tehol, “sıva yemeye başlamamız gerekecek.”


  “Kireç zehirlidir,” dedi Janath.


  “Peki ya tavuk dışkısı değil mi? Çorbamı höpür höpür içerken yakındığını duymadım.”


  “Ellerinle kulaklarını kapıyordun da ondan, Tehol. Hem zaten hiçbir şeyi höpür höpür içtiğim yoktu. Kaşıkla ne aldıysam tükürüyordum, o kadar.”


  “Başarabilirim,” diyen Ublala yumruklarını sıktı. “Bize yiyecek bulabilirim. Size göstereceğim.” Sözünü bitirince kapı aralığından geçerek dar ara sokağa çıktı ve gözden kayboldu.


  “Bunu nasıl becerdin, Tehol?”


  “Kendime pay çıkaramam. Shurq Elalle onu böyle idare eder. Ublala Pung nelerin altından kalkabileceğini göstermeye heveslidir.”


  “Diğer bir deyişle Ublala’nın özgüven eksikliğinden istifade ediyorsun.”


  “Bir öğretmenden böyle bir laf duymak epey riyakârca, değil mi?”


  “Ah, bakıyorum da eski yaraların hâlâ kanıyor.”


  “Eski yaraları boş ver, Janath. Gitmen gerek.”


  “Ne? Yoksa benim de bir şeyleri başaramayacağıma yönelik dedikodular mı dönüyor?”


  “Hayır, ciddiyim. Bugün yarın sorun çıkacak. Burada.”


  “Peki nereye gideceğim?”


  “Akademisyen dostlarından geriye kalanlarla irtibat kurmalısın. Güvenebileceğin birini bulup-”


  “Hadi ama, Tehol Beddict. Meslektaşlarım arasında hiç dostum yok - hele hele güvenebileceğim biri. Belli ki mesleğim hakkında hiçbir şey bilmiyorsun. Biz işimiz gereği gagaları dişlerimizin arasında kırarız. Her halükârda ne tür bir sorundan bahsediyorsun? Tezgâhladığın şu ekonomik sabotajdan mı?”


  “Bugg cidden çenesini kapalı tutmayı öğrenmeli.”


  Janath onu son derece huzur kaçırıcı bir tarzda süzüyordu. “Biliyor musun, Tehol Beddict, kötülüğün temsilcisi olup çıkacağını kırk yıl düşünsem akıl edemezdim.”


  Tehol saçlarını geriye yatırıp göğsünü kabarttı.


  “Çok etkilendim ama ikna olmuş değilim. Tüm bunları neden yapıyorsun? Geçmişinde diğer hepsine ağır basan bir yara mı var? Korkunç bir gençlik travmasının hesabını soracak dayanılmaz bir intikam ihtiyacı mı söz konusu? Hayır, gerçekten merak ediyorum.”


  “Elbette her şey Bugg’ın fikriydi.”


  Kadın başını iki yana salladı. “Tekrar dene.”


  “Türlü türlü kötülük vardır, Janath.”


  “Evet ama seninki yüzünden kan dökülecek. Oluk oluk.”


  “Oluk oluk dökülen kan ile stres, sefalet, azap ve ümitsizlik dolu kısacık bir ömür boyunca yavaş yavaş, acılar içinde sıkılarak akıtılan kan arasında bir fark var mı? Hele bir de bunlardan ikincisi kimsenin kutsal demeye cesaret edemediği ne idüğü belirsiz bir tanrı adına yapılıyorsa ve o kanı akıtanlar diz çöküp kutsal vazife teranesini tekrarlayıp duruyorlarsa?”


  “Vay canına,” dedi Janath. “Eh, bak bu ilginç bir soru. Arada bir fark var mı? Belki yoktur. Belki sadece bir derece meselesi olarak vardır. Ama bu seni ahlaken üstün bir konuma getirmez, değil mi?”


  “Ahlaken üstün bir konumda olduğumu asla iddia etmedim,” dedi Tehol. “Beni düşmanımdan ayıran da bu.”


  “Evet, görebiliyorum. Ve tabii o düşmanı onun kendi âletlerini ve kendi kutsal felsefesini kullanarak yok etmenin peşindesin. Diğer bir deyişle ona kendi kendini öldürteceksin. Düşmanının durduğu -yoksa ‘tutunduğu’ mu demeliyim?- yamacın sonuna varmış bulunuyorsun. Bak, şeytani olmanın şaşırtıcı bir tarafı yok, Tehol. Bu vasfı sende uzun zaman evvel gördüm. Ama bu kana susamışlık? İşte onu sende hâlâ göremiyorum.”


  “Belki pragmatizm hakkındaki derslerinle bir ilgisi vardır.”


  “Hadi oradan, sakın bana parmak doğrultmaya kalkışma! Gerçek pragmatizm böyle bir durumda seni sistemi sömürmeye, o sayede de müthiş bir servete ve üşengeçlik ödülüne yönlendirir. Mükemmel bir parazite dönersin ve senden aşağıda kalan herkesi -muhtaçları ve akılsızları, her ara sokakta rastlanabilecek bir köşeye atılmış zavallıları- görmezden gelirsin. Öyle bir şey için gereken yeteneğe ve dehaya kesinlikle sahipsin. Hatta şu an imparatorluğun en zengin vatandaşı olup da bir korumalar ordusuyla ve elli cariyelik bir haremle sarılı hâlde yaşasaydın zerre kadar şaşırmazdım.”


  “Şaşırmazdın,” dedi Tehol, “ama yine de hayal kırıklığına uğrar mıydın?”


  Janath dudaklarını büzüp bakışlarını kaçırdı. “Eh, o başka bir mevzu, Tehol Beddict. Ve konumuz o değil.”


  “Nasıl istersen, Janath. Her halükârda işin aslı şu ki ben zaten imparatorluğun en zengin vatandaşıyım. Elbette ki paravan adamım Bugg sayesinde.”


  “Lâkin bir gecekonduda yaşıyorsun.”


  “Konutumu küçümsüyor musun? Hem de bedavacı bir misafirken! Kalbim kırıldı, Janath.”


  “Hayır kırılmadı.”


  “Eh, tavuklarınki kırıldı ve onlar Letheriice konuşamadıklarına göre…”


  “En zengin vatandaş ol veya olma, Tehol Beddict, amacın ne o zenginliği gösteriş yapa yapa sergilemek, ne de sana verdiği gücü sonuna kadar istismar etmek. Hayır, imparatorluğun temel ekonomik yapısını çökertmeye niyetlisin. Ve neden böyle yaptığına halen kafam basmıyor.”


  Tehol omuz silkti. “Güç her seferinde kendini er geç yok eder, Janath. Bu sava itirazın var mı?”


  “Hayır. Yani bana tüm bunların bir güç egzersizi olduğunu mu söylüyorsun? Kimsenin ne olduğunu anlamaktan kaçınamayacağı bir dersle son bulan bir egzersiz? Gerçeğe dönüşmüş bir benzetme?”


  “İyi de, Janath, gücün kendini yok etmesinden bahsederken benzetme yapmadım. Gerçek anlamda demek istedim. Medeniyetin tuzakları çoğalırken ve dört bir yandan baskı yaparken, o maddi divaneliklerin gitgide artan bir bölümü finansal erişim mesafesinin dışında kalırken daha kaç Borçlu neslinin cefa çekmesi gerekecek? Hep beraber durup da, ‘Ayyy! Yeter artık! Lütfen artık bu eziyet bir son bulsun! Daha fazla açlık, daha fazla savaş, daha fazla eşitsizlik olmasın!’ demeden önce kaç nesil geçecek? Eh, görebildiğim kadarıyla nesiller asla yetmeyecek. Kendi türümüz de dahil elimizi attığımız her şeyi tüketerek düşe kalka ilerliyoruz. Bu yaptığımız bir doğa kanununun inkâr edilemez bir ifadesinden ibaretmiş ve dolayısıyla da ahlaki bağlamlara, etik kısıtlamalara tâbi değilmişçesine - o iki anlı şanlı kavramın sürekli ve samimiyetsizce tekrarlanıp durmasına rağmen.”


  “Çektiğin nutka kendini çok fazla kaptırıyorsun, Tehol Beddict. Senden not kıracağım.”


  “Nükteye mi sığınıyorsun, Janath?”


  “Off. Pekâlâ, gerekçelerini idrak etmeye başlıyorum. Herkesin iyiliği için kargaşa ve ölüm tetikleyeceksin.”


  “Kendine acıyan türde biri olsaydım bu yaptıklarıma karşılık kimsenin bana teşekkür etmeyecek olmasından yakınabilirdim.”


  “Öyleyse ortaya çıkacak sonuçların sorumluluğunu üstleniyorsun.”


  “Birinin üstlenmesi lazım.”


  Kadın bir düzine kalp atışı boyunca sessiz kaldı. Sonunda Tehol eski öğretmeninin gözlerinin -bir içim gözlerinin- yavaşça genişlediğini gördü. “Gerçeğe dönüşen benzetme sensin!”


  Tehol gülümsedi. “Benden hoşlanmıyor musun? Ama bu hiç mantıklı değil! Hoşa gitmemem, hatta takdir edilmemem ne mümkün? Ben muzaffer harisliğin zirvesi, bu ulu ve isimsiz tanrının simgesiyim! Ve muazzam servetimle hiçbir şey yapmasam bile o hakkı kazandım. Mukaddes teranede seslendirilen her kurala göre o hakkı kazandım!”


  “Peki öyleyse tüm o serveti, daha en başta servetini yaratmakta kullandığın sistemi yok etmenin fazileti nerede?”


  “Janath, bütün bunlarda fazilet var mı ki? Mülkiyet bir fazilet mi? Zengin bir züppe hesabına ömür boyu çalışmak bir fazilet mi? Bir ticari müesseseye sadakatle hizmet etmek fazilet mi? Neye sadakat? Kime? Ne, o sadakati haftada yüz dokla satın aldılar, öyle mi? Herhangi bir mal gibi? Ama öyleyse hangi versiyon daha doğru - bencil harisliğin fazileti mi, yoksa kişinin işverenine olan sadakatinin fazileti mi? Hazine yığınlarının tepesindeki tüccarlar sözüm ona kazandıkları ayrıcalıklara uygun olarak insafsız ve zalim değiller mi? Ve eğer öyle olmalarında sakınca yoksa müesseselerindeki en düşük seviyeli işçi için neden olsun? Birbirine zıt iki kurallar dizisinin fazileti nerede ve ‘ahlaki’ yahut ‘etik’ gibi süslü püslü kelimeler neden zirveye tırmanırken her ikisini de gözden kaybetmiş kişilerin ağzından bu kadar kolayca çıkıyor? Etik ve ahlak ne zaman boyun eğdirme silahları hâline geldi?”


  Janath anlaşılmaz bir ifadeyle ev sahibini süzüyordu.


  Tehol söylevini vurgulamak maksadıyla ellerini kaldırmayı düşünse de omuz silkmekle yetindi. “Lâkin çıplak bir tavuk için yüreğim parçalanıyor.”


  “Eminim parçalanıyordur,” diye fısıldadı âlim.


  “Gitmen gerekirdi,” dedi Tehol.


  “Ne?”


  Ara sokaktan kapı aralığına doğru koşan çizmelerin patırtıları geldi. Janath’a mahremiyet sağlamak için Bugg tarafından daha yeni kurulmuş derme çatma panjur yırtılarak açıldı. İçeriye zırhlı figürler doluştu.


  Janath’tan yumuşak bir çığlık yükseldi.


  


  Tanal Yathvanar gözlerine inanamayarak kalakaldı. Muhafızları iki yanına yığılırken en sonunda kollarını açarak daha fazla kişinin içeri girmesini engellemesi gerekti. Korku içinde gıdaklayan tavukların ve gözleri fal taşı gibi açılmış iki vatandaşın bulunduğu mekân absürd bir yerdi.


  Eh, en azından kadının gözleri fal taşı gibi açıktı. Öylece bakmakla yetinen adam kötü şöhretli Tehol Beddict’ten başkası olamazdı ve çengelli iğneyle tutturulmuş battaniyesinin içinde gülünç bir hâli vardı. Tanal bakışlarını Janath’a odaklayıp sırıttı. “İşte bunu beklemiyordum.”


  “Seni - seni tanıyorum, değil mi?” diye sordu kadın.


  Tehol sakin bir sesle konuştu. “Yardımcı olabilir miyim?”


  Janath’ın sorusu karşısında kafası karışan Tanal, Tehol’un sözlerini hemen algılayamadı. Algıladığında da adama doğru dönüp burun kıvırdı. “Kethüdanı tutuklamak için buradayım. Bugg adındakini.”


  “O kadar da kötü yemek pişirmez ki.”


  “Görünüşe bakılırsa süregiden başka bir suça rastlamış bulunuyorum.”


  İç geçiren Tehol eğilip yerden bir yastık aldı. Elini soktuğu yastığın içinden canlı bir tavuk çıkardı. Hayvanın tüyleri büyük ölçüde yolunmuş, sadece orada burada birkaç tutam kalmıştı. Yaratık cılız bir boynun ucundaki kafasını sağa sola çevirerek pembe renkli sarkık kanatlarını çırpamaya çalıştı. Tehol onu uzattı. “Al bakalım. Zaten fidyenin ödeneceğini düşünmüyorduk.”


  Tanal’ın arkasındaki bir muhafız boğuk bir kahkaha attı.


  Kaşlarını çatan Tanal kendine o sesi kimin çıkardığını bulmayı hatırlattı. Siciline kayıt düşmek ve bir haftalık disiplin cezası, Tanal Yathvanar’ın huzurundayken profesyonelliğe aykırı davranmanın ağır bir bedeli olduğunu muhafıza hatırlatırdı. “İkiniz de tutuklusunuz. Janath, sen Vatanpervercilerin nezaretinden kaçtığın için. Ve sen, Tehol Beddict, söz konusu firariye yardım ve yataklık ettiğin için.”


  “Eh,” dedi Tehol, “geçen ayki Avukatlık Hesapları’nı kontrol ederseniz, bayım, Janath Anar’a gıyabında verilen resmi affı bulabilirsiniz. Siz Vatanperverciler ne zaman birini kapsamlıca ve genellikle temelli olarak ortadan kaybetmek istediğinizde ilan edilen türden affı kastediyorum. Dolayısıyla âlimimiz af kapsamında. Bu da demek oluyor ki bir firariye yardım ve yataklık etmiyorum. Bugg’a gelince; onu bulduğunuzda kovulduğunu iletiverin. Evimde suçlulara göz yumacak değilim. Evim demişken, artık gidebilirsiniz, bayım.”


  Hayır, elimden ikinci bir kez kaçamayacak. “Eğer bahsi geçen af sahiden varsa,” dedi Tanal ev sahibine, “o zaman elbette ikiniz de özür dilenerek salıverileceksiniz. Lâkin şimdilik nezaretimdesiniz.” Muhafızlarından birine el etti. “Şunlara kelepçe tak.”


  “Emredersin, amirim.”


  


  Bugg dar sokağa çıkan köşeyi döndüğünde yolunun yeni öldürülmüş bir öküz tarafından tıkandığını gördü. Bir kolunu bacakları iki yana açık, beyaz dili dışarı sarkık hayvanın kırık boynuna sarmış olan Ublala Pung kıpkırmızı bir suratla homurdanarak asılıyor, morarmış şakaklarındaki damarlar kolayca belli oluyordu. Öküzü Tehol’un kapısına sürüklemeye çabalayan Tarthenal’ın kalp atışları kalın boynunun her iki tarafındaki zonklamalardan görülebiliyordu.


  Bugg’ı fark edince küçük gözleri şenlendi. “Ah, güzel. Yardım et.”


  “Bunu nereden buldun? Boş ver. Kapıdan asla sığmaz, Ublala. Onu önce burada kesmelisin.”


  “Ah.” Dev adam bir elini salladı. “Sürekli bir şeyler unutuyorum.”


  “Ublala, Tehol evde mi?”


  “Hayır. Kimse yok?”


  “Janath bile mi?”


  Tarthenal gözlerini öküzde tutarak başını iki yana salladı. Leş artık ara sokağa tamamen sıkışmıştı. “Bacaklarını kopartmam gerekecek,” dedi. “Hah, tavuklar evde, Bugg.”


  Kethüda kendini evlerine yaklaştıran her adımda biraz daha endişelenmişti ve bunun sebebini artık anlayabilmekteydi. Fakat endişeliden fazlası olması gerekirdi. Yaşanacakları tahmin edebilmeliydi. Zihnim - dikkatim dağıldı. Uzak ibadetçiler, daha yakınlarda bir şey…


  Bugg leşe basarak üstünden aştı ve Ublala’yı itip geçti. Dev adam terden kayganlaştığı için öyle yapması hiç zor olmadı. Akabinde tez adımlarla kapı aralığına doğru ilerledi.


  Panjur kırılmış, uyduruk menteşelerinden kopartılmıştı. İçeride dört tavuk amaçsız askerler gibi geziniyordu. Ublala Pung’un yastığı da aynısını yapmaya çalışıyordu.


  Kahretsin. Onları götürmüşler.


  Vatanperverciler karargâhında olay yaşanacaktı. Başka çare yoktu. Topyekûn yıkım, bir Ata Tanrı’nın hiddetinin açığa çıkışı - of, vakit henüz çok erkendi. Gereğinden fazla kafa kalkacak, göz kısılacak, ağızdan salya akacaktı. Olduğun yerde kal. Olduğun yerde kal, Icarium. Cançıkaran. Elini kılıcına götürme, kaşlarını çatma. İnsan dışı çehren öfkeyle buruşmasın. Yerinde kal, Icarium!


  Odaya girip bir çuval buldu.


  Ublala Pung kapı aralığını doldurdu. “Neler oluyor?”


  Bugg az sayıdaki eşyalarını çuvala atmaya başladı.


  “Bugg?”


  Kethüda bir tavuğu kapıp çuvala tıktı, sonra aynısını başka bir tavukla daha yaptı.


  “Bugg?”


  Hareketli yastık sona kaldı. Çuvalın ağzını bağlayan Bugg arkasına dönüp onu Ublala Pung’un eline tutuşturdu. “Gizlenecek başka bir yer bul,” dedi. “İşte, hepsi senin-”


  “Peki ya inek?”


  “O bir öküz.”


  “Lafına dikkat et bayım.”


  “Ublala - pekâlâ, öyleyse burada kal ama başının çaresine bak. Anladın mı?”


  “Sen nereye gidiyorsun? Ötekiler nerede?”


  Bugg ona anlayabileceği kadar açık bir şekilde yanıt verseydi her şey daha farklı gelişebilirdi. Ata Tanrı yaşanacak olaylara müteakip düşünüp taşınma döneminde bu ânı diğer hepsinden daha çok anımsayacaktı. Doğruyu söylemiş olsaydı- “Buradan gittiler, dostum ve hiçbirimiz geri gelmeyeceğiz. Uzun bir süre. Belki de asla. Kendine iyi bak Ublala Pung ve yeni tanrından sakın - onda göründüğünden çok daha fazlası var.”


  Bugg sözünü bitirince dışarı çıktı ve bir kez daha leşin üstünden aştı. Ara sokağın ağzında durakladı.


  Onu arayacaklardı. Sokaklarda. Çatışa çatışa yol almak istiyor muydu? Hayır, tek bir vuruş, Vatanpervercilerin vücut parçalarını etrafa saçacak tek bir şiddet sahnesi. Şipşak. Kahrolası sirkin tamamı uyanmadan önce.


  Hayır, şimdilik görünmeden hareket etmeliyim.


  Ve elimi çabuk tutmalıyım.


  Ata Tanrı maddi varlığını çekiştirip dağıtmasına yetecek kadar güç uyandırdı. Somutluktan çıkınca da sokağın kirli parke taşlarının arasından geçip şehrin tamamına yayılan su sızıntısının damarlarına girdi.


  Evet, burada ilerlemek çok daha kolaydı. Bir düşüncenin hızıyla hareket edip-


  Bir mıknatıs taşına sürüklenen demir yongaları misali yoldan çıktığının farkına bile varmadan tuzağa yakalandı. Sertçe çekildi, ardından bir girdaba düşmüşçesine karanlığa gömülü bir taş bloğa doğru alçaldı. Bir güç taşı - hem de Mael’in kendi gücünün. Kahrolası bir mihrap!


  Mihrap onu hevesle yakaladı ve her mihrabın kendi tanrısına yapmak istediği gibi zincirledi. Elbette bunu bilinçle veya art niyetle değil, belirli bir yapısal eğilimle yaptı. Kadim kanın dokusu, taşın kristalimsi kafesine partikül partikül kaynadı.


  Direnen Mael’in kükreyişi Letheras’ı temellerinden sarstı. Tanrı maddi suretine geri dönmeye, kuvvetini odaklamaya çabaladı-


  Ve vücuduna yeniden kavuşmasıyla birlikte tuzak kapandı. Molozların, dakikada bin kez hareket ederek oynayan bir enkazın altında gömülü mihrap Mael’i kapana kıstırdı. Tanrı hareket edemez, hatta sesini çıkaramaz oldu.


  Avare! Seni gidi hergele!


  Neden?


  Bunu bana neden yaptın?


  Fakat Avare oldu olası zaferlerinin başında beklemeye ilgi duymazdı. Yakınlarda değildi ve olsaydı bile cevap vermezdi.


  Bir oyuncu oyundan çıkarılmıştı.


  Fakat oyun bitmemişti.


  


  Ebedi İkametgâh’ın taht salonundaki Bin Ölüm imparatoru Rhulad Sengar elinde kılıcıyla yalnız başına oturuyor, titrek meşale ışığında boşluğa bakıyordu.


  Zihninin içinde başka bir taht salonu vardı ve orada yalnız değildi. Ağabeyleri önünde duruyorlardı; onların arkasındaysa babası Tomad ile anası Uruth bekliyorlardı. Duvar diplerindeki gölgelerde Udinaas, Nisall ve bir zamanlar Korku’nun karısı olup da Rhulad’ın artık adını anmadığı kadın dikiliyorlardı. Kilitli kapının yakınındaysa seçilemeyecek kadar karanlıkta kalan bir figür daha vardı.


  Binadas boynunu büktü. “Başaramadım, İmparatorum,” dedi. “Başaramadım, kardeşim.” Eliyle aşağısını işaret etti ve Rhulad ağabeyinin göğsüne saplı mızrağı gördü. “Bir Toblakai. Kechraların düşüşünden sonraki kadim savaşlarımızın -denizlerde gerçekleşenlerin- hayaleti. Beni öldürmek için geri geldi. Adı Karsa Orlong. Bir Teblor, bir Tartheno Toblakai, Tarthenal, Fenn - ah, evet, artık pek çok adları var. Öldürüldüm, kardeşim, lâkin senin için ölmedim.” Binadas kafasını kaldırıp ölü bir adamın tebessümünü etti. “Karsa seni bekliyor. Bekliyor.”


  Korku bir adım öne çıkıp başını eğdi. Doğrulduğunda sert bakışlarını Rhulad’a çevirdi. Çevirmesiyle de küçük kardeşi sızlanarak tahtında büzüştü. “İmparator. Kardeşim. Sen besleyip büyüttüğüm çocuk değilsin. Hiç de besleyip büyüttüğüm çocuk değilsin. Buz Dalaşı’nda bize ihanet ettin. Yavuklumu, aşkımı çaldığında, onu gebe bıraktığında, onu kendi canını alacak kadar umutsuzluğa sürüklediğinde bana ihanet ettin.” Konuşurken ölü karısı gelip ona katıldı ve el ele tutuştular. “Artık Gölge Baba’nın yanında duruyorum kardeşim ve seni bekliyorum.”


  Rhulad boş salonda yankılanan acıklı bir çığlık attı.


  Trull’un bir zamanlar saçla kaplı kafa derisi solgundu. Gözleri bir Kırkılmışın gözleriyle - boş, kimsenin bakmadığı, diğer Tiste Edurlarınkiyle buluşamayan gözler. Yalnızlığın gözleri. Ellerindeki mızrağı kaldırınca Rhulad o sırığı, ucundaki geniş demir yalımı kaplayan kırmızılığı gördü. “Senin adına savaşçılar yönettim kardeşim ve hepsi öldü. Hepsi.”


  “Korku ile Binadas cesaret edemezlerken ben karşına çıktım, kardeşim. Ruhun, eski ruhun uğruna yalvarmak için, Rhulad. Eskiden olduğun çocuk uğruna, kardeşim uğruna.” Mızrağı indirip ona yaslandı. “Beni boğdurdun, taşa zincirlettin. Aradığım Rhulad zihninin karanlığında gizlenirken. Ama artık gizlenmeyecek.”


  Kapının alacakaranlığındaki silik figür öne çıktı ve tahtta oturan Rhulad kendini gördü. Genç, silahsız, kan dökmemişti. Sikkelerden yoksun teni düzgün ve tertemizdi.


  “Sengar kanının nehrinde duruyoruz,” dedi Trull. “Ve seni bekliyoruz.”


  “Sus!” diye haykırdı Rhulad. “Sus!”


  “Hakikat,” dedi Udinaas ona doğru yürüyerek, “amansızdır, efendim. Dostum?” Köle bir kahkaha attı. “Asla dostum olmadın, Rhulad. Hayatımı elinde tuttun - boş veya kılıçlı olanda tutman fark etmez. Hayatım senindi ve sana yüreğimi açtığımı zannettin. Avare canımı almasın, neden öyle bir şey yapayım ki? Suratıma bak, Rhulad. Bu bir kölenin suratı. Kil bir maskeden daha akılda kalıcı değil. Kemiklerimdeki şu etler var ya? Kapladıkları uzuvlar altı üstü birer alet. Ellerimi denize soktum, Rhulad. Hiçbir şey hissetmez oluncaya dek. Tüm hayatım kayıp gitti. Eskiden isyankâr olan parmaklarımın arasından.” Udinaas gülümsedi. “Peki şimdi köle kim, Rhulad Sengar?”


  “Zincirin ucunda duruyorum. Sadece birinin ucunda. Bir çift kelepçe. İşte, görüyor musun? Burada duruyorum ve seni bekliyorum.”


  Nisall söz almadan önce çırılçıplak ileri süzüldü. Yaptığı hareket mum ışığında bir yılanınki gibiydi. “Seni gizlice gözetledim, Rhulad. Her sırrını öğrendim ve rahmimdeki döller gibi artık onlara sahibim. Yakında karnım şişecek ve birbiri ardına canavarlar çıkacak. Dölünün yavruları, Rhulad Sengar. Hepsi birbirinden menfur olacak. Ve sen bunu aşk sandın, öyle mi? Senin fahişendim. Avucuma bıraktığın para canımı satın aldı ama yeterli değildi.”


  “Beni asla bulamayacağın bir yerdeyim. Ben, Rhulad, seni beklemiyorum.”


  Sona kalan babası ile annesi ağızlarını açmadılar.


  Rhulad ebeveynlerini en son ne zaman gördüğünü hatırlıyordu, onları bu şehrin göbeğinde zincire vurulmaya yolladığı gün. Ah, ne kadar akıllıca bir ceza vermişti, değil mi?


  Fakat dakikalar önce Şansölye’nin muhafızlarından biri huzuruna çıkmak için yalvarmıştı. Adamın verecek korkunç bir haberi vardı. Letherii’nin sesi akortsuz bir lir gibi titremişti. Trajedi. Gardiyanların nöbet tayininde bir hata yapılmış, bir hafta boyunca kimse zindanlara inmemişti. Aşağıya yemek gitmemişti ama maalesef su boldu.


  Hem de bir sele yol açacak kadar.


  “İmparatorum. Boğuldular. Hücreler göğse kadar su dolu, Majesteleri. Esirlerin zincirleri… yeterince uzun değildi. Yeterince uzun değildi. Saray hüngür hüngür ağlıyor. Dövünüyor. Bütün imparatorluk başını önüne eğiyor, Majesteleri.”


  “Şansölye Triban Gnol perişan oldu, Majesteleri. Yataklara düştü. Üzüntüsünü dile getirmekten aciz.”


  Rhulad titreyen adamı uzun uzun süzmüştü. Evet, ölümü tekrar tekrar tadan, her türlü hissiyatı geride bırakan birinin boş bakışlarıyla süzmüştü. Ve o boş sözleri, duruma uygun o dehşet ve keder ifadelerini dinlemişti.


  Ve İmparatorun zihninde şu kelimeler yankılanmıştı: Onları boğulmaya yolladım. En ufak bir şans tanımadan.


  Yükselen sular, bu erime, bu batan saray. Bu Ebedi İkametgâh. Babamı suda boğdum. Anamı da. O hücreleri, simsiyah sel sularını, ebeveynlerinin zincirlerini sonuna kadar gererek tırmaladıkları duvarlarda bıraktıkları oyukları hayalinde canlandırabiliyordu. Her şeyi görebiliyordu.


  Dolayısıyla ebeveynleri öylece dikiliyorlardı. Konuşmadan. Çürümüş ve biriken gazlarla şişmiş etler, bembeyaz ve buruşuk ayaklarının etrafına yayılan balçık birikintileri. Rhulad’ın çığlık çığlığa gülerek omuzlarına bindiği bir baba. Sınırsız bir güç ve kuvvetle kumsalda koşan bir tanrı. Çocuğun alnına kondurulmuş nazik bir öpücüğe benzer bir güvenlik vaadi.


  Bir anne - hayır, yeter. Ölüyorum da ölüyorum. Evet, kimsenin hayal edemeyeceği kadar ölüm. Ölüyorum da ölüyorum.


  Peki ama huzurum nerede?


  Beni neyin beklediğini görüyor musunuz? Bakın!


  Bin Ölüm İmparatoru Rhulad Sengar tahtında yapayalnız oturarak huzuru düşlüyordu. Fakat ölüm dahi bunu ona sunamıyordu.


  


  O anda ağabeyi Trull Sengar arkasındaki toprakta yaygara koparan emlava yavrularıyla beraber Onrack’ın yakınında bekliyor, Malazan İmparatorluğunum bir Baş Büyücüsü olan Ben Adaephon Delat’ın karşı yakaya doğru sığ nehirde yürümesini huşuyla seyrediyordu. Büyücü bedenini, kemiklerini, zihnindeki düşünceleri uyuşturmakla tehdit eden derenin buzul soğuğuna aldırış etmiyordu - onu bundan caydırabilecek hiçbir şey yoktu.


  Tez Ben karşı taraftaki çalılıklardan çıkan yalnız figürü görünce durmuştu. Ve uzunca bir sürenin ardından gülümsemiş, alçak sesle şuna benzer bir şey söylemişti: “Burada olmayacaktı da nerede olacak? Ondan başka kim olacaktı?” Ardından bir kahkaha atan Baş Büyücü yerinden ayrılmıştı.


  Kendisi de hiç çekinmeden o geniş nehre giren eski bir dostu karşılamak için.


  Başka bir Malazanlıyı.


  Trull’un yanındaki Onrack bir elini dostunun omzuna koydu.


  “Çok çabuk ağlıyorsun, dostum.”


  “Farkındayım,” diyen Trull iç geçirdi. “Çünkü, şey, böyle şeylerin hayalini kuruyorum. Kendim için. Kardeşlerim, ailem. Halkım. Barışın lütfü, Onrack - beni tekrar tekrar yıkan şey işte bu.”


  “Sanırım,” dedi Onrack, “daha derin bir hakikatten sakınıyorsun.”


  “Öyle mi?”


  “Evet. Biri daha var, değil mi? Bir kardeş, bir akraba, hatta bir Tiste Edur değil. Sana başka bir tür huzur sunan biri. Yeni bir tür. Hasretini çektiğin ve burada tanıklık ettiğimiz gibi iki dostun kavuşmasında bile yankısını gördüğün şey de o.”


  “Kadim aşkımdan ne zaman bahsetsem ağlıyorsun.”


  “Ağlıyorsun, Trull Sengar, çünkü aşkın yanıtsız kaldı ve bundan daha büyük bir azap yok.”


  “Lütfen, dostum. Yeter. Bak. Acaba birbirlerine ne diyorlar?”


  “Nehrin akışı söylenenleri alıp götürüyor. Tıpkı hepimize yaptığı gibi.” El Trull’un omzunu daha sıkı tuttu. “Haydi, dostum, bana o kadından bahset.”


  Trull Sengar gözlerini sildi, sonra da gülümsedi. “Evet, güzeller güzeli bir kadın vardı…”


  DÖRDÜNCÜ KİTAP [image: 113]BİÇİCİNİN KASIRGASI


  


  
    
      Çıktım ölümü aramaya


      Birine ait tapınak nefinin


      Yıkılmış enkazında


      Aramaya çıktım çiçekler arasında


      Rüzgârın acıklı savaş sözlerine


      Kafa sallaya sallaya


      Çıktım kan yalaklarının arasına


      Kadınların çadırlarının arkasında


      Doğmamış tüm o çocuklara


      


      Ve buz ve dalgaların fırtınasında


      Gittim boğulmuşları aramaya


      Kum tanelerinin girdap gibi döndüğü


      Kemikten kabukların ve küt solucanların arasında


      Her biri avaz avaz haykırırken


      Adını, canını, kaybını


      Gittim beni tanıdık hiçbir yere götürmeyen


      Akıntı yollarına


      


      Ve kırlardaki durgun sislerde


      Işığın bile kararsız kaldığı yerlerde


      Çıktım bilge hülasalan aramaya


      İnlerlerken hakikatlerini kara toprağa


      Ama yosun suskundu, nemliydi


      Arayışımı hatırlamayacak kadar


      Buldum nihayet biçicilerin ektikleri yeri


      Mevsimin başında sapları kestikleri


      Başaramadım mağrur görevimi


      


      Savrulan bir çakmaktaşı yalıma


      Ve gözden uzakta, otların içinde yatıyorum


      Çıplaktır sıcacık kabuğu


      gençlik vaadinin yollandığı


      güz sandığının semasına


      Ta ki gecenin kemikleri


      Soğuk hiçlikte ışıldayan tırnaklar


      oluncaya ve ölüm karanlıktan


      çıkıp da beni buluncaya

    


    Q’uson Tapi’den önce


    Toc Anaster
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      Saphinand, Bolkando, Ak’ryn ve D’rhasilhani krallıklarının feci Doğu Toprakları Savaşı’yla sonuçlanan komplosu pek çok açıdan son derece ironikti. Evvela ortada bir komplo yoktu. Bu endişe verici siyasi piyes aslında Lether’deki güçlü ekonomik çıkarlar tarafından yaratılmış ve kışkırtılmış bir yalandı. Dahası o çıkarlar sadece ekonomik de değildi. Korkunç bir düşman tehlikesi imparatorluk nüfusuna seçkinler arasındaki simsarların işlerini kolaylaştıran kısıtlamalar koyulmasına imkân tanımaktaydı ve Letherii tarihinin son derece uygunsuz bir ânında gerçekleşen o tesadüfi mali çöküş olmasaydı servetlerine servet katacakları kesindi. Her halükârda doğunun sınır krallıkları ile uluslarının yaklaşan tehlikeyi öngörmemek gibi bir şansları yoktu - özellikle de kuzey ovalarında Awllara karşı yürütülen seferden dolayı. Böylece büyük bir ittifak kuruldu ve söz konusu ecnebi teşviklerin etkisiyle tüm doğu sınırında savaş patlak verdi.


      Buna bir de kuzeybatı sahilinde başlayan ve belki tümüyle tesadüfi olmayan cezalandırma amaçlı işgal eklenince İmparator Rhulad Sengar’ın cidden dara düştüğüne hiç kuşku yok…


      Ermişliğin Külleri,


      Lether Tarihi, Cilt IV


      Calasp Hivanat

    

  


  


  Çocuksu aşk hayalleri kuran kızın diğer çocuklardan bir farkı yoktu. Mağrur ve boylu poslu bir kahraman hayatına girecek, onu kollarına alacak ve alüvyonların bir dereden akıp da uzak okyanusta kaybolmaları gibi tüm korkularını ortadan kaldıracaktı. Belirginliğin ve basitliğin nimeti… Ah evet, bundan daha sevilen bir hayal olamazdı.


  Seren Pedac o çocuğu, kurtuluş hasreti çekerken midesini burkan ve tüm olası tahribatlarıyla keyif veren o azabı hatırlasa da kendini nostaljiye kaptıramazdı. Dünyaya dair sahte tasavvurlar bir çocuğun hakkıydı; içerlenecek şeyler olmamakla beraber bir yetişkinin özlem algısına yakışmazlardı.


  Ne de olsa Seren Pedac gençlik yıllarında Hull Beddict’e bakarken bir süre -hatta budalaca hayalleri nihayet sönene dek uzun bir süre- harikulade kahramanını, attığı her bakışa kalbini pır pır ettiren görkemli zuhurunu bulduğuna inanmıştı. Böylelikle de saflığın -öyle kahramanların var olduğuna inanmasındaki saflığın- zehir olduğunu öğrenmişti. Gerek kendisi, gerekse başkaları için.


  Hull Beddict, Letheras’ta ölmüştü. Daha doğrusu orada bedeni ölmüştü. Geri kalanıysa o olaydan yıllar evvel Seren’in kollarında can vermişti. Seren bir bakıma onu kullanmış, belki kullanmakla kalmayıp ona tecavüz etmişti. Hull’un inancını tüketip onun kendisine, dünyadaki yerine, diğer her insan gibi kendi hayatı için aradığı anlama olan bakışını çalmıştı. Seren kahramanını bulmuş ve hem üstü örtülü hem de zalimce yöntemlerle onu gerçekliğin -bizzat gördüğü ve görmeye devam ettiği şekliyle gerçekliğin- kuşatması altında yok etmişti. Benliğindeki zehir işte buydu: çocuğun hayali ile yetişkinliğe sızan yozlaşmış alaycılık arasındaki çatışma. Ve Hull’dan hem silahı hem de kurbanı olarak yararlanmıştı.


  Kendisi de tecavüze uğramıştı. Tiste Edur orduları dumanlar, alevler ve küller arasında akın ederken kendi kendini parçalayan bir liman kentinde sarhoş olmuştu. Bedeni silah, ruhu kurban hâline gelmişti. Hadiseye müteakip intihar teşebbüsü bir şaşkınlıkla, boş bir hayretle karşılık bulamazdı. Anlayamayanlar ve asla anlamayacak olanlar hariç.


  Seren sevdiklerini öldürürdü. Bunu Hull’a yapmıştı ve gün gelir de yüreğindeki o ölümcül çiçek bir kez daha açarsa aynı şeyi tekrar yapacaktı. Korkular süpürülüp anlamazdı. Korkular boğucu gelgitler şeklinde geri gelir, Seren’i yakalayıp karanlığa sürüklerdi. Zehir benim.


  Uzak durun. Hepiniz benden uzak durun.


  Otururken Imass mızrağının sırığı dizlerinin arasındaydı ama onu yere yıkmakla tehdit eden şey beline takılı kılıcın ağırlığıydı. Sanki kınındaki yalım dövülmüş bir demir çubuk değil de bir zincirin halkalarıydı. Bir şey kastetmedi. Hiçbir şey kastetmedin, Trull. Bunun farkındayım. Hem zaten Hull gibi sen de ölüsün. Kollarımda ölmeme insafını gördün. Bu kadarına şükret.


  Nostalji olsun veya olmasın benliğindeki çocuk ürkek hareketlerle santim santim ilerliyordu. Yara izlerinden yoksun ufacık ellerini birleştirip aslında pek gizli kalmayan bir mahremiyetle o eski hayalin yepyeniymişçesine ışıldadığını göstermesinin bir sakıncası yoktu, değil mi? Sakıncası yoktu, çünkü Trull ölmüştü. Hiçbir sakıncası yoktu.


  Karnının derinliklerindeki burkulmayı gevşet - hayır, daha aşağıda. Sonuçta o artık yetişkin bir kadındı. Evet, gevşet gitsin Zira zehir olan biri için azapta, başıboş özlemde, şen şakrak teslimiyetin ve boyun eğmenin -eh, gerçekte hâkimiyet olan boyun eğmenin- anlamsız keşiflerinde büyük bir zevk yatardı - nazlanmanın gereği yok. Talep etmek için teslim oluyorum. Hükmetmek için vazgeçiyorum. Tecavüze davetiye çıkarıyorum, çünkü tecavüzcü benim ve bu vücut benim silahım. Sense, aşkım, kurbanımsın.


  Çünkü kahramanlar ölür. Udinaas’ın da dediğin gibi kaderleri öyledir.


  Mockra denen, Zihnin Kovanı denen ses her nedense söylenmesi gereken başka bir şey yokmuş gibi o ilk seferden beri Seren’le konuşmamıştı. Kontrol disiplinini sağlamak, hâkimiyetin cazibesine direnmek Seren’e kalmıştı. Ve ikisinin de altından kalkıyordu. Ucu ucuna.


  Bu konuda geçmişin yankıları dikkatini dağıtıyor, onu rehavete düşürüp ölmüş bir adama, asla vuku bulmayacak bir aşka yönelik şehvani bir hasretle dolu anlara sürüklüyordu. Bu konuda geçmiş bile bir silah hâline gelebiliyordu ve Seren o silahla şimdiki zamanı ve hatta geleceği savuşturuyordu. Fakat bulunduğu yerde tehlikeler de mevcuttu. Trull Sengar’ın kılıcını çektiği ve ardından onun ellerine bıraktığı o ânı tekrar tekrar ziyaret etmek gibi. Güvende olmamı istedi. Hepsi bu. Yaptığından daha başka bir anlam çıkarmaya cesaretim var mı? Hatta arzuya bal damlatmaya?


  Seren Pedac kafasını kaldırdı. Düşkün topluluk -yol arkadaşları- ne toplanmışlardı ne de arkadaş canlısıydı. Udinaas aşağıdaki derede taşları ters çevirerek kerevit -yemeklerine çeşitlilik katacak herhangi bir şey- aramakla meşguldü. Buz gibi su ellerini önce kırmızıya, ardından mora çevirmişti ama eski köle bunu umursamaz gibiydi. Bir kayanın yakınında oturan İbrik, vadiden yukarı esen rüzgârdan korunmak için iki büklüm olmuştu. Küçük kız son birkaç gündür ondan beklenmeyecek bir suskunluğa bürünmüştü ve kimseyle bakıştığı yoktu. Silchas Harap otuz adım uzakta, katmanlı bir kayalık çıkıntının kenarındaydı ve teniyle aynı tondaki beyaz göğü incelermiş gibi bir hâli vardı. “Dünya onun aynası,” demişti Udinaas daha önceden ve sert bir kahkaha atıp dereye inmişti. Kırp diğer herkes ile Silchas Harap arasındaki mesafenin ortalarında bulunan yassı bir kayaya oturmuştu. Saplantı bir erdemmişçesine diğer bir dikkatli bir denetim için muhtelif silahlarını önüne dizmişti. Seren Pedac’ın herkesi tek tek bulan bakışları en sonunda Korku Sengar’a çevrildi.


  Sevdiği adamın ağabeyi. Ah, bu söylemesi kolay bir şey miydi? Belki bir yalan olduğu için öyleydi. Veyahut basit bir hakikat olduğu için. Korku, Trull’un yeteneğinin göründüğünden fazlası olduğu, Trull’un bile kendi gerekçelerini tamamen bilmediği kanaatindeydi. Mahzun yüzlü Edur savaşçı onda, İbracı, bir Letherii olan Seren Pedac’ta daha evvelden hiç kimsede bulmadığı bir şey bulmuştu. Tanımış olması gereken birbirinden güzel sayısız Tiste Edur kadında. Yüzleri yılların zorlu hava koşullarınca ve daha zorlu üzüntülerle kırışmamış genç kadınlarda. Yabancı olmayan kadınlarda. Hâlâ saf aşk hayalleri kurabilen kadınlarda.


  Şu an kendilerini içinde buldukları âlem sahiden de Karanlık’ınki miydi? Kurald Galain? Öyleyse gök niye beyazdı? Seren niye başını döndürecek kadar uzak mesafelerdeki her ayrıntıyı neredeyse acı verici bir netlikle görebiliyordu? Geçidin kendisi kapkara, aşılmazdı - Seren bodoslama yalpalamış, ayaklarının altındaki engebeli ve taşlık zemine sövüp saymıştı. Bu böyle yirmi, otuz adım devam etmişti ve sonra bir ışık yanmıştı. Kayalarla bezeli bir manzara, orada burada inci beyazı göğe çarpık çurpuk yükselen ölü bir ağaç.


  O gök bu mekânın akşamında garip, pembemsi bir tona büründükten sonra mor, mavi ve nihayet siyah katmanlara doğru koyulaşıyordu. Böylelikle normal bir gündüz ve gece döngüsü daha sona eriyordu. Demek ki bu beyaz örtünün gerisinde bir yerde bir güneş mevcuttu.


  Karanlık Âlem’de bir güneş? Seren akıl erdiremiyordu.


  Korku Sengar, Silchas Harap’ın uzak figürünü süzüyordu. Edur en sonunda dönüp İbracı’ya yaklaştı. “Fazla kalmadı,” dedi.


  Seren ona bakarak kaşlarını çattı. “Neye fazla kalmadı?”


  Omuz silken Korku, gözlerini Imass mızrağına dikti. “Sanırım Trull o silahı takdir ederdi. Senin onun kılıcını ettiğinden daha fazla.”


  Kadının içini öfke kapladı. “Bana söyledi, Korku. Bana kılıcını verdi, kalbini değil.”


  “Aklı başka yerdeydi. Kafası Rhulad’a -küçük kardeşiyle yapacağı son görüşmeye- dönme düşünceleriyle doluydu. Daha başka… şeyler düşünmeye vakti yoktu. Lâkin o başka şeyler ellerine hâkim oldu ve bir jest yapıldı. O ayinde kardeşimin ruhu konuştu.”


  Seren Pedac bakışlarını kaçırdı. “Artık önemi yok, Korku.”


  “Bana göre var.” Savaşçının sesi sert, buruktu. “Olanlardan nasıl bir anlam çıkardığın, hiçbir şey hissetmemek için kendi kendine ne söylediğin umurumda değil. Bir keresinde kardeşlerimden biri sevdiğim kadını talep etti. Onu geri çevirmedim ve sevdiğim kadın can verdi. Nereye baksam, İbracı, sevdiğim kadının kanının oluk oluk aktığını görüyorum. Zamanı gelince o kanda boğulacağım ama fark etmez. Yaşadığım, deliliği uzak tuttuğum sürece, Seren Pedac, seni koruyup kollayacağım, çünkü kardeşlerimden biri kılıcını ellerine tutuşturdu.”


  Korku sözlerinin ardından yürüyüp gitti. Seren yine de ona bakamadı. Korku Sengar, seni ahmak. Diğer erkekler gibi, diğer her erkek gibi sen de bir ahmaksın. Jestlere olan bu düşkünlüğünüz neden? Ya kendinizi feda etme hevesiniz? Neden hepiniz de kendinizi bize adıyorsunuz? Bizler saf birer kap değiliz ki. Masum değiliz. Ruhlarınızı değerli, narin pırlantalar gibi bağrımıza basmayız. Hayır, seni ahmak, onları kendimize aitmiş, hatta kendimizinkinden daha değersizmiş gibi -tabii öyle bir şey mümkünse- suistimal ederiz.


  Udinaas taş hışırtıları arasında gelip önünde çömeldi. Bitişik ellerinde bir golyan balığı vardı. Giderek küçülen ufacık su birikintisinde mahsur kalmış hayvan kıvranmaktaydı.


  “Bu şeyi altıya bölmeye mi niyetlisin, Udinaas?”


  “Mesele o değil, İbracı. Şuna bak. Daha yakından. Görüyor musun? Gözleri yok. Balık kör.”


  “Bunun bir önemi var mı ki?” Fakat Seren olduğunu anladı. Eski köleye kaşlarını çatarken adamın gözlerindeki parıltıyı fark etti. “Gerçekten burada olanları görmüyoruz, değil mi?”


  “Karanlık,” dedi Udinaas. “Mağara. Rahim.”


  “İyi de… nasıl?” İbracı etrafa bakındı. Kırık kayalarla kaplı bir arazi, solgun likenler ve yosunlar, son derece ölü ağaçlar. Gökyüzü.


  “Ya lütuf ya da lanet,” dedi Udinaas doğrulurken. “Kadın kendine bir koca aldı, değil mi?”


  Seren eski kölenin yeniden dereye doğru yürümesini ve kör balığı akan suya nazikçe bırakmasını seyretti. Udinaas’tan böyle bir hareket beklemezdi. Kadın mı? Bir koca alan?


  “Ya lütuf ya da lanet,” diye tekrarladı Udinaas, oraya dönerken. “Tartışma devam ediyor.”


  “Karanlık Ana… ve Işık Baba.”


  Udinaas her zamanki soğuk sırıtışını takındı. “Seren Pedac nihayet düştüğü çukurdan çıkmaya başlıyor. O üç erkek kardeşi bir süredir merak ediyordum.”


  Üç erkek kardeş mi?


  Udinaas neyden bahsettiği Seren tarafından biliniyormuşçasına sözlerini sürdürdü. “Evet, Karanlık Ana’nın evlatları ama onlar zaten boldu, değil mi? O üçünü diğerlerinden ayıran bir şey var mıydı? Andarist, Anomander, Silchas. Kırp bize ne anlattı? Ah, doğru ya, hiçbir şey. Ama goblenleri gördük, değil mi? Andarist gece yarısı gibiydi. Anomander’ın saçları bembeyazdı. Ve Silchas, yürüyen kansız menfurumuz. Cesetlerden bile daha beyaz ama onlar kadar dost canlısı. Öyleyse oğullar ile anaları arasında büyük anlaşmazlığa ne yol açtı? Belki sebep Karanlık Ana’nın bacaklarını kimsenin istemediği bir üvey baba olan Işık’a açması değildir. Belki iddialar kullanışlı bir yalandır. Belki, Seren Pedac, asıl sebep babalarının kim olduğunu öğrenmeleridir.”


  Seren kendine hâkim olamayıp Udinaas’ın bakışlarını Silchas Harap’ın dikildiği yere kadar takip etti. Ardından hıhlayıp başka tarafa döndü. “Bir önemi var mı?”


  “Bir önemi var mı? Şimdilik hayır,” dedi Udinaas. “Ama daha sonra olacak.”


  “Neden? Her ailenin kendi sırları bulunur.”


  Adam güldü. “Benim de kendi sorularım var. Eğer Silchas Harap dıştan bakıldığında tamamen Işık ise içten bakıldığında ne?”


  “Dünya onun aynası.”


  Ama şu an bakmakta olduğumuz dünya bir yalan.


  “Udinaas, Tiste Edurlar Karanlık Ana ile Işık Baba’nın çocukları sanıyordum.”


  “Muhtemelen art arda gelen nesiller öyledir. Bariz bir biçimde o üç erkek kardeşle bağlantılı değillerdir.”


  “Scabandari.”


  “Evet, sanırım öyle. Gölge Baba, değil mi? Ah, ne aileymiş be! Bacıları da unutmayalım! Cayır cayır şafak ateşiyle Menandore, sevgi dolu akşamıyla Sheltatha Lore ve de gecenin kalleş kaltağı Sukul Ankhadu. Başkaları da var mıydı? Olmuş olmalıydı ama zamanla bir kenara itildiler. Ne de olsa destanlar başa çıkılabilir sayıları yeğler ve ideali daima üçtür. Üç o, üç bu.”


  “Ama Scabandari dördüncü olur-”


  “Andarist öldü.”


  Ah. “Andarist öldü.” Peki Udinaas böyle şeyleri nereden biliyor? Geceleri ateşin çıktığında seninle kim konuşuyor, Udinaas?


  Seren ansızın yanıtı öğrenebileceğini fark etti. Bir hayalet gibi içeri sızabilir, Mockra’nın sihriyle bilgi çalabilirdi. Diğer bir deyişle başka birinin zihnine tecavüz edebilirim. Hiç belli etmeden.


  Ama gerek yoktu, değil mi? Feci bir şey yaklaşıyordu. Udinaas onun ne olduğunu biliyordu. En azından ne olabileceğini. Ayrıca Korku Sengar az evvel kendisi de korkunç bir kapışmanın an meselesi olduğundan kuşkulanırcasına onu korumaya yemin etmişti. Bilmeyen bir tek ben kaldım.


  Seren bu durumu değiştirebilirdi. Benliğinde bulduğu gücü kullanabilirdi. Bu, kendini korumaktan başka bir şey değildi. Bilgisiz kalırsa haklı olarak kendisini bekleyen kaderin cefasını çekerdi; evet, acımasızlık eksikliğinden dolayı -Mockra’nın sunduklarını, böyle bir armağanı hiçe saydığından dolayı- başına gelecekleri kesinlikle hak ederdi.


  Tevekkeli o ilk konuşmalarından bu yana Mockra hiçbir şey söylememişti. Seren düştüğü çukurda eski kumları eşeleyerek nelerin filizlenebileceğine bakmıştı ama o çukura hiç ışık ulaşmamış ve soğuk kum zerreleri arasında en ufak bir yaşam kalmamıştı. Yaptığı şey gönül eğlendirici bir oyundan ibaretti.


  Kendimi korumaya hakkım var. Kendimi savunmaya.


  Kırp ile Silchas Harap yanlarına geri geliyorlardı. Udinaas kör golyanı incelerken sergilediği hırsla onları süzüyordu.


  Sırlarını ele geçireceğim, köle. Ve belki çok daha fazlasını da.


  


  Silchas Harap’ı farklı görmemek Udinaas’ın elinde değildi. Yeni bir ışık altında, ha ha. Kırgın oğul. En azından onlardan biri. Kırgın oğullar, kızlar, torunlar, onların çocukları, vesaire vesaire. Ta Gölge ırkının Karanlık ırkı ile savaşına kadar. Sırf umursamazca söylenmiş bir söz, bir hakaret, yüz bin yıl önceki yanlış bir bakış yüzünden.


  Peki ama Işık’ın çocukları nerede?


  Eh, belki de ortalıkta bulunmamaları iyi bir şeydi. Silchas Harap ve Kırp bir yanda, Korku Sengar ve -bir ihtimal- Scabandari öbür yandayken zaten yeterince sorunları vardı. Ama Korku Sengar elbette Gölge’nin Fani Kılıcı değil. Gerçi muhtemelen olmak istiyor, hatta olduğuna inanıyordur. Ah, bu iş hiç hayırlı sonlanmayacak, değil mi?


  Konuşmadan yola devam ettiler. O tahrip olmuş, cansız arazide. O kadar da cansız değil! Golyanlar var ya.


  Serüvenleri bir sona yaklaşıyordu. İyi de oluyordu. Udinaas’a göre yiğit, asil maceracıların durup dinlemeden yol teptikleri, saçma sapan bir görevden bir diğerine koştukları eski efsanelerden beteri yoktu. O görevlerin her biri saftirik ahmaklardan en az birine esrarlı bir yarar sağlar, bunu öykü boyunca uzanan parlak, tırtıklı ahlaki omurgaya -o uzun, yılankavi kuyruğun başından sonuna - uygun olarak yapardı. Isıran efsaneler. Evet, hepsi ısırır. Zaten amaçları odur.


  Fakat bu, kendi anlı şanlı serüvenimiz başka. Onların serüveninde iki gözün arasına düşmüş bir yıldırım misali taşı gediğine koyan gümbür gümbür bir mesaj yoktu. Tüm hakikatlerin kahramanlar ile caniler arasındaki basit bir çekişmeye indirgendiği dağın zirvesindeki sihirli kuleye çıkan kahrolası bir merdiven gibi endişe verici ardışık sahneler de.


  Bize bir bak! Ne kahramanı? Hepimiz caniyiz ve ortada öyle bir kule yok.


  Şimdilik.


  Taşların arasından damlayan kan görüyorum. Yeni akmaya başlamış bir kan. Gürül gürül. O kuleyi istiyor musun, Silchas Harap? Korku Sengar? Kırp? Bu kadar mı çok istiyorsunuz? Onu bizzat inşa etmeniz gerekecek ve edeceksiniz de.


  Her gece ateşleniyordu. Damarlarında her nasıl bir hastalık fısıldıyorsa adına uyku denilen zihnin karanlığını yeğliyordu. Vahiyler bölük pörçük kesitler hâlinde, daha büyük bir hakikati, engin bir şeyi ima eden parçalar hâlinde çıkageliyordu. Fakat Udinaas onların hiçbirine güvenmiyordu - o vahiylerin hepsi yalandı. Birinin yalanları. Avare’nin mi? Menandore’nin mi? Beynini dürtükleyen parmaklar sayılamayacak kadar çoktu. Çok fazla çelişki, her biri bir sonrakiyle çatışan sanrılar.


  Hepiniz de benden ne istiyorsunuz?


  İstedikleri her neyse Udinaas onu vermeyecekti. Eskiden bir köleydi ama artık değildi.


  Bu âlemde çok uzun zamandır yaşanılmamıştı. En azından bu bölgenin herhangi bir yerinde. Ağaçlar öleli o kadar çok olmuştu ki hepsi asla gelmeyecek bir yaşam mevsimini bekleyen donmuş goncah incecik dallarına kadar kırılgan birer taşa dönüşmüştü. Ve yukarıdaki, beyaz perdenin gerisinde bir yerdeki güneş de bir yalandı. Her nasılsa. Ne de olsa Karanlık kapkara olmalı, değil mi?


  Udinaas harabeler falan bulmayı düşündü. Tiste Andiilerin eskiden burada serpildiklerinin bir kanıtı. Fakat bilinçli bir zihnin yönettiği zeki bir el tarafından şekillendirilmiş hiçbir şeye rastlamamıştı. Ne bir yol vardı, ne de herhangi bir tür patika.


  Gizli güneşin ışığı sönmeye başladığında Kırp mola verdi. Buraya geldiklerinden beri çift halkalı zinciri bir kez bile çıkarmamıştı. Müthiş yolculuklarının bu kısmının tek iyi tarafı da oydu. Bir ateşi besleyecek hiçbir şey olmadığından tütsülenmiş geyik etinin kara kuru kalıntıları bir yahnide lezzet bulmadığı gibi grubun karamsar mizacına sıcaklık da katmadı.


  Sözümona muhabbetleri de daha matah değildi.


  Seren Pedac söz aldı. “Kırp, burada neden ışık var?”


  “Bir yolda yürüyoruz,” yanıtını verdi genç Tiste Andii. “Kurald Liosan. Işık Baba’nın çok uzun zaman önce verdiği armağan. Gördüğünüz gibi mağrur bahçesi pek uzun süre sağlam kalmamış.” Omuz silkti. “Silchas Harap ile ben, eh, doğal olarak buna ihtiyacımız yok ama elinizden tutarak size yol göstermek…” Tebessümü soğuktu.


  “Yine de öyle yaptığınızı sanmıştım,” dedi Udinaas. Alacakaranlık koyulaşıyordu ama eski köle bunun görme yetisine fazla bir etki etmediğini keşfediyor, ayrıca bu ayrıntıyı kendine saklıyordu.


  “Şefkat gösterip herkesin bildiğini dile getirmiyordum, Letherii. Ne yazık ki sen aynı incelikten yoksunsun.”


  “İncelik mi? İnceliğin canı cehenneme, Kırp.”


  Tebessüm sertleşti. “Sana ihtiyaç yok, Udinaas. Herhalde bunun farkındasındır.”


  Seren Pedac’ın yüzü buruştu. “Böyle konuşmanın bir gereği-”


  “Sorun değil, İbracı,” dedi Udinaas. “Zaten ben de sözümü sakınmaktan usanıyordum. Kırp, bu yol nereye çıkıyor? Sona erdiğinde kendimizi nerede bulacağız?”


  “Tahmin edememene şaşırdım.”


  “Eh, etmesine ettim.”


  Seren Pedac karşısındaki Udinaas’a kaşlarını çattı. “Öyleyse bana da söyler misin?”


  “Söyleyemem. Cevap bir sır - ve evet, sözümü sakınmak hakkında ne dediğimi biliyorum ama bu şekilde belki sağ kalırsın. Şimdi ve yaşanacaklar esnasında her şey olup bitince çekip gitme fırsatı yakalarsın.”


  “Aman ne cömertsin,” dedi İbracı bezgince ve başka tarafa baktı.


  “O bir köle,” dedi Korku Sengar. “Hiçbir şey bildiği yok, ibracı. Nasıl olabilir ki? O balık ağlarını onarırdı. Yerdeki nemli talaşları süpürüp yenilerini serperdi. İstiridye kabuklarını açardı.”


  “Ve bir gece sahildeyken,” dedi Udinaas, “beyaz bir karga gördüm.”


  Ani bir sessizlik çöktü.


  Silchas Harap sonunda hıhladı. “Hiçbir anlamı yok. Belki yeniden doğuşumun bir alameti hariç. Dolayısıyla, Udinaas, bir tür kâhin olabilirsin. Veya bir yalancı.”


  “Büyük ihtimalle ikisi birden,” dedi Udinaas. “Lâkin beyaz bir karga gerçekten vardı. Karanlıkta mı uçuyordu, yoksa alacakaranlıkta mı? Emin değilim ama bence aradaki fark önemli. Yani tamı tamına hatırlamak için harcanacak çabaya değebilir. Ama herhangi bir işte sıkı çalıştığım günler geride kaldı.” Silchas Harap’a göz attı. “Nasılsa yakında öğreneceğiz.”


  “Konuştuğunuz meselenin bir önemi yok,” diye duyuran Kırp sert zemine sırtüstü uzandı ve ellerini ensesinde kavuşturup siyah, boş göğe baktı.


  “Öyleyse bu bir yol, ha?” diye sordu Udinaas - göründüğü kadarıyla belirli bir kimseye hitap etmeksizin. “Işık Baba’nın armağanı. İşin ilginç tarafı o. Dolayısıyla şunu sormak istiyorum: Bu yolda yalnız mı yürüyoruz?”


  Kırp doğrulup oturdu.


  Udinaas delikanlıya gülümsedi. “Ah, sen de sezdin, değil mi? Ensendeki incecik tüyler diken diken olmaya çalıştı. Sezdin. Kokusunu aldın. Sert bir rüzgâr esmişçesine havada bir fısıltı oldu. Baştan aşağı tuhaf ürpertilere kapıldın. Ve daha fazlasına.”


  Doğrulan Silchas Harap’ın öfkesi dışa vuruyordu. “Menandore,” dedi.


  “Bana kalırsa bu yol bizden çok onun hakkı,” dedi Udinaas. “Ama Kırp bizi buraya iyi niyetle getirdi. Ne kadar da soylu bir davranış.”


  “İzimizi sürüyor,” diye mırıldanan Silchas Harap’ın elleri şakıyan kılıçlarının saplarını buldu. Ardından gözleri yukarı çevrildi. “Gökyüzünden.”


  “Çünkü uğruna yaşamaya değer tek şey sefil aile kavgalarınız, değil mi?”


  Korku Sengar’ın yüz ifadesinde telaş vardı. “Anlamıyorum. Şafak Bacı bizi neden takip ediyor? Scabandari’nin ruhundan ona ne?”


  “Finnest,” dedi Kırp bıyık altından. Sonra sesini yükseltti. “Kanlıgöz’ün ruhu, Edur. Menandore onu, taşıdığı gücü kendisi için istiyor.”


  Udinaas iç geçirdi. “Eee, Silchas Harap, güneşe kenetli kız kardeşine ne gibi korkunç bir eylemde bulundun? Veya kızına - artık aranızdaki akrabalık her neyse. Neden peşine düştü? Binlerce yıl evvel birbirinize ne yaptınız? Öpüşüp barışamaz mısınız? Hayır, hiç sanmıyorum.”


  “Bir suç işlenmedi,” dedi Silchas Harap. “Ben öyle olmamızı istemesem bile hırs adına düşmanız. Maalesef görünen o ki bizim kadar uzun ömürlü kimseleri ayakta tutan başka bir şey yok. Yalnızca hiddet ve açlık.”


  “Büyük çaplı bir karşılıklı intihar öneririm,” dedi Udinaas. “Sen ve tüm sefil akrabaların. Sen de egonu tatmin etmek için falan onlara katılabilirsin, Kırp. Hep beraber fani âlemden kaybolarak bizi rahat bırakabilirsiniz.”


  “Udinaas,” dedi Kırp keyifle, “bu bir fani âlem değil.”


  “Hadi oradan.”


  “Öyleyse sandığın gibi bir tane değil. Burası elementsel kuvvetlerin bir mekânı. Dizginsiz ve her yüzeyin altında kaos potansiyelli. Burası bir Tiste âlemi.”


  Seren Pedac şaşırmış gibiydi. “Bir tek ‘Tiste’ mi? Andii, Edur falan değil mi?”


  “İbracı,” dedi Silchas Harap, “listeler ilk çocuklardır. En başta geleni. İlk şehirleri, ilk medeniyetleri hep biz kurduk. Bunun gibi, Kırp’ın tabiriyle elementsel âlemlerde yükseldik.”


  “Peki ya Ata Tanrılar?” diye sordu Seren Pedac.


  Ona ne Kırp ne de Silchas Harap yanıt verdi ve suskunluk uzadıkça uzadı; ta ki Udinaas bir kahkaha atana dek. “İstenmeyen ve dolaplara kapatılan akrabalar. Kapıyı sürgüle, kapıyı çalanları duymazdan gel ve çekip gitmeleri için dua et. Tüm yaradılış masallarının sorunu hep budur. ‘Biz ilkiz, öyle değil mi ya? Şu diğerleri? Onları boş ver. Hepsi sahtekâr, yalancı, hatta daha beteri! Sonuçta bize bir bak! Karanlık, Işık ve aradaki loşluk! Bundan daha saf, daha elementsel olunabilir mi?’ Yanıt elbette ki evet. Bir örneğe ne dersiniz?”


  “Karanlık’tan öncesi bir hiçti,” diyen Kırp’ın asabiyeti sesine yansıdı.


  Udinaas omuz silkti. “Bu yeterince makul bir iddia gibi gözüküyor. Ama gerçekten öyle mi? Ne de olsa Karanlık sadece ışığın eksikliği değildir, haksız mıyım? Böyle olumsuz bir tanımlama yapılabilir mi? Ama belki Kırp o kadar da gelişigüzel konuşmamıştır. ‘Karanlık’tan öncesi bir hiçti.’ Sahiden de hiç. O hâlde herhangi bir şeyin gerçek eksikliği. Karanlık’ın bile. Ama durun, kaosun tüm bunlardaki yeri ne? O Hiç sahiden boş muydu, yoksa kaosla mı doluydu? Karanlık kaosa dayatılan düzen miydi? Kaosa dayatılan yegâne düzen miydi? Böyle bir şey kulağa küstahça geliyor. Keşke Tüy Cadı burada olsaydı - Karolar hakkında unuttuğum çok fazla şey var. Bütün o şunun doğumu, bunun doğumu safsatalan. Ama Kaos ayrıca Ateş’i üretti. Üretmiş olmalı, zira Ateş olmadan Işık da olmaz. Işık olmadan Karanlık’ın olmayacağını ve ikisi olmadan Gölge’nin olmayacağı da söylenebilir. Fakat Ateş’in yanmak için yakıta ihtiyacı vardır. Dolayısıyla bize Toprak’tan doğmuş bir tür madde -katı cisimler- lazım. Dahası Ateş’in havaya ihtiyacı olduğundan-”


  “Bütün bu saçmalıkları dinlediğim yeter,” dedi Silchas Harap.


  Tiste Andii yürüyüp geceye karıştı. Aslında gecenin geceye benzer bir tarafı yoktu - en azından savaşçıyı seyredebildiğini keşfeden Udinaas’ın gözlerinde. Silchas Harap kırk adım daha kadar gittikten sonra yeniden kampa doğru döndü. Ah, Ak Karga, dinlemeyi sürdüreceksin, değil mi? Lâkin kimse yüzünü görmeyeceği için kimse sana doğrudan doğruya kafa tutmayacak.


  Tahminimce, Silchas Harap, tüm varoluşun doğumu söz konusuyken sen de geri kalanımız kadar cahilsin. Kafandaki fikirler bizimkiler kadar antika ve acınası.


  Korku Sengar söz aldı. “Udinaas, Edur kadınlara göre Kechralar var olan her şeyi zamanın ta kendisine bağlamışlar ve böylece her şeyin yok oluşunu garantilemişlerdir. Bu onların en büyük suçudur. Lâkin ölüm -bu kısma epey kafa patlattım- kaosun çehresine sahip değildir. Hatta tam tersi geçerlidir.”


  “Kaos takip eder,” diye mırıldanan Kırp’ta karakteristik kibrinden eser kalmamıştı. “O Yutucu’dur. Karanlık Ana onun gücünü, ordularını dağıtmıştır ve kaos daima birbirine kavuşmanın, tekrar bir olmanın peşindedir. Zira bu gerçekleştiği zaman hiçbir güç -Karanlık Ana bile- onu yenemeyecektir.”


  “Karanlık Ana müttefikler bulmuş olsa gerek,” dedi Udinaas. “Ya o, ya da kaosu pusuya düşürüp düşmanını gafil avladı. Tüm varoluş ihanetten mi doğdu, Kırp? İnancının özü bu mu? Tevekkeli hepiniz de birbirinizin gırtlağına yapışıyorsunuz.” İyi dinle, Silchas Harap; tahmin bile edemeyeceğin kadar yakından izini sürüyorum. Eski köle o sırada bunun pek akıllıca olmayabileceğini, hatta ölümcül sonuçlar doğurabileceğini düşündü. “Her halükârda Karanlık Ana da bir şeyden doğmuş olmalı. Kaos dahilindeki bir komplodan. Her türlü ittifakın yasak olduğu bir yerde kurulmuş emsalsiz bir ittifaktan. İşte bir ihanet daha.”


  Korku Sengar hafifçe öne eğildi. “Udinaas, Menandore tarafından takip edildiğimizi nasıl anladın?”


  “Kölelerin her duyularını keskinleştirmeleri gerekir, Korku Sengar. Çünkü efendilerimiz kaypaktırlar. Bir sabah seni mutsuz eden ve sinirlerini bozan bir diş ağrısıyla uyanabilirsin. Bunun sonucu olarak da koca bir köle ailesi vakit daha öğle olmadan önce yıkıma uğrayabilir. Ölü bir koca veya karı, ölü bir ebeveyn, hatta ikisi birden. Dövülüp ömür boyu sakat bırakılabilirler, kör edilebilirler, öldürülebilirler - gölgelerimizde beklemeyen bir ihtimal yoktur.”


  Eski köle Korku’nun ikna olduğunu sanmıyordu ve evet, argümanı zayıftı. Doğru, o keskin duyular ensedeki tüyleri diken diken etmeye, arkalarından bir şeyin geldiği yönünde içgüdüleri uyarmaya yetebilirdi. Fakat öyle bir şey peşlerindekinin Menandore olduğunu bilmekle aynı değildi. Bildiğimi açıklamakla pervasızlık ettim. Ahmaklara feleklerini şaşırtmak istedim ama öyle yapmam onları daha da tehlikeli hâle getirdi. Benim için.


  Çünkü artık bu yararsız kölenin tek başına yürümediğini biliyorlar - veya yakında öğrenecekler.


  Lâkin şimdilik hiç kimse ona meydan okumaya meyilli değildi.


  Dürülü döşeklerini çıkarıp huzursuz bir uykuya hazırlandılar. Karanlık hiç de karanlık değildi. Işığın da ışık olmadığı gibi. Köleler aynı zamanda efendiler olabilirdi ve hepsinin ilerisinde bir yerde gökteki mor fırtına bulutu şimşekle, yıldırımla ve kırmızı bir yağmurla doluydu.


  


  Kölenin solukları derinleşene, uzayana ve uykunun ritmini kazanana dek bekledi. Vicdan savaşları geride kalmıştı. Udinaas böyle bir şeyi haklı gösterecek kadar gizli bilgiyi belli etmişti. Köleliğini asla geride bırakmamıştı ve Hanımı artık Menandore, yani anlatıldığı kadarıyla tanrılardan oluşuyor olabilecek o kadim ailedeki diğer herkes kadar kalleş, şirret ve hunhardı.


  Mockra sert kemikten bir kabuğun ve zihindeki aşınmış yolların sınırlaması olmaksızın zihninde gezgin bir düşünce kadar özgürce hayat buldu. Serbest kalan bir uzantı hemen önündeki boşlukta asılı dururken Seren Pedac ona bir yılanın şeklini verdi. Oynak başlı yılan, dilini çıkartarak Udinaas’ın, onun ruhunun kokusunu aradı. Kayarak yaklaşıp bir dokunuşla-


  Sıcak!


  Seren Pedac yılanın irkildiğini, başlayıcı bir sıcağın dalgalar hâlinde yayılarak kendisine çarptığını hissetti.


  Udinaas’ın ruhunun ateşinden doğan hummalı rüyalar. Adam battaniyesinin altında kıpırdandı.


  Seren daha gizli kapaklı davranmalıydı. Ona seçmiş olduğu yılanın özü lazımdı. Bir kez daha sokulup o cayır cayır fırını buldu, ardından sıcak kumları kazarak altına girdi. Ah evet, acı çekmesine çekti ama Seren bunun Udinaas’ın ruhuyla bütünleşik bir fırın olmadığını fark etti. Hissettiği şey gördüğü rüyanın eski köleyi götürdüğü âlemdi. Yakıcı bir ışığın âlemi-


  İbracı’nın gözleri altüst olmuş bir araziye açıldı. Kayalar pişerek kızarık ve kırılgan bir hâl almıştı. Yoğun, durgun hava bir çömlekçi ocağının nefesi gibiydi. Yukarıdaki gökyüzü soluk bir beyazdı.


  Udinaas on adım uzakta yalpalıyordu.


  Seren yılanını onun peşinden yolladı.


  Üzerlerini devasa bir gölge kapladı. Udinaas hızla döndü ve gölge geçip giderken yukarıya dik dik baktı. Gözleri gümüşi ve altın sarısı pullu ejderhayı takip etti. Gergin kanatlarla uçan yaratık tam ilerideki sırtın üzerinden geçti ve hemen sonra gözden kayboldu.


  Seren, eski köle yaratığın yeniden belirmesini beklediğini gördü. Sonra Udinaas ejderhayı tekrar gördü. Canavar artık ufacık bir benek, gökyüzünde hızla ufalan parlak bir zerreydi. Letherii köle çığlık atsa da Seren bunu öfkeyle mi yoksa terk edilmişlikle mi yaptığını kestiremedi.


  Kimse yok sayılmaktan hoşlanmaz.


  Yılanın yakınına taşlar sıçradı ve ani bir dehşetle kafasını kaldırıp o tarafa doğru dönen Seren bir kadın gördü. Kadın Menandore değildi. Hayır, bir Letherii’ydi. Ufak tefek ve kıvraktı; saçları beyaza varacak kadar açık sarıydı. Udinaas’a ürkekçe yaklaşırken her hareketi sinirlerinin gerginliğini belli ediyordu.


  Bir mütecaviz daha.


  Udinaas gözlerini henüz o uzak gökten ayırmış değildi ve Seren yabancı kadının daha da yaklaşmasını seyretti. Derken Letherii beş adım uzakta doğruldu, ellerini dağınık, parlak saçlarında gezdirdi. Şuh bir sesle konuştu. “Ben de seni arıyordum, aşkım.”


  Udinaas hızla dönmedi. Parmağını bile oynatmadı. Fakat Seren adamın sırtındaki ve omuzlarındaki çizgilerde, başının duruş biçiminde yeni bir şey gördü. Cevap verirken Udinaas’ın sesi keyifliydi. “‘Aşkım’ mı?” Ardından perişan gözlerle kadını karşısına aldı. O gözlerde bu ateş dünyasına meydan okuyan buza benzer bir isyan vardı. “Artık korkak bir yaban tavşanı değilim, Tüy Cadı - evet, bana yönelttiğin bakışlardaki kışkırtıcılığı, arsızca özgüveni, daveti görüyorum. Ve tüm bunlara rağmen işin doğrusu şu ki horgörün kendini hâlâ belli ediyor. Hem zaten,” diye ekledi, “yanıma sokulduğunu duydum, hatta korkunun kokusunu aldım. Ne istiyorsun, Tüy Cadı?”


  “Korktuğum yok, Udinaas,” karşılığını verdi kadın.


  Bu isim, evet. Tüy Cadı. Bir diğer köle. Karo Falcısı. Ak, bu ikisi hiçbirimizin tahmin edemeyeceği ortak bir geçmişe sahip.


  “Ama korkuyorsun,” diye üsteledi Udinaas. “Çünkü beni tek başıma bulmayı bekledin.”


  Letherii gerildi, sonra da omuz silkmeye teşebbüs etti. “Menandore senin için hiçbir şey hissetmiyor, aşkım. Bunu anlamalısın. Sen onun ellerindeki bir silahtan ibaretsin.”


  “Yanlışın var. Fazlasıyla kör, fazlasıyla çatlak, fazlasıyla kırılganım.”


  Tüy Cadı’nın kahkahası yüksek ve tizdi. “Kırılgan mı? Avare canımı almasın, Udinaas, asla öyle olmadın.”


  Seren Pedac’ın yapılan değerlendirmeye katıldığı kesindi. Bu sahte tevazuun sebebi neydi?


  “Ne istediğini sordum. Niye buradasın?”


  “Beni son gördüğünden beri değiştim,” cevabını verdi Tüy Cadı. “Artık Avare’nin, Letheriilerin son Ata Tanrısının Destra Irant’ıyım. O tanrı ki Boş Taht’ın arkasında duruyor-”


  “Taht boş değil.”


  “Öyle olacak.”


  “Yeni keşfedilmiş imanın yine ayağına dolanıyor. Bir kez daha her şeyin merkezinde olduğuna yönelik tüm bu umutlu ısrar. Bedenin şu an nerede saklanıyor, Tüy Cadı? Muhakkak Letheras’tadır. Tapınak ilan ettiğin havasız, pis kokulu bir kulübede - evet, sözlerime gücenmen bana yanılmadığımı söylüyor. Senin hakkında. Değiştin, öyle mi, Tüy Cadı? Eh, kendini istediğin kadar kandırabilirsin. Ama aldandığımı sanma. Şehvetle ve bağlılıkla nefes nefese kalarak kendimi kollarına atacağımı sanma.”


  “Bir zamanlar bana âşıktın.”


  “Bir zamanlar Rhulad’ın ölü gözlerine kıpkırmızı kesilmiş sikkeler de bastım. Ama o gözler maalesef ölü değildi. Geçmiş bir pişmanlıklar denizidir ama artık sürünerek de olsa sahile çıktım, Tüy Cadı. Hatta iç kesimlere doğru epey bir yol aldım.”


  “Biz birbirimize aitiz, Udinaas. Destra Irant ile T’orrud Segul. Ve de emrimize amade bir Fani Kılıç olacak. Hepimiz de Letherii olacağız - olması gerektiği gibi. Avare bizim aracılığımızla tekrar yükselecek. Güce, egemenliğe kavuşacak. Halkımızın buna ihtiyacı var. Uzun zamandır.”


  “Tiste Edurlar-”


  “Gidiciler. Rhulad’ın Gri İmparatorluğu daha en başından yıkılmaya mahkûmdu. Bunu sen bile gördün. Sallanıyor, ufalanıyor, parçalanıyor. Ama biz Letheriiler sağ kalacağız. Hep kalırız. Ve şimdi Avare’ye inancın yeniden doğuşuyla beraber imparatorluğumuz dünyayı titretecek. Destra Irant, T’orrud Segul ve Fani Kılıç. Boş Taht’ın arkasındaki üçlü biz olacağız. Servetimizle ne istersek yapacağız. Edur kölelere kavuşacağız. Yıkık, zavallı Edurlar. Zincire vurulacaklar, dövülecekler. Bir zamanlar bize yaptıkları gibi biz de onları kullanıp atacağız. Beni ister sev ister sevme, Udinaas. Öpücüğümü tat veya başını çevir hiç fark etmez. Sen T’orrud Segul’sun. Avare seni seçti-”


  “Seçmeyi denedi demek istiyorsun herhalde. Ahmağı başımdan savdım.”


  Genç kadının şaşkınlıktan dilinin tutulduğu belliydi.


  Udinaas elini boşlarcasına sallayıp kısmen öbür tarafa döndü. “Menandore’yi de savdım. Beni elden ele aktarılacak bir sikke gibi kullanmayı denediler. Ama sikkeleri iyi bilirim. Temaslarının yanık kokusunu almışlığım var.” Tekrar genç kadına baktı. “Ve eğer bir sikkeysem kimseye ait değilim. Ara sıra ödünç alındığım oluyor. Sıklıkla bahse konuluyorum. Ama aidiyet? Asla uzun süre değil.”


  “T’orrud Segul-”


  “Başka birini bul.”


  “Sen seçildin, kahrolası budala!” Tüy Cadı aniden ileri atılıp kendi eski püskü köle tuniğini çekiştirdi. Yırtılan kumaş sıcak rüzgârda bir imparatorluk bayrağı gibi uçuştu. Çıplak kalan genç kadın Udinaas’ı kendisine doğru döndürmek için uzanıp kollarını boynuna doladı-


  Adamın itişi onu sert, taşlık zemine serdi. “Tecavüze uğramaktan bıktım,” dedi alçak, hırıltılı bir sesle. “Üstelik sana bir ziyaretçimiz olduğunu söyledim. Belli ki beni tam anlamamışsın.” Sözünü bitirince genç kadının yanından yürüyerek geçti ve dosdoğru Seren Pedac’ın yılanına yürüdü.


  


  İbracı nasırlı bir elin boğazına sarılmasıyla uyandı. Alacakaranlıkta karşısındaki ışıltılı gözlere baktı.


  Üzerindeki adamın titrediğini, ağırlığıyla kendisini yere mıhladığını hissetti. Udinaas suratını onunkine doğru alçaltıp sert sakallarını Seren’in yanağına sürttü ve ağzını onun sağ kulağına dayayıp fısıldamaya başladı.


  “Böyle bir şeyi bir süredir bekliyordum, Seren Pedac. Dolayısıyla gösterdiğin… itidal sebebiyle takdirimi hak ettin. Bunun uzun sürmemesi çok yazık.”


  Seren nefes almakta zorlandı; gırtlağını sıkan el sanki demir bir halkaydı.


  “Tecavüz hakkındaki sözümde ciddiydim, İbracı. Aynı şeyi bir daha yaparsan seni öldürürüm. Beni anlıyor musun?”


  Seren kafa sallamayı becerdi. Adamın hissettiği ihanetin, bu şekilde suistimal edilmekten kaynaklanan korkunç incinmenin boyutlarını onun suratında görebiliyordu.


  “İçinde yaşadığın sefalet çukuru öyle gerektiriyorsa beni hiçe sayabilirsin,” diye devam etti Udinaas. “Ne de olsa daha en başta itidalini silip atan buydu. Ama beni kullanan tanrıçalar oldu. Ve de kullanmayı deneyen tanrılar. Şimdi de bir zamanlar arzuladığım, kendi zorbalık versiyonunun diğer herkesinkilere yeğ olduğunu hayal eden kara kuru bir cadı aynı şeyi yapıyor. Eskiden bir köleydim - kullanılmaya alışkınım, hatırladın mı? Ama -ve burayı iyi dinle, kadın- artık köle değilim-”


  Üzerlerinden Korku Sengar’ın sesi geldi. “Bırak onun boğazını, Udinaas. Ensende hissettiğin şey kılıcımın ucu - ve evet, damlayan kan sana ait. İbracı, Trull Sengar’ın sözlüsü. Benim korumam altında. Onu bırak ya da öl.”


  Seren’in boğazını sıkan el açıldı, havaya kalktı-


  Korku Sengar köleyi saçlarından tutup geri çekti ve yere attı. Kılıcı parlak bir savruluşla ıslık çaldı-


  “HAY1R!” diye haykıran Seren Pedac kendini Udinaas’ın üstüne attı. “Hayır, Korku! Ona dokunma!”


  “İbracı-”


  Diğerleri de artık uyanıyor, döşeklerinden kalkıyordu.


  “Onu incitme!” Ben bu gece inciteceğim kadar incittim zaten. “Korku Sengar -Udinaas’ın öyle bir hakkı vardı-” Ah, Avare beni kurtarsın. “Öyle bir hakkı vardı,” diye yinelerken o ilk çığlığın ardından boğazı yırtılmış gibi geliyordu. “Ben - dinle, sakın, Korku, anlamıyorsun. Ben… ben bir şey yaptım. Feci bir şey. Lütfen…” Doğrulup oturan Seren oradaki herkese hitap etti. “Lütfen, kabahat bende.”


  Udinaas kadının ağırlığını üstünden itti. O altından çıkarken Seren bir dirseğini yere sürttü. “Gündüzü geri getir, Silchas Harap,” dedi eski köle.


  “Gece-”


  “Gündüzü geri getir, kahrolasıca! Bu kadar uyumak yeter - yola koyulalım. Hemen!”


  Gökyüzü bir kez daha ağarmaya başlayarak Seren Pedac’ı şaşkına çevirdi. Ne? Nasıl?


  Udinaas döşeğini toplayıp çantasına tıkmakla meşguldü. Yıpranmış yanaklarında parlayan gözyaşları Seren’in dikkatinden kaçmadı.


  Ah, ben ne yaptım. Udinaas-


  “Gereğinden fazla şeyi anlıyorsun,” dedi Kırp o oynak, savsak ses tonuyla. “Beni duydun mu, Udinaas?”


  “Siktir git,” diye mırıldandı eski köle.


  “Onu rahat bırak, Kırp,” dedi Silchas Harap. “O sadece aramızdaki bir çocuk. Çocukça oyunlar oynaması normal.”


  Ruhu gökten yağan küllere gömülen Seren Pedac herkese sırtını döndü. Hayır, asıl çocuk benim. Hâlâ. Daima.


  Udinaas…


  On iki adım uzakta İbrik doğrulup oturdu, bacaklarını altına çekti ve Sinik’le, bir Andii hayaletiyle el ele tutuştu. O tutuşta ne bir sıcaklık ne de bir soğukluk mevcuttu. Işık yavaş yavaş çoğalarak yeni bir günü başlatırken ötekileri uzun uzun süzdü.


  “Birbirlerine neler yapıyorlar,” diye fısıldadı.


  Sinik’in eli onunkini sıkıca kavradı. “Yaşamak böyledir işte, çocuk.”


  İbrik bu söze -hayaletin kelimelerine, ses tonundaki usanca- kafa yordu. Uzunca bir sürenin ardından kafa salladı.


  Evet, yaşamak böyle bir şey.


  Bu düşünce yaklaştığını bildiği şeylere katlanmayı birazcık kolaylaştırdı.


  


  Drene’nin çöp saçılmış sokaklarında havaya eski duman kokusu hâkimdi. Bina duvarları siyah lekelerle bezeliydi. Bir gece önce gökten sırlı kırıklar yağmışçasına her tarafa devrik arabalardan düşen çanak çömleklerin parçaları saçılmıştı. Kanlı kumaşlar -tuniklerin ve gömleklerin yırtıkları- sıcak güneşin altında kararıyordu. Venitt Sathad’ın oturduğu yalnız masanın hemen ötesinde dün başlamış isyanın kargaşası her tarafta görülebiliyordu.


  Büfe barın işletmecisi hem mutfak hem de depo vazifesi gören gölgeli oyuktan topallayarak çıktı. Yaşlı adamın çatlak bir tepside taşıdığı tozlu şişede yine Mavigül şarabı vardı. Gözlerindeki afallamış bakış henüz kaybolmamış olup hareketlerine tuhaf gözüken bağımsız bir hava katmaktaydı. Şişeyi Venitt Sathad’ın masasına bırakan işletmeci eğilerek selam verdikten sonra geri çekildi.


  Bu sabah meydandan gelip geçen az sayıdaki figürün her biri ürkek ilerleyişine ara vermiş ve durup Venitt’i süzmüştü. Venitt bunu herhangi bir açıdan akılda kalıcı veya göz korkutucu olduğu için değil, Rautos Hivanar’ın hizmetkârının burada oturup hafif bir kahvaltı ederek ve şimdi de pahalı bir şarap içerek medeni bir duruş sergilediği için yaptıklarını biliyordu. Böyle bir sahne âdeta geçen gecenin kendi çılgınlığıyla yanmış kargaşasına göğüs gerenleri sarsıyordu.


  İsyanın çıkışına dair yüz farklı rivayet konuşuluyordu. Bir tefecinin tutuklanması. Bir lokantada fazla hesap kesilmesi ve çığırından çıkan bir tartışma. Şunun veya bunun ani kıtlığı. İki Vatanperverci casusun birini dövmeleri, sonra da yirmi görgü tanığının saldırısına uğramaları. Belki bunlardan hiçbiri gerçekleşmemişti; belki hepsi birden gerçekleşmişti.


  Çıkan isyan kemin bu tarafındaki çarşının yarısını yok etmişti. Oradan rıhtımın kuzeybatısındaki kenar mahallelere yayılmıştı ve yükselen dumanlara bakılırsa kontrolsüzce devam ediyordu.


  Gaddar bir bastırma seferi düzenlemek için sokaklara dökülen garnizon ilk başta ayrım gözetmemişse de zamanla Drene’nin en fakir insanlarını hedef alan vahşice bir saldırıda yoğunlaşmıştı. Geçmişte yoksullar -yani asıl kurbanlar- birkaç düzine kafa kırılarak kolayca yıldırılırlarken bu sefer öyle olmamıştı. Canına tak eden halk karşı koymuştu.


  Venitt Sathad bu sabahki havada şokun kokusunu hâlâ alabiliyordu -dumandan çok daha keskin hâlâ insan eti parçaları içeriyor olabilecek kanlı giysi yığınlarından daha soğuk bir şok- ölümcül yaralarla haykıran muhafızların, köşeye kıstırılan ve akabinde gözü dönmüş ayaktakımlarınca paramparça edilen zırhlı zorbaların şoku. Nihayetinde de şehir garnizonunun kışlaya yaptığı küçük düşürücü ricatın şoku.


  Garnizon elbette eksikliydi. Askerlerden pek çoğu Bivatt’ın Awllara karşı yürüttüğü sefere gönderilmişti. Şehirdekiler de yüzlerce yıllık emsallerden cesaret alarak kibirli davranmışlardı Ve bu kibir onları etraflarında Yaşananlara ve yaşanacak olanlara kör etmişti.


  Ayrıntılardan biri, üstüne ne kadar şarap dökülürse dökülsün bir türlü arınmayan iltihaplı bir ete batmış bir tahta kıymık gibi Venitt Sadud’ın aklında yer etmişti: mukim liste Edurların başına gelenler.


  Hiçbir şey.


  Ayaktakımı onları rahat bırakmıştı. Bu olağanüstü, açıklanamaz bir olaydı. Ve de korkutucu.


  Hayır, avazı çıktığı kadar bağıran yarım bin vatandaş onun yerine Letur Amelin malikânesini basmıştı. Elbette Mümessil’in kişisel muhafızları -tamamı elit askerlerden oluşan ve o güne dek Dreneye konuşlandırılmış her Letherii birliğinden seçilmiş olan grup- oradaydı ve ayaktakımı geri püskürtülmüştü. Söylentilere göre malikânenin duvarları dışında cesetler yığılıydı.


  Letur Anict şehre iki gün önce dönmüştü ve Venitt Sathad adamın çıkan ani fırtınaya garnizon kadar hazırlıksız yakalandığı kanaatindeydi. İdareci Brohl Handar’ın yokluğunda kent ve civar bölgeler Letur’un yönetimindeydi. Dönüşünde ajanlarından korku dolu ama ayrıntısı kıt raporlar -yani nefret ettiği ve çabucak göz ardı ettiği türden bilgiler- almış olmalıydı. Hem zaten böyle şeyleri aralıksız dehşet kampanyalarıyla normalde Vatanpervercilerin halletmesi gerekirdi. Birkaç tane daha tutuklama, dikkat çekici birkaç kayboluş, mülkilerin haczi.


  Efendisi Rautos Hivanar yaklaşan kargaşanın emarelerim elbette ki fark etmişti Despotça kontrol algıdan tut da apaçık zalimliğe kadar genellikle birbirinden ayrı çok sayıdaki kuvvete bağlıydı. Her şeye kadirlik illüzyonunu yaratmak ve sürdürmek için güç algısı yaygın olmalıydı. Gözetmen Karos Invictad en azından o kadarına aşikârdı ama kurnazı ipekli haydudun idrak edemediği şey eşiklerin varlığıydı ve onları aşmak -giderek büyüyen hoyratlık eylemleriyle, yayıldıkça yayılan paranoyayla ve korkuyla- illüzyonu bozardı.


  Rejim ne kadlar baskıcı olursa olsun an gelir ve vatandaşlar ellerindeki müthiş gücün farkına varırlardı. Muhtaçlar, Borçlular, dertli orta sınıflar; kısacası türlü türlü kurbanlar. Kontrol bir el çabukluğu hilesiydi ve yüz bin isyankâr vatandaşa karşı gerçek bir şansı kalmazdı. Oyun bir anda bitiverirdi.


  Eşik bu sefer tam da Rautos Hivanar’ın korktuğu gibiydi. Çöken, aşırı yüklenmiş bir ekonominin baskısı. Nakit para kıtlığı, devasa ve giderek büyüyen borçların ezici ağırlığı, birdenbire ortaya çıkan ödeme yapına acizliği. Vatanperverdiler bıçak ve kılıç çekebilirler, yamru yumru sopalarım ellerine alabilirlerdi ama umarsız açlığın ve yaklaşan facia algısının karşısında yaptıkları şey rüzgâra saz sallamaya benzerdi.


  Tiste Edurlar taun bunlar karşısında çaresizdiler. Şaşkın, anlayışsız ve tümüyle hazırlıksız. Tabii verecekleri yanıt herkesi öldürmeye başlamak olmadıkça.


  Karos Invictad’ın kör noktalarından biri daha. Gözetmenin Tiste Edurlara beslediği horgörü onun sonu olabilirdi. Edurların İmparatoru öldürülemezdi. K’risnan’ları imparatorluktaki her Letherii’yi yutan büyüler salabilirlerdi. Fakat ahmak herif onları bir tutuklama kampanyasıyla hedef almanın peşindeydi.


  Hayır, Vatanperverciler fayda sağlayabilirlerdi; harta bir süre daha zaruri olabilirlerdi. Fakat-


  “Venitt Sathad, Drene’ye hoşgeldin.”


  Venitt kafasının kaldırmadan el işareti yapıp şarap şişesine uzandı. “Bir sandalye çek, Orbyn Doğrubulur.” Yukarı göz atlı. “Ben de seni düşünüyordum.’”


  Çam yarması, tiksinti verici adam gülümsedi. “Onur duydum. Tabii aklından bilhassa beni geçirdirsen. Yok eğer aklından geçen Vatanperverciler ise, eh, ‘onurun’ yanlış sözcük olduğu fikrindeyim.”


  İşletmeci masaya başka bir sandalye sürüklemeye çalışıyordu ama topallamasının sebebi her neyse çok canını yaktığı belli oluyordu. Venitt Sathad şişeyi tekrar masaya bırakıp ayağa kalktı ve yardıma gitti.


  “Özürlerimi kabul edin, beyim,” dedi yaşlı adam nefes nefese. Yüzü bembeyaz kesilmiş, üst dudağı boncuk boncuk terle bezenmişti. “Dün gece düştüm de-”


  “Kötü düştün herhalde. Dur, sandalyeyi bana bırak. Sen git bize kırılmamış bir şarap şişesi daha bul - tabii kaldıysa.”


  “Minnettarım, beyim…”


  Yaşlı adamın Orbyn’in cüssesini taşıyabilecek kadar büyük boyutlarda böyle sağlam bir meşe yemek sandalyesini nereden bulduğunu merak eden Venitt Sathad onu parke taşları boyunca çekti ve masayı aralarına alarak kendi sandalyesinin karşısına yerleştirdi. Sonra tekrar yerine geçti.


  “Aklına gelen sözcük onur değilse ne, Orbyn?” deyip şişeyi tekrar eline aldı ve yalnız kil kupayı doldurdu.


  Doğrubulur yavaşça sandalyeye oturup uzun, ıslıklı bir iç geçirdi. “O konuya az sonra döneriz. Gelişini bir süredir bekliyordum.”


  “Lâkin o çok beklenen gelişimde ne seni ne de Mümessil’i şehirde buldum, Orbyn.”


  Doğrubulur önemsemez bir el hareketi yaparken işletmeci yeni bir kupayla ve ikinci bir Mavigül şarabı şişesiyle topallayarak çıkageldi, sonra da başını önüne eğip geri çekildi. “Mümessil denizin karşısına yaptığı bir seyahatte kendisine eşlik etmemde üsteledi. Son zamanlarda vaktimi boşa harcamaya pek hevesli. Seni temin ederim ki, Venitt, o tür lüksler artık geride kaldı. Letur Anict için.”


  “Şu an son derece rahatsız bir durumda olmalı.”


  “Sarsılmış vaziyette.”


  “Düzeni sağlayabileceğine yönelik özgüven eksikliği mi çekiyor?”


  “Özgüven eksikliği Letur Anict’in zayıf yönlerinden biri hiç olmadı. Maalesef aynı şey gerçeklerle barışmada geçerli değil.”


  “İdarecinin Atri-Preda Bivatt’a doğu seferine refakat etmeyi seçmiş olması büyük talihsizlik.”


  “Evet, hatta belki ölümcül boyutlarda bir tane.”


  Venitt Sathad’ın kaşları kalktı. “Biraz şarap iç, Orbyn. Ve lütfen yorumunu detaylandır.”


  “O bölüğün içinde suikastçılar var,” cevabını verdi Doğrubulur, hoşnutsuzluğunu belli etmek için kaşlarını çatarak. “Seni temin ederim ki benim adamlarım değiller. Letur İdareciyle kendi oyununu oynuyor. Siyasi olarak. Doğrusunu istersen Brohl Handar’ın Drene’ye geri dönmesini beklemiyorum. En azından kefene sarılı tuzlanmış bir ceset olmadıkça.”


  “Anlıyorum. Tabii bu didişme Mümessil’i büyük bir dezavantaja sokmuş bulunuyor.”


  Orbyn kupasını doldururken kafa salladı. “Evet, Brohl ortalarda yokken dün geceki isyanın tek sorumlusu Mümessil. Hiç kuşkusuz bu olayın yansımaları olacaktır?”


  “Doğrubulur, isyan henüz bitmedi. Bu gece de devam edip daha büyük bir kuvvet ve hışımla kenar mahallelerden taşacak. Letur’un malikânesine yeni saldırılar düzenlenecek. Çok geçmeden aynı şey Drene genelindeki mülklerinin ve arazilerinin de başına gelecek. İşte onları koruyamayacak. Kışla kuşatmaya alınacak. Yağmalar olacak. Katliamlar yaşanacak.”


  Orbyn yağlı alnını ovuşturarak öne eğiliyordu. “Öyleyse haberler doğru. Mali çöküş.”


  “İmparatorluk sallantıda. Hürriyet Emanetçiliği ağır yaralı. Halk şehir üstüne şehirde daha başka isyanlar çıktığını duyunca-”


  “Tiste Edurlar uyanacaklar.”


  “Evet.”


  Orbyn’in gözleri Venitt Sathad’ınkilere dikildi. “Batıda savaş dedikoduları dolaşıyor.”


  “Batı mı? Ne demek istiyorsun?”


  “Denizden gelen ve Tiste Edurlara odaklanırmış gibi gözüken bir istila. Filoların ardından cezalandırma amaçlı. Vatandaşlarının öldürülmesini hoş karşılamayan uzak bir imparatorluk. Şimdi de Bolkandolular ile müttefiklerinin sınır boyunca toplandıklarına dair raporlar.”


  Venitt Sathad gergin bir tebessüm etti. “Bizim zemin hazırladığımız bir ittifak.”


  “Aynen. Letur Anict’in ters giden bir diğer dâhice planı.”


  “Plan hiç de ona özel değildi, Orbyn. Siz Vatanperverciler de o propagandada elzem birer katılımcıydınız.”


  “Keşke bunu inkâr edebilseydim. Böylece sıra o kelimeye geliyor - ‘onur’ yerine zihnimi doldurana. Seni burada, Drene’de buldum. Venitt Sathad, beni anlamalısın. Efendin adına ne yaptığını ve işinde ne kadar iyi olduğunu biliyorum. Karos Invictad’ın bile bilmediğini biliyorum - ayrıca onu aydınlatmaya ilgi duymuyorum. Senin hakkında, bayım.”


  “Artık Vatanpervereler değil de kendi adına mı konuşmak istiyorsun?”


  “Canlı kalmak için evet.”


  “Öyleyse kelime sahiden de onur değil.”


  Drene’deki en çok korkulan adam olan Orbyn Doğrubulur bardağım kafasına dikip şarabını bitirdi. Arkasına yaslandı. “Burada, katliamın orta yerinde oturuyorsun. Gelip geçenler seni görüyorlar ve gerek sima gerekse endam bakımından dikkat çekici olmamana rağmen sana dikkat ediyorlar. Yürekleri buz kesiyor ve neden öyle olduğunu bilmiyorlar. Ama ben biliyorum.”


  “Öyleyse Letur Anict’i ziyaret etmem gerektiğini anlıyorsun.”


  “Evet. Ve o konuda sana başarılar diliyorum.”


  “Ne yazık ki Orbyn, kendimizi bir kriz ânında bulmuş durumdayız. İdareci Brohl Handar’ın yokluğunda düzeni sağlamak Letur Anict’e düşüyor. Evet, pekâlâ başarısız olabilir ama başarılı olma fırsatı ona tanınmalı. İmparatorluğun iyiliği için Orbyn, senin ve ajanlarının Mümessile mümkün olan her şekilde destek vermenizi bekliyorum.”


  “Elbette. Ama dünden beri otuz bir ajan kaybettim. Aralarında aileleri olanlar da vardı ve… eh, kimsenin gözünün yaşına bakılmadı.”


  “Tiranlıkla mükâfatlandırılanların er veya geç benzer bir kaderi paylaşmalarının gerekmesi üzücü bir gerçek, Orbyn.”


  “Neredeyse memnun olmuşa benziyorsun, Venitt.”


  Rautos Hivanar’ın Borçlu hizmetkârı şarap kupasına uzanırken dudaklarına hafif bir tebessüm değmesine izin verdi.


  Orbyn’in yüz ifadesi değişti. “Herhalde,” dedi, “bir ayaktakımının adaleti sağlayabileceğine inanmıyorsundur?”


  “Şimdiye dek bir hayli ılımlı davrandılar.”


  “Ciddi olamazsın.”


  “Orbyn, tek bir Tiste Edur’a bile dokunulmadı.”


  “Çünkü isyancılar budala değiller. Edur sihriyle boğuşmaya kim cesaret edebilir ki? Ayaktakımlarını gitgide daha hunharca davranmaya teşvik eden şey yerel Edurların suskunluğuydu - ve seni temin ederim ki Letur Anict bunun pekâlâ farkında.”


  “Ah, demek Letur Anict bu rezalet için liste Edurları suçluyor. Duy da şaşırma.”


  “Burada olmamın sebebi Mümessili savunmak değil, Venitt Sathad.”


  “Hayır, burada olmanın sebebi canın için pazarlık etmek.”


  “Elbette düzeni sağlamasında Letur Anict’e destek veririm. Ama başarılı olacağına güvenmiyorum ve adamlarımı heba etmeyeceğim.”


  “Aslına bakarsan aynen öyle yapacaksın.”


  Orbyn’ın gözleri kocaman aralandı. Ter damlaları artık yüzünden aşağı akmaktaydı Giysileri yer yer alttaki yağ katmanlarına yapışmıştı.


  “Dogrubulur,” diye sözlerini sürdürdü Venitt Sathad, “Vatanperverdiler yararlılıklarını doldurdular - son ve soylu bir fedakârlık hariç. Halkın hiddetinin odak noktası olarak. Anladığım kadarıyla Drene’de bir gelenek varmış. Fırtınalar mevsimiyle ve deniz yosunundan balıkçılar yapmakla ilgili bir şey - gözleri deniz kabuklarından hazırlanan, üzerlerine eski kıyafetler giydirilen gerçek boyutlu bebekler. Sanırım menimin doğuşunu kutlamak için küçük teknelerle denize yollanırlarmış. Eski zamanların deniz efendilerine bir adak - fırtınalar durulsun tüye. Çoğu eski gelenek gibi antika ve doğal olarak hunharca bir uygulama. Vatanperverciler de işte Drene’nin deniz yosunu balıkçılarına dönüşmeliler. Orbyn. Fırtınalar mevsimindeyiz ve kurbanlar lazım.”


  Dogrubulur dudaklarını yaladı. “Peki ya ben?” diye bir fısıltıyla sordu.


  “Ah. bak pazarlığın o bölümü henüz tamamlanmadı.”


  “Anlıyorum.”


  “Umarım öyledir.”


  “Venitt Sathad. ajanlarımın kanları, kocaları, çocukları var-”


  “Evet, eminim vardır. Tıpkı kişisel maddi çıkarlar uğruna seve seve tutukladığınız, işkence ettiğiniz ve öldürdüğünüz onca kışı gibi. Halk eşitsizlikleri telafi etmekten iyi anlar. Orbyn.”


  “Bu. Rautos Hivanar’ın talebi mi?”


  “Efendim de tayları bana bırakır. Benim… verimlilik sicilime saygı duyar. Temsil etliği otorite hiç kuşkusuz riayeti cesaretlendirse de ben o otoriteyi nadiren alenen kullanırım. Demek istediğim kullanmaya nadiren ihtiyaç duyarım. Beni tanıdığını söyledin, Dogrubulur, öyle değil mi?”


  “Seni tanıyorum, Venitt Sathad. Sen Gerim Eberict’in katilini bulan ve o melezi sikke dolu bir göğüsle yollayan adamsın. Sen toplumun hemen hemen her seviyesinde yer alan yüz erkeğin ve kadının katilisin. O kişiler ne kadar iyi korunurlarsa korunsunlar ölürlerken sen teşhis edilmeden ve burnun bile kanamadan çekip giden kişisin.”


  “Görünüşe bakılırsa sen beni teşhis etmişsin.”


  “Gizli hayatına uzun yıllar önce tesadüfen denk geldim, Venitt Sathad. Ve kariyerini izledim - sadece imparatorluk dahilinde değil, Letherii çıkarlarını ilerletmek için… hünerlerine ihtiyaç duyulan pek çok konsoloslukta ve elçilikte de. Büyük bir hayranınım, Venitt Sathad.”


  “Lâkin şu an bilgilerini para gibi kullanarak canını satın almanın peşindesin. Üstlendiğin riskin bilincinde misin?”


  “Başka ne gibi bir seçeneğim var? Bildiğim her şeyi sana anlatarak yanılgıya kapılmadığımı da göstermiş oluyorum - buraya neden geldiğini ve ne yapman gerektiğini biliyorum; hatta beni şaşırtan tek şey Rautos Hivanar’ın seni nihayet göndermesinin böylesine uzun sürmüş olması. Öyle ki çok geç kalmış bile olabilirsin, Venitt Sathad.”


  Venitt bu sözler üzerine yavaşça kafa salladı. Orbyn Doğrubulur tehlikeli bir adamdı. Lâkin şimdilik hâlâ yararlıydı. Maalesef Letur Anict de. Fakat bu tür şeyler günü gününe, hatta kimi zaman ânı ânına ölçülürdü. Çok geç. Orbyn, seni ahmak, sen bile bunun ne kadar doğru bir beyan olduğunun farkında değilsin - çok geç.


  Tehol Beddict bir defasında işlerin nasıl yürüyeceğini görmek için küçük bir oyun oynadı. Fakat bu sefer -kahrolası kethüdasıyla birlikte- neredeyse idrak kabiliyetini aşan boyutlarda bir oyuna kalkıştı.


  Ve ben Venitt Sathad’ım. Borçlulardan doğmuş bir Borçluyum. Rautos Hivanar’ın en becerikli kölesi ve suikastçısıyım. Ve sen, Tehol Beddict -ve sen, Bugg- benden korkmanıza asla gerek yok.


  Şu canları çıkasıca hergeleleri alaşağı edin. Hepsini. Hepsini alaşağı edin.


  Orbyn Doğrubulur adamın yüz ifadesinde bir şey görmüş olacak ki şıpır şıpır terleyen yuvarlak suratı bembeyaz kesildi.


  Venitt Sathad keyiflendi. Orbyn, yoksa bir doğru mu buldun?


  


  Fırtınanın koyu cephesinin her iki yanına dağılmış kurşuni bulutlar gökyüzünde süzülürken eğimli yağmur perdelerini de beraberlerinde sürüklüyordu. Tepe eteklerinde ve vadilerin hendeklerinde yeşeren ovalar likenden, yosundan ve keçeleşmiş otlardan dikilmiş alacalı bir yamalı bohçaya benziyordu. Yıldırım düşmesi sonucu ölüp alelacele kesilmiş bir vahşi bhederinin leşi yakındaki bir tepenin zirvesini süslüyordu. Hayvanın bacakları havaya kalkık duruyordu ve toynaklarından birine fırtına mağduru bir karga konmuştu. Yarık karından dışarı saçılmış bağırsaklar Brohl Handar ile birliğinin at sırtında önünden geçtikleri yamaçtan aşağı uzanıyordu.


  Awllar geri çekiliyorlardı. Aldıkları yaralar sonucu ölen savaşçılar taş yığınlarının altına gömülmüş olup kaçan kabilenin yol işaretlerinden farksızdı. Gerçi yağan yağmurla çamur deryasına dönmüş patika ayak izleriyle dolup taştığı için onlara gerek kalmamıştı. Bu beklenmedik dikkatsizlik İdareciyi pek çok açıdan endişelendirse de belki Bivatt sözlerinde haklıydı: Son üç gündür ovaları kaplayan mevsimle uyumsuz fırtına grubu Kızılmaske’yi hazırlıksız yakalamıştı - binlerce savaşçının, ailelerinin ve onlara eşlik eden sürülerin geçişini gizlemek mümkün değildi. Dahası Praedegar’daki faciayla sonuçlanan kanlı muharebe Kızılmaske’nin yanılabileceğini göstermişti; hatta maskeli savaş liderinin şu an kendi halkı içinde bir başkaldırıyla cebelleşiyor olması mümkündü.


  Bu işe bir son vermeleri lazımdı - hem de yakın bir zamanda. Drene’den yola çıkan ikmal kervanı bilinmeyen bir sebeple sekteye uğramıştı. Bivatt daha bugün yüz Mavigül kargıcısını o yüklü arabaları ve refakatçilerini bulsunlar diye geldikleri yoldan geri göndermişti. Gıda kıtlığı an meselesiydi ve ne kadar sadık, ne kadar iyi eğitimli olursa olsun hiçbir ordu boş bir mideyle dövüşmezdi. Elbette bereketli şölenler hemen ilerideydi: rodara ve myrid sürüleri. Artık çatışmaya girmeleri gerekirdi. Kızılmaske ile emrindeki Awllar yok edilmeliydi.


  Gökteki bulutlardan biri önlerindeki yolu sulusepken yağmurla yıkadı. Mevsimin bu kadar sonlarına göre hava şaşırtacak kadar soğuktu. Brohl Handar ile Tiste Edurları konuşmadan at sürüyorlardı - bu, vatanlarının sis getiren yumuşak yağmuru değildi. Burada su sertçe düşüyor, insanı birkaç kalp atışında sırılsıklam ediyordu. Burada sahiden yabancıyız.


  Ama o açıdan yalnız değiliz.


  Üzerlerine beyaz boyayla ürkünç simalar çizilmiş tek tük kurgana rastlıyorlar, bu höyüklerin çatlaklarında ve yarıklarında tuhaf adaklar buluyorlardı: kurt kürkü tutamları, dişler, meçhul bir hayvana ait kemikler, sıra sıra oyuklara ve girintilere sahip geyik boynuzları. Bunlardan hiçbir Awl kökenli değildi - Bivatt’ın ordusundaki Awl izciler bile daha önce hiç böyle şeyler görmemişlerdi.


  Belki adakları doğu sahralarından gelen gezgin bir halk bırakmıştı. Lakin Brohl bu fikri ortaya attığında Atri-Preda başını iki yana sallamakla yetinmişti. Bildiği bir şey yar. Kahrolasıca bir sır daha.


  Yağmurdan buharlar tüttüren sıcak günışığına, ıslak likenin ve yosunun yoğun kokusuna çıktılar.


  Ayaklar altında çiğnenmiş geniş yol sağlarındaydı. Daha fazla yaklaşmak insan ve hayvan dışkısının kokusunu almak demekti. Brohl Handar bu kokuyu çaresizlikle bağdaştırır olmuştu. Savaşlarımızı düzenliyoruz ve arkamızda cefa ile sefaletin ağır kokusunu bırakıyoruz. Bunlar uçsuz bucaksız ovalar, değil mi? Birbirimize ilişmezsek ne gün korkunç bir bedelle karşılaşırız? Toprak üzerine sürüp giden bu didişmeye bir son - Gölge Baba biliyor ya, hiç kimse buraya gerçekten sahip değil. Mülkiyet oyunu bize ait; taşlara ve toprağa, otlara ve sağ kalma gayretiyle yüzeyde yürüyen yaratıklara değil.


  Bir şimşek çakıyor. Vahşi bir bhederine yıldırım düşüyor ve hayat taşıyamayacağı kadar ağırmışçasına hayvan neredeyse patlıyor.


  Dünya zaten yeterince haşin. Bir de bizim kasıtlı zalimliklerimize, bizim melunluk kutlamalarımıza ihtiyacı yok.


  İzcisi dörtnala geri geliyordu. Brohl Handar bir elini kaldırarak kıtasını durdurdu.


  Genç savaşçı etkileyici bir zarafetle dizginlere asıldı. “İdareci, Quson Tapi’deler. Etrafından dolaşmamışlar, komutanım - işte şimdi elimize düştüler!”


  Q’uson Tapi - ancak en eski Letherii haritalarında yer alan bir ad. Kelimeler o kadar eskiydi ki anlamları inle bilinmiyordu. Kurumuş bir iç denizin veya engin bir tuz gölünün yatağı. Fersahlar boyunca tek bir yer şeklinin bile bulunmadığı düz bir alan - en azından haritalara göre. “Şu Q’uson Tapi ne kadar ileride?”


  Göğü inceleyen izcinin gözleri batıdaki güneşe çevrilirken kısıldı. “Oraya akşamdan önce varabiliriz,” dedi.


  “Peki ya Awllar?”


  “Eski kıyı şeridiyle aralarında bir fersahtan az vardı, İdareci. Gittikleri yerde hayvan otlatamazlar - sürülerin sonu geldi. Tabii Awllarında.”


  “Yağmur Q’uson Tapi’ye ulaştı mı?”


  “Daha değil ama ulaşacak ve o kil zemin balçığa dönüşecek - koca arabalar bize karşı hiçbir işe yaramayacak.”


  Bahse varım aynı şey her iki tarafın süvarileri için de geçerlidir.


  “Korteje geri dön,” dedi Brohl Handar izciye, “ve Atri-Preda’ya rapor ver. Onu eski kıyı şeridinde bekleyeceğiz.”


  İzci bir Letherii selamı verdi -evet, genç Edurlar öyle şeylere çabucak alışmışlardı- ve alım hareketlendirdi.


  Kızılmaske, bu sefer ne yaptın?


  


  Atri-Preda Bivatt günün büyük bölümünde gördüklerinin bitkin, sinirleri bozuk bir zihin tarafından yaratıldığına ve gözlerinin titrek bir hayal gücünün hizmetinde olmadık yerlerde şekiller bulma eğilimi sergilediğine kendini inandırmaya çalışmışa. Şafağın ışığı henüz havada bir emareyken tek başına çadırından çıkıp bir kurganın -doğuya gittikçe karşılaştıkları o tuhaf yapılardan birinin- önünde dikilmişti. Dev kayaların yassıca taraflarında beyaz renkli iblis suratları vardı. Oyuklara ve kabaca istiflenmiş taşların arasına adaklar bırakılmıştı.


  İki gün önce o kurganlardan birini kanırtarak açmışlar ve içinde… çok az şey bulmuşlardı. Üstünde yıpranmış bir tahta kırığının durduğu tek bir yassı taş. Cisim tesadüfi gözükse de Bivatt öyle olmadığının farkındaydı Uzun zaman evvel kuzey sahillerinde, haşin denizlerin o sahilleri dövdükleri bir günde gördüğü pruvaları sökülmüş bir dizi savaş kanosu hâlâ aklındaydı - ve o kanoların yapımında kullanılan tahta buradakinin, Awl’dan’da yer alan bir kurganın içindekinin aynısıydı.


  Bu yeni kurganın önünde beklerken ve kurşuni yağmur perdelerinin toprağı dövdüğü esnada şafak göğe tırmanmaya çabalarken tesadüf eseri yukarı göz atmıştı. Ve öyle yaptığı anda yirmi, bilemedin otuz adım uzakta insan biçimli lâkin devasa boyutlu daha koyu gri bir şekil görmüştü. Yalnız, hareketsiz şeklin gözleri ona çevriliydi. Bivatt’ın damarlarındaki kan tüm ısısını kaybetmişti ve yağmur yıllar evvel kuzey sahilini döven o deniz kadar soğuyuvermişti.


  Bir esinti su duvarım bir anlığına kesifleştirmişti ve kesildiğinde figür ortadan kaybolmuştu.


  Kapıldığı ürperti, o ölçüp biçici ve neredeyse insan dışı bakışların verdiği his ise ne yazık ki geçmeye yanaşmamıştı.


  Bir hayaleti Zihninin yarattığı bir şekil. Yağmurun, rüzgârın ve kararsızca doğan şafağın bir hilesi Ama hayır, adam oradaydı. Gözü üstümdeydl. Kurganların yaratıcısı.


  Kızılmaske. Ben. Awllar, Letheriiler ve Tiste Edurlar bu ovada düelloya tutuşuyoruz. Bu ölümcül oyunda yalnız olduğumuzu varsayıyoruz. Günbegün geçişimizi seyreden leş yiyici kuşlardan, çakallardan ve vadi tabanlarında otlayan antiloplardan başka bir tanığımız olmadığını zannediyoruz.


  Ama yalnız değiliz.


  Bu düşünce Bivatt’ı derin bir biçimde ürpertiyordu. Kapıldığı korku âdeta çocuksuydu: ister hayaller, ister kâbuslar, ister daima meçhul kalacak her şeyin dehşeti yahut yılgısı olsun hiçbir şeyi boş vermeyecek kadar genç bir zihinden doğan bir korku. Artık çocuk olmamasına rağmen hissettiği aynen oydu.


  Binlerce kişiydiler. Öyle olmalıydılar. O hâlde nasıl saklanabildiler? Bunca zaman bize, Awllara görünmeden nasıl saklanabildiler?


  Ama belki Kızılmaske biliyordur. Ve şimdi denizden gelmiş yabancılarla işbirliği yaparak bir pusu kuruyordur. Bizi imha edecek bir pusu.


  Bivatt korkmakta haklıydı.


  Bir muharebe daha yaşanacaktı. Her iki tarafın da bundan fazlasına yetecek bir şeyi kalmamıştı. Ve o büyücü katili cinai marifetinin daha başka dehşet verici örneklerini sergilemedikçe Letherii sihri zaferi kazandıracaktı. Brohl Handar’ın izcileri, Kızılmaske’nin halkını Q’uson Tapi’ye götürdüğüne dair afallatıcı bir haberle geri gelmişlerdi. Bir ölü denizin o düz tabanında sihir etkisizleşmeyecekti. Kızılmaske geri adım atmayacak. Q’uson Tapi’de çatışırken kaderlerimiz yazılacak. Artık kaçmak, pusu kurmak yok - o Kechraların bile saklanacak bir yerleri olmayacak.


  Avare, ne olur bana kulak ver. Sahiden de Letheriilerin tanrısıysan o gün karşımıza bir sürpriz çıkarma. Lütfen. Bize zafer getir.


  Kortej bir ölü denizin kadim kıyısına doğru yoluna devam etti. İlerideki ufukta bulutlar toplanıyordu. Yağmur o tuz kaplı kil ve alüvyon yatağını kamçılıyordu. Süvarilerin işe yaramadığı, atların ölümcül bir büyü dalgasından kaçacak kadar hızlı koşamadığı, savaşçıların ve askerlerin silah çakıştırıp durdukları yerde can verecekleri bir bataklıkta çatışacaklardı. Ta ki taraflardan biri yalnız ve muzaffer kalıncaya dek.


  Yakında her şey olup bitecekti. Her şey.


  


  Kızılmaske öğleden itibaren halkını zorlayarak deniz tabanına çıkarmış ve yağmur bulutlarının önünde tutmuştu. Hava yaklaşan fırtınayla gerilirken kavurucu güneşin altında bir, ardından iki fersah yol tepmişlerdi. Ardından Kızılmaske mola vermişti ama faaliyet dinmemişti. Toc Anaster ilk başta şaşkınlıkla, sonrasında artan bir huşuyla ve nihayetinde hayranlıkla Awl savaşçıların silahlarını bırakıp zırhlarını çıkarmalarını ve gerek kabile büyükleriyle, gerekse diğer tüm sivillerle beraber arabalardan çadırları ve bulabildikleri diğer tüm postları indirmelerini seyretmişti.


  Arabalar da sökülmüş, geriye dev tekerleklerden ve onların dingillerinden başka neredeyse hiçbir şey kalmayana dek parçalara ayrılmıştı. Tekerlekler ile dingiller daha sonra tahta kalasları taşımakta kullanılmıştı. Hayvan postları ve çadır bezleri gerilerek yere mıhlanmış, kazıklar toprağa boylu boyunca çakılmıştı. Sağlam bırakılan tek bir araba merkezde konuşlandırılıp ona çıkan yaya yolları inşa edilmişti, araba da mızrak sırığı demetleri üstünden yükseltilerek bir platform yaratılmıştı.


  Çadır bezleri ile hayvan postları her birinin arkasında dörtgenler bulunan sıralar hâlinde gerilmiş ve basık hasır duvarlarla birbirine bağlanmıştı. Hasır duvarlar normalde kulübelerin çerçeveleri için kullanılırdı ama bu gece hiç kimse kapalı bir yerde uyumayacaktı. Hayır, burada şekillendirilen her şeyin tek bir amacı vardı: yaklaşan muharebeye hizmet. Son muharebe.


  Kızılmaske’nin niyeti bir savunma düzenlemekti. Bivatt ile ordusunu yaklaşmaya davet ediyordu ve Letheriiler ile Tiste Edurlar bunun için açık alanı katetmeye mecburdu. Atının sırtında oturan Toc hummalı hazırlıkları seyrederken zaman zaman kuzeybatıya, arayı giderek kapatan o fırtına bulutlarına göz atıyordu. Katedilmesi gereken açık alanın bir çamur deryasına dönüşeceği anlaşılıyordu.


  Bivatt beklemeyi seçebilirdi. Yerinde olsaydım öyle yapardım. Yağmurlar dininceye, zemin tekrar sertleşinceye kadar beklerdim. Fakat Toc kadının öyle bir itidal göstereceğini sanmıyordu. Doğru, Kızılmaske köşeye sıkışmıştı ama Awlların sürüleri -halihazırda kesilmekte olan binlerce hayvanları- vardı. Dolayısıyla Kızılmaske savaşçılarını tıka basa doyurarak bekleyebilirken Bivatt ile ordusu açlık tehlikesiyle karşı karşıyaydı. Atri-Preda tüm o kesilmiş ete ihtiyaç duyacaktı ama onu elde etmek için Awlları aşması, nefret ettiği düşmanını ortadan kaldırması lazımdı.


  Hem zaten muharebe günü Kızılmaske’nin tahmin ettiği kadar kaygılı olmayabilirdi. Ne de olsa büyücüleri var. Doğru, o büyücülerin sayısı öncekinden azdı ama mamafih hatırı sayılır bir tehdit teşkil ediyorlardı - hem de galibiyeti getirebilecek kadar.


  Kızılmaske savaşçılarını birer adayı andıran o kuru alanlara dikecekti. Fakat o pozisyonlardakiler -ve de arkalarındaki dörtgenlerde bekleyecek yedekler- ricat imkânı bulamayacaklardı. O hâlde nihai bir muharebe yaşanacak, kader öyle veya böyle belirlenecekti. Kızılmaske daha en Daha neler. Prardegar bir faciaydı.


  Sel atıyla çıkageldi. Yüzü yine boyalı değildi; alnı kıpkırmızı çıbanlarla kaplıydı. “Deniz yeniden canlanacak,” dedi.


  “Daha neler,” diye cevap verdi Toc.


  “Letheriiler yine de boğulacaklar.”


  “O brandalar uzun sure kuru kalmayacak, Sel. Tabii bir de büyücüler var.”


  “Kızılmaske o ödleklerin üstüne Koruyucularını salacak.”


  “Ödlekler mi?” diye sordu keyiflenen Toc. “Kılıç yerine sihir kullandıkları için mi?”


  “Evet, ve asker saflarının arkasına saklandıkları için. Şan onların umurunda değil. Onur da.”


  “Doğru: umursadıkları tek şey karanmak Kazanırlarsa muharebeden sonra onurdan ve şandan uzun uzadıya bahsedebilirler. Galiplerin başlıca ganimeti o ayrıcalıktır.”


  “Onlardan biri gibi konuşuyorsun, Mezla. Sama bu yüzden güvenmiyorum ve muharebe esnasında yanında kılacağım.”


  “Bunu duyduğuma ne kadar üzüldüm anlatamam - ne de olsa çocukları korumakla görevliyim. Çatışmanın yanana bile yaklaşmayacağız.” Ta ki çatışma bize yaklaşana dek.


  “Şanımı kaçmak için döndüğün anda sefil gırtlağını keserek bulacağım, Mezla. Ruhundaki acizliği görüyorum; baştan beri de gördüm. Eziksin. Askerlerinle beraber ölmeliydim.”


  “Muhtemelen. Ölseydim en azından sivilceli çenesinde henüz sakal bile çıkmamış birinin eleştirilerini dinletmek. zorunda kalmazdım. Bugüne kadar bir kadınla yattığın oldu mu. Sel?”


  Genç savaşçı kısa bir süreliğine kaşlarını çattı, ardından yavaşça kafa salladı. “Çivili oklarını atmada pek hızla olduğun söyleniyor; Mezla.”


  “Bir benzetme mi yapıyorsun, Sel? Bu şiirsel değişikliğe şaşırdım.”


  “Şarkılarımızı dinlemedin, değil mi? Awlların güzelliğine kulaklarını tıkadın ve sağırlığınla sana kalan o son gözü de kör ettin. Biz kadim bir halkız, Mezla.”


  “Sağır ve kör olabilirim ama ne yazık ki henüz dilsiz değilim.”


  “Gırtlağını kestiğim zaman olacaksın.”


  Eh, diye kabullendi Toc, haksız değil.


  


  Kızılmaske bunu uzun zaman beklemişti. Ve Renfayarlı yaşlı bir adamın kahrolası sırlarıyla her şeyi mahvetmesine göz yumacak değildi. Hayır, Kızılmaske o sorunu kendi elleriyle çözmüştü ve ihtiyarın yüzünü, pörtleyen gözlerini, şişen damarlarını, buruşuk suratı morardıkça dışarı sarkan dilini, sonra da sıkan ellerinin üzerindeki derinin ölümcül bir gri tona bürünmesini hâlâ hayalinde canlandırabiliyordu. Bir saz kadar ince o boğaz kendisine en ufak bir zorluk çıkarmamış, parmaklarının altındaki kıkırdak papirüs tomarı gibi buruşmuştu. Ve ahmak herif öldükten çok sonra bile Kızılmaske ellerini açamadığını keşfetmişti.


  Çocukluğundan kalma çok fazla anı o ellere doluşmuş, parmaklarım sıktıktan cansız etten bir türlü tatmin olmayan ama ruhun gidişinden çok sonra gelecek o soğuk dokunuşu arayan sımsıkı yılanlara dönüştürmüştü. Tabii aslında eyleminin alımda vatan başka sebepler de mevcuttu. Kabile büyüğü kendini Kızılmaske’den üstün -Letherii tabiriyle onun idarecisi olarak- görmüş, derin bir nefes alıp feci hakikatler içeren sözler söylemeye daima hazır olarak savaş liderinin yanı başında dikilmişti O hakikatler Kızılmaske’yi, onun Awllara zafer kazandırma ihtimalini yok edecek güce sahipti.


  Lâkin artık vakit yaklaşmıştı. Kızılmaske, Bivatt’ın kellesini bir mızrağın ucuna takacaktı. Çamura bulanmış binlerce Letherii ve Tiste Edur cesedi görecekti. Kargalar sevinç çığlıkları atarak yukarıda turlayacaktı. Ve Kızılmaske tahta platformunda dikilerek tüm bunlara tanık olanaktı. Onu bulmuş, onu seçmiş pullu Koruyucularının büyücüleri lime lime ettiklerini, düşman hatlarını yarıp geçtiklerini görecekti ve-


  Kabile büyüğünün çehresi bir kez daha zihninde canlanıverdi. Bu görüntü ilk başta büyük bir keyif vermişti ama zamanla aklından çıkmaz olmuştu. Adamın çehresi rüyalarım süslüyor, her fırtına bulutunda -göğü dolduran demir kadar soğuk gri ve mavi tonlarda- kendini gösteriyordu. Kızılmaske o ahmaktan ve zalimce sırlarından kavrulduğunu sanmış ama yanılmıştı. İhtiyarın tartan bakışları bir babanın haylaz oğluna attıkları gibiydi - sanki çocuğun yaptığı hiçbir şey yeterince iyi, Awlların oldukları ve daima olacakları halka layık değildi.


  Çalışmalar dört bir tarafta sürerken Kızılmaske platforma çıktı. Cadaran kırbacı beline takılı, rygtha baltası deri kayışlarla sırtına asılıydı. Uzun zaman önce doğar doğmaz elimize tutuşturulan silahlar. Bu Awllara layık değil mi? Diğer tüm Renfayarlardan, burada toplanmış savaşçılardan daha fazla Awl değil miyim? Bana öyle bakma ihtiyar. Bakmaya hakkın yok. Asla benim olduğum gibi bir adam olamadın - Koruyucularıma bir bak!


  Sana öykümü anlatayım mı, Baba?


  Ama hayır. Sen ölüsün. Ve nahif boynunu ellerimin arasında hâlâ hissedebiliyorum - ah, bir hata. Bu ayrıntı ihtiyara ait. Çadırında gizemli bir biçimde ölen adama. Babamı ve akrabalarını, kendi evlatları bildikleri çocuklarını iyi tanıyan Renfayar büyüklerinin sonuncusuna.


  Budala, neden senelerin anılarını bulandırmasına izin vermedin? Neden eli ayağı tutmaz kadimlerden biri olup çıkmadın? Gözlerini ne bu kadar keskin tuttu? Ama evet, artık keskin değiller. Artık taşa ve karanlığa bakıyorsun. O keskin zekâ artık kafatasının içinde çürüyüp gidiyor, işte bu kadar.


  Beni rahat bırak.


  İlk yağmur damlalarının bedenine düşmesiyle göğe baktı. İri damlalar maskesine, vahim gerçeği gizleyen bu pullu zırha çarpıp etrafa saçıldı. Bağışığım. Dokunulmazım. Yarın düşmanı imha edeceğiz.


  Koruyucular bunu garantileyecekler. Beni seçtiler, değil mi? Onlarınki şanın bir lütfü ve benden başka hiç kimse öyle bir şey kazanmış değil.


  K’Chain Che’Mallelerin kertenkele gözleri aşkına, zaferimi kazanacağım.


  Sağır davulcu fırtına bulutları arasında aritmik gümbürtüler çıkarmaya başladı ve aşağıya dik dik bakan Awl hülasalar tırtıklı kılıçlarını çektiler.
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        Yaşarız bekleyerek


        Şu en değerli şeyi:


        Berrak gözlü tanrımız


        Yürür hayatlarımızın


        Sahrasına


        Bir süpürgenin


        Bağlı samanıyla


        Ve parlak bir tebessümle


        Süpürür bu tanrı bir köşeyi


        Suçlarımızın kirini


        Bölük pörçük sitemler


        Kusarız sabahleyin


        Her doğuşunda güneşin


        


        Yaşarız bekleyerek, evet


        Kıymetli muallakta


        Sert bakışlıdır erdemlerimiz


        Ekerler israf tohumları


        Hayatın sıcak toprağına


        Elde silahların


        Buz gibi demiri


        Ve şen bir telafiyle


        Islatırız bu toprağı


        Bulutsuz göğün altında


        Tanrımızın kanı


        Ekilip biçilir


        Gına gelmiş cefayla

      


      Bekleyen Tanrımız


      Cormor Fural

    

  


  


  Kuleler ve köprüler iskelet inceliğinde olup hiçbir yerde yol gösterici ellerin, zekânın yahut odaklanmış iradenin bir belirtisi yoktu. Belli belirsiz ışık yayıntısına doğru uzanan kaba hatlı bu yüksek yapılar tamamıyla doğaldı ve kemiksi zarafetleriyle hamdı. Kara kuru ayaklarında gezinmek tüm orantı algısının, dünyanın nasıl görünmesi gerektiği anlayışının bozulması anlamına gelirdi. Hava değil, sadece su vardı. Işık değil, sadece doğaüstü bir ruhani görü armağanının aydınlığı vardı. O aydınlıkla gözler önüne serilen kuleler ve kemerli köprüler öylesine yüksek, öylesine inceydi ki yıkılarak azılı, çalkantılı akıntılara kapılmaları an meselesiymiş gibiydi.


  Tüm varoluşu boyunca kendisine ev sahipliği yapan etten ve kemikten ayrı düşmüş Bruthen Trana şimdi bir okyanusun dibinde gezinmekteydi. Bunu beklememişti. Tasavvurlar ve kehanetler onları, özellikle de Hannan Mosag’ı yüzüstü bırakmıştı. Bruthen yolculuğunun kendisini yabancı ve öngörülmemiş bir yere, belki de bir destanlar âlemine -tanrıların ve iblislerin, baki miskinlikle öleli çok olmuş mıntıkaları savunan nöbetçilerin yaşadıkları bir âleme- getireceğinden kuşkulanmıştı.


  “Güneş ışığının ulaşamayacağı bir yer.” Belki hafızası kusursuz değildi ama o tekinsiz kehanet özetle bundan ibaretti. Ve Bruthen altı üstü Tiste Edurların bir savaşçısıydı - üstelik de artık ruhunun dikbaşlı bir nöbetçi inadıyla üstelediğinin ötesinde bedenden yoksun bir savaşçı.


  Dolayısıyla yürürken aşağıya baktığında uzuvlarını, vücudunu görebiliyordu; elini kaldırıp yüzüne dokunabiliyor, akıntıda deniz yosunu gibi dalgalanan açılmış saçlarını yoklayabiliyordu. Suyun soğuğunu, hatta bu karanlık dünyada üstüne baskı yapan muazzam basıncı hissedebiliyordu. Fakat bir patika, bir yol, bu taş yapıların etrafından dolanan bariz bir güzergâh yoktu.


  Gemi kerestelerinin çürümüş tahtası ayaklarının altında dağılarak buluta dönüşüyordu. Kabuk tutmuş perçinler yerlerinden çıkıyordu. Kemik olabilecek kırıklar çamurlu dip boyunca seke seke dans ediyor, akıntılar tarafından bir o tarafa bir bu tarafa taşınıyordu. Çözünme diğer her dünya gibi bu dünyanın da lanetiymiş gibi gözüküyordu. Kırılan, bozulan her şey nihai bir istirahatgâha batarak karanlıkta kayboluyor, bu durum denizdeki gemilerle ve o gemilerdeki canlarla sınırlı kalmıyordu. Balinalar, dhenrabiler, minicik kabuklular. Planlar, entrikalar ve şatafatlı hayaller. Aşk, iman ve onur. Hırs, şehvet ve garez. Bruthen Trana elini uzatıp hepsini de avuçlarına alabiliyor, suyun onları parmakları arasından tutup götürerek anlık bir şan perdesi gibi savurup atmasını, sonra da gözden kaybolmalarını seyredebiliyordu.


  Belki de görmesi gereken hakikat buydu - tabii görmeye layık olduğu varsayılırsa, ki öyle bir varsayıma tutunmak mücadele gerektiriyordu. Tam aksine yeis dalgaları onu sarmalıyor, içinden geçip gidiyor, kendi ruhundan dışarı taşıyordu.


  Bruthen ne yapacağını bilmiyordu.


  Neyi arıyorum? Kimi arıyorum? Unuttum. Bu bir lanet mi? Öldüm de amaçsızca gezinmeye mahkûm mu oldum? Bu kuleler yıkılıp beni ezecek, beni de çamurda ve alüvyonda duran bir diğer bozuk, yamuk şey hâline mi getirecek?


  Ben bir Tiste Edur’um. Bu kadarını biliyorum. Gerçek bedenimi kaybettim - belki de ilelebet.


  Yine de bir şey, içgüdüsel bir kuvvet onu adım adım ilerletiyordu. Bir amaç, başarılacak bir şey mevcuttu. Bruthen onu bulacaktı. Bulmak zorundaydı. Aradığı şey onu buraya yollamış Hannan Mosag’la ilgiliydi - kehanetin hafif yankılarıyla beraber bu kadarı aklında kalmıştı.


  Lâkin kendini tanıdık bir çehreyi -mesela annesini- bulmak için sonu gelmez bir arayış yürüttüğü bir rüyaya hapsolmuş bir çocuk gibi hissediyordu. Annesi orada bir yerde, onun sıkıntısından habersizdi. Zaten haberi olsaydı bile ilgi göstermezdi - zira korku verici rüyalar böyle işlerdi. Sevgi dolu bir yüreğin nekrotikleştiği, bir yalan olduğu, mümkün olan en derin ihaneti içerdiği ortaya çıkardı. Bruthen Trana bu korkuların, açığa vurdukları zayıflığın aslını astarını anlasa da onlara karşı çaresizdi.


  Yoluna devam ederek nihayet o ürkünç abideleri arkasında bıraktı. Bir müddet ağlamış olabilirdi ama elbette çevresindeki denize karışacakları için kendi gözyaşlarını hissedemezdi. Buna rağmen boğazı ağrıyana kadar sessiz çığlıklar attı. Ve kimi zaman tökezleyip düştü, elleri balçığa battı. Akıntıların silleleri arasında ayağa kalkmakta zorlandı.


  Bütün bunlar uzun bir süre devam edermiş gibi gözüktü.


  En sonunda ilerideki karanlıkta bir şey belirdi. Blogumsu kütlenin bir tarafına döküntüler -sürüklenmiş enkaz parçaları, ağaç dalları vesaire- yığılmış gibiydi. Bruthen Trana gördüğünden anlam çıkarmaya çalışarak düşe kalka oraya gitti.


  Bir ev. Yapımında kullanılmış aynı siyah taştan alçak bir duvarla çevrili. Bahçesinde kalın gövdeli, güdük, her biri kökler fışkırmış bir tümsekten yükselen ölü ağaçlar. Bel vermiş üç basamağa ve girintili, dar bir kapıya çıkan kıvrımlı bir patika. Söz konusu girişin her iki yanında arduaz tirizlerle sürgülenmiş dörtgen pencereler mevcuttu. Sağdaki yuvarlak köşeden güdük, tepesi düz bir kule yükseliyordu. Üst kattaki küçük, kornişli pencerenin arkasından sarı renkli donuk, titrek bir ışık geliyordu.


  Bir ev. Okyanus tabanında.


  Ve evde birileri var.


  Bruthen Trana kendini bahçe kapısının önünde dururken buldu. Gözleriyle basamaklara kadar uzanan kıvrık patikanın parke taşlarını taradı. Çamurun içi solucan kaynıyormuşçasına her iki taraftaki tümseklerden alüvyon tanecikleri fışkırdığını gördü. Eve biraz yaklaşınca duvarları kaplayan yoğun yeşil balçığı fark etti. Ayrıca binanın bir yanına döküntü yığmış hâkim akıntı oradaki zeminde de yapacağını yapmış, ölü ağaçlardan birini söküp geriye midye kaplı bir kaya serpintisinden başka bir şey kalmayıncaya dek tümseği yontmuştu. Sökülmüş ağaç eve yaslanıyor, bükülmemiş dallarından dökülen algler akıntıya kapılıp sürükleniyordu.


  Aradığım şey bu değil. Bruthen Trana bunu ani bir katiyetle anladı. Lâkin… kafasını kaldırıp bir kez daha kuleye göz atınca ışığın uzaklaşıyormuşçasına kısıldığını, sonra da kaybolduğunu gördü.


  Bruthen Trana patikada yürüdü.


  Akıntı onu yoldan çıkarmaya can atarcasına burada daha güçlüydü ve içgüdüleri Tiste Edur’a içinde bulunduğu bahçede dengesini kaybetmenin kötü bir şey olacağını söylüyordu. Kamburunu çıkaran savaşçı yoluna devam etti.


  Basamaklara ulaştığında akıntıdaki ani bir çalkalanmayla sarsıldı ve kafasını kaldırınca kapının açılmış olduğunu gördü. Eşikte son derece sıradışı bir figür vardı. Yaratık Tiste Edurlar kadar uzun boylu olmakla beraber öyle zayıftı ki kıtlıktan çıkmış gibiydi. Kemik beyazı teni ince ve sarkık olup uzun, dar yüzü bir kırışıklık yığınından ibaretti. Dikey gözbebekleri soluk gri aklarla çevriliydi.


  Adamın üstündeki çürük, renksiz ipekler vücudunun çok az bir kısmını gizlemekteydi. Buna kolları ile bacaklarındaki ilave eklemler ve ortası yatay biçimde mafsallıymış gibi gözüken bir göğüs kemiği de dahildi. Gereğinden fazla kaburgaya ve asıllarının altında fazladan bir çift daha küçük köprücük kemiğine sahipti. Alacalı bir kafa derisindeki birkaç tutamla sınırlı kalan saçları örümcek ağları gibi kıpır kıpırdı. Bir elinde tuttuğu fenerin içinde altın sarısı bir ateşle yanan bir taş vardı.


  Bruthen Trana’nın zihninde konuşan ses ne gariptir ki çocuksuydu. “Bu ruhlar gecesi mi?”


  “Yani vakit gece mi?” diye sordu Bruthen Trana.


  “Değil mi?”


  “Bilmiyorum.”


  “Eh,” diye gülümseyerek cevap verdi figür, “ben de. Bize katılır mısın? Evin uzun bir zamandır konuğu olmadı.”


  “Burası bana göre bir yer değil,” dedi Bruthen Trana kararsızca. “Sanırım…”


  “Haklısın ama yemek vakti geldi. Hem zaten seni buraya bir akıntı getirmiş olmalı. Burası öyle her ruhun bulabileceği bir yer değil. Buraya yönlendirildin, dostum.”


  “Neden? Kim tarafından?”


  “Ev tarafından elbette. Nedenine gelince,” diyen adam omuz silkti, ardından geri çekilip el etti. “Lütfen bize katıl. Şarap uygun olduğu üzere… sek.”


  Bruthen Trana basamakları çıkıp eşiği aştı.


  Kapı arkasından kendi kendine kapandı. Dar bir koridorda, T biçimli bir kavşağın tam karşısındaydılar.


  “Ben Bruthen Trana. Bir Tiste Edur’um-”


  “Evet, evet, öylesin. Sakat Tanrı’nın İmparatorluğu’na mensupsun. Eh, en azından onların birine. Zincire vurulmuş bir imparator, esaret altında bir halk.” Adam başını çevirip çabucak göz attığı misafirini sağdaki koridora soktu. “Bu sizsiniz, Edur. Letheriiler ise çok daha zalim bir efendinin esaretindeler.”


  “Para.”


  “Aferin. Evet.”


  Kavisli bir duvara takılı bir kapının önünde durdular.


  “Bu kapı kuleye açılıyor,” dedi Bruthen Trana. “Işığını ilk gördüğüm yere.”


  “Öyle. Ne yazık ki konuğumu ağırlayacak kadar büyük başka oda yok. Ah,” diyen adam bir adım yaklaştı, “içeri girmeden önce sana bazı uyarılarda bulunmalıyım. Konuğumun bir zaafı var - ama zaten hepimizin yok mu? Her halükârda o zaafı, şey, yönetmek bana düştü. Evet, her şey gibi bu da sona erecek - ama daha değil. Dolayısıyla sevgili konuğumu oyalayarak zaten sağlamakta olduğum oyalamadan ayırmamalısın. Beni anlıyor musun? Öyleyse belki içeri hiç girmemeliyim.”


  “Olmaz öyle şey. Yapman gereken şey şu, Bruthen Trana. Ejderhalardan bahsetmemelisin. Ejderha lak etmek yok, anladın mı?”


  liste Edur omuz silkti. “O mevzu aklıma bile gelmemişti-”


  “Ama bir bakıma geldi ve gelmeye de devam ediyor. Emurlahnis’in ruhu. Scabandari. Gölge Baba. Tüm Tiste Edurlar gibi senin de aklın fikrin onda. Senin anlayacağın bu hassas bir mesele. Çok hassas - hem senin hem de konuğum için. İtidalli davranacağına güvenmeliyim, yoksa sorun yaşanır. Hatta bir felaket.”


  “Elimden geleni yaparım, bayım. Bir dakika - adın ne?”


  Adam kapı mandalına doğru uzandı. “Adımı kimseye vermem, Bruthen Trana. Sen beni en iyisi pek çok unvanımdan biriyle tam. Letherii olanı işimizi görür. Bana Muşta diyebilirsin.”


  Adam mandalı kaldırdı ve kapıyı iterek açtı.


  İçerideki dairesel oda devasa boyutluydu - Bruthen Trana’nın dışarıdan gördüğü mütevazı kulenin duvarları arasına sığamayacak kadar. Bir tavan varsa bile yukarıdaki loşlukta kaybolmuştu. Taş döşeli zemin elli adımı geçiyordu. Muşta içeri girerken fenerinin ışığı artarak gölgeleri geri püskürttü. Karşılarındaki kavisli duvara yaslı yükseltilmiş bir podyuma ipekler, yastıklar ve kürkler yığılmış; o podyumun kenarına bir dev oturmuştu. Öne eğilip önkollarını uyluklarına koymuş yaratık bir ogre veya o tür bir iblise benziyor, teni Muştanınkiyle aynı tonda olmakla beraber kütük gibi kastan ve bodur kemiklerden teşkil gürbüz bir iskeleti kaplıyordu. Dizlerden aşağı böyle muazzam bir bedene göre bile aşırı iri eller sarkıyordu. Uzun, bakımsız saçlarla çevrili kaba hatlara sahip çehredeki gözler o kadar çukura kaçıyordu ki fenerin ışığı bile o yusyuvarlak çukurlardan ancak bir parıltı kopartabiliyordu.


  “İşte konuğum,” diye mırıldandı Muşta. “Kilmandaros. Seni temin ederim ki pek naziktir, Bruthen Trana. Aklı… başka yerdeyken. Gel, seninle tanışmaya çok istekli.”


  O susuz odada ayak sesleri yankılanarak yaratığa yaklaştılar. Muşta rotasını hafifçe değiştirerek üstünde tozlu bir şarap şişesinin durduğu mermer bir sehpaya yöneldi. “Canım,” diye seslendi Kilmandaros’a, “bak ev bize kimi getirdi!”


  “Karnım yiyecek içecekle doldurup yolcu et,” diye hırıldadı çam yarması kadın. “Bir çözümün izini sürüyorum, benim çelimsiz eniğim.”


  Bruthen Trana artık Kilmandaros’un önündeki fayanslara saçılmış küçük kemikleri görebiliyordu. Her birinin boştaki yüzeylerine desenler oyulmuştu. Kemikler bir düzen gözetilmeksizin dizilmiş gibi duruyor, bir çuvaldan dökülmüş çöplerden fazlasına benzemiyordu. Lâkin Kilmandaros yoğun bir konsantrasyonla gözlerini onlardan ayırmıyordu.


  “Çözüm,” diye tekrarladı kadın.


  “Ne kadar heyecan verici,” diyen Muşta bir yerlerden çıkardığı üçüncü bir kadehe kehribar sarısı şaraptan koydu. “Öyleyse iki katı ya da hiç mi?”


  “Evet, neden olmasın? Ama zaten bana yüz bin imparatorluğun hâzinesini borçlusun, sevgili Setch-”


  “Muşta, bir tanem.”


  “Sevgili Muşta.”


  “Asıl senin bana borçlu olduğundan eminim, anacığım.”


  “Kısacık bir süre daha,” cevabını veren kadın devasa ellerini ovuşturdu. “Çok yaklaştım. İki katı ya da hiç teklifin ahmaklıktı.”


  “Ah, zaafım.” İç geçiren Muşta elinde kadehle Bruthen Trana’nın yanına gitti. Tiste Edur’la bakışınca ona göz kırptı. “Zerreler nehri neredeyse geçti anacığım,” dedi. “Çözümünü bir an önce bulsan iyi edersin.”


  Podyuma gök gürültüsü gibi bir yumruk indi. “Beni tedirgin etme!”


  Darbenin yankılarının kaybolması uzun sürdü.


  Kilmandaros daha da öne eğilip kemik dizilimine kötü kötü baktı. “Örüntü,” diye fısıldadı. “Evet, neredeyse ortaya çıktı. Neredeyse…”


  “Kendimi cömert hissediyorum,” dedi Muşta, “ve o kum tanelerini durdurmayı teklif ediyorum… bir süreliğine. Yeni konuğumuzu layıkıyla ağırlayabilelim diye.”


  Dev kadın yüz ifadesinde ani bir kurnazlıkla kafasını kaldırdı “Harika bir fikir, Muşta. Yap yapacağım!”


  Bir el hareketiyle fenerdeki ışığın titremesi geçti ve her şey duruldu. Bruthen Irana kapıldığı hissi tarif edemezdi - sonuçta bir değişiklik gerçekleşmemişti. Yine de ruhu her nasılsa Muşta’nın bahsettiği zerrelerin zammı, onun geçişi, onun sonu gelmez yolculuğu olduğunu anladı. Adam tek bir el hareketiyle zamanı durdurmuştu.


  En azından bu odada. Diğer her yerde durdurabilecek hâli yoktu. Lâkin…


  Kilmandaros hoşnut bir sırıtışla kaykıldı ve ufak gözlerini Bruthen Trana’ya çevirdi. “Anlıyorum,” dedi. “Ev beklenti içerisinde.”


  “Azathlar nezdinde gelip geçici rüyalardan farksızız,” dedi Muşta. “Mamafih zavallı varoluşumuzun tanımlanabileceği gibi anlık birer yanılgı olmamıza rağmen faydalarımız yok değil.”


  “Bazılarımız diğerlerinden daha faydalı oluyor,” dedi Kilmandaros, aniden küçümseyici bir tavır takınarak. Şu Tiste Edur” -kocaman, yara izli ellerden biri sallandı- “her açıdan mütevazı bir değere sahip.”


  “Azathlar bizim görmediklerimizi görürler. Her birimizin içinde. Hatta belki hepimizin içinde, anacığım.”


  Huysuz bir homurtu. “Bu hanenin beni kendiliğinden salıvereceğini düşünüyorsun - işte enayiliğinin kanıtı, Muşta. Azathlar bile beni ebediyen zaptedemezler.”


  “Seni şimdiye dek zaptetmiş olmaları bile olağanüstü,” dedi Muşta.


  Bruthen Trana bu diyaloğun ikili arasında basmakalıplaşmış eski bir tane olduğunu anladı.


  “İhanete uğramasaydım,” dedi Kilmandaros bıyık altından, “böyle bir şey hiç olmazdı-”


  “Ah, anacığım. Anomander Purake’i sevdiğim söylenemez ama gel adil davranalım. O sana ihanet etmedi. Asıl sen ona arkadan saldırdın-”


  “İhanetini öngördüğüm için!”


  “Anomander verdiği sözleri bozmaz, anacığım. Asla bozmadı, asla da bozmayacak.”


  “Sen onu git Osserc’e anlat-”


  “Onun da Anomander’ın eli kulağında ihanetini ‘öngörmek’ gibi bir huyu var.”


  “Peki ya Draconus?”


  “Draconus’a ne olmuş, anacığım?”


  Kilmandaros bu söz üzerine Bruthen Trana’nın anlayamadığı kadar alçak bir şeyler homurdandı.


  “Tiste Edur konuğumuz İsimler mekânını arıyor,” dedi Muşta.


  Bruthen Trana irkildi. Evet! Adamın dediği doğruydu - bu âna kadar, Muşta’nın usulca ettiği laflara kadar Bruthen Trana o doğruyu unutmuştu. İsimler mekânı. Tanrıların İsimleri.


  “Öyleyse sorun çıkacak,” diyen Kilmandaros tedirgince kıpırdanırken bakışları yere saçılmış kemiklere tekrar tekrar kaydı. “Öyleyse bu haneyi aklında tutmalı. Yolu -atacağı her adımı- hatırlamalı, yoksa yolunu ilelebet kaybeder. Ve onunla beraber, unutulmuş her tanrının ismi de hep oldukları gibi yitip gider.”


  “Ruhu kuvvetli,” diyen Muşta yeniden Bruthen Trana’ya doğru dönüp gülümsedi. “Ruhun kuvvetli. Beni affet - dış dünyayı sık sık unuturuz. O dünyanın ihlalde bulunduğu bunun gibi nadir durumlarda bile.”


  Tiste Edur omuz silkti. Başı dönüyordu. İsimler Mekânı. “Orada ne bulacağım?” diye sordu.


  “Daha şimdiden unutuyor,” diye söylendi Kilmandaros.


  “Yolu,” yanıtını verdi Muşta. “Aslına bakarsan ondan fazlasını. Fakat her şey olup bittiğinde -senin için, o mekânda- yolu anımsamalısın, Bruthen Trana ve azıcık bile kuşku duymadan onu yürümeksin.”


  “İyi de kaya tim boyunca azıcık bile kuşku duymadan hiçbir yolu yürümedim, Muşta. Hatta duyduğum kuşku azıcıktan fazlaydı-”


  “Scabandari’nin bir evladı için şaşırtıcı,” diye söze karıştı Kilmandaros.


  “Zerreleri tekrar yollamalıyım,” diye ansızın duyurdu Muşta. “Nehrin içine - örüntü bir kez daha sana sesleniyor, anacığım.”


  Meçhul bir dilde söven kadın eğilip kemiklere kaşlarını çattı. “Oradaydım,” diye mırıldandı. “Neredeyse oradaydım - çok az kalmıştı-”


  Odada hafif bir çan sesi yankılandı.


  Kadının yumruğu tekrar podyuma indi. Bu seferki yankılar kesilmek bilmedi.


  Muşta’dan gelen mütevazı bir sinyalle Bruthen Trana yıllanmış şarabı bitirdi ve kadehi mermer sehpaya bıraktı.


  Artık ayrılma zamanıydı.


  Muşta onu yeniden koridora çıkardı. Tiste Edur o havadar odaya son bir kez göz atınca ellerini dizlerine koymuş Kilmandaros’un gök kubbedeki sönmeye yüz tutmuş iki yıldıza benzer parlak gözleriyle dosdoğru kendisine baktığını gördü. Yüreğinin derinliklerine kadar ürperen Bruthen Trana bakışlarını oradan ayırdı ve Kilmandaros’un oğlunu ön kapıya kadar takip etti.


  Eşikte şöyle bir duraklayıp Muşta’nın yüzünü inceledi. “Annenle oynadığın oyun - söyle bana, öyle bir örüntü var mı?”


  Kaşlar kalktı. “Kemik Çalında mı? Biliyorsam ne olayım.’” Bunu ani bir tebessüm izledi. “Türümüz örüntülere bayılır.”


  “Var olmasalar bile mi?”


  “Var değiller mi ki?” Tebessüm muzipleşti. “Git, Bruthen Trana ve yola dikkat et. Yola hep dikkat et”


  Tiste Edur parke taşları boyunca yürüdü. “Bulabilseydim ederdim,” diye mırıldandı.


  Evden kırk adım uzakta durup arkasına baktı ve yerden alüvyonlar kaldıran girdaplı akıntılardan başka bir şeyle karşılaşmadı.


  Gitmiş. Hepsini sadece hayal etmişim gibi.


  Ama uyarıldım, değil mi? Bir yol hakkında.


  “Unutma…”


  Kaybolmuştu. Gene. Anılar hafızasından kopuyor, suyun amansız akıntılarına kapılıp gidiyordu.


  Tekrar önüne dönen savaşçı hafızasında canlandıramadığı, hayalini bile kuramadığı bir şeye doğru adım adım ilerlemeyi sürdürdü. Hayat burada mı son buluyordu? Kayıp bir düşün ilelebet arandığı ümitsiz bir serüvende?


  Yolu unutma. Ah, Gölge Baba, unutma… bir şeyi. Herhangi bir şeyi.


  


  Daha önceleri koca koca buz kütlelerinin olduğu yerde artık genç ağaçlardan teşkil koruluklar mevcuttu. Akçaağaçlar, toz ağaçları ve kızılcıklar ölü Meckros Kentini çevreleyen karmakarışık bir perçem oluşturuyordu. Ağaçların ötesinde ovaların çimenleri uzanıyor, aralarında kökleri derinlere inen mavi ayrıkotları ve kırmızı dudaklı afyon çiçekleri binlerce kişinin kemiklerinin yattığı gömü tümseklerini kaplıyordu.


  Sağda solda bazı binalar halen devasa ahşap direkler üstünde Yükselirken diğerleri devrilmiş, içeriklerini eğimli sokaklara saçmıştı. Şimdi her yerde biten yabanı otlar ve çalılar muazzam, geniş harabeyi kaplıyordu. Binaların kırık kemikleri arasında açan çilekler dön bir yandan bir renk cümbüşü yaratmıştı.


  Tozlu bir mermer sütunun üstünde dengede durarak manzarayı seyreden genç adam şehri soluna, tümsekleri de içeren yeşil yapraklı ağaçların tırtıklı haltıysa sağına almıştı. Delikanlının çakmak çakmak kehribar sarısı rengindeki gözleri tam karşısındaki ufukta bulunan bir şeye dikiliydi. Geniş ağzının uçları alışılageldiği üzere aşağı kıvrık olup ifadesi gözlerindeki cayır cayır neşeyle savaşır gibiydi. Gözlerini annesinden aldığı söylenirdi. Fakat nedense onunkiler daha az haşindi ve belki bunun kaynağı babasının huzur kaçına mirasıydı: gülümsemeyi asla beklemeyen bir ağız.


  İkinci ve gerçek babası. Kan bağıyla bağlı olduğu. Ömrünün yedinci haftasında ziyarete gelen. Evet, Meckros Kentinde yaşarken onu Araq Elalle adlı bir adam yetiştirmiş olsa da dölünü Menandore’ye, yani Rud Elalle’nin anasına veren diğeriydi: sarı saçlı bir kemikbakarın beraberindeki yabancı. Bu gerçekler Rud’un Imass bakıcılarının gözünden kaçmamıştı ve ah, sonrasında Menandore onlara nasıl da sövüp saymıştı.


  “İhtiyaç duyduğum her şeyi Udinaas’tan aldım! Ve onu boş bir kabuk hâlinde bıraktım. Asla tekrar baba olamaz - boş bir kabuk! Yararsız bir fani - unut onu, oğlum. O bir hiç.” Ve oğlu annesinin alev alev gözlerindeki feci talep karşısında büzülmüştü.


  Rud Elalle artık boylu postuydu; annesinden bile yarım karış daha uzundu. Bentrakt Imass savaşçıların tarzında uzun ve dağınık saçları güneşte ağarmış bir kahverengiydi. Ranag derisinden pelerini koyu kahverengi olup uçlarındaki kürk kehribar sarısıydı Onun altında geyik derisinden esnek bir deri gömlek vardı. Tozlukları daha kalın ve sağlam allish derisindendi. Dizlerinin hemen altına kadar çıkan mokasenleri de ranag derisinden dikilmişti.


  Boynunun sağ tarafında uzanan yara izi bir yaban domuzunun can vermeden önceki son hamlesinin ürünüydü Sol bileğindeki kemikler kırıldığında hizaları bozulmuştu ve kırılan yerler boğum boğum olup kalın kirişlerle sarmalanmıştı. Fakat bu olay kolunu zayıflatmamış, tam tersine kuvvetlendirmişti. Yaralanmaya verdiği bu tuhaf tepki Menandore’den bir hediyeydi. Sanki bedeni aynı yaralanmanın tekrarlanması ihtimaline karşı kendini zırhla kaplamaya çalışıyordu. Başka kırıklar, başka yaralar da olmuştu - Imasslar arasında yaşamak zordu ve onu böyle bir hayatın cefalarından korumak isteseler de Rud buna izin vermemişti. O bir Bentrakttı. Burada, bu harikulade halkın içerisinde sevgi ve dostluk bulmuştu. Elinden geldiği sürece onlar gibi yaşayacaktı.


  Lâkin maalesef artık… bu dönemin bir sona yaklaştığını hissediyordu. Kadının gelip yanında durduğunu sezse de gözleri o uzak ufuktan ayrılmıyordu. “Anne.” dedi.


  “Imassça,” dedi kadın. “Kendi dilimizi konuş, oğlum. Ejderhaların dilini konuş.”


  Rud Elalle’nin morali hafifçe bozuldu. “Biz Eleint değiliz. Anne. O kan çalındı. Saflığını kaybetti-”


  “Yine de Starvald Demelain’in çocuklarıyız. Zihnini kuşkularla kim doldurdu bilmiyorum. Ama o kuşkular bir zaaf ve şimdi zaaflara kapılma zamanı değil.”


  “Şimdi zamanı değil,” diye tekrarladı delikanlı.


  Annesi hıhladı. “Kız kardeşlerim.”


  “Evet.”


  “Beni istiyorlar. Onu da. Lâkin her iki entrikada da seni bir tehdit olarak görmüyorlar, oğlum. Ah, artık büyüdüğünün farkındalar. Bünyendeki günü biliyorlar. Fakat azminden tümüyle habersizler.”


  “Sen de öyle, Anne.”


  Kadının nefesinin kesildiğini duydu ve buna müteakip gergin sessizlik onu içten içe keyiflendirdi.


  Başıyla karşı ufku işaret etti. “Onları görüyor musun, Anne?”


  “Önemi yok. Belki sağ kalırlar ama üstüne bahis koyacak değilim. Anla beni, Rud; yaşanacaklar sırasında hiçbirimiz güvende olmayacağız. Birimiz bile. Sen, ben, yere göğe sığdıramadığın Bentraktların-”


  Rud bunu duyunca döndü. Birdenbire annesininkilerin aynası hâline gelen gözleri hiddet ve tehditle parlıyordu.


  Menandore neredeyse irkilecekti. Oğlu bunu görünce sevindi. “Onlara zarar gelmesine müsaade etmeyeceğim, Anne. Azmimi anlamayı arzuluyorsun. Artık anladın.”


  “Ahmaklık. Hayır, delilik. Onlar canlı bile değiller-”


  “Zihinlerinde öyleler. Benimkinde de, Anne.”


  Kadın dudak büktü. “Bentraktlar arasındaki yeniler böyle soylu bir inanç mı besliyorlar, Rud? Horgörülerini fark etmedin mi? Kendi aldanmış soydaşlarına duydukları küçümsemeyi? İçlerinden birinin doğruyu söyleyerek illüzyonu temelli bozması sadece zaman meselesi-”


  “Öyle bir şey yapmayacaklar,” dedi Rud, artık harap kente yaklaştıklarına kuşku kalmamış gezginler grubunu tekrar süzerek. “Yeterince sık ziyaret etmiyorsun,” dedi. “Evet, horgörü ve küçümseme duyuluyor ama artık korku da var.”


  “Senden mi? Ah, benim ahmak oğlum! Peki benimsenmiş hısımların onlara karşı arkanı kollamayı biliyorlar mı? Elbette hayır, zira öylesi gereğinden fazla şeyi ele verir ve huzursuz edici sorulara davetiye çıkarır - ve Imasslar gerçeğin peşindeyken kolay kolay pes edecek kimseler değildirler.”


  “Arkam kollanacak,” dedi Rud.


  “Kim tarafından?”


  “Senin tarafından değil mi, Anne?”


  Kadın sürüngenimsi bir tıslama çıkardı. “Ne zaman? Kız kardeşlerim beni öldürmeye çalışmakla meşgulken mi? O adam Finnest’i ele geçirip gözünü hepimizin üstüne çevirdiğinde mi?”


  “Eğer arkamı sen kollamayacaksan,” dedi delikanlı kaygısızca, “başka biri kollar.”


  “Yeni gelenleri hemen şimdi öldürmek daha akıllıca olur, Rud.”


  “O zaman hısımlarım sorular sormazlar mı?”


  “Sorsalar bile senden başka kimse yanıt veremez ve sen de tabii ki onlara istediğini söyleyebilirsin. O yeni Imassları, o kurnaz bakışlı yabancıları bir an önce öldür.”


  “Sanmıyorum.”


  “Öldür yoksa ben öldürürüm.”


  “Hayır, Anne. Imasslar benim. Halkımın -herhangi birinin- arasında kan dökersen Sukul ile Sheltatha’nın geldikleri gün, Silchas Harap’ın Finnest’i almaya geldiği gün yapayalnız kalırsın.” Kadına göz attı. Beyaz ten daha da solabilir miydi? “Evet, aynı günde. On İki Geçit’e uğradım - istediğin gibi nöbet tutuyorum.”


  “Eee?” Soru neredeyse soluksuzca soruldu.


  “Kurald Galain pek gergin.”


  “Yaklaşıyorlar mı?”


  “Bunu sen de benim kadar iyi biliyorsun - babam yanlarında, değil mi? İşine geldiğinde onun gözlerini çalıyorsun-”


  “Sandığın kadar kolayca değil.” Menandore’nin ses tonu burukluğunda hakikiydi. “Beni… şaşırtıyor.”


  Korkutuyor demek istiyorsun. “Silchas Harap, Finnest’i talep edecek.”


  “Evet, edecek! Ve onunla ne yapacağını ikimiz de biliyoruz. Yapmasına müsaade edilmemeli!”


  Bundan emin misin, Anne? Çünkü ben artık değilim. “Silchas Harap pekâlâ talepte bulunabilir. Vahim tehditler savurabilir, Anne. Bunu sık sık kendi ağzınla söyledin.”


  “Ama omuz omuza durursak, oğlum, bizi aşmayı başaramaz.”


  “Evet.”


  “İyi de arkanı kim kollayacak?”


  “Yeter, Anne. Onları sessiz kalmaları için uyardım ve herhangi bir teşebbüste bulunacaklarını sanmıyorum. İstersen buna güven de - korkularının boyutuna değil. Güvendiğim şey… huşularının boyutu.”


  Oğluna bakakalan Menandore’nin belli ki kafası karışmıştı.


  Rud ayrıntıya girme gereği duymadı. Annesi gerçeği zamanla anlardı. “Gidip o yenileri karşılayacağım,” derken bakışları yaklaşan yabancılara çevrildi. “Bana katılır mısın, Menandore?”


  “Delirmiş olmalısın.” Kelimeler sevgi doluydu - evet, asla uzun bir süre oğluna verip veriştiremezdi. Sebep belki de oğlanın babasının ruhani tasasızlığıydı - Rud’un bile o tek ve kısa ziyaretten hatırladığı bir tasasızlık. Ne zaman acı veya yılgı - hatta sert bir duygu- dalgası gelip geçse Letherii’nin sıradan, etkileyicilikten uzak çehresini saran ve geride en ufak bir iz kalmamasını sağlayan bir tasasızlık.


  Rud artık o tasasızlığın Udinaas’ın gerçek yüzü -ruhunun yüzü- olduğunu anlıyordu.


  Baba, seni tekrar görmeyi iple çekiyorum.


  Annesi ayrılmıştı - en azından yanından. Rud Elalle ani bir rüzgâr üzerine kafasını kaldırdı ve kadının ejderha suretini gördü. Beyazsarı kütle dev kanatların her çırpışında biraz daha göğe yükseldi.


  Hâlâ üç yüz adım uzaktaki yabancılar durmuşlardı ve yukarı bakıyorlardı. Daha da irtifa kazanan, bir süreliğine hava akımları boyunca süzülen ejderha sonunda onlara doğru döndü, ardından küçük gruba doğru dalışa geçti. Ah, kendinden aşağı varlıkları korkutmayı ne çok severdi.


  O anda yaşananlar hiç kuşkusuz Menandore’yi Rud’dan bile daha fazla şaşırttı. Grubun ortasından iki kedimsi şeklin havaya sıçramasıyla delikanlının ağzından istemdışı bir hayret bağrışı kaçtı. Köpek boyutlu yaratıklar üzerlerinden geçen Rud’un annesine doğru ön bacaklarını çırptı - ve kanatları onu tehlikeden uzak tutsa da Menandore içgüdüsel bir telaşla arka bacaklarını karnına yapıştırdı. Ejderhanın boynunun çevrildiğini, gözlerinin öfkeyle -hatta gücenmişlikle- parladığını gören Rud Elalle güldü ve sesin öfkeli bakışları kendi üzerine çekmeye yetecek kadar annesine ulaştığını görmek onu sevindirdi. Sonunda ivmesi ejderhayı yabancıların ve yanlarındaki küstah evcil hayvanların uzağına, sert bir dönüş yapıp çenelerini açarak yaygaracı emlavalara ve efendilerine ölümcül bir sihir kusabileceği mesafenin dışına taşıdı.


  Tehdidin dengesi değişti -tam da Rud’un kahkahasıyla yapmak istediği gibi- ve Menandore oğlu da dahil arkasındaki herkesi boş verip yoluna devam etti.


  Eğer tabiatının bir parçası olsaydı Rud o anda gülümserdi. Zira annesinin de gülümsediğinin bilincindeydi. Tek oğlunu, her Imass gibi kahkahalarını vücudunun zorlu hayat oyunlarında aldığı yaralara saklayan çocuğu böylesine keyiflendirmek Menandore’yi mutlu etmişti. Ve az önceki diyaloğa yansıyan kuşkuları bile zamanla geçecekti.


  Bir süreliğine. Rud, geri geldiklerinde o kuşkuların ateş gibi yakacaklarının farkındaydı. Ama o zaman çok geç olacaktı. Aşağı yukarı.


  Devrik sütundan aşağı atladı. Şimdi yabancıları karşılama zamanıydı.


  “Bir Imass’a benzemiyor,” diye duyurdu Kirpi. “Tabii buralarda onları kocaman yetiştirmiyorlarsa.”


  “Hısım değil,” diye kısık bakışlarla gözlemde bulundu Onrack.


  O canı çıkasıca ejderhanın ardından Kirpi’nin hayalet kalbi hayalet göğsünde hâlâ gümbür gümbür atıyordu. Emlava yavruları ve onların beyinsizce korkusuzlukları olmasaydı ortalık pekâlâ karışabilirdi. Kirpi’nin sol elindeki küfürgeç. Tez Ben’in aynı anda salıvereceği bir düzine iç içe geçmiş kovan. Trull Sengar ve kahrolasıca mızrakları - evet, gökten ejderha biftekleri yakabilirdi.


  Tabii önce onun bizi haklaması da mümkündü.


  Önemi yoktu; gerginlik ânı geçmişti ve Kirpi buna minnettardı. “Belki hısım değildir, Onrack, ama bir Imass gibi giyinmiş ve taşıdığı kemik sopanın ucundakiler taş yongaları.” Kirpi çabucak Tez Ben’e goz attı - ve tanıdık bir yüzü, bir dostun yüzünü görmekten bir kez daha sevinç duydu. “Keşke Keman burada olsaydı, çünkü o adama sadece bakmak bile ensemdeki tüyleri diken diken ediyor.”


  “Eğer şimdiden içine kötü bir his doğuyorsa,” cevabını verdi sihirbaz, “Kemana neden ihtivacın var ki?”


  “Teyit için. Herif bir kadınla konuşuyordu. O kadın bir ejderhaya dönüştü ve bizi korkutmaya karar verdi. Pullu yaratıklarla ahbaplık e4en kimseler sinirlerimi gerer.”


  “Onrack,” diyen Trull Sengar sakin, neredeyse laubali adımlarla daha yakına geldi, “sanırım Kotilyon’un gitmemizi istediği yere yaklaşıyoruz.”


  Kirpi bunu duyunca kaş çattı. “Pullu demişken, Gölgetaht’ın uşaklarıyla muhatap olmak tüm bunları daha da kötü kokutuyor-”


  “Böyle konuşarak burada ne aradığını açıklamaktan bir kez daha kaçınmış oluyorsun, Kirpi,” cevabını veren Tiste Edur lağımcıya hafif bir tebessüm etti. Kahrolası tebessümü öyle uzlaştırıcıydı ki Kirpi’nin sırf o tebessümün büyüdüğünü görmek uğruna kafasındaki tüm sırları sayıp dökesi geldi. Trull Sengar böyle biriydi; hoş kokusuyla dostluğu ve yoldaşlığı davet eden bir çiçek gibiydi - muhtemelen zehirli bir tane. Ama belki bana öyle geliyordur. Her zamanki paranoyam işte. Haksız da sayılmam. Yine de Trull Sengar’ın zehirli bir tarafı varmış gibi gözükmüyor.


  Cana yakın insanlara güvenmekte zorlanırım. İşte, apaçık söyledim - en azından kafamda. Ve hayır, güvenmemek için Hood belası bir sebebe ihtiyacım yok. Emlava yavrularından birine fazla yaklaşınca savrulan pençelerden sakınmak için dans edercesine kaçması gerekti. Tıslayan yaratığa dik dik baktı. “Postun bana ait, farkında mısın? Bana, kedicik. Şimdilik ona iyi bak.”


  Onu çakmak çakmak gözlerle süzen emlava yavrusu çenelerini kocaman açıp ıslığımsı bir tıslama daha çıkardı.


  Kahretsin, o dişler amma da uzuyor.


  Önden gitmiş olan Onrack biraz ileride durdu. Kısa süre sonra hep beraber onun birkaç adım gerisine yanaştılar.


  Uzun boylu, dağınık saçlı savaşçı üzerlerine geldi. Onrack’ın beş adım uzağında durup gülümsedi ve gırtlaktan gelen bir dilde konuştu.


  Onrack başını yan yatırdı. “Imassça konuşuyor.”


  “Malazanca değil mi?” diye sahte bir şaşkınlıkla sordu Kirpi. “Kahrolası ahmağın derdi ne?”


  Genç adamın tebessümü genişledi ve o kehribar sarısı küreler Kirpiye odaklandı. Bu sefer ağzından çıkan kelimeler Malazancaydı. “Imass dilinin tüm çocukları bu kahrolası ahmağın yanında şiir gibi kalır. Tıpkı Tiste dillerininkiler gibi,” diye ekleyip bakışlarını Trull Sengar’a yöneltti. Ardından avuçları ileri bakacak şekilde ellerini iki yana açtı. “Ben Rud Elalle. Bentrakt Imasslar arasında onların bir çocuğu olarak büyüdüm.”


  “Daha kendilerini göstermediler, Rud Elalle,” dedi Onrack. “Hısımlarımdan beklediğim karşılama bu değildi.”


  “Evet, bir süredir gözleniyorsunuz. Pek çok klan tarafından. Ulshun Pral yolunuzu kimsenin kesmemesi için haber yolladı.” Rud Elalle, Trull Sengar’ın iki yanındaki tasmalı yavrulara baktı. “Aylların kokunuzdan niye kaçtıklarını artık anlıyorum.” Sonra ellerini indirip geri çekildi. “Size adımı verdim.”


  “Ben Logros T’lan Imasslardan Onrack. Emlavaları tutansa Tiste Edurların Hiroth kabilesinden Trull Sengar. Siyah tenli adam, Yedi Kent denilen bir memlekette doğmuş Ben Adaephon Delat; yoldaşıysa bir zamanlar Malazan İmparatorluğu’nda askerlik yapan Kirpi.”


  Rud’un gözleri yeniden Kirpi’ye çevrildi. “Söyle bana asker, kanar mısın?”


  “Ne?”


  “Ölüydün, değil mi? Ruhun eskiden sahip olduğun bedene büründü. Fakat artık buradasın. Kanar mısın?”


  Kirpi şaşkın gözlerle Tez Ben’e baktı. “Ne demek istiyor ki? Bir kadının kanadığı gibi mi? Bir kadın olamayacak kadar çirkinim, Tez.”


  “Ben affet,” dedi Rud Elalle. “Onrack kendini T’lan Imass ilan ediyor - lâkin kanlı canlı ve bu âlemdeki yolculuğunuzun izleriyle karşımda duruyor. Hem bu tür başka konuklar da geldi. T’lan Imasslar - burayı bulan yalnız seyyahlar. Onlar da kanlı canlıydı.”


  “Başka konuklar mı?” diye sordu Kirpi. “Onlardan bir tane daha ağırlamanıza ramak kalmıştı. Bahsettiğim kişi aranıza düşmüş bir engerek gibi davranırdı, Rud Elalle. Yerinde olsam diğer T’lan Imasslara güvenmezdim.”


  “Ulshun Pral bilge bir liderdir,” diye bir diğer tebessümle cevap verdi Ruh.


  “Ben hâlâ bir hayaletim,” dedi Kirpi.


  “Öyle misin?”


  Lağımcının alnı kırıştı. “Eh, olup olmadığımı keşfetmek için kendimi kesecek değilim.”


  “Çünkü buradan er geç ayrılmaya niyetlisin. Elbette, anlıyorum.”


  “Epey anlayışlı birine benziyorsun,” diye tersledi Kirpi. “Eh, belki bu Bentrakt Imasslarla beraber yaşıyorsundur, Rud Elalle, ama aranızdaki hısımlık bununla sınırlı. Öyleyse kimsin sen?”


  “Bir dost,” yanıtını verdi genç adam, tekrar gülümseyerek.


  Dost canlısı kişiler hakkında ne hissettiğimi bir bilseydin.


  “Bana adlarınızı verdiniz. Ben de sizi Bentrakt Imassların arasına buyur ediyorum. Gelin, Ulshun Pral sizinle tanışmaya can atıyor.”


  Genç adam dönüp gitti.


  Onu takip ettiler. Kirpi el işaretleriyle Tez Ben’i yanına çekti ve diğerlerinden biraz geri kaldılar. Lağımcı çok alçak bir sesle konuştu. “O kürklü ağaç ölü bir şehrin harabesinde dikiliyor, Tez. Hood belası bir prensmiş gibi.”


  “Bir Meckros Kenti,” diye mırıldandı sihirbaz.


  “Evet, tahmin etmiştim. Öyleyse okyanus nerede? Kenti buraya taşımış dalgayı görmediğime seviniyorum.”


  Tez Ben hıhladı. “Tanrılar ve Ata Tanrılar, Kirpi. Bahse varım buralarda taşların yerlerini değiştiriyorlardır. Ve belki bir iki Jaghut da aynı şeyi yapıyordur. Burada ciddi boyutlu bir sihir kalıntısı var - sadece Imass değil. Hatta Imass’tan ziyade Jaghut. Bir de… daha başka şeyler.”


  “Tez Ben Delat, yine bir kenef çukuru kadar net konuşuyorsun.”


  “Kotilyon’un bizi buraya yollama sebebini gerçekten bilmek istiyor musun?”


  “Hayır. Öğrenirsem onun ağına düşerim ve hiçbir tanrı için dans etmeyeceğim.”


  “Peki ben ediyor muyum, Kirpi?”


  Lağımcı sırıttı. “Evet ama sen dans ettin mi tam ediyorsun.”


  “Bu arada Rud’un sözlerinde doğruluk payı var.”


  “Hayır, Rud’un bir sopası var.”


  “Kanamayı kastettim.”


  “Yukarıdaki Hood aşkına, Tez-”


  “Pot kırmak diye buna denir, Kirpi. Hood ‘yukarıda’ ne arıyor? İçinden çıktığın çukur ne kadar derindi? Daha da önemlisi neden böyle bir şey yaptın?”


  “Daha şimdiden benden bıktın mı? Bilmem farkında mısın ama en az seni severdim. Tırıs bile-”


  “Şimdi dans eden kim?”


  “Söylemeye çalıştığım şey buraya neden geldiğimizi bilmemenin daha iyi olacağı.”


  “Gevşe. Ben seni çoktan çözdüm, Kirpi ve işte seni şaşırtabilecek bir şey. Senin burada bulunmanı dert etmediğim gibi Kotilyon da etmiyor.”


  “Hergele! Ne - yoksa sen ve Kotilyon tüm bunlar olup biterken güvercinlerle haberleşiyor muydunuz?”


  “Kotilyon’un senden haberdar olduğunu söylemiyorum, Kirpi. Tek söylediğim olsaydı bile bunda bir sakınca görmezdi. Gölgetaht da-”


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına!”


  “Sakinleş!”


  “Senin yanındayken mümkün değil, Tez. Eskiden de değildi, asla da olmayacak! Hood biliyor ya, bir hayalet olmama rağmen tedirginim!”


  “Sakinleşmekle aran hiç iyi olmadı, değil mi? Ölmek bile seni değiştirmemiş.”


  “Aman ne komik.”


  Artık harap şehrin etrafından dolaşıyorlardı. Bir süre sonra gömü tümseklerinin görüş alanına girdiler. Tez Ben homurdandı. “Anlaşılan Meckroslar tepilmekten sağ kurtulamamışlar.”


  “Ölü ol veya olma,” dedi Kirpi, “sırtında bir heybe dolusu küfürgeç taşısaydın sen de tedirgin davranırdın.”


  “Eh be, Kirpi - oradayken elinde sahiden küfürgeç vardı! Yani ejderha-”


  “Evet, Tez. O yüzden kedicikleri benden uzak tut, yoksa irkilip bileğimi falan burkabilirim. Gölgetaht ve Kotilyon’dan bahsetmeyi de bırak.”


  “Bir heybe dolusu küfürgeç. Şimdi de beni tedirgin ettin - sen ölü olabilirsin ama ben değilim!”


  “Şimdilik.”


  “Keşke senin yerine Kemancı burada olsaydı.”


  “O ne biçim söz öyle! Kalbimi kırıyorsun. Her neyse, sana bir süre beraber yolculuk ettiğim o T’lan Imass’tan bahsetmek istiyordum.”


  “Ona ne oldu? Dur tahmin edeyim, zavallıya bir küfürgeç attın.”


  “Attım tabii, Tez. Peşinden zincirler sürüklüyordu. Hem de koca koca zincirler.”


  “Sakat Tanrı?”


  “Evet. Herkes buradaki oyuna katılmak istiyor.”


  “Öyle bir şey hata olur,” diye ileri sürdü sihirbaz, arkalarından incecik duman sütunlarının yükseldiği bir dizi kayalık çıkıntıya doğru yürürlerken. “Sakat Tanrı kendini dezavantajlı durumda buluverir.”


  “Bakıyorum da kendini yere göğe sığdıramıyorsun. Bazı şeyler hiç değişmiyor.”


  “Kendimi kastetmiyorum, salak. Ejderhayı kastediyorum. Menandore’yi. Rud Elalle’nin annesini.”


  Kirpi kafasındaki deri kepi çıkardı ve kalan birkaç tutam saçını çekiştirdi. “Beni delirten de bu! Sen! Aklımın ucundan bile geçmeyen şeyler söyleyip - ah!” Saçını bıraktı. “Hey, cidden canım yandı!”


  “Kanatacak kadar sert mi asıldın, Kirpi?”


  Lağımcı alaycı bir sırıtış takınmış sihirbaza göz attı. “Bak, Tez, burada bir çiftlik evi kurup bir şeyler ekmeyi ve sıcacık kürkleri için emlava yetiştirmeyi planlasaydım bunların hiçbiri beni rahatsız etmezdi. Ama kahretsin, buradan sadece geçiyorum, değil mi? Ve öbür tarafa çıktığımda, eh, yine bir hayalet olacağım. Bu alışmam ve alışkın kalmam gereken bir gerçek.”


  Tez Ben omuz silkti. “Öyleyse saçlarını çekiştirmekten vazgeç, olsun bitsin.”


  


  Emlava yavruları büyümüşler ve artık deri tasmalarına asılırken Trull Sengar’ın dengesini bozacak kadar kuvvetlenmişlerdi. İlgileri yine şuursuz bir nefret besler oldukları Kirpi adlı Malazan askerindeydi. Trull hayvanları peşi sıra çekmek için öne eğildi - lağımcı şu an yaptığı gibi geriden gelmeyip önden gittiğinde işi hep daha kolay oluyordu.


  Onun zorlandığını fark eden Onrack döndü ve her iki yavrunun yassı alınlarına birer tokat attı. Yedikleri köteğe uygun olarak sinen emlavalar çabalamayı bıraktılar ve başlarını önlerine eğip tıpış tıpış yürüdüler.


  “Anaları da aynısını yapardı,” dedi Onrack.


  “Disiplin patisi,” dedi Trull gülümseyerek. “Acaba rehberimiz de aynı muameleye maruz kalmış mıdır?”


  Rud Elalle on adım önlerindeydi - onları duyup duymadığı belli değildi.


  “Evet, aynı kanı paylaşıyorlar,” dedi Onrack kafa sallayarak. “Yan yana dururlarken o kadarı belliydi. Ve anada Eleint kanı varsa oğulda da vardır.”


  “Tektutan?”


  “Evet.”


  “Acaba böyle bir pürüz öngörmüş müdür?” Trull’un kastettiği kişi Kotilyon’du.


  “Meçhul,” cevabını verdi kimin kastedildiğini anlayan Onrack. “Bizi bekleyen görev giderek daha çok belirsizlik kazanıyor. Dostum Trull, bu Imasslar için korkuyorum. Hatta tüm bu âlem için.”


  “Öyleyse hamimizin ihtiyaçlarını sihirbaza ve lağımcısına bırak. Biz de burayı ve ona yurt diyen hısımlarını korumaya yoğunlaşalım.”


  Imass dostunu kısık gözlerle süzdü. “Demek bunu böylesine rahatça söyleyebiliyorsun?”


  “Burada bulunması gereken kişi sihirbaz, Onrack. Gücü - yaşanacaklarda hamimizi o temsil edecek. Sen ve ben altı üstü onun refakatçileri, deyim yerindeyse korumalarıyız.”


  “Beni yanlış anlıyorsun, Trull Sengar. Şaşırdığım şey, canını yeniden tehlikeye atma hevesin. Bu sefer seninle hiçbir ilgisi olmayan bir halk uğruna. Sana ait olmayan bir âlem uğruna.”


  “Onlar senin hısımların, Onrack.”


  “Uzaktan. Bentrakt kabilesinden.”


  “Kabilelerimiz arasında üstünlüğü kendi kabilem Hiroth değil de mesela Den-Ratha kazansaydı onları savunmak uğruna canımı vermez miydim, Onrack? Den-Rathalar da halkım. Senin için de aynı şey geçerli, değil mi? Logros, Bentrakt - farklı kabileler olsalar da halk aynı halk.”


  “Gönlünün ucu bucağı yok, Trull Sengar. Beni mahcup ediyorsun.”


  “Belki bu da senin kendi yanlış anlamandır, dostum. Belki burada gördüğün tek şey bir dava, uğruna savaşacak ve gerekirse ölecek bir şey arayışımdır.”


  “Burada ölmeyeceksin.”


  “Ah, Onrack-”


  “Bentraktları ve bu âlemi korumak için pekâlâ dövüşebilirim ama burada bulunma sebebim onlar değiller. Şensin.”


  Trull dostunun gözlerine bakamadı. Yüreğinde acı vardı. Derin, eski, uyanmış bir acı.


  “Oğul,” dedi Onrack az sonra, “çok… genç görünüyor.”


  “Eh, ben de.”


  “Gözlerine baktığımda öyle görünmüyorsun. Şu Tektutan öyle değil,” diye devam etti Imass, göründüğü kadarıyla az önce açtığı yarayı fark etmeden. “Hayır, o sarı gözler genç.”


  “Masum mu?”


  Bir kafa sallayış. “Bir çocuğunkiler gibi güven dolu.”


  “Öyleyse şefkatli bir anası varmış.”


  “Onu anası büyütmedi,” dedi Onrack.


  Ah, öyleyse Imasslar. Artık anlamaya başlıyorum. “Dikkati elden bırakmayacağız, Onrack.”


  “Evet.”


  Rud Elalle onları katmanlı kayacın iki dikey çıkıntısı arasındaki bir yarığa soktu. Yürüdükleri patika dev kayaların arasında kıvrılmasının ardından Imass köyüne açıldı.


  Bir yar boyunca uzanan kaya barınaklar. Çerçeveleri domuz dişlerinden kulübeler, üzerlerine hayvan postları gerilmiş incecik kurutma askıları. Yaklaşık otuz Imasslık bir grubun ortasında bücür impler gibi koşuşturan çocuklar. Erkekler, kadınlar, yaşlılar. Diğer herkesin önünde duran bir savaşçı ve kenara çekilmiş üç Imass daha. O üç Imass’ın çürümüş kıyafetleri gerek kesim gerekse tarz bakımından Bentraktlarmkinden farklıydı. Trull onların konuk diye ağırlansalar da ötekilerden ayrı tutulan birer yabancı olduklarını anladı.


  Üçlüyü gören Onrack’ın mülayim yüz ifadesi sertleşti. “Dostum,” diye mırıldandı Trull’a, “şu üçünden sakın.”


  “Ben de aynı karara vardım,” diye bıyık altından cevap verdi Trull.


  Rud Elalle gidip Bentrakt liderinin yanında durdu. “Bu Ulshun Pral,” deyip bir elini adamın kalın omzuna koydu. Yaptığı apaçık samimiyet hareketiyle köyün kenarında giderek tırmanan gerilimden bihaber gibiydi.


  Onrack öne çıktı. “Ben bir zamanlar Logros T’lan Imasslardan Kopuk Onrack. Ayin’in bir çocuğu. Kabilene misafir olmak istiyoruz, Ulshun Pral.”


  Bal tenli savaşçı çatık kaşlarla Rud Elalle’ye baktı, sonra kendi dilinden bir şeyler söyledi.


  Rud kafa sallayıp Onrack’a doğru döndü. “Ulshun Pral neden İlk Dil konuşmadığını soruyor.”


  “Neden konuşmamayı seçtiğimi soruyor,” dedi Onrack.


  “Evet.”


  “Dostlarım o dilin bilgisini paylaşmıyorlar. Onlar anlamadan onların adına misafirlik isteğinde bulunamam, zira misafirlik etmek kabilenin kurallarına uymayı gerektirir ve onların adına bir barış sözü vermeden önce bunu bilmeleri gerekir.”


  “Tercüme etsen olmaz mı?” diye sordu Rud Elalle.


  “Olur tabii ama o işi sana bırakmayı seçiyorum, Rud Elalle, zira Ulshun Pral seni tanıyor ve sana güveniyor. Oysaki beni tanımıyor.”


  “Pekâlâ, öyle yapacağım.”


  “Bu kadar yeter,” diye seslenen Kirpi heybesini nazikçe yere bıraktı. “Hepimiz de uslu duracağız; yeter ki kimse bizi öldürmeye veya daha beter etmeye çalışmasın - mesela bize evrendeki diğer her âlemde neyse ki soyu tükenmiş berbat bir sebzeyi zorla yedirmek gibi.”


  Rud Elalle etkileyici bir beceri sergileyerek Kirpi’nin sözlerini neredeyse konuşuldukları hızla çeviriyordu.


  Ulshun Pral göründüğü kadarıyla hayretle kaşlarını kaldırdı, sonra da dönüp vahşice bir hareketle kalabalığın bir yanındaki küçük bir yaşlı kadınlar kalabalığına el etti.


  Kirpi kaşlarını çatarak Onrack’a baktı. “Gene ne dedim?” diye sordu.


  Fakat Trull dostunun gülümsediğini gördü. “Ulshun Pral aşçılara bizim için hazırladıkları yahniden baektarı çıkarmaları talimatını verdi.”


  “Baekne?”


  “Buradan başka hiçbir yerde bulunmayan bir sebze, Kirpi.”


  Gerilim bir anda kayboldu. Tebessümler edildi, öteki Imasslardan karşılama bağrışları yükseldi ve pek çoğu yerinden ayrılıp önce Onrack’a, ardından sevinç ve huşu ifadeleriyle Trull Sengar’a yaklaştı - hayır, Trull hedeflerinin kendisi değil emlava yavruları olduğunu anladı. Kalın ve kısa parmaklar uzanıp da ufak, püsküllü kulakların arkasını sıvazlamaya başlayınca hayvanlar gırtlaklarının derinliklerinden mırıltılar çıkarmaya başladı.


  “Şuna bak, Tez!” Kirpi gözlerine inanamamıştı. “Bunun neresi adil?”


  Sihirbaz lağımcının sırtına bir şaplak attı. “İddialar doğru, Kirpi. Ölüler cidden leş gibi kokuyorlar.”


  “Yine kalbimi kırıyorsun!”


  İç geçiren Trull deri tasmaları bırakıp geri çekildi. Karşısındaki Kirpi’ye gülümsedi. “Benim burnuma kötü bir koku gelmiyor,” dedi.


  Fakat askerin kaşları daha da çatıldı. “Sana kanım ısınmış olabilir, Trull Sengar, ama kibarca davranmayı sürdürürsen yemin ederim ki külahları değişiriz.”


  “Seni gücendirmek gibi bir niyetim-”


  “Sen Kirpi’yi boş ver,” diye araya girdi Tez Ben. “En azından konuştuğu anlarda. Güven bana, mangadaki diğerlerimiz ancak o şekilde aklımıza mukayyet olabildik. Onu boş ver… ta ki elini kahrolasıca heybesine sokana kadar.”


  “Peki ya o zaman?” diye tam bir şaşkınlıkla sordu Trull.


  “O zaman Hood seni bizzat kovalıyormuşçasına kaç.”


  Karşılayıcılarından ayrılmış olan Onrack yabancılara doğru yürüyordu.


  “Evet,” dedi Tez Ben alçak bir sesle. “Bunlar sahiden bir sorun.”


  “Eskiden Onrack gibi T’lan Imass oldukları için mi?”


  “Evet, Ayin’den. Asıl soru burada ne aradıkları.”


  “Herhalde onları buraya her nasıl bir görev getirmişse tecrübe ettikleri dönüşümle sarsılmışlardır, Tez Ben - belki Onrack gibi ruhları yeniden uyanmıştır.”


  “Eh, yeterince afallamış gibi göründükleri kesin.”


  Üçlünün Onrack’la girdiği diyalog kısa sürdü ve Trull dostunun geri gelmesini seyretti.


  “Eee?” diye bilmek istedi sihirbaz.


  Onrack’ın kaşları çatıktı. “Onlar da Bentrakt. Ama Ayin’e katılanlar arasından. Ulshun Pral’ın klanı, Kilava Onass’ın argümanına ikna olup Ayin’e iştirak etmeyen çok küçük bir kitleye mensup. Zaten,” diye ekledi Imass, “emlavaları Kilava’nın öz çocuklarıymış gibi karşılamalarının sebebi bu. Dolayısıyla iki grup arasında kadim yaralar var. Ulshun Pral o zamanlar bir klan reisi değilmiş - hatta T’lan Bentraktlar onu tanımıyorlar bile.”


  “Peki bu bir problem mi?”


  “Evet, çünkü yabancılardan biri Bentrakt’ın ta kendisi tarafından seçilmiş bir reis. Hostille Rator.”


  “Ya diğer ikisi?” diye sordu Tez Ben.


  “Evet, onlar daha da büyük bir problem. Ulshun Pral’ın Kemikbakarı ölmüş. Hostille Rator’un iki yanında duran Til’aras Benok ile Gr’istanas Ish’ilm birer Kemikbakar.”


  Trull Sengar derin bir nefes aldı. “Yani kabileyi gaspetmeyi mi düşünüyorlar?”


  Kopuk Onrack kafa salladı.


  “Öyleyse onları ne durdurmuş?” diye sordu Tez Ben.


  “Rud Elalle, sihirbaz. Menandore’nin oğlu ödlerini patlatıyor.”


  


  Yağmur gümbür gümbür yağıyor, her an yüz bin tane daha demir uçlu kargı karanlıktan inerek arduaz damlara iniyor, artık derelerin hızla limana doğru aktığı parke kaplı sokaklarda patlıyordu.


  Adanın kuzeyindeki buz usulca kaybolmamıştı. Dikbaşlı bir çocuğun sihriyle yarılan beyaz ve mavi dağlar buhar sütunları hâlinde göğe yükselmiş, o buharların oluşturduğu devasa fırtına bulutları reddin kısıtlamasından serbest kalıp güneye sürüklenmişti ve şimdi mağdur şehrin üzerinde öfkelerini kusuyorlardı. İkindinin geç saatleri gece yarısı olup çıkmıştı ve gece yarısı çanlarının boğuk çınlamaları arasında gece asla son bulmayacakmış gibiydi.


  Sabahleyin -tabii bir sabah gelirse- Muavin karman çorman filosuyla yelken açacaktı. Savaş Tahtları, bir grup iyi donatılmış hızlı eskort, On Dördüncü Ordu’nun geri kalanının bindiği son taşıyıcılar ve de kellesiz Tiste Andiilerin yorulmak bilmeksizin küreklerine asıldıkları siyah renkli zarif bir dromon. Ah, ve elbette en başta ölü bir kadının kaptanlık ettiği yerel bir korsan gemisi - ama onu boş verelim. Evet, o siyah gövdeli kâbusa geri dönelim.


  Mihmandarları o Quon dromonunun vahim gerçeğini Nimander Golit ile soydaşlarından gizlemek için çok uğraşmıştı. Güverteye, ana direğin çevresine yığılı kesik başların üzerleri örtülmüştü. Canlı Tiste Andii konuklar soydaşlarının yüzlerini görürlerse çıkacak isteriyi teşvik etmenin gereği yoktu. Üstelik bunlar gerçek soydaşlarıydı - ne de olsa Drift Avaliili değiller miydi? Evet, kesinlikle öylelerdi. Amcalar, babalar, analar… Ah, şu an bir kelime oyunu böyle bir düşünceyi daha da pekiştirirdi: onlar, ailelerin vaktinden önce, çocukları bu dünyada sağ kalabilecek kadar büyümeden, akıllanmadan, yamanlaşmadan önce kesilmiş başlarıydı. Kesilmiş başlar, ha ha. Ölüm anlaşılır bir durumdu. Anlaşılır başka durumlar da mevcuttu ve bunu bilmek için bilhassa bilge olmaya gerek yoktu. Fakat o kafalar ölmemiş, kaskatı kesildikten sonra çürüyerek yumuşamamıştı. Çehreler düşerek geride yalnızca kemikler, yalnızca bir ne, neydi ve ne olabilirdi paylaşımıyla gelen bir teşhis bırakmamıştı. Hayır, gözler bakmaya devam ediyor, bir anı onlara göz kırpmaları gerektiğini söylediği için göz kırpıyordu. Ağızlar oynayarak kesintili sohbetler ediyor, şakalaşıyor, ebeveynleri hakkında dedikodu ediyorlar, lâkin tek bir sözcük bile serbest kakmıyordu.


  Fakat isteri genç bir zihnin kendini içinde bulabileceği karmaşık bir yerdi. Sağır edici çığlıklarla, haykınşlarla, tekrar tekrar kopan dehşet böğürtüleriyle yankılanabilirdi - kabarmayı bırakmayan bir deniz gibi. Veyahut sakin, bazı sessizliklerin o feci tarzında sessiz olabilirdi - açık kalan ve nefes almaya can atsa da alamayan ağızlarınki, damarları muhtaçlık içerisinde belirginleşmiş pörtlek gözlerinki, içlerine hayat dolmayan akciğerlerinki gibi. Bu boğulmanın isterisiydi. Kişinin kendi içinde, dehşet içinde boğulmasının. Boş gözlü, çenesi salyalı bir çocuğun isterisi.


  Bazı sırları saklamak mümkün değildi. Mesela o geminin gerçeğini. Silanda’nın hatları bilindik, ziyadesiyle tanıdıktı. O ebeveynlerini Drift Avalii’deki her Tiste Andii’nin Baba dediği kişiyi bulmaya götüren acınası bir yolculuğa çıkarmış gemiydi. Baba - Anomander Rake. Gümüşi saçlı, ejderha gözlü Anomander. Maalesef onu bulamamışlardı. Yardım dilenme; sorulması gereken soruları sorma; ithamla, kınamayla, lanetlemeyle parmak doğrultma fırsatını asla yakalayamamışlardı. Bunların hepsi, evet evet.


  Kürekleri ellerinize alın cesur ebeveynler; aşılacak daha çok deniz var. Sahili görebiliyor musunuz? Tabii ki hayır. Günışığını yelken bezinden sızdığı zaman görüyorsunuz ve bedenlerinizin sızısını, omuzlarınızdaki gerginliği, küreklere her asıldığınızdaki kasılıp gevşemeyi, kasılıp gevşemeyi kafalarınızda hissediyorsunuz. Boynunuz yaldızlı bir kupaymışçasına kanınızın orada toplandığını, sonra tekrar battığını hissediyorsunuz. Asılın küreklere kahrolasıcalar! Sahil için asılın!


  Evet, sahil. Orası bu okyanusun öbür ucunda, sevgili ebeveynler ve bu sonsuz bir okyanus.


  O yüzden asılın! Asılın!


  Nimander kıkırdayabilirdi ama öyle bir şey, yani isterisinin sessizliğini bozmak tehlikeli olurdu. O isteriye öyle uzun bir zaman tutunmuştu ki bir ana kucağı gibi sımsıcak geliyordu.


  En iyisi devam etmek, Silanda’yla ilgili her düşünceyi bir köşeye itip aklından çıkarmaktı. Bu iş karada, bu handa, bu odada daha kolaydı.


  Fakat yarın yelken açacaklardı. Tekrardan. Gemilere binecekler, püsküren sularla ve rüzgârla dipdiri olacaklardı!


  Nimander kindar bir yağmurun yağdığı bu dehşetengiz gecede işte o yüzden uyanıktı. Zira Phaed’i tanırdı. Phaed’in kendine has isterisini ve o isterinin kızı neler yapmaya sürükleyebileceğini bilirdi. Bu gece, gece yarısı çanının ıslak küllerinde.


  Phaed neredeyse hiç ses çıkarmadan yatağından kalkıp kapıya kadar yalınayak gidebilirdi. Mübarek bacı mübarek kız evlat mübarek ana mübarek teyze, yeğen, nine - mübarek hısımlar, kanımın kanı, tükürüğümün tükürüğü, ödümün ödü. Sizi duyuyorum.


  Aklından geçenleri biliyorum, Phaed. Ruhunda devamlı kabaran taşkınları - evet, açığa çıkmış dişlerini, niyetinin izini görüyorum. Görünmediğini, sana tanık olunmadığını hayal ediyorsun ve böylece yalın benliğini meydana çıkarıyorsun. Elindeki bıçağın ışıltısında şiirsel bir yansıma yapan o mukaddes gri-beyaz kesikte.


  Kapıya git, sevgili Phaed. Mandalı kaldır ve dışarı çık. Yağmur yukarıdaki çatıyı kamçılarken ve sular duvarlarda kirli gözyaşları bırakırken kıvrak uzuvlarınla koridorda süzül. Nefesini görebileceğin kadar soğuk hava sana sadece canlı olduğunu değil, cinsel açıdan da uyandığını hatırlatsın. Bu yolculuğun çarşaf altındaki sırların en tatlı şımarıklığı olduğunu. Parmaklar bıçağın üstünde hep kıpır kıpır. Limandaki sallantılı gemide gözler sırılsıklam olmuş yelken bezinin altındaki karanlığa bakıyor, sular şıpır şıpır damlıyor.


  Endişeleniyor, evet, Withal yüzünden endişeleniyor. O uyanabilir. Öncesinde veya sonrasında. Kanın ve demirin, Sandalath Drukorlat’ın son nefesiyle beraber dışarı kaçan ölümün kokusunu alabilir. Phaed’in gerçek hâline asla tanıklık edilemeyecekken ona tanıklık edebilir - çünkü öyle şeylere asla ama asla izin verilmez ve bu yüzden Phaed onu da öldürebilir.


  Engerekler birden fazla kez saldırır.


  Artık kapıda, son bariyerde -asılın küreklere, ahmaklar- sahil biraz ileride!- ve elbette mandalı sabitleyen bir kilit yok. Çünkü sebep yok. Annesinin kellesi sallanan bir güverteye serili yelken bezinin altında öylece bakan kana susamış bir çocuk hariç. Bunu kendi gözleriyle görmeye gitmiş bir çocuk. Tevekkeli hacca gidesimiz var. Çünkü yaşamak, yankıların izini sürmektir. Neyin yankıları? Kimse bilmez. Ama hacca gidilir, evet, daima gidilir ve ara sıra o yankılar yakalanır -sadece bir fısıltı olarak- küreklerin gıcırtısı, gövdeye yumruklar gibi çarparak içeri girmek için yaygara kopartan dalgaların şapırtısı ve kabarıp tekrar inen fokurtulu kan, tükürüktü balgam. Ve o yankılarda bir efendinin sesi duyulur: Asılın! Sahile varmak için asılın! Canlarınız pahasına asılın!


  Nimander bir öykü hatırlıyordu - hep hatırladığı ve daima hatırlayacağı bir öykü. Yaşlı bir adam bir balıkçı teknesinde yalnızmış. Bir buz dağının karşısında küreklere asılıyormuş. Ah, Nimander bu öyküye bayılırdı. Onun anlamsız şaşaasına, şuursuz sihrine - düşündükçe, o harikulade, derin ve derinden yararsız sahneyi hayalinde canlandırdıkça ürperirdi. İhtiyar, ne yaptığını sanıyorsun? İhtiyar - buza dikkat et!


  İçeride gölgeler arasında bir gölge. Loşluktaki bir loşluk. Dişleri şimdilik gizli ama pencerenin oyuklu vitrayındaki yağmurun yansımalarını yakalayan bıçak kızılca bir parıltı. Ve o anda kızı bir ürperti alıyor, duyuları karnından geçerken ve beynine saplanıp nefesini keserken onu eğilmeye zorluyor. Ah, Phaed, sakın haykırma. İnleme bile.


  Karyolalarını bir araya getirmişler -öyleyse bu gece adam ile kaltak apış aralarının tükürüğünü paylaşmışlar. Aman ne hoş. Kız ağır ağır yaklaşıyor, gözleriyle arıyor. Sandalath’ın suretini solda, kendisine yakın tarafta buluyor. Ne kadar elverişli.


  Phaed bıçağı kaldırıyor.


  Zihninde sahneler birbiri ardına geçip gidiyor. Bu yaşlı kadının her biri Phaed’i küçümseyen, onun gizli dehşetlerini tek tek gözler önüne seren devamlı aşağılamalarının alçakça listesi gözlerinin önünde canlanıyor. Kimsenin öyle yapmaya, sonra da gülmeye -yüksek sesle değilse bile gözleriyle gülmeye- hakkı yok. Tüm o hakaretlerin öcünü alma vakti geldi. İşte, bıçağın sert bir saplanışıyla.


  Phaed bıçağı daha da yukarı kaldırıp nefes alıyor ve silahı havada tutuyor.


  Ve hızla savuruyor.


  Nimander’in eli aniden uzanıp bileğinden sımsıkı yakalıyor. Phaed dudakları sıyrılarak, gözleri hiddetle ve korkuyla çakmak çakmak bakarak dönüyor. Bileği ufacık bir şey - yakalanmış, kudurmuş, kemikten bir yılan gibi. Bıçağı çevirmeye, Nimander’in eline sürtmeye çalışıyor. Nimander bileği tekrar burkuyor ve kemikler feci bir çatırtıyla kırılıyor.


  Bıçak yere düşüyor.


  Nimander kızın üstüne abanıyor ve ağırlığını kullanarak Phaed’i yatağın yanındaki zemine yıkıyor. Kız onun gözlerini tırmalamayı deniyor. Nimander kırık uzvu bırakıp diğerini tutuyor. Onu da kırıyor.


  Phaed henüz çığlık atmış değil. Ne kadar hayret verici. Hızla alıp verdiği soluklarının dışında hiç ses çıkarmıyor.


  Nimander onu yere mıhlıyor ve ellerini kızın boynuna sarıyor. Sıkmaya başlıyor.


  Artık yeter, Phaed. AnomanderRake’in yapacağını yapacağım. Silchas Harap’ın yapacağını. Uyanık olsaydı Sandalath’ın bizzat yapacağını. Bunu yapıyorum, çünkü seni tanıyorum - evet, şimdi bile tüm şuurunun bir sel olup biriktiği pörtleyen gözlerinde senin hakikatini görüyorum.


  İçindeki boşluğu.


  Annen dehşet içinde bakakalıyor. Yavruladığı şeye. Gözlerine inanamayarak yanıldığı, hepimizin hata yaptığı, senin böyle olmadığın ihtimaline can havliyle tutunuyor. Ama yardımı dokunmuyor. Ne ona, ne de sana.


  Evet, gözlerimin içine bak, Phaed ve seni gördüğümü anla.


  Seni görüyorum-


  Nimander tutulup sürükleniyor, Phaed’in üzerinden kaldırılıyor. Elleri gevşetiliyor, açılmaları için parmakları acıyla bükülüyor - ve geriye çekiliyor. Kaslı kollar onu sarmalayıp Phaed’den, şişmiş suratıyla kesik kesik soluyan kızdan uzaklaştırıyor. Zavallı Phaed’in boğazı ağrıyor, hatta belki de yırtılmış bulunuyor. Nefes almak ona azap veriyor.


  Ama yaşıyor. Nimander şansını kaybetti ve şimdi onu öldürecekler.


  Sandalath ona bağırıyor - Nimander onun bir süredir bağırdığını fark ediyor. Kadın ilk olarak Phaed’in ikinci bileği kırıldığında bağırdı. Onu Phaed’in kendi çığlıkları uyandırdı -ah, tabii ya, kız sessiz kalmadı. Kırılan kemikler Phaed gibi ruhsuz bir yaratığın bile öyle yapmasına izin vermez. Genç kız çığlık attı ama Nimander çıkan sesi, hatta yankılarını duymadı - kürekleri tut ve sık!


  Şimdi ne olacak? Ona ne yapacaklar?


  “Nimander!”


  Delikanlı karşısındaki Sandalath’a bakakaldı, kadının suratını bir yabancıya aitmiş gibi süzdü.


  Onu tutan Withal kollarını gövdesine bastırıyordu ama zaten Nimander’in boğuşası yoktu. Öyle bir şey için artık çok geçti.


  Phaed kusmuştu ve kusmuğunun kokusu havada yoğundu.


  Biri kapıya vuruyordu - Nimander kızın peşinden odaya girdiğinde akıllıca davranıp onu arkasından kilitlemişti.


  Sandalath her şeyin yolunda olduğunu seslendi - bir kaza yaşanmıştı ama artık her şey yolundaydı.


  Fakat zavallı Phaed’in bilekleri kırıktı. Bununla ilgilenmek gerekecekti.


  Şimdi değil, Withal.


  Kollarımda kıpırdamadan duruyor, karıcığım. Artık onu bırakabilir miyim?


  Evet ama temkinli ol-


  Olacağım, hiç kuşkun olmasın.


  Sandalath hâlâ öksüren, öğüren Phaed ile Nimander’in aralarına girip delikanlının yüzünü avuçladı ve öne eğilip gözlerini inceledi.


  Ne görüyorsun, Sandalath Drukorlat? Hakikatlerle ve harikalarla ışıldayan pırlantalar mı? Sana diplerinin asla bulunamayacağını, bir ruha yapılan dalışın asla sona ermeyeceğini fısıldayan çukurlar mı? Asılın küreklere, sizi ahmaklar! Batıyoruz! Ah, sakın kıkırdama, Nimander. Sakın ha. Olduğun gibi kal. Dıştan bakıldığında uyuşmuş görün, boş görün. Ne görüyorsun? Ne göreceğim, tabii ki hiçbir şey.


  “Nimander.”


  “Dert değil,” dedi delikanlı. “Beni artık öldürebilirsiniz.”


  Kadının yüzünde tuhaf bir ifade belirdi. Dehşete benzer bir şey. “Nimander, hayır. Beni dinle. Bilmem lazım. Burada neler oldu? Neden odamızdasın?”


  “Phaed.”


  “Neden ikiniz de odamızdasınız, Nimander?”


  Phaed’i takip ettim. Uyanık kaldım - bunu son zamanlarda epey bir yapıyorum. Onu günlerdir, gecelerdir seyrediyorum. Uyumasını seyrediyor, uyanıp bıçağını eline almasını ve mirasımız olan karanlığı, ihanetin karanlığını tebessümüyle selamlamasını bekliyorum.


  En son ne zaman uyudum hatırlamıyorum, Sandalath Drukorlat. Hep uyanık kalmam gerekiyordu. Phaed yüzünden.


  Kadına yanıt vermiş miydi? Ağzından dökülen tüm o beyanları, tüm makul açıklamaları sesli olarak dillendirmiş miydi? Emin değildi. “Beni öldürün de artık uyuyabileyim. Uyumayı öyle çok istiyorum ki.”


  “Kimse seni öldürmeyecek,” dedi Sandalath. Delikanlının yanaklarına bastırdığı elleri terden ıslanmıştı. Veya belki de yağmurdan. Gözyaşlarından değil - onları göğe, geceye bırak.


  “Üzgünüm,” dedi Nimander.


  “Benden değil Phaed’den af dilesen daha iyi olur, öyle değil mi?”


  “Üzgünüm,” diye tekrarladı Nimander. “Phaed ölmediği için üzgünüm.”


  Kadının ellerini kaldırmasıyla Nimander’in yanakları ansızın üşüdü.


  “Dur bir dakika,” diyen Withal yatağın ayakucuna gitti ve eğilip yerden bir şey aldı. Parlak, keskin bir şey. Phaed’in bıçağı. “Bak sen,” diye mırıldandı. “Acaba bu oyuncak hanginize ait?”


  “Nimander’inki hâlâ belinde,” dedi Sandalath, sonra da dönüp gözlerini Phaed’e dikti.


  Withal az sonra homurdandı. “Senin çevrendeyken nefret dolu bir yılan gibi davranıyor, Sand. Ama bu?” Nimander’e doğru döndü. “Az evvel karımın hayatını mı kurtardın? Bence evet.” Ardından yanına yaklaştı ama Sandalath’ın yüzündeki dehşetten onda eser yoktu. Hayır, sert yüz ifadesi yavaş yavaş yumuşuyordu. “Aşağıdaki tanrılar aşkına, Nimander, bunun olacağını biliyordun, değil mi? Ne zamandır? En son ne zaman uyudun?” Delikanlıyı biraz daha süzüp arkasına döndü. “Kenara çekil, Sand. Sanırım Nimander’in başladığı işi bitirmem gerekiyor-”


  “Hayır!” diye çıkıştı karısı.


  “Phaed aynı şeyi tekrar deneyecek.”


  “Farkındayım, seni aptal öküz! Phaed’in ruhu olan sivri dişli ağzın içini görmedim mi sanıyorsun? Dinle, bir çözüm var-”


  “Evet, o cılız gırtlağı sıkmak-”


  “Onları burada bırakacağız. Adada. Yarın onlarsız yelken açacağız. Withal, kocacığım-”


  “Ama kız toparlandığı zaman -zaten böyle yaratıklar hep toparlanırlar- bu kahrolası bıçağı alacak ve sana yapmaya çalıştığını Nimander’e yapacak. Nimander senin hayatını kurtardı ve onu terk edecek değilim-”


  “Phaed onu öldürmeyecek,” dedi Sandalath. “Anlamıyorsun. Öldüremez - Nimander olmadan yapayalnız kalır ve buna katlanamaz. Yalnızlığı onu delirtir-”


  “Evet, delirtir. Hem de Nimander’i, ona ihanet eden kişiyi bıçaklamasına yetecek kadar!”


  “Hayır.”


  “Karıcığım, bu kadar emin misin? Bir sosyopatı anladığına duyduğun güven bu kadar güçlü mü? Nimander’i onun insafına bırakacak kadar?”


  “Kocacığım, kızın kolları kırık.”


  “Kırık kemikler iyileşebilir. Bıçak saplanan bir göz ise iyileşemez.”


  “Phaed ona el sürmez.”


  “Sand-”


  Nimander söz aldı. “Bana el sürmez.”


  Withal’ın gözleri onunkilerle buluştu. “Sen de mi?”


  “Bizi burada bırakmalısınız,” diyen Nimander kendi sesini duyunca yüzünü ekşitti. Öyle zayıf, öyle yararsızdı ki. O Anomander Rake değildi. Silchas Harap değildi. Andarist onu ötekilerin lideri olarak seçmekle hata etmişti. “Sizinle gelemeyiz. Silanda’ya binemeyiz. O gemiyi görmeye daha fazla katlanamayız. Lütfen onu alıp götürün. Onları alıp götürün!”


  Ah, bu gece bu odada çok fazla haykırılmıştı. Artan bir telaşla dışarıdan daha başka talepler geldi.


  Sandalath dönüp üstüne bir kaftan geçirdi - Nimander kadının o âna dek çıplak olduğunu daha yeni fark etmişti. Anaç nimetlere sahip bir kadın. Çocuk doğurmuş, genç erkeklerin hayallerini süsleyen bir kadının vücudu. Peki benim gibiler için karılar, analar, sevgililer olabilir mi? Kes şunu, o öldü. Giyinen Sandalath kapıya kadar yürüdü, kilidi çabucak açtı ve dışarı çıkıp kapıyı arkasından kapattı. Koridordan yine sesler yükseldi.


  Withal yerde yatan Phaed’e tepeden bakıyordu. Öksürmeyi kesmiş genç kız acıyla sızlanıyor, kesik kesik ağlıyordu. “Bu suç senin değil, Nimander.”


  Ne?


  Withal aşağıya uzanıp Phaed’i kolunun üst kısmından kavradı. Kız cıyakladı.


  “Yapma,” dedi Nimander.


  “Suç senin değil.”


  “Karın seni terk eder, Withal. Eğer bunu yaparsan. Seni terk eder.”


  Withal delikanlıyı uzun uzun süzdü, ardından Phaed’i tekrar yere itti. “Beni tanımıyorsun, Nimander. Belki Sandalath da tanımıyordur - ve onun hatırına neler yapacağımı bilmiyordur. Tabii,” diye ekledi, “senin hatırına da.”


  Nimander sözlerinin Withal’ı geri çektiğini, yapmaya niyetlendiği şeyden vazgeçirdiğini sanmıştı. Bundan ötürü Withal’ın kızı kapıp odayı hızla katetmesine hazırlıksız yakalandı. Phaed’i bir patates çuvalıymış gibi kolayca taşıyan adam onu pencereden dışarı attı.


  Kalın, kabarcıklı cam tuzla buz oldu. Uçlarında çıtı pıtı ayakların bulunduğu çıplak bacaklı beden kollarını savurarak geceye karıştı. Uluyan rüzgâr buz gibi yağmuru içeriye sıçrattı.


  Withal o rüzgârın karşısında geri geri yalpaladı, ardından Nimander’e doğru döndü. “Yalan söyleyeceğim,” dedi bir hırıltıyla. “Deli yaratık koşup kendini dışarı attı - beni duyuyor musun?”


  Kapı açıldı ve Sandalath odaya daldı. Peşinde Muavinin yaveri Lostara Yil ile rahip Banaschar vardı. Arkalarından gözleri korkuyla ve şaşkınlıkla kocaman açılmış diğer Tiste Andiiler geldi. Nimander onlara doğru adım adım sendeledi-


  Ve Sandalath tarafından tutulup döndürüldü.


  Withal konuşuyordu. Sesi hayret doluydu. Sitem ediyordu.


  Fakat kadın Nimander’in gözlerinin içine bakıyordu. “Öyle mi oldu? Nimander? Phaed öyle mi yaptı?”


  Ne mi yaptı? Ah evet, pencereden atladı.


  Aşağıdaki sokakta uluyan rüzgârın ve savrulan yağmurun boğuklaştırdığı bağırışlar koptu. Lostara Yil pencere pervazına çıkıp dışarı sarktı. Az sonra geri çekildi ve vahim bir ifadeyle onlara doğru döndü. “Boynu kırılmış. Üzgünüm, Sandalath. Ama sorularım olacak…”


  Ana, kan, Withal’ın sevgilisi hâlâ Nimander’in gözlerine bakıyordu - kaybın karanlıktan şahlandığını anlatan bir bakışla. Evet, zihnindeki korku dolu yerlerden şahlanıp kocasına, masum yüzlü adama beslediği aşkı yutuyordu; bakışı Nimander’e o soruya vereceği yanıtla iki hayatın daha mahvolabileceğini söylüyordu. Öyle mi oldu? Phaed kendini pencereden mi attı? O… canına mı kıydı?


  Nimander kafa salladı. “Evet,” dedi.


  Kafatasının içinde başka bir ölü kadın haykırdı ve delikanlının yalpalamasına ramak kaldı. Ölü gözler tüm sevgiyi yutar gibiydi. “Yalan söyledin, Nimander!”


  Evet. Withal’ı kurtarmak uğruna. Sandalath Drukorlat’ı kurtarmak uğruna-


  “Kendini kurtarmak uğruna!”


  Evet.


  “Aşkım, sana neler oldu?”


  Bir fırıldak sesi duydum. Fısıltılı bir vaat - burada kalmalıyız, anlıyor musun? Mecburuz. Andarist beni seçti. Öleceğini biliyordu. Bir Anomander Rake, bir Silchas Harap, şaşaa çağımızın ulu bir soydaşı -gelip bizi kurtaracak, bizi koruyup kollayacak biri- olmayacağını biliyordu. Sadece ben vardım.


  Aşkım, liderlik etmek yük taşımak demektir. Tıpkı geçmişteki berrak gözlü kahramanların yaptıkları gibi.


  O yüzden gözlerime bak, aşkım. Yükümü görüyor musun? Tıpkı geçmişteki bir kahraman gibi-


  Sandalath uzun parmaklı ellerini tekrar kaldırdı. Bu sefer Nimander’in yüzünü avuçlamayıp yanaklarından akan yağmuru silmek için.


  Gözlerim berrak.


  Burada, bu adada kalacağız - Shakelere sığınacağız ve damarlarındaki zayıf Tiste Andii kanına bakacağız. Onları kapıldıkları ve anılarını çarpıtmış barbarlıktan döndüreceğiz.


  Onları sahile götüreceğiz. Gerçek sahile.


  Yükler, aşkım. Sevdiklerin ölürken yaşamak budur.


  Lostara Yil’in sorularını hâlâ duymazdan gelen Sandalath en sonunda geri çekildi ve kendini kocasının kollarına bıraktı.


  Ve Withal karşıdan Nimander’e göz attı.


  Dışarıda rüzgâr haykınr gibiydi.


  Evet, aşkım, gözlerimde gör. Withal’a ne yaptığımı gör. Sırf başarısız olduğum için.


  


  Dün geceki fırtına kasabayı yıkayarak tertemiz etmiş, onu âdeta ovalayarak neredeyse hoşa gidebilecek bir görünüm kazandırmıştı. Yan Tovis, namı diğer Tan iskelede durmuş ecnebi gemilerin limandan ayrılmasını seyrediyordu. Üvey kardeşi Yedan Derryg, namı diğer Gözcü de yanında duruyordu.


  “Gittiklerini gördüğüme sevindim,” dedi adam.


  “Bak o konuda yalnız değilsin,” cevabını verdi Tan.


  “Brullyg dünyanın gözünde hâlâ ölü - ama o bir kutlama mıydı, yoksa kendine acıma mı?”


  Yan Tovis omuz silkti.


  “Şafakta,” dedi Yedan Derryg uzunca bir suskunluğun ardından, “siyah tenli kuzenlerimiz kabri inşa etmek için yola çıktılar.” Sakallı çenesini sıkarak azıdişlerini birbirine sürttü. “Kızla sadece bir kez karşılaştım. Ekşi suratlı, utangaç gözlüydü.”


  “O kollar düşmekten kırılmamıştı,” dedi Yan Tovis. “Fazla morarmışlardı - üzerlerinde parmak izleri vardı. Hem zaten kafa üstü çakılmış, dilini ısırarak bir bıçakla kesitmişçesine koparmıştı.”


  “O odada bir şeyler olmuş. Tekinsiz bir şeyler.”


  “Öyle nitelikleri devralmadığımıza memnunum.”


  Adam konuşmadan homurdandı.


  Yan Tovis iç geçirdi. “Makara ile Skwish şu aralar hayatlarının tek amacının her fırsatta başımın etini yemek olduğuna karar vermiş gibiler.”


  “Cadıların geri kalanı onları temsilci seçtiler. Kraliçe olarak saltanatına bir haset fırtınası içerisinde başlıyorsun.”


  “O kadarla kalsa iyi,” dedi kadın. “Bu kasaba eski mahkûmlarla dolu. Borç batağındakiler ve katiller. Brullyg onları kontrol altında tutabiliyordu, çünkü yuvadaki en fena engerek olduğu iddiasına arka çıkabiliyordu. Bana baktıklarındaysa İmparatorluk Ordusu’nun bir Atri-Preda’sını görüyorlar - ve sen, Derryg; eh, sen benim bıçkın Finadd’ımsın. Shakeler ve onların kahrolasıca kraliçeleri zerre kadar umurlarında değil.”


  “Cadılara da o yüzden ihtiyacın var, Tan.”


  “Biliyorum. İşin kötüsü onlar da biliyorlar.”


  “Sana nüfuz lazım,” dedi adam.


  “Ne kadar da zekisin.”


  “Çocukken bile alaycılığa meyilliydin.”


  “Affedersin.”


  “Sanırım cevabı şu Tiste Andiilerde bulabiliriz.”


  Tan dönüp üvey kardeşine baktı. “Ne demek istiyorsun?”


  “Geçmişimizi cadılardan bile daha iyi kimler bilir? Onu temiz hâliyle kimler hatırlar? Nesillerdir süregelen yozlaşmanın, yarım yamalak hatıraların ve elverişli yalanların çarpıttığı bir şey olmadığı hâliyle?”


  “Dilin almış başını gidiyor, Yedan.”


  “Yine alaycılık.”


  “Hayır, bir nebze etkilenmemek elimde değil.”


  Yedan kadını süzerken çenesini sıktı.


  Yan Tovis kahkahayı bastı. Elinde değildi. “Ah, kardeşim, hadi ama -ecnebiler gittiler ve muhtemelen geri gelmeyecekler- asla.”


  “Ölümlerine mi yelken açtılar?”


  “Sence?”


  “Emin değilim, Tan. Sinn adlı o çocuk büyücü…”


  “Haklı olabilirsin. Ayrılışının haberi Makara ile Skwish’e göbek attırdı.”


  “Fent Menzili’nin yan uzunluğunda yekpare bir buz duvarını yok etti. Yerinde olsam şu Malazanlıları hafife almazdım.”


  “Muavin beni etkilemedi,” dedi Yan Tovis.


  “Belki etkilemesine gerek yoktur da ondan.”


  Tan bu söze kafa yordu, sonra biraz daha yordu.


  İkisi de konuşmadan ışıltılı körfeze ve artık uzaklardaki ecnebi gemilere sırtını döndü.


  Sabah güneşi ciddi ciddi ısıtmaya başlıyordu - buzun eridiğini, tehdidin geçtiğini gösteren son ve en çarpıcı kanıt. Ada varlığını sürdürecekti.


  İlerideki sokakta insan dışkısıyla dolu ilk kova ikinci kattaki bir pencereden temiz kaldırım taşlarına boşaltıldı ve oradan geçenleri yana kaçmaya zorladı.


  “Halk seni selamlıyor, Kraliçem.”


  “Of, sus be, Yedan.”


  


  İskele küpeştesinde duran Yüzbaşı Sevecen dalgalı suların ilerisindeki Silanda’ya bakıyordu. O lanetli gemide bulunan her iki manganın askerleri güvertede görülebiliyor, bir avuç kişi zar atıyor veya ona benzer ahlaksızca bir faaliyetle meşgul oluyordu. Kürekler düzenli bir ritimle sulara girip çıkarken dümen yekesinin yakınındaki Masan Gilani, Çavuş Cord’a ahbaplık ediyordu.


  5u Cord şanslı herif. Sevecen’in sağında konuşlu Teğmen Pores önkollarını küpeşteye dayamış, Masan Gilani’ye bakıyordu. Büyük ihtimalle bu maiyetteki çoğu denizci de aynı şeyi yapıyordu - en azından yelkenleri hazırlamakla meşgul olmayanlar.


  “Teğmen.”


  “Komutanım?”


  “Ne yaptığını sanıyorsun?”


  “Şey, hiçbir şey, komutanım.”


  “Borda tirizine yaslanıyorsun. Rahat duruşta. Şu âna kadar ‘rahat’ dedim mi, teğmen?”


  Pores doğruldu. “Affedersin, komutanım.”


  “O kadın rapor edilmeli.”


  “Evet, fazla bir şey giymiyor, değil mi?”


  “Üniforması üstünde değil.”


  “Epey dikkat dağıtıcı, haksız mıyım, komutanım?”


  “Daha ziyade umut kırıcı demek istiyor olmalısın, Teğmen.”


  “Ah evet, aradığım ifade oydu. Sağol, komutanım.”


  “Shakeler çok acayip taraklar üretiyorlar,” dedi Sevecen. “Kaplumbağa kabuğundan.”


  “Etkileyici, komutanım.”


  “Pahalıya patladı ama bence fazlasıyla değer.”


  “Evet, komutanım. Onları şimdiye kadar hiç kullandın mı?”


  “Teğmen, espri yaptığını mı sanıyorsun?”


  “Komutanım? Elbette hayır!”


  “Çünkü apaçık görülebildiği üzere, Teğmen, komuta subayının çok az saçı var.”


  “Eğer bununla kafandakileri kastediyorsun evet, komutanım. O kadarı, şey, sahiden de apaçık.”


  “Yani bitlendim de bir tarağa vücudumun başka yerlerinde ihtiyacım mı var, Teğmen?”


  “Bilmiyorum, komutanım. Demek istediğim tabii ki hayır.”


  “Teğmen, kamarama gitmeni ve şuradaki asker hakkında bir disiplin raporu hazırlamanı istiyorum.”


  “Ama komutanım, o bir komando.”


  “Söz konusu rapor, iletişim imkânları elverdiğinde Yumruk Keneb’e iletilecek. Eee, niye hâlâ orada dikiliyorsun? Yıkıl karşımdan! Ve sakın topallama!”


  “Topallamam geçeli çok oldu, komutanım!”


  Selam veren Pores topallamamaya çalışarak oradan aceleyle uzaklaştı. Asıl sorun Yüzbaşı Sevecen’in yanındayken bunun bir nevi huy hâline gelmiş olmasıydı. Doğru, onunkisi biraz sempati uyandırmak için son derece acınası bir girişimdi. Sevecen sempatiden yoksundu. Arkadaşlardan da. Tarakları hariç. “Onların da dişi bol ama ısırdıkları yok,” diye mırıldandı Sevecen’in kamarasına inerken. “Kaplumbağa kabuğuymuş, aman aman!”


  Arkasından Sevecen’in sesi geldi. “Sana eşlik etmeye karar verdim, Teğmen. Elyazını denetlemek için.”


  İrkilen Pores ani bir topallama takındı ve kalçasını ovuşturduktan sonra kamara kapısını açtı. “Emredersin, komutanım,” dedi çekinerek.


  “Ve işin bittiğinde, Teğmen, yeni kaplumbağa kabuğu taraklarımın güzelce temizlenmesi gerekecek. Shakelerin titiz kimseler oldukları söylenemez.”


  “Kaplumbağaların da.”


  “Efendim?”


  “Elimden gelen gayreti göstereceğim, komutanım.”


  “Dikkati de.”


  “Kesinlikle, komutanım.”


  “Hatta sanırım o faaliyeti de denetlesem iyi olacak.”


  “Emredersin, komutanım.”


  “Az önce gördüğüm şey bir topallamaydı, değil mi?”


  “Hayır, komutanım. Artık çok daha iyiyim.”


  “Aksi hâlde topallaman için güzel bir sebep olması gerekir, Teğmen. Bir sopa bulup bacaklarını tuzla buz etmem gibi. Sence bu işimizi görür mü? Cevap vermene gerek yok. Haydi, en iyisi mürekkep hokkasını bir an önce bul, ha?”


  


  “Bak sana söylüyorum, Masan, oradaki Sevecen’in ta kendisiydi. Ağzı sulanarak sana bakıyordu.”


  “Seni kahrolası ahmak,” dedi kadın, sonra da ekledi: “Çavuşum.”


  Cord sırıtmakla yetindi. “O mesafeden bile caziben, şey, kendini gösteriyor.”


  “Çavuşum, Sevecen muhtemelen reşit olduğundan beri bir kadınla aynı yatakta yatmamıştır. Yattığında da bunu muhtemelen babasının veya amcasının o özel gün için kiraladığı bir fahişeyle yapmıştır. Kadınlar böyle şeyleri anlarlar. Adam en kötü açılardan bastırılmış bir kişiliğe sahip.”


  “Peki iyi açılardan bastırılmış bir kişilik nasıl oluyor?”


  “Bir erkek için mi? Eh, evvela edep. Rütbeni sömürmemek gibi. Cesaretin varsa beni iyi dinle. Tüm gerçek centilmenlik edimleri bastırılmış davranış biçimleridir.”


  “Hood aşkına, bunu nereden öğrendin? Dal Hon’un savanlarında değildir herhalde!”


  “Kulübelerdeki kadınların neler konuştuklarını bilsen şaşarsın, çavuşum.”


  “Eh, asker, ben bu kahrolası gemiyi yönlendirmekle meşgulüm. O yüzden sen benim yanıma geldin, aksi değil!”


  “Merhem’in mangasından uzaklaşmaya çalışıyordum da ondan - tabii senin o lağımcından da. Kırıntı tapılmaya değer olduğuma karar vermiş. Dediğine göre bir semender tanrısının kuyruğuna sahipmişim.”


  “Neymişsin neymişsin?”


  “Evet. Ve onu tutarsa elinde kalırmış. Sanırım onun gibiler için fazla kusursuz olduğumu kastediyor. Bu da içimi rahatlatıyor. Ama o da beni dikizlemekten geri kalmıyor.”


  “Dikizlenmek istediğin için dikizleniyorsun, Masan Gilani. Zırhını giyersen seni çabucak unuturuz.”


  “Bir gemide zırh mı giyeceğim? Yok, sağol. Öyle yapmak çamurlu dibi çabucak boylamayı garantiler, çavuşum.”


  “Dalgaların üstündeyken çatışmaya girmeyeceğiz,” diye duyurdu Cord.


  “Nedenmiş? Letheriilerin birkaç filoları yok mu?”


  “Onların çoğu denizde geçen yıllarda hasar almış, Masan Gilani. Hem zaten Letheriiler gemiden gemiye çatışmalarda pek hünerli değiller - yani sihir olmayınca.”


  “Eh, komandolarımız yokken biz de değiliz.”


  “Ama Letheriiler bunu bilmiyorlar, değil mi?”


  “Artık Tez Ben de yok.”


  Cord dümen yekesine yaslanıp kadını süzdü. “Vaktinin çoğunu kasabada geçirdin, değil mi? Adanın kuzey tarafındayken birkaç kez yanımıza gidip geldin. Masan Gilani, evet, Tez Ben işini iyi bilir. Hatta bir İmparatorluk Baş Büyücüsünün görünümüne sahiptir. Kaypak, gizemli ve Hood’un kıç çatalı kadar korkutucu. Ama sana şu kadarını söyleyebilirim: Sinn var ya, işte asıl belalı olan o.”


  “Madem öyle söylüyorsun.” Konu Sinn’den açıldığında Masan Gilani’nin aklına gelen tek şey önüne gelen her kadının kucağına çıkıp yeni doğmuş bir bebek gibi memelerini emen ufak tefek, dilsiz çocuktu. Tabii bu Y’Ghatan’ın dışında olmuştu. Uzun zaman önce.


  “Öyle söylüyorum,” diye üsteledi Cord. “Bak, eğer bu çavuşla düşüp kalkmaya ilgi duymuyorsan en iyisi o kıvrak kalçalarını başka bir yere götür.”


  “Siz erkekler gerçekten de hep aynısınız.”


  “Siz kadınlar da. İlgini çeker mi bilmem ama,” diye ekledi adam, Masan Gilani gitmek üzere dönerken, “Kırıntı’nın pantolonunun altında bıyıklı bir fare bulamazsın.”


  “İğrenç.” Fakat kadın ana güverteye çıkan basamakların başında duraklayıp çavuşa göz attı. “Sahi mi?”


  “Sence böyle bir konuda yalan söyler miyim?”


  Cord kadının kıvırtarak Merhem ile diğerlerinin kumar oynadıkları ana güverteye tırmanmasını seyretti. Şimdiye kadar hep Kırıntı kazanmıştı. Tabii daha sonra onu hizaya sokarlardı. Gerçi Kırıntı gibi salakların şansı fazlasıyla yaver giderdi, orası ayrı.


  Her halükârda Masan Gilani’nin onca insan dururken Kırıntı’yla yatağa girmesinin düşüncesi bile boş verilemeyecek kadar komikti. Masan eğer Çavuş Cord gibi doğru düzgün adamlara ilgi duymuyorsa, eh, lağımcıyı koynuna alabilir ve böylece bunun beraberinde gelen her şeyi hak ederdi. Evet, herif sana tapmasına tapar. Her sabah attığın balgama ve çatışmaya girmeden önce o tatlı tarzınla sümkürmene bile. Ah, hele bundan Kırık’a bir bahsedeyim. Ve Ebron’a. Bir de Topal’a. Kesinkes bir bahis açarız-Masan Gilani’nin çığlık çığlığa kaçmasının, Kırıntı’nınsa dizlerini kulaklarına kadar çekerek onun arkasından telaşla koşmasının ne kadar süreceği üstüne.


  Ebron kıç güvertesine çıktı. “Neden bu kadar neşelisin, çavuşum?”


  “Sonra anlatırım. Oyundan çıktın mı?”


  “Kırıntı hâlâ kazanıyor.”


  “Oyun henüz dönmedi mi?”


  “Yarım çan önce denedik, çavuşum. Ama kahrolası ahmağın şansı aldı başını gidiyor.”


  “Sahi mi? Adam sakın bir büyücü falan olmasın?”


  “Tanrılar aşkına, hayır, tam aksi. Kırıntı’ya ve zarlara yaptığım bütün büyülerim ters gidiyor. Bilirsin, o Mott Başıbozukları büyücü avcılarıydı. Mareşal şu, Mareşal bu - Kırıntı sahiden Bole kardeşlerden biriyse, eh, hele onlar efsaneviydi.”


  “Yani herifi hafife aldığımızı mı söylüyorsun, Ebron?”


  Manga büyücüsünün suratı asıldı. “Şimdilik aşağı yukarı üç yüz imparatorluk jakatası kadar, çavuşum.”


  Hood’un taşakları aşkına, Masan Gilani belki Evrenin Kraliçesi olmaktan hoşlanır.


  “Bana ne anlatacaktın, çavuşum?”


  “Boş ver.”


  


  Köpük Kurdu’nun ön güvertesinde duran Shurq Elalle beş erim uzaktaki Ezeli Şükran’ı sabit, tartan bakışlarla süzüyordu. Tüm yelkenleri açık gemi neredeyse uçuyordu. Gemisine Skorgen Kaban kaptanlık ediyordu ve Lether Nehri’nin ağzına varıncaya dek etmeyi sürdürecekti. Yardımcısı şimdiye kadar kendini -daha da önemlisi onu- küçük düşürmemişti.


  Shurq tüm bu olup bitenlerden mutlu değildi ama Malazanlılar ona sahiden de yüklü bir ödeme yapıyorlardı. İleriki günlerde, aylarda ve muhtemelen yıllarda epey işe yarayacak olan sandık dolusu yüksek kaliteli altınla.


  Letherii İmparatorluğu bir kez daha işgal edilmişti ve bu seferki işgal de kendi açısından önceki kadar tehlikeliydi. Yoksa bunlar bir zamanların yüce uygarlığının gerileyişini işaret eden kehanetler miydi? Barbar Tiste Edurlarca fethedilmişlerdi ve şimdi de cansız bir ceset olup çıkana kadar kan kaybettirebilecek uzun soluklu bir savaşın ortasına düşmüşlerdi.


  Tabii o bahtsız, terk edilmiş komandolar -artık “komando” her neyse; askerler işte- çoktan jöleleşip toprağa karışmamışlarsa. Bu son derece gerçek bir ihtimaldi ve Shurq çıkılan seferin ayrıntılarına vakıf olmadığı için yaşananlardan bihaberdi.


  Neticede nihayet Letheras’a geri dönüyordu… belki tam da fethedilişine tanıklık edecek bir anda. Tanık - hadi ama sevgili Shurq, bundan daha büyük bir rol oynuyorsun. Kahrolası düşmanı rıhtımlara kadar götürmek gibi. Acaba bu olay seni ne kadar meşhur edecek? Adına daha kaç lanet okunacak?


  “Bir ayin var,” dedi bir ses arkasından.


  Shurq o tarafa doğru döndü. Eski püskü bir cüppe giyen, siması kolayca unutulan o tuhaf adam. Rahip. “Banaschar’dı, değil mi?”


  Adam kafa salladı. “Sana katılabilir miyim, Kaptan?”


  “Nasıl istersen ama şu an bir kaptan değilim. Bir yolcu, bir misafirim.”


  “Tıpkı benim gibi,” cevabını verdi rahip. “Az önce de belirttiğim gibi bir ayin var.”


  “Nasıl yani?”


  “Ruhunu bulup tekrar bedenine bağlayacak, lanetini ortadan kaldırıp seni yeniden yaşatacak bir ayin.”


  “Öyle bir şeyi isteseydim bile, artık biraz geç Banaschar.”


  Adamın kaşları kalktı. “Yeniden canlanmayı düşlemiyor musun?”


  “Düşlemdi miyim?”


  “Ben muhtemelen Güz Solucanı D’rek’in yaşayan son Başrahibiyim. D’rek yaşlanmışların, can çekişenlerin ve hastaların çehresidir. Her şeyi yutup etikemiği alan toprağın ve onları küle çeviren ateşin de. Ayrıca-”


  “Tamam, tamam, çıkarımları anladım.”


  “Canlılarla ölüler arasındaki gerginliği belki çoğu kimseden daha iyi anlarım. Er geç her birimizi bulan mevsimin burukluğunu-”


  “Çenen hep böyle düşük müdür?”


  Banaschar bakışlarını kaçırdı. “Hayır. İmanımı diriltmeye çalışıyorum-”


  “Karolar aşkına, Banaschar, beni güldürme. Lütfen.”


  “Güldürmek mi? Ah evet, kelime oyunu. Tesadüf-”


  “Saçmalık.”


  Bu söz alaycı bir tebessüm doğurdu - böylesi az önceki vahim karamsarlıktan daha iyiydi. “Pekâlâ, Shurq Elalle, neden tekrar canlanmak istemiyorsun?”


  “Böyleyken yaşlanmıyorum, değil mi? Şimdiki hâlimle kalıp çekiciliğimi koruyorum-”


  “Dışarıdan bakıldığında evet.”


  “Peki içeriden bakmaya vakit ayırdın mı, Banaschar?”


  “İznin olmadan öyle bir şeye kalkışmam.”


  “Veriyorum. Derinlere inebilirsin, Başrahip.”


  Adamın gözleri onunkilere çevrilse de ağır ağır dalgınlaştı. Kısa bir zaman geçti, sonra beti benzi atan Banaschar gözlerini kırpıştırarak geri çekildi. “Aşağıdaki tanrılar aşkına, o da ne öyle?”


  “Ne kastettiğini bilmiyorum, sevgili bayım.”


  “Tüm varlığını dolduran… kökler var. Her atar ve toplardamarı, en ince kılcalları. Bu kökler… canlı…”


  “Onlar benim ootooloom - eninde sonunda idareyi ele geçireceği söylenmişti. İştahı” -kadın gülümsedi- “sınırsızdır. Ama onu üç aşağı beş yukarı kontrol etmeyi öğrendim. Kendince bir inadı var, değil mi?”


  “Ölüsün ama aynı zamanda artık değilsin - fakat içinde yaşayan, tüm vücudunu ele geçiren şey, Shurq Elalle, bir yabancı. Bir parazit!”


  “Pirelerden iyidir.”


  Banaschar’ın ağzı açık kaldı.


  Adamın artan telaşı Shurq’u sabırsızlandı. “Ayinlerinin Avare’ye kadar yolu var. Bu hâlimden memnunum. Daha doğrusu içim temizlenip de yeni baharatlarla doldurulduğunda öyle olacağım-”


  “Sus, lütfen.”


  “Nasıl istersen. Konuşmak istediğin başka bir konu var mıydı? Doğrusunu istersen başrahiplere ayıracak fazla zamanım yok. Sanki dindarlık şatafatlı cüppelerden ve kibirli bir çokbilmişlikten geliyor da. Bana dans etmeyi bilen bir rahip göster, onunla hoşça vakit geçireyim. En azından bir süreliğine. Yoksa…”


  Banaschar reverans yaptı. “Öyleyse beni affet.”


  “İmanını diriltmeye çalışmaktan vazgeç, Banaschar ve kendine daha layık bir yaşama ayini bul.”


  Adam geri çekilirken neredeyse Muavin’le ve Tavore’un yanından hiç ayrılmayan koruması Loşlara Yil’le çarpışacaktı. Yine apar topar reverans yapıp merdivenden aşağı kaçtı.


  Muavin, Shurq Elalle’ye kaşlarını çattı. “Görünüşe bakılırsa diğer yolcularımın keyfini kaçırıyorsun, Kaptan.”


  “Beni ilgilendirmez, Muavin. Kendi gemimde olsaydım daha iyi hizmet verebilirdim.”


  “İkinci kaptanına güvenmiyor musun?”


  “Eksikli gedikli insan numuneme mi? Bunu da nereden çıkardın?”


  Lostara Yil hıhladı, ardından Muavin’in çabucak attığı ikaz bakışını görmezden geldi.


  “Sana yönelteceğim pek çok sorum olacak, Kaptan,” dedi Tavore. “Özellikle de Letheras’a yaklaştıkça. Ve elbette yanıtlarına değer vereceğim.”


  “Dosdoğru başkente gitmen büyük bir cüretkârlık,” dedi Shurq Elalle.


  “Öğütler değil, yanıtlar istiyorum.”


  Shurq Elalle omuz silkti. “Letheras’tan ayrılıp Meckroslarla beraber yaşamayı seçmiş bir amcam vardı. O da öğüt dinlemezdi. Neticede çekip gitti ve çok geçmeden bir gemi çıkageldi - Pilott’un güneyindeki yüzen kentlerin birinden. Denizciler buz tarafından yok edilen, sonra da ortadan kaybolan bir kardeş kente dair öyküler anlattılar. Geride hiç enkaz kalmadığını -ve kimsenin sağ kurtulmadığını- söylediler. Muhtemelen denizin dibini boylayan o bahtsız kent amcamın yaşadığı yerdi.”


  “Öyleyse o olaydan bilgece bir ders çıkarman gerekirdi,” dedi Lostara Yil, kendisiyle dalga geçtiğini akla getiren ifadesiz bir ses tonuyla.


  “Öyle mi?”


  “Evet. Bir konuda kararını veren kişiler asla öğüt dinlemezler -özellikle de o öğüt aksi yöndeyse.”


  “Doğru söylüyorsun.” Shurq Elalle dövmeli kadına gülümsedi. “Sinir bozucu, değil mi?”


  “Eğer ikiniz pek de üstü kapalı denemeyecek yakınmalarınızı bitirdiyseniz,” diye söze karıştı Muavin, “kaptana Letherii gizli polisi Vatanperverciler hakkında sorular sormak istiyorum.”


  “Ah,” dedi Shurq Elalle, “bak bu eğlenceli bir konu değil. Hem de hiç.”


  “Eğlenmeye ilgi duymuyorum,” dedi Tavore.


  Muavin’in doğru söylediğini anlamak için Shurq Elalle’nin ona bir kez bakması yetti.


  


  Ebedi İkametgâh’tan aldığı en sadık on iki muhafızıyla beraber Letheras’ın batı surunu iki bin adım geride bırakmış olan Sirryn, Kravos Tepesi’ne tırmanıyordu. Yardımcı bölüklerin ve daha küçük tugayların ortasındaki İmparatorluk Tugayı çadırları alana egemen olsa da genellikle diğerlerinden ayrı kurulan kuzeydeki Tiste Edur kampı epey hatırı sayılır gözüküyordu - Sirryn kahrolası vahşilerin en az iki veya üç bin kişi olduklarını tahmin ediyordu.


  Kravos Tepesi’nin zirvesinde yarım düzine Letherii subayı ve aralarında Hanradi Khalag’ın da bulunduğu bir Tiste Edur grubu bekliyordu. Sirryn bir tomar çıkarıp eski krala hitap etti. “Şansölye’nin emirlerini iletmeye geldim.”


  Hanradi ifadesiz bir yüzle uzanıp tomarı aldı, sonra da hiç bakmaksızın yaverlerinden birine verdi.


  Sirryn kaşlarını çattı. “Bu emirler-”


  “Letheriice okumayı bilmem,” dedi Hanradi.


  “İstersen tercüme edebilirim.”


  “O iş için kendi adamlarım var, Finadd.” Hanradi Khalag karşısındaki İmparatorluk Tugayı’nın subaylarına göz gezdirdi. “Gelecekte,” dedi, “kendi kampımızın sınırlarında biz Edurlar devriye gezeceğiz. Letherii fahişelerin tören geçidi artık son buldu. O yüzden godoş askerlerinin başka bir yerden ilave para kazanmaları gerekecek.”


  Edur komutan grubunu da peşine takıp tepeden indi. Sirryn geri gelmeyeceklerinden emin olana kadar bir süre arkalarından baktı. Akabinde ikinci bir tomar çıkarıp İmparatorluk Tugayı’nın Preda’sına yaklaştı. “Bunlar da Şansölye’nin emirleri,” dedi.


  Preda sadece savaşta değil, saray âdetlerinde de tecrübeliydi. Kafa sallayıp tornan aldı. “Finadd, vakit geldiğinde Şansölye bize bizzat komuta edecek mi?” diye sordu.


  “Sanmam, komutanım.”


  “Öyleyse ortalık karışabilir.”


  “Bazı konularda onun adına ben konuşacağım, komutanım. Bunun dışında tomarı incelersen sana muharebede büyük bir serbestlik tanındığını görebilirsin.”


  “Peki ya Hanradi’yle anlaşmazlık içine düşersem?”


  “Öyle bir sorun çıkacağını sanmam,” cevabını verdi Sirryn.


  Preda’nın duyduklarına kafa yormasını seyretti ve adamın gözlerinin hafifçe aralandığını görür gibi oldu.


  “Finadd,” dedi Preda.


  “Komutanım?”


  “Şansölye şu an ne durumda?”


  “Oldukça iyi, komutanım.”


  “Peki… gelecekte?”


  “Son derece iyimser, komutanım.”


  “Pekâlâ. Sağol, Finadd.”


  Sirryn asker selamı verdi. “Müsaadenle, komutanım. Kampımın kurulumunu denetleme arzusundayım.”


  “Tepeye yakın olsun, Finadd. Muharebeye buradan komuta edeceğiz - ve seni yakınımda istiyorum.”


  “Komutanım, fazla yer kalmadı-”


  “Diğer çadırların yerini istediğin gibi değiştirmene izin veriyorum, Finadd.”


  “Sağol, komutanım.”


  Ah, işte bu Sirryn’in hoşuna gidecekti. Tozlu çizmeler giyen pejmürde askerler kendilerini daima saraydaki meslektaşlarından üstün görürlerdi. Eh, kırılacak birkaç kafa bunu çabucak değiştirirdi. Hem de kendi Preda’larının izniyle. Tekrar selam verdi ve birliğini tepeden aşağı indirdi.


  


  Adam tanıdık gözüküyordu. Eski bir öğrencisi miydi? Bir komşunun, başka bir âlimin oğlu? Kıta onları Tehol’un evinden sürükleyerek çıkarırken Janath’ın aklından bu sorular geçiyordu. Vatanperverciler tesisine yaptıkları yolculuğu artık çok az hatırlıyordu. Fakat tanıdık bir simaya -içinde ne tuhaftır ki mahrem hisler uyandıran bir simaya- sahip o adam gözünün önünden bir türlü gitmiyordu.


  Hücresinde, haşeratlarla dolu karanlıkta zincirli kadın bir süredir yalnız bırakılıyordu. Günlerdir, hatta belki bir haftadır. Düzensiz gözüken aralıklarla kapının altındaki kapaktan tek bir tabak bol sulu yahni içeri kaydırılıyordu - son yemeğinin boş tabağını muhafızın kolayca erişebileceği bir yerde bırakmadıkça hücresine yemek itilmiyordu. Zindanın âdetlerine dair herhangi bir açıklama yapılmamışsa da Janath onların dakikliğini, muntazamlığını takdir ediyordu. İtaatsizlik açlığa, daha doğrusu kıtlığa sebebiyet veriyordu - Bugg ile Tehol’un evlerindeyken tecrübe etmediği açlık burada hep mevcuttu. Eski öğrencisinin yanında kaldığı sırada tavuk tadından tiksinir olmuştu. Şimdiyse o kahrolası hayvanlar hayallerini süslüyordu.


  Tanal Yathvanar isimli adam bir kez ziyaretine gelmişti ama göründüğü kadarıyla bunu böbürlenmek için yapmıştı. Tutuklanmadan önce Janath’ın fesatçılık suçundan arandığına dair en ufak bir fikri olmamıştı ama aslında bunun şaşırtıcı bir tarafı yoktu. Haydutlar iktidara geldiklerinde yumruklarını ilk olarak eğitimli kimseler hissederlerdi. Birilerinin kendilerini küçük hissetmelerinden böylesine çok şiddet doğabilmesi öyle zavallıcaydı ki. Zihin küçük olduktan sonra eldeki kılıç ne kadar büyük olursa olsun o temel küçüklük geride kalın, sivri dişlerle insanın içini kemirirdi.


  Hem Bugg hem de Tehol zaman zaman Vatanperverciler onu bulurlarsa işlerin iyi gitmeyeceğini çıtlatmıştı. Eh, oysaki Vatanperverciler onları bulmuşlardı. Derslerine sırt ergenlik şehvetinden katılan en can sıkıcı öğrencisi Tehol Beddict artık imparatorluğun en büyük haini olarak ifşa edilmişti - Tanal Yathvanar bunu ona kendi ağzıyla söylemişti. Konuşurken sesindeki sevinç gözlerindeki kızılımsı parıltıyla uyumlu olan adam, bir elinde fenerini tutarken Janath’ın görmediğini zannettiği anlarda diğer eliyle edep yerlerine dokunmuştu. Janath o sırada sırtını taş duvara vermiş ve çenesini göğsüne yaslamış oturuyor, kirli saçları hırpani bir hâlde yüzünün önüne sarkıyordu.


  Tehol Beddict imparatorluğun mali yıkımını tasarlamıştı - eh, buna inanmak hâlâ biraz zordu. Evet, hünerli olmasına hünerli biriydi. Hatta belki gereken eğilime bile sahipti. Fakat şu an gerçekleşen türde evrensel bir çöküş için bir işbirlikçi ordusu lazımdı. Elbette bunların çoğu yaptıkları şeyin nihayetinde ölçülemeyecek bir yıkım getireceğini belli belirsiz sezinlemeleri dışında olup bitenlerden habersiz kimselerdi. Fakat açgözlülük her zamanki gibi galip gelmişti. Dolayısıyla yolu Tehol Beddict göstermişti ama yüzlerce -binlerce?- kişi o yolda yürümeyi bizzat seçmişti. Ve şimdi kabahatin yayıldıkça yayılan kan kırmızı birikintisi kendilerine değdikçe hınçla ve dehşetle bağrışıyorlardı.


  Mevcut durumda bütün suç Tehol Beddict’e -ve onun hâlâ firari kethüdası Bugg’a- yıkılıyordu.


  “Ama kethüdayı da bulacağız, Janath,” demişti Tanal Yathvanar. “Er geç herkesi buluruz”


  Kendiniz hariç herkesi, diye cevap vermeyi düşünmüştü kadın. Zira öyle bir arayış sizi fazlasıyla korkutucu bir yola sokar. Lâkin hiçbir şey söylememiş, adama hiçbir şey belli etmemişti. Ve Tanal’ın elindeki kılıcın giderek kısalmasını seyretmişti - evet, o kılıcın.


  “Tıpkı seni bulduğumuz gibi. Tıpkı seni bulduğum gibi. Ah, artık iyi biliniyor. Tehol Beddict’i ve Âlim Janath’ı tutuklayan bendim. Ben. Gece gündüz salyalar akıtarak kutusunun ve o çift başlı mukaddes böceğin önünde oturan Karos Invictad değil. Bilmem haberdar mısın, yaratık onu delirtti. Karos’un başka hiçbir şey yaptığı yok.” Tanal Yathvanar bu sözlerinin ardından gülmüştü. “Onun artık imparatorluktaki en zengin kişi olduğunu biliyor muydun? En azından kendisi öyle sanıyor. Ama işleri onun adına ben yürüttüm. Muameleleri ben yaptım. Her şeyin kopyası elimde. Ama en güzeli şu: ben onun mirasçısıyım ve kendisinin bundan haberi bile yok!”


  Evet, çift başlı böcek. Biri salyalar akıtan, diğeri gevezelik eden iki baş.


  Tanal Yathvanar. Janath Anar onu tanıyordu - bundan artık emindi. Onu tanıyordu, çünkü Tanal tüm bunları ona daha önce de yapmıştı. O konuda konuşurken lafını esirgememişti - sonuçta böbürlenmesinin kaynağı oydu ve dolayısıyla yalan söylüyor olamazdı.


  Ve Janath’ın anıları -akademideki sömestr sonu ile Tehol ve Bugg’ın gözetiminde uyanması arasındaki zaman dilimine ait o bölük pörçük, akıl erdirilemeyecek kadar bulanık olanlar- artık bütünleşmeye, netleşmeye başlıyordu.


  Janath aranıyordu, çünkü kaçmıştı. Demek ki daha önce de tutuklanmıştı ve ilk seferki işkencecisi Tanal Yathvanar’ın ta kendisiydi.


  Mantıklı bir çıkarım. Mevcut hususlardan ve gözlemler listesinden elde edilen makul sezgiler. İnandırıcı bir argüman ve karşısında onun tepkisizliğinden galeyana gelip -bir süredir- dikilerek vıdı vıdı ettikçe en dokunaklı kanıtı sunan bir adam. “Sevgili Janath, kaldığımız yerden devam etmeliyiz. Nasıl kaçtın bilmiyorum. Tehol Beddict’in yanında nasıl bittin onu bile bilmiyorum. Ama bir kez daha benimsin ve sana canım ne isterse yapabilirim. Maalesef sana yapacaklarımdan zevk almayacaksın ama zevkin ilgimi çekmiyor. Bu sefer bana yalvaracak, bana her türlü vaatte bulunacak, bana tapmaya başlayacaksın. Ve bugünlük seni bu sözlerle baş başa bırakıyorum. Ben dönünceye dek düşünecek bir şeylerin olsun diye.”


  Janath’ın suskunluğunun zayıf bir savunma olduğu anlaşılmıştı.


  Hatırlamaya başlıyordu -objektif bir kopuklukla düzene sokulmuş ayrıntıların ötesini- ve o anılara… acı eşlik ediyordu.


  Akıl almayacak bir acı.


  Aklımı kaçırdım. Bu yüzden hiçbir şey hatırlamıyorum. Büsbütün delirdim - Bugg ile Tehol’un beni nasıl iyileştirdiklerini bilmiyorum ama iyileştirmiş olmalılar. Üstelik Tehol’un düşünceli tavırları, bana gösterdiği beklenmedik nezaket - bir kez bile benden yararlanmaya kalkışmadı. Oysaki yararlanabileceğini, ona kucak açacağımı biliyor olmalıydı. Bu tutumu içime bir kuşku düşürmeliydi ama Tehol’un kendini kollarımda bulmasını beklerken fazlasıyla mutlu, fazlasıyla hoşnuttum.


  Ah, böyle düşünmem ne tuhaf değil mi?


  Tehol’un nerede olduğunu merak etti. Başka bir hücrede miydi? Komşuları arasında inleyenler ve ağlayanlar boldu - çoğu her türlü iletişim teşebbüsünün ötesindeydi. İçlerinden biri Tehol Beddict miydi? Perişan edilerek kanayan, sayıklayan bir zavallı mı olup çıkmıştı?


  Janath buna inanmıyordu. İnanamazdı. Hayır, İmparatorluğun Büyük Haini için bir gösteri düzenlenmesi kaçınılmazdı. Letherii halkının müşterek hafızasına dağlanacak boyutlarda bir Boğulma. Tehol’a alenen boyun eğdirilmeliydi. Bu boğucu hiddet ve korku dalgasının yegâne odak noktası hâline getirilmeliydi. Bu Karos Invictad’ın kontrolü yeniden sağlamak, anarşiyi ve paniği bastırmak, düzeni kurmak için yapması gereken bir eylemdi.


  İmparator Rhulad şampiyonları katletmeye hazırlanırken -üstelik aralarında Rhulad’ın şimdiye dek kapışacağı en tehlikeli rakiplerin olduğu konuşulurken- Karos Invictad’ın tek bir tutuklamayla, tek bir duruşmayla, tek bir idamla herkesin -eh, daha doğrusu Letheriilerin- ilgisini bu kadar kolayca üstünde toplayabilmesi ne büyük bir ironiydi.


  Farkında değil mi? Tehol Beddict’i bu şekilde öldürmenin onu bir şehit hâline getireceğini? Hem de daha önce hiç görülmemiş bir şehit? Tehol Beddict, Letherii Borçluluk sistemini yok etmeye çabaladı. Para ve gücün habis birleşimini yok etmeye çabaladı. Yeni bir Avare olup çıkacak ama yeni bir tür Avare. Adalete, özgürlüğe, insanların müşterekliğine bağlı bir tane. Haklı olup olmadığı, hatta böyle bir şeyi hedefleyip hedeflemediği en ufak bir fark yaratmayacak. Hakkında bin farklı metin yazılacak ve zamanla bunlardan sadece bir avucu kalıp yeni bir tarikatın kalbini oluşturacak.


  Ve sen, Karos Invictad, ah, adına nasıl da ilelebet lanet okunacak.


  Birini şehit edersen o kişinin yaşarken ne olduğuna ve ölümde ne olacağına dair tüm kontrolü kaybedersin. Bunu yaparsan, Karos Invictad, daha adamcağızın kanını ellerinden yalarken mağlup olursun.


  Lâkin Gözetmen belki tüm bunların farkındaydı. Tehol Beddict’i şimdiden öldürmesine, cesedine taş bağlayıp nehre atmasına yetecek kadar. Duyurmadan, gecenin karanlığında.


  Fakat hayır - halk Tehol Beddict’in umumi, törensel idamını istiyor, talep ediyor, ona ihtiyaç duyuyordu.


  Böylece Janath zihninin girdabımsı giderinde döndükçe döndü, ruhunun savunma amaçlı çöküşü onu giderek daha derinlere çekti.


  Onu anılarından uzaklaştırdı.


  Tanal Yathvanar’dan.


  Adamın kendisine daha önce yaptıklarından.


  Ve kendisine şimdi yapacaklarından.


  


  Eskiden Gadalanak olan mağrur, yaygaracı savaşçı, yerleşkeye döndüğünde insana benzer bir hâli kalmamıştı. Samar Dav’ın anladığı kadarıyla bunun sebebi Gadalanak’ın o korkunç, dehşetengiz İmparator’u çileden çıkaran türde bir başarısızlık sergilemesiydi. Dolayısıyla Gadalanak lime lime doğranmıştı. Öldükten çok sonra bile Rhulad’ın feci kılıcı inip kalkmış, kesip biçmiş, batıp çıkmıştı. Adamcağızın kanının büyük bölümü muhtemelen arena zeminindeki kumlara karışmış olacak ki Borçlulardan teşkil defin maiyetince taşınan cesetten yere hiçbir şey damlamamaktaydı.


  Hâlâ sıralarını bekleyen Puddy ile diğer savaşçılar -maskeli kadın da dahil- yakında durmuşlar, taşıyıcıları ve sazdan yapılma sedyeyi seyrediyorlardı. Sedyedeki çiğ et ve kırık kemik yığını yerleşkeyi katederek Gadalanak’ın naaşının kaldırılacağı Vazo Odası adıyla bilinen yere götürülüyordu. Sedyenin arkasından başka bir Borçlu geliyor, savaşçının neredeyse hiç kanlanmamış silahını ve kalkanını taşıyordu. Müsabakanın ayrıntıları daha şimdiden duyulmuştu. İmparator daha ilk darbesiyle Gadalanak’ın silah tutan kolunu el ile dirseğin arasından kesip atmış, böylece rakibinin kılıcı bir kenara uçmuştu. Bunu omuzdan kesilen kalkan kolu izlemişti. Anlatılanlara göre Tiste Edur katılımcılar -ve de kana susamışlıkları ani finansal güçlüklerden duydukları paniği bastıran tek tük Letherii kodaman- Gadalanak’ın kendi çığlıklarına yanıt verircesine coşkuyla kükremişlerdi.


  Puddy ile diğerleri sessizce, ağarmış kum kadar solgun yüzlerinde ciddi ifadelerle bu vahim kervanın geçişini seyrederlerken Samar Dav da onlara eşlik etti. Daha sonra arkasına döndü. Yan koridora girip onun tozlu, loş uzunluğu boyunca yürüdü.


  Karsa Orlong önceki bir şampiyon için üretilmiş aşırı büyük bir karyolada yatıyordu. Söz konusu şampiyon bir saikan Tarthenal olsa bile karyolaya sırtüstü uzanmış, çıplak ayakları dışarı taşarak ayak parmakları duvara dayanmış Teblor ondan daha uzun boyluydu. Duvarın o bölümü aynı ayakların ve parmakların lekeleriyle kaplıydı. Zira Karsa Orlong müsabakaların ilanından beri pek bir şey yapmamaya başlamıştı.


  “Öldü,” dedi Samar.


  “Kim?”


  “Gadalanak. İki-üç kalp atışı içerisinde. Bana kalırsa hepinizin de düellolara katılmamaya seçmiş olmanız bir hataydı - dövüşeceğiniz kişiyi görmeniz, tarzını öğrenmeniz gerek. Rakibinizin zaafları olabilir-”


  Karsa hıhladı. “O zaaflar iki kalp atışında mı anlaşılacak?”


  “Ötekilerin artık fikir değiştireceklerini sanıyorum. Gidip kendi gözleriyle görecekler-”


  “Ahmaklar.”


  “Bu konuda seni örnek almadıkları için mi?”


  “Başka konularda aldıklarını bile bilmiyordum, cadı. Ne istiyorsun? Meşgul olduğumu görmüyor musun?”


  Samar Dav odaya girdi. “Neyle meşgulsün?”


  “Hayaletlerini peşin sıra sürüklüyorsun.”


  “Daha ziyade onlar peşime takılıyorlar. Sayıklayıp duruyorlar. İçinde bir şeyler şişiyor, Karsa Orlong-”


  “Üstüme çık da o şeyi indirelim, Samar Dav.”


  “İnanılmaz,” diye fısıldadı kadın.


  “Evet.”


  “Hayır, seni salak. Yaptığım yorum beni hâlâ nasıl ara sıra hayrete düşürebildiğin hakkındaydı.”


  “Masumiyetin sadece göstermelik, kadın. Giysilerini çıkar.”


  “Çıkarsaydım bile bunu sırf beni bıktırdığın için yapardım. Ama çıkarmayacağım, çünkü sandığından daha yamanım. Ayaklarının o duvarda bıraktığı iğrenç lekeler, ani bir delilikle kapılabileceğim her türlü şehveti söndürmeye yeter.”


  “Ayaklarımla sevişmeni istemedim.”


  “İdman yapıyor olman gerekmez miydi - hayır, o tür bir idman değil. Çevik kalmanı, esneme hareketleri falan yapmanı kastediyorum.”


  “Ne istiyorsun?”


  “Sanırım güvence.”


  Karsa dönüp kadına baktı, ardından altındaki karyolayı gıcırdatarak doğrulup oturdu. “Samar Dav, en çok korktuğun şey nedir?”


  “Eh, sanırım senin ölmen. Ne kadar çileden çıkarıcı olsan da bir dostsun. En azından benim için. Tabii bir de, şey, senden sonra Icarium’u çağıracakları gerçeği var. Gördüğün gibi bu iki korku birbiriyle yakından alakalı.”


  “Başına üşüşen ruhların da korktukları o mu?”


  “İlginç bir soru. Emin değilim, Karsa.” Cadı biraz duraksadı. “Evet, bunun nasıl önemli -yani bilmeye değer- olabileceğini artık anlıyorum.”


  “Benim de kendi hayaletlerim var,” dedi savaşçı.


  “Farkındayım. Peki onlar ne hissediyorlar? Kestirebiliyor musun?”


  “Hevesli.”


  Kadın kaşlarını çattı. “Cidden mi, Karsa Orlong? Cidden mi?”


  Toblakai kahkahayı bastı. “Zannettiğin şey için değil. Hayır, onlar kavuşacakları sona, verecekleri kurbana seviniyorlar.”


  “Ne tür bir kurban?”


  “Zamanı gelince, cadı, demir bıçağını çekmelisin. Ona kanını ver. Bağlı tuttuğun ruhları özgür bırak.”


  “Ne zaman, kahrolasıca?”


  “Anlayacaksın. Şimdi kıyafetini çıkar. Seni çıplak görmek istiyorum.”


  “Hayır. Gadalanak öldü. Kahkahasını bir daha asla duymayacağız-”


  “Evet, o yüzden gülmek artık bize düşüyor, Samar Dav. Yaşamanın nasıl bir şey olduğunu kendimize hatırlatmalıyız. Onun için. Gadalanak için.”


  Samar Dav adama uzun uzun baktı, ardından öfkeyle tısladı. “Beni neredeyse kandıracaktın, Karsa Orlong. Bilmem farkında mısın ama fazlasıyla ikna edici olduğunda en tehlikeli hâlini alıyorsun.”


  “Öyleyse belki sana zorla sahip olmamı yeğlersin. Giysilerini kendi ellerimle yırtıp seni yatağa atabilirim.”


  “Artık gidiyorum.”


  


  Taralack Veed bir zamanlar artık çok az kalmış bu ânı düşlemişti. Cançıkaran Icarium habersiz seyircilerin hevesli kükremeleri arasında arenanın kumlarına adım atacaktı - ve o alaycı bağrışlar kaşla göz arasında değişiverecekti. Ah evet, önce hayrete, sonra da dehşete. Hiddet uyanıp da salıverildiğinde.


  Dünya kanlı sonuna başladığında. Bir imparator, bir saray, bir şehir, bir imparatorluğun kalbi.


  Fakat bu Rhulad ölmeyecekti. Temelli değil. Hayır, her seferinde tekrar kalkacaktı ve iki kuvvet belki de asla bitmeyecek bir dövüşe tutuşacaktı. Ama ya Icarium… öldürülebilirse? Can vermesi mümkün müydü? Sonuçta o baki değildi - gerçi hiddetinin öyle olduğu öne sürülebilirdi. Bu bir kurbanın hiddetiydi - nesilden nesle aktarılan, adaletsizliğe ve eşitsizliğe karşı bir hiddet, işte öyle bir şeyin sonu gelmezdi.


  Hayır, yeterince kafa patlatırsa Taralack Veed’in dönüp dolaşıp geldiği yer aynıydı. Rhulad, Icarium’u öldürecekti. Yüz, hatta bin kavga - bir noktada, küllerle kaplı bir kıtada filizlenen kaos Icarium’un hiddetinin kalbine saplanacaktı. Ve Cançıkaran yıkılacaktı.


  Bunda bir mantık vardı. Kurban hiddete kapılabilirdi ama aynı zamanda öyle olmaya -bir kurban olarak kalmaya- mahkûmdu. Bu her kültürün, her medeniyetin asırlar boyunca tanıklık ettiği gerçek döngüydü. Doğal bir kuvvet. Var olma mücadelesinin özünde sadece sağ kalma değil, serpilme arzusu yatar. Ve serpilmek devamlı artan sayıda kurbanlarla beslenmeyi gerektirir.


  “Olay dilin ta kendisi,” diyen Kıdemli Tetkikçi dolu bir leğenin önünde diz çöktü ve sudaki yansımasına bakarak cart renklerdeki boyalarını süründü. “Hayat başarılı olduğunda mesafe kateder. Başarısız olduğundaysa durur ve yol kenarına yığılır kalır, ilerleme bir yolculuk ima eder, Taralack Veed, ama o yolculuğun belirli bir zaman dilimi sürmesi gerekmez. Bununla tek bir bireyin büyümesini ve yaşlanmasını kastediyorum ama o bile kumaşa çarçabuk yama yapılır. Hayır, asıl yolculuk üreme, kişinin tohumunun bir nesiller silsilesi boyunca konaktan konağa aktarılmasıdır. O nesillerin her biri bir dereceye kadar başarı sağlamalıdır, yoksa tohum… durur ve yol kenarına yığılıp kalır. Elbette art arda gelen nesiller bağlamında düşünmek tek bir kişinin aklına sığmaz ama tohumunu yeşertme ihtiyacı daima önceliklidir. Hepsi o önceliği destekleyen diğer kaygılar kişinin zihnini genellikle andan âna meşgul eder. Beslenme; barınma; aileyi, akrabaları ve müttefikleri destekleme, öngörülebilir insanlarla dolu öngörülebilir bir dünya yaratma gayreti - kısacası konfor arayışı.”


  Taralack Veed bakışlarını keşişten ayırıp pencereye çevirdi. Finadd Varat Taun orada durmuş, aşağıdaki yerleşkede yer alan bir şeyi seyretmekteydi. “Keşiş,” dedi Taralack hırıltıyla, “tarif ettiğin her şey kabilemde bir savaşın, asla bitmeyecek bir kan davasının parçalarıydı. O kan davalarının hepsi kıran kırana geçerdi. Hiçbir sevgiye, hiçbir sadakate tamamen güvenilemezdi, çünkü toprak ayaklarımızın altında çalkalanırdı. Hayatta hiçbir şey kesin değildir. Hiçbir şey.”


  “Bir şey öyledir,” dedi Varat Taun, onlara doğru dönerek. “Gadalanak adlı savaşçı öldü. Ve şimdi böbürlenmeye bayılan Puddy adlı o eli çabuk olan da.”


  Taralack Veed kafa salladı. “İnandığıma artık sen de inanıyorsun, Finadd. Evet, sen ve ben Icarium’u öfkeli hâliyle gördük. Ama şu İmparator, şu Rhulad…”


  Keşiş tuhaf bir homurtu çıkardı. Oturduğu taburede dönerek ikisine de sırt çevirdi ve kollarını gövdesine sardı.


  Kaşlarını çatan Varat Taun ona doğru bir adım attı. “Kıdemli Tetkikçi? Rahip? Bir terslik mi var?”


  Ufak tefek adam başını hararetle iki yana salladı. “Hayır, lütfen. Gelin konuyu değiştirelim. Tanrım, neredeyse başarısız olacaktım - neşemin ağzımdan kaçmasına ramak kaldı. Ah, elimden gelen tek şey kendimi dizginlemek.”


  “Tanrına olan imanın sarsılmadı.”


  “Evet, Taralack Veed. Ah evet. Rhulad’ın deli olduğu anlatılmıyor mu? Sayısız ölüm ve yeniden doğum yüzünden delirdiği? Eh dostlarım, bakın size söylüyorum, en sevgili tanrım -tek tanrı- Cançıkaran da deli. Ve lütfen şunu unutmayın, buraya gelen Icarium oldu. Rhulad değil - yolculuğu tanrım yaptı. Kendi deliliğinden haz duymak için.”


  “Rhulad da bir-”


  “Hayır, Varat Taun. Rhulad bir tanrı değil. Hele tek tanrı hiç değil. O senin veya benim kadar fani olan lanetli bir yaratık. Asıl güç kılıcında gizli. Aradaki ayrım elzem, dostlarım. Neyse, artık yeter, yoksa yeminim bozulacak. İkiniz de fazlasıyla ciddisiniz. Korku ve yılgı tarafından zehirlenmişsiniz. Yüreğim patladı patlayacak.”


  Bakışlarını keşişin sırtına diken Taralack Veed adamın dinmek bilmeyen titremesini gördü. Hayır, Kıdemli Tetkikçi, asıl deli sensin. Icarium’a tapmak da ne oluyor? Bir Gral kalkıp da engereğe tapar mı? Akrebe?


  Kayanın ve kumun hülasaları aşkına, daha fazla bekleyemeyeceğim. Ne olacaksa olsun artık.


  “Son asla hayal ettiğin gibi değildir,” dedi Kıdemli Tetkikçi. “Bundan teselli bulun, dostlarım.”


  Varat Taun keşişe bir soru sordu. “İlk müsabakana ne zaman tanıklık etme niyetindesin?”


  “Eğer birine tanıklık edeceksem -ki edip etmeyeceğime henüz karar vermedim- tabii ki Toblakai’ninkine,” diye mırıldandı Kıdemli Tetkikçi. Keyfini nihayet kontrol altına almıştı - hem de dönüp sakin, bilgiç gözlerle Finadd’ı süzecek kadar. “Toblakai’ninkine.”


  


  Bin Ölüm İmparatoru Rhulad Sengar üçüncü kurbanının cesedi başında dikiliyordu. Üstü başı kendisinden akmamış kanlarla kaplı adam elinde titreyen kılıcıyla cansız gözlü kıpırtısız surata bakıyor, kalabalık görev icabı zevkle kükreyerek onun buruk zaferini seslendiriyordu.


  O hızla gelen gürültü duvarı İmparator’un önünde ikiye ayrılıp ona dokunmuyordu. Rhulad bunun bir yalan olduğunu biliyordu. Her şey bir yalandı. Düellonun düelloya benzer tarafı yoktu. Kazandığı zafer aslında bir başarısızlıktı. Şansölyesinin, eciş bücüş ve çarpık Ceda’sının ve ondan tarafa çevrili her suratın sözleri tıpkı yerde yatanınki gibiydi. Bir maske. Bir ölüm ürünü. Gizli kahkahaların, gizli bir alayın ifadesi. Zira Rhulad’la alay eden şey ölüm değilse neydi?


  Ne zaman bir kulunun yüzünde hakiki bir şey görmüştü? Onları kulların olarak görmeye başlamadan önce. Öyle değillerken. Hepsi birer dost, kardeş, baba ve anayken. Tahtım, kılıcım, bir imparatorluğum var. Ama… hiç kimsem yok.


  Rhulad ölmeyi öyle çok arzuluyordu ki. Gerçek bir ölümü. Yığılıp kalmayı ve ruh bedeninin o feci tanrıya ait adadaki kumsalda ayağa kalkmamasını.


  Ama bu sefer farklı olacak. Hissedebiliyorum. Bir şey… farklı olacak.


  Rhulad kalabalığa ve artık isteri düzeyindeki kükremeye aldırış etmeksizin güneşte pişmiş kumdan yükselen ısı dalgalarının arasından geçerek arenadan çıktı. Kendi teri -halka biçimli yaralı oyuklardaki kararmış sikkelerin arasından sızan ter- üstüne başına sıçrayan kanı seyreltmişti. Ter ile kan buruk zaferin bu akıntısında birbirine karışarak sikkelerin yüzeylerini geçici bir süreliğine lekelemişti.


  Rhulad, Şansölye Triban Gnol’un buna -altın ile gümüşün fani hayatların heveslerinden daha uzun bir süre sağlam kaldığınaakıl erdiremediğinin farkındaydı. Aynı şey Gözetmen Karos Invictad için de geçerliydi.


  Pek çok açıdan Tehol Beddict adlı o Büyük Haine hayranlık duymamak Rhulad’ın elinde değildi. Beddict, evet, tanışma ayrıcalığı yakaladığım tek onurlu Letherii savaşçının ağabeyi. Sadece tek bir tane. Beni gerçekten alt etmiş Brys Beddict - zaten o bakımdan da diğer herkesten farklıydı. Karos Invictad, Tehol Beddict’i arenaya sürüklemek ve İmparator’un karşısına dikmek istemişti. Utansın ve kalabalığın gözü dönmüş açlığını duysun diye. Karos Invictad öyle bir şeyin Tehol Beddict’i küçük düşüreceğini zannetmişti. Ama Tehol da Brys gibiyse dimdik durmakla kalmaz, gülümser ve tebessümüyle meydan okur. Bana. Onu idam etmem, Brys’e asla yapamadığım gibi onu kesmem için bir davet olarak. Ve evet, gözlerinde o bilgiç bakışı görürüm. Rhulad, Şansölye’yi öyle yapmaktan men etmişti. Tehol’u Boğulmalara bırakacaktı. Bir bahis oyununa dönüşmüş o hunharlık sirkine.


  Bu esnada imparatorluğun temelleri sarsılıyor, gıcırtılı bir itirazla toz püskürtüyordu; bir zamanların sapasağlam mihenk taşları nehirden yeni çıkartılmış ıslak kilden fazlası değilmişçesine sallanıyordu. Kısa bir süre öncesine kadar hâli vakti yerinde adamlar kendi canlarına kıymışlardı. Ambarlar giderek artan bir ayaktakımınca kuşatılmıştı. Gereksinimin o bin başlı canavarı, imparatorluğun her şehrinde ve kasabasında kendini göstermişti. Bir avuç dok, hatta bayat bir ekmek kabuğu uğruna kan akıtılmıştı ve en fakir varoşlarda analar açlıktan önce şiştiklerini, sonra da kuruyup kaldıklarını görmemek için bebeklerini boğmuşlardı.


  Rhulad göz kamaştırıcı günışığından çıktı ve gölgelerin yuttuğu tünel girişinde kaldı.


  Benim anlı şanlı imparatorluğum.


  Şansölye her gün karşısına geçip yalan söylüyordu. Anlattıklarına göre her şey yolundaydı, Tehol Beddict’in idamıyla her şey yoluna girecekti. Madenlerde fazla mesai yapılarak daha fazla para basılıyordu ama bunun dikkatle kontrol edilmesi lazımdı, çünkü Karos Invictad’a göre Tehol’un çalmış olduğu her şey geri alınabilirdi. Mamafih bir enflasyon döneminden geçmek, hâlihazırda Lether’i saran kargaşadan iyiydi.


  Fakat Hannan Mosag onun aksini söylemiş, hatta Rhulad’ın olup bitenleri kendi gözleriyle görmesini sağlayan ayinler hazırlamıştı - isyanlar, çılgınlık, kimi zaman çileden çıkaracak kadar silik olsalar da hakikati ele veren bulanık sahneler. Ceda’nın yalanı, Rhulad’a göstermeyeceği şeylere dairdi.


  “Pekiya istila, Ceda? Bana o Malazanlıları göster.”


  “Maalesef gösteremem, İmparatorum. Kendilerini tuhaf büyülerle koruyorlar. Bak, onlardan tarafı yokladığımda çanaklardaki su bulanıklaşıyor. Sanki içine avuç avuç un atıyorlar. Suyun ortaya dökebileceği her şeyi körleştiriyorlar.”


  Yalan. Triban Gnol daha dobra bir değerlendirmede bulunmuş, açıksözlülüğüyle giderek artan endişesini, hatta belki de korkusunu ele vermişti. Batı sahiline çıkarma yapan ve iç kesimlere -Letheras’ın ta kendisine- doğru yürüyen Malazanlıların hem kurnaz hem de ölümcül oldukları anlaşılmıştı. Onlarla çatışmak, arkanda ölü askerler ve ölü Tiste Edurlar bırakarak kan revan içinde geri çekilmek demekti. Evet, Rhulad’ı gözlerine kestirmişlerdi. Şansölye onları durdurabilir miydi?


  “Evet, İmparatorum. Durdurabiliriz. Durduracağız. Hanradi emrindeki Edur kuvvetlerini böldü. Biri şehrin hemen batısındaki ana ordumuzla bekliyor. Diğeri kuzey yönünde hızla ilerliyor ve şu an Malazanlıların arkalarında belirmek amacıyla -fakat daha önce denenmediği biçimde- savrulan bir kol misali batıya sapıyor. Hayır, Edurlarınız kortej hâlinde ilerlemiyorlar ve yolları kullanmıyorlar. Birleşme savaşlarındaki gibi dövüşüyorlar. Gölgelerde sessiz sedasız yol alan, gizlilik konusunda Malazanlılara kafa tutmakla kalmayıp belki de üste çıkan savaş ekipleri hâlinde-”


  “Evet! Yeni değil, eski bir şeye uyum sağlayacağız - maharetimizin tam kalbine! Bu kimin fikriydi? Söyle hana!”


  Triban Gnol reverans yapmıştı. “Majesteleri, beni bu savunmanın başına geçirmediniz mi?”


  “Öyleyse senin fikrin.”


  Bir reverans daha. “Dediğim gibi, İmparatorum, yol gösterici el sizinkisi.”


  Böylesine bir yağcılık, horgörüyü belli etmekti. Rhulad o kadarının farkındaydı. Ceda’nın yanıtıysa o tür uygar nüanslardan yoksundu. “Fikir benim ve Hanradi’nindi, İmparatorum. Ne de olsa ben Bağcı Kral’dım ve o da benim en ölümcül rakibimdi. Bu savaş biz Edurların anlayabileceğimiz ve iyi bildiğimiz bir şekle sokulabilir. O Malazanlılarla Letherii tarzında dövüşmenin başarısızlıkla sonuçlandığı apaçık belli-”


  “Ama bir çatışma, büyük bir muharebe yaşanacak.”


  “Öyle gözüküyor.”


  “Güzel.”


  “Belki de değildir. Hanradi’ye göre…”


  İşte bu noktada kıvırtmalar, yarı doğrular, Şansölye’ye ve onun askeri kumandan olarak üstlendiği yeni role üstü kapalı saldırılar başlamıştı.


  Gerçeklerle uyumlu bir bilgi edinmek, yalanları eleyip doğruları ortaya dökmek zordu - Rhulad bundan artık yorulmuştu. Lâkin elinden başka ne gelirdi? Hepsinin canı cehenneme; tüm engellemelere rağmen her şeyi öğrenecekti.


  “Bana Bolkando işgalinden bahset, Ceda.”


  “Sınır hisarlarımız ele geçirildi. İki muharebe yaşandı ve her ikisinde de Letherii tümenlerinin ağır yaralı hâlde ricat etmesi gerekti. Doğu krallıkları arasında kurulan ittifak artık gerçek ve görünen o ki paralı asker orduları kiralamışlar…”


  Bolkando Komplosu… artık gerçek. Demek ki ilk başta bir yalandı. Rhulad, Hannan Mosag’ın sözlerini kendisine aitmişler gibi tekrarladığında Triban Gnol’un geçirdiği şoku anımsadı. “Doğu krallıkları arasındaki o ittifak artık gerçek, Şansölye…”


  Triban Gnol’un maskesi bunun üzerine çatlamıştı - o konuda bir illüzyon, daha derin bir seviyeye getirilmiş bir oyun yoktu. Adam… suçlu gözükmüştü.


  Bu savaşları kazanmalıyız. Batıdakini de, doğudakini de. Ayrıca bu imparatorluğu yeniden kurmalıyız. Borçluluk günleri sona erecek. Paranın bu ulusa hükmettiği günler bitecek. Ben, Rhulad, İmparator bu kil topağını avuçlayıp onu yeni bir şekle sokacağım.


  O yüzden bırak eski zenginler arasındaki intihar salgını sürsün. Bırak büyük tüccarların evleri harabeye dönsün. Bırak fakirler asilzadeleri paramparça etsinler. Bırak malikâneler yansın. Küller yere çöküp soğuduğunda Rhulad yeni imparatorluğu için bereketli bir toprak bulacak.


  Evet, bu sefer farklı olan o. Bir yeniden doğuş seziyorum. Yakında. Eli kulağında. Seziyorum ve belki yeterli olur, belki bana bu hayatı tekrar sevmem için bir sebep verir. Benim hayatımı.


  Ah, Gölge Baba, ne olur bana yol göster.


  


  Mael ihmalkârlık etmişti. Avare de o ihmalkârlığa güvenmişti. Ata Tanrı budala fani yoldaşını kurtarmaya o kadar çok odaklanmıştı ki paldır küldür hareket ederken böyle basit bir tuzağa düşmüştü. Müdahaleci hergeleyi yoldan çekmek Avare’yi rahatlatmış, mide bulandırıcı huzurundan az önce ayrıldığı Tüy Cadı’nın doymak bilmezliğine bir tür denge ağırlığı sağlamıştı.


  Ve Avare şimdi karanlık koridorda yalnızdı.


  “Fani Kılıcımıza kavuşacağız,” diye duyurmuştu genç kadın, simsiyah sel sularının ortasından bir ada gibi yükselen mihrabındaki tüneğinden. “Salak herif hâlâ kör ve aptal.”


  Hangi salaktan bahsediyorsun, Tüy Cadı ? Kavuşmamıza az kalan Eani Kılıcımızdan mı?


  “Alaycılığını anlamıyorum, Avare. Hiçbir terslik çıkmadı. Tarikatımız günden güne büyüyor Letherii kölelerin ardından şimdi de Borçlular arasında-”


  Hoşnutsuzları kastediyor olmalısın. Peki onlara ne vadediyorsun, Tüy Cadı? Benim Adıma?


  “Geçmişin altın çağını vadediyorum. Diğer tüm tanrılardan üstün olduğun, tüm Letheriilerin sana taptıkları çağı. Haşmetimizi uzun zaman önce yitirdik ve ona geri dönmeliyiz.”


  Asla bir altın çağ yaşanmadı. Letheriiler asla diğer tanrıları dışlayıp da topyekûn bana tapmadılar. Bahsettiğin çağ bir çoğulculuk, müsamaha, filizlenen bir kültür çağıydı-


  “Sen gerçeği boş ver. Ben ne dersem geçmiş odur. Cahilleri eğitmenin özgürlüğü işte burada.”


  Avare bunu duyunca gülmüştü. Bakıyorum da Başrahibe engin bir hikmete kavuşmuş. Evet, öyleyse hoşnutsuzlarını, cahil budalalarını bir araya topla. Kafalarını hiç var olmamış bir geçmişin soylu haşmetiyle doldur, sonra da onları aptalca -ama huzur verici- bir şevkle parlayan gözlerle yolcu et. Böylelikle yeni altın çağımız başlasın. Baskının ve herkesi zorbaca kontrol altında tutmanın zevkini tadalım. Ey kudretli Avare, muhalefete göz yummayan tanrı, sana selam olsun!


  “Gücünle ne yapacağın sana kalmış. Ben kendiminkiyle ne yapacağımı biliyorum.”


  Udinaas seni reddetti, Tüy Cadı. En çok istediğin kişiyi kaybettin.


  Genç kadın gülümsemişti. “Fikrini değiştirecek. Göreceksin. Birlikte bir hanedanlık kuracağız. O bir Borçluydu. Yapmam gereken tek şey içindeki açgözlülüğü uyandırmak.”


  Tüy Cadı, tanrını iyi dinle. Onun bu mütevazı nasihatine kulak ver. Başkalarının hayatlarını kullanmak sana düşmez. Evet, onlara saadet sun ama sefaleti seçtiklerinde hüsrana uğrama - çünkü sefalet kendi seçimleri ve başka birinin yolu ile kendilerininki arasında bir seçim yapmaları gerektiğinde kendilerininkini seçmeleri kaçınılmaz. Shakelerin bir sözü var: “Göster onlara sahili, seyret denize girmelerini.”


  “Shakeler tevekkeli ortadan kaldırıldılar.”


  Tüy Cadı-


  “Şimdi de sen benim nasihatimi dinle, Avare. Aynı nasihate Shakelerin de kulak vermeleri gerekirdi. İş başkalarının hayatlarını kullanmaya geldiğinde onlardan ilk olarak seçme ayrıcalığını alman gerekir. Bunu yaptıktan sonra gerisi kolaydır.”


  Avare sahiden de Başrahibini bulmuştu. Hepimizin gözü aydın.


  21


  
    
      
        Göster onlara sahili, seyret denize girmelerini.


        Sun onlara tüm ihtiyaçlarını, bak tüm istediklerine hasret kalmalarını.


        Armağan et onlara sözlerin durgun göletini, gör kılıçlarını çektiklerini.


        Sun onlara barışın tatminini, izle çekmelerini savaşın eksikliğini.


        Bahşedersen onlara karanlığı, arzularlar ışığı.


        Getirirsen onlara ölümü, duyarsın yaşamak için yalvardıklarını.


        Yaratırsan hayatı, katlederler hısım akrabanı.


        Olursan onlar gibi, farklı görürler seni.


        Bilgece davranırsan sensin ahmağın teki.


        Sahil geçit verir denize.


        Ve deniz, dostlarım,


        Düşlemez sizleri.

      


      Shake Duası

    

  


  


  Yine Hood belası bir köy. Bir yağmurun ardından çıkan mantarlardan daha beter. Fakat aynı zamanda ihtiyaç duysalardı -ki duymuyorlardı- başkente giderek yaklaştıklarının kanıtı. Mezralar, köyler, kasabalar, yollarda ve araba patikalarında trafik, atların gümbür gümbür geçişi, avlarını köşeye kıstırmış kurtların ulumaları gibi uzaklarda çalınan borazanlar.


  “Bundan iyi hayat olmaz,” diye mırıldandı Kemancı.


  “Çavuşum?”


  Sırtüstü dönerek yorgun, kesiklerle bezeli, kan içinde, gözleri fal taşı gibi açık asker müsveddelerine baktı. Peki askerlikten çıkmışlarsa ne olmuşlardı? Ayrıca onlar kendisine bakarken ne görüyorlardı? Son umutlarını. Ve eğer bu kötü bir haber değilse…


  Acaba Gesler ile mangası hâlâ canlı mıydı? Geçen gece birer tazıya dönüşmüşçesine havayı koklayan tepeden tırnağa silahlı Edurların akıllıca bir saldırısıyla birbirlerinden ayrı düşmüşlerdi. Peşlerindeki Edurlar devamlı baskı yapıyorlar, onları Kemancı’nın ileride bir yerde beklediğini bildiği bir asker duvarına doğru güdüyorlardı. O duvarla karşılaştıklarında aradan sıvışamayacakları gibi kuzeye veya güneye de kaçamayacaklardı - Edur grupları kuzeydeki her bir koruluğu birer düzine askerle doldurmuşlardı ve güneyin fazla uzak denemeyecek bir mesafesinde geniş Lether Nehri güneşin kendi tebessümüymüşçesine sırıtmaktaydı. Nihayet karşı taraftan birileri aklını başına toplamış, gerekli düzenlemeleri yapmış ve tüm bu istilayı Malazanlıları bir kıyma makinesine sokacak dev bir huniye yönlendirmişti.


  Eh, hiçbir eğlence ilelebet sürmezdi. Gesler ile emrindeki Beşinci Manga geri püskürtüldükten sonra o istikamette bir yerden çatışma sesleri gelmişti. Ve Kemancı zor bir seçimle karşı karşıya kalmıştı. Ya bir avuç askeriyle beraber bir kanat hücumu düzenleyip hattı yaracak ve zavallı silah arkadaşlarını kurtarmaya çalışacaktı, ya da sessiz kalacak ve güney yönlü bir güzergâhla doğuya gidip onları bekleyen açık ağzın içine atlayacaktı.


  Delergeçlerin kulak çınlatıcı çatırtıları ona kararını verdirtti - o çatışmaya koşmak intihar demekti, zira delergeçler dört bir tarafa uçma eğilimi gösterirdi ve bu da Gesler ile mangasının düşmanı yararak kaçtıkları anlamına gelirdi. Kemancı ile mangası oraya vardıklarında kendilerini öfkeden köpüren onlarca Edur’un arasında bulabilirlerdi.


  O yüzden Gesler’i kendi hâline bıraktım. Ve patlamalar kesildikten sonra çığlıklar hâlâ devam etti. Hood beni bildiği gibi yapsın.


  Mangası ağaç hattının kenarındaki uzun otların arasına yayılmıştı. Leş gibi kokuyorlardı. İşte Kemikavcılar’ın şanı. Sanki o ismin en ürkünç anlamını benimsemişlerdi. Evet, Koryk’in laneti. Başka kimin olacak? İpe dizilip kemerlere, koşum tokalarına, kösele bağcıklara asılmış kesik parmaklar ve kulaklar. Askerleri yozlaştıkça hepsi ancak kıt kanaat insan denebilecek kan yalayan tüyler ürpertici vahşilere dönüşmüştü. Bunun şaşırtıcı bir tarafı yoktu. Gizli faaliyetlerde bulunmak bir yere kadar tamamdı - sonuçta komandolar olarak aynen öyle yapmak üzere eğitilmişlerdi. Fakat bu iş hiç yardım almadan, yolun sonunda Hood’un kapısından başka hiçbir şey görmeden çok uzun sürmüştü. Parmaklar ve kulaklar - karışıma sadece erkeklerin sunabilecekleri organlar da eklemiş Gülücük hariç. “Benim blecker solucanlarım,” demişti kadın, Kan sahiline özgü çamurda yaşayan bir açık deniz solucanına atıfta bulunarak. “İlk başta aynı solucanlar gibi mormavi renklidirler. Güneşte bir-iki gün kaldıktan sonraysa griye çalarlar. Bleckerler, çavuşum.”


  Akıllarını kaybetmek için yollarını da kaybetmelerinin gerekmediği belliydi. Aşağıdaki tanrılar aşkına, şu ahmaklara bak - nasıl bu kadar uzun süre dayanabildik ki?


  Yüzbaşıyı ve onun bücür büyücüsünü bir süredir görmemişlerdi. İşte bu hayra alamet değildi. Yine de sabahları oradan buradan yükselen gammaz kahverengi dumanlar görmüşler ve geceleri belli belirsiz mühimmat sesleri işitmişlerdi. Yani en azından bazıları hâlâ sağdı. Fakat o belirtiler bile giderek seyrelmekteydi. Oysaki işler sarpa sardıkça artmaları gerekirdi.


  Tükendik. Bittik. Pöh, şu söylediklerime bak! Huysuz gibi konuşmaya başlıyorum. “Artık ölmeye hazırım, Keman. Evet, seve seve. Nasılsa göreceğimi gördüm-”


  “Bu kadar yeter,” diye çıkıştı.


  “Çavuşum?”


  “Bana soru sormayı bırak, Şişe. Ve bana aklımı kaçırmışım gibi bakmaktan vazgeç.”


  “Kaçırmasan iyi edersin, çavuşum. Yani aklını. Aklı başında bir tek sen kaldın.”


  “Bu değerlendirmeye sen de dahil misin?”


  Şişe suratını ekşitti, ardından çiğnemeyi huy edindiği bir ot topağı daha tükürdü. Uzanıp bir avuç dolusu daha kopardı.


  Evet, cevabımı aldım.


  “Hava kararmak üzere,” dedi Kemancı, ilerideki sessiz sakin köyü yeniden süzerek. Kavşaklar, taverna ve ahır, ana caddenin ilerisinde bir demirhane, demirhanenin önünde kocaman bir maden atığı yığını ve de göründüğü kadarıyla gereğinden fazla sayıda konut - dar sıralar hâlinde uzanan, her birine küçük bir aile ancak sığabilirmiş gibi duran evler. Köyün öbür tarafında başka bir sanayi, bir taş ocağı veya çömlek atölyesi olabilir miydi? Kemancı doğu kenarının ilerisindeki bir tepeye çıkan çakıllı bir yol görür gibiydi.


  Ortalık akşam vakti için tuhaf denecek kadar tenhaydı. İşçiler hâlâ çalışma tezgâhlarının başında olabilirler mi? Belki. Ama yine de o caddede tek bir köpek bile yok. “Bu hiç hoşuma gitmiyor,” dedi. “Sıradışı bir koku almadığından emin misin, Şişe?”


  “Sihirli bir şey yok. Tabii bu o evlerde bizi bekleyen yüz Edur’un saklanmadığı anlamına gelmez.”


  “Öyleyse bir sincap falan gönder, kahrolasıca.”


  “Bakıyorum çavuşum, ama dikkatimi dağıtıp duruyorsun.”


  “Lord Hood, ne olur büyücülerin ağızlarını dik, sana yalvarıyorum.”


  “Çavuşum, ben de sana yalvarıyorum. Bir fersahtan daha az arkamızda altı Edur mangası var ve ciritlerden sakınmaktan bıktım usandım. İzin ver yoğunlaşayım.”


  Yumruğumu ağzına sokayım da ona yoğunlaş, lanet olasıca fare sevici. Of, bu iş için çok yorgun, çok yaşlıyım. Belki bu işten paçayı kurtarırsak -hah!- çekip gider, şu Letheras denen şehrin sokaklarında kaybolur giderim. Emekliye ayrılıp balıkçılık yaparım. Veya belki örgü örerim. Cenaze şalları. Bahse varım bir süreliğine işler çok iyi gider. Nasılsa Muavin hırçın ordumuzun geri kalanıyla çıkagelip biz ölü komandoların intikamını alır. Hayır, böyle düşünmekten vazgeç. Hâlâ sağız.


  “Bir kedi buldum, çavuşum. Şuradaki tavernanın mutfağında uyuyor. Kötü rüyalar görüyor.”


  “Öyleyse onun en berbat kâbusu ol Şişe ve elini çabuk tut.”


  Arkalarındaki ağaçlarda kuşlar şakıyor, etraflarındaki otlarda böcekler yaşayıp ölmekle uğraşıyordu. Şişe’nin dünyasının kapsamı artık buydu. Usandırıcı çilesi derin dehşet anlarıyla bölünen büyücünün pislik içindeki üstü başı boyuna kaşınıyor, eski korkunun kokusu, tenindeki hatırlatıcı lekeler gibi burnundan çıkmıyordu.


  Hood aşkına, şu canları çıkasıca Letheriiler de kim oluyor? Bu kahrolası imparatorluk Edur derebeyleri ile Malazan İmparatorluğuna bulaşmışsa bize ne? Bizim değil, Laseen’in sorunu. Eh be, Tavore, bu noktaya kadar geldik ve intikam yeterli değil-


  “Tamamdır,” dedi Şişe. “Uyandı… geriniyor - evet, gerinmek lazım, çavuşum, bana sebebini sorma. Pekâlâ, mutfakta hepsi terli, hepsi gözlerini belerten üç kişi var - korku içinde gibiler. O şekilde büzüşmüşler. Tavernada sesler duyuyorum. Biri şarkı söylüyor…”


  Kemancı biraz daha bekledi.


  Ve bekledi.


  “Şişe-”


  “Tavernaya giriyorum - ah, bir hamamböceği! Bekle, hayır, onunla oynamayı bırak - kahrolası şeyi ye gitsin!”


  “Sesini yükseltme, Şişe!”


  “Oldu. Vay be, içerisi kalabalık. O şarkı… tırabzandan yukarı. İşte-” Şişe aniden sustu ve bıyık altından sövüp doğruldu. Bir süre ayakta kaldıktan sonra hıhladı. “Gel hadi, çavuşum. Elimizi kolumuzu sallaya sallaya içeri girebiliriz.”


  “Köy komandoların mı kontrolünde? Hood’a şükürler olsun, evet!”


  Ötekiler bunu duyunca hep beraber ayağa kalktılar ve sevinçle başlarına toplandılar.


  Suratlardaki aptalca sırıtışları gören Kemancı hemen ciddileşti. “Şu hâlinize bakın da utanın!”


  “Çavuşum.” Şişe onun kolunu çekiştirdi. “Keman, güven bana, o konuda endişen olmasın.”


  


  Hellian hangi şarkıyı söylediğini unutmuştu. Her neyse diğer herkesin söylediği değildi. Gerçi diğerlerinin pek şarkı söyledikleri de yoktu. Mamafih onbaşısı her nasılsa çifte perdeden okumayı beceriyor, Eski Cawn dilinde acayip sözler sarf ediyordu. Ecnebilerin şarkı söylememeleri lazımdı, zira insanlar onları nasıl anlayabilirlerdi? Ya kötü, edepsiz, çavuşlara hakaret eden bir şarkı söylüyorlarsa? Tüm bunlar onbaşısının kafasına bir yumruk yemeyi hak ettiğinin göstergesiydi ve en azından onun sesi kesildi.


  Hellian az sonra diğerlerinin de kesildiğini fark etti. Hâlâ şarkı söyleyen bir o kalmıştı ama sesi kendisine bile uyuşmuş dudaklardan çıkan ecnebi bir zırıltı -belki de çavuşlar hakkında bir şeygibi geldi. Eh, şu bıçağı eline alıp-


  Ansızın tavernaya başka askerler doluştu. Tanıdık gözüken tanımadık simalar. İyi de böyle bir şey nasıl olabilirdi? Eh, olmuştu işte. Kahretsin, bir çavuş daha - bu tavernada daha kaç çavuşla muhatap olması gerekecekti? Önce haftalardır peşinde gezermiş gibi gözüken Urb, ardından öğle vakti ayakta kalanlardan ziyade yaralılarla çıkagelen Gesler. Şimdi de kızılımsı sakalıyla, sırtında yıpranmış bir kemanla bir tane daha. Adam uzun zamandır görüşmeyen kardeşlermiş veya sevgililermiş gibi gülerek. Gesler’e sarılıyordu - Hellian’a göre herkes gereğinden fazla mutluydu. En azından kendisinden daha mutlu oldukları belliydi ve tabii bu da aynı şeydi.


  İşler sabahleyin daha iyi gitmişti. Bugün müydü o? Dün mü? Fark etmezdi. Bulunmaları sihirle güçleştirilmişti -bu iş Balgrid’in mi başının altından çıkmıştı? Tavos Pond’un mu? Neticede üç Edur mangasıyla burun buruna gelmişlerdi. Bu da onları gebertmeyi kolaylaştırmıştı. Tetiklenen arbaletlerin o muhteşem sesi. Tın! Tın! Tıntıntın! Kılıç dövüşü de cabasıydı. Yakın mesafeden saplamalar, kesmeler, biçmeler. Sonunda da dürtüklemeler. Ama o zamana dek kıpırdayan kimse kalmamıştı ve bunun rahatlatıcı bir tarafı vardı. Rahatlamak da mutluluk verici bir histi.


  Ta ki seni bunaltıncaya dek. Ölülerle çevrili olarak öylece dikilmek zaman zaman bu etkiyi yaratırdı. Elindeki kılıca bulaşmış kan. İnatçı kaslara, kemiklere ve organlara saplanmış okların homurtular eşliğinde asılarak çıkartılması. Âdeta yakınlardaki bir dala tünemiş bekleyen sineklerin ortaya çıkışı. Ve tabii bedenlerden akan tüm o sıvıların pis kokusu.


  O koku neredeyse tüm bu komandoların takıp takıştırdıkları şeylerinki kadar fenaydı. Bu uygulamayı kim başlatmıştı? Parmaklar, çükler, kulaklar falan?


  Hellian ani bir vicdan azabına kapıldı. Ben başlattım! Durduğu yerde sallandı, ardından büyük yolcu gruplarına hizmet veren uzun masaya baktı. Bar tezgâhının karşısındaki duvara dayalı masada Edur kelleleri yığılıydı. Kellelerin arası vızıldayan, gezinen sineklerle ve kurtçuklarla fıkır fikirdi. Kemere takılamayacak kadar ağırlar - Belki’nin pantolonunu düşürdüler, hah! Hayır, bekle, kendimi kötü hissetmem gerekiyordu. Sorun çıkacak, çünkü düşmanlarının cesetleriyle oynarsan öyle olur. Neydi doğru kelime? “Tırmandırma!”


  Suratlar çevrildi, gözler o tarafa baktı. Birbirlerinin sırtına şaplak atmakla meşgul Kemancı ile G esler ayrılıp oraya geldiler.


  “Hood’un çükü aşkına, Hellian,” dedi Kemancı bıyık altından, “köylülere ne oldu? Sanki tahmin edemeyeceğim,” diye ekleyip kelle yığınına göz attı. “Kaçıp gittiler.”


  Urb da yanlarına gelmişti. “Hepsi bahislerini duyduğumuz o Borçlulardandı. Beşinci, altıncı nesiller. Boşa çalışıyorlardı.”


  “Boşa mı?” diye sordu Gesler.


  “Silah üretimi,” diye açıkladı Kemancı. “Yani köle miydiler, Urb?”


  “İsim hariç her açıdan,” yanıtını veren iriyarı adam gri-siyah karışımı bir renge çalmış bir parmağın asılı olduğu sakalını sıvazladı. “Bütün o Edur kellelerinin altında yerel Mümessil’inki de var. İpekler giyen zengin bir herif. Onu Borçluların önünde öldürdük ve tezahürat yapmalarını dinledik. Ardından biz de bu Edurlarla geldiğimiz için adamcağızın kafasını kesip bize armağan ettiler. Sonra da yağmalayabildiklerini yağmalayıp buradan ayrıldılar.”


  Anlatılanları dinlerken Gesler’in kaşları kalkmıştı. “Demek geri kalanımızın beceremediğini becerdiniz - bu köye kahrolası kurtarıcılar olarak geldiniz.”


  Hellian hıhladı. “O işi haftalar önce çözdük. Lurrii askerleri boj ver. Onlar profesyonel ve bu yüzden her şey olduğu gibi kalsın istiyorlar. Edurları geberttiğin gibi onları da gebertmen lazım. I-ıh, köylere ve kasabalara girip bütün ‘kilileri öldürüyorsun-”


  “Neleri neleri?” diye sordu Gesler.


  “Yetkilileri,” dedi Urb. “Yetkilileri de öldürüyoruz, Gesler. Parası bol olanları ve avukatları da.”


  “Neleri neleri?”


  “Hukukla uğraşanları. Ah, tefecileri ve mal sahiplerini, kayıt memurlarını ve vergi tahsildarlarını da. Hepsini gebertiyoruz-”


  “Ajkerlerle beraber,” diye kafa sallayarak ekledi Hellian - ve nedense kendine hâkim olamayıp sallamaya devam etti. “Sonrası çok basit. Yağma, bi yığın seks. Ardından herkes tüyüyor. Biz de yumuşacık yataklarda yatıyor ve tavernada yiyip içiyoruz. Eğer işletmeci ayrılmamışsa yiyip içtiklerimizin parasını da ödüyoruz-”


  “Mutfakta saklananlar gibi işletmecileri mi kastediyorsun?”


  Hellian gözlerini kırpıştırdı. “Saklanmak mı? Ah, belki biraz azıtmışızdır-”


  “Sebep kelleler,” diyen Urb mahcup bir edayla omuz silkti. “Sanırım kontrolden çıkıyoruz, Gesler. Ormanda hayvanlar gibi yaşadıkça-”


  “Hayvanlar gibi,” diye doğruladı Hellian, kafa sallamaktan vazgeçmeyerek. “Yumuşacık yataklar, bol bol yiyecek-içecek. Kemerlerimizde kelleler falan taşımıyormuşuz gibi. Onları tavernalarda bırakıp gidiyoruz. Her köyde, değil mi? Oradan geçtiğimizi haber vermek için.” Her nedense başı dönen Hellian tekrar oturdu ve masadaki bira maşrapasına uzandı. Bunu yaparken maşrapa ona aitmişçesine Balgrid’in parmaklarını kulptan ayırmak ve onunla itişmek zorunda kaldı. Salak, ne olacak. Ağız dolusu bira içip arkasına yaslandı - gel gör ki üstünde oturduğu şey bir tabure olduğundan arkalığı yoktu. Hellian kendini yerde, yırtık pırtık gömleğini ıslatan bir birikintinin içinde sırtüstü yatarken buldu. Etrafındaki suratlar ona tepeden bakıyordu. Kadın elinden düşürmediği maşrapaya kaş çattı. “Döktüm mü? Ha? Kahretsin, döktüm mü?”


  


  “Tek bir damla bile dökmedi,” diyen Kemancı başını hayretle iki yana salladı. Urb’a göre zil zurna sarhoş bir hâlde sahilden buralara kadar gelmiş olan Çavuş Hellian -kendini rezil rüsva etmeyi huy edinmiş yumuşak yüzlü, daima ıslak ve parlak dudaklı o kadın-Kemancı’nın bildiği kadarıyla diğer tüm mangaların en ufak bir başarı sağlayamadıkları şeyi başarmıştı. Ve Urb kimin kime komuta ettiğini ısrarla belirttiği için bütün bunlar sahiden de onun, o ayyaş ve azılı komandonun başarısıydı.


  Hood aşkına, her tavernada kesik başlar bırakarak!


  Fakat Hellian sıradan halkı -tüm bu serileri, köleleri ve Borçluları- hürriyetine kavuşturmuş, sevinç içinde çekip gitmelerini seyretmişti. Sarhoş azatçımız, kana susamış tanrıçamız - acaba bütün bu insanlar onu ilk gördüklerinde ne düşünüyorlar? Korkunç bir işgalci orduya dair sonu gelmez dedikodular. Pusularda ölen askerler ve Edurlar, yollarda ve patikalarda kaos. Derken Hellian kelle dolu çuvallarla ortaya çıkıyor ve komandoları kasabadaki her kapıyı kırıp hiç kimsenin sevmediği kişileri sokağa sürüklüyor. Ya sonra? Sonrası tüm fakir ahalinin sırtındaki yükü göstere göstere kesip atıyor. “Bize bir iki geceliğine barı verin, sonra yolumuza gidelim.”


  “Ah, bir de ormanda herhangi bir Edur’a rastlarsanız birilerini yollayıp bizi haberdar edin, tamam mı?”


  Hellian ile Urb’un emrindeki mangaların neredeyse hiç zayiat vermeden diğerlerine bu kadar fark atmasında -en azından Kaptan Sort’un yakındığı kadarıyla- şaşırtıcı bir şey var mıydı? İyi beslenmiş, devamlı çakırkeyif ama hâlâ genç bir yosmanın dolgun hatlarına sahip sarhoş, parlak gözlü kadın ne yapıp edip canlı kalabilmek için ihtiyaç duydukları yerel yardımı almayı başarmıştı.


  Kemancı boşlukta yüzercesine tuhaf bir huşuyla, rahatlamanın coşkuya varan neşesiyle, yorgunlukla ve de ani bir cinsel arzudan -hem de kahrolası bir ayyaşa- yoksun olmayan bol miktarda hayranlıkla bir masa buldu. Az sonra Gesler ile Bulutlu da ona katıldılar. Bunlardan ikincisi bir somun çavdar ekmeğiyle, açılmış bir bira fıçısıyla ve üzerlerinde yazılar bulunan üç ezik teneke kupayla geldi.


  “Bunları neredeyse okuyabilir gibiyim,” dedi adam, kupasının yan tarafına gözlerini kısarak. “Eski Ehrlitancaya benziyor.”


  “Üretici damgası mı?” diye soran Gesler ekmekten bir parça kopardı.


  “Hayır. Daha ziyade ‘Yılın Avukatı’ gibi bir şey. Altında da bir ad. Rizzin Purble olabilir. Veya Wurble. Yahut Fizzin.”


  “Belki bu köyün adıdır,” diye fikir yürüttü Gesler. “Fizzin Wurble.”


  Bulutlu homurdandı, ardından Kemancı’yı dürttü. “Hayaller kurmayı bırak, Keman. O kadın bir baş belası ve ümitsiz vaka. Hem onu asıl gözüne kestiren kişi Urb ve herif bulaşılmayacak kadar tehlikeli gözüküyor.”


  Kemancı iç geçirdi. “Hepsinde haklısın. Aradan çok uzun zaman geçti, hepsi bu.”


  “Yakında hepimiz mükâfatımıza kavuşacağız,” dedi Bulutlu.


  Kemancı dostunu kısa bir müddet süzüp Gesler’e göz attı.


  Gesler onbaşısına kaş çatmıştı. “Aklını mı kaçırdın, Bulutlu? Alacağımız tek mükâfat Hood’un Kapısı’ndan geçerken elimize tutuşturacağı karga tüyleri. Evet, burada dinlenip güç kazanıyoruz ama peşimizdeki Edurlar da aynısını yapacaklar. Üstelik açık araziye çıktığımızda bizden beş-on kat kalabalık olacaklar.”


  Bulutlu bir elini aldırışsızca salladı. “Bir sayım yaptın mı, Gesler? Urb’un mangasına bak. Hellian’ınkine. Keman’ınkine ve bizimkine de. Başımızdan geçenler düşünüldüğünde hemen hemen sapasağlamız. Buradaki her manganın ölüden çok dirisi var. O yüzden diğer mangaların da aynı durumda olmadığı ne malum? Neredeyse tam kapasitedeyiz. Ama aynı şeyi Letheriiler ve Edurlar için söyleyemezsin, değil mi?”


  “Bizden çok daha kalabalıklar,” diye belirten Gesler fıçıyı alıp kupalara bira dökmeye koyuldu.


  “Lâkin bu durum fazla bir fark yaratmadı. O son pusuyu yarıp geçtik-”


  “Ve ortalığı öyle bir kan gölüne çevirdik ki bir tarla sıçanı bile izimizi sürebilir-”


  “Delergeç kullandığında olur o kadar-”


  “Güneşekarşı lime lime oldu-”


  “Hasarın çoğunu zırhı aldı-”


  “Ve artık bir zırhı yok-”


  “Siz ikiniz evli bir çiftten betersiniz,” diyen Kemancı kupasına uzandı.


  


  “Pekâlâ,” diye duyurdu Koryk, “hemfikir olmamak mümkün değil. En kötü kokanlar senin şu bleckerler, Gülücük. Parmaklardan, kulaklardan, dillerden bile beterler. Mangadaki hepimiz oy kullandık. Onlardan kurtulman gerekiyor.”


  Gülücük dudak büktü. “Onları atmamı neden istediğini bilmiyorum mu sanıyorsun, Koryk? Hayır, sebep kötü koku değil. Onları gördükçe için kıpır kıpır oluyor, taşakların içine kaçıyor. Her şey bundan ibaret. Yakında hiçbirimiz koku almıyor olacağız. Her şey kuruyor, buruşup gidiyor-”


  “Yeter,” diye inledi Katran.


  Koryk karşısındaki Şişe’ye göz attı. Yüzü gevşemiş ahmağın uyur gibi bir hâli vardı. Eh, uyumak hakkıydı. Şişe olmasaydı buralara kadar gelemezlerdi. Hem de neredeyse hiç zayiat vermeden. Boynuna asılı parmak kemiğini tıpırdattı. Onu Y’Ghatan’dan geriye kalanın dışındaki çukurdan almıştı. Böyle düşüncelere kapıldığında onu bir iki kez ellemek hep iyi gelirdi.


  Belaya bulaşacaklarını biliyordu. Tıpkı diğer herkes gibi. Zaten düşüncelerinin önüne çöreklenmiş o dev, tüyler ürpertici canavardan başka her konuda konuşmalarının nedeni buydu. Salyalar damlayan sivri dişlere ve tırnaklara sahip yaratığın suratından o bilgiç sırıtış hiç eksik olmuyordu. Evet. Koryk boynundaki kemiğe tekrar dokundu.


  “Gelişler fena değil,” dedi Huysuz, ana salona doluşmuş diğer komandoları gözden geçirerek. “Unta boyutlarındaki bir şehri nasıl kuşatacağımıza kafa yoranınız var mı? Mühimmatlarımız tükenmek üzere - Kemancı’nın olsa olsa bir küfürgeci kalmıştır. Benim de ama hepsi o kadar. Geldiğimizi bildikleri için gizli bir işe de kalkışamayız-”


  “Elbette sihir,” dedi Gülücük. “Elimizi kolumuzu sallaya sallaya şehre girebiliriz.”


  Bu konu değişimi Koryk’e surat ekşittirdi. Letheras’ı kuşatacaklardı, öyle mi? Ve karşılarında saf saf dizilmiş askerler olmayacaktı? Bak o pek mümkün değildi. Hem zaten Edurlar onları arkadan itiyorlardı ve komandoları yönlendirdikleri yerin bir zevk sarayı olacak hâli yoktu. Huysuz aklını mı kaçırmıştı? Veya bu sadece herkesin aklını meşgul eden ölümle başa çıkmanın bir yolu muydu?


  Muhtemelen. Lağımcıda hayal gücü namına hemen hemen hiçbir şey yoktu ve olası en büyük sıçramayı yaparak asla gerçekleşmeyecek, gerçekleşse bile işe yaramayacak bir kuşatmayı hayal ediyordu. Yine de bu ona kafasını meşgul edecek bir şey veriyordu.


  “Çavuş bir yolunu bulur,” diye ansızın sonuca varan Huysuz derin bir iç geçirip sandalyesinde arkasına yaslandı.


  Heh, evet. Kemancı. Lağımcıların Efendisi. Hemen önünde diz çökün bakayım!


  


  Şişe oturduğu yerde bir kedinin keskin gözlerinden bakıyordu. Büyücünün dikkati ne zaman dağılsa taverna damının kenarına tünemiş hayvanın bakışları kuşlara çevriliyordu. Bu durum giderek sıklaşıyordu ama bitkinliğin böyle bir etki yaratmasında bir tuhaflık yoktu, değil mi?


  Ama şimdi orada, ilerideki ormanın sınırında -manganın kısa zaman önce saklandığı yerde- bir kıpırtı vardı. Dahası aynı şey oranın kuzeyi için de geçerliydi. İşte, güney uçtan, yolun karşı tarafından yavaşça çıkan bir Edur izci. Adam Edurların huy edindikleri üzere havayı kokladı. Böyle yapması doğaldı; Malazanlılar şu günlerde gittikleri her yere bir leş kokusu götürüyorlardı.


  Edurlar pek temkinlilerdi, değil mi? Gerçek bir çatışmaya girmek istemiyorlar. Kaçmamızı istiyorlar. Tekrar. Kalabalıklaştıklarında kendilerini daha çok gösterecekler. Ellerinde kargılarıyla sayılarını belli edecekler.


  Öyleyse biraz zaman vardı. Öbür komandoların gevşemeleri için. Fakat aşırıya kaçmamaları lazımdı, yoksa öyle sarhoş olurlardı ki savaşmak şöyle dursun, ayakta bile duramazlardı. Gerçi Hellian denen o kadın ne kadar çakırkeyif olursa olsun dövüşebilir gibiydi - onbaşılarından biri ne zaman çatışma çıksa, ne zaman emir vermek gerekse komutanının ayılıp âdeta buza döndüğünden bahsetmişti. Bu sahiden de eşsiz bir yetenekti. Askerleri Hellian’a âdeta tapıyorlardı. Urb ile mangası da. İbadetleri dehşetle ve muhtemelen biraz da şehvetle karışıyordu. Neticede de zırh kadar kalın, karman çorman bir hayranlık ortaya çıkıyordu. Bu kadar çok komandonun hâlâ yaşıyor olmasının sebebi de buydu.


  Hellian sanki Coltaine’in daha mütevazı bir versiyonu. Hatta Genebackis seferleri sırasında Dujek’in. Korel’deki Griyele’nin. Kızıl Muhafızlar’dan Prens K’azz’ın - duyduğum kadarıyla.


  Ama maalesef Muavin’in değil. Ve bu hiç iyi değil. Hatta hiç iyi değilden de beter-


  Artık görünürde yirmi Tiste Edur vardı. Hepsinin de gözü kasabadaydı - ah, şu kuşa bak! Hayır, kuşa bakanlar Edurlar değildi. Kahrolası kediydi. Şişe’nin odaklanması lazımdı.


  Daha fazla barbar savaşçı ortaya çıktı. Yirmi tane daha. Ve şurada, ilk ikisinin toplamı kadar büyük bir grup daha.


  Kuzeyden ve belki biraz da doğudan gelen üçüncü bir tane-Silkinen Şişe doğruldu ve karşısındaki silah arkadaşlarına bakarak gözlerini kırpıştırdı. “Geliyorlar,” dedi. “Kaçmalıyız.”


  “Kaç kişiler?” diye bilmek istedi Koryk.


  Üç yüz ve artıyor. “Çok fazla-”


  “Şişe!”


  “Yüzlerce, kahrolasıca!”


  Haykırışına müteakip ani sessizlikte odadakileri kötü kötü süzdü. Eh, işte bu onları çabucak ayılttı.


  


  Gaga’nın gözleri sanki kum doluydu. Dili ağzının içine sığmıyordu ve hafiften midesi bulanıyordu. Bir mumu bu kadar uzun süre yanık tutmaya alışkın değildi ama başka seçeneği olmamıştı. Tiste Edurlar artık her yerdeydi. Gaga bindikleri atların toynak seslerini kısmış, suretlerini bulanıklaştırarak dalların altındaki alacalı çağlayandan biraz daha koyu gölgelere çevirmişti. Ve izlerini -herkesin izini- süren gizli avcıları bulmak için neredeyse acı verecek kadar keskinleştirdiği duyularıyla etrafı yoklamıştı. Daha da kötüsü düşmanları onlarla aynı tarzda savaşmaya başlamıştı. Hızlı, kıran kırana geçen çatışmalarda amaçları can almak bile değildi, çünkü yaralamak daha iyiydi. Yaralanan komandolar grubu yavaşlatırdı. Arkalarında kan izleri bırakırlardı. O yüzden Edurlar saldırıp geri çekiliyorlardı. Daha sonra aynı şeyi tekrar yapıyorlardı. Geceler gündüzlere karışıyor, dinlenmeye vakit olmuyordu. Ellerinden sadece… kaçmak geliyordu.


  Şimdi de o ve yüzbaşısı gündüz vakti at sürüyorlar, Yumruk Keneb’e ve onun bölüğüyle birleşmiş tüm mangalara -iki gün öncesine kadar dört yüz komandoya- ulaşmanın bir yolunu arıyorlardı. Gaga ile yüzbaşısı diğer hepsinden daha hızlı hareket edip daha fazla yol almış diğer mangalarla temas kurabilmek için doğuya gitmişlerdi ama sonra geri dönmeleri gerekmişti - arada çok fazla Tiste Edur grubu vardı. Gaga artık Faradan Sort’un o mangaları yitirdiklerinden, şimdiye dek ölmedilerse bile ölmüş kadar olduklarından korktuklarının farkındaydı.


  Gaga’nın büyük ölçüde emin olduğu bir diğer husus da bu istilanın pek de planlandığı gibi gitmediğiydi. Yüzbaşının kara gözlerindeki bakış ona ikide bir sorunlarla karşılaşanların sadece kendileri olmadığını söyler gibiydi. Nitekim katledilmiş üç mangaya rastlamışlardı - gerçi Faradan Sort’un ceset yığınlarıyla dolu kayranda gezinmesinin ve ağaçların arasına giren kan izlerini incelemesinin ardından söylediği gibi Malazanlılar bu ayrıcalık için ağır bir bedel ödetmişlerdi. Gaga da ölümün havada sessizce çınlayan ulumasına, her savaş meydanının nefesi olan o soğuk ateşe bakarak aynı sonuca varmıştı. Söz konusu uluma ağaçlarda, dallarda ve yapraklarda şok gibi donmuştu. Ayrıca ayak altındaki toprağa özsuyu gibi sızmıştı ve sevimli doru atı Lily’nin o kayrana neden girmek istemediği apaçık ortadaydı.


  Evet, ağır bir bedel. Tıpkı Faradan Sort’un söylediği gibi. Tabii o ödeme gerçek parayla değil, canlarla yapılmıştı.


  Yorgun bineklerini çalılarla kaplanmış bir bankete tırmandırırlarken Gaga kayan toynakların ve ezilen çalıların gürültüsünü susturmak için daha fazla yoğunlaşmak zorunda kaldı. Kafasındaki mumun aniden harlanmasıyla eyerinden düşmesine ramak kaldı.


  Yüzbaşının eli uzanıp onu tuttu. “Gaga?”


  “Çok sıcak,” diye mırıldandı büyücü. Ve birdenbire tüm bunların nasıl sonuçlanacağını ve ne yapması gerektiğini anladı.


  Yokuşun son bölümünü de çıkmaya çalışırlarken atlar aralarındaki teması kopardı.


  “Dur,” diye mırıldandı Faradan Sort.


  Evet. Gaga iç geçirdi. “Hemen ileride, yüzbaşım. Onları bulduk.”


  Az ileride yirmi kadar ağaç devrilmiş ve çürümeye terk edilmişti. O bariyerin bu tarafına ışıltılı böceklerin dans ettiği çerçöp kaplı bir gölet yayılmıştı. Göletin yakın kıyısında üstü başı çamura bulanık iki komando arbaletlerini hazırda bekleterek ayağa kalktı.


  Sağ elini kaldıran yüzbaşı bir dizi hareket yaptı. Arbaletler indi ve ikiliye yaklaşması işaret edildi.


  Devrik ağaçlardan birinin kuytusuna bir büyücü çömelmişti. Kadın biraz tedirgin görünen bir edayla kafa sallayarak Gaga’yı selamladı. Gaga ona karşılık verirken göletin on adım uzağında atlarını durdurdular.


  Büyücü siperinden seslendi. “Biz de siz ikinizi bekliyorduk. Gaga, öyle bir parlıyorsun ki göz kamaştırıyorsun.” Sonra bir kahkaha attı. “Tasalanma, bu bağcıları da dahil Edurların görebilecekleri türden bir ışık değil. Ama yerinde olsam yanmamak için onu kısardım.”


  Yüzbaşı astına doğru dönüp kafa salladı. “Artık biraz dinlen, Gaga.”


  Dinlenmek mi? Hayır, dinlenmek mümkün değil. Bir daha asla. “Komutanım, yüzlerce Edur geliyor. Kuzeybatıdan-”


  “Biliyoruz,” diyen diğer büyücü akşam vakti ava çıkan bir kurbağa misali doğruldu. “Zaten biz de seyahat sandıklarımızı doldurmaya hazırlanıyorduk. Üniformalar ütülendi ve altın ipliğiyle sancakların sökükleri dikildi.”


  “Sahi mi?”


  Ciddileşen kadının gözlerinde yumuşak bir bakış belirdi. O hâliyle Gagaya annesinin tuttuğu dadıyı hatırlattı. Kadıncağız Gaga’nın babasının tecavüzüne uğramış ve çekip gitmek zorunda kalmıştı. “Hayır, Gaga, espri yapıyordum.”


  Gaga bunu duyduğuna üzüldü. O altın ipliğini görmek hoşuna giderdi.


  Aşağı inip atlarını devrik ağaç yığınının yuvarlak tarafından dolaştırdılar ve önlerinde Yumruk’un kampını buldular. “Hood aşkına,” dedi Faradan Sort, “dahası da varmış.”


  “Altı yüz yetmiş bir, komutanım,” dedi Gaga. Tıpkı büyücünün söylediği gibi askerler gitmeye hazırlanıyorlar, üstüne basılmış bir yuvanın karıncaları gibi oradan oraya koşuşturuyorlardı. Yaralananlar olmuştu -hem de bir sürü- ama şifacılar işlerini yapmışlardı ve kan kokusu buruna bayat geliyor, ölüm kokusu ait olduğu yerde -açıklığın öbür ucundaki bir düzine mezarın yakınında- kalıyordu.


  “Gel,” dedi yüzbaşı, iki asker atları almak için yaklaştığında. Gaga onun peşinden Yumruk Keneb ile Çavuş Thom Tissy’nin bekledikleri yere gitti.


  O tuhaf Letherii eyerlerinde bu kadar çok oturduktan sonra yürümek tuhaf geliyordu. Sanki zemin ayak altında ufalanıyor, nedense her şey kırılgan görünüyordu. Evet. Dostlarım. Hepsi.


  “Durum ne kadar kötü?” diye Faradan Sort’a sordu Keneb.


  “Onlara ulaşamadık,” yanıtını verdi kadın, “ama hâlâ umut var. Yumruk, Gaga acele etmemiz gerektiğini söylüyor.”


  Yumruk dönüp Gaga’ya bakınca genç büyücü yere yığılacak gibi oldu. Mühim kimselerden ilgi görmek onda hep bu etkiyi yaratırdı.


  Kafa sallayan Keneb iç geçirdi. “Beklemek istiyordum. Belki bir gelen olur diye…” Başını iki yana salladı. “Tamam. Taktik değiştirme zamanı.”


  “Emredersin, komutanım,” dedi yüzbaşı.


  “Hızlı ilerleyeceğiz. Başkente. Ve eğer altından kalkamayacağımız bir şeyle karşılaşırsak… onun altından kalkacağız.”


  “Emredersin, komutanım.”


  “Yüzbaşı, yanına tam tekmil ağırlarla beraber on manga al. Artçı birliğin kumandası sende.”


  “Emredersin, komutanım.” Faradan Sort dönüp Gaga’yı kolundan tuttu. “Bir sedyede yatmanı istiyorum, Gaga,” dedi genç adamı beraberinde götürürken. “Uyu.”


  “Yapamam, komutanım-”


  “Yapacaksın.”


  “Hayır, cidden yapamam. Mumlar sönmeyecek. Artık hayır. Sönmeyecekler.” Bir daha asla, yüzbaşım. Seni sevmediğimden değil, çünkü tüm kalbimle seviyorum ve istediğin her şeyi yaparım. Ama bunu yapamam ve hatta neden yapamadığımı açıklayamam. Söyleyebileceğim tek şey, artık çok geç.


  Gözlerine bakan komutanının orada ne gördüğünden emin değildi. Dile getirmediklerinin ne kadarının duyulduğundan da emin değildi. Ama kolundaki sımsıkı tutuş gevşedi, neredeyse bir okşamaya dönüştü. Kafa sallayan Faradan Sort bakışlarını kaçırdı. “Pekâlâ, Gaga. Öyleyse Keneb’in arkasını kollamamıza yardım et.”


  “Emredersin, komutanım. Ederim. Bak da gör, edeceğim.” Kampta bir süre yan yana yürüdüler. “Komutanım,” diye sordu Gaga, “altından kalkamayacağımız bir şeyin altından nasıl kalkabiliriz ki?”


  Faradan Sort ya homurdandı, ya da homurtuların çıktığı yerden çıkan bir kahkaha attı. “Tırtıklı takozlar kurup yola devam edeceğiz, Gaga. Üstümüze ne atılırsa aynen iade edeceğiz. Ta ki…”


  “Ta ki ne?”


  “Silah arkadaşlarınla omuz omuza ölmenin sakıncası yoktur, Gaga. Hiç yoktur. Beni anlıyor musun?”


  “Evet, komutanım, anlıyorum. Sakıncası yok, çünkü onlar benim dostlarım.”


  “Aynen öyle, Gaga.”


  İşte bu yüzden kimsenin endişelenmesine gerek yok, yüzbaşım.


  


  Keneb komandolarının düzene girmelerini seyretti. Zavallılar yeterince hırpalanmamışlar gibi hızlı bir yürüyüş gerçekleştireceklerdi. Fakat artık kaçıp saklanamazlardı. Düşman oyunu tersine çevirmişti ve sayı üstünlüğü onlardaydı. Ve belki nihayet Malazanlılarla boy ölçüşebilecek kadar hışımla hareket ediyorlardı.


  Bu kaçınılmaz bir gelişmeydi. Hiçbir imparatorluk yere sırtüstü yatıp bacaklarını açmazdı. Yeterince dürtüklemenin ardından dişlerini gösterip saldırıya geçer ve o dişleri derine batırırdı. Ve şimdi kanayanlar onun komandolarıydı. Ama korktuğum kadar değil. Onlara bir bak, Keneb. Her zamankinden daha belalılar.


  “Yumruk,” dedi yanındaki Thom Tissy, “senin için hazırlar.”


  “Görüyorum, Çavuş.”


  “Hayır, komutanım. Demek istediğim hazırlar.”


  Keneb bodur adamın kara, boncuğumsu gözlerine baktığı zaman içlerinde ne gördüğünden emin olamadı. O şey her neyse ışıl ışıldı.


  “Komutanım,” dedi Thom Tissy, “biz bunun için yaratılmışız. Tüm” -kirli ellerinden birini salladı- “bunlar için. Birden fazla oyun oynayacak şekilde eğitildik, değil mi? Düşmanı kızdıracak kadar çok dürttük. Ve şimdi buradalar. Tüm o kahrolası Edurlar bir mıknatıs taşıymışız gibi başımıza toplanıyorlar. Onları bir kez daha afallatacağız ve Hood şahidim olsun ki bunu bilmek kanımı kaynatıyor! Hepimizin kanını! O yüzden ne olursun, komutanım, yürüyüş emrini ver.”


  Keneb adamı biraz daha süzdü, ardından kafa salladı.


  


  Koryk kahkahalar arasında üç Edur savaşçısının arasına daldı. Ağır uzunkılıcı karnına doğru uzatılan mızraklardan ikisini savuştururken sol eli üçüncüyü sırığından yakaladı ve onu kullanarak kendini ileriye çekti. Yalımının keskin kenarı sağındaki savaşçının suratını yardı - ağır hasar verecek kadar değilse bile adamın gözlerini kanla doldurmaya yetecek kadar. Hemen sonra ortadaki Edur’un göğsünün tam ortasına omuz atarak onu sırtüstü yere serdi. Üçüncü mızrağı elinden bırakmayan Koryk silahın sahibini kendisine doğru çevirdi ve kılıcının ucunu onun boğazına soktu.


  İlk savaşçıya hamle yapmak için dönen Koryk, kadının göz yuvalarından birine saplı bir bıçakla geriye yuvarlandığını gördü. O yüzden ortadaki Edur’a doğru atıldı ve kılıcını çılgınca indirip kaldırdı. Sonunda Edur’un kendini korumak maksadıyla kaldırdığı mahvolmuş kolları düştü ve böylece kafa kırıcı bir darbe indirmek için melez Seti’nin önünde bir engel kalmadı.


  Son rakibini de haklayan Koryk hızla arkasına döndü. “Böyle gülmeyi artık keser misin!”


  Fakat bir dizinin üstündeki Gülücük fırlatma bıçağını Edur’un gözünden çekip çıkartırken bile karnını neşeyle tutuyordu. “Tanrılar aşkına! Nefes alamıyorum! Bekle - dur biraz-”


  Hırlayan Koryk tekrardan önünde döndü - bu dar sokaklar mükemmel bir tuzak işlevi görüyordu. Düşmanı peşinden koştur, etrafını sar, sonra da dönüp herifleri biç. Yine de hiç kimse bu çirkin köyü son direnişlerinin mekânı yapmayı planlamamıştı. Belki artık yerleşim yerini tamamen kuşatmış olan ve ev ev, sokak sokak yaklaşan Edurlar hariç.


  Her şeye rağmen Malazan kanı akıtma hevesiyle gereğinden fazla yayıldıklarında onlara karşılık vermek iyi geliyordu.


  “Gruplar hâlinde dövüşmekten hiç anlamıyorlar,” dedi Gülücük yanına gelirken. Adamın suratına göz attı, sonra tekrar kahkahayı bastı.


  “Bu kadar komik olan ne?”


  “Şensin! Onlar! Gözlerindeki bakış - şaşkınlığı kastediyorum. Ah, derinliklerin tanrıları aşkına! Duramıyorum!”


  “Dursan iyi edersin,” diye uyaran Koryk kılıcındaki kanı silkti. “Hareketlilik duyuyorum - şuradaki sokak ağzından. Gel hadi.”


  


  Havadaki üç arbalet okundan ikisi akın eden Edurları hakladı. Dosdoğru Kemancı’yı hedefleyen iki kargı misilleme amacıyla havada yay çizdi. Derken Katran’ın dev kalkanı ciritlerin önüne çıktı ve çavuş sertçe yana itildi. Her iki kargı da bronz pullu kalkana okkalı bir darbe indirdi ve biri Katran’ın üstkoluna bir parmak boyu girdi. Onbaşı küfretti.


  Kemancı’nın siper aldığı demirhanenin söndürme fıçısına üçüncü bir kargı saplandı. Delikten sular fışkırdı.


  Derken pusunun çapraz ateşi hücuma geçmiş yarım düzine Edur’u hazırlıksız yakaladı - ara sokağın her iki uçtaki dar ağızlarından arbalet okları yağdı. Saniyeler sonra bütün düşmanlar cansız veya ağır yaralı olarak yerde yatıyordu.


  “Geri çekilin!” diye bağıran Kemancı boşalmış arbaletini Şişe tarafından ellerine tutuşturulan yüklü bir tanesiyle değiştirdi.


  Arkalarını kollayan Katranla beraber demirhanenin içinden geçerek ricat ettiler. Posa ve cüruf yığınlarıyla dolu tozlu avlunun sonuna vardıklarında devrilmiş çiti aştılar ve tavernaya yollandılar.


  Gelen seslere bakılırsa Bulutlu ile ağırları orada çatışma hâlindeydiler.


  Yanlarında bir hareketlilik vardı - pusunun geri kalan katılımcıları buluşuyorlardı. Huysuz, Corabb, Belki, Gesler, Balgrid ve Soluksuz. Koşarken bir yandan da arbaletlerini kuruyorlardı.


  “Gesler! Sanırım Bulutlu-”


  “Duyabiliyorum, Keman! Corabb, o kahrolası arbaleti Soluksuz’a ver - senin ellerinde hiçbir işe yaramıyor. Katran’a katıl ve içeri ilk siz girin!”


  “Hedefimi vurdum!” diye itiraz etti Corabb, ağır silahı Hellian’ın onbaşılarından birine aktarırken.


  “Okunu parke taşlarından sektirerek. Sakın bana onun planlı bir atış olduğunu söyleme!”


  Yerden aldığı bir Edur mızrağını daha şimdiden hazırlayan Corabb cevap vermedi.


  O gelir gelmez Kemancı eliyle Katran’a önden gitmesini işaret etti. “Siz ikiniz! Koşun!”


  


  Edur ancak ayaklarını yerden kesip tüm vücut ağırlığını sırığa vererek mızrağıyla Bulutlu’nun sol omzunu şişleyebilmişti. Bu olağanüstü cesaret eylemi, sol gözüne giren bir başparmakla ödüllendirildi. O parmak göze girmekle kalmayıp derinlere indikçe indi. Haykıran savaşçı kafasını çekip kurtarmaya çalıştı ama adamın bir tutam saçını kavramış olan kızıl sakallı, çam yarması onbaşının onu bırakmaya hiç niyeti yoktu.


  Edur daha da yüksek bir çığlık ve ondan bile büyük bir cesaretle başını geriye savurup Bulutlu’yu bir avuç kafa derisiyle ve hem kan hem de jele bulanmış bir başparmağıyla bıraktı.


  “O kadar acele etme,” dedi onbaşı hiç bozuntuya vermeden ve ileri atılıp Edur’la boğuştu. İkisi beraber tavernanın kanlı döşeme kalaslarına devrildi - ve çarpma Bulutlu’nun omzundaki mızrağı neredeyse öbür taraftan dışarı çıkardı. Deşme bıçağını çeken Bulutlu yalımı savaşçının böğrüne, göğüs kafesinin hemen altından kalbe sokup yardı.


  Kanlar sel olup aktı.


  Bulutlu yalpalayarak, sallanarak ayağa kalkmayı başardı -o sırada mızrak arkasından düştü- ve paytak adımlarla gidip kesik Edur başlarının yığılı olduğu masaya yaslandı. Kellelerden birini alıp odanın karşısına, Parlakzekâ ile Çanak’ın tuttukları kapı aralığına doluşmuş Edur kalabalığına fırlattı. O esnada bir mızrak Çanak’ı boynundan şişledi ve biri Parlakzekâ’nın miğferini düşürüp kafasını yardı. Yere yığılan kadın, odaya akın eden Edurların mokasenli ayakları tarafından çiğnenirken hiç kıpırdamadı.


  Fırlatılan kelle en öndeki savaşçının suratına çarptı. Şok ve acıyla uluyan adam yana doğru yalpaladı.


  Birgün sendeleyerek gelip Bulutlu’nun yanında konuşlandı. Şimdiye dek dört kez bıçaklanmış ağır piyadenin hâlâ ayakta durabilmesi bile bir mucizeydi.


  “Sakın ha öleyim deme, kadın,” diye gürledi Bulutlu.


  Birgün komutanının kılıcını eline tutuşturdu. “Bunu buldum, çavuşum ve isteyebileceğini düşündüm.”


  İlk üç Edur’un oraya ulaşmasıyla Bulutlu’nun cevap vermeye zamanı kalmadı.


  


  Artık çalışanlardan arınmış mutfağın kapısından çıkan Corabb o hücumu gördü ve yandan saldırmak üzere yerinden fırladı.


  Ve Bulutlu’nun az önce bıçakladığı Edur’un cesedine ayağı takıldı. Çöl savaşçısı elindeki mızrakla öne devrildi. Silahın ucu en yakın savaşçının sağ uyluk kemiğini ıskalayarak eti delip geçti ve bir sonraki Edur’un sol dizine isabet etti. Üçgen mızrak başı dizkapağının altından girdi ve ilerleyişini sürdürürken eklemi ortadan ikiye ayırdı. Aşağı eğimli uç iki döşeme kalasının arasına sıkıştı. Derken ötedeki kalas yerinden fırlayıp üçüncü Edur’un ayağına dolandı ve savaşçı âdeta kendini Bulutlu’nun ileri uzatılmış kılıcına attı.


  Corabb yere yığılan düşmanların arasına kapaklanırken Katran çıkageldi. Kısakılıcıyla önüne geleni kesip biçerek ilerleyen onbaşı diğer Edurların karşısına dikildi.


  O anda Parlakzekâ Edurların arasında ayağa kalktı. Kadının her iki elinde de bir kethra bıçağı vardı.


  


  Hazırda tuttuğu arbaletiyle mutfak kapısından düzenlenen hücumun başını çeken Kemancı, Katran’ı ayakta kalmış son Edur’u da biçerken buldu. Bedenlerin yığılı olduğu odada sadece birkaç kişi kıpırdıyor, sürünerek iki Edur cesedinin altından çıkmakta olan Corabb Bhilan Thenu’alas öksürerek ağzına kaçmış kanları tükürüyordu.


  Soluksuz yanından geçip pencereye yaklaştı. “Çavuşum! Bir grup daha geliyor!”


  “Arbaletler öne!” diye çıkıştı Kemancı.


  


  Hellian sokağın karşısındaki süslü püslü eve gözlerini kıstı. Hatırladığı kadarıyla ev Mümessil’e aitti. En azından pahalı ama zevksiz hâliyle öyle göründüğü kesindi. Kadın kan damlayan bir kılıçla binayı işaret etti. “Yürüyün, direnişimizi orada yapacağız.”


  Homurdanan Urb kırmızı bir balgam attı - belki de betel cevizi çiğnemeye başlamıştı. Bazı insanların vücutlarına ne kadar kötü muamele ettikleri inanılmazdı. Hellian bir köpeğin üstüne işediği bambu filizlerinden hazırlanmışa benzeyen -ama fena çarpan- yerel içkiden bir ağız dolusu daha yutup Urb’a ilerlemesini işaret etti.


  Onu gerideki ara sokak ağzındayken kanatlardan birini tutmaya çalışmış ve bundan dolayı lime lime doğranmış Kopuzcu ve Tavos Pond hariç diğerleri izledi. “Ben arkayı kollarım,” dedi kadın açıklama babında, diğer altı komando sendeleyerek önünden geçerken. “Sırayı bozmayın bakayım!”


  Bir fırt daha. Bu şey içtikçe daha beter oluyordu. Böyle içkileri kim akıl ediyordu?


  Hellian da yola çıktı. Sokağı yarıladığı sırada ana caddenin otuz adım kadar aşağısında yüz kadar Tiste Edur belirdi. Hellian kil şişeyi fırlatıp attı ve yere sağlam basarak hücumu karşılamaya hazırlandı. Arkayı kollamak böyle olurdu, değil mi? Düşmanı uzak tutarak.


  Aşağı yukarı on kişilik ön sıra durup kargılarını doğrulttu.


  “Bu hiç âdil değil!” diye bağıran Hellian kalkanını kaldırdı ve arkasına saklanmaya hazırlandı - ah, elindeki bir kalkan değildi. Bir bira fıçısının kulplu kapağıydı. Hellian kapağa uzun uzun baktı. “Hey, bana dağıtılan bu değildi.”


  


  Nehir kıyısında üç gün üç gecedir kaçıyorlardı ve şimdi ileriden bir yerden çatışma sesleri geliyordu. Badan Gruk onbaşısını iki gece önce kaybetmişti - ahmak herif terk edilmiş bir kuyudan aşağı düşmüş, birdenbire gözden kaybolmuştu. Yolun en azından büyük bölümü boyunca bitki köklerinden bir ağı delip geçmiş, sonunda da başını kıstırmış ve boynu kırılıvermişti. Hood’un alacağını unutmaması ne komikti. Nitekim onbaşıya komandolara katılması veya darağacında dans etmesi seçenekleri sunulmuştu ve adam artık her ikisini de yapmış bulunuyordu. Badan Gruk o kaybın ardından artık Fırfır’ı beraberinde gezdiriyordu. Bunun bir terfi olduğu söylenemezdi; Fırfır terfi ettirilecek türde biri sayılmazdı. Yine de kadın önüne çıkan her şeyi yemekle meşgul olmadığı anlarda sükûnetini koruyabilen biriydi.


  Ve şimdi Fırfır hırıltılı bir solukla 8. Lejyon, 3. Bölük, 5. Manga çavuşu Badan Gruk’un yanına çöktü ve solgun yüzünü üstünün donuk gri bakışlarına çevirdi. “Yorulmuş gibiyiz, çavuşum.”


  Badan Gruk bir Dal Honluydu ama kuzey savan kabilelerinden değil. Güney yağmur ormanında sahilden yarım gün uzakta doğmuştu. Teni bir Tiste Andii’ninki kadar siyahtı ve gözleri öylesine çekikti ki beyaz yarıklardan fazlası zor görülmekteydi; üstelik pek fazla gülümseyen biri değildi. Kendini en çok aysız gecelerde rahat hissederdi ama Sıyır hep genellikle ona en çok ihtiyaç duyulan anlarda nasıl ortadan kaybolduğundan yakınırdı.


  Fakat şimdi burada, gündüz güneşi altındaydılar ve Badan Gruk vatanının tropik yağmur ormanının loşluğuna hasretti. “Burada kal, Fırfır,” deyip döndü ve Çavuş Titiz’in diğer komandolarla beraber çömelmekte olduğu yere kadar seğirtti. Titiz’in mangası -10.- da bir kişi eksikken 4.’de bu sayı ikiydi ve o eksiklere Çavuş Sinter de dahildi. Kadını hatırlamak Badan Gruk’a bir kez daha ıstırap verdi. Sonuçta Sinter de onun kabilesindendi. Hatta daha en başta askere yazılmasının sebebiydi. Sinter’in izinden gitmek hep fazlasıyla kolay gelmişti.


  Badan Gruk yaklaşırken eliyle Titiz’i yanına çağırdı. Quon soylusunun onbaşısı Av da onun peşine takıldı. Üçü diğerlerinden kısa bir mesafede durdu. “Eee,” diye fısıldadı Badan, “buranın etrafından mı dolaşacağız?”


  Titiz’in uzun, cefakâr yüzü asıldı. Zaten ne zaman biri onunla konuşsa böyle yapardı. Badan adamın geçmişinden pek emin değildi - bariz olan hususun dışında. Titiz bir zamanlar kötü bir şey yapmıştı - evlatlıktan reddedilmesine, hatta belki de kaçmak zorunda kalmasına yetecek kadar kötü bir şey. En azından asilzade tavırlarını geride bırakmıştı. Badan’ın fısıltılı sorusu karşısında Onbaşı Av hıhladı, ardından bakışlarını kaçırdı.


  “Buradasın,” dedi Badan adama, “o yüzden ne söyleyeceksen söyle.”


  Av omuz silkti. “Nehirden beri kaçıyoruz, çavuşum. Sakınıp duruyoruz. Üç büyücümüz de bitti tükendi. Yürüyen ölülerden farkları kalmadı.” Başıyla kuzeyi işaret etti. “Orada komandolar var ve çatışma hâlindeler. Bizim sadece bir ağır piyade, bir de lağımcı eksiğimiz var-”


  “Ve de bir çavuş ile bir onbaşı,” diye ekledi Badan.


  “On yedi kişiyiz, çavuşum. Bak, ağırlarının neler yapabildiklerini gördüm. Ben ve Çavuş Titiz sana Geribak, Eliçabuk ve Shoaly’in Reliko ile Bomboş’a rahatlıkla denk olduklarını söyleyebiliriz. Üstelik Bal’ın üç küfürgeci ve delergeçlerinin yarısı hâlâ duruyor. Sinter’i de alıp gitmeden önce Öpnere onları geride bırakmıştı-”


  “Pekâlâ,” diye adamın sözünü kesti Badan. Sinter ile Öpnere’nin başlarına ne geldiğini bir kez daha duymak istemiyordu, zira Sinter’in aralarına katılmasının sebebi Öpnere olmuştu. Ablası bile olsa başka bir kadını taparcasına takip eden bir kadını takip etmekten hayır gelmezdi ama artık olan olmuş, ikisi de can vermişti, değil mi? “Titiz?”


  Quonlu suratındaki sakal demeye bin şahit isteyen şeyi sıvazladı -tanrılar aşkına, zavallı hergele ne kadar da gençti- ve bekleyen askerleri bakışlarıyla taradı. Derken ansızın gülümsedi. “Ecelkafa’ya bak, Badan. Dişlek ona lakabını Malaz Adası’ndaki ilk gününde taktı ve sebebini hâlâ bilmiyorum - bir şaka mı yaptı? Ecelkafa sivrisinekler hariç şimdiye kadar hiç kan akıtmadı ve zaten o da kendi kanıydı. Üstelik Badan Gruk, burada sanki bir tür Dal Hon yüce konseyi kurdunuz ve siz aysız itüzümleri Edurların içine dehşet düşürür gibisiniz. Sanki birer hayalet falansınız ve bazen hep beraber karanlıkta gözden kayboluvermeniz beni bile meraklandırıyor. Her halükârda sen, Nep Evlek, Reliko, Neller, Katır Kayış ve Mulvan Yıldıran çoktan hızınızı aldınız. Hem buraya dövüşmek için geldik, değil mi? O yüzden gelin dövüşelim.”


  Belki sen dövüşmek için gelmişsindir, Titiz. Ben sadece canlı kalma derdindeyim. Badan Gruk yanındaki iki adamı kısa bir süre daha süzdü, ardından dimdik doğrulup Titiz’in neredeyse omzuna kadar geldi ve çift elli orak kılıcını geniş sırtındaki ceylan derisi koşumundan çekti. Fildişi sapı sıkıca kavrayıp kıvrık ve kakmalı fildişinin her iki yanına gömülü ince otataral yalımlara baktı. Kendi dilinde Vethbela, yani Kemiköper adındaki silahın yalımları normal bir savaşçının bacaklarındaki uzun kemiklere değmekten fazla derine inmezdi, zira o kemikler parlatılıp sahiplerinin anlı şanlı ölümlerini tasvir eden sahneler oyulacak değerli ganimetlerdi - üstelik bir kadının kalbinin peşindeki herhangi bir savaşçı maharetinin ve cesaretinin kanıtı olarak kadının aile kulübesinin eşiğine onlardan birkaç taneden fazlasını bırakmak zorundaydı.


  Bu şeyi doğru düzgün kullanmayı bir türlü beceremedim, değil mi? Sinter’e gösterecek tek bir uyluk kemiği bile alamadım. Badan Gruk kafa salladı. “Öyleyse ganimet toplama vakti.”


  


  On beş adım ilerideki Bal dirseğiyle Sıyır’ı dürttü. “Hey, sevgilim, görünüşe bakılırsa bugün delergeçleri atabileceğiz.”


  “Bana öyle demekten vazgeç,” diye bezgin bir sesle cevap verdi diğer lağımcı. Fakat Badan Gruk’un Fırfır’ın gizlendiği yere dönmesini ve Onbaşı Av’ın Shoaly ve Eliçabuk’la beraber kıçlarını koruyan 4. Manga onbaşısı Pravalak Rim’i almak maksadıyla yokuş aşağı inmesini seyretti. Askerlerin arasında fısıldaşmaların başlaması uzun sürmedi. Silahların çekilmesini, zırh kayışlarının sıkılaştırılmasını, miğferlerin ayarlanmasını seyreden Sıyır nihayet homurdandı. “Pekâlâ, Bal - Hood biliyor ya, bunu söylemekten nefret ediyorum ama görünen o ki kokuyu doğru almışsın-”


  “İzin ver ispatlayayım-”


  “Bacaklarımı asla ayıramayacaksın, Bal. Buna neden kafan basmıyor?”


  “Ne kadar sefil bir tutum,” diye yakınan 10. manganın lağımcısı arbaletini kurdu. “Öpnere hiç böyle yapmazdı.”


  “Öpnere asılmalarından o kadar usandı ki, Bal, gidip kendini havaya uçurdu - ve kız kardeşini de beraberinde götürdü. Artık ben de o sandalın içinde onlarla beraber olamadığıma hayıflanıyorum.” Kadın sözlerinin ardından doğrulup Nep Evlek’in yanına seğirtti.


  Yaşlı Dal Honlu büyücü sarımtırak gözlerinden birini kıstı, ardından ellerinde tuttuğu delergeçleri görünce o gözler fal taşı gibi açıldı. “Bieden uzaak dura, memekarı!”


  “Gevşe,” dedi Sıyır, “çatışmaya gireceğiz. Senin o kıvrık sipsinde bir şeyler kaldı mı?”


  “Nie?”


  “Büyüler, Nep, büyüler - erkeklerde bleckerden gelir. Bunu her kadın bilir,” diyen komando göz kırptı.


  “Sei gidi sataşık memekarı sei. Bieden uzaak dura!”


  “Sen şu iki delergeci kutsayıncaya kadar hiçbir yere gitmiyorum, Nep.”


  “O kil topları mı kutsaycam? Dedendin miydi, memekarı? Giçen sefer öle yapadığımda-”


  “Evet, infilak ettiler. Sinter ile Öpnere bir anda paramparça oldular, değil mi? Dinle, Bal’ın asılmalarından kaçmamın tek yolu bu. Hayır, cidden, takdisli lanetlerinden veya lanetli takdislerinden birini istiyorum. Ne olursun, Nep-”


  “Bieden uzaak dura!”


  


  Çavuşundan bile yarım karış daha kısa boylu ve dolayısıyla Dişlek’e göre Malazan İmparatorluğu tarihindeki en ufak ağır piyade olan Reliko homurdanarak ayağa kalktı ve kısakılıcını çekip kalkanını önüne aldı. Bomboş’a şöyle bir göz attı. “Yine zamanı geldi.”


  Hâlâ ıslak yosunlardan hazırladığı yatağında oturan çam yarması Seti savaşçı kafasını kaldırdı. “Ha?”


  “Gene dövüşeceğiz.”


  “Nerede?”


  “Burada, Bomboş. YGhatan’ı hatırlıyor musun?”


  “Hayır.”


  “Eh, Y’Ghatan’daki gibi olmayacak. Daha ziyade dünkü gibi ama daha zor olacak. Dünü hatırlıyor musun?”


  Bomboş kısa bir süre daha bön bön baktı, ardından o aheste ha ha ha kahkahalarını attı. “Dün! Dünü hatırlıyorum!”


  “Öyleyse kılıcını eline al ve üstündeki çamuru sil, Bomboş. Kalkanını da al - hayır, benimkini değil, kendininkini. Sırtında asılı olanı. Evet, onu önüne koy. Hah şöyle - hayır, kılıç öbür elinde duracak. İşte, harika. Hazır mısın?”


  “Kimi öldüreceğim?”


  “Yakında sana gösteririm.”


  “Güzel.”


  “Bence Setilerin asla bhederinlerle çiftleşmemeleri gerekir.”


  “Ne?”


  “Espri yaptım, Bomboş.”


  “Ah. Ha ha ha! Ha.”


  “Gel Geribak’a katılalım - önden biz gideceğiz.”


  “Geribak önden mi gidecek?”


  “O böyle şeylerde hep önden gider, Bomboş.”


  “Ah. Güzel.”


  “Eliçabuk ile Shoaly arkamızı kollayacaklar, tamam mı? Dünkü gibi.”


  “Tamam. Reliko, dün ne oldu?”


  


  Neller’e doğru bir adım atan Katır Kayış onunla beraber Pravalak Rim’i süzdü. Onbaşı o sırada Eliçabuk ile Shoaly’i diğer ağırların yanına yolluyordu.


  İki asker aralarında anadilleri olan Dal Honca konuştu. “Kalbi kırık,” dedi Katır.


  “Kırıktan da kırık,” diye onayladı Neller.


  “Öpnere pek güzeldi.”


  “Güzelden de güzel.”


  “Ama Badan’ın dediği gibi.”


  “Evet, onun dediği gibi.”


  “Ve dediği şey olan oldu.”


  “Farkındayım, Katır, bana laf anlatmana gerek yok. Letheras, YOlıatan gibi mi olacak sanıyorsun? Y’Ghatan’da hiçbir halt yemedik. Ve,” diye ansızın ekledi Neller, aklına bir şey gelmişçesine, “burada da bir halt yemedik, değil mi? En azından şimdiye kadar. Lâkin bu da TGhatan gibi olacaksa-”


  “Daha oraya varmadık bile,” dedi Katır Kayış. “Hangi kılıcı kullanacaksın?”


  “Bunu.”


  “Sapı kırık olanı mı?”


  Aşağı bakan Neller kaşlarını çattı, ardından silahı çalıların arasına fırlatıp başka bir tane çekti. “Bunu. Letherii yapımı. Kulübenin duvarına asılıydı-”


  “Biliyorum. Onu sana ben verdim.”


  “Verdin çünkü ne zaman onunla bir şeye vursam silah üşütük bir kadın gibi uluyor.”


  “Doğru, Neller. Zaten hangi kılıcı kullanacağını o yüzden sordum.”


  “Artık biliyorsun.”


  “Artık bildiğim için kulaklarımı yosunla tıkayacağım.”


  “Zaten tıkadın sanıyordum.”


  “Biraz daha ekliyorum. Görüyor musun?”


  


  Onbaşı Pravalak Rim dertli biriydi. Gris’in bir kuzey eyaletindeki fakir bir çiftçi ailesinde doğan adam ömrünün büyük bölümü boyunca dünyaya dair hiçbir şey görmemişti. Derken günün birinde Pravalak ağabeyleriyle beraber yakındaki bir köydeyken bir komando yazıcısı oraya uğramıştı. Ağabeylerinin hepsi tavernaya giderlerken komandoya kıs kıs gülmüşlerdi. Fakat Pravalak gözlerine inanamayarak bakakalmıştı. O gün ilk kez Dal Honlu birini görüyordu. İriyarı ve toparlak kadın ondan onlarca yaş büyük olmasına ve saçları griye çalmasına rağmen Pravalak onun eskiden ne kadar güzel olduğunu anlamıştı. Hatta genç adamın gözlerine hâlâ öyle gözükmüştü.


  Kadının ne de koyu bir teni vardı. Ne de koyu gözleri vardı. Pravalak’ı fark edip ona ışıltılı bir tebessümle bakmıştı. Sonra delikanlıyı elinden tutup yerel kodesin bir arka odasına götürmüş, Pravalak’ın üstüne oturup hevesli bir coşkuyla hoplayıp zıplayarak askere alma hareketini tamamlamıştı. Böylece delikanlı Malazan ordusunun âdeta içine fışkırmıştı.


  Hayretlerini dile getiren ağabeyleri en küçük oğlun askere yazılmakla kalmayıp bekâretini elli yaşındaki dişi bir zebaniye kaptırdığını -ve tabii bir daha eve dönmeyeceğini- ana babalarına nasıl açıklayacaklarını kara kara düşünmüşlerdi. Fakat bu onların sorunuydu ve Pravalak bir elini yazıcının dolgun bacakları arasında tutarak arkasına bile bakmadan kadının arabasında tıngır mıngır uzaklaşmıştı.


  O ilk büyük aşk bir sonraki kasabaya kadar olan mesafe boyunca sürmüştü. Pravalak orada kendini daha başka elli kadar Grisli köylü kız ve erkek çocuğundan teşkil bir kervana aktarılırken bulmuş, sonra da imparatorluk yolunda Unta’ya doğru yürüyüşe geçmişti. Oradan da komando eğitimi almak üzere Malaz Adası’na gitmişti. Fakat çekeceğini sandığı kadar yürek acısı çekmemişti, zira Malazan kuvvetleri o sıralar Dal Honlu acemilerle doluydu -gizemli bir nüfus patlaması veyahut siyasi çalkantı Dal Hon’un savanasından ve yağmur ormanlarından bir göç tetiklemişti. Neticede Pravalak gece yarısı bir tene ve gece yarısı gözlere olan hayranlığının kendisi berbat bir hasrete ve ebedi bir yalnızlığa mahkûm etmeyeceğini kısa zaman içinde anlamıştı.


  Ta ki Öpnere’yle tanışana dek. Kadının onun girişimlerine gülüp geçmişti - o zamana kadar kazandığı tüm akıcılığa ve ustalığa rağmen. Pravalak’ın kalbini temelli çalan da bu ret olmuştu.


  Lâkin ne gariptir ki onu şu an dertlendiren şey tüm bu karşılıksız tapınma değildi. O şey Pravalak’ın o karanlık gece nehirde, mühimmatların göz kamaştırıcı patlamasının ve suları sarsan uğultunun ardından gördüğü veya belki de gördüğünü sandığı siyah tenli eldi. El kabarık dalgaların içinden çıkarken kargaşadan sonra uyanan girdabımsı akıntı zarif bileğin etrafından akmıştı - ve sonra o el geri çekilmiş yahut Pravalak’ın zorlanan gözlerinden kaçmıştı. Genç adam puslu karanlıkta çaresiz, kederli bir arama yapmıştı - el, ten, karanlık, o gece kendisini o denli mağlup eden kara ten…


  Of, Pravalak artık ölmek istiyordu. Sefaletini sonlandırmak. Sevdiği kadın ölmüştü. Kız kardeşi de - daha iki gece evvel delikanlıyı bir kenara çekmiş ve kulağına fısıldamış olan kız kardeş. “Ondan vazgeçme, Prav. Ablamı iyi tanırım. Senden tarafa bakınca gözlerinde bir ifade beliriyor… O yüzden vazgeçme…”


  İkisi de artık yoktu ve Badan’ın sesini duyacak kadar yakınında kimsenin bulunmadığını sandığı anlarda tekrarlayıp durduğu gibi olan olmuştu.


  Çavuş Titiz gelip Pravalak’ın omzuna bir şaplak attı. “Hazır mısın, Onbaşı? Güzel. Tıpkı Sinter’in yapacağı gibi mangana öncülük et. Onlara öncülük et de gidip birkaç Edur haklayalım, Prav.”


  


  Adı bir zamanlar Tribole Futan olan Ecelkafa, yani güneydoğu Yedi Kent’in Gilani kabilesinin kraliyet soyu Futani’nin sağ kalan son erkeği yavaşça doğrulup ağır piyadelerin çatışma seslerine doğru yokuş çıkmalarını seyretti.


  Hazırladığı iki Gilani tulvarı eskiden bir Falah’dan şampiyonuna -büyükamcasına- aitti. Adam Malazan istilasından üç yıl önce, Tribole henüz ölümcül kumlara salınmamış bir çocukken bir suikastçının zehrine yenik düşmüştü. Fetihten evvel Yedi Kent genelinde yayın olduğu üzere sülalesinin son fertleri bir kan davasında can verince silahlar ona miras kalmıştı. Tulvarlar ellerinde büyük duruyordu, bilekleri için ise aşırı büyüktü - fakat o bir Gilani’ydi ve kabilesi yağdan hemen hemen yoksun vücutlarla vasıflandırılmış bir halktı. Birer halat gibi uzun-ince kasları göründüklerinden çok daha sağlamdı.


  Tulvarı incelerken kadınsı gözlerindeki yumuşaklıkta bir değişiklik olmadı. Çok genç bir çocukken bu silahları kıvrık uçlarında dengeler, gümüş topuzları koltukaltlarına sıkıştırır ve de sapları kabzaların hemen üzerinden kavrarsa tek bacaklı bir imp misali kampta seke seke gezebildiğini hatırladı. O günlerden kısa bir süre sonra büyükamcasının bu tulvarlarına benzeyen ağırlıklı çomaklar kullanmaya, hem yaya hem de bir çöl atının sırtında Gilani tarzı örüntüler çalışmaya başlamıştı. O talimlerde ayak uçlarına kalkarak lishgar efhanah adlı sıçrama saldırısının, yani Keskin Kenarlı Ağ’ın talimini yapardı. Bu şekilde pek çok gecesi mosmor omuzlarla geçmiş, sonunda hava saldırısı bittikten sonra doğru düzgün takla atmayı öğrenmişti. Saldırının ardından ot dolu üç mankeni doğranmış bir hâlde arkasında bırakıyor, rüzgâr o sapsarı otları tozlu havaya savururken kendisi takla atıp hazırda tuttuğu silahlarıyla tekrar iki ayağının üstüne basabiliyordu.


  Ecelkafa uzun boylu sayılmazdı. Konuşkan olmadığı gibi nadiren ettiği tebessümü bir genç kızınki kadar utangaçtı. Erkekler onu yataklarına atmak isterlerdi. Kadınlar da. Fakat o kraliyet soyundandı ve dölü son döldü. Gerçek makamına uygun olarak günün birinde onu bir kraliçeye, hatta belki bir imparatoriçeye verecekti. O zamana kadar da erkeklerin kendisini istediklerini gibi kullanmalarına izin verecek ve bu zararsız uğraştan zevk alacaktı. Fakat dölünü akıtmayacaktı.


  Sinyal verildiğinde ayağa kalktı ve hafif adımlarla yerinden ayrıldı.


  Ecelkafa yirmi üç yaşındaydı. Disiplini öyle bir seviyedeydi ki tohumunu uyurken dahi bir kez bile akıtmamıştı.


  Manga büyücüsü Mulvan Yıldıran’ın daha sonra söyleyeceği gibi Ecelkafa patlamanın eşiğindeki bir adamdı.


  Ve Malaz Adası’ndaki bir tane başçavuş haklı çıkmıştı. Yine.


  


  Kalkanını sağ omzunu koruyacak şekilde tutan Urb elinden geldiği kadar süratle koşarak Mümessil’in evinden uzaklaştı. Kahrolası kadın! Bir yığın kargı ondan tarafa fırlatılmak üzereyken elinde kahrolası bir fıçı kapağıyla öylece beklemişti. Evet, askerleri ona tapmasına tapıyorlardı ve o tapınma öylesine bodoslamaydı ki hiçbiri Urb’un ahmak kadını canlı tutabilmek için var gücüyle çabaladığını göremiyordu. Urb bıkmış usanmış ve sinip küpüne dönmüştü. Şimdi de geç kalacakmış gibi gözüküyordu.


  Hellian’la arasında beş adım kalmışken yarım düzine kargı uçuşa geçti. İkisi Urb’u hedeflemişti. Yerde kayan adam kalkanının arkasına sığınırken Hellian’ı gözden kaybetti.


  Kargılardan biri yüzünün bir avuç yanından geçip gitti. Diğeriyse kalkana çarptı. Demir uç yüzeyi delip üstkoluna saplandı ve o kolu gövdesine mıhladı. Yediği darbeyle fırıldak gibi dönen Urb kargının ağırlığından dolayı yalpaladı ve inleyerek dizlerinin üstüne yığıldı. Sert parke taşları bacaklarından yukarı bir şok dalgası yaydı. Öne devrilmemek için kılıç tutan elini yere yapıştırdı -silahı bırakmadan- ve parmak eklemlerinden birinin çıtırdadığını işitti.


  O anda dünya bembeyaz bir ışıkla infilak etti.


  


  Üstüne gelen dört kargının Hellian’ı ayıltmasına ramak kaldı. Eğilen kadın ince, küçük kalkanını kaldırsa da fıçı kapağı şiddetli bir sarsıntıyla paramparça olup döne döne savruldu. İki kargı sırığının kırık uçları ıslak, ağır, mis kokulu tahtaya saplı kaldı. Hemen ardından miğferi sağır edici bir çınlamayla kafasından çıktı ve sağ omzuna sürtüp geçen bir darbeyle zırhının kösele padavralan yırtıldı. Aldığı darbe onu sağına döndürerek sokağın ilerisine bakmasını sağladı ve az önce fırlatmış olduğu kil şişeyi gören Hellian oraya doğru daldı.


  Ölecekse ağzında son bir yudumla ölmek daha iyiydi-


  Havayı yararken üzerindeki boşluktan ıslık sesleri geldi ve Hellian belki bir düzine kargının yukarıdan geçip gittiğini fark etti.


  Göğsünün tozlu parke taşlarına çakılmasıyla ciğerlerindeki tüm hava boşaldı ve şişenin kendiliğinden havaya sıçramasını pörtlek gözlerle seyretti. Derken kendisinin de yerle teması kesildi ve havada bir takla atıp sırtının üstüne sert bir düşüş gerçekleştirdi. Üzerindeki mavi gökyüzü ansızın tozdan griye çaldı. Yukarıdan çakıllar, taş kırıkları ve kırmızı parçacıklar yağdı.


  Hiçbir şey duyamayan Hellian’ın çaresizce aldığı ilk nefes öyle çok toz yüklüydü ki bir öksürük krizine girdi. Yan dönünce yaklaşık altı adım uzağındaki Urb’u gördü. Ahmak herif bir yolunu bulup kendini şişletmişti ve her zamankinden bile daha sersem bir hâli vardı. Yüzü tozdan bembeyaz kesilmişse de dişinin kestiği dudağına kan bulaşmıştı ve sokağın Edurlarla dolu tarafına alık alık bakmaktaydı. Belki de düşman hücuma geçmişti. Hellian o yüzden kılıcını bulsa iyi ederdi-


  Tam doğrulup oturmuşken omzuna bir el indi ve kafasını kaldıran çavuş tanımadığı bir simayla karşı karşıya geldi. Kaşları çatık Kanlı bir kadın gözlerini ona dikmişti. Konuşurken sesi çok uzaklardan gelir gibiydi. “Hâlâ aramızda mısın, çavuşum? Bilirsin, bir küfürgece asla o kadar yaklaşmamalısın.”


  Hemen sonra ortadan kayboldu.


  Hellian gözlerini kırpıştırdı. Sokağın aşağısına bakınca az evvel Edurların bulundukları yerde devasa bir krater gördü. Vücut parçaları ile havada uçuşan toz duman da.


  İkisi Dal Honlu dört komando bir yan sokağın içine ok atıyordu. Derken içlerinden birinin aynı yöne bir delergeç fırlatmasıyla hep beraber kaçıştılar.


  Hellian dönüp Urb’a doğru süründü.


  Adam kolundaki kargıyı çıkarmayı becermişti, muhtemelen acı içindeydi ve yattığı yerde bol miktarda kan birikmişti. Gözleri kesilmekte olan ve henüz ölmemişse de son nefesini vermesine az kalan bir ineğin bakışlarına sahipti.


  Yabancı bir komando daha çıkageldi. Siyah saçlı, soluk tenli adam Urb’un yanına çömeldi.


  “Sen,” dedi Hellian.


  Adam ona göz attı. “Yaralarından hiçbiri seni öldürecekmiş gibi görünmüyor, çavuşum. Ama dostunun durumu ağır. O yüzden bırak işimi yapayım.”


  “Hangi mangadansın, kahrolasıca?”


  “Onuncu. Üçüncü Bölük.”


  Bir şifacı. Eh, iyi. Adam Urb’u iyileştirsindi ki Hellian onu kendi elleriyle gebertebilsindi. “Bir Nathiisin, değil mi?”


  “Kafan çalışıyor,” diye mırıldanan adam Urb’un üst kolunda açılmış kocaman yırtığın üstünde büyü örmeye koyuldu. “Ayıkken daha iyi çalışıyordur.”


  “Ondan pek emin olma, Baytar.”


  “Ben aslında baytar değilim, çavuşum. Bir muharebe büyücüsüyüm ama artık böyle konularda seçici davranamayız, değil mi? Adım Mulvan Yıldıran.”


  “Hellian. Sekizinci Manga, Dördüncü Bölük.”


  Adam ona ani bir bakış attı. “Sahi mi? Y’Ghatan’dan çıkmayı becerenlerden biri misin?”


  “Evet. Urb yaşayacak mı?”


  Nathii kafa salladı. “Ama bir müddet sedyede yatacak. Çok kan kaybetmiş.” Doğrulup etrafına bakındı. “Askerlerinin geri kalanı nerede?”


  Hellian başını Mümessilin evinden tarafa çevirdi. Küfürgeç patlaması binayı yıkmış gibiydi. “Biliyorsam ne olayım, Mulvan,” dedi Hellian bir homurtuyla. “Yanında içki dolu bir matara falan yoktur herhalde?”


  Fakat büyücü yıkık evin enkazına kaş çatıyordu. “İmdat çağrıları duyuyorum,” dedi.


  Hellian iç geçirdi. “Galiba her şeye rağmen adamlarımı buldun, Mulvan Yıldıran. Demek ki onları kazarak çıkarmamız gerekecek.” Hemen sonra şenlendi. “Ama öyle yapmak bizi susatır, değil mi?”


  


  Tavernanın dışından gelen çok sayıda delergeç çatırtısı ve binanın cephesine isabet eden şarapnellerin takırtısı içerideki Malazanlıları irkiltti. Sokağın toz dolu havasında çığlıklar yankılandı. Kemancı, Gesler’in dışarı hücum etmesin diye Bulutlu’yu tuttuğunu gördü - çam yarması Falarlı ayakları üstünde sarhoş gibi sallanıyordu. Dönüp Birgün, Corabb ve Katran’a baktı. “Gelin müttefiklerimizle buluşalım ama dikkati elden bırakmayın. Diğerleriniz burada kalıp yaralarınızı sarın - Şişe, Koryk ile Gülücük neredeler?”


  Genç büyücü başını iki yana salladı. “Köyün doğusuna gittiler, çavuşum.”


  “Pekâlâ, öyleyse siz üçünüz benimle gelin. Şişe, Bulutlu konusunda bir şeyler yapabilir misin?”


  “Evet.”


  Kemancı arbaletini doğrultup tavernanın girişine doğru başı çekti. Eşikte eğilerek dışarıdaki toz bulutuna göz gezdirdi.


  Gelenler sahiden de müttefiklerdi. Yarım düzine öpülesi komando etrafa serilmiş Edur cesetlerinin arasında geziyor ve çığlık atanları tez kılıç hamleleriyle susturuyordu. Kemancı’nın gözüne Güney Dal Honlu bir çavuş takıldı. Kısa boylu ve geniş omuzlu adam akik kadar siyahtı. Yanındaki kadın ondan yarım kafa uzun, soluk tenli ve gri gözlü olup henüz sarkma yapmamış bir biçimde toparlaktı. O ikisinin arkasında bir Dal Honlu daha vardı ve bu seferkinin her bir tarafı hızmalıydı - kulakları, burnu, gerdanı, yanakları. Altın takılar çatık kaşlı esmer yüzüyle taban tabana zıttı. Kahrolası bir şaman.


  Kemancı gözlerini çavuşun üstünde tutarak yaklaştı. Çatışmalar sürüyordu ama yakınlarda değil. “Kaç kişisiniz?”


  “Başlangıçta on yedi,” yanıtını veren adam duraksayıp ellerindeki fildişini andıran barbar kılıcına baktı. “Az önce bununla bir Edur’un kellesini uçurdum,” dedi, ardından kafasını kaldırdı. “Aldığım ilk can.”


  Kemancı’nın ağzı açık kaldı. “Öyleyse kahrolası sahilden buralara kadar nasıl geldiniz? Nesiniz siz, Tektutan yarasalar mı?”


  Dal Honlu surat ekşitti. “Bir balıkçı teknesi çalıp sahilden yukarı yelken açtık.”


  Yanındaki kadın sözü devraldı. “En güneydeki mangalar bizdik. Nehre varıncaya dek doğuya gittik. Sonra ya belimize kadar bataklık çamuruna girecektik, ya da suyu seçecektik. Birkaç gece öncesine kadar işler yolunda gitti. Bir Letherii kadırgasıyla burun buruna geldik. O gece birkaç zayiat verdik,” diye ekledi.


  Kemancı konuşmacıyı biraz daha süzdü. Kadın yuvarlak ve yumuşak görünmesine rağmen gözleri hiç de öyle değildi. Hood canımı almasın, bu kadın bir eliyle kendini tatmin ederken diğeriyle bir erkeğin derisini şerit şerit yüzebilir. Gözlerini tekrar çavuşa yöneltti. “Hangi bölük?”


  “Üçüncü. Ben Badan Gruk. Sen de Kemancı’sın, değil mi?”


  “Yeggetan,” diye mırıldanan şaman eliyle bir korunma işareti çizdi.


  Badan Gruk soluk tenli kadına doğru döndü. “Fırfır, Bomboş ile Reliko’yu yanına al ve Titiz’le karşılaşana dek batıya git. Sonra buraya geri dön.” Yüzünü tekrar Kemancı’ya çevirdi. “Sanırım düşmanı gafil avladık.”


  “Az önce bir küfürgeç duyar gibi oldum.”


  Bir kafa sallayış. “Lağımcılar Titiz’le beraberdiler. Her neyse, Edurlar geri çekildiler. O yüzden sanırım onları korkuttuk.”


  “Moranth mühimmatlarının böyle bir etkisi vardır.”


  Badan Gruk yine bakışlarını kaçırdı. Nedense ürkek bir hâli vardı. “Bu kadar doğuda başka mangalarla karşılaşmayı beklemiyorduk,” dedi. “En azından bizim gibi sudan gitmedilerse.” Kemancı’yla göz teması kurdu. “Bilmem farkında mısın ama Letheras’tan topu topu bir günlük mesafedesiniz.”


  


  Edurlardan yedisi oyunu Koryk ile Gülücük’ün aleyhine çevirmiş, onları köhne, eğik konutların arasındaki pek ümit vadetmeyen bir sokağa sokmuştu. Söz konusu sokak, giriş kısmı dışında her tarafı kereste istifleriyle çevril pek güzel bir ölüm sahasında son buluyordu.


  Sokağa doluşan Edurlar santim santim ilerlerken Gülücük’ü arkasına alan Koryk kılıcını hazır etti. Kalkanını kaybettiğinden beri kılıcını iki eliyle birden kullanmaya başlamıştı. Eğer herifler kargı fırlatırlarsa başı dertte demekti.


  Bu düşünce onu hıhlattı. Yedi Tiste Edurla karşı karşıyaydı ve arkasındaki tek şey tüm fırlatma bıçaklarını kullanmış, geriye yalnızca bir kasabın ellerine yakışacak ucu ağır bir karın deşicisi kalmış genç bir kadındı. Başı dertteydi, öyle mi? Ancak üzerine kargı fırlatırlarsa.


  Fakat bu Edurlar onu uzaktan şişlemeye hevesli değillerdi. Araya kapatmak istiyorlardı ve bu tutumları Koryk’i şaşırtmıyordu. Bu gri süzgünler tıpkı Betilere benziyorlar. Evet, yüz yüze kapışmaktan yanalar. Gerçek şeref budur. Savaşçılar sokak ağzına ulaşırlarken Koryk kılıcının ucunu kaldırıp onları yanına çağırdı.


  “Geride dur,” dedi arkasına sinmiş Gülücük’e. “Bana bol bol yer aç-”


  “Ne yapmak için, seni öküz? Güzelce ölmek için mi? Birkaçını kes yeter. Ben de alçaktan saldırıp işlerini bitiririm.”


  “Sonra da kafanın tepesine bir kılıcın topuzunu yersin. Hayır, geri dur.”


  “Geri durup da gebermeden önce öldürmeyi beceremediklerinin tecavüzüne uğrayacak değilim, Koryk.”


  “Peki! Öyleyse kalın kafana topuzu ben indiririm!”


  “Zaten içime başka türlü giremezsin. O yüzden keyfini çıkarmaya bak.”


  “Ah, inan bana, çıkaracağım-”


  Böyle atışmaya devam edebilirlerdi ama Edurlar dördü önde, üçü geride yayıldılar ve birdenbire ileri atıldılar.


  Koryk ile Gülücük daha sonra kurtarıcılarının kanatlarla mı çıkageldiği, yoksa olağanüstü mesafeleri sıçrayarak aşmak gibi bir yeteneği mi olduğu konusunda sık sık tartışacaklardı, zira şimşek gibi gelen adam ilk dört Tiste Edur’un hemen önünden ok gibi geçti ve havada uçarken o ağır demir yalımlar arasında sanki kıvrılıp büküldü. Bir dizi tuhaf şık şık şık sesiyle beraber Edurları geride bırakan yabancının kabuğu yontulmamış tahta istiflerinden birine feci şekilde çarpması gerekirdi. Bunun yerine ellerindeki tulvarlardan birinin ucu bir kütüğe değdi ve ) yegâne temas noktası üstünde dönen adam kereste yokuşuna bir kedi gibi dizlerini kırarak kondu. Durduğu açıyı koruması imkânsızdı ama bunun bir önemi yoktu, zira hemen sonra geldiği yöne gerisingeri sıçradı. Bu sefer kana bulanmış dört Tiste Edur’un yere yığılan suretlerinin üzerinden geçti. Şık şık şıkıdaşık - ve arkadaki üç Edur da devrildi.


  Yabancı bu sefer başını eğerek karşı kereste duvarının hemen önüne indi. Omzu yere belli belirsiz sürttü, sonra bir takla atıp bir ayağını yatay bir kütüğe değdirdi ve onu kullanarak kendi ekseninde yüz seksen derece döndü. Hemen ardından altına çektiği diğer ayağının üstüne basarak dengesini sağladı ve az önce devirdiği yedi cesedi karşısına aldı.


  Karşısında ayrıca bir kerecik olsun dilleri tutulmuş iki Malazan komandosu da vardı.


  


  3. ve 4. bölüklerin komandoları tavernanın önünde toplanıp ana caddenin kanlı parke taşlarına oturdular veya ayakta durdular. Bazıları yaralarla ilgilenirken diğerleri zırhları onardı veya kılıç kenarlarındaki çentikleri törpüledi.


  Taverna girişinin yanındaki bağlama direğinin yakınına koyulmuş bir su yalağının kenarında oturan Kemancı bir durum değerlendirmesi yaptı. Sahilden beri 4. Bölük’ün diğer üç mangası kayıplar vermişti. Gesler’in mangasından Kumlu ile Uru Hela eksilmişti. Hellian’ınkine mensup Kopuzcu ile Tavos Pond bu melun köyde ölmüşler, Urb da Hanno’nun yanı sıra şimdi bir de Çanak’ı kaybetmişti ve Tuzyalar’ın sol eli kopmuştu. Kemancı’nın kendi mangasıysa şu âna dek zarar görmemişti ve bu durum lağımcıya vicdan azabı çektirmekteydi. Hood’un hizmetkârlarından biri gibiyim. Kapı’nın öbür tarafındaki sırada bekliyorum. Elimde karga tüyleri, solmuş güller, çörekler veya ölülerin yeni gelen hısımlarına vermeye can attıkları daha başka sayısız armağandan biri var - aşağıdaki tanrılar aşkına, Gülücük tüm bu saçma sapan inançlarla beni de bir Kanlıya çeviriyor. Hood’un Kapısı’nın öbür tarafında bekleyen birileri yok, yuhalayacaklar hariç.


  3.’den iki çavuş oraya geldi. Kemancı’nın daha evvelden tanıştığı Badan Gruk ve Quonlu Titiz. Tuhaf bir çift oluş tursalar da zaten bu hep böyleydi, değil mi?


  Titiz her nedense başıyla Kemancı’ya hürmetkâr bir selam verdi. “Bize uyar,” dedi.


  “Ne uyar?”


  “Senin kıdemliliğin, Kemancı. Eee, şimdi ne yapacağız?”


  Kemancı yüzünü buruşturdu. “Kayıplar var mı?”


  “Bu dalaşmadan mı? Hayır. Buradaki Edurlar köpek barınağına düşmüş yaban tavşanları kadar hızlı çekildiler. Beklediğimizden çok daha ürkek çıktılar.”


  “Kalkan kalkana dövüşmek hoşlarına gitmiyor,” dedi Kemancı, pislik içindeki sakalını kaşıyarak. “Dövüşmüyor değiller - özellikle de yanlarında Letherii askerler varsa. Ama mühimmatlarımız işlerini zorlaştırdığı için son zamanlarda o taktikten vazgeçtiler. Hayır, bizi avlayıp önlerine katıyorlar, bize pusular kuruyorlar. Geleneksel savaş tarzları böyle olsa gerek.”


  Titiz homurdandı. “Önlerine kattıklarını söyledin. Öyleyse muhtemelen Letheras’ın bu tarafında bizi kahrolası bir ordu bekliyor. Örs.”


  “Evet. O yüzden bence bir müddet burada beklemeliyiz. Biliyorum, bu riskli bir seçim. Edurlar geri gelebilirler ve bir dahaki sefere bin kişi olabilirler.”


  Badan Gruk’un ince gözleri daha da inceldi. “Yumruk’unuzun bir yığın komandoyla beraber yetişeceğini umuyorsun.”


  “O artık sizin de Yumruk’unuz, Baran Gruk.”


  Kısa boylu adam sertçe kafa salladı, ardından kaşlarını çattı. “Sırf 4,’nün Y’Ghatan’daki kayıpları yüzünden karışıma dahil edildik.”


  “Muavin değişiklikler yapıp duruyor,” dedi Titiz. “Bizim Yumruklarımız sadece komandolan yönetirler - Crust’ın zamanından beri.”


  “Eh, iş değişti. Biz artık Malazan Ordusu değiliz, Titiz.”


  “Evet, Kemancı, farkındayım.”


  “Önerim bu,” diye tekrarladı Kemancı. “Burada bir süre bekleyelim. Büyücülerimiz biraz dinlensinler. Ve umalım da Keneb yanında birkaç düzine komandodan fazlasıyla çıkagelsin. Bakın, bu kıdem olayı pek içime sinmiyor. Biz çavuşların görüş birliğine varmamızı yeğlerim. O yüzden sizi hiçbir şeye zorlayacak değilim.”


  “Gesler seninle aynı fikirde mi, Kemancı?”


  “Evet.”


  “Ya Hellian ile Urb?”


  Kemancı kahkaha attı. “Taverna hâlâ ıslak, Titiz.”


  


  Güneş batmıştı ama hiç kimsenin bir yerlere gidesi yoktu. Tavernaya giriş çıkışlar ancak başka bir fıçının dışarı alınması gerektiğinde gerçekleşiyordu. Ana salon kimsenin içinde uzun süre kalmaya istekli olmadığı bir mezbahaya benziyordu.


  Gülücük, Koryk’in oturduğu yere geldi. “İnanır mısın bilmiyorum ama ismi Ecelkafa.”


  “Kimin?”


  “İyi deneme. Kimden bahsettiğimi biliyorsun. Ayak başparmağıyla seni öldürebilecek olandan.”


  “O saldırıyı düşünüyordum,” dedi Koryk. “Ancak beklemiyorsan işe yarar.”


  Gülücük hıhladı.


  “Hayır, cidden. Birinin üstüme uçtuğunu görürsem onu ikiye biçerim. Geri çekilebilecek veya fikrini değiştirebilecek değil ya?”


  “Amma salaksın,” diyen Gülücük adamı dirseğiyle dürttü. “Hey, ikiz kardeşinle de tanıştım. Adı Bomboş ve bana kalırsa ailenin en zeki oğlu o.”


  Koryk kadına dik dik baktı. “Benden ne istiyorsun, Gülücük?”


  Kadın omuz silkti. “Ecelkafa. Ona sahip olacağım.”


  “Sahip mi olacaksın?”


  “Evet. Kendini kraliyet soyundan bir kadına sakladığını biliyor muydun?”


  “O eğilimdeki erkekler öyle demiyorlar.”


  “Bunu nereden duydun?”


  “Hem zaten sen kraliyet soyundan sayılmazsın, Gülücük. Midye ayıklayıcılar kraliçeliği işini görmez.”


  “İşte o yüzden benim için yalan söylemene ihtiyacım var. Kanlı bir prensestim - Pençelere yakalanmamak için Malazan Ordusu’na gönderildim-”


  “Of, Hood aşkına!”


  “Şışt! Dinle, manganın geri kalanı benim için seve seve yalan söylermiş. Senin derdin ne?”


  “Seve seve… hah, bak işte bu çok komik.” Koryk dönüp kadını süzdü. “Ecelkafa’nın o uçarcasına sıçrayışlarından birini bacaklarının arasına yapmasına bu kadar mı heveslisin? Yedi Kent kanatlı sincap kabilesinden bir prensten hamile kalmak mı istiyorsun?”


  “Hamile kalmak mı? Evet, yunuslar ayaklanıp yürüdüklerinde ve balıklar ağaçlara yuva kurduklarında. Hamile kalacak değilim,” diye duyurdu Gülücük. “Şişe bana onu engelleyecek bazı otlar veriyor. Biricik Ecelkafam içime galonlarca döl boşaltsa bile sağda solda hoplayıp zıplayan yavru tavşanlar olmayacak.”


  “Herifin kız gibi bir suratı var,” dedi Koryk. “Ayrıca erkeklere göre yine bir kız gibi öpüşüyormuş.”


  “Bütün bunları sana kim anlatıyor?”


  “Dölünü saklayacakmış. Duy da gülme.”


  “Dinle, o adamlar sözlerinde ciddi değiller. Sen onu bırak da Kanlı bir prenses miyim değil miyim?”


  “Of, peki. Hatta imparatorluk tahtına adaysın. Kanatlı sincabın kanatlı balığı ol ve ağaçlara yuvanı kur, Gülücük. Yapılması gerekenler yapılıp bittikten sonra.”


  Gülücük şen bir tebessümle onu şaşırttı. “Sağol, Koryk. Sen gerçek bir dostsun.”


  Koryk alelacele uzaklaşan kadının arkasından uzun uzun baktı. Zavallı kız. Tahminimce sincap dölünü saklıyor, çünkü onunla ne yapacağını bilmiyor.


  Loşlukta biri önünden geçti ve Koryk adamın yürüyüş tarzını çıkarana dek gözlerini kıstı. “Hey, Şişe.”


  Genç büyücü durup ondan tarafa baktı, sonra da ayak sürüyerek yaklaştı.


  “Uyuyor olman gerekirdi,” dedi Koryk.


  “Sağol.”


  “Demek Gülücük’e özel otlar veriyorsun. Neden-”


  “Ne yapıyorum ne yapıyorum?”


  “Otlar. Hamile kalmasın diye.”


  “Bak, Gülücük hamile kalmak istemiyorsa önüne çıkan herkesin kucağına oturmasın-”


  “Dur bakalım, Şişe! Bekle. Seninle konuştu sanıyordum. Ona vermeyi vadettiğin otlar hakkında-”


  “Ah, o otlar. Hayır, yanlış anlamışsın, Koryk. Onlar Gülücük’ün hamile kalmasını engellemek için değil. Aslında ninemin bir karışımı ve işe yarayıp yaramadığını dahi bilmiyorum. Ama zaten karışımın hamilelikle bir ilgisi yok. Gülücük benden o tür bir şey isteseydi tabii, bazı çok güvenilir-”


  “Dur! Öyleyse ona verdiğin karışım ne - ne işe yarıyor?”


  “Gülücük onu içmese iyi eder! Karışım sadece erkeklere-”


  “Ecelkafa’ya mı?”


  “Ecelkafa mı? Ne…” Şişe uzunca bir süre sessiz kaldı. “Ecelkafa nedir biliyor musun, Koryk? Malaz Adası’nda ve belki Geni’de de yetişen bir bitkidir. Normalde erkek bitkiler ve dişi bitkiler olur. Meyveler falan o sayede elde edilir, tamam mı? Gel gör ki tatlı mı tatlı ecelkafa başkadır. O sadece erkektir - hiç dişisi yoktur. Ecelkafalar tohumlarını havaya saçarlar ve o tohumlar bir şekilde daha başka bitkilerin tohumlarına yapışır kalır. Derken tohum filizlenir, kontrolü ele geçirir ve aniden gri çiçekli başka bir ecelkafa ortaya çıkar ama aslında o gri şey çiçek falan değil, ince bir kesedir. Kesenin içinde de-”


  “Peki öyleyse Gülücük’ün istediği karışım ne işe yarıyor?”


  “Güya erkekleri tercih eden bir erkeğin kadınları tercih etmesini sağlıyor. Ama işe yarayıp yaramadığına dair hiçbir fikrim yok.”


  “Ecelkafa bir bitki olabilir,” dedi Koryk, “ama aynı zamanda Titiz’in mangasındaki bir askerin adı. Hoş bir askerin.”


  “Ah, öyleyse o isim…”


  “Belli ki son derece münasip, Şişe.”


  “Ah. Zavallı Gülücük.”


  


  Mümessil’in evi güzel görünse de samandan yapılmışçasına çökmüştü. O enkazın altında hiç kimsenin can vermemiş olması şaşırtıcıydı. Bu durum en azından Urb’un yüreğine su serpse de Hellian ona bağırıp çağırmayı bitirdikten sonra morali bozulmuştu.


  Her halükârda adamcağızı azarlamaktan tatmin olan ve keyfi yerine gelen Hellian’ın bu keyfi, Balgrid’in dudak uçuklatacak kadar itici suratı tepesinde belirince kaçıverdi. Kadın gözlerini kırpıştırdı. “Düşündüğümden daha kısa boyluymuşsun.”


  “Çavuşum, diz çöküyorum. Barın altında ne arıyorsun?”


  “Barı ikide bir yerinden oynatan ben değilim, Baldy.”


  “Diğer çavuşlar bir süre burada kalacağımıza karar verdiler. Onlara katılıyor musun, çavuşum?”


  “Neden olmasın?”


  “Güzel. Ah, yeni mangalarda bir Kartoollu daha olduğunu biliyor muydun?”


  “Muhtemlen bi casustur - bilirsin, hâlâ peşimdeler.”


  “Neden peşinde olsunlar ki?”


  “Bi şey yaptım da ondan. Tam olrak ne olduğu aklıma gelmiyor ama beni buraya yollatacak kadar fenaymış, di mi ya? Kahrolası bi casus!”


  “Hiç sanmıyorum-”


  “Öyle mi? İyi, öyleyse burya gelip ayaklarımı öpsün! Ona benim Kartool Kraliçesi olduğumu söyleyin! Ve öpülü ayaklar istiyorum! Yani ayaklı öpücükler. Yürü git, canı çıkasıca!”


  


  Altı adım uzakta, bar tezgâhının diğer ucunun altında Ecelkafa oturuyor, Kemancı’nın mangasındaki güzel ama aşırı şehvetli o kadından saklanıyordu. Hellian’ın sözleri üzerine kafası hızla çevrildi ve pek çok kalbi kırıp geçmiş siyah, badem gözleri bir şarap birikintisinin içinde yatan pejmürde çavuşa odaklanıp kocaman açıldı.


  Kartool kraliçesi.


  Dünya böyle mütevazı şeylerle değişirdi.


  


  Kadınlar hiç de Imassça olmayan bir dilde kadim bir şarkı söylüyorlardı. Tuhaf tıkırtılarla ve balgamsı duraklarla dolu şarkıya ritmik el hareketleri eşlik ediyor, her bir gırtlaktan çıkan olağanüstü çifte sesler Kirpi’nin ensesindeki tüyleri diken diken ediyordu. “Eres’al,” diye fısıldayan Tez Ben’in de yüzü solmuştu, “İlk Dil.”


  Şarkı tevekkeli tüyleri ürpertiyor, kafatasının arkasında belli belirsiz yankılar uyandırıyordu. Sanki Kirpi doğumundan birkaç gün sonra annesinin memesini emerek onun bulanık yüzüne alık alık bakıyor, kadın yumuşak bir sesle oğluna bir şeyler mırıldanıyordu. Bu bir erkeği dehşete düşecek kadar savunmasız kılan, dizlerinin bağını çözüp ona teselli aratan bir şarkıydı.


  Kirpi bıyık altından homurdanarak Tez Ben’in yenini çekiştirdi.


  Sihirbaz onun ne demek istediğini anladı ve birlikte ayağa kalkıp etrafına Imassların toplanmış olduğu ateş çukurundan geri geri uzaklaştılar. Işıltılı bir yıldız serpintisinin altındaki karanlığa karışıp uçurum yamacındaki taş barınakların uzağına yuvarlanmış kayaların arasına girdiler.


  Kirpi bir kayşatın dibinde yatan sandal ebatlarında yassı bir kaya buldu ve geçip oturdu. Yakında bir yerde dikilen Tez Ben eğilip yerden bir avuç çakıl taşı aldı, sonra da bir yandan volta atıp bir yandan da koleksiyonunu bakmaktan ziyade dokunarak incelemeye başladı. Fırlatıp attığı uyumsuzlar alacakaranlıkta seke seke uzaklaştı. “Eee, Kirpi.”


  “Ne var?”


  “Kemancı bugünlerde nasıl?”


  “Omuzlarında oturuyor falan değilim.”


  “Kirpi.”


  “Pekâlâ, ara sıra bir şeyler yakalıyorum. Hafif esintiler. Yankılar. Halen sağ. En azından o kadarını söyleyebilirim.”


  Tez Ben durakladı. “Muavin’in ne işler çevirdiğine dair bir fikrin var mı?”


  “Kimin? Hayır, neden olsun ki - onunla hiç tanışmadım. Tahmin yürütmesi gereken serisin, Sihirbaz. Ne de olsa seni zorla Baş Büyücüsü yaptı. Bense ebediyet gibi gelen bir süredir sadece ölülerin külleri arasında geziniyorum. En azından burayı bulunca kadar öyle yaptım ve burası yeraltı dünyasından düşündüğün kadar uzak değil.”


  “Bana ne düşündüğümü söyleme, lağımcı. Ne düşündüğümü zaten biliyorum ve o şey düşündüğün gibi değil.”


  “Bak şimdi, gene tedirgin konuşuyorsun, Tez. Yoksa minik kalbin pır pır mı ediyor?”


  “Muavin onları Malaz limanından çıkardıktan sonra Lether’e -Tiste Edurların imparatorluğuna- götürüyordu. Olabilecek en kötü anda ortadan kaybolmama rağmen Kotilyon bunu başardığını söylüyor. Doğru, bazı fena kayıplar yok değil. Kalam gibi. Ve de T’amber. Ben. Neyse, Lether. Tavore kıt kanaat ordusunu yarım kıtaya veya buna yakın bir alana yayılmış bir imparatorluğun karşısına dikiyor. Peki neden? Eh, belki de Malazan İmparatorluğu ve o gezgin filoların saldırısına uğramış diğer her krallık yahut halk adına intikam almak için. Ama belki sebep bambaşkadır, çünkü kabul etmemiz gerekir ki bir gerekçe olarak bu düpedüz delice. Ve ben Muavin’in deli olduğu düşünmüyorum. Öyleyse geriye ne kalıyor?”


  “Kusura bakma, bu bir soru muydu? Bana?”


  “Elbette hayır, Kirpi. Sesli düşünüyordum.”


  “İçim rahatladı. Devam et o zaman.”


  “Daha ziyade Sakat Tanrı’yla mücadele ediyormuş gibi gözüküyor.”


  “Öyle mi? Peki şu Lether İmparatorluğu’nun Sakat Tanrı’yla bir ilgisi var mı?”


  “Hem de nasıl.”


  “Desene ben ve Kemancı yine aynı kahrolasıca savaşın içine düştük.”


  “Sanki bunu daha önce bilmiyordun, Kirpi - ve hayır, suratındaki masum ifadeyi sil. Ortalık yeterince karanlık değil ve bunu sen de biliyorsun. Benim için takındığın o ifade kahrolası bir yalan. Dolayısıyla bırak bu ayakları.”


  “Of, sihirbazın siniri tepesinde!”


  “İşte bu yüzden aralarında en az seni severdim, Kirpi.”


  “Bir defasında bir tanrı tarafından ele geçirildiği için Üzgün adlı bir acemiden ödünün patladığını hatırlıyorum. Ve şimdi burada o tanrının hesabına çalışıyorsun. İşler nasıl da asla beklemediğin veya öngörmediğin şekillerde değişiveriyor.”


  Sihirbaz lağımcıya uzun ve sert bir bakış attı. “Dur bakalım, Kirpi,” dedi en sonunda.


  “Üzgün’ün sahiden de İmparatoriçe’yi haklamak için mi orada olduğunu sanıyorsun, Tez? Laseen’e karşı çirkin bir intikam planı mı yürütülüyordu? Öyle bir şey… delilik olurdu.”


  “Ne anlatmaya çalışıyorsun?”


  “Hesabına çalıştığın kimselerden olduğunu sandığın kadar emin olman gerekip gerekmediğini merak ediyorum, o kadar. Çünkü bana öyle geliyor ki Muavin hakkında hissettiğin tüm bu kafa karışıklığı, gölgende çöreklenen iki tanrıyla ilgili bir… şey, yanlış anlaşılmadan kaynaklanıyor olabilir.”


  “Bu da sadece kapıldığın hislerden biri mi?”


  “Ben Kemancı değilim.”


  “Hayır ama onunla çok yakındın - bir bakıma gölgesinde çöreklenmiştin. Dolayısıyla onun esrarengiz, fısıltılı kuşkularını benimsemiş olabilirsin. Bunu inkâr etmeye çalışma bile, Kirpi. Benimle açık konuş. Sen ve ben aynı tarafta mıyız değil miyiz?”


  Kirpi sihirbaza sırıttı. “Belki değilizdir. Ama belki de sandığından daha fazla öyleyizdir.”


  Tez Ben suda aşınmış yarım düzine çakıl seçmişti. Geri kalanı fırlatıp attı. “Bu yanıtın bana kendimi daha iyi hissettirmesini mi bekliyorsun?”


  “Sence ben nasıl hissediyorumdur?” diye bilmek istedi Kirpi. “Raraku’dan beri yanındayım, Tez! Ama kim, hatta ne olduğunu hâlâ bilmiyorum!”


  “Ne demek istiyorsun?”


  “Şunu: Kotilyon’un -ve Gölgetaht’ın- seni hiç de sandıkları kadar iyi tanımadıklarından kuşkulanmaya başlıyorum. O yüzden seni kendilerine yakın tutuyorlar. Ve yine o yüzden Kalam’ın arkanı kollamayacağı bir duruma düşmeni sağladılar.”


  “Eğer haklıysan -yani Kalam hakkında- sorun çıkacak demektir.”


  Kirpi omuz silkti. “Tek söylediğim belki de asıl plana göre Üzgün’ün şimdi burada, Kemancı’yla yan yana olması gerekiyordu.”


  “Muavin’in o zamanlar bir ordusu bile yoktu, Kirpi. İddia ettiğin şey imkânsız.”


  “Orası Kellanved ile Dansçı’nın imparatorluklarından ayrılıp ermişlik arayışına girdiklerinde ne kadar çok şey gördüklerine -ve anladıklarına- göre değişir.” Lağımcı duraksadı. “Azathların yolunda yürüdüler, değil mi?”


  “Bunu hemen hemen hiç kimse bilmiyor, Kirpi. Senin bilmediğin kesin… ölmeden önce. Bu da bizi Siyah Mercan’da kendini havaya uçurmanın ardından yürümeye başladığın yola geri getiriyor.”


  “Yani ben de erdikten sonra mı demek istiyorsun?”


  “Evet.”


  “Olup bitenlerin çoğunu sana zaten anlattım. Köprüyakarlar erdiler. Kabahat bir Ruhgezerde.”


  “Ve artık siz kahrolası ahmakların gitgide daha fazlası ortalıkta geziniyor. Hood hepinizi bildiği gibi yapsın, Kirpi. Köprüyakarların içinde cidden belalı tipler vardı. Hoyrat, acımasız, hatta düpedüz kötü kalpli kimseler-”


  “Hadi oradan. Hem sana bir sır vereyim - belki bir gün işine yarar. Ölmek insanı mütevazılaştırıyor.”


  “Benim mütevazılaşmaya ihtiyacım yok, Kirpi. Kaldı ki yakın bir zamanda ölmek gibi bir niyetim de yok.”


  “Öyleyse ayağını denk alsan iyi edersin.”


  “Yoksa arkamı mı kolluyorsun, Kirpi?”


  “Kalam değilsem bile evet, kolluyorum.”


  “Şimdilik.”


  “Şimdilik.”


  “Eh, sanırım elimdekiyle yetinmem gerekecek-”


  “Tabii ancak sen de benim arkamı küllüyorsan, Tez.”


  “Elbette. Eski mangaya sadakat falan filan.”


  “Öyleyse o kahrolası çakıllar ne için? Sanki tahmin edemeyeceğim de.”


  “Çirkin bir kavgaya karışacağız, Kirpi.” Tez Ben lağımcıya doğru döndü. “Hem bak, o kahrolası küfürgeçler var ya - eğer beni paramparça edersen başına bela olurum, Kirpi. İçimdeki lanetli ruh adına yemin ederim.”


  “Bu dediğin yeni bir soru doğuruyor, değil mi? Bütün o ruhlar orada daha ne kadar saklanmayı planlıyor, Ben Adaephon Delat?”


  Sihirbaz silah arkadaşını süzdü ve tahmin edilebileceği gibi cevap vermedi.


  


  Trull Sengar ateş ışığının en kenarında, bir araya toplanmış Imassların ötesinde dikiliyordu. Kadınların şarkısı bir annenin bebeğine çıkaracağı bir dizi yumuşak teselli sesine indirgenmişti ve Onrack bu Eres’al şarkısının aslında dilin ta köklerine doğru bir tür yolculuk olduğunu açıklamıştı. Tuhaf tıkırtılarıyla, duraklarıyla, vurgulama amaçlı el hareketleriyle acayip lâkin belli ki karmaşık yetişkin Eres dilinden başlayan o yolculukta geri gidildikçe basitlik artmakta, bir yandan da dil daha müzikal bir nitelik kazanmaktaydı. Ortaya çıkan etki Tiste Edur için ürkütücü olduğu kadar her nedense huzur kaçırıcıydı.


  Müzik ile şarkı Edurlar arasında ayinler dahilindeki durağan bir şeydi. Eğer kadim öyküler doğruysa Tiste Edurlar eskiden çok çeşitli enstrümanlar kullanırlardı ama onların çoğu adları dışında unutulup gitmişti. Yerlerini insan sesi almıştı ve Trull o süreçte belki de bir şeylerin kaybedildiğini sezmeye başlamaktaydı.


  Kadınlar arasındaki el hareketleri kıvrak ve sallantılı bir dansa dönüştü. Ve o dans ansızın cinsel bir havaya büründü.


  Yanından alçak bir ses geldi. “Çocuktan önce ihtiras gelir.”


  Trull o tarafa bakınca T’lanlardan birini -klan reisi Hostille Rator’u- görüp şaşırdı.


  Savaşçının benekli, yara izli kafa derisinden sarkan uzun, pis saçlara bir dizi kireç tutmuş kemik bağlıydı. Yüzünün tamamına hâkim kaş sırtı gözlerini karanlığa gömüyordu. Hostille Rator canlı bir bedene sahipken dahi ölümcül görünüyordu.


  “İhtiras çocuğu peyda eder, Tiste Edur. Anlıyor musun?”


  Trull kafa salladı. “Sanırım evet.”


  “Uzun zaman evvel Ayin’de de bu böyleydi.”


  Ah.


  “Ne yazık ki çocuk büyür,” diye sözlerini sürdürdü klan reisi. “Ve eskiden ihtiras olan şey artık…”


  Bir hiç.


  Hostille Rator kaldığı yerden devam etti. “Burada, bu klanlar arasında bir Kemikbakar vardı. Bu âlemin illüzyon olduğunu apaçık gördü. Ölmekte olduğunu da. Kendini feda ederek kanamayı durdurmayı denedi. Ama başarısız oluyor - ruhu ve azmi yarı yolda kalıyor.”


  Trull adama kaş çattı. “Bu yerden nasıl haberdar oldunuz?”


  “Kadın acısını, ıstırabını ifade etti.” T’lan bir müddet sustu. “Niyetimiz Toplanma çağrısına yanıt vermekti - ama Kemikbakarın sesindeki gereksinim inkâr edilemezdi. Vazgeçtiğimiz şey -bir ihtimal- ebedi istirahatimiz olmasına rağmen sırt çeviremezdik.”


  “O yüzden artık buradasınız, Hostille Rator. Onrack’a göre Rud Elalle’nin varlığı -size yönelik tehdidi- olmasaymış Ulshun Pral’ı devirirmişsiniz.”


  Kaş sırtının altındaki karanlıktan bir parıltı geldi. “Böyle şeyleri fısıldamamalısın bile, Edur. İlk Şarkı’nın lütfundan sonra bu gece silahların çekilmesini mi istiyorsun?”


  “Hayır. Lâkin belki sonra değil de şimdi çekilmesi daha iyi olur.”


  Trull, iki T’lan Kemikbakann Hostille Rator’un arkasına geçtiğini gördü. Kadınların şarkısı susmuştu - ani bir son mu bulmuştu? Trull hatırlamıyordu. Her halükârda oradaki herkesin konuşulanları dinledikleri apaçık anlaşılıyordu. Trull kalabalığın arasından çıkan Onrack’ın taş kılıcını iki eliyle birden tutuyor olduğunu gördü.


  Dönüp Hostille Rator’a tekrar hitap ederken ses tonu sabit ve sakindi. “Siz üçünüz bir zamanlar olduğunuz her şeye tanıklık ettiniz-”


  “Sağlam kalmayacak,” diye sözünü kesti klan reisi. “Kaybolduğunda gerçek hâlimize dönmemiz gerekirken bu illüzyonu nasıl kucaklayabiliriz?”


  Kalabalığın içinden Rud Elalle konuştu. “Halkıma zarar gelmeyecek - ne senden, Hostille Ra tor, ne de Kemikbakarlarından. Ne de,” diye ekledi, “buraya geliyor olanlardan. Klanları buradan götürmeye niyetliyim - güvenli bir yere.”


  “Güvenli bir yer yok,” dedi Hostille Rator. “Bu âlem ölüyor ve yakında içindeki her şey de aynı kaderi paylaşacak. Kaçmanın mümkünatı yok. Rud Elalle, bu âlem olmadan klanlarınız varlığını sürdüremez bile.”


  Onrack söz aldı. “Ben de senin gibi T’lan’ım. Şu an ruhunu kaplayan bedeni hisset. Kasları, kanın ısısını. Ciğerlerindeki nefesi hisset, Hostille Rator. Gözlerine -üçünüzünkilere de- baktım ve hiç şüphesiz benimkilerde de bulunanı gördüm. Huşu. Anımsayış.”


  “İzin veremeyiz,” dedi Til’aras Benok isimli Kemikbakar. “Zira biz buradan ayrıldığımızda, Onrack…”


  “Evet,” diye fısıldadı Trull’un dostu. “Fazla… gelecek. Katlanılamayacak kadar.”


  “Bir zamanlar tutku vardı,” dedi Hostille Rator. “Bizim için. Asla geri gelemez. Artık çocuk değiliz.”


  “Hiçbiriniz anlamıyorsunuz!”


  Rud Elalle’nin ani feryadı herkesi irkiltti ve Trull yüzünde tedirgin bir ifade olan Ulshun Pral’ın bir elini evlatlık oğluna doğru uzattığını gördü. Delikanlı o eli öfkeyle itip öne çıktı. Gözlerindeki ateş, çukurda yanan kadar hararetliydi. “Taş, toprak, ağaçlar ve otlar. Hayvanlar. Gökyüzü ve yıldızlar! Bunların hiçbiri bir illüzyon değil!”


  “Tutsak bir anı-”


  “Hayır, Kemikbakar, yanılıyorsun.” Öfkesini dizginlemekte zorlanan delikanlı Onrack’a doğru döndü. “Yüreğini görüyorum, Kopuk Onrack. Önümüzdeki günlerde yanımda duracağını biliyorum. Duracaksın!”


  “Evet, Rud Elalle.”


  “Öyleyse inanıyorsun!”


  Onrack sessiz kaldı.


  Hostille Rator’un kahkahası yumuşak, buruk bir hırıltıydı. “Durum şu, Rud Elalle: Logros T’lan Imasslardan Onrack yanında savaşmayı, bu Bentraktlarla dövüşmeyi seçiyor, çünkü eski hâline dönme düşüncesine katlanamıyor ve o yüzden burada ölmeyi yeğliyor. Ve Kopuk Onrack ölümü öngörüyor - hatta ölüme hasret duyuyor.”


  Dostunu inceleyen Trull, Onrack’ın ateş ışığıyla aydınlanan yüzünde Hostille Rator’un sözlerinin doğruluğunu gördü.


  Tiste Edur tereddüt etmedi. “Onrack yalnız durmayacak,” dedi.


  Til’aras Benok ona baktı. “Bir illüzyonu savunmak uğruna canından vaz mı geçiyorsun, Edur?”


  “Bu, Kemikbakar, biz fanilerin yapmaktan zevk aldığımız bir şeydir. Kendini bir klana, bir kabileye, bir ulusa veya bir imparatorluğa bağlayabilirsin; fakat ortak bir bağ illüzyonunu gerçeğe dönüştürmek için tam aksini beslemelisin - seninle aynı klandan, kabileden veya imparatorluktan olmayan ve o bağı paylaşmayanları. Kopuk Onrack’ı T’lan Imass hâliyle gördüm. Ve şimdi onu yine bir fani olarak görüyorum. Dostumun gözlerindeki sevinç ve yaşam uğruna onu düşman belleyen herkesle dövüşürüm. Zira aramızdaki bağ dostluk bağı ve o, Til’aras Benok, bir illüzyon değil.”


  Hostille Rator’un sorusu Onrack’a yönelikti. “Merhametin ruhunda bir kez daha canlanmasıyla şimdi Tiste Edurlardan Trull Sengar’ı ret ediyor musun?”


  Savaşçı boynunu büktü. “Edemem.”


  “Öyleyse, Kopuk Onrack, ruhun asla huzura kavuşamayacak.”


  “Biliyorum.”


  Trull göğsüne yumruk yemiş gibi oldu. Az önceki gibi ancak gerçek dostluktan doğabilecek yavuz bir samimiyetle gözü pek iddialarda bulunmak iyiydi hoştu ama o iddiaların dost gözüyle baktığı kişinin ruhundan talep ettiği bedeli keşfetmek apayrı bir şeydi. “Onrack,” diye fısıldadı ani bir azapla.


  Fakat içinde bulundukları ân söylenebilecek, söylenmesi gerekecek onca şeyi beklemedi, zira Hostille Rator arkasındaki Kemikbakarlara doğru döndü. Aralarında sessizce gerçekleşen hızlı ve kararlı iletişimin ardından klan reisi tekrar önüne dönüp Ulshun Pral’a doğru yürüdü. Birkaç adım sonra bir dizinin üstüne çöküp başını önüne eğdi. “Tevazu duymamak elimizde değil, Ulshun Pral. Bu iki yabancı bizi utandırdı. Sen Bentraktsın. Tıpkı bizim de uzun zaman evvel olduğumuz gibi. Artık hatırlamayı seçiyoruz. Artık senin adına dövüşmeyi seçiyoruz. Ölümümüzde onurdan başka hiçbir şey olmayacağına ant içeriz.” Ardından doğrulup Rud Elalle’yi karşısına aldı. “Tektutan, bizi askerlerin olarak kabul eder misin?”


  “Askerler olarak mı? Hayır. Ama dostlar olarak, Bentraktlar olarak evet.”


  Üç T’lan onu eğilerek selamladı.


  Bütün bunlar Trull Sengar’ın gözlerinin önünden bir çırpıda geçiverdi. Kopuk Onrack’ın itirafından sonra Trull’un tüm dünyası devasa, akıl almaz bir eksende öğütücü, ezici bir karşı konulmazlıkla dönmüş gibiydi - lâkin Tiste Edur’un omzuna konan bir elle yeniden dönmesi gerekti. Döndüğünde de Onrack’ı karşısında buldu.


  “Gerek yok,” dedi Imass savaşçı. “Rud Elalle’nin dahi bilmediği bir şey biliyorum ve sana şu kadarını söyleyebilirim ki, Trull Sengar, hiç gerek yok. Kedere. Pişmanlığa. Dostum, beni dinle. Bu dünya ölmeyecek.”


  Ve Trull yüreğinde bu iddiaya meydan okuyacak, dostunun içten bakışlarına kuşku düşürecek bir azim bulamadı. Az sonra iç geçirip kafa sallamakla yetindi. “Öyle olsun, Onrack.”


  “Ve eğer dikkatli davranırsak,” diye devam etti Onrack, “biz de ölmeyeceğiz.”


  “Dediğin gibi olsun, dostum.”


  


  Otuz adım uzaktaki karanlıkta Kirpi dönüp Tez Ben’e baktı. “Bütün bunlardan nasıl bir anlam çıkarıyorsun, sihirbaz?” diye tısladı.


  Tez Ben omuz silkti. “Görünüşe bakılırsa çatışmanın önüne geçildi. Tabii Hostille Rator, Ulshun Pral’ın önünde diz çökerken yerden sivri bir diş falan almadıysa.”


  “Yerden bir - ne?”


  “Boş ver. Zaten önemli olan o değil. Ama artık bir konuda haklı olduğumu biliyorum ve nasıl bildiğimi sorma - biliyorum işte. Şüphem kesinlik kazandı.”


  “Eh, ne bildiğini söylesene, kahrolasıca.”


  “Şu kadarını, Kirpi. Finnest. Scabandari Kanlıgöz’ün Finnest’i burada.”


  “Burada mı? Burada da ne demek?”


  “Burada, lağımcı. Tam burada.”


  


  Geçidin bir tarafı darmadumandı. Eskiden rahatlıkla beş kat yüksekliğinde devasa bir kemer oluşturan koskoca taşlar çok sayıda çarpmanın etkisiyle parçalanmışa benziyordu. Yontulmuş bloklardan bazıları girişin en az yüz adım uzağına savrulmuştu. Kemerin bir zamanlar üstünde yükseldiği platform, parke taşlarının altındaki yekpare kayaç tabakası şiddetli bir depremle sarsılmışçasına kabarıp yamulmuştu. Öteki tarafa ise halen ayakta duran bloklardan teşkil bir kule hâkimdi. Çarpılarak burgaç yapmış binanın pek dengeli göründüğü söylenemezdi.


  Parlak günışığı illüzyonu, yolculuğun bu son ayağında sabit kalmıştı. Aynı şey tıpkı Udinaas’ın kavgacı ısrarı ve Kırp’ın keyifli müsamahası için de geçerliydi. Veya belki de Silchas Harap’ın sabırsızlığı. Bunun başlıca sonucu, Seren Pedac’ın yorgun düşmüş olmasıydı. Udinaas’ın da ondan daha iyi göründüğü yoktu. Öte yandan iki Tiste Andii gibi ibrik de hiçbir şeyden etkilenmez gibiydi. Küçük kız bir çocuğun sınırsız enerjisine sahipti ve Seren’in tahminince pek uzak olmayan bir gelecekte yığılıp kalma ihtimali yüksekti.


  İbracı, Korku Sengar’ın da bitkin olduğunun farkındaydı ama bu durumun muhtemelen Edur’un omuzlarına gitgide daha çok ağırlık yapan tatsız yükle ilgisi vardı. Seren, Udinaas’a karşı işlediği korkunç suçu Tiste Edur’a anlatırken kendisine sert ve merhametsiz davranmış, bunu Korku Sengar’ın -gözlerinde samimi ve fazlasıyla hak edilmiş bir tiksinti ifadesiyle- onu ve onun canını koruma yeminini reddetmesi ümidiyle yapmıştı.


  Fakat ahmak herif bunun yerine o yemine bağlı kalmıştı ama Seren pişmanlığın hoyratça uyanışını görür gibiydi. Korku yeminini bozmayacak, bozamayacaktı.


  Böyle küstahça jestleri, her canlı türünün erkekleri tarafından kolaylıkla benimsenen ciddiyeti küçümsemek giderek kolaylaşıyordu. Seren o tutumu bir kadına sahip olmanın devamlılık anlamına geldiği bir zamana ait ilkel bir kalıntı olarak görüyordu. Söz konusu devamlılık soyun kurtuluşu gibi bayağı bir şeyi değil, sahiplik bakımından mülkiyeti ve güç bağlamında devamlılığı esas alıyordu. Letherii krallığının sınır bölgeleri boyunca o tür antik fikirlerin uygulandığı geri kafalı kabileler bulunmuştu. Üstelik o kabilelerde sahipler ve güç kullanıcılar hep erkeklerle sınırlı kalmamıştı - zira bazen kadınlar da öne çıkmıştı. Her halükârda tarih öyle sistemlerin ancak tecrit hâlinde ve sihrin kaotik bir yasaklamalar, tabular ve saçma sapan kurallar ağı olduğu halklarda -sihrin sunduğu gücün kâfirce hırslar ve sosyal kontrolün zaruretleri tarafından gaspedildiği yerlerde- varlığını sürdürebileceğini göstermişti.


  Hull Beddict’in öyle halklara karşı beslediği romantik fikirlerin aksine Seren Pedac onların kaçınılmaz ve genellikle kanlı yok oluşları hakkında çok az üzüntü duyar olmuştu. Kontrol hep bir illüzyondu ve sürdürülebilirliği ancak tecritte mümkündü. Bu elbette Letherii sisteminin sınırsız bir özgürlüğe ve kişisel azmin hürriyetine dayandığı demek değildi. Daha neler. Neticede bir dayatma diğerinin yerine geçmişti. Ama en azından bizim sistemimizde cinsiyet ayrımcılığı yok.


  Tiste Edurlar farklıydı. Onların fikirleri… ilkeldi. Bir kılıç sun, onu beğendiğin kızın evinin eşiğine göm. Al sana kelimelere gerek bile duyulmayacak kadar eski bir sembolik yemin takası. Öyle bir ritüelde pazarlık ihtimal dışıydı ve eğer bir evlilikte pazarlığa yer yoksa ona evlilik denemezdi. Hayır, sadece karşılıklı bir mülkiyet. Veya o kadar da karşılıklı olmayan bir mülkiyet. Böyle bir şey saygıyı hak etmezdi.


  Ve şimdi burada Seren’in hayatına sahip çıkan şey müstakbel bir koca bile olmayıp o müstakbel kocanın kahrolası ağabeyiydi. Tüm bu durumu daha da absürd kılan şey ise müstakbel kocanın ölmüş olmasıydı. Korku bir cesetle evlenme hakkımı canı pahasına koruyacak. Daha doğrusu cesedin bana sahip çıkma hakkını. Eh, bu deliliğin daniskası ve böyle bir şeyi kabul edecek değilim. Bir an bile olsa.


  Evet, kendime acımanın ötesine geçtim. Artık sadece öfkeliyim.


  Çünkü Korku tiksintisinin kendisini caydırmasına izin vermiyor.


  Tüm kafa tutma hevesine rağmen bu son düşünce Seren’i incitiyordu.


  Harabeye dönmüş geçidi incelemek için İhracının önüne geçmiş olan Udinaas dönüp Kırp’a baktı. “Eee, hâlâ yaşıyor mu?”


  Zincirini ve yüzüklerini yine bir parmağının ucunda fırıldak gibi döndürmekte olan Tiste Andii eski köleye mesafeli bir tebessüm etti. “Yürünecek son yol,” dedi, “geçidin öbür tarafında uzanıyor.”


  “Öyleyse kim kızıp onu darmadağın etmiş, Kırp?”


  “Artık önemi olmayan biri,” yanıtını veren Kırp’ın tebessümü genişledi.


  “Başka bir deyişle hiçbir fikrin yok,” dedi Udinaas. “Eh, buradan geçeceksek boşa vakit harcamayı bırakalım. O zincirle kendi kendini boğma umudumu neredeyse yitireceğim. Neredeyse.”


  Son yorumu nedense Kırp’ı şaşırtmış gibiydi.


  Seren Pedac ansızın o yüzüklü zincire farklı bir gözle bakar oldu. Avare aşkına! Bunu neden daha önce görmedim? O şey bir garrotte*. Kırp kahrolası bir suikastçı! Hıhladı. “Bir de kalkmış bir Fani Kılıç olduğunu iddia ediyorsun. Sen bir katilden fazlası değilsin, Kırp. Evet, Udinaas bunu uzun zaman önce gördü - bu yüzden ondan böylesine nefret ediyorsun. Taşıdığın bütün o silahlara kanmadı. Ve artık ben de kanmıyorum.”


  
    


    * Birinin boğazına arkadan dolanıp onu boğarak veya gırtlağını keserek öldürmekte kullanılan bir suikast silahı. -çn
  


  


  “Sahiden de boşa vakit harcıyoruz,” diyen Kırp yine umursamaz bir tavır takındı ve dönüp dev geçide yaklaştı. Silchas Harap da onun peşine takıldı. Seren, Ak Karga’nın ellerini yine kılıç saplarına götürmüş olduğunu fark etti.


  “İleride tehlike var,” diye duyurdu Korku Sengar ve evet, canı çıkasıca herif Seren’in sağ omzunun hemen arkasındaki yerinden ayrılıp tam önüne geçti. Ve kılıcını çekti.


  Tüm bunlara tanıklık eden Udinaas hor görürcesine homurdandı, sonra da kısmen döndü. “Silchas Harap paranoyasını hakkıyla kazandı, Korku. Ama bu bile bir ejderhalar çukuruna atlayacağımız anlamına gelmez.” Ardından keyifsizce gülümsedi. “Gerçi ejderhalar çukurlarda yaşamazlar, o ayrı.”


  İki Tiste Andii’nin arkasından yürüdüğünde İbrik koşup geldi ve elini tuttu. Eski köle ilk başta kızın dokunuşuyla eli yanmış gibi tepki verse de direnci çabucak kayboldu.


  Geçide ulaşan Kırp eşiği aşıp gözden kayboldu. Hemen sonra Silchas Harap da aynısını yaptı.


  Ne Udinaas ne de İbrik tereddüde kapıldı.


  Aynı noktaya ulaşan Korku Sengar duraklayıp kadını süzdü. “Aklından ne geçiyor, İbracı?” diye sordu.


  “Sizi terk edebileceğimi mi düşünüyorsun, Korku? Öbür tarafa geçmeni seyredecek ve geri gelemeyeceğinizi varsayarak dönüp bu anlamsız yoldan -muhtemelen asla çıkamayacağımdan- geri mi gideceğim? Öyle bir seçeneğim kaldı mı ki?”


  “Önünde her türlü seçenek var, İbracı.”


  “Bence senin de. Tabii bile isteye vazgeçtiklerin hariç.”


  “Evet.”


  “Bunu ne kadar rahatça itiraf ediyorsun.”


  “Belki öyle gözüküyordur.”


  “Korku, şu an geri dönmesi gereken biri varsa o sensin.”


  “Yaklaştık, İbracı. Scabandari’nin Finnest’iyle aramızda belki birkaç adım kaldı. Çekip gitmeyi aklımdan bile geçireceğimi neye dayandırıyorsun ?”


  “Belki de inatçı bir kendini koruma içgüdüsüne. Mantık yürütebilen bir beyne sahip olduğuna yönelik son bir ümide. Korku Sengar, büyük ihtimalle öleceksin. Eğer bu geçitten geçersen.”


  Savaşçı omuz silkti. “Belki ölürüm. Sırf Udinaas’ın beklentilerini boşa çıkarmak için bile olsa.”


  “Udinaas mı?”


  Hafif bir tebessüm. “Görevini tamamlayamayan bir kahraman olarak.”


  “Ah. Peki bu seni yeterince tatmin eder mi?”


  “Herhalde bekleyip görmemiz gerekecek. Neyse, peşimden gelecek misin?”


  “Elbette.”


  “Yani bu seçenekten bile isteye vaz mı geçiyorsun?”


  Seren cevaben bir elini adamın göğsüne koydu ve onu geçide doğru adım adım itti. Korku’nun öbür tarafa geçmesiyle tüm basınç kayboldu ve ileri tökezleyen Seren savaşçının geniş, kaslı göğsüne çarptı.


  Yere kapaklanmasına fırsat kalmadan Korku onu tuttu.


  Ve Seren Pedac karşılarında hiç beklenmedik bir manzara buldu. Yukarıda cayır cayır yanan en az üç güneşe rağmen neredeyse simsiyah bir gökyüzünün altında volkanik küllerle kaplı bir ova yayılıyordu. Ve bu engebeli ovanın dört bir tarafında dehşet verici bir ejderha bolluğu mevcuttu.


  Hörgüçlü, hareketsiz. Onlarca - yüzlerce.


  Seren, İbrik’in azaplı fısıltısını duydu. “Udinaas! Hepsi ölmüş!”


  Yirmi adım ileride duran Kırp onlara doğru döndü. Zincir şakladı ve genç adam eğilerek grubu selamladı. “Sevgili yoldaşlarım, Starvald Demelain’e hoş geldiniz.”
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        Sancağını çekerken güneş


        Çiyin yumuşattığı havada, ölüler gibi yatar gölgeler


        Geceki muharebeden kalma


        


        Saplarının uçlarında açan çiçekler gibi kalkar çocuklar


        Söylerler uzun zaman evvel vazgeçtiğimiz sözsüz şarkılar


        Ve dans eder büyük bir özenle arılar


        


        Şükredebilirsin bu sahneye


        Elindeki silahın ağırlığını taşısan bile


        Ve göz gezdirirsin bu enginliğe


        


        Ve kanlı bir gün daha için yemin edersin güneşe

      


      Başlıksız


      Toc Anaster

    

  


  


  Gaskaral Traum o sabah Atri-Preda Bivatt’ın ordusunda bir can alan ilk askerdi. Damarlarında az biraz Tarthenal kanı akan iriyarı adam bir gece önce çadırını Tiste Edur kampının kırk adım uzağına kurmuştu. Çadırın içinde küçük bir yağ lambası yakıp döşeğini giysi, yedek çizme ve yedek miğfer bohçalarının üstüne sermişti. Sonra o şilteye, Edur çadırlarına daha yakın tarafa uzanmış ve içerinin karanlığı dışarınınkiyle eşitlenene dek lambanın yağ tabakasını tüketmesine izin vermişti.


  Şafağın sahte aydınlığı azalırken Gaskaral Traum bir bıçak çekip yanındaki çadır duvarını kesti, sonra da sessizce ıslak otlara çıkıp bir müddet hareketsiz yattı.


  Görmeyi beklediği şeyi nihayet görünce yerden kalktı ve başını eğik tutarak suya doymuş toprakta ilerledi. Nefret edilesi Awlların bekledikleri Q’uson Tapi’nin eski deniz tabanına halen yağmur düşmekteydi ve havaya ekşi çamur kokusu hâkimdi. Gaskaral irikıyım bir adam olmasına rağmen bir hayalet gibi hareket edebilirdi. İlk Edur çadırları sırasına varınca nefesini tutarak kısa bir süre bekledi ve ardından kampa girdi.


  İdareci Brohl Handar’ın çadırı merkezi bir konumda olsa da nöbetçisizdi. Gaskaral oraya yaklaşırken çadır kanadının bağlanmadan bırakılmış olduğunu fark etti. Yağlı çadır bezinden gözyaşı gibi akan yağmur suyu ön direğin etrafında ve girişin önündeki derin ayak izlerinde birikmişti.


  Gaskaral bıçağını dış gömleğinin altına soktu ve kirli iç çamaşırıyla kabzayı ve sol elini -avucunu ve parmaklarını- kuruladı. Akabinde silahı tekrar eline alıp girişteki yarığa sinsice sokuldu.


  İçerisi puslu bir karanlıktı. Nefes alan birinin sesleri geliyordu. Ve orada, karşı uçta İdarecinin karyolası duruyordu. Brohl Handar sırtüstü uyuyordu. Üstünü örten kürkler kayıp yere düşmüştü. Gaskaral adamın yüzü ve göğsü namına sadece koyu gölgeler gördü.


  Bilenmiş ağzının ele verdiği karartılmış bir demir parçası ışıldadı.


  Gaskaral Traum bir adım daha attı, ardından şimşek gibi ileri fırladı.


  Brohl Handar’ın başında dikilen figür hızla döndü ama bunu zamanında yapamadı. Gaskaral’ın bıçağı kaburgaların arasından girip derinlere kadar indi ve suikastçının kalbini deşti.


  Siyah hançer dikine düşüp yere saplandı ve Gaskaral hafif bir iç çekişle yığılan katilin vücut ağırlığını yüklendi.


  Atri-Preda Bivatt’ın tam da bu ihtimale karşı İdareciyi korusun diye Drene dışında seçmiş olduğu gözde koruması bir an donakalıp bakışlarını Brohl Handar’ın suratına, Edur’un alıp verdiği soluklara dikti. Bir kıpırtı görmedi. İşte bu iyiydi. Hem de çok iyi.


  Ölü suikastçının ağırlığı altında bükülen Gaskaral bıçağını yavaşça kınına soktu, sonra da yere uzanıp siyah hançeri aldı. Bunun hergelelerden sonuncusu olduğundan emindi. Toplamda yedi kişi çıkmışlardı ama daha önce sadece ikisi Brohl’u öldürmeye teşebbüs edebilecek kadar yaklaşmıştı - ve her iki olay da muharebenin orta yerinde gerçekleşmişti. Letur Anict arzularının tatmin olmasını garantilemek için abartıya kaçma eğilimi gösteren titiz bir adamdı. Maalesef bu sefer avucunu yalamıştı.


  Gaskaral cesedi omzuna atıncaya kadar daha da eğildi, ardından dizleri kırık bir duruşla doğrulup çadır ağzına doğru sessizce ilerledi. Su birikintisinden ve direkten sakınmak amacıyla adımını geniş atarak yükünü açıklıktan dikkatle geçirdi.


  Bulutlu semadan yine yağmur yağmaya başlarken Gaskaral Traum çabucak kampın Letherii tarafına gitti. Ceset çadırında kalabilirdi - yaklaşan gün bir muharebe günü olacak, o kargaşada cesetten kurtulmak için bol bol fırsat çıkacaktı.


  Lâkin Gaskaral bir nebze kaygılıydı. Bir muharebeden önceki gece uyumamak asla iyi bir şey değildi. Fakat Gaskaral yaklaşan bir suikastçının kokusunu alabiliyormuşçasına, aklına girebiliyotmuşçasına içgüdülerine hep hassas olagelmişti. Olağanüstü zamanlamasının bu becerisini ispatladığı kesindi - az evvel birkaç kalp atışı gecikseydi-


  Tabii zaman zaman içgüdüler yetersiz kalırdı.


  Ansızın karanlıktan fırlayan iki figür Gaskaral Traum’u tümüyle gafil avladı. Neyse ki geçirdiği şok kısa sürdü. Gaskaral taşıdığı cesedi sağındaki suikastçının üstüne fırlattı. Bıçağını çekecek zamanı olmadığından dosdoğru diğer katile hücum etti. Boğazını hedefleyen hançeri bir vuruşla saptırdı ve adamın kafasını iki eliyle birden tutup sertçe döndürdü.


  Boynu kırılan suikastçının ayaklarını yerden kesmeye yetecek kadar.


  Diğer katil üstüne fırlatılan cesetle yere düşmüştü ve tam bir takla atarak çömelme pozisyonuna geçerken karşısında -çenesinin altında- Gaskaral’ın çizmesini buldu. Yediği tekme adamı havaya savurdu. Kolları iki yana açılan katilin kafası omuriliğinden ayrıldı ve daha yere çakılmadan can verdi.


  Etrafına bakınan Gaskaral Traum gelen birini görmeyince kısa bir süre kendine kızmaya vakit ayırdı. Düşman elbette ki birinin kendilerini baltaladığını anlayacaktı. Dolayısıyla biri suikasta giderken diğer ikisi meçhul avcının kim olduğunu görmek ve alışıldık yöntemle onun hakkından gelmek için geride kalmıştı.


  “Ama avuçlarını yaladılar.”


  Üç cesede bir süre daha baktı. Kahretsin, çadırı tıka basa dolacaktı.


  


  Q’uson Tapi Muharebesi’ni pür dikkat gözlemlediği sırada engel tanımaya niyeti olmayan güneş yükselirken bulutları yakarak dağıttı ve yerden buhar çıkmaya başlayana dek toprağa ısı mızrakları sapladı. Şaşırtıcı derecede dinç uyanan Brohl Handar çadırının dışında dikilerek Arapay Tiste Edurlarının zırhlarını ve silahlarını hazırlamalarını seyretti. Ani, aralıksız nemlilik demiri kayganlaştırıp mızrak sırıklarını yağlar gibiydi ve ayak altındaki zemin daha şimdiden tehlikeliydi - Brohl’un korkusu deniz tabanının bir kâbus gibi olmasıydı.


  Önceki akşam o ve birliği Awlların hazırlıklarını seyretmişlerdi ve Brohl Handar, Kızılmaske’nin sağlam zeminde aradığı avantajların pekâlâ farkındaydı. Fakat İdareciye göre o çabalar meyve vermeyecekti. Çadır bezleri ve hayvan postundan muşambalar fazla geçmeden ötedeki toprak kadar çamurlu ve kaygan bir hâl alacaktı. İlk temasın şokunda muhtemelen çarpıcı bir fark olacaktı… ama bu fark yetersiz kalacaktı.


  Umarım.


  Bir Letherii asker -daha önce gördüğü çam yarması bir adamne gariptir ki mülayim, nazik suratında hoş bir tebessümle yaklaştı. “Güneşin açması çok iyi oldu, değil mi, İdareci? Atri-Preda’nın ona katılma davetini iletmeye geldim - için rahat olsun, savaşçılarının yanına dönmen ve onlara muharebede önderlik etmen için yeterli zaman bulacaksın.”


  “Pekâlâ. Önden buyur.”


  Awlların karşısındaki deniz tabanı kenarı boyunca muhtelif bölükler yerlerini alıyorlardı. Mavigül kargıcılarının atlarından inmiş oldukları ve yeni verilen kalkanlarıyla ve mızraklarıyla az biraz şaşkın göründükleri Brohl’un dikkatinden kaçmadı. Süvarilerden geriye binden az kalmıştı ve İdareci onların takviye birlik olarak konuşlandırıldıklarını, ancak işler kötü giderse muharebeye sokulacaklarını anladı. “Hiç keyifli görünmüyorlar,” dedi refakatçisine, başıyla Mavigül Taburu’nu işaret ederek.


  “Orası öyle, İdareci. Lakin dikkat edersen atları eyerli ve pek uzakta değil. Sebep izcilerimizin Kechraları Awl kampında görememiş olmaları. Atri-Preda o iki yaratıktan yine bir kanat saldırısı bekliyor ve bu sefer o saldırıyı atlı kargıcılarla karşılayacak. Mavigüllüler daha sonra takibe geçecekler.”


  “Hepsine iyi şanslar dilerim - o Kechralar en büyük tehdit olmayı sürdürüyorlar ve ne kadar çabuk ölürlerse o kadar iyi.”


  Atri-Preda Bivatt eski kıyı şeridinin kenarında, az sonra bir savaş meydanı hâline gelecek alanı açıkça görmesini sağlayan bir pozisyonda duruyordu. Alışkanlık gereği bütün ulaklarını ve yaverlerini yollamıştı -hepsi kırk adım geride dikkatle bekliyordu- ve şimdi düşünceleriyle, gözlemleriyle baş başaydı. Brohl’un ziyareti hariç çatışma başlamadan hemen öncesine kadar da böyle kalacaktı.


  Refakatçisi Atri-Preda’dan kısa bir mesafede durdu ve rahatça gülümseyip eliyle Brohl Handar’a ilerlemesini işaret etti.


  Herif nasıl bu kadar sakin kalabiliyor. Belki atların başında bekleyeceklerden biridir. Ne kadar iriyarı olsa da bir askere benzemiyor - eh, at bakıcılarına da ihtiyaç var.


  “İdareci, epey… dinlenmiş görünüyorsun.”


  “Aynen öyleyim, Atri-Preda. Sanki dün gece atalarımın hülasaları çadırımda nöbet tuttular.”


  “Ne güzel. Arapayların hazır mı?”


  “Evet. Muharebeyi büyücülerinle mi başlatacaksın?”


  “Bu konuda dürüst davranmalıyım. Çatışma boyunca sağ kalacaklarına güvenemem. Dolayısıyla evet, onları derhal kullanacağım. Aramızdan ayrılmazlarsa ne âlâ.”


  “Öyleyse Kechralardan bir iz yok.”


  “Hayır. Bak, düşman sıraya giriyor.”


  “Kuru zeminde-”


  “İlk başta evet ama o zemini ele geçireceğiz, İdareci. Kızılmaske’nin taktiğindeki kusur da bu. Onları geri püskürtecek kadar sert bir taarruz düzenleyeceğiz. İşte o zaman kendini çamura gömülü bulacak taraf Awllar olacak.”


  Brohl Handar dönüp Letherii kuvvetlerini gözden geçirdi. Çeşitli tugay, bölük ve tabur unsurları işlev esasına göre birleştirilmişti. Awllara dönük hatta ağır piyadelerden oluşan üç takoz. Kanatlarda orta piyadelerle ve okçularla karışık vurkaççılar. Takozların arasında deniz tabanına inerlerse fazla ilerlemeyecek olan okçu blokları. Atılacak okların amacı Awl hattını taciz etmek, böylece ağır piyadeler saldırdığında düşmanı adım adım çamura geriletmekti.


  “Şu Kızılmaske’yi anlamıyorum,” dedi Brohl, çatık kaşlarla Awl hatlarına bakarak.


  “Praedegar’ın ardından başka çaresi yoktu,” cevabını verdi Bivatt. “O muharebe Kızılmaske için sabrın başarısızlığıydı. Belki bu da öyledir ama dedim ya, başka çaresi kalmadı. Onu avucumuza düşürdük, İdareci. Lakin zaferimizi elinden geldiğinde yokuşa sürecek.”


  “Büyücülerin çatışmayı daha başlamadan sonlandırabilirler, Atri-Preda.”


  “Göreceğiz.”


  Güneş yukarıda önlenemez tırmanışını sürdürüyor, havayı habis bir niyetle ısıtıyordu. Deniz tabanının üst katmanı kurudukça daha açık renkli alanlar ortaya çıkıyordu. Fakat elbette alttaki çamur işleri zorlaştıracak kadar yumuşak ve derin kalıyordu.


  Bivatt’ın elinde iki büyücü kalmıştı. Praedegar’daki faciada ölümcül derecede zayıf düşen üçüncüsü iki gün evvel ölmüştü -tek bir atlı okçu kahrolası bir okla üç büyücüyü haklamayı becermişti. Brohl Handar o iki figürün saçı başı ağarmış ihtiyarlar gibi topallayarak eski kıyı şeridine yaklaştığını gördü. Her biri en dış ağır piyade takozunun uçlarına geçti. Yıkım alanını azamiye çıkarmak için feci sihir dalgalarını merkezi Awl formasyonunun yaklaşık bir düzine saf derinliğinde buluşacak şekilde yollayacaklardı.


  Atri-Preda belli ki Brohl’un görmediği bazı el işaretleri yaptı, zira ulaklar çarçabuk çıkageldiler. Kadın onlara doğru döndü. “Vakit geldi. Sen en iyisi savaşçılarının yanına dön, İdareci.”


  Brohl Handar yüzünü buruşturdu. “Gene artçı birlik.”


  “Bugünü çatışmasız geçirmeyeceğinden adım gibi eminim, İdareci.”


  Brohl ikna olmasa da arkasına döndü. İki adım sonra durakladı. “Umarım bu savaş bugün son bulur.”


  Atri-Preda cevap vermedi. Kadının söylenenleri duyduğu bile kesin değildi, çünkü az önce Brohl’a refakat eden askerle fısıldaşıyordu. Miğferinin altında, yüzünde şaşkın bir ifade beliren kadın kafa salladı.


  Brohl Handar başını kaldırıp güneşe baktı ve vatanının gölgeli ormanlarına özlem duydu. Sonra da Arapaylarına yollandı.


  


  Bir kayanın üstünde oturan Toc Anaster çocukların oyun oynamalarını biraz daha seyretti, ardından inceltilmiş hayvan derisi tomarı dürüp heybesine soktu. Ona yumuşatılmış tahta fırçasıyla beraber ağzını tekrar kapattığı odunkömürü, kemik iliği ve gaenth dutu mürekkebini ekledi. Doğrulup bir müddet göğe doğru gözünü kıstı, sonra atının yanına gitti. Yedinci adımda hedefine varırken mokasenleri birer çamur topağına dönmüştü. Heybeyi eyere bağladı, bir bıçak çekti ve eğilip çamuru yapabildiği kadar kazıdı.


  Awllar solunda saf saf dizilmişlerdi ve beş yüz adım uzaktaki Letherii kuvvetleri ilerleyiş sırasında korumaya çalışacakları formasyonları itişe kakışa kurarlarken kıpırdamadan bekliyorlardı. Kızılmaske’nin savaşçıları nedense sessiz kalıyorlardı - tabii bu onların tarzında bir muharebe sayılmazdı. “Hayır,” diye mırıldandı Toc. “Bu Letherii tarzında.” Karşıdaki düşmana baktı.


  Toc klasik tırtıklı takozlar gözlemledi. Ok başı şeklinde üç grup ağır piyade. O formasyonlar Awllara ulaştığında bütünlüklerini kaybetmiş olacaktı. Yavaş yavaş ilerleyen askerler teşebbüs ettikleri her adımda tökezleyecekler, kayacaklar ve düşeceklerdi. Bu iyi olacaktı. Temas ânında sert bir abanma yaşanmayacaktı - en azından ağır zırhlı askerlerin tüm ön safı yere kapaklanmadan.


  “Atının sırtında çekip gideceksin,” dedi Sel arkasından. “Daha doğrusu gideceğini sanıyorsun. Ama gözüm üstünde olacak, Mezla-”


  “Of, kes şunu,” dedi Toc. “Kızılmaske’nin sana pek değer vermemesi benim suçum değil, Sel. Ayrıca,” diye ekledi, “bir at böyle bir toprakta yürümekten fazlasını yapamaz. Ve son olarak Kızılmaske yakınında kalmamı söyledi - oklarımla beraber. K’Chain Che’Malleler başarısız olurlarsa diye.”


  “Olmayacaklar.”


  “Öyle mi? K’Chain Che’Malleler hakkında ne biliyorsun, Sel?”


  “Kızılmaske’nin bize söylediklerini biliyorum.”


  “Peki o ne biliyor? Daha da önemlisi nereden biliyor? Bunu hiç merak etmedin mi? Bir kerecik bile olsa? K’Chain Che’Malleler bu dünyanın iblisleri. Uzak geçmişin yaratıkları. Neredeyse diğer her yerde soyları tükendi. Öyleyse burada ne halt yiyorlar? Ve neden Kızılmaske’nin emirlerini uygulamaya hevesli görünerek ona arka çıkıyorlar?”


  “Çünkü o Kızılmaske, Mezla. O bizim gibi değil ve evet, gözlerindeki gıpta ateşini görüyorum. Senden üstün kimseleri hep küçümsüyorsun.”


  Toc önkollarını atının sırtına dayadı. “Yanıma yaklaş, Sel. Şu kısrağın gözlerinin içine bak. Söyle bana, gıpta görüyor musun?”


  “O şuursuz bir hayvan.”


  “Ve bugün muhtemelen ölecek.”


  “Sana aklım ermiyor, Mezla.”


  “Biliyorum. Her neyse, aynı bakışı senin gözlerinde de görüyorum, Sel. Aynı körü körüne istekliliği. İnanmaya ihtiyaç duyduğun her şeye inanmayı. Ben bu zavallı hayvan için neysem Kızılmaske de senin için aynı.”


  “Seni daha fazla dinlemeyeceğim.”


  Genç savaşçı çekip gitti. Ayakları çamura battıkça adımlarının sertliği kısa sürede kayboldu.


  Yakınlarda çocuklar gülüşerek birbirlerine çamur topları fırlatıyorlardı. En azından küçükler. Birkaç yaş büyük olanlarsa konuşmuyorlar, gözlerini borazan çalmaya başlamış düşman kuvvetlerinden ayırmıyorlardı. Ve artık sıkı korunan iki grup, kadim kıyının kenarına yaklaşıyordu. Büyücüler.


  Öyleyse başlıyoruz.


  


  Çok daha batıda güneş henüz doğmamıştı. Letheras’tan bir günlük yürüyüş mesafesinde yer alan ve son iki günde gereğinden fazla kişinin can verdiği alelade bir köyde 3. Bölük’ten Falarlı üç ağır piyade, köyün yegâne tavernasının önündeki at yalağının kenarında oturuyordu. Geribak, Eliçabuk ve Shoaly kuzendiler - daha doğrusu diğerleri öyle olduklarını düşünüyordu. Bu düşünce parlak kızıl saçlar ve mavi gözler gibi ortak Falar vasıflarına ve ana adanın kendilerine Yürürler diyen yerli halkına özgü zeytuni tenlerine dayanıyordu. Böyle bir şey mümkün gözükmekle beraber üçlüden hiçbiri Malazan Ordusu’na yazılmadan önce diğerlerini tanımamıştı.


  Yürürler uygarlığı uzun zaman evvel, demirin ortaya çıkışından önce serpilmişti. Hatta teneke, bakır ve kurşun madencileri olarak bir zamanlar bronz silah ve takı ticaretinde takımadanın tüm adalarında üstünlüğü ele geçirmişlerdi. Askerler saf Yürürler kanı taşısalardı daha bodur, siyah saçlı ve iddialara göre uykulu denebilecek kadar suskun olurlardı; lâkin hepsi nesiller önce adaların çoğunu fethetmiş Falarlı işgalcilerin daha sert, daha haşin kanına sahipti. Bu kombinasyon ne ilginçtir ki komandoluk için fevkaladeydi.


  Üçlü şu an karanlıkta ve güneydeki nehirden esen rahatlatıcı serin esintide sohbet ediyordu. Sohbetlerinin konusu Çavuş Gesler ile Onbaşı Bulutluydu. O iki isim -acınası rütbeleri değilse bile- tüm Falar yerlileri tarafından iyi bilinirdi.


  “Ama değişmişler,” dedi Geribak. “Altın sarısı tenleri hiç doğal değil. Bence onları öldürmeliyiz.”


  İri memeler ile bol bol terleme eğilimi gibi talihsiz bir kombinasyona sahip Eliçabuk karanlıktan yararlanarak üst zırhını çıkarmıştı ve o sırada bir bezle memelerinin altını siliyordu. “İyi de öyle yapmanın faydası ne, Geri? Tarikat ölü. Yıllardan beri.”


  “Ama bizim için değil, haksız mıyım?”


  “Büyük ölçüde,” yanıtını verdi Shoaly.


  “Senden de bu beklenirdi, Shoaly,” dedi Geribak. “Zaten hep dünyanın ölen ve ölmüş taraflarını görürsün.”


  “Öyleyse git onlara sor, Geri. Onlar da sana aynı şeyi söylerler. Fener’in tarikatı bitti.”


  “Ben de bu yüzden onları öldürmemiz gerektiğini düşünüyorum. Tarikata ihanet ettikleri için. Bize ihanet ettikleri için. Hem o sapsarı ten de ne oluyor? İnsanın tüylerini ürpertiyor.”


  “Dinle,” dedi Shoaly, “bu mangalarla daha yeni ortak olduk. Unuttuysan diye söylüyorum, Geribak ama bu bölük Y’Ghatan’ın enkazından sürünerek çıktı. Hem bir de Kemancı var. Hood belası bir Köprüyakar ve belki de onların sonuncusu. Gesler de Bulutlu da bir zamanlar yüksek rütbeliydi. Ama aynı Alakarga gibi rütbeleri düşürüldü de düşürüldü ve şimdi bir de sen onları haklamak istiyorsun. Tamam, tarikat yasadışı ilan edildi ve Fener bir tanrının olması gerektiği yerde değil ama bu Gesler’in kabahati değil. Ya da Bulutlu’nun.”


  “Yani ne diyorsun?” diye tersledi Geribak. “Onları kendi hâllerine mi bırakalım?”


  “Kendi hâllerine bırakmak mı? Eliçabuk, şu ahmağa iki çift laf et.”


  Memelerini tekrar koşumuna sokmuş olan kadın bazı son ayarlamalarla uğraşıyordu. “Durum çok basit, Geri. Sadece Keman’ın ve ötekilerin arasına katılmakla kalmadık, onlarla beraber öleceğiz de. Şahsen ben -ve muhtemelen Shoaly- onlarla omuz omuza durup dövüşeceğiz. Gesler, Bulutlu, aralarındaki o şirin ağırlar. Ve nihayet düşüp kaldığımızda hiç kimse onlarla omuz omuza durmayı hak etmediğimizi söyleyemeyecek. Bak, sebep belki Titiz’in mangasındaki son ağır olmandır. Belki Maskeci hâlâ yanında olsaydı böyle konuşmazdın. O yüzden artık bir seçim yapman lazım, Geribak. İster bizimle birlikte, Badan Gruk’un mangasındaki Reliko’yla ve Bomboş’la birlikte dövüş, ister Titiz’inkindeki tek yumruk olarak tek başına dövüş. Ama her halükârda dövüşeceksin. Ges’e veya Bulutlu’ya sinsice sokulacak olursan kelleni bizzat uçururum.”


  “Pekâlâ, pekâlâ, altı üstü geyik muhabbeti yapıyordum-”


  Sollarından gelen sesler ağır piyadeleri ayağa kaldırdı ve her biri elini silahlarına uzattı. Ana caddede üzerlerine gelen üç figür vardı. Katır Kayış, Sıyır ve Neller.


  Sıyır alçak sesle seslendi. “Askerler geliyor. Hazırlanın.”


  “Letheriiler mi?” diye sordu Shoaly.


  “Hayır,” cevabını veren kadın onların karşısında dururken diğer iki komando tavernaya doğru yoluna devam etti. “Kafanızda ömrünüz boyunca gördüğünüz en çirkin suratları, sonra da onları şapır şupur öptüğünüzü canlandırın.”


  “Nihayet iyi bir haber alabildik,” diyen Eliçabuk iç geçirdi.


  


  Gaga ile yüzbaşı, kortejin başında bekleyen Yumruk Keneb’in yanına gittiler. Bir süredir ilerilerinde liste Edurlar vardı ama çatışmaya girmeye yanaşmamışlardı. Fakat artık çekip gitmişlerdi - en azından burası ile o köy arasında.


  Yüzbaşı Yumruk’a yaklaştı. “Gaga köydekilerin komandolar olduğunu söylüyor, Yumruk. Anlaşılan bazılarını bulduk.”


  “Hepsini,” dedi Gaga. “Geri kalanların çok önüne geçenleri. Köydeler ve ne zamandır Tiste Edur öldürüyorlar. Bir yığın Tiste Edur.”


  “Dün duyduğumuz mühimmatlar.”


  “Aynen öyle, Yumruk,” dedi Gaga kafa sallayarak.


  “Pekâlâ, nihayet iyi bir haber. Kaç kişiler?”


  “Yedi-sekiz manga,” diye yanıtladı Gaga. Gerçek bir Yumrukla yüz yüze konuşabilmekten sevinç duyuyordu. Ah, elbette böyle sahnelerin hayalini kurmuştu. Gaga o sahnelerde türlü türlü bilgi vererek Yumruk’un yapılması gereken kahramanca şeyleri yapmasını sağlıyor, sonunda da en büyük kahraman kendisi oluyordu. Herkesin böyle düşler kurduğundan -kimsenin bilmediği, hatta varlığını tahmin bile etmediği gizli ve utangaç bir yönünün ihtiyaç ânında birdenbire ortaya çıktığını ve herkesin ağzını açık bıraktığını hayal ettiğinden- emindi.


  “Gaga?”


  “Yumruk?”


  “Burada olduğumuzu biliyorlar mı diye sordum?”


  “Sanırım evet, komutanım. Bazı ilginç büyücüleri var. Fırtınabinerler ricat ettikten sonra Malaz Adası’ndaki ilk halk olan Jakatalılara mensup eski tarz bir bağcı da dahil. Adam her türlü yaratığın gözlerinden görebiliyor. Bu becerisi sahilden buraya kadar işleri epey kolaylaştırmış olmalı. Bir de Dal Honlu bir kır şamanı ve yine Dal Honlu bir Ot Dansçısı var. Bir de Nathiili bir bataklık nekromansörü.”


  “Gaga,” dedi Keneb, “o mangalar Kemancı’yı da içeriyor mu? Ya Gesler ile Bulutlu?”


  “Kemancı Malaz Kentteyken kemanıyla hüzünlü şarkılar çalandı, değil mi? Hani kafasında Deste oyunları olan? Evet, komutanım, o da burada. Gesler ile Bulutlu ise Falarlılar ama altın sarısı bir tene ve kaslara falan sahipler. Tellann’ın ateşlerinde yeniden doğmuşlar. Telaş, Kural Liosan, ejderhaların sihre ve daha beterine karşı bağışıklık ve daha başka dayanıklılıklar kazanmak maksadıyla uçarak içinden geçtikleri alevler. Evet, onlar da buradalar.”


  Bak onu nasıl da huşuyla süzüyorlardı! Ah, tam da düşlerindeki gibiydi!


  Gaga tüm bunların nasıl sonuçlanacağını çok iyi biliyordu ve o bile genç adamın gurur duymasına engel olamıyordu. Gözlerini kısarak tepelerindeki karanlığa dikti. “Yaklaşık bir çan sonra şafak bastıracak.”


  Keneb, Faradan Sorta doğru döndü. “Yüzbaşı, yanına Gaga’yı da alıp köye git. O mangaların sıraya girmelerini istiyorum - diktikleri piketler hariç.”


  “Peki, Yumruk. Onları azarlamaya mı niyetlisin, komutanım?”


  Keneb’in kaşları kalktı. “Daha neler, Faradan. Hayır. Lâkin içlerinden her birini öpebilirim.”


  


  Böylelikle Gaga bir kez daha Yüzbaşı Faradan Sort’la yan yana yürüyor, sanki hep ona ait olagelmiş, ne zaman kendisine ihtiyaç duyulsa fayda sağlamış gibi böyle yapmak ona kendini iyi hissettiriyordu. Sahte şafak daha yeni başlıyordu ve hava olağanüstü tazelikte kokular taşıyordu - en azından Edur cesetlerinin atılmış olduğu çukurlara gelinceye dek. İşte orası hiç de iyi kokmuyordu.


  “Aşağıdaki tanrılar aşkına,” diye mırıldandı yüzbaşı, sığ çukurlardan birinin etrafından dolaşırlarken.


  Gaga kafa salladı. “Moranth mühimmatları böyle yapar. Geride yalnızca… insan parçaları bırakır. Diğer her şey un ufak olur.”


  “Bu çukurdakiler değil,” diyen Faradan Sort önünden geçtikleri bir diğer toplu mezarı işaret etti. “Bunlar biçilmiş. Kılıçlar, oklar…”


  “Evet, yüzbaşım, o işte de hiç fena sayılmayız, değil mi? Ama Edurların gitme sebepleri bu değil - burada onlardan neredeyse bini toplanmış. Son bir akın düzenlemeyi planlıyorlarmış. Derken ricat emri gelmiş ve onlar da öyle yapmışlar. Şu an bir fersah gerimizde başka Edurlara katılıyorlar.”


  “Çekiç,” dedi Faradan Sort. “Önümüzde bir yerde de örs.”


  Gaga yeniden kafa salladı.


  Yüzbaşı durakladı ve alacakaranlıkta astının yüzüne baktı. “Peki ya Muavin ve filo? Gaga?”


  “Bilmiyorum, komutanım. Zamanında yetişip bize destek verecekler mi diye merak ediyorsan, hayır. İmkânsız. Elimizden geldiği kadar uzun bir süre direnmemiz gerekecek, yüzbaşım.”


  Faradan Sort bu sözlere kaş çattı. “Peki ya buraya sığınırsak? Tam da bu köye?”


  “Düşman baskı yapmaya başlar. O zamana kadar dört-beş bin Edur gelmiş olur. O kadarı istesek de istemesek de bizi yerimizden edebilir, komutanım. Hem zaten Yumruk çatışmak ve alabildiğine çok düşmanı oyalamak istediğini söylemedi mi? Başka bir yere, mesela şehir surlarının arkasına gitmesinler diye? Öyle yaparlarsa Muavin’in bir kuşatmayla daha uğraşması gerekir ve bunu kimse istemez.”


  Faradan Sort büyücüye bir süre daha dik dik baktı, ardından tekrar ilerlemeye başladı. Gaga onun peşine takıldı.


  Köy sınırındaki kapkara bir maden atığı yığınının arkasından biri seslendi. “Seni tekrar görmek güzel, yüzbaşım.”


  Faradan Sort hız kesmedi.


  Gaga yığının arkasından Onbaşı Katran’ın çıktığını gördü. Adam arbaletini omzuna vurup üstünü başını silkeledikten sonra yollarına çıktı.


  “Yumruk içeri girmeden önce kapıyı çalmak istiyor galiba?”


  Yüzbaşı vurdumduymaz onbaşının önünde durdu. “Bir süredir hızla yürüyoruz,” dedi. “Ölesiye yorulduk ama bu köye gireceksek çizmelerimizi sürümeyeceğiz. O yüzden Yumruk kısa bir mola verdi. Hepsi bu.”


  Katran sakalını kaşıyarak ilintili kemikleri hışırdatıp tıkırdattı. “Akıllıca,” dedi.


  “Onaylamana çok sevindim, Onbaşı. Yumruk tüm mangaların ana caddede dizilmesini istiyor.”


  “Oldu bile,” diye sırıtarak cevap verdi Katran. “Bir süredir dövüşüyoruz ve yorgun düştük, yüzbaşım. O yüzden çavuşlar çoğumuzu tavernada, şey, dinlendiriyorlardı. Ama Yumruk bizi gördüğünde zıpkın gibi olacağız.”


  “Kıçını o tavernaya sok, Onbaşı ve hergeleleri uyandır. Biz tam burada bekleyeceğiz - ama uzun süre değil, anlaşıldı mı?”


  Katran çabuk, mütevazı bir selamın ardından yürüyüp gitti.


  “Ortalıkta bir subay olmadığı zaman neler oluyor görüyor musun? Şımarıveriyorlar, Gaga.”


  “Evet, komutanım.”


  “Eh, getirdiğimiz kötü haberleri duyunca bu kadar şımaramayacaklar.”


  “Ah, neler döndüğünü biliyorlar, komutanım. Hem de bizden daha iyi.” Ama bu tamamen doğru değil. Benim bildiğim şeyi bilmiyorlar. Ama sen de bilmiyorsun, aşkım yüzbaşım.


  Kortejin gürültüsünü duyunca aynı anda döndüler. Askerler hızlı geliyorlardı. Hem de olması gerektiğinden daha hızlı.


  Yüzbaşının yorumu kısa ve öz oldu. “Kahretsin.” Duraksadı. “Önden git, Gaga - tavernadakileri harekete hazırla!”


  “Emredersin, komutanım.”


  


  Baykuşların en büyük sorunu kuşlara göre bile son derece aptal olmalarıydı. Şişe çırpınıp duran minicik ruhlarını ne kadar sıkı tutarsa tutsun onlara kahrolası başlarını çevirtmek dahi bir mücadeleydi.


  Genç büyücü o sırada yine öyle bir savaşa tutuşmuştu. Uyumayalı o kadar çok zaman geçmişti ki bu kavram yalnızca başkalarına aitmiş ve kendisi ona asla erişemeyecekmiş gibiydi.


  Fakat ansızın baykuşun nereye baktığının, hatta nereye bakmak istediğinin bir önemi kalmadı. Çünkü artık arazide ilerleyen, cesetlerin ve sürülmüş tarlaların arasından geçen, eski taş ocağının yamaçlarına ve yolun yanı sıra onunla buluşan tüm patikalara üşüşen figürler vardı. Yüzlerce, binlerce. Usulca hareket ediyorlar, silahlarını hazırda bekletiyorlardı. Ve onların yarım fersahtan daha kısa bir mesafe gerisinden Keneb’in korteji geliyordu.


  Şişe silkinerek kendini toparladı ve gözlerini hızla kırpıştırarak önüne odakladı - tavernanın hançer fırlatıla fırlatıla oyuklarla bezenmiş ve sıvaları dökülmüş duvarları, ortak salonun tepesindeki saman çatıdan akmış sulardan kalma izler. Etrafındaki komandolar teçhizatlarını kuşanıyorlardı. Birisi -muhtemelen Hellian- barın arkasında bir yerde tükürüp öksürüyordu.


  Yeni gelmiş komandolardan biri bir sandalye çekip oturdu. Gözlerinde hâlâ yağmur ormanı olan Dal Honlu büyücü.


  “Nep Evlek,” diye homurdandı adam. “Beği hatırliyin mi?”


  “Neyi hatirliyim mi?”


  “Beği!”


  “Evet. Nep Evlek. Az önce dediğin gibi. Dinle, konuşmaya vaktim yok-”


  Adam eciş bücüş ellerinden birini hızla salladı. “Biliyiz! Edurlar! Hepiciğni biliyiz.” Yamuk bir işaretparmağı Şişe’ye doğrultuldu. “Mesle şu. Sen. Bitiydin! Ve bu heç eyi değil! Değil! Hepiciğimiz gebercez! Sein yüssünden!”


  “Eksik olma, seni gidi çiğnenmiş kök! Biz buraya siz hergeleler gibi manzara seyrede seyrede gelmedik. Hatta buralara kadar sırf benim sayemde gelebildik!”


  “Vlah! Mesle kemman! Çavuşnuzun kemmanı! O şağkı, evvet - daa bitimedikim. Daa bitimedi! Hah!”


  Şişe büyücüyü uzun uzun süzdü. “Demek burnunu karıştırdığında ama yerine bir şey koymayınca böyle oluyormuş.”


  “Burnuna gomadında! Hee hee! Yige de, Şüşe, bilesin ki hepiciğimiz sein yüsünden gebercez.”


  “Peki ya bitmemiş şarkı ne olacak?”


  Gösterişli bir omuz silkiş. “Kimbilig neziman, ha? Kimbiliğ?”


  O sırada Kemancı masaya geldi. “Şişe, şimdi Hood belası bir muhabbet edecek zaman değil. Sokağa çık ve uyanık görün, kahrolasıca - bu köyden bir bhederin sürüsü gibi paldır küldür ayrılmak üzereyiz.”


  Evet. Ve yine bir bhederin sürüsü gibi hep birlikte uçurumdan düşeceğiz. “Bu muhabbeti ben başlatmadım, çavuşum-”


  “Teçhizatını kap, asker.”


  


  Koryk belli ki eşsiz falan olduğunu zanneden Şişe hariç manganın geri kalanıyla bir arada bekliyor, ana caddenin sonunda kortejin öncü unsurlarının belirmesini seyrediyordu. Yaklaşan güruh gecenin son saatlerinin inatçı karanlığında daha koyu bir kütle olarak göze çarpıyordu. Kimsenin ata binmemesi Koryk’i şaşırtmadı. Keneb ile kuyruk bölüğü gıda bulmakta zorlanmış olmalıydı; dolayısıyla atlar yemeğe katılmıştı. Geriye birkaç tane kalmıştı kalmasına ama onlar da tepeleme yüklenmişti. Yakında keçi bokunun kokusu gibi bir tada sahip yerel tahıla lifli, sert bir etle çeşni katılacaktı.


  Koryk kalbinin göğsünde gümbürdediğini hissedebiliyordu. Ah, bugün kesinkes çatışmaya gireceklerdi. Batıdaki Edurlar üzerlerine geliyorlardı. Ve ileride, koca başkentin bu tarafında bir-iki ordu olması işten bile değildi. Kollarım açmış bizi bekliyorlar. Ne kadar da nazikler.


  Tam önünde beliren Kemancı, miğferinin yanına bir tokat attı. “Uyan, kahrolasıca!”


  “Zaten uyanıktım, çavuşum!”


  Ama bunda bir sakınca yoktu. Hatta anlaşılır bir durumdu, zira Kemancı sıra boyunca ilerleyerek herkese çatıyordu. Evet, bu köyde kafalar çok fazla çekilmişti ve kimsenin aklı başında değildi. Elbette Koryk kendini yeterince iyi hissediyordu. Ötekiler son bira fıçılarını da tüketirlerken yatıp uyumuştu. Evet, başlarına geleceklerin bilinciyle uyumuştu.


  3. Bölük’ün komandoları biraz ilgi çekmişlerdi ama bu çok uzun sürmemişti. Oraya kolay yoldan gelmişlerdi. Bunu hem onlar hem de artık herkes biliyordu. Dolayısıyla 3. Bölük askerleri hâlâ ispatlayacak bir şeyleri olduğunu ve köyde verdikleri desteğin açığı kapatmaya yetmediğini söyleyen bir ifade taşıyorlardı. Gülücük hariç aramızdan birinin sana selam vermesi için birkaç yüz Edur’un daha tepesine binmen gerekecek, tatlım.


  Nihayet çıkagelen kortejin başını Yumruk Keneb ile çavuş Thom Tissy çekiyorlardı. Onlara Yüzbaşı Sort ile beyinsiz büyücüsü Gaga eşlik ediyordu.


  Keneb mangaları gözden geçirdi. “Çavuşlar, yanıma lütfen.”


  Koryk durduğu yerden Kemancı, Hellian, Gesler, Badan Gruk ve Titiz’in gidip Yumruğun önünde bir yarım halka oluşturmalarını seyretti.


  “Hiç şaşırmadım,” diye mırıldandı yanındaki Gülücük. “Artık hepimiz rapor edileceğiz. Özellikle de sen, Koryk. Malaz Kent’teki o yetkiliyi öldürmenin unutulduğunu zannetme - gözlerini üzerinde tutmaları gereken kişinin sen olduğunu biliyorlar.”


  “Of, kapa çeneni,” diye mırıldandı Koryk. “Önce hangi manganın öleceğine karar veriyorlar, hepsi bu.”


  Sözleri kadını çabucak susturdu.


  


  “Hepiniz de harika bir iş çıkardınız,” dedi Keneb alçak sesle, “ama asıl iş şimdi başlıyor.”


  Gesler hıhladı. “O kadarını bilmediğimizi mi sanıyorsun, Yumruk?”


  “Bakıyorum da üstlerini kızdırma huyundan vazgeçmemişsin.”


  Gesler tipik sırıtışını takındı. “Yanında kaç kişi getirdiğini sorabilir miyim, komutanım? Çünkü pis bir koku almaya başlıyorum. İkiye bir farkla başa çıkabiliriz. Hatta üçe bir. Ama içimden bir ses sayı üstünlüğünün, ne bileyim işte, ona bir, hatta yirmiye bir olacağını söylüyor. Belki bize biraz daha mühimmat getirmişsindir ama kortejin gerisinde dört-beş araba dolusu olmadıkça yetmez-”


  “Sorunumuz o değil,” diyen Kemancı sakalından bir bit yumurtası alıp dişlerinin arasında kırdı. “Büyücülerle karşılaşacağız ve bizimkilerin bitip tükenmiş olduklarını adım gibi biliyorum, Yumruk. Şişe’nin bile hiç hâli kalmadı; artık gerisini sen düşün.” Dönüp Gaga’ya kaş çattı. “Sen ne halt yemeye gülümsüyorsun ki?”


  Büzüşen Gaga, Faradan Sort’un arkasına sığındı.


  Yüzbaşının tepesi attı. “Dinle Kemancı, belki bu büyücü hakkında hiçbir şey bilmiyorsundur ama seni temin ederim ki Gaga muharebe büyülerine sahip. Gaga, çatışmada başının çaresine bakabilir misin?”


  “Evet, komutanım.” Yanıt alçak bir mırıltı şeklinde geldi. “Göreceksin. Herkes görecek, çünkü hepiniz de arkadaşımsınız ve arkadaşlar önemlidir. Dünyadaki en önemli şey onlardır. Ve size göstereceğim.”


  Yüzünü buruşturan Kemancı bakışlarını kaçırdı, ardından gözlerini kıstı. “Kahretsin, geceyi kaybediyoruz.”


  “Yürüyüş için sıralanın,” diye emretti Keneb. Kemancı adamın hiç olmadığı kadar yaşlı göründüğünü gözlemledi. “Her yüz adımda bir koşar adım gideceğiz - anladığım kadarıyla fazla bir mesafe katetmemiz gerekmiyor.”


  “Yolun ilerisi düşmanla doluncaya kadar,” dedi Gesler. “En azından umalım da orası Letheras’ın görüş menzilinde olsun. Otları beslemeden önce kahrolası surlara bakmak istiyorum.”


  “Bu kadar yeter, Çavuş. Dağılabilirsiniz.”


  Mangalarına yollanırlarken Kemancı, Gesler’in sırıtışına tepki vermedi.


  “Hadi ama, Keman, senin şu kabiliyetlerinin hepsi aynı şeyi bağırıyor olmalı, değil mi?”


  “Evet, kahrolası çeneni kapatmanı bağırıyorlar, Ges.”


  


  Corabb Bhilan Thenu’alas neredeyse taşıyabileceğinden fazla silah toplamıştı. Dört güzel mızrak, iki cirit. Palaya benzer tek ağızlı bir kılıç; eskiden kütken bilene bilene sivriltilmiş bir uca sahip şöyle uzun, düz bir Letherii uzunkılıcı; iki şiş ve bir çift karın deşme bıçağı. Sırtında tahta, kösele ve bronzdan yapılmış Letherii kalkanı. Bir arbalet ile yirmi yedi ok. Ve tek bir tane delergeç.


  Corabb son direnişlerine gittiklerinin ve o direnişin kahramanca, anlı şanlı geçeceğinin farkındaydı. Tıpkı Gürzlü Leoman’la beraberken de olması gerektiği gibi. Kimse sağ kalmayana dek yan yana, omuz omuza duracaklardı. Ve yıllar sonra bile doğan bu güne dair şarkılar söylenecekti. Ayrıntılardan biri de mızraklar, ciritler, kılıçlar ve bıçaklar kullanmış, ayaklarının etrafına cesetler yığılmış bir savaşçının öyküsü olacaktı. Yedi Kent’ten, evet, binlerce fersah uzaktan gelmiş ve nihayet yurdunun Büyük Ayaklanmasına münasip bir nokta koymuş bir savaşçı. Artık Kemikavcılar adını taşıyan, kanun kaçağı, evsiz barksız On Dördüncü Ordu’dan bir âsi. Onların kemikleri de sihirli vasıflarından dolayı toplanıp çarşılarda çil çil altına satılacak, en çok da Corabb’ın bir zamanlar dehayla ve daha başka zekice düşüncelerle dolu koskoca beynini barındıran diğerlerinden daha büyük kafatası para edecekti. Evet, bir kralın bile o kafatasına parası yetmeyecekti - özellikle de kafatası Corabb’ın, ayakta kalan son komandonun müthiş ölümünden yadigâr bir kılıç yahut mızrak yarığı taşırken-


  “Hood aşkına be Corabb,” diye çıkıştı arkasındaki Huysuz, “şu an bir çan sonra yapacağımdan daha fazla mızrak kıçı savuşturuyorum! Bari şunların bazılarını at gitsin!”


  “Olmaz,” cevabını verdi Corabb. “Hepsine ihtiyaç duyacağım.”


  “Silahlarına öyle bir muamele ediyorsun ki bu beni hiç şaşırtmıyor.”


  “Evet, öldürülmesi gereken pek çok düşman olacak.”


  “O Letherii kalkanı hiçbir işe yaramaz,” dedi Huysuz. “Bunu şimdiye dek öğrenmiş olman gerekirdi, Corabb.”


  “Kırıldığında başka bir tane bulurum.”


  Corabb yaklaşan muharebeyi iple çekiyordu. Haykırışlar, can çekişenlerin çığlıkları, tekrar tekrar geri püskürtülen düşmanın geçireceği şok. Ah evet, komandolar bunu hak etmişlerdi. Hepsinin beklediği dövüş Letheras surlarının hemen dışında gerçekleşecekti - ve vatandaşlar hayretle, merakla, huşuyla seyretmek için sıraya dizileceklerdi. Corabb Bhilan Thenu’alas öyle bir hışım sergileyecekti ki gördükleri her tanığın ruhuna dağlanacaktı…


  


  Hellian o şeyi bir daha asla içmeyecekti. Kadının aynı anda hem midesi bulanıyordu, hâlâ sarhoştu, susuzluk çekiyordu hem de halüsinasyon görüyordu. Kendini neredeyse Kartool’daki o Paralı Festivali gecesindeki kadar kötü hissediyordu. Herkesin dev örümcek kostümleri giydiği ve Hellian’ın çığlık çığlığa onları ezmeye çalıştığı o geceki kadar.


  Şimdiyse şafağın yarı aydınlığında mangasının başında güçbela yol tepiyor, o anki perişan hâlini aşabilen muhabbet kırıntılarına bakarak Edurların yerlerinden fırlayıp masum martları ve dehşet içindeki kadınları vurabilen dişlere sahip on bin dev örümcek misali arkalarından geldikleri sonucunu çıkarıyordu. Daha da kötüsü bu kahrolası kortej dosdoğru hepsini sarıp sarmalamaya can atan muazzam bir örümcek ağına yürüyordu.


  Bir yandan da halüsinasyonlar hiç eksik olmuyordu. Mesela onbaşısı ikiye ayrılıyordu. Parçalardan biri orada biri burada oluyor, ikisi de aynı anda konuşmasına rağmen aynı şeyi söylemiyor ve hatta aynı sesi çıkarmıyordu. Peki ya artık yanından hiç ayrılmayan ceylan gözlü o ahmak? Neydi adı onun? Ezel Koca? Ecelkol? Adı her neyse Hellian ondan en az on yaş daha büyüktü veya adamın bebek teni kadar pürüzsüz yüzü -Bebekten?- on dördünde falan göründüğü için Hellian’a öyle geliyordu. Herif nefes nefese bir prens ve bir kraliyet soyunun son ferdi olmasıyla, tohumunu kaktüs yetişmeyen kusursuz bir toprağa sakladığıyla ilgili saçma sapan bir öykü anlatıyordu. Peki ne istiyordu? Hellian emin değildi ama adam onun kafasında birbirinden edepsiz düşünceler tetikliyordu. Hellian en çok da oğlanı bir daha aklı başına gelmeyecek kadar yoldan çıkarmaya yönelik karşı konulmaz bir arzu duyuyor, üstelik bunu sırf kendisiyle uğraşan birine feleğini şaşırtacağını ispatlamak için istiyordu. Dolayısıyla belki de iş dönüp dolaşıp güçte -masumiyeti ezme gücünde- bitiyordu. Bu dehşet içindeki bir kadının bile yapabileceği bir şeydi, değil mi?


  Yine bir köyün içinden geçiyorlardı ve… ah, işte bu hayra alamet değildi. Köy sistematik olarak dümdüz edilmiş, her bina bir moloz yığınına çevrilmişti. Ordular siperleri ortadan kaldırmak, tabyalar falan kurulma şansını yok etmek için böyle şeyler yaparlardı. Üstelik ötede ağaçlar da olmayıp yalnızca çalı çitlerin kesilerek kısacık bırakıldığı, tüm ekinlerin yakılıp kül edildiği sürülmüş tarlalarla kaplı düz bir alan görülüyordu. Sabah güneşi daha şimdiden Hellian’ın kafatasına ölümcül dartlar saplıyor, onu taşıyıcılardan getirdiği giderek azalan Falar romu stokundan yudum yudum içmeye mecbur bırakıyordu.


  Hood’a şükürler olsun ki böyle yapmak onu biraz kendine getiriyordu.


  Onbaşısının parçaları tekrar birleşti -ki bu hayra alametti- ve adam ileriyi gösterip bir şeyler söylemeye başladı.


  “Ne? Dur, Alıngan Soluk, ne diyorsun?”


  “Karşımızdaki yükseltiye bak, çavuşum! Bizi bekleyen orduyu görüyor musun? Yukarıdaki tanrılar aşkına, işimiz bitti! Binlerce! Hayır, binlerceden de beter-”


  “Sus! Gözlerim yeterince görüyor-”


  “Ama yanlış tarafa bakıyorsun!”


  “Hiç fark etmez, Onbaşı. Yine de onları görüyorum, değil mi? Şimdi başımın etini yemekten vazgeç ve gidip Urb’u bul - beceriksiz ahmağı canlı tutabilmek için yakınımda tutmalıyım.”


  “Gelmez ki, çavuşum.”


  “Yahu sen neyden bahsediyorsun?”


  “Mesele Ecelkafa. Kalbini sana verdiğini duyurdu ve-”


  “Neyini? Dinle, git o Kalbi Ecel’e de ki kafatasını geri alsın, çünkü istemiyorum. Ama şu hergeleleri geberttikten sonra belki çükünü alırım. Hatta fırsat çıkarsa belki daha önce bile olur ama o zamana kadar Urb’u kulağından tutup buraya getir, çünkü ondan ben sorumluyum. Ne de olsa tapınağın kapısını ona ben kırdırttım.”


  “Çavuşum, gelmez-”


  “Sesin niye değişip duruyor?”


  


  “Eh,” dedi sırt boyunca dizilmiş Letherii kuvvetlerinin kumandanı, “işte geldiler. Hükmün ne, Sirryn Kanar? Binin altında mı? Bence öyle. Ta sahilden buraya kadar. İnanılmaz.”


  “Şimdiye dek sağ kaldılar,” dedi Sirryn kaşlarını çatarak, “çünkü kalıp dövüşmeye yanaşmadılar.”


  “Saçmalama,” cevabını verdi tecrübeli subay. “Yapmaları gerektiği gibi savaştılar ve Hanradi ile emrindeki Edurların teyit edecekleri gibi bunu fevkalade iyi yaptılar. Avare aşkına, binden azlar. Böyle on bin askerle nelerin altından kalkardım, Finadd. Pilot, Korshenn, Ahvat, T’roos, Isthmus - hepsini fethedebilirdik. Hem de iki mevsimlik bir seferde.”


  “Öyle bile olsa,” dedi Sirryn, “topunu birden öldürmek üzereyiz, komutanım.”


  “Evet, Finadd,” diyen kumandan iç geçirdi. “Üzereyiz.” Tereddüt eden adam ne ilginçtir ki Sirryn’e kurnazca bir bakış attı. “Tiste Edurlara fazlasıyla kan kaybettirecek bir fırsat çıkacağını sanmam, Finadd. Ne de olsa görevlerini başardılar ve şimdi tek yapmaları gereken şu Malazanlıların arkasında kalmak. Zavallı ahmaklar dağıtıldıkları zaman tam da Hanradi’nin Edur mızraklarına koşacaklar ve iş orada bitecek.”


  Sirryn Kanar omuz silkti. “Bu Malazanlıların bin askerle imparatorluğumuzu fethedebileceklerine nasıl inandıklarını hâlâ anlamıyorum. Patlayıcılarıyla falan bile olsa.”


  “Yaman sihirlerini unutuyorsun, Finadd.”


  “Gizlilikte, kuvvetlerimizden saklanmakta yamanlar ama hepsi o kadar. Ve artık o tür becerilerin hiçbir yararı yok. Düşmanımızı görüyoruz, komutanım. Savunmasızlar ve bu yüzden ölecekler.”


  “Öyleyse en iyisi işe koyulalım,” diye kestirip attı kumandan ve büyücülerine öne çıkmalarını işaret etti.


  Aşağıdaki istilacı ordu -tabii öyle denebilirse- için bir ölüm sahası hâline gelecek olan engin düzlükte Malazan korteji süratle bir savunma halkası yaratmaya başladı. Kumandan homurdandı. “Kendilerini kandırmıyorlar, değil mi, Finadd? Sonları geldi ve bunun farkındalar. Dolayısıyla bir bozgun, herhangi bir tür ricat gerçekleşmeyecek. Şunlara bak! Hiçbiri ayakta duramayana kadar direnecekler.”


  Ölüm sahasının neredeyse tam ortasında savunma halkasını kuran Malazan kuvveti artık acınacak kadar küçük görünüyordu. Kumandan sırtın en yüksek noktasına dizilmiş yedi büyücüsüne göz attı. Büyücüler bir haftadır devam eden ayinlerinin sonuna gelmişlerdi. Kumandanın bakışları yeniden uzaktaki Malazan halkasına çevrildi. “Avare ruhlarını huzura kavuştursun,” diye fısıldadı.


  


  Hiç kuşkusuz sabırsızlanmasına rağmen Atri-Preda Bivatt’ın son anda muharebenin başlangıcını ertelemeye, güneşin deniz tabanındaki çamur tabakasına taarruzu sürdürmesine göz yummaya karar verdiği belliydi. Maalesef böyle bir gecikme Kızılmaske’nin çıkarlarına uymadığı için önce o harekete geçti.


  Letherii büyücülerin her biri aşırı büyük kalkanlar taşıyan askerlerden teşkil koruyucu birer halkanın içindeydi. Ok menzilinin dışına konuşlanmış olmalarına rağmen Bivatt savunmasızlıklarının farkındaydı - özellikle de gücün ayinsel çağrılışına başladıklarında.


  Daha net görebilmek için atının sırtında oturan Toc Anaster eksik gözünün bulunduğu yerdeki yara dokusunun şiddetle kaşındığını hissetti. İki büyücü iradelerini birbirine bağlarken havanın elektriklendiğini, hararetlendiğini sezdi. Toc’un tahminince kontrollerini uzun süre koruyamazlardı. Sihrin patlaması, salınması lazımdı. Böylece köpüklü dalgalar hâlinde deniz tabanına inecek, toprağı kavurarak ilerleyip Awl saflarına çarpacaktı. Öyle olduğunda da savaşçılar yüzerli, hatta belki binerli gruplar hâlinde öleceklerdi.


  Böyle bir şey karşısında Kızılmaske’nin birkaç şamanının elinden hiçbir şey gelmezdi. Bir zamanlar ova kabilesine güç veren her şey yırtılıp atılmış; yerinden edilme, kutsal toprakların kirletilmesi, sayısız savaşçının, yaşlının ve çocuğun ölümü ile neredeyse parçalara ayrılmıştı. Toc artık Awl kültürünün çökmekte olduğunu ve Kızılmaske’nin onu kurtarmak, halkını yeniden diriltmek için bugün zafer kazanması gerektiğini ve bu uğurda her şeyi yapacağını anlamaktaydı.


  O her şeye gerekirse K’Chain Che’Mallelerinin feda edilmesi de dahildi.


  Tuhaf zırhlarının, K’ell Avcı kollarının uçlarına kaynatılmış kılıçlarının, sessiz dillerinin ve Awllardan Kızılmaske’yle kurdukları akıl ermez ittifakın altında K’Chain Che’Malleler birer sürüngendi ve kanları soğuktu. Belki de beyinlerinin derinlerinde bir yerde kadim anılar, medeniyet öncesi bir yaşantıdan hatıralar, içgüdü yumağına gömülü bir vahşilik mevcuttu. Dolayısıyla o buz gibi kan, üstün bir avcının sabrını taşıyordu.


  Sürüngenler. Kahrolası kertenkeleler.


  Büyücüler ile onları koruyan askerlerin yaklaşık otuz adım uzağında yamaç kadim denizin kenarına iniyordu. Deniz tabanı yer yer çamura bulanık, ezik ot tutamlarıyla ve de suların boşalarak alttaki alüvyonlara sızmadan evvel toplandıkları eski birikintilerle bölünüyordu.


  K’Chain Che’Malleler işte o çamura, belki yağmur sularının hâlâ biriktiği karanlığa dalmışlardı. Tüm cüsselerine rağmen kendilerini gömmekte öyle bir hüner sergilemişlerdi ki varlıklarından geriye en ufak bir belirti kalmamıştı - en azından sıradan bir gözlemci için. Hem zaten öyle devasa hayvanların birdenbire gözden kaybolabilecekleri kimin aklına gelirdi?


  Ayrıca Kızılmaske büyücülerin nerelerde konuşlanacaklarını üç aşağı beş yukarı doğru tahmin etmiş, hatta sihir dalgalarının bekleyen savaşçılarını azami etkiyle vurabileceği o konumlara davetiye çıkarmıştı. Dolayısıyla dışarı fırladıklarında ne Sag-Churok ne de Gunth Mach yamaçtan uzaktı.


  Eski kıyı şeridindeki düz kil tabakasının âdeta patlamasıyla dehşet çığlıkları atıldı. Sırtlarından çamurlar akan iblisimsi yaratıkların her biri bir büyücüye doğru yokuş yukarı ani, yıkıcı bir depar attı.


  Panik dolu bir ricat yaşandı. Muhafızlar kılıçlarını ve kalkanlarını bırakıp kaçarak bahtsız büyücüleri savunmasız bıraktılar. Her ikisi de sihrini salmaya çabaladı-


  -ama vakit kalmadı, zira Sag-Churok’un çifte kılıçlarının savrulmasıyla beraber ilk büyücü bir et yığını şeklinde dağıldı.


  -ama vakit kalmadı, zira Gunth Mach havaya sıçradı ve pençelerini açarak korkuyla büzüşen ikinci büyücünün tam tepesine bindi ve kemiklerini kırarak onu ezdi.


  Yaratıklar hemen sonra döndüler ve üzerlerine ok yağarken zikzaklar çizerek gerisingeri koştular. Hedefini bulan okların çoğu sekti. Sekmeyip kalın pullu deriye saplananlar da yaratıkların hareketleriyle gevşeyip yerlerinden çıktı.


  Bu ani dehşetin ardından Letherii borazanları hiddetle haykırırcasına çaldı ve takozlar hep beraber yamaçtan inmeye başladı. Tempoyu belirlemek için bir savaş şarkısı yükseldi - fakat sarsılmış askerlerin boğazlarından çıkan ses tizdi.


  Ve böylece, diye düşündü Toc Anaster, muharebe başlıyor.


  Arkasındaki Sel coşkulu bir sevinçle dans ediyordu.


  Delikanlı bağırıyordu: “Kızılmaske! Kızılmaske! Kızılmaske!”


  Takozlar deniz tabanına ayak bastı ve ivmeleri gözle görülecek ölçüde yavaşladı. Aralarında okçular, vurkaççılar ve bir miktar orta piyade vardı. Toc askerlerin tökezleyip düştüğünü, çizmelerin yay kirişlerine asılmaya çabalarken kaydığını gördü - kaos. Öndeki ağır piyadeler artık dizlerine kadar çamura batıyorlar, arkadakilerse önlerindekilere çarpıyorlardı. Ritim bozuldu, ardından büsbütün kayboldu.


  Takozların her biri tamamen düzlüğe indiğinde ikinci bir borazan dizisi çaldı ve tüm ilerleme durdu. Takozlar yeniden düzene girerken nispi bir sessizlik yaşandı, sonra askerlerin ağzından yeni bir şarkı çıktı. Bu seferki daha derin, daha kendinden emindi ve daha yavaş bir ahenge sahipti. Uzatılmış tempo adım adım yapılan ve aralarda biraz duraklanan bir ilerleme için mükemmeldi.


  Toc hayranlıkla homurdandı. Bu sahiden de etkileyici bir kontroldü ve işe yararmış gibi gözüküyordu.


  Awl saflarına sağlam hâlde ulaşacaklar. Yine de kalkanlarını sımsıkı tutmaya veya silahlarını kuvvetle savurmaya yetecek kadar ayaklarını sağlam basamayacaklar. Tanrılar aşkına, bu çatışma kanlı geçecek.


  Toc’a göre tüm yaratıcılığına rağmen Kızılmaske bir taktiksel dâhi değildi. Burada tek yaptığı münasip bir beceriklilik sergileyerek avantaj kazanmak olmuştu. K’Chain Che’Malleler yardım etmeselerdi bu muharebe çoktan bitmiş olabilirdi. Her halükârda Kızılmaske’nin ikinci sürprizinin hiç kimseyi pek şaşırtamayacağı kesindi.


  


  Yüzü kırmızı maskesinin arkasında terden yapış yapış olmuş Natarkas atını eşkine yavaşlattı. Etrafında gök gürültüsüyle sarılıydı. Seçilmiş iki bin savaşçı ovada onunla beraber at sürüyordu. Eşkinden vazgeçilip hayvanlar dörtnala koşturulurken kargılar doğrultuldu, kalkanlar kasıkları, kalçayı ve göğsü örtecek şekilde yerleştirildi.


  Natarkas geceki yağmurda süvarilerini deniz tabanının doğusundan geçirmiş, sonra kuzeye sapmış ve nihayet sahte şafak karanlığı yalarken batıya yönelmişti.


  Şafakta Letherii kuvvetlerinin üçte bir fersah arkasına konuşlanmışlar, Natarkas’ın altıncı sıranın ortasında yer aldığı bir takoz oluşturup muharebenin ilk seslerini beklemeye başlamışlardı.


  Kızılmaske talimatlarında katıydı. Düşman izcileri tarafından bulunurlarsa bekleyecekler, muharebenin gürültüsünü en az iki çark dönüşü dinleyip bekleyerek sürdüreceklerdi. Yok eğer keşfedilmediklerini düşünürlerse -sürpriz fırsatı kaçmazsa- çatışma sesleri çıkar çıkmaz Natarkas süvarilerini düşman kuvvetlerinin artçı formasyonlarına -hiç kuşkusuz Tiste Edurlara- saldırtacaktı. Bu talimatlardan kesinlikle sapılmayacaktı.


  Şafakta Natarkas’ın kendi izcileri yanına gelip atlı bir Edur kıtası tarafından keşfedildiklerini bildirmişlerdi. Ve adamın aklına Kızılmaske’nin dün gece söyledikleri gelmişti. “Natarkas, görülürseniz yerinizde kalmanızı, derhal hücuma geçmemenizi neden istediğimi anlıyor musun? Hayır mı? Öyleyse açıklayayım. Eğer görülürsen deniz tabanındaki muharebede bundan yararlanabilmeliyim. Hiçbir şey yapmadan en az iki çark beklemelisin. Böylece Tiste Edurları durdukları yere hapsedersin. Hatta belki Mavigül süvarilerini bile üstüne çekersin - ve üzerinize gelirlerse onları bir kovalamacaya davet edin. Evet, onları buradan uzaklaştırabildiğiniz kadar uzaklaştırın. Onlarla çatışmayın, Natarkas! Perişan edilirsiniz! Atlarını toza gömün - göreceksin, o zamana kadar bir önemleri kalmayacak ve Bivatt onları kullanamayacak. Bu çok önemli! Emirlerimi anlıyor musun?”


  Evet, Natarkas anlıyordu. Sürpriz imkânı kaçırılırsa Awllarını oradan… uzaklaştıracaktı. Korkaklar gibi. Fakat daha önce de korkak rolü oynamışlardı ve bu yüreğini yakıp kavuran bir gerçekti. Ne zaman Toc Anaster denilen o Mezla’yı görse yüreğindeki ateş daha da bir harlanmaktaydı. Evet, tek gözlü ecnebi, Natarkas’ın ne zaman aklına gelse nefesini kesen Awllar arasındaki karanlık bir dönemin canlı kanıtıydı.


  Natarkas, savaşçılarının da aynı hislere kapıldıklarını biliyordu. Yürekler koftu; hesap vermeye, artık kendilerine kalan yegâne yöntemle geçmişi reddetmeye yönelik dayanılmaz bir ihtiyaç duyuluyordu.


  Evet, görülmüşlerdi.


  Fakat kaçıp gitmeyeceklerdi. Beklemeyeceklerdi de. Muharebenin gürültüsüne doğru at süreceklerdi. Nefret ettikleri düşmanı gözlerine kestirip hücuma geçeceklerdi.


  Kefaret. Bu sözcüğü anlıyor musun, Kızılmaske? Hayır mı? Öyleyse sana anlamını göstereceğiz.


  


  “Gölge Bacı aşkına, geliyorlar.” Brohl Handar miğferinin kayışını daralttı. “Mızraklarınızı hazırlayın!” diye böğürdü savaşçılarına ve iki saflık ön hattın tamamında demirden mızrak uçları ileri doğrultuldu. En ön saf diz çöküp mızrak uçlarını yaklaşan atların göğüs hizasına getirirken bir arkadaki saf saplamaya hazır bir hâlde ayakta kaldı. “Kalkanlar havaya!” Üçüncü saf yarım adım attı ve kalkanlarını ikinci saftaki savaşçıların silah tutan kollarının altına sokup gardını aldı.


  Brohl ulaklarından birine doğru döndü. “Atri-Preda’ya bir süvari hücumuna uğradığımızı bildir. Mavigüllülere at binip kanattan saldırmalarını emretmesini şiddetle tavsiye ederim - bu işi ne kadar çabuk bitirirsek deniz tabanındaki çatışmaya o kadar çabuk katılabiliriz.”


  Gencin koşarak uzaklaşmasını seyretti.


  Takozların artık düzlükte olduklarını ve Bivatt’ın çamura uyum sağlamak için tasarladığı adım adım ilerleyişi kullandıklarını anlıyordu. Muhtemelen Awl saflarına iyice yaklaşmışlardı ama henüz çatışmaya girmiş değillerdi. Atri-Preda’nın o an için başka bir taktiği mevcuttu ve Brohl Handar kadına iyi şanslar diliyordu.


  Büyücülerin öldürülmesi bugünkü muharebeye vahim bir açılış olmuştu. Fakat İdarecinin özgüveni azalacağı yerde artmaya başlamıştı.


  Bu ahmaklar üstümüze hücum ediyorlar! Bir mızrak ormanına hücum ediyorlar! Yaptıkları düpedüz intihar!


  Nihayet bu işi bitirebileceklerini görüyordu. Nihayet bu absürd savaş son bulacaktı. Gün sona erdiğinde tek bir Awl bile canlı kalmayacaktı. Tek bir tane bile.


  Toynak gümbürtüleri. Doğrultulmuş kargılar, boyunlarını ileri uzatmış atlar, kamburunu çıkarmış savaşçılar yaklaştı, yaklaştı ve sonra birdenbire ortalık karıştı.


  


  Hiçbir at diken diken bir mızrak duvarına yaklaştırılamazdı. Awl kargıcıların arasında atlı okçular da vardı ve binici kalabalığı Edurların yüz adım mesafesine geldiğinde o okçular üzengileri üstünde doğrulup bir ok sürüsü fırlattı.


  Diz çöküp mızraklarının küt ucunu yere dayamış ilk Edur sırasındakiler dörtgen biçimli Letherii kalkanlarını omuzlarına yaslamışlardı -iki elleriyle birden mızrak sırığını tutarken ancak o kadarını yapabiliyorlardı. Hemen arkalarındakiler daha iyi korunuyorlardı ama Letheriilerin tabiriyle mızrak çiti savunmasızdı.


  Okları yedikçe kendi eksenlerinde dönen savaşçılar çığlık attılar. Hat yırtıldı, dalgalandı, hizasını kaybetti.


  Atlar diken diken bir mızrak duvarına yaklaştırılamazlardı. Fakat yeterince eğitilirlerse bir insan bedeni yığınına çarpmaları sağlanabilirdi. Ve hâlâ göğüs hizasında doğrultulmuş mızraklarla karşı karşıya olanlar sıçrayabilirdi.


  Yaklaşık kırk adım mesafede ikinci bir ok salvosu yollandı. Sonra on adım kala bir üçüncüsü.


  Hücum hedefini bulduğunda Edur dörtgeninin saldırganlara dönük tarafı tüm düzenini kaybetmişti. Hayvanlar ilk mızrakları aşma gayretiyle zıplasa da diğer demir başlı uçlara yakalandılar -fakat o mızraklardan hiçbiri yere dayalı değildi ve tırtıklı kenarlar kösele levhaların yanı sıra alttaki deriyi kesse de çoğu ya yana ya da geriye itildi. Ön hattaki gediklerden Edur saflarına dalan atlar bazı savaşçıları savurup atarken bazılarını da ezip geçti. Kargılar yalpalayan bedenlere girdi, telaşla kaldırılan kalkanlardan sekti, suratları ve boğazları öperek kan revan içinde bıraktı.


  Edur dörtgeninin arkasına konuşlanmış Brohl Handar tüm o Arapay savaşçılar bloğunun topyekûn irkilmesini, ardından durdurulamaz bir biçimde içe çökmesini dehşetle seyretti.


  Derinlere kadar giren Awl takozu düzeni bozuk dörtgen dahilinde infilak etti. Çarpmanın şiddeti Edurları geri iterek arkalarındakilere dolandırdı ve bu etki tüm formasyona dalga dalga yayıldı.


  Awllar arasında kargılar kırılırken, parçalanırken veya bedenlere saplı bırakılırken itişip kakışan Edurların orta yerinde ağır kesme kılıçları belirdi. Vahşiler güruhu kudurmuşçasına haykırarak çevresindekileri kesip biçmeye girişti.


  Atlar çifteler atarak, ölüm sancılarıyla çırpınarak yere devrildi. Yukarı uzatılan mızraklar Awl savaşçıları eyerlerinden kaldırdı.


  Dörtgen kıpır kıpır bir deliliğin pençesindeydi.


  Atlardan bazıları yığılıp kalmaya devam ederken diğerleri binicilerinin tiz komutlarına rağmen geriledi. Daha başka mızraklar Awlları eyerlerinden aldı, kalabalıklar bireylerin etrafına kapandı.


  Awllar birdenbire ricat etmeye çalışırlarken Edur savaşçılar yüklenmeye başladılar. Dörtgenin kanatlarındakiler saldırganları kuşatma gayretiyle ilerlediler.


  Biri Brohl Handar’a haykırıyordu. Ses yanından geliyordu ve o tarafa doğru dönen İdareci ulaklarından birini gördü.


  Delikanlı telaşlı hareketlerle batıyı işaret ediyordu.


  Mavigül süvarileri sıralanıyorlardı.


  Brohl Handar uzak saflara, dimdik tutulan parlak kargı başlarına, kafalarını kaldırıp indiren atlara uzun uzun baktı, ardından silkinerek kendini toparladı. “Sinyal verin! Saflar sıkılaştırılsın! Dörtgen takibe geçmeyecek! Safları sıkılaştırın ve bırakın düşman ricat etsin!”


  Hemen sonra borazanlar öttü.


  Awllar neler olduğunu anlamıyorlar, daha şimdiden paniğe kapılıyorlardı. Üzerlerine gelen Edurların ansızın geri çekilmesini fırsat kabul ettiler. Atlı savaşçılar çatışmayı sonlandırma hevesiyle teması kestiler. Yirmi adım uzaklaştıklarında okçular eyerlerinde dönüp ok attılar. Kırkelli adım sonraysa aralarındaki bakır suratlı bir subay adamlarına sıraya girmelerini, yeni bir hücum için örgüdenmelerini bağırdı. O sırada batıda bir gümbürtü koptu. Söz konusu savaşçı eyerinde dönünce gezinen kendi saflarının üstüne ölümün geldiğini gördü.


  Hem kendisinin hem de savaşçılarının ölümünün.


  Brohl Handar komutanın telaşla askerlerini döndürmeye, hizaya sokmaya, kana bulanmış yorgun hayvanları ve en az onlar kadar yorgun binicilerini hücumu karşılasınlar diye zorlamaya çalışmasını seyretti - ama artık çok geçti. Savaşçılar üzerlerine geleni görünce sesler korkuyla yükseldi. Karışıklık ikiye katlandı, atlılar dağılıp kaçmaya başladı-


  Bir anda Mavigül kargıcıları üzerlerine çullandı.


  Brohl Handar dönüp Arapaylarına göz gezdirdi - Gölge Bacı biliyor ya, bizi fena yaraladılar. “Yavaş ilerleyiş sinyali verin!” diye buyurdu ve öne çıkıp kılıcını çekti. “Mavigüllülerin başladıklarını biz bitireceğiz.” O hergeleleri istiyorum. Her birini. Kılıçlarımızın ucunda geberirlerken acıyla haykırmalarını istiyorum!


  İçinde karanlık ve vahşi bir şey uyanmıştı. Ah, öldürmekten zevk alacaktı. Burada. Şimdi. Hem de ne zevk.


  


  Mavigül hücumu Awl süvarileri önüne katarken geniş yalımlı bir kargı, adamlarına hâlâ dönmelerini haykıran Natarkas’ın başına yandan çarptı. Silahın ucu sol şakağın aşağısından, bronz şeritli miğferin kasnağı altından içeri girdi. Natarkas’ın kafatasının o tabakası elmacık kemiğiyle ve göz yuvasıyla beraber paramparça oldu. Kargı ucu daha da derine inerek beyni ve genzi deşti.


  Savaşçının zihnine karanlık çöktü.


  Kargı çekilip çıkartılırken -ve Natarkas’ı döndürerek eyerden aşağı yuvarlarken- atı saldırganın kendi bineğinin çarpmasıyla sendeledi. Üstündeki ağırlığın kaybolmasıyla beraber de hayvan yerinden fırladı ve o kıyımdan, o dehşetten kaçabileceği bir yer aradı.


  Ansızın karşısında dümdüz bir ova ve uzaklaşıp giden, ani özgürlükle başlarını dik tutan binicisiz daha başka iki at buldu.


  Natarkas’ın atı onların peşinden koştu.


  Yaratığın yüreğindeki kargaşa azaldıkça azaldı, sızlayan ciğerlerine çektiği her coşkulu nefesle biraz daha kayboldu.


  Özgürlük!


  Asla! Özgürlük!


  Bir daha asla!


  


  Deniz tabanında ağır piyade takozları artık durmaksızın yağan okların altında ilerliyordu. Oklar kaldırılmış kalkanlara çarpıyor, vizörlü miğferlere sürtüp geçiyor, bazıları zırhlardaki aralıklar veya tesadüfi sekmeler sayesinde hedefini buluyordu. Bağırarak tökezleyen askerler dengelerini koruyorlar veya düşecek gibi oluyorlardı - fakat bunlar çabucak her iki yandan uzatılan ellerle ve etraflarına kapanan bedenlerle ayakta tutuluyor, yaşam yerdeki çiğnenmiş çamurlara kıpkırmızı armağanını boşaltırken yürümeyi sürdürüyorlardı. Eller daha sonra ölüleri ve can çekişenleri ileri iterek safların arasından geçiriyordu. Daha başka eller arkaya uzanıyor, tutuyor, çekiyor, asılıyor, sonra yüklerini diğer ellere aktarıyordu.


  Bütün bunlar olup biterken marş devam ediyor, atılacak her adım tempoyla belirleniyordu.


  Artık on iki adım uzakta bulunan kuru adalarındaki Awlların yüzleri, korkuyla veya öfkeyle dolu çakmak çakmak gözleri görülebilir oldu.


  Yavaş ilerleyiş bekleyen Awlları ister istemez yıldırdı. İnsan mızrak başları santim santim de olsa giderek yaklaştı, devasa demir dişler yürübekleyürûbekle ritmiyle gözlerinde büyüdükçe büyüdü.


  Aradaki mesafe sekiz adıma indiğinde oklarla bezeli cesetler ön saflardan ileri fırlatıldı, bedenler çamura sere serpe kapaklandı. Onları sağda solda kalkanlar izledi. Üzerlerine basan çizmeler onları çamurun içine itti.


  Bedenler ve kalkanlar, sonu gelmez bir nehir.


  Son altı adımda yer bir et, deri, tahta ve zırh tabakasıyla kaplandı.


  Letherii takozlarına yağdırılan ciritler askerleri geriye itip yere düşürdü. Fakat vurulanların bedenleri de tüyler ürpertici bir umursamazlıkla yere yatırıldı. Yaralılar kan kaybından öldüler, çamurun içinde çığlık çığlığa boğuldular. Fakat tempo hiç değişmedi ve her bir takoz çamurdan çıkmayı becerdi.


  Dört adım. Üç.


  Sonunda gür bir böğürtüyle o dev takozların uçları ansızın ileri atıldı.


  İnsan bedenlerine, yere dayanmış kalkanlara ve mızraklara. Awlların tam üstüne.


  Zihinlerden her birinin hayali zaferdi. Bakilikli. Ve aralarından teki bile geri adım atacak değildi.


  Hevesli bir ısıyla yanan güneş aşağısını, iki uygarlığın birbirini gırtlakladığı Q’uson Tapi’yi seyretti.


  Son bir kez.


  


  Kararı belki de mukadderdi ama artık verilmişti. Kemancı kortej geldiğinde köyde bulunan tüm mangaları peşine takmış ve kaplumbağa kabuğu savunmasının batıya bakan tarafındaki Keneb’in fazlaca hırpalanmış birimlerinin başına geçmişti. Artık o dev Letherii ordusuyla ve Hood belası efsuncularıyla karşı karşıya değildi. Hayır, burada bekliyorlardı ve karşılarında Tiste Edurlar kalın saflar oluşturuyorlardı.


  Yaptığı ödleklik miydi? Kemancı emin değildi ve diğer çavuşların -Titiz araya girmeden önce Ecelkafa’ya, daha doğrusu adamcağızın uçkuruna başarısız bir atılımda bulunmuş Hellian hariç- yüz ifadelerine bakılırsa aynı şey onlar için de geçerliydi.


  Eh, ölümümün dalga dalga üstüme geldiğini görmek istemiyorum. Bu ödleklik mi? Evet, başka bir şey olamaz. Yine de garip ama korkmuyorum.


  Hayır, şu an istediği tek şey -Hellian’ın apaçık istediği şeyin ötesinde- dövüşerek ölmekti. Kendisini öldürecek hergelenin yüzünü görmek, o son göz buluşmasında ölmenin ne anlama geldiğini, gelmesi gerektiğini ve daima gelecek olduğunu karşındakine iletmekti… bu her ne ise ve umarım katilime ellerimde can veren onca kişinin gözlerinde gördüğümden daha fazlasını gösterebilirim. Evet, bu edilmeye değer bir dua gibi gözüküyor.


  Ama sana dua etmiyorum, Hood.


  Aslında kime dua ettiğimi bile bilmiyorum ama bunun bile bir önemi varmış gibi gelmiyor.


  Askerleri çukur kazıyor olsalar da pek konuşmuyorlardı. İki küfürgeç de dahil bir heybe dolusu mühimmat almışlardı ve bu miktar hiç de yeterli olmamasına rağmen o delergeçler, küfürgeçler ve diğerleri patlamaya başladığında siper alabilecekleri çukurlar kazmak akıllıcaydı.


  Tabii tüm bunlar bir çatışma olacağı varsayımına dayalıydı.


  Çok daha büyük bir ihtimalle sihir Malazanlıları hep birlikte yutacak, boğazlarını sıkarak derilerini, kaslarını ve organlarını yakıp kül edecek, çaresizce attıkları son çığlıkları susturacaktı.


  Kemancı son çığlığının bir küfür olmasına ant içti. Hem de şöyle okkalı bir küfür.


  İlerideki Tiste Edur saflarına göz gezdirdi.


  “Bilmem farkında mısın ama onların da hoşuna gitmiyor,” dedi yanındaki Huysuz.


  Kemancı sözsün bir homurtuyla cevap verdi.


  “Kambur omuzlara sahip şu ihtiyar var ya, liderleri o. Gereğinden fazla kişi ona gereğinden fazla ilgi gösteriyor. Onu gebertmeye niyetliyim, Keman - bir küfürgeçle. Dinle - kulağın bende mi? O sihir dalgası üstümüze gelmeye başlar başlamaz kalkıp o hergelelere hücum etsek iyi olur.”


  Aslında bu hiç fena fikir değildi. Kemancı gözlerini kırpıştırarak lağımcıya doğru döndü, ardından kafa salladı. “Öyleyse diğerlerine haber ver.”


  O anda Thom Tissy’nin askerlerinden biri koşar adım aralarına daldı. “Yumruktan emir var,” diyerek etrafına bakındı. “Yüzbaşınız nerede?”


  “Bir yerlerde Gaga’nın elini tutuyor,” diye yanıtladı Kemancı. “O emirleri bana aktarabilirsin, asker.”


  “Pekâlâ. Kaplumbağa kabuğunu bozmayın. Düşmanın üstüne gitmeyin-”


  “O kahrolasıca-”


  “Yeter, Huysuz!” diye tersledi Kemancı. Ulağa kafa salladı. “Ne kadar bir süre?”


  Sorusu boş bir yüz ifadesiyle yanıtlandı.


  Kemancı elini sallayarak dangalağı yolcu etti, sonra tekrar dönüp gözünü Tiste Edurlara dikti.


  “Yumruk’un canı cehenneme, Keman!”


  “Gevşe, Huysuz. Gerektiği zaman yerimizden ayrılırız, tamam mı?”


  “Çavuşum?” dedi az evvel kazdığı çukurdan çıkan Şişe. Yüzünde gergin bir ifade vardı. “Bir şeyler… bir şeyler oluyor-”


  Tam o sırada doğudaki sırttan kan dondurucu bir ses geldi - topraktan on bin çapa zinciri çıkartılır gibiydi. Aynı yerde çalkantılı bir sihir duvarı belirdi. Sorgucu boyunca yıldırımı andıran siyah kabartıların oynaştığı ve içinden kıpkırmızı damarların geçtiği koyu mor renkli duvar yükseldi, yükseldi-


  “Hood’un taşakları aşkına!” diye fısıldadı Huysuz, fal taşı gibi açılmış gözlerle.


  Kemancı öylece bakmakla yetindi. Su Yedi Kent’in doğu sahili açıklarında görmüş oldukları sihirdi. Lâkin o gün yanlarında Tez Ben vardı. Ayrıca Şişe’nin - uzanıp genç büyücüyü tutup kaldırdı. “Dinle! Sinn-”


  “Hayır, Keman! Hiçbir yerde yok! Karaya çıktığımızdan beri yanımda değil. Çok üzgünüm-”


  Kemancı genç adamı tekrar yere yıktı.


  Duvar yükselmeyi sürdürdü.


  Ölüm sahasının batı kenarına sıralanmış Tiste Edurlar geri çekiliyorlardı.


  “Gitmeliyiz! Kemancı! Hemen!” diye bağırdı Huysuz.


  Lâkin Kemancı yerinden kıpırdayamadı. Silah arkadaşı ona ne kadar bağırırsa bağırsın sesini çıkaramadı. Elinden yalnızca başını yavaş yavaş kaldırarak bakmak geldi. Bu kadar sihir çok fazlaydı. “Yukarıdaki tanrılar aşkına,” diye mırıldandı. “Bu kadar da abartıya kaçılmaz ki.”


  Bu şeyden kaçacaklar mıydı? Mümkünatı yoktu.


  Huysuz onu tutup döndürdü.


  Kaşlarını çatan Kemancı adamı sendeletecek kadar sertçe itti. “Kaçmayı boş ver, Huysuz! O şeyi atlatabileceğimizi mi sanıyorsun?”


  “İyi de Edurlar-”


  “Sihir onları da vuracak - görmüyor musun?” Başka çare yok - bir kez salıverildi mi o dalgayı hiçbir şey kontrol altında tutamaz. Hiçbir şey. “O Hood belası Edurlar tongaya düşürüldüler, Huysuz!” Evet, Letheriiler efendilerinden kurtulmanın peşindeymişler -bunu yaparken bizimle ittifak kurmak istememişler, o kadar. Hayır, işlerini kendi bildikleri şekilde halledecekler ve her iki düşmanlarını da aynı anda ortadan kaldıracaklar…


  


  Üç yüz adım batıda Hanradi gözlerini Letherii sihrine dikti. Ve neler olduğunu birdenbire anladı. Anladı.


  “İhanete uğradık,” dedi yakınındaki savaşçılar kadar kendine de. “O ayin - günler önce başlamış. Hatta belki haftalar. Bir kez salıverildi mi…” Yıkım fersahlarca batıya yayılacak.


  Şimdi ne yapacağız?


  Gölge Baba, şimdi ne yapacağız? “K’risnanlarım nerede?” diye ansızın bilmek istedi, yaverlerine doğru dönerek.


  İki Edur kül gibi suratlarla topallayarak öne çıktı.


  “Bizi koruyabilir misiniz?”


  Her ikisi de cevap vermediği gibi Hanradi’nin gözlerine bakmaktan kaçındı.


  “Hannan Mosag’dan yardım isteyemez misiniz? Ceda’ya ulaşsanıza, kahrolasıcalar!”


  “Anlamıyorsun!” diye bağırdı gençliğini kaybetmiş K’risnanlardan biri. “Hepimiz - hepimiz terk edildik!”


  “Ama Kurald Emurlahn-”


  “Evet! Yeniden uyandı! Ama ona erişemiyoruz! Ceda da!”


  “Peki ya diğer güç? Kaos?”


  “Gitti! Kaçtı!”


  Hanradi iki bağcıya bakakaldı. Kılıcını çekip yalımı en yakındakinin suratına savurdu. Keskin kenar adamın burun köprüsünden girip her iki gözünü de yardı. Ellerini yüzüne götüren figür çığlıklar atarak geri geri sendeledi. Hanradi bir adım öne çıkıp kılıcını yaratığın çarpılmış göğsüne sapladı. Dışarı fışkıran kanlar neredeyse simsiyahtı.


  Silahı çekip çıkaran Hanradi korkuyla büzüşmüş ötekine doğru döndü. “Bunun sebebi siz bağcılarsınız,” dedi eski kral, dişlerini sıkarak. “Tüm bunların.” Bir adım daha yaklaştı. “Keşke şimdi karşımdaki Hannan Mosag olsaydı-”


  “Bekle!” diye cıyaklayan K’risnan ansızın doğuyu işaret etti. “Bekle! Biri yanıt veriyor! Biri yanıt veriyor!”


  Dönen Hanradi gözlerini Malazanlılara odaklamakta zorlandı - Letheriilerin sihir dalgası öyle yoğundu ki tüm ölüm sahası bir gölgeyle kaplanmıştı.


  Büzüşmüş asker yığınından silik bir parıltı yayılmaya başlamıştı. Gümüşi ışık belli belirsiz zonklamaktaydı.


  Hanradi sert bir kahkaha attı. “Yanıt dediğin o zavallı şey mi?” Kılıcını havaya kaldıracak gibi oldu.


  “Hayır!” diye haykırdı K’risnan. “Bekle! Baksana, seni ahmak! Bak!”


  Hanradi tekrar öyle yaptı.


  Ve gümüşi ışık kubbesinin şiştiğini, yayılarak tüm kuvveti kapsadığını gördü. Kubbe kalınlaşarak kesifleşti-


  Son K’risnan uzanıp Hanradi’nin kolunu çekiştirdi. “Beni dinle! Taşıdığı güç - Gölge Baba aşkına! Taşıdığı güç!”


  “Dayanabilir mi?” diye bilmek istedi Hanradi. “Letheriilere karşı koyabilir mi?”


  Aradığı yanıta K’risnan’ın kızarık gözlerinde rastlamadı.


  Mümkün değil. Bak, hâlâ ufacık - o devamlı büyüyen dalgaya karşı-


  Ama… bundan daha büyük olmasına gerek de yok, değil mi? Hepsini kapsıyor.


  “Marş borusu çalın!” diye bağırdı. “Koşar adım!”


  Kocaman açılmış gözlerin çevrildiği Hanradi ruhani bir gücün yarattığı yanardöner kubbeyi gösterdi. “En azından gölgesine sığınabiliriz! Herkes yürüsün!”


  


  Eskiden daha başka, daha sıkıcı bir isimle anılan Gaga o ikindi vakti artık kimsenin uğramadığı eski ahırın zeminindeki toprakta oynuyordu. Ahır onun terk edilmiş bir dünyada -sorunsuz bir dünyada- yapayalnız olduğunu hayal etmesine yetecek kadar diğer binalardan uzaktı.


  Gaga’nın oyuncağı, ana evin arka duvarı dibindeki çöp yığınından topladığı atılmış balmumu topaklarıydı. Ellerinin ısısı tıpkı sihir gibi topakların şeklini değiştirebiliyordu. Parçalardan simalar yaratabiliyor, köydekiler gibi koskoca aileler oluşturabiliyordu -yaşıtı oğlanların ve kızların ebeveynleriyle beraber iş yaptıkları, çalışmadıkları zamanlarda da devamlı gülerek ormanda oyunlar oynadıkları türden aileler.


  Ağabeyi onu orada buldu. Gaga’nın biçimlendirmekten hoşlandığı balmumu çocuklara hiç benzemeyen mahzun yüzlü ağabeyi. Yanında bir kangal ip taşıyan delikanlı, ahır girişinin ardına kadar açık duran ot bürümüş kapı kanatlarının hemen berisinde durdu.


  Eskiden daha sıkıcı bir isimle anılan Gaga ağabeyinin yüzünde ani bir sıkıntı gördü. Çabucak kaybolan ifadenin yerini hafif bir tebessüm aldı. Bu değişiklik Gaga’nın içini rahatlattı, çünkü ağabeyinin ağlamak için çekip bir yerlere gitmesinden hep nefret ederdi. Ağabeylerin böyle şeyler yapmamaları gerekirdi ve kendisi yaşça büyük olsaydı asla öyle yapmazdı.


  Ağabeyi yarım bir tebessümle yanına yaklaştı. “Gitmen gerek, ufaklık,” dedi. “Oyuncaklarını da alıp buradan ayrıl.”


  Gaga kocaman açılmış gözlerle ona bakakaldı. Ağabeyi ondan asla böyle isteklerde bulunmazdı. Bu ahırı onunla hep paylaşmıştı. “Benimle oyun oynamak istemiyor musun?”


  “Şimdi değil,” cevabını verdi ağabeyi ve Gaga delikanlının ellerinin titrediğini fark etti. Demek ki malikânede bir sorun yaşamıştı. Anneleriyle.


  “Oyun oynamak sana kendini daha iyi hissettirir,” dedi Gaga.


  “Biliyorum. Ama şimdi olmaz.”


  “Ya daha sonra?” Gaga balmumu köylülerini toplamaya başladı.


  “Bakarız.”


  Karar gibi gözükmeyen kararlar vardı. Ve de kimse bakmazken yerlerine oturan seçimler. Tıpkı yetişkinlikte olduğu gibi çocuklukta da bu böyleydi. Gaga kollarında balmumu köylülerle ahırdan günışığına çıktı. Yaz günleri hep harikaydı - güneş artık hiçbir anlam taşımayan eski sınır taşına dizdiği köylüleri sevinçten ağlatmaya yetecek kadar sıcaktı.


  Gaga’nın ufak adımlarından on sekizi uzunluğundaki taş, patikanın dönemeçten önceki bir köşesinden düşüp köprüye ve dereye doğru kaymıştı. Derede eskiden golyan balıkları yaşardı ama golyanlar yalnızca suda nefes alabildikleri için dere kuruyunca hepsi ölmüştü. Gaga tam oyuncaklarını taşın üstüne dizmişken ağabeyine bir şey sorması gerektiğine karar verdi.


  Kararlar ve seçimler yerlerine oturuyorlardı.


  Sormak istediği neydi? Buna dair bir anısı yoktu. O anı silinmiş, eriyip gitmişti. Ne de olsa o gün çok sıcak geçmişti.


  Girişe varınca tavan arası kenarına oturup ayaklarını aşağı sarkıtmış ağabeyinin kendini boşluğa bıraktığını gördü. Fakat delikanlı yere çakılmadı. Boynundaki ip onu durdurdu.


  Ve yüzü morarıp gözleri pörtleyen, dili dışarıya sarkan ağabeyi bacaklarını sallayarak tozlu günışığı huzmeleri arasında dans etti.


  Gaga onun yanına koştu - ağabeyinin iple oynadığı oyun ters gitmişti ve çocukcağız şimdi boğuluyordu. Kollarını ağabeyinin savrulan bacaklarına doladı ve tüm gücüyle onu havaya kaldırmaya çalıştı.


  Orada öylece dururken belki haykırdı, belki de haykırmadı, çünkü ahır kimsenin yardım edemeyeceği kadar uzakta bulunan terk edilmiş bir mekândı.


  Ağabeyi onu tekmeleyerek kendisinden uzaklaştırmayı denedi. Yumrukları can yakmaya yetecek kadar sertçe küçük kardeşinin başına indi. Fakat Gaga ağabeyinden daha küçük ve kısa boylu olduğu için o eller kafasına ucu ucuna yetişti. Dolayısıyla tutmayı sürdürdü.


  Kollarındaki, omuzlarındaki, boynundaki kaslar âdeta tutuştu. Parmak uçlarında dikilmesi gerektiğinden dizleri titriyordu - kollarını ağabeyinin dizleri altına kaydırmayı denediğinde delikanlı o dizleri kırıyor ve tekrar boğulmaya başlıyordu.


  Her yer yanıyor, Gaga’nın bedenini ateş basıyordu.


  Bacaklarında, kollarında derman kalmadı. Ve onlar dermansızlaştıkça ağabeyi boğuldu. Yukarıdan akan sidik Gaga’nın bileklerini ve yüzünü kavurdu. Hava ansızın daha beter kokularla doldu. Ağabeyi asla böyle şeyler yapmazdı - tüm bunlar ipten kaynaklanan korkunç bir hataydı.


  Gaga daha fazla tutamaz oldu. Zaten küçük bir kardeş olmanın sorunu da buydu. Ağabeyinin bacakları nihayet durdu, kasları gevşeyip yumuşadı. Ellerinden birinin iki parmak ucu Gaga’nın saçlarını hafifçe okşadı ama bunu sırf Gaga hareket ettiği için yaptı. Yani o parmaklar da bacaklar kadar kıpırtısızdı.


  Ağabeyinin artık direnmemesi iyiye işaretti. Boynundaki ipi gevşetmiş olmalıydı ve şimdi dinlenmekle meşguldü. Bu durum Gaga’nın da işine geldi, çünkü küçük çocuk dizleri üstüne yığılmış, kolları ağabeyinin ayaklarına kadar kaymıştı.


  Gaga orada öylece kaldı.


  Ta ki akşam vaktinden üç çan sonrasına, arama ekibindeki seyislerden biri elinde bir fenerle ahıra gelinceye dek.


  Akşamüstü güneşinin ısısı o zamana kadar tüm köylülerini mahvetmiş, yüzlerini akıtarak bir keder ifadesine büründürmüştü. Gaga gelip de onları toplamadı, yüzlerini daha hoş ifadelere sokmadı. O topaklar artık hiçbir anlam taşımayan sınır taşının üstünde kalarak güneşin altında günbegün battı.


  Ağabeyiyle geçirdiği o son günün ardından evde sorun hiç eksik olmadı. Fakat bu durum uzun sürmedi.


  Gaga dünyayı parlaklaştırmak ve tüm dostlarını kurtarmak için benliğindeki her mumu cayır cayır yaktığı böyle bir anda ağabeyini neden düşündüğünü bilmiyordu. Zaten fazla geçmeden hiç kimseyi sezmez oldu - etrafındakilerin dönüştükleri silik lekeler hariç. Yüzbaşı, Yumruk, dostluk ettiği tüm askerler - Gaga ışığının hepsini kucaklamasına, onları üzerlerine gelmeye can atan o ürkütücü, karanlık sihirden korumasına izin verdi.


  Ayin o yedi büyücünün kontrol altında tutamayacağı kadar güçlenmişti. Düşman şimdi kendisini de yok edecek bir şey yaratmıştı ama Gaga o şeyin dostlarını incitmesine göz yummayacaktı. Dolayısıyla ışığını daha da parlaklaştırdı, onu somut bir şey yaptı. Bu kadarı yeterli olacak mıydı? Bilmiyordu ama olmak zorundaydı, zira dostları olmadan hiçbir şeyi, hiç kimsesi kalmazdı.


  Daha parlak, daha sıcak. Öyle sıcak ki mumlar birbiri ardına patlayarak güneşten daha parlak bir ışık saçtı, etrafa balmumu damlacıkları sıçradı. Ve renkli her mum yandığında geriye bir tek beyazlık kaldı.


  Lâkin mumların her biri ondan yayılan sele katıldıkça ışık daha da arttı. Gaga benliğinde bir temizlenme, bir durulanma hissetti. Bu rahiplerin arınma dedikleri şeydi ama aslında rahipler arınmaya dair hiçbir şey bilmiyorlardı, zira bunun kan veya para adaklarıyla, oruç tutmayla, kendi kendini kırbaçlamayla veyahut beynin uyuşana dek durmaksızın zikretmeyle bir ilgisi yoktu. Hem de hiç. Gaga artık arınmanın nihai olduğunu anlıyordu.


  


  Her şey içten yanan ateşlerle aydınlatılırcasına ışık saçıyordu. Az öncesine kadar kapkara birer saptan ibaret olan ekinler harlanarak canlanıyor, taşlar paha biçilmez pırlantalar gibi ışıldıyordu. Dört bir yan akkordu. Kemancı askerlerine bakarken zonklamalı flaşlarla kemiklerine, kafeslerinde büzülmüş organlarına kadar içlerini görüyordu. Koryk’in bir tarafını -kaburgalarındaki, sol kolundaki, kürek kemiğindeki, kalçasındaki eski çatlakları- boylu boyunca görebiliyordu. Huysuz’un yarı saydamlaşmış miğferinin altındaki kafatasında parmak eklemi boyutlarında üç göçük -yumuşak kemikli ve savunmasız bir bebekken yediği bir darbenin etkisi- görebiliyordu. Gülücük’ün bacakları arasında kendi kendini kestiği tüm o anlardan kalma hasarı görebiliyordu. Corabb Bhilan Thenu’alas’ın damarlarında dolaşan, ona musallat olacak her kanseri yok etme gücüne sahip kanı görebiliyordu -Corabb o hastalığın kuşatması altındaki bir adamdı ama hastalık onu asla öldüremeyecek, hatta yatağa bile düşürmeyecekti.


  Şişe’nin içindeki ham gücün parlak dalgalarını da görebiliyordu. Genç büyücü o gücü dizginleyecek kontrolden yoksundu ama zamanla o da olacaktı. O da olacak.


  Onbaşı Katran kazmış olduğu çukurda saklanıyordu ve etrafına saçtığı ışık demir kadar sağlam gözüküyordu.


  Kemancı ötekilere baktığında herhangi bir faninin görmek isteyeceğinden fazlasını gördü. Lâkin ne gözlerini yumabildi, ne de başını çevirebildi.


  Gesler ile Bulutlu sapsarı bir ateşle çevriliydi. Bulutlu’nun altın ipliğinden örülmüşe benzeyen saçı ve sakalı bile yüzünü sarmalamış hoyratça bir güzelliğe sahipti. Üstelik kahrolası budala gülüyordu.


  Ötedeki dünya kesif, bombeli bir gümüşi ateş duvarının arkasında gözden kaybolmuştu. Öbür tarafta belli belirsiz şekiller mevcuttu - evet, Tiste Edurların sığınacak bir yer arayışıyla yaklaştıklarını görmüştü.


  O duvara dönük olarak ayakta durduğunu keşfeden Kemancı yürümeye başladı. Çünkü bazı şeyler dikerlerinden daha önemlidir. O gümüşi ateşe adım atınca bütün vücudunun sarmalandığını hissetti. Ne yandı ne de dondu. Ne acı ne de sevinç duydu.


  Ansızın gözlerini kırpıştırarak yalpaladı. Çömelmiş bekleyen yüzlerce Tiste Edurla arasında on beş adım bile yoktu. Hepsi ölmeyi bekliyordu.


  


  Yerde diz çöken Hanradi’nin gözleri göğe çevriliydi. O göğün yarısı kapkara, kıpır kıpır bir delilik duvarının arkasında kalmıştı. Duvarın tepesi devrilircesine ilerlemeye başladı.


  Ani bir kıpırtıyla bakışları aşağı kaydı.


  İleride bir Malazanlı gördü - saçıyla, sakalıyla bembeyaz bir tayfa dönüşmüş bir Malazanlı. Tıpkı adamın üstünden sarkan parmak kemikleri gibi zırhı ve silahları da artık parıl parıl, ışıl ışıldı. Koşumunun derisi bile cilalanmışçasına yepyeni, yumuşacıktı.


  Malazanlı gümüşi gözlerini onunkilere dikti, ardından kusursuz ellerinden birini kaldırıp hepsini yanına çağırdı.


  Kılıcını bir kenara atan Hanradi ayağa kalktı.


  Savaşçıları bunu gördüler. Onlar da aynısını yaptılar ve hep beraber ileri atıldılar. Gümüşi ateş kubbesi birdenbire onlara doğru yayıldı.


  Sağır edici bir çığlık atıldı ve dönüp bakan Hanradi son K’risnan’ının alevlere boğulduğunu gördü. Gözlerin kamaştığı kısacık bir ânın ardından bahtsız bağcı kül olup yere çöktü-


  


  Gaga onları kurtarmaktan mutluydu. O yaşlı çavuşu anlıyordu. Çarpık büyücü maalesef böyle bir arınmayı kucaklayamazdı. Adam ruhunun çok büyük bir bölümünü teslim etmişti. Ötekilerse… ah, hepsi yaralıydı ve Gaga’nın içlerindeki burukluğu süpürüp atması lazımdı. Dolayısıyla aynen öyle yaptı.


  Artık hiçbir şey zor değildi. Hiçbir şey-


  Tam o anda Letheriilerin sihir dalgası üzerlerine indi.


  


  Letherii komutan ölüm sahasını göremiyor, yalnızca girdap gibi dönen o kabarık duvara bakabiliyordu. Hevesli sihrin zalimce açlığı tıslayan bulutlar hâlinde aşağı boşalıyordu.


  Duvar ileri devrildiğinde tüm kontrol illüzyonu kayboldu.


  Sirryn Kanar’ın yanında büzüştüğü kumandan büyücülerinin yedisinin de yerden kaldırıldığını ve hızla ilerleyen o duvarın peşinden sürüklendiğini gördü. Haykıran, çırpınan büyücüler etrafa kanlar saçarak paramparça olduktan hemen sonra karanlık fırtınanın içinde kayboldu.


  Sihir bocaladı, ardından ölüm sahasına doğru daldı.


  İnfilak.


  Askerlerin ayakları yerden kesildi. Atlar yan devrildi. Binicileri ya yere yuvarlandılar, ya da korku içindeki hayvanların altında kaldılar. Sırtın tamamı âdeta dalgalandı, ardından bel verdi. Bu ani heyelan askerleri kenardan aşağı yuvarlayarak aşağıdaki sahaya doğru kayan toprağın altına gömdü. Ağızlar açıldı, zahiri bir sessizlik içinde çığlıklar atıldı, gözler dehşetle dolup taştı-


  Çöken sihir dalgası patladı-


  


  Gaga muazzam ağırlığın, feci açlığın altında eziliyordu. Fakat geri adım atmaya niyeti yoktu. Öyle yapmaktansa içindeki ateşin dışarı taşmasına, her mumu yutup her şeyi tutuşturmasına göz yumdu.


  Dostları. Evet. Hayatı boyunca sahip olduğu yegâne dostları.


  Sağ kalışın ancak saflıkta bulunabileceğini anladı. Onlara duyduğu sevginin saflığında - içlerinden ne kadar çoğu ona gülümsemiş, onunla beraber kahkahalara boğulmuştu. Eller nasıl da omzunu sıvazlamış, hatta ara sıra saçlarını karıştırmıştı.


  Yüzbaşıyı son bir kez görmeyi, hatta belki onu öpmeyi çok isterdi. Öpeceği yer kadının yanağıydı ama tabii çok daha… cesurca bir şeye karşı çıkmazdı. Lâkin her şeye rağmen o Gaga’ydı ve aklını aynı anda tek bir şeye verebilirdi.


  Kaslarının yanıyor olmasına rağmen kollarını sıkıca sardı. Omuzlarına ve boynuna. Bacaklarına.


  Başkalan tarafından bulununcaya dek böyle kalabilirdi.


  O ateşler artık öyle sıcaktı ki - fakat acı vermiyorlardı. Acı temizlenmiş, kazınıp atılmıştı. Evet, ağırlık müthişti ve hâlâ artıyordu. Fakat Gaga’nın bırakmaya niyeti yoktu. Canı gönülden sevdiği erkek ve kız kardeşlerini bırakmaya hiç niyeti yoktu.


  Dostlarım.


  


  Letherii sihri dağılarak bembeyaz ateş toplarına ayrıştı ve bunlar burgular çizerek göğe yükselip orada gözden kayboldu. Akkor kubbenin her iki yanına yağan parçalar toprağa çarpıp siyah bulutlar püskürttü. Ve sihir her yerde öldü.


  Güçbela ayağa kalkan kumandan aşağıdaki ölüm sahasını anlam veremeden süzdü.


  Her iki yanında bulunan askerler de yalpalayarak doğruluyorlardı. Koşup gelen ulaklardan biri henüz dizlerinin üstünden kalkmamış Sirryn Kanar’ın etrafından dolaşırken ona neredeyse toslayacaktı. Parmağını güneye doğrultan kadın bir şeyler anlatma çabasındaydı.


  “-karaya çıkıyor! Bir Malazan ordusu daha, komutanım! Binlerce asker! Nehirden!”


  Deneyimli kumandan yüzü toprağa bulanmış, gözlerini panik sarmış kadın ulağa kaşlarını çattı.


  Yeniden ölüm sahasına baktı. Titreşmekte olan kubbe sönmeye yüz tutmasına rağmen sağlam kalmıştı. Yeteri kadar uzun bir süre sağlam kalmıştı. “Subaylarıma bilgi ver,” dedi ulağa. “Dönüp hızla nehre yürümeye hazırlansınlar. Malazanlılar ne kadar uzaktalar? Kıyıya yanaşmayı başardılar mı?”


  “Dosdoğru nehre gidersek onları karşılayabiliriz, komutanım. Ve evet, dediğim gibi kıyıya yanaştılar. Nehirde kocaman savaş gemileri var - onlarcası! Hem-”


  “Yürü, kahrolasıca! Subaylarıma git!”


  Sirryn artık ayaktaydı. Kumandana doğru döndü. “Ama komutanım - ya aşağıdakiler?”


  “Onları kahrolasıca Edurlara bırak, Sirryn! Haşat edilmelerini istiyordun. Eh, istediğin olacak! Bizim daha büyük kuvveti karşılamamız ve bunu derhal yapmamız lazım!”


  Nihayet kılıç ve kalkan. Bir askerin şerefiyle ölebileceği bir muharebe.


  


  Yüzbaşı Faradan Sort az evvel Gaga’nın oturduğu yere nispeten yakın diğer pek çok asker gibi büyücünün sihrinin gücüyle yere yığılmıştı. Toparlanması uzun sürdü ve gümüşi ışık kesintili bir biçimde sönerken dahi tek gördüğü… beyazlıktı.


  Işıl ışıl zırhlar ve silahlar. Kar beyazı saçlar, her türlü yara izinden yoksun simalar. Sersemlemiş hâlde yerden kalkan figürler, artık her yeri saran ve âdeta gözlerinin önünde büyüyen bir tür otun yemyeşil filizleri.


  Faradan Sort en sonunda dönüp Gaga’ya baktı.


  Ateşin yanması için yakıta ihtiyacı vardı.


  Gaga onları kurtarmak uğruna benliğindeki tüm yakıtı kullanmıştı.


  Faradan Sort kendini yerdeki bir kül ve kavrulmuş kemik yığınına dehşetle bakarken buldu. Fakat hayır, yığının bir düzeni, bir konfigürasyonu mevcuttu. Gözyaşları arasında bir odaklanabilse o düzeni görecek gibi oluyordu. Ah. Kollardaki kemikler dizleri sararmış gibiydi. Kafatası onların üstüne yerleşmişti.


  Bir gardırobun içinde saklanan, kendini ufalttıkça ufaltmaya çalışan bir çocuk gibi…


  Gaga. Aşağıdaki tanrılar aşkına… Gaga.


  


  “Silahlarınızın başına dönmeyi planlıyor musunuz?” diye Edur savaş liderine sordu Kemancı. “Eğer baştan başlamak istiyorsanız bizce hava hoş.”


  Fakat yaşlıca savaşçı başını iki yana salladı. “İmparatorlukla işimiz bitti,” dedi. “Tabii gitmemize izin verirseniz.”


  “Aramızda sizi hemen buracıkta öldürmeyi yeğleyecek birkaç kişi düşünebiliyorum.”


  Bir kafa sallayış.


  “Ama,” dedi Kemancı, askerleri arkasında toplanıp gözlerini Tiste Edurlara dikerken - ve onlardan aynı şekilde karşılık bularak, “buraya soykırım yapmak için gelmedik. İmparatorunuzu savunmasız bırakır mıydınız?”


  Savaş lideri kuzeyi gösterdi. “Köylerimiz çok uzaklarda yer alıyor. Orada çok az kimse kaldı ve yokluğumuzda cefa çekiyorlar. Savaşçılarımı yurda götürmek istiyorum, Malazanh. Yeniden inşa için. Ailelerimizin dönüşünü beklemek için.”


  “Gidin öyleyse.”


  Tiste Edur büyüğü eğilerek selam verdi. “Keşke… yaptığımız her şeyi geri alabilseydik.”


  “Bana şunu söyle: İmparatorunuz öldürülebilir mi?”


  “Hayır.”


  Başka bir laf edilmedi. Kemancı yürüyüp giden Edurları seyretti.


  Arkasındaki Koryk’in ağzından bir homurtu çıktı. “Bugün dövüşeceğimizden adım gibi emindim.”


  “Kemancı, Letherii ordusu da çekip gitti,” dedi Gesler.


  “Muavin,” dedi Kemancı kafa sallayarak. “O onlara hadlerini bildirir.”


  “Demek istediğim,” diye sözlerini sürdürdü Gesler, “Letheras’a giden yol artık açık. Muavin’in ve yanındaki tuzu kuru askerlerin oraya bizden önce varmalarına göz mü yumacağız?”


  “İyi bir soru,” diyen Kemancı nihayet ötekilere doğru döndü.


  “Gelin gidip Yumruk’a soralım, ne dersiniz?”


  “Peki. Hem belki neden hâlâ sağ olduğumuzu öğrenebiliriz.”


  “Ve de beyaz olduğumuzu.”


  Gesler miğferini kafasından çıkardı ve Kemancı’ya sırıttı. “Kendi adına konuş, Keman.”


  Saçları sanki altın ipliğinden eğrilmişti. “Hood canımı alsın,” diye mırıldandı Kemancı. “Bu hayatım boyunca gördüğüm en çirkin şey.”


  


  Bir diğer yardım eli Gaga’yı ayağa kaldırdı. Genç büyücü etrafına bakındı. Görecek fazla bir şey bulamadı. Beyaz kumlar, ileride beyaz mermerden bir geçit, geçidin içinde girdap gibi dönen gümüşi bir ışık.


  Kolunu tutan el iskeletimsi olup teni yeşilin garip bir tonundaydı. Çok uzun boylu figür kukuleta takıyor ve siyah paçavralar giyiyordu. Ayrıca geçidi incelermiş gibi gözüküyordu.


  “Şimdi oraya mı gitmem gerekiyor?” diye sordu Gaga.


  “Evet.”


  “Pekâlâ. Benimle geliyor musun?”


  “Hayır.”


  “Pekâlâ. Eh, öyleyse kolumu bırakır mısın?”


  El aşağı indi. “Bu hiç yaygın bir şey değil,” dedi figür.


  “Nedir o?”


  “Gelişlere… iştirak etmem. Bizzat.”


  “Adım Gaga.”


  “Evet.”


  “Öbür tarafta ne var?”


  “Ağabeyin seni bekliyor, Gaga. Uzun bir zamandır.”


  Gülümseyen Gaga büyük bir aceleyle yerinden ayrıldı. Geçit dahilindeki gümüşi ışık pek güzeldi ve ona bir şey hatırlatır gibiydi.


  Yabancının sesi onu arkasına döndürdü. “Gaga.”


  “Efendim?”


  “Ağabeyin seni tanımıyor olacak. Şimdilik. Anlıyor musun?”


  Gaga kafa salladı. “Neden benimle gelmiyorsun?”


  “Beklemeyi seçiyorum. Başka birini.”


  “Ağabeyim,” diyen Gaga’nın tebessümü genişledi. “Artık daha uzunum. Kuvvetliyim. Onu kurtarabilirim, değil mi?”


  Uzun bir suskunluk yaşandı. “Evet, Gaga,” dedi figür en sonunda. “Onu kurtarabilirsin.”


  Evet, bu dediği mantıklıydı. Gaga tekrar yola koyuldu. Kendinden emin adımlarla. Geçitteki gümüşi ışığın içinden geçip şırıl şırıl akan bir derenin yanındaki bir kayrana çıktı. Nehir kenarı yakınında ağabeyi diz çökmüştü. Delikanlı tam da Gaga’nın hatırladığı gibiydi. Dört bir yanda yüzlerce küçük balmumu figür vardı. Gülümseyen yüzler, bütün bir köy, hatta belki koskoca bir kasaba.


  Gaga ağabeyine doğru yürüdü.


  Delikanlı konuşurken başını kaldıramayacak kadar mahcuptu.


  “Bütün bunları onun için yaptım.”


  “Çok güzeller,” dedi Gaga ve yüzünden aşağı gözyaşlarının aktığını keşfetti. Utanıp onları sildi. “Seninle beraber oynayabilir miyim?”


  Tereddüde kapılan ağabeyi tüm figürleri taradı, ardından kafa salladı. “Pekâlâ.”


  Böylece Gaga ağabeyinin yanında diz çöktü.


  Bu olurken geçidin öbür tarafındaki tanrı Hood kıpırdamadan durdu.


  Bekliyordu.


  


  Deniz tabanından ötekileri fethetmek için üçüncü bir ordu çıktı. Hiçbir kalkanın savunma yapamayacağı, hiçbir kılıcın çabucak kesip atamayacağı çamurdan bir ordu. Kıymetli branda adalar artık tortop olmuştu ve ayaklara takılıyor, bacaklara dolanıyor yahut hepten yoğun alüvyon tabakasına batıyordu. Griye bulanmış askerler griye bulanmış savaşçılarla boğuşuyor, öfke ve dehşet içinde canları pahasına güreşiyordu.


  Kıpır kıpır kütle başlı başına bir varlık, çamurda kıvranıp tepinen kaotik bir hayvan olup çıkmıştı. Çakışan metallerin şangırtısı, acıyla ve azapla yükselen seslerin haykırışı sağır ediciydi.


  Askerler ile savaşçılar yere yığılıyorlar, üzerlerine binen ağırlıkla griye ve kırmızıya gömülerek kısa sürede toprağa karışıyorlardı. Kalkan duvarları tutunamıyor, ilerleyişler yutuluyordu; muharebe dizlerine kadar batan ve izdihamın içinde debelenen bireylerle sınırlı kalıyordu.


  Hayvan bir kabarıp bir sönerek kapıldığı çılgınlıkta kendi kendini tüketiyordu. Yine de her iki tarafın kumandanları o fırtınaya yeni canlar yollamaktan çekinmiyordu.


  Awlların Letherii ağır piyade takozları tarafından ezilip geçilmeleri gerekirdi ama askerlerin ağır zırhları bir külfet hâline gelmişti - açılan gediklerden yararlanacak kadar hızlı hareket edemiyorlar, kendi gediklerini kapamakta gecikiyorlardı. Dövüşçüler çamura saplanarak silah arkadaşlarından ayrı düşüyorlardı. Öyle anlarda Awllar gelip o askeri kuşatıyorlar ve hareketsiz kalıncaya dek kesip biçiyorlardı. Letheriiler kalabalık sayılarda -üçten otuza kadar- toplanabildiklerinde ortalığı kasıp kavuruyorlar, daha disiplinsiz düşmanın onlarcasmı öldürüyorlardı. Fakat her seferinde fazla geçmeden çamur gene yapacağını yapıyor, birimleri birbirinden ayırıyordu.


  Bir süreliğine batı kenarında belirip kanat boyunca koşan K’C-hain Che’Malle feci bir katliam gerçekleştirdiler.


  Bivatt’ın oraya yolladığı okçular ve mızraklı vurkaççılar ağır kayıplar vererek iki iblisi geri püskürtmeyi becerdiler - oklarla bezeli dişi sol uyluğunun derinlerine kadar girmiş bir mızrakla topallayarak uzaklaştı. Atri-Preda normalde yaratıkları kovalamaları için Mavigüllüleri yollardı ama süvarileri kuzeydoğuda bir yerde -sağ kalmış az sayıdaki Awl atlısını kovaladıkları bölgede- kaybetmişti. Hem zaten Kechralar deniz tabanında kalarak attıkları her uzun adımda çamur sıçratmayı sürdürdüler ve doğu tarafına doğru birbirine kenetlenmiş orduların etrafından dolaştılar.


  Oraya saldırmaları hâlinde Atri-Preda’nın yanıt verecek fazla askeri kalmamıştı: okçuların koruması olmaksızın Letherii kanadının ancak çeyreğini savunabilen mütevazı bir mızrak duvarı kurmaktan fazlasını yapamayacak topu topu iki yüz vurkaççı.


  Eski kıyı şeridindeki yükseltiye çıkmış, atının sırtında endişeyle oturan Bivatt aklına gelen her tanrının adını anarak küfretmekle meşguldü - ah o kahrolası Kechralar! Sahiden de öldürülemezler miydi? Hayır, bak biri nasıl da yaralandı! Ağır mızraklar canlarını yakabiliyor - Avare beni bildiği gibi yapsın, başka seçeneğim var mı?


  Geriye kalmış az sayıdaki ulaklarından birini eliyle yanına çağırdı. “Finadd Treval vurkaççılarını doğu kanadına götürsün,” dedi. “İblislerin geri gelmeleri ihtimaline karşı bir savunma hattı kursun.”


  Ulak koşarak uzaklaştı.


  Bivatt bakışlarını yeniden önündeki muharebeye çevirdi. En azından görmeyi engelleyen bir toz bulutu yok. Kanıtlar apaçık ortadaydı. Letheriiler Awlları geri püskürtüyorlar, ağır ağır ilerleyen kanatlarla nihayet kuşatıcı bir boynuz oluşturuyorlardı. Çatışmanın şiddetinde bir azalma olmamıştı - hatta dış kenarlardaki Awllar neler olduğunu idrak etmişçesine çaresizce harcadıkları çabaları ikiye katlamışlardı. Sonun yaklaştığını anlıyorlar.


  Bivatt baş düşmanını göremiyordu. Kızılmaske ile korumaları yarım çan evvel merkezi platformdan ayrılmışlar, bir gediği doldurmak için muharebenin ortasına dalmışlardı.


  Ahmak herif muharebeye genel bakışından, komutasından feragat etmişti. Yaverleri savaşçıların toplanabilecekleri bir sancak taşımıyorlardı. Kızılmaske çoktan ölmediyse diğer herkes gibi çamura bulanmış, tanınmaz ve işe yaramaz hâle gelmiş olmalıydı.


  Bivatt coşkuya, utkuya kapılmayı öyle çok istiyordu ki. Fakat tüm ordusunun üçte birini -hatta belki daha fazlasını- kaybettiğini görebiliyordu.


  Çünkü Awllar gerçeği bir türlü kabul etmiyorlardı. Elbette teslim olamazlardı -bugün bir yok oluş günüydü- ama budalalar kaçmaya bile çalışmamışlardı. Oysaki öyle yapabilirler, deniz tabanında kalarak süvarilerin takibini önledikleri gibi ağır zırhlı yaya düşmanlarını kolayca atlatabilirlerdi. Canları çıkasıcalar başka bir gün savaşmak umuduyla oradan tüyebilirlerdi.


  Bunun yerine kalıyorlar, dövüşüyorlar, öldürüyorlar, sonra da can veriyorlardı.


  Kadınlar ve yaşlılar bile muharebeye katılıyorlar, kopan vücut parçalarını ve akan kanlarını o çalkantılı bataklığa ekliyorlardı.


  Tanrılar biliyorlardı ya, Bivatt onlardan nasıl da nefret ediyordu!


  


  Drene Eyaleti İdarecisi Brohl Handar ağzına dolan kanın tadını aldı ve kapıldığı zevkle o kanı yuttu. Brohl kılıcını rakibinin gövdesine saplamak için öne eğildiğinde kadın kendini Edur’un üstüne boşaltmış, kanı sıcak ve yoğun bir sel hâlinde İdarecinin suratına akmıştı. Awl yere yığılırken Brohl silahını çekip çıkardı ve dönüp başka bir kurban aradı.


  Dört bir yanındaki savaşçılarından çok azı soluklanmak dışında hareket etmekteydi. Atlarından düşenleri ve yaralananları katletmek hummalı bir hâl almış, sanki her Arapay Tiste Edur aynı kâbusun içine dalmıştı. Lakin bu Awl kıyımı onlara öyle bir sevinç vermişti ki ani durgunluk havayı ağır, tumturaklı bir şokla doldurmuş gibiydi.


  Brohl Handar bunun vatanlarının kıyılarında fok öldürmeye hiç benzemediğini fark etti. Gereksinim kimi buruk, ötekilerse iç bayacak kadar tatlı çok sayıda aroma veriyordu. Brohl boğazı balla kaplıymışçasına o kadının kanının tadını hâlâ alabiliyordu.


  Gölge Baba, yoksa aklımı mı kaçırdım?


  Etrafına bakındı. Cansız Awllar, cansız atlar. Yapış yapış olmuş silahlarından kan damlayan Edur savaşçılar. Ve daha şimdiden beslenmeye inen kargalar.


  “Yaralandın mı, İdareci?”


  Brohl yüzündeki kanı silip başını iki yana salladı. “Saflar oluşturun. Muharebeye katılıp biraz daha can alacağız. Hepsini geberteceğiz.”


  “Emredersin, komutanım!”


  


  Çamurdan önünü yarım yamalak görebilen Masarch yalpalayarak izdihamdan çıktı. Kızılmaske neredeydi? Ölmüş müydü? Bilmenin yolu yoktu. Bir kılıç ucunun deri zırhı deldiği böğrünü tutunca parmakları arasından sımsıcak kanlar akan genç Renfayar savaşçı çamurun içinde platforma doğru düşe kalka ilerledi - fakat doğu kanadından gelen düşman oraya varmak üzereydi ve platformun üstünde kimse kalmamıştı.


  Fark etmezdi.


  Masarch’ın o anda istediği tek şey bu çamur deryasından çıkmak, o tahta kalaslara tırmanmaktı. Pek çok silah arkadaşı vıcık vıcık alüvyonların arasında gözden kaybolmuş, delikanlının aklında diri diri gömülmeye -beynine deliliğin sızdığı ölüm gecesine- dair dehşet verici anılar canlandırmıştı. Hayır, yıkılmayacak, batmayacak, gözleri ve ağzı siyahlıkla dolarak boğulmayacaktı.


  Hayrete kapılmamak elinde değildi. Birdenbire ortaya çıkmış ve Awllara zaferi -Letherii işgalcilerin sonunu- vadetmiş anlı şanlı liderleri Kızılmaske onları hüsrana uğratmıştı. Ve şimdi öleceğiz. Topyekûn. Bu ovaları, bu toprakları, hatta yaşamlarımızın yankılarını teslim edeceğiz. Bir daha geri gelmemek üzere.


  Masarch bunu kabul edemezdi.


  Ama gerçek bu.


  Kızılmaske, bizi katlettin.


  Platformun kenarına ulaştığında boştaki elini uzattı. O elin tutması gereken silah nereye gitmişti ki?


  Arkasından gelen hayvansı bir çığlık üzerine kısmen o tarafa doğru dönen Masarch bir miğferin altında çarpık, çatlak, gri bir surat gördü. Suratı kaplayan kalın çamur tabakasında bir tek göz akları belli oluyordu.


  Göğsünde bir ateş patlaması hisseden Masarch bir kılıcın kabzasında ve eriyik bir demir akıntısı gibi gelen yalımında dengede tutularak yerden kaldırıldığını hissetti. Delikanlı platformun kalaslarına sırtüstü devrildi ve peşinden gelen Letherii kendini yukarı çekti. Çamurlu çizmelerini silken adam kısakılıcını itmeye devam etti ama silah daha ileriye, daha derine gidemedi. Masarch’ın sırtından çıkan yalım tahtaya saplanıp kaldı. Renfayar’ın üstüne çıkıp dizleri üstüne çöken adam çamura bulanmış dişlerini göstererek Masarch’ın gözlerine baktı ve kılıcına asılmaya başladı.


  Awl adamın o pis Letherii dilinde aynı kelimeleri tekrarladığını fark etti. Masarch kaşlarını çattı - öldürülürken kendisine neler söylendiğini anlaması lazımdı.


  Fakat dünya süratle kararıyordu-


  Hayır, seni duyuyorum, asker. Evet, duyuyorum ve evet, biliyorum-


  Letherii düşmanının genç gözlerindeki yaşam kıvılcımının sönmesini seyretti. Ve gülümsercesine dişlerini göstermesine, kocaman açılmış gözleri parlamasına rağmen Letherii’nin ağzından çıkan kelimeler bir duaydı: “Beni sağ bırak. Lütfen beni sağ bırak. Lütfen beni sağ bırak…”


  


  Yetmiş adım uzaktaki Kızılmaske atının -sağ kalmış birkaçından birinin- sırtına çıktı ve dizginlere asılarak hayvanı döndürdü. Kamçısını kaybetmişti ama hilal baltası hâlâ ellerindeydi. Silah kana bulanmış, kenarları çentilmişti.


  Tanrılar aşkına, öyle çok adam öldürmüşü, ki. Ve dahası da gelecekti. Kızılmaske bunu biliyor, hissediyor, arzuluyordu. Topuklarını böğrüne vurduğu at toynaklarıyla yerden çamur kaldırarak ileri atıldı. Böyle bir zeminde at sürmek çılgınlıktı ama başka çare yoktu.


  Binlerce Letherii can vermiş, geriye katledecek başkaları kalmıştı. Bivatt’ın ta kendisi, evet - Kızılmaske kıpır kıpır kalabalığın doğu tarafına, kuşatmacı boynuzun epey dışına doğru yol aldı. Söz konusu kuşatma uzun sürmeyecek, savaşçıları düşmanı yarıp geçecekti. Hergeleleri ve onların uyduruk hatlarını darmadağın edeceklerdi.


  Kızılmaske -Bivatt’la işini bitirdikten sonra- katliama geri dönecekti. Ve evet, işte K’Chain Che’Malleleri de ona katılmak için gümbür gümbür geliyorlardı. Üçü birlikte devasa bir kılıç gibi Letherii saflarına saplanacaklardı. Art arda saldıracaklar, önlerine çıkan herkesin canını alacaklardı.


  Sag’Churok sağından yaklaştı - yaratık kütük gibi kılıç kollarını kaldırarak hazırlandı. Ve Gunth Mach iç kanadına geçerek Kızılmaske ile acınası mızraklar taşıyan vurkaççılar hattının arasına girdi. Dişi K’Chain Che’Malle topallamasına rağmen yediği mızrak gevşeyip düşmüştü - veya Gunth Mach onu çekip çıkarmıştı. Bu yaratıklar acı çekmiyorlardı.


  Ve bir kez daha onunla beraberlerdi, zira onu seçmişlerdi.


  Bugün zafer gelecek! Zafer!


  Sag’Churok daha da yaklaşıp atın adımlarına uyum sağladı. Kızılmaske yaratığın kafasını çevirip kendisini süzdüğünü gördü. O gözler soğuk mu soğuk, dehşet verecek kadar boştu-


  Kılıç yıldırım gibi savrulup atın boynuna, köprücük kemiklerinin hemen üzerine vurdu. Darbe öyle bir vahşilik ve kuvvetle indirildi ki yalım boynu tamamen biçti ve yüksek eyerin tahta kasnağına sertçe çarptı. Kızılmaske çarpmanın şiddetiyle geri devrilip atın sağrısından aşağı yuvarlanırken kafasız hayvan yarım düzine adım daha koştu, ardından sallanarak yan devrildi.


  Omzu çamurlu zemine çarpan Kızılmaske kaydı ve takla atıp durdu - ve o yerden kalkarken Sag’Churok ikinci kılıcını adamın dizlerinin üzerine savurdu. Etrafa kanlar fışkırırken Kızılmaske sırtüstü devrildi ve kendini saplandıkları çamurda halen dik duran kesik bacaklarına bakarken buldu.


  Tepesinde beliren Gunth Mach arka bacaklarından birini Awl’ın göğsüne indirdi. Derinlere kadar batarak kaburgaları ezen sivri tırnaklar kapandı ve Kızılmaske yerden kaldırılıp havaya fırlatıldı -ve orada Sag’Churok’un kılıçlarından biriyle yolları kesişti. Yalım sağ omzunu biçti ve oradaki kolu kesip attı. Döne döne uçan el hâlâ hilal baltayı tutmaktaydı.


  Tekrar yere çarpan Kızılmaske çoktan ölmüştü.


  


  Sel’in dehşet çığlıklarını duymazdan gelen üç yüz adım doğudaki Toc Anaster üzengileri üstünde doğruldu ve iki K’Chain Che’Malle’nin tekrar Kızılmaske’den geriye kalanlara doğru yürümesini seyretti. Dişi yerdeki cesedi ayağıyla hafifçe dürttü, ardından geri çekildi.


  Hemen sonra iki yaratık başlarını ileri uzatarak, kuyruklarını birer mızrak gibi dümdüz ve yatay hâlde tutarak kuzeydoğu istikametinde uzaklaştı.


  “Kızılmaske onları hüsrana uğrattı,” diye fısıldadı Toc. Böyle bir şeyin başka ne gibi bir sebebi olabilirdi? Belki pek çok. K’Chain Che’Mallelere dair gizemleri ancak Kızılmaske yanıtlayabilirdi. Buradaki varlıkları, ittifakları artık sona ermişti. Çünkü Kızılmaske başarısız oldu.


  İdamın aniliğiyle gelen şok Toc’u sarsmaya devam etti.


  Daha ötede sayıları artık birkaç yüzü geçmeyen son Awllar kuşatılmışlardı ve çamur mezarlıklarında can veriyorlardı.


  Bir düzine vurkaççı gruptan ayrılmıştı ve giderek yaklaşıyorlardı - bu son kalıntı gözlerinden kaçmamıştı. Atının sırtındaki Toc Anaster. Sel. Yaşlarının küçüklüğünden dolayı ellerinde silahlarla ölmeleri uygun bulunmamış yirmi küsur çocuk -o yüzden şimdi silahsız öleceklerdi.


  Sel’in azap çığlıklarını duymazdan gelmeyi sürdüren Toc eyerinde döndü. Aklında o çocukları bizzat öldürmek vardı - bir eliyle gözlerini tek tek kapatıp diğeriyle canlarını çabucak alabilirdi. Lâkin güneydoğuda bulunan tuhaf, hareketli bir hat dikkatini çekti - bhederinler mi?


  Hayır. O şey bir ordu.


  Tek gözünü kısarak hattın yaklaşmasını seyretti - evet, oraya geliyorlardı. Letherii değiller - tek bir sancak bile görmüyorum. Hayır, Letherii değiller.


  Toc başını çevirip artık koşar adım üzerlerine gelen vurkaççılara baktı. Aralarında halen yüz adım vardı.


  Büzüşmüş ağlayan veya gıkını çıkarmayan çocuklara son bir kez baktı, sonra şiirlerini koyduğu deri heybeyi eyerinden çözdü. “Sel!” diye bağırıp çantayı savaşçıya attı. Onu havada kapan genç adamın kızarıklarla bezeli yüzü çamur ve gözyaşı izleriyle yol yoldu. Kocaman açılmış gözleri anlamsızca bakıyordu.


  Toc uzaktaki hattı işaret etti. “Görüyor musun? Bir ordu - Letherii değil. Bolkandolular ile müttefiklerinden haber gelmemiş miydi? Sel, beni dinle, kahrolasıca! Sen sonuncusun - sen ve bu çocuklar. Al götür onları, Sel. Eğer halkınızı gözeten tek bir hülasa bile kalmışsa bugün Awlların son günü olmayabilir. Anlıyor musun?”


  “Ama-”


  “Sel - git işte, kahrolasıca!” Elingarthh Gri Kılıçların son mensubu ve bir Mezla olan Toc Anaster yayını eline aldı ve kirişe ilk taş uçlu okunu taktı. “Size biraz zaman kazandırabilirim - ama hemen gitmelisiniz!”


  Sözünü bitirince dizginleri eyer boynuzuna doladı, öne eğilerek dizleriyle baskı yaptı ve atını sürdü - Letherii vurkaççılara doğru.


  At dörtnala koşarken etrafa çamurlar uçuştu. Hood aşkına, bu hiç kolay olmayacak.


  Piyadelere elli adım kala üzengileri üstünde doğrulup ok atmaya koyuldu.


  


  Sel’in çocukları üstünde yürüttüğü deniz tabanı hafif bir yokuşla o ordunun bulunduğu yere doğru yükseliyor, koyu figür yığını gitgide yaklaşıyordu. Ortada bir sancak, yabancıların kim olduklarını gösteren herhangi bir şey yoktu ama Sel düzenli saflar hâlinde ilerlemediklerini gördü. Karşıdan gelen şey Awlların veya güney ova kabileleri Ak’rynların yahut D’rhasilhanilerin yapacakları gibi yürüyen bir insan kalabalığıydı.


  Eğer bu ordu o iki rakip kabileden birine aitse Sel muhtemelen çocukları ölümlerine götürüyordu. Varsın olsun, nasılsa sonumuz geldi.


  Bata çıka on adım daha attıktan sonra yavaşladı ve çocukları etrafına topladı. Bir elini onlardan birinin başına koyan Sel durup arkasına döndü.


  Toc Anaster bu kadarını hak etmişti. Bir tanık. Sel yabancı adamın yüreğinde cesaret kaldığına inanmamıştı. Belli ki yanılmıştı.


  


  At mutsuzdu. Toc mutsuzdu. Eskiden bir asker olsa da artık değildi. Bir zamanlar gençti -kendini genç hissetmişti- ve bu durum ruhunun ateşini beslemişti. Yüzünün yakışıklılığına ilaveten bir gözünü çalmış yanan bir taş parçası bile dokunulmazlık algısını kaybetmesine yetmemişti.


  Domin’e esir düşmek tüm bunları değiştirmişti. Etinin ve kemiğinin uğradığı art arda yıkımlar, o yıkımları izleyen çarpık şifalar, kendi çığlıkları bile kulağına müzik gibi gelene dek ruhunun hapsedilmesi - başından geçenler gençlik inançlarını ondan almış, nostaljiyle tetiklenen hatıraların bile ıstıraptan başka bir şey getirmeyeceği kadar uzaklaştırmıştı.


  Başka birinin bedeninde yeniden doğmanın ona yeni bir hayatın vadettiği her şeyi bahşetmesi gerekirdi. Fakat o içten içe Genç Toc olarak kalmıştı. Eskiden bir askerken artık öyle olmayan Genç Toc.


  Gri Kılıçlarla yaşamak bunu değiştirmemişti. Muğlak tasavvurlar, karmakarışık rüyalardan doğan meçhul kehanetler armağan eden Kurtların peşi sıra bu diyarda yolculuk etmişlerdi. Kendilerini dev bir çatışmanın -onlara ihtiyaç duyulacak bir muharebebeklediğini zannetmişlerdi.


  O çatışmanın Awllarla omuz omuza gerçekleşmeyeceği anlaşılmıştı.


  Ölümcül bir muhakeme hatası yapmışlardı. Yanlış müttefikler. Yanlış savaş.


  Zaten Toc oldum olası tanrılara güvenmezdi. Hiçbir tanrıya. Aslında başından geçen onca şeyin ardından güvendiği kişilerin listesi yürek parçalayacak kadar kısaydı.


  Yırtıkyelken. Ganoes Paran. Hırıltı.


  Tool.


  Bir efsuncu, vasat bir yüzbaşı, bir kervan muhafızı ve kahrolasıca bir T’lan Imass.


  Keşke şimdi yanında olsalar, onunla beraber at sürselerdi.


  Atının hücumu yavaş, tumturaklı, çaprazlamasınaydı. Dizlerini hayvanın omuzlarına bastırarak oturan Toc vurkaççılara doğru ok üstüne ok yolladı - yaptığından fayda gelmeyeceğini bile bile. Eyerin üstünde öyle çok sarsılıyordu ki önünü zor görüyor, at dik kalma gayretiyle mücadele ederken dört bir tarafa çamur sıçrıyordu.


  Toc yaklaşırken çığlıklar duydu. Kalan iki okuyla üzengilerde daha da doğruldu ve kirişe asıldı-


  Oklarının hedeflerini ıskalamadığını hayretle gördü. Teki bile. Sekiz vurkaççı yerde yatıyordu.


  Yolladığı bir sonraki okun bir adamı alnından vurduğunu, taş ucun bronzu ve ardından kemiği deldiğini gördü.


  Son okum.


  Tanrılar aşkına-


  Aniden Letheriilerin arasında kaldı. Son okunu neredeyse sıfır mesafeden bir kadının göğsüne sapladı.


  Sol bacağını yırtan bir mızrak uzvu delip geçtikten sonra atın böğrünü deşti. Haykıran hayvan ileri atıldı-


  Yayını fırlatıp atan Toc palasını çekti -eh be, yanıma bir kalkan almalıydım- ve silahı bir yandan diğerine savurarak uzatılan mızrakları saptırdı.


  Atı kalabalığın içinden çıktı. Ona kalsa yoluna devam eder, dosdoğru iki yüz adım ilerideki Letherii saflarına giderdi ama Toc dizginleri kapıp hayvanın yönünü çevirdi.


  Çevirir çevirmez de kendisini yayan takip eden bir düzine kadar vurkaççıyı hemen arkasında buldu.


  Bineğine uzatılan iki mızraktan biri bir köprücük kemiğine sürtüp geçerken diğeri hayvanın karnına girdi.


  Yürek parçalayıcı bir sesle cıyaklayan at bocaladı, sonra da yanlamasına devrildi. Dışarı saçılan bağırsakları hemen arka bacaklarına dolanırken panikle attığı her çiftede karın boşluğundan daha fazlasını çıkardı. Dizleri yukarı çekili Toc kendini hayvanın sırtından atmayı başarıp açık alana indi.


  Çamurda ayakları kayarken dik durmaya çabaladı.


  Sağ kalçasına saplanan bir mızrak onu balçıktan kaldırıp yere sırtüstü düşürdü.


  Toc sırığa vurdu. Tahta parçalandı ve onu yere mıhlayan baskı kayboldu.


  Körlemesine kılıç sallayan Toc güçbela doğruldu. Her iki bacağından aşağı kanlar akıyordu.


  Yine bir saplama hamlesi geldi. Toc mızrağı saptırdı, bir adım ileri yalpaladı ve palasını askerin boynuna indirdi.


  Sırtını delen sivri bir uç onu ileri itti.


  Üstüne düştüğü kısakılıç kaburgalarının alündan girip kalbini biçti.


  Toc Anaster dizlerinin üstüne yığıldı. Son nefesini verirken çamura kapaklanacaktı ama bir el onu tutup geri çekti. Tek gözünün önünde bir bıçak parıldadı. Çene hattına ani bir ısı yayıldı-


  


  Sel, Toc Anaster’ın suratının Letherii vurkaççı tarafından kesilerek yüzülmesini seyretti. Bir ganimet daha. Deneyimli asker işini çabucak bitirdi, sonra da kurbanını itti. Eskiden Toc’un suratının yer aldığı kıpkırmızı yara çamura kapaklandı.


  Çocuklar ağlıyorlardı ve Sel seyrederken, beklerken belki de hepsini Letherii bıçaklarına mahkûm etmiş olduğunu anladı. Yine de belki-


  Sel arkasına döndü-


  Ve karşısında yabancılar buldu.


  Ak’rynları değil.


  D’rhasilhanileri değil.


  Hayır, bu halkı ilk kez görüyordu.


  


  Ak Surat Barghastlar klanları savaş meydanına yaklaştı. Muharebe ürkünç bir sona yaklaşmıştı. Kimin kazanıp kimin kaybettiğinin onlar için bir anlamı yoktu. Niyetleri herkesi öldürmekti.


  Zikzaklı hatların iki yüz adım ilerisinden öncü kol gidiyor, onlara bir Tellann Kovanı akımı eşlik ediyordu. Tellann burada güçlüydü. Kadim kıyı şeridinin alüvyonları altında taş âletler, geyik boynuzundan, kemikten ve fildişinden yapılmış zıpkınlar ve de kütükten oyulmuş kanolar bulmak mümkündü. Yine burada, eski deniz tabanında alüvyonların altında kalmış adaklar mevcuttu. Parlatılmış taşlar, birbirine kenetlenmiş geyik boynuzu çiftleri, kırmızı aşıboyasına bulanmış hayvan kafatasları - azalan denize sunulmuş sayısız armağan.


  Tellann’ın böyle güçlü bir sızıntısının başka sebepleri de vardı ama bunlara sadece öncü koldaki üç kişiden biri vakıftı ve o kişi sır saklamaya yatkındı.


  Kovandan çıkan üçlü Awl savaşçıların ve Awl çocukların bulundukları yerin yakınlarında beklemişti. O yalnız savaşçı ile atının olağanüstü cesaretini konuşmadan seyretmişlerdi. Bir düzineden fazla vurkaççıya hücum etmek - at ayakta kalmakta istisnai bir beceri sergilemişti. Savaşının bir yandan hayvanı bacaklarıyla yönlendirirken bir yandan da hiçbiri hedefsiz kalmayan oklarını art arda yağdırma kabiliyeti de nefes kesiciydi.


  O savaşçı -ve de atı- bu son Awlları kurtarmak uğruna canlarını feda etmişlerdi ve Humbrall Taur’un karaya çıkıştaki trajik ölümünün ardından Barghast değil Imass olmasına karşın tüm Ak Surat Barghastların savaş lideri seçilmiş Tool’u -en azından şimdilik- zapteden de işte bu gerçekti. Tool’un kendine eş olarak Taur’un kızı Hetan’ı alması hiç kuşkusuz saltanata çıkışını kolaylaştırmıştı ama asıl sebep Tool’un kendi vasıfları olmuştu.


  Hikmeti. Azmi.


  Gözlerinde kendini belli eden yaşama sevinci. Nihayet doğru zamanın, yapılan onca şeyin hesabını sorma zamanının geldiğine hükmettiğinde olduğu gibi o sevincin yerini alabilen intikam ateşi.


  Hesabı sorulacak kişiler Gri Kılıçlardı.


  O hesap kalleşlerden sorulacaktı.


  O hesap katillerden sorulacaktı.


  O cesur savaşçı ile cesur atı olmasaydı Tool karşısındaki Awlları -alacalı bir surata sahip genci; onun etrafına toplanmış çamurlu çocukları- derhal öldürürdü. Muhtemelen hâlâ da öldürmeyi planlıyordu.


  Hetan tüm bunların farkındaydı. Kocasını tanırdı. Ve Tool çakmaktaşı kılıcını çekmiş olsaydı Hetan onu durdurmaya kalkışmazdı.


  Ak Suratlar çok uzun bir süre saklanmışlardı. Doğuya düzenledikleri keşif seferleri onlara bilmeleri gereken her şeyi, onları bekleyen yolu, yakında çıkılması gereken yolculuğu anlatmıştı. Onları yerli yerinde tutan şey intikam olmuştu. O ve bir de Tool’un engin, esrarlı sabrı.


  Barghastlar bu son savaşı, iki ordunun çok daha batıda toplanmasıyla başlamış uzun soluklu çatışmayı Tellann Kovanı dahilinde seyretmişlerdi.


  Vaktinde yetişip Gri Kılıçları kurtaramamışlardı ama bölüğün düştüğü ölüm sahasına kocasıyla beraber geldiği ân daha dün gibi Hetan’ın aklındaydı. Ova kurtlarının insan kalplerini sökmelerini tüyleri ürpererek seyretmişlerdi - yapılan şey bir onur eylemi miydi? Bilmek mümkün değildi - her bir hayvan fırsat bulur bulmaz ganimetiyle beraber kaçıp gitmişti. İhanete uğrayan o askerlerin kıyımı bilhassa hoyratça geçmişti - hepsinin suratı kesilip alınmıştı. Can verenleri tanımlamak mümkün olmamıştı. Tool’u en çok da bu yaralamıştı. Orada bir dostunu kaybetmişti.


  İhanet.


  Katliam.


  Tool’un yüreğinde merhamete yer kalmamıştı. Ne Awllar, ne de vatanlarından çok uzaklardaki Letherii ordusu için.


  Ve şimdi bulundukları yerden son Awl savaşçıların da yıkıldığını, savaş köpeklerinin çamur deryasında can verdiğini, Letheriilerin utkuyla kükrediklerini ve Barghast kuvvetlerini tespit etmiş yakındaki vurkaççıların kendi hatlarına doğru alelacele çekildiklerini rahatça görebiliyorlardı.


  Hetan ayaklar altında çiğnenmiş o uçsuz bucaksız ölüm sahasını gözden geçirdi. “Onları birbirinden ayıramıyorum.”


  


  Sel ne düşüneceğini bilmeden bön bön bakıyordu. İki kadın ile aralarındaki yalnız adam onu dehşete düşürüyordu. Az evvel kaba bir ecnebi dilde konuşan yabancı, ergen bir oğlanın kâbuslarından fırlamış bir heyulaya benziyordu. Etrafına tehlike ve şehvet yayan kadının kana susamışlığı Sel’in nefesini kesiyor, o nefesle beraber cesaretini -hatta erkekliğini- de kaybediyordu.


  Esmer tenli, kısa boylu ama kıvrak diğer kadın bir panter kürküne sarınmıştı. Postun mavi-siyah ışıltısı, kadının sağlam bir alnın altında yer alan gözlerinden yansır gibiydi. Ah evet, bir şaman; bir cadı. Hem de dehşetengiz bir tane.


  Adam onun akrabasıydı - aralarındaki benzerlik simaları kadar mütevazı boylarından ve bacaklarının çarpıklığından da belliydi. Ve kadınların Sel’i dehşete düşüren tüm niteliklerine rağmen Awl’i iliklerine kadar ürperten şey savaşçının yüz ifadesiydi.


  Beyaz boyayla yüzüne çizgiler çekmiş uzun boylu kadın bakışlarını Sel’e çevirdi ve kesik kesik bir ticari dilde konuştu. “Hâlâ yaşıyorsun. Atlı savaşçının fedakârlığı sayesinde. Ama,” deyip başıyla çakmaktaşı kılıçlı vahşiyi işaret etti, “henüz karar vermedi. Anlıyor musun?”


  Sel kafa salladı.


  O sırada adam bir şey söyledi ve beyaz suratlı kadın başını çevirdi. Kısık gözlerini Sel’in hâlâ sol elinde tuttuğu kayışın ucundan sarkan heybeye odaklayıp parmağını doğrulttu. “Ne taşıyorsun?”


  Awl gözlerini kırpıştırdı, sonra deri çantaya baktı. Omuz silkip çantayı bir kenara attı. “Karalamalar,” dedi. “Pek çok kelime çizdi. Bir kadın gibi. Ama sandığım gibi korkak değildi. Değildi.”


  “Karalamalar?”


  Sel yanaklarında gözyaşları olduğunu keşfetti. Onları sildi. “Atlı savaşçı,” dedi. “Mezla.”


  


  Hetan son sözcükte kocasının başını yavaşça çevirdiğini, gözlerini Awl savaşçıya diktiğini gördü. Tool’un suratından bir idrak dalgasının geçmesini seyretti. O silsilenin sonunda feci bir çığlık atan adam ellerini yüzüne götürüp dizlerinin üstüne çöktü.


  Hemen yanında biten Hetan kocasının başını karnına yasladı. Yine kulak çınlatıcı bir çığlık atan Tool kendi suratını tırmaladı.


  Awl şok geçirircesine bakakaldı.


  Barghast savaşçılar arkalarındaki hattan koşarak geliyorlardı. Tool’un öz evlatları gibi sevdiği gençlerin ellerinde tek ağızlı, kanca uçlu kadim kılıçlar vardı. Yüzlerine korkulu ve kaygılı ifadeler hâkimdi.


  Hetan bir elini kaldırarak onları zınk diye durdurdu.


  Panter postunu omuzlarına saran Kilava Onass ikilinin yanına yaklaştı. Tool’un kız kardeşinin yüreği, Hetan’ın idrak edebileceğinden daha fazla keder ve kayıp taşırdı. Güneş batarken kendisinden vazife icabı bekleniyormuşçasına her gece ağlardı. Kamptan ayrılıp gece göğüne sözsüz şarkılar söyler, o şarkılar aylları yas tutarcasına hüzünle ulumaya iterdi.


  Kadın gelip ağabeyinin sağına geçti. Ama elini uzatmadı, Tool’a samimiyetle bakmadı. Bunun yerine kara gözleri Letherii ordusunu taradı. “Bize hazırlık yapıyorlar,” dedi. “Tiste Edurlar saflara katılıyorlar. Süvariler eski kıyı şeridine diziliyorlar. Onos Toolan, zaman kaybediyoruz. Yakında gitmem gerektiğini biliyorsun. Çok yakında.”


  Tool kendini karısının kollarından ayırdı. Hiçbir şey demeden doğruldu ve ilerlemeye başladı.


  Dostunun yığılıp kaldığı yere.


  Awl savaşçı ona doğru yürüyecek gibi oldu. “Hayır!” diye bağırıp yalvaran gözlerle Hetan’a baktı. “Yapmamalı! Mezla onun dostuydu, değil mi? Lütfen, bunu yapmamalı!”


  Tool yolundan dönmedi.


  “Lütfen! Suratını kesip aldılar!”


  Hetan irkildi. “Kocam biliyor,” dedi.


  Tool o anda durup kafasını çevirdi ve Hetan’la göz göze geldi. “Aşkım,” dedi boğuk bir sesle. “Anlamıyorum.”


  Hetan başını sağa sola sallamakla yetindi.


  “Ona ihanet ettiler,” diye sözlerini sürdürdü Tool. “Ama bak. Dostum bugün düşmana at sürdü.”


  “O çocukların hayatını kurtarmak için,” dedi Hetan. “Evet.”


  “Anlamıyorum.”


  “Bana dostunla, Genç Toc’la, taşıdığı onurla ilgili pek çok öykü anlattın, kocam. Sorarım sana: Düşmana at sürmemesi mümkün müydü?”


  Bunları söylerken, aşkına bakarken Hetan’ın yüreği patlayacak gibi oldu. Bu Imasslar hislerini saklamaktan acizdi. Kendi Barghastları da dahil ötekilerin buruk armağanları olan maskelerden, sahte kılıklardan hiçbirine sahip değillerdi. Ayrıca kontrolden, kendine hâkimiyetten yoksunlardı. Bu yüzden yas tuttuklarında ruhları Hetan’ın hayal edemeyeceği kadar derinden yaralanırdı. Yas gibi aşkta da. Dostlukta da. Maalesef sadakatte de.


  “Yaşıyorlar,” dedi Tool.


  Karısı kafa salladı.


  Adam dönüp ürkünç yolculuğuna devam etti.


  Kilava’nın ağzından sabırsız bir hıhlama çıktı.


  Hetan Awl savaşçının yere atmış olduğu deri heybeye gitti. Heybeyi alıp omzuna astı. “Kilava,” dedi. “Kemikbakar. Barghastlarımızı muharebeye götür. Ben kocamın yanına iniyorum.”


  “Beni dinlemezler-”


  “Saçmalama. Dehşet bile itaatlerini garantiler. Hem zaten katliamı ne kadar çabuk bitirirlerse senden o kadar çabuk ayrılabilirler.”


  Şamanın ani tebessümünün meydana çıkardığı köpekdişleri bir panterinkiler gibiydi.


  Bunu görmek Hetan’ın içini ürpertti. Hülasalara şükürler olsun ki nadiren gülümsüyorsun, Kilava.


  


  Atri-Preda Bivatt kuvvetlerine deniz tabanından çekilip daha sağlam zemine çıkmalarını emretmişti. Bugün kazandıkları zafer, korkunun tadıyla ekşimişti. Kahrolası bir ordu daha gelmişti ve Bivatt’ın hırpalanmış, yorgun düşmüş kuvvetleriyle çatışmaya niyetlendikleri belliydi. Atri-Preda uğradıkları haksızlığa içten içe esip gürlemek için kendine kısa bir müddet izin vermiş, sonra da komutanlığın sorumluluklarını yeniden sırtlamıştı.


  Cesaretle ve şerefle savaşmasına savaşacaklardı ama barbar düşman toplanmayı sürdürdükçe Bivatt kazanma umutlarının olmadığını anladı. Yetmiş bin, belki daha fazla savaşçı. Bunlar kuzey sahiline çıkanlar ama belki aynı zamanda söylentilere göre Bolkandolularla ittifak kuranlardı. Buraya, kuzeye geri dönmüşlerdi - ama neden? Awllara katılmak maksadıyla mı? İyi de ana ordu o iş için çok geç kalmıştı. Bivatt amacına ulaşmıştı; kendisine verilen emri yerine getirmişti. Awlların kökünü kurutmuştu.


  Yetmiş bin veya iki yüz bin. Bivatt ile ordusunun imhası. Büyük resme bakınca hiçbirinin önemi yoktu. Letherii İmparatorluğu bu yeni istilacıları geri püskürtecekti. Onu başaramazsa da rüşvet vererek onları Bolkando’dan uzaklaştıracaktı; hatta onları kendi tarafına çekecek ve kurulan yeni ittifakla sınır krallıklarını acımasızca bir kıyımdan geçirecekti.


  Bivatt ansızın oradan sağ çıkmanın bir yolu olabileceğini fark etti. Finaddlarından birini görünceye dek etrafına bakındı. Adamın yanına gitti. “Bir delegasyon hazırla, Finadd. Bu yeni düşmanla müzakere etmeyi deneyeceğiz.”


  “Emredersin, komutanım.” Adam oradan ayrıldı.


  “Atri-Preda!”


  Bivatt dönünce Brohl Handar’ın yaklaştığını gördü. İdareci o sırada bir imparatorluk valisine benzemiyordu. Üstü başı kıpkırmızı olmuştu ve elinde tuttuğu kılıcından kan damlıyordu.


  “Görünüşe bakılırsa çok geç kalmamışız,” dedi Brohl.


  “Bunlar Awl değil, İdareci.”


  “O kadarını açıkça görebiliyorum. Ayrıca seninle benim bugün burada öleceğimizi de görüyorum.” Duraksayan İdareci bir kahkaha homurdandı. “Letur Anict’in beni öldürmeye çalışacağına dair uyarını hatırlıyor musun, Bivatt? Lakin buralara kadar seninle ve ordunla sağ salim geldim-”


  “İdareci,” diye araya girdi Atri-Preda, “Mümessil kuvvetlerime on suikastçı soktu. Hepsi öldü.”


  Brohl Handar’ın gözleri kocaman açıldı.


  Bivatt sözlerini sürdürdü. “Hani yanından pek ayrılmayan o uzun boylu asker var ya? Ona seni canlı tutma görevini verdim ve emirlerimi yerine getirdi. Ama ne yazık ki, İdareci, kısa süre sonra görevinde başarısız olacağı kanaatindeyim.” Tabii pazarlıkla bu işten paçayı kurtaramazsam.


  Tekrar ilerleyen orduya doğru döndü. Düşman artık sancaklar açıyordu. Sancakların sayısı azdı ve hepsi tıpatıp aynıydı. Bivatt ikindi ışığında gözlerini kıstı.


  Ve o sancakları tanıdı.


  İçi buz kesti. “Tüh,” dedi.


  “Atri-Preda?”


  “O sancakları tanıyorum, İdareci. Müzakere falan düzenlenmeyecek. Teslim olma şansı tanınmayacak.”


  “O savaşçılar,” dedi Brohl Handar az sonra, “aynı zamanda kurganları dikenler.”


  “Evet.”


  “Öyleyse bir süredir bizimle birlikteler.”


  “En azından izcileri, İdareci. Sandığından daha uzun bir süredir.”


  “Atri-Preda.”


  Bivatt dönüp adamın vakur suratına baktı. “İdareci?”


  “İyi öl, Bivatt.”


  “Niyetim öyle. Sen de. İyi öl, Brohl Handar.”


  


  Bu konuşmanın ardından Brohl oradan ayrılıp bir asker hattında zikzaklar çizdi. Gözleri bilhassa birine bakındı. Mülayim yüzü artık çamura bulanmış uzun boylu bir adam.


  Tiste Edur adamla göz teması kurdu ve edilen rahat tebessüme kendisininkiyle karşılık verdi.


  “İdareci, bakıyorum da heyecanlı bir gün geçirmişsin.”


  “Bakıyorum sen de,” diye cevapladı Brohl, “ve anlaşılan dahası da gelecek.”


  “Evet ama sana şu kadarını söyleyeyim: Bence hava hoş. Bu sefer altımda sağlam bir zemin var.”


  İdareci bunca zamandır kendisini canlı tuttuğu için askere teşekkür etmeyi düşündü. Öyle yapmaktansa uzun bir müddet sustu.


  Asker yüzünü ovuşturdu. “Komutanım, Arapayların hiç kuşkusuz seni bekliyorlardır. Bak, düşman hazırlıklarını tamamlıyor.”


  Evet, Brohl Handar’ın istediği de buydu. “Arapaylarım bensiz de yeterince iyi dövüşeceklerdir, Letherii. Senden son bir isteğim var.”


  “Söyle öyleyse, komutanım.”


  “Yanında dövüşme ayrıcalığını istiyorum. İkimiz de ölene dek.”


  Adamın yumuşak gözleri hafifçe genişledi, sonra tebessümü geri geldi. “Seç öyleyse, İdareci. Sağımı veya solumu.”


  Brohl Handar adamın solunu seçti. Savunmasız kalan kendi kanadı umurunda değildi.


  Bu durum her nedense hoşuna gitti.


  


  O sırada Drene kentinin tüm kuzey yarısında isyanlar almış başını gitmişti. Yaklaşan geceyle beraber daha varlıklı güney semtlerine yayılacakları kesindi.


  Venitt Sathad hiç vakit kaybetmeden Letur Anict’in huzuruna çıkarıldı. Hizmetkânnı çalışma masasının önünde dikilerek bekleyen Mümessil’in yuvarlak, solgun yüzü terden ışıl ışıldı. Venitt üstüne yürüdüğü adamın gözlerinde daha derindeki streslerle savaşa tutuşmuş bir tür şaşkınlık saptadı. İlerlerken ne acele etti, ne de çalım sattı. Daha ziyade müstesna bir amaçla ilerledi.


  Letur Anict’in ansızın gözlerini kırpıştırarak hızlı bir değerlendirme yaptığını gördü ama yürümeyi sürdürdü.


  Ve Mümessil’in sol gözüne bir bıçak sokup beyne kadar itti.


  Letur Anict yere yığılırken silah saplandığı yerden çıktı.


  Venitt Sathad eğilip yalımı Mümessil’in ipek kaftanına sildi; ardından doğruldu, kapıya doğru döndü ve oradan ayrıldı.


  Letur Anict’in bir karısı vardı. Çocukları vardı. Muhafızları da vardı ama Orbyn Doğrubulur onları aradan çıkarmıştı.


  Venitt Sathad tüm vârisleri ortadan kaldırmaya koyuldu.


  Artık Hürriyet Emanetçiliği’nin bir ajanı olarak faaliyet göstermiyordu. O halihazırda bir Borçluydu.


  Canına tak etmiş bir Borçlu.


  


  Hetan kocasını Genç Toc’un naaşı başında diz çökerken bıraktı. Tool için elinden başka bir şey gelmezdi ve bu kendisi açısından bir eksiklik değildi. Bir Imass’ın ham kederi dipsiz bir kuyuya benzerdi - masumları kaptığı gibi sonu gelmez karanlığın içine çeken bir kuyuya.


  Tool bir defasında, uzun zaman önce dostunun karşısına geçmiş ve dostu onu tanımamıştı. Binlerce yılın ardından tekrar fanileşmiş Imass için bu olay buruk bir keyif kaynağı hâline gelmişti - tıpkı gerçeğin ortaya çıkmasıyla son bir zevk verecek bir entrikacının oyunu gibi.


  Tool insan dışı sabrıyla o gerçeğin ortaya çıkmasını uzun zaman beklemişti. Belli ki o bekleyiş gereğinden fazla sürmüştü. Dostu habersizce can vermişti. Entrikacının oyunu Hetan’a göre kocasının asla atlatamayabileceği bir yara açmıştı.


  Ve Hetan artık bu trajik günde daha başka kayıplar da verebileceklerinin farkındaydı. Bir kadının kocasını kaybetmesi gibi. İki kız evladın üvey babalarını, bir oğulunsa öz babasını kaybetmesi gibi.


  Kilava Onass’ın muharebeyi seyretmek için konuşlandığı yere doğru yürüdü. Şamanın Tektutan biçimine tahavvül etmemeyi seçmiş ve Ak Surat Barghast klanlarını en iyi yaptıkları şeyde -cinnetimsi bir vahşetle can almakta- serbest bırakmış olması hiç de azımsanacak bir şey değildi.


  Kilava yalnız bir atlının düştüğü yerin yakınındaydı. Söz konusu atlının K’Chain Che’Malle silahlarıyla öldürülmüş olması Hetan’ın gözünden kaçmadı. Tipik vahşi cinayet kadının zihninde eski bir zamana ait anılar uyandırdı. Bir zamanlar o da öyle korkunç yaratıklarla karşı karşıya kalmıştı. Anılarına o gün ölmüş bir kardeşe duyduğu hüzün karıştı.


  Kilava on adım solunda yatan bacaksız, tek kollu cesede aldırış etmez gibiydi. Hetan’ın bakışları ani bir merakla o tarafa çevrildi.


  “Bacım,” dedi Kilava’ya, şamanın en nefret ettiği unvanı kasten kullanarak, “bak, adamın yüzünde bir maske var. Awlların lideri de maske takmıyor muydu?”


  “Sanırım evet,” dedi Kilava. “Ne de olsa ismi Kızılmaske’ydi.”


  “Eh,” diyen Hetan cesedin yanına gitti, “bu bir Awl kıyafeti giymiş.”


  “Ama K’Chain Che’Malleler tarafından öldürülmüş.”


  “Evet, görebiliyorum. Yine de…” Hetan çömelip o tuhaf maskeyi, üzerlerine çamur sıçramış ilginç, ufacık pulları inceledi. “Bu maskenin bir K’Chain Che’Malle postundan yapıldığına yemin edebilirim, Kilava. Gerçi pullar epey ufak-”


  “Matron gırtlağı,” cevabını verdi Kilava.


  Hetan ona göz attı. “Sahi mi?” Ardından uzanıp maskeyi adamın suratından çıkardı ve soluk çehreye uzun uzun baktı.


  Doğrulup maskeyi bir kenara attı. “Haklıymışsın. Bu adam Kızılmaske değil.”


  “Nereden biliyorsun?” diye sordu Kilava.


  “Eh, Awl kıyafeti giysin veya giymesin bu adam bir Letherii.”


  


  Ölüm Üst Kralı, Yeniklerin Toplayıcısı, öyle bir şey istememesine rağmen istese de sayamayacağı kadar çok ruhun gösterişsiz efendisi, bir bedenin başında durmuş bekliyordu.


  Birine böyle özel ilgi göstermesi neyse ki nadir bir durumdu. Fakat kimi zaman bazı ölümler belli başlı… eksantrikliklerle çıkagelirdi. Ve yerde yatan da o gelişlerden biriydi.


  Bunun tek sebebi adamın ruhunun Kurtlar tarafından istenmesi -veya Kurtların onu alamayacak olmaları- değildi; aynı zamanda bu fani Hood’un elinden tekrar tekrar kaçmıştı. Üstelik de bakan herkes Ölümün Lordu’nun sunduğu tatlı mı tatlı armağanı görüp anlayabilecek olmasına rağmen.


  Evet, müstesna hayatlar sahiden de pek… müstesna olabilmekteydi.


  Kısa bir süre önce gelen kişiye bakarak buna tanıklık etmek mümkündü. Basit bir zihne sahip olmak herhangi bir fayda sağlamazdı. Öyle bir şey son âna dek büsbütün masum kalmaya mahkûm bir hayatın feci yaralarına merhem teşkil edecek huzur verici bir idrak eksikliği sisi getirmezdi.


  Gaga’nın ellerine bulaşmış kan Hood’u rahatsız etmemişti. Lâkin aynı şey Gaga’nın annesinin ve babasının kalpsizce davranışları için geçerli değildi.


  Çok az fani rahip telafinin gerekliliğini anlardı - hemen hemen hepsinin kabahatle ilgili vaazlarında o kavrama sık sık yer vermesine ve konuyla ilgili olarak tapınak sandıklarını doldurmaktan başka bir işe yaramayan üstü kapalı şantajlarda bulunmasına rağmen.


  Kısacası telafi bir tanrının bile inkâr edemeyeceği bir talepti. Gaga isimli adam için de bu böyleydi.


  Tıpkı şimdi Genç Toc isimli adam için de olduğu gibi.


  “Uyan,” dedi Hood. “Kalk.”


  Genç Toc uzun bir iç çekişle Hood’un buyruğunu yerine getirdi.


  Sallanarak ayakta durup her ikisini de bekleyen geçide gözlerini kıstı. “Vay be,” diye mırıldandı, “amma uyduruk bir geçit.”


  “Ölüler gördükleri gibi görürler, Genç Toc. Kapım kısa bir süre önce saflığıyla bembeyaz parlıyordu.”


  “O zavallı, işgüzar ruh için yüreğim kan ağlıyor.”


  “Elbette ağlar. Gel. Benimle yürü.”


  O geçide yollandılar.


  “Bunu her ruh için yapar mısın?”


  “Yapmam.”


  “Ah.” Derken Toc durdu - daha doğrusu durmaya çalıştı ama ayakları ilerlemeyi sürdürdü. “Bekle, ruhum Kurtlara adanmıştı-”


  “Onun için çok geç kalındı. Ruhun, Genç Toc, bana adandı. Uzun zaman evvel.”


  “Sahi mi? Bunu hangi ahmak yaptı?”


  “Baban,” yanıtını verdi Hood. “Dassem Ultor’un aksine o sadık kaldı.”


  “Sen de onu öldürerek mükâfatlandırdın, öyle mi? Seni gidi kahrolası domuz b-”


  “Onu bekleyeceksin, Genç Toc.”


  “Halen sağ mı?”


  “Ölüm asla yalan söylemez.”


  Genç Toc tekrar durmaya çalıştı. “Hood, bir sorum var - lütfen.”


  Tanrı durup faniye tepeden baktı.


  “Hood, neden hâlâ tek gözlüyüm?”


  Ölüm Tanrısı, Ruhların Biçicisi yanıt vermedi. Aynı şeyi kendisi de merak etmekteydi.


  Kahrolası kurtlar.
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        Gördüm kederin yüzünü


        Bakıyor uzakta başka tarafa


        Aşıp da geldiğim


        Tüm bu köprülerin karşısına
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        Tutuyor hayatlarımızı ayakta, biz giderken geriye


        O zamanlar nasıl düşündüğümüze


        O zamanlar nasıl düşündüğümüzü düşündüğümüze


        Gördüm kederin yüzünü,


        Ama başı hep başka tarafa çevrili


        Ve kör bırakıyor beni sözleri


        Dilsiz kılıyor beni gözleri


        Anlamıyorum bana ne dediğini


        Bilmiyorum itaat mi etsem


        Yoksa gözyaşı mı döksem


        Gördüm onun yüzünü


        Konuşmuyor


        Ağlamıyor


        Beni tanımıyor


        Zira ben altı üstü bir taşım yerli yerinde


        Onun yürüdüğü köprüde

      


      Köprüyakarların Nağmesi


      Genç Toc

    

  


  


  Kopuk Onrack uzun zaman önce bir suç işlemişti. Bir mağara duvarına bir kadının tasvirini çizerek ona olan aşkını itiraf etmişti. Ellerinde, gözlerinde öyle bir yetenek vardı ki iki ruhu o taşa bağlamıştı. Kendisininkini bağlaması onun hakkı, seçimiydi. Fakat diğer ruh… ah, o eylemin bencilliği, yaptığı hırsızlığın zalimliği…


  Şimdi başka bir taş duvarın karşısında, başka bir mağarada durmuş bir dizi resme bakıyordu. Kaslarının her hattı, hareketlerinin her ipucu dehanın isabetliliğiyle çizilmiş hayvanlar gerçeğe benziyordu. Ve ötedeki dünyanın bu heybetli yaratıklarının arasında Imassları temsil eden sarsak çöp adamlar yarım yamalak bir dans taklidiyle hoplayıp zıplıyordu. Hepsi kanunun talep ettiği gibi candan yoksundu. Neticede Onrack hâlâ Kopuk unvanı taşıyor, hâlâ bir kadının canını çaldığıyla kalıyordu.


  Uzun zaman evvel esaretinin karanlığında biri nazik ellerle ve yumuşacık bir tenle yanına gelmişti. Onrack gelenin o olduğuna, ruhunu çaldığı kadın olduğuna inanmayı öyle çok istiyordu ki. Fakat öyle bir bilgiyi kaybetmişti; hafızası karman çorman olmuş, yüreğinin inanmayı diledikleriyle harmanlanmıştı.


  Hem zaten gelen o kadınsa bile, eh, belki başka bir seçeneği olmadığından öyle yapmıştı. Onrack’ın suçuyla hapsolmuş, onun arzularını reddetmekte çaresiz kalmıştı. Onrack kendini mahvederken onu da mahvetmişti.


  Uzanıp parmak uçlarını resimlerden birine hafifçe değdirdi. Bir aylın kovaladığı bir ranag. Meşalenin titrek ışığında kasları oynayan her iki hayvan da hareket eder gibiydi. Imasslar hiçbir esefe yer bırakmayan dünyayı kutlarlarken bu mağarada omuz omuza toplanırlar, seslerini kullanarak nefeslerin, hayvanlardan çıkan oflayıp poflamaların ritmini tutarlardı; seçili oyuklara konuşlanmış kimileriyse ellerini oyuk tahtadan ve deriden yapılma davullara vurur, sanki dört bir yanda toynak patırtılan yankılanırdı.


  Bizler tanıklarız. Dışarıda ebediyen mahsur kalmış gözleriz. Dünyadan ayrı düştük. Ve bunu kanunların, yasakların kalbinde yaptık. Kendimizi cansız, mahcup, ayrı yarattık. Eskiden hayvanlar gibiydik ve ne içerisi vardı ne de dışarısı. Olan tek şey eti ve kemiği olduğumuz dünyaydı. O et otlardan, likenlerden ve ağaçlardan farksızdı. O kemik tahtadan ve taştan farksızdı. Bizler onun nehirlerden göllere ve denizlere akan kanıydık.


  Hüznümüzü, kaybımızı seslendiriyoruz.


  Ölmenin ne olduğunu keşfederek dünyadan dışlandık.


  Güzelliği keşfederek çirkinleştik.


  O hayvanlar gibi cefa çekmiyoruz - zira onların çektikleri kesin. Bizler cefa gelmeden önce nasıl yaşadığımızın anısıyla cefa çekiyoruz ve bu da yarayı derinleştiriyor, acıyı artırıyor Istırabımızla boy ölçüşebilecek bir hayvan yok.


  O yüzden şarkınızı söyleyin, kardeşlerim. Ve meşale ışığında, zihnimizin -içimizdeki madaraların- duvarları dışında hüznün tüm çehrelerini görün. Ölüp aramızdan ayrılanları görün. Ve hayvanlar bile kaçıp gidene dek kederinizin şarkısını söyleyin.


  Kopuk Onrack yanaklarında gözyaşları hissetti ve duygusal bir ahmak olduğu için kendine sövüp saydı.


  Trull Sengar arkasında konuşmadan bekledi. Ahmak bir Imass’a müsamaha gösterirken sabırsız değildi. Onrack dostunun bekledikçe bekleyeceğinin farkındaydı. Ta ki kendisi vahim anılarından sıyrılıp şimdiki zamanın lütfunu yeniden anımsayıncaya dek. İşte o zaman-


  “O hayvanlar büyük bir hünerle çizilmiş.”


  Hâlâ taş duvara bakan, sırtı hâlâ Tiste Edur’a dönük olan Imass kendini gülümserken buldu. Şimdi bile teselli edici olmalarına rağmen fazla bir anlam taşımayan saçma sapan fantezilere kapılıyorum. “Evet, Trull Sengar. Gerçek bir yetenek. Böyle bir beceri soydan gelir ve her nesilde… filizlenme potansiyeli bulunur. Tıpkı burada gördüğümüz gibi.”


  “Ressam buradaki klanlar arasında mı? Yoksa bunlar uzun zaman önce başka biri tarafından mı çizildi?”


  “Ressam,” dedi Onrack. “Ulshun Pral.”


  “Ona hükmetme hakkını bu yeteneği mi kazandırdı?”


  Hayır. Asla. “Bu yetenek onun zayıflığı,” cevabını verdi Imass.


  “Peki yeteneği seninkinden üstün mü, Onrack?”


  Arkasına dönen Imass’ın tebessümü artık buruktu. “Bazı kusurlar görüyorum. Sabırsızlık belirtileri görüyorum. Çizdiği hayvanlar kadar özgür ve yabanıl duyguların belirtisini. Ayrıca belki kaybettiği ve henüz yeniden keşfetmediği bir yeteneğinkini.”


  “Kişi böyle bir yeteneği nasıl kaybedebilir ki?”


  “Ölüp de dirilerek.”


  “Onrack,” diyen Trull’un sesinde yeni bir ton, Imass’ı tedirgin eden bir ciddiyet vardı, “buradaki Imasslarla konuştum. Pek çoğuyla. Ulshun’la da. Daha önce öldüklerini sanmıyorum. Eskiden T’lan iken sayısız nesil boyunca burada yaşayıp da öyle olduklarını unuttuklarını sanmıyorum.”


  “Evet, Ayin’e katılmamış klanlardan biri olduklarını söylüyorlar. Ama bu doğru olamaz, Trull Sengar. Ete kemiğe bürünmeyi istemiş, bu mağaranın sonundaki Geçit’in zamandan kopukluğuyla buraya tutunmuş hayaletler olmalılar. Dostum, onlar kendilerini tanımıyor.” Onrack duraksadı. Bu gerçekten doğru olabilir mi?


  “Ulshun Pral annesini hatırlıyormuş. Kadın hâlâ yaşıyormuş ama şu an burada değilmiş.”


  “Ulshun Pral yüz bin yaşında, Trull Sengar. Hatta belki daha fazla. Hatırladıkları sahte. Bir yanılsama.”


  “Ben artık buna inanmıyorum. Bence buradaki gizem sandığımızdan çok daha derine iniyor.”


  “Gel gidelim,” dedi Onrack. “O Geçidi görmek istiyorum.”


  Hayvanlı odadan çıktılar.


  


  Trull huzursuzdu. Resimlere bakarken dostunun benliğinde bir şey uyanmıştı ve o şeyin tadı acıydı. Onrack’ın sırt ve omuz hatlarında aheste bir çöküşe, kadim bir yükün geri gelişine tanıklık etmişti. Ve Trull bunu görünce konuşma, Onrack kendini yok edemeden önce sessizliği bozma ihtiyacı hissetmişti.


  Evet. Resimler. Suç. Bir daha gülümsemeyecek misin, Onrack? Az önce bana dönerken takındığın tebessümü kastetmiyorum - o tebessüm fazlasıyla perişan, fazlasıyla hüzünlüydü. Bu âleme geldiğimizden beri değer verir olduğum tebessümü kastediyorum.


  “Onrack.”


  “Evet?”


  “Neyi beklediğimizi hâlâ biliyor muyuz? Evet, tehditler yaklaşıyor. Geçitten mi gelecekler? Yoksa kampın ötesindeki tepelerin ardından mı? Bu Imassların gerçekten tehlike altında olup olmadıklarını biliyor muyuz?”


  “Kendini hazırla, Trull Sengar. Tehlike yaklaşıyor… dört bir yandan.”


  “Öyleyse belki Ulshun Pral’ın yanına dönmeliyiz.”


  “Rud Elalle onlarla. Bu Geçide bakmak için… daha vakit var.”


  Az sonra engin, görünüşte sınırsız mağaranın kenarına gelip durdular.


  Karşılarında bir değil pek çok geçit vardı.


  Ve hepsi sessiz, kontrolsüz bir ateşle cayır cayırdı.


  “Onrack,” diyen Trull mızrağını sırtından aldı. “En iyisi Rud Elalle’nin yanına dönüp haber vermen - bu hiç de tarif ettiği gibi değil.”


  Onrack merkezi bir taş yığınını işaret etti. “Kadın başarısız olmuş. Bu âlem ölüyor, Trull Sengar. Ve öldüğünde…”


  Bir müddet ikisi de konuşmadı.


  Onrack en sonunda ağzını açtı. “Çabucak döneceğim ki yalnız kalmayasın, dostum - buraya geçebilecek şeyler karşısında.”


  “Yolunu gözleyeceğim,” cevabını verdi Trull. “O yüzden… acele et.”


  


  Kampın kırk küsur adım uzağında yükselen mütevazı tepe, eskiden bir atolün parçasıymış gibi gözüküyordu - tabii ovanın bir zamanlar su altında olduğu varsayılırsa. Kırık deniz kabuklarıyla bezeli kumluk bir şeritte yürüyen Kirpi’ye göre bu varsayımda bir tuhaflık yoktu. Inceuzun zirveye ulaşan lağımcı aşırı büyük arbaletini güneşte ağarmış bir kireçtaşı çıkıntının yakınına bıraktı, sonra da Tez Ben’in iki bin adım güneydeki tepelere dönük olarak bağdaş kurduğu yere doğru yürüdü.


  “Meditasyon falan yapmıyorsun, değil mi?”


  “Yapıyor olsaydım,” diye terslendi sihirbaz, “onu bozmuş ve muhtemelen hepimizi öldürmüş olurdun.”


  “Her şeyin abartılı, Tez,” diyen Kirpi onun yanındaki mıcırlara oturdu. “Burnunu karıştırmayı bile Hood belası bir ayine çeviriyorsun. O yüzden seninle ne zaman konuşulup ne zaman konuşulmayacağını anlamaya çalışmaktan vazgeçtim.”


  “Madem öyle, bir daha benimle asla konuşma ki ikimiz de mutlu olalım.”


  “Aşağılık yılan.”


  “Tüysüz kemirgen.”


  İkili bir süre samimi bir suskunluk içerisinde oturdu. Derken Kirpi uzanıp eline koyu kahverengi bir çakmaktaşı kırığı aldı. Kırığın tırtıklı kenarlarından birini inceledi.


  “Ne yapıyorsun?” diye sordu Tez Ben.


  “Düşünüp taşınıyorum.”


  “Düşünüp taşınıyorum,” diye arkadaşını taklit etti Tez Ben, her hecede başını sağa sola sallayarak.


  “Bununla gırtlağını kesebilirim. Tek hamlede.”


  “Seninle eskiden beri hiç geçinemedik, değil mi? Tanrılar aşkına, nehirdeyken nasıl da sarılıp birbirimizin omzunu sıvazladığımıza inanamıyorum-”


  “Nehir değil dere.”


  “Suvat.”


  “Pınar.”


  “Sana zahmet artık gırtlağımı keser misin, Kirpi?”


  Lağımcı çakmaktaşını fırlatıp attı ve ellerini birbirine vurarak silkti. “Kötü adamların güneyden geldiklerinden nasıl bu kadar eminsin?”


  “Herhangi bir şeyden emin olduğumu nereden çıkardın?”


  “Öyleyse yanlış yerde oturuyor, yanlış tarafa bakıyor olabiliriz. Belki biz burada oturmuş konuşurken diğer herkes kılıçtan geçiriliyordur.”


  “Eh, Kirpi, meditasyonumu bölmeseydin belki şu an nerede oturmamız gerektiğini çözebilirdim!”


  “Aman ne komik, sihirbaz.”


  “Güneyden geliyorlar, çünkü en uygun yaklaşım orası.”


  “Ne olarak, tavşanlar mı?”


  “Hayır, ejderhalar olarak, Kirpi.”


  Lağımcı sihirbaza gözlerini kıstı. “Sende hep bir Tektutan kokusu olageldi, Tez. İçinde bir yerde sakladığın o çelimsiz hayvancığı nihayet görecek miyiz?”


  “Bu nispeten dehşet verici bir tarif, Kirpi. Ve yanıtım hayır.”


  “Hâlâ tereddütte misin?”


  Sihirbazın lağımcıya çevirdiği gözleri parlak ve kısmen deliydi - diğer bir deyişle normal bakıyordu. “Hayır. Doğrusunu istersen tam tersi.”


  “Nasıl yani?”


  “Kendimi daha önce hiç yapmadığım kadar esnettim. Bu da beni daha… belalı hâle getirdi.”


  “Demek öyle.”


  “Bu kadar etkilenmene gerek yok, Kirpi.”


  “Tek bildiğim,” diyen lağımcı bir homurtuyla yerden kalktı, “seni ezip geçtiklerinde geriye bir tek ben ve sonu gelmez bir küfürgeç stoku kalacak. Bu da bana uyar.”


  “Sakın beni parçalara ayırma, Kirpi.”


  “Çoktan öldüysen bile mi?”


  “Özellikle o zaman, çünkü ölmüş olmayacağım, değil mi? İşine geleceği için öyle olduğumu düşüneceksin, çünkü o zaman kahrolası küfürgeçlerini gönlünce kullanabileceksin; ta ki bir fersah genişliğindeki Hood belası bir kraterin ortasında kalıncaya dek!”


  Sözlerinin son kısmı neredeyse bir çığlıktı.


  Kirpi gözlerini kısmayı sürdürdü. “Hırçınlaşmaya gerek yok,” dedi gücenik bir ses tonuyla, ardından dönüp arbaletinin -gözünden sakındığı bomba atarının- yanına gitti. “Ah,” dedi bıyık altından, “bu öyle eğlenceli olacak ki sabırsızlanıyorum.”


  “Kirpi!”


  “Ne var?”


  “Birileri geliyor.”


  “Nereden?” diye soran lağımcı, arbaletinin kundağına bir küfürgeç yerleştirdi.


  “Ha ha. Güneyden tabii, seni gidi ağzına kadar dolu sidik torbası.”


  “Biliyordum,” diyen Kirpi sihirbazın yanına geçti.


  


  Tektutan’a dönüşeceğine, olduğu gibi kalmayı seçmişti. O işi sonra yapacaktı. Dolayısıyla havzadaki uzun otların arasından geçip ovayı yürüyerek kat etti. Tam ilerideki bir sırta iki figür çıkmıştı. Biri bir hayaletti ama belki bir hayaletten fazlasıydı da. Diğeriyse bir büyücüydü ve hiç kuşkusuz bir büyücüden fazlasıydı.


  Menandore’nin düşüncelerine hafif bir tedirginlik karıştı. Bu tedirginliğin geçmesi uzun sürmedi. Eğer Rud Elalle o ikisini kendine müttefik seçmişse Menandore bunu kabullenecekti. Tıpkı oğlunun Tiste Edur’u ve Kopuk Onrack adıyla tanınan Imass’ı arkasına aldığı gibi. Hepsi birer… pürüzdü ama en azından Menandore onlarla başa çıkarken yalnız olmayacaktı, değil mi?


  İki adam onun hafif yokuşu tırmanmasını seyretti. Biri ellerinde tuhaf bir arbalet tutuyor, diğeriyse gözdesini seçmeye çalışırcasına bir avuç parlak taşla oynuyordu.


  Budalalar. Salaklar.


  Ve yakında toz olacaklar.


  Tepenin zirvesine ayak basarken adamlara en sert bakışını attı. “İkiniz de zavallısınız. Neden burada dikiliyorsunuz - kimlerin yaklaştığını biliyor musunuz? Güneyden geleceklerinin farkında mısınız? Gördükleri ilk siz ikiniz olacaksınız. Dolayısıyla öldürdükleri de.”


  Daha uzun boylu, kara tenli olanı hafifçe döndü. “İşte oğlun geliyor, Menandore. Ulshun Pral’la birlikte.” Kaşlarını çattı. “Yürüyüşü tanıdık… Acaba neden daha önce fark etmedim?”


  Yürüyüş? Tanıdık? Herif sahiden deli.


  “Onları ben çağırdım,” diyen kadın kollarını göğsünde kavuşturdu. “Muharebeye hazırlanmalıyız.”


  Kısa boylu olanı homurdandı. “Silah arkadaşı istemiyoruz. O yüzden dövüşecek başka bir yer bul.”


  “Kafatasını ellerimin arasında ezesim geliyor,” dedi Menandore.


  “Hiçbir işe yaramaz,” diye mırıldandı sihirbaz. “Her şey eski hâline geliverir.”


  Arbaletli olan Menandore’ye geniş bir tebessüm etti.


  “Sizi temin ederim ki yakınlarınızda kalmak gibi bir niyetim yok,” dedi Şafağın Bacısı. “Gerçi umarım tüyler ürpertici ölümleriniz görüş mesafemde gerçekleşir.”


  “Ölümlerimizin tüyler ürpertici olacağını nereden çıkardın?” diye soran sihirbaz artık çakıllardan özellikle birini inceler gibiydi. Adam taşı bir tür mücevhermişçesine ışığa tuttu ama Menandore elindekinin bir mücevher değil, sıradan -ve kesif- bir taş olduğunu görebiliyordu.


  “Ne yapıyorsun?” diye bilmek istedi.


  Adam ona göz attı, ardından elini taşın üstüne kapatıp arkasına aldı. “Hiçbir şey. Neden? Her neyse, sana bir soru sordum.”


  “Sorunu yanıtlamaya mecbur muyum?” Menandore hıhladı.


  O sırada Rud Elalle ile Ulshun Pral oraya ulaştılar ve sihirbaz ile yoldaşının birkaç adım gerisinde durdular.


  Oğlunun yüzündeki sert ifade Menandore’nin dikkatinden kaçmadı. Başka bir şey görebilir miydim ki? Hayır. Böyle bir anda göremezdim. “Sevgili oğlum-”


  “Finnest umurumda değil,” dedi Rud Elalle. “Dövüşünde sana katılmayacağım, Anne.”


  Gözleri kocaman açılıp hiddetle parlayan Menandore oğluna bakakaldı. “Mecbursun! İkisiyle aynı anda baş edemem!”


  “Yeni müttefiklerin var,” dedi Rud Elalle. “Bu ikisi halihazırda yaklaşımı koruyor-”


  “Bu mankafalar mı? Evladım, beni ölümüme yolluyorsun!”


  Rud Elalle dikleşti. “Imasslarımı buradan götürüyorum, Anne. Önem verdiğim tek şey onlar-”


  “Annenin canından bile daha mı çok?”


  “Annemin kendi rızasıyla seçtiği dövüşten daha çok!” diye tersledi delikanlı. “Bu çatışma -bu kan davası- benim değil senin. Hep öyle oldu! Benimle bir alakası yok!”


  Menandore oğlunun hışmı karşısında irkildi. Onunla göz temasını korumaya çalıştı ama başaramayıp kafasını çevirdi. “Öyle olsun,” diye fısıldadı. “Git öyleyse, oğlum ve seçilmiş hısımlarını yanında götür. Git!”


  Fakat Rud Elalle kafa sallayıp arkasına döndüğünde annesi tekrar konuştu. Ses tonu hiç olmadığı kadar sertti. “Ama o hariç.”


  Oğlu arkasına döndü. Annesi yanındaki Imass’ı işaret ediyordu.


  Ulshun Pral’ı.


  Rud Elalle kaşlarını çattı. “Ne? Ama-”


  “Hayır, oğlum. Ulshun Pral burada kalmalı.”


  “İzin vermiyorum-”


  Bentraktların lideri elini uzattı ve ejderha biçimine tahavvül edip öz annesiyle kavgaya tutuşması an meselesi olan Rud Elalle’yi durdurdu.


  Kalbi göğsünde gümbür gümbür atsa da dışarıdan sakin görünen Menandore bekledi.


  “Annen doğru söylüyor,” dedi Ulshun Pral. “Kalmalıyım.”


  “Ama neden?”


  “Sakladığım sır yüzünden, Rud Elalle. Hepsinin öğrenmek istediği sır yüzünden. Seninle gelirsem herkes peşimize takılır. Anlıyor musun? Sana yalvarıyorum, halkımı buradan güvenli bir yere götür. Onları buradan götür, Rud Elalle, ve elini çabuk tut!”


  “Artık benimle omuz omuza dövüşecek misin, oğlum?” diye sordu Menandore. “Ulshun Pral’ın hayatını kurtarmak için?”


  Fakat Ulshun Pral daha şimdiden Rud Elalle’yi itekleyerek uzaklaştırıyordu. “Dediğimi yap,” dedi Menandore’nin oğluna. “Halkım için korka korka ölemem - ne olursun, onları buradan götür.”


  Sihirbaz söz aldı. “Ulshun Pral’ı korumak için elimizden geleni yapacağız, Rud Elalle.”


  Menandore horgörüyle hıhladı. “Böyle bir riske girecek misin?” diye sordu oğluna.


  Rud Elalle karşısındaki sihirbazı, sonra da elinde arbaletiyle sırıtan adamı süzdü. Menandore oğlunun yüz ifadesine garip bir sükûnet karıştığını gördü - ve içine tekrar bir huzursuzluk çöktü.


  “Gireceğim,” diyen Rud Elalle elini Ulshun Pral’a uzattı. O el nazik bir jestle Imass’ın yüzüne hafifçe dokundu. Delikanlı daha sonra geri çekildi, döndü ve yeniden kampa yollandı.


  Menandore geride kalan iki adamın karşısına geçti. “Sizi gidi kahrolası ahmaklar!”


  “Sırf böyle konuştuğun için,” dedi sihirbaz, “gözde taşımı sana vermeyeceğim.”


  


  Kirpi ile Tez Ben kadının yokuş aşağı inmesini seyrettiler.


  “Bak bu tuhaftı,” diye mırıldandı lağımcı.


  “Değil mi ya.”


  Yüz kalp atışı sessiz kaldılar. Derken Kirpi dostuna doğru döndü. “Eee, aklından ne geçiyor?”


  “Ne geçtiğini çok iyi biliyorsun, Kirpi.”


  “Öyleyse benimkiyle aynı.”


  “Tıpatıp.”


  “Bana bir şey söyle, Tez.”


  “Ne?”


  “Gözde taşın sahiden o muydu?”


  “Az evvel elimde tuttuğumu mu kastediyorsun? Yoksa Menandore’nin süslü püslü beyaz pelerinine gizlice sokuşturduğumu mu?”


  


  Sheltatha Lore binlerce yıl turbada gömülü kalmaktan buruşup lekelenmiş bir tenle sahiden akşamın simgesel bir figürü gibiydi. Artık kızıla çalmış saçlarına ve gözlerinin bulanık tonuna uygun olarak koyu bordo bir pelerin ve siyah deri tozluklar ile çizmeler giymişti. Göğsünü sıkıca kaplayan bronz çivili yeleğinin önü ilikliydi.


  Tıpkı onun gibi tepelere dönük olarak yanında duran Benekli lâkaplı Sukul Ankhadu’nun cildindeki benekler, çıplak ellerinden ve önkollarından belli oluyordu. Narin omuzlarındaki Letherii gece pelerini imparatorluktaki asilzadeler ve Tiste Edur kadınlar tarafından giyilenlere benzese de bir nebze yıpranmıştı.


  “Yakında,” dedi Sheltatha Lore, “bu âlem toza dönecek.”


  “Bundan keyif alıyor musun, bacım?”


  “Belki senin aldığın kadar değil, Sukul. Burayı neden menfur bir yer olarak görüyorsun?”


  “Imassları sevmiyorum. Düşün, yüz binlerce yıl mağaraların toprağını eşeleyip hiçbir şey inşa etmemiş bir halk. Tüm tarihleri anılara hapsolmuş, çarpıtıldıkça her gece kafiyeli şarkılarla anlatılan öykülere dönüşmüş. Kusurlular. Ruhlarında bir kusur, bir eksiklik olsa gerek. Üstelik buradakiler kendilerini kandırarak gerçekten var olduklarına inandırmışlar.”


  “Hepsi değil, Sukul.”


  Benekli umursamazca elini salladı. “Burada en büyük kusur Ölümün Lordu’nda, Sheltatha. Hood’un umursamazlığı olmasaydı bu âlem asla bu kadar ayakta kalamazdı. Gösterdiği özensizlik sinirimi bozuyor.”


  “O yüzden de bu Imassların ecelini hızlandıracaksın,” dedi Sheltatha Lore gülümseyerek. “Âlem sona yaklaştığı için çoktan ölüme mahkûm olsalar bile.”


  “Anlamıyorsun. Durum… değişti.”


  “Ne demek istiyorsun?”


  “Yanılgıları onları gerçeğe dönüştürdü,” dedi Sukul. “Artık faniler. Kandan, etten kemiktenler. Kanamaya, ölmeye muktedirler. Lâkin dünyalarının yakında yok olacağından bihaberler. Onları katletmem bir merhamet eylemi olacak, kardeşim.”


  Sheltatha Lore homurdandı. “Sana teşekkür etmelerini sabırsızlıkla bekliyorum.”


  Tam o anda altın sarısı ve beyaz renkli bir ejderha ileriden göğe yükseldi ve alçaktan uçarak tepe zirvelerini aştı.


  Sukul Ankhadu iç geçirdi. “Başlıyoruz.”


  Tektutan direkt onlara doğru yamaçtan aşağı süzüldü. Hâlâ elli adım uzakta olmasına rağmen kocaman gözüken ejderha kanatlarını geriye yatırıp kıvırdı ve arka uzuvlarını açarak yere kondu.


  Canavar bir girdaba yakalanmışçasına bulanıklaştı ve hemen sonra o sarmal çalkantının içinden Menandore çıktı.


  Sheltatha Lore ile Sukul Ankhadu hiçbir şey söylemeden ifadesiz yüzlerle beklediler. Beş adım uzaklarına kadar gelen Menandore’nin çakmak çakmak gözleri kardeşler arasında gidip geldi. “Hâlâ aynı fikirde miyiz?”


  “Bu ân ne güzel bir emsal teşkil ediyor,” diye gözlemde bulundu Sheltatha Lore.


  Menandore kaşlarını çattı. “Mecburiyet. En azından o konuda anlaşmaya varabilmeliyiz. Tek başıma durup da Scabandari’nin ruhunu koruyamam. Finnest onun ellerine geçmemeli.”


  Sukul’un nefesi hafifçe kesildi. “Yani yakınlarda mı?”


  “Evet. Onunla beraber yolculuk eden birinin gözlerini çaldım. Tekrar tekrar. Şu anda bile yarayı andıran son geçide yaklaşıyorlar ve geçidi kendi ruhuyla kapatabileceğini zannetmiş o ahmak Imass Kemikbakann perişan cesedinin önünde dikiliyorlar.” Menandore dudak büktü. “Bu kadar da yüzsüzlük olmaz. Starvald Demelain! K’rul’un kendi yüreğinin odacıkları! Kemikbakar yaşananların K’rul’u, hattâ her şeyi ne kadar zayıf düşürdüğünü bilmiyor muydu?”


  “Öyleyse üçümüz beraber Silchas Harap’ı öldüreceğiz,” dedi Sheltatha Lore. “Sonra da Imassları.”


  “Oğlum o son ayrıntıda bize karşı koymayı seçiyor,” dedi Menandore. “Fakat Imasslar faydalarını yitirdiler. Başka çaremiz kalmazsa Rud’u yaralayacağım ama onu öldürmeyeceğiz. Anlaşıldı mı? Bu konuda söz vermenizi istiyorum. Yeniden. Hemen buracıkta, kardeşlerim.”


  “Anlaştık,” dedi Sheltatha Lore.


  “Peki,” dedi Sukul Ankhadu. “Ama işimiz güçleşecek.”


  “O kadarına katlanmalıyız,” diyen Menandore döndü. “Vakit geldi.”


  “Şimdiden mi?”


  “Acınası birkaç fani yolumuzda duruyor - evvela onları ezmeliyiz. Ayrıca Silchas Harap’ın müttefikleri var. Bizi zor bir gün bekliyor, kardeşlerim.”


  Sözlerinin ardından tepelere doğru yürüdü ve ejderha biçimine tahavvül etmeye başladı.


  Arkasındaki Sheltatha Lore ile Sukul Ankhadu aralarında bakıştılar. Sonra birbirlerinden uzaklaşıp kendilerine yer açtılar.


  Onlar da ejderhaya tahavvül ettiler.


  Şafak, Akşam ve bir de Benekli adıyla bilinen. Ejderhalardan biri altın sarısı ve beyazdı. Bir diğeri lekeli kahverengiydi ve kısmen çürümüş gibiydi. Sonuncusu alacalıydı ve ne açık ne de koyu renkli olup ikisinin uyumsuz bir karışımıydı. Bunlar Tiam’ın, namı diğer Ana’nın kanını taşıyan Tektutanlardı. Yelken kanatlı ve yılan boyunlu, sivri pençeli ve pulluydu. Damarlarında Eleint kanı akıyordu.


  Yaratıklar ham sihrin rüzgârıyla havalandılar. Menandore takoz formasyonun başını çekti. Sheltatha Lore sola, Sukul Ankhadu sağa geçti.


  Devasa cüsseleri gitgide yükseldikçe karşılarındaki tepeler aşağıda kaldı.


  Kadim bir sahilin kadim sırtı olan zirveleri aştıklarında güneş ışıltılı pullara vurdu, kanatlardaki zarları beyaza boyadı. Üç gölge aşağıdaki otların ve taşların üstünden hızla geçip giderken küçük memeliler deliklerine kaçtı, kuşlar çığlık çığlığa havaya fırladı, yaban tavşanları oldukları yerde donakaldı.


  Gökteki canavarlar ava çıkmışlardı ve yerdeki hiçbir şey güvende değildi.


  


  Düz arazide yükselen hörgücümsü tümsekler ölü ejderhalardı. Yarık höyükler kadar tüyler ürpertici leşlerden çıkıntı yapan kemikler kurumuş deri ve kirişlerle âdeta ağ bağlamıştı. Kanatlar karaya vurmuş gemi enkazları gibi şaklamaktaydı. Yerde kıvrılmış yatan boyunların uçlarındaki kafaların derisi büzüşmüş, geri çekilerek göz yuvalarının ve elmacık kemiklerinin altındaki çukurları açığa çıkarmıştı. Gri tozla kaplı sivri dişler ebedi bir başkaldırıyla meydandaydı.


  Seren Pedac bir zamanlar bu kadar çok ejderha olduğuna iinanamıyordu. Hatta Silchas Harap gibi kendi bedenleriyle öyle bir şekil alabilenler hariç ejderhaların varlığından bile şüphe duymuştu. Şimdi buradakilerin hepsi birer Tektutan mıydı merak ediyordu. Her nedense yanıtın hayır olduğunu biliyordu.


  Silchas Harap göz korkutucu kanatlı şekliyle gerçek ejderhaların kötü bir taklidini geçmiyordu. Onların haşmetinden, saflığından yoksundu.


  Kemiklerdeki kırıklar ve kanatlardaki yırtıklar şiddetle değil zamanla olmuştu. Bu canavarların hiçbiri ölürken yere serilmemişti. Hiçbirinin üstü başı yaralarla kaplı değildi. Her biri nihai pozunu bizzat almıştı.


  “Bir pencere pervazındaki mavi sinekler gibi” demişti Udinaas. “Yanlış tarafta kalmışlar ve dışarı çıkmaya çalışmışlar. Ama pencere kapalı kalmış. Onlara, hatta belki herkese ve her şeye. Veyahut… belki her şeye değil.” Sonra böyle bir düşünceden keyiflenmişçesine gülümsemişti.


  Hedefleri olduğu her hâlinden belli geçidi çok uzun bir mesafeden görmüşlerdi. Hatta onlar yaklaştıkça ejderha tümsekleri arttıkça artmış, dört bir yanlarını sarmaya başlamıştı. İlerideki kemerin yanları birer kule kadar yüksek, iskelete varacak kadar inceydi. Kemerin kendisiyse ölü bir dala dolanmış kocaman bir örümcek ağı misali çarpılmışa benziyordu. Bu yapıyı çevreleyen duvar düz ve gri olmakla beraber bir girdap gibi saat yönünde dönüyor, oradan başka bir dünyaya geçildiğini belli ediyordu. Artık gruptaki herkes Gölge Baba, Kalleş ve Kanlıgöz adlarıyla da tanınan Scabandari’nin ruhunun o dünyada bulunduğunu anlıyordu.


  Cansız hava Seren Pedac’ın ağzında acı bir tat bırakıyordu. Sanki bu âlemde aldığı her nefes ölçülemez bir keder, sayısız bin yıldan sonra bile geçmeyen kasvetli bir aroma taşıyordu. Bu durum midesini bulandırıyor, uzuvlarındaki ve hatta ruhundaki gücü tüketiyordu. İlerideki geçit ne kadar yıldırıcı olsa da İbracı o kurşuni, biçimsiz bariyeri tırmalamaya can atıyor, tüm bunların sona ermesini iple çekiyordu.


  Hızla yaklaşan yüzleşmeyi müzakereyle aşmanın bir yolu olduğuna -olması gerektiğine- inanıyordu. Zaten bu onun yegâne yeteneği, kabullenmeyi uygun bulduğu müstesna becerisi değil miydi?


  Üç adım ilerisinde Udinaas ile İbrik yürüyor, kızın minicik eli adamın çok daha iri, çok daha yıpranmış avucunda kayboluyordu. Bu vahim yere geldiklerinden beri gözünün önünden neredeyse hiç ayrılmayan bu görüntü Seren’e azap ve huzursuzluk veriyordu. Tüm kâbuslarını bir tarafa bırakmaya, o kayıp çocuğu teselli etmeye bir tek Udinaas mı muktedirdi? .


  İbrik uzun zaman önce, bu yolculuğun en başında Silchas Harap’ın yakınında durmuştu. Zira küçük kızla can çekişen Azath üzerinden konuşan oydu. Ve Silchas Harap kızı ve kızın kavuştuğu yeni hayatı korumaya yeminler etmişti. Böylelikle İbrik hamisine böyle şartlar altındaki bir buluntudan beklenebilecek tüm hayranlığı göstermişti.


  Bu artık doğru değildi. Aslında Seren Pedac o eski bağlılığı vurgulamaya yetecek kadar ufak tefek jestler, birbirinden çok farklı iki varlığı birbirine yakınlaştıran bağlar görmüyor değildi: ortak doğum yerleri, yalnızlığın ve diğer herkesten uzak kalmanın kıymetli bilinci. Fakat Silchas Harap… başka vasıflarını da belli etmişti. Duyarsız umursamazlığıyla karşısındakinin nefesini kesebilen bir acımasızlık ortaya koymuştu. İyi ama ibrik de Letheras’tayken bir yığın adam öldürdü. Onların kanını içti, cesetlerini Azath’ın aç ve muhtaç toprağına verdi.


  Yine de İbrik artık o arzulardan hiçbirini sergilemiyordu. Hayata döndüğünde eski âdetlerinden vazgeçmiş, her geçen gün genç bir kıza -bir öksüze- daha çok benzemişti.


  Bir yandan da onu evlat edinen ailesinin sonu gelmez kavgalarına ve didişmelerine tanık olmuştu. İnkâr edilemez tehditlere, cinayet vaatlerine de. Evet, ona başka bir şey sunmadık.


  Ve bunda Silchas Harap’ın da payı var, değil mi?


  Peki ya Udinaas? Eski köle büyük bir yetenek, feci bir güç belli etmemişti. Belli ettiği tek şey derin bir zafiyet olmuştu.


  İbrik’i çeken de bu. Udinaas onunla el ele tutuştuğunda, mahzun gözlerine bile ulaşan yumuşak tebessümlerini ettiğinde kızcağıza bunu armağan ediyor.


  Seren Pedac gruplarının gerçekten sevilebilir tek üyesinin Udinaas olduğunu şok geçirerek fark etti.


  Udinaas’ın zihnine tecavüz ettiğinden beri ötekilerden gelmesi mümkün hakiki samimiyet hislerine kendisini hiçbir şekilde dahil edememişti. Fakat daha da öncesinde arkadaşlık alanındaki becerilerinin kıtlığından habersiz değildi. Eskiden beri karamsar, umutsuzluğa meyilli biri olagelmişti. Bunlar ömrü boyunca yaptıklarının ve yapmadıklarının mirasıydı.


  Kırp ile Silchas Harap’ın açık ara başını çektiği, dört bir yanlarında ölü ejderhaların tümseklerinin yükseldiği grup tozlu zemini arşınlayarak upuzun geçide gitgide yaklaştı. İhracının iki adım arkasında ve solunda yürüyen Korku Sengar ona sokuldu. Eli kılıcının sapındaydı.


  “Aptallık etme,” diye savaşçıya tısladı Seren.


  Korku’nun yüz ifadesi sert, dudakları sımsıkı kapalıydı.


  İleride nihayet geçide ulaşan Kırp ile Silchas durdular. İkisi de yerdeki muğlak, küçücük bir surete bakar gibiydi.


  Elini tuttuğu çocuğun geri çekilmeye başlamasıyla Udinaas yavaşladı. Seren Pedac eski kölenin aşağı bakıp çok alçak sesle bir şey söylediğini gördü.


  İbrik ona cevap verdiyse bile bunu fısıldayarak yaptı.


  Eski köle kafa salladı ve az sonra yoluna devam etti. İbrik zahiri bir çekince sergilemeksizin ona ayak uydurdu.


  Küçük kızı ürküten ne olmuştu?


  Udinaas onu tekrar yürümeye bu kadar kolayca teşvik eden ne söylemişti?


  Aradaki mesafe kapanırken Seren Pedac yanındaki Korku Sengar’ın hafifçe iç geçirdiğini işitti. “Bir cesedi inceliyorlar,” dedi.


  Ah, Avare bizi horusun.


  “İbracı,” diye devam eden Tiste Edur’un sesi ancak onun duyabileceği seviyedeydi.


  “Efendim?”


  “Nasıl bir seçim yapacağını bilmem lazım.”


  “Seçim yapmak gibi bir niyetim yok,” diye ani bir asabiyetle tersledi kadın. “Bunca yolu sırf şimdi birbirimizi öldürmek için mi teptik?”


  Korku buruk bir keyifle homurdandı. “Gücümüz birbirine o kadar denk mi?”


  “Eğer öyleyse ve gerçekten umut yoksa herhangi bir girişimde bulunmak neden?”


  “Yani buralara kadar kenara çekilmek için mi geldim? İbracı, yapmam gerekeni yapmalıyım. Bana arka çıkacak mısın?”


  O cesedin etrafında toplanmış diğerlerinden epey geride durmuşlardı. Seren Pedac kayışını çözdüğü miğferini çıkardı, sonra da yağlı saçlarını kaşıdı.


  “İbracı,” diye üsteledi Korku, “güç sahibi olduğunu gösterdin -artık aramızdaki en zayıf sen değilsin. Yapacağın seçim yaşamamız ile ölmemiz arasındaki farkı belirleyebilir.”


  “Korku, Scabandari’nin ruhundan ne istiyorsun?”


  “Aklanma,” diye hemen yanıt verdi adam. “Tiste Edurlar için.”


  “Peki Scabandari’nin yıkık, perişan ruhunun öyle bir aklanma bahşedeceğini nereden çıkardın?”


  “Onu uyandıracağım, İbracı - ve birlikte Kurald Emurlahn’ı antacağız. Bizi etkileyen zehri dışarı atacağız. Ve belki kardeşimin lanetli kılıcını kıracağız.”


  Kahrolası ahmak, ne istediğini sen bile bilmiyorsun. Scabandari’yi uy andırabilsen bile o zehrin ve onun güç vaadinin kölesi olmayacağı ne malum? Peki ya Scabandari’nin kendi arzuları, açlıkları - ya kendi intikam hırsı? “Korku,” dedi ani ve neredeyse felç edici bir bıkkınlıkla, “hayalin ümitsiz.”


  Bu sözler üzerine savaşçının irkildiğini, gözlerindeki feci geri çekilmeyi gördü.


  Korku’ya hafif bir tebessüm etti. “Evet, gel bunun yeminini bozmasına izin ver, Korku Sengar. Ben korunmaya layık değilim. Özellikle de ölü bir kardeş adına. Umarım artık bunu anlıyorsundur.”


  “Evet,” diye fısıldadı Korku.


  Bu sözcükte öyle bir azap saklıydı ki Seren Pedac’ın haykırmasına ramak kaldı. Daha sonra kendini ayıpladı. İstediğim şey buydu! Kahretsin! İstediğim, ihtiyaç duyduğum şey. Böyle olması lazım!


  Ah, Avare aşkına, Korku’yu nasıl da incittin, Seren Pedac. Diğer herkese yaptığın gibi onu da incittin.


  Seren o anda bir pazarlık, yaşanacakları atlatmanın bir yolu bulunmadığını anladı.


  Varsın olsun. Bana bel bağlama, Korku Sengar. Ne gücümün farkındayım, ne de onu kontıol edip edemeyeceğimin. O yüzden bana bel bağlama.


  Ama senin için elimden geleni yapacağım.


  Bu bir sözdü ama Seren onu seslendirecek değildi, zira öyle yapmak için artık çok geçti. O kadarı Korku’nun soğuk gözlerinden, taş kesmiş yüzünden belliydi.


  Evet, hiçbir beklentisinin olmaması daha iyi. Böylece başaramazsam… Fakat Seren düşüncesinin devamını getiremedi. Müteakip her sözcük zihnine parlak renklerle çizilmiş gibiydi. Korkunun renkleriyle.


  Korku Sengar onu geride bırakıp yola koyuldu. Takibe başlayan Seren savaşçının artık kılıcını tutmadığını gördü. Hatta Korku şimdiye dek hiç olmadığı kadar gevşek ve sakin görünüyordu.


  Seren’in o sırada anlamadığı bir şey vardı: böyle bir dönüşümün önemi. Bir savaşçıda. Öldürmeyi bilen bir savaşçıda.


  


  Bu yolculuğun nerede sonlanacağını belki baştan beri bilmişti. Belki daha önce yaptığı o görünüşte tesadüfi ziyaret hiç de öyle değildi ve Udinaas’a aradaki zaman diliminde alacağı her kararın onu nereye sürükleyeceği bir gelgitin kaçınılmazlığıyla gösterilmişti. Ve şimdi nihayet alüvyon dolu sulardaki bir enkaz misali burada karaya vurmuştu.


  Yakında ranag buzağısıyla karnımı mı doyuracağım? Sanmıyorum.


  Kadın Imass’ın cesedi acınacak durumdaydı. Kuruyup kalmış, tendonlar kısaldıkça uzuvlar içe kapanmıştı. Kadının gür saçları ölü bir ağacın kökleri gibi uzamış, güdük parmaklarındaki tırnaklar kaplumbağa kabuğu tonunda yassı pençeler hâlini almıştı. Eskiden gözleri olan kirli lal taşları yuvalarında derine batmıştı ama yine de hışımla göğe bakar gibiydi.


  Evet, bu o Kemikbakar. Yarayı kapatmak uğruna ruhunu veren cadı. Ne kadar da soylu ama bir o kadar başarısız, yararsız bir fedakârlık. Hayır, kadın, senin için gözyaşı dökmeyeceğim. Başka bir yol bulmalıydın. Kabilen arasında canlı kalmalı, onları huzur verici cehaletlerinin karanlık mağarasından çıkarmalıydın.


  “Ötedeki dünya ölüyor,” diyen Kırp böyle bir beyandan zevk alıra benziyordu. Zincirin uçlarındaki yüzükler çınlıyordu. Biri gümüş diğeri altın halkalar gözle takip edilemeyecek bir hızla dönüyordu.


  Silchas Harap türdeşini süzdü. “Kırp, nedense… zarurete kör kalıyorsun.”


  Hafif, alaycı bir tebessüm. “Yanlışın var, ey Ak Karga. Yanlışın var.”


  Albino savaşçı döndü ve tekinsiz, kızarık gözlerini Udinaas’a dikti. “Hâlâ bizimle mi?”


  İbrik’in eli eski köleninkini sıktı. Udinaas da aynı şeyi yaparak ona güven vermemek için kendini zor tuttu. “Az evvel konumumuzu belirledi,” cevabını veren Udinaas, Kırp’ın tıslamasına hedef oldu. “Ama şu ân hayır.”


  Silchas Harap geçide doğru döndü. “Öyleyse bizim için hazırlanıyor. Öbür tarafta.”


  Udinaas omuz silkti. “Sanırım evet.”


  Seren Pedac kıpırdandı. “Yani Finnest onda mı? Silchas? Udinaas?”


  Silchas Harap başını iki yana salladı. “Hayır. Bacılar öyle bir şeye müsamaha göstermezler. Daha en başta Finnesti yaratan güçlü ermişler de.”


  “O hâlde neden burada değiller?” diye bilmek istedi Seren. “Madem ki Menandore’nin Finnest’e sahip olmasına göz yummayacaklar, senin sahip olmana yumacaklarını nereden çıkarıyorsun, Silchas Harap - burada Menandore’den bahsediyoruz, değil mi?”


  Udinaas hıhladı. “Demek beynimde altına bakılmadık taş bırakmadın, ha İbracı?”


  Silchas kadının sorusunu yanıtsız bıraktı.


  Korku Sengar’a göz atan eski köle, çatışmaya girmek üzere olan bir savaşçı gördü. Evet, çok az kaldı, değil mi? Ah, Korku Sengar, senden nefret etmiyorum. Hatta sanırım senden hoşlanıyorum. Taşıdığın onurla alay edebilirim. Seçtiğin bu yolu aşağılayabilirim.


  Tıpkı tastamam aynı sebeplerden dolayı bu Kemikbakar’ınkini ve evet, Edurlarınkini aşağıladığım gibi.


  İzinizden gelemediğim için.


  Udinaas elini İbrik’inkinden nazikçe ayırdı, sonra da Imass mızrağını sırtından aldı. Seren Pedac’ın yanına gitti ve bakışlarına şaşkınlık karışan kadının kaşlarını kaldırmasına aldırış etmeden mızrağı ona verdi.


  Evet, İbracı, Korku Sengar’a yardım etmek istersen -ve bence isteyeceksin- buna benden daha çok ihtiyaç duyacaksın.


  Ne de olsa ben kaçmaya niyetliyim.


  Silchas Harap çifte kılıçlarını çekip ikisini de yere sapladı. Sonra da zırhındaki muhtelif tokaları ve kayışları sıkmaya başladı.


  Evet, geçide hazırlıksız dalmanın gereği yok, değil mi? Acele etmen gerekecek, Silchas Harap. Hem de çok.


  Udinaas ağzının kuruduğunu keşfetti.


  Ayakları dibindeki acınası ceset kadar.


  Seren Pedac onun kolunu sıkıca kavradı. “Udinaas,” diye fısıldadı.


  Eski köle kolunu çekip kurtardı. “Ne yapman gerekiyorsa yap, İbracı.” En büyük serüvenimiz, yıllar yılı bir ayağımızı diğerinin önüne atarak yaptığımız yolculuğumuz sona yaklaştı.


  O yüzden akan kanlara, kaçınılmazlığa selam olsun.


  Peki her şey bittiğinde bu kıpkırmızı deryadan kim çıkacak?


  Rud Elalle, oğlum, senin için ne kadar da korkuyorum.


  


  Gökte, güneydeki tepelerin üzerinde üç benek vardı. Kirpi isimli adam kısmen dönüp Ulshun Pral’a gözlerini kıstı. “En iyisi mağaraya çekil. Kopuk Onrack’a yakın kal. Ve de Trull Sengar’a.”


  Ulshun Pral gülümsedi.


  Lağımcı kaşlarını çattı. “Tez, bu sığır Malazanca anlamıyor.” Kayalardan tarafı işaret etti. “Oraya git! Onrack’a ve Trull’a. Yürü!”


  Uzun boylu dostu hıhladı. “Yeter, Kirpi. O sığır seni pek güzel anlıyor.”


  “Öyleyse neden sözümü dinlemiyor?”


  “Ben nereden bileyim?”


  Ulshun orada biraz daha kalarak karşısındaki iki adamın çehrelerini hafızasına kazıdı ki ölüm hepsini alıp götürmesin. Aynı şeyi onların da yaptığını umuyordu ama böyle bir armağanı anlamıyor, hatta onu verdiklerini dahi bilmiyor olmaları pekâlâ mümkündü.


  Imasslar her açıdan çocukları sayılabilecek kişilerin kaybettikleri pek çok gerçeği bilirlerdi. Bu durum maalesef Imassları başkalarından üstün kılmazdı, zira o gerçeklerin çoğu nahoş şeylerdi ve bu çocuklar kendilerini koruyamayacakları için bu gerçekleri anlamak onları ölümcül derecede zayıflatacaktı.


  Örneğin Ulshun Pral, kendine hatırlattığı gibi, bu ânı bekliyor, bu ânda tüm olacaktan, yaşanacaklara bağlı olan tüm gerçekleri anlıyordu. Ulshun halkının aksine hayalet bir anı olmamıştı. Bir kendini kandırma pusu içerisinde sayısız milenyum yaşamamıştı. Evet, ömrü o zaman dilimine yayılmıştı ama sadece onunla -bir ömürlesınırh kalmıştı. Hayatı kişinin ruhunu yok eden bir ayinle değil, bu âlem sayesinde uzadıkça uzamıştı. Bu ölümsüz âlem sayesinde.


  Lâkin içinde bulunduğu âlem artık ölümsüz değildi.


  Ulshun Pral en sonunda o iki cesur çocuğun yanından ayrılıp mağaraya doğru ilerledi.


  Her şey burada, bu boş göğün altında başlayabilirdi. Fakat Ulshun Pral’ın da bildiği gibi Starvald Demelain Geçitleri önünde sona erecekti.


  Bir Bentrakt Kemikbakarın başarısız olduğu yerde. Başarısızlık sebebi yaranın fazlasıyla inatçı veya geniş çıkması değildi. Asıl sebep Kemikbakann daha en başta bir hayaletten -soluk ve silik bir ruhtan, kendine tutunacak kadar gücü bile zor bulan bir şeyden- ibaret olmasıydı.


  Ulshun Pral mağara girişinin yirmi adımlık mesafesine geldiği sırada Kopuk Onrack dışarı çıktı ve Ulshun’un yüreği öyle bir gururla dolup taştı ki gözlerinden yaşlar aktı.


  


  “Sanırım ikimiz de aynı şeyi düşünüyoruz,” diyen Kirpi arbaletinin ayağını yerine kilitledi. “Bu da demek oluyor ki ikimiz de pek şaşırmadık.”


  “Menandore çok çabuk pes etti.”


  Kirpi kafa salladı. “Evet. Ama merak ettiğim bir şey var, Tez. O kahrolası Finnest’i niye uzun zaman önce kapıp Silchas Harap’ın asla bulamayacağı bir yere saklamadı? Asıl bunu yanıtla!”


  Sihirbaz homurdanarak yokuşun tepesine yaklaştı. “Herhalde aynen öyle yaptığını sanmıştır, Kirpi.”


  Kirpi gözlerini kırpıştırdı, ardından kaşlarını çattı. “Hıh. Bak bu hiç aklıma gelmemişti.”


  “Kalın kafalısın da ondan, lağımcı. Bak, işler istediğim gibi giderse sana ihtiyaç kalmayacak. Bunu aklında tut, Kirpi. Yalvarıyorum.”


  “Of, ne yapacaksan yap.”


  “Peki öyleyse. Yapacağım.”


  Ben Adaephon Delat dimdik durdu, sonra yavaşça kollarını kaldırdı.


  Cılız kollarını. Kirpi kahkahayı bastı.


  Sihirbaz başını çevirip ona göz attı. “Şunu keser misin?”


  “Pardon! Bu kadar alıngan olduğunu bilmiyordum.” Bir küfür eden Tez Ben döndü ve Kirpi’ye doğru yürüdü.


  Ve lağımcının burnuna bir yumruk attı.


  Sersemleyen, gözleri yaşlarla dolan adam geri geri yalpaladı. Akan kanı kesmek için bir elini yüzüne götürdü. “Kahrolası burnumu kırdın!”


  “Öyle yaptım,” cevabını verdi sihirbaz, bir elini sallayarak. “Hem baksana, Kirpi, kanıyorsun.”


  “Ne olmuş yani? Of-”


  “Kirpi. Kanıyorsun.”


  Kan - ah, tanrılar aşkına.


  “Kafan bastı mı?”


  Tez Ben dönüp gitti ve tekrar zirvedeki yerini aldı.


  Kirpi kanlı eline uzun uzun baktı. “Kahretsin!”


  Muhabbetleri o noktada sona erdi.


  Zira gökteki üç ejderha artık ufacık birer benek değildi.


  


  Menandore’nin kız kardeşlerine duyduğu nefret, güçlerine olan saygısını hiçbir şekilde eksiltmemişti ve Silchas Harap’a karşı o güç lazım olacaktı. Güç birliği yaparlarsa o hergeleyi tamamen yok edebileceklerinin farkındaydı. Doğru, kapışmada biri veya ikisi can verebilirdi. Ama Menandore vermeyecekti. O sağ kalmasını garantileyecek planlara sahipti.


  Artık biraz önünde, karşıdaki yükseltinin ucunda minicik görünen yalnız bir fani vardı - diğeri ondan daha cesur ama onun kadar aptal yoldaşının bir hayli gerisinde dehşete düşmüşçesine çömelmişti. Öndeki yalnız fani ellerini havaya kaldırmıştı.


  Ah, büyücü, demek bunun yeterli olacağını sanıyorsun.


  Bize karşı!


  Menandore’nin içinde güç filizlendi ve her iki yanında da aynı şeyi hissetti - ani bir basınç, ani bir vaat.


  Havzayı kaplayan sarımsı otların üç adam boyu yukarısında yönünü aşağıya çevirdi. Dev gölgeler yaklaştıkça yaklaştı, o yamaca doğru âdeta kaydı.


  Menandore çenelerini açtı.


  


  Yüzündeki kanı silen Kirpi önünü görebilmek için gözlerini kırpıştırdı ve başındaki zonklamaya sövüp saydı. Sonra arbaletini kaldırdı. Ne olur ne olmaz diye. Evet, ortadakine verecek tatlı mı tatlı bir şekerlemesi vardı.


  Kanatlarını kocaman açmış ejderha üçlüsü yerin biraz yukarısında, bu kadim atolün zirvesiyle hemen hemen aynı hizada süzülüyordu. Kirpi yaratıkların dehşet verecek kadar iri olduğunu görebiliyordu.


  Üç ejderha kusursuz bir uyumla ağızlarını açtı.


  Ve bir tsunaminin önünde narin bir söğüt ağacı gibi dikilen Tez Ben sihrini saldı.


  Yamacın toprağı âdeta silkinerek havaya kalktı ve devasa birer yumruk gibi ejderhaların göğüslerine çarptı. Boyunlar kıvrıldı. Kafalar geriye savruldu. O çenelerden fışkıran sihir dalgaları göğü kamçıladı - havada zararsızca buluştu ve birbirine karışarak yok oldu.


  Az evvel yamacın olduğu yer artık koyu toz bulutlarıyla kaplıydı. Toprak parçaları uzun bitki köklerini birer saç gibi peşlerinden sürükleyerek döne döne yükselmeyi sürdürdü. Tonlarca toprağın yuttuğu üç ejderha Tez Ben’in konumundan kırk adım uzağa çakıldığında sanki deprem oldu.


  Ve sihirbaz toprak ile ejderha karışımı o kaotik fırtınanın üstüne yürüdü.


  Yürürken etrafına yaydığı dalgaların içinde şimşekler çaktı, aşağıya elektrik yüklü sorguçlar uzandı. O sorguçlar debelenen canavarlara art arda çarptıkça tepe baştan aşağı sarsıldı. Simsiyah ateşler fışkırdı, kayalar cızırdayarak havalandı ve parçalanıp toza döndü.


  Sihirbazın ellerinden dalga üstüne dalga boşaldı.


  Kenara doğru sarhoşça yalpalayan Kirpi darbe üstüne darbe yiyen bir ejderhanın sırtüstü devrildiğini gördü. Yaratık etten kemikten bir heyelan misali çırpınarak aşağıdaki havzaya kaydı ve düzlükte derin oluklar açarak geri itildi.


  Teni tutuşmuş gibi gözüken bir başkası havalanmayı denedi.


  Yaratığın üzerine yükselen bir diğer sihir dalgası kemik çatırtısı gibi bir sesle onu tekrar yere yapıştırdı.


  Buharlar çıkan toprağın altına kısmen gömülü üçüncü yaratık ansızın döndü ve dosdoğru yanındaki ejderhaya saldırdı. Açılan çenelerinin arasından bir mızrak gibi fırlayan sihir eski müttefikinin böğrüne saplandı. Etler âdeta patladı, simsiyah bir bulut şeklinde kanlar püskürdü.


  Vurulan ejderha kafasını kaldırıp kulak çınlatıcı bir sesle haykırdı - ve aynı anda boğazına devasa çeneler kapandı.


  Kirpi o boynun bir kan deryası içerisinde çöktüğünü gördü.


  Mustarip ejderhanın açık ağzından da kahrolası bir fıskiye misali kanlar fışkırdı.


  Arkasındaki katliama kayıtsız gözüken Tez Ben yokuşu tırmanarak geri geliyordu.


  Havzanın açıklarına kadar itilmiş üçüncü ejderha otların arasında bir yara gibi uzanan yırtık bir hattın ucunda yatıyordu. Canavar kanlar akıtarak havalandı ve yükselmeyi sürdürerek önce güneye, ardından doğuya saptı.


  Yamacın dibinde kapışan ejderhalar birbirlerini pençelemeyi sürdürseler de saldırgan diğerinin boynunu bırakmadı ve o kazma gibi dişler bir testere gibi kestikçe kesti. Derken kurbanın omuriliği çatırdayarak kırıldı ve kopuk başla beraber bağlı olduğu bir kol uzunluğundaki boyun tok bir patırtıyla yere düştü. Beden debelenerek katilin karnını kısa bir süre daha tırmaladı, sonra gevşeyip kaldı. Ciğerlerdeki hava kesik boyundan dışarı kaçtı.


  Tez Ben yalpalayarak zirveye çıktı.


  Kirpi gözlerini aşağıdaki sahneden ayırıp sihirbaza dikti. “Hood’un kıçını silip attığı bir beze benziyorsun, Tez.”


  “Öyle de hissediyorum, Kirpi.” Sihirbaz yaşlı bir adamın ahesteliğiyle arkasına döndü. “Sheltatha ne murdar bir yaratıkmış - fırsatını bulur bulmaz Menandore’ye ihanet etti!”


  “Evet, seni aşamayacaklarını fark edince,” dedi Kirpi. “Bahse varım, ötekisi Imasslara gidiyordur.”


  “Rud Elalle’yi aşamaz.”


  “Hiç şaşırmam. Ne de olsa onu fena benzettin.”


  Aşağıda karnı yarık Sheltatha Lore sürünerek uzaklaşıyordu.


  Kirpi kalleş canavarı süzdü.


  “Hadi bakalım, lağımcı,” dedi Tez Ben boğuk bir sesle. “Artık oynama sırası sende.”


  Kirpi homurdandı. “Sanki oynayacak bir şey kaldı da.”


  “İşin bitince yatıp uyuyabilirsin.”


  “Aman ne komik.”


  Kirpi arbaleti doğrultup açıyı ölçmek için durakladı. Ardından sağ işaretparmağını tetiğe dayadı. Ve sırıttı. “Al bakalım, seni gidi kanatlı inek.”


  Küfürgeç tok bir şaklamayla arbaletten fırladı.


  Sheltatha Lore’un karnındaki boşluğa daldı.


  Patlama dört bir tarafa ejderha parçaları saçtı. Kirpi ile Tez Ben’in üzerlerine yoğun, kırmızı, pis bir yağmur yağdı. Ve omura benzeyen bir şey Kirpinin iki gözünün arasına çarparak onu bayılttı.


  Şok dalgasıyla elleri ve dizleri üstüne düşen Tez Ben şuuru kapalı dostuna uzun uzun baktı, sonra da gülmeye başladı. Alışılmıştan daha tiz bir sesle.


  


  Tam resimli mağaraya girecekleri sırada Onrack elini uzatıp Ulshun Pral’ı durdurdu. “Burada kal,” dedi.


  “Bu dediğin asla kolay olmuyor,” cevabını verdi Ulshun Pral.


  Yine de daha fazla ilerlemedi.


  Kafa sallayan Onrack duvarlardaki imgelere göz gezdirdi. “Kusurları tekrar tekrar görüyorsun.”


  “Evet, elimin eksikliğini. Gözlerin dili daima mükemmeldir. Zafiyet onu taşa aktarmakta yatar.”


  “Bunlarda zafiyet yok denecek kadar az, Ulshun Pral.”


  “Mamafih…”


  “Lütfen kal,” diyen Onrack yavaşça kılıcını çekti. “Geçit’te… mütecavizler olacak.”


  “Evet.”


  “Aradıkları sen misin?”


  “Evet, Kopuk Onrack. Benim.”


  “Neden?”


  “Uzun zaman evvel bir Jaghut bana bir şey verdi de ondan.”


  “Birjaghut mu?”


  Ulshun Pral savaşçının yüzündeki hayret karşısında gülümsedi. “Burada, bu dünyada,” dedi, “savaşımızı sonlandıralı çok oluyor. Burada barışı seçtik.”


  “Lâkin Jaghut’tan aldığın şey şimdi seni tehlikeye sokuyor, Ulshun Pral. Ve de klanlarını.”


  Ansızın etraflarındaki duvarlar derinden gelen gümbürtülerle sarsıldı.


  Onrack dişlerini gösterdi. “Gitmeliyim.”


  Ulshun Pral kendi eliyle çizdiği resimlerle dolu mağarada yalnız kaldı. Onrack’ın taşıdığı meşale onunla beraber gittiğinden içeriye karanlık çöktü. Vahim bir sihrin davul sesleri çevresindeki kayalarda yankılanırken Ulshun Pral bir düzine kalp atışı boyunca kıpırdamadan bekledi. Sonunda Onrack’ın arkasından Geçide yöneldi.


  Açıkçası başka seçeneği yoktu.


  


  Rud Elalle Imassları sarp tepelerin derinlerine götürmüş, sonra da dar ve çarpık bir darboğaz boyunca yürütmüştü. Darboğaz eski bir depremin koskoca bir kireçtaşı kütlesini ikiye bölerek ortadaki çatlağın yanlarında yüksek, eğimli duvarlar yaratmasıyla oluşmuştu. Rud Elalle bu kanalın ağzında son birkaç Imass’ı dar pasaja sokarken Hostille Rator, Til’aras Benok ve Gr’istanas Ish’ilm durdular.


  “Çabuk!” diye bağırdı delikanlı.


  Fakat klan reisi sağ eliyle pala uzunluğundaki obsidyen kılıcını çekiyor, sol eliyle de kemik saplı değirmentaşı balyozunu alıyordu. “Bir düşman yaklaşıyor,” dedi Hostille Rator. “Sen devam et, Rud Elalle. Biz üçümüz bu pasajın girişini koruruz.”


  Eski kampın hemen güneyinden korkunç bir gümbürtü geldiğini duyabiliyorlardı.


  Rud Elalle ne yapacağını şaşırmışa benziyordu.


  “Bu âleme gelirken… böyle bir şey bulmayı beklemiyorduk,” dedi Hostille Rator. “Artık etten kemikteniz. Ailen bellediğin Imasslar da öyleler. Ölüm geliyor, Rud Elalle.” Kılıcıyla güneyi işaret etti. “Tek bir ejderha Baş Büyücünün elinden kaçtı. Seni ve Bentraktları avlamak için. Bir ejderha olarak bile buraya konması, ardından diğer biçimine tahavvül etmesi lazım. Etmeli ki bu pasajda yürüyebilsin. Biz üç… yabancı onu burada karşılayacağız.”


  “Ben de-”


  “Hayır, Rud Elalle. Senin ve klanların karşılaşacağı yegâne tehlike bu ejderha olmayabilir. Gidip Imassların son koruyucusu olmaya hazırlanmalısın.”


  “Bunu - bunu neden yapıyorsunuz?”


  “Çünkü hoşumuza gidiyor.” Çünkü hoşumuza gidiyorsun, Rud Elalle. Ulshun Pral da. Ve Imasslar da…


  Ve buraya yüreklerimizde kaosla geldik.


  “Git, Rud Elalle.”


  


  Sukul Ankhadu kardeşlerinin öldüğünü biliyordu ve bu farkındalığın -Silchas Harap’ı ortadan kaldırma, Scabandari’nin Finnest’ini ele geçirme ve o yırtık, savunmasız ruhu sonsuz bir zulme maruz bırakma planlarının bozulmasının- doğurduğu hayrete rağmen benliğinin bir parçası neşe içindeydi. Sheltatha Lore’la beraber zaten ihanet etmeye niyetlendikleri Menandore bir daha asla Sukul’un arzularını ve hırslarını engelleyemeyecekti. Sheltatha - eh, o yapılması gerekeni yapmış, en zayıf ânında Menandore’yi sırtından bıçaklamıştı. Ve o olaydan sağ çıksaydı Sukul’un kaltağı bizzat öldürmesi gerekirdi.


  Tek bir fani insanın öyle zehirli bir güç saçabilmesi olağanüstüydü. Hayır, o adam sıradan bir fani insan değildi. Sukul o çelimsiz bedenin içinde daha başka şeylerin gizlendiğinden emindi. O adamla bir daha asla karşılaşmazsa huzurlu, korkudan uzak bir hayat sürerdi.


  Yaraları her şey dikkate alındığında nispeten ufak tefekti. Bir kanadı kırılmış, ejderhayı havada kalmak için neredeyse tamamıyla sihirden yararlanmaya mecbur bırakmıştı. Sıyrıkları ve oyukları da çeşit çeşitti. Fakat kanaması şimdiden durmuştu ve yaraları kapanıyordu.


  Sukul Imassların kokusunu alabiliyor, aşağıdaki engebeli tepelerin arasında uzanan izlerini kolayca takip edebiliyordu.


  Rud Elalle, Menandore’nin hakiki bir çocuğuydu. Bir Tektutan’dı. Fakat fazlasıyla genç, fazlasıyla saftı. Kaba kuvvetle değilse bile kalleşlikle mağlup edilebilirdi. Onu öldürmek Sukul Ankhadu’nun Menandore’ye karşı son intikam -ve ihanet- eylemi olacaktı.


  Patika yüksek duvarlı ve dar bir kanala giriyor, söz konusu kanal aşağıya meylederek belki de mağaralara kadar uzanıyordu. Ağzının önünde her iki tarafı kayalarla kaplı küçük, düz bir açıklık bulunuyordu.


  Sukul uçuşunu yavaşlatarak alçaldı.


  Ve darboğazın önünde bir Imass savaşçının dikildiğini gördü.


  Güzel. Öldürebilirim. Beslenebilirim.


  Bedenine dar gelen açıklığa konarken sağlam kanadını katlaması gerekti. Ardından biçim değiştirip gücünü içine çekti. Artık Imass’la arasında yirmi adımdan daha az vardı.


  Fani. Adam göründüğünden fazlası değildi.


  Sukul Ankhadu güldü. Adamın yanına gidecek, taş silahlarını çekip alacak, sonra da dişlerini boğazına batıracaktı.


  Gülmeyi sürdürerek yaklaştı.


  Adam dizlerini kırarak kendini hazırladı.


  Aralarında on adım kala Sukul’u şaşırttı. Balyozunu elinin tersiyle savurdu ve kolunu dümdüz uzatarak ileri fırlattı.


  Sukul kendini bir yana attı - o silah hedefini bulsaydı kafası parçalanırdı. Ardından Imass kılıcıyla ileri atılırken uzanıp adamı bileğinden yakaladı ve bükerek kemikleri kırdı. Diğer eliyle de Imass’ı boğazından kavradı ve ayaklarını yerden kesti.


  Ve adamın yüzünde bir tebessüm gördü - tuttuğu boğazı ezmesine rağmen.


  Tıpatıp aynı iki hayvana -omuzları bir Tiste boyunda, işlevini yitirmiş kuyruklara, kahverengisiyah bir kürke ve yassı burunlara sahip uzun bacaklı birer ayıya- dönüşmüş iki Kemikbakar gerideki kayaların arkasından fırladı. Hostille Rator son nefesini verirken Tektutanlar son sürat çıkageldi.


  Biri soldan, diğeri sağdan Sukul Ankhadu’ya çarptı. Devasa pençeler savruldu, kocaman ön uzuvlar kadını kucakladı, kocaman açılan çeneler Sukul’u ısırdı.


  Alt köpekdişleri kadının sol çene hattının altına batarken üsttekiler eti ve kemiği deldi. Hayvanın kafasını yana çekmesiyle Sukul’un alt çenesi, sol elmacık kemiği ve temporal plağı onunla beraber gitti.


  İkinci hayvan kadının sağ üst kolunu kopartıp çenelerini onun göğüs kafesine kapattı ve ağız dolusu kaburgayı ezerek akciğerlerden birinin posasını çıkardı.


  Feci acı ile basıncın bir anda kafasından çıktığı Sukul belini kıvırdı. Savaşçıyı havada tutan sol kolu -hâlâ gövdesine bağlı yegâne üst uzvu- kurbanını bıraktı. Sukul o kolu geriye savurup elinin tersiyle dev ayının kafasına vurdu. Ve çarpma ânında bir güç akımı saldı.


  Kafası patlayan hayvandan etrafa kemik kıymıkları, beyin parçaları ve dişler saçıldı.


  Imass yere devrilirken Sukul Ankhadu belini daha da kıvırarak ikinci hayvanın burnuna doğru uzandı.


  Ayı kendini geriye atarak kaburgaları ve akciğeri söküp aldı.


  Hızla dönen kadın elini yaratığın köprücük kemiklerinin arasına daldırdı. Kalın post delinirken dışarıya kanlar ve yumuşak et parçacıkları fışkırdı. Parmaklar tırtıklı soluk borusuna kapandı-


  Kadın başının yanına -ilk ayının hırpalamış olduğu kısmapençeli bir pati yedi. Darbenin şiddetiyle daha önce temporal plağın bulunduğu yerden beyin dokusu püskürdü. Daha başka kemiklere ve sert kıkırdaklara da takılan sivri tırnaklar dışarı çıkarken ön beyni yırttı.


  Sukul’un kafasının üst ön tarafı ve yüzünün geri kalanı yerinden çıktı. Beyni açılan boşluktan dışarı düştü.


  Aynı anda diğer pati öbür taraftan kalan yere çekiç gibi indi. Geçişi tamamlandığında geriye sadece oksipital plaktan bir parça kaldı. Bu parçanın bağlı olduğu kafa derisi enseden aşağıya sarkıyordu.


  Sukul Ankhadu’nun dizleri kıvrıldı. Sol eli bir şapırtıyla ikinci hayvanın boğazındaki yaradan çıktı.


  Omuzlarının üstündeki ağırlığın ortadan kalkması sonucu dizlerinin üstünde kalması mümkündü. Fakat onu öldüren yaratık nihayet öne kapaklandı ve muazzam ağırlığıyla Sukul’u altına aldı. Az öncesine kadar Til’aras Benok olan Tektutan soluk borusunun ezilmesi sonucu yavaş yavaş boğuldu.


  Fazla geçmeden o mütevazı açıklıktaki yegâne ses damlayan kanın şıpırtısı oldu.


  


  Sihrin hafif yankılarını duyan Trull Sengar dostları için endişeleniyordu. Bir şey buraya ulaşmayı deniyordu ve eğer o şey -veya şeyler- Kirpi ile Tez Ben’i aşabilirse Trull kendini bir kez daha kazanma ihtimali düşük bir çatışmanın içinde bulurdu. Yanında Onrack olmasına rağmen.


  Yine de gözlerini geçitlerden ayıramıyordu. Kapıların ardında sessiz alevler yükselip alçalıyor, her biri bunu kendi ritmiyle ve farklı bir renk tonuyla yapıyordu. Hava elektrik yüklüydü. Taş zeminden dönerek yükselmeye başlamış tozlardan statik kıvılcımlar çıkıyordu.


  Trull arkasında bir ses duydu. O tarafa dönmesiyle içi rahatladı. “Onrack-”


  “Ulshun Pral’ın peşindeler,” cevabını verdi dostu, tünelin ağzından çıkarken. Üç adım sonra durdu. “Geçitlere çok yakınsın, dostum. Gel-”


  Daha fazla konuşamadı.


  Geçitlerden birinin içindeki ateş sönüverdi ve ansızın kararan kapıdan figürler çıktı.


  


  Gruplarında eşiği aşan bir sonraki kişi, Silchas Harap’ın iki adım gerisindeki Seren Pedac oldu. Kendisini Korku Sengar’ın önüne geçmeye neyin ittiğini bilmiyor, Kırp’ın geride kalmasına özel bir önem atfetmiyordu. Ruhu garip bir çekime, giderek artan yılgınlığına ağır basan ani ve dayanılmaz bir hasrete tutulmuştu. Ellerindeki taş mızrak artık sazdan yapılmışçasına hafif geliyordu.


  Karanlık, âdeta uzaktaki bir ışıktan gelen anlık bir titreşim. Seren kendini pürüzlü bir taş yüzeye ayak basarken buldu.


  Bir mağara. Her iki tarafta ışık dolu açık ağızlara benzeyen daha başka geçitler.


  Önündeki Silchas Harap durdu ve kılıçları kınlarından bir hışırtıyla çıktı. Tiste Andii’nin karşısında biri vardı ama Seren Pedac’ın görüş alanı o esnada Ak Karga tarafından kapatılmıştı.


  Seren daha ileride barbar bir savaşçının beklediğini gördü. Barbarın arkasındaki bir tünel ağzı yalnız bir siluetle tıkalıydı.


  Solunda Korku Sengar belirdi.


  İbracı Silchas Harap’ın etrafından dolaşmak, albino Tiste Andii’yi neyin duraklattığını görmek için bir adım daha attı.


  Ve birdenbire dehşet başladı.


  Korku Sengar yüzünde derin bir dehşet ifadesiyle Seren Pedac’ın yanından geçti. Kalkık elinde bir bıçak vardı. Yalım büyük bir hızla Silchas Harap’ın sırtına doğru indi.


  Derken Korku’nun ilerleyişi tümüyle kesildi. İleri uzattığı, bıçak tutan eli çırpınıp havayı yararken Silchas Harap -saldırının hiç farkında değilmişçesine- tek bir adım attı.


  Korku Sengar’dan feci bir gurultu çıktı.


  Seren Pedac o tarafa doğru döndüğünde Korku’nun arkasında Kırp’ın durduğunu gördü. Kırp’ın ellerindeki zincir Korku Sengar’ın boğazını hemen hemen zahmetsizce yardı. Kanlar fışkırdı.


  Kırp’ın gerisindeki Udinaas sımsıkı kucakladığı İbrik’le beraber oradan uzaklaşmaya çalıştı. Fakat tam altından bir gölge fırlayıp bacaklarına dolandı ve Letherii’yi taş zemine devirdi. Sinik yerde yatan Udinaas’ın üstünü kapladı.


  Kırp zincirinin bir ucunu bıraktı ve boşalan metali Korku Sengar’ın boğazından ayırdı. Yüzünde bir azim ifadesiyle dümdüz ileri bakan Tiste Edur’un kafası geriye devrilerek omuriliğine kadar uzanan bir kesiği meydana çıkardı. Korku Sengar yere düşerken Kırp ölümcül bir leke gibi Udinaas’a doğru kaydı.


  Geçirdiği şokla donakalan Seren Pedac yerinden kıpırdayamadı. Gözlerine inanamayan kadının ağzından inkâr dolu ham bir çığlık boşaldı.


  Silchas Harap kılıçlarını uğuldatarak karşısında duran her kimse onunla ölümcül bir dövüşe tutuştu. Ellerindeki kılıçlar akıl almaz bir süratle karşılanırken art arda çınlamalar duyuldu.


  Gölge ellerini Udinaas’ın boynuna dolayan Sinik eski köleyi boğarak öldürüyordu.


  İbrik kendini kurtardı, sonra da dönüp minicik elleriyle öcüye vurmaya başladı.


  Ansızın Seren Pedac’ın içini amansız bir azim kapladı. Öldürme azmi. Bir cirit gibi Sinik’e doğru atıldı.


  Öcü paramparça dağıldı-


  -ve aynı anda Kırp gelip Udinaas’ın başında dikildi. Bir elini aşağıya uzatıp İbrik’in tuniğini kürek kemiklerinin arasından kavradı.


  Kırp çocuğu tuttuğu gibi zeminin ilerisine fırlattı. Yere çarpıp seken İbrik bir demet paçavra gibi yuvarlandı.


  Seren Pedac odaklı Mockra yumruklarıyla Kırp’a girişerek onu sendeletti. Genç adamın burnundan, ağzından ve kulaklarından kanlar aktı. Derken Tiste Andii hızla dönüp bir elini uzattı.


  Seren Pedac’ın sol omzuna bir şey çarptı. Çarpma noktasından etrafa ani bir ıstırap yayıldı ve kadının tüm konsantrasyonu o ezici dalgaların altında kayboldu. Aşağıya bakan İbracı bir hançerin kabzasına kadar omzuna gömülü olduğunu anladı - gözlerine inanamayarak silaha bakakaldı.


  


  Düşünecek zaman kalmamıştı. Trull Sengar’ın sahip olduğu tek şey idrakti. Birbiri ardına fark ettiği iki husus onu afallattı.


  Geçitten bir heyula çıktı. Trull Sengar bu yaratıkla uzun zaman önce, ölü bir hışmının başında nöbet tuttuğu bir gece de karşı karşıya kalmıştı. Karanlığın hayaleti. Namı diğer Kalleş. Yaratık öncekinin aksine artık silahsız değildi. Kısmen çürümüş bir hâli de yoktu. Lâkin kömür tanelerini andıran dehşet verici gözleri yerini koruyor, ona parlak bir aşinalıkla bakıyordu.


  Kalleş fısıltıya varan alçak bir sesle konuştu. “Elbette sensin. Ama bu dövüşün seninle bir ilgisi-”


  Trull Sengar o anda ağabeyini gördü. Korku, çocukluğunun tanrısı, Tiste Edurlar arasında geçirdiği son günlerin yabancısı. Ağabeyi, Trull’un fal taşı gibi açılan gözlerine baktı. Başlamak üzere olan dövüşü gördü. Neler olduğunu anladı - ve elinde bir bıçak belirdi. Kalleş’i sırtından hançerlemek için ileri atıldığında Trull ağabeyinin yüzünde -sadece bir anlığına- Korku’nun ansızın kazandığı şuuru, o buruk ironiyi, nesiller öncesine ait hakikatin son bir kez geri gelişini gördü. Silchas Harap’ın sırtına inen bir Edur bıçağı.


  Korku boynundan geriye çekildiğinde, gırtlağı boydan boya yarıldığında Trull Sengar zihninin, ruhunun akkor bir hiddetle yanıp kavrulduğunu hissetti. Derhal yerinden ayrılırken mızrağının ucu ağabeyinin katilini aradı-


  Ve karşısına Kalleş çıktı.


  Kalleş’in boğazının alt kısmında bir kesik açıldı, mızrak ucu bir köprücük kemiği boyunca kaydı; bunu heyulanın sol omuz kaslarını deşen bir saplama hamlesi izledi.


  Ve Kalleş’in kılıçları bir anda şakıyan bir demir yumağına dönerek mızrağın şimşek gibi her vuruşunu ve savruluşunu karşıladı. Trull Sengar’ın ilerleyişi yavaşladı, ardından geri çevrildi. Mızrağının sırığına art arda inen o kılıçlar bronz kaplamayı soyup tahtayı kırmaya başladı.


  Ve Trull Sengar kendi ölümüyle yüz yüze olduğunu anladı.


  


  Kopuk Onrack dostunun saldırısının başarısızlıkla sonuçlandığını, dövüşün yön değiştirdiğini, Trull Sengar’ın yenilmeye mahkûm olduğunu gördü.


  Yerinden kıpırdamadı. Kıpırdayamadı.


  Kendi yüreğinin tuzla buz olduğunu hissetti, zira o anda arkasındaki adamın -Ulshun Pral isimli Imass’ın- kendi kanından olduğunu anladı. Bu idrak binlerce gizemli algının, içgüdünün, jestin yankısının toplamı, adamın duruşundan, yürüyüş tarzından, gözlerindeki ve ellerindeki hünerden çıkan bir sonuçtu. Ah, Ulshun Pral onunla aynı soydandı…


  Trull Sengar’ın mızrağı savaşçının ellerinde patladı. Bir kılıç savruldu-


  


  Omzuna yediği darbe Seren Pedac’ı dizlerinin üstüne düşürmüş, ardından yan devirmişti. İbracı yattığı yerden Silchas Harap’ın karşısındakinin Trull Sengar olduğunu gördü.


  Yüzünden kanlar akan Kırp o sırada yerleri tırmalayarak İbrik’e doğru sürünen Udinaas’ı takip etmek için döndü.


  Ve Seren’in önünde bir seçim belirdi.


  Trull.


  Yahut Udinaas.


  Fakat maalesef Seren Pedac’ın arası seçimlerle oldum olası iyi değildi.


  Ellerindeki taş mızrağı yerde sektirerek Trull Sengar’a doğru fırlattı - tam da adamın kendi silahı paramparça olduğu sırada. Sonra omzundaki hançeri çekip çıkardı ve Kırp’a düzenlediği Mockra taarruzuna baştan başlayarak hergeleyi bir kez daha sendeletti.


  


  Kılıç başının yanına çarpmadan hemen önce Trull eğildi, sonra da yukarıdan inen ikinci silahtan sakınmak için takla attı. Yeterince hızlı davranamadı. Keskin kenar sağ kalçasına girerek oradaki kemiğe takılıp kaldı.


  Trull rakibinin önkolunu kavradı ve asılıp burktu - kalçasına saplı kılıcı orada tutmaya çalışırken çektiği acı bir anlığına gözlerini karartıp kafasını bembeyaz bir ateşle doldurdu. Diğer kılıca karşı yapabileceği hiçbir şey yoktu-


  Fakat dengesini biraz yitiren Kalleş ayakta kalmak için yana doğru bir adım attı - ve yerdeki taş mızrağa bastı. Mızrak onun ağırlığı altında yuvarlandı.


  Ve Silchas Harap yere yığıldı.


  Mızrağı gören Trull ona doğru uzandı. Her iki elini de sırığa kapattı. Şakıyan kılıçlardan biri altında kısılı dururken -ve Kalleş silahını düşürmemek için kolunu uzatmışken- Trull mızrağın küt ucunu rakibinin göğsüne vurdu.


  Tiste Andii’nin ciğerlerindeki tüm hava boşaldı.


  Kalleş geriye savrulup yuvarlandı ve elinin istemsizce açılmasıyla beraber Trull’un altındaki kılıç yere çarptı. Trull bir elini silaha sertçe indirerek yalımı kalça kemiğinden çıkardı.


  O beyaz ateş zihnindeki yerini korusa da kendini önce dizleri, ardından ayakları üstünde doğrulmaya zorladı. Yaranın altındaki bacak ona itaat etmeyi reddedince ani bir hiddetle hırladı ve ayakta kalmaya azmetti. Sonra bir bacağını yerde sürüyerek Kalleş’in üstüne yürüdü-


  


  Kırp’ın beynini yakıp kül etmeye yönelik tüm çabaları boşa çıkan Seren Pedac ürkerek geri çekildi. Udinaas’ı avlamaktan vazgeçen Tiste Andii sırıtarak arkasına dönmüştü ve şimdi bir elinde bıçak, diğerinde meçle üstüne yürüyordu. Dişleri kıpkırmızı kesilmiş adamın gözlerinden gözyaşı gibi kan akıyordu.


  Trull Sengar tam o anda her ne kadar akıl almasa da Silchas Harap’ı yaraladı ve geri püskürtmeyi başardı. Sırtüstü düşen Ak Karga başını zemine çarpıp sersemledi.


  Kırp bunu görünce döndü ve dizlerini kırarak Trull’a doğru şimşek gibi koştu.


  Genç adam hızla uzatılan bir mızrağı karşıladı. Silahı son anda saptırırken yüzünde bir şaşkınlık ifadesi belirdi ve kayarak durması gerekti. Ansızın kendini canı pahasına dövüşürken buldu.


  Bir bacağı tutmayan bir Tiste Edur’a karşı.


  O Tiste Edur onu bir adım geriletti.


  Sonra bir adım daha.


  Kırp’ın üstünde başında yaralar açıldı. Sol kol. Sağ taraftaki kaburgaların üstü. Sağ yanak.


  Trull Sengar ani ve dehşet verecek kadar değişken bir saldırıyla mızrağı ters çevirdi. Taş sırık Kırp’ın sağ önkoluna inerek oradaki kemiği kırdı. Bir diğer çatırtıyla sağ omuz yerinden çıktı - ve bıçak döne döne uzaklaştı. Sol uyluğun üst kısmına isabet eden üçüncü darbe femuru çatlatacak kadar sertti. Sonuncusu Kırp’ın sol şakağına indi. Etrafa kanlar fışkırdı, kafa yan yattı, altındaki beden büsbütün yere yığıldı. Meç hissizleşmiş bir elden düşerek yere çarptı.


  Trull yeniden Silchas Harap’a doğru döndü-


  Fakat yaralı bacağının onu yüzüstü bırakmasıyla yere düştü. Ettiği küfür Seren’in kulağına kadar geldi


  


  Beyaz tenli Tiste Andii, Onrack’ın dikildiği yere doğru ilerledi. Sağ elindeki kılıcı hazır edilirken âdeta uludu.


  “Kenara çekil, Imass,” dedi. “Arkandaki benim.”


  Onrack başını iki yana salladı. O benim. Benim!


  Imass savaşçının reddi yüzüne yansımış olacak ki Tiste Andii ansızın ham bir sabırsızlıkla hırladı ve sol elini ileriye uzattı.


  Sihir dalgası Onrack’a son sürat vurdu. Ayakları yerden kesilen Imass havalanıp bir taş duvara çarptı.


  Zemine sertçe düştü. Bayılmadan önce aklından tek bir düşünce geçti: Gene mi?


  


  Yerde çaresizce yatan Trull Sengar dostunun sihirle sarmalandığını ve fırlatılıp atıldığını görünce haykırdı. Ayağa kalkmaya çabalasa da bacağı artık ölü bir ağırlıktan farksızdı ve Silchas Harap’a doğru sürünürken arkasında geniş bir kan izi bıraktı.


  Derken biri yanında diz çöktü. Eller omzunu hafifçe tuttu-“Dur,” diye mırıldandı bir kadın sesi. “Dur, Trull Sengar. Artık çok geç.”


  


  Udinaas nefes almakta zorlanıyordu. Sinik’in gölgeli elleri boğazındaki bir şeyi ezdiği için gücünü giderek yitirdiğini hissediyor, gözleri kararıyordu.


  Başarısız olmuştu.


  Bile bile başarısız olmuştu.


  Eski kölelerin kaderi bu, çünkü o tabir bile bir yalan. Kölelik insanın ruhuna işler. Efendim artık başarısızlıktan başkası değil.


  Kendini ayık kalmaya zorlayarak başını kaldırdı. Nefes al, kahrolasıca. Başını dik tut - gerekirse başarısız ol ama ölme. Daha değil. Başını dik tut.


  Ve seyret.


  


  Silchas Harap kalan kılıcını kınına soktu ve Ulshun Pral’a yaklaştı.


  Ve onu boğazından kavradı.


  Solundan hafif bir kadın sesi geldi. “Oğluma zarar verirsen buradan çıkamazsın, Tiste Andii.”


  Silchas dönünce bir kadın, panter postuna bürünmüş bir Imass gördü. Kadın onun az evvel bir kenara fırlattığı savaşçının başında bekliyordu.


  “Seni çoktan paramparça etmememin tek sebebi,” diyen kadın çıplak ayaklarının önünde yatan Imass’ı işaret etti, “bunun hâlâ yaşaması.”


  Kemikbakarın kedimsi gözlerindeki bakış meşum bir vaatti.


  Silchas Harap önündeki Imass’ı bıraktı, ardından aşağıya uzanıp çakmaktaşı bir hançer kaptı. “Tek ihtiyacım bu,” dedi. İlkel silahı elinde tutar tutmaz iddiasının doğruluğunu anladı.


  Kadınla göz temasını kesmeksizin bir adım uzaklaştı.


  Kemikbakar kıpırdamadı.


  Tatmin olan Silchas Harap arkasına döndü.


  


  Trull Sengar’ın yanında diz çöken Seren, Ak Karga’nın az ilerideki taş zeminde oturan İbrik’e doğru yürümesini seyretti. Tiste Andii boştaki elini aşağıya uzattı.


  Kızın tuniğinden bir avuç kavradı ve ani bir asılışla çocuğu havaya kaldırdı. Sonra da onu yere sırtüstü çarptı. İbrik başını taş zemine sertçe vururken Silchas Harap çakmaktaşı bıçağı kızın göğsünün tam ortasına sapladı.


  İbrik’in kısacık bacakları çırpındı, ardından hareketsiz kaldı.


  Silchas Harap yavaşça doğruldu. Bir adım geriledi.


  


  Gözleri yaşlarla dolan Udinaas başını öteye çevirdi. Çocukcağız yaşanacakları önceden bilmişti - tıpkı kendisinin de bildiği gibi. Ne de olsa İbrik bir Azath’ın çaresizce yarattığı son eseriydi.


  Ve burada, bu hoyrat mekânda bir Finnest’e katılmıştı.


  Eski köle Seren Pedac’ın çığlık attığını işitti. Yaşlı gözlerini kırpıştırarak tekrar o tarafa baktı.


  Silchas Harap geçitlerden birine doğru geri geri yürüyordu.


  İbrik’in, çakmaktaşı bıçağın deri kaplı sapı göğsünden çıkmış hâlde yattığı yerde hava girdap gibi dönmeye başlıyor, karanlık yoğunlaşıyordu. Ve ufak tefek beden kesik kesik hareket ediyordu. Derken uzuvlar yavaşça kıvranırken kökler uzandı ve taş zeminin ta kendisine battı. Kayaç tısladı, buharlar çıkardı.


  Silchas Harap o noktayı bir süre daha seyretti, sonra arkasına döndü ve ikinci kılıcını yerden alıp kınına soktu. Geçide girip gözden kayboldu.


  Soluması biraz düzene giren Udinaas belini çevirerek Kırp’a bakındı - fakat hergele ortada yoktu. Geçitlere doğru bir kan izi uzanıyordu. Hiç şaşırmadım. Ama Trull Sengar’ı gördüm - seninle kapışmasını gördüm, Kırp. O eften püften silaha, o uyduruk mızrağa dudak büküyordun. Gördüm, Kırp.


  İbrik’in naaşım çevreleyen karanlık bulut büyümüş, şişmişti. Taş temeller, siyah kökler, damladıkça etrafa yayılan sular.


  Scdbandari’nin ruhunu ilelebet hapsedecek bir Azath. Silchas Harap, intikamını aldın. Kusursuz bir takas yaptın.


  Kendine hâkim olamayan Udinaas başını eğdi ve ağlamaya başladı.


  


  Trull Sengar her nasılsa ayağa kalkmayı başardı. Gerçi Seren Pedac ona omuz vererek ağırlığının büyük bölümünü üstlenmeseydi -ve mızrağa yaslanmasaydı- öyle yapması mümkün olmazdı.


  “Ne olursun,” dedi Trull kadına. “Ağabeyim.”


  Omzundaki yaradan taze kanların akmasıyla surat ekşiten İhracı kafa salladı ve Korku Sengar’ın artık kararmış geçidin neredeyse dibine serilmiş bedenine kadar topallamasına yardım etti.


  “Ne yapacağım?” diye ani bir tereddütle sordu Trull ve panter postu giyen bodur kadının beklediği yere baktı. Kadın ile Finnest’i taşımış olan Imass üçüncü bir Imass’ın -bir savaşçının- sureti başında çömeliyorlardı. Kadın ölü veya baygın savaşçının başını bağrına basıyordu. “Onrack… dostum…”


  “Önce hışmın,” dedi Seren Pedac. Sesini yükseltip Imasslara seslendi. “Düşmüş olan sağ mı?”


  “Evet,” diye yanıtladı savaşçı. “Babam yaşıyor.”


  Ağzından bir hıçkırık çıkan Trull Sengar’ın dizleri boşaldı. Seren adamın ağırlığı altında bir an bocaladı, sonra doğruldu. “Gel, aşkım.”


  Bu sözcük Trull’un ilgisini belki de hiçbir şeyin çekemeyeceği kadar çekti. Kadının yüzünü, gözlerini inceledi.


  “Evime dönmeliyiz,” dedi Seren, yüreği yılgının pençesinde olsa da - bir tane daha. Öncekilere yaptığım onca şeyden sonra. Avare beni affetsin. Bir tane daha. “Bir kılıç taşıyorum,” diye ekledi. “Ve onu eşiğin önüne gömeceğim.” Ardından orada kirli ellerimle diz çöküp gözlerimi de örtecek miyim? Yaşanacaklar yüzünden, sana çektireceklerim yüzünden kederle haykıracak mıyım, Trull Sengar? Yüklerim-


  “Böyle söylemeni düşlüyordum, Seren Pedac.”


  İbracı uzunca bir süre gözlerini yumdu, akabinde kafa salladı.


  Yolculuklarına devam ettiler ve Korku Sengar’a ulaştıklarında Seren adamı yere oturttu. Trull elindeki mızrağı bıraktı, ardından uzanıp ağabeyinin kül gibi olmuş cansız suratına dokundu.


  Yakınlardaki Udinaas gözyaşlarının yanaklarında bıraktığı izlerle konuştu. Sesi sert ve boğuktu. “Selam olsun, Trull Sengar. Sana söylemeliyim ki… ağabeyin Korku… bir kahraman gibi öldü.”


  Trull kafasını kaldırıp Letherii’yi süzdü. “Udinaas. Yanılıyorsun. Ağabeyim… ihanet peşindeydi.”


  “Hayır. Seni gördü, Trull ve Silchas Harap’ın aklından geçenleri bildi. Ak Karga’ya karşı koyamayacağının farkındaydı. Beni anlıyor musun? Seni gördü.”


  “Bunun bir faydası var mı?” diye tersledi Seren Pedac.


  Udinaas kanlı dişlerini gösterdi. “Tek alternatif ihanet iken evet, İbracı, var. Trull… çok üzgünüm. Lâkin… Korku’yla gurur duyuyorum. Onu tanıdığım için gurur duyuyorum.”


  Seren Pedac sevgilisinin kafa salladığını, ardından eski köleye hüzün dolu bir tebessüm ettiğini gördü. “Sağol, Udinaas. Yolculuğun -hepinizin yolculuğu- uzun geçmiş olmalı. Zor.” Bakışlarını kadına, sonra tekrar Udinaas’a çevirdi. “Ağabeyime destek olduğunuz için ikinize de teşekkür ederim.”


  Ah, Trull, umarım gerçeği asla öğrenmezsin.


  


  Kopuk Onrack gözlerini kadim bir rüyaya açtı ve o rüyanın zuhuru ruhuna bir bıçak gibi saplandı. Demek ki hiçlik diye bir şey yok. Öyle bir huzur bana yasak. Onun yerine suçlarım geri dönüyor. Aklımdan çıkmamacasına.


  Lâkin… Ulshun Pral-


  Evet, kadim bir rüya. Ve hemen ötede çok daha genç bir rüya -var olduğunu dahi bilmediği bir tane. Tellann Ayini pek çok Imass erkeğinden geleceğe uzanmayı, oğulların ve kızların yaratılışını, yaşamayı sürdüren toprağa kök salmayı çalmıştı.


  Evet, gerçekten bir rüya görmüştü-


  Kilava Onass ansızın kaşlarını çattı. “Bir bhederinin zekâsıyla bakıyorsun, Onrack. Aklını mı kaçırdın?”


  “Rüyalar onları göreni azarlamazdı, değil mi?”


  “Ah,” dedi kadın kafa sallayarak, “artık seni eski hâlinle görüyorum - özlemini duyduğu her şey ansızın elinin altında bitmiş her erkeğin gözlerini dolduran paniği görüyorum. Ama şunu bil ki ben de özlem duydum ve ben de şimdi… paniğe kapılıyorum. Yoklukta sevmek, durgun sularda ebediyen yüzmektir. Ani bir akıntı, kalleşçe bir gelgit, boğulma ihtimali olmadan. Sen ve ben, Onrack, öyle uzun bir zaman yüzdük ki.”


  Onrack yattığı yerden kadına baktı - evet, sert taşta yatıyordu. Geçitlerin bulunduğu mağarada.


  Derken Kilava gülümseyerek ölümcül köpekdişlerini meydana çıkardı. “Ama sanırım ben daha az sıkıntı çektim. Zira o gece bana bir armağan verdin. Bana Ulshun Pral’ı verdin. Ve bunu… bu illüzyonu bulduğumda oğlumuz için bir yuva, bir sığınak da buldum.”


  “Bu âlem… ölüyor,” dedi Onrack. “Artık hepimiz illüzyon muyuz?”


  Başını iki yana sallayan Kilava’nın gür siyah saçları ışıldadı. “Gothos Finnest’i oğlumuza verdi. Geri kalanlara gelince… eh, oğlun bana açıkladı. Silchas Harap denen beyaz derili Tiste Andii bir Azath’ın çocuk kılığına girmiş tohumunu getirdi. Finnest’i kabul etmek, onun gücünü yeşertmede kullanmak için. Onrack, bu geçitler yakında kapanacak. Her biri Haneye çekilerek güdük, sarsak bir kule hâlini alacak. Ve burada bir Azath Hanesi varken bu âlem daha fazla gezmeyecek, kaybolmayacak. Kök salıp olduğu yerde kalacak.”


  Onun arkasından Ulshun Pral konuştu. “Gothos, Silchas Harap’ın günün birinde Finnest için geleceğini söylemişti. Gothos’a göre bu… komikti. Jaghutlar ne tuhaflar.”


  Kilava Onass devam etti. “Silchas Harap özgürlüğüne kavuşmak için ölümün eşiğindeki bir Azath’la pazarlık etti. Ve şimdi kendisinden istenileni yaptı. Ve Azath yeniden doğdu.”


  “Öyleyse… dövüşmemize gerek yoktu.”


  Kilava kaşlarını çattı. “Bir Tiste Andii’ye asla güvenme.” Parlak gözleri bir anlığına başka tarafa çevrildi. “Görünüşe bakılırsa başka… meseleler vardı.”


  Fakat Onrack onları düşünmeye hazır değildi. Kilava Onass’a bakmayı sürdürdü. “Öyleyse o karanlık gecedeki sendin.”


  Kadının kaşları daha da çatıldı. “Hep bu kadar kalın kafalı mıydın? Aklıma gelmiyor - hülasalar aşkına, paniğim artıyor. Elbette bendim. Beni taşa bağladın, Onrack. Gözlerinle ve ellerinle. Bir de aşkınla. Seninkisi yasak bir arzuydu ve pek çok kimseyi derinden yaraladı. Ama beni değil. Ben sadece yanıt vermem gerektiğini anladım. Yüreğimin konuşmasına göz yummalıydım.” Bir elini adamın göğsüne koydu. “Tıpkı şu an seninkinin de yaptığı gibi. Artık etten kemiktensin, Onrack. Ayin ruhundan elini çekti. Söyle bana, aradığın nedir?”


  Onrack gözlerini onunkilere dikti. “Aradığımı buldum,” dedi.


  Vücudundaki her kemik sızlasa da kendini ayağa kalkmaya zorladı. Bakışları hemen Trull Sengar’ı son gördüğü yere çevrildi ve dostunu görünce zihnindeki korku silinip gitti.


  Trull Sengar, sen de benim kadar öldürülmesi zor birisin.


  Hemen sonra dostunun yüzünde yaşlar gördü. Bugün her şeye rağmen kederli geçeceğe benziyordu.


  


  Yarığın çok uzakta bulunmayan ağzındaki küçük açıklıkta Rud Elalle katliamın ortasında duruyordu. Annesinin kız kardeşlerinden biri ve üç Imass burada ölmüştü.


  Ve Rud Elalle daha ötede annesinin cesedini de bulacağını yüreğinin derinliklerinde biliyordu.


  Kanla kaplı zeminde dikilirken az evvel kendi ruhunda ölen şeyin ne olduğunu merak ediyordu.


  O şeyi tarif edecek sözcüğü bulması epey bir zaman alacağa benziyordu.


  Masumiyet.


  


  Tez Ben’in hâlâ yaşlı bir adam gibi topallaması Kirpi’yi hiç durmadan keyiflendiriyordu. “Tam da yirmi yıl sonraki hâline benziyorsun,” dedi mağaraya ve Starvald Demelain Geçitlerine çıkan tünele gelirlerken. “Ürkütücü ve edepsiz. Mor dilinle gevşek dişlerini yoklayarak ve bıyık altından tekerlemeler mırıldanarak-”


  “Böyle konuşmaya devam edersen lağımcı, gevşek dişler neymiş göreceksin. Hatta o kemik kafana çarptığında birkaçının dökülmemesine şaşırmadım değil. Aşağıdaki tanrılar aşkına, o olay muhtemelen ömrüm boyunca gördüğüm en komik şeylerden biriydi.”


  Kirpi elini kaldırıp alnındaki kocaman şişliğe dikkatlice dokundu. “Eh, biz bugün görevimizi yerine getirdik. Sence ötekiler ne durumdadırlar?”


  “Yakında öğreneceğiz,” yanıtını verdi sihirbaz. “Lâkin başka bir şey var.”


  “Neymiş?”


  “Bu kahrolası âlemde artık bir Azath Hanesi yetişiyor.”


  “O da ne demek?”


  “Çok şey demek. Evvela burası artık gerçek. Ve var olmayı sürdürecek. Bu Imasslar yaşamaya devam edecekler.”


  Kirpi homurdandı. “Bunu duymak Rud Elalle’nin hoşuna gidecek. Herhalde Onrack’ın da.”


  “Evet. Bir şey daha var ama sanırım onu duymak kimsenin hoşuna gitmeyecek. O Azath Hanesi’nde bir kule yükselecek ve bütün geçitler o kulede toplanacak.”


  “Ne olmuş yani?”


  Tez Ben iç geçirdi. “Seni gidi kahrolası ahmak. Starvald Demelain Geçitlerini kastediyorum.”


  “Eee?”


  “E’si şu: Gölgetaht ve Kotilyon ne zaman işlerine gelse Azathları kullanmaktan hoşlanırlar ya, artık bir girişe sahipler. Üstelik de yalnızca bu âleme değil.”


  “Starvald Demelain’e mi? Aşağıdaki tanrılar aşkına, Tez! Bütün bunları o yüzden mi yaptık? Buraya o yüzden mi geldin?”


  “Bağırmana gerek yok, lağımcı. Biz o Hanenin dikilmesine tanıklık bile etmedik. Öyle değil mi? Beni asıl endişelendiren şey o iki sinsi hergelenin ne bildiği veya bilirmiş gibi gözüktüğü. Ne demek istediğimi anlıyor musun?”


  “Ah, Hood çizmelerine işesin, Ben Adaephon Delat.”


  “Bütün teçhizatın yanında mı, Kirpi? Güzel. Çünkü Geçitlere vardığımızda onların birinden geçeceğiz.”


  “Öyle mi?”


  “Öyle.” Sihirbaz lağımcıya sırıttı. “Keman sensiz asla eskisi gibi olmadı.”


  


  Kadim temellerin arasında -dağ yamacından aşağıya yavaş yavaş kaymakta olan bir Forkrul Assail harabesinde- duran Silchas Harap yüzünü upuzun ağaçların ötesindeki mavi göğe kaldırdı.


  Azathlara verdiği sözü tutmuştu.


  Ve Scabandari’nin ruhunu hak etmediği bir ertelemeye kavuşturmuştu.


  Silchas intikamın zehirli bir zafer olduğunu iyi biliyordu.


  Geriye tek bir iş kalmıştı. Korkunç bir dengesizliği düzeltmeye yönelik kendi hevesini gidermekten başka bir amaç taşımayan ufak bir tane. Şu Sakat Tanrı hakkında pek bir şey bildiği yoktu. Ama edindiği az miktardaki bilgi hiç hoşuna gitmiyordu.


  Bundan dolayı şimdi kollarını açtı. Ve ejderha biçimine tahavvül etti.


  Omuzlarıyla ağaç dallarını kırarak ayaz dağ havasına yükseldi. Epey batıda bir çift akbaba ani bir dehşetle rota değiştirdi. Fakat Silchas Harap’ın seçtiği yön batı değildi.


  Güneydi.


  Letheras adlı bir kent.


  Ve bu sefer aklından geçen sahiden de kandı.
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        Eğer bunlar son günlerimizse


        Gözleri içe bakabilen herkes


        Artık unutulup gitmişse


        Yas tutacak kim kalır geriye?


        


        Hırsın fiyaskosu altında


        Eğmişsek başlarımızı önümüze


        Gözler görür ve kayıtsızdır


        Gözler tanıklık eder ve umursamazdır.


        


        Taş bakışlı heykeller


        Korur kusursuzlaştırılmış meydanı


        Oyulmuştur sıcacık


        Tarihin yumuşak feragati kadar,


        


        Ve dans eden yaratıklar


        Açık ağızlara girip çıkarlar


        Bir tek onlar duyarlar rüzgârın iniltisini


        Kof, mukaddes sesini.


        


        Böylece şu son günlerimizde


        Gördüğümüzün sonu içimizde


        Her şeyin başladığı ve bir daha hiç başlamadığı yerde


        Anlık bir erteleme, sonra çöker karanlık.

      


      Tanıksız Dans


      Balıkçı kel Tath

    

  


  


  Gaga’nın höyüğü genç büyücüden geriye kalan küllerin ve kararmış, dağılmış iskeletin üstüne birkaç kemik atılmasıyla başladı. Fazla geçmeden yığına daha başka cisimler de katıldı. Kemer tokaları, kopçalar, fetişler, sikkeler, kırık silahlar. Yumruk Keneb yürüme emrini vermeye hazır olduğunda tümseğin yüksekliği neredeyse bir adam boyuna ulaşmıştı. Yüzbaşı Faradan Sort, Şişe’den bir takdis istediğinde manga büyücüsü başını iki yana salladı ve Şişe’nin büyüsüyle kaplanan tüm ölüm sahasının artık sihirsel açıdan ölü olduğunu açıkladı. Muhtemelen temelli. Yüzbaşı bu haber üzerine sırtını döndü ama Keneb kadının, “Demek yakacak tek bir mum bile kalmamış,” dediğini duyar gibi oldu.


  Komandolar Letheras şehrine doğru yola çıkarlarken güneyden, yani Muavin’in diğer Kemikavcılarla beraber karaya çıktığı ve o sırada Letherii ordularıyla çatıştığı bölgeden patlama gümbürtüleri duyabiliyorlardı. Keneb gümbürtülerin kaynağının sihir olmadığını biliyordu.


  Askerlerini o muharebeye götürmesi, Letherii artçı birliğine saldırdıktan sonra Tavore ve ana kuvvetle birleşmesi gerekirdi. Fakat Keneb yüzbaşıyla, Kemancı’yla ve Gesler’le hemfikirdi. O ve kahrolası komandoları bunu, imparatorluğun başkentine ilk saldıranlar olmayı hak etmişlerdi.


  “Surlarda başka bir ordu daha bekliyor olabilir,” demişti Çavuş Thom Tissy, az evvel bir nacht boku yutmuş biri gibi yüzünü müstesna bir hoşnutsuzluk ifadesiyle buruşturarak.


  “Mümkündür,” diye kabullenmişti Yumruk. Ve o muhabbet daha ileri gitmemişti.


  Ordu düzgün yerleştirilmiş parke taşlarıyla ve on asker genişliğindeki bir kortejin sığabileceği eniyle imparatorluk yolunda yürüyerek Letherii lejyonları tarafından atılmış teçhizatların ve çöplerin arasından geçti. Onlar ilerlerken gündüz bir sona yaklaştı ve gölgeler uzadı.


  Akşama az kalmıştı ve uyku uyumayalı epey bir zaman olmuştu. Fakat Keneb askerlerinin kendilerini -ve donanımlarını- bir haftalık bir istirahatten çıkmışçasına taşıdıklarını görebiliyordu.


  Kortej birkaç yüz adım ileride ilk mültecilere rastladı.


  Kirli, korkulu çehreler. Kısıtlı erzakların taşındığı çuvallar ve sepetler, kocaman açılmış gözlerle bohçalardan dışarı bakan bebekler. Tepeleme yüklü katırlar ve eşyaların altında gıcırdayıp çıtırdayan çift tekerli arabalar. Hiçbir buyruk verilmese de kortej yoluna devam ederken Letheriiler yanlarındaki ıvır zıvırla birlikte yol kenarına çekildiler. Çocuklar gözlerini yere diken ebeveynlerine sıkıca sarıldılar. Kimse konuşmadı.


  Faradan Sort gelip Keneb’e ayak uydurdu. “Ne tuhaf,” dedi.


  Yumruk kafa salladı. “Çoktan olup bitmiş bir şeyden kaçara benziyorlar. Biriyle konuş, Yüzbaşı ve bazı cevaplar bul.”


  “Emredersin, komutanım.”


  Keneb önlerinden geçtiği mültecileri seyrederken birkaçının yürüyen askerlere, ışıltılı zırhlara bürünmüş bu ak saçlı ecnebilere attığı kaçamak bakışların arkasında ne olduğunu merak etti. Kurtarıcılar mı görüyorlar? Mümkün değil. Peki düşmanlık nerede? Bizden çok arkalarındaki Letheras’ta bıraktıklarından korkuyorlar. Hood aşkına, burada neler oluyor?


  Peki Tiste Edurlar neredeler?


  


  Kalabalıklar arttı, kenara çekilmekte daha gönülsüz davranır oldu. Kemancı omzundaki çantasını ayarlayıp bir elini kısakılıcının sapında tuttu. Kortejin temposu yavaşlamıştı ve çavuş askerlerinin artan sabırsızlığını hissedebiliyordu.


  Hedeflerini görebiliyorlardı -Hood’un nefesi aşkına- artık bir fersahtan daha az mesafe kalmış kuzeydoğudaki o beyaz surun arkasındaydı. Şehir kapısından onlara doğru uzanan imparatorluk yolu günbatımının kızılımtırak aydınlığında kıpır kıpır bir yılana benziyordu. Binlercesi şehri terk ediyordu.


  Peki sebep?


  Anlaşıldığı kadarıyla isyanlar. Çökmüş bir ekonomi, kıtlıkla karşı karşıya bir halk.


  “Bu kadar sorun çıkarabileceğimizi tahmin bile edemezdik, ha, Keman?”


  “Bizim yüzümüzden olamaz, Huysuz. Yani sırf bizim yüzümüzden olamaz. Fark etmedin mi? Bu kalabalıkta hiç Tiste Edur yok. Ya malikâne duvarlarının arkasına veya İmparator’un yaşadığı saray mıdır nedir oraya çekildiler, ya da herkesten önce kaçıp gittiler.”


  “Arkamızda kalanlar gibi. Kuzeydeki vatanlarına dönüyorlar.”


  “Belki.”


  “Peki bu kahrolası imparatorluğun sonu zaten geldiyse başkentle neden uğraşıyoruz?”


  Kemancı omuz silkti. “Şişe sıçanlarından birini Muavin’in saçlarına gizlemiş olabilir - neden ona sormuyorsun?”


  “Muavin’in o kadar saçı yok,” diye mırıldandı Huysuz. Yine de manga büyücüsüne göz atmadan duramadı. Şişe cevap vermeye tenezzül etmedi. “O surlarda birilerini görüyor musun, Keman? Gözlerim az ışıkta az çalışır.”


  “Birileri varsa bile meşale taşımıyorlar,” diye yanıtladı Kemancı.


  Düşünecek o kadar az zaman kalmıştı ki. En azından sağ kalmak haricindeki konularda. O kahrolası sahilden beri. Fakat Kemancı şimdi bu yolda yürürken düşüncelerinin tozlu patikalara saptığını keşfetti. Bu istilaya intikam uğruna kalkışmışlardı. Ve belki bir de tebaası olmayan herkesi kesilecek et gibi gören zorba bir İmparator’u yok etmek için. Buraya kadar her şey iyi hoş. Hem zaten öyle düşünen tek imparator buradaki değil.


  Öyleyse bu neden bizim savaşımız? Ve buradan itibaren nereye gideceğiz? Kemancı, Muavin’in ne yaptığını bildiğine inanmayı öyle çok istiyordu ki. Bir de her ne olursa olsun yaptıklarının bir anlam taşımasını.


  “Kendi kendimizin tanıkları olacağız.” İyi de tanıklık edeceğimiz şey ne be yahu?


  “Surlarda askerler var,” diye seslendi Koryk. “Fazla değil ama bizi açıkça görüyorlar.”


  Kemancı iç geçirdi. İlk biz geldik ve belki buradan ileri gidemeyeceğiz. Sekiz yüz kişilik bir ordu tek bir şehir kapısının önünde kamp kuruyor. Herifler çizmelerine işiyor olmalılar. Derin bir nefes daha aldı, ardından silkindi. “Tamamdır. Nihayet kadirşinas seyircilere kavuştuk.”


  


  Gülücük bu mültecilerin görünümünden hoşlanmamıştı. Acınası suratlarıyla, ayak sürüyerek yürümeleriyle ona… yurdunu hatırlatıyorlardı. Tabii o zamanlar ümitsiz bir kaçış olmadığından mesele başkaydı. Asıl sorun gözlerdeki alıkça hayvan bakışlarıydı. Hiçbir şey anlamayan çocukların ellerinden tutularak sürüklenmelerinde veya analarının yırtık pırtık tuniklerine tutunmalarında.


  Kemikavcılar Letheras’a yürüyorlardı - bu ahmaklar neden çığlık çığlığa bağırıp dehşetle feryat etmiyorlardı? Köle gibiler. Vahşi doğaya salınmış koyunlara benziyorlar ve gelecekten tek beklentileri daha fazla kölelik. Veyahut boş ormanların saçakları altında can vermek. Pestilleri çıkartılmış. Hayatları boyunca.


  Bu kadar tanıdık gelen de o. Değil mi?


  Gülücük başını çevirip yola tükürdü. Tüm imparatorlukların Hood’a kadar yolu var. Tüm itiş ve çekişlerin de. Elime düşersen, sevgili Lether İmparatoru - ilk benim elime düşersen seni dilim dilim doğrayacağım. Yavaşça, acıta acıta. Bu rezil yoldaki bu sefil vatandaşların her biri adına.


  Bütün bu ahmaklar önümüzden ne kadar çabuk çekilirlerse İmparatorlarına o kadar çabuk işkence edebilirim.


  


  “Saraya gideceğiz,” dedi Koryk, Katran’a. “Ve hiçbir şeyin önümüze çıkmasına izin vermeyeceğiz.”


  “Kafan dumanlı, Koryk,” cevabını verdi onbaşı. “O dediğini yapabilmek için birkaç bin inatçı Letherii’yi biçmemiz lazım. Ve belki daha fazla sayıda Edur’u. O kadarı yetmezmiş gibi önümüzdeki sur ne olacak? Üzerinden atlamayı mı planlıyorsun? Yeterince mühimmatımız yok-”


  “Hadi oradan-”


  “Demek istediğim, Keneb lağımcıların ellerinde ne varsa kullanmalarına müsaade etmez - tek yapmamız gereken Muavin’i beklemek, sonra da şehri kuşatmakken.”


  Koryk hıhladı. “Y’Ghatan’daki gibi mi? Ah, sabırsızlanıyorum.”


  “Letheras’ta Gürzlü Leoman yok,” dedi Katran, çene kayışını çekiştirerek. “Sadece tahtta oturan bir Edur var. Muhtemelen sarhoş ve deli bir tane. Ağzından salyalar akıtıp ninniler söyleyen biri. O yüzden neden sarayla uğraşalım ki? Orada ilgi çekici hiçbir şey yok. Ben derim ki birkaç malikâne yağmalayalım, olsun bitsin.”


  “Malazan askerleri yağma yapmazlar.”


  “Ama biz artık öyle değiliz, haksız mıyım? Yani Malazan İmparatorluğu askerleri.”


  Koryk onbaşısına burun kıvırdı. “Öyleyse gene ağzı köpüren bir barbar mı olup çıkacaksın, Katran? Hiç şaşırmadım. Zaten takındığın o medeni havalara asla inanmamıştım.”


  “Ne havası?”


  “Eh, pekâlâ, belki herkes sana o gözle bakıyordur. Ama ben seni başka görüyorum. Sen başımıza bela açmak için fırsat kollayan kahrolası bir eşkıyasın, Katran.”


  “Sesli düşünüyordum, hepsi bu,” dedi Katran. “Nasılsa Keman canımız ne isterse yapmamıza izin verecek değil ya.”


  “Canın ne isterse yapmana ben izin vermeyeceğim, Katran.”


  “Öylesine laflıyordum, Koryk. O kadar.”


  Koryk homurdandı.


  “Onbaşına küstahlık mı ediyorsun, Koryk?”


  “Üstündeki bütün zırhı -ve de kalkanını- kıçına sokmayı düşünüyordum, onbaşım. Sence bu küstahlık mı?”


  “Aradaki farkı anlamayı öğrenince seni haberdar ederim.”


  


  “Dinle, Corabb,” dedi Şişe, “artık bana göz kulak olmaktan vazgeçebilirsin, tamam mı?”


  Yanındaki yuvarlak omuzlu savaşçı başını iki yana salladı. “Çavuş Kemancı diyor ki-”


  “Sen onu boş ver. Bir kortejdeyiz. Her yanımız yüzlerce komandoyla çevrili, değil mi? Hem neredeyse dinlendim. Pusuya falan düşürülürsek bela çıkarmaya hazırım. Burada güvendeyim, Corabb. Üstüne üstlük o kınla bana vurup duruyorsun - bacağım mosmor oldu.”


  “Bacağının morarması kellenin uçmasından iyidir,” dedi Corabb.


  “Eh, doğru söylüyorsun.”


  Corabb konu kapanmışçasına kafa salladı.


  Şişe yüzünü ovuşturdu. Gaga’nın kendini feda etmesi aklından çıkmıyordu. Genç büyücüyü yakından tanımamıştı. Gaga hep ağzı açık bir çehreden veya geniş bir tebessümden ibaret olagelmişti. Yaşça Şişe’nin kendisinden çok da büyük olmayan yeterince iyi biriydi. Bazıları -çok nadir rastlanan birkaç kişi- için güce çıkan yol düz ve engelsiz olurdu ama tehlike hep mevcuttu. Aşırıya kaçmak, gücü içinden serbestçe akmaya bırakmak ne kolay.


  Ta ki senden geriye bir avuç kül kalana dek.


  Lâkin Gaga hayatlarını kurtarmıştı. Şişe’nin dert ettiği şey öyle yapmasına değip değmediğiydi. Belki de sekiz yüz komandonun canı, doğal bir Baş Büyücünün canına denk değildi. Çıktıkları yolculuğun sonunda onları bekleyen her neyse başlarına bela olacaktı. Muavin’in elinin altında bir tek Sinn vardı. Bir diğer doğal yetenek - ama Sinn deli.


  Muavin, Baş Büyücün delinin teki. Bu durum sorun yaratacak mı?


  Hıhladı.


  Corabb çıkan sesi konuşma daveti olarak algıladı. “Şu insanlardaki korkuyu görüyor musun, Şişe? Kemikavcılar yüreklerini buza çeviriyorlar. Şehir kapısına vardığımız zaman bizim için ardına kadar açılacak. Letherii askerler silahlarını bırakacaklar. Halk İmparator’un kellesini bakır bir tepsiye koyup bize sunacak ve önümüze güller atılacak-”


  “Hood aşkına be, Corabb, yeter. Hep şan peşindesin. Ama savaşta şan diye bir şey bulunmaz. Ve Gaga gibi kahramanlar ölüp giderler. Ellerine ne geçer? Çerçöp dolu bir höyük, o kadar.”


  Fakat Corabb başını iki yana sallıyordu. “Öldüğümde-”


  “Muharebede değil,” dedi Şişe.


  “Sözlerinle beni yaralıyorsun.”


  “Leydi gölgende geziyor, Corabb. Paçayı kurtarıp duruyorsun. Silahları kırıyorsun veya ellerinden uçup gidiyorlar. Atın takla atıyor ve sen eyerdeyken dört ayak üstüne düşüyor. Bahse varım her şey olup bittiğinde bir tek sen ayakta kalacaksın.”


  “Bu şehirde çatışma çıkacağına mı inanıyorsun?”


  “Elbette çıkacak, seni salak. Hatta Muavin gelmeden surları aşabilirsek çok şaşıracağım. Ama sonrasında evet, bizi sokaktan sokağa karman çorman bir muharebe bekliyor. Kesin olan tek şey pek çoğumuzun öldürüleceği.”


  Corabb avuçlarına tükürüp ellerini ovuşturdu.


  Şişe ona bakakaldı. Budala ciddi ciddi gülümsüyordu.


  “Hiçbir şeyden korkmana gerek yok,” diye genç büyücüyü temin etti Corabb, “çünkü seni koruyacağım.”


  “Harika.”


  


  Hellian kaşlarını çattı. Kahrolası yol tıklım tıklımdı. Bu hep böyle miydi ki? Burası işlek bir şehir olsa gerekti ve ahali aralarından bir ecnebi işgalciler korteji geçmiyormuşçasına işiyle gücüyle meşguldü. Hellian’ın hâlâ utançtan yüzü kızarıyordu - o ölüm sahasında uyuyakalmıştı. Dövüşmeye veyahut en azından sidik kokulu bir sihir yayılımında feci şekilde can vermeye her daim hazır olması lazımken ne yapmıştı?


  Uyuyakalmıştı. Rüyasında da beyaz bir ışık ile yakmayan ateşler görmüştü. Herkes onun rüya gördüğünü bildiği için silah arkadaşları yanlarında gizlice taşıdıkları aeb kökü macununu çıkarıp saçlarını beyaza boyamaya ve tüm teçhizatlarını cilalamaya karar vermişlerdi. Ha ha, aman ne komikti. Bu şimdiye dek ona yapılmış en çetrefilli şakaydı. Fakat Hellian hiçbir şeyi belli etmeyecekti. Evet, farklı gözüken bir şey yokmuş gibi davranmıştı ve askerleri komandolardan birinin öldüğü yere gittikleri zaman kendisi de aynı şeyi yapmıştı. Ne ilginçtir ki muharebenin tek zayiatı o komando olmuştu - kötü kalpli Letherii ordusu kaçıp gittiğine göre bir tür muharebenin yaşandığı kesindi. Hellian tümseğe boş bir matara bırakmıştı ve bu davranışı o salağa saygı göstermek değilse neydi?


  Fakat şimdi hava kararıyordu ve yol kenarlarından onlara bakan tüm bu solgun çehreler giderek daha ürkütücü bir hâl alıyordu. Hellian yaşlı bir kadının cılız kollarındaki bir bebeğin kendisine dil çıkardığını görmüştü ve kılıcını çekip veledin minik, yuvarlak kafasını uçurmamak -veyahut kulaklarını çekmemek ya da öldüresiye gıdıklamamak- için kendini zor tutmuştu. Neticede aklından geçenler iyi ki başkalarınca duyulmuyordu, yoksa uğradığı kötü şakadan ve çavuşluk etmesi gerekirken uyuyakalmaktan ötürü sarsıldığı anlaşılırdı.


  Kılıcımı da pek güzel cilalamışlar. İstersem onunla beyaza boyalı saçlarımı kesebilirim. Beni ne hâle sokmuşlar.


  Biri arkadan topuğuna basınca Hellian kısmen o tarafa doğru döndü. “Hizaya gir, Onba-” Fakat arkasındaki Alınnefes değildi. Hakkında çoktan fanteziler kurduğu o şuh, kara gözlü delikanlıydı. Lâkin göz göze geldiklerinde adamın dudaklarını yalayış şekline bakılırsa belki de aklında kalanlar fanteziden ibaret değildi. Kafakeser. Hayır, Ecelkafa. “Artık benim mangamda mısın?” diye sordu.


  Ona geniş, keyifli bir tebessüm yanıt verdi.


  “Budala abayı yakmış,” dedi onbaşısı Ecelkafa’nın arkasından. “Oldu olacak onu evlat edin, çavuşum,” diye ekledi farklı bir sesle. “Veya onunla evlen. Yahut ikisi birden.”


  “Bil ki bir öyle bir böyle konuşarak kafamı karıştıramazsın, Onbaşı.”


  Etraftaki kalabalıklar birdenbire seyreldi ve yolun hemen ilerisinde şehrin dev kapısı belirdi. Kapı kanatları sürgülenmişti. “Of,” dedi Hellian, “aman ne güzel. Şimdi bir de geçiş ücreti ödememiz gerekecek.”


  


  Letherii kuvvetlerinin komutanı kalbine yediği bir okla öldü. Nehrin dört yüz adım uzağındaki son toplanma noktasında can verenlerden biri de o oldu. Sağ kalan panik hâlindeki askerler silahlarını atıp muharebeden kaçtılar. Düşmanın atlı askeri fazla bulunmadığı için uzun süren takip safhası kargaşa içerisinde geçti. Gündüzün ışığı azalırken ecnebi askerler bitkin, telaşlı hasımlarını avlamak maksadıyla iç kesimlere epeyce girdiler.


  Düşmanın acımasız mangalarının elinden iki kez kıl payı kurtulan Sirryn Kanar alacakaranlıkta aşina olmadığı borazan sesleri duyunca toplanma sinyalinin verildiğini anladı. Zırhının tamamını çıkarmış olan adam çalıların arasından apar topar çıktığında kendini şehir surlarının dışındaki gecekondu mahallelerinden birinin harabeleri arasında buldu. Bir kuşatma için onca hazırlık yapılmıştı ve şimdi o kuşatma başlamak üzereydi. Sirryn’in içeri girmesi, saraya ulaşması lazımdı.


  Üstü başı tere ve ölen silah arkadaşlarının kanına bulanmıştı. Kalbi hayret ve şokla gümbür gümbür atıyor, sıtmaya tutulmuşçasına vücudu kontrolsüzce titriyordu. Daha önce böyle bir dehşete hiç kapılmamıştı. Hayatının sona erdiği, ödlek bir hergelenin kıymetli bedenine bir yalım soktuğu, tüm hayallerinin ve hırslarının kıpkırmızı bir sel olup yere aktığı düşüncesi onu bacaklarının taşıyabildiği hızla ön saflardan uzaklaştırmıştı. Silah arkadaşlarıyla omuz omuza can vermenin onurlu bir tarafı yoktu - zaten hiçbirini tanımıyordu. Hepsi birer yabancıydı ve yabancıların toplu hâlde geberip gitmesi umurunda değildi. Hayır, tek bir hayatın önemi vardı: kendisininkinin.


  Ve Avare’ye şükürler olsun ki sağ kalmış, o şom katliamdan kaçmıştı.


  Şansölye bu olup bitenleri karşılıksız bırakmazdı. İmparator -emrindeki Tiste Edurlar - Hannan Mosag - hepsi bu ecnebi köpeklere hadlerini bildirirdi. Ve bir yılda, hatta belki daha kısa bir sürede hayat tekrar normale döner, Sirryn de gerek Şansölye’nin personeli, gerekse Vatanperverciler dahilinde daha üst rütbelere çıkardı. Daha önce hiç olmadığı kadar zengin olurdu. Elinin altında bir düzine ahu gözlü fahişe bulundururdu. Canı isterse semirdikçe semirirdi.


  Surlara ulaştığında duvar boyunca ilerledi. Yapı batık yan kapılara, işgale davetiye çıkarmasına rağmen tek bir manivelaya asılınca suyla dolacak şekilde tasarlanmış tünellere sahipti. Sirryn kalın tahta kapıların öbür taraflarında asker bekletildiğinin farkındaydı. Dev surun dibinde yürümeyi sürdürdü.


  Sonunda aradığını buldu. Girintili kapı bir kömür kapağı gibi eğimliydi ve çepeçevre otlarla kaplıydı. Avare’ye şükranlarını mırıldanan Sirryn çöküntüye girdi ve tahtaya uzunca bir süre yaslanarak gözlerini kapadı, solumasını düzene soktu.


  Daha sonra kalan tek silahı olan hançerini çekti ve topuzu tahta yüzeye vurmaya başladı.


  Ve öbür taraftan bir ses geldiğini duyar gibi oldu.


  Yanağını kapıya dayadı. “Beni duyabiliyorsan tıpırdat!” Sesi kendi kulaklarına ürkütücü derecede yüksek geldi.


  Yarım düzine kalp atışının ardından hafif bir pıtırtı işitti.


  “Ben Finadd Sirryn Kanar. Şansölye’nin bir ajanıyım. Yanımda başka kimse yok. İmparatorluk adına beni içeri al!”


  Yine uzun bir bekleyiş oldu. Derken bir sürgünün çekilerek açıldığı duyuldu ve tahtaya arkadan yüklenildi. Sirryn geri çekilerek kapının açılmasına izin verdi.


  Bir askerin genç yüzü aşağıdan ona baktı. “Finadd?”


  Hem de çok genç. Sirryn girişe inerek askeri geri çekilmeye zorladı. Öyle genç ki onu öpebilirim. Avare biliyor ya, buracıkta koynuma alabilirim! “Kapıyı hemen kapat!”


  “Neler oldu?” diye soran asker kapıyı alelacele çekti, ardından ani karanlıkta ağır sürgüyü kaydırmaya çabaladı. “Ordu nerede, komutanım?”


  Sürgü bir tangırtıyla yerine oturunca Sirryn nihayet kendini güvende hissetti. Eski hâline dönmesi uzun sürmedi. Uzanıp bir avuç dolusu tunik kavradı ve askeri yakınına çekti. “Ahmak herif! Biri kendine bir Finadd dedi diye kahrolası kapıyı açıyorsun, öyle mi? Diri diri derini yüzmeliyim, asker! Hatta sanırım yüzeceğim!”


  “N-ne olursun, komutanım, ben sadece-”


  “Sus! Sanırım beni başka şekilde ikna etmen gerekecek.”


  “Komutanım?”


  Hâlâ vakit vardı. O ecnebi ordu en az bir günlük mesafedeydi. Ve Sirryn şu an kendini öylesine canlı hissediyordu ki. Elini kaldırıp delikanlının yanağını okşadı. Ani bir nefes alış işitti. Ah, demek ki delikanlı zekiydi. Onu kolayca-


  Sirryn’in sağ gözünün altına bir bıçak ucu değdi ve genç askerin sesi sertleşiverdi. “Finadd, bu tünelin öbür ucundan sağ çıkmak istiyorsan eline koluna hâkim olursun. Komutanım.”


  “Hele adını bir öğreneyim-”


  “Hiç sakıncası yok, Finadd. Avare ebedi arayışında sana yardımcı olsun - çünkü bu kapının arkasında nöbet tutmuyordum, komutanım. Kaçmaya hazırlanıyordum.”


  “Ne yapıyordun ne yapıyordun?”


  “Sokaklar ayaktakımının elinde, Finadd. Şu an kontrolümüzdeki yegâne yerler surlar ve nizamiyeler. Ah, bir de deli İmparatorumuzun resmi tatildeymişiz gibi şampiyonları öldürüp durduğu Ebedi İkametgâh. Kimse orayı kuşatmaya ilgi duymuyor. Üstelik Edurlar dün çekip gittiler. Hepsi birden. O yüzden Finadd, sevgilin Şansölye’ye ulaşmak istiyorsan denemekten çekinme.”


  Bıçak baskı yaparak cildi deldi ve bir damla kan akıttı. “Şimdi, komutanım, kemerindeki hançere davranıp ölebilirsin. Veya gömleğimi bırakabilirsin.”


  Küstahlık ve korkaklık hiç de çekici vasıflar değildi. “Seve seve, asker,” diyen Sirryn adamı bıraktı. “Madem şehirden çıkıyorsun, burada kalıp kapıyı arkandan kilitlesem iyi olur, değil mi?”


  “Finadd, ben gittikten sonra canın ne isterse yapabilirsin. O yüzden geri çekil, komutanım. Hayır, biraz daha. Bu iyi.”


  Sirryn askerin kaçmasını bekledi. O bıçak ucunu hâlâ hissedebiliyor, yaraya ter aktıkça canı yanıyordu. İçinden kendisini üniformasına saygısızlık eden bu fevri hergeleden uzaklaşmaya zorlayan şeyin korkaklık olmadığını söyledi. Sebep yalnızca çıkardı. Şansölye’ye ulaşması lazımdı, değil mi ya? Öyle yapması diğer her şeyden önemliydi.


  Ve şimdi kulağa ne kadar saçma gelse de doğduğu şehri ölmekten korkarak tek başına kat etmesi gerekecekti. Dünya tepetaklak olmuştu. Burada, bu tünelin karanlığında bekleyebilirim - hayır, ecnebiler geliyorlar. Ebedi tkametgâh’a gitmeliyim. Teslim olmamız talep edilirse Triban Gnol bir pazarlık yürütüp İmparator’un teslimini ayarlayabilir. Ve Şansölye öyle bir iş için yanında sadık muhafızlarının olmasını ister. Finadd Sirryn Kanar’ı, nehirdeki muharebenin tek kurtulanını ister. O Sirryn Kanar ki düşman hatlarını yarıp Şansölyesine, evet, vahim haberler ulaştıracak. Yine de görevini yerine getirmiş olacak, değil mi?


  Asker öbür tarafta kapıyı indirdi. Sirryn gidip sürgüyü buldu ve yerine oturttu. Kahrolası kanallarda yüzmesi gerekse bile Ebedi İkametgâh’a ulaşması mümkündü.


  Halen hayattayım. Tüm bunları atlatabilirim.


  Bu ecnebiler imparatorluğa hükmedebilecek kadar kalabalık değiller.


  Evet, yardıma ihtiyaç duyacaklar.


  Sirryn tünelde ilerlemeye koyuldu.


  


  Genç asker gizli kapıdan yirmi adım uzaklaşmışken dört bir yanda koyu figürler yükseldi ve genç adam o dehşet verici arbaletlerin kendisine doğrultulduğunu gördü. Donakalıp ellerini yavaşça kaldırdı.


  Bir figür askerin anlamadığı bir dilde konuştu. Derken birinin -eldivenli ellerinde hançerler olan bir kadının- arkasından gelip önüne geçmesiyle irkildi. Kadın sırıtarak ona göz kırptı, sonra da bir öpücük yolladı.


  “Sen sağ kalacak mı daha karar vermedik,” dedi ilk konuşan, yarım yamalak bir Letheriice ile. “Sen casus?”


  “Hayır,” diye yanıtladı asker. “Firari.”


  “Dürüst adam, güzel. Sen tüm sorularımıza yanıt verecek? Bu kapılar, tüneller, neden lağımcılara gerek yok? Açıkla.”


  “Peki, her şeyi açıklayacağım. Ölmek istemiyorum.”


  Onbaşı Katran iç geçirdi, sonra bakışlarını tutsaktan ayırıp Koryk’e çevirdi. “Gidip Keman’ı ve yüzbaşıyı getirsen iyi olacak, Koryk. Görünüşe bakılırsa surları yıkmamız gerekmeyecek.”


  Hıhlayan Gülücük bıçaklarını kınlarına soktu. “Ne sırttan bıçaklama var, ne de işkence. Bu hiç eğlenceli değil.” Duraksadı. “İlkini haklamadığımız iyi olmuş, değil mi? Herif bizi buraya kendi ayağıyla getirdi.”


  


  Atları hiç de yeterince kullanılmadığından şimdi oflayıp pofluyorlar, Çavuş Merhem küçük birliğini iç kesimlere götürürken başlarını indirip kaldırıyorlardı. Hava Letherii avlamak için fazla karanlıktı. Hem zaten işin eğlenceli kısmı çabucak geride kalmıştı. Evet, düşman toprağındayken katliam yapmak akıllıcaydı, zira kaçıp giden her düşman askeri büyük ihtimalle tekrar savaşırdı. O nedenle sefil lavukların peşinden koşup yetişmişlerdi. Fakat bu yorucu bir işti.


  Bir çatışmada sihir olmadığı zaman yerini Moranth mühimmattan alıyor ve o eksiği güzelce kapatıyordu. En azından bize göre. Tanrılar aşkına, o cesetlerin hâli neydi öyle - vücut kısımları dört bir yana saçılmıştı. İlk başta feleğim şaştı. Her yerde Letherii parçacıkları vardı ve kulaklarım durmadan çınlıyordu.


  Yine de Cord’un dangalak lağımcısı Kırıntı her bir elinde Hood belası bir küfürgeçle düşman hattına doğru yokuş yukarı koşmaya başlayınca Merhem’in aklı hemen başına gelmişti. Havaya uçmuş tüm o Letheriiler çifte patlamaları büyük ölçüde emmeseydi Kırıntı’dan geriye bir tek ayakları kalır, geri kalanı kırmızı bir pus hâlinde günbatımına süzülür giderdi. Hâl böyleyken Kırıntı bir vücut parçası çığı altında kalmış, sonunda da Hood’un hortlaklarından biri gibi o yığının içinden çıkmıştı. Gerçi Merhem hortlakların gülümsemediklerinden emin sayılırdı.


  En azından alık alık gülümsemediklerinden.


  Küfürgeçlerin bölükleri bütün bütün yok etmediği durumlarda ana taarruz -seyrek bir vurkaççı ve lağımcı serpintisinin öncülük ettiği ağır ve orta piyade takozları- bir delergeç sağanağıyla arayı kapatmış, Letheriilerin ön saflarını neredeyse tümüyle elemişti. Sonrasında geriye bir tek o insan takozlarıyla düşman formasyonlarını dağıtmak, ölmekten başka bir şey yapamayacak kadar sıkış tepiş oluncaya dek Letherii askerlerini geri püskürtmek kalmıştı.


  Muavin’in On Dördüncü Ordusu, namı diğer Kemikavcılar nasıl savaşılacağını iyi bildiklerini cümle âleme göstermişlerdi. Muavin kalkan kalkana yürütülen uzun soluklu muharebelerine nihayet kavuşmuştu. Aman ne güzel.


  Birliğin başını Masan Gilani çekiyordu. Kadını bu görevde kullanmak akla yatkındı. Evvela açık ara en iyi binicileri oydu ve ikincisi, ister erkek ister kadın olsun gözlerini eyerdeki o şahane, yusyuvarlak popodan ayırabilecek tek bir asker bile yoktu ve bu da Gilani’yi takip etmeyi kolaylaştırıyordu. Evet, hava kararırken bile. Poposu ışık saçtığından değil. En azından saçtığını sanmıyorum. Ama… önümüzü rahatça görebiliyor olmamız hayret verici. Gökte başka bir ay ve yıldızlar olmasa, dört bir yanımız zifiri karanlıkla çevrilse bile o muhteşem, bıngıldak popoyu seyretmekte en ufak bir sıkıntı-


  Dizginlere asılan Merhem kenara çekilerek Masan Gilani’nin atını kıl payı sıyırdı. At hareketsiz kalmıştı ve Masan Gilani ansızın gözden kaybolmuştu.


  Çavuş sövüp sayarak yorgun atı durdurdu ve arkasındakileri de durdurmak için bir elini kaldırdı.


  “Masan?”


  “Buradayım,” diye geldi şuh, enfes ses. Kadın az sonra ilerideki alacakaranlıktan çıktı. “Ölüm sahasındayız.”


  “Mümkün değil,” dedi Gırtlakkesen, Merhem’in arkasından. “Etrafta hiç ceset yok, Masan.”


  Ölükoku atını birkaç adım ilerlettikten sonra aşağı indi. Loş ışıkta etrafa bakındı. “Hayır, Masan haklı,” dedi. “Keneb’in komandoları burada safları sıklaştırmışlar.”


  Kuzeydeki tuhaf ışık gözlerinden kaçmamıştı - hatta onu ta keskin bir dönüş yapıp kıyı şeridine yönelen taşıyıcı gemilerden görmüşlerdi. Daha öncesinde de Letherii sihrini görmüşlerdi. O dehşet verici dalga göğe tırmanırken komandoların sonunun geldiği herkesçe anlaşılmıştı. Yanlarında büyüyü bozabilecek bir Tez Ben olsaydı bile öyle yapıp yapamayacağı muammaydı. Kaldı ki Merhem, Tez Ben’in tüm hünerine rağmen o kadar da hünerli olmadığı konusunda çoğu kimseyle hemfikirdi. Ne Tez Ben ne de Sinn - evet, genç kadın yanında Kurtçuk’la Köpük Kurdu’nun pruvasına tüneyip o feci zuhuru seyretmişti.


  Sihir dalgası biraz yol alıp da yıkıldığında ortalık küfürler, dualarla ve bazen de her ikisiyle çınlamıştı. Askerler bunun Y’Ghatan’dan bile beter olduğunu söylemişlerdi. O zavallı komandolar her zamanki gibi tokadı yemişlerdi ama bu sefer içlerinden kimse sağ kalmamıştı. Birkaç gün içerisinde topraktan çıkacak tek şey yanık kemik parçacıklarıydı.


  Dolayısıyla taşıyıcılardaki Kemikavcılar çizmelerindeki suları boşaltıp silahlarını ellerine alırlarken huysuz bir kalabalıktı. Ve Letherii ordusu buna şahitlik edebilirdi.


  Letherii sihri kaybolduktan, uzakta yok olup gittikten sonra Sinn’den bir çığlık yükselmiş ve Merhem kendi gözleriyle Kurtçuk’un ön güvertede dans ettiğini görmüştü. Derken herkes Letherii sihrinin çöktüğü yerden yükselen o mavibeyaz ışık kubbesini fark etmişti.


  Bütün bunların anlamı neydi?


  Cord ile Kırık kalkıp yanına gittiklerinde Sinn tek kelime etmeyerek hepsini hayrete düşürmüştü. Kurtçuk ise sonrasında hiç kimsenin üzerinde anlaşamadığı bir şey söylemişti ve Merhem söylenenleri bizzat duymadığı için çocuğun belki “çişim geldi” hariç muhtemelen hiçbir söylemediği sonucuna varmıştı. Zaten bu teori Kurtçuk’un dansını da açıklamaktaydı.


  “Sakın Letherii sihri hepsini birden toz etmiş olmasın?” diye merakını dile getirdi çiy kaplı çayırda yürümekte olan Gırtlakkesen.


  “Ve geride yemyeşil otlar mı bıraktı?” diye karşı çıktı Masan Gilani.


  “Burada bir şey var,” diye on adım kadar uzaktan seslendi Ölükoku.


  Merhem ile Gırtlakkesen atlarından inip her iki yanına ve biraz arkasına geçtikleri Masan Gilani’yi takip ettiler. Hep beraber alacakaranlıkta hızla gözden kaybolan Ölükoku’nun peşine takıldılar.


  “Yavaş ol, onbaşım!” Yangından mal kaçırıyor değilsin ya.


  Ölükoku’nun nihayet gri bir yığının önünde durmuş olduğunu gördüler.


  “Ne buldun?” diye sordu Merhem.


  “Bir çöp yığınına benziyor,” diye mırıldandı Gırtlakkesen.


  “Hah, zaten aklına çöpten başka bir şey gelse şaşardım.”


  “Aman ne komik, çavuşum.”


  “Öyleyse neden gülmüyorsun? Düşündüm de böylesi daha iyi - gülersen seni ta şehirden duyup ürkerler. Eh, daha doğrusu şimdikinden daha fazla ürkerler.”


  Ölükoku’nun yanına gittiler.


  “Bu kahrolası bir höyük,” dedi Gırtlakkesen. “Ve bakın, içinde türlü türlü Malazan eşyası var. Tanrılar aşkına, çavuşum, sence bütün o komandolardan geriye kalanlar bu tümseğin altında olabilir mi?”


  Merhem omuz silkti. “Buraya kadar kaçının gelebildiğini dahi bilmiyoruz. Topu topu altı kişi olabilirler. Hatta tekinin bile gelebilmiş olması kahrolası bir mucize.”


  “Hayır, hayır,” dedi Ölükoku. “Höyükte sadece bir naaş var ama söyleyebileceklerim sadece bu kadar, çavuşum. Burada zerre kadar sihir kalmamış ve muhtemelen asla da olmayacak. Tamamı emilip tükenmiş.”


  “Letheriiler tarafından mı?”


  Onbaşı omuz silkti. “Olabilir. Yapılan ayin domuz gibi şişkin bir büyüydü. Kovanlardan gelenden daha kaba, eski büyü.”


  Masan Gilani çömeldi ve iyice çentilmiş bir Malazan kısakılıcına dokundu. “Anlaşılan biri bu şeyle epey bir kesip biçmiş. Bir asker öyle yaparak buralara kadar geldiyse kılıcı hurdaya çıksın veya çıkmasın onu atıp gitmez.”


  “Eğer höyükte yatan bu hürmeti hak etmediyse,” dedi Ölükoku kafa sallayarak.


  “Yani buradaki bir Malazanlı,” diye hüküm verdi Masan. “Ama tek bir kişi.”


  “Evet.”


  Kadın doğruldu. “Peki ötekiler nerede?”


  “Bir iz falan aramaya başla,” dedi Merhem kadına.


  Hep beraber Masan Gilani’nin alacakaranlığa karışmasını seyrettiler.


  Ardından birbirlerine gülümsediler.


  


  Lostara Yil, Muavin’in durduğu yere yaklaştı. “Mangaların çoğu geri geldi,” diye bildirdi. “Piketler şu an kuruluyor.”


  “Çavuş Merhem döndü mü?”


  “Daha değil, Muavin.” Lostara biraz tereddüt etti. “Yumruk Keneb bir ulak yollardı.”


  Tavore hafifçe dönüp kadını süzdü. “Yollar mıydı?”


  Lostara Yil gözlerini kırpıştırdı. “Elbette. Hiç zayiat vermese bile -ki bunun mümkün olmadığını biliyoruz- Letheras’ı fethedebilecek kadar askeri yok. Muavin, hiçbir şey duymadığımız için en kötüsünü varsaymak zorundayız.”


  Lostara Yil muharebe esnasında komutanına yakın durmuşsa da Muavin bir an bile Letheriilerden gelebilecek bir tehlikeye maruz kalmamıştı. Çıkarma süratle ve profesyonelce yapılmıştı. Muharebe ise klasik Malazan tarzında gerçekleşmişti - kıyı şeridinden başlayan ilerleyişi destekleyecek alışıldık komando birlikleri olmamasına rağmen. Kusursuz ve acımasızca.


  Letheriilerin daha şimdiden kötü durumda oldukları Lostara’nın gözünden kaçmamıştı. Sebep girdikleri bir çatışma değil de iç kesimlerden -muhtemelen sihir dalgasının patlak verdiği yerden- yaptıkları hızlı yürüyüştü. Düzenleri bozulacak kadar yoruldukları ve daha başka, izah edilemez bir biçimde derinden sarsıldıkları her hâllerinden belliydi.


  En azından düşman askerlerinin saflar oluşturmalarını seyrederken Muavin’in değerlendirmesi bu yöndeydi.


  Kadın haklı da çıkmıştı. Letheriiler bir su birikintisinin yüzeyindeki ince buz tabakası gibi darmadağın olmuşlardı. Peki ya büyücülerinin başına ne gelmişti? Hiçbirini ortalarda görmeyince Lostara o büyücülerin daha evvelden yarattıkları o feci dalgada kendilerini tükettikleri sonucunu çıkarmıştı.


  Moranth mühimmatları Letheriileri birbirinden ayırmıştı - Letherii komutanı yamaçtan aşağı okçular yollamıştı ve Kemikavcılar ilerlerken yaylım ateşine tutulmuşlardı. Üç yüz kadar kişi ölmüş veya yaralanmıştı ama aslında bu sayının daha fazla olmaması şaşırtıcıydı. Malazan zırhı yerel zırhtan üstün çıkmıştı; bir de vurkaççılar arbaletlerini ve delergeçlerini kullanabilecekleri mesafeye ulaştıklarında ağır kayıplar veren düşman okçular yokuş yukarı kaçmışlardı.


  Malazanlılar onları takip etmekle yetinmişlerdi.


  Ön Letherii saflarının üzerinden delergeçler ve birkaç tane de küfürgeç uçmuştu. Mütevazı bir süvari hücumunu durdurmak için sol uzak kanattaki yamaca yakargaçlar atılmıştı. Kalabalığa arasına düşen dumangaçlar ortalığı iyice karıştırmıştı. Derken takozlar hedefi vurmuştu.


  O durumda bile Letheriiler sırt boyunca bir savunma hattı kursalardı Malazanlıları zora sokabilirlerdi. Fakat öyle yapmaktansa erircesine gerilemişlerdi ve hatları çökerek yaralı bir yılan gibi kıvrılıp bükülmüştü. Hemen ardından da kaçış başlamıştı. Tabii onunla birlikte katıksız bir katliam.


  Muavin askerlerini kendi hâllerine bırakmıştı. Lostara Yil onun niye böyle bir karar verdiğinin farkındaydı. Malazanlılar çok uzun bir süre çok fazla şeyi içlerine atmışlardı - Yumruk Keneb ile tüm komandolarının öldükleri, sihirle katledildikleri inancı da cabası. Böyle şeylerin hesabı ancak tek tek inen kılıç darbeleriyle sorulabilir. Ta ki kollar kurşun gibi ağırlaşana, askerler nefes nefese kalana dek.


  Ve şimdi son askerler de Letherii kıyımının ardından kampa dönüyorlardı. Süzgün yüzlerde uyuşmuş ifadeler vardı. Sanki her bir asker kendisinin canavar olduğu -sürpriz!- bir kâbustan daha yeni uyanmıştı.


  Tavore onları sertleştiriyor, zira ihtiyacı olan bu.


  Muavin konuştu. “Kurtçuk babasını yitirmiş bir çocuk gibi davranmıyor.”


  Lostara Yil hıhladı. “Çocuk alık, Muavin. Nasıl dans ettiğini gördün. Mumlar hakkında söylediği şarkıyı duydun.”


  “Alık. Evet, belki.”


  “Her halükârda,” diye üsteledi Lostara, “Sinn’in aksine Kurtçuk herhangi bir beceriye, Yumruk Keneb’in başına gelecekleri bilmenin bir yoluna sahip değil. Sinn ise, eh, biliyorsun, ona pek güvenmiyorum. Güçsüz olduğuna inandığım için değil. Dryjhna biliyor ya, güç onda gani gani var.” Omuz silkti. “Muavin, çok uzun bir süre kendi başlarınaydılar - tamamen. Topyekûn bir istila gerçekleştirecek sayıdan yoksundular.” Tüm bunların kulağa ne denli eleştirel geldiğini fark edip sustu. Eleştirel olmayacaktı da ne olacaktı? Bu hem yaşananlara hem de sana yönelik bir eleştiri, Muavin. Onları terk etmedik mi?


  “Askerler arasındaki görüşlerin farkındayım,” dedi Tavore ifadesiz bir sesle.


  “Muavin,” dedi Lostara, “elimizdeki lağımcıları ve ağır mühimmatlarımızın büyük bölümünü kullanmadan kuşatma düzenleyemeyiz - ayrıca acelen olduğunu ve oturup beklemeye ilgi duymadığını seziyorum. Perishlilerin ve Khundrylların geri kalanı bize ne zaman katılacak?”


  “Bize katılmayacaklar,” yanıtını verdi Tavore. “Biz onlara katılacağız. Doğuda.”


  Bu seferin diğer yarısı. Öyleyse başka bir istila. Eh be, Muavin, keşke stratejilerini paylaşsan. Benimle. Beni bırak herhangi bir kimseyle! “Tiste Edurların ve Letheriilerin tepkilerindeki düzensizlik dikkatimi çekmişti.”


  Muavin iç geçirdi. Çıkardığı ses öyle alçak, öyle hafifti ki Lostara Yil onu zar zor işitti. “Bu imparatorluk iyi durumda değil,” dedi Tavore. “Tiste Edurların rağbet görmeyen idareciler olduklarına yönelik orijinal değerlendirmemiz doğru çıktı. Hatamız Yumruk Keneb’in karaya çıkışına nazaran aralarındaki ilişkinin karmaşıklığını yeterince idrak etmemiş olmamızdı. Bölünme gerçekleşmesine gerçekleşti, Yüzbaşı. Beklediğimizden uzun sürdü, hepsi bu.”


  Binden fazla komando pahasına.


  “Yumruk Keneb bir ulak yollamaz,” dedi Tavore. “Tam tersine komandolarını dosdoğru Letheras’a götürür. Çavuş Kemancı’nın da dediği gibi, İlk giren, son çıkan.’”


  “Son giren, bön bön bakınan,” dedi Lostara Yil düşünmeden, sonra da surat ekşitti. “Affedersin, Muavin-”


  “O dediğin Kemikavcıların sloganı mı, Yüzbaşı?”


  Lostara Yil komutanıyla göz teması kurmaktan kaçındı. “Ciddi bir tane değil, Muavin. Bana söylendiği kadarıyla bir ağır piyade tarafından uydurulmuş-”


  “Kim?”


  Yüzbaşı telaşla kafa patlattı. “Sanırım Nefarrias Bredd.”


  Ve göz ucuyla Tavore’un ince dudaklarının hafif bir gülümsemeyle kıvrıldığını gördü. Tebessüm hiç belirmemişçesine kayboluverdi.


  “Bakarsın Yumruk Keneb o ironik sloganı bize hak ettirir,” dedi Muavin. “Yani bu kamptakilere.”


  Bir avuç komando koca bir imparatorluk başkentini ele mi geçirecek? “Muavin-”


  “Yeter. Bu gece temsilcim olarak komuta sende, Yüzbaşı. Şafakta yola çıkıyoruz.” Tavore arkasına döndü. “Köpük Kurdu’na gitmeliyim.”


  “Muavin?”


  Tavore yüzünü buruşturdu. “Belirli bir silahçıyla ve hasis karısıyla tekrar tartışmam gerekiyor.” Ardından duraksadı. “Ha bir de Çavuş Merhem eğer geri gelirse vereceği raporunu duymak istiyorum.”


  “Elbette,” cevabını verdi Lostara Yil. Eğer mi?


  Muavin’in sahile doğru yürüyüp gitmesini seyretti.


  Köpük Kurdu’ndaki Shurq Elalle ana direğe yaslanıp kollarını göğsünde kavuşturmuştu ve maymuna benzer siyah, tüysüz, kanatlı üç iblisin bir kısakılıç için boğuşmasını seyrediyordu. Silahın da gelişigüzel kesiklere yol açtığı bir ısırma ve tırmalama kargaşası şeklinde cereyan eden kavga kıçtan orta güverteye kadar ilerlemiş olup o sırada ön güverteye tırmanıyordu.


  Sağda solda bekleyen denizciler arada epey mesafe bırakarak hangi iblisin galip geleceği üstüne bahis koyuyorlardı. Üç yaratığı birbirinden ayırt etmek zor olduğu için kimi zaman anlaşmazlıklar çıkmıyor değildi.


  “-burnu kesikli - durun, Mael’in tuzlu kıçı aşkına! Şimdi aynı kesik bir diğerinde de açıldı! Peki, kesiksiz olan-”


  “-daha şimdi kulağını kaybeden hangisi? Öyleyse burnu ve kulağı eksik olan!”


  Shurq Elalle yakından gelen bir ses duydu. “Bilmem farkında mısın ama hiçbiri gerçek değil.”


  Shurq o tarafa doğru döndü. “Seni aşağıya zincirlediğini sanıyordum.”


  “Kim, Muavin mi? Niye-”


  “Hayır. Karın, Withal.”


  Adamın kaşları çatıldı. “Oradan öyle görünüyor, değil mi?”


  “Ancak son zamanlarda,” yanıtını verdi Shurq. “Sanırım senin adına korkuyor.”


  Silahçı bu yorumu tepkisiz bıraktı.


  “Bir kayık geri geliyor,” diye gözlemde bulunan Shurq doğruldu. “Umarım Muavin’dir - muhabbetimiz ne kadar keyifli olsa da gitmeye hazırım. Kusura bakma, Withal ama ikinci kaptanım ve Ezeli Şükran’a neler yapıyor olabileceği hakkında endişeleniyorum.”


  Meckros silahçı döndü ve ana kanalın karanlığına gözlerini kıstı. “Son gördüğümde henüz demir atmamıştı ve gemiyi bir ileri bir geri yüzdürüyordu.”


  “Evet,” dedi Shurq. “Aklı başında insanlar kamaralarında volta atarlar. Skorgen ise kahrolası gemiye volta attırır.”


  “Bu sabırsızlık neden?”


  “Herhalde bu ordu çıkagelmeden önce Letheras’a yanaşmak istiyordur. Ve tabii panik hâlindeki soylularla beraber tüm dünyevi eşyalarını gemiye almak. Ondan sonra Malazan fırtınası bastırmadan yelken açarız, soyluları denize atarız ve ganimeti bölüşürüz.”


  “Tam da adına yaraşır bir korsanın yapacağı gibi.”


  “Kesinlikle.”


  “Mesleğinden keyif alıyor musun, Kaptan? Zaman geçtikçe bayatlamıyor mu?”


  “Hayır, zaman geçtikçe bayatlayan benim. Mesleğime gelince, evet, ondan keyif alıyorum, Withal.”


  “Soyluları denize atmaktan bile mi?”


  “Onca paraları varken yüzme dersleri almaları gerekirdi.”


  “Geç kalmış bir mali nasihat.”


  “Beni güldürme.”


  Denizcilerden ani bir bağrış yükseldi. Ön güvertedeki iblisler ne yapıp edip kılıçla kendilerini şişlemeyi becermişlerdi. Silah üçünü birden güverteye çivilemişti. Çırpınan yaratıkların ağızlarından kan geliyordu. En alttaki ortadakini arkadan boğmaya başlayınca ortadaki de aynısını en öndekine yapmaya koyuldu. Ortadaki iblis başının arka kısmını en alttakinin suratına art arda vurarak akranının zaten kesik olan burnunu kırdı.


  Shurq Elalle sırtını döndü. “Avare canımı almasın,” diye mırıldandı. “Neredeyse kontrolü kaybediyordum.”


  “Neyin kontrolünü?”


  “Bilmek istemezsin.”


  Kayık gemiye yanaşıp gövdeye hafifçe çarptı ve az sonra Muavin yandan güverteye tırmandı. Mıhlanmış iblislere şöyle bir göz atan kadın başıyla Shurq Elalle’yi selamlayıp Withal’a yaklaştı.


  “Vakit geldi mi?” diye sordu silahçı.


  “Neredeyse,” yanıtını verdi Muavin. “Beni takip et.”


  Shurq ikilinin alt güvertelere inmesini seyretti.


  Withal, seni zavallı. Artık ben de senin için korkuyorum.


  Kahretsin, gitme izni istemeyi unuttum. Peşlerinden gitmeyi düşünse de vazgeçti. Kusura bakma, Skorgen ama kaygılanmana gerek yok. Yürüyen bir orduyu gemiyle daima ekebiliriz. Hem zaten o soylular alıp başlarını gidecek değiller ya.


  


  Kısa bir süre sonra denizciler kimin kazandığına dair münakaşa ederlerken ölmüşçesine hareketsiz yatan üç nacht kıpırdandı ve kendilerini kısakılıçtan ustaca ayırdı. Biri bir tekmeyle silahı nehre attı ve yumuşak şapırtı karşısında elleriyle kulaklarını kapattı.


  Üçü bunun ardından sarılarak birbirini okşadı.


  Sırtını ön güvertedeki bir küpeşte korkuluğuna dayamış oturan son Güz Solucanı Demidreği Banaschar keyifle ve merakla seyretmeyi sürdürdü. Mamafih nachtların yerlerinden fırlayıp yandan suya atlamalarına ve hemen sonra birbirinden ayrı üç şapırtı duyulmasına tamamen hazırlıksız yakalandı.


  Gidip korkuluktan aşağı baktı. Nehre bata çıka kıyıya doğru yol alan üç kafa vardı.


  “Zamanı gelmişti,” diye fısıldadı.


  


  Rautos Hivanar masanın üstünü dolduran cisimlere göz gezdirerek bir kez daha onlardan anlam çıkarmayı denedi. Dizilimi düzinelerce kez değiştirmişti ve cisimleri doğru konumlarına bir koyabilse nihayet akıl erdirebilecekti.


  Temizlenip cilalanmış antikaların bronz yüzeyleri ışıl ışıldı. Rautos nitelikler listeleri çıkararak bir tipoloji aramış, belli başlı detaylara -eğrilik açıları, ağırlık, bulundukları yerlerin yakınlığı, hatta gömülü oldukları muhtelif derinlikler- dayalı gruplamalar yapmıştı.


  Cisimlerin gömülü olduklarını söylemek abartı değildi. Bir kenara bırakılmamışlar, bir çukura atılmamıştı. Hayır, her biri kile oyulu yuvalara yerleştirilmişti - Rautos o çöküntülerin kalıplarını çıkarmayı becermiş, bu da her bir cismin eğimini ve yönelimini belirlemesine yardım etmişti.


  Şu an önünde bulunan dizilim mekânsal konum esasına göre hazırlanmış, her bir set diğerleriyle tamı tamına uygun bir ilişkiyle ele alınmıştı - en azından Rautos haritasına dayanarak öyle olduğu kanısındaydı. Tek istisna ikinci ve üçüncü antikalardı. İlk üç cisim çıkartıldığı sırada yapılan kazılar sistematik olarak yürütülmemiş ve dolayısıyla cisimler topraktan alınırken yerleşimlerini isabetli bir biçimde belirleme ihtimalini yok etmişti. Hâl böyleyken Rautos’un tekrar tekrar oynattığı cisimler o üçünden ikisiydi. Üçüncünün -bulunmuş ilk cismin- ise nereye ait olduğunu iyi biliyordu.


  Bütün bunlar yaşanırken malikânenin yüksek, sıkı korunan duvarları dışında Letheras şehri anarşiye batıyordu.


  Bıyık altından söven Rautos Hivanar ilk antikayı alıp artık tanıdık gelen dik açılı kıvrımını inceledi ve güven verici ağırlığını ellerinde hissederek metalin sıcaklığına bir kez daha şaşırmadan edemedi. Antika son birkaç günde ısınmış mıydı? Rautos yanıtı bilmiyordu ve öyle bir şeyi ölçme imkânı yoktu.


  Odanın havasına hafif bir duman kokusu hâkimdi. Yüz bin yemek ateşinden çıkabilecek türde odun dumanı değil, yanık kumaşın ve mobilya cilasının daha keskin kokusu. Beraberinde de -belli belirsiz olmasına rağmen- kavruk insan etinin iç gıcıklayıcı tadı.


  Hizmetkârlarının sonu gelmez raporlarına, ezik bakışlı gözlerindeki korkuya sinirlenen Rautos onları yataklarına yollamıştı. Ne aç ne de susuzdu ve görünüşe bakılırsa hem gözleri hem de zihni yeni bir berraklık kazanıyordu. En ilginç ayrıntı, şimdiye dek şehir genelinde antikaların on iki adet birebir ölçekli kopyalarının bulunmuş olması ve onlardan her birinin önündeki düzenlemeyle kusursuzca uyuşmasıydı - tabii o iki parça hariç. Kısacası masanın üstündeki şey minyatür bir haritaydı ve Rautos bunun önemli bir şey olduğunun farkındaydı.


  Hatta belki de detayların en önemlisi olduğunun.


  Ah bir de sebebini bilseydi.


  Evet, cisim ısınıyordu. Acaba yeni hanının arka avlusundaki daha büyük ikizine de aynı şey oluyor muydu?


  Rautos doğruldu. Vakit ne kadar geç olursa olsun yanıtı öğrenmeliydi. Antikayı haritadaki hanın konumuna uygun olarak masanın üstüne geri koydu ve gardırobuna yollandı.


  Dışarıdaki şehirde süregiden isyanın gürültüsü uzaklaşmış, kuzeydeki daha fakir semtlere kaymıştı. Kalın bir pelerin takan ve normal şartlar altında pek kullanmadığı ama şimdi kendini koruması gerekirse yararlanabileceği bastonunu eline alan Rautos Hivanar odadan ayrıldı. Evi katederken ortalık tenhaydı. Dışarı çıktığında sola dönüp dış duvara yaklaştı.


  Yan kapıda nöbet tutan muhafızlar asker selamı verdiler.


  “Yakınlarda sorun var mı?” diye sordu Rautos.


  “Şimdilik yok, efendim.”


  “Dışarı çıkmak istiyorum.”


  Muhafız tereddüt etti. “Bir koruma grubu toplayayım-”


  “Hayır, hayır. Dikkat çekmemeye niyetliyim.”


  “Efendim-”


  “Kapıyı aç.”


  Muhafız emri yerine getirdi.


  Kapıdan geçen Rautos dar caddede duraklayıp muhafızın kapıyı arkasından kilitlemesini dinledi. Bulunduğu yerde duman kokusu daha yoğundu ve havadaki pus demir direklerin tepesinde yanmayı sürdüren az sayıdaki lambanın etrafında hâleler oluşturuyordu. Lağım hendeklerini dolduran çöpler, düzenin ve nezaket kurallarının ne denli bozulduğunu gösteren bir ayrıntıydı. Sokakları temiz tutamamak can çekişen bir kültürün, aksi yöndeki cırtlak ve aleni böbürlenmelere rağmen gurur anlayışını ve kendine olan inancı kaybetmiş bir kültürün sembolüydü.


  Bu ne zaman olmuştu? Tiste Edur fethinde mi? Hayır, o yenilgi altı üstü bir semptomdu. Anarşi, çöküş vaadi ondan çok daha önce fısıldanmaya başlamıştı. Fakat o fısıltı öyle alçaktı ki kimse duymamıştı. Ah, işte bu bir yalan. Dinlemeye gönlümüz yoktu.


  Rautos Hivanar etrafa bakınmayı sürdürürken omuzlarına ağır bir bezginliğin bindiğini hissetti.


  Letheras neyse imparatorluk da o.


  Rautos can çekişen bir şehirde yola koyuldu.


  


  Eski Tarthenal mezarlığında kötü niyetli beş adam kamp kurmuştu. Kaşlarını çatan Ublala Pung karanlıktan çıkıp aralarına daldı. Yumrukları savruldu. Az sonra beş hareketsiz bedenin arasında duruyordu. İlkini yerden kaldırıp devrilmiş kocaman bir ağacın açtığı çukura taşıdı ve ıslak deliğe attı. Ardından diğerlerini almaya gitti.


  Kısa bir süre sonra küçük ateşi ayağıyla söndürdü ve otları yolarak, taşları fırlatarak bir alan açmaya başladı. Dizlerinin üstüne çöküp küçük otları söktü ve yavaş yavaş emekleyerek genişleyen bir sarmal çizdi.


  Yukarıdaki puslu ay hâlâ yükseliyordu ve kuzeyde bir yerde binalar yanıyordu. Ublala şafağa kadar işini bitirmeye mecburdu. Yerde çıplak topraktan başka bir şey içermeyen geniş, dairesel bir alan açıldı. O toprak yumrulu olabilirdi. Öyle olmasının sakıncası yoktu ve sakıncasının olmaması iyi bir şeydi, zira mezarlıklar yumrulu yerlerdi.


  Ublala eskiden ağacın yükseldiği çukurdan gelen bir inilti duyunca ayağa kalktı, dizlerindeki ve ardından ellerindeki tozu toprağı silkeleyip oraya gitti. Çukura indi ve hangisinin ayılmakta olduğunu anlayıncaya dek gri suretleri inceledi. Daha sonra çömelip adamın kafasına birkaç yumruk daha attı. İniltiler kesildi. Tatmin olan Ublala açıklığa geri gitti.


  Evet, şafağa kadar.


  Çünkü Ublala Pung şafakta İmparator’un lanetli kılıcını kaldıracağını ve karşısında, o arenada Karsa Orlong’un olacağını biliyordu.


  Şampiyon Sıçan Yakalayıcı Ormly eskiden bir tür kabir olan gizli bir odada aşırı derecedeki şişman bir kadının karşısına geçip oturdu. Kaşlarını çattı. “Burada böyle görünmene ihtiyacın yok, Rucket.”


  “Doğru,” cevabını verdi kadın, “ama artık alıştım. Devasa olmanın verdiği güce, gözdağına inanamazsın. Ne yalan söyleyeyim, işler iyiye gittiğinde ve yine bol bol yiyecek olduğunda gerçekten bu hâle gelmeyi düşünüyorum.”


  “Ben de onu diyorum ya,” cevabını veren Ormly öne eğildi. “Şu an üstündekiler sadece dolgu ve dolgu hiç de gerçeğine benzemez. Şişmanlarsan bir odayı katederken bile yorulursun. Dizlerin ağrır. Akciğerlerin yeterince genişleyemediğinden tıknefes olursun. Çocuk doğurmamana rağmen derinde çatlaklar açılır-”


  “Yani hamile kalıp da şişmanlarsam sorun değil mi?”


  “Diğer şeyler hariç evet, bence değil. Gerçi aradaki farkı kimse anlayamaz, o ayrı.”


  “Ormly, sen tam bir salaksın.”


  “Ama işimde iyiyim.”


  Rucket bu söze kafa salladı. “Eee, nasıl gitti?”


  Ormly karşısındaki kadına gözlerini kıstı, ardından sakal bürümüş çenesini sıvazladı. “Bir sorunumuz var.”


  “Ciddi mi?”


  “Ciddi.”


  “Ne kadar ciddi?”


  “Olup olabileceği kadar.”


  “Hımmm. Selush’tan bir haber çıkmadı mı?”


  “Henüz çıkmadı. Ayrıca haklısın, çıkmasını beklememiz gerekecek.”


  “Ama adamlarımız doğru yerdeler, değil mi? Ayaklanmalar falan bizi sıkıntıya sokmamıştır herhalde?”


  “O konuda rahatız, Rucket. Oralar hiç de gözde yerler sayılmaz, değil mi?”


  “Peki başlangıç zamanında bir değişiklik oldu mu?”


  Ormly omuz silkti. “Şafakta göreceğiz - tabii tellallar hâlâ çalışıyorlarsa. Umarım değişiklik olmamıştır, Rucket. Böyleyken bile hüsrana uğrayabiliriz. Bunun farkındasın, değil mi?”


  Kadın iç geçirdi. “Bak o trajik olur. Hayır, yürek parçalayıcı.”


  “Herife gerçekten sevdalı mısın?”


  “Ah, ne bileyim işte. Olmamak zor. Lâkin bir rakibim var.”


  “O âlim mi? Eh, aynı hücreye kapatılmadılarsa bence endişelenmen yersiz.”


  “Dedim ya, sen tam bir salaksın. Elbette endişeliyim ama rekabet yüzünden değil. Tehol için endişeleniyorum. Janath için endişeleniyorum. Her şeyin ters gideceğinden ve Karos Invictad’ın galip geleceğinden endişeleniyorum. Vaktimiz tükeniyor.”


  Ormly kafa salladı.


  “Eee, hiç iyi bir haberin var mı?” diye sordu Rucket.


  “İyi mi emin değilim ama ilginç olduğu kesin.”


  “Neymiş?”


  “Ublala Pung aklını kaçırdı.”


  Rucket başını iki yana salladı. “Mümkün değil. Onda kaçıracak kadar akıl yok.”


  “Eh, isyanları Tarthenal mezarlığında saklanarak atlatmaya çalışan beş yazmanı patakladı. Şimdi de yerlerde emekleyerek ot yoluyor.”


  “Niye ki?”


  “Hiçbir fikrim yok, Rucket.”


  “Herif aklını kaçırmış.”


  “İmkânsız.”


  “Biliyorum,” cevabını verdi kadın.


  Bir süre konuşmadan oturdular, sonra Rucket tekrar ağzını açtı. “Belki dolgu kullanmayı sürdürürüm. Böylece bedeline katlanmadan amacıma ulaşmış olurum.”


  “Üstündeki gerçekten dolgu malzemesi mi?”


  “Hem illüzyon hem de gerçek bazı ıvır zıvır. Karma bir şey.”


  “Peki bu hâldeyken Tehol’un sana sevdalanacağını mı sanıyorsun? Muhtemelen ân itibarıyla zayıflayan Janath’a kıyasla demek istiyorum. Bilirsin ya, bazı erkekler bundan pek hoşlanırlar, çünkü kadınları zayıfladıkça çocuğa benzer ve bazı rahatsız edici sırları kimse itiraf etmek istemese de-”


  “Tehol öyle biri değil.”


  “Emin misin?”


  “Eminim.”


  “Eh, sen daha iyi bilirsin.”


  “Bilirim,” cevabını verdi Rucket. “Her neyse, anlattıkların midemi bulandırmaya başladı.”


  “Erkekçe gerçekler öyle bir etki yaratır,” dedi Ormly.


  Oturdular. Beklediler.


  


  Ursto Hoobutt ile karısı ve yer yer sevgilisi Pinosel kendilerini çamurlu bankete attılar. Ursto’nun eğri büğrü ellerinde kocaman bir testi vardı. Durup bir zamanlar Yerleşik Göl olan donmuş göleti, yayık mehtapta parıldayan buz tabakasını incelediler.


  “Eriyor, vişneli turtam,” dedi Ursto.


  “Bakıyorum da her gün biraz daha zekileşiyorsun, canım. Eridiğini zaten biliyorduk. Bunun olacağını uzun zaman önce anlamıştık. Ayıkken de sarhoşken de farkındaydık.” Kadın sepetini kaldırdı. “Neyse, geç bir akşam yemeği mi yiyeceğiz, yoksa erken bir kahvaltı mı edeceğiz?”


  “Gel uzatıp ikisini birden yapalım.”


  “İkisi birden olamaz. Ya biri ya diğeri. Uzatırsak ikisi de olmayacağı için kararını ver.”


  “Bu alınganlık neden, aşkım?”


  “Buz eriyor, kahrolasıca. Bu da pikniği karıncaların basacağı anlamına gelir.”


  “Böyle olacağını biliyorduk-”


  “Ne olmuş yani? Karınca karıncadır.”


  Bankete oturan çift sivrisinekleri kaçırmak için ellerini salladı. Ursto testinin tıpasını çıkarırken Pinosel sepetin örtüsünü açtı. Kocası yiyeceklerden birine doğru uzanınca Pinosel adamın elini hafifçe tokatladı. Ursto ona testiyi sundu. Karısı kaşlarını çattı, ardından testiyi aldı. Kadının elleri doluyken Ursto göz koyduğu yiyecekten bir parça kaptı ve kaykılıp lokmayı ağzına attı.


  Sonra öğürdü. “Avare’nin kulağı aşkına, bu da ne?”


  “O bir kil topağı, aşkım. İşaretleme için. Ve şimdi biraz daha kazıp çıkarmamız gerekecek. Daha doğrusu senin kazıp çıkarman gerekecek. Ne de olsa elimizdeki yiyen sensin.”


  “Eh, o kadar da kötü değildi. Testiyi ver de boğazımda kalmasın.”


  Ursto hafiften uykulu bir biçimde bunun öylece oturup bir göletin erimesini seyretmek için hoş bir akşam olduğunu aklından geçirdi.


  En azından gölde hapsolmuş dev bir iblis buz tabakasını kırıp dışarı çıkıncaya dek. Bu keyif kaçırıcı düşünceyle karısına ve yer yer sevgilisine göz attı. Aklına uzun zaman evvel burada huzur içinde oturdukları gün gelmişti. Pinosel o gün evlenmeleri için başının etini yemekteydi ve Ursto en sonunda tamam demişti. Pinosel muradına ermişti ve bu olayda Avare’nin bir parmağı olabilirdi ama Ursto o fikirde değildi.


  Avare ne düşünürse düşünsün.


  “Gözlerindeki nostaljik bakışı gördüm, kocacığım. Bir bebek yapmaya ne dersin?”


  Ursto ikinci kez boğulacak gibi oldu ama bu sefer bir kil topağı kadar yavan bir sebepten değil.


  


  Vatanpervercilerin merkezi tesisi, Lether İmparatorluğu’nun korku ve yıldırma merkezi kuşatma altındaydı. Ayaktakımları düzenli aralıklarla duvarlara yükleniyor, taşlar ve paçavradan fitilleri yakılmış yağ testileri duvarları aşıp tesisin içine düşüyordu. Üç gece evvel ahır ile daha başka dört ek bina alevlere boğulmuştu ve dumanlı hava atların dehşetengiz haykınşlarıyla dolmuştu. Kapana kısılmış Vatanperverciler ana bloğun da tutuşmasını önlemekten başka bir şey yapamamışlardı.


  Ana kapı iki kez kırılmış ve kuduruk vatandaşları geri püskürtürken bir düzine ajan can vermişti. Artık giriş devasa bir moloz, yanık kiriş ve mobilya barikatıyla tıkalıydı. Tesisin ağır kokusunda ve isli su birikintilerinde yürümekte olan figürler birer asker gibi zırhlı ve ağır teçhizattan altında sarsaktı. Konuşan, kendi ruhlarındaki karamsar, afallamış hayretin bir yansımasını görme korkusuyla başkalarının gözlerine bakan çok az kimse vardı.


  Dünyanın böyle işlememesi gerekirdi. İnsanlar daima ürkûtülebilirler, elebaşları yalıtılıp bir kese sikkeyle kandırılabilirler veya hiç olmadı sessiz sedasız ortadan kaldırılabilirlerdi. Fakat halihazırda ajanlar gizli kapaklı pazarlıklar yürütme maksadıyla sokaklara çıkamıyorlardı. Civarda gözcülerin yanı sıra bahtsız ajanları döve döve öldürmeye, sonra da kellelerini duvarın üzerinden atmaya bayılan haydut çeteleri vardı. Ve şehirde kalan casuslar her türlü iletişim girişiminden vazgeçmişlerdi - ya gizlenmişler ya da ölmüşlerdi.


  Dev şebeke paramparça edilmişti.


  Tanal Yathvanar’ın bildiği gibi, işler ayaktakımının talepleri doğrultusunda mahkûmların serbest bırakılmasının görüşülebileceği kadar basit olsaydı, düzen tekrardan sağlanabilirdi. Fakat tesis duvarları dışındaki insanlar aşağıdaki hücrelerde halen hapis tutulan âlimlerin, entelektüellerin ve sanatçıların ne dostları ne de akrabalarıydı. Mahkûmlar zerre kadar umurlarında değildi ve hepsi ana blokla beraber yanıp kül olsa güler geçerlerdi. Dolayısıyla tüm bu yaşananların asil bir gerekçesi yoktu. Tanal artık tek sebebin kana susamışlık olduğunu biliyordu.


  Bize ihtiyaç duyulmasının şaşırtıcı bir tarafı var mı? Onları, temel içgüdülerini kontrol altında tutmak için. Bak biz müdahale etmeyince neler oluyor.


  Ön kapının yakınında dikilerek mızraklı ajanların pislik içindeki tesiste devriye gezmelerini seyretti. Aslına bakılırsa ayaktakımı pek çok kez bağırarak Tehol Beddict’i talep etmişti. Onu kendileri için istiyorlardı. Onu paramparça etmek istiyorlardı. Yarın akşamki Büyük Boğulma vahşice ihtiyaçlarını tatmin etmeye yetmiyordu.


  Fakat Tehol Beddict’in salıverileceği yoktu. İdare Karos Invictad’da olduğu müddetçe.


  Lâkin Tehol’u verirsek sakinleşip başımızdan gidebilirler. Böylece her şeye baştan başlayabiliriz. Evet. Başta ben olsaydım Tehol Beddict’i onlara seve seve teslim ederdim.


  Fakat Janath’ı asla. Hayır, o benim. Artık ilelebet. Janath’ın önceki tutukluluğuna dair çok az anısı olduğunu keşfetmek Tanal’ı şoke etmişti. Öte yandan kadını sil baştan eğitmekten büyük zevk almıştı. Hah, öğretmeni eğitmek. Bak bu hoşuma gitti. Karos Invictad en azından bu konuda cömertçe davranıp kadını Tanal’a vermişti. Ve Janath şimdi özel bir hücrede yatağa zincirli tutuluyor, Tanal Yathvanar ondan gece gündüz yararlanıyordu. Kalabalıklar duvarlara saldırırlarken ve ajanlar onları dışarıda tutmak için can verirlerken dahi âlimin üstünde yatarak ona istediğini yapıyordu. Janath doğru şeyleri söylemeyi, dahası için yalvarmayı, sonsuz arzusunu fısıldamayı hızla öğreniyordu; ta ki arzu dolu o sözler kendisi için de gerçeklik kazanıncaya dek. (Hayır, Tanal onu aşktan bahsetmeye zorlamıyordu, çünkü o kelime aralarındaki anlamını yitirmiş bulunuyordu. Hem de sonsuza dek.)


  İlgi. Yalnızlığın sonu. Öyle ki kadın geçen sefer bağırmış, sırtı kaşıtırken ve uzuvları kelepçelerin içinde çırpınırken Tanal’ın ismini haykırmıştı.


  Onun için haykırmıştı: Tanal Yathvanar. Çocukken bile kaderinde yücelik olan adam - zira herkes ona tekrar tekrar böyle söylememiş miydi? Evet, Tanal mükemmel dünyasına nihayet kavuşmuştu. Peki sonra ne olmuştu? Kahrolası şehir kargaşaya gömülmüş, artık sahip olduğu her şey tehlikeye girmişti.


  Sırf Karos Invictad yüzünden. Tehol Beddict’i vermeyi reddetmesi ve uyanık her ânını küçük bir kutudaki çift başlı bir böceğe -hem de kıt, direngen aptallığıyla onu faka bastırmış bir böceğe, hah- bakarak geçirmesi yüzünden. Orada bir hakikat saklı, değil mi? Bundan adım gibi eminim. Karos ile onun döndükçe dönen çift başlı böceği. Hayvan ölünceye kadar öyle yapacak. Ve öldüğünde de ulu Gözetmen aklını kaçıracak.


  Fakat Tanal artık amirinin ölümünü bekleyemeyeceğinden kuşkulanıyordu. Ayaktakımı fazlasıyla kudurmuştu.


  Duvarların ötesinden şimdilik ses seda çıkmıyordu ama Aşmalı Kanal’ın öbür yakasında kocaman ve bin başlı bir şey fıkır fıkır fıkırdıyordu ve o şey yakında Uzak Menziller’i aşıp Kuzey Terasları’ndan inecekti. Tanal onun karanlıkta caddelerden aşağı akan, ara sokakları dolduran, bulvarlara ve dar sokaklara simsiyah yayılan bir dalga misali uğuldadığını duyabiliyor, açlığının kokusunu acı dumanda alabiliyordu.


  Bizim için geliyor ve bekleyecek değil. Vatanperverciler Gözetmeni, tüm imparatorluğun en zengin adamı Karos Invictad’ı bile.


  Tanal Yathvanar yumuşak bir kahkaha için kendine izin verdi, sonra da dönüp ana bloğa girdi. Tozlu koridorlarda yürürken içeri sürüklenmiş yaralılardan ve ölülerden kalma kurumuş kan lekelerine umursamazca basıp geçti. Havayı dolduran bayat ter, yerlere saçılmış sidik ve dışkı kokusu neredeyse aşağıdaki hücrelerde olduğu kadar ağırdı. Zaten artık biz de birer mahkûm değil miyiz? İkiüç lokma yiyecekle yetinmesi gereken, külle ve kanla pislenmiş kuyu suyu içen mahkûmlar. Boyunlarımızda on bin dok kadar ağır bir ölüm fermanı asılı ve dört bir yanımız derin sularla sarılı.


  Aklına geldikçe keyifleneceği, özel defterine kaydedeceği bir düşünce daha.


  Tanal daha sonra ayak sesleri yontma kireçtaşından yankılanarak merdivenleri çıktı ve Gözetmenin ofisine, Karos Invictad’ın özel odasına -özel hücresine- giden koridorda yürüdü. Pasajda muhafız yoktu - Karos artık onlara güvenmiyordu. Hatta hiç kimseye güvenmiyordu. Ben hariç. Ve en büyük hatasının bu olduğunu anlayacak.


  Kapıya vardığında çalmadan itti ve odaya girdi. Girmesiyle beraber de zınk diye durdu.


  İçerisi leş gibi kokuyordu ve kokunun kaynağı Gözetmenin çalışma masasının karşısındaki koltuğa serilmiş oturuyordu.


  Tehol Beddict. Pislik içindeki adamın bedeni kesiklerle, kabuk tutmuş yaralarla ve morluklarla kaplıydı - görünüşe bakılırsa Karos Invictad bu tür muamelelere olan karşıtlığından vazgeçmişti.


  “Bir konuğum var,” diye çıkıştı Gözetmen. “Davet edilmedin, Tanal Yathvanar. Dahası kapıyı çaldığını duymadım. Giderek artan küstahlığının bir emaresi daha.”


  “Ayaktakımı tekrar saldıracak,” diyen Tanal bakışlarını Tehol’da gezdirdi. “Şafaktan önce. Savunmamızın iyice zayıfladığını bildirmenin iyi olacağını düşündüm. Bizi hâlâ koruyabilecek topu topu on dört ajanımız kaldı. Ahali korkarım bu sefer duvarı aşacak.”


  “Şöhret ölümcüldür,” dedi Tehol Beddict yarık dudakları arasından. “Onu tavsiye etmekten çekinirim.”


  Karos Invictad yardımcısını bir süre daha kötü kötü süzdü. “Gizli odada -evet, o odayı bildiğinin farkındayım, dolayısıyla daha başka bir ayrıntı vermeme gerek yok- sikke dolu büyük bir sandık bulacaksın, Tanal. Sandığın yanında birkaç yüz kese istifli. Yaralıları topla ve keselere para doldurt. Sonra onları duvarlardaki ajanlara dağıt. Bu gece silah olarak onları kullansınlar.”


  “Taktiğin ters tepebilir,” diye gözlemde bulundu Tehol, Tanal Yathvanar’dan önce davranarak. “İçeride daha çoğunun olduğu sonucuna varabilirler.”


  “Herhangi bir sonuca varamayacak kadar birbirleriyle kavga etmekle meşgul olacaklar,” diye geçiştirdi Karos. “Şimdi, Tanal, başka bir şey yoksa tatlı mı tatlı kurbanının yanına dön. Kadıncağız hiç kuşkusuz senden ilgi bekliyordur.”


  Tanal dudaklarını yaladı. Vakit gelmiş miydi? Hazırlıklarını tamamlamış mıydı?


  Derken Gözetmenin gözlerinde mutlak bir şuur görüp iliklerine kadar ürperdi. Zihnimi okudu. Ne düşündüğümü biliyor.


  Hemen bir asker selamı veren Tanal odadan ayrıldı. Böyle bir adamı nasıl yenebilirim? Benden hep on adım önde. Belki sorunlar geçinceye kadar beklemeliyim ve kendisini güvende hissedip gevşediği zaman eylemde bulunmalıyım.


  Invictad’ın ofisine sırf bulmacasıyla baş başa olduğunu doğrulamak için gitmişti. Doğruladığında da hücrelere inip Tehol Beddict’i almayı planlamıştı. Tutsağın ağzını tıkayıp ellerini ve ayaklarını bağlayacak, başına çuval geçirip yukarıdaki tesise çıkaracaktı. Sonra da onunla ayaktakımını yatıştıracak, insanları oradan yollayıp kendi canını kurtaracaktı. Lâkin Gözetmen’in Tehol’u ofisine almış olması o planı suya düşürmüştü.


  Bunu niye yaptı? TehoVla sohbet mi edecek? Ona hava mı atacak? Of, ne zaman Karos’u tümüyle anladığımı sansam…


  Bir ajan bulup Invictad’ın talimatlarını aktardı ve gizli odanın yerini tarif etti. Sonra da yoluna devam etti. Yürürken Gözetmenin emirlerini harfi harfine uygulamanın ironisi pek dikkatini çekmedi.


  Daha alt katlardan birindeki başka bir koridora girdi. Çizmelerinin hevesli bir yol izlediği yerler hariç bu seferkinin zemini diğerlerinden daha tozluydu. Kapıya ulaştığında bir anahtar çıkarıp mandalı açtı. İçeri girdi.


  “Kendini yalnız hissedeceğini biliyordum,” dedi.


  Tanal fitili neredeyse bitmiş bir fenerin durduğu masaya gitti. “Susadın mı? Eminim susamışsındır.” Başını çevirdiğinde kadının arzulu gözlerle kendisini seyrettiğini gördü. “Şehirdeki sorunlar büyüyor, Janath. Ama seni koruyacağım. Seni daima koruyacağım. Güvendesin. Bunu anlıyorsun, değil mi? Sonsuza dek güvendesin.”


  Tanal kafa sallayan kadının yattığı yatakta bacaklarını daha da açmasını, ardından kalçalarını kaldırarak kendisini davet etmesini seyretti.


  Tanal Yathvanar gülümsedi. Kusursuz kadınına kavuşmuştu.


  


  Karos Invictad bitiştirdiği parmakları üzerinden Tehol Beddict’i süzdü. “Çok yakın,” dedi bir süre sonra.


  Çalışma masasındaki bulmaca kutusuna sersem sersem bakmakta olan Tehol hafif kıpırdandı, ardından renkleri uyumsuz gözlerini kaldırdı.


  “Çok yakın,” diye tekrarladı Karos. “Benimkine kıyasla zekândan bahsediyorum. Sanırım hayatım boyunca tanıdığım bana en denk kişisin.”


  “Sahi mi? Teşekkürler.”


  “Normalde başkalarının zekâsına duyduğum hayranlığı ifade etmem. En başta da salaklarla ve ahmaklarla çevrili olduğum için-”


  “Salakların ve ahmakların bile üstün liderlere ihtiyaçları vardır,” diye sözünü kesti Tehol, ardından gülümsedi. Dudaklarındaki yarıklar açılınca surat ekşitti, sonra tebessümünü daha da genişletti.


  “Heyhat, mizah girişimleri,” diyen Karos iç geçirdi, “kişinin zekâ eksikliğini örtmekte yetersiz kalır. Belki ikimizi ayıran tek şey budur.”


  Tebessümü kaybolan Tehol ansızın kaygılı bir ifade takındı. “Hiç mizah girişiminde bulunmadın mı, Gözetmen?”


  “Zihin sayısız oyun oynamaya muktedirdir, Tehol Beddict. O oyunlardan bazıları faydalıdır. Diğerleriyse yararsızdır ve vakit kaybıdır. Mizah, ikincisinin başlıca örneklerinden biridir.”


  “Çok komik.”


  “Affedersin?”


  “Ah, pardon, sesli düşünüyordum. Çok komik.”


  “Komik olan ne?”


  “Söylesem de maalesef aklın ermez.”


  “Kendini benden daha mı akıllı zannediyorsun?”


  “O konuda hiçbir fikrim yok. Ama her türlü mizaha sırt çevirdiğin için düşündüğüm ve ‘komik’ sözcüğüyle gözlemlediğim şeylere doğal olarak akıl erdiremezsin.” Tehol hafifçe öne eğildi. “Ama dur, işte bu!”


  “Gene ne saçmalıyorsun-”


  “Gerçekten de senden daha zeki olmamın sebebini buldum.”


  Karos Invictad gülümsedi. “Öyle mi? Lütfen açıkla.”


  “Mizah anlayışın olmadığı için bu dünyadaki pek çok şeye körsün. İnsan doğasına. Söylediklerimizin ve yaptıklarımızın çoğundaki saçmalığa. Al sana dokunaklı bir örnek: Ellerinde avuçlarında ne varsa çaldığım için bir ayaktakımı gelip kellemi istiyor. Peki sen onları yatıştırmak için ne yapıyorsun? Ne yapacaksın, senin onlardan çaldığın parayı onlara atıyorsun! Lâkin belli ki bunun ne kadar gülünç bir şey olduğunun farkında değilsin - kararını hadisenin leziz nüansının… ne bileyim işte, yüzde sekseninden bihaber kalarak verdin. Hatta yüzde doksanından! Doksan üç! Belki artı eksi yarım puan ama üçte bir puandan fazla ve… eh, yarıma yakın.”


  Karos Invictad tutsağına parmağını salladı. “Korkarım yanılıyorsun. Bihaber kaldığım yok. Ben sadece senin tabirinle o tür nüansları umursamıyorum, hepsi bu. Aslına bakarsan hiçbirinin bir anlamı yok.”


  “Eh, haklı olabilirsin, zira cehaletine rağmen kendi dehanı takdir etmekte bir sorun yaşamıyor gibisin. Ama bak, belki başka bir örnek bulabilirim.”


  “Vaktini boşa harcıyorsun, Tehol Beddict. Benimkini de.”


  “Öyle mi? Pek de yoğun gözükmüyorsun. Seni bu kadar meşgul eden ne, Gözetmen? Tabii sokaklardaki anarşi, ekonomik çöküş, işgalci ordular, ölü ajanlar ve yanan atlar hariç.”


  Karos Invictad gözlerini bulmaca kutusuna çevirerek istem dışı bir yanıt verdi. Kendine çabucak hâkim oldu - ama artık çok geçti, zira Tehol’un morarmış yüzünde bir idrak ifadesi belirdi. Adam koltuğunda daha da öne eğildi.


  “Bu da ne bakayım? Sihirli bir kap mı? Bu sıkıntılı dünyanın tüm çözümlerinin bulunabileceği bir tane? Muazzam dehanı bu kadar meşgul ettiğine göre öyle olmalı. Bekle, içinde bir şey mi kıpırdıyor?”


  “Bulmacanın bir önemi yok,” dedi Karos Invictad, pırlantalı ellerinden birini sallayarak. “Senin başarısızlıklarını konuşuyorduk.”


  Tehol Beddict yüzünü buruşturarak arkasına yaslandı. “Ah, benim başarısızlıklarım. Bu sürükleyici tartışmanın konusu o muydu? Korkarım kafam karıştı.”


  “Bazı bulmacaların çözümü yoktur,” diyen Karos Invictad ağzından çıkan sesin tizleştiğini işitti. Kendini derin bir nefes almaya zorlayıp tonunu alçalttı. “Biri beni zora sokmanın peşinde. Bir çözümün mümkün olduğu öne sürüldü. Ama artık öyle bir çözümün imkânsızlığını görüyorum. Bulmacanın tasarımcısı âdil oynamadı. Öyle yaratıklardan hiç hazzetmem ve o kişiyi bulup derhal tutuklatabilirim. İşte o zaman tüm bu binada ahmağın çığlıkları yankılanır.”


  Karos esirinin alnının kırıştığını görünce duraksadı. “Ne var?”


  “Yok bir şey. Yine de komik.”


  Gözetmen uzanıp asasını masanın üstünden aldı. Sembolün sağlam ağırlığı, elinde yarattığı his her zamanki gibi hoşuna gitti.


  “Peki peki, komik değil. Ağzımı açtığım için özür dilerim. O şeyle bana tekrar vurma. Lütfen. Gerçi,” diye ekledi Tehol, “o şey ofisinin sembolü olduğu için bana onunla vurman kabalığa kaçsa da bir nebze… komik.”


  “Seni Letheras vatandaşlarına vermeyi düşünüyorum,” diyen Karos karşısındaki adamın tepkisini ölçmek amacıyla kafasını kaldırdı. Ve ahmağın tekrar gülümsediğini görünce şaşırdı. “Espri yaptığımı mı sanıyorsun?”


  “Asla. Doğal olarak.”


  “O hâlde ayaktakımı tarafından paramparça edilmek hoşuna gider mi?”


  “Sanmam. Ama öyle olmayacağım, değil mi? Yani paramparça edilmeyeceğim.”


  “Niyeymiş?”


  “Çünkü hem senden daha çok param var Gözetmen, hem de -senin aksine- o parayı sonunda kimin alacağı zerre kadar umurumda değil. Beni hiç çekinmeden teslim edebilirsin, bayım. Sonra da canımı satın almamı seyredersin.”


  Karos Invictad karşısındaki adama bakakaldı.


  Tehol kırık bir işaretparmağını salladı. “Mizah anlayışından veya algısından yoksun kimseler, Gözetmen, parayı daima gereğinden fazla ciddiye alırlar. En azından ona sahip olmayı. O yüzden tüm zamanlarını sikke istifleyerek, onu bunu sayarak, hâzinelerine sevgiyle bakarak, vesaire geçirirler. Hayatlarının diğer her alanındaki mutlak fukaralığı o şekilde telafi ederler. Bu arada yüzüklerin pek güzelmiş.”


  Karos böylesine aleni hakaretler karşısında sükûnetini korumaya çalıştı. “Seni ayaktakımına teslim etmeyi düşündüğümü söylüyordum. Maalesef bana öyle yapmamam için bir sebep verdin. Dolayısıyla yarın sabahki Boğulmanı garantiledin. Mutlu musun?”


  “Eh, eğer mutluluğum elzemse sana önerim-”


  “Yeter, Tehol Beddict. Artık ilgimi çekmiyorsun.”


  “Güzel, artık gidebilir miyim?”


  “Evet.” Karos yerinden kalkıp asasını bir omzuna dayadı. “Ve ben de ne yazık ki sana refakat etmeliyim.”


  “Bugünlerde yardımsever insanlar kolay kolay bulunmuyor.”


  “Ayağa kalk, Tehol Beddict.”


  Adam bu talimatı uygulamakta zorlansa da böyle konularda sabırlı olmayı öğrenmiş olan Gözetmen bekledi.


  Lâkin doğrulur doğrulmaz Tehol’un yüzünde bir hayret ifadesi belirdi. “Aa, bu çift başlı bir böcek! Dönüyor da dönüyor!”


  “Kapıya,” dedi Karos.


  “Amaç ne?”


  “Bir anlamı yok-”


  “Hadi ama Gözetmen. Benden daha akıllı olduğunu iddia ediyorsun ve ölmeme çok az kaldı. Bulmacalardan hoşlanırım. Hatta bulmacalar tasarlarım. Çok zor bulmacalar.”


  “Yalan söylüyorsun. Tüm tasarımcıları tanıyorum ve sen onlardan biri değilsin.”


  “Eh, pekâlâ. Yalnızca bir tane tasarlamışlığım var.”


  “Öyleyse onu bana gösteremeyecek olman çok yazık, çünkü artık hücrene dönüyorsun.”


  “Dert değil,” cevabını verdi Tehol. “Nasılsa benimki bir bulmacadan ziyade bir espriydi.”


  Karos Invictad yüzünü buruşturdu, ardından asasıyla Tehol’u kapıya doğru itekledi.


  Tehol yavaş yavaş ayak sürürken tekrar konuştu. “Zaten amacı kendi başıma çözdüm. Böceği dönüp durmaktan alıkoymak.”


  Gözetmen asayla onun yolunu kesti. “Sana söyledim, bir çözümü yok.”


  “Bence var. Hatta sanırım çözümünü biliyorum. Bak ne diyeceğim, bayım. Masandaki o bulmacayı çözersem Boğulmamı erteleyeceksin. Mesela kırk yıl kadar.”


  “Anlaştık. Çünkü çözemezsin.” Karos esirinin yaşlı bir adam gibi çalışma masasına yürümesini, ardından üzerine eğilmesini seyretti. “Böceğe dokunamazsın!”


  “Elbette,” cevabını veren Tehol daha da eğilerek yüzünü kutuya yaklaştırdı.


  Karos Invictad telaşla gelip yanında durdu. “Dokunma!”


  “Dokunmayacağım.”


  “Karoların yerleri değiştirilebilir ama seni temin ederim ki-”


  “Yerlerini değiştirmeye gerek yok.”


  Karos Invictad kalbinin göğsünde gümbürdediğini keşfetti. “Vaktimi boşa harcıyorsun.”


  “Hayır, kendi vaktini boşa harcamana bir son veriyorum, bayım.” Duraksayan Tehol başını yan yatırdı. “Muhtemelen bir hata yapıyorum. Eh, neyse.”


  Yüzünü kutunun tam üzerine kadar eğdi, sonra da karolardan birine sertçe üfleyerek onu kısa bir süreliğine buğulandırdı. Ve kafalarından biri o ansızın kesifleşen, yansıtıcılığını yitiren yüzeye çevrili böcek duruverdi. Bir bacağını kaldırıp karnını kaşıdı. Karodaki buğu geçerken yaratık tekrar kaşındı, ardından tur atmaya kaldığı yerden devam etti.


  Tehol doğruldu. “Özgürüm! Özgür!”


  Karos Invictad on, on beş kalp atışı boyunca konuşamadı. Göğsü aniden sıkıştı, teninde boncuk boncuk ter birikti. Konuşurken sesi hırıltılıydı. “Ahmaklaşma.”


  “Yalan mı söyledin? Ah, bana yalan söylediğine inanamıyorum! Eh, öyleyse senin de aptal bulmacanın da canı cehenneme!”


  Gözetmenin asası havada bir yay çizerek çalışma masasındaki kutuya indi ve onu parçalara ayırıp enkazı odanın karşısına fırlattı. Duvara çarpan böcek oraya yapışıp kaldı, sonra da tavana doğru tırmanmaya başladı.


  “Kaç!” diye fısıldadı Tehol Beddict. “Kaç!”


  Asa daha sonra Tehol’un göğsüne savrulup kaburgalarını kırdı.


  


  “Ayak bileklerimdeki zinciri iyice ger,” dedi Janath. “Bacaklarımı daha da ayrılmaya zorla.”


  “Çaresiz kalmak hoşuna gidiyor, değil mi?”


  “Evet. Evet!”


  Gülümseyen Tanal Yathvanar yatağın yanında diz çöktü. Altındaki zincir yatak çerçevesinin her bir köşesindeki deliklerden geçiyor, raptiyelerle yerlerine sabitleniyordu. Kadının ayak bileklerini saranları germek için Tanal’ın yalnızca yatağın ayakucundaki her bir raptiyeyi yerinden çıkarması, zincirleri yapabildiği kadar aşağı çekmesi ve kurbanının inlemelerini dinlerken geri takması gerekiyordu.


  İşini bitiren adam doğrulup yatağın kenarına oturdu. Janath’ı uzun uzadıya süzdü. Çıplak âlimin morluklarından çoğu kaybolmuştu, zira Tanal artık onun canını yakmaktan zevk almıyordu. Sahiden de güzel vücudu tam da Tanal’ın kadınlarda hoşlandığı gibi giderek zayıflıyordu. Elini uzattı, sonra tekrar geri çekti. Kendini hazır hissedinceye dek dokunmak içinden gelmedi. Janath sırtını bükerek ikinci kez inledi.


  Tanal Yathvanar soyundu. Ardından yatağa çıkıp dizlerini kadının bacaklarının arasına koydu ve ellerini onun göğsünün her iki yanındaki şilteye bastırdı.


  Kelepçeleri tutsağın bileklerini yırtmıştı. Tanal’ın o yaralara pansuman yapması lazımdı - artık çok daha kötü gözüküyorlardı.


  Tanal yavaşça uzandı ve akıcı bir hareketle kadının içine girerken altındaki bedenin ürperdiğini hissetti. Sızlanan Janath’ın yüzünü inceledi. “Seni öpmemi istiyor musun?”


  “Evet!”


  Tanal ilk sokuşunu gerçekleştirirken başını eğdi.


  


  Bir zamanların önde gelen âlimi Janath benliğinde asırlar, hatta belki milenyumlar süren bir uykudan dürtülerek uyandırılan bir hayvan bulmuştu. O hayvan esaretten iyi anlıyor, kimi zaman yapılması gerekenin dayanılmaz acılar doğurduğunu biliyordu.


  Bileklerindeki kelepçelerin altındaki deri devamlı ve vahşice asılmalar yüzünden kanlanıp soyulmuş, kemikler aşınıp çatlamıştı. Hayvansı ritim diğer her şeye kör, sinirlerinin her çığlığına sağırdı. Asıl babam asıl.


  Ta ki çerçevenin altındaki raptiyeler bükülmeye başlayana dek. O raptiyeler büküldükçe tahtadaki delikler genişliyor, oyuluyordu.


  Ve şimdi Tanal Yathvanar yatağın ayakucundaki raptiyeleri çıkarıp takınca zincirin uzamasıyla yeterince boşluk kazanmıştı.


  Janath sol elini kaldırıp adamın saçlarından bir avuç tuttu. Tanal’ın başını sağa itti ve takırtılı bir atılımla boştaki zincirin büyük bölümünü delikten geçirip adamın boynuna sardı, sonra da elini alttan ve tekrar üstten geçirdi. Ani, acı verici bir azimle sol kolunu kaldırdıkça kaldırdı ve sağ bileğindeki kelepçeyi yatak çerçevesine dayayıp zincire gidebildiği kadar asıldı.


  Çırpınan Tanal Yathvanar parmaklarını zincirin altına sokmaya çalıştı ve Janath daha da yüklendi. Yüzleri birbirine değerken Janath adamın teninin morarmasını, gözlerinin pörtlemesini, dilinin dışarı sarkmasını seyretti.


  Tanal kadına vurabilirdi. Başparmaklarını onun gözlerine sokabilirdi. Muhtemelen kurbanını öldürüp tüm bunları sağ salim atlatabilirdi. Fakat Janath adamın nefes vermesini beklemiş, beklediği an adamın ilk sokuşunda gelip çatmıştı. Janath bedeninden faydalanılırken o nefesi şimdiye dek kulağının dibinde yüz defa duymuştu ve Tanal’ı öldüren de o nefes olmuştu.


  Tanal Yathvanar’ın havaya ihtiyacı vardı. O havayı bulamadı. Başka hiçbir şeyin önemi kalmadı. Parmaklarını zincirin altına sokabilmek için kendi boğazını tırmaladı. Janath sol kolunu dümdüz uzatıp dirseğini kilitledi ve zincirin bir halkasının daha delikten geçmesiyle sağ bileğindeki kelepçe oynadığı için çığlık attı.


  Tanal’ın mosmor olan suratı şişmeye başladı. Penisinden fışkıran sıvıyı sımsıcak bir sidik akıntısı izledi.


  Janath adamın gözlerinin kanlanmasını, sonra da aklar tamamen doluncaya dek mora çalmasını izledi.


  O gözlerin dosdoğru içine baktı. Bakarak adamın ruhunu aradı ve o acınası, alçak, can çekişen ruhla göz göze gelmeye çalıştı.


  Seni gebertiyorum. Seni gebertiyorum. Seni gebertiyorum!


  Bunlar içindeki hayvanın sessiz sözleriydi.


  Hayvanın neşe dolu, vahşi savıydı. Janath aklından geçenleri gözleriyle ona, onun ruhuna haykırdı.


  Tanal Yathvanar, seni gebertiyorum!


  


  Taralack Veed ellerine tükürdü, balgamını yaymak için avuçlarını ovuşturdu, sonra da onları kaldırıp saçlarını geriye yatırdı. “Yine duman kokusu alıyorum,” dedi.


  Küçük masanın öbür tarafında oturan Kıdemli Tetkikçi ince kaşlarını kaldırdı. “Herhangi bir koku alabilmen beni şaşırtıyor, Taralack Veed.”


  “Uzun yıllar vahşi doğada yaşadım, Kabalh. Bir gün önce bıraktığı dışkıdan bir antilobun izini sürebilirim. Bu şehir çöküyor. Tiste Edurlar çekip gittiler. Ve İmparator aniden fikrini değiştirip geriye yalnızca ikisi kalıncaya dek tüm şampiyonları öldürüyor. Peki bunu umursayan var mı?” Taralack ansızın doğruldu ve silahlarını dizmiş olduğu yatağına kadar yürüdü. Palasını kınından çıkarıp keskin kenarını tekrar süzdü.


  “Artık o kılıçla kirpiklerini kırpabilirsin.”


  “Neden öyle bir şey yapayım ki?” diye dalgın bir üslupla sordu Taralack.


  “Sadece bir öneriydi, Gral.”


  “Eskiden İsimsizlerin bir hizmetkârıydım.”


  “Biliyorum,” cevabını verdi Kıdemli Tetkikçi.


  Taralack döndü ve boyalı bir surata sahip hımbıl, ufak tefek adama gözlerini kıstı. “Öyle mi?”


  “İsimsizler vatanımda tanınırlar. Onlara neden öyle dendiğini biliyor musun? Bilmediğini görebiliyorum. Yeni üyelerin adlarından vazgeçmeleri gerekir, çünkü kişinin kendi adıyla tanınmasının başkalarına gereğinden fazla güç verdiğine inanılır. Ad zamanla kişinin kimliği, çehresi, benliği olup çıkar. Adı ortadan kaldırırsan güç geri gelir.”


  “Benden öyle bir talepte bulunmadılar.”


  “Çünkü sen tıpkı ellerindeki o kılıç gibi bir âletten fazlası değilsin. Doğal olarak İsimsizler âletlerine isim koymazlar. Hem sen çok kısa bir süre içinde yararlılığını kaybedeceksin-”


  “Ve böylece özgür kalıp yuvama dönebileceğim.”


  “Yuva,” diye mırıldandı Kıdemli Tetkikçi. “Tüm yanlışların düzelmesi, şevkli gençliğinde açtığın tüm yaraların iyileşmesi için kabilene geri gideceksin. Kırışık gözlerle, daha yavaş atan bir kalple ve daha nazik bir elle aralarına karışacaksın. Ve bir gece doğduğun kulübede kürklere bürünmüş yatarken biri gizlice içeri girip gırtlağını kesecek. Çünkü zihnindeki dünya, dışarıdaki dünyadan farklı. Sana Taralack Veed ismini koydular ve böylece ismin gücünü aldılar. İsimden de çehrenin. İsimden benliğinin ve onunla beraber tüm geçmişinin. Neticede uzun mu uzun bir zaman evvel bile isteye teslim etmiş olduğun kendi gücünle öldürüleceksin.”


  Palayı titreyen ellerle tutan Taralack Veed bakakaldı. “Öyleyse sen sırf bu yüzden Kıdemli Tetkikçi olarak tanınıyorsun.”


  Kaballı omuz silkti. “İsimsizler ekseriyetle ahmaktırlar. Bunun delili buradaki varlığından, Jhag yoldaşından anlaşılabilir. Mamafih seninle belli başlı idrakleri paylaşıyoruz. Bunun pek şaşırtıcı bir tarafı yok, zira ikimiz de aynı medeniyetten geliyoruz. Dessimbelackis’in İlk İmparatorluğundan.”


  “Yedi Kent’te yaygın bir espri vardı,” dedi Gral burun kıvırarak. “Günün birinde güneş sönecek ve yine günün birinde Kabal Adalarında iç savaşlar bitecek.”


  “Barış en sonunda sağlandı,” cevabını veren Kıdemli Tetkikçi ellerini kucağında kavuşturdu.


  “Öyleyse neden son zamanlarda seninle yaptığımız her muhabbette boğazını sıkasım geliyor?”


  Kaballı iç geçirdi. “Belki yurdumdan çok fazla ayrı kaldığım içindir.”


  Yüzünü buruşturan Taralack Veed palayı hızla kınına soktu.


  Ötedeki koridorda bir kapı güm diye açıldı ve odadaki iki adam gerilerek göz göze geldi.


  Kapının önünden yumuşak ayak sesleri geçti.


  Taralack bir küfür edip silahlarını kuşanmaya başladı. Kıdemli Tetkikçi ayağa kalktı, cüppesine çekidüzen verdi ve kapıya yaklaştı. Kapıyı dışarı göz atmasına yetecek kadar araladı. Sonra tekrar kapattı. “Gidiyor,” diye fısıldadı.


  Taralack kafa sallarken keşiş kapıyı ikinci bir kez açtı. Koridora çıktıklarında kısa bir itişmenin seslerini duydular. Bunu bir homurtu izledi, ardından taş zemine bir şey yığıldı.


  Taralack Veed önde, Kıdemli Tetkikçi arkada koridordan aşağı hızla ilerlediler.


  Talim avlusu kapısının eşiğinde yatan biri vardı: kapı muhafızı. Ötedeki tesisten şaşkın bir bağırış yükseldi, gene bir itiş kakış yaşandı, ardından dış kapı açıldı.


  Taralack Veed aceleyle karanlığa çıktı. Ağzı kupkuruydu. Kalbi göğsünde gümbürdüyordu. Kıdemli Tetkikçi daha evvelden Icarium’un beklemeyeceğini söylemişti. Onun bir tanrı olduğunu ve kafasına bir şey koymuş bir tanrıyı kimsenin tutamayacağını. Onu yerinde bulamayacaklar. Şehirde arama yapacaklar mı? Hayır, saray kapısının sürgüsünü kaldırmaya bile cesaret edemeyecekler.


  Icarium? Cançıkaran, neyin peşindesin?


  Geri gelip İmparator’un ve onun lanetli kılıcının karşısına çıkacak mısın?


  Keşiş Taralack’a hazır olmasını, bu gece uyumamasını söylemişti. Demek sebebi buymuş.


  Nizamiyeye vardıklarında yerde yatan iki muhafızın üzerinden aştılar, sonra da yavaşça dışarı çıktılar.


  Ve sokağın kırk adım aşağısında, yolun tam ortasında hareketsiz bekleyen Icarium’u gördüler. Elleri sopalı dört kişi Icarium’un üstüne yürüyordu. Grup on adım uzakta durdu, sonra gerilemeye başladı. Adamlar hızla arkalarına dönüp kaçtılar. Sopalardan biri yere düşüp takırdadı.


  Icarium gece göğüne bakıyordu.


  Kuzeyde bir yerde üç bina yanıyor, alevlerin turuncu ışığı göğü kaplamış duman bulutlarının karınlarından yansıyordu. Havada uzak çığlıklar yankılanıyordu. Kesik kesik nefes alan Taralack Veed kılıcını çekti. Haydutlar ve katiller Icarium’dan kaçabilirlerdi ama bu kendisiyle ve keşişle karşılaştıkları zaman aynı şeyi yapacaklarını garantilemezdi.


  Icarium gözlerini indirdi, sonra da nerede olduğunu daha yeni keşfetmişçesine etrafa bakındı. Biraz daha duraksadıktan sonra oradan ayrıldı.


  Gral ile Kaballı hiç konuşmadan onun peşine takıldı.


  


  Samar Dav kurumuş dudaklarını yaladı. Yatağında yatan savaşçı uyur gibiydi. Güneş doğduğunda çakmaktaşı kılıcını eline alacak, zırhını kuşanacak ve Letherii askerlerin arasında İmparatorluk Arenası’na gidecekti. Ve yalnız başına kumlara yürüyecek, mermer banklardaki birkaç yüz seyirci onu yuhalayıp onunla alay edecekti. Kimse bahis oynamayacak, kazanma ihtimallerini avazı çıktığı kadar bağırmayacaktı. Çünkü bu oyun hep aynı şekilde sonlanırdı. Artık onu umursayan biri kalmış mıydı?


  Samar zihninde Karsa’yı arenanın ortasına adım atarken gördü. İmparator’a bakacak mıydı? Karşı kapıdan çıkan Rhulad Sengar’ı inceleyecek miydi? Adımlarının hafifliğine, ellerinin ucundaki kılıcın bilinçsizce yaptığı hareketlere -etin kemiğin öğrendiklerini ve nelere meyilli olduğunu fısıldayan örüntülere- bakacak mıydı?


  Hayır, her zamanki gibi bildiğini okuyacak. Karsa Orlong olarak kalacak. İmparator’a dönüp bakmayacak bile. Ta ki Rhulad yaklaşana, dövüş başlayana dek.


  Aşırı özgüvenden değil. Umursamazlıktan da değil. Horgörüden bile değil. O Toblakai savaşçı için kolay bir açıklama yoktu. Karsa kendi içinde, tamamen kendi içinde kalacaktı. Ta ki… tanıklık etme vakti gelinceye dek.


  Fakat Samar Dav hiçbir şeyin yolunda gitmeyeceğinin bilincindeydi. Karsa Orlong’un tüm kabiliyeti ve akmayı asla bırakmayan bir şelaleye benzer azmi en ufak bir fark yaratmayacaktı. Ne Samar’ın şu an elinde tuttuğu bıçağa hapsolmuş ruhlar ordusu, ne de Toblakai’nin gölgesinde gezenler -öldürülenlerin, çöl tanrıcıklarının, kadim kum ve kaya iblislerinin ruhları- tüm güçleriyle yerlerinden fırladıkları gibi şampiyon tanrılarını sarıp sarmalasalar bile. (Acaba Karsa gerçekten öyle miydi? Bir tanrı mıydı? Samar cevabı bilmiyordu.) Hayır, sonunda bunların hiçbiri önem taşımayacaktı.


  Rhulad Sengar’ı öldür. Üç defa öldür. İstersen bir düzine kez öldür. Dövüş bittiğinde kanlı kılıcıyla o ayakta kalacak. Derken karşısına son olarak Icarium çıkacak.


  Ve her şey baştan başlayacak.


  Karsa Orlong öldürülenler listesindeki sıradan bir isme indirgenecekti. Daha fazlasına değil. Bu olağanüstü savaşçı için. Kutsal düsturunla fısıldadığın işte hu, Düşkün Kişi. Ululuk, potansiyel ve vaat - sonunda hepsinin birden tükenişi.


  Yüce şampiyonunu, eziyetler içerisindeki o korkunç Tiste Edur’u bile tekrar tekrar perişan ediyorsun. Her seferinde onu daha önce olduğundan daha az bir hâlde ama ellerinde daha büyük bir güçle geri gönderiyorsun. Evet, imparator hepimize bir örnek. Güç ve onun tarafından mahvedilmiş sahibi.


  Karsa Orlong doğrulup oturdu. “Biri gitti,” dedi.


  Samar Dav gözlerini kırpıştırdı. “Ne?”


  Barbar dişlerini gösterdi. “Icarium. Alıp başını gitti.”


  “Gitti de ne demek? Buradan ayrıldı mı? Nereye gitti?”


  “Önemi yok,” cevabını veren Toblakai dönüp ayaklarını yere bastı. Karşısındaki kadını süzdü. “Biliyor.”


  “Icarium neyi biliyor, Karsa Orlong?”


  Ayağa kalkan savaşçının tebessümü genişleyerek yüzündeki karmakarışık dövmeyi buruşturdu. “Kendisine ihtiyaç kalmayacağını.”


  “Karsa-”


  “Zamanı geldiğinde bileceksin, kadın. Bileceksin.”


  Neyi anlayacağım, kahrolasıca? “Icarium’un öylece çekip gitmesine müsaade etmezler,” dedi cadı. “O yüzden tüm muhafızları etkisiz hâle getirmiş olmalı. Karsa, bu son fırsatımız. Şehirden ayrılmak için. Tüm bunları geride bırakıp-”


  “Anlamıyorsun. İmparator bir hiç. İstediği kişi İmparator değil, Samar Dav.”


  Kimin istediği? Icarium’un mu? Hayır- “Karsa Orlong, nasıl bir sır saklıyorsun? Sakat Tanrı hakkında ne biliyorsun?”


  Toblakai ayağa kalktı. “Neredeyse güneş doğacak,” dedi. “Vakit gelmek üzere.”


  “Karsa, lütfen-”


  “Tanık olacak mısın?”


  “Mecbur muyum?”


  Karsa kadını bir süre inceledi. Sonraki sözleri Samar’ı ruhunun derinliklerine kadar sarstı. “Sana ihtiyacım var, kadın.”


  “Neden?” diye bilmek istedi ansızın gözleri dolan Samar.


  “Tanık olman için. Vakit geldiğinde yapılması gerekeni yapman için.” Karsa derin, hoşnut bir nefes alıp başını öteye çevirdi. Göğsü öyle bir şişti ki Samar Dav kaburgalarının çıtırdadığını duyar gibi oldu. “Böyle günler için yaşıyorum,” dedi adam.


  Samar Dav en sonunda ağladı.


  Yücelik, vaat, potansiyel. Düşkün Kişi, ıstırabını böyle paylaşmak zorunda mısın?


  “Kadınlar ayda bir kez zayıf düşerler, değil mi?”


  “Hood’a kadar yolun var, seni hergele.”


  “Bir de çabuk kızarlar.”


  Samar Dav ayağa fırladı. Savaşçının sapasağlam göğsüne bir yumruk attı.


  Beş, altı kez. Karsa kadının bileğini yakaladı - canını yakacak kadar sertçe değilse bile o yumrukları kelepçe taktmışçasına durduruverecek kadar.


  Samar ona dik dik baktı.


  Karsa kendi iyiliği için gülümsemiyordu.


  Yumruğunu açan kadın kendini neredeyse fiziksel olarak savaşçının gözlerine doğru çekilirken buldu - sanki onları ilk kez görüyordu. Ölçülemez derinliklerini, parlak yabanıllıklarını ve neşelerini.


  Karsa Orlong kafa salladı. “Böylesi daha iyi, Samar Dav.”


  “Küstah herif, ne olacak.”


  Barbar tuttuğu bileği bıraktı. “Her geçen gün kadınlar hakkında daha çok bilgi ediniyorum. Sayende.”


  “Hâlâ öğrenecek çok şeyin var, Karsa Orlong,” diyen cadı arkasına dönüp yanaklarını sildi.


  “Evet. Ve bu keyif aldığım bir yolculuk.”


  “Aslında senden nefret etmeliyim,” dedi kadın. “Eminim seni tanıyan çoğu kimse er geç ediyordur.”


  Toblakai hıhladı. “İmparator edecek.”


  “Yine de seninle beraber yürümek zorundayım. Öldüğünü seyretmek zorundayım.”


  Dışarıdan bağrışlar yükseldi.


  “Kaçışı keşfettiler,” diyen Karsa Orlong kılıcını sırtına astı. “Yakında bizi almaya gelirler. Hazır mısın, Samar Dav?”


  “Hayır.”


  


  Sular kadının ayaklarını çürütmüştü. Bir cesedin teni kadar ağaran deriler gevşekçe sarkmış, altlarındaki kıpkırmızı yaralar açığa çıkmıştı. Kadın o ayakları mihrabın üstüne çekip altına alırken Avare birdenbire bir şeyin farkına vardı. İnsanlık hakkında; tarih boyunca zalim bir çığ gibi önüne geleni ezip geçen o kıpır kıpır güruh hakkında.


  Ağzı kül tadıyla dolan tanrı başını çevirip odanın taş duvarlarından şarıl şarıl akan suları inceledi. “Yükseliyor,” dedi tekrar kadına bakarak.


  “Asla sandığı kadar kaybolmadı,” diyen Tüy Cadı dalgın bir edayla elini kaldırdı ve bir zamanlar sapsarı renkteki kirlenmiş saçlarını işaretparmağına sardı. “Hevesli değil misin, sevgili tanrım? Bu imparatorluk ayaklarının dibinde diz çökmek üzere. Tabii,” diyen kadın ansızın gülümseyerek kararmış dişlerini gösterdi, “benim önümde de.”


  Evet, senin önünde de, Tüy Cadı. Uzun zaman evvel kaçmakta kullanabileceğin o çürük, yarı ölü uzuvların önünde. İmparatorluk diz çöküyor ve dudaklar titriyor. Bir öpücük yolluyor. Soğuk, yapış yapış bir öpücük. Hele bir de kokusu…


  “Vakit gelmedi mi?” diye sordu Tüy Cadı, ne gariptir ki utangaç bir bakışla ona göz atarak.


  “Neyin vakti?”


  “Eskiden bir metrestin. Aşk yapmanın yollarına aşinasın. Artık beni eğit.”


  “Seni eğiteyim mi?”


  “Bakireyim. Bir erkekle veya kadınla hiç yatmadım.”


  “Yalan söylüyorsun,” cevabını verdi Avare. “Gribna. Hiroth köyündeki topal köle. Çok gençtin. Seni kullanırdı. Sık sık ve sertçe. Seni bu hâle o getirdi, Tüy Cadı.”


  Avare Başrahibesinin bakışlarını kaçırdığını, alnını buruşturduğunu gördü ve genç kadının o feci gerçeği hatırlamadığını anladı. Fazla genç, fazla saftı. Ve sonraki her ânı ruhunun derinliklerindeki bir çukura gömdü. Abis aşkına, hiçbirini hatırlamıyor. “Tüy Cadı-”


  “Git başımdan,” dedi kadın. “Artık senden gelecek hiçbir şeye ihtiyacım yok. Nasılsa Udinaas’a sahibim.”


  “Udinaas’ı kaybettin. Ona asla sahip olmadın. Dinle, lütfen-”


  “O yaşıyor! Evet, yaşıyor! Ve onu isteyen herkes öldü - bütün bacılar öldü! Böyle bir şey aklına gelir miydi?”


  “Seni ahmak. Silchas Harap buraya geliyor. Bu şehri dümdüz etmek için. Onu tamamıyla ortadan kaldırmak için-”


  “Rhulad Sengar’ı yenemez,” diye tersledi kadın. “Silchas Harap bile bunu başaramaz!”


  Avare bu gözü pek iddiayı cevapsız bıraktı. Sonra arkasını döndü. “Ayaklarında kangren görüyorum, Tüy Cadı. Senin tabirinle tapınağım leş gibi çürümüş et kokuyor.”


  “Öyleyse beni iyileştir.”


  “Sular yükseliyor,” dedi tanrı ve bu sefer beyanı âdeta içinde filizlenerek tüm benliğini doldurdu. Sular yükseliyor. Niye? “Hannan Mosag buza hapsolmuş iblistanrının peşinde. O buz eriyor, Tüy Cadı. Su… her yerde. Su…”


  İnler aşkına, böyle bir şey mümkün müydü? Bu bile mi? Ama hayır, o hergeleyi hapsettim. Onu hapsettim!


  “Parmağı aldı,” dedi Tüy Cadı arkasından. “Onu aldı ve sadece almanın yeteceğini sandı. Ama onun gittiği yere ben nasıl gidebilirdim? Gidemezdim. Bu yüzden evet, ona ihtiyacım vardı. Ona ihtiyacım vardı ve asla sandığı kadar kaybolmadı.”


  “Peki ya diğeri?” diye sordu Avare, hâlâ sırtı dönük olarak.


  “Hiç bulunamadı-”


  Ata Tanrı hızla döndü. “Diğer parmak nerede?”


  Genç kadının gözlerinin kocaman aralandığını gördü.


  Bu mümkün mü? Bu-


  Avare kendini koridorda buldu. Beline kadar suya batık olsa da o sudan zahmetsizce geçti. Vakit gelip çattı -Icarium yürüyor- nereye? Ecnebi bir ordu ve dehşetengiz bir büyücü yaklaşıyor. Silchas Harap ateşten gözlerle kuzeyden buraya kanat çırpıyor. Hannan Mosag denen o ahmak Yerleşik Göl’e doğru sürünürken iblistanrı kıpırdanıyor - ve Tüy Cadı sevdiği adamın asla sandığı kadar kaybolmamış olduğunu söylüyor.


  Bu bel vermiş, ıslak duvarların ötesinde bir yerde güneş doğmak üzereydi.


  Bir imparatorluk dizlerinin üstündeydi.


  Öpücüğün gelmesi an meselesiydi.


  


  Icarium’un Taralack Veed’le ve Kıdemli Tetkikçiyle beraber kaçtığı haberini aldığında Saray Muhafızlarının yeni atanmış Finadd’ı Varat Taun’un dizleri titremiş, içinde âdeta bir şeyler akmıştı. Fakat bu bulanık, kafa karıştırıcı bir akıntıydı. Evet, en azından şimdilik neyin önlenmiş olabileceği huzur vericiydi - kimbilir, belki Icarium geri gelmezdi. Lâkin işgalci ordunun topu topu iki fersah uzakta kamp kurmasının yarattığı korku o huzuru kısa zaman içinde silip attı.


  Bir kuşatma yaşanacaktı ve surları tutacak hemen hemen kimse kalmadığından bu kısa süreli bir kuşatma olacaktı. Sonrasında Ebedi İkametgâh’a saldırı düzenlenecekti ve her şey olup bittiğinde muhtemelen İmparator Rhulad Sengar düşmanlarla çevrili olarak yapayalnız kalacaktı.


  İmparatorluğu olmayan bir İmparator.


  Uzak doğudaki Bolkando sınır bölgelerine gönderilen beş Letherii ordusu sanki ortadan kaybolmuştu. O kuvvetler arasındaki tek bir büyücüden dahi haber çıkmamıştı. Ordular dâhi değilse bile becerikli bir komutanın emrinde Bolkandoluları ve müttefiklerini ezmek için yola çıkmışlardı. Söz konusu kadın komutan böyle bir görevin altından rahatlıkla kalkmalıydı. Son rapor ordular çatışmaya tutuşmadan yarım gün önce ulaşmıştı.


  Mevcut durumdan başka nasıl bir sonuç çıkarılabilirdi? O beş ordu darmadağın edildi. Düşmanlar imparatorluğun kalbine doğru yürüyorlar. Peki ya Drene’nin doğusunda ne oldu? Yine sessizlik. Üstelik çoğu kimse Atri-Preda Bivatt’ın bir sonraki İmparatorluk Orduları Preda’sı yapılacağını düşünüyordu.


  Mavigül’de isyan, her şehirde ayaklanma. Birimlerin ve garnizonların bütün bütün firarı. Tiste Edurların birer hayalet gibi ortadan kaybolup hiç kuşkusuz vatanlarına kaçmaları. Avare aşkına, neden Yan Tovis’le beraber çekip gitmedim ki? Karımın yanına dönebilirdim - ben burada, bu kahrolası sarayda ölecek bir ahmağım. Bir hiç uğruna canımdan olacağım.


  Varat Taun taht salonuna açılan kapının yanında bekleyerek miğferinin kasnağı altından Bin Ölüm İmparatoru’nun tahtın önünde volta atmasını seyrediyordu. Bir düzine ölü meydan okuyucudan akan kanlar ve diğer sıvılar genç adamın üstünü başını batırmış, darbeler çılgınca bir coşkuyla art arda inmiş, Rhulad haykırırken kılıcı savrulup kesmiş, uzuvları biçmiş, kurbanlarının acısını ve kanını âdeta içmişti.


  Şimdi de yeni bir günün şafağı bastırıyordu ve uykusuz İmparator volta atıyordu. Duygular sonu gelmez bir şaşkınlık, sıkıntı ve korku döngüsüyle birbirini izlerken harap hâldeki yüzüne yapışık kararmış sikkeler oynayıp duruyordu.


  Rhulad Sengar’ın önünde Şansölye hiç kıpırdamadan bekliyordu.


  İmparator üç kez durup Triban Gnol’u kötü kötü süzdü. Üç kez konuşacak gibi olsa da kılıcının ucunu yerdeki fayanslara sürterek volta atmaktan vazgeçmedi.


  Kendi halkı onu terk etmişti. Rhulad kazara öz anasını ve babasını boğmuştu. Tüm ağabeylerini öldürmüştü. Başkasından çaldığı karısını intihara itmişti. Sahip olduğu ilk ve tek cariyesi Nisall’ın ihanetine uğramıştı.


  Ekonomi harabeye dönmüş, bütün düzen bozulmuş, ülke farklı farklı orduların işgaline uğramıştı.


  Ve İmparator’un tüm bunlara tek yanıtı bahtsız ecnebileri arenanın kumlarına çıkarıp onları katletmekti.


  Acıklı bir öykü mü, yoksa abartılı bir komedi mi?


  Böyle olmaz, İmparator. Vücudunu kaplayan tüm o kan ve bağırsaklarla olmaz. Sen altı üstü kılıcı tutan bir çift elden ibaretken hüküm süren kılıçtır ve kılıç üretildiği amaçtan başka bir şey bilmez. Hiçbir çözüme ulaşamaz, usturuplu bir diplomasi yürütemez, on binlerce, hatta yüz binlerce insanı etkileyen sorunları ortadan kaldıramaz.


  Bir imparatorluğun başına bir kılıcı geçirirsen o imparatorluk çöker. Savaşların, anarşinin, bir kan selinin ve bir sefalet denizin arasında kalır.


  Kılıcın sikke kaplı taşıyıcısı egemenlik alanının gerçek kapsamında, bu taht salonunda volta atmayı sürdürdü.


  Rhulad aniden durup tekrar Şansölye’ye doğru döndü. “Neler oldu?”


  Bir çocuğun sorusu. Bir çocuğun sesi. Varat Taun kalbinin hafifçe gevşediğini, sertliğinin aniden yumuşadığını hissetti. Bir çocuk.


  Şansölye’nin ölçülü yanıtı öyle güven vericiydi ki Varat Taun ses tonunun absürdlüğü karşısında neredeyse gülecekti. “Biz asla gerçekten fethedilemeyiz, İmparatorum. Ayakta kalacaksınız, çünkü kimse sizi deviremez. İşgalciler bunu görecekler, bunu anlayacaklar. İntikamlarını almış olacaklar. Buraya yerleşecekler mi? Meçhul. Onlar değilse bile doğu krallıklarından gelen koalisyon yerleşecek. Ama öyle koalisyonlar kaçınılmaz suretle dağılırlar, kendi kendilerini yutarlar. Onlar da size hiçbir şey yapamayacaklar, İmparatorum.”


  Rhulad Sengar karşısındaki Triban Gnol’a bakarken ağzını oyna İsa da hiç ses çıkarmadı.


  “Şartlı teslimiyetimizin hazırlıklarına başladım,” diye devam etti Şansölye. “Malazanlılara. En azından şehre huzur getirip ayaklanmaları sonlandıracaklardır. Muhtemelen Vatanpervercilerle işbirliği yapacaklardır. Düzen sağlandığında ekonomiyi canlandırma işine başlayabilir ve para basarak-”


  “Halkım nerede?” diye sordu Rhulad Sengar.


  “Geri geleceklerdir, İmparatorum. Bundan eminim.”


  Rhulad tahta doğru döndü. Ve ansızın hareketsiz kaldı. “Boş” diye fısıldadı. “Bak!” Tekrar döndü ve kılıcını arkasındaki tahta doğrulttu. “Görüyor musun? Boş!”


  “Majeste-”


  “Babamın evimizdeki koltuğu gibi! Köydeki evimiz! Boş!”


  “Köy artık orada değil, İmparatorum-”


  “Ama koltuk yerli yerinde! Görüyorum! Kendi gözlerimle - babamın koltuğu! Boyası güneşte soluyor. Tahtası yağmurlarda çatlıyor. Aşınmış kolçaklarına kargalar tünüyor! Görüyorum!”


  Bağrışı sessiz mekânda yankılandı. Tek bir muhafız bile yerinden kıpırdamadı. Şansölye başını önüne eğdi. Yılanın gözlerinin gerisinde ne gibi düşünceler geçtiğini kim bilebilirdi?


  Teslimiyet. Şartlı. Rhulad Sengar kalacak. Rhulad Sengar ve ah evet, Şansölye Triban Gnol. Bir de Vatanperverciler. “Biz fethedilemeyiz. Biz ebediyiz. Dünyamıza gel de seni yiyip yutsun.”


  Rhulad’ın geniş omuzları yavaşça sarktı. Genç adam daha sonra tahta kadar yürüdü ve dönüp oturdu. Kasvetli gözlerle etrafa baktı. Ağzını açtığında sesi gıcırtılıydı. “Kim kaldı?”


  Şansölye eğilerek onu selamladı. “Tek bir kişi, İmparatorum.”


  “Bir mi? İki olmalıydı.”


  “Icarium adıyla tanınan meydan okuyucu kaçmış, İmparatorum. Şehrimizin içine. Onu avlıyoruz.”


  Yalancı.


  Fakat umursamaz gözüken Rhulad Sengar başını bir tarafa çevirdi, gözlerini eğerek kana bulanmış kılıcına dikti. “Toblakai.”


  “Evet, İmparatorum.”


  “Binadas’ı, ağabeyimi öldüren.”


  “Aynen öyle, Majesteleri.”


  Kafası yavaşça kalktı. “Şafak söktü mü?”


  “Söktü.”


  Rhulad’ın emri nefes kadar hafifti. “Getirin onu.”


  


  Şehir surunun altına açılan girintili kapıyı gösterdikten sonra zavallı ahmağın gitmesine izin verdiler. Kapı elbette kilitliydi ve mangaların geri kalanı yavaş yavaş kaybolan karanlıkta beklerken -bir yandan da bulabildikleri kıt kanaat siperlere geçerken- Kemancı ile Huysuz çöküntüye girip kapıyı incelediler.


  “Kırılmak üzere üretilmiş,” diye mırıldandı Huysuz. “Yani tam da delikanlının dediği gibi: Biz içeri girdikten sonra bent kapakları açılacak ve hep beraber boğulacağız. Keman, bu işin altından kalkmanın bir yolu aklıma gelmiyor - en azından kimsenin duymayacağı ve tuzağa düştüğümüzü anlamayacağı kadar sessizce.”


  Kemancı ak sakalını kaşıdı. “Belki kapıyı çerçevesiyle beraber sökebiliriz.”


  “Vaktimiz yok.”


  “Hayır. Geri çekileceğiz ve gündüzü saklanarak geçireceğiz. O işi de yarın akşam halledeceğiz.”


  “Muavin o zamana kadar gelir. Keneb şehre ilk bizim girmemizi istiyor. Haklı da; bunu hak ettik.”


  O anda kapının arkasından bir patırtı, sonra da yerinden kaldırılan bir sürgünün sesini duydular.


  İki Malazanlı kapının yanlarına çekilip çabucak arbaletlerini kurdu.


  Bir gıcırtıyla beraber kapı itilerek açıldı.


  Görüş alanına giren figür bir Letherii askeri değildi. Üstünde bir kadın olduğuna dair hiçbir kuşku bırakmayan sade bir deri zırh vardı. Kadının suratındaki emaye maskeye mütevazı bir dizi tılsım boyanmıştı. Sırtına iki kılıç asılıydı. Bir adım attı, sonra bir tane daha. Önce sağındaki Kemancı’ya, ardından solundaki Huysuz’a baktı. Duraklayıp zırhındaki tozu süpürdü ve yerinden ayrıldı. Ölüm sahasına çıkıp oradan uzaklaştı.


  Ter içindeki Kemancı sırtını taşa yasladı ve ellerinde titreyen arbaletiyle oturma pozisyonu aldı.


  Bir korunma işareti çizen Huysuz da oturdu. “Hood’un nefesini ensemde hissettim, Keman. Tam o anda. Biliyorum, ellerini silahlarına uzatmadı. Kılını bile kıpırdatmadı…”


  “Evet,” cevabını verdi Kemancı, sözcüğü bir şükran duası gibi fısıldayarak. Hood belası bir Seguleh. Hem de yüksek rütbeli. Atışımızı bile yapamazdık - imkânı yok. Kellelerimiz kocaman bir çift kartopu gibi omuzlarımızdan yuvarlanıverirdi.


  “Bakışlarımı kaçırdım, Keman. O kadın benden tarafa döndüğünde gözlerimi yere diktim.”


  “Ben de.”


  “İşte o yüzden hâlâ canlıyız.”


  “Evet.”


  Huysuz dönüp karanlık tünelin içine göz gezdirdi. “Anlaşılan yarın akşamı beklememize gerek yok.”


  “Diğerlerinin yanına dön, Huysuz. Keneb onları hizaya soksun. Ben gidip öbür ucu kontrol edeceğim. Eğer korumasız ve tenhaysa iyi güzel. Yok değilse…”


  “Peki, Keman.”


  Çavuş tünele atladı.


  Fazla ses çıkarmadan yapabildiği kadar hızlı ilerledi. Üzerindeki duvar çok kalındı ve otuz adım gitmişken dik bir yokuşun sonundaki çıkışın gri karartısını gördü. Ellerinde arbaletiyle santim santim yürüdü.


  Endişelenmesine gerek yoktu.


  Tünel tavanı olmayan daracık bir korugana açılıyordu. Sağındaki duvara bir bank dayalıydı ve tozlu taş zemine feci yaralardan kan kaybeden üç ceset seriliydi. Gözlerinizi kaçırmanız gerekirdi, askerler. Tabii kadının onlara herhangi bir karar verecek kadar zaman tanımamış olması da mümkündü - sonuçta bir an önce şehri terk etmek istemişti.


  Karşı taraftaki kapı açık bırakılmıştı ve Kemancı sessizce oraya yaklaşıp aralıktan dışarı baktı. Çerçöp dolu geniş bir sokak gördü.


  Gecenin yarısını ayaklanmaları dinleyerek geçirmişlerdi ve ayaktakımının bu gece değilse bile önceki gecelerden birinde buraya uğramış olduğu belliydi. Sokağın karşısındaki garnizon bloktan yakılmış, pencere camları isle kaplanmıştı. İşler iyiye gidiyor.


  Arkasına dönüp tüneli hızla katetti.


  Öbür uçta Huysuz’u, Faradan Sort’u ve Yumruk Keneb’i buldu. Hepsi kapıdan birkaç adım uzakta bekliyordu.


  Kemancı gördüklerini onlara anlattı. “Bence hiç vakit kaybetmeden tüneli kullanmalıyız. Sekiz yüz komandonun öbür tarafa ulaşması biraz zaman alır.”


  Keneb kafa salladı. “Yüzbaşı Faradan Sort.”


  “Komutanım?”


  “Karşıya dört manga geçir ve kanatlara konuşlandır. Mangalardan birini gerçekten terk edilmiş mi diye bakması için dosdoğru en yakın kışlaya gönder. Terk edilmişse toplanma alanımız orası olacak. Sonrasında ana kuvveti şehir kapısına götürüp orayı ele geçireceğim. Yüzbaşı, sen ve dört manga şehre girebildiğiniz kadar içlerine girip yol boyunca karışıklık çıkarın - bu iş için yanınıza ilave mühimmatlar alın.”


  “Hedefimiz?”


  “Saray.”


  “Emredersin, komutanım. Kemancı, gidip Gesler, Hellian ve Urb’u al - ilk dörtlü sizsiniz. Mangalarınızı şehre sokun. Zahmet olmazsa koşarak.”


  


  Şafağın erken saatlerinin kurşuni aydınlığında, Eski Saray’ın arkasındaki ölü Azath Kulesi’nin yirmi adım uzağında bulanık bir ışık belirdi. Girdabımsı geçidin içinden dört figür çıktı. Geçit arkalarından kapanırken figürler durup etrafa bakındılar.


  Kirpi dostane bir samimiyet ile asabiyet arası bir tavırla Tez Ben’i hafifçe bir kenara itti. “Sana söylemiştim. Kavuşma vakti geldi, sihirbaz.”


  “Hood aşkına neredeyiz?” diye bilmek istedi Tez Ben.


  “Letheras’tayız,” dedi Seren Pedac. “Eski Saray’ın arkasındayız - ama bir terslik var.”


  Trull Sengar kollarını gövdesine doladı. Yüzü yeni iyileşmiş yaraların acısıyla süzgün, gözleri daha derin bir sıkıntıyla doluydu.


  Kirpi süzdüğü Tiste Edur’un sönmesine az kalmış bir yağ fenerine benzer beklentisinin bir kısmını hissetti. Zavallı adamcağız. Bir ağabeyi gözlerinin önünde öldürüldü. Ardından Onrack’la mahcup bir vedalaşma faslı yaşadı - eski dostuna ve yanındaki kadına bakarken sevinç ve keder gırlaydı. Onrack o kadını öyle uzun bir zamandır seviyordu ki. Hem de akıl almayacak kadar uzun bir zamandır.


  Ama şimdi… “Trull Sengar.”


  Tiste Edur yavaşça başını çevirdi.


  Kirpi sihirbaza göz attı. “Sana ve Seren’e eşlik edesimiz var. Seren’in evine kadar.”


  “Şehir saldırı altında,” dedi Trull Sengar. “En küçük kardeşim -İmparator-”


  “O mesele bekleyebilir,” diye araya girdi Kirpi. Duraksayıp aklından geçenleri nasıl söyleyeceğini düşündü. “Dostun Onrack bir kadının kalbini çaldı ve her şey oradaydı. Kadının gözlerinde. Yani yanıt. Eğer sen de Seren Pedac’ın gözlerine bakarsan, Trull Sengar, eh-”


  “Hood aşkına,” diyen Tez Ben iç geçirdi. “Diğer her şeyden önce Seren’le yalnız kalmanız gerektiğini ve ne yapıp edip bunu sağlayacağımızı anlatmaya çalışıyor. Tamam mı?”


  Seren Pedac’ın yüzündeki şaşkınlık neredeyse komikti.


  Fakat Trull Sengar kafa salladı.


  Kirpi sihirbazı tekrar süzdü. “Belayla karşılaşmamız ihtimaline karşı yeteri kadar toparlandın mı?”


  “Delergeçlerinin başa çıkamayacağı bir şeyi mi kastediyorsun? Evet, muhtemelen. Belki. Sen yine de her elinde birer delergeç tut, Kirpi.”


  “Tamam. Sonuçta sen kahrolası bir ahmaksın,” cevabını verdi Kirpi. “Seren Pedac, ne yalan söyleyeyim, bu Tiste Edur’u epey kıskanıyorum. Neyse, boş ver. Evin uzak mı?”


  “Hayır, değil, Köprüyakarlardan Kirpi.”


  “Öyleyse gelin bu tüyler ürpertici yerden ayrılalım.”


  


  Ayaklarını sarmalayan alüvyonlar gitgide yükselerek kaval kemiklerini kapladı, sonra da bir duman bulutu gibi dağıldı. Tuhaf aydınlık cepleri bu karanlık, acımasız dünyanın görünmeyen basınçlarına maruz katmışçasına değişim geçirerek süzülüp gitti.


  Bir kurtarıcı bulmaya gönderilmiş Bruthen Trana yoğun ve pütürlü bir alüvyon tabakasıyla kaplı uçsuz bucaksız bir ovada yürüyordu. Yürürken gömülü döküntülere çarpıyor, batık bitki köklerine takılıp tökezliyordu. Öleli çok olmuş deniz canavarlarının parlak kemiklerinin çıkıntı yaptığı, akıntıyla sürüklenen sertleşmiş kil yükseltilerini aşıyordu. Gövde kaburgalarının açılıp devrilmiş ve kargoların çevreye saçılmış olduğu batık gemi enkazlarının etrafından dolaşıyordu. Yürürken de hayatını, yaptığı ve yapmayı reddettiği geniş seçimler yelpazesini düşünüyordu.


  Bir karısı, hayalinde canlandırabileceği tek bir çehre bile yoktu. Âdeta ömrü boyunca bir savaşçı olmuştu. Hısımlarıyla ve hısımdan yakın silah arkadaşlarıyla omuz omuza dövüşmüştü. Onların öldüğünü veya sürüklenip gittiğini görmüştü. Daha yeni yeni anladığı üzere tüm halkının birbirinden kopmasını seyretmişti. Fetihlerle, Lether denilen soğukkanlı ve isimsiz kâbusla. Ve hayır, Letheriilerden nefret ettiği yoktu. Onlara daha ziyade acıyor, hatta şefkat besliyordu, zira onlar da diğer herkes gibi aynı kâbusun içine hapsolmuştu. Harisçe bir çaresizlik, yıkılmanın ve devamlı kabaran, hızını hiç kesmeyen bir nehre benzer bir kültürün içinde boğulma korkusu. Asla dönüp arkasına bakamayan, olsa olsa ayrıcalıklı birkaç kişi için var olabilecek parlak bir geleceğe yaptığı balıklama dalışı bile yavaşlatamayan bir kültürün.


  Bu ebedi deniz tabanı kendi yorumunu sunuyordu ve o yorum Bruthen Trana’yı alüvyonlara batırmakla tehdit ediyor, yola devam etmek şöyle dursun kıpırdayabilme umudunu bile yok ediyordu. Bu soğuk, ezici mekân tarihin -bir halkın veya uygarlığın değil, tüm dünyanın tarihinin- kendi ağırlığına benziyordu.


  Neden hâlâ yürüyordu? Hangi kurtarıcı onu bütün bunlardan azat edebilirdi? Letheras’ta kalması gerekirdi. Kalsaydı Karos Invictad ile emrindeki Vatanpervercilere bir saldırı düzenleyebilir, herifi haydutlarıyla birlikte imha edebilirdi. Sonra da Şansölye’yi hedef alabilirdi. Triban Gnol’un gırtlağını sıktığını hayal etmek son derece tatmin ediciydi - en azından o hayali zihninde canlandırabildiği kısacık süre boyunca. Zira gözlerine tekrar alüvyon kaçması, ayağının bir diğer gizli cisme takılması an meselesiydi.


  Derken karşısına taş sütunlar çıktı. Yüzeylerin oymalarla kaplı olduğunu gördü. Tanınmaz semboller öylesine çetrefilliydi ki gözlerinin önünde âdeta oynuyorlardı.


  Yaklaşırken ileriden alüvyonlar kalktı ve yerden yükselen bir figür görüş alanına girdi. Figür yeşillenmiş ve balçıkla kaplanmış bir zırh giyiyordu. Kapalı bir miğfer yüzünü örtüyor, zırhlı eldivenlerinden birinde bir Letherii kılıcı tutuyordu.


  Tiste Edur’un kafasında bir ses konuştu: “Yeterince yürüdün, Hayalet.”


  Bruthen Trana durdu. “Aslında bir hayalet değilim-”


  “Öylesin, yabancı. Ruhun soğumuş, çürümeye yüz tutmuş bedeninden ayrıldı. Burada, karşımda durandan fazlası değilsin. Bir hayaletsin.”


  Nedense bu bilgi Bruthen Trana’yı şaşırtmadı. Hannan Mosag’ın ihanete yatkınlığı tüm ittifaklarını zan altında bırakırdı. Üstelik kendini… kopuk hissettiğini fark etti. Evet, hem de uzun bir zamandır. Bağcı Kral onun çaresiz bedeninin gırtlağını kesmekte muhtemelen hiç vakit kaybetmemişti.


  “Öyleyse,” dedi, “bana ne kaldı?”


  “Tek bir şey, Hayalet. Onu celp etmek için buradasın. Onu geri göndermek için.”


  “Peki ama onun ruhu da bedeninden ayrılmadı mı?”


  “Eti ve kemiği burada, Hayalet. Ve bu mekânda güç var. Zira burada unutulmuş tanrıları, isimlerinin son dayanağını bulacaksın. Şunu iyi bil Hayalet; sana kafa tutmak, çağrını reddetmek isteseydik yapabilirdik. Taşıdığın şeye rağmen.”


  “Öyleyse beni geri çevirecek misiniz?” diye sordu Bruthen Trana. Yanıt evet olursa gülerdi. Bunca yol teptikten, üstüne bir de canını feda ettikten sonra…


  “Hayır. Zarureti anlıyoruz. Belki senin anladığından bile daha fazla.” Zırhlı savaşçı boştaki elini kaldırdı. İşaretparmağı hariç metal parmakların hepsi kıvrıldı. “Şuraya git,” diyen yaratık bir sütunu gösterdi. “Yan tarafında tek bir isim yazana. Üstünde taşıdığın ona ait etikemiği eline al. Taşa yazılı ismi söyle.”


  Bruthen Trana dikilitaşa doğru yavaş adımlarla yürüdü ve tek oymanın bulunduğu tarafı karşısına aldı. Ve oraya kazınmış ismi okudu: “‘Brys Beddict, Boş İnin Kurtarıcısı.’ Seni celp ediyorum.”


  O kısmı temizlenmiş, neredeyse yepyeni görünen taş yüzey dalgalanmaya, ardından yer yer kabarmaya başladı. Rasgele şekiller ve hareketler kaynaşarak taştan çıkıntı yapan insansı bir biçim yarattı. Bir kol uzandı, onu omuzlar, sonrasında kafa ve surat izledi - gözler kapalı, yüz hatları acı çekiyormuşçasına çarpıktı. Üst gövdenin arkasından bir bacak geldi. İkinci kol - Bruthen o eldeki iki parmağın eksik olduğunu fark etti.


  Kaşlarını çattı. İki mi?


  Akıntının hızlanmasıyla Brys Beddict sütundan dışarı itildi. Elleri ve dizleri üstüne düşen adam alüvyon bulutunun içinde neredeyse kaybolacaktı.


  Zırhlı savaşçı kınlı bir kılıçla çıkageldi. Silahın ucunu Letherii’nin yanındaki deniz tabanına sapladı.


  “A! şunu, Kurtarıcı. Akıntıları hisset - hevesliler. Git, vaktin az.”


  Hâlâ elleri ve dizleri üstünde duran, başını aşağı sarkıtan Brys Beddict silaha uzandı. Eli kına kapanır kapanmaz ani bir akıntı adamı deniz tabanından kaldırdı. Brys Beddict bir alüvyon girdabı içinde döne döne gözden kayboldu.


  Bruthen Trana hareketsiz bekledi. O akıntı hiçbir engelle karşılaşmaksızın içinden geçip gitmişti. Tam da bir hayaletmişim gibi.


  Birdenbire kendini mahrum hissetti. Brys Beddict’e tek bir kelime etme, ona yapılması gerekeni söyleme fırsat olmamıştı. Bir İmparator yeniden biçilecekti. Bir imparatorluk diriltilecekti.


  “Buradaki işin bitti, Hayalet.”


  Bruthen Trana kafa salladı.


  “Nereye gideceksin?”


  “Bir ev var. Onu kaybettim. Tekrar bulmak istiyorum.”


  “Öyleyse bulacaksın.”


  


  “Ah, Padderunt, bak! Seğiriyor!”


  Yaşlı adam bir duman bulutunun üzerinden Selush’a gözlerini kıstı. Kadın son zamanlarda bunu sık sık yapar olmuştu. Tehol Beddict’in tutuklanmasından beri kilelerce pasyaprak tüketmişti. “Fazla pasyaprak içenlerin akciğerlerinin nasıl göründüğünü bilecek kadar ölü giydirmişliğin var, hanımım.”


  “Evet. Başkalarınınkilerden farklı değil.”


  “Çürümeye, kansere yakalanmadıkça.”


  “Çürük akciğerler hep aynı görünür ve bu kesinlikle doğrudur. Neyse, söylediklerimi duydun mu?”


  “Seğirmiş,” cevabını veren Pedderunt sandalyesinde dönüp raftaki baloncuklu kavanoza baktı. Kavanozun içindeki pembe sıvıda kesik bir serçe parmağı vardı.


  “Vakit de gelmek üzere. Rucket’a git,” dedi Selush ağızlıktan var gücüyle çektiği nefesler arasında, hatırı sayılır göğsünü patlayacakmışçasına şişirerek. “Ve ona söyle.”


  “Seğirdiğini.”


  “Evet!”


  “Pekâlâ.” Yaşlı adam elindeki bardağı bıraktı. “Pasyaprak çayı, hanımım.”


  “Boğulurum.”


  “Solumayacaksın. Medeni bir tarzda içeceksin.”


  “Hâlâ buradasın sevgili uşağım ve bundan hiç hazzetmiyorum.”


  Adam doğruldu. “Gidiyorum, ey dumanlı kişi.”


  


  Tanal Yathvanar’ın cesedini yanına itmeyi başarmıştı ve şimdi âdeta koyun koyuna yattığı adamın şişmiş, morarmış suratı kendisininkinin yanındaydı.


  Kimse onu almaya gelmeyecekti. Bu oda Tanal Yathvanar hariç herkese yasaktı ve sonraki bir-iki gün içinde bu tesis bir felakete uğramadığı, Karos Invictad adamının varlığını talep edip onu aratmadığı sürece Janath için her şey çok geç olacaktı.


  Zincirli olduğu yatakta bacakları açık yatıyor, bedeninden dışarı sıvılar sızıyordu. Gözlerini tavana dikmiş bakarken ne gariptir ki yanında yatan cesetten teselli buluyordu. Adamın durgunluğu, teninin serinliği, gevşemiş bedenindeki direnç eksikliği. Janath onun penisi olan büzüşmüş şeyin sağ uyluğuna bastırdığını hissedebiliyordu. Ve ruhundaki hayvan bu durumdan zevk alıyordu.


  Suya ihtiyacı vardı. Her şeyden çok suya. Bir ağız dolusu yeter de artardı. Zincirlerine yeniden asılarak halkaları tahtaya sürtmeye başlaması, altındaki çerçevenin boydan boya yarıldığını düşlemesi için güç verirdi. Fakat Janath öyle bir şeyi ancak güçlü kuvvetli ve sağlıklı bir adamın becerebileceğinin farkındaydı. Düşü bundan fazlası değildi ama yine de kendisiyle beraber ölüme geleceğini umduğu yegâne eğlencesi olarak ona sarılmamak elinde değildi. Evet, son âna kadar.


  Bu kadarı yeterdi.


  İşkencecisi Tanal Yathvanar can vermesine vermişti. Fakat bu Janath için bir kaçış değildi. Amacı takibine devam etmek, bedeninden kurtulacak ruhunu iblisimsi bir açlıkla Tanal Yathvanar’dan geriye kalacak mızmız, ürkek şeye zulmettirmekti.


  Bir ağız dolusu su. Öylesi ne tatlı olurdu.


  Ağzındakini yanındaki gözleri açık surata tükürebilirdi.


  


  Saldırgan kalabalığa verilen paralar daha büyük, daha saldırgan bir kalabalık getirmişti. Ve sonunda Vatanperverciler Gözetmeni Karos Invictad endişeye kapılmıştı. Aşağıdaki en gizli kabirlere uşaklar yollayıp sandık üstüne sandık çıkartmıştı. Keseler bittiği için tesisteki yorgun düşmüş ajanları duvarların üzerinden avuç avuç sikke atmakla yetiniyorlardı. Ve artık o duvarlara hiçbir miktarda gümüşün yahut altının hafifletemeyecekmiş gibi gözüktüğü bir baskı yapılıyordu.


  Ofisinde oturan Karos bu çarpıcı gerçeği idrak etmeye çalışıyordu. Kendi kendine ayaktakımının fazla kalabalık olduğunu, asıl sorunun yeterince para bulunmaması olduğunu söylüyordu. Sonuçta ahali keseler uğruna birbiriyle birer çakal gibi dövüşmüştü, değil mi?


  Karos Invictad, İmparator’un yapması gerekeni yapmıştı ve yapıyordu. Hâzineyi boşaltarak halkı paraya boğmak. Evet, bu barışı satın alabilecek, isyanları sonlandırabilecek bir davranıştı. Herkes evine döner, işyerleri tekrardan açılır, tezgâhlara gıdalar dizilir, pencerelerdeki fahişeler yoldan geçenleri yanlarına çağırırlar, boğazlardan aşağı bol miktarda bira ve şarap akardı - kısacası duyarsızlık ve itaat satın alan her türlü zevk sunulurdu. Evet, festivaller, oyunlar ve Boğulmalar tüm bu sorunları çözerdi. Tabii sessiz sedasız gerçekleştirilecek birkaç tutuklama ve suikastla birlikte.


  Fakat Karos Invictad’ın elindeki para hızla tükeniyordu. Kendi parası. Güçlükle kazanılmış, sadece ve sadece kendi dehasıyla biriktirilmiş bir servet. Ve ayaktakımı o paranın hepsini alıyordu.


  Eh, Karos her şeye baştan başlayacaktı. Parayı dışarıdaki acınası hergelelerden geri çalacaktı. Bu onun gibi biri için yeterince kolaydı.


  Tanal Yathvanar ortadan kaybolmuştu. Muhtemelen esirinin yanında gizleniyordu ve kadının kollarında geberip gitmesinin Gözetmen için hiçbir sakıncası yoktu. Karos adamın kendisini devirmeyi planladığını biliyordu. Acınası, basit komplolarla. Fakat o komplolar boşa çıkacaktı, çünkü bir dahaki görüşmelerinde Karos onu öldürecekti. Gözüne bir bıçak sokarak. Hızlı, dolambaçsız, tatmin edici bir cinayet.


  Tehol Beddict’in talep edildiği bağrışları duyabiliyordu. Sesler hararetini artık bir nebze kaybetmişti - ve ne gariptir ki bu durum az biraz rahatsız ediciydi. Artık Tehol’u paramparça etmek istemiyorlar mıydı? Hatta Karos adamın salıverilmesine yönelik haykırışlar mı işitiyordu?


  Ofis kapısına telaşla vuruldu.


  “Gir.”


  Suratı bembeyaz bir ajan belirdi. “Amirim, ana blok-”


  “Avluya girildi mi?”


  “Hayır-”


  “Öyleyse git başımdan - dur, Tehol Beddict’i kontrol et. Bilincinin açıldığından emin ol. Boğulmalara giderken yürüyebilmesini istiyorum.”


  Adam uzun bir süre ona baktı. “Emredersin, amirim.”


  “Hepsi bu mu?”


  “Hayır, ana blok-” Ajan dışarıdaki koridoru işaret etti.


  “Ne var, seni gidi ahmak?”


  “Sıçanlarla doluyor, amirim!”


  Sıçanlar mı?


  “Duvarların üstünden aşıyorlar - biz para attıkça avluya sıçanlar giriyor. Binlercesi!”


  “O lonca artık yok!”


  Haykınş bir kadın çığlığı gibi yankılandı.


  Ajan gözlerini kırpıştırdı. Ses tonu birdenbire değişip duruldu. “Ayaktakımı Tehol Beddict’in salıverilmesini talep ediyor - duymuyor musunuz, amirim? Ona bir kahraman, bir devrimci diyorlar-”


  Karos Invictad asasını çalışma masasına vurup doğruldu. “Altınlarımla satın aldığım bu muydu?”


  


  Brys Beddict’in yeniden doğuşunu sezen Tüy Cadı ayak parmaklarından sarkan deri parçalarını yolmayı bıraktı. Adamın hızla -hem de ne hızla!- yaklaştığını hissedince derin bir nefes aldı.


  Fısıltılı bir sesle mırıldanarak gözlerini kapadı ve o kesik parmağı zihninde canlandırdı. Avare denen ahmağın, yaman Başrahibesi hakkında halen öğrenecek çok şeyi vardı. Parmak hâlâ genç kadına aitti ve hâlâ onu içine ittiği zamandan kalma kan damlalarıyla bezeliydi. Aylar boyunca dereye batmış bir çomak gibi Tüy Cadı’nın sıvılarını emmişti.


  Brys Beddict genç kadına aitti ve Tüy Cadı onu çok iyi kullanacaktı.


  Deli İmparator Rhulad Sengar için ölüm olmayan bir ölüm. Hannan Mosag’ın cinayeti. Ve de Şansölye’nin. Ve hoşlanmadığı diğer herkesin.


  Ve sonra… yükseltilmiş tapınak tahtında -Avare’ye adanarak inşa edilecek yeni tapınakta- otururken önünde diz çöken yakışıklı delikanlı. Evet, Brys Beddict diz çökecekti ve Tüy Cadı bacaklarını açıp onu içine davet edecekti. Daha önce parmağının bulunduğu yeri öpsün diye. Dilini oraya soksun diye.


  Gelecek öyle parlaktı ki-


  Tüy Cadı’nın gözleri hayretle açılıverdi.


  Brys Beddict’in başka bir kuvvet tarafından çekilerek götürüldüğünü, ellerinin arasından kayıp gittiğini hissetmişti.


  Çekilerek götürülüyor!


  Haykıran genç kadın podyumda ileri atılıp ellerini sel sularına daldırdı - akıntının içine uzanıp savaşçıyı bir kez daha yakalayacakmışçasına. Fakat su hatırladığından daha derin çıktı. Dengesini kaybeden Tüy Cadı suya baş aşağı daldı. İstem dışı bir nefes alarak ciğerlerini soğuk, yakıcı sıvıyla doldurdu.


  Gözleri karanlığa bakarken çırpındı, ciğerleri tekrar tekrar büzüldükçe ağız dolusu suları art arda yuttu.


  Derindeydi - yukarısı neredeydi?


  Dizlerinden birini taş zemine sürttü ve bacaklarını altına almaya çalıştı. Fakat uyuşmuş uzuvlar birer kütük kadar ağırdı - ona itaat etmiyorlardı. Bir elini yere koyup kendini yukarı itti - ama yüzeyi yaracak kadar yükselemedi. Akabinde diğer eliyle dizlerini bitiştirmeyi denedi - fakat birini tutmak için ne zaman uzansa diğeri yavaşça ayrıldı.


  Gözlerinin dışarısındaki karanlık içeriye, zihnine aktı.


  Ve huzur verici bir rahatlamayla çırpınmayı bıraktı.


  Artık rüya görecekti. O rüyanın tatlı cazibesini hissedebilmekteydi - neredeyse erişim mesafesindeydi. Göğsündeki bütün ağrı geçti - bu şeyi soluyabilirdi. Nefes al ver, al ver… daha sonra onu bile yapmasına gerek kalmadı. Kaygan zemine batarken hâlâ bir çıkar yol vardı.


  Karanlık gelip gitti, rüya ağır ağır yaklaştı. Neredeyse erişim mesafesine girdi.


  Neredeyse…


  


  Beline kadar suyun içindeki Avare elini genç kadının sırtına bastırıyordu. Tüy Cadı’nın çırpınışları kesilmişse de beklemeyi sürdürüyordu.


  Bazen bir dürtüşün yeterli olmadığı doğruydu.


  


  Hannan Mosag adlı biçimsiz, eğri büğrü şey Yerleşik Göl’e çıkan dar, dolambaçlı ara sokaktan önceki son sokağı sürünerek katetti. Şafak öncesi karanlıkta Tiste Edur’la karşılaşan gezgin çeteler ondan uzak durmuşlar, bağcının kahkahalarını duyunca koşa koşa kaçmışlardı.


  Kaybettiği her şeye kısa süre sonra tekrar kavuşacaktı. Tüm gücüne, Kurald Emurlahn’ın en saf hâline. Sakatlanmış bedenini, zihninde açılmış yaraları iyileştirecekti. İblistanrıyı buzdan kurtarıp yeniden iradesine bağladığında ona kim meydan okuyabilirdi?


  Rhulad Sengar isterse İmparator olarak kalabilirdi -bunun hiçbir önemi yoktu, değil mi? Bağcı Kral artık ondan korkmayacaktı. Üstelik onu daha da ezecek belirli bir bilgiye, bir itirafa sahipti - ah, o zaman nasıl da bir delilik açığa çıkacaktı!


  Bir de şu kahrolası istilacılar vardı - eh, onlar da kendilerini filosuz bir hâlde bulmak üzereydi.


  Nehir kabarıp taşacak. Yaratacağı sel bu melun şehri arıtacak. Ecnebilerden. Letheriilerin ta kendisinden. Hepsinin boğulmasını sağlayacağım.


  Ara sokağın ağzına ulaşıp da onun alacakaranlığına girerken şafağın kurşuni ışığından çıktığına memnundu. Göletin pis kokusu burnuna kadar geliyordu. Çürüme, çözünme, buzun ölümü. Hırsları nihayet gerçekleşiyordu.


  Kaygan, küflü parke taşlarında sürünürken sokaklarda, yakınlarda bir yerlerde binlerce kişinin bağırışlarını duyuyordu. Bir isim zikredilircesine haykırılıyordu. Hannan Mosag’ın içi tiksintiyle doldu. Bu Letheriilerle muhatap olmayı hiç istememişti. Hayır, kendisine kalsa onlarla halkı arasına aşılmaz bir duvar dikerdi. Yağmurun sis gibi düştüğü, kutsal ağaçlardan teşkil ormanların her köyü kucakladığı kuzeyde kalıp kabilelere hükmederdi.


  Tüm Tiste Edurlara barış getirirdi.


  Eh, hepsini de kuzeye göndermişti, değil mi? Hazırlıklarına çoktan başlamıştı. Ve yakında Bağcı Kral olarak onlara katılacaktı. Ve hayalini gerçek yapacaktı.


  Ya Rhulad Sengar? Eh, ona boğulmuş bir imparatorluk, çamurdan ve ölü ağaçlardan ve çürümüş cesetlerden bir sahra bırakacağım. Güle güle hükmet, İmparator.


  Kendini sokaktan aşağı akan ve giderek artan buz gibi bir akıntının içinde sürünürken buldu. Suya değen elleri, dizleri ve ayakları uyuşuyordu. Kaymaya başladı. Bıyık altından söven Hannan Mosag durakladı ve etrafında akan sulara baktı.


  İleriden bir yerden yüksek bir çatırtı geldi ve Bağcı Kral gülümsedi. Evladım kıpırdanıyor.


  Ara sokaktaki gölgelerden güç alarak yolculuğuna devam etti.


  


  “Ah, düşkün muhafızlar,” dedi Ormly, Yerleşik Göl’ün çamurlu kenarına yaklaşırken. Şampiyon Sıçan Yakalayıcı şehrin kuzey tarafındaki Aşmalı Semt’ten gelmiş, oradayken imparatorluğun büyük devrimcisinin, kahramanlar kahramanının, unvanları saymakla bitmeyecek adamın ismini haykırsınlar diye gelişigüzel birilerini kiralayarak vakit geçirmişti. Tehol Beddict! Bütün parayı geri aldı -malikânelerindeki zengin züppelerden! O parayı her birinize dağıtacak - borçlarınızı silip atacak! Beni dinliyor musunuz? Size yedirecek daha başka zırvalarım da var - bekleyin, geri gelin! Evet, Ormly o son kısmı daha yeni eklemişti.


  Bu ne yoğun bir geceydi! Derken Selush’un yolladığı bir ulak eskiden bir adamın burnunu karıştırmakta falan kullandığı kahrolası bir sosis getirmişti.


  Pekâlâ, bu saygısızcaydı ve Brys Beddict -Kahraman’ın öz be öz kardeşi!- böyle anılmayı hak etmiyordu. Dahası böyle düşünmek Sıçancılardan Ormly’ye de yakışmıyordu. O hâlde bu kadar yeterdi.


  “Ah, bak, tatlişkom. Bu o.”


  “Kim, kurabiyem?”


  “Ya, adını unuttum. O işte.”


  Ormly göl kenarında sudan çıkmış bir çift balık gibi yayılmış oturan ikiliye kaşlarını çattı. “Bir de size muhafızlar mı dedim? İkiniz de sarhoşsunuz!”


  “Bu dırdırcı cadıyı dinlemen gerekseydi sen de öyle olurdun,” dedi Ursto Hoobutt. Karısını taklit edercesine başını aşağı yukarı salladı. “Ah, bebek isterim! Kocaman bir bebek. Tek bir üst dudağı olsun ama alt dudağı da olsun ve onlarla mememe yapışsın ki daha da büyüsün! Aah, mucuk mucuk, oh, ne dersin? Olur mu? Olur mu? Olur mu!”


  “Seni gidi zavallı adamcağız,” diye Ursto’nun derdini paylaşan Ormly çifte yaklaştı. Gölün merkezini kaplayan kabarık ve çatlak buz tabakalarını görünce durakladı. “Zorluyor, değil mi?”


  “Hiç acele de etmiyor,” diye mırıldandı Pinosel, Ormly oraya geldiğinden beri kocasını üçüncü defa kötü kötü süzerek. Sol elindeki testide kalan içkiyi salladı, sonra da kafasına dikip lıkır lıkır içti. Ardından ağzını ilip öne eğildi ve çatık kaşların altından Ormly’yi süzdü. “Hem bebeğimin tek bir üst dudağı da olmayacak. Sağlıklı bir-”


  “Yahu Pinosel,” dedi Ormly, “öyle bir şeyin gerçekleşme ihtimali-”


  “Sen ne bilirsin ki!”


  “Pekâlâ, belki hiçbir şey bilmem. En azından siz ikiniz kadar. Ama şunu iyi biliyorum: Eski Saray’ın hamamında aşağı yukarı altı yüz yıl evvel boyanmış bir panel var. Arka planda binaların olduğu Yerleşik Göl’ün veya ona çok benzer bir yerin resmi. Peki resimdeki göl kenarında kimler oturup bir testi paylaşıyor? Kimler olacak, çirkin bir kadın ve ondan bile çirkin bir adam - size çok benzeyen bir ikili!”


  “Sen kime çirkin diyorsun,” cevabını veren Pinosel zorlanarak kafasını kaldırdı, derin bir nefes alıp yüzünü düzene soktu, ardından karga yuvasına benzer saçlarını okşadı. “Gerçi daha güzel günlerim olmadı değil.”


  “Doğruya doğru,” diye mırıldandı Ursto.


  “Ağzını topla bakayım! Hem bu hâle düşmem kimin suçu, domuz burunlu?”


  “Artık burada bulunup da bize tapmayanların.”


  “Aynen öyle!”


  Ormly göle ve üstündeki buza kaşlarını çattı. O anda dev bir tabaka yüksek bir çatırtıyla kabardı. Ve Sıçan Yakalayıcı bir-iki adım gerilemekten kendini alamadı. “İblis geliyor mu?” diye bilmek istedi.


  “Hayır,” diyen Ursto bir gözünü kısarak çatırtılı buz yığınına baktı. “Parmağını geri isteyen kişi geliyor.”


  Gölün çeperlerindeki eriyik suları artık fokurdayıp kaynıyor, ortadaki yekpare kütlenin etrafından akan bir akıntı dipten alüvyon bulutları kaldırıyordu. Görüntü tersine dönen bir girdaba benziyordu.


  Birdenbire bir çırpınma oldu ve püsküren suların içinde bir figür belirdi. Öksürüp tıksırarak, üstünden çamurlu sular akıtarak güçbela kıyıya çıkan adamın eksik bir elinde kınlı bir kılıç vardı.


  Gözleri birer elmas gibi parlayan Pinosel titrek bir elle testi kaldırdı. “Kurtarıcıya selam! Çamur tüküren yarı boğulmuş köpeğe selam!” Ardından ötercesine kıkırdadı ve testiyi gene ağzına dayadı.


  Ormly kesesindeki kesik parmağı çıkarıp Brys Beddict’in diz çöktüğü yere gitti. “Bunu mu arıyorsun?” diye sordu.


  


  Bir uyku dönemi, sonra da bir azap dönemi olmuştu. Her ikisi de pek uzun sürmüşe benzemiyordu ve Ebedi İkametgâh’ın taht salonunda zehirlenerek ölmüş Brys Beddict şimdi suları buz gibi bir gölün yanında elleri ve dizleri üstünde duruyordu. Yaprak gibi titreyen savaşçı hâlâ su ve balçık tükürüyordu.


  Yanında da bir adam çömeliyor, ona şişmiş ve pembeye boyanmış kesik bir parmak vermeye çalışıyordu.


  Brys sol elinin bir kını tuttuğunu hissetti ve o kının kendisine ait olduğunu anladı. Gözlerini kırpıştırdıktan sonra kının içinde hâlâ bir kılıç bulunduğunu doğrulamak amacıyla o tarafa göz attı. Vardı. Sonra adamın armağanını iterek uzaklaştırdı ve yavaşça dizleri üstünde doğrulup etrafa bakındı.


  Evet, gördükleri tanıdıktı.


  Yanındaki adam onun titremelerini geçirmek istercesine omzuna sıcak bir el koydu. “Brys Beddict,” dedi alçak sesle, “Tehol ölmek üzere. Brys, ağabeyinin sana şu an ihtiyacı var.”


  Adamın kendisini ayağa kaldırmasına izin veren Brys kılıcını çekti. Silahın paslanıp kullanışsız bir hâle geldiğini görmeyi beklese de yalım daha yeni yağlanmışçasına ışıl ışıldı.


  “Bekle!” diye bağırdı başka bir ses.


  Brys’a destek olan adam hafifçe döndü. “Ne var, Ursto?”


  “İblistanrı serbest kalmak üzere! Ona sor!”


  “Ne sorayım?”


  “Adını? Ona yaratığın adını sor, kahrolasıca! Adını bilmeden onu geri gönderemeyiz!”


  Brys ağzındaki kumları tükürdü ve düşünmeye çalıştı. Kırılma aşamasındaki buzda hapsolmuş, serbest kalması an meselesi iblistann… “Bahann Ay’edenanı,” dedi. “Ay’edenan tek’ velut !enan.”


  Yanındaki adam hıhladı. “Bunu beş kez hızlı hızlı söylemeyi dene! Avare aşkına, bir kez dene!”


  Fakat biri kıkırdıyordu.


  “Brys-”


  Savaşçı kafa salladı. Evet. Tehol. Ağabeyim - “Beni götür,” dedi. “Beni ona götür.”


  “Götüreceğim,” diye söz verdi adam. “Ve giderken bazı açıklamalar yapacağım. Tamam mı?”


  Boş Tahtın Kurtarıcısı Brys Beddict kafa salladı.


  


  “Düşünsene,” dedi Pinosel sert bir iç çekişle, “eski dilde bir isim. Bu seferki amma uzun bir yoldan gelmiş!”


  “Sarhoş olmaktan artık vaz mı geçtin, bir tanem?”


  Kıpırdanan kadın apar topar ayağa kalktı, sonra da aşağı uzanıp kocasına asıldı. “Gel.”


  “Ama beklememiz gerek - ismi kullanıp yaratığı geri göndermek için!”


  “Vaktimiz var. Gel gidip Solucansurat Sokağı’nın başına tüneyelim, bir testi daha açalım ve o Edur’un Abis Kaplumbağası gibi bize doğru sürünmesini seyredelim.”


  Ursto hıhladı. “O efsanenin uzun süre dayanmaması garip.”


  


  Üzerinden daha koyu, daha soğuk bir gölge geçen Hannan Mosag çabalamaya ara verdi. Evet, hedefine varmak üzereydi - ara sokağın son bulduğu yerde kaygısızca yayılıp oturmuş ve birbirine yaslanmış iki figür gördü. İkili bir testiyi sırayla yudumluyordu.


  Pejmürde ayyaşlar ama belki de bulunabilecek en uygun tanıklar - bu murdar imparatorluğun ölümüne. Ayrıca ilk ölecek olanlar. Bir diğer münasip husus.


  Hannan Mosag kendini ileri çekmeye hazırlanırken iri bir el yakanın hemen altından pelerinini kavradı ve onu yerden kaldırdı.


  Bağcı Kral tıslayarak gücünü aradı-


  Yavaşça arkasına döndürüldüğünde kendini insan dışı bir surata bakarken buldu. Yaratığın griyeşil derisi köseleye benziyor, ağız kenarlarından parlak domuz dişleri çıkıntı yapıyordu. Dikey gözbebeklerine sahip gözler onu ifadesizce inceliyordu.


  Arkasındaysa o iki ayyaş katıla katıla gülüyordu.


  Bu dev dişi iblisin önünde asılı duran Bağcı Kral yaratığı yok etmek için Kurald Emurlahn sihrine uzandı. Ve sihrin içinde kabardığını hissetti-


  Fakat kadının diğer eli boğazına kapandı.


  Ve sıktı.


  Kıkırdaklar yumurta kabuğu gibi kırıldı. Omurlar çatırdadı, büküldü, birbirine sürttü. Aşağıdan yukarıya patlarcasına yayılan acı Hannan Mosag’ın kafatasını bembeyaz bir ateşle doldurdu.


  Yüzü aniden güneşin parlak, acımasız ışığına boğuldu.


  Şafak Bacı - beni sen karşıla-


  Fakat dişi iblisin gözlerine bakarken başka bir şey görmedi. Bunlar bir kertenkelenin, bir yılanın gözleriydi.


  Şafak Bacı ona hiçbir şey vermeyecek miydi?


  Kafatasındaki ateş harlanarak Hannan Mosag’ı kör etti, sonra da kaybolup giden bir uğultuyla yeniden sönükleşti. Peşinden karanlık geldi.


  Fakat Hannan Mosag’ın gözleri bunlardan hiçbirini görmedi.


  Ölü suratına vuran güneş ışığı her eğriliği, her kusurlu kemiği vurguladı. O ışığa bakan görmez gözlerin içleri boştu.


  Jaghut’unkiler kadar.


  


  Ursto ile Pinosel, Jaghut’un o zavallı, yamuk yumuk bedeni fırlatıp atmasını seyrettiler.


  Jaghut onlara doğru döndü. “Ayinim bölündü.”


  Pinosel burnundan güldü. Burnundan fışkıran sümükleri silmesi onu bir süre meşgul etti.


  Ursto ona tiksintiyle göz attı, ardından Jaghut efsuncuya kafa salladı. “O iş için hep beraber çalıştılar. Mosag, Menandore, Sukul Ankhadu, vesaire vesaire.” Bir elini salladı. “Ama biz buradayız, tatlım. Senin anlayacağın iblistanrının adını biliyoruz.”


  Jaghut başını yan yatırdı. “Öyleyse bana ihtiyaç yok.”


  


  “Eh, orası öyle. Tabii biraz içki içmek istersen o başka.” Ursto testiyi karısının elinden çekip aldı ve havaya kaldırdı.


  Jaghut ona biraz daha baktı. “Hoş bir teklif, teşekkürler.”


  Kahrolası güneş doğmuştu ama şehir surunun bu tarafı gölgelerle doluydu. Çavuş Merhem’in gördüğü kadarıyla ardına kadar açık şehir kapısı hariç.


  İlerideki Masan Gilani yine akla gelmeyecek o şeyi yapıp üzengileri üstünde doğruldu ve öne eğilerek atını dörtnala koşturdu.


  Merhem’in hemen arkasındaki Gırtlakkesen taş atılmış bir yavru köpek gibi sızlandı. Merhem başını iki yana salladı. Aklına yine sıkılan bir keneye benzer sapkınca bir fikir gelmişti. Bunlar hep nereden çıkıyordu ki? Hem şehir kapısı neden açıktı ve niye hep beraber son sürat oraya gidiyorlardı?


  Peki kapının hemen ilerisinde gördüğü o şeyler birer ceset miydi? Dumanların arasında figürler mi geziniyordu? Ellerinde silahlar mı vardı?


  Şehir kapısının öbür tarafından gelen bu ses neydi?


  “Delergeçler!” diye arkasından seslendi Ölükoku. “Keneb içeri girmiş! Kapıyı tutuyor!”


  Keneb mi? Hood aşkına, Keneb de kim?


  “Sürün!” diye bağırdı Merhem. “Peşimizdeler! Atlarınızı Aren’e sürün!”


  Masan Gilani’nin bir yükselip bir alçalan poposu şehir kapısının gölgesine girdi.


  Gırtlakkesen haykırarak el arabasının altına dalan o kedininkine benzer bir ses çıkardı. Hayvanın cılkı çıkmıştı ama kabahat Gırtlakkesen’de değildi ki. Kediye attığı tekme çok hafifti. “Oraya kendisi girdi, Ana! Ah, şehirlerden nefret ediyorum! Haydi eve gidelim - sürün atlarınızı! Geçin şu delikten! Neydi adı? Hani sahte kemerli, kolonlu delik var ya, işte o!”


  Alacakaranlığa dalan atın toynakları ansızın kaydı. Altındaki hayvan boylu boyunca yan döndü. Bir çarpma oldu. Kalçasını atın sağrısına çarpan Merhem eyerden fırladı. Kollarını ileri uzatarak kusursuz bir et yığınının yumuşak, esnek kütlesine sardı. Cıyaklayan Masan Gilani’yi atının sırtından alıp beraberinde sürükledi.


  Parke taşlarına sertçe düşen Merhem kafasını yere çarptı, miğferi yamularak başından çıktı. Kadının şahane ağırlığı onu bir anlığına ezdi, sonra Masan Gilani yuvarlanarak üstünden kalktı.


  Atlar tökezledi, toynaklar fazlasıyla yakına indi. Aceleyle koşan askerler onları kurtardı.


  Merhem yattığı yerden tanıdık bir simaya baktı. “Thom Tissy sen daha ölmedin mi?”


  Çirkin surat bir kurbağanın sırıtışıyla yarıldı -tuğla altındaki bir kurbağanın. Ah, ne de geniş gülümserler, değil mi?- ve ardından nasırlı bir el ona sert bir tokat attı. “Hâlâ aramızda mısın, Merhem? Gelmene sevindim - burada baskı altındayız. Sanki kahrolası şehir garnizonunun tamamı nizamiyeyi geri almaya çalışıyor.”


  “Garnizon mu? Blistig ne halt yediğini sanıyor? Onunla aynı taraftayız! Bana Aren’in meşhur dansçı kızlarını göster, Tissy. Buraya onları görmeye geldim. Hem belki görmekten fazlasını yaparım, ha?”


  Thom Tissy silah arkadaşını tutup ayağa kaldırdı, yamuk miğferi tekrar başına geçirdi, sonra da onu omuzlarından tutup arkasına döndürdü.


  Keneb orada, hemen ilerideki enkaz barikatlarının arasındaydı. Askerlerden bazıları çömelip arbaletlerini tekrar kurarken diğerleri bir gedik açmaya çalışan Letherii askerlere kılıç sallıyorlardı. Sağda bir yerde, düşmanın yeni bir hücum için toplanmakta olduğu bir ara sokak ağzında bir delergeç patladı. Çığlıklar atıldı.


  Yumruk Keneb gelip Merhem’in karşısına geçti. “Geri kalanlar nerede, Çavuş?”


  “Komutanım?”


  “Muavin ile ordusu!”


  “Taşıyıcılarda elbette, komutanım, başka nerede olacaklar? Hayatım boyunca gördüğüm en fena fırtınaydı. Bütün gemiler tepetaklak oldu-”


  Merhem’in arkasındaki Ölükoku söz aldı. “Yumruk, yürüyor olmalılar.”


  “Masan Gilani’yi tekrar atına bindirin,” dedi Keneb ve Merhem’in adamı öpesi geldi. “İsterse hayvanı öldürsün ama ne yapıp edip Muavin’e ulaşsın - ellerini çabuk tutmaları gerekiyor. Süvarileri önden son sürat yollasınlar.”


  “Emredersin, komutanım.”


  “Mühimmatlarımız ve oklarımız tükeniyor. Aldığımız her nefeste daha fazla Letherii toplanıyor. Doğru düzgün bir komutan bulurlarsa burayı daha fazla tutamayız.”


  Yumruk kendisiyle mi konuşuyordu? Merhem emin değildi ama içinden dönüp Masan Gilani’nin bacaklarını açarak atın sırtına binmesini seyredesi geliyordu. Fakat omzundaki eller öyle yapmasına izin vermiyordu ve biri kulağına fısıldıyordu-


  “Şu sesi çıkarmaktan vazgeç, Çavuş,” dedi Keneb.


  Biri at sırtında şehir kapısından çıktı. O kişi nereye gittiğini sanıyordu? Burada bir çatışma yaşanıyordu! “Dans eden kızların sevgilileri,” diye fısıldayarak elini kılıcına attı.


  “Onbaşı,” dedi Keneb, “çavuşunu soldaki barikata götür. Sen de, Gırtlakkesen.”


  “Az sonra bir şeyi kalmaz, komutanım-” diyecek gibi oldu Ölükoku.


  “Peki, gidin artık.”


  “Emredersin, Yumruk.”


  Sevgililer. Merhem her birini gebertmek istiyordu.


  


  “Şehirden bir kasırga geçmiş gibi görünüyor,” dedi Huysuz alçak bir homurtuyla.


  Haksız sayılmazdı. Lâkin gerek yağmalamalar gerekse diğer olaylar günler öncesinde kalmıştı ve şimdi Malazanlıların şehre girdikleri haberi yine bir fırtına koparıyor gibiydi - bu sefer bitkinlikle karşılanan bir tane. Manga bir ara sokağın ucuna yakın gölgelere çöreklenmişti ve askerler arada bir, bir kaçak figürün sokağın karşısından koşup geçmesini seyrediyorlardı.


  Batı şehir kapısına yürümek için toplanan bir birimi pusuya düşürmüşlerdi. Oklar, delergeçler ve silah arabasının altına atılan bir yakargaç - aydınlanma aşamasındaki göğe yükselen kapkara bir duman sütununun yakınındaki araba henüz sönmüş değildi. Düşmanın tamamını haklamışlar, arkalarında yirmi beş ölü veya yaralı bırakmışlardı. Daha Huysuz ile Gesler oradan uzaklaşmadan yerliler cesetleri yağmalamaya çıkmışlardı.


  Yüzbaşı, Urb ile mangasını Hellian’ı ve askerlerini bulmakla görevlendirmişti - kahrolası ayyaş bir yerlerde yanlış bir tarafa sapmıştı. Kemancı ile Gesler’e de saraya doğru ilerlemeyi sürdürmek kalmıştı.


  Sokağın sağında kırk adım ileride müstahkem bir yan kapıya sahip yüksek bir duvar vardı: Şehir Garnizonu bloğu ve tesisi. Kapı az önce açılmıştı ve dışarı çıkan birlikler sokakta saflar oluşturuyorlardı.


  “Komutanı orada bulacağız,” dedi Huysuz. “Tüm bunları örgütleyeni.”


  Kemancı komandolarıyla beraber gizlendiği yerin tam karşısına baktı ve Gesler ile askerlerinin başka bir ara sokak ağzında benzer bir pozisyon almış olduklarını gördü. Damlara çıkabilseydik iyi olurdu. Fakat kimse bu resmi görünümlü binalara girme ve belki gözü dönmüş kâtiplerin yanı sıra gece nöbetçileriyle kapışma meraklısı değildi. O tür bir yaygara koparsa arkalarından gerçek askerler gelirdi.


  Belki sarayın daha yakınında - orada dip dibe apartman blokları var. Bizi böyle sinsi sinsi gezinmekten kurtarır.


  Tabii kanlı geçebilecek pusulardan da.


  “Hood’un nefesi aşkına be, Keman, yüz kişi oldular ve dahası da geliyor.” Huysuz parmağıyla gösterdi. “Bak, işte yönetimdeki adam.”


  “En iyi keskin nişancımız kim?” diye sordu Kemancı.


  “Şensin.”


  Kahretsin.


  “Ama Koryk de fena değil. Lâkin illa birini seçmem gerekse Corabb’ı seçerim.”


  Kemancı yavaşça gülümsedi. “Huysuz, bazen tam bir dâhi olup çıkıyorsun. Tabii bunun sana onbaşı rütbesi falan kazandıracağı yok, o ayrı.”


  “Öyleyse bu gece rahat uyurum.” Huysuz duraksadı, ardından düşünceli bir üslupla sözlerini sürdürdü. “Mesafe kırk adım ve arada bir engel yok. Ama pusu kurma fırsatını kaçırırız.”


  Kemancı başını iki yana salladı. “Hayır, bu daha da iyi. Corabb okunu atar, komutan alaşağı olur. Yerimizden fırlayıp beş-altı delergeç atarız, sonra da dönüp ara sokağa geri kaçanz - yapabildiğimiz kadar uzaklaşırız. Sağ kalanlar peşimizden koşup ara sokak ağzına doluşurlar ve Gesler beş-altı delergeçle daha onları arkadan vurur.”


  “Harika, Kemancı. İyi de planı Gesler’e nasıl-”


  “O anlar.” Kemancı dönüp eliyle Corabb’ı yanına çağırdı.


  


  Atri-Preda Beshur’dan beş adım uzakta duran, görevine daha yeni atanmış Ana Garnizon Finadd’ı mangalarını incelemeye ara verip döndü ve kafası seğiren bir yaverin miğferinden kıvılcımlar fışkırdığını gördü. Derken Atri-Preda’nın yanındaki Finadd Gart çığlık attı. Adamın havada, Beshur’un suratının hemen önünde tuttuğu elinden bir okun arka ucu çıkıntı yapıyor ve Beshur’un yüzünden aşağı kanlar akıyordu. Atri-Preda geri geri yalpalarken yaptığı hareket Gart’ın elini de beraberinde çekti. Zira ok Beshur’un alnına saplıydı.


  Artık tam tekmil birimin en üst rütbeli subayı olan on dokuz yaşındaki yeni Finadd gözlerine inanmaksızın bakakaldı.


  Bağrışlar yükseldi ve delikanlı sokağın biraz aşağısındaki bir ara sokak ağzında figürler belirdiğini gördü. Toplamda beş-altı kişilik grup ellerinde taşlarla hücuma geçti-


  Parmağını oraya doğrultan Finadd karşı hücum emri haykırdı ve kılıcını havada sallayarak askerlerine öncülük etti.


  Otuz adım.


  Yirmi.


  Fırlatılan taşlar onlara doğru havada yay çizdi. Finadd sağ omzuna doğru uçan bir taşı eğilerek savuşturdu ve ansızın kulakları sağır oldu. Gözleri toz toprakla dolarak parke taşlarına kapaklandı. Her yer kana bulanmıştı. Askerlerinden biri sendeleyerek görüş alanına girdi. Kadının sağ kolu omzuna incecik bir et parçasıyla bağlıydı. Asker kopuk uzvu çılgınca savurarak tuhaf bir piruet yaptı ve yere kıçüstü düştü.


  Oturduğu yerden Finadd’a bakıp haykırdı.


  Delikanlı ayağa kalkmaya çalıştı ama bir terslik vardı. Uzuvları işlemiyordu ve sırtı âdeta yanıyordu. Galiba birileri orayı ateşe vermişti - niye böyle bir şey yapmışlardı ki? Yakıcı ısı bedenindeki garip uyuşukluğa rağmen aşağıya yayıldı. Üstüne üstlük başının arkası ıslaktı.


  Kendini son raddeye kadar zorlayan Finadd bir elini kaldırdı ve avucunu başının arkasına dayadı.


  Ve kafatasını yerinde bulamadı.


  Titreyen parmakları hamurumsu bir maddeye battı ve sırtındaki yakıcı acı ansızın geçti.


  Bu şekilde vücudunu tekrar çalıştırabileceğini anlayan delikanlı daha derine indi.


  Öyle yaparken dokunduğu şey onu canından etti.


  


  Kemancı ellialtmış Letherii’yi peşine takıp mangasıyla beraber kaçarcasına uzaklaşırken Gesler bir yakargaç tuttuğu elini kaldırdı. Evet, ortalık bir hayli karışacaktı ama düşman epey kalabalıktı, değil mi?


  Kemancı ile komandoları ara sokaktan içeri daldılar.


  Bir Letherii kalabalığı sokak ağzına ulaştı, ötekiler gelip arkalarına dayandı.


  Mühimmatlar fırlatıldı ve sokak bir anda yangın yerine döndü.


  Kavurucu bir ısı dalgasının yaladığı Gesler hiç beklemeden döndü ve ricata öncülük etsin diye Bulutlu’yu itekledi.


  Tabana kuvvet koşmaya başladılar.


  Bir sonraki sokakta sağa sapacaklar, etraftan dolaşıp duvarlı tesisin öbür tarafına çıkacaklardı. Gesler orada Kemancı ile askerlerini gene karşı tarafta beklerken bulacaktı. Daha başka ara sokak ağızlarıyla karşılaşacaklar, saraya bir o kadar yaklaşmış olacaklardı.


  


  “Altınımız var, kahrolasıca!”


  “Ondan herkeste var,” cevabını verdi meyhaneci, her zamanki ketumluğuyla.


  Hellian adama dik dik baktı. “Bu ne biçim bir aksan?”


  “Ticari dile uygun bir tane. En azından birimiz tahsil görmüş gibi konuşuyor ya, bu da bir şeydir.”


  “Ben sana bir şey neymiş gösteririm!” Hellian uzanıp onbaşının kılıcını çekti, silaha yer açmak için adamı göğsünden sertçe itti, sonra da topuzu bar tezgâhına indirdi. Elinden seken silahın keskin kenarı Hellian’ın sağ kulağında derin bir kesik açtı. Küfreden kadın elini oraya götürdü ve indirdiğinde kana bulanmış olduğunu gördü. “Bak bana ne yaptırdın!”


  “Herhalde size imparatorluğu ve bu şehri de ben işgal ettirdim. Ayrıca-”


  “Salaklaşma, o kadar önemli biri değilsin. O dediğini kanatlı maymunlar yaptı.”


  Bir kaşını kaldıran meyhanecinin ince-uzun suratı hafifçe çarpıldı.


  Hellian onbaşısına doğru döndü. “Sen ne biçim bir kılıç kullanıyorsun, budala? Doğru düzgün çalışmayan bir tane olduğu kesin.”


  “Evet, çavuşum.”


  “Affedersin, çavuşum.”


  “Evet ve affedersin bana sökmez, Onbaşı. Şimdi o kılıcı gözümün önünden kaldır.”


  “Geldiğini duydunuz mu?” diye sordu askerlerinden bir diğeri.


  “Ne? O da ne demek, Kepçeburun?”


  “Şey, benim adım-”


  “Adını şimdi söyledim ya!”


  “Yok bir şey, çavuşum. Öylesine konuştum.”


  Meyhaneci genzini temizledi. “Aranızda tartışmayı bitirdiyseniz bir zahmet çekin gidin. Daha önce de dediğim gibi, bu taverna kuru-”


  “Tavernaları kuru yapmazlar,” dedi Hellian.


  “Kastettiğini düzgünce dile getirmediğinden eminim-”


  “Onbaşı, bu söylenenleri duyuyor musun?”


  “Evet.”


  “Evet.”


  “Güzel. Şu ahmağı sallandır. Burun deliklerinden asarak. Şuradaki kirişe.”


  “Burun deliklerinden mi, çavuşum?”


  “Gene mi sen konuştun, Sümüksurat?”


  Onbaşı dört kolunu kullanarak tavernacıyı tutup barın öbür tarafına çekerken Hellian gülümsedi. Adam az önceki ketumluğunu ansızın kaybetmiş gibiydi. Kendisini tutan elleri tırmalayarak bağırdı: “Bekleyin! Bekleyin!”


  Herkes durdu.


  “Kilerde,” dedi adam nefes nefese.


  “Onbaşıma gideceği yeri tarif et. Doğru düzgün,” diyen Hellian artık hâlinden pek memnundu. Kafasını bozan tek şey damlatan kulağıydı ama en azından askerleri hadlerini aşarlarsa yara kabuğunu kaldırabilir ve üzerlerine kan sıçratabilirdi. Onlar da kendilerini çok fena hissederler ve komutanlarının isteklerini harfiyen yerine getirirlerdi. “Kapıda nöbet tutun,” gibisinden istekleri.


  “Çavuşum?”


  “Beni duydun, kapıda nöbet tutun ki rahatsız edilmeyelim.”


  “Kime bakarak olacağız?” diye sordu Akarburun. “Etrafta kimsecikler-”


  “Yüzbaşıya tabii, kime olacak. Kahrolasıca kadın muhtemelen hâlâ bizi arıyordur.”


  


  Icarium anıların ayrık şeyler olmadıklarını artık anlıyordu. Onlar zihindeki yüksek duvarlı bölmelerde durmazlardı. Bunun yerine bir ağacın dallarına veya belki de bir zemindeki aralıksız bir mozaiğe benzerlerdi. Işık bazen o mozaiğe vurup orasını burasını aydınlatabilirdi. Lâkin yine Icarium’un da bildiği gibi başkaları için o ışık huzmesi geniş ve parlak olup bir hayatın büyük bölümünü kapsardı ve geçen zaman detayları bulandırıp sahneleri puslu ve kararsız bir hâle soksa da söz konusu hayat bütünlüğünü korurdu. Ve oradan bir benlik bilinci doğardı.


  İşte bu bilinç Icarium’da bulunmadığı gibi belki asla da bulunmamıştı. Ve böyle bir cehaletin pençesindeyken bir çocuk kadar söz geçirilebilir bir adamdı. Kullanılmaya, hatta suistimal edilmeye açıktı. Ve pek çok kimse aynen öyle yapmıştı, zira Icarium’un içinde güç vardı - hem de çok büyük bir güç.


  Bu tür suistimallar artık son bulmuştu. Taralack Veed’in tembihleri uzaklarda esen bir rüzgâr gibiydi ve Icarium’un aklı çelinmeyecekti. Gral onun son yoldaşı olacaktı.


  Sokakta dikilirken burayı, mozaiğin ümitle griye boyanmış bu mütevazı bölümünü tanıdığı gerçeğine tüm duyulan uyanmıştı. Gerçek aydınlanmaya nihayet kavuşacaktı. Bu andan itibaren sonsuza dek zamanı ölçebilecekti. Benlik bilincini kaybetme riski olmaksızın bir hayat baştan başlayacaktı.


  Ellerim burada çalıştı. Bu şehirde, bu şehrin altında.


  Ve eserim şimdi beni bekliyor. Uyanmak için.


  Öyle yaptığımda hayata baştan başlayacağım. Mozaiğin taşları teker teker yerine oturacak.


  Icarium kapıya yollandı.


  Makinesine açılan kapıya.


  Peşinde seğirtenlere, yolundan kaçışan figürlere ve askerlere aldırış etmeden yürüdü. Çatışmaların, her iki yandaki sokaklarda kopan şiddetin, bu şafak vakti hava açık ve durgun olsa da şimşek çakarcasına gerçekleşen patlamaların gürültüsünü duysa da meraka kapılmadı. Tutuşmuş binalardan, arabalardan ve barikatlardan fosur fosur yükselen dumanın düşürdüğü yaygın gölgelerin içinden geçti. Çığlıklar ve bağrışlar işitti ama normalde yapacağı gibi imdada yetişmek için bile olsa nereden geldiklerine bakmadı. Sokaklara serilmiş cesetlerin üstünden aştı.


  Bir müddet yüzeyi kül kaplı yağlı bir kanala paralel yürüdü, ardından bir köprüye ulaşıp şehrin daha eski bir bölümü olduğu her hâlinden anlaşılan tarafa geçti. Başka bir sokağın sonundaki kavşakta sola dönüp yoluna devam etti.


  Bu semtte daha fazla insan mevcuttu - günışığı artıyor, çatışma sesleri batıdaki uzak bir uğultuyla sınırlı kalıyordu. Lâkin buradaki ahali bile afallamış görünüyordu. Alışıldık muhabbetler edilmiyor, işportacılar ne sattıklarını bağırmıyor, hayvanlar tepeleme yüklü arabaları çekmiyordu. Havada süzülen dumanlar bir alamet gibi yere çöküyordu ve ortalıkta gezinen vatandaşlar yollarını kaybetmişe benziyordu.


  Icarium giderek kapıya yaklaştı. Elbette bu aslında bir kapı falan değildi. Daha ziyade bir yara, bir gedikti. Icarium kapının gücünün canlandığını hissetti, zira nasıl ki kendisi kapıyı sezebiliyorsa kapı da onu sezebilmekteydi.


  Icarium bir süre sonra yavaşladı. Bir yara, evet. Makinesi yarahydı. Parçaları yamulmuş, yerlerinden çıkmıştı. Onu üreteli çağlar geçtiği için Icarium’un şaşırmaması gerekirdi. Hâlâ çalışır durumda mıydı? Artık emin değildi.


  O bana ait. Bedeli ne olursa olsun sorunu gidermeliyim.


  Bu armağana kavuşacağım. Kavuşacağım işte.


  Tekrar yola koyuldu.


  Eskiden o makine ağını gizleyen ev yıkılarak harabeye dönmüştü ve hiç kimse enkazı kaldırmakla uğraşmamıştı. Enkazın önünde bekleyen biri vardı.


  Icarium uzunca bir sürenin ardından adamı tanıdığını fark etti. O da Letheras’a gelen gemilerde yolculuk etmişti ve Taxilian adıyla tanınmıştı.


  Icarium yanına yaklaşırken gözleri tuhaf bir parıltı içeren Taxilian eğilerek selam verdi ve geri çekildi. “Bugün, Icarium,” dedi, “senin günün.”


  Benim günüm mü? Evet, ilk günüm.


  Cançıkaran harabenin karşısına geçti.


  Artık içeriden bir yerden bir parıltı saçılıyor, kırık kalasların ve kirişlerin arasından, taşların ve tuğlaların altından ışık huzmeleri çıkıyordu. Işığın bir anda artmasıyla Icarium’un altındaki dünya titrer gibi oldu. Fakat hayır, bu bir illüzyon değildi - binalar gıcırdadı, sarsıldı. Çatırtılar duyuldu, panjurlar sert bir rüzgâra yakalanmışçasına takırdadı.


  Icarium bir adım yaklaşıp bir hançer çekti.


  Altından yükselen gümbürtüler parke taşlarını toz püskürtüleri arasında hoplattı. Şehirde bir yerde yapılar parçalanmaya başladı. İçlerindeki kısımlar ve bileşenler durdurulamaz bir hareketlenmeyle canlanıyor, çok eski bir düzene geri dönmeye çalışıyordu.


  Yeni yeni gümbürtülerle beraber binalar darmadağın oldu.


  Toz sütunları göğe doğru burgu yaptı.


  Beyaz ışık artmayı sürdürdü, sıvı ile ateş arası bir tarzda akarcasına yayıldı, sıçradı. Işık huzmeleri havada eğrilip büküldü. Harabeyi kaplayıp sokağa taştı, Icarium’un etrafını sardı. Jhag kılıcının keskin kenarını önkoluna çaprazlama sürttü; sonra aynı şeyi diğer önkoluna yaptı - silahı kana bulanmış bir elde tutarak.


  Sonra o eller havaya kalktı.


  Zamanı ölçmeye bir yerden başlanmalıydı. Geleceğe doğru ilerlemek için kişi evvela kök salmalıydı. Kanıyla toprağın derinliklerine.


  Bu makineyi ben kurdum. Başlangıcımı inşa edecek bu mekân artık dünyadan ayrı değil. Artık zamandan kopuk değil. Yaralı olsun veya olmasın bana bunu ver. Eğer K’rul yapabildiyse ben neden yapamayayım?


  Bileklerinden akan kan akkor bir hâl aldı. Ve Icarium beyazlığa yürüdü.


  


  Sıvı ateşin dışa doğru saçılmasıyla Taxilian geriye savruldu. Anlık bir şaşkınlığın ardından yanıp kül oldu. Patlama mahalledeki binalara çarparak onları yıkıp geçti. Bir zamanlar Pullu Ev olan yerin önündeki sokak kırık parke taşlarıyla doldu. Taş kırıkları etrafa fırlayıp duvarlara saplandı, panjurları deldi. Sokağın karşısındaki bina payandalarının kırılmasıyla geriye yattı, ardından içe çöktü.


  Ani fırtınadan kaçan Taralack Veed ile Kıdemli Tetkikçi var güçleriyle koştular. Yarım düzine adım sonra ikisi de kendini yerde buldu.


  Sırtüstü yatan Kaballı keşiş kocaman bir taş kütlesinin hızla üstüne geldiğini görür gibi oldu ve o anda kahkahalara boğuldu. Tonlarca molozun altında kalmasıyla sesi kesiliverdi.


  Düştüğü sırada takla atan Taralack Veed o çöken duvardan kıl payı kurtuldu. Kulakları duymayan, kısmen kör olan adam ellerini kullanarak kendini ileriye çekerken tırnaklarını kopardı, parke kırıklarını tutan avuçlarını ve parmaklarını yırttı.


  Ve orada, bembeyaz ateşlerin yandığı toz bulutunun içinde köyünü, köyünün kulübelerini, halatla çevrili ağıllarındaki atları gördü. İleriki tepede otlayan keçiler amansız güneşten korunmak için ağacın altına doluşmuştu. Köpekler gölgede yatıyor, çocuklar yerde diz çökerek minicik kil figürlerle oyun oynuyordu. Gezgin bir Malazan âlimi o figürlerin büyük ve kutsal bir önem taşıdığını düşünmüştü ama aslında birer oyuncaktan fazlası değillerdi, zira tüm çocuklar oyuncaklara bayılırdı.


  Kendisinin bile bir figür koleksiyonu vardı, kadınını ve kadınının sevgilisini öldürmesinden çok önceydi, adamın kan davası ilan eden ve bıçak çeken kardeşini öldürmesinden önce.


  Fakat şimdi keçiler haykırıyorlar, korkunç bir acı ve dehşetle ağlaşıyorlardı - ölüyorlardı! Dev ağaç alevlere boğulmuştu ve dalları yerlerinden koparak aşağı düşüyordu.


  Kulübeler de yanıyor, tozun toprağın içinde surattan kıpkırmızı birer harabeye dönmüş cesetler yatıyordu. Bu ölümün ta kendisiydi. Hep süregelmiş, sağlam ve öngörülebilir, saf ve güvenilir olanın ölümü. Her şeyi alıp götürecek bir yıkım.


  Taralack Veed çığlık atarak kanlı ellerini o oyuncaklara uzattı. O güzelim, kutsal mı kutsal oyuncaklara-


  Yerinden kayan devasa taş kütlesi Taralack Veed’in kafasının tepesini kıstırarak kemiği ve beyni ezdi. Kaymayı sürdüren kütle arkasında kırmızıya ve griye bulanmış bir saç püskülü bıraktı.


  


  Şehir genelinde binalar toz bulutlarına döndü. Taşlar, fayanslar, tuğlalar ve tahtalar etrafa uçuştu. Beyaz ateş yayıldıkça yayılırken gümüşi ışık huzmeleri hiçbir şey tarafından engellenemezmiş gibi duvarları delip geçti. Yanardöner, karmakarışık bir ışık ağıyla makinenin her bir parçası diğerlerine bağlandı. Ve açığa çıkan güç göz kamaştırıcı zonklamalarla içe akarak tek bir yerde, tek bir yürekte toplandı.


  Icarium.


  Şehrin kuzey ve batı surlarının temelleri yerinden oynadı. Dev bir yapbozun koca koca parçaları yerlerine oturtuluyormuşçasına bazı kısımları dört-beş adım kayarak döndü. Surların kopan, ayrılan parçaları devrildi ve çarpmaların sesi her sokağı gümbürdetti.


  Alçakça tertiplerle Rautos Hivanar’ın malı hâline gelmiş bir hanın avlusunda, dik açılarda kıvrık devasa bir metal parçası dosdoğru havaya kalktı ve önünde duran adamın boyunu iki kat aştı. Tabanında beyaz ateşten bir menteşe olduğu açığa çıktı.


  Yapı daha sonra eğilip bir demirci çekici gibi düştü.


  Rautos Hivanar kaçmak için kendini yana atsa da yeterince hızlı davranamadı. Dev cisim bacaklarının arkasına indi.


  Yere mıhlanan Rautos, beyaz ateş kendisine doğru yayılırken kanının ezik bacaklarından boşaldığını, avludaki tozu çamura çevirdiğini hissetti.


  Evet, diye aklından geçirdi, nasıl ki çamurla başladı, şimdi gene çamurla bi


  Beyaz ateş onu sarmaladı.


  Ve zihnindeki her anıyı çekip aldı.


  Kısa süre sonra ölen şey Rautos Hivanar değildi.


  


  Engin ağın zonklaması topu topu yarım düzine kalp atışı sürdü. Makine parçalarının yer değiştirmesi tüm o yıkıma rağmen daha çabuk bitti. Lâkin o zaman zarfında beyaz ateşin yuttuğu herkes hayatlarını, doğumun acısından son ölüm ânına kadar her anıyı onun içine akıttı.


  Makine ne yazık ki sahiden bozuktu.


  Taş ve metal gıcırtılarının yankıları yavaş yavaş kaybolurken ışık ağı titreşti, ardından söndü. Ve Letheras’ın üzerindeki boşlukta toz bulutları duman bulutlarıyla savaşa tutuştu.


  Ayakta kalmış az sayıdaki taş ve tuğla yığını da devrildi ama bunlar az önce yaşananların akabindeki mütevazı değişikliklerdi.


  Ve bu durulma döneminde molozların altından ilk acı çığlıkları, ilk imdat çağrıları nahifçe yükseldi.


  Pullu Ev’in harabesi bir avuç beyaz tozdan ibaretti ve o tozların arasında en ufak bir kıpırtı yoktu.


  


  Deprem sırasında bir kanalın tabanı çatlamış, açılan geniş yarığa akan sular sıkışık tuğla ve dolgu damarlardan aşağı akmıştı. Ve yıkılan yapılar sarsılırken gömülü temeller yerinden oynamış, çatlamış, kaymıştı.


  Hâl böyleyken o kanalı bir balçık ve su püskürtüyle delen patlama diğerlerine kıyasla ufak çaplıydı. Lâkin bir ayrıntısıyla istisnaiydi de, zira kanal suyunun çamurlu yağmuru hâlâ dalgalanan sokaklara yağarken kanalın içinden bir figür çıktı ve palamar halkalarına tutunup kendini köpüklü çalkantıdan yukarı çekti.


  Yaşlı bir adam.


  Yırtık pırtık tuniğinden kahverengi sular akan adam öylece dikildi ve kör edici ışık huzmeleri Letheras’ın altını üstüne getirirken kılını kıpırdatmadı. Hatta o dehşet verici olaylar bittikten sonra bile hareketsiz kaldı.


  Yaşlı bir adam.


  Akkor bir hiddet ile feci bir korku arasında kısılıp kalmış.


  Olduğu kişi nedeniyle korku kazandı. Korkusu elbette kendisi için değil, ölmek üzere olduğunu bildiği bir fani içindi.


  Ve o faniye zamanında ulaşması mümkün değildi.


  Eh, öyleyse hiddet baskın gelecek demekti. Avare’den alacağı intikamın sırasını beklemesi gerekecekti. Alacağı ilk intikam Karos Invictad adlı birindendi.


  Denizler Ata Tanrısı Mael’in yapacak işleri vardı.


  


  Lostara Yil ile Muavin süvari kortejinin başında yan yana at sürüyorlardı. Tam ileride şehrin batı surunu görebiliyorlardı. Toz bulutunun içinde devasa çataklar göze çarpıyor, önlerindeki şehir kapısı ardına kadar açık bekliyordu.


  Yorgun atların nefesleri köpürmüş burun deliklerinden çıkıyordu.


  Varmak üzereyiz.


  “Muavin, buna mühimmatlar mı sebep oldu?”


  Tavore karşıya göz attı, ardından başını iki yana salladı.


  “Mümkün değil,” dedi Masan Gilani arkalarından. “Topunda birden bir avuç çatargaç vardı. Bunu başka bir şey yaptı.”


  Lostara eyerinde arkasına döndü.


  Masan Gilani’nin yanında Sinn at biniyordu. Kız bunu pek iyi beceremiyordu. Gilani uzanıp destek vermeye hazır hâlde ona yakın duruyordu. Çocuk afallamışa, hatta neredeyse sarhoş olmuşa benziyordu. Lostara tekrar önüne döndü. “Sinn’in nesi var?” diye Muavin’e sordu.


  “Bilmem.”


  Çıktıkları yokuş şehir kapısına doğru tırmanırken sollarında nehri görebiliyorlardı. Sular yelkenlerle doluydu. Malazan filosu ile iki Savaş Tahtı çıkagelmişti. Ana ordu Muavin’in kortejinden olsa olsa iki üç çan gerideydi ve Yumruk Blistig askerlerine epey yükleniyordu.


  Aradaki mesafe azaldı.


  “Şehir kapısı bir daha asla kapanmayacak,” diye gözlemde bulundu Lostara. “Hatta ayakta kalmış olmasına bile şaşırdım.” Kemerdeki oymalı blokların bir kısmı yerinden çıkmış, dev tahta kanatların tepesine baskı yaparak onları sabitlemişti.


  Onlar ilerlemeyi sürdürürken gölgelerden iki komando çıktı. Ağır piyadeye benziyorlardı ve ikisi de yaralıydı. Dal Honlu olan el salladı.


  Önlerinde dizginlere asılan Muavin diğer herkesten önce atından indi ve yaklaşırken eldivenli bir elini kılıcına götürdü.


  “Yerimizi koruyoruz,” dedi Dal Honlu komando. Ardından kanlı bir kolunu kaldırdı. “Hergelenin teki tendonumu kesti - bak, kopuk kısım derinin altına kaçtı. Kıça batmış bir dikenden daha çok can yakıyor… komutanım.”


  Muavin her iki komandonun önünden geçip şehir kapısının gölgelerine girdi. Lostara korteje attan inmelerini işaret edip Tavore’un peşinden gitti. “Hangi bölüktensiniz?” diye sordu komandoların yanına vardığında.


  “Üçüncüden, Yüzbaşı. Beşinci Manga. Çavuş Badan Gruk’unki. Ben Reliko. Bu öküz de Bomboş. Bir çatışmadan çıktık.”


  Yoluna devam eden Lostara tozlu alacakaranlıktan geçip tozlu, duman dolu günışığına çıktı. Orada tüm o cesetleri, tüm o kanı görünce durdu.


  Muavin on adım ileride bekliyor, Keneb yüzünde telaşlı bir sevinçle ona doğru topallıyordu.


  Evet, sahiden de bir çatışmadan çıkmışlar.


  


  İhtiyar Kambur Arbat açılmış alana girip ortada uyuyan figürün yanında durdu. Bir tekme attı.


  Hafif bir inilti çıktı.


  Arbat yine tekmeyi bastı.


  Ublala Pung’un gözleri kırpışarak açıldı. Tarthenal uzunca bir süre anlayışsızca baktı, sonra doğrulup oturdu. “Vakit geldi mi?”


  “Kahrolası şehrin yarısı yıkıldı. Bu da İhtiyar Kambur’un öngördüğünden daha beter, değil mi? Evet, öyle. Beterden de beter. Kahrolasıca tanrılar. Ama İhtiyar Kambur der ki orası bizi ilgilendirmez.” Delikanlının çabalarını alıcı gözle süzdü, ardından isteksizce kafa salladı. “İdare eder. Hay şansıma tüküreyim. Letheras’ta kala kala tek bir Tarthenal kaldı ve o da bir çuval dolusu güneşte pişmiş tavuk taşıyor.”


  Alnı kırışan Ublala bir ayağını uzatıp çuvalı dürttü. Cevaben çıkan gıdaklamayı duyunca gülümsedi. “Otları ayıklamama yardım ettiler,” dedi.


  İhtiyar Kambur Arbat ona uzun uzun baktı, ardından kafasını kaldırıp mezarlığı gözden geçirdi. “Kokularını alıyor musun? İhtiyar Kambur alıyor. Çık şu halkadan, Ublala Pung. Tabii aralarına katılmak istiyorsan o başka.”


  Ublala çenesini kaşıdı. “Bana haklarında hiçbir halt bilmediğim şeylere katılmamam söylendi.”


  “Öyle mi? Peki bunu sana kim söyledi?”


  “Rucket denen şişko bir kadın. Bana Sıçan Yakalayıcılar Loncası’na bağlılık yemini ettirdiğinde.”


  “Sıçan Yakalayıcılar Loncası mı?”


  Ublala Pung omuz silkti. “Galiba işleri sıçan yakalamak ama emin değilim.”


  “Daireden çık, evlat.”


  


  Meydan okuyucu henüz arenanın kumlarında üç adım atmışken deprem oldu. Mermer banklar çatladı, insanlar bağrıştı, pek çoğu düşüp yuvarlandı. Kumlar bile titreştikten sonra âdeta dönüşüm geçirerek kümelendi, kumla karışık kurumuş kan topakları bir maden arayıcının teneke tavasındaki lal taşları gibi yüzeye çıktı.


  Güneşin eğik ışınlarına rağmen titremesi geçmemiş Samar Dav hoplayan banklardan birinin kenarına sıkıca tutundu. Gözlerinin dikili olduğu Karsa Orlong dengesini korumak için ayaklarını açmışsa da istifini bozmadı. Arenanın öbür ucundaki tünel ağzından sallana sallana iriyarı bir figür çıktı. Elindeki kılıcı savurarak kumlarda derin bir iz bıraktı.


  Hava aniden gün doğumunun mavigri göğünde yay çizen beyaz bir ateşle aydınlandı. Işık zonklarcasına yanıp söndü, ardından kayboldu. Şehirdeki titremeler azalıp gitti. Yakınlardan -Eski Saray’ın bulunduğu taraftan- göğe sarmal toz sütunları yükseldi.


  İmparatorluk tribününde beti benzi atmış, gözleri panikle kocaman aralanmış Şansölye ulaklar yollamaya başladı.


  Samar Dav, Triban Gnol’un yakınında bekleyen Finadd Varat Taun’u gördü. Bakışları onunkilerle buluştu - ve neler olduğunu anladı. Icarium.


  Ah, Taxilian, tahmininde haklı mı çıktın? Görmeye can attığın şeyi gördün mü?


  “Neler oluyor?”


  Uğultu onu İmparator’un durduğu tarafa çevirdi. Rhulad Sengar aşağıdan Şansölye’ye bakıyordu. “Söyle bana! Neler oldu?”


  Triban Gnol başını iki yana salladı, ardından ellerini havaya kaldırdı. “Bir deprem, İmparatorum. Avare’ye şükür ki artık geçti.”


  “İşgalcileri sokaklarımızdan attık mı?”


  “Hâlihazırda aynen öyle yapıyoruz,” yanıtını verdi Şansölye.


  “Komutanlarını öldüreceğim. Kendi ellerimle öldüreceğim.” Karsa Orlong çakmaktaşı kılıcını çekti.


  Bu eylem İmparator’un ilgisini oraya yöneltti ve Samar Dav, Rhulad Sengar’ın çirkin bir tebessümle dişlerini gösterdiğini gördü. “Bir dev daha,” dedi. “Beni kaç defa öldüreceksin? Ellerinde çoktan hısımlarımın kanını taşıyan sen? İki mi? Üç kez mi? Fark etmeyecek. Fark etmeyecek!”


  İddialarında sözünü sakınmayan, kibrini açıkça ortaya koyan Karsa Orlong cevaben yalnızca dört kelime telaffuz etti: “Seni bir kez öldüreceğim.” Ve sonra dönüp Samar Dav’a baktı - bakış bir anlıktı ve Rhulad Sengar ona daha fazla zaman tanımadı.


  Bin Ölüm İmparatoru bir çığlıkla ileri fırladı, kılıcı fırıl fırıl bir karartı gibi başının üzerine kalktı.


  Aralarında on adım kaldı.


  Beş.


  Üç.


  Lanetli silah havada parlak bir yay çizerek kelle uçurucu bir hamle yaptı - o hamle Karsa’nın taş kılıcından sağır edici bir çınlama çıkardı. İmparator geri kaçtı, silahını yukarıdan aşağıya savurdu ve vuruşu yeniden durduruldu.


  Geri geri sendeleyen Rhulad Sengar dehşetengiz tebessümünü bozmadı. “Öldür beni öyleyse,” dedi hırıltılı bir sesle.


  Karsa Orlong kıpırdamadı.


  İmparator bir çığlıkla yeniden saldırarak Toblakai’yi geriletmeye çalıştı.


  Çınlamalı darbeler o silahlardan âdeta fırladı. Her bir yabanıl saldırı engellendi, saptırıldı. Rhulad kendi ekseninde dönüp yana eğildi ve kılıcını Karsa’nın sağ uyluğuna savurdu. Darbesi karşılandı. Elinin tersiyle Toblakai’nin omzuna hamle yaptı. Kılıcı yine savuşturuldu. O blokla dengesi bozulan İmparator ansızın savunmasız kaldı. Yukarıdan inecek bir darbe onu yere yıkar, uzatılan bir kılıç vücudunu deler geçerdi - kahrolası bir budala dahi o anda Rhulad’ı biçebilirdi.


  Lâkin Karsa hiçbir şey yapmadı. Şimdiye kadar İmparator’u önünde tutmak için bulunduğu noktada dönmek hariç yerinden hiç kıpırdamamıştı.


  Rhulad yalpalayarak arayı açtı, sonra arkasına dönüp kılıcını doğrulttu. Sikkelerle kaplı göğsü hızla inip kalkıyor, gözleri bir yaban domuzununki kadar vahşi bakıyordu. “Öldür beni!”


  Karsa yerinden ayrılmadı. Ne alay etti, ne de gülümsedi.


  Samar Dav aşağıdaki sahneyi büyülenmişçesine seyretti. Karsa’yı tanımıyorum. Meğer onu hiç tanımamışım.


  Tanrılar aşkına, sevişmemiz gerekirdi - işte o zaman tanırdım!


  Yine açıktan bir saldırı, yine demirin ve çakmaktaşının çığlığımsı yankısı, yine bir kıvılcım yağmuru. Ve Rhulad’ın bir kez daha geri geri sendeleyişi.


  Artık İmparator’dan şıpır şıpır ter akıyordu.


  Karsa Orlong nefessiz kalmışa bile benzemiyordu.


  Rhulad Sengar soluklanmak için bir dizinin üstüne çökerek ölümcül bir tepkiye davetiye çıkardı.


  Daveti kabul görmedi.


  En fazla yirmi seyircinin suskun ve şaşkın bir hâlde bakakaldığı, Şansölye Triban Gnol’un bir dala çivilenmiş bir karga misali ellerini önünde kavuşturup dikildiği bir sürenin ardından İmparator doğruldu, kılıcını tekrar kaldırdı ve beyhude saldırılarına kaldığı yerden devam etti. Evet, beceri göstermiyor değildi - hem de olağanüstü bir beceri. Lâkin Karsa Orlong yerini korudu ve rakibinin yalımı ona bir kez bile dokunmadı.


  Yukarıda güneş daha yükseğe tırmandı.


  


  Parlak kırmızı ipekleri toz toprağa bulanmış Karos Invictad, Tehol Beddict’in hareketsiz bedenini sürükleyerek eşikten geçirdi ve yeniden ofisine girdi. Koridorun ilerisinde biri şehirdeki bir ordu ve limana doluşan gemiler hakkında haykırıyordu ama şu an öyle şeylerin en ufak bir önemi yoktu.


  Önemi olan tek şey ayakları dibindeki baygın adamdı. O adam hayata ucu ucuna tutunur hâle gelinceye dek dövülmüştü. Gözetmenin gücünün sembolü olan asasıyla. Bunda bir yanlışlık var mıydı? Ah, elbette ki yoktu.


  Ayaktakımı hâlâ dışarıda mıydı? O sırada içeri giriyorlar mıydı? Ne de olsa tesisin duvarlarından biri boylu boyunca çökmüştü ve saldırganları durduracak hiç kimse kalmamıştı. Gözüne bir kıpırtı takılan Karos Invictad başını hızla çevirdi - koridordan yine bir sıçan geçiyordu. Lonca. O ahmaklar ne biçim bir oyun oynuyorlardı? Gözetmen lanet olasıca haşeratlardan düzinelercesini öldürmüş, onları ayağının altında kolayca ezmiş veya asasıyla cılklarını çıkarmıştı.


  Sıçanlar. Onlar bir hiçti. Dışarıdaki ayaktakımından bir farkları yoktu. Tüm o birbirinden kıymetli vatandaşlar hiçbir halttan anlamazlar, dünyada kendilerine yol göstermesi için Karos Invictad gibi liderlere ihtiyaç duyarlardı. Gözetmen asasını oynatırken aşağıya kurumuş kan tanecikleri yağdı. Avucu süslü sapa âdeta tutkalla yapışmıştı ama bu tutkal bir süre daha donmayacaktı, değil mi? En azından işini bitirinceye dek.


  O kahrolası ayaktakımı neredeydi? Karos onların şu ulu kahramanlarını, şu ahım şahım devrimcilerini görmelerinden yanaydı - özellikle de son bir darbeyle herifin kafasını kırarken.


  Şehitlerle başa çıkılabilirdi. Bir yanlış bilgilendirme kampanyası düzenlenebilir, edepsizlik ve yozlaşma dedikoduları yayılabilirdi. Öyle bir şey hiç zor olmazdı.


  Yapayalnız göğüs gerdim, değil mi? Bugünkü çılgınlığa? Bunu hatırlayacaklar. Her şeyden daha fazla.. Bunu ve onlara vermeyi seçeceğim diğer her şeyi hatırlayacaklar.


  İmparatorluğun en büyük hainini kendi ellerimle öldüreceğim.


  Yerdeki Tehol Beddict’i süzdü. Haşatı çıkmış ve yarılmış suratı, kırık kaburgaların altından titreyerek alınıp verilen sığ solukları. Bir ayağını herifin göğsüne koyup ağırlığını biraz verebilir, o kırık kaburgalar akciğerleri delik deşik ederdi. Tehol’un ezik burnundan, patlak dudaklarından kızıl köpükler kaçardı. Ve sürpriz! Tehol her şeye rağmen boğularak ölürdü.


  Koridorda bir sıçan daha mı vardı? Karos döndü.


  Kılıç ucu karnını yardı. Sıvılar fışkırdı, arkalarından organlar geldi. Cıyaklayan Karos Invictad dizleri üstüne düştü ve kafasını kaldırıp karşısında dikilen adama, adamın elindeki kırmızıya çalmış kılıca baktı.


  “Hayır,” diye geveledi, “sen ölüsün.”


  Brys Beddict’in sakin bakışlı kahverengi gözleri Gözetmenin suratından ayrılıp hâlâ sağ elinde bulunan asaya çevrildi. Kılıç âdeta kıvrıldı.


  Bileğinde yakıcı bir acı hisseden Gözetmen oraya baktı. Asayı yerinde bulamadı. Elini de. Kesik çotuktan kanlar akmaktaydı.


  Göğsüne atılan bir tekme Karos Invictad’ı sırtüstü devirdi. Düşerken bağırsakları iğrenç, biçimsiz bir penis gibi bacaklarının arasından sarktı.


  Karos onları içeri çekmek için bir elini uzattı ama hiç dermanı kalmamıştı.


  Tehol’u öldürdüm mü? Evet, öldürmüş olmalıyım. Gözetmen imparatorluğun gerçek bir hizmetkârıdır ve hep öyle olacaktır. Avlulara ve şehir meydanlarına heykellerim dikilecek. Karos Invictad - isyanı bastırmış kahraman.


  Karos Invictad yüzünde bir tebessümle can verdi.


  


  Brys Beddict kılıcını kınına sokup ağabeyinin yanında diz çöktü ve başını kucağına kaldırdı.


  “Şifacı yolda,” dedi arkasındaki Ormly.


  “Gerek yok,” dedi Brys. Ve kafasını kaldırdı. “Bir Ata Tanrı geliyor.”


  Ormly dudaklarını yaladı. “Kurtarıcı-”


  Tehol’un ağzından bir öksürük çıktı.


  Brys aşağı bakınca kardeşinin gözlerinin kırpıştığını gördü. Biri kahverengi, biri mavi. O tuhaf gözler onu uzunca bir müddet süzdü, sonra Tehol bir şey fısıldadı.


  Brys eğilerek biraz yaklaştı. “Ne?”


  “Bu öldüğüm anlamına mı geliyor dedim.”


  “Hayır, Tehol. Anlaşılan artık ben de öyle değilim.”


  “Ah. Öyleyse…”


  “Öyleyse ne?”


  “Ölüm nasıl bir şey, Brys?”


  Brys Beddict gülümsedi. “Islak.”


  


  “Eskiden beri şehirlerin tehlikeli yerler olduğunu söylemişimdir,” dedi Tez Ben, giysilerindeki sıva tozunu süpürerek. Çöken binanın altında kalmaktan her ikisi de ucu ucuna kurtulmuştu ve sihirbaz hâlâ titriyordu. Ölümü kıl payı atlatmaktan değil, sabah göğünü aydınlatmış dehşetengiz sihirden -sonsuz bir açlıkla önüne çıkanı yutan sihirden- dolayı. Tez Ben o enerji kendisine kadar ulaşsaydı ona karşı koyabileceğini hiç sanmıyordu.


  “Hood aşkına o neydi öyle?” diye bilmek istedi Kirpi.


  “Tek bildiğim eski olduğu. Ve de amansız.”


  “Sence dahası da gelecek mi?”


  Tez Ben omuz silkti. “Umarım gelmez.”


  Moloz dolu sokaklarda ilerlemeyi sürdürdüler. Dört bir yanda yaralılar çığlık atıyor, şok geçiren figürler amaçsızca geziniyor, günışığına toz ve duman bulutları yükseliyordu.


  Derken Kirpi bir elini kaldırdı. “Dinle.”


  Tez Ben söyleneni yaptı.


  Ve ileride bir yerden -Ebedi İkametgâh yakınlarından- “Delergeçler!” bağırışının yankısı geldi.


  “Evet, Tez, evet. Haydi, gidip onları bulalım!”


  “Bekle - ağır ol, lağımcı. Kimler-”


  “Kimler olacak, On Dördüncü, seni gidi kalın kafalı angut!” Adımlarını açtılar.


  “Bir dahaki görüşmemizde,” diye tısladı sihirbaz, “Kotilyon’u kendi urganıyla boğacağım.”


  


  Altı fersah kuzeyde parlak kırmızı gözlere sahip kemik beyazı bir ejderha sabah göğünü yarıyordu. Kanatları gıcırdıyor, kasları şişiyor, rüzgâr pullara sürtüp kısakılıç uzunluğundaki çıplak dişleri yalıyordu.


  Yaratık bunca zamanın ardından Letheras kentine geri dönüyordu.


  Hannan Mosag ikaz edilmişti. Sakat Tanrı da. Lâkin her ikisi de Silchas Harap’ın sözünü dinlememişti. Hayır, onun yerine Sukut Ankhadu’yla, Sheltatha Lore’la ve hatta belki Menandore’nin ta kendisiyle iş çevirmişlerdi. Onun yoluna çıkmak, onu ve yapması gerekeni durdurmak için.


  Bunun da ötesinde Letherii İmparatorluğu haddinden fazla bir zamandır onları avlamıştı ve Silchas Harap müsamaha göstererek bu hakareti sineye çekmişti. İhracının ve diğerlerinin hatırına.


  Artık hiçbir şeyi sineye çekecek değildi.


  Bir imparatorluk, bir şehir, bir halk, Tiste Edur bir Ceda ve deli bir İmparator.


  Anomander ile Andarist’in kardeşi, üçlünün hep en duygusuzu ve zalimi kabul edilen Silchas Harap yüreğinde cinayet barındıran beyaz bir canavar gibi uçmayı sürdürdü.


  Kemik kadar beyaz, ölüm kadar kırmızı gözlerle.


  


  Rhulad Sengar peşinden sürüklediği kılıcıyla tökezleyerek uzaklaştı. Tıpkı vücudu gibi karmakarışık olmuş saçları da ter içindeydi. Tekrar tekrar saldırmasına rağmen meydan okuyucusunun taş kılıcıyla yarattığı savunma ağını bir kez bile delememişti. O an aralarında altı adım vardı ve çiğnenmiş kum zemine delikanlının bedenindeki sikkeleri ışıldatan yağ damlacıkları sıçramıştı.


  Samar Dav diğer tanıklar kadar sessizce dövüşü seyrediyor, tüm bunların nasıl sona ereceğini, nasıl sona erebileceğini merak ediyordu. Karsa karşı saldırı yapmayı reddettiği sürece…


  Derken Toblakai kılıcını doğrultup yürümeye başladı.


  Dosdoğru İmparator’un üstüne.


  Demek bu kadar kolaymış.


  Rhulad ani bir tebessümle dik durdu ve silahını gard pozisyonuna soktu.


  Çakmaktaşı kılıç sarsakça bir hamleyle savruldu. Lâkin arkasında öyle bir kuvvet vardı ki Rhulad’ın kendi silahıyla yaptığı blok ellerinden birini saptan ayırdı ve demir yalım dışa açıldı. Derken o lanetli kılıç sanki birdenbire kendince bir irade kazandı. Silahın ucu ileri atılırken İmparator’u bir çığlıkla peşinden sürükledi.


  Karsa’nın sol uyluğuna giren yalım deriyi ve kasları deldi, kemiği kıl payı ıskaladı, sonra da arka taraftan çıktı. Olduğu yerde dönen Toblakai dehşet verici bir akıcılıkla kendi kılıcını yukarıdan aşağıya savurdu. Vuruşu Rhulad’ın kılıç tutan kolundaki omzunu boylu boyunca yardı.


  Karsa’nın bacağına saplı silahı tutan parmaklar açılmaksızın kol Rhulad’ın bedeninden ayrıldı. Toblakai kılıcının yassı tarafını elinin tersiyle Rhulad’ın suratına çarparak delikanlıyı kumlara yıktı.


  Samar Dav o anda yalımı çıplak bıçağını elinde buldu. Karsa daha ona doğru dönerken kendi avucuna derin bir kesik atıyor, bir yandan da kadim salıverme sözlerini tıslıyordu - hapsolmuş ruhları, çöl tanrıcıklarını ve eski bıçağa bağlı diğer hepsini serbest bırakıyordu.


  Ölenlerin ruhları ve hayaletleri kadının kanındaki güçle serbest kalarak âdeta sel oldu ve bank sıralarından aşağıya akarak arena zeminini doldurdu.


  Rhulad Sengar’ın dehşet verici çığlıkları arasında o ruhlar dosdoğru Karsa’ya gitti ve etrafını sararak savaşçıyı yuttu. O kaos girdabı bir anlığına göz kamaştırıcı alevlere boğuldu-


  -ve Karsa Orlong hem İmparator’un kılıcıyla, hem de silahı bırakmamış kolla birlikte ortadan kayboldu.


  Rhulad Sengar artık arenanın kumlarında yapayalnız yatıyor, omzundaki çotuktan kıpkırmızı kanlar akıyordu.


  Ve hiç kimse kılını kıpırdatmıyordu.


  


  Ceda Kuru Qan’ın hayaleti için demir bir yalımda ikamet etmek çok ilginç bir deneyim olmuştu. Yalımda hapis diğer tüm varlıkları sezerek keşifle geçen ölçülemez bir dönemin ardından ne zaman isterse kaçmanın bir yöntemini geliştirmişti. Fakat merakı onu yerinde tutmuş, bu karanlık mekândaki varlıkların gizli bir amaç taşıdığına yönelik gitgide artan bir kuşkuya kapılmıştı. Ve o varlıklar bekliyorlardı.


  Hem de hevesle. Ve dahası Kuru Qan’ın katlanabileceğinden çok daha fazla bir kana susamışlıkla.


  Ceda bir egemenlik, diğer tüm ruhları alt edip onları kendi iradesine bağlama kampanyası başlatmayı düşünmüştü. Fakat bir liderin cahil olamayacağını biliyordu ve sırrı açığa çıkarmak riskli bir girişimdi.


  Neticede ister ölü ister diri olsun tabiatına uygun bir sabırla beklemeyi seçmişti.


  Ani bir şokun ardından ağzında oluk oluk akan kan tadı aldı ve o tat içine çılgınca bir coşku saldı. Benliğinde böyle hayvansı bir zafiyet keşfetmek buruk -ve bir o kadar mahcup edici- bir tanıydı. Celp İlk İmparatorluk’un dilinde gelince Kuru Qan kendini bir iblis gibi şahlanarak ötekiler üstünde hâkimiyetini kükrerken buldu, sonra da feci bir güruhun başında demir yalımdan tekrar dünyaya fırladı.


  Hedefi ayakta kalandı. Thelomen Tartheno Toblakai.


  Ve de bacağına saplı kılıç.


  Kuru Qan o anda ne yapılması gerektiğini anladı. Açılması gereken yolu anladı. Maalesef yapılması gereken fedakârlığı da anladı.


  Hep beraber Toblakai savaşçının etrafına toplandılar. O lanetli kılıca uzanıp yalımını kavradılar. Toblakai’nin bacağından aşağı akan kana azılı bir zaruretle üşüşüp savaşçının yalpalamasına sebep oldular ve ruhlar Kuru Qan’ın öncülüğünde bir kapı açtılar.


  Bir geçit.


  Kaos onları imha etme gayretiyle dört bir yanda uğuldarken ruhlar hayaletimsi canlarından vazgeçmeye, üzerlerine saldıran haris açlığa kendilerini feda etmeye başladılar. Lâkin öyle yaparlarken Toblakai’yi ileri iterek yolu açtılar ve yolculuk talebinde bulundular.


  Savaşçının dört bir yanında daha başka ruhlar da uyandı. Bunlar Toblakai’nin kendi elleriyle öldürdüklerinin ruhlarıydı ve koskoca bir orduydu.


  Ölüm kükredi. Kaosun basıncı artarak ruhları paramparça etti - tüm sayılarına, azimlerinin gücüne rağmen yavaşlıyorlar, öbür tarafa geçemiyorlardı. Kuru Qan haykırdı - Toblakai’nin gücünden daha fazla çekmek onu öldürürdü. Başaramamışlardı.


  Başaramadık-


  


  Eski bir Tarthenal mezarlığındaki otları yolunmuş bir dairede dermansız bir şaman bağdaş kurmuştu. Adam kıpırdanarak uyandı ve gözlerini açtı. Başını kaldırınca Ublala Pung’u dairenin hemen dışında dikilirken gördü.


  “Şimdi, evlat,” dedi.


  Ağlayan genç Tarthenal ellerinde bir bıçakla ileri atıldı. Arbat’a ait bıçağın demiri eskilikten kararmıştı. Yalımdaki glifler öylesine aşınmıştı ki neredeyse görünmez olmuştu.


  Arbat’ın kafa salladığı Ublala Pung uzanıp silahı şamanın göğsüne sapladı. Kalbinin bulunduğu tarafa değil - İhtiyar Kambur’un ölmeden önce biraz yaşaması, gücünü dışarı akıtarak o sırada mezarlıktan yükselen hayaletler kalabalığını beslemesi lazımdı.


  “Uzaklaş buradan!” diye bağıran Arbat yan devrildi. Konuşurken ağzından kanlı köpükler çıktı. “Çık git/”


  Ublala Pung çocukmuşçasına zırıldayarak koşmaya başladı.


  Safkanıyla meleziyle hayaletler bir araya toplandılar. Aradan geçen onca asrın ardından nihayet uyanıktılar.


  İhtiyar Kambur Arbat onlara yeni tanrılarını gösterdi. Ve bir de kanının gücüyle izleyecekleri yolu gösterdi.


  


  Kuru Qan devasa bir dalgaya kapılmışçasına yükseldiğini hissetti ve kendini bir ruhlar ordusunun arasında buldu.


  Thelomen Tartheno Toblakai.


  Tarthenal-


  Kabaran kaos püskürtüldü, geriledi, tekrar saldırıya geçti.


  Yüzlerce ruh gözden kayboluverdi.


  Binlerce sesten ıstırap feryatları yükseldi.


  Kuru Qan kendini Toblakai savaşçının yakınında, çırpınan figürün tam önünde buldu ve adamın boğazını kavrayacakmışçasına uzandı. Elini kapatıp var gücüyle asıldı.


  Su, sahile vuran bir dalga, ayak altında yer değiştiren mercan kumları. Kuduruk bir güneşten gelen kör edici ısı.


  Sendeleyerek sahile çıktı - ve evet, gidebileceği mesafe bu kadardı.


  Sahilde.


  Savaşçıyı bıraktı. Adanın kumsalında yalpalamasını, kılıç saplı bacağını yerde sürümesini seyretti-


  İhtiyar Ceda’nın arkasında deniz uzandı, Kuru Qan’ı dönen bir nefesle yakaladı.


  Suya batan Kuru Qan hep daha derine, hep daha karanlığa çekildi.


  İşlerini bitirmişlerdi.


  İşimizi bitirdik.


  Ve deniz, dostlarım, sizi düşlemez.


  


  Arena zemininde İmparator Rhulad Sengar cansız yatıyordu. Kanı boşalmış bedeninin görünen yerleri nehir kili kadar solgun ve soğuktu. Uçuşan kumlar terli sikkelere yapışıyor, akan kanlar siyaha çalıyordu.


  Ve seyirciler öylece bekliyorlardı.


  Bin Ölüm İmparatoru’nun yeniden dirilmesini.


  Güneş yükseldikçe şehirdeki çatışma sesleri gitgide yaklaştı.


  Biri dönüp bakacak olsaydı kuzey ufkunun üzerinde bir benek görürdü. Giderek büyüyen bir benek.


  


  Ebedi İkametgâh’tan bir sokak uzakta Kemancı, mangasını içi yanmış bir kamu binasının damına çıkardı. Sıcak sabah havasında küller uçuşuyor, şehrin görebildikleri kısımları toz ve duman perdelerinin arkasında kalıyordu.


  Garnizon pususundan sonra Gesler ile mangasını kaybetmişlerdi ama Kemancı pek kaygılı değildi. Tüm direniş allak bullaktı. Kemancı çömelerek damın Ebedi İkametgâh’a bakan kenarına kadar koşup karşıya ve sonra aşağıya göz attı.


  Kapalı bir nizamiye kapısı vardı ama görünürde hiç muhafız yoktu. Amma garip. Herkes nerede?


  Düz çatının ortasında soluklanmakta olan askerlerinin yanına döndü. “Pekâlâ,” deyip arbaletini yere bıraktı ve heybesini açtı, “buradan bir küfürgeçle kırabileceğim bir kapı var. Sonrasında aşağı inecek ve kapıdan paldır küldür içeri dalacağız. Karşımıza çıkan herkesi öldüreceğiz, anlaşıldı mı?” Küfürgeç okunu çıkarıp arbalete dikkatle taktı. Ardından talimatlarını sürdürdü. “Sokağın karşısına geçerken Katran en arkadan gelecek. Şişe, elinde ne varsa hazırda beklet-”


  “Çavuşum-”


  “Şimdi olmaz, Corabb. Dinle! Hedefimiz taht salonu. Huysuz, sen önden git-”


  “Çavuşum-”


  “Delergeçler elinde olsun. Koryk, sen de onu takip et-”


  “Çavuşum-”


  “Ne var be, Corabb?”


  Adam parmağıyla gösteriyordu. Kuzeyi.


  Kemancı ile diğerleri o tarafa döndüler.


  Ve hızla üzerlerine gelen koskoca bir beyaz ejderha gördüler.


  


  Kesilip biçilmiş tek tük Letherii askeri ve mühimmatların yaktığı ufak tefek ateşler Tez Ben ile Kirpi’ye sürebilecekleri yeterli bir iz sunmuştu. İkili şimdi yanık bir binanın kapısında çömeliyordu.


  “Dinle,” diye üsteliyordu Kirpi, “buranın çatısı nizamiye kapısının tam karşısında. Keman’ı iyi tanırım ve sana söylüyorum, o bu Hood belası çatıda.”


  “Peki, peki, düş önüme, lağımcı.” Tez Ben başını iki yana salladı. Bir şey oluyor… bilmiyorum…


  İçeri daldılar. Duman kokusu geniz yakıcı, etrafa kömürleşmiş enkazlar -harabeye dönen bir imparatorluğun kalıntılan- saçıhydı.


  “İşte,” diyen Kirpi bir koridora girdi, ardından bir merdiveni çıktı.


  Bir şey…. ah, tanrılar aşkına!


  “Kıpırda!” diye hırıldayan Tez Ben lağımcıyı arkadan itti.


  “Ne-”


  “Çabuk!”


  


  Dev ejderha aşağı meylederek dosdoğru üzerlerine geldi.


  O tarafa bir süre daha bakan Kemancı hayvanın ağzını açtığını gördü. Neler olacağını bildiği için arbaletini doğrultup tetiği çekti.


  Ok silahtan fırladı.


  Ejderhanın arka uzuvlarından biri hızla kalktı ve bir darbeyle oku saptırdı.


  Ve küfürgeç patladı.


  Patlama damdaki komandoları yere yıkıp Kemancı’ya geri takla attırdı.


  Damın kendisi gıcırtılar, çatırtılar eşliğinde sarkma yaptı.


  Kemancı ejderhanın kanlar akıttığını görür gibi oldu. Göğsü yarılmış canavar bir yana döndü ve yırtık kanatları fırtınaya yakalanmış yelkenler gibi uçuşarak aşağıdaki sokağa doğru alçaldı.


  Yoluna ikinci bir ok çıktı.


  Bu seferki patlama ejderhanın geri savrulmasına ve bir binaya çarpmasına sebep oldu. Yapının o tarafı içe göçtü, ardından sağır edici bir uğultuyla çöktü.


  Kemancı arkasına döndü-


  -ve Kirpi’yi gördü.


  -ve bir de Tez Ben’i. Sihirbaz ellerini kaldırmış çatının kenarına doğru koşuyor, suları yaran bir gemi pruvasıymış gibi etrafında sihir biriktiriyordu.


  Kemancı ayağa fırlayıp Tez Ben’in peşine düştü.


  Ejderha Ebedi İkametgâh’ın yanındaki bina enkazından çıktı. Kanlar içinde kalmış, kemikleri bedeninden çıkıntı yapmıştı. Üzerindeki korkunç yaralardan kan sızmaktaydı. Canavar ne kadar imkânsız gözükse de yırtık kanatlarını çırparak bir kez daha havalandı - fakat Kemancı onu uçuran şeyin sihir olduğunun farkındaydı.


  Ejderha yıkık binayı aşarken Tez Ben sihrini saldı. Çıtırtılı bir ateş dalgası yaratığa çarpıp onu afallattı.


  Bir tane daha.


  Ve bir tane daha - artık iki sokak uzaktaki ejderha art arda saldırılar altında çırpındı.


  Derken tiz bir haykırışla döndü, yükseldi ve uçarak kaçıp gitti.


  Kollarını indiren Tez Ben dizlerinin üstüne yığıldı.


  Kemancı hızla gözden kaybolan ejderhanın arkasından bakarak arbaletini omzuna dayadı.


  “Bu senin kavgan değil,” dedi uzaklardaki yaratığa “Kahrolası ejderha.”


  Sonra dönüp Kirpi’yi süzdü.


  Dostu ona sırıtarak karşılık verdi.


  “Hayalet değil misin?”


  “Değilim. Evet, Keman, geri döndüm.”


  Kemancı kaşlarını çatıp başını sağa sola salladı. “Hood hepimize yardım etsin.” Ardından Tez Ben’e doğru döndü. “Ya sen hangi cehennemdeydin?”


  


  Bükülmüş damda ayağa kalkan Şişe az ilerideki üç askere bakakaldı. İçlerinden birini tanımıyor, sadece bir lağımcı olduğunu biliyordu. Ve kahrolası bir Köprüyakar.


  Yanındaki Koryk of çekip yere tükürdü. “Şunlara bak,” dedi.


  Şişe kafa salladı.


  Ve ne gariptir ki mangadaki askerlerin başka bir şey söylemelerine gerek kalmadı.


  Şişe gözlerini kısarak uzaklaşan ejderhanın arkasından baktı. Müsaadenizle kendimizi tanıtalım…


  


  Trull Sengar kadının kollarını nazikçe kaldırıp ondan ayrıldı. O ânın bitmesini istemeyen Seren Pedac neredeyse yere kapaklanacaktı. Karnına sanki buzdan bir yumruk oturdu. Yüzünü buruşturup sırtını döndü.


  “Seren-”


  İbracı bir elini salladı, sonra tekrar adamla göz göze geldi.


  “Kardeşim. Ebeveynlerim.”


  “Evet,” dedi Seren.


  “Burada değillermiş, benim için hiçbir anlam taşımıyorlarmış gibi davranamam.”


  Konuşacak kadar kendine güvenemeyen kadın kafa salladı.


  Trull önüne çıkan molozları tekmeleyerek tozlu odayı katetti - mekân ne kadar değersiz olursa olsun hemen hemen her şeyden arındırılmıştı. İkili pelerinlerini yere sermiş, tavanın köşelerindeki örümcekler ve bir pencere pervazının altına tutunmuş yarasalar tarafından seyredilerek yan yana yatmıştı. Trull bir duvara dayalı duran Imass mızrağını aldı ve kadına doğru dönüp hafif bir tebessüm etti. “Kendimi koruyabilirim. Hem yalnızken daha hızlı hareket ederim-”


  “Git öyleyse,” dedi Seren. Sesindeki ani sertlik kendisini bile üzdü.


  Tiste Edur kısmi tebessümünü bir süre daha korudu, ardından kafa sallayıp ön kapıya çıkan koridora girdi.


  Seren Pedac az sonra peşinden gitti. “Trull-”


  Adam kapı aralığında durakladı. “Anlıyorum, Seren. Zararı yok.”


  Hayır, var işte! “Lütfen geri gel,” dedi İbracı.


  “Geleceğim. Başka bir şey yapamam. Benden geriye kalan ne varsa senindir.”


  “Öyleyse ihtiyacım olan her şeye sahibim,” cevabını verdi kadın.


  Trull uzanıp bir elini onun yanağına sürttü.


  Ve çekip gitti.


  


  Mızrağının küt ucunu bir değnek gibi parke taşlarına vurarak avludan geçen Trull Sengar sokağa çıktı.


  Ve Ebedi İkametgâh’ın bulunduğu tarafa yürümeye başladı.


  Karşıdaki bir ara sokağın gölgelerinden Avare onu seyretti.


  


  “Kendimi çok daha iyi hissediyorum.”


  Brys Beddict ağabeyine gülümsedi. “Daha iyi görünüyorsun. Eee, Tehol, demek kethüdan bir Ata Tanrı.”


  “Kimi bulabilirsem razıyım.”


  “Gözlerin neden artık farklı renklerde?”


  “Emin değilim ama Bugg sanırım renk körü. Onun gözünde her şey mavi ve yeşil. Kahverengiyi unut gitsin.”


  Sahiden de bir Ata Tanrı olan söz konusu kethüda odaya girdi. “Onu buldum.”


  Tehol hemen ayağa fırladı. “Nerede? Sağ mı?”


  “Evet ama yapacak işlerimiz var… gene.”


  “Tanal denilen herifi bulmamız lazım-”


  “Ona gerek kalmadı,” cevabını veren Bugg gözlerini Karos Invictad’ın cesedine dikti.


  Brys de aynısını yaptı. Çift başlı bir böcek yerlere saçılmış bağırsaklara doğru yavaş yavaş ilerlemekteydi. “Avare aşkına, o da ne?”


  “Evet,” diye dişlerinin arasından tısladı Bugg, “sıra onda.”


  Tesisin dışındaki sokakta bir vatandaş kalabalığı toplanıyor, çıkardıkları gürültü yaklaşan bir dalgayı hatırlatıyordu. Ebedi İkametgâh’ın bulunduğu taraftan gök gürültüsünü andıran bazı patlamalar ve sihrin o belirgin uğultusu duyulmuştu ama hepsi kısa sürmüştü.


  Tehol kethüdasına doğru döndü. “Şu ayaktakımını bir dinle. Buradan canlı çıkabilecek miyiz? Bir Boğulmaya götürülesim hiç yok. Hele ki kendi Boğulmama.”


  Brys homurdandı. “Dikkat etmemişsin, ağabey. Sen bir kahramansın. Seni görmek istiyorlar.”


  “Öyle miyim? Vay canına, bunu fark edecekleri aklımın ucundan bile geçmemişti.”


  “Etmediler de,” cevabını verdi Bugg, asık bir suratla. “Ormly ile Rucket çığırtkanlara bir servet harcadılar.”


  Brys gülümsedi. “Mahcup oldun mu, Tehol?”


  “Asla. Bugg, beni Janath’a götür. Lütfen.”


  Bunu duyunca Brys Beddict’in kaşları kalktı. Ah, demek öyle.


  Eh.


  Güzel.


  


  Şehir garnizonunun sağ kalmış bir subayı şehrin batı kapısının hemen içerisinde Muavin’e resmen teslim oldu ve Tavore işgalci ordusunu Letheras’a soktu.


  Yumruk Blistig’i ana kuvvetin başında bırakan Tavore sağ kalmış beş yüz kadar komandoyla beraber Yumruk Keneb’i ve kendi süvari birliğini bir araya topladı, sonra da imparatorluk sarayına -adını hak etmeyen şu “Ebedi İkametgâh’a”- doğru yola çıktı.


  Lostara Yil’in arkasında oturan Sinn, ejderha şehrin yukarısında belirdiğinde çığlık atmıştı; yaratık en az iki küfürgeçle ve ardından azılı sihir dalgalarıyla geri püskürtüldüğündeyse gülerek el çırpınıştı.


  Yüzbaşı Faradan Sort’un öncü mangalan halen faal durumdaydı - o kadarı apaçık ortadaydı. Dahası saraya ulaşmışlar veya oraya çok yaklaşmışlardı. Üstelik kafaları pek bozuktu.


  Çoğu komutan buna, yani ileride bir yerde ortalığın altını üstüne getiren kontrolsüz askerlere çok kızardı. Vahşi doğada gereğinden fazla yaşamış, intikam alma hevesiyle gözlerini kan bürümüş bir avuç kirli komando sarayın kapısına dayanmıştı. Tavore fethini böyle duyurmak arzusunda mıydı? Kahrolası ahmaklar o sarayda birilerini canlı bırakacaklar mıydı?


  Peki ya şu öldürülemez İmparator? Lostara Yil öyle bir şeyin mümkün olduğuna dahi inanmamaktaydı. Tahtında otururken herifin apış arasına atılacak bir küfürgeç ona haddini bildirir. Dahası Kemancı aynen böyle yaparsa hiç şaşırmazdı. Taht salonuna atacağı daha ilk adımda o aşırı büyük arbaleti tınlardı ve mekân havaya uçarken çavuş arayı açma gayretiyle kendini geriye atardı. Hatta muhtemelen o tür bir zevk için seve seve canını verirdi.


  Lâkin öyle bir hayali paylaştığına hiç kuşku yoksa da Tavore ağzını açmadı. Askerlerine acele de ettirmedi - zaten başta komandolar olmak üzere hiçbiri acele edecek hâlde değildi. Bunun yerine ölçülü bir tempoda ilerlediler ve bulvarların, caddelerin, ara sokakların yanlarında belirmeye başlayan vatandaşlar onların geçip gitmelerini seyrettiler. Hatta bazıları sevinçten çatlayan seslerle bir hoşgeldin haykırdı.


  Şehir karmakarışıktı. Ayaklanmalar, depremler, Moranth mühimmatları. Lostara Yil etrafına baktıkça Kemikavcıların gelişleri bir anlam ifade ediyorsa o anlamın bir düzene dönüş -medeniyetin, yasaların ve ironik biçimde barışın yeniden tesisi- olduğunu fark etti.


  İyi de Muavin, burada çok fazla, oyalanırsak işler tersine döner. Hep öyle olmuştur. Kimse bir işgalcinin hükmünde yaşamak istemez. Kişinin kendi ümitsizliğini alıp ona bir ecnebinin çehresi yakıştırması, sonra da tazıları serbest bırakması temel insan doğasıdır.


  Şu vatandaşları görüyor musun? Şu parlak, neşeli suratları? Fazla geçmeden her biri fikir değiştirebilir. En sakin gözlerin, en nazik tebessümlerin arkasında şiddet hasatçıları yatıyor olabilir.


  Önlerindeki kalabalıklar arttıkça kortejin temposu yavaşladı, sağdan soldan zikirler yükselip alçaldı. Letheriice sözlerin tonu umut ile ısrar arasındaydı.


  “Muavin, ne diyorlar?”


  “Bir isim tekrarlıyorlar,” yanıtını verdi Tavore. “Şey, sanırım iki isim. Biri Kurtarıcı. Diğeri…”


  “Diğeri… ne, komutanım?”


  Tavore yardımcısına şöyle bir göz attı, ardından dudaklarını büzdü. “İmparator.”


  İmparator mu? “Ama sanıyordum ki-”


  “Yeni bir İmparator, Yüzbaşı. Duyurular o yönde.”


  Ne yani, buna verecek bir cevabımız yok mu?


  Tam ileride tüm geçiş umutlarını suya düşüren bir vatandaş duvarı belirdi. Küçük bir grup o duvarın içinden öne çıktı.


  Muavin eldivenli ellerinden birini kaldırarak durma sinyali verdi.


  Grubun başını aşırı derecede şişman bir kadın çekiyordu. Onu takip eden ufak tefek, eciş bücüş adam pelerininin ceplerinde sıçanlar taşır gibi gözüküyordu. En arkadan gelen iki adamsa kardeşe benziyordu. İkisi de ince yapılı olan kardeşlerden biri bir subay üniforması giyerken öbürünün omuzlarından yırtık pırtık, kana bulanmış bir battaniye sarkıyordu.


  Tavore atından inerken Lostara’ya da aynısını yapmasını işaret etti.


  İki kadın gruba yaklaştı. Mesafe kapanırken şişman kadın yana çekildi ve tombul ellerinden birini şaşırtıcı bir zarafetle salladı. “Kumandan, size Brys Beddict’i takdim ederim. Kendisi bir zamanlar -Edur fethinden önce- Kral Ezgara Diskanar’ın şampiyonuydu ve artık Kurtarıcı adıyla anılıyor. Bu da ağabeyi Tehol Beddict. Finansal dâhi, ezilenlerin azatçısı. Yatakta da fena sayılmaz. Halihazırda sevgi dolu tebaasının ilanıyla yeni Lether imparatoru.”


  Muavin’in cevap veremeyecek kadar nutku tutulmuş gibiydi.


  Lostara Yil durup Tehol Beddict denilen adamı inceledi -gerçi doğrusunu söylemek gerekirse bakışlarının Brys’te oyalanmasını yeğlerdi- ve vücuduna sarılı iğrenç battaniyeye kaşlarını çattı. Finansal dâhi, ha?


  Brys Beddict öne çıktı ve tıpkı o dev kadın gibi ticari dilde söz aldı. “Ebedi İkametgâh’a kadar size eşlik etmek isteriz, Kumandan. Orada tahttan indirilmesi gereken imparatorluksuz bir imparator bulacağımız kanaatindeyim.” Sözlerini sürdürmeden önce tereddüde kapıldı. “Özgürleştiriciler olarak geldiğinizi varsayıyorum, Kumandan. Ve dolayısıyla da burada gereğinden fazla kalmayacağınızı.”


  “Böyle söyleyerek,” dedi Muavin, “sürdürülebilir bir işgal için yeterli kuvvetim bulunmadığını ima ediyorsun. Doğu sınır boyunuzun ele geçirildiğinden haberdar mıydın, Brys Beddict? Ve bir müttefikler ordusunun imparatorluğunuza girdiğinden?”


  “Yani buraya fatihler olarak mı geldiniz?” diye sordu Brys Beddict.


  Muavin iç geçirdi, ardından kayışını çözdüğü miğferini başından indirdi. Eldiveninden çıkardığı elini kısa, terli saçlarında gezdirdi. “Hood korusun,” diye mırıldandı. “Öyleyse şu insanların arasında bize bir yol aç, Brys Beddict.” Duraksayıp bakışlarını Tehol Beddict’e çevirdi ve yavaşça kaş çattı. “Bir imparator için epey utangaçsın,” diye gözlemde bulundu.


  Tehol en içten tebessümüyle bu iddiayı yalanladı. Davranışı onda öyle bir değişiklik yarattı ki asker görünümlü kardeşi Lostara’nın aklından çıkıverdi.


  Kumların hülasaları aşkına, bunlar nasıl gözler…


  “Özür dilerim, Kumandan. Biraz şaşırdığımı itiraf etmeliyim.”


  Muavin yavaşça kafa salladı. “Evet, herhalde bu popülerlikten dolayı-”


  “Hayır, ondan değil. Rucket yatakta fena sayılmadığımı söyledi. Diğer kısım kalbimi kırdı, ‘iyi sayıldığım’ kısım-”


  “Eh be, Tehol,” dedi şişman kadın, “senin iyiliğin için mütevazı konuşuyordum.”


  “Mütevazı konuşuyordun ha, Rucket? Sen o kelimenin anlamını bile bilmezsin! Demek istiyorum ki şu hâline bak. Zaten öyle yapman hiç zor değil, bilmem anlatabiliyor muyum.”


  “Anlatamıyorsun.”


  “Her neyse!” Tehol ellerini çırptı. “Havai fişek gösterisi bitti. Gelin şimdi de geçit törenini başlatalım!”


  


  Sirryn Kanar koridor boyunca koşarak çatışmadan uzaklaşıyordu. Kahrolası ecnebiler Ebedi İkametgâh’ta katliam yapıyorlardı -teslim olunması çağrısında bulunmuyorlar, silahların atılmasını talep etmiyorlardı. Yalnızca o ölümcül oklarını, o kesip biçen kısakılıçlarını ve o yıkıcı el bombalarını konuşturuyorlardı. Sirryn’in silah arkadaşları düzineler hâlinde ölüyor, kanları tertemiz duvarlara sıçrıyordu.


  Sirryn aynı kaderi paylaşmayacağına yemin etmişti.


  Şansölye’yi öldürmezlerdi. Ona ihtiyaçları vardı. Hem zaten Triban Gnol yaşlı bir adamdı. Silahsız olduğu her hâlinden belli, barışçıl ve medeni biriydi. Üstelik yanında bulacakları muhafız, eh, o bile kemerinde bir bıçaktan fazlasını taşımazdı. Ne kılıç, ne kalkan, ne miğfer, ne de zırh.


  Şansölye’nin yanında olursam sağ kalabilirim.


  Peki ama o nerede?


  Taht salonu boş çıkmıştı.


  İmparator arenada. Deli ahmak hâlâ o lüzumsuz, acınası dövüşlerini düzenliyor. Muhtemelen Şansölye de oradaydı. Son Tiste Edur’un ağzı salyalı aptallığına ironik bir tanık olarak. Şehirdeki son Tiste Edur. Evet.


  Sirryn Kanar acele ederek çatışma seslerini çok arkalarda bıraktı.


  Bu delilik günü asla son bulmayacak mıydı?


  


  Şansölye Triban Gnol geriye bir adım attı. Bir çekiç darbesinin şiddetiyle gerçeğin farkına varmıştı. Rhulad Sengar geri gelmeyecek. Bin Ölüm İmparatoru… son kez öldü.


  Toblakai. Karsa Orlong, neyi nasıl yaptın bilmiyorum - ama yolumuzu açtın.


  Onu açtın ve bundan dolayı sana şükrediyorum.


  Etrafına bakınan Triban Gnol az sayıdaki seyircinin oradan kaçmış olduğunu gördü - evet, Ebedi İkametgâh’a zorla girilmişti ve düşman içerideydi. Dönünce Finadd’ı yakında beklerken buldu. “Varat Taun.”


  “Efendim?”


  “Burada işimiz bitti. Askerlerini topla ve taht odasına kadar bana refakat et. Fatihleri orada bekleyeceğiz.”


  “Peki, efendim.”


  “O cadıyı da yanımızda götüreceğiz - burada neler olduğunu öğrenmek istiyorum. O bıçakla avucunu neden kesti öğrenmek istiyorum. Her şeyi öğrenmek istiyorum.”


  “Peki, Şansölye.”


  Yüzbaşı soluk tenli Ladini gözaltına alırken şaşırtıcı derecede nazik davrandı. Hatta cadının kulağına bir şeyler söylemiş olacak ki kadın bitkince kafa salladı. Triban Gnol’un gözleri kısıldı. Hayır, bu yeni Finadd’a güvenmiyordu. Keşke Sirryn yanında olsaydı.


  Arenadan ayrılırlarken Şansölye duraklayıp son bir kez arkasına, kanlı kumlarda yatan acınası figüre baktı. Ölmüş. Gerçekten ölmüş.


  Sanırım bu işin altından kalkacak kişinin Karsa Orlong olacağını baştan beri biliyordum. Evet, sanırım biliyordum.


  Triban Gnol’un içinden geri gitmek geldi. Arena zeminini katedecek, Rhulad Sengar’ın cesedi başında dikilecekti. Ve de İmparatorun suratına tükürecekti.


  Vakit yok. Öyle zevklerin beklemesi gerekecek.


  Ama aynen öyle yapacağıma ant içerim.


  


  Huysuz eliyle onları kavşağa çağırdı. Kemancı mangasının geri kalanını lağımcının yanına götürdü.


  “Burası ana yol,” dedi Huysuz. “Öyle olmalı.”


  Kemancı kafa salladı. Süslü püslü koridor etkileyici derecede genişti ve altın varakla ışıldayan kemerli bir tavana sahipti. Etrafta kimsecikler yoktu. “Peki muhafızlar nerede ve taht salonu ne tarafta?”


  “Hiçbir fikrim yok,” yanıtını verdi Huysuz. “Ama bence sola gidelim.”


  “Neden?”


  “Bir sebebi yok. Gel gör ki bizden kaçmaya çalışan hemen hemen herkes o tarafa koşuyordu.”


  “İyi fikir. Tabii gittikleri yer arka kapı değilse.” Kemancı gözlerindeki teri sildi. Of, bu berbat bir kıyım olmuştu ama askerlerini kendi hâllerine bırakmıştı - hem de Tez Ben’in kınayıcı bakışlarına rağmen. Kahrolası Baş Büyücü ve hep havada duran burnu - hem bütün o sihir hangi cehennemden çıkmıştı? Tez daha önce hiç o tür bir şey göstermemişti. Hatta yanından bile geçmemişti.


  Dönüp Kirpi’ye göz attı.


  Dostu tıpkı eskisi gibiydi. Onu son gördüğünden beri hiç yaşlanmamıştı. Tanrılar aşkına, gerçekmiş gibi gelmiyor. Kirpi geri geldi. Yaşıyor, nefes alıyor, osuruyor… Uzanıp adamın kafasına bir tokat attı.


  “Hey, bunu niye yaptın?”


  “Bir sebebi yok ama en az bir tokat alacağım olduğundan eminim.”


  “Çölde kıçını kim kurtardı? Ve de şehrin altında?”


  “Ne idüğü belirsiz bir hayalet,” yanıtını verdi Kemancı.


  “Hood aşkına, suratındaki ak sakal seni çok yaşlı gösteriyor, Keman. Farkında mıydın?”


  Of, sus be.


  “Herkes arbaletini kurdu mu? Güzel. Önden git, Huysuz ama yavaşça ve dikkatlice, tamam mı?”


  Koridorda daha beş adım yürümüşlerdi ki ilerde bulunan bir yan giriş açıldı ve sağ tarafları aniden figürlerle doldu. Ve bir kez daha kıyamet koptu.


  


  Önden giden yaşlı adamı ilk Katran gördü. Veya ilk o görmediyse bile atışını diğer herkesten önce yaptı. Ok adamın kafasına yandan, sol şakağın tam ortasından girdi. Ve içeride ne varsa öbür taraftan dışarı püskürdü.


  Diğer oklardan en az ikisi daha adama isabet etti. Cılız fakat güzel bir kaftana sarılı bedeni yere devrilmeden önce bir kez döndü.


  Yaşlı adama eşlik eden bir avuç muhafız geriye sendeledi. En az ikisi tam on ikiden vurulmuş vaziyetteydi. Katran hiç vakit kaybetmeden kısakılıcını çekip kalkanını önüne aldı. Aynı şeyi yapmakta olan Corabb’a çarptı ve önüne geçen çöl savaşçısına sövüp saydı.


  Katran herifin kafasına indirmeye yönelik dayanılmaz bir dürtüyle kılıcını havaya kaldırdı - fakat hayır, onu düşmanlara saklayacaktı.


  Söz konusu düşmanlar silahlarını yere atarak koridorda geriliyorlardı.


  “Hood aşkına be yahu!” diye bağırdı Tez Ben. Katran’ı çekiştirerek yanından geçti ve Corabb’ı bir kenara itti. “Teslim oluyorlar, kahrolasıcalar! Önünüze geleni katletmekten vazgeçin!”


  Letherii grubundan Malazanca konuşan bir kadın sesi yükseldi. “Teslim oluyoruz! Bizi öldürmeyin!”


  O ses herkesi durdurmaya yetti.


  Katran tıpkı ötekiler gibi arkasına dönüp Kemancı’ya baktı.


  Çavuş kısa bir süre sonra kafa salladı. “Hepsini esir alın. Bizi kahrolası taht salonuna götürebilirler.”


  Gülücük koşup gitti ve yaşlı adamın parmaklarındaki cafcaflı yüzükleri çekip çıkarmaya başladı.


  Bir Letherii subayı ellerini kaldırıp öne çıktı. “Taht salonunda kimse yok,” dedi adam. “İmparator öldü - naaşı arenada-”


  “Öyleyse bizi oraya götür,” diye talep etti Tez Ben, Kemancı’ya sert bir bakış atarak. “Kendi gözlerimle görmek istiyorum.”


  Subay kafa salladı. “Daha şimdi oradan geldik ama pekâlâ.”


  Kemancı elini sallayarak mangasına ilerlemesini işaret etti, ardından Gülücük’e kaş çattı. “O işi sonraya bırak, asker-”


  Kadın avından vazgeçmek istemeyen bir köpek gibi dişlerini gösterdi. Büyük bir bıçak çekti ve vahşice iki darbeyle yaşlı adamın zarif ellerini kesti.


  


  Arenanın kumlarına adım atan Trull Sengar’ın gözü karşı ucun yakınında yatan bedendeydi. Işıltılı sikkeler, geriye yatık bir kafa. Savaşçı ağır adımlarla yürüdü.


  Ebedi İkametgâh’ın koridorlarına ve odalarına kargaşa hâkimdi. Trull ebeveynlerini daha sonra arayabilirdi ama onları bulabileceğinden şüpheliydi. Anası ve babası diğer Tiste Edurlarla beraber kuzeye, o taraftaki vatanlarına gitmişlerdi. Dolayısıyla sonunda onlar da Rhulad’ı, en küçük oğullarını terk etmişlerdi.


  Niye hareketsiz yatıyor? Niye dirilmiyor?


  Rhulad’ın yanına varınca dizlerinin üstüne çöktü. Mızrağını yere bıraktı. Eksik bir kol, eksik bir kılıç.


  Uzanıp kardeşinin kafasını kaldırdı. Ağırdı. Delikanlının yüzü öyle yaralı, acıdan öyle buruşuktu ki neredeyse tanınmaz durumdaydı. Trull kafayı kucağına yasladı.


  Aynı şeyi ikinci kezyapıyorum. Altımdaki yüzü fazlasıyla durgun, hayattan fazlasıyla yoksun bir kardeşle. Bu hâli… öyle yanlış ki.


  Küçük kardeşine son bir kez mantıklı yaklaşmak, bir zamanlar -tüm bunlardan önce; ahmakça ama anlaşılır bir şevkle biz buz sahasındaki bir kılıcın sapına yapışmadan önce- olduğu kişiye yakarmak istemişti.


  Rhulad yine bir zafiyet ânında onu Kırkılmış, yani tüm Tiste Edurların nezdinde ölü ilan etmişti. Ve yavaş, tüketici bir ölümü -veyahut suların yükselmesini- beklemesi için taşa zincirletmişti.


  Evet, Trull onu affetmeye gelmişti. Bu arzusu yüreğinde bir haykırış olup çıkmıştı - sanki kendini bildi bileli beraber yaşadığı bir haykınş. Yaralıydın, kardeşim. Ağır yaralıydın. O Letherii seni kesip biçmiş, öldürmeden yere sermişti. Kâbusunun bitmesi için yapılması gerekeni yapmıştı. Ama sen başına geleni öyle görmedin. Göremedin.


  Bunun yerine ağabeylerinin seni terk ettiklerini gördün.


  O yüzden, kardeşim, ben seni affederken sen de şimdi beni affedecek misin?


  Elbette sorusuna yanıt alamayacaktı. İlelebet durgun, ilelebet ifadesiz o çehreden ses çıkmayacaktı. Trull çok geç kalmıştı. Affetmek ve affedilmek için.


  Acaba Seren gerçeği bilmiş, yavuklusunun burada ne bulacağını tahmin etmiş miydi?


  Onu düşünmek Trull’un nefesini kesti. Ah, böyle bir aşkın var olabileceği aklının ucundan bile geçmemişti. Ve şimdi bulunduğu yerde etrafı küllerle sarılıyken bile gelecek bir çiçek gibi açılıyor, akıl almayacak kadar hoş bir koku yayıyordu.


  Demek aşk böyle bir şeymiş. Nihayet-


  Bıçak sol kürek kemiğinin altından girip kalbine saplandı.


  Trull’un gözleri ani bir acı ve hayretle fal taşı gibi açıldı. Kucağında tuttuğu Rhulad’ın başının yan yattığını, sonra da dermanı kalmamış ellerinden aşağı kaydığını hissetti.


  Ah, Seren, aşkım.


  Ah, beni affet.


  


  Sirryn Kanar dişlerini göstererek bir adım gerilerken bıçağını çekip çıkardı. Son Tiste Edur’u kendi elleriyle öldürmüştü. Bu dünyada halen saf bir adalet mevcuttu. Sirryn bu bıçakla Lether İmparatorluğu’nu arındırmıştı ve bak, yalımdan damlayan kan nasıl da sapın etrafında birikiyordu.


  Kumlardaki sessiz yürüyüşünün neticesi tam kalbe bir hamle olmuştu. Son üç adımda nefesini tutmuştu. Ve neyse ki gölgesi ayaklarının tam altına düşmüştü - önden gidip de hergeleyi uyarma riski doğmamıştı. Yürüdüğü sırada kumlardan bir gölgenin hızla geçtiği bir an yaşamıştı - onca şey dururken kahrolası bir baykuşun gölgesi. Fakat ahmak kurbanı bunu fark etmemişti.


  Hayır: Güneş en yüksek noktasındaydı.


  Ve her gölge büzüşük, gökteki o haşin hükümdarın altında titrer vaziyetteydi.


  Sirryn ağzında demir tadı alabiliyordu. Bu öyle acı bir lütuftu ki onun soğuk ısırığıyla coşuyordu. Geri çekilirken kurbanı yan devrilip o zavallı vahşiye ait mızrağın tam üstüne devrildi.


  Barbar ölüyor. Ölmesi de lazım, zira benimkisi uygarlığın eli.


  Karşı uçta bir şamata duyup hızla döndü.


  Sol omzuna saplanan ok onu geriye savurdu. Ayağı yerdeki iki cesede takılan Sirryn devrilirken yan döndü ve yaralı tarafının üstüne düştü.


  Acı patlaması onu sersemletti.


  


  “Hayır,” diye inleyen Kirpi dertli bir ifadeyle dönen Koryk’i itip geçti.


  “Eh be, Koryk,” diye azarladı Kemancı.


  “Hayır,” dedi Tez Ben. “Anlamıyorsun, Keman.”


  Koryk omuz silkti. “Kusura bakma, çavuşum. Alışkanlık işte.”


  Kemancı sihirbazın Kirpi’yi takip ederek kumda yatan üç kişiye gitmesini seyretti. Fakat lağımcı şişlenmiş Letherii’ye ilgi göstermeden kendini Tiste Edurlardan birinin yanına attı.


  “Şunun üstündeki sikkeleri görüyor musunuz?” diye sordu Huysuz. “Cildine dağlanmışlar-”


  “O İmparator’du,” dedi grubu arenaya getiren yüzbaşı. “Rhulad Sengar. Diğer Edur’u ise tanımıyorum. Ama,” diye ekledi, “galiba dostların tanıyorlar.”


  Evet, Kemancı o kadarını görebiliyordu ve bulundukları mekân birdenbire ıstırapla dolmuşa benziyordu. O ıstırap Kirpi’nin endişe verecek kadar beklenmedik, neredeyse hayvansı keder çığlıklarıyla seslendirilen son nefeslere hapsolmuştu. Sarsılan Kemancı askerlerine doğru döndü. “Hepiniz de savunma pozisyonları alın. Yüzbaşı, diğer esirlerle beraber şu duvarın oraya git. Sağ kalmak istiyorsanız yerinizden kıpırdamayın. Koryk, o kahrolası arbaleti elinden bırak, tamam mı?”


  Kemancı sözlerinin ardından dostlarının yanına yürüdü.


  Ve Kirpi’nin suratını görünce tekrar gerileyecek gibi oldu. O surat öylesine azap dolu, öylesine… mahzundu ki.


  Tez Ben dönüp Kemancı’ya göz atarak bir tür ikazda bulundu. Ardından vurulmuş Letherii’ye yaklaştı.


  Kafası karışan Kemancı titreyerek Tez Ben’i takip etti. Onun yanında durup yerdeki adama tepeden baktı.


  “Yaşayacak,” dedi.


  Kirpi arkalarından hırıldadı. “Hayır yaşamayacak.”


  Ses sanki bir insandan çıkmamıştı. Kemancı telaşla döndü ve Kirpi’nin gözlerini Tez Ben’e dikmiş olduğunu gördü. İki adamın arasında âdeta sessiz bir iletişim gerçekleşti.


  “Yapabilir misin, Tez?” diye sordu Kirpi. “Onu ebedi… eziyet olan bir yere gönderebilir misin? Bunu yapabilir misin, sihirbaz? Yapabilir misin diye sordum!”


  Tez Ben soran gözlerle Kemancı’ya doğru döndü.


  Hayır, Tez, bunu söylemek bana düşmez-


  “Kemancı, lütfen karar vermeme yardım et. Ne olursun.”


  Tanrılar aşkına, Tez Ben bile yasta. Kim bu savaşçı? “Baş Büyücü sensin, Tez Ben. Ne yapılması gerekiyorsa yap.”


  Sihirbaz tekrar Kirpi’yi karşısına aldı. “Hood bana borçlu, Kirpi.”


  “Bu ne biçim bir cevap?”


  Fakat Tez Ben dönüp el etti ve Letherii’nin etrafında koyu, bulanık bir perde belirdi. Adamı çepeçevre saran perde kumun içine gömülürcesine büzüştü ve sonunda gözden kayboldu. Öbür tarafta Letherii’yi bekleyen her neyse onu pençesine alırken hafif bir çığlık duyuldu.


  Sihirbaz bunun ardından hızla uzanıp Kemancı’yı tuttu ve kendine çekti. Yüzü öfkeden bembeyaz kesilmişti. “Sakın ona acıma, Keman. Beni anlıyor musun? Sakın ona acıma!”


  Kemancı başını iki yana salladı. “A-acımam, Tez. Bir an bile. Bırak ebediyen haykırsın. Bırak haykırsın.”


  İnsafsızca kafa sallayan Tez Ben lağımcıyı geri itti.


  Kirpi, dünyasındaki tüm ışıklar bir daha yanmamacasına sönmüş biri gibi Tiste Edur’un başında hüngür hüngür ağladı.


  Ve Kemancı ne yapacağını bilemedi.


  


  Yaşananları görünmeyen bir yerden seyreden Avare geri çekildi ve kendini bir uçurumdan atmaya gidercesine oradan uzaklaştı.


  O böyle biriydi.


  Bir denge bozucuydu.


  Ve bugün Abis’e kadar yolu olan bir dul bıraktırıcıydı.


  


  Hafif bir yokuşa sahip kumsalı tırmanmakta olan Karsa Orlong durdu. Elini bacağına saplı kılıca uzattı ve parmaklarını kabzanın hemen üzerinden yalıma kapattı. Çentikli kenarların derisini kesmesine aldırış etmeden silahı çekip çıkardı.


  Önlü arkalı yaralardan kan aktı ama kısacık bir süreliğine. Bacak uyuşmaya başlamıştı ama Karsa’nın onu bir süre daha kullanması lazımdı.


  Lanetli kılıcın yalımını bırakmadan çimenlik alana topalladı. Ve kısa bir mesafe sağında dumanlar çıkaran küçük bir kulübe gördü.


  Toblakai savaşçı oraya yöneldi.


  Kulübenin karşısına geldiğinde demir kılıcı bıraktı, bir adım daha yaklaştı ve eğilip bir elini kulübe kenarının altına soktu. Yukarı abanarak yapının tamamını yerden kaldırdı ve ters dönmüş bir kaplumbağa gibi tepetaklak etti.


  Açıkta kalan dumanlar esintiye kapılıp savruldu.


  Karsa’nın karşısında kadim, kambur, perişan bir yaratık bağdaş kurmuş oturuyordu.


  Bir adam. Bir tanrı.


  Tanrı acı dolu gözlerini kısarak kafasını kaldırdı. Sonra o gözler Karsa’nın arkasındaki bir noktaya çevrildi ve savaşçı o tarafa doğru döndü.


  İmparator’un ruhunun adaya gelmiş olduğunu gördü. Rhulad Sengar tahmin ettiğinden daha gençti ve açık tenli, yarasız bedeniyle hiç de çirkin biri değildi. Mışıl mışıl uyumasına yerde yatıyordu.


  Derken gözlerini birdenbire açıp çığlık attı.


  Çığlığı kısa sürdü.


  Rhulad yan dönüp elleri ve dizleri üstünde doğruldu - ve yakınında duran kılıcı gördü.


  “Al onu!” diye bağırdı Sakat Tanrı. “Sevgili genç şampiyonum, Tiste Edurlardan Rhulad Sengar. Kılıcını al!”


  “Alma,” dedi Karsa. “Ruhun burada - burada neysen ondan ibaretsin. Ruhunu öldürdüğümde hiçliğe karışacaksın.”


  “Rakibinin bacağına bak! Neredeyse benim kadar sakat! Kılıcı al, Rhulad ve onu biç!”


  Fakat kesik kesik soluyan Rhulad elleri ve dizleri üstünde tereddüt etti.


  Sakat Tanrı hırıltılı bir öksürük nöbetine tutuldu, ardından alçak ve yılışık bir sesle konuştu. “Geri dönebilirsin, Rhulad. Kendi dünyana. İşleri yoluna koyabilirsin. Bu sefer her şeyi yoluna koyabilirsin. Beni dinle, Rhulad. Trull yaşıyor! Ağabeyin yaşıyor ve Ebedi İkametgâh’a yürüyor! Seni bulmaya geliyor! Bu Toblakai’yi öldürürsen onun yanına dönebilir, söylenmesi gerekenleri söyleyebilirsin!”


  “Rhulad Sengar, ağabeyinden af dileyebilirsin.”


  Bunu duyunca Tiste Edur’un kafası kalktı, gözleri parladı. Ne kadar genç görünüyor.


  Ve Karsa Orlong bir anlığına yüreğinde esef duydu.


  Rhulad Sengar elini silaha uzattı.


  Ve çakmaktaşı kılıç hızla inip başını gövdesinden ayırdı.


  Kelle yuvarlandı, gelip kılıcın üstünde durdu. Yan devrilen bedenin bacakları kısa bir spazm geçirdi, sonra açık boyundan kanlar boşaldıkça duruldu. Durulmasıyla birlikte kan akışı yavaşladı.


  Karsa’nın arkasındaki Sakat Tanrı kuru kuru öksürdü. “Seni uzun zamandır bekliyordum, Karsa Orlong. Sana bu kılıcı ulaştırmak için öyle çok çalıştım ki. Zira o senin, Toblakai. Başka hiç kimse onu senin kullanacağın gibi kullanamaz. Başka hiç kimse onun lanetine karşı koyamaz, aklına mukayyet olamaz, onun efendisi olarak kalamaz. Bu silah sana ait, Seçilmişim.”


  Karsa Orlong tanrının karşısına geçti. “Hiç kimse beni seçemez. Kimseye o hakkı vermiyorum. Ben Teblorlardan Karsa Orlong’um. Tüm seçimler bana ait.”


  “Öyleyse seçimini yap, dostum. Taşıdığın o acınası taş şeyi fırlatıp at. Herkesten çok senin için üretilmiş silahı seç.”


  Karsa dişlerini gösterdi.


  Sakat Tanrı’nın gözleri kısa süreliğine genişledi. Daha sonra öne, için için yanan kömürlerin olduğu maltızının üzerine eğildi. “O kılıç seni baki kılacak, Karsa Orlong.” Eğri büğrü ellerinden birini gelişigüzel salladı ve birkaç adım uzakta bir geçit peydahlandı. “İşte. Vatanına dön, Karsa. Kendini Teblorların İmparatoru ilan et. Halkını ilelebet yönet. Ah, çok zor durumdalar. Onları ancak sen kurtarabilirsin, Karsa Orlong. Ve o kılıç sende olduğu sürece karşında hiç kimse duramaz. Halkını kurtarıp onları egemenliğe götür - dünyanın daha önce hiç görmediği bir ‘çocuk’ katliamı düzenle. Hesap sor, Toblakai! Sana ve halkına yapılan tüm yanlışların hesabını sor! Bırak çocuklar tanıklık etsinler!”


  Karsa Orlong tanrıyı uzun uzun süzdü.


  Ve hıhlayıp arkasını döndü.


  “Onu kurada bırakma! Kılıç senin! Karsa Orlong, o senin!”


  Kumsaldan birileri geliyordu. Geniş omuzlu, kaslı bir adam. Arkasında da siyah derili üç bhok’aral.


  Karsa onlara doğru topalladı.


  


  Withal kalp atışlarının hızlandığını hissetti. Beklentisi… eh, adaya herhangi bir beklentiyle değil, yalnızca kendisinden ne beklenildiğinin bilinciyle gelmişti.


  “Burada istenmiyorsun,” dedi suratı dövmeli ve bacağı yaralı dev.


  “Hiç şaşırmadım. Ama yine de buradayım.” Withal’ın gözleri çimenlerin üstünde duran kılıca çevrildi. Tiste Edur’un kellesi bir armağan gibi yalımın üstündeydi. Silahçı kaşlarını çattı. “Zavallı delikanlı, hiç anlamadı-”


  “Ben anlıyorum,” diye homurdandı dev.


  Withal kafasını kaldırıp savaşçıya baktı. Sonra Sakat Tanrı’nın çömeldiği yere göz atıp dikkatini tekrar deve verdi. “Hayır mı dedin?”


  “Aynen öyle.”


  “Güzel.”


  “Kılıcı alacak mısın?”


  “Alacağım - üretildiği ocakta kırmak için.” Withal işaretparmağıyla uzaktaki eğreti demirhaneyi gösterdi.


  Sakat Tanrı tısladı. “Kılıcın asla kırılamayacağını söylemiştin, Withal!”


  Silahçı omuz silkti. “Biz hep öyle şeyler söyleriz. Başka türlü geçimimizi nasıl sağlarız?”


  Sakat Tanrı’nın ağzından dehşetengiz bir çığlık koptu. Bunu kuru öksürükler izledi.


  Dev savaşçı Withal’ı süzüyordu. “Bu lanetli silahı sen mi ürettin?”


  “Evet.”


  Elin tersiyle atılan tokada hazırlıksız yakalanan Withal geriye uçtu. Yere sırtüstü sertçe düşüp fırıl fırıl dönen gökyüzünü seyretti. O gökyüzü ansızın ona tepeden bakan savaşçıyla doldu.


  “Bir daha yapma.”


  Dev bu ikazın ardından yürüyüp gitti.


  Bembeyaz günışığında gözlerini kırpıştıran Withal yan dönmeyi becerdi ve devin ateşten bir geçide girmesini seyretti. Savaşçının gözden kaybolmasıyla sakat Tanrı tekrar çığlık attı. Geçit bir hışırtıyla kapandı.


  Nachtlardan biri ufak olduğu kadar iğrenç suratını Withal’a yaklaştırdı. Kedi gibi miyavladı.


  “Evet, evet,” diyen Withal yaratığı iterek uzaklaştırdı, “kılıcı al. Evet. Kahrolası şeyi kır.”


  Dünya fırıldak gibi dönmeyi sürdürürken kusacak gibi oldu. “Sandalath, aşkım, kovayı boşalttın mı? Evet, içindeki sidikti ama daha çok bira gibi kokuyordu, değil mi? Neredeyse kafama dikip gerisingeri içecektim.”


  Ayağa kalktı, kısa bir süre ileri geri sallandı, ardından aşağıya uzandı ve birkaç denemenin ardından kılıcı yerden aldı.


  Demirhaneye yollandı. Lanetli bir kılıcı kırmanın yolları kısıtlıydı. Öyle bir şey için daha da belalı bir silah lazımdı ama bu durumda öyle bir silah yoktu. Dolayısıyla Withal eski bir demirci sırrına başvurmuştu. Boyutlandırılmış bir silahı kırmak için onu yuvasına, doğmuş olduğu ocağa getir.


  Eh, niyeti aynen öyle yapmaktı.


  Üç nachtın kendisine baktığını görünce kaşlarını çattı. “Gidip kahrolası teknenin suyunu boşaltın - sahilden elli kürek uzakta boğulasım yok.”


  Yaratıklar birbirlerini çiğneyerek alelacele kumsala koştular.


  Withal yapılması gerekeni yapmak için eski demirhaneye gitti.


  Arkasındaki Sakat Tanrı göğe bakarak feryat etti.


  Bir tanrının feryadı korkunç mu korkunç bir sesti. Withal’ın bir daha asla duymak istemediği bir ses.


  Ocakta eski bir çekiç buldu ve yapmış olduğunu geri almaya hazırlandı. Gerçi kılıcı pas tutmuş örse koyup kanlı yalımı incelerken bunun aslında imkânsız olduğunu anladı.


  Silahçı az sonra çekicini kaldırdı.


  Ardından hızla indirdi.


  BİTİŞ


  
    
      
        Akşam perdelerinden geçip de geldi


        Ve yedi yemeğini


        Deliliğin Kapıları’nda.


        


        Canlıların ölümle oynadıkları


        Ve utkuyla haykırdıkları


        Deliliğin Kapıları’nda.


        


        Ölülerin canlıları alaya aldıkları


        Ve beyhudelik öyküleri anlattıkları


        Deliliğin Kapıları’nda.


        


        Kadın geldi yeni çocuğunu koymaya


        Lekelenmiş sunağa


        Deliliğin Kapıları’nda.


        


        “Yapmam gereken bu,” dedi,


        “Ümitle ve tevazuyla


        Deliliğin Kapıları’nda.”


        


        Ve çocuk ağladı geceye


        Cüretkârca gelişi duyurmak niyetiyle


        Deliliğin Kapıları’nda.


        


        Yeterince gördük mü bu düşü?


        Cefa çekme sözümüzü


        Deliliğin Kapıları’nda?


        


        Bakacak mısın onun yeni suratına


        Ve fısıldayacak mısın azabı şarkılarla


        Deliliğin Kapıları’nda?


        


        Tırtıklı anahtarı eline alıp


        Kopuk bir istikbali salacak mısın


        Deliliğin Kapıları’nda?


        


        Anlat öyleyse beyhudelik öykünü çocuğa


        Ölümle oynadığın oyunları da


        Deliliğin Kapıları’nda.


        


        Burada bekleyen bizler duyduk daha önce de


        Bu diğer tarafta


        Deliliğin Kapıları’nda.

      


      Çocuk Duası


      Kabal’ın Maskeli Keşişleri

    

  


  


  Fırıldak gibi dönen bir zincirin sesi Nimander Golit’in ruhunu içine düştüğü bitkinlik ve dehşet çukurundan çıkardı. Kalbi göğsünde gümbürdeyen genç adam gözlerini küçük odasının kirli tavanına dikti. Nemli battaniyelerin altındaki vücudu ter içindeydi.


  O ses - kulağa öyle gerçek gelmişti ki-


  Ve şimdi onu tekrar duymasıyla gözleri kocaman açıldı.


  Şıngırtıyı tuhaf bir şaklama izledi. Sonra zincir yeniden döndü.


  Nimander doğrulup oturdu. Dışarıdaki köhne kasaba uyuyor, herhangi bir ayın dağıtmadığı bir karanlıkta boğuluyordu. Lâkin… ses tam aşağıdaki sokaktan geliyordu.


  Yataktan kalkan Nimander kapıya gidip ayaz koridora çıktı. Kumlu ve tozlu zemine yalınayak basarak sallantılı merdivenlerden indi.


  Oradan da sokağa fırladı.


  Evet, gecenin en derin çukurundaydı ve bu bir rüya değildi -olamazdı.


  Yakından gelen zincir şıngırtısı ve şaklaması onu arkasına döndürdü. Dönmesiyle birlikte de alacakaranlıktan başka bir Tiste Andii’nin çıktığını gördü. Bir yabancı. Nimander’in ağzından bir nida kaçtı.


  Yabancı kalkık eline takılı zinciri döndürüyordu. Zincirin her bir ucundan birer halka sarkıyordu.


  “Merhaba, Nimander Golit.”


  “Kimsin - kimsin sen? Adımı nereden biliyorsun?”


  “Bu Shake Adası’na gelebilmek için uzun bir yol teptim. Bu arada Shakelerin soydaşlarımız olduklarını biliyor muydun? Galiba biliyordun - ama beklemelerinde bir sakınca yok, zira henüz hazır değiller ve belki asla da olmayacaklar. Ne de olsa damarlarında sadece Andii kanı dolaşmıyor. Ama Edur kanı dolaşıyor. Hattâ belki Liosan. İnsan da cabası. Fark etmez.” Yabancı bir kahkaha attı. “Tan yeni kavuştuğu ada imparatorluğuna güle güle hükmetsin.”


  “Ne istiyorsun?”


  “Seni, Nimander Golit. Ve de hısımlarını. Onları bir araya topla. Gitme vaktimiz geldi.”


  “Ne? Nereye?”


  “Sen gerçekten bir çocuk musun?” diye asabice çıkıştı yabancı. Halkalar çınladı, zincir işaretparmağına sıkıca dolandı. “Sizi yuvaya götürmek için buradayım, Nimander. Kara Kanatlı Lord Anomander Rake’in tüm evlatlarını.”


  “İyi ama yuva nerede?”


  “Beni dinle! Sizi ona götürüyorum!”


  Nimander adama bakakaldı, ardından geriye bir adım attı. “O bizi istemiyor ki-”


  “Onun ne istediğinin önemi yok. Benim ne istediğimin de! Kafan basmıyor mu? Ben kadının Müjdecisiyim!”


  Kadının mı?


  Nimander birdenbire çığlık atıp dizlerinin üstüne yığıldı ve ellerini suratına kapattı. “Bu - bu bir rüya değil mi?”


  Yabancı burun kıvırdı. “Kâbusların sende kalsın, Nimander. Ellerindeki kana ebediyen bön bön baksan bile umurumda değil. Phaed senin de dediğin gibi deliydi. Ve de tehlikeli. Bak sana söylüyorum, hâlâ yaşıyor olsaydı onu bu gece öldürüp cesedini bu sokakta bırakırdım. Kapat artık o konuyu.”


  “Git ve hısımlarını buraya getir. Bu ada hâlâ Karanlık’ın pençesindeyken acele et, Nimander.”


  Doğrulan Nimander topallayarak yıkık dökük apartmana girdi.


  Kadının Müjdecisi. Ah, Karanlık Ana, şu an bizi celp ettiğin gibi babamızı da ediyor musun?


  Ama neden?


  Ah, öyle olmalı. Evet. Aşağıdaki Abis aşkına, sürgünümüz sona erdi!


  


  Kırp sokakta beklerken yine zincirini çevirdi. Eğer şu Nimander içlerindeki en matahıysa bu acınası bir gruptu. Eh, onlarla yetinmek gerekecekti, zira Kırp Shakelerin henüz hazır olmadıklarını iddia ederken yalan söylememişti.


  Aslına bakılırsa gecelerin bu en karanlığında söylediği tek doğru o olmuştu.


  Eee, Letheras’ta işin yaver gitti mi, Silchas Harap? Bahse varım gitmemiştir.


  Sen kardeşin değilsin. Asla da olmadın.


  Ah, Anomander Rake, seni bulacağız- Ve bize hesap vereceksin. Hayır, bir tanrı bile dertsiz tasasız yürüyüp gidemez- Eylemlerinin -ihanetinin- sonuçlarından kaçamaz.


  Evet, seni bulacağız. Ve sana göstereceğiz. Bize neler çektirdiğini göstereceğiz.


  


  Rud Elalle babasını köye yakın küçük vadinin kenarındaki aşınmış bir kayanın tepesinde otururken buldu. O da güneşte ısınmış taşa tırmandı ve Udinaas’ın yanına çöktü.


  Bir ranag buzağısı her nasılsa anasından ve hatta tüm sürüden ayrı düşmüştü. Hayvan o sırada böğürerek vadi tabanında geziniyordu.


  “Onunla kendimize ziyafet çekebiliriz,” dedi Rud.


  “Evet,” yanıtını verdi Udinaas. “Tabii kalpsizsen.”


  “Yaşamalıyız. Yaşamak için de karnımızı doyurmalıyız-”


  “Ve yaşayıp karnımızı doyurmak için de can almalıyız. Evet, evet, Rud, tüm bunların farkındayım.”


  “Burada ne kadar kalacaksın?” diye sordu Rud, ardından nefesi kesildi. Onca zamandır sormaktan korktuğu soru ağzından çıkıvermişti.


  Delikanlıya şaşkın bir bakış atan Udinaas dikkatini yeniden kayıp buzağıya yöneltti. “Üzülüyor,” dedi. “Üzüntüsü yüreğinin o kadar derinlerinden geliyor ki bana kadar uzanıyor - aradaki mesafe bir hiçmiş gibi. Koca bir hiç. Tecavüzden,” diye ekledi en ufak bir burukluk içermeyen bir sesle, “olacağı budur.”


  Rud o an babasının yüzüne bakmanın çok zor olduğuna karar verdi ve gözlerini tekrar uzaktaki buzağıya çevirdi.


  “Onrack’a söyledim,” diye devam etti Udinaas. “Mecburdum. Yoksa gerçek beni içten içe kemirecekti. Ama şimdi öyle yaptığıma pişmanım.”


  “Pişman olmamalısın. Onrack’ın daha yakın bir dostu hiç olmadı. Gerçeği öğrenmesi gerekiyordu-”


  “Hayır, Rud, gerçeği öğrenmek asla gerekmez- Bazen yarar sağlar. Kimi zaman da işleri kolaylaştırır. Fakat diğer zamanlarda sadece incitir.”


  “Baba, şimdi ne yapacaksın?”


  “Ne mi yapacağım? Hiçbir şey. Ne Seren ne de Onrack için. Ben eski bir köleden fazlası değilim.” Anlık, buruk bir tebessüm. “Vahşilerle beraber yaşayan bir eski köle.”


  “Ondan fazlasısın,” dedi Rud.


  “Öyle miyim?”


  “Evet, sen benim babamsın. O yüzden tekrar soruyorum, burada ne kadar kalacaksın?”


  “Herhalde siz beni kovuncaya dek.”


  Rud gözyaşlarına boğulmaya daha önce hiç olmadığı kadar yaklaştı. Boğazı öyle bir düğümlendi ki uzun bir süre tek kelime edemedi. Bu zaman zarfında içindeki hisler bir gelgit olup kabardı ve ancak yavaş yavaş inebildi. Yaşlı gözlerle buzağının vadide dolanmasını seyretti.


  Udinaas sözlerinin doğurduğu tepkinin farkında değilmişçesine konuşmasını sürdürdü. “Yine de sana öğretebileceğim fazla bir şey yok, Rud. Belki balık ağı onarmak hariç.”


  “Hayır, baba, bana hayattaki en önemli şeyi öğretebilirsin.”


  Udinaas oğlunu meraklı ve kuşkulu gözlerle süzdü.


  Bir zirvede üç yetişkin ranag belirdi ve buzağıya doğru yokuş aşağı indi. Onları gören genç hayvan bu sefer daha yüksek sesle böğürdü ve büyüklerini karşılamaya koştu.


  Rud iç geçirdi. “Baba, bana en büyük becerini öğretebilirsin. Hayatta kalmayı.”


  Bir müddet ikisi de konuşmadı ve Rud bakışlarını vadinin karşı tarafını tırmanan ranaglardan ayırmadı. O sırada Udinaas’ın gözüne bir şey kaçmış olacak ki ellerini tekrar tekrar yüzüne götürdü. Rud dönüp de ne yaptığını gözlemlemedi.


  Sonunda önlerindeki vadi boş kaldı ve babası ayağa kalktı. “Anlaşılan aç kalacağız.”


  “Asla uzun süre değil,” diye cevap veren Rud da doğruldu.


  “Evet, doğru.”


  Köye geri yollandılar.


  


  Elleri boyaya bulanmış Onrack kösele kayışlarla sardığı bohçayı omzuna vurdu, ardından karısına doğru döndü. “Gitmeliyim.”


  “Öyle diyorsan öyledir,” cevabını verdi Kilava.


  “Dostumun naaşının yattığı yere yolculuk etmek ruhumu rahatlatacak.”


  “Muhakkak.”


  “Ayrıca Seren Pedac’la konuşmalıyım. Ona kocasından, kılıcını Seren’e teslim ettikten sonra yaşadığı hayattan bahsetmeliyim.”


  “Evet.”


  “Ama evvela,” dedi Onrack, “gidip oğlumuzu kucaklamalıyım.”


  “Ben de seninle geleyim.”


  Onrack gülümsedi. “Öyle yaparsan mahcup olur.”


  “Hayır, seni budala. Sana katılacağımı söyledim. Bensiz bir yerlere gidebileceğini sanıyorsan aklını kaçırmışsın demektir.”


  “Kilava-”


  “Kararımı verdim. Yolculuğun yüreğini ferahlatmasını sağlayacağım, kocacığım. Kulaklarından kan gelinceye ve en yakındaki uçurumu arayan bir bhederine benzeyinceye dek dırdır etmeyeceğim.”


  Onrack kadını sevgiden dolu dolu olan gözlerle süzdü. “Dırdır etmek mi? Dırdır ettiğini hiç duymadım.”


  “Duymayacaksın da.”


  Onrack kafa salladı. “Bunu duyduğuma çok sevindim, karıcığım. Öyleyse katıl bana. Varlığın bile iyileşmemi kolaylaştırır-”


  “Ağzından neyin çıktığına çok dikkat et, Onrack.”


  Adam akıllıca davranarak başka bir söz söylemedi.


  Birlikte oğullarına veda etmeye gittiler.


  


  “Amma yorucuymuş be!” dedi İmparator Tehol Beddict, tahtında kaykılarak.


  Bugg’ın yüzü asıldı. “Niye ki? Henüz hiçbir şey yapmadın.”


  “Eh, daha topu topu üç hafta oldu. Bak sana söylüyorum, reform listem öyle uzun ki hiçbirine sıra gelmeyecek.”


  “Beceriksizliği benimsemeni alkışlıyorum,” dedi Bugg. “Senden iyi bir İmparator olacak.”


  “Eh,” diye lafa karıştı podyumun sağındaki duvara yaslanan Brys, “en azından ülkeye barış geldi.”


  Bugg yüzünü ekşitti. “Evet, insan ister istemez bir imparatorluk nefesini ne kadar tutabilir merak ediyor.”


  “Eğer bu soruyu yanıtlayabilecek biri varsa, sevgili kethüdam, o da sensin.”


  “İşte şimdi keyiflendim.”


  Tehol gülümsedi. “O kadarını görebiliyoruz. Görebiliyoruz derken imparator olduğum için çoğul konuşmuyorum. Zaten itiraf etmeliyiz ki toyluğumuzdan dolayı öyle yapmaya alışabilmiş değiliz.”


  “Muavin yolda,” dedi Brys. “Ayrıca Shurq Elalle seninle konuşmak istiyormuş. Görüşülmesi gereken mevzular yok mu?” Sözlerine bir yanıt beklese de ağabeyi ile Bugg’dan aldığı yegâne tepki boş bakışlar oldu.


  O sırada yeni Şansölye cafcaflı kaftanını savurarak bir yan girişten içeri daldı. Brys yüzünü buruşturmamak için kendini zor tuttu. Kadının bir elmaya dadanan bir kurtçuk misali böyle bir zevksizliği çarçabuk benimseyebileceği kimin aklına gelirdi?


  “Ah,” dedi Tehol, “Şansölyem bu sabah ne kadar da güzel görünüyor.”


  Janath’ın yüz ifadesi soğukluğunu korudu. “Şansölyeler güzel görünmek zorunda değildirler. Beceri ve zarafet yeter de artar.”


  “Tevekkeli burada hemen göze çarpıyorsun,” diye mırıldandı Bugg.


  “Hem zaten,” diye sözlerini sürdürdü Janath, “öyle tarifler İlk Cariye rolüne daha çok yakışır. Bu da bana yine hangi beyninle düşündüğünü apaçık söylüyor, sevgili kocacığım.”


  Tehol teslim olurcasına ellerini kaldırdı, ardından Brys’in hafif bir yılgıyla tanıdığı en makul ses tonunu takındı. “Neden aynı zamanda İlk Cariye olamayacağına dair bir sebep görmüyorum.”


  “Sana söyledim ya,” dedi Bugg. “İmparator’un karısı olması Imparatoriçe olduğu anlamına gelir.” Janath’a doğru döndü. “Bu da sana üç meşru unvan kazandınr.”


  “Âlim unvanını unutma,” diye gözlemde bulundu Tehol. “Çoğu kimse onun diğer hepsine baskın geldiği kanaatinde. Eş unvanına bile.”


  “Vay be,” dedi Bugg, “bakıyorum da derslerin hiç bitmiyor.”


  Herkes duyduklarını düşünürken suskun bir an yaşandı.


  Derken Tehol tahtında kıpırdandı. “Rucket ne güne duruyor! Ondan iyi bir İlk Cariye olur! Ah, nimetler nasıl da oluk oluk akıyor.”


  “Dikkat et de boğulma, Tehol,” dedi Janath.


  “Bugg öyle bir şeye asla göz yummaz, tatlım. Bu arada madem Muavin veda etmeye gelmeden önce önemli mevzuları görüşüyoruz, Preda Varat Taun’un yeniden inşa çalışmalarına yardımcı olacak kalifiye bir Finadd’a ihtiyaç duyduğunu düşünüyordum.”


  Brys doğruldu. Nihayet asıl konulara giriyorlardı. “Aklından kim geçiyor?”


  “Kim olacak, Ublala Pung!”


  “Ben yürüyüşe çıkıyorum,” dedi Bugg.


  


  Bir demir çubuğu manivela niyetine kullanmakta olan Seren Pedac evinin girişi önündeki ağır kaldırım taşlarıyla cebelleşiyordu. Çıplak kolları terden ışıldıyor, çözülmüş saçları omuzlarına dökülüyordu - yakında onları kısa kestirmeyi planlıyordu. Şimdiki yaşantısına uygun olarak.


  Fakat bu sabah onu böyle bir görev bekliyordu ve Seren ortaya çıkacak sonuçları umursamadan vücudunu zorlayarak o göreve canla başla girişiyordu. Ağır taşları gevşetip kaldırıyor, soyulmuş ve kanamış ellerle onları kâh sürükleyip kâh itekliyordu.


  Bu iş bitince eline bir kürek alıp temeli kazacak, yapabildiği kadar derine inecekti.


  Lâkin şimdilik merkezi taş çabalarını boşa çıkarıyordu ve Seren onu kıpırdatacak kuvveti olmamasından korkuyordu.


  “Rahatsız ediyorum, kusura bakma,” dedi bir erkek sesi, “ama yardıma ihtiyacın varmış gibi gözüküyor.”


  Seren çubuğa yaslandığı yerden kafasını kaldırıp kuşkuyla gözlerini kıstı. “Öyle bir riske girmek isteyeceğinden emin değilim, bayım,” dedi yaşlı adama, ardından sessizleşti. Adam bir taş ustasının bileklerine ve iyi çalıştırılmış iri ellere sahipti. Seren alnındaki teri silip kaldırım taşına kaş çattı. “Biliyorum, bu yaptığım… sıradışı görünüyor olmalı. Şehrin diğer her yerinde insanlar yıkılanları bir araya getirmeye çalışırken ben burada…”


  Yaşlı adam yaklaşü. “Daha neler, İbracı - bir İhracıydın, değil mi?”


  “Şey, evet. Öyleydim. Artık değilim. Adım Seren Pedac.”


  “Öyleyse daha neler, Seren Pedac.”


  Kadın eliyle merkezi taşı işaret etti. “Şuradaki maalesef bana fazla geliyor.”


  “Ne olursa olsun bu durumun uzun süreceğini sanmam. Epey azimli bir hâlin var.”


  Seren gülümsedi ve bunun ne kadar tuhaf geldiğine şaşırdı. En son ne zaman gülümsemişti acaba - hayır, şimdi geçmişi düşünecek değildi.


  “Ama dikkatli olmalısın,” diye devam etti yaşlı adam. “Dur bir de ben deneyeyim.”


  “Sağol,” diyen kadın geri çekilerek ona yer açtı.


  Yaşlı adam ânında demir çubuğu büktü.


  Seren ağzı açık bakakaldı.


  Küfreden yabancı çubuğu bir kenara bıraktı, sonra çömelip parmaklarını dev taş bloğun altına soktu.


  Akabinde bloğu kenarına kadar çekti ve yanlarından sıkıca kavradı. Taşı bir homurtuyla havaya kaldırdı, olduğu yerde döndü, iki adım yalpaladı ve ötekilerin üstüne bıraktı. Belini doğrultup tozlu ellerini silkti. “İşin bitince yerine koymak için bir çift delikanlı tut.”


  “Nasıl - hayır, eh. Ama. Yerine koymaya niyetlendiğimi nereden biliyorsun?”


  Yaşlı adam Seren’e göz attı. “Gereğinden çok yas tutma, Seren Pedac. Sana ihtiyaç var. Yaşamına ihtiyaç var.”


  Eğilerek selam verdi ve oradan ayrıldı.


  Seren adamın arkasından uzun uzun baktı.


  Artık içeri girmesi, taş mızrağı ve Trull’un kılıcını alması, silahları evinin -katlanılmayacak kadar boş evinin- eşiğinin altına gömmesi lazımdı.


  Yine de tereddüde kapıldı.


  Yaşlı adam ansızın geri geldi. “Avare’yi buldum,” dedi. “Onunla… konuşacak çok şeyimiz vardı. Seni ve başına gelenleri öyle öğrendim.”


  Ne? Yoksa bunak mı? Sakın Avare’nin yeni bağnazlarından biri olmasın? Arkasını dönecek gibi oldu-


  “Hayır, bekle! Seren Pedac, sevdiğin adamdan geriye kalan ne varsa hepsi senindir. Lütfen onu bağrına bas. Seren Pedac, onu bağrına bas. Kendini de. Ne olursun.”


  Yaşlı adam yürüyüp giderken sözleriyle Seren’i tarifsiz bir biçimde kutsamış gibiydi.


  “Benden geriye kalan ne varsa hepsi senindir…”


  Seren Pedac farkına varmadan elini kaldırıp karnına koydu.


  Kısa bir süre sonra bunu sık sık yapıyor olacaktı.


  


  
    MALAZAN YİTİKLER KİTABI’NIN


    YEDİNCİ ÖYKÜSÜ


    BÖYLECE BİTMİŞ BULUNUYOR

  


  SÖZLÜK


  
    
      Âdil Savaşlar: Tiste Liosanlar ile Forkrul Assailler arasındaki destansı savaş


      Ahkrata: bir Barghast kabilesi


      Akik Sihirbazlar: Mavigül’deki Andara’ya hükmeden Andii sihirbazlar


      Andara: Kara Kanatlı Lord tarikatının tapınağı


      Arapay: Tiste Edurların en doğu kabilesi


      Aşağı Çarşı: Letheras’ta bir semt


      Atri-Preda: bir şehri, kasabayı veya bölgeyi yöneten askerî komutan


      Awl: Lether’de bir kasaba. Ayrıca bir kabilenin adı


      Awl’dan: Drene’nin doğusundaki çayırlar


      Barahn: bir Barghast kabilesi


      Barghast: kırsal, göçebe ve savaşçı bir halk


      Bast Fulmar: bir savaş meydanı


      Beneda: bir Tiste Edur kabilesi


      Cadaran kırbacı: bir Awl silahı


      Ceda: Letherii İmparatorluğu’nun bir Baş Büyücüsü


      Cedans: Letheras’ta İnleri temsil eden karolu bir oda


      Den-Ratha: bir Tiste Edur kabilesi


      Dok: Lether parası


      Doğar: Shake unvanı


      Drene: Mavigül’ün doğusunda bir Lether şehri


      Ebedi İkametgâh: Lether İmparatoru’nun konutu


      Emlava: kılıç dişli bir kedi


      Faraed: Lether’in sömürgeleşmiş bir halkı


      Fent: Lether’in sömürgeleşmiş bir halkı


      Finadd: Letherii ordusunda yüzbaşı dengi


      Gilani: Yedi Kent’te bir kabile


      Gilk: bir Barghast kabilesi


      Gözcü: Shake unvanı


      Harridict Tugayı: Lether’de bir askerî birim


      Hiroth: bir Tiste Edur kabilesi


      Hürriyet Emanetçiliği: Lether’de gevşek bir ticari konsorsiyum


      Ilgres: bir Barghast kabilesi


      İbracı: Letherii harici halklarla muhatap olmakta kullanılan meşru bir kılavuz/temsilci makamı


      İkinci Bakire Hisarı: bağımsızlığını kazanmış bir hapishane adası


      Jheck: bir kuzey kabilesi


      K’risnan: Tiste Edur efsuncuları


      Kabal: Perish’in güneyinde bir takımada ulusu


      Kenryll’ah: iblis asilzadeliği


      Kızıl Coşar Tugayı: Lether’de bir askerî birim


      Köpük Kurdu: Muavin Tavore’un komuta gemisi


      Lupe balığı: Lether Nehri’nin iri ve etobur bir balığı


      Mavi Tarz Çelik: eskiden silah yapımında kullanılan bir Letherii Çeliği


      Mavigül: Lether’de sömürgeleştirilmiş bir ulus


      Mavigül Taburu: Lether’de bir askerî birim


      Meckros: denizci bir halk


      Merude: bir Tiste Edur kabilesi


      Nerek: Lether’in sömürgeleşmiş bir halkı


      Nith’rithal: bir Barghast kabilesi


      Obsidyen Taht: Mavigül’ün geleneksel tahtı


      Pamby Doughty: komik şiir


      Preda: Letherii ordusunda general veya kumandan dengi


      Pullu Ev: Letheras’taki Sıçan Yakalayıcılar Loncası’nın merkezi


      Quillas Kanalı: Letheras’taki ana kanallardan biri


      Rhinazan: kanatlı bir kertenkele


      Rygtha: Awl hilal baltası


      Sahil: Shakelerin dini


      Savaş Tahtları: Perish gemileri


      Senan: bir Barghast kabilesi


      Shake: Lether İmparatorluğu’nun sömürgeleşmiş bir halkı


      Sıçan Yakalayıcılar Loncası: Lether’de artık yasaklanmış bir lonca


      Sığınak: Omtose Phellack’ın çevrelediği bir sihir âlemi


      Sollanta: bir Tiste Edur kabilesi


      Tan: Shake unvanı


      Tüccarlar Taburu: Lether’de bir askerî birim


      Vatanperverciler: Lether İmparatorluğu’nun gizli polisi


      Verdith’anath: Jaghut Ölüm Köprüsü


      Yerleşik Göl: Letheras’ın ortasında bakımsız bir göl


      Zanaatkâr Taburu: Lether’de bir askerî birim


      Zorala Kıskıs: komik şiir
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